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[%uß bett früheren ^tufla^en n>iebet]^oIt.] 



9ittbem ic^ Sinnen, tl^cuete SRönner, btcfcS Sud^ 
toibmc, trage td^ nur ben ftetnften Xl^eil einer tängft 
berfaßenen St^nlb oB. SBo§ iä) Sinnen Betben öer^^ 
bonfe, fonn i^ toeber auSf^jred^en nori^ fd^eibcn. Sie, 
geliebtefter ^elb, f^aUn fammt ©abler'n bem Mafien 
unb Jüngling bie ©ricmung ber <S)fxaä)m jur Suft 
gemalt; Sl^r Sluftreten aU ßei^rcr an nnferem SBa^^ 
reutl^er ©^mnaftum, toetd^em ©te je^t mit aReifterfd^aft 
borftel^n, toar für bie Sftid^tung meines Seitens toie für 
ben 3Ior ber Änftalt entf^eibenb; S^re gtcunbfd^aft 
unb @m)>fe]^ung begleitete mid^ auf bie Uniberfität ju 
fetter unb 2)öber(ein- Unter 3§rem fräftigen Slegi^ 
xmxdt, ti^euerfter dioti), f^dbt 16) an bem un§ fieiben 
unbergejjtid^en 9lürnberger ©^mnafium lehren gelernt. 
©ie f)oibtn mir geseilt, toas ein ßel^rer fein muB, ber 
fein SRietl^ing ift, unb toa^ ein Slector fein tann, ber 
fein %mt als einen ®otteSbienft ftetrad^tet unb mit ber 
SRad^t feines fittlid^en mih toiffenfd^aftlid^en (£influffe§ 
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bic Seigrer feiner 9[nftalt l^ercmjuMlben öerftel^t, inbem 
er t^nen bor atteti 2)ingett bag ©etüiffen fd^arft. Unter 
nnenblid^ bielem 3lnberem öerban!e 16) Sinnen and^ bie^ 
jenige SKd^tnng metner latetnifd^en ©tnbien, ans totU 
d^er btefe§ 85nd^ entftanben tft. @te l^ielten miä) an, 
bte %f)tmata für bie ©d^nlanf gaben ans nrf^)rüngltd^ 
bentfd^en 5Cejten felbft tatetntfd^ jn bearbeiten; ©ie 
giengen mit frennbltd^er 9lad^fi(i^t jene nnöottfommenen 
SSerfnd^e mit mir bnrt^- 2)ie gertigfeit nnb Äraft, mit 
toeld^er @ie ben lateinifti^en STnäbrntf bel^errfti^ten, geigte 
mir, teaS eine tebenbige @^)rad^!enntni§ l^eijjen toolte, 
unh mad^te mir bie aRöglid^feit begreiflid^, anc^ ein 
fd^toierigereg $)entfd^ im ßateinifd^en toieberjngeben. 
aSenn id^ in biefem Snd^e ettoa§ (^\pxit%liö)ts geleiftet 
i^öbe, fo gel^t meine ßeiftnng gro^entl^eilä anf htn (^n^ 
fInB S^rer fegenSreid^en Stmtsffil^mng änrndf. 

SCber ha^ id^ Sl^re Flamen, tl^enere Seigrer nnb 
Srrennbe, biefer ?lrbeit borfe^e, ift nid^t blo§ ein ^tn^- 
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tttfi fd^ttlbigct 2)anf6arlcit. ^ftx bciberfeitige« Uxtl^cil, 
auf toeld^es id^ mid^ juöerfid^ttri^ berufen barf, fott anä) 
meine Ueberjeugung öertxeten, ba^ unferen ©d^len in 
toiffenfci^aftlid^er ^infid^t fein enn^finblid^eter ©d^Iag 
öerfc^t toerben Unntc, ol8 mxin bag Sateinfd^reiben 
(affig unb in geringet ä^usbel^nüng betrieben »ürbe. 
(gine ^erabfe^ung be§ SRa^eg beffeu, h?a8 ber ©ti^üter 
leiften fott, berringert unmittelbar aud^ bie S[nforber=^ 
uitgen m hm ßel^rer. aber um gerabe fo öiel, aU 
bicf e geminbert »erben, gewinnt ber 2)itettattti§mu8 an 
Slaum; eine SSirtuofität (inguifttfd^er S&enntniffe wirb 
bann nid^t einmal me§r angeftrebt; e§ ift mit bem 
S))ra^ftubtum fein regier, energifd^er (Srnft me^r. 35ie 
5otgc babon ift unausbleiblich, ba§ lebenbige Äenntni^ 
unb ^anbl^abung ber ®pxaä)tn unb mit i^r bie ebelfte 
©^mnaftif be§ ®eifte§ untergel^t, ha% ber Bpxad)untn^ 
rid^t, inbem er afle ©rünblic^feit öertiert, aud^ nid^t 
me^r für ein tiefer gei^enbes SSerftänbnife ber ©d^rift^^ 
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flcflet au§ret<i^t imb olsbalb ju einem eletibcn (Sd^ettt^ 
toefeti berfümmett, ba§ ftttlici^ n^t mtnber berberblid^ 
toitft ate »iffenfti^aftüd^, 

3)tefeä ©(i^eintoefen l^aben @te bcibe i>ux6) SBort 
unb Seif:|)iet mid^ Raffen geleiert. 3luci^ btefe %xMt tft 
ein aSctfud^, bemfelben entgegenzutreten, ©ottte et 
S^ten 95eifall finben, fo h?ürbe fid^ im SKanne ba§ be- 
glücf enbe ©efü^t erneuem, bag bor bieten Salären ber 
Süngling cni>)fanb, toenn einige feiner öeftrebungen 
Sinnen nid^t mißfielen, "^mn eg ift mein Q^IM unb 
meinStoIj, mid^ je^t toie bormals in unberänbertid^er 
aSere^rung unb 2itht ju nennen 



banfbaren ©d^üler 
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l^tmht fttr rrfleti ^ttflagt 



^i6)t ein erjcugnlg bcr ©clcl^rfamWt Ift e«, ttjoö Ic!^ l^ic^ 
mit bcn 2lrbeitcm am Söcrfc bcr gelehrten gwgcnbbltbung ju 
freunbU(^cr©ca(^tung em^)fc§Ic, fottbem btc grui^^t einer nnnmcl^r 
bolb gttjanjlgia^rlßen ficl^rcrerfal^runß. S5tc Ißel^rfteKcn, YodS^t iS^ 
im Sanfe blcfer 3cit nac^elnanbcr befteibete, l^abcn mlc!^ burc!^ alle 
©tufen beö tüllftlfcl^en UnterrlcJ^tö t)on ber ßonectur nnaS^Kgcr 
lerrtaner^Slrbeiten blö gnr fieltung bcr ©tllflbnngen eine« ^)]^lIo'. 
loglfi^en ©emlnar« gefül^rt. 3^ ^Ö^ttc unb l^abe ©elegenl&elt bon 
trefflichen ©^utmdnneni SSicIcö ju lernen; aud^ flnb mir bei 
meiner ©tcllung jnm l^iefigen ^jl^itologifi^^en ©emlnare bic ^etoiJ^n^ 
li^en Äenntnlffc angel^enber ©tiliften nl^t unbefannt. TOd^t 
SBBcnlgcö nnb t)ießci(i^t gcrabe baö, tt)oranf ble ©Igcntl^ümllc^lclt 
beö Dorliegenben Sncl^cö am »efentliii^jien bcrul^t, t)erbanlc 16) 
au^ meinen eigenen gel^Iem unb SKlfegriffen, bon benen i6) in ber 
^Praylö auf« öielfditigfte überffll^rt n)orben bin. SBaö i(^ nun in 
bcr ©cl^ute gelernt, hca mJcl^te id) nid^t Mo« mir gelernt l^aben ; 
e« bringt mW^, befonber« angel^enben Seigrem einige meiner ©r- 
fal^rungen mitgutl^cilen; inbem [6^ bieö tl^ue, toirb eö mir m6gtt(^, 
bic ©runbfo^e, nac!^ benen iS) biefe ©tilijHl bearbeitet unb bie id^ 
tt)iffcnf(i^aftli(!^ in ber Einleitung auöeinanbergefe^t l^abe, öießeid^t 
aud^ )^raltif(^ gu rechtfertigen. 
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X SJorrebe. 

Sttbcm 16) mx6) bcfel^att getrieben fül^Ic, eintgeö übet ben 
Uttterrid^t im 8ateimj(%ctt gu jagen, rebe i<i) nl6)t gundi^^ft t)on bcr 
SRetl^obe, ble ©(^^riftftcKer gu crll&ren; n>a« Ici^ übet biefelbe t)Ot 
att>Mf Solaren In ber metnc Slnmcrlungen jur gß^ö dnleitcnben 
SSorrcbe gcfagt, ifl noci^ Immer metnc fcftcUebergeugung; i6) rebe 
t>on bemjenigen Unterrld^t, ber ba« Satein afö Sptai^t gum ©egcn^ 
ftanb l^at. SJlun ijl freilli]^ bie erfte nnb lefete SBebingung eine« 
tüd^tigen ©))rad^unterrid^t« eine tuci^tige @ad^fenntni§ auf ©elten 
be« 8e|rer«; ber Seigrer mufe Satein nid^t bloö f ennen, fonbem 
{innen. 3^ |abe mit einem nunmel^r I&ngft t)erftorbenen Seig- 
rer t)erfe]^rt, ber ^6)^ unfSglicä^c SRül^e loften lieg, für ben latei^^ 
ni\<S)m Unterrid^t eine neue SÄetl^obe gu erfinben, aber faft ol^ne 
©rfolg arbeitete, n>eil er nicä^t bie minbefte lebenbige Äenntnig ber 
®<>ra(^e befafe; i^ l^abe umgelel^rt Seigrer mit bem beften ©rfolg 
unterri(]^ten feigen, bie t)on eigentlici^er ajietl^obe feine Sll^nung, aber 
eine grünbllcä^c ©ad^fenntnig l^atten. ^6) l^alte bal^er auf aüe 
SRetl^obenjidgerei bur(!&au« ni(3^tö, glaube nun unb nimmcrmcl^r 
an ben erfolg fclbft einer an fW^ öortrepti^en SKetl^obc, n>o eö 
an faci^ftinbigen Seigrem fe^lt, fonbem bin au« meiner perfonlici^cn 
©rfa^rung fo wie ber SRatur be« ©cgenftanbö toegen übcrgeugt, 
bafe aWanget an ©a(!&fenntni§ notl^toenbig gu fel^lerl^after ©a^bc- 
l^anbtung fül^rt, »dl^renb umgefel^rt gunel^menbc ©acä^fenntnig bie 
^Jlctl^obc tt)ic t)on felbft öerbeffert. SQBer alfo Satein gut leieren 
toiH; ber mu% e« ^or aöcn ©ingcn gelernt l^aben unb, »eil ein 
9lbf(i^lu6 l^ierin nici^t mögli^ ift, mit unabldfftger SBemfil^uttg 
immer beffer lernen. 

SBie gel^t c« aber, wenn bie« nid^t gefcä^iel^t, ober wenn bcr 
Seigrer ni^t barauf auögcl^t, bie ©<>ra(^e gum Icbenbigen eigene 
tl^um bcö ©(!&ülerö gu maci^en? 3lnfang3 allerbing« no(3^ immer 
gut genug, ©o lange bie eiemcntarregeln gelernt unb eingeübt 
tt)crben, ift ein gortfc^ritt merfti(|; l&eute ujcife ber <S6)\iUx, n^aö 
er bor einem falben ^affxt nod^ niiä^t gctoufet. ©leic^toobl aber 
nimmt ber ©ac^funbige mit ©c^mergcn »al^r, xok incl Unteres 
laff ungöjünben fd^on auf bicfer ©tufe be« elementaren Unterrid^tö 
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«orrebe. XI 

begangen iDetben, xotnn ber Seigrer ni6)t in ber ®))ra(l^e lebt. 
& gibt l^unbertetlei für bcn l^Jl^ren Unterri(!^t töttffam Jjotbe« 
tfltettbe S>inge, xotVSit bet Änabentel^ter jtoar bei fieibe ni(!^t t^to^ 
Tftlfd^ Dorttagen, aber an xotli^t er, voenn il^m bie ®<)ra^ fettfl 
cttoo« glft, nnmcrHl(]^ gevobbticti toirb ; eö gibt eben fo biele ©er- 
tnani^men, SorbariSmen, Aberl^an))t @ef(!^ma(!Io{igTeiten, wt^ta 
fllett^ ber (glementarunterrl(!^t entgegen arbeiten vm%, tuenn flc 
ni(^t eimourgeln rnib f)>&ter^in ein \ijin>tx gu befeitigenbed ^^emm:» 
nt§ n)irfR<!^ gortf(!^ritte »erben foHen. SBBamm fottte benn ge» 
rabe ber ®)>ra(!^nnterri(!^t bad ^bileginnt l^ben, hca ^V\6)t, 
beffen ^(ei^aftigleit bem ^aben no6) ni(!^t tl^eoretif jb Har ge^ 
mai^^t toerben lann, in ber Hoffnung ^xifflren ju laffen, ba§ e« 
mit ber 3eit bon fettft t)erf(!^tt)inbcn »erbe, »dl^renb ber JWnjHer 
feine ©d^fller fogleid^ na(!^ ben cbelfien "^n^ttn bittet nnb «wg* 
ober Ol^r mit Sorgfalt t>ox j|ebcm (Sinbrutf beiool^rt, ber bem 
©Inn für ba« ®<Siint gefdl^rlid^ werben fbnnte? ©ottte ber @e- 
niu« einer eblen ®pxa6it, beffen ©d^Snl^eit nii^^t Mo« bem begreif 
fenbcn SJerjianbe ^6) mittl^eilt, einer gleii!^ jarten »el^anblnng ent« 
beeren Ibnnen? ©oOte e« lool^l getl^n fein, im (Slementar^sUn^ 
terrid^te, fo lange e« Wo« ©nübnng biefer nnb jener JRegel gilt, 
in %n«bm(f unb SßortfieOnng lateinifd^ jn )>fufd^en? @en>i§ e« 
ifl ni<Sit tool^lgetl^n; aber, loie gefagt, ber ,^abc, ber bie ®ram= 
mattt lernt, ber in feinem Ueberfe^ung«bn(]^e eine JRegel nad^ ber 
anbem einübt, f(!^reitct bod^ borwart«, wenn er anö) nnr geringe 
faltige« Satein l^brt; e« fel^lt bem Unterrichte bo(i^ n)enigften« an 
geben, an ©ewegnng nid^t. Aber wenn nun bie ©rammatil bur<^* 
gelernt, wenn bie Änwenbung ber JÄegeln ju leibli(!^er gertigleit 
g^rad^t ifl, ba fd^eint e« wol^l juweilen, al« wäre ber eigentliche 
©^mw^unterrid^t wie \>om ©daläge gelÄl^mt. 9Kan lie«t etwa fd^we:: 
rere ©d^riftfteller, man fteigert wol^l ben grammatitalifd^en Unter- 
richt, man gibt aud^, wie e« l^ei^t, fd^werere ©)>eclmina; ober in 
fo weit nid^t bie genannten 93efd^ftigungen aud^ ol^ne 3ut]^un be« 
Se^rer« für fprad^lid^e ©infld^t crfprieglid^ Wirten, wirb für eigcnt- 
lidlfe ferfaffung ber ©^jrad^e nid^t feiten gu wenig getl^an; benn 
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Xn SBombe. 

clnett ©^tlftftcttcr Icfcn unb bic ©rammatll ctfldrcn l^ci|t no^ 
M mitm ni^t bie @))ra(!^e Id^ren» 

aSknn nun ber clgcntUil^c, tiefer gel^cnbc ®^)ra(^tttcrrtt^ 
bie te(]^te^ese ni6)t finben foO, fo ift bieienige 9tt<itung, bie {i^ 
elnfeitlg bloö auf Scctüre Icßt, noiä^ immer ol^ne SBergTeid^ bie er^ 
fil^rieglid^fte, DorauSgefe^t n&mli(]^, bag fic nid^t Qberf[&(!^Iid& über 
bic ©d^rlftfteHer l&iufSI&rt unb ni(ä^t mfSumt, benSul^att bc«@e^ 
lefenen t>emftnftig gu cnttDidfeln, unb ^6^ fem l^&It t)on berUnfitte 
beiS gebanlenlofen (Sjc^ontrenö. ^^a jur 3^tt ^^ ^^^ ^^t^^ M^ 
ber aQeinige ©egenftanb bed Unterrid^tö in ben @^mnaflen nxtr, 
ate jum »eifi)icl aReicrotto mit feinen 5ßrimanem «icero*« f tount: 
lid^e JReben mit fletcr »erütffid^tigung Quintilion*« la«, oI« ®c«ner 
in Sei)))ig in n)enigen 9Bo<^en ben gangen 2:ereng t)oaenbete, ba 
fonnte ber Sßrorf« faft Me« überiajfen »erben; eine lebenbige, 
wenn auci^ nur em|>irif(l^e Äenntnife ber @<>ra^e, eine fertige 
^nbl^bung berfelbcn ergab fi^ für bie beff eren Ä6i)f e txm felbfi, 
SBer gegen)9&rtig foldbe 93eif))iele, fo iveit t^ m5glid^ ift; na^al^mt; 
toixh, obgleid^ fein Unterri(!^t ni^t^ toeniger atö eigentli^r Bpictä^^ 
urttctti<S)t ift, feinen ©d^ülem io6) immer fel^r nfi^Hc!^ luerben. 
S)enn n)&]^renb amSfd^Heglici^e 93ef(3^ftigung mit Sectfire blöd ein^ 
feitig ift, erfd^eint mir bie eben fo einfeitig lebiglici^ grammatilolifci^e 
9U(]^tung atö ))ofitit)' fd^&bttd^ , aud bem einfad^en @runbe, n>eil 
bie geinl^it grammatifd^er S:]^corien gtoar ungemein bilbcnb auf 
ben aSerftonb toirft, ober Sinn unb 3luge nid&t für baö ©d^5ne 
fd^drft, »eil fie, gu weit getrieben, ber J^anbl^abung ber ©l)rad^ 
el^er l^inberlid^ ift alö förberlid^, inbem fie ben ©))red^enben unb 
©d^reibenben mcl^r befd^rdntt unb aufl^dlt aW f 5rbert unb au«ftattet, 
@d gel^t l^ier in ber grammatifd^en (Bpif&tt nid^t anberd ate mit 
ber ©^non^mil. @$ ift getoig ettt)aiS fe^r Sitbenbed um ge]^5rige 
Unterfd^bung ber ©Jjnontyma; ber ßel&rer, ber biefe« ®ebiet ber 
<Bpx<iäit toemad^ldffigt, fel^lt nid^t mlnber, ate »er bie ©rammatif 
ignorirt. 2lber wer ben gangen ©^>rad^unterrid&t in ©^nonjjmlf 
aufgellen lie§e, »ürbe burd^au« gegen ben ©inn be« SÄeifter« ^m 
beln, beffen gorfd^ungcn ben frynon^mifd^n Unterrid^t crft mögfid^ 
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Öötrcbe. tUi 

öetna^t l^bcti. 9lod^ glimmet tft«, tocnn P(!^ bcr ßrammatlfd^c 

Untcrrid^t in @)>ifefinbclclctt ober unctfpricpd^e ©cld^rfamfcit \>tx^ 

liett, wenn jum SBcij))tcl lolel ble SRebe Ift t)on ort]^09r(H)]^ifd^cn 

5Diffcrcnjen, t)on einem fad^lid^en Unterfd^iebe gtoifd^en a nnb ab, 

nee unb neqne, civitatom unb civitatinm. ^n &6)ulm, in 

weld^en blefc nnb fil^nßd^c 2:]^emata eine JRoHe \pitltti, ift für bie 

SSHrfung, für ben gntcn Sfhif ber claffifd^en ©tnbien fel^r \>lü gn 

ffird^ten; nnr hü großer ©trtuofltdt ber fiel^rform finbe id^ö f>t^ 

grciftid^, toenn bic ©el^anblung jolcä^er S)inge nid^t erfd^laffenb nnb 

abfium))fenb voirft. Unb bod^ finb bie ©d^üler fold^er ßel^rer nod^ 

glüdflid^ jn ))reifen gegen bieicnigen, n>eld^e fld^, mit Su^enal jn 

\pxtäitn, nmBringen laffen muffen t)om nnbarml^ergig immer toic^ 

bcr anfgetoSrmten^ol^l bcr triöialften ©lementargrammatif, toeld^e 

ftbln^, ©icero nnb Jacitn« lefen, ol^ne bon ben ®efe^en unb eigen* 

tl^fimUd^!eitcn bcr ©l)rad^c cttoa« anbercö gu f^hnn, oM »aö fle 

t>ox Sauren fd^on beim UeBerfe^en ber eiementarbfld^er gd^Jrt. 

3d^ ]^e n)al^rnd^ ©d^ulerfal^mng genug, um gu tt>iffen, ba§ eine 

^ott 3rft ju ^dt erneuerte SWal^nung an ba« ©cttjSl^nlid^fie fet&fl 

in ben I^SI^eren ©laffen unentbcl^rlid^ ift; aber bic SRotl^tDcnbigleit 

fold^er äBieberl^oIungen gibt bem Seigrer mit nid^ten ein 9ied^t fid^ 

unaufl^brlid^ in bemfelben 9Hnge l^cmmgubrel^cn, l^icmit aber bem 

©d^uler boS ©cfül^l be« gortfd^rciten« gu rauben, tooburd^ In il&m 

aUe Segeifterung, aUc greubiglcit, aDeö ©treben crtbbtet toirb. 

SEBenn nun toeber in bloßer Sectfire nod^ in au^fd^Iieglid^er 
Vertiefung in bie ©rammatil nod^ in fteter äBicberl^oIung bed 
fd^ott ©clcmten ein »efcntttd&er gortfd^rltt im ®<>rad&untcrrld^t 
ate fold^em gegeben ift, fo br&ngt fid^ natürlid^ bie ^age 
auf, n>omit benn im Seigren unb Semen ber redete, naturge« 
m&ge ^ortfd^ritt gemad^t tocrbcn I5nne. ®ie mu^ fid^ au8 ber 
9latur ber ©<)rad^c felbft bcanttDorten laffen. SRun geben fid^ ober 
in ber ©))rad^e nid^t blod ©efe^e funb, toeld^e bie ©tructur ht* 
bingen, fonbem Don gleid^er, ia i>on l^Sl^erer SBBid^tigfeit finb bie 
ÄrSfte, bie ©arflenungömittel, über »eld^e fle gum «uSbrudE ber 
©ebanlen tjerfügt. S)iefc Är&fte, biefe aJUttel finb c«, auf »eld^en 
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bie Seifbtnflen ber ©^rad^e berul^en; toet fie ntd^t hnnt, nld^t ju 
l^onbl^oben t>eirmag, ber lonn ber trefflid^fte ©rammatUer fein 
unb bepfet glcic^t^ol^l feine Icbenblge Äenntnig ber ©<)ra(3^c; benn 
nut in fo toeit ift in und bie ^enntnig einer ©prod^e lebenbig, 
oÖ toir bie Ärdftc bcJ^errfd^cn, in beren 3wfÄ^wicntt)irfen bie 
©^rad^e ft^ geftoltet 

Sßan l^at nun freilid^ ^on teilet getougt, bag 9liemanb eine 
©^rat^e tann, ber il^rer ^arfteQungdmittel nid^t mächtig ift 
9tter im Unterrichte l^at man mcineö Sebfintcnö nur ju oft ein 
®ebo<>l)eIteö überfeinen. 3Ran l^at bie ©ci^üler wol^I in bie ©ram^ 
matil elngefül^rt, aber ob unb in toie weit fte fid^ beö (Sptaä^^ 
fd^a^ed bemad^tigen n)oQten, baö l^at man bem ^u\aU anl^timge:: 
fteUt. 9Bar einmal mit ben ^^abenial^ren bad ^ludmenbiglemen 
ber aSocabeln Dorbci^ fo bilbete bie Eröffnung ber gunbgruben 
iened @d^a^e$ feinen ©egenftanb beö Unterrid^td mel^r; man 
»ar jufriebcn, tocnn bon ber Secture l^er einige 8fiebenöarten im 
©ebdd^tnig l^afteten; man ermahnte l^Sd^ftenS gur (Sammlung unb 
jum 3(udn)enbiglemen bon ^l^rafen ober begnügte \i6) aud^ für]- 
toeg auf bie SBorterbüd^er ju \)em>eifen. -iDiau l^at femer oft ber- 
famnt, bie Jtr&fte ber lateinifd^en @))rad^e mit benen ber Sltutter« 
f^rad^e abfid^tttd^ unb ex professo gu bergleid^en, n)ainrenb bod^ 
nur biefe äSergleid^ung eine rid^tige ^nfd^auung t)on bem Umfang 
beö lateinifc^en 3lu«bmdM gewdl^rt. SBirb nun bicfen aJldngeln 
abgel^olfen, n)erben bie .^äfte, bie ^arfteQungigmittel ber lateini^ 
fd^en @)>radne nad^ bem unmittelbar unb bon felbft gegebenen 
fDlagfiabe ber ^utterfprad^e erforfd^t, bann xoixh im Unterrid^t 
ein »al^rer, erfledflid^er gortfd^ritt gemad^t; in n)eld&er 2lrt unb 
Sel^rform er gemad^t n)erben fann, l^abe id^ in borliegenbem S3uc^e 
JU jeigen Derfud^t, totläj^ß nid^td ift alö ber äJerfud^ einer Slnlei- 
tung/ bie ^afte toiffenfd^aftlic^ fennen ju lernen, toeld^e bie 
lateinifc^e ©prad^e im SSerl^dltnig gur beutfd^en beft^t, ober mit 
anberen SBorten ber S^begriff beffen, load nad^ meiner ©rfal^rung 
ber angel^enbe @tilift nod^ auger ber ©rammatif toiffen mug, 
toenn bon einem tolrflic^en Sateinfc^reiben bie 8fiebe fein foU. 
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Öorrcbc. XV 

ä)cr Utttcm^t l^lcrin; t)on cittcm fa^lunblßen Äd^rer er* 
tl^t, fteQt bie ©rammatil nid^t in ©d^atten, fonbem benü^t fie 
in icbcr benttaren aCBclfc, tnbcm eine SJienge t)on iDatfleÄttng«« 
mittein, um beten Sluffinbung fi$^ l^anbelt, in gtommotifd^en 
©tructuren gegeben ift. ©r bccintr&t^tigt bie ßectfire nld^t, fon? 
bem f5rbert {ie, tDeil et eben fo gut bie bem S>ettt((l^n fät bo« 
Soteinifc^e i)etfügbaten S)ar[teQung9mitteI nad^tveidt atö umge« 
fe^tt. et fd^dtft ben @inn füt bie @d^5n]^ unb ^Ingemeffen^ 
l^it bed $(udbtu({d, toeil et getabe batauf audgel^t, bem S)eutfd^n 
fwt feine 3leben>cnbungcn ftatt elenbet SBcl^lfe bie tcd^ten unb 
ebJen Sleqniöalente batjubieten. ©t f(%&tft bie «ufmettfomleit, ben 
©eofead^tnngögeift bcö Schulet«, mil et il^n an ein immettt)a^ten^ 
be« ttli^t med^ottifd^, fonbetn t)etftdnbigeö, tcflectitenbe« @nd^ 
imhfint 3a et loflet nid^t einmal eine kfonbete ^tit, ttjeil et 
bie beiben J&au))tt]^gleüen bet ©d&ülct, baö Uebetfe^n au« bet 
9Rttttetf))ta(l^ unb in biefelbe, bloiS gu begleiten btaud^t. S)ie 
ktänifd^ ©tilübungen Dotnel^mlid^ tvitb et etft ftuii^tbat unb 
iiUeteffant nuu^en unb namentlid^ fut ba$ f ogenannte S)ut%el^ett 
bcr cottigitten lateinifd^n ^enfa eine Dctnünftige aßetl&obe ji^affen- 
^ fann mit in bet 3:]^at nid^t« SangiDettigete« unb 9tu^lofete0 
beitlen, at« i^enn itne«S)ut(^ge]^en lebigftd^ batin befielet, bag man 
bem einzelnen ©d^ület fein §eft mit bet »emetlung jutÄtfgibt: 
^ter Ift unb bott ift ein geilet gemocht n)otben. 9Ud^t nut )oitb 
Don ben ubtigen, ie^t getabe nid^ betl^eiligten @d^&letn Iftd^ft 
fetttn einet auf bie 93etid^tigung bet ^^d^Iet be« anbeten metim, 
fonbetn bet ongetebete @(^ulet felbft n}itb in bet 3ßeinung ftel^en, 
er ^t eben nut l^iet obet bott gefel^It, aUe« Uebtige fei tid^tig. 
@o n)itb ftd^ benn übet]^au)>t bieSlnfid^t feftfe^en, man Cinnenut 
im einjelnen feilten, unb bet SBcttl^ obet Untoett)^ bet gcttefetten 
Stieit l^nge lebiglid^ t>on bet 3<^i bet ^^el^Iet ab. @ine nut gu 
gmbl^Hd^, obet l^5d^ft ^etbetblid^e Slnfid^t, totUf^t im ©d^filet 
alle ftUiftifc^ Semul^ung t>m ^otne l^etein untetgt&btl 9lein, bet 
Seiltet mug ba« Dorttegenbe $enfum ^eti^be ffit Sßetiobe mit bet 
gangen Stoffe butd^el^en unb batf l^iebei butd^au« nid^t anbetd oU 
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f^jrad^ijcrgleld^cnb »erfal^rcn. SSBcId^cö im Satcinifci^ctt btc fjunb^ 
ftSttcn bcr 2lu8brüdc flnb, blc bcm ©cutfd^en cntf^)rc(^cn, »eld^c« 
blc ^teticn fiub, nad^ bcncn blcfc ober jene ^pcriobettgeftaltimg 
r&t^ttd^ erfd^eittt, ob ftd^ bet Or()anidmui8 ber ^eriobe nad^ ben 
gu ©ebote ftel^enben SluiSbrilden ju rid^ten ober umgefel^rt ber 
%u9bru(t jienem Organtömit6 gu bequemen l^at, tote bie ißeriobe 
mit ber oorl^ergel^nben gu berblnbcn, xok fle innerl^alb il^rer felbfl 
gu güebem, buriJ^ toeld^e 3Ätttel btc ©onclnnltdt ber ©lieber ^= 
gnfteHen ober ein oorl^anbener ©egenfo^ gu marfiren ift, biefe 
uttb ungdl^nge anbere gragen flnb eö, ml^t ber Seigrer, ber einer 
reiferen ©laffe borftel^t, feinen ©d^ülem gleid^fam gur »cratl^ung 
öorgulegen unb mit il^nen burd^gufjjred^n l^at. 3ft <^wf biefe SBBeife 
bie eingelne gJeriobe t^oBftfinbig bef<>rod^en, bann bictire ber Seigrer 
bte fogenannte versio emendatior. 3[uf biefe iffieife loerben ben 
©d^ülem ntd&t bloß bie grammatifolifd^en, fonbem au(% bie nid^t 
minber toid^tigen ftiliftifd^en gel&Ier corrigirt; biefe ßorrectur aber, 
ber natürlid^ eine fd^riftlid^e borauSgel^t, toirb, ftatt eine ewig 
toiebetfcl^renbe atfige berfelben grammatifd^en ©d^ni^er gu fein, 
boö eben fo bilbenbe ate intereffante ©cfdbift einer f^)rad^bers 
gleid^nben 9ie<)robuction bc« i)orliegenben ^enfumö toerben, toirb 
bie ©d^üler im SSerfifinbnife bcr eigenen nid^t weniger att in bcm 
ber frembcn ©<)rad^c forbem, toirb in Ü^nen Stact unb ©inn för 
fd^5nett unb eblen ^[uöbrudf über]^au<)t auf« crfolgreid^fte fd^rfen. 
S)ie a3efj)red^ung ber oorgef ommenen cingelnen gcl^ler, bie id^ mir 
auf meinem 6once^)t ber versio emendatior mit einem SBorte 
gu notiren pfk^t, fanu iener 9le))robuction auf« bequemfte gur 
©eite gelten- ©afe für jüngere (Staffen eine toenigften« analoge 
SBel^anblung ber burd^gugel^enbcn g?enfa mßglid^ ift, Icud^tct oon 
feJbft ein. 

3d^ l^abe l^iemit bie ©runbgüge berjenigcn SJietl^obc beö latd« 
nifd^en ©^)rad^unterrid^t« auöeinanbergufefeen Dcrfud^t, für »eld^c 
oorliegenbe« JBud^ ate §ülf«mittel bienen lann. Der Seigrer, ber 
e« braud^bar finbet, toirb fclbft am beften toiffen, toic er e« gu 
feinem Unterrid^te benfl^cn foH; in ben^Snben be«©d^ülerö aber 
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bettle [^ mit bodfelie oIiS eine (Srg&ngung bet: ©rammatil. 3lber 
e« ift bur(!^au« nlc^t« Slbgefci^loffcttc«, tJ^rtlge«; eölag itnöcgen^ 
tl^il in meinem $lane, blo« bie {ftii^tungen angubeuten, totl^t 
eigene frrac^bergleic^^enbc Ül^tigleit nel^men I5nne, unb ic^ toage 
Taum gn l^cffen, bag 16) in Segng auf bie $au))tgefid^td)>uncte 
nit^tö SBid^tiged nbeirfel^en l^abe. @in Idngered 3^^^^^^^ ^^^ 
©ammeln l&ätte natütli^ ber 3lrbeit größere SReife gegeben. Sbet 
vif tDoQte mit^ lieber ber unbermeibttc^en ©efal^r au^fe^en, je^t 
etoad Syiangel^afted gu liefern, (d& bed belel^renben Urtl^eild ber 
©ac^hinbigen über meine Slnpcj^t bom lateinifd^en Unterricht, ber 
mir ungemein am ^ergen liegt, langer entbel^ren. ^ann au$ ber 
©tUiflü, tt)ie id^ mir fie beule, überl^aujjt ettoo« »erben, fo ift 
bie« nur mbgtt^ burd^ ba« 3^Ä"^wieun)irten SWel^rerer. ©ei ber 
Sfteul^eit be« SBege«, ben i6) einfd^lage, toürbe ol^nel&in bie Slrbeit, 
ttud^n)enn fie im ©ingelnen boBfommenerl^erbortrdte, bot^ immer 
nur ote ein erper aSerfuci^ gu betrachten fein. SJHefelbc SHeul^eit 
gibt mir ouc!^ bie Uebergeugung, bag id^ mid^ gu meinen bere^rten 
3Ritarbeitem auf biefem ^^Ibe unb namentUd^ gu ^anb, ber 
ffiffvct ^xotit berfolgt, ni(!^t concurrirenb, fonbem tl^eiK borbe^ 
reitenb, tl^eil« erg&ttgenb beriete, toorauö bon fetter folgt, ba| 
i<& befonber« biejenigen Slbf^nitte au^ful^rlic^er bel^anbeln mufete, 
bon W)el(!^en in ben biöl^erigen Sl^eorien ber ©tiliftil enttt>eber gar 
nii]^t ober nur im SSorübergel^en bie JRebe ip. J)em ©elel^rten, 
ber ba« ®u(!^ einer 5Dur^Pc^t »ürbigt, mufe ]^inn)ieberum 9Jlanc3^e« 
trivial erfd^einen; aber gerobc bei fold^ Singen trbftet mlc^ meine 
bicljidl^rige ©d^ulerfal^rung, bie mid^ mit bem Sebürfniffe ber 
Semenben giemttc^ genau belamit gemad^t l^at. Q^ Pub in ben 
legten gujangig bid breiig ^af^xzn eine 3Jtenge S)inge ©emeingut 
ber loteinifci^n ©))rad^lunbe geworben, bie, W)ie iebe ©t^lerarbeit, 
la n)ie gar manche lateinifd^e SM^ertation betoelst, no(^ immer 
ni(!^t ben redeten Eingang in bie ^o,jA& bed Unterricht« gefunben 
ftcAtJX. Sbibere bürften befonber« in ben le>ilologif(!^n ^rtien 
an berSel^anblung ben n)if[enf(!^aftlid^en ßl^aralter bermiffen; biefe 
ntttg id^ bitten, j|ene Mlologifc^en %lnbeutungen tl^eil« al« ^lege 
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gu einem in ben 3ufatttmen|an8 be« ©angen notl^toenblg gel^origen 
Oninbfafe, tl^ciW alö SBerfuci^e gn betrachten, einem in ber ^rarf« 
cntfi&ieben l^etöortretenben ißebürfnife gu genfigen. Ueber]^au^)t ;ift 
ainoTbnung unb Sel^anblung be« ©toffeö in meiner Arbeit nicä^t 
ein ^robuct beö Unfd^lnffc« an biefe ober jene ®<!^u!e, fonbetn 
nad^ meiner ^Injitl^t unb SJcmül^ung lebiglicä^ JRefultat ber ©a(!&e 
felbft; 16) i^ait ble ©^)rad^er^(l^einnngen in ben ©(j^riftfiellern be- 
obaci^tct unb meine Beobachtungen in ber Orbnung gujammen- 
gefteHt, W)cl(%cflc mir felbft gu »erlangen fd^ieuen; um einf(%einbar 
1>^itofo))l^renbe« , ben 3w|cimmenl^ang ber ©ac^en tünftliC^ »er^ 
mittelnbe« 8e|rgebdube toar e« mir burcä^au« nicfet gu tbun. 9Hfo 
bel^anbclt l^aben mir {ebod^ biefe SBeobati^tungen bie beftimmteflen 
{Resultate l^lnficfetti^ ber S)iffereng beiber ©^)ra(!^en geliefert, bie \<Sj 
benn aud^ an il^tem Orte beutli^ audgef)>ro(l^en gu l^aben glaube. 
Unb fo übergebe i<S) biefeö SJud^, an n)eld^em x6) mel^r unb 
langer im Sel^rgimmcr unb im ^orfaal al« am ©(!^reibtif(^e ge= 
arbeitet bcibe, ber £)effentli(!&lelt mit bem l^rglid^en SBunfd&e, bafe 
e« ba« emjie ©tubium be« fiatelnifCben an feinem %^Ht förbern, 
t>ott ben Kennern be« gaiJ&eö aber einer bete^renben, wenn au<ä& 
^ngcn ©eurtl^ilung gewürbigt tt)erben möge. 

erlangen, 7. 5![^)ril 1846. 



Hf rre^ }wc frd)fltii ^iifUge. 



e« voar bem SSerfaffer ber ©tiliftit befanntlic^ nur t)erg5nnt 
bie gtt>eite (1852) unb britte Auflage (1858) felbft gu bearbeiten, 
nwbei er in Jener bebeutenbe aSerdnbenmgen unb ertoeiterungen, 
in biefer ]^aui)tfd(^liA a5eri(!^tigungen unb aSerbeffemngcn öontal^m. 
©ie t)ierte aufläge (1865) besorgte ^err Dr. ©eorg «utenrictl^ 
(jefet ©^mnaflalreftor in ^njeibrfltfen), ber im Änfd^lufe an ba« 
t)on bem »f. in ber «uÄgabe lefjter §anb elngef(!^lagene 53er^ 
fal^ren, ol&ne an bem 5pian be« ©angen ettoa« ju dnbem, fein 
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<^att)>tau9enmerl auf Serid^tigungen im @lnjelnen rxä^UU, aber 
ai4 auf äSermcl^rung ber Seifpiele SBebaci^t nal^m. Shtci^ bie 
$erau«gcber ber fünften SluPagc (1870) , bic an bie ©teUe be« 
anbenoeitig in ^(nfprui!^ genommenen 89earbeiterd traten, $err 
5ßrofeffor Sernl^arb JDombart (je^t in Erlangen) nnb ber 
©o^n beö t)eren>igten ©erfaffcr«, ^errÄarl ^idgeUbad^, ^ßro- 
feffor ber SReligion^lel^rc unb ber l^ebrdifd^en ©prad^e in SBa^reut^, 
bef(^r&nlten ^ä) auf ©ngelbcrid^tigungen im Ztji, in ber Stnorb* 
nung ber ©eifpiele unb in ben (Sitaten; unb bie« um fo mebr, 
att fie bad ingtoifc^en erfci^ienene t)erbienftt>olIe ©teQenregifter be« 
$erm ©^Sffer (©tettenregifier ju SRdgetebaci^'Ä ©tiliftif um 
Oberlel^rer @b. ©(äbSffer; ©ubreftor am ©i^mnafium gu ^eng^ 
Ion, ^Prenglau 1867) aud^ ffir bie 93efi^er ber neuen 9luf{age 
brauii^bar mad^en vooUttn. 

%Ü im borigen 3ö|r eine neue ?lu«gabe n5tl^g tourbe, aber 
bie greunbe «utenrietl^ unb ©ombart fi(ib aufecr ©tanb faben 
biefetbe gu beforgen, ging ^err ^arl MgeUbadb mid^ um bie 
tttbemal^me berfelben an. 3^4 ^i^^^ ^^ fft^ ^ne ^i^t ber pe^ 
tit gegen beffen SBater, meinen fo l^od^^erebrten Seigrer, midb biefer 
Arbeit nid^ gu entgiel^en. Heber bad Sßerfol^ren; n)eld^ed id^ babei 
gu htobaöfttn f^atU, (onnte id^ nid^t lange im B^^f^I f^n« ^<tj' 
glaubte an bem @runbd^aratter ebenfon)enig &nbem gu bfirfen 
Ott meine Derel^rten SBorg&nger. S)al^er l^abe ic!^ nid^t nur in ber 
Se^nblung ber iDarpettungdtoeifc Mgelebad^'«, bie id) al« ©r* 
fojf für feine fo frül^ berjiummte viva vox betrad^te, fonbem aud^ 
in ber bed ®ange« unb ^nl^altd feiner ©tUifKI ebenfalls ein 
confertKitibe« SSerfal^ren eingefd^lagen, baß iebod^ gal^lreid^c Hen^ 
berungen unb ^^f^^^ ^^^^ audfd^Io^, fo ba^ mand^er an eine ber 
legten Stuftagen ©etobl^nte beim 9}ergleid^en berfelben mit ber 
}e^gen vtdü) el^er rabical aU conferbatit) nennen mW^te. grei« 
lid^ bebfirfen tro^bem no(!^ mand^e Sda'pitA unb Slbfcbnitte, toie 
i^ mit nid^t berl^el^Ie, einer burd^greifenbercn Umarbeitung unb 
Sm^etterung al& ie^t gefd^el^en ift; aber eine fold^e 9Irbeit i)orgU' 
nehmen Wrbot bic ^rge ber mir gegönnten grift. SRein ^anpU 
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augcnmcTl n>ar bolzet cincrfdtö barauf ßcrlcä^tet, bie ©tcKcn 
au« ben ©d&riftfteHcm nad^ bcn ncucftcn ?lu«gabctt einer frltifd^en 
9let)lfion gu untergic^cn, n>obci ni^t tocnige SBcifplele, beten je^lflc 
8c«att eine anbete Äuffaffung öctlangt, getilgt n>utben, anbetet^ 
feite ble feit einem ©ecenninm xtiii anfblfl^enbe Sltetotut übet 
dngelne gtammatlfc^^fHllftlfcJ^e 5pnnfte, f otole übet elngelne &<i)iA\U 
jiettet, fotoelt fie mit gug&ngllti^ »utbc unb Infofetn bet 3tt>ed 
bc« SBud^e« fic gu betücfftd^tlgen g^ot, gu öettt>ett]^en obet n>enlg5 
ften« auf fte gu tt)eltetcm gotfd^en l&lngutoelfcn. ÜRonci^e SBlnIc 
In blefet S3egle]&ung betbanlc \6) meinem Heben (Sollegen, ^ettn 
^tof. Dr. SCBölfflln. ©nlge« t)on bem, »a« tt^dl^tenb be« 
iDtucfe« ctfdölen unb nld^t me^t obet nld^t auötelc^enb benflfet 
tt)etben lonnte, Ift In ben ;,3^^^4fe^^ «nb SJetlcJ^tlgnugen" t>etc= 
geld^net. 

S)ic ©catbeltung be« SEBott- unb ©ad^teglftet« l^atte $ett 
Sßtof. Äatl ^l&geWbad^ gu übetnel&mcn bleOflte; betfelbe atbeltetc 
aud^ ein neue« ©teKcnteglftet au«, ba« bem Sud^c beigebtucft Ift, 
gut We ©efifeet bet btel t)otl&etge]^enben Auflagen bei^dlt ba« 
©i]^Sffet'f(^e feinen ®ett]&. — Sei bet ßottectut bet ©tutfbogen 
»utbe Ic^ untetftü^t öon bem ©tubletenbcn bet ^ßl^llologle, ^ettn 
©Igmunb gtle« au« ©a^teutl^ unb i>om ^ettn Dr. get^ 
blnanb ^ectbegcn bälgtet; bclben fei l^lemlt fut ble ©otgfalt, 
mit bet fle fid^ listet Xufgabe untetgogen, unb le^tetem aud^ fät 
mand^en 9tat^, ben et mit gab, bet befie ^anl audgefptod^en. 

S)leS«agel«bad&'fd^c©tlllftlf l&at feit ben bteifelg Saluten ll^te« 
SBefte^cn« nld^t nut auf ble ißtarl« be« ßatelnuntettld^t«, auf ble 
Stttetptetatlon bet ßlaffifet eben fo fel&t voxt auf ble ftllipifd^en 
Uebungen, einen unöctiennbat l^ellfamen ©nflufe ausgeübt, fon« 
betn aud^ gu mand^en n>lfFenfd^aftlld^en gotfd^ungen auf bem ®t^ 
biet be« sermo Latinus Xnftog gegeben. 3R5ge ll^t aud^ In bet 
etneuten ©eftalt eine d^nlld&e SBltlung befd^eben fein! 

(Stlftttgen im «ugufl 1876. 
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(Anleitung. Kufgabe unb ^lü^eilung bet etiUfU!. p. 1—14. 

(ttfUx jQintiittlieU. 
L 2)ic %opil Sc^rc öon bcn gunbftättcu bcs SluSbrucf 8- 

I. iSkbietdbcfHmmuns. 

1. Sba^ QkUtt bet Xopü reicht nitbt loeit übet bie lat. 6pta(^e l^maud, 
namentll(b ni(^t weit hinein in bie griet^ifc^c; ^fa^mittel griec^ifc^er 
au«brü(fe. S- 1. 

^a( bet gdec^ifc^en aSBtter: ))]^ilofop^if(^, politifc^, $oIl: 

tu. S. 2. 

^a^ be^ griec^ifc^en «rtüeU. $. 3. 

2. ^a< Gebiet bet ^o))i! liegt inner^Ib bet claf(lf(^en $tofa unb bed 
Ueb(i(^en unb ®efe(ni5$igen in berfelben. Ganones. $. 4. 

II. 9lrt bet Sotfc^ung. $, 5. 



2)ic Zt>^il bet ^ropria. 

Cap. I. 

S)ie gunbftättcn bet ©ubftatitiDa. §. 6—68. 
8ct^Unt6 bet beutfc^en 6ubf)anti)>a ju ben kteinifc^en im äCdgemcinen. S* 6. 
A. (5tfat beutf(^et ©ubPantiöa but(^ 2(equiöalente. S- 7—40. 

Aa. O^ne (Stweitetung be^ tat. 9(u9btU(fd but(^ ®ub{litution eine« 
Äebet^I«. $. 7-33. 
L Hu« beut ©ebiet bet ©ubft. felbjl. S- 7—19. 

<9tunbfa|: Settaufc^ung bet t>etn>anbten Segtiffe. $. 7. 
1, 3)et fub* unb bet fupetotbinitten ©egriffcr- 
a. ^0« (Btnxa füt bie 6pecie«. $. 8. 
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XXII . 3n]&alt 

b. ^ie 6pecie< für bad ©ettud. $. 9. 
2. S)cr coorbinirtctt ©cgriffc. 

a. 3lbjlracta für €oncrcta unb umgefel^rt. S* 10—16. 

b. Objcctlöa für ©ubjcctba unb umgcfcl^rt. S« 17—18. 
c aUelatlöa für 3lbfoIuta unb umgcfel^rt. S- 19. 

IL 3(u« bem ©cbict bcr «bicctitja. S- 20—27. 

1. (Srfa^ beutfc^er €ub{lantit)a burc^ lat. ntc^t fubßanti)>irte %b^ 
icctba. S. 20. 

2. @rfa^ beutf(^er (Subflantita burc^ lat. fubfianttttrtc ^jectiDa. 
S. 21-27. 

A. ^a$ fubftanttt)irtc 9hutrum be0 Sbjcctik)«. 

a. ^a< 9^eutruni ftngulare 

1. attcinftel^enb. S- 21. S- 22. 

2. in Serbinbung mit ®metit)en unb ^ttrtbutiDen. $. 23. 

b. ^09 9leutrum phtrale. $. 24. 

B. S)a« fubjlantiDirtc 9Wa«cuIinum be« SlbiectiD«. S- 25. 

a. im ^IttUl; 

b. im ©ingular. 
Ueberfu^t bcr diefultate. $. 26. 

«nl^ong: (grfat bcutfc^cr fub^antioirtcr S^icutra. S- 27. 
UI. 9lu< bm @^iete htA Scrb«: $. 28—33. 

1. ^ur(]^ gkirtici))ten: 

a. burc^ fubflantiDirte ^artidpien, indbefcnbere burd^ ba9 $art. 
$r5fenti0 ^ctii^i. $. 28. 29. 

b. burd^ nic^t fub|iontit)irtc ^articipim. S- 30. 

2. ^ur(^ bad ©erunbium ober @erunbi)>um. $. 31. 32. 

3. ^urc^ bad Su^inum in a. $. 33, 1. 

4. $)ur(^ ben 3nfinitit>. $. 33, 2. 

Ab. ^ttclfl @rtoeiterund bed lat. Vu^bru^. $. 34—40. 
9(rten ber (Srtoeiterung. $. 34. 
!• 3(1^1(9^^9 ^^ beutfc^en 6ubfianti)>a im Sat. S* 35. 

1. in ein ©ubjlantit) unb eine attributive Sefümmung (HbjcctiD 
ober ^Jartici^), ©enetit), ^rd^)ofitionalau«bru(f ) ; 

2. in mehrere lat @ubflanti)>a. $. 35. 
11. Umfc^rcibung ber ©ubflantiva. S- 35. 

1. aWittelfl eine« ©a^e« 

a. mit bem «elatio. S- 36. 

b. mit bet ^onjunctiDu. S. 37. 

c. mit bem gragetoort. $. 38. 

2. ünitteljl eine« ea^t^eile«, Accob. c. Inf. $. 39. 

^nl^ang: !Rot^n>enbig!eit unb Qebeutung berartiger (Sx\ai^^ 
mittel. S. 40. 
B. SBegfaQ beutfc^er @ubßantit>a ol^ne materiell oor^anbene« 9(equit)alent. 
S. 41-52. 
I. SDa« beutfc^e ©ubflantiD implicite cntl^altcn in einem 9lebet]^eil. 
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3nHt. xxni 

1. S)a< einfache, oMn fie^enbc ©ubßantit 

a. im ^b)>etbutm. $. 42. 

b. im $ronomtn. $. 43. 

2. 5)a« Dom atttibut begleitete ober aufammenflefette (Subflantit 

a. in einem einfachen lat. 6ubf}antit>, $44, beffen beutfc^e 
Berlegung feinen öegriff 

a, erf45))ft (^tammfubfianti^a , ü)eminutiDa, meton^mi- 

f(^r Plural) S- 45—47. 
ß. mobificirt nnb enger fo|t, J. 48. (©egenfoft; ber mo= 

bifictrenbe 3ufa^ im Latein. %, 49.) 

b. im SlbjectiD, 3al^I»ort nnb Monomen. J. 50. 

c. in einem 2(bt)erbium. S- Ol- 
li. ^a9 beutf((e Sub^antiDum implicite enthalten in einer gram- 

matif(^en 6trnctnr. S- 62. 
Seißungen unb Sertoenbung ber im Satein )>or]f^anbenen 6ubflantit>a. 
S- 53-66. 

Quellen ber eebeutungdfüae lat enbßantiDa. %. 53. 
L ^ie @ubflantit)a mit verbaler ^aft. $. 54—61. 

1. @ubilantit>a mit me]^tfa(|er temporaler 8ebcutung: bie Ser- 
ballen auf tor, trix. $. 54. 

2. Sub^antitHi, t>erbale unb nid^t Derbole, in jhaft Derfc^iebener 
(Senera ©erbl J. 55. 

3n<befonbere ble 9^erbalien auf ns. $. 56. 

3. 6ub^antit)a in Jbraft Derf(^iebener Tempora unb Venera Serbi 
augleic^: bie S^erbalicn auf io. $. 57—61. 

a. aU £ranflti)>a* $. 58. 

b. (d$ ^fflt)a. $. 59. 

c. aU Sntranfitita unb 9lef[eri)>a. $. 60. Sn^ang: 9l^tori' 
f(^er ®ebrau(^ biefer i3erbalien. $. 61. 

U. 2)ie Subflantita mit fubjectlDer unb objectiDer Sebeutung. 
S. 62-65. 

1. ^le ®ubs unb Obje€ti)>a in ^aft )>erfc^iebener Venera Qerbi. 
»eifplel: fides. $. 62. 

2. ^iefelben in ilftrer Qevpegung t>on genereller )u fpedetter Se- 
beutung unb umgefel^rt Qcifpiel: ratio. $. 63. Kn^ang: 
condicio, aactoritaa. $. 64. 

3. ^iefelben in ber Qetoegung i^rer ©runbbebeutung unb in- 
glel^ In ^aft )>erf(^iebener ®enera S^erbi. Seifpiel: religio. 
$. 65. 

III. i)ie getob^nlic^ unbea(]^teten proprio. $. 66. 

1. SInioenbung ber bidl^erigen X^eorie in groben. $. 67. 

2. streben M Sateiner« nac^ fubßantiDifc^er ©eflaltung be« 
©ebonfen«. $. 68. 
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XXIV 3n^alt 

Cap. IL 

2)ic beutfc^cn unb latcintfd^cn Slbicctiua. §. 69—79. 

6a(^)>er]^5Itni^. $. 69. 

A. $crbcif(^affung ber uncntbel^rlic^cit Kbjcctltja. S- 70—75. 

I. ^urci l^ertaufc^ung. $. 70. 

II. 5Durc^ (Srfat. S- 71—72. 

1. 9tud einnn Dertoanbten 9etei(^. S* 71. 

a. au< einem t)ermanbten Qerei(^ bed Kbjectiod felbfi. 
o. ba« fleaDertretcnbe «bjectiö. S- 71, 1. 

/9. bte abjectbifc^e Komparation. $. 71, 2. 

b. au« bem Oereic^ bed $artici))d unb ber ^articiptalien. $. 72. 
a. bo« com^arirte $arttd^. $. 72, a. 

/9. ba« Part Perfecti Pass. unb bad ^erunbioum flatt 

ber 9(biectioa auf bilis. $. 72, b. 
y, ba< Part Praeaentio Act. in ab$ecti))if(l^er Function. 

S. 72, 0. 

2. Äu« einem fremben ©erriete. %. 73—75. 

a. 3)urc^ ©ubjlatttiDa. %. 73. 74. 

a. ©rammatifd^er @rfa^ bed Vbjectiod burc^ ®ttbßantiva. 

S. 73. 

aa. 3)a« abicctiölrtc ©ubjlanti^). J. 73, 1. 

bb. 3)ie SJerbinbung jtoeier ©ubftantiöe (fub^antiDifc^e« 
tv 9ik ^volV). S 73, 2. 

cc. ^er bad Kb)ecti)> oertretenbe dafu«. $. 73, 3. 
p. 8ogif(^er @rfa^ be6 «bjectit« bur(^ ®ubf)anti)>a. $. 74. 

b. !^ttr(^ ^b)>erBien unb ^A)>ofltionalaudbrü(fe auf grie» 
(^if(^e SBeife; bur(^ Pronomina. $. 75. 

B. Sßeglaffung ber bem fiateiner entbehrlichen SbjectiDa. $. 76. 

C. 3tt>^*w*6^Ö^ öenü^ung ber oorl^anbenen «bjectiöa. S- 77—78. 

I. 9biecti)>a mit acti^er unb )>affiDer Oebeutung. $. 77. 

IL Sertoenbung einzelner lat. Sbiectita für f(^U)ierige beutfc^e. $. 78. 

1. 9tbjecti»a ber getoB^nlic^en SRebe: ebel, berül^mt, felbfl^ 
ftfinbig, ooIIftÄnbig. S- 78 a, 1—4. 

2. Sbjectioa aud ber Ilerminologie mobemer SBiffenfc^aft: ein« 
feitig, abfiract concret, qualitativ quantitativ, 
abfolut relativ, objectiv fubjectio. (Pauci $ofitiv 
von plores, pluriml). $. 78 a, 5—10. 

III. ©ic in^alt«rei(^en Stbjectiva. J. 78 b. 

«n^ang ; bie f^ntaftifc^e ©erbinbung ber «bjectiva mit ©ubftantiven. %, 79. 

1. ^ad ^bjectiv ald lobenbe« ober tabeinbe« Attribut beim 
9^omen pro^)rium. S- 79, 1. 

2. aRel^rere Äbjectiva bei einem ©ubftontiv. S- 79, 2. 
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Stt^olt XXV 

Cap. m. 
S)tf beutfc^en unb latetttifd^cn *[bt)ctbicn. §. 80—87. 

eac^M^&Unig. $. 80. 

A. Ctfa^ f ^lenbcr abtocrbien. J. 81--8^- 
L 9[ud bem Gebiete bcr SSetba: 

1. 5Dpnami{4cr <^fa^: 

a. ^emaitbbms bed beutfc^en 9[bt>. in ein tot Serbum; 

b. 3ufanuncnßeIIung f^non^mer Serbo. $. 81, 1. 2. 

2. ^ad 9bt>erb im Serbum com^ofttum. $. 81, 3. 

II. 9lbjecti))a unb $tonomina ßatt ber ätboerbien. $. 82. 

III. ({afiU unb $t&pofitionaIaudbrü(fe flatt bcr 9bt>eTbien. $. 83. 

B. Skglaffung ber 9tbt>etbien. $. 84. 

C. @cu|geinft|e Qcnü^ng bet t>or^anbenen 9(boecbien. $. 85. 86. 

I. $tonontinalabt>erbien flatt bed Pronomen« mit ber ^rSpofition. 
S. 85. 

II. Semerhtngen über einzelne 9lbt>erbien. $. 86. 
Sn^g: $ic ft^ntaftifc^e S3erbinbung btx ab))erbien. $. 87. 

Cap. IV. 

S)ic ^Pronomina. §. 88—93. 

ea(^)>er^&ltni|. $. 88. 

A. 6Tfa^ be« fe^lenben 9ie€tprocumd im £at. $. 89. 

B. Ikgfall ber Pronomina. $. 90. 

I. bad $ronomen ))erfonaIe, 

II. bad $ronomen pof{ef^)>um, 
ni. bad Monomen is. 

C. etUi^f(^ Oenü^ung ber Pronomina. $. 91—93. 
L ^9L» Ihronomen ipae. $.91. 

II. $ad |hron«men quisque. $. 92. 

III. 9la(^trSgU(^d )um ^emonfh:atü>um. $. 93. 

Cap. V. 
SDic beutjc^cn unb latdnlfc^cn JBevba. §• 94—117. 

^Ba^t>tt\^tnii. $. 94. 

A, (5r|at fe^lenber »erboJf^rmen. S- 95—97. 
L a)e« $affit>d Dorn ^eponend. $. 95. 

II. ^>t$ $art. ^Afenti« $affi)>i unb bed ^articip« i$k S* 96. 
m. ^t» $art. Ikrfecti 9(cüt>i. $. 97. 

B. Skgfaa ber ißerba. $. 98—100. 
L 5Der pl^ftfe^logifc^en $erba: 

1. bei bem <Soniunrti)) unb 3nfiniti)>. $. 98. 
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XXVI gm^t. 

2. in ^olge ber Qebeutung be« tat. ®runbt)nbd; bad beutfd^e 
Waffen unb a)2üf{en. $. 99. 
II. IDer ^runboetba burc^ 9bttDenbung )>on (Stfue unb $r&^os 
fitionm. $. 100. 
C. Qenfi^uns bet Serba. $. 101—115. 
Ucbcrfld^t. S- 101. 

I. SDcr »crba fclbjt $• 102-114. 

1. lux (Soncentration bt$ beutfd^m 9Itt«btu<f«. $. 102—104. 

a. buT(^ t^rSdnanten ©ebtau^ betfelben. S- 102. 

b. btttc^ Sufammen^te^ung einet beutfc^en ^l^raftd in ein 
lat. Qerbum, 

a. einet affitmatioen. $. 103. 

p. einet negati)»en in ein tat. affinnati)>e« SetBum unb 
' umgeYel^tt. $. 104. 

2. gut intenfioen 6teigentng be« beutfc^en SetBoIbegtiffd. $. 105. 

3. aum ^a^ 

a. Dieictiei beutfc^et 8etba bux^ ein t^ielbeutige« lat. $. 106. 

a. Afferre, referre, oonferre. $. 107. 

/9. Sequi, proseqni, peraeqoi, exsequi. $. 108. 

y. Versari. J. 109. 

<f. Habere, adhibere; tractare. $. 110. 

€. Vigere, valere. S- Hl- 

g. Tenere, continere, pertinere; patere. S* 112. 

f. Interpretari. $• 113. 
b. eine« Dielbeutigen beutf(^en 8etbd butt^ oicletlei lat. $.114. 
Slnetfennen. @nttt>i(Itln. ^(^elten (einen etioa«). lOetl^&tigen. 

II. einiget SetBalfotmen : 

1. bed Vattid^« ^ututi SlctiDi. $. 115, a. 

2. bet ^afptjen gotmen bet ©etba neutta. $• 115, b. 
^n^ang: ^iffetengen im gtammatifc^ ®ebtau<^ bet 93etba. 

1. ^ie im lateinifd^en abfolut gebtauc^ten Setba. $. 116. 

2. ^ie im S)eutf(^en abfolut gebtauc^ten Qetba, indbefonbete 
ba« abfohlte ^attidpium fhr&fenti«. $. 117. 

Cap. VI. 

Sic ^royoflttonen. §. 118—125. 

ea(^t)et]^eutnig. $. 118. 

A. (Stfa^ bet tat. ^tS^JOfition. S- 119-120. 
I S)ut(^ Vattici^ien. S* 119. 

II. ^utt^ einen (Safu«, Dotnebmli^ bcn 6enetio. $. 120. 

B. SBegfalll bet $t5^orttion y>ex bem i^t homogenen 6afu«. $. 121. 

C. ©enüfcung bet lat. iptS^Jofition. S- 122—124. 

I. iDie enetgifc^e fhrS)>option, bie auf <Stg4naung eine« Setbalbe» 
gtiff« l^inbeutet $. 122. 
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3tt$<iit xxvn 

n. Sp^otUmen über bett (Slebraiu^ einjeUtev 9t&))o{Uiomn. $. 123. 124. 
9lnl^aitg: 9i^etorifd^e unb {^aftif(^e Seti^aitnifie b<r $rS)>ofitu)n. $. 125. 



®lc Jo<)« bcr 5trcm«Iata. $. 126—139. 

ea(l^t>er^&(tni|. $. 126. 

A. iDer meta))borif(^ 9[udbrud im Sat. Pe^t bem btutfd^en gleid^ 

L ber Snfd^auung na(^; dleic^e ^ttap^tm, bejügKc^ tl^Id auf ein 
Wt»>etli(^c« 35cr]^alten tl^eiU auf bic »lebe. ©Mbftantiüifd^c mt- 
XQ}ß}^ttn blcfer 9trt. $. 127. 

II. bet ^aft nac^, iebo(^ nic^t ber Snfd^auung nad^. {. 128. 

1. für ben Sudbtudf rdumlit^et ^imenfionen uitb ber Oeioegung 
mit bem terminos ad quem unb a quo. $. 128, 1. 

2. für 8erba, benen ber begriff bed Serse^en«, SemU^tend, 
Qefeitigen« ober umgefe^rt M @(^ffen«> (Stfiw^na, Suf« 
fommend, SSl^Stta^Uftt^at^ )U ©runbe liegt: florere, ardere 
unb t>erti>anbte $. 128, 2. 3. 

3. für €|)ri(^io9rter. ©ubftantioift^ed. %, 128, 4. 

B. ^er meta))l^orif(l^e 9[udbru(f im Sateinifd^en ifi bem beutfc^en unglei(^. 

S. 129-138. 

I. ^e im ^eutfc^en f(^)o5(^ere ober mangelnbe ^Jttt^f^tx. 
%. 129-136. 

1. $ie f(^n>a(^ere beutf^e SRetapI^. $. 129. 

a. @i(^ ausbreiten, audbe^nen, um flc^ greifen; fundi, 
filiere, manare, yagari, serpere. $. 129, 1. 

b. ^tf(^n>inben, ^tfiiel^en, lOerge^ unb entgegengefebte 
begriffe. $. 129, 2. 

0. @i<^ er^en, fic^ emiebrigen, l^eroorbrec^en, eine dti^^ 
tung nel^men, ft(^ neigen su — . $. 129, 3. 

d. Correre unb beffen <Eom))oftta. $. 129, 4. 

e. Sefc^rSnren. $. 129, 5. 

f. 8ermif(^te4. $. 129, 6. 

2. ^e im ^eiUf(^en mangelnbe a)>{eta))^er. $. 130—136. 

a. SSBerben, entßel^, ^erDorgel^en ; hervorbringen, )>ollenben. 
S. 130. 

b. (Srifliren, oergel^, ))emi<|tet n>erben, anf^bren; auf- 
geben, abbringen. $. 131. 

0. Jtommen, t)omel^mIi(^ mit bem terminos ad quem. 
S. 132. 

d. ^ben, geben, nel^men unb Qenoanbted. $. 133. 

e. ^OttUpf^tcn, .benen bie Qorfleaung M geuerd, ber as&rme 
unb itaite, be« SSel^en« gn Orunbe liegt. %. 184. 
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t Smntf<|te«. $. 135. 

g. eub^antiotf(^ aReta)>l^ent biefer S(rt. S- 136. 
IL ^ie im Sat. f(^ti>&(^ere ober mangeinbe SReto^l^et. $. 137. 
m. !Die bem S)eutf(^en mtberfprec^enbe aReta)>^er. $. 138. 
9Wl(!bU(f. — !Die burAgefü^rtc unb bie je nat^ ©ubjecten ober Objccten 
tt>e(^felnbe aRcta))^er. $. 139« 



3»eit(r Ijattpttliett. 

II. 2)ie Slrc^tteftoni! ber Siebe. 

5)cr ©a^ unb blc 5ßcriobc inncrl^alb il^rcr fclbjt. 
«agemeine« Cerl^aitnif. $. 140. 

erfter «bfci^nitt. 

I. 5)lc SKJa^l bcr ©a^tl^eifc. §. 141—145. 

A. !;Die SBal^l be« eubject«. $. 141—143. 

1. Stagemeine«. Ueberft(^t ber S^Oe. $. 141. 

2. iBefonbere«. 

a. S)ie€ubjecte ftnb in ben beiben ®pra(^n gleichartig: $. 142. 
tt, in beiben ptt\hnü^, $. 142/ 1. 
ß. in beiben fa(^U(b; oU fol^e 

aa. ungleichnamig; @a(^ nirb mit Qa^t t>ertauf(^t, $. 142, 2. 
bb. gleichnamig, auc^ in ber Serbinbung fac^Iic^er ^ubjecte 
mit ^v^tn, bie eine ©eelent^tigteit be^eic^nen; 
aa. fac^Uc^e Umfc^reibung ber $erfon, $. 142, 3. 
ßfl, ierfonipcation ber ©ac^e, %. 142, 3. 
b. ^ie ©ubjecte ftnb in ben beiben Sprachen ungleichartig. $. 143. 
a. ^erfönlic^e^ubjecte im£at. fiatt beutfd^er fac^id^er, $. 143, 1. 
ß. €ac^Iic^e 6ubjecte imfiat. Patt beutfc^er ^erfßnlic^er. S- 143, 2. 

B. ^ie oom ^eutfc^en abneic^enben ^rmen be« tat. ^fibicatd. S* 144. 

1. !Da« 9Ibt)erb unb ber ^rfipofitionalaudbrucf aU ^r&bicat. $. 144, 1. 

2. ^er lat. ®enetit> in ))r&bicatit>em ^er^&Itni^. $. 144, 2. 

C. ^ie Serfc^ieben^eit be« Objecto in ben beiben 6))rac^en. $. 145. 

1. in Slb^c^ auf $erfönHc^!eit unb Un)>erf5n(ic^teit, $. 145, 1. 

2. in 9lbfu^t auf bie oenoenbeten 9tebet^(e, $. 145, 2. 

3. in ^ftd^t auf bie (Safu«, $. 145, 3. 
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n. Die ©tcffung bcr ©afctl^ilc. §. 146. 

3^^i^^^ Slbfd^nitt 

Pte ^ € t i h t. 

(Srflf0 ^lapttfl. 

Die 95erf(!^lcbcn^cit bcr ©runbfottnen ber beutfci^ett unb lateini« 
\ditn *:periobe. §. 147—154. 

tteSergang unb Sldgememe«. $• 147. 

A. ^h^lid^t ©a^fiedung in ber au« einem $au)>tfa^ unb einem 92eben« 
fo^ bepc^enben ^eriobe. S- 148- 

B. WVi^li^t Sa^ftcHung Sei einem ^au))tfa^ unb gtoei coorbinirten, jebo(^ 
getrennten SflebenfSfcen. 

I. ^it 9^eBenf5^e fielen y>ox bem ^auptfa^e. 

1 ^e lat. unb beutf(^en Veriobenformen, tod^t ol^ne Ummanb^ 
hing be« 8lian9)>erl^eUtniffe« ber @8^e möglich finb. $. 149. 

2. ^eutfd^e $eriobenformtn ouf eine audfc^Ue^Uc^ Iateinif(!^e ju- 
rücf geführt S- 150. 

II. ^ie 92ebenfSte fte^en hinter bem $au))tfa^e. $. 151. 

C. HJ^ldglid^e ©a^ßeUung bei einem ^au^tfa^ mit )tt>ei ^^ebenffi^en Der« 
f(^icbener ®robe. $. 152. 

®tiltfiif(^c 8emerfungen über einige biefer formen. $. 158. 
^d^Iufbemerfung über bie ftuttenbung ber toerfc^iebenen ^erioben^ 
formen im 9QIgemeinen. $. 154. 

Jlnieiteft IkapM. 

gSetf(!^lcbenartiafeit ber Serbinbung be« SRebenfo^e« mit bem 
^aui)tfa^c in Beibeii ©i)ra(l&ett. §. 156—165. 

5Die mi^Ii^en ^Oe. $. 155. 
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6a^ tritt ber ©teOung na^ t^oran; (Serrelation ober 3ii)>erfion. 
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2. ^ie f))ecifif(^ Iateinif(^e, bem S>eutf4en unmBgli^e (Korrelation. 

a. ^ie bo)>^eIte (Korrelation in einer ißeriobe. $. 157. 
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$eriobenform $• 158. 
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XXX 3n^alt. 

IL Unglcid^^cit ba: B^üptt^ nnb ©uBotbinatiotu 

1. $er beutf(^e ®a^ mirb im £at. ein Sa^t^eil. $. 159. 

2. S)ic beutfc^e ^criobc »irb im fiot. anbei« geformt. 
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orbinitt. 160. 161. 
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B. $te Serbinbung bed ^^eBenfa^e« mit bem ^au))tfo^e iß in beiben 
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f rUtf0 lk$^Ul 
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§. 165-181. 

2He 4au)»t^rtnci))ten ber Organifotiom %. 166. 

A. f)ie ^fficbenutg ber ^ertobent^e bur(^ ^ia«mu« unb 9[na))^ora. 
L S)er einfttt^e <S^ia«mu<. $. 167. 

IL ^ie einfache 9(na))]^ora. $. 168. 
IIL 2)ie ^fc^ung Beiber giguten. 

U Sbifeinonberfolge berfclben. $. 169, 1. 
2. Sneinanbergreifen berfelBen. S- 169/ 2. 3. 
$roBen Mii ber 9bttt>enbung Beiber Sigvren. $. 170. 
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IL Oratio trimembris. $. 175. 176. 
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Digitized by 



Google 



3n]^alt. XXXI 

y. ee(^«^ lutb mel^ra&Ktd« mithn. $. 179. 
«nal)^fe DtelgUebriger Venoben. $. 180. 
miblxd. $. 181. 

«tertfs HafiikL 
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§. 182—187- 
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S)te unvermittelte ^Perlobcn^aSerblnbung. §. 197—202. 

!Da« 91f^nbeton fibetl^au^t. $. 198. 
A. ^a« uit5(^te Sf^nbeton. 

I. 3tt)if(^cn bcn aftjnbetifi!^ attfottimcnge^dttten SÄ^en befielet rine 
innerliche Serbinbung butd^ ba« (BebanhniMr^Itnig. 

1. Asyndeton explicativom. $. 199, 1. 

2. Ai^deton advenatiTom. $. 199, 2. 

IL 5>ie oftjnbettfc^ jufammengefleatcn ©fi^e forbern ober erlauben 
eine SBermittlung ni(^t. 

1. Asyndeton enamerattvum. $. 200, 1. 

2. Asyndeton sommatiyum. $. 200, 2. 

^(nalt^fe gekaufter 9(ft)nbeta. S* 201. 
B. 5Dad fid^te ^(f^nbeton. $. 202. 
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d t n l r i t u n g. 



1. tüenn tt>ir bic ®ef(!^ic^te bcö fiateinfd^rclbcn« toon ber 
*3cit an, In roelil^cr bic ©^rad^e aufgel^ört l^at eine lebenbe gu fein, 
in ben allgcmclnjicn Umriffen betrachten, fo [teilen Pd^ nn« in ber« 
felben auf« bentüAfte brei nnterjc^icblici^e ^eriobcn bar. 3m 
gWlttelalter ifl ba« gatein »ebürfnife ber toiffenfd^ftlid^en fo^^ 
VDtiffl aW ber fin^Uci^cn ©arftellung. J>icö l^at gnr ^olge, bafe 
e« auc^ bel^anbelt wirb aW etn)a«, baö über bic Sefriebiflnng be« 
©ebürfnifjeö l^inau« feinen SGBertl^ l^at. 5Bo bic ®i)ra(!^e biefem 
nic^t entgegenfonimt, ttirb il^r ®en)alt angctl^an; fle mnß fid^ ju= 
riil^tcn unb formen laffen für bic ©tenfte, gu weisen man flc 
brauchen »iU. §ür fid^ felbft tt)irb il^r feine SBcbeutnng Beigelegt 
unb fomit auc^ ü^r eigentUd^eö SBefcn n?eber ftnbirt noc^ gead^tet. 
Unb gtoar t^erfdl^rt bic SBiffenfc^aft noc^ biel gewaltfamer aW bic 
Äinl^e. 2)aö fird^Udbe Satcin l^at boc^ wenigftenö fein Wla% an 
ber Vulgata; über bic i^on biefer gebotenen Darfteünngömittel 
gel^t fie in ben cigcntUc!^ fird^Ii(3^cn örgcugniffen, in i^ren fiitur^ 
gieen unb fiiebem, nie ttjeit l^inanö *), j|a t)ern)enbet biefelben l^ier 
nid^t feiten auf« l^errU(!^[tc, n)ic baö befannte Dies irae unb noc!^ 
mand^« Sel^nfic^e betoeifit. 

9Rit ber ^Reformation l^ört baö ßatcin auf ^^ innerl^alb 
be« Krt^Uc^en ©cbicte« n)elter gu cntnntfeln. S)ic neuen Gräfte, 
»dd^c in ber Äird^e lebenbig toerben, bebienen fit^ für ba« fieben 



^) I3gl. SRuboIf )o. diaumtx: bie (SintDirfimg bed (^^rtflent^umd auf 
bic attl^oc^eutfd^e ^pxa^t p. 165 f. 
i«ÄöcI«ba(i, tat. etiUpif. 6. ?lufl. 1 
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2 Ginlcitung. 

bcr 3Kiittcrf))ra^c; btc alte .Sirene fcölicfet fogar il^rc Scmtinolo- 
gie in aücm 2BcjcntU(!^cn ab. W>qx baö fiatein bleibt immer nod) 
Sebürfnig tüi[jcnfc^aftli(!^er SDarfteHung , jundd^ft jcboc^ in gang 
anberem ©inn, al« in bcr fc^oIaftij(!öcn ^criobe. 9Rit bcm fogcs 
nannten SBBieberaufleben ber SBiffcnjcl^atten befreit [x^ bic tt>etttid^c 
aSitbnng t)on ber ©(i^olaftil; fle befielet nicl^t mel^r in fcfeolaftifi!^^ 
^)l^iIojo^)]^if^em SDSifjen, fonbern Domel^mli^ in bem SScrftdnbnig 
antif i(!^oner gorm nnb in ber gdl^igfeit bicfe n)icbergugeben. 
2)ie lateinlfd^e @^)ra(l^c toirt), namentl«^ in Italien , (Sclbft== 
jtt^etf, nnb ba man ben 3nmt ber tDcItlic^en SBilbung lebiglic^ 
au3 ben 9lttcn l^olt, xdä)Qn a\\6) bie toon ben ?Uten gebotenen 
aRittel für bie DarfteÖung jene« Snl^attö t)oflfommen auö. 9Son 
nun an ift bie ©))ra<3^e t)or getüaltfamer entftettung in« bar- 
bariki^ gefi^ert. 9lber baö wirb ein Unglud für pe, ba§ \\t 
audfdjliefeticj^e« TOittel geleljrter SJJittl^eilung ift, bafe fie atfo \>on 
aSiclen ge^anb^bt tüirb, bie i^rer nur ungureicj^nb mdd^tig fmb, 
bafe fie fomit in bie 5)ienftc be« SBebürfniffe« gurücffdöt unb in* 
biefcr abermaliflen erniebrigung Don neuem eine fel^r uncrfreuli(!^ 
©eftalt annimmt. 3)oc6 gilt bic d(!^te ^orm antifer ÜDarfteÖung, 
xok fie bie ^tctUener »iebcr gen^onnen l^aben, fortnjdi^renb al8 
3beal, bcm man \iii nd^ern muffe; c5 toirb immer n^enigftenö 
öon ©ingelnen claffif(!^ gefd^rieben unb bercn Semü^ungcn njcr* 
ben geeiert unb anerfannt. 

9Kit ber SRittc beß ac^tgel^nten S^^^^^n^bcrt« ]^5rt ba§ fia^ 
tein auc!^ auf, 33ebürfni§ wiffeufc^^aftüd^er SDarfteBung gu fciu. 
S)iefer genügt nunmel^r bie 9)iutterfi>rac!^e. ^a biefe genügt bcr 
2Biffenf(3^aft nicl^t bloö, fonbcrn erfc^eint balb genug afö bercn 
auöfd^UefeUci^ angemeffeneö Organ, ^anb in ^anb mit ber mdci^s 
tigcn unb anfifeeincnb felbftftdnbigen entroictlung beö moberncn 
©eiftcö entfaltet fie eine güUe toon ©arftcHungömitteln, mit tt>ct 
cl^er bie antifc ©))ra(!^e nic^t mel^r ©d^ritt l^alten fann. S)ic' 
SBiffcnf(!^aft legt i^rcn gangen 9ieic^tbum in bcr beutfc^en ©<>ra(!^c 
nieber. 21W 9Jiittel tt)ijfcnj(3^aftli4er ^Kittl^citung ift ba« fiatcin 
entbel^rlic!^, ja, n)ie man fagt, unbrau^bar gen^orben. 5)a« fia^ 
teinfcfereibcn toirb bon ber @cgenn)art alö ^ebanterie bcrtt>orfen, 
bie beutfc^c 3Biffenfd>aft, jagt man, l^at il^m ben ©tab gebro(!^en ; 
aHein e« fragt fi(3^, ob bie ©tiliftil f\6) biefcr 2Biffenf(!^aft niti^t 
notl^toenbig ma(!^cn, ja al« einen integrirenben Sl^eit bon i^r bc« 
]^au))ten fann. 

2. S)ic ©cantttjortung biefcr gragc ift bcbingt burc^ eine 
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Aufgabe imb ©int^cilung ber ©tiliflif. 3 

SJorfragc : toclc^cö toar in jcbcr bicjcr brci Venoben bie ©tcüung 
bcr ©ttliftif? 3u bcr crpcn gictt c« begreiflicher SCßeifc fo gut 
al« feine; tüaö in benS(3^uIen beö 3Kittelalterö ettca ®tiliftif(!^e« 
geleiert tonrbe, beflanb in grammatifc^en unb rl^ctorifci^en ffior^ 
fünften*). 3n bcr gn?eiten $Pcriobe ]^crrf(!öl baö Seftreben bor, 
ftc^ beö tDicber emmgcnen Scfi^e« in feiner SReinl&eit unb in 
feiner 33 ollftdnbi gleit gu t)erfic^ern, f^jdterl^in auc!^ bem auf« 
neue einrei^enben 33erberben entgegen gu njirfen. ©al^er erfd^einen 
in biefer ^eriobc tl^eilö Antibarbari, tl^elB ^l^rafeologicen unb 
glorilegien aller Slrt. 5Da8 ^au)>tn)erf f(!^reibt Laurentius Valla 
(1407—1457; t)gl. 6arl t). JRaumer'ö 5pibag. I. p. 39 ff., 
3um)>t in ©c^ntibt'ö 3eitfc6rift für ®ef(^ic^tön)iffenfc!^aft 1845). 
Unter bem Sitel de lingnae latinae elegantiis libri sex ift eö 
t)on 1471—1536 in 59 Sluflagen t^erbreitet njorben. S)ie übrige 
glteratur bergeit^net^anbfiel^rbuc^ p. 12 ff.; Jtlo^ in berSJte:: 
cenfion bcr gt^eiten lluflagc beö ^anb'fcl^en Sui^^eö NJbb. 1841 
»b. 32 ^ft. 3 liefert p. 247 f. einige 5Ra(itrage ♦♦). 2Wit au«brütf :: 
licJ^er aScrweifnng auf ^anb lieben toir blo§ einige ber n)i(!^tigften, 
unö auö eigener ?lnf(!^auung befanntcn SBüt^cr l^erbor. Desid. 
Erasmi Roterod. de dnplici copia verborum ac rerum com- 
mentarii dno. Basileae 1555 (bie ©ebifation gur erften Sluö« 
gäbe ift untergel(3^net Londini 1512. 3. Cal. Majas). Ant. 
Schori phrases lingnae latinae. Colon. 1548. Oberti Gi- 
fanii (ICti Ingoist.) observationes singulares in linguam la- 
tinani; in quibns ex abditissimo ubu politioris latinitatis dic- 
tionnm, Terbomni; particnlamm significatns plane reconditi in 
nnllisqne adeo Lexicis sive Thesauris vulgatis obvii emuntur 
et expUcantnr; mnita item Antboram Latinorum loca ex libb. 
Mastis corriguntnr ac restitunntur. Franeof. 1624. Gerb. 
Joann. Vossii de vitiis sermonis et glossematis latino-barbaris. 
Amstelod. 1645. Sm 3al^rc 1713 crf(!^eint gu Slrnfterbam baö 
6ammeln)crl bed Rieh. Ketelius: de elegantiori latinitate com- 
paranda scriptores selecti. ^ber bie (JoÖeltancen (gingelner 
^ören borum no(^ nic^t auf; Joann. Jensü pnrae et impnrae 
latinitatis collectanea. Roterod. 1720. ©in intereffantcö S3ud^ 
ift Dan. Georg. Morhofii de pnra dictione latina Über. Jo. 



•) 85gL Seub. \>. ataumcr a. O. p. 74. 201. 
♦•) 89I. au(^ bcffen ^anbbud^ ber tat. etilijii! Sci^jgig 1874 
pp. 21— 39, 
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4 @inlettung. 

Lanr. Moshemius Th. D. et P. P. 0. edidit et notas adjecit 
Hannover. 1725 (ein opns postumum SJlorl^of«). SBi(3^tig ift 
tl^cil« ba« Jilcraracjt^id)tli(j^c, t^cil« fmb e« ^Kor^of« Urtl^eilc 
über bic fiatinitdt ber mobemen Sollet. S)ie Italiener unb 
SJcutfc^en werben gelobt p. 92, bie ,§olldnbcr nnb föngldnber 
p. 36 unb p. 41 al3 affectirt getabclt: aber bcn ^rei« ber fiati- 
nitdt erl^alten für feine ^txt tocnlgftenö ble granjofen p. 40: 
sunt enim in Ulis, qoi eleganter adeo in sermone ligato et so- 
luto scribant, nt yel provocare ipsos antiquos possint, quam 
Itali, Belgae; Hispani, Germani, Angli omnem illam curam 
purae Latinitatis seposuerint. 3^ met^oblfd)er i!^infi(!^t t)erlangt 
er, um bem Glnfluffe ber 2Kuttcrfj)rac^c Dorjubeugen, ut statim 
in prima aetate animus a patria lingua abducatur eiusque di- 
versitas a latina per omnes loquendi formulas et phrases^ con- 
struetiones et particulas notetur, toad ber Herausgeber Wodl^elm 
olö eine res infinitae propemodum observationis für unmöglich 
erlldrt. 2Jiorl^of felbft fc^relbt bnrc^auö uncorrect, ttjenn aud^ 
nlc!^t eben gegiert, toie bie meiften feiner 3c'^9^^<^ffcn. ©el^r 
t)erbienftli(j^ fmb Yorstius^ 3lrbcltcn de latinitate fako suspecta 
deque latinae linguae cum germanica convenientia; Rostoch. 
1652; de latinitate merito suspecta, ib. 1652; de latinitate 
selecta et vulgo fere neglecta über ff.; ein opus postumum; 
Berol. 1718; neu l^erauögcgcben fammt bcn belbcn anberen mit 2ln- 
merfungen t>on Jo. Matth. Gesner. Berol. 1730, toeld^er In ber 
SSorrebe ble auc^ für unfere ^qü noc^ trcffenbe 93emcrfung ma(^t : 
facile dicendi genus bis vulgo tribuitur, qui vitiosissime et ab- 
sm-dissime scribunt; deinde difficilem stilum illis objici solenne 
est; si qui diligentius et exquisitius normam latinae orationis et 
ornamenta dicendi sequantur, unb blefelbe na^ feiner SGBclfe gelft- 
reic^ unb energif^ burci^fül^rt. Sin 3Sovft'« Ic^tgcuannte Schrift 
fiJ^Uefecn fi^ rü]^mli(!^ an tx\i\\6) Fr. Ott. Menckenii observalionum 
lat. linguae liber^ in quo varia rarioris usus genera dicendi an- 
notantur sq. Lips* 1745, femer J. Mich. Heusingeri antibarbarae 
latini sermonis observationes secundis curis politae novisque ac- 
cessionibus auctae (ein 9lnl)ang t)on Jo. Mich. Heusingeri emen- 
dationum libri duo ed. Frid. Heusinger J. M. F. Gothae 1751), 
n)orln |)cufinger feine früljeren Sc^^rlften gleiten S^l^altö, na- 
mentlich feine ijon ^anb allein ertüdl^nten Supplcmenta %\x beö Chri- 
stoph. Cellarii curae posteriores de barbarismis et idiotis- 
mis sermonis latini, Jenae 1745, gufammengego^en unb bermel^rt 
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9luföabe unb ©nt^cilunfl bcr ©tiliftif. 5 

l&dt. Qx felbft toiü laut ber ^ßoncbc fein 9\i6) al8 einen Stac^^ 
trag angefel^en tDtffen gu Jo. Fr. NoUenii lexicon lat linguae 
antibarbamm Heimst. 1730, njclc^er aKed g^l^^rc gufammcn^ 
getragen unb einen glei^.^itigen SWltarbeiter gefunben l^atte an 
Dan. Fr. JtmuSy beffen gjl^ilotogifc^e« ScjHfon bcr reinen unb 
jierliAen fiatinitdt ff. ebenfatt« 1730 gu fiei))j{g erf(!^ien. 

3. ?lber bicfe ©filier entl^attcn feine ©tiliflif, fonbern ar? 
beiten bicfer bloß in bie J^anb, tl^eil« negatit) burcft 9lu3nicrgnng 
ber 99aTbari«ntcn , tl^eiW ^)ofitit) burc^ ,g)erbeifc^affung bon W(X'^ 
terialien. (Sine eigentlitJ^c fic^re tom Stil gicbt nad^ ^anb'^ 
ttrtl^cir guerft auf tüflrbige SSßeife Jo. Ludov. Praschii Rosetum 
Ben praecepta still latini. Ratisbon. lt)76 ; cnm praef. Kriegkii. 
Jenae 1702; man lefe bei ^anb p. 17 bie e^araFtcriftit biefeö 
©U(!^e«. aber bei weitem bcn grofefen ©influfe gcn?innen Jo. 
GottL Heineedi still cnltioris fundamenta. Francof. 1720; 
cdit 7, t>cn Gegner beforgt, Lips. 1743; biß 1790 oft aufgelegt. 
SOein tiefe« ©ud^, nai^ feinem Qrfci^einen au^erorbentllc^ ge^: 
rfll^mt ♦) , unb felbft tjon SBoIf vk6)X t>em)orfen (Snc^clo)). ber 
^ll^il. ^craudg. t)on ©totfmann 1845 p. 201) ; toon JRul^nlcniuö 
aber in ben Epist. ed. Tittm. p. 33 Über futilis genannt , ^at 
ol^ne 3^^^^' ^^'^^ gefi^abet al« genügt. 5Rämlid^ alle ^^l^rafeo* 
logiecn unb Äntibarbari.fonnten bcr ©efcfemadtofigteit m(3^t fteuern, 
tt)el(!^c über 3)eutf(!^Ianb ^ereinbrac!^ , alö ber großartige Sluf- 
f<^tt>ung, ben bie 9Jiutterfpra(^c in ber Sieformation genommen 
i^atte, in ben €(6re(fen be« brelßigJS^rigcn Stiege« untergegangen 
toar. SRor ber Slol^l^eit, toeld^e ber Ärieg tjerbreitet bcitte, fud^te 
man fi(^ tl^iW buvc!^ lateinifcl^e, tl^cilö burc^ frangofift^e ©(egang 
gu fc^üfeen, unb bie ©erbiubung bcrfelben mit bcr bamaligen Un« 
be^ülflit^feit be« 99oIfe« gab eine feltfame gJHfc^fjjrac^c (6Sfar 
fipoUirte ben publiquen Srefor; baö SSatcrlanb ijt unfer aller 
^a<)a u. bgl.). elegant tt)urbe baö ßofungött)ort ber ©tiliften, 
unb ba man ben 6inn für ©a^rl^eit unb Statur Dcrloren l^atte, 
^Icfe fel^r balb baß ©eltcni, ©cgiertc unb llnnaturli(!^e elegant. 

♦) 3m (langer ©ommcrcatatoge Don 1744 ttjirb ^dnecriu« genannt vir 
hifl ipsis literis ad summom inter eruditos fastigium elatos. 
SWa^ne fagt in bet Vita Dan. Wyttenbachii ed. 2. p. 35: Heinec- 
cras, cuJQs fandamenta stili cultioris iUa aetate classioam omnino 
aaetoritatem in scholis nacta erant qnaeque tunc temporis docti 
pariter atqne semidocti veluti in sinu gestabant (freilich au(^ ein 
6cf(tuibU((cd fiatein). 
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6 ©itticitung. 

5111Ö biefcm ©cfc^madf l^erauö f^rcibt unb Ic^rt ^eiuccciu« unb • 
l^ilft if)n bann jcinerjcitö in bcn ©(!^ulcn bcfcftigcn. @r cnH)fiel^U 
bic voces unb phrases elegantiores, bie constructiones rariores 
p. 341, phrases selectiores p. 348, ferner bic ingeniosa jndicia 
vel acumina p. 345 u. bgl., unb J^rcibt in einem bent SBut^ 
angel^angten 5pane9t)rifu^ auf ben Sänften ©tr^cl, toie tolr tefen 
p. 444: Stryckius — ex Anglia solvit seeundoque ventorum 
flata in Bataviam appulit. Nnrnquam profecto salutare Ye- 
neris sidus blandius risisse, numquam Castores falgorem be- 
neficnm conseruisse libentius existimo, quam illo die, quo 
Stryckius inter faustas amicorum acclamationes navem con* 
scendit. At finge coelum subito esse tnrbatum, finge mare 
ventis commotum tenebris totum inhorruisse, navem porro 
vasto gurgite jactatam et nee in remis nee clavo quidpiam 
praesidii reliquum, sed tristia omnia, exitiosa, couclamata, 
quis dubitaret nostrum tot parentnm votis divinitus destina- 
tum salvum ad litus fuisse evasumm ipsoque Julio Caesare 
multo confidentiorem timentem nautam allocutnrum: quid 
times? Stryckium vehis! 

2)a]^er ftammt benn auä) jener Unfinn beö calamum strin- 
gere, bic %^icx gücfen, bei geleierten ©trcitigfeiten , beö foetum 
lambere t)cm 2lu«fcilcn eine« ©(feriftnjcrfe, beö nares emungere 
in alberner SlntDcnbnng bcö ^orajifc^cn emunctae naris bomo, 
tjcrmogc toelci^er fogar ßcfcfcricben tourbc: quorum unus quoad 
mores et literas ita eminet, ut ei Musae ipsae nares emunxisse 
videantur. ©ine »al^re gunbgrubc bon folc^cn ^oftbarfcitcn ift 
baö t>on (Srnefti bet)orn)ortete lateinif^sbeutf^c unb bcutf(^4a^ 
telnifc^e fie):ifon üon ©r^cu« SEßeifemann, Seipj. 1758, 12tc 
Sluft. 1775. S)ort tüirb g. 33. für bie SEBal^rl^eit fagen aW erfte 
^p^rafiö augegeben folium recitare Sibyllae (au« Juvenal. 8, 
126), l^ierndci^ft oracula loqui; bann crft folgt veradicere. (Sin 
alberner 3)^eufc^ Ujirb na^ Plautus unb Laber. ap. Non. homo 
bliteus genannt. Ccinem Unglüc! entgelten l^eifet plantam coeno 
evellere, ein Unglütf lieber: quarta luna natus, man ftürgt fid^ 
felbft in« Unglüä: tordus sibi ipse cacat exitinm ff. 3)iit bte^ 
fcr ©t^)^}fc!^aft bcrujanbt Ift ba« gaudere aliqua re für habere, 
nja« nod^ bi« auf bic neuefte S^dt ^In unb ujiebcr in ben ©c^u- 
len fpult*). 



*) 83icl gcfunbcr unb ücmünftigcr if! bcr ®cifl, ber in einer früheren 
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SRctcii bcr 3«fl4> Äwf jold^e ^l^rafcii gieng bic ^Pflege breier 
rl^torifcl^cr ^uftc l^cr, ber imitatio, variatio, dilatatio, wlä^t 
nic^t fowol^l an pc^ öcrwcrflic^ toarcn, alö biird^ ben aRifebraiid^ 
fd^äbUd^ tDirftcn, bcr ee mit i^nen biö gur toibertoarttgftcn ^n- 
ftcici trieb. Sffiaö bic imitatio bctiifft, fo toax c« (Sitte (i)gl 
^einccciuö p. 366) irgcnb ein ^robuft in clccroniani|^en, liöia^ 
nifc^n, tacitcifc^cn, j>lintanifc^cn €til umjufc^cn; njaö fie mlt^ 
unter für grillte trug, l^abcn tt>ir an jener ^rote auö bcm ^a= 
negjjrifuö auf ©tn)cf gefcl&tt. 3Wcrftt)urbig iftö, bafe felbft SQBoIf 
(Sttc^o^). p. 204 bicfc Unmanblung ber ©tUarten noc^ euH)fic^It. 
9lm argftcn aber tourbe cd mit bcr variatio unb dilatatio getric- 
ben. €c^on@ra«muö t?ariirt in feiner oben angcful^rtcn Schrift 
boö @a^cl^cn semper, dam vivam, tni meminero auf mcl^r ald 
je^n cnggebnidten Octat^fcitcn, unb ber Sefuite SB agner in 
^iner Compendiaria metliodas addiscendi tres praecipuas lati- 
Dae ÜDguae virtutes, poritatem, elegantiam et copiam, Diling. 
1736 fc^reibt p. 88 ff. bicfeö Äunftftücf no* ixon ^al^rl^unbcrte 
\paUx ald mu^erbaft ab. 33on bcr dilatatio giebt cbcnfaQiS @rads 
muö im jmeitcn SBud^e iener ©d^rift mcrfwflrbige Seifpicle, Don 
welil^n tolr bad fleinftc p. 238 l^rfefecn n)onen: Totm comma- 
dtüt. A summo capillo ad imam nsque calcaneum plavia com- 
roadoit. Capat^ hnmeri, peotuS; veuter, tibiae; totnm deniqne 
corpus plnvia distillabat. 

4. ©a^renb nun in bcu ©c^ulen bicfc grSfetcntl^ciW bvot^ 
lofen ^nfte getiicben tourbcn unb baö ßatein fo fcl^r feine SBürbc 
öcrior, bafe c« Dor l^unbcrt Sal&rcn in ©eutf&lanb too^I f(^tt)cr5 
Uc^ mel^r alö brci gefc^matfDode ©tiliften gab, SKoöl^cim, ®c«ncr 
unb (Srhcfti, l^ob fic^ auf bcr anbcrn ©cite bic SJluttcrfprad^c, an 
tic rein gebliebene Äird^en- unb ®ibelfprac^c anlnüpfenb, gu ci* 
ncr nie gcal^ntcn S)arflenungefd]^igfcit. 3"^^^iöi^*>c^f \^W bie 
bcutfd^e 5pi^ilofo))^ie fo öict neue Segriffe unb SOBörter in Itm- 
lauf, ba§ baö Satein, xok cd biö^cr getrieben unb geübt njurbc, 
nii^t mel^r jureic^te. SDiefe fü^tt fc^on ©rnefti, bcr in feiner er* 
nwi^nten aSorrcbc jum SGBcifemann'jd^en ficjcüon fagt; „eS fmb 
freilici^, gumal in bcr gcgenvodrtigcn bcutfc^cn 2lrt ju reben (1758), 



Arbeit Mefer ?lrt ^ertft^t, in Benjamin ^cberit^*« Promtuarium 
ladnitatis probatae et exercitae ober Dod^Anbine« beutfd^4atemifc^ed 
8frifwi ff. «ei^>8ig 1729. 3Jlm fielet, »ic bl« 1758 ^cinccdu«* ße^» 
reu gctoitft l^attcn. 
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mel «uöbrfirfc, bic bcr Ungeübte f(!^tt)crri<^ x^Sjt überleben faun/' 
unb fetnerl^in Hagt „über bic In ben beutf(!^cn Spulen nnb 
©(^^riften ber ^^llofopl^en neuerlich auögel^ccftc ober burc!^ bic 
nngefd^icften Ucberfe^ungen auö bcr frang5fifd)en unb anbercn 
in unjerc @^5ra(!^e eingcfcibfi^cnen 3GB5Tter unb 9lcben«arten." 
Unb etneftl fanntc noi^ feine anbere ^I)ilofo^5]^ic, aW bie SBolf- 
\^t, bic er in feinen initiis solidioris doctrinae mit folt^cnt ©lud 
in ein lateinifc^e^ ®e»anb gu fteiben jucibte, ba§ ®e«ncr in bcr 
SSorrcbc gu SPorft (fie^c oben) jene« ©uc^ ein aureum opuscu- 
lum nennt; ediscendnm bis, si qni philosophiae yeteri et no- 
vae ita operam dare velint, ut ab latini sermonis puritate et 
naturali pulchritndine non recedant. 

3Wit ber ?lu«birbung ber beutfc!^en ^l^ilofo^jl^ie, bcren ein^ 
geinc ®(]^ufen auf bie Bereicherung be« €pra(if(!^afeeö md(i^tig 
einn)irften, mit ber immer gnnel^menbcn Ärdftigung unfercr 
©pra(!^c inx^i bie Dicl^tcr, bereu 3lu«brucWtt)eife boilb m^ bic 
^rofa ^ob unb t)erebclte, wjurbc baö Sateinjc^reiben in bemfetben 
©rabc jc^tt)ierigcr, alö efi entbel^rlicb gu tt)erben fc^^ien. 6« ge- 
nügte ni^t mcl^r, be« Iateinif(!^cn S^jra^jt^afecö afö folc^en mfic^« 
tig gu fein unb baö fiatein innerl^atb feiner felbft gu be^crrf(!^en ; 
man mu^te baffetbe \?erfügbar l^aben in Segug auf ben innerhalb 
ber beutfciben ©^5ra(]^e enttmtfelten SRcit^t^um; man mußte nHffcn, 
tt)ie bie %ü\it ber beutfc^en 5)i!tion, bie 9Jlaffe l?on 2[nforberun= 
gen, njclc^e befonbcr« bcr tt)iffcnf(!^aftli(3^e ©til mac^t, gu becfcn 
fei burt^ bie relatii>c Slrmutl^ ber lateinift^en 5Rebe. ^^Icr 
]^errf(!^te Uebcrflufe, bort 9Jlaugcl. J)anim cntftanb bic fraget 
tt)ic rei(!^en bie bem fiateiner farg gugemcffcnen ©arficüungömit« 
tel gur 5)erfung ber beutfcfeen 9lnforbeTungen au^? ©« mußte 
geforfc3^t merben, ob baö Satcin tro<} feiner l>erbittnißm&ßigen 
Slrmut^ \\i<i)i t^ermogenb fei, bie Äraft feiner 9JUtteI gu fleigem, 
ob nic!^t ba« SSor^anbene in\<i) faci^gemaße unb energifci^e SBer^ 
n)enbung gu bem SBebürfniß inö rechte 3)erbattni§ gefegt, ob 
nic^t burc3^ fd^arfeö 9lufmcrfen im fiatein Ätdfte unb ©arftrilung«» 
mittel entberft werben fonnten, xodij^ bi^l^er noc^ gar nid^t waren 
aufgeboten worben. 5)iefc Slnfgabc l^atte bic (Sntwirftung ber 
bcutfi^en ©prac^e einer latcinifc^cn ©tilifüf für Deutfd^c gefteöt. 

Söurbe bicfc 9lufgabc gu lofcn tjcrfud^t, fo ergab fid) eine 
©))rac^))crgleic^uug ber allerwid)tigften 9lrt. Segt man mit9ie(^t 
fii^on einen großen SBcrtl^ auf f^)ra(]^t>erglei(]^enbc Stt^mologic, wclc^^c 
boc^ nur ben fieib beö SBorte« in« 9luge faßt, unb auf i>crglci(lbenbc 
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S^ttax, n)el(j^ nur bie ©ejicl^ungctt unb gügungcn bcr SBorte 
betrad^tct, fc mu§ man »al^rlid^ blc JJorfd^iing ffir n)iffenf(^aftU(36 
betrt^tigt anertenncn, »eld^e fi^ fo ju jögen bie ©eclc bcr 
S^>ra(!^e gum ©egcnftanb mac^t, »ct(]^e in il^rcn SBcrclci^ aUe bie 
itr&fte gicl^t, bur(!^ n)cl<i|c btc ©eftaltung unb Scrfot^erung ber 
@fb<mfen in bm bciben gu ijcrglcid^cnbeu B^(x6)tn bctwrtfteülgt 
»itb. ®ö »irb l^let nit^t blo« Saut mit Saut ober 9tcctton mit 
Äfction, fonbcm Änfci^auung mit Sluf^auung, S5cnfform mit 
Denfform, ©tIbmitSSilb, Organi«mu«mitOrganiömuö »ergllil^en. 
(S« ringen mlteinanbergn)ci®^ra^en; Jebe mifetin biefcm Slingen 
il^re ^aft an ber ®egnerin, unb buf^ bie goTberungcn, tt)el(3^e 
Don blejcr gefteüt n)crbcn, fommen il^r bicSKlttel, über rottet fic 
felbft öerffigt, immer boBftSnbiger gur Äcnntnife. Unb gn^ar f ommt 
bae Wio% blefcr ?WlttcI nur bann rec!^t an ben Sag, wenn [i<!^ 
l^tctogene ©^)ra(!^en meflcn, nid^t eine x^ü^t mit einer rci<j^en, 
uit^t eine mobernc mit einer mobemen; bcnn beibc taufc^en unb 
J)erglei^ fhfe gu Ieid)t. ©omit Ift gum fruchtbaren Ä'am))fc mit 
bcm ®eutf(!^ feine ©^^racfee geeigneter alö bie lateinif(3^e; feine 
öerl^ilft burij^ bie ^nftrengungen, toel^S^ pc maiä^en mufe, um bem 
2)eutf(!^en gu genftgen, anf(ä&auli(!^ gur (Sln|ic^t in bie ©(^^d^e 
ber Oegnerin; in feiner bringt ber^am^jf bie eigenen Gräfte 
nte^r an^ iagedUt^t. S)er Deutfci^c t>ergi(l^te auf ba* SateinfArci:: 
6ett, unb er t)crgi(!^tet gugleid^ auf ein au« bem ©egenfo^ gu ge» 
»innenbe« JBKffen toon bem> »a« feine ©^)ra(!^ fo reid^ mad^t, unb 
auf eine flet« fic^ mel^renbe erfenntnig ber im Sateinif<^en t)er- 
fügbaren Ätdfte. ÜRan tt)enbe nid^t ein, ba§ gur ©etoinnung fol* 
dber ©nfldl^t baö Ueberfe^cn in blc ÜRutterf^jrad^ gureid^enb fei. 
^icr »erben wir nur t>eranlafet ben Seiftungen einer armen ©prad^e 
mit ben Mitteln einer reichen gu entfpred^n; wir finb nur 
genftt^igt in unferem eigenen Sefi^tl^m rcc^t gu |>aufc gu fein. 
W>tx wir fenten bie .^ftfte nid&t ober nur mangeli^aft fcnnen, 
burdb weld^e bie latcinifd^c Slrmutl^ e« mit bem bcutfdben 9ieid^* 
t^um aufnimmt; wir beuten baö Satcinifdi^e nid^t au«, wir legen 
ttld^t biefem bie gragen unb Probleme i^or. 

5. ©omit liegt fd^on in ber 9lufgabe; bie fid^ eine geitge^ 
mal« ©tiliftif ftellen mu§, eine SRed^tfertigung be« Sateiufc^rci^ 
6ene; benn beffen wiffenfd^aftlid^n SEBert^ wirb SRicmanb leugnen 
rönnen, ber fid^ auf ben ©tanb^junft ber ©^>rac^\)crglcid^ung gu 
fleDen geneigt ift. SSon biefem au« erad^ten wir bie ftiliftif^n 
93einü^tmgm ffir unangreifbar, fo fel^r wir aud^ iugeftel^eu, bag 
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fiatcinf(!^veibctt uicfet mcl^r ^wd für ftd^ ift, unb bafe biete ®<>rai!^ 
nit^t mel^r auöfc^lic^Uc^c^ ©crfgeiig n)iffenf(l^aftU4;er aJUtt^citung 
fein fann. ^06) fonnen »ir in legtet SBejicI^ung nici^t uml^ln 
auöjuj^jred^en, bafe man fid^ \>on ber UnjuldnßUc^fect be« fiateln 
für mobernc SBiffcnfc^aft nld^t feiten bic tonnbcrlicbftcu JJorfteU 
luufjcn ma<i)t unb oft au« ÜRanßet an ©oi^fcnntnlfe ber @^)va(l^c 
ble Sc^ulb aufbürbct, »eld^c man felber trägt, ©a« tiar nnb 
richtig gebac^t ift, Idfet fid^ an<S) latclnifc!^ fagen. SBorne^mc JRc- 
ben^arten feigen freiließ latciuifcl^ uberfetjt oft ni^t mel^r öomel^m 
au«; aber bafur fann ba« Sateln ni(it«; n)elci)e« bie ^5gli(l^feit, 
bic eö toif jcbe ©<)ra(ä^e bittet, ®ebanten=2lrmutl^ l^inter fti&onc 
2)iction gu t)erftedcn, reic^üc^ baburcfe gut macbt, bafe c« bie ^or^ 
ncl^men ©eifter notl^igt, il^ren ©ebanfen bcn glitter<>ut au«ju* 
gießen unb biefclben in i^rer 5Rarftl^eit barjufteöcn. — SSom 
fpvac^\)crgleic!^cnben ©tanbjjunft au« Wßt fid^ au(3^ leidet ertt)eifen, 
bafe Jfcrtigf cit Sateln ju fpred^cn unb ju fci^reiben n>enn aucft ni(^t 
mel^r ben ©cle^rtcn mac^t, gleid^wo^I noä^ immer eine ^l^^be ber 
©ele^rfamfeit ift. 5Denn xtxkf^xtn SBert^ l^at bicfe nid^t ol^ne 83U- 
bung; SSilbung aber ift ni^t bcnfbar, ol^ne bafe man, furj gefagt, 
be« ©eifte« ©efd^dfte Derfte^t unb il^n ju erfennen t)ermag in ber 2lr= 
beit, mit tocld^er er fic^ felbft am unmittelbarften unb reinften au«» 
fprid^t. S)ie« fann aber 9liemanb, ber blofe inftinftmdfelg, »ie ba« 
Jlinb, bie eigene €))rac^e f))ric^t, nid^t aber ÄenntniB nimmt Don 
ber as e r f d^ i e b e n 1^ e i t ber gormen, in beuen ber @cift bei bcn Der« 
fd^iebenen 9?ölfcrn fid^ au«^)rdgt, ober ber bei bcn ber eigenen 
@))rac^c nd(6[tt>enoanbten formen ftel^n bleibt, ol^nc ftd^ auf bie 
»efentlic^ unb urf^)rünglid^ Dcrfd^iebcnen einjulaffcn. SDlit 
jenem €tanb^>unft cnbllc^ ift ba« Satcinfd6reibcn in ber ©d^ulc 
gcred^tfertigt, n)clc6e ben ®eift bilbeu foll nicbt nur burd^ ßin^ 
ful^rung in bic l^crrlid^ften 6*rgeugniffc be«fclben^ fonbern aud^ 
burd^ SRad^tt>elfung bcffen, »a« er an flc^, in feiner ndd^ften unb 
gugdnglid^ften Sctl^dtigung in ber ©prad^e ift, gu biefer ^iac^toci- 
fung aber ebenfaU« einer J)arlegung ber unterfc^icblic^cn gormen 
bcbarf, in bencn er fld() bei ben Dornel^mftcu 6ulturD5lfem 
offenbart. 

6. gragen n)ir nun, toic fic^ bic ©tiUftif gu ben l^lftorifdb 
ernjad^fenen Slnforberungm ber SGBiffenfd^aft Der^altcu l^at, fo fön^ 
nen wir nid^t Idugnen, bafe flc tro^ ber burdbgreifenbften 
unb »efentlid^ften aScrbcffcrungcn im eingelnen bod^ 
im ©angen unb iJ^rer Slletl^obif nac^ auf bem oor l^unbert 3<i^^ 
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rcii eingenommenen ©tanb^^mtftc geblieben ift. 3)enn fte fam 
bi« auf bie neucften 3<^iten über bic t)or einem ^abtl^unbcrt gang 
unb gebe (Slntl^eilung nicl^t bi^^ii^/ '«^ft beten man guerft t>on 
bcr gorrect^eit, bann \>f>n bet €c!b6n]^eit beö latelnljt^n ©tile« 
^anbeltc. i^einecciuö f^)ri^t in feinem erften Sl^eile de fun- 
damentis stili grammaticiB, rhetoricis, philosophicis; t)on ben 
beiben erften fagt er (p. 198), bafe fie ad orationis struciuratn 
et omatumj öon ben legten, ba^ fie ad orationis materiam per- 
tinent. S©ir ^aben l^iemit nid^W anbere^ aW na^i feinem eigenen 
©eft&nbnife p. 55 eine untjoUftdnbige ©rammati!, bann and bcr 
Di^torit ben locus de eloeutioue, enbllt^ einen börftigen 3lbriS 
ber Sogit. ©eine beiben anbem Sl^cKe ^anbeln ber gleite de 
variis scriptionibus in soluta oratione usitatis, ber britte de 
yariis cultioris stili facultatem assequendi subsidiis, berül^ren 
bie ^nft ber $)arfteKnng alfo gar nicbt. Der oben genannte 
Sefuite SGBagner l^anbelt in feiner compeudiaria methodus 
(1737) 1) de puritate, 2) deelegantia, 3) de copia sermouis. 
©el^en n>ir in einer ©tilifti! »om Anfang beö ie^lgen ^ol^rl^un^ 
bertiS na<i^, fo finben loir bei Hasse de causis linguae latiuae 
(lb02) bie abtl^eilungcn 1) de oratione grammatica, 2) de 
elegantia, 3) de ornatu. ©nblic^ in ^anb'« an fie^ t>ortrcffs 
li(^em, ^6(!bft lel^rrei(!^em SBerfe (2. 3lufl. 1839) finben mx naii 
aögenwinen unb biftorifdbf^ erörtcrungen 1. Seigren be« lateini^ 
f(^n ©titt in SBegug auf gorrect^eit, 2. Seigren be« lateinlf(^en 
©tilö in SBcjug auf ©^önl^eit, unb bie« ift auc^ bic ©runbein^ 
t^eilung \jon ^einiAcn*« Sel^rbuc]^ ber S3^eorie bc« lateinifiiben 
©tiö, jtoeitc Slufl. fiei^jjig 1848 unb im SGBefenttt(i^en autb bie 
i>on 8*ein^olt) Älofe in feinem ,g)anbbu(i^ ber lateinif(!^eu ©ti^ 
liftit l^eraudgegeben ton 9li(%arb Älo^. 8ci))gig, Icubner 1874. — 
erft in neuefter ^nt l&at befonberiS SÄorifc ©e^ffert in feiner 
^otdftra (Siceroniana ^)raltifc^ im ©eifte ber ©jjrat^terglel^ung, 
toie tt)lr flc ouffaffen, gearbeitet*"), unb avi<S) ©rt)far l^at in bcr 
gtoeiten Auflage feiner S^eorie beö lateinifc^en ©tile« (JtMn 1843) 
ba« un« t>orf^tt)cbenbe ^id mit rül^mlii^^cm ©rfolge »or Singen 
gel^obt, »enn fidb^ gleii!^ l^erauöftcllen tt)irb, bag tt)ir unb unfer 



*) «u(^ lutfereUebungen bt9 lat. @til«1829 (fünfte Slufl. 1867), 
1830 (t)Urte «ufl 1869), 1837 (fünfte %ufi. 1874) ^aben, »enn 
au(| anfangt in fel^r um^oOIommener ^udfü^rung, benfelben S^ti 
«»erfolgt. 
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c]^rcun>ert]^fT mmmcl&r DcrctDlgtcr 9R{tarbeltcr in bcr Sc^anblung 
imfcrcfi ©egenftanbc«, l^offcittUd) gum grotnmcn einer immer aH- 
fcitigcren ©rfaffunfl beffelben, auf« U)ejentli(j^fte t»on einanbcr ah 
tt)ei<!^en*). 

®inb unjere ©rortemngen ri(!^ti(|, fo leu(!^tet bon felbft ein, 
worin ber gel^Ier ber biö^erigcn SRctl^obe befielet. SGBir feigen 
babon ab, bap p^ man(j^c neuere ©tilifttf Sufecrft fa^l au5ne]^= 
men n)ürbe, n^eun ©rammati! unb SRl^etori! ba« i^nen entlel^ntc 
9Raterial gurürff orberten , toit benn, um nur dlterer S3Ber!e gu 
gebenten, ^auefö Einleitung gum ri(!^tigen unb guten Hn^brutf 
in ber lat. ©^)r. 1775, fenier ©t^ eil er'« beTann te Praecepta 
stili bene latini 1779 nit^t« n)eiter al3 ©rammatiten flnb; aber 
eö bei-ucf pc^tiflt bie gegentodrtige 6tiliftif ba« ^au^)tbcbftrfni§ beö 
SJeutf^en ni^t, xodi^t^ entftanben ift au« ber &ttn)i(flung un« 
ferer ©ijrac^^e gu einem SReici^tl^um bon 5)arffellung«mitteln, bem 
baß fiatein nic^t mel^r gen)a(!^fen f(!^eint. SBenn n&mllc!^ antij ge* 
l^anbelt wirb bcn ber 3ln«tt)a]^l ber SQBörter unb 9leben«arten , jo 
l^at man bei »eitcm mcl^r 9ln«f(j^eibung be« g^^^^^^^f^^^^ ^^^ ®^' 
Öffnung ber gunbgruben be« ©^)ra(i^f(!^a^e« im 9luge. 9)?an fdl^rt 
noi!^ immer fort, ba« fiatein blo« in Segug auf ficb jelbft gu be^ 
traiä^tcn, ol^nc anber« al« gufdüiger SBeije fpra(j^berglei(3^enb gu 
»erfahren unb o^ne bem ^)raftif(!^en Sebürfnig be« fiemenben 
entgegen gu fommen, ber bie ©orrectl^eit be« ©tll« in ber ©ram^ 
matil lernen, bcn Änforberungcn eine« f(!^5nen ©tll« aber un* 
nt5gli(3^ genügen fann, fo lang e« il^m an bem iWotl^njenbigften, 
an ben 5)arftenung«mitteln gebric^^t. 

aSBir bern?eifen bal^er blc fiel^rc bon ber ßorrect^elt, in fo 
ferne fie S)ingc befpri(!^t, n^elci^c in ber ©t)nta): geleiert toerbcn, 
in bie ©rammatil, bie fiel^re t>on ber ©c^onl^eit beö ©til«, in fo 
fern fie für bcn ©til in j|cbcr ©))rac!^e gilt, in bie afll)etorif, ftel- 
len un« gn)if(!&en Orammatif unb SRljPtorif in bie 3Kittc unb 
fragen, im Mgcmeinen ol^ne SRücffic^t auf bcfonbere ©tilgattun- 
gen, nad^ bem SBerl^dltnife bcr 5)arftenung«mittcl im fiatein gu 
benen im 5)eutf(6en ••). 



•) ßcbiglic^ bcn 99cbürfniffcn bcr 6(i^ulc bicnt ©er 9 er'« fiat. €tUi|!if 
tür obere ©^mnafiairiaffcn. Coburg unb fiei^jig 5. «ufC. 1875 
(1. Kuff. 1861). 

•) Die beutf<^latelnif<^en 9B5rtftbfl<^er, auf bie man aUenfatt« tjcnoeifen 
!6nntc, be^anbeln, fo tocit fte mit unferem 3^e(fe concurriren, natür« 
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Slnfgabe unb Gint^eilung ber ©tiliflif. 13 

7. S)a nun nac!^ bem Sidl^erigen ^on einem Sateinfcl^reiben 
nic^t bie SRebc fein fann, öl^ne bafe ber S)cutfc!^c njeife, toie er aW 
lateinifd^er @tilift bem dteid^tl^um bed beutfd^en ^udbtndä ge- 
nügen lann, fo toirb ber crftc Jl^eil einet fpvad^DerglcicI^cnben 
©tUiftif eine 3:o^)if fein müRcn, eine SRac^tocijung ber gnnb^ 
fiatten, too ber bem ^eut{(]^en entfiprcd^enDe lateinifc^e ^udbrud 
gu fuc^en i[t. S)tefc £o))lT Der{u(!^t bem S)eutf(!^en innerl^olb ber 
latcinljc^en ©^)rac^c bie SJarftcttungdmittel aufjujeigcn, m^t 
Dem neuentoicfeltcn 9lei(ä^tl^um feiner ©pra(!^c gkid^fleltenb finb. 
ginben [i6) biefelbcn uid^t fertig inncrl^alb bc« @^)rcu!^ftoffe« \>ox, 



ß(^er SBeife bie $nnci|>ten ber ^a^t ni^t, getoS^ren alfo bur(^aud 
feine ttjiffenfc^aftlic^e ©inpc^t in ben Unterfc^ieb ber 6j)ra<^en. 5(u(^ 
laffen ft(^ (^egcn f!e oont )}5ba9ogif(^en @tanbpunft aud bie gen)t(^ttg= 
flen ©ebenfen erleben. — Uebrlgen« l^aben wir ^ier ju rechtfertigen, 
morum xoxx im allgemeinen feine 9{fl((fi(^t auf bie befonberen 
Gtilgattungen nel^men. dta^ ber tSufgabe, bie wir und gefteQt l^a- 
ben, f(^eint und bie« ttnt>etmeibii4. IBir foOen unb tooKen bem 
6tili0en 2)arfleIIungdmittel oerfc^ffen. $iefe ftnb aber an fi(^ be* 
trachtet für aQe profaif(^en ©tilgattungen (unb nur i}on biefen reben 
tt>ir) mit alleiniger Sudna^me ber Tropen in ben aOfermeiften %&ütx\ 
biefelben. 5)er ©riefflelTer , ber ^ifiorifcr, ber Siebner, ber ^^ilofo^^ 
unterf(^eibet fiä^ nid^t burc^ ein t)erf<!^iebened ID^aterial t)on Porten, 
fonbem bur<^ einen üerf(^iebenen ®ebrau(^ biefeö SWaterialö. 5Die 
guten unb clafftf(^en tHudbrüdfe flnb am rechten Orte unb im fc^icfli- 
t^tn Sufammen^ang in jeber ©tilgattung ))enoenbbar; Dgt Cio. or. 
St 45, 177; Quintü. 10, 1, 9. ^a^ ber Stil ein l^iflorifc^er, pf^u 
lofop^tfc^er u. f. n>. toerbe, betoirft ni<^t bad einzelne $Bort, bie ein« 
seine Struktur, fonbem ber bod gegenfeitige ißer^&Itnig ber SBorte 
be^errfc^enbe ^xotd unb ©ebanfe. ^aben freiließ einzelne Sluöbrüdfe 
Don ber epro(^e ein für oHemal ein befonbereö ®c|)rfige erl^olten, 
»ie 3. ©. manche 3(u«brü(fe ber familiären SRebe, ober flnb fie für 
eine ©iffenf^ft au«f(^Iiep<^ geft^affene ihinfiau«brücfe ober gel^Bren 
fie er^ bem ftlbemen 3ettalter ber fiatinit&t an, fo ergiebt fit^ bie« 
t^eild t>on felbfl au6 ben QueOfen, aud toel(^en wir fte f(^5))fen, tl^eild 
^aben tt>ir e« audbrüdic^ bemerft. ^affelbe gilt t)on ben organif(^en 
6pra(^gebilben, tt>el(^e unfere ^rtbiteftoni! (ennen leiert. SBir l^aben 
nur 3u geigen, toel<^e @a|< unb ^eriobenformen in ber Sprache 
m5gli(^ flnb. ©ie ?lu«tt)a^l ber einjelnm für bie befümmte Stil« 
gattung berul^t ni<^t me^r auf fliliflif(^er, fonbem auf r^etorif(^er 
^nfic^t. ^ürbm tt)ir in unferem iRai^toeife ber ^arfieOfungömittel 
fogleic^ eine befiimmte dtüäfxä^t auf bie Stilgattung nehmen, fo n?ür' 
ben »ir und felb^ )oiberfpre(^enb bie SS^iffenfd^aften toieber i^ermen? 
gm, toelc^e n>ir trennm »oüm. 
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14 Gintdtiing. 

fonbettt nur bcm aßcjcn na(!^ inncrl^alb graimnatifd^cr ©tmcturcn, 
bann ßrcift au^ bic ©ramtnati! in bic ©tißftit ein; in bcm 
grammatif^en Scrl^SItnife nia(!^t fic!^ eine Äraft geltcnb, tt)clc^e 
bic ©teHc eine« matericH nid^t tjorl&anbcnen ober nici^t fugfamcu 
nnb angeniejjen t>crtt)enbbaven aEBortefi t>ertritt. 

SBeil aber bie ©))ra(!^en »omc^mlid^ in ben 9Ritteln auöcin- 
anbcrgel^n , burd^ \t>^l<i)z fie ber 3)arfictlnng Sic^t unb ©(l^atten 
ober baö il^r gebül^renbe Kolorit geben, fo forticrt bie Zopit alö 
i^rc not]^tt)cnbigc ©rgdnjung eine $:ro^if ober eigentli^ eine 
2Reta^)l)orif, tt)ie VDir jagen »ürben, n)enn biefer Sludbmrf 
vblx^ xoaxQ, b. i. eine fiel^rc tjom SScrl^altniffc ber SJieta^^l^ern in 
beiben ©<)ra(!^en. 5Die S:ro))iI fann ber Zo)s^\l ni(!^t alö ein felbft- 
ftdubiger ^an^jttl^cil gleicj&gcorbnct tt)crbcn, fonbem ift bic gn)eite 
Unterabtl^cilung ber £o^)if jelbft, inbem fie bic Translata fenncn 
leiert im ©egenfa^e gegen bie Propria. aSarum fic^ aber bic 
Zxoifif auf bie Seigre bon ben 3Reta<)]^em bejc^rdnft, bie e^nef^ 
bo^c aber unb bie SJieton^mic in bie 9la(bw>eijung ber Propria 
aufgenommen loerben m\\%, berul^t auf bcm Untcrfd^icb biefer 
iJiguTcn fclbft, t}on njclcifecn nur bie ^Rcta^jl^er ber ^rofa j[ene$ 
oben ertt)a]^ntc Kolorit gibt, bic belbcn anbern bagcgen (Jrfafe= 
mittel fiir fcljlenbc Propria im ©cbiete beö bilblofcn 5luöbrucfß 
getodl^ren. 

3n biefen beiben Slbft^nlttcn n)irb aber ber @j)rac^ftoff crft 
in feinem unorganlfti^en 9?crl^altcn betrai^tet, in fo fern er au« 
SB5rtcrn unb Sluöbrfirfcn bepelzt. Slber gu ben 5Darfieöungömit= 
teln, über xod6)t eine ©^)raci^e t)erfügt, gel^oren aud^ bie in il^r 
mSglic^cn 5«>rmen ber ©d^e unb 5pcrioben, bic ©tructur unb 
SSerbinbung berfetbcn, furg bic organif(!^en ©cbilbc, n)elc^c 
t}on il)r l^crtjorgcbra^t njcrben. 55er gtoeite J^au^)tt^cil ber ©ti^ 
liftil tt>irb alfo bcibc ©)>raci^cn Ijiufic^tUc^ il^rcö SRebcbaueö Der= 
glei(!^en, unb n)ir nennen il)n be^alb ?lr(!^ite!tonif. 
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I. 2)tc Xopit. 

§. 1. (Sebif t0 - ^rftimmung. 

6« ifl jut)orbetft baö ®dblct gu umgeiö^ncn, Innerl^alb befs 
fen blc gunbftatten bed 9lu«bnitfd gu fuc^en ftnb. SMefcd @eHet 
rcid^t nl(]^t toeit Aber bic latcinif(!^c ©^Jtad^c l^inaii« unb namcirt« 
ü(i nid^t tocit hinein in blc gric(]^ij(^c *J. UcbcrbUrft man bic 
©ffd^id&te befi Äann^feö jtoifc^cn römifc^er 9iationaIitdt unb ein« 
bringcnbem ©ricil^ent^um in bcr rJmifd^cn Sitctatur, fo CTf(!^clnt 
im allgemeinen ber fiatelncr, ber feine ©prat!^ mit bem JBe« 
Äufetfein römift^cr SDBütbe brau(j^t, bcfonberß ber SÄebner nnb 
bet Sertreter beö ]^5^eren ]^iftorif(!^ ©tllö, aW ein entf^icbener 
^-ßurijl. S)cnn c« fagt gn>ar Quinlilian 1 , 5, 58: maxima ex 
parte Romanas ex Graeco sermone conrersns est et conf essis 
qnoqne Graecis utimnr verbis, nbi nostra desnnt, sient Uli a 
nobis nonnonquam mntnantnr; aber er gtebt 8^ 1, 2 aut^ fol:: 
gcnbe 93orf(!^rift : non aliennm est admonere, nt sint quam 
minime peregrina et externa; quare, si fieri potest, et verba 
onmia et vox bnins alninnnm nrbis oleant^ nt oratio Romana 
plane yideatar, non civitate donata. (Sx erfennt fomit bieUr:: 
*)ertöanbtf(!^ft bciber ©^jrac^cn an, Dertoirft aber bie bequeme 
Lanier eine« unnJt^igen (gntlcl^nen«. S3cfannt ifl bcr (Slfer 
fflr @)»ra<j^rein]^ett , ben ^oifer Stiberiud mit feinem SSorbilb im 



♦) 559I. (5. ©ecrmann^ ©ricc^ifc^e SBorter int fiatcinifc^cn (©^rad^tt). 
«Ib^anblungcn öon 0. iSurt. gt. ©cfcttfc^. fiei^jg. 1874 @. 96 ff.), 
%. 6aalfeTb Index graeo. vocabulorum in Kng. latinam trans- 
latonuD. ©erl. 1874. 



Digitized by 



Google 



16 I. Die Zop». 1 

©til; 3Jicf[aIa 6ort)lnu« tl^cUtc. ®o Qdiuft^ xffxn au(% ba« ©ric? 
c^ifd^c njar, t)ctmicb er bic grcmbtt>5rter bcfonbct« in ®cnaW\)crs 
l^aitblungcu unb »olltc in bcn ©cuaWerlaffen iebcn frcmbcn Slu«^ 
brurf in ermangclunö eine« einJ^cimif^cn in mcl^rerc SBortc jct* 
legt ober mit einem ©a^ umf^riebcn n)if[en (Sueton. vit. Tib. 
70. 71). 

©cero fleftattct fit^ aflerbingö bcn ®ebrau(!^ einiger einge^ 
bürgcrter grembtt)5rter; tjgl. D. Nat. 2, 36, 91: hac animali 
spirabiliqoe najtnra; coi nomen est aar, Graecum illnd qni- 
dem, sed perceptnm iam tarnen nsn a nostris; tritum est 
enim pro L|ttino. 2lber W)ie fel^r er SRafe gel^alten, gcl^t nic^t 
nur auö ben öon il^m l^icrübcr aufgefteüten ©runbfd^en (Aead. 
1, 7; 25; Tuse. 1, 8, 15; OflF. 1, 31, 5 (111) •), fonbem auö) 
au« folgenbem ungefdl^reu SSerjeid^nig ber in ben SR eben t)or= 
fommenben gric^ij(]^en Sluöbrüdfe fattfam ]^ert>or. SRur re<!^ne 
man erftüd^ bie eingebürgerten ^rcmbiDÖrter toeg, lüie epistola, 
historia, tyrannos, tyrannicas, pirata, poeta, poema, choms, 
scena, pompa, palaestra fif., fobann biclenigcn, »eld^c ©encn^ 
nungen griei^if^er @egen[tdnbc unb SSerl^dttniffc flnb unb aücm 
foQ« aut^ gTicd^ifiJ^ gef (^rieben tt)crben tonnten, dicam alieni 
scribere, balenterimn^ proagonis, prytanium, gymnasiaiD; my- 
stagogi; epigramma, Juppiter urios {oiiQiog, biefe fdmmttii!^ in 
bcn 93errinen), ferner psephisma, ephebi (Flacc.), dioecetes 
(Rab. pofit,), tetrarcha (Com, Balb. unb öfter), xt>oi)la\x6) nan- 
archa für ft)racufanifc!^c ©(%ifföca^)itaine, unb acta, fiabilc SBe« 
jelc^nung ber aWeereöIüfte in urf<)rüngU<^ griec^if(!^en Sdnbem 
(Verr.). 9Jlan rcd^ne ferner ab bie 5Jlamcn, bie in baö ©ebiet 
irgcnb einer Äunft ober aS3iffcnf(!^ft gel^oren, aW attthepsa 
(Rose. Am.), scyphi, bydriae, lychnus, lampas, scapbia, to- 
renmata, emblemata, basis, theca, cybaea, symphoniacos 
astrologus, exhaeresimi dies (Verr.), crotala, cymbala (Pis.), 
psalterium (Har. resp.), acroama, embolia, anagnostae 
(Seat.), epilogns (Plane), idiota (Verr. Pis. Sest), bann 
aut^ bic ÄuSbrürfe für ßupi^s unb aRobctwaren, crocota, 
mjtra, strophinm (Har. resp.), lecdca octophorus, peripetas- 
mata (Verr.), conchyliata peristromata (Phil. 2). 3Ran \ijdht 
enblic!^ bie 9luöbrüdfc beö ©eft^dftölebenö unb boö ©^)ruj&n)ürt- 



*) SHe OfiTicia {Uib na(^ ^uwlpi citirt , y^o^ mit iScifclun^ bet burt^ 
je ein S6u(^ burc^laufeitben ^aragro^^en. 
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1 ®e(iet^befitmmung. 17 

ßc^e au^: ephemeris ;3oumal (Qoinct), apotheca (Vatin.)) col- 
lybus Slgio (Verr.), syngrapha (Verr. Har. resp.), diplomata 
(Pifl.), chirc^apha (Phil. 1), mä) ba« aU gricd^if(!^eö aCBort 
ttid^t öotl^nbcne elogium, Snfcl^rift (Pis.), te[tamentarij(!^c SBcr^ 
fiigung(Cluent.); — panchrestum UniDcrfaltnittcl, per pseado- 
thyron reverti (Verr.), in exostra hellnari, öffcntfici^ (nidjt 
leintet ben ÄiiUffen, post siparium) jci^tDclflCtt (Prov. cons. 6, 
14), corycufi latemm et vocis meae Bestia (Phil. 13, 12, 26), 
ytaä^ Sttjug biefcr t>om 9icbncr nic^t freiwifliß gctodWten, f pnbcru mit 
bctt ©oc^tt jclbft bargc&oteucii unb faft aufgcbrungcncn 9lu«* 
bturfc bleiben In bcn Sieben nur aufecrft U)eni9C grembtoorter 
übrig, bie er ol^ne 3lf>tf) nnb duftere SScrauIaffung gebraucht l^at 
3!)tef6 fiub pharmacopola circumforaneus Ouactfalber Cluent 
14, 40 (Liv. 5, 3, 6 l^t bafur ben attflcmcincu 2luöbruc! arti- 
fiees improbi), arehitectos sceleris ib. 22, 60, ornmom archi- 
teetam et machmatorem Kose. Am. 45, 132, archit leg;is Leg. 
agr. l, 4, 11 (t^ftl. Fin. 1, 10, 32; 2, 16, 52), planns im- 
probissimtts Sanb[trei(ä^er, ®au!Icr Clu^t. 26, 72, Poena für 
Fttria Cluent* 61, 171, Verr. 2, 1, 2, 6, Piß. 37, 91, aspis 
SRattcr Sab. post. 9,23. ^egu lommt no(^ ba« gaöiicbe braca, 
bracatu« Piß. 23, 52, Font. 11, 23 (bgl. Quint. 1, 5, 57), 
reda Mil 10, 28, Phil 2, 24, 58, essedum Phü. 1.1., baö far^: 
binifdK mastruca, maßtrucatus Prov. cons. 7, 15 (Quint. 1, 5, 
8), ba« orientolifcfec gaza Pomp. 23, 66 u. a. 

(Sbcn fo tt>eniä grcmbworter finben flc!^ in feinen tl^eoreti- 
f^cn ©(l^riften über btc Siebehiuft. 3n bcn SJü^cm de oratore 
Ipmmcn, abgefcl^en bon rhetor, rhetoricus, poetica, ferner bon 
btn mctrifc^en Äuuftauöbrücfen dactylus, paeon £, bloö folgenbc 
f^mb)9Örter bor: in hac ironia dissimulantiaque 2, 67, 270; 
epilogus 2, 69, 278; mysterium 3, 17, 64; politici philosophi 
a GraeeiB appellati 3, 28, 109; verba ad seenam pompamque 
samtmtur 3, 45, 177. 3* fclbft in ben cigentliti^ l)]^iIofo^)]^ifd^ctt 
©cl^riften ift bie 3^^^ ^^^ unnötljigernjcifc gebraut^ten gremb« 
Wörter erfiaunli^ gering, ^n bcn Süci^evn de deorum natura 
finben fi* abgefc^en bou bcn ^)^Uofo^)^if<!^cn Äunftau^brücfen, 
bercn grie^ifc^e ^nfü^rung tocfcntlic!^ jur ©ac^ gc^ßtt, nit^t 
mcl^r aW folgcnbe bor: coryphaeus 1, 21, 59; sophistes 1, 23, 
63; greges epheborum bon at^enienpfcljen Süngüngcn 1, 28, 
79; monogrammos deos 2, 23, 59; asotus 3, 31, 77 in beut 
^wi\pm6) eined gricd^ifc^cn ^]^iIofo))]^cn. S/agu fommen no(3^ 
gf^d9c(«ba(^, tat. etilifUf ß. «ufl. 2 
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18 T. S)te lopif. 1 

einige wnenfbe^rliii^e matl^ematiftbe Hu^btücfe, toic sphaera, cy- 
lindrnS; conns, pyramis. 

5Run ijl e5 interefjant jn bcoBa(^ten, tDie er mel^r ober min- 
ber abfi(l^tü(!^ nac^ @rfa^mitteln für bic grembtootter greift. Da« 
SDBort philoßophia, philosophus tjermeibct er gtoar felbft in ben 
Sieben ttidbt fo angftUc!^ »ie Sacitud (t)gt. 3Rot^ Exe. gn Tac. 
Agric. p. 118 unb 3SB5lfftin im Philol. XXVI, 141); ober bo(ä^ 
fagt er Rose. Am. 13,37 lieber sapientes, Or. 1,43, 194 docti; 
Marc. 8, 25: omitte istam doctomm homlDam in contemnenda 
morte pmdentiam (gib jene ))]^iIofo))]^ifcl^e lobeöMrac^tnng anf), 
noli nostro pericolo esse sapiens; Mnr. 29, 60; 30, 62 doc- 
trina, doctrinae stndinm; Or. 3, 22, 82 sapientia. Asylum 
fielet Verr. 1, 33, 85; aber Leg. agr. 2, 14, 36 pericnli per- 
ftigia, Dom. 41, 109 blo« perfngium.- 2(u* Sitjiu« termeibct 
asylam gtoar nic^t aW reIigio«=^)oIitif<ä^cnÄunftau«brucf (1,8,5), 
fo tt)cnig aW $:acituö Ann. 3, 60. 63, tt)0^l aber in ben 9leben 
ate bilbli(]^en; 22, 22, 11: arx tnta perfnginmque; 38, 53, 4: 
nnllisne meritis snis, nnllis vestris honoribns in (»rcefn tutcan 
et veltU sanctam clari viri pervenient, ubi, si non venerabilis, 
inviolata saltem senectns eornm oonsidat? ^r basilica, bad 
er Verr. 5, 58, 152 nld^t gefci^eut \)at, fefet er Cäec 5, 14 re- 
gia; t>gL moi gu b. et. I, p. 481. Obiool^l er Verr. 2, 63, 
164 ba« lE&oxiffmt^Q mit einem lateinift^n SDBorte für unübcr* 
fe^bar erflart (is est nimimm (rmz^Q, qui mlutem dedit), fo 
braw(!^t er hoi^ öfter servator (Dom. 38, 101) nnb conservator 
bafür (Sest. 67, 141; Dom. 10, 26), toie Tacit. Ann. 15, 71, 
fo loic auci^ baö 3lbftraftnm salns Quir. p. red. 5, 11: Len- 
tnlüs consnl, parens, deus, mim nostrae vitae; Dgl. Verr. 5, 
49, 129 nnb Attic. 1, 16, 5: enm ego sie ab iis, nt salm pa- 
triae, defenderer. Jlbjecti^ifc!^ in Zevg (rmtiiQ übcrfe^t er e6 
Fin. 3, 20, 66 mit salntaris. ©o fefct er au(!^ lyra nnr in 
ber ergdblung eine« grie(]^if(^en (Sreigniffe« Tnsc. 1, 2, 4, ci- 
thara niemal«, fonbem fagt fides, fidinm baffir; t)gt. SRab)). gu 
Fin. 4, 27, 75. 5Den tragifc^en 6^or begeici^nct er Sest 55, 118 
mit caterva, Or. 3, 50, 196 mit catervae atque concentus, »a« 
ein eV did dvotv ift für catervae concinentiam. @o ))crfu(^t 
er renovatio für anatocismns Attic. 6, 1, 5, agripeta für «JUy- 
qov%og D. Nat 1, 26, 72, consilinm imperatoriam für (nqa- 
vfirvf^ 3, 6, 15, Individuum für axoikov fe^r oft, qualitas 
für no$At^^ D. Nat 2, 37, 94, specnlator venatorque naturae 
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für physiens 1, 30, 83, naturae ratio für physiologia 1, 
8, 20 coli 26, 73, Divin. 1, 41, 90, irrisio für etqweia Verr. 
4, 64, 144, tDdl^rcnb er bic unter bicfem 5RaTneu bcfannte SRebc- 
fu(ur O. 3, 67, 269 mit dissimnlatio gt(t; Simulator fitr eXqmv 
dfl. 1, 30, 108 (t>9t. Acad. 2, 5, 15). »efannt ift bic 3J{ü]^e, 
bic er fi(!^ fliit; bic Äunftau^brücfe ber griet^ifcl^cii ^^ilofo^5l^en 
loteinifd^ vpiebergugebcn. 3^ biefem @e6ietc finb bieienigen ^\x^^ 
brücfe, bic feine Slnerfennung gefunbcn l^oben unb SScrfnil^e gcs 
blieben flnb, tpic g.JB. recta eflfectio Fin. 3, 14^ 46 für uatoq- 
&w(rig^ iniSnitio 1, 6, 21 für äneiqia, gu untcrfc^eibcn bon 
bcnjcnigcn, bic t>on i^m eingcfül&rt itirfUc^ ein 33flrgcrrc(!^t in 
ber ©prac^ erlangt l^abcn. ^iel^er gehört baö eben angeführte 
qualitas, bod oftmalige incUvidnam für oVo/kov, decreta für 
diffkota Acad. 2, 9, 27 (über bereu Ünterfc^ieb l>ou ben prae- 
oepta @eneca Ep. 95, 10), bicQei^t au(| patibilis natura für 
nad^ixi^ dvyafHg D. Nat. 3, 12, 29 (bgl. ÄÜl^ner ju Tnsc. 
4, 23, 51), baö eben bafelbft t)orfommenbe accipere aliquid ex- 
trinseeus, id est quasi ferre et pati ober accipere vim exter- 
nam et ferre für ben im griec^ifc^^cu na(T%nv entl^alteneu SBegriff 
ber ^affitntat unb 5Recci)tit)itdt (t>gl. Acad. 1, 7, 26: accipere 
et quasi pati ) ; l^icl^cr ferner bod totius mundi convenientia 
cousensusqne für ägi^opia ober avikna^eta ib. 3, 7, 18; 11, 
28, T9dl^rcnb ib. 27 harmonia ftel^t, oud^ replicatio mundi für 
ÄvililSig 1, 13, 33, anticipatio für bic @))ifureif^e nQoi/ijipig 
1, 16, 43; 17,44, tt)d]^renb praenotio fit^ nici^t einbürgerte, 
comparatio proportio?e für äyaXoyCa (^o))ortionalitdt) Tim. 
c. 4 eztr. %üx ^terium l^at er certa ii^dioandi et assentiendi 
nota D. N. 1, 5, 12, regula et iudicium 1, 16, 43, di- 
stinctio in aguoscendo Acad. 2, 26, 86, cognitionis nota ib. 
34, 110, ober blod iidicium ib. 26, 84, bied nota ibid. unb 
Dirin. 2^ 6, 17, signa quaedam et notae Lael. 17, 62. 

e« tt>dre lel(|t biefe« 9?rrgel(]^ni6 fortjufe^cn- S)o(l& ift'd un« 
ni^g, ba fd^on au« bem ©efagten l^rtjorgel^t, toie tt)cnig ber 
lateinifil^c Stil bic grcmbwBrtcr bcrtrdgt unb vpIc fe^r il^n mo« 
bcme SSBortgcbilbe entfienen muffen, n>cnn er fid^ \6)on gegen ba« 
Derwaubtere ©ried^ifd^e mit einer Art i)on ©orgli(J^Icit ftrdubt. 

S.2. 

Unter ben mobernen ^luebrürfen, bie ^ un«, »enn toir 
Sttein fd^reiben, in bie §eber brdngen, fc^en befonber« bic grie^ 

2* 
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(!^ifd^ctt aCBBtter ^)]^tIofo^5^ifc^, ^joUtift^, ^olitil in groge 
aScrbgcnl^cit. 

1. Philo8ophicu8, nl(!^t einmal ein dc]^t grict^ijc^e« SBort, berul^t 
auf einer falfd^cn fieöart in Tose. 5, 41, 121, xoo je^t t>ott S3aitcr 
unb §alm na4 ben bcften ^anbfc^riftcn philosophae scriptione» 
ßclefctt toitb, fobann auf Senec. Controv. 1, 7, 17, wo ©urflau 
cbcnfaUö nac^ ^anbfc^riften philosophumenon locum emenbirt, 
enbll<j^ auf bem 9lbDcrbium philosophice bei Cic. Ac. 1, 2» 8, 
»cl^e« JS)aIut, »al^renb bie IBüd^er philoeophie Meten, in philo- 
sophe ijerwanbelt l^at. Macrob. Sat. 7, 8, 1 lieft t>. ^an phi- 
losophis tractatibns, aber S^ffenl^arbt philosophicis t. S)ie $^a? 
teiner baben fid^ abgefel^en t?on bem nad) griec^ifii^em SSorgang, 
aber fel^r feiten (j. SB. t)on ^acubiu« bei Gell. 13, 8, 4) abjec- 
tt))if(!^ gebraud^ten philosophns mit folgenben ©tructtiren geboU 
fen: virtatom quasi scintillolae, e qoibos accendi pkUosopki 
ratio debet Fin. 5, 15, 43; qnare hoc yidendam est, possitne 
nobis hoc ratio phUosophorum dare 5, 29, 87; haec in 
phäosophia ratio D. N. 1, 5, il; nihil est omnium, qu€^ in 
philosopkia tractantury quod gravius — dicatnr, feiner Don 
allen ^)]^itofoi)bifcl^en ©a^en — , Tusc. 5, 1, 1 (ijgL au(!^ unten 
§. 27). Sefonbcrd toici^tig aber, nur gum Sl^il überfeinen, fmb 
bic 9lu«brürfc, bie ber Sateiner für ^)]nHofoi>^if(6 b^t, »enn baö 
SBort glcid^bebeutenb ifl mit wiffenfcbaftlid^ in tbeoretifcftera 
©inn ober mit toiffenfc^aftlid^ gebilbet. Doctrinae Stu- 
dium ift Farn, 6, 6, 3 ent^ieben ba« ©tubium ber iß^ilofospl^ie 
(t)gL oben §.1). ^al^er ift homo doctus ber )>Pofo^]^f<ib ober 
mffenf(!^aftU(% gebilbetc 3Kann, nic^t ein geleierter 9li(!^t5^^ilofol)]ne; 
t>gl. Off. 2, 1, 5 (2): nee rursum dedidi me indignis homine 
docto Yoluptatibns; 3, 1, 9 (3): sie ab hominibus dociis 
accepimus, non solum ex malis eligere minima oportere etc. ; 
D. N. 1, 17; 44: quod quouiam fere constat inter omnis non 
philosophos solum, sed etiam indoctos; Farn. 12, 18, 2: quo- 
cum haec familiariter docteque rideam. ©o mbdbte benn au(^ 
Vatin. 6, 14: Pythagoras homo doctissimus nic^t auf bie ^o^^ 
l^matl^ie ju begießen fein, ©^clel^rt in unfcrem ©Innc ift Utte- 
ratns Muren. 7, 16. SBenn ferner Ocero Fin. 2, 9, 27 »on 
&))ifur fagt: contemnit disserendi elegatUiam, confuse loquitur, 
fo meint er bie »iffcnfc^aftlic^c Crbnung unb logif(!^e SRicbtigteit 
ber Erörterung; Jjsgl. 2, 9, 26: divisit ineUgaiäer, er l^at 
unlogifd^ eingct^eilt^ unb Orator 9, 28: putaat enim, qui Aor- 
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Tide inctMeque dieat, modo id eleganter enndeateqne faciat, 
emn solum Attice dicere; mcni fel^e au(j^ Ep. Brut. 1, 15, 1. 
Snbem fltb aber bcr ©cflttff be« Soflifc^eu gcncraBprt, ^el^t 
elegans aU 85ejct<!^nnng beö SD3iffcnfc^aftU(!^en , $]^Uofo<)]^= 
©<>ecutatit)cn bcm ©cntcinücrftdnblicä^cn, 9li(l^t'^>l^llofo^)l^ifc^cn gc^ 
genübcr; Fin. 4, 10, 24: qnae enim adhuc protnliBti, popula- 
ria sunt; ego antem a te elegcmHora desidero*). Fin. 5^ 5, 
12: dno genera libroram, aniim poptUariter scriptum, quod 
i^^qtniv appellabant, alterum limatius, toad ni(fit bebeutet 
beyfer gefeilt, jonbem mcl^r in ftreng ^>]^ilofo^)]^ijÄer 
$Drm; Off« 2, 10, 1 (35): alia est illa, cum veritas ipsa 
Umatur in disputatione, subtilitas (eß flnbct eine anbete ©(^rfe 
bet ©eftimmung ftatt, tuenn bie eigcntU(!^e SBal^rl^cit ftteng p^fiU-- 
fo)>l^if4 erörtert loirb), alia, cum ad opinionem communem 
omnis accommodatur oratio. @nbli(!^ Or. 1, 23, 109: illa sislh 
Uüs definitio, haec vulgaris opinio. 

2. Politieus bei Cic. Or. 3, 28, 109 ift lebigllt^ «nfü^* 
tung eine« grie<^if(!^en 5lu«bnicf« unb Caolius bei Cic. Fam. 8, 
1, 4, ber libri politici fc^reibt, l^at tDenig Sluctorit&t. 5)agegen 
finbcn toir ben So^ äpd^qtonog t«pov noXmxop bei Cic. Kn. 
5, 23, 66 fo n)iebergegeben : hominis natura habet quiddam in- 
natum quasi civüe atque populäre, quod Graeci noXmxoy 
▼ocant 93gl. Or. 3, 28, 109: civilis oratio, eine ^)oUtl{(^e JRebe ; 
Fam. 6, 6, 11: rerum hoc natura et civilium temporum (bie 
9latur ber ^)oHtifc!^en ©erl^SItniffe) non patietur, '3, 10, 9: 
atque haec domesiica; quid illa tandem popularia? 5, 13, 4: 
domestica— jMiÄKca, poUtif(!^e 3wp&nbe; SenecaClem. 1, 3, Ö 
fagt fnrj: homo sociale animal communi bono genitum. 3^ 
Off. 1, 22, 9 (76): sed tamen id ipsum est gestum consilio 



•) ^ierau« et^eUt gegen ^Cfcnbt, tua« Or. 1, 2, 5 unter elegantia 
doctrinae ju Derjiel^cn ifl. $)a& übrigen« elegans <xm^ ba« bone- 
stom bebeutet, ge^t ^ert>or an« Yerr. 3, 60, 140, Sali. 28, 79, too 
je^t ^ohn %VL intgleic^cn; Soanr. 8. 16, Plane. 12, ai, Attic. 6, 
2, 8 etc. ^od elegantius (|)9e(fm8|igcr) , toa6 Cic. Phil. 13, 18, 
38 t)erft)ettct, etflSrt fic^ au« Llv. 35, 14, 9: neminem (Pyrrbo) 
elegantius loca cepisse, ja fogac aud feinent «igenen ^u6bni(f 
Fam. 3, 8, 2: nam — quid a me fieri potuit aut elegantius aut 
iustiu^, quam ut sumptus egentissimarum civitatum minuerem 
sine uüa imminutione dignitatis tuae? Sgl. Div. Caec. 17, 57. 
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urbano sine exercitu uuMJ^t ^ujingcr bic Semethinö: noßtri 
homines prudentiatn politicam vocare ßolent. @onft ^Uft rea- 
publica aud; Farn. 6; 6; 3: magans usus traetandae reipubli- 
oae; OflF. 2, 2, 9 (6): orbati reipublieae mnneribiiS; ber po^ 
littjd^en SBitTfamrclt beraubt. Ober au^ publice; t>9l. Sc^ffert 
Pal. Cic. p. 141 §. 115 (5. SlufL). SSBctin Cic. an Attic. 1, 
17; 10 f(j^reibt: scribam alias ad te de meis consiliis eapes- 
sendae reipublieae plura, fo meint er fein ^jolltif^cö ©Aftern, 
feine 5J}oUti!. ißgl. Fam. 1, 9, 2: in omni actione atqoe ad- 
.minißtratione reip.; überl^aujjt fjibt blefer 83rief eine relcj^e Slud^ 
beute für ben 2lu«brudf poUtift^; xoix erinnern je^t nur noc!& an 
§. 21: qni mens in repablica sit pro mea parte capessenda 
Status, ^)oUtlf(!^e ©teCuufl. ^n öerglei^en ifi aud& Liv. 42, 29, 4: 
Ariaratbes — , ex quo iunctus est Enmeni affinitate, in omnia 
belli pacisque se consociaverat consilia, l^alte ftcl^ feit feiner 
SBcrf(!^n3dgerung mit ©umene« ßang ber du§eren ^oUtll beffclbcn 
anßcfd^Ioffcn. ^oUtil afö ßomplej: ^)oütifc^er .gjanblungen Xüxxi 
m6) mit acta ju geben fein; Sest. 29, 62: cum omnia acta 
illius anni per unum illum labefactari viderentur. 



§. 3. iBer dtiedjifdje ^tilul. 

©egen ben S|Juri«mu« tourbe bl« auf ^ermaunö 9iügc 

(Hymn. Hom. p. 121) gang befonbcr« grob bur(% ©inmifc^ung 

be« grie(]^ifd^cn 3[rtifefö in bie latelnifc^c SRebc gefel^lt; j. 35. t6 

di toig vVv aive insemi; vis toS denique u. bgl. S3ei 

bcm SBebürfnig eine« ärtttel«, ba« fi(!^ für un« im Satelnifcl^en 

oft geltenb macj^t, Ift bic grage na(!^ bem SSerfal^ren ber JUten 

In fold^en gdCen nici^t abgu^elfen. SBlr antworten: 

1. 3)ie SBortt)erblnbung n)lrb eingeri(!^tet, gerabe att tt^enn ein 

latelnifci^er Slrtifel t)or^anben njdre. 6« gefci&lel^t bie« 

a. öor ^dpoptionalau^brüdfen; Fin. 2, 5, 16: sie enim ap- 

pellat hanc duloem: in matu {t^y iv xtt^frei ^dop^p), 

illam nihil dolentis: in stabilitate {t'^y h (naCBi)\ Fat. 

1,1: nos eam partem philosophiae de moribus appel- 

lare solemus, b. i. t^y neql tc3v ^&dSy, nlci^t moralem; 

Or. 2, 25, 105: id est igitur genus primum causarum 

iniudiciis: ex controversia facti; Attic. 11, 14, 1: omnes 

enim Achaici deprecatores itemque in Äsia («I iv tg — ) 
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in Afrioam dicuntar navigatari; 11^ 15 , 1: Achaici, 
item ex Asia {ol in rij^ — ) reditnri ad eos (videntur), 
»a« gefid^ert ift burc^ Jjielc ©tcaen, n)lc Liv. 26, 25, 11: 
ab quindecim ad sexaginta annos coniarant $gL unten 
§. 96, 2. 

b. t>ox atböerbicn, blc n>lc Slbjcctba mit ©ubftantiben i>erbun:j 
bcn tDerbtn; Caec. 15, 43 ftc^t ictus comminus, ^ avvo- 
c%edov ni^r^f ber ooniectio telornm gegenüber. ^%L 
Ldv. 3, 6, 3: ministeria invicem ac contagio ipsa vnlga- 
baut morbos; 3, 39, 4: deinceps reges; 29, 31, 10: 
omaia circa; 37, 17, 3: agrnm circa Romani hostiliter 
depopnlati sunt. 9}g^. unten §. 75, 2. 

c t>or bem Snfinitit), ber ol^ne Strtifcl mit ^rd))optlonen, blc 
ben Acc. regieren, t>etbunben toirb. 83el ßicero finbct ft^ 
bicfcr ©cbrautb nur bei interest inter; Fin. 2, 13, 43: ut 
inter optime valere et gravissime aegrotare nihil prorsns 
dicerent interesse, n)o 3J2abt)ig 2^ t^ergleid^n. Senec. 
Benef. 5, 10, 2 mnltum interest ihter dare et aecipere\ 
Hör. Serm. 2, 5, 69: invenietar nil sibi legatum praeter 
plorare soisque. 

d. t>orbenlnbcdlnabelna3ud^pabcn5 5ßamen; Quint. 1, 4, 17: 
non e qnoque i loco fnit? 1, 7, 10: nam k qnidem in 
nnllis yerbis atendom pnto. Ueber]^au))t ))or ^nbecUnabU 
lien; Cic. Fin. 2, 15, 50: quid nnnc haneste dicit? 
Idenme, quod iucunde? tDad t>erftel^t er je^t unter bem 
Honeste? ff. ^19 inbeclinabel n>erben guU)eUen au^ bie^ 
jenigen 9lomlna bel^anbelt, xod<iit abgefcl^en t>m ii^rcr Se^ 
beutung bUd in ü^rer (Slgenft^aft a(d fSüMtx (teilen; t?gl 
$eter ju Orat. 48, 159: indoctus dicimns brevi prima 
littera, in^nu« producta, mAiimanitö brevi, »n/^&i; longa; 
ib. 161: postremae daae litterae, qnae sunt in aptimus. 
@erabe in folt^en i^dOen ))flegte man fonft faft audnal^md- 
Icö ein t6 einjuf^alten. 
2. <Sd ftnbet ein n)irni(ier 6rfa^ bed attifelö fiatt 

a. bur^ umf(!^relbenke 6on}unctiDncn, toeli^e für einen im 
©rleiä^if^cn mit bem Slrtifel t)erfe]^enen 3«fi«itib eintreten; 
Fin. 2^ 5, 16: quis enim est, qni non videat, haec esse 
in remm natura tria: unnm, cum in volnptate somus 
(ro dvou iy ^dop^), alterum, com in dolore, tertium 
hoc, nee in dolore nee in voluptate? 
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b. bUTd^ 5ßrcnomina unb gnjar nld^t nur auf bic im legten 
©liebe be« eben angefüi^rtett »ei^lel« erflii^ttl^e SBetfe, 
fonbcm gcrabeju burci^ ©ubftttutlon ; Quint. 1, 4, 11: 
conicit est ab üloiReii; Cic. Or. 2; 46; 193: nunqnam 
illum adspectum dicebat; D. N. 2, 3, 7: ex quo Uta 
(rd) ostenta cett. dicuntur; 2, 44, 114: ille ante Ca- 
nem = i nqoxvtnv^ Tusc. 5, 27, 78: illa vieta (bic 
Sefiegte) maesta discedit. Slatflrlid^ tt)ltb ba« ^tonomcn 
ille nii^t gerabegu jutn ?lrtifel, n)ie in ben romanifcl^en 
©^)Tacl^en gejcl^l^en ift, aber toenn ber fiatelner ritten Str« 
tlfel ^ttc, fo ttjurbe biefer unb nicl^t ba« Monomen fielen, 
«gl. gclbbaufii^ Mg. ©(i^uljeltung 1828. 2l6t^. H. Nro. 59; 
Sacob in Sa^n'« Sa^rb. 1828. »b. 3. p. 143. 

c. burd^ ©ecttnation. S5er ©eutfci^e ift gewol^nt SBortcr unb 
©d^e, bie bloß beftimmt finb angefül^rt unb genannt gu 
tt)erben, conftruction«frei in bic 3iebe aufgunel^nten, n)dl^renb 
ber fiatriner ftc n)rit ntcl^r al8 n^ir in ben ©errit^ ber 
SRcction giel^t. ©agt bod^ fogar Liv. 45, 4, 4: postquam 
Regem Persea consuli Paulo salutem legit. Sfber t)on 
ben Sßeulateinem tt)urbe bie bcutf^e ®itte na(!^gea]^mt mit 
3ugiel^ung bc« gried^ifd^en ?lrtifet8. SBdl^renb aljo nid^t 
fetten gefd^ricben tourbe: invidia, qnod verbum ductiun 
est äno tov nimis intueri fortunam alterius, fd^reibt Cic. 
Tusc. 3, 9, 20: a nimis inttiendo fortunam. D. N. 
2, 28, 72: ita factum est in superstitioso et religioso 
alterum vitii nomen, alterum laudis. Caec. 16, 47: 
cum de iure et legitimis hominum controversiis loqui- 
mur et in bis rebus vim nominamus, ben ?(uöbrudf vis 
braud^en. ^iemit l^alte man gufammcn, n)a« S5raT. fd^reibt 
gu Liv. 2, 49, 4: patet itaque male tä egregius sena- 
tus Fabro displicuisse, ober gu 2, 17, 5: Gronov. testa- 
tur meliores r^ res carere et verbum esse respicere %b 
miles. 

d. burd^ ein umfd^rribenbe« ©ubftantlt»um, xoxt vis; Cic. Fin. 
2, 6, 17; Zenonis est — hoc Stoici: omnem vim lo- 
quendi (ttäv %o (p^iyyeff&ai) in duas tributam esse par- 
tes — dicebat; 5, 11, 30: atque etiam illud -— perab- 
surdum sit, ita diligi a sese quemque, ut ea vis dili- 
gendi (bicfcö Sieben) ad aliam rem quampiam refera- 
tur; 5, 26, 76: percipiendi vis ita definitur a Stoicis — ; 
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Or. Part 23; 82: omnis vis laudandi vitaperandiqne ex 
bis smnitur virtutnm vitioriimqae partibus. 

§. 4. «fblftebffKminung (gortfc^ung). 

©cftft Innerl^alb ber latemifd^en ©))Ta(ä^c tfi bcr ©ttUfi, 
tt)cnn er gunbfiSttcn bcö au«brucfö fuc^t, im SlllflemelttCtt auf 
bic clafflfd^c ^rofa unb in biefer auf ba« Ucblic^c unb ©cfefe- 
mdfeigc bcfij^rdnft. Um xdä)t ba« ungdl^liße 9Walc ©cfagtc ju 
toicberl^olcn, begnügen tioir un« mit ber 2luffteQunfl folgenber 
Canones: 

1. ©n Mittber (5iccronianl«mu« ift Unnatur unb öcrfennt 
bte SBal^rl^eit; bafe mit ßtcero ber organlf(ä^e'(5nttt)lcfIun9«9ang 
itt^pxaäit nod^ felne«tt>e9ö abgefd^loffen n>ar, fo »enig alö nur 
beutfd^ ift, too« ©oti^e gef^rieben l^at 

2. @in ^afcl^en no^ är^atSmen ober Sieologidmen ober 
na^ inbltjlbuellen (Slgentl^umlic^feiten eine« eingelnen ©d&riftftefc 
ler^ tft glcidjfaH« Unnatur unb t>erfennt bie SBal^rl^eit , bafe bcr 
Iateintfi!^e ©tU be« aRobemen ein SBibcrf(!^eitt be« 211 lg cm ei« 
neu ber antlfen ©^nraijje fein foD, l^inburd^gegangen burd^ bie 
eigene Sßerfönli^feit beö ©d^reibenben*). 

3. e« gibt inbeffeu lein fo t)erattcte« unb fein fo neue«, 
ou^ fein fo feltene« SBort, bad ni^t irgenb einmal in einem 
j)aflenben 3wfÄ*«w^"^<^"9^ gciftreii^ unb toirffam i)crtt)enbet ttjcr^ 
bnt firntte. SBolf Narrat. de Herodiano p. 39 fd^reibt: nee 
qmsqnam adeo inepte fautor Aierit yetemm ; quin vel infimo 
istomm; qni nnper Frideriei nostri gesta conscribillarutU, 
eondem loemn assignet^ quem Gapitolino, TrebelliO; Entropio* 
SBer m&d^te ^er ba« conseribillare mlffen, obn^ol^l e« blo« bei 
Sorro unb troij^ifd^ einmal bei (SatuQ torfommt? äfier bürfte 
ftii^ femer fd^cuen, mit SSBolf in bem furgen Äbrife feiner ©elbft* 
btograpl^ie bei ^erte $u fd^rciben in tertimn qnartumque pue- 
ritiae annam memoriosus ($eftu«), magnarius negotiatof; @rog« 



*) SHefe ^cfi« ifl gegen biejenigen gerichtet, toelc^ bem €(^tdbenben bie 
lRa<l^mung eined einzelnen ©d^nftflellerd 3um @efe^ ma(^. {^te- 
bur(^ »etliert bcr ©til ^^atatter unb 6eelc S)a6 man ober ßatein 
fo fd^reiben f5nne/ bag e^ &(^t unb romifc^ fei unb g(ei(^ti?o^I qu(^ 
ba« ©eprSge ber eigenen ^erf5nn(^feit trage, ^abcn bie großen SOfieißer 
9hi]^n!eniu«, g. ?l. 2ßoIf, ©ottfrieb ^ermann, fiobecf burc^ bic ^^at 
bcttlefcn. 
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I^Snbfer (9(^)j)ttlciu«); libellio für bibliopola (StattuS), Dorau«:: 
gefegt, bafe bleö auf bic reifte aSBcifc imb im 3)icttfle elncß bc- 
rc^ttfltcn lofllfd^cn ober rl^etorlf^cn 3w>cdfc« fjcf^lcl^t? Ober 
bflrftc man cursus vehicularius für ^oft, caseus Alpinus für 
©c^njelgerfdfe, panis siccus für trocfncö Brob nlcl^t braud^en, 
tt)eil bicö Siaeö nur bei nitl^t muftergiftigen ©t^riftftcBem \>ox^ 
fommt? 



§. 5. ^tt ber ßwcfd^nni. 

3inncr]^alb beö t)on un« umgcld^neten ©cbieW vertrauen toir 
bic beut mobcmen ^oc^beutfc^ entfprec^^cnbcn ?lu«brücfe gu fin^ 
bcn, natürlid^ ol^nc für eine Iatcinif(3^e Sermlnotogle bcrjenlgcn 
ffiiffcnfij^aften einftel^n gu »nnen, toeld^e beut 3Wmer gang ober 
tl^clfroeife no(!^ uubcfannt n^arcn. Unfer Vertrauen grünbet fid^ 
tl^elf« auf ble ©nl&eit be« mcnfc^Iid^en ©elfte«, mitist fid^ in ben 
tjerfcj^icbcncn ®l)racl^cn offenbart, tl^ciW auf bie 35ilbung«ftufe, 
»eld^c berfelbe in ben SSertrctem bcr dafflfd^en fiatinitdt erreld^t 
l^at. 5)ie ©untmc ber änfcj^auungcn , U)e(c^e i^ncn ffielt unb 
fieben bietet, ift ungel^euer unb tioenn fle, um mit ®ric(J^nIanb 
gu wetteifern, ba« ©ebiet be« fpeculatiöen SBtffen«, in tocld^em 
fic Don Katur nid^t ^eimifd^ fmb, gu betreten U)agcn, fo ift ber 
Äu^brudf nid^t baöjenige, tt)a« i^nen am meiften gebrid^t, um fld^ 
bort mit ©ewanbt^eit gu bctoegen. SBBa« fie gefa^ l^aben, ber« 
mögen fie in ebter gorm gu fagcn. SBenn fie nun tro^ ber Don 
il^nen felbft eingerdumten Ä^drglid^felt il&rer 5Darfiettung«mittel 
jene Slnfd^auungen unb biefe« SBlffen toiebergugeben im ©tanbe 
fmb, fo muffen in il^rer ©prad^e mel&r Ärdfte t>erfügbar fdn, 
aU unmittelbar unb ol^ne ©eitcreö gu S;age liegen, gür öiele 
!E)inge, benen ble beutfd^e ©i^rac^e bequeme Flamen gegeben ^at 
gu unmittelbarem ©ebraud^, »erben materielle Slequiöalente in 
anberer gorm gu ®ebote fielen; für manc^eö, tt>a« ber ©eutfd^c 
mit einem auöbrüdfllc^cn ©orte bcgeld^net l^at, tolrb ein formelle« 
Stequbalent nld^t nSt^lg fein, xotU ber gu begeid^ncnbe Segriff 
In ber Sebeutungöfraft eine« anbem ©orte« mit elngefd^loffen 
Ifi. ^lerau« emjdd^fi un« ble bo^)^)ette Aufgabe: erftlld^ ben 
materiellen ©rfa^mltteln nad^guf orfd^en , weld^e baö fiatein bietet 
für 2lu«brüdfe, tt)eld^e nld^t unmittelbar übertragen tt)erben fön« 
ntn, gleiten« Im JDeutfd^en ble 2lu«brüdfe fennen gu lernen, 
tt)eld^e nld^t unmittelbar übertragen »erben bürfcn. SBell aber 
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icbc« 3^^*^^^*^^ ^^^ SÄa^gabc feiner eigenen fpracl^U(!^cn @ntW)ldf « 
lung ble frembe 2lu«brurfön)Cife mit anbeten Slugcn anfielet, fo 
toerben tolr im Sateln für unfer jc^lgeö ©prad^bebürfnlfe au^ 
unmittelbar congruente 3lu«brüdfe In n^t geringer ^a^l ent« 
becfen, toefcl^e ben SBorfal&ren In ber für un« blenllt^en SSebeu- 
tung befel^alb unbefannt geblieben njaren, wjell fle feine SBeran* 
laffung l^atten, blefelben fo, njie wir e« bebürfen, gu Dertoenben, 
©omlt njlrb e« unfere britte ^Infgabe fein, auf ben noc^ nl(!^t 
öoflftdnblg crfannten SHelcfetl^um an unmittelbar congruenten 
äuöbrütfcn ^Ingutoelfen, über ttjc^en ber fiateln fii^relbenbe 
S)eutf(!^e ju gebieten i^at 3^*><^^ ^i^ w"* Mefe brelfac^e auf* 
gobc peQen, ^aben tolr baö ©cfe^ au^gef^rod^en , nad^ »eifern 
»Ir jeben ber In grage fommenben J^auptrebetl^ellc gu bearbeiten 
l^aben. SBon fa^gemdger 3)ur(!^fül&ning blefe« ©efefeeö bürfen n>lr 
eine riesige (Stnfi(!^t In ble (Slnftlmmlgtelt fotDol^l aU Serfd^le^ 
ben|clt ber belben @:pra(l^en ern)arten; an(i l^aben n)lr bamlt 
für ble SBel^nbhing aller dlebet^elle eine burc^grelfenbe ©runb- 
unb ^u))tbU:i>ofltlon gewonnen, wel^e nld^t ein na(^ SSelleben 
erfunbenc«, bem ©toffc rein iufeerllcbeö ©^ema, fonbern bo« 
ergcbnlg forgfalttger iBetra^tung bed ©toffed felbft ift. 
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^ir foiiift her ^ropria. 

§. 6. jBao 9erl)ältnt| ber bfutf4)en5ubßantiiia }u brn lateinifc^m. 

$)lc bcutf(!^c ®^)ra(i^c untcrfd^tibet ficä^ t)Ott ber latcinifd^eit 
in Slbfit^t auf t^rc SarfteOungSmittel l^aii))tfci(!^(i(l^ bur^ i^ren 
aicid^tj^um au ©ubflautltji«. (Srftere l^at uld^t allein fel^r öielc 
grcmbu?6rtcr bei fi^ eingebürgert, fonbcrn fie l^at burii^ il^ren 
artifel unb bur^ ble Silbunfl^filben uug, feit, l^elt, nife 
u. bgl. eine fcl^r audgcbcl^ntc ^WSglid^feit ju fubjtantibiren, voAijt 
tefeterc ber latciuifcl^en ©))ra(l^c nur in fel^r befd^rdnftem aJlafec 
juftel^t. Snbcnt bic lateinift^e ©^)ra(i^c biefe g^eln gu f^^rengcn 
fuc^tc unb, ba flc bie ^oJI)l ber ©tantmw)5rtcr nid^t ju meieren 
i>ennoc^tc, grembU)5rtcr in fld^ aufnal^m, i^rem j)urifH{c!^cn S^a« 
rafter untreu n>urbe, femer in ©ubftantiuirungcn unb Sleubll- 
bungen bic il^r guftel^cnbe Befugnlg überf(!^ritt, ift fie barbarifc^ 
gen>orben. 3n bicfem aJiangel an lateinift^en ©ubftantit)ld, 
welche geeignet n)aren, ben beutfcj^en SReid^tl^um unmittelbar ju 
crfe^cn, liegt erfal^rungögemdfe eine ,^au^)tf^n)icrigreit , mit wU 
(!^er bie angel^enben ©tlttften gu fdm))fen l^aben. 5Dicfc greifen 
in il^rer SBerlegenl^eit entwebcr gu barbarif(!^en ober gu n)dfferi- 
gen, bie Äraft ber lateinifc^en SRebe t)erfc^n)emmenben 9lu«funftös 
mittein unb e« Idfet fid^ laum fagen, toa^ bcm dd^t lateinifd^cn 
etile me^r ©ntrag tl^ut, bie Slac^fid^t gegen fd^led^te ©ubflan:: 
tit)a ober bie atlgcmcin unb unbebingt gegebene Slnweifung, baß 
man eben, tt)a« man nid^t n?5rtlic^ überfefeen fönne, burd^ Um^s 
fd^rcibung auöbrudfen muffe. 

3l(i6) ben oben §. 5 bargelegten ©runbfdfeen toeifen mir 
A. für beutfd^e ©ubftantit)a , bic fid^ nid^t unmittelbar hteinifd^ 
U)icbergcben laffen, 2i[eqult>alcntc nad^, geigen B., meldte beut* 
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f^c ©u6flantlt)a in bcr latcittift^en Kebc toeg fallen, uub t)er5 
jud^en C. eine Anleitung gu geben, toit bie verfügbaren lateint« 
f(!^en ©ubflantlDa ausgebeutet unb für mobeme ©egrtffe \>tx^ 
toenbet tperben fönnen. 



$. 7. A. (frfa^ betitfd^er 5ub|l(tnttti(t bnrd) ^Reqnioalfntr. 

Aa. Ol^ne ©rnjeiterung beö latcinlfd^cn Sluöbrucfe burij^ ©ub^ 
ftitutton eine« SRebet^cil«. 

L au« beut ©ebiete bet ©ubftantiba felbft. 

©tatt beö ni(!^tt)ot]^anbcncn Sluöbrurf« für einen 
Segriff toirb ein bertoanbter genommen; rebus non 
habentibus suum nomen accommodamas^ qaod in proximo est 
Quint 8, 6, 34; 10, 1, 11 sqq. «erlaubt aber pnb 

1. fuborbinirte begriffe unb bie il^nen {uperorblnirtcn , baö 
©enu« mit ber ©pccicd unb umgefel^rt; 

2. coorbinirte Scgrlffc , ba« i[t bie t)erf^iebcncn ©t)cclcö eines 
unb beöfclben ©enuö, fomit bie Slbftracta mit ben il^ncn 
entfprcc^enben Soncreti«, baS Obicctibc mit bem ©ubjecti* 
ben, baS 2lbfolute mit bem 3iclatit)en unb umgefeljrt. 

^iemit fmb bie gunbftdtten bejei^net, in toelcl^cn xoix im 
fiatein {nbftantit)ifd^c ©rfafemittel für bcutfti^c ©ubftantit)a ju fu* 
t^en l^aben. 

$. 8. f^i lateinifd^r (Senns für bie betitfc^e üperies. 

(Sjnecdoche Quint. 8, 6, 19—21; intellectio Auet. ad Her. 4, 

32; 44)- 

8el ber 95etf<^iebenartlgfeit ber ?lu«brücfe, tocl^e unter blefc 
Äategorie follen, Ifl e« aufierorbentli(!^ f<!^tt)cr, ein ©eje^ für bie 
eiafftfication ber ©eifpiele ausfinbig gu mad^en. SBir ^aben im 
^tgenben eine (^aotifd^c Unorbnung nur baburd) t)crmeibcn ju 
tbnntn geglaubt, ba& n)ir bie Setegc tl^eil« na(^ ben aSorftettungSs 
freifcn orbneten, benen fie angcl^Jren, tl^eil« na<!^ ber JUatur, bem 
©cbfutungSamfang ber latcinifd^en l^icr in gragc lommcnben ^nh 
ftantit>a. @in logifc^eS ®e{c^, baS bei ber Suffü^rung bed Sin« 
gelnnt atte SBlÜtür onSft^tbffe, gibt eS ^ter ni(!^t; genug, wenn 
i»it nac^n)cifen, ba| in aQcn r>tfn uns angefül^rten pOen baS 
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latcinifc^c @enui8 tt)ttftt<!^ an blc ©tcöc bcr bciitf(3^cn ©^)ccic« 
getreten tft, unb l&iebnt^ ba« 8ScrfaI)ren bct fremben Qifx^t 
gegcnüBcr bcr unfrigen anj^anliij^ ntaci^en. 

1 $)cr fiateincr l^at fein 22ort tur®c?c^mad im aftl^c^ 
tif^en ©inn; bcnn gustus ober gustatus j. 95. gustatum laudis 
habere (Cic. Phil. 2, 45, 115) ift ettoa« ganj ?lnberc«. ®e^ 
f^marf aber ift baö ric!^tifle Urtl^eil über ©d^cn unb 9li^tfc^6n, 
alfo eine ©|>cciei8 t)om @cnuö Urtl^U; bal^er t)crtritt ben 
bcutfc^en 9luöbmd ba« tateinif(J^e iudicium fel^r oft. ©efd^marf 
ift aber auc^ bic ©infid^t in bie 9iatur beö ©(i^Snen; bal^er 
tt>irb nid)t nnr t>on Cic. de opt. gen. 4, 11 intellegens iudicium 
ijerbunben, fonbern aud^ für ®efc!^macf bloö intellegentia gefagt ; 
Verr. 4, 44, 98: vide, ne ille non solum temperautia, sed 
etiam intellegentia te atque istos, qui se elegantes dici vo- 
lunt, vicerit. — SEBal^I, alöUrt^eil übcrSJBcrt]^ unb Untocrt)^, 
2;auglid^feit ober Untauglid^Wt, ift glei^faH« iudicium; Off. 1, 
32, 1 (115): quarta persona, quam nobismet ipsi iudicio 
nostro accommodamus ; Verr. 1, 15, 41: haud scio an — plus 
iudicium voluntatis (bie frein)inige SBal)I) valere quam sortis 
debeat. ä^^^ilen treten ndl^erc 35eftimmungen l^ingu; Plin. Pa- 
neg. 10, 2: non uniusNervae iudicium illud, illa electio fuit; 
Justin. 2, 15, 20: nee in hello iudicium deligentium fefellit 
Cimon. 2lber bei Cic. Vatin. 15, 36: eripueras senatui — im- 
peratoris deligendi iudicium fteljt baö SBort nad^ einem unten 
(§. 35, 1, b) gu erlduternben ©^jra^gebraud^e für SBa^fred^t; 
benn nit^t bie pl^igfeit, fonbern bie Sefugnife gu tt)d]^len Ift ge^ 
meint, ^nd) bie 9t^tnng, bleScmanb i)or einem Slnbem l^at, 
ift ein Urtl^eil; bal^er Attic. 11, 7, 3: ut existimem me bono- 
rum iudicium non funditus perdidisse; Fam. 10, 1, 4: quid- 
quid in cum iudicii officiique contuleris. 

^ 1^ a n t a f i c : bie 5Rac^I&f jigen f einreiben phantasia, bie ©orgs 
faltigeren ritzten fld^ ettoa nad^ Quint 8, 3, 64: {nrocul a con- 
cipiendis rerum imaginibus abesse. 2lbcr atß aSorfteHung^ber« 
mögen ift bie 5ß]^antafic eine ©)>ecie« bc« 55cnh>ermogcn« über:: 
l)Mpt: bal^r oogitatio bafür gu »ertocnbcn ift; t>gL Cic. Marc, 
2, 6: quae quidem ego nisi tarn magna esse fatear, ut ea 
vix cuiusquam mens aut cogitaUo capere possit, amens sim; 
Com. B. 20, 47: exsiitot ergo ille vir parump^ cogitations 
yestra , quoniam re non potest ; ut conspiciatis cum nMnti- 
bus, quoniam oculis non potestis ; Qoint 11 ^ 2, 18: in ea 
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(domo) qoidqiiid uotabile est, animo diligenter affigitoT; at 
sine canctatione ac mora partes eins omnes cogitatio possit 
percurrere. S5a6 aber unter cogitatio bic ^l^antaftc gemeint {ei, 
öerbcutlicftt in ber SRegel ein ^\x\aii; Mil. 29, 79: fingite ani- 
mis — liberae sunt CDim nostrae cogitationes et, quae yo- 
laut, sie intaentar, nt ea cernirnns, quae yidemiis — fiDgite 
igitar cogitatione imaginem huins condicionis meae. ®o l^igt 
p^antaftrcn cogitatione res depingcre D. N. 1, 15, 39, Acad. 
2, 15, 48 unb 16, 61 ; ober risa cogitatione informare eben- 
bafelbft. — SKi^ dö aSermogen, mag e«, toie ©e^ffcrt in ber 
^aldftra p. 40 §. 15 fagt, ben erfinbung^geift iiberl^au^)t ober 
ble befonbere ®abe ber 3luftaffung t>on 2lf]^nli(!^fciten bebentcn, 
ift ingeninm, ingenii acnmen; Anct ad Her. 2, 30, 47: 
facta enim et dedita opera comparata oratio videbitur esse 
artifioii signifioandi, ingenii vendikmdi, memoriam ostentandi 
causa. 

2. ^Pebauterie ift dm Slrt i^on gel^djfiger ©trcngc ober 
DOtt ipcinli^leit, ble überall €c^njierigfeit ma(3^t, ober öon lifti^ 
flcm, Änbem befc^toerli^ fattenbem SSßeJen unb eu^>l^miftif(l^ oon 
^ünftüd^feit, ®cn<mig!eit. $)a]^ tann 6ic. fagcn Cato m. 18, 
6ö: seyeritatem in senectute probo, sed eam sicut alia mo- 
dioam, aeerbitatem nullo modo; t>gl. D. N. 3, 31, 77: posse 
eaim asotot ex Aristippi, acerbos e Zenonis schola exire; 
Hur. 9, 19: raultomm di/ficuUatem exsorbuit; Brut. 38, 143: 
erat in Crasso Latine loqucndi — sine molestia diligens ele- 
gantia, er Spxai) ein geiod^Ued, gefd^madh^oded Sateiu ol^ne ^^ 
banterie; Quini 1, 6» 17: inhaerent quidam molestissima dili- 
gentiae perversitate; 10, 3, 10: neque enim rursus eos, qui 
robar aliquod in stilo fecerint, ad infelicem calumniandi se 
poenam aUigandos puto, an bie unfeltge ißein ))ebantif(^er 
©elbftfritif ; 8, Prooem. 31: quibusdam nuUus finis calumniandi 
se; 10, 1, 115: nimia contra sc calumnia verum sanguinem 
perdidiflse; Suet. Tib. 70: affectatione et morositate nimia 
obscurabat stilum; Cie. Pomp. *) 19, 58 : an C. Falcidius cett 
com tribuni plebi fuissent, anno proximo legati esse potu- 
enuit: in uno Gabinio sunt tarn dÜigentes? %L Verr. 4, 24, 
56: nimium diligens, ein gebaut, ^iel^er gel^ört auc^ Or. 1, 
51, 221 : neque vult orator ita sapiens inter stultos rideri. 



*) De imperio Pompeü, fonß pro lege ManiUa genannt 
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at, qui aadiant — illnm ineptum et Oraeculum patent; Red. 
Sen. 6, 14: habet aatem magistros non ex istis ineptis, qni 
dies totos de officio ac de virtate disgenint lieber ben fitts^ 
licfeen gebauten in«befonbcrc oergleit^c man ©e^ffcrt 1. c. p.53 
unb Progymn. 1, 80. — Uugc^ovfam, Unbotmdfeiglelt, ^xu 
fuborbinatiott gibt Nep. Lys. 1, 2 mit immodestia, fubfumtrt 
aljo bcn ^l^ler beffcn, ber ftc^ ben ©d^ranfen be« ©cl^crfamö 
entgiel^t, ber baß 9Ra6 übeii(!^reitenben ©(J^ranfenloflgteit flberl^au^jt. 
S)en flcgentl^eiligen SBegrlff ber ©uborbination gibt Caes. b. 
G. 7, 52, 4 f o(genbermagen : nee minus se in milite modestiam 

— conUnenHam quam virtatem atqne animi magnitadinem de- 
siderare^ fafet alfo bic l^ier fpcclett gemeinte Sugenb bc« ©olba^ 
tctt, ben S5i«)>ofltionen be« ijelbl^erm nic^t öorjugrcifen, alö än^ 
i^)nid^lofigfeit unb ©elbftbef(!^rdnfnng über^m)t auf. Ueber 
einen anbern %udbrud für Ungel^orfam, toofur inobedientia bar« 
barifc^ tt)äre, bergleid^e §. 9, 3. — - ä^^f^i^^^^^^cit mit ben 
Ser^dltniffcn, in bcnen man lebt, erjc^eint bem JRomer alö ©leid^« 
mutl^; Gaes. b. 6. 6; 22, 4: nt cmimi aequüate plebem conti- 
neanty um bad gemeine Soll in 3uf"^b<^n^it gu erhalten; ba^ 
@enuö Olcit^mutl^ fielet alfo für feine @))ecieö: ©leicl^mut^ in 
befd^rdufter Sage. — 35ie Stl^ellna^me ift ©cbmerg bei ben 
Seiben eined %nbem: bal^er Cie. Att 3; 11| 2: eonsolari iam 
desine^ obiorgare vero noli; qaod cum facis^ nt ego toum 

— dolorem desidero! ^cimn^el^ ift ©el^nfui^t na* ber §el- 
matf), bol^er bei Liv. 5, 54, 3 deeiderium; ©enefung ift »et» 
bcnbe ©cfunbl^eit; bal^cr Cic. Pam. 16, 12, 5 an bcn Iram 
fen Siro |(!^reibt: qnae cave ne te pertivbent et impediant 
valetudinem tnam. — l^er ©laubc in rettgi&fer ^infic^t ifi 
in allgemeinem ©intw bemSiJmer Sorftellung cineÄSUc^tsfinns 
lid^en; bal^er Tose. 1, 13, 30: nulla gens tarn fera — , onins 
mentem non imbnerit deomm optnio. S>€r ©laube in (^rifis 
liebem ©inne al« 3wbeTficl^t auf Sl^riftu« U)irb mit fidueia gu 
geben fein. J)er ^luc!b, ben man über S^manb au«f^)ri(^t, ift 
ben SUten bur(3^n>eg ein ftrafcl^cifci^cnbe« ©ebet an bie ©ötter; 
bal^r Caes. b. G. 6, 31, 5: Cativolcus — omnibos preoibus 
deteptatus Ämbiorigem. 

3. SGBir geben nunmel^r äuöbrüde, toelcfee fw!^ auf ©l)rac6c 
unb SRebe begiel^n. ©t^mologie: gemad^t unb nic^t aufgcfom^ 
men ift (Sicero'ö veriloquium unb Ciuintilian*« originatio; Liv. 
1, 44, 4 fagt: pomoeriom verbi vim solam intnentes (lebigli(j^ 
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mit 9iütfft(!^t auf bie @t^mologie) postmoeriom interpretantor 
esse; bcnu ct^mologifiä^c Scbeututig ift bic toörtücä^c Scbcutung 
eine« 2lu«bnitfd; für leitete« fielet JBcbcutuufl, vis, übcrl^au^jt; 
jljo ift vis verbi bie toortlicfee, b. i. et^mologifcJ^c Scbcutunj bc« 
iiudbructd pomoerium. 93gl. Tose. 3, 5, 11 : totum igitor id 
— qaid et qnale sit, verbi vis ipsa declarat, brucft jc^on bie 
et^mologie be« SBorted au^. ©onft l^eifet einen SBcgriff ett)mO' 
togif(!^ beuten nomm rei interpretari , }. S3. Legg. 2, b, 11; 
enodare nomina D. N. 3, 24, 62. — SRonoIoge giebt Qoint 
10, 1, 70 mit meditationeSf n)eil unter ia& @enud meditatio 
fo gut ba« laute al« ba« ftitte ©clbftgefprdd^ fubfumirt »irb. — 
©0 ift im ^wf^wimeul^ang ber [Rebe damor SRotl^ruf Verr. 4, 
43, 94, sermo in sermonem non aspemari Cluent 16, 47 ein 
93orf^lag, tesliam dicta 23, 62 3^ugenaudf agen ^ desoriptio 
oI« Sxrminu« ber JRl^etorif 6]^araltcrf(!^ilberung, (S^aralteriftif 
Top. 22, 83, vox Sludfpra^e Or. 3, 12, 44, voculae malevo- 
lorom bie Sffiifeeleien Uebetoottenber Farn. 2, 16, 2. 

4. $crf5nli(!^e Benennungen. S)le ^rinjen Don ©ijrien 
l^gen bei Cic. Verr. 4, 27, 61 reges Syriae, regia Antiocbi 
filii pueru SBäl^renb und l^iemit ber Stebner eine 3^^i^9UHfl ^^^ 
©egriffe« gibt, fagtfiiDiu« t)on gürftenfol^nen nic^t feiten reguli, 
a. ». 42, 24, 10: ita regulus (©uluffa, aRaftniffa'd ©ol^n) 
Cartbaginiensesqae dimissi; ftel^e t$abri gu Sali. Jag. 11, 2; 
Sadtu« braucht gerabeju rex; Hist. 2, 25: vulneratur rex Epi- 
pbanes; 5,9: Faconis, rex Farthomm; bgl S)5berlein gur er^^ 
pen ©teDc. Unfer Officier n)irb nie mit dux, tool^l aber not 
ducttn- gu geben f{in, ba biefer ^udbrutf eben fo gut ben untere 
georbiieten ate einen oberen Slnfül^rer begeic^net; t)gl. Liv.7, 41, 
4: ne qois, nbi tribnnns militum fnisset, postea ordinnm duc- 
tor esset ®ang in ber äBeife ift mile« ber gemeine ©olbat; 
de. Somn. Seip. 2, 11 (Rep. 6, 11, 11): ad quam tu oppa- 
gnandam nunc venis paene ndlee. %u(j^ mag l^ier bemerlt toer« 
ben, bafe bie SR&mer nie n)ie Sotoen, fonbem immer /erar«m 
lito festen, fo toie ibre $cinoe nie n)ie «^afen bat)on laufen, 
fonbem nac^ Liv. 40, 27, 12 pecorum modo fugiunt. — SBBcnn 
Cic Att 4 4^ 1 {c^reibt: etiam velim mibi mittas de tois 
Ubrariolis duos aliqaos, quibos Tyrannio ntatar gltUinatoribm, 
fo tjetfte^t er unter biefen bie 3ufammenleimer ber elngelnen ^aljiei:^ 
fhreifen neugefdjriebencr ober alter f(!^ab]^aft geworbener Volumina, 
9l^^tU\>a^, lat. etUtfitf. 6. 9iufL 3 
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b. l Su(3^blnbcr*). Ibid. 4, 6, 2 fcl^reibt er: si loqaor de 
repnblica, quod oportet, insanus, si, quod opus est, servus 
existimor, ttjcnu 16) über bic Sage be« Staate nac^ ^fli6)t unb 
©ctüiffen rebe, jo gelf ic^ für einen ©c!^ttjdrmcr, b. l. für eis 
nen Starren, ber 3^^^!^^^ nacl^jagt; unb wenn iä) mx<S) ben Um^ 
ftanbcn anbequeme, für einen ©ertllcn. 

5. Bi^l^er l^abcn tt)ir mel^r t)on ©ngell^eitcn. gerebet. ?lber 
xed^t toid^tig für ben ©tiliftcn toirb biefe gunbftdtte erft bei ben« 
ienigen Iateinif(^cn 9ludbrüdcn, n>eI4c r>m fel^r tt)eltf(3^l(!^tiger 
JBebeutung unb fomit im ©tanbc finb, eine 3Renge tyon Strten 
unter fic^ gu begreifen. S>er 8iei(S^t^um an Stoff n5t^igt ju 
»orfid^tigcr 9![u«n)a]^t, »ctd^e tt)ir befonber« mit ^inblidf auf ba« 
))raftif(!^c ©ebürfnife treffen. 5)ie artificia, bereu Caes. b. c. 1, 
58, 2 in ber ®ef(!^reibung ber ©cefc^Iad^t t)ör SRaftilia gebeult, 
flnb nautif^e artificia ober 9Ranoeu\)re6. — 5)er ?lnf4ngcr 
Ift in 35erlegen]^t, ein untergcorbnete« militdrifd^eö ©ommanbo 
gu begeiij^nen, toofür Imperium nid^t ju braucä^cn ift; l^icr leiftet 
eura, allerbingS in einer mel^r ber na<^ciceronianif(!^cn ^riobe 
angel^Jrigen Sebeutung, ba« iRotl^igc; Tac. Hist 2, 24: curam 
peditnm Paolinns, equitum Celsus sumpsere, \o\t benn au(!^ 
curare ol^ne Obfeft ettt>a mit einer Ortöbejeid^nung nid^t feiten 
für commanbircn ftel^t. — Sefen »ir Suet. Claud. 38: etiam 
coereitionem popinarum aedilibus ademit, fo beuten n)ir fo* 
gleich an ^)oIlgeiIi(3^e coercitio unb überfe^en: er nal^m benSebi« 
len aud^ bie 2Birt]^«]^au«s^oIigei. — Dies g, 33. in datis litt^ris 
diem commntare bei Cic Q. fr. 3, 1, 3 ift ber @(|reibetag, 

baö Datum; bcr3#tag, ^^^I^^Ö*^^^^^^ H* ^^ ^^^ ^^^ 
b. c. 3, 32, 5: quibns in rebus prolationem diei donationem 
esse dicebant. — ©in auögiebige« SGSort ift numerus, eine 
©))ecic« t)on ^oX^l ift bie «ngal^l, ba« aSiel ober SBenig eine« 
beftimmtcn ©egenftanb«, b. fj. ein Duantum, eine QuantitSt; 
ba^er numerus fromenti, eine Quantität ©ctrcibe, g. 39. Off. 3, 
12, 3 (50). 5Die «ngal^I ift aber auc^ baö SSanb , baö mcl^rtrc 
gleici^artigc ©inl^eitctt gufammenf afet ; eine foI(^e Slugal^l glcid^ar^ 
tigcr einl^eiten aber i^ eine klaffe, eine Kategorie; Verr. 
4, l, 3: ex quo potins nnmero (incipiam) quam ex ipsis lau- 
datoribus tnis? Dal^er aud^ Nep. Epam. 7, 1: erat enim ibi 
privatus nnmero militis, in ber Kategorie, ober, toic n)ir fa^ 



*) 9)gL Becker GaU. U. p. 325 ed. 2. 
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jcn, in bcr eigenfd^aft eine« gemeinen ©olbaten; Auct bell. 
Alex. 44, 4: qui numero aegrorum relicti erant Brondisii. 
3n blefem ©inn fielet nnmerns oft, tt)o ttrfr ÜRitte fagen: ex 
Bostro, ex civium numero. SGßie numero militis tft Caes. b. 
6. 4, 27, 3 oratoris modo gefagt, in bcr Sttt, b. i. In ber ©^ 
gcnfAaft eine« «bgefanbten , ebenso b. c. 2, 44, 1: legatorum 
modo, »0 J^elb gn i?gt. S)eT ^uratt« modi ift Sd^tcr «uöbmdf 
für ba« bem2lnfdnger nlc^t feiten fc^n)lcrige ?Kittel; Sali. Cat. 
5, 6: neque, id quibus mocUs assequeretur, dum sibi regnum 
pararet, quidquam pensi habebat — SSon condido n)lrb nn« 
ten §. 64 gwat in«befonbete blc SRebe fein; becä^ gel^ftrt eine Art 
ber 93ern)enbnng biefcö SBorted ber Unfd^auIlcä^Mt njegen fc^on 
^e^er. S5knn Cic. Cluent. 55, 150 fagt: converte nunc ad 
equestrem ordinem atque in ceteros ordines easdem vitae 
condmonesx non perferent, fo xoifi er unter bcn SScrl^dltniffcn 
bcf^rSnfcnbc 33er^dltniffe, Äcfd^ranfungcn berpanben njlffcn; 
t>gl. Phil. 10, 5, 11: certi fines Macedoniae, certa condicio, 
bie ^ot>inj 9R. f)ai il^re befttnimtcn ©rengen, unterliegt einer 
fcftgcfe^tcn a3ef(^rdnfung. — gflr befonber« biete ©^)cae« fielet 
im pctitifc^cn 6inne ba« SSBort litterae. €ö ift ein 8fiefcri^)t, ein 
fd^riftlid^er Sefel^I; Verr. 2, 49, 120: neminem senatorem fac- 
tum esse nisi istius imperio aut litteris; Q. fr. 1, 2, 3, 8: in 
Ittteris mitfendis — nimium te exorabilem praebuisti, in ber 
grlaffnug t)cn 8flefcri^ten. ^mer ein 9Sei^aft«bcfe^l, Flacc. 
35, 88: litteras misit de vilico P. Septimii — , qui vilicus 
caedem fecerat; ein Seftaöungöbccret Suet. Vesp. 8: litteras 
rerocavit ®o ift edictum bie Dom ©tattl^alter bcr ^obing bei 
feinem Amtsantritt erlaffcne ^roclamation, fein 3iegiemng6^)ros 
grcimm: Flacc. 1. c: in Lurconis libertum iudicium ex edicto 
dedit; )9gl. Suet. Nero 41: edictis tandem Yindicis contume- 
liosis et frequentibus permotus; cd finb bie ^roclamationen, 
gWanifefle bc« SBinber gemeint. Praemandata ift ber tludbmcf 
für ©tetfbriff Plane. 12, 31 , institutum eine 95erfügung be« 
©tatt^alterö Verr. 2, 1. c. Legis scriptum ift bcr gcf(3^ricbenc 
©ntwurf eine« ©efe^eö L. agr. 2, 18, 48 unb unter pem^lssu 
legis berftcl^t Cic. ib. 2, 14, 35 eine bom ©efe^ ettl^eilte &^ 
Iau6nig, b. L eine äSoQmad^t*). 



♦) tRnen xt^X anfc^auTlc^cn Btudbtutf traöcn \o\x l^lcr unten na(^. Cic. 
Ott 4| 6» 11 iot acervi civium für Sei(^en^Ügel bon ^dürgem 

3* 
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6. Den ttjcitcftm Umfang ober l^at iegTeifßcftcr SBcife bie 
^emenbung t)on res. Clnent 13, 36: ratio excogitata Larini 
est; res translata Bomani) ber $lan tt)urbe gu Sarinum erfom 
ncn, bic Sluöfü^rnng aber nat^ SRom bcrtcgt; bjjl. Off. 2, 9, 
4 (32): secnndo aatem loco [voluntate benefica beneyolentia 
moveturj; etiamsi res forte non snppetit (Die klammern l^at 
JBaitcr mit©am)pc flefefet). MiL 6, 15: de re et de cau»a iu- 
dicavit, S^atfragc^ 9iec^t«frage; bgl. Ofenbrüflgen. On 1, 3, 9: 
una aliqna in re separatim elaborare, fid^ mit einem eingelnen 
3tt)cig beö SDBiflen« befonber« beft^aftigcn; t>gL bie gange ©teile. 
Ib. 1, 31, 139: in ntraque re, in bciben gdUen; OjBf. 1, 16, 
7 (51): una ex re satis praecipit, an einem goöe tel^rt er gut 
©enuge; Com. Balb. 23, 53: cogno8cite nunc populi Romani 
indicinm mtUtis rebus interpositum, in Dielen §dQen*); Off, 
3, 21, 3 (82): nam si violandum est ins, regnandi gratia 
violandnm est; aiiis rebus {%aXXa Eurip.) pietatem colas. Phil. 
12, 5, 11 : multis rebus a nobis est invitatus ad pacem Anto- 
nius; bellum tarnen maluit, xAijX: bnrd^ Diele SDiuge, fonbern 
eigentUr!^: burc^ Diele ^anblungen, b. i. in Dietfacä^er SBeife. Ibid. 
2, 9, 23: in eo non tu quidem tota re, sed, quod maximnm 
est, temporibus errasti, l^ierin ^fi bu bi$ gtDar nid^t total, 
nW^t in aller SBegiel^ung, tool^l aber in ber ß^ronologie gc« 
irrt; 2, 46, 117: cum illo ego te dominandi cnpiditate con- 
ferre possum, ceteris yero rebus nullo modo comparandus 
es, aber in allen anbern 93egiebungen — . Caes. b. c. 1, 26, 
2: atqne ea res saepe tentata (ber äierfut^ frieblici^er Slu^glel- 
c^ung) etsi impetus eins consUiaqne tardabat, tarnen onmibus 
rebus in eo perseverandum putabat, auf alle m5gli(i^ 9S>ei{e, 
in jcber ^infic^t; Dgl. ^elb. ^iemit ift Dottfommen gercd^tfcr^ 
tigt Marceil. 11, 34 : ommbus me rebus a te non conservato 
solum, sed etiam omato, naij^bem bu mir in allen SBegiel^un- 
gen nic!^t nur meine ©tcöung gelaffcn, fonbeni jogar noc!^ ^u^« 
gei(]^nungen Derliel^en l^aft. <5ine $:ran«^)o|ition beö omnibus re- 



(|>ügcl DO« SBürgcrlcld^cn) gefagt, Liv. 10, 29, 19 cumuU GaUo- 
ram. Tac. Hieft. 3, 19 fe^t cumuU o^ne einen nS^er ^cfümmetts 
ben ©enetlo für 2ei(^enl6ügel, w&^renb Cic. Cat. 3, 10, 24 acervi 
corporum, Liv. 22, 59, 3 cumuli caesomm corpomm l^at. 
*) ^gl Cic. Quinct. 23, 75: iidea huius mulUs locis coguita. 
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btts gu ornato ifl fomtt unnStl^lg. SSgl. unten §. 67, 3; ©ct)f= 
fcrt gu Lael. 18, 64 p. 401 unb Pal. Cic. p. 81 §. 22. 

$. 9. jBu UUmiff^r Stfmt$ für bas imtf^t iSmite. 

1. Seltener, aber immer no(!^ ^äufig genug, fommt ber 
umgele^rtc gaCf t?or, baß im gateinifd^n bic ©^jecteö an bic 
Stelle be« beutfi^cn ®cnu« tritt. SBir meinen l^iemit bunl^anö 
ni(^t, baß, n>enn bie« gefi^ie^t, im 8ateinif(i^en baö SRel^r ton 
SRerfmalen, YDel^e« bie ®))ecieö i?or bem ®cnu6 toorau« l^at, fi\r 
bie SorfteKung \6jXtäjtmQ t^erforen gel^e, baß ba« Iatcinif(!^e 
SBort einen 3SerIuft an SBebeutungöftaft erleibc; xoxx meinen MltU 
mel^r nur, baß njir unö oft mit bem allgemeinen, farBloferen 
Äu^brflrf begnfigen, tt)o ber Satelner einSort xoSif)li, ba« ein 
unb ba« anbcre 9Jierfmal ber ®a(^e tor bie SBorfiellung bringt, 
ba« wir in unserer ®))rad^e nic^t T;ert)or]^eben. ©o fagcn tt)lr 
gumS5df^)lel: im^iege fnü^jfen fiij^ an geringfügige Umftdnbe 
nii^t feiten njic^tigc ©reigniffe. Snbem Sdfar b. c. 1, 21, 1 
biefen ©ebanfen audbrfldfen n)iÖ, beult er fic^ biefe Umftanbc 
trot i^rer ©erlngfilgigfeit aW entf(3^eibenb; er fagt: saepe 
in bello pairis mamentts magni casus intereedunt ; er braucht 
femlt fflr unfcr ®enu8 Umftdnbc bic ®^>ecie« cntf(ä^eibenbe 
Umflanbe, ol^ne baß für il^n baö SWerTmal beö ©ntf^eibenben, 
H?a^ in momentum liegt, bebeutung«Ioö gett)orbcn todre. 

^undt^ft mad^en ttjir auf eine gange 6Iaffe l^iel^er gel^Bri^ 
ger ^ffc aufmerffam. SBir fagen ungdpg oft, baß irgenb et^ 
»aö auf ein 9Ral, mittelfl eineö einjigen 9[cte^ gefcfeel^en fei; 
ber ßateiner nennt ben fj)ecienen Slct, xodijtx ber 5Ratur ber 
in SRcbc ffel^enben ^anblung na^ eintreten mußte. SBBdl^renb 
toir fagen, eine ^^^Ö^ ^^^^ f^ö St^itge auf ein 9Äal gett)orfen, 
fagt Liv. 35, 21, 3: capram sex haedos uno fetu edidisse. 
Cic. Att. 3, 23, 5 : si qua spes erit, posse — rem confici, des 
operam, ut uno impetu perfringatur, fo biete Me« auf, baß fle 
auf ein SSlal burd^gefe^t tt)erbe. Verr. 3, 45, 107: uno adventu 
ex uno agro Q. Apronium — CCC mflia modium tritici lucri 
nomine sustulisse; Dom. 19, 50: quid, si etiam pluribus de 
rebus uno sortitu (ber t>orftimmenben tribus) rettulisti? 9lel)nlic^ 
Soll. 29, 81 : accusati sunt uno nomine conSulares, auf ein ^al, 
^in Saufet unb Sogen"; Verr. 2, 19, 47: repente recitatur 
uno nomine Sest. CCL milia iussu praetoris data esse; Bell. 
Afric. 90, 4: petieruntqne a Gaesare, ut universis trecentis 
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uno nomine peconiam imperaret. ©anj bctfclbc ©ebraud^ iffd, 
tDenn im Slu^brud auf blefctbc SBclfc ftatt bc« aHjjemelncn 
SBortcö jene« bic SDSeifc felbft näl^cr begci(3^ncnbc opera ober exem- 
plum gcfejjt tDttb. Liv. 38, 43, 9: sie M. Marcellum a Syra- 
cusaDis, sie Q. FnMum a Campanis accusatos: quin eadem 
opera T. Quinctium a Philippe rege, M'. Acilium et L. Sei- 
pionem ab Antiocho — accasari paterentur? 31, 12, 3: 
senatui placere quaestionem de expilatis thesaaris eodem ex- 
emplo haberi, qao M. Pomponius praetor trieDnio ante ha- 
buisset ^ad SBort exemplam ftcl^t überl^au))t oft fo^ bag mix 
in bcr Ueberfc^ung ben ^Begriff clneö jur SOBamung ober fiepte 
blcncnben SBeif^ett nici^t auöbrürfen, fonbeni blo« fagen ©reig»: 
nig. Caes. b. e. 1, 7, 5: haec saperioris aetatis exempla ex- 
piata Satamini et Graccbomin casibus, bicfe @reigni{fe früherer 
3elt feien bur^ bed @atumtnud unb ber ©racd^en Untergang 
geffll^nt nwrbcn. Unb bafe fi^ ber fiateiner ber möglld^en äb- 
f^tod^ung bcö ^Begriffe« rc^t njol^t betonet ift, gel^t l^öor aui8 
Liv« 25, 33, 6: exempla haee vere pro documentis babenda; 
n&mli(j^ ni(]^t aQe exempla finb docamenta im eigentlii^en ©inn; 
aber biefe ©relgniffe, biefe exempla müfeten, meint er, tt<Sit 
eigentlich unb bem SBortflnne na^ aU documenta, aW äBar« 
nung^beifpiele gefaxt toerben. 

2. Verfolgen toix blefc Snbi^bualijtruug bc^ äuöbrurf« 
noi!^ weiter in einigen SBcgriffcn allgemeiner SRatur. Cic. Verr. 
1, 50, 132: ipsom templom omni opere esse integrum, n)ir 
fagen: in jeber Segiel^ung, ber ßateiner mit 93erengerung be« 
Segriffe«: in }eber baulid^en SBegiel^ung. ßep. 2, 37, 63: 
libidinoseque omni imperio (toiKtürlicJ^ in Jeber Begleitung) — 
populo praefuerunt (decemviri). Off. 3, 8, 3 (35): bonestas 
omni pondere (ber 2lu«bru(J ift tool^t mit 93egug auf bie libra 
Critolai gen^&l^tt) gravior babenda quam reliqua omnia. ®(j^n)ies 
rigfeit ma(3^t bem forgfdttigen ©tiliften ni(3^t feiten ber Sluöbrud 
gorm. 9ll(^t gtoar, njenn unter gorm bic dufeerc ©rfd^cinung 
einer ©aci^e öerftanbeu ttjirb, bie i^rcm SDBcfcn gegenüber fielet; 
^icr l^ilft species unb forma; Senec. Beuef. 1, 5, 5: hoc quo- 
que in aliis rebus evenit, ut aliubi sit speciee rei, altnbi ipsa 
res; Cic Top. 3, 13: forma enim a genere, qnoad suum 
nomen retinet, nnnquam seiungitur; tool^I aber, n^enn §orm 
bie 9lrt unb äBeife begcid^net, in n)el(!^er eine ^anblung geft^iel^t. 
^ierwirb ftatt bedgenerc^en gorm nat^ Umftdnben gefagt l^et:: 
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I&mmüd^e ^Qxm, alfo mos unb coosuetudo. Cia Off. 3; 10, 
12 (44): praeclaram a maioribas acoepimns morem rogandi 
iodicisy si eam teneremuS; quae salva fide facere posset; 
2, 18; 9 (63) : banc ego eonsuetudinem berngnitatU largitioni 
miineram longe antepono, bicfe gorm bcr ^Jrcigcbigfcit jlcl^c Ui^ 
bcm toftjpiciiacu 2lufn>axibc für ©pielc bei voeitcm öor. Cloent 
1, 1: altera (accnsationis pars) tantnmmodo consuetudinis 
caosa (blod ber gorm xot^n, pro forma; xoxz man fagt) timide 
et difildenter attingere (videbator) rationem veneficii crimi- 
Diua; t)gt. Yerr. 2, bi, 136: oomitia isto praetore censorom 
ne 8i$nul<mdi quidem causa faeront, nid^t einmal ber §orm 
toegen, ti)&l^renb bcr £ateiner mit feinem 3ludbru(f \ptdt\l bie 
tiufc^nbe gorm bejcic^net. pr gorm ber 9lbfaffung fielet Farn. 
ö| 2; 4 perscriptio : iam illod senatus eonsoltom, qaod eo die 
factum est; ea perscriptione est; nt; dum id exstabit, officium 
meom in te obscurum esse non possit, ber bamold gefaxte 
©cnatöbefd&lufe l^at eine fold&c gorm, bafe — . ^n anberer SOBeife 
I^Uft genns unb modus; bgL für beibe« Verr. 2; 60, 147. S3cl 
Cic Off. 2, 8; 8 (27) ericnnen loir in universas provincias 
regionesque uno calamitatis iure comprebendere (mit einer 
unb berfelben SBerbinbUd^fcit, a3er^)fli^tung) ein allerbiug« mit 
Berber 3^^^^^ inbibibualifirted genere. 3Benn U)ir bo^er ben 
®a^ l^aben: unter 9la)^Ieond 2:9rannei xoox in ^eutfd^lanb bie 
Art ber Änc^tft^aft überall biefelbe, fo toerben loir mit berfeU 
ben ironif(]^en Scbeutfamteit fagen f5nnen: Napoleone dominante 
universa Germania eodem servitntis iure continebatur. 

3. ?ln biefe uom Sateiner inblt)lbualifirten allgemeinen 83e* 
griffe fd^Iiegen [xi^ not^ man(j^e Sdcgeid^uungen Don fubjectiben 
unb objcctitjen 3wft5nben, au(j^ bon ^erjönlid^Ieiten an. SEBir 
reben tyon 9iü Irrung, bon ©effil^I, too ber fiateiner bon 
I^rincn ber SRü^rung in einem 3wf^wiwten]&ange fprid^t, too 
für und n>enigftcnd bie SSorfteHung eincd eigentlichen 3Beinend 
ttma& ^bftogenbed ^atte. 3^^^ ¥^^^ ^^ i^ ^^^^^ folgen galle 
bei Cic. Plane. 31, 76: non modo lacrimulam; sed multas 
lacrimas et fletum cum singultu videre potuisti; glcic^n^ol^I 
toirb fiife aiicmanb ben SRoöciu« in bcr SDurc^fül^rung eine« ©e^ 
fange« laut toelnenb beulen; bennod^ fagt Cic. Sest. 57, 121: 
quanto cum ßetu de illis nostris incendiis ac ruinis — sie 
egit; ut — fletum etiam inimicis atque invidis excitaret; n^o 
U)tr un« bie ^cugerung eine« tief enegten @cfül^l« uberl^au))t 
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borftellcn, nennt ©cero eine befonbere ?lrt berfelben; bgl. Ofen^ 
brfiggen gn Cic. Mil. 38, 105. ©o jhl^t contumacia, ber »ibcr« 
f))cnftiftc Ungel^orfant, na^ Graev. gu Suet. Octav. 54 ffir Un- 
gel^orfam übetl^au^Jt. Suspicio, bie Sll^nnng t)on etwaö 956fem, 
fielet oft genug für 8 Innung In nnf<!^ulbtgcm ©inn; D. N. 
1, 23, 62: ut apud eos nulla suspicio deorum sit; tjgl. 3, 5S, 
64; Opt. gen. or. 6, 16: si quis erit, qoi se Thucydidio ge- 
nere causas in foro dicturnm esse profiteatur, is abhorrebit 
etiam a suspicione eins, quod versatur in re civili et forensi. — 
gut aBlt!U^fclt unb 9)?5gnd^fcit l^at ber fiateiner even- 
tns unb condicio; Rab. perd. 5, 16: harnm enim omninm re- 
mm (e« tft tjorl^er t>on ber Äteugigung unb ben Vorbereitungen 
bagu bte SRebe) non solnm eventus atque perpessio, sed etiam 
condicio, exspectatio, mentio ipsa deniqne indigna eire Ro- 
mano est. SDa« ?[6[tractum aBirfll(J^felt gcrfdat ndmltd^ In blc 
beiben ®))ecic8 SSBtrlli^njerben (eventus) unb SBirül^feln 
unb ble SJlögltc^felt Idfet ji<J^ enttt)eber aö ©euTbarleit einer 
©a(!^e ober al« ber factifc^ gefegte S^Panb f äffen, au« njelc^em 
^a^ ettoa« cntnjlrfeln fann. 93gl. Phil. 12, 5, 11: quae enim 
est cowrftWo pacis, 9Jl5gti(J^feitbe« ^rieben«? i^gl. unten §. 64, 1. 
S)er $)eutf^e fagt femer bloö ©timme ber Statur; Plane. 13, 
31 fielet dulcissima commendatij^ natnrae, emj)fe]^Ienbe Stimme. — 
Advenae, ble auTommmben Öielfcnben, fagt ©cero fe^r oft, n>o 
wir blo« 9fieifmbe fagm, g. ». Verr. 4, 58, 130. «uffaffenb für 
un« ifl ba« faHufiianifci^e ^opMteres sceleris sni, coninrationis 
Catil. 22, 1; 24, 1; 52, 14, glei^fam bie ilanbe«genoffm beö 
S5erbre(!^ctt5 fflr bie ©enoffen bcffelben ftjgl. affines cnlpae); f. 
SBoelffl. Philol. XXXIV, 147. 

§. 10. dlbpracta für €onarta. 

1. SBl^l^er tt)ar ble SRebc \)on ber 95ertauf(ä&ung fub^ unb 
fupcrorbinirtcr ©cgrlffe. 3(16 coorblnlrt bcnfen ttjir un« crft- 
11^ bie SIbftracta unb ble ßoncreta. Deren 9?ertauf^ung 
gcl^t aber auf bop^pcltem SDBege t)or. ©nttt)eber entfpricl^t bem 
3lbftractum ble ©cfammtl^elt ber ll^m gugcl^Brlgen ßoncreta; 
bann Ift ba« 3lbftractum ein ^oHcctbum unb gu betrachten Ift 
erftll^, n)le blc latelnlf^en ©oHectba für beutf^e ^pturale, gtrct- 
tcn« latelnlfd^e 5piuralla für beutfc^e Sottectlt)a fielen. Ober eö 
entfj)rl^t mlttelft einer SReton^mle ba« ein g eine Slbftractum 
bem elugelnen ©oncretum unb umgefel^rt. .^ler tDe^feln mt^ 
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tofbft un^)erf5nn(%c ®«fltlffc tniteinonbcr ober ®ad)en mit ^erfo^ 
nen unb ^[krfonen mit ©ad^en. ^erfonen mit spcrfowen »nnen 
nl^t tocd^fdn, toell eine ^erjon niemal« ein Stbfltactum Ifi. 

$. 11. iBae latrtntfd)e dottecttoum für ken krutfdien piural. 

©a« collectlbe «Bfhactnm Ift coorblnlrt bcr ©cfammtl^elt ber 
8^ juge^Jrlgen goncreta. SB5lr töoHen ba« aBgemeln ©efannte 
t>on yieinitas, legatio^ advocatio, coninratiO; amicitia bei ©))&« 
teren (tjgt.Hess guTacDial. 8 unb Jflofc©tll. ©. 123) u. bgt. 
nl^t toleberl^ofen; nur bcmerlen tt)lr gur SBamnng Dor einem 
anfeerfl gcn)8]^nHd^en ® (l^nlf el&ler, bafe man für ba« beutf (i^e 2: r u »> }> c n 
flen)6]^nll(!^ nur miles, bann ancft milites; aber nie copiae ju 
fagen l^ot, wo ble ©olboten aW menfd^Ud^e ^nbUlbuen In 
©etroc^t fommen unb nlci^t al« bfo^e ©trcltfrdfte, oI« tobte« 
SBerfjeug In bcr §anb be« ^ecrfül^rcr«. ©nlgeß ©eltenere, ba« 
ftaifHfc!^ tolt^tlg »erben fann, t>erblent Inbcffen bo(3^ einer furgen 
enoil^nung. SDBlr orbncn ble ©elf<)lele; Je nad^bem jle fa(3^lld^c 
©eflenftdnbe ober SCl^itlgfeiten ober ^erjinnd^Ieton au«brficfen. 

Dom. 20, 52: quid, si eidem negotium dedisses, ut in 
Asia dstapkorum flagitaret? ®oTf bemerft: imprimis offendit 
singnlaris cistophoram, pro quo lenis correctio foret cietopho- 
rflm M. Wber Slcero fd^retbt an Attic. 11, 1, 2 : ego in cisto- 
phoro ian ©fto<>l^oren , oflatlfiften TOflngcn) in Asia habeo ad 
HS bis et vieles; unb fo 5fter. Caes. b. c. 1, 28, 4: milites — 
moniti a Bmndisinis, ut oallum caecum (ble unpd^tbaren ^Sl^Ic) 
fossasque caveant, subsistunt. Sali. Jug. 17, 5: ager — bonus 
peeori, arbore infecundus. Verr. 5, 11, 27 : pulvinus rosa far- 
ttts, unb fllel(ä^ bamad^ reticulum — plenum rosae; fo D. N. 
2f 47, 121: animantium pluma alias, alias squama videmus 
obdnctas. SRcrftoürbig Cic. Att. 5, 10, 5: valde me Athenae 
delectarunt, urbs dumtaxat et urbis omamentum, n)a« ol^ne 
3»rifd für omamenta ober omatus fielet. Att 7, 2, 3: Alexi- 
dis manum amabam, quod tam prope aceedebat ad similitu- 
dinem tuae liUerae, Deiner Su^ftaben^ b. l. bclner ^anb; t>^l 
Senec. Ep. 68, 10: digerere in litteram senes orbos, nac^ ben 
»uc^fiaben, bem ?[t))^abct orbnen. — Q. fr. 3, 8, 3: distentus 
Opera DoniScft^Sften; ogl. Sali. Catil. 5, 3: corpus patiens ine- 
diac, algoris, vigiliae. Cic. Off. 2, 3, 16 (13): sine hominum 
labore et manuy ol^nc 9Äenf<l^n^5nbe, n)offlr 14 (12) sine 
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hominum opera unb 4, 2 (14) sine hominam opere flcl^; 
ebenba portos manu faetos. Sali. Cat. 37;ö: qoi nhique probro 
atque petolantia maxime praestabant; gemeint ftnb fc^im))fti(!^e 
«^anblungen. Phil 1, 12, 30: cuius ordiDis, cuius geoeris, 
cuius dexiique fortunae stndia tum laodi — tuae se non ob- 
tulerunt? ®o fagt Liv. 4, 26, 3 cogere militiam\ bei bemfclbcn 
ftc^t 28, 25, 3 unattflcfo<]^ten biö jejjt stupente ita seditiotie (für 
seditiosiß). ©agt ja fclbft Cic. Farn. 9, 20, 3: ubi salutatio 
defluxit, litteris me involvo, unb meint bamit bleienigen, tt)el(3^c 
il^m bie l^erKmmlicI^e aJiorgcnauftoartung ma^en- Liv. 42, 30, 4: 
pars altera regier adulationis erat, b. i. regiomm adalatornm, 
eine jtoeite Partei bcftanb au« fönigif^ gefinutcu ©(3^mci^lern. 
S)iefc ©^Jted^tüeifc ift ben ®rlc(3^cn entlel^nt, toel^e oft genug 
^ 9^4 fö^ ot g>vyddeg, ^ dovXela für oi dovXevayreg fagen: 
t>gl. Intpp. gu Thuc. 8, 64, 4; 5, 23, 3. Ucbrigenö l^ot in 
mel^vcren bcr angefül^rten Scifpiele tool^l bo« Streben na^ (£on^ 
cinnitSt ben ©inguJar l^erborgerufen. 

$. 12. iBer tetetntfd^e JßtaxtA für b«9 kentfd^e ^|lra(tttm. 

®tiliftif(]^ für unö SDeutfcJ^c njeit njic^tigcr ift ber umgelel^rtc 
gaU, bafe lateinijd^e concrcte ^luralia für baö il^rer 
©efammtl^eit entfj)re(3^enbe beutf d^c Slbftractum [teilen. 
SOBir rebcn Je^t nid^t t>on ben fogenaimten Pluralibus tantum, 
toüijt bic @lementar'®rammatif aufgd^It unb beren fingularifd^ 
fflcbeutung grofeentl^eil« auö bcr genannten SScrtaufd^ung erfldrt 
»erben fann, fonbcrn t)on einer 3Äenge anberer ^(urale ^jerfons 
Ild^er unb nic^t perfönlid^er 9lrt, tDelc^e bcm ber @rfafemittel für 
feine t)iclcn Slbftracta bebürftigen ©eutfd^en gu ftatten fommt 
.^inftc^tlid^ ber öon unö gewallten Ucberfc^ungen bemerfen tolr, 
bafe n)ir felneöweg« meinen, bcr lateinifc^e ^ural muffe überall 
mit bem t)on un§ fubftituirten Slbftractum gegeben ttjcrben, fou^ 
bcm lebiglid^, eö tonne fit^ bcr ©tilift ftatt bcß beutft^en Slb^ 
ftractumß bcö entf))rccl^cnbcn Puraliö bebicnen. SBir meinen 
nic%t, bafe g. 83. vitia überaß mit fiaftcrl^aftigleit gu öcrbeutfd^cn 
fei, pnben aber für biefen bcutfdjcn ©ingular ben treffcnben Sluö^ 
brud im Iatcinifd)cn vitia gegeben. 3^ ^^^ Slnorbnung ber SBcl- 
fplele bead^tcn »ir abcrmalö ben Unterfc^ieb bcr 83egci(3^nung t>on 
Stl^dtigfeiten, fad^lit^en ©cgcnftdnbcn unb ^crfonUd^teiten. 

1. $)a« öon SEBüftcmann gu Doer. opp. p. 100 mit SÄcd^t 
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fftt S)mf 5 unb ^^nblungfitoeifc Demorfcnc agendi sentieadique 
ratio (too« c« ngentl^ bebeutet, erfiel^t man au« Fam- 4, 13, 
3: nimo non modo ageidi rationem noUam habeo, sed ne 
eogitandi quidem) pnbet feine ricj^tlgc SSertretung Or. 2, 43, 
182: valet igltor maltnm ad yinoendiim probari more8, insU- 
tuta ei facta et yitam eornm, qai agaot causas; oftaud^ bur(| 
eonsilia faetaqne; Prov. cons. 8, 20: consiliormn atque fac- 
tomin exempla, SorbUbet für meine S>enl« unb ^anblung^ 
toeife; Fin. 2, 14, 45: honestom quäle sit, non tarn definitione, 
qoa 8«m usus, intellegi potest — quam oonmrani omnium 
indieio et optimi cninsqae studiis atque faetis. Sgl. au^ 
Yen. 5, 14, 35: mentes bominum et oogitationes, S)enTungi8« 
art; (Sefinnung; 57, 147: bis institutis, but^ ein foU^e« 
Scrfal^ren. ®o bebeutet, xoxt gobri gn CatiL 3, 5 bemetit, mali 
unb boni mores ben f^Ie^en unb guten äBanbeL His mori- 
bus ober bei Jug. 4, 7 üfeerfe^fen toit: bei bem Je^igcn ^ÜU 
g elfte; t>gl. CSc. Q. fr. 1, 1, 3, 11: neque enim mihi sane 
plaoet, praesertim cum hi mores tantnm iam ad nimiam leni- 
tatem et ad mnbitionem inoubnerint, scrutari te omnes sordes. 
§ät @efinnung ftel^t sensus; Farn. 12, 15, 2: homo mihi 
cum fiuniHaritate, tum etiam aensibtis in republica coninnctis- 
cdmus; baffelbe für ©efftlftl; SuU. 23, 64: implorarem sensus 
yestros, ii) tt>flrbe an euer ©eföl^l al)<)ettirett. ^iemit bertoaubt 
Ifl angere«, m^ OS. 2, 1, 5 (2) unb PhiL 2, 15, 37 für 
9)ileIan^olie fielet. Sßirtfamleit: priatinis orbati nrnneri- 
bus Divin. 2, 2, 7; bgl. orbati reipublieae muneribus Off. 2, 
2y 9 (6); requiescens a reipubUcae pulcherrimis muneribus, 
au^rul^ t>0n feiner l^enüd^en ))olitlf(ä^cn SBirtfamteit Off. 3, 1, 
6 (2). St^atiglcit: operae nl^ feiten, g. ». Off. 2, 3, 13 
(12): ea enim ipsa, quae inanima diximus, pleraqne sunt 
hominum operia efieeta; t)gl. operae subsieivae Phil. 2, 8, 20; 
^nftt^tigteit: magna artißcia fuisse in ea insula Verr. 4, 
21, 46. SwflW^^n fielet actiones für 3lmtöfü^rung bei Caes. 
b e. 1, 5, 1: quod illi turbnlentissimi superioribus tempori- 
biiB tribuni plebis octavo denique mense suarum aetionum 
respieere ac timere consuerant. Unb loenn Cic. Fam. 16, 4, 
1 au Sire t)on beffen Slrgte ft^rcibt: sed plane curaüones eins 
non prebo, fo toiU er fagcn: aber fein «l^eilberfal^ren, feine 
6unnetl|obe, gefdOt mir burcä^au« nid^t. — ©cj^reiberei, ©(]^rtft- 
fteÜerei; ©tubium: ea est enim n^o decumanorum, ut sine 
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plarimis Utteris confici non possit Verr. 3, 47, 112; illae sci- 
licet litterae conticaenint forenses et senatoriae Off. 2, 1; 8 
(3); subactio autem est nmn, anditio, lectio, litterae Or. 2, 
30, 131. 3ngcnbnntcni(!^t: ex pueritiae disciplims — ad pa- 
tris exereitam profeotus est Pomp. 10, 2S. Ißolemif: infl- 
nitae concertaHofmmqne plenae disputationes Or. 1, 43, 194; 
))gt. Tusc. 2, 2, 4: in ipsa enim Graecia philosophia tanto 
in honore nnnqaam fnisset, nisi doctissimornm contenüonibus 
dissensionibnsque viguisset, toettn ^c ni(j^t tu bcr ^lemlf bcr 
größten $^iIofo^)l^n ctn fo rege« ßcben gel^abt l^&ttc. Conten- 
tiones bcgei(]^net aber mi) ba^ rebncnf<!^ ^atl^o«; Legg. 1, 
4, 11: nt — a oontentionibnS; qnibas snmmis uti solebas, 
cotidie relaxes aliquid. — S3ett)cgU^fclt: animi atque in- 
genii celeres qnidam moktö esse debent Or. 1, 25; 113. 9 t- 
n)cl«fül^rung: puncto arffumentotwn, bic ctnjelnen Momente 
bcr S9ett)ei«tft!&rung 2, 4t, 177. ^lemit t)cm><ittbt Ifl, wenn Cic. 
Fin. 2, 31, 99 ^fllc^ttrenc, ^i(!^tgefa^I, mit officia gibt: 
cum yideamus tanto offieia morientis (Epicnri). 9lat^ biefcm 
Ätteni l^lfet g. SB. ba« Selben (B^rlftl nic^t passio, mä) ntd^t 
perpessiO; fonbem perpessiones Christi. 

2. S3ejei(]^nungen fa^Ud^er ©egenftSnbe. JBefonber« l^äuflg 
ift blefer concrctc ^luraliö gur ©egei^nung t)on SBJffenf^aftcn, 
wa« l^ln uttb tt)ieber bem ^rlömuö gn ®utc fommt; Divin. 2, 
1, 4: cum Aristoteles itemque Theophrastus — cum philo- 
sophia dicendi etiam praecepta coniunxerint, SRI^etortf, Wie 
Tusc. 2; 3, 9: rhetorum praecepto; bgl. Divin. 2, 42, 89: sie 
isti disputont , qui haec Chaldaeorum nata/icia praedicta de- 
fendunt, nl(!^t eingeinc, fonbem ble gange 9iattolt4tö[teflercl bet 
®^albder; Fin. 1, 21, 72: an ille — se, ut Plato, in musicis, 
geometria, numeris, astris, contereret? 5, 29, 87: cur Plato 
Aegyptum peragravit, ut a sacerdotibus barbaris numeros et 
caelesHa aociperet? Or. part. 23, 80: studia litterarum, ut 
nmnerorum ac sonorutn, ut mensurae, ut siderum etc. D. N. 
1, 6, 15: qui tantos progressus habebat mStoiciSy in ber ftoi« 
fd^en ^l^llofo^jl^le; Acad. 1, 9, 33: Aristoteles primus spe- 
des — labefactovit, quas mirifice Plato erat amplexatus, 
ut in bis quiddam divinum esse diceret; offenbar Ift ble ^been* 
lel^re gemeint. Sllpl^abet: quarto elementorum littera Suet. 
Jul. 56. ©I^ronoiogie: Acad. post. 1, 3, 9: tu aetotem 
patriae, tu de^criptiones ternporum — aperuisti; aud^ tempora^ 
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bgL ©. 36 teffiporibuB errasti, in ber ^l^ronologte, u. Phil. 2, 
46, 117- Tac Am. 4, 58: iis motibm siderum, b. i. ea con- 
etellatione, toit man fi^ au«brfidt. — fiebcn«)jlan: vitae ratio- 
ne9 ab ineiuite aetate snsceptae Pomp. 1, 1; S%et{e)>Ian: ego 
ümera sie composneram Attie. 15, 26, 3. ^m ®uten, im 
Söfen: nee solnm in rectis, sed etiam in pravitoHbus insignis 
est hnmani generis similitndo Legg. 1, 11, 31 (bafüt Liy. 3, 
41, 8: minus in bona constans quam navnm in malitia Inge- 
nium ). Safierl^aftigleit: si natura puerum a patemis vitii8 — 
abduceret Verr. 3, 68, 159. — 9lc(3^t unb ^rajri«: ut buius 
urbis iura ei exempla corrumperes Deiot.'12f 32; exempla be^ 
beutet namli(j^ im ©egeufa^^ gu bem ©efcj^lid^^gültigen bad, toad 
|)raftif(!^ i)orlommt; baö^ilige: re/tywme« ipsae — commovisse 
se videntur Mil. 31, 85; SBcc^fel unb Orbnung in ber 2BcIt: 
visissitudineB rerum atque ordines MiL 30, 83; tgl. D. N. 2, 
35, 90: cum vidissent (philosophi) motus mundi finitos et 
aequabiles omniaque raus ordinUms moderata; bie einjcinen 
erfd^einungcn bcd f odmifd^en gebend, auf mlisjt fi(^ ber ißluraUd 
oUerbing« begiel^t, faffcn toir ndmlid^ in unfercm Sbftractum gu^ 
fammen. ©enn Sali, Jug. 18, 9 jagt: Gaetuli (agitant) sub 
sola magis band procul ab ardoribus, fo wiffen toir freili^, 
ttKid aidores tDortlic!^ bebeutet, überfc^cn aber benno^ mit gutem 
gug: nid&t n)eit t)Ott ber l^eifecn ^ont. Id. Cat. 37,7: iuven- 
tus, quae in agris manuum mereede inopiam tolerabat; manus 
ift ^dnbearbeit, toic opera rustica gclbarbeit bei Cic. Legg. 

2, 12, 29: qna8 (ferias) compositio anni eonferre debet ad 
perfectionem operum rusticorum, ttelc^e Feiertage ber ^alenber 
mit 9tü(ffi^t auf iBoHenbung ber gelbarbeit anfe^^en mug. Off. 

3, 8, 5 (36): hinc sicae^ hinc venena, hinc/ato testammta 
nascuntur, SReu^elmorb, ©iftmif^erei, 3:eftamentd'93erfdlf^ung. 
SRerfioürbig D. N. 2, 38, 97: cum macbinatione quadam 
moveri aliquid videmus, nt sphaeram, ut horas, b. i. horo- 
logium. 

3. Ißerf online«. Verr. 4, 33, 72: Dianae simulacrum 
tranflatum Karthaginem locum tantum Aom/nesque mutarat, 
Ort unb Umgebung; Off. 3, 10, 2 (40): prinäpea, bie 
9riftofratie; 3, 14, 2 (58): ubi se oblectare sine inter- 
pdlatoribus posset, ol^nc ©törung. Nep. Dion. 3, 2 fielet jcfet: 
hominem amicum non magis tyranno quam tyrannis, U)0 fonft 
tyrannidi gelefen tourbe. $g{. Liv. 5,29, 8: quae (plebs) non 
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inteUegeret seprayo indicio de tribunis interceftsionem snsta- 
lisse; i. e. de tribunatu. ©eutlid^ unb anf^outt^ toirb biefcr 
Ocbrauc^ inöbefonberc banit, njcnn bcr ^ctfönlld^c conwtc pura- 
li« mitten unter 2l6ftractle fte^t, tt)ic Mur. ¥)j 87 : Bit apud ros 
tnodestiae locns, sit demims hominibus perfugium; sit anxiHnin 
pudori, Scfci^ciben^tt, ©cmutl^, »er|(3^dmt^it. 

§. 13. IKrton^miff^e Vcrtaufd^ung )^er ^b^arta unl^ Conrrrta. 

9?on ben SoÜectiti« gelten xm über gnr SSertauf^ung ber 
einjelnen abftracta unb Soncreta, n)el(!&c »or fid^ gcl^t auf bem 
SEBcgc ber 9Weton^rtiie. i)fla(3^ unferer oben §. 10 angcbeutctcn 
S)i«pof{tton l^&tten xo\x jucrft bic 95eTtauf(!^ung un))erf5nU(l^cr 
Segriffe gu bel^anbeln. Mein btefer ^^M iP i^It<^"- 3S3ii^ ^^l^ctt 
nur gefunben, ba§ eine @lgenfc!^aft^ bicö aber auf fe^r nad&- 
brutfli(^e SBeife, für bie concretc ^anblung fitel)t, in xo^i^tx 
fie, bie eigenf(^aft, fi* auöf))ri(!^t. Cic. Verr. 4, 27, 60: venio 
nonc non iam ad furtum, uon ad avaritiam, dob ad cupidi- 
tatem, sed ad eiusmodi facinus, in quo — id> fomme jefet ni^t 
ntel^r auf einen ©iebftal^I^ nic^t auf eine |)anblung ber ^ab^ 
gier ober ber Ceibenfiaft, fonbem — . Rabir. post. 9, 24: sed 
huius ipsius facti stnltitiam illa iam superior stuUitia defen- 
dit, b. i. gang, tt)ie toir fagen: eine frühere Stl^orl^eit Mur. 6, 
14: sie ame consul desiguatus defenditur, ut eins nulla frans, 
nulla avaritia, nulla perfidia, nulla crudelitas, nullum petu- 
lans dictum [in vita] proferatur. Liv. 23, 9,6: quid tot 
dextrae? Torpescent in amentia illa, tuerben fle regungöloö 
bleiben bei biefem rafenben ©eginnen? hingegen 5pcr fönen 
unb ©a^en tt)e(J^feln aufö l^dufigfte, unb gn^ar fouimen ^ier 
folgenbe gdtte tjor. SSBenn erftli^ bic ©ac^c, b. i. ein un))cr* 
foulidfer »egriff, ftatt ber ^erfon ftel^t, fo ift ba« Un))erf6nli(!^e 
entn)eber eine ©igcnfd^aft, n)cl(!^e baö SCBefen ber ^erfon auö? 
mat^t, aber ni^t bloö eine ber ^erfon inncrli«!^ unb t)on $au8 
auö angel^örige, Jonbern oft au^ eine ton au§en il^r gegebene, 
an fic gebrad^te ®igcnf(i^aft, ober baö Un^erf inline ift eineS:]^d:= 
tig!cit, eine ^anblung, ein 3^pÄ^*>f ^^^ Ser^dttnlß. 
3n biefem gaKe ftel^t bie S:i^dtigfeit enttoeber actibt für bie l^n^ 
beinbe 5perfon ober ipaffibe für ben ©cgcnftanb, an »eld^em fic, 
bie Sl^dtigWt, geübt n)irb. 3^^i^^tt3 flel^en bann umgetel^rt 
auc^ ^erfonen für bicjenigen un))crf 5nU(3^en ©egrlffe, bereu jrdger, 
{Re^jrdfentantctt unb Snl^aber fle flnb. 
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§. 14. JBie dijfnfd^afl für ixt ]ßtxfon. 

33ie ©igcnfd^oft für blc ^crfon ober blc ^crfoncn, beten 
äBefctt fie auömad^t, gu fe^en ift ein ©cBraud^, bcr, aUerbtng« 
etft in ber Äaijcrgeit rec^t aufgefommen unb bic ©runblagc un« 
fere« je^jigcn Sitetoejenö, jcinen l^atmlofen Urf))rung In ber Sla= 
tnr ber ©^)ra<!^c felbft \)at unb ba^er m6) bei 6iccro nid^t feiten 
ift. 5)ie Unfc^ulb bon gerlcl^tüd^r ©träfe befreien gibt er 
Or. 1, 46, 202 gang n)ie tuit mit innocentiam iudiciorain poena 
liberare. Verr. 5, 15, 38: provinoiam — ad snmmani stutti- 
tiam neguMamgue venisse, ba§ bie ^robing in bie ,^anb ber 
Dnmntl^eit nnb Slid^tötufirbigfcit felbft gefotnmen fei; Tusc. 3, 
5^ 11: shütitiam enim censnernnt — posse tarnen tneri me- 
diocritatem officiornm (i)fll. §. 74); GatiL 2, 3, 5: exercitum 
oollectam — ex agresti luxuria *y Sest. 66, 138: sed mihi om- 
nis oratio est cum virtute, non cum desidia, cum dignitate, 
non cnm voluptate; bgl. Sali. Catil. 20, 2: neque ego per 
ignaviam (mit ^filfe t)on geiglingen) aut vana ingenia incerta 
pro oertig captarem, n)o ^abri nad^gnfel^n. Legg. 2, 10, 25: 
qni enim paupertatem cnm divitiis etiam inter homines esse 
aeqnalem yeUmus, cur eam snmptu ad sacra addito deorom 
adita arceamus? $au))tftelte für biefen meton^mifc^en ©ebranc^ : 
Catil. 2, 11, 25. 

9U« Uebcrgang gu biefem ©ebrani!^ ift bie anö §. 74 gn er« 
ftdrenbe akrbinbung be« eine eigcnfd^aft begeiij^ncnbcn äbftractum« 
mit btm ©enctit) eine« ^)crfönüc^en begriffe« gu betrocä^ten. Cic. 
Verr. 3, 12, 31: surrexisset Apronios, uoy Sk difftdtas publicani; 
Or. 3, 1, 1: nam illad immortalitate dignum ingenium, illa 
AumanUas, illa virius L. Crassi morte exstincta subita est. 
PhiL 12, 9, 23: scimusne igitur, Pansa, quibus in locis nunc 
süLentofUsCaesennü sqptemyiralis auctorüas^ Dgl. Deiot §. 30. 
^iebur^ ift g^f^^öfet bie bon SBolf fo fc^r bcanftanbete ©teile 
Marc. 3, 10: parietes — huius curiae tibi gratiaa agere gestiunt, 
quod brevi tempore futura sit illa auctoritas (se. MarceUi) in 
Üs maiorum suomm et suis aedibns. Phil. 5, 13, 37 : dubitaret, 
credo, homo amentissimus — non solum cum exercitu suo, 
sed etiam cum omni immanitate barbariae (= barbarorum) 
bellum inferre nobis. Sest. 51, 109: omnes aetates, omnes 
t^dines, omnes hofieskUes eivitoHs, Fam. 4, 8, 2: nobili- 
tatem yero et dignüates honUnum, quantum ei res et ip- 
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siuB causa concedit^ amplectitur (Caesar), b. l ben %bel unb 
5Pcrfoncn »on S)iftinctlon. SDic fic«art bei Liv. 22, 40, 4 Ift un= 
fiij^er; ^abbtg Emend. Liv. @. 249: dignitates appellari ipsos 
homines dignitate et honestate insignes prorsos barbarum est 
SlHc biefc ©tcßcu entl^altcn nid^tß Slnbcrc^ als bcn uralten 
]^omerif(!^en ©cbrau^, bcr in I«^iJ lg TfjXefuixoio u. bgl. gu 
Sage üeftt, unb bcn jungen taciteifc^^en, ber fl(j^ jeigt in subita 
felicitas, @Iütfö:pllg, ©m^JOTWutmUng Ann. 13, 42, in novitas 
mea 14, 53; [iel^c JÄotl^ Exe. V gu Tac. Agric. Unb nun tt^ 
fcj^eint au^ bed SScQeiu^ $at. unb iBegctiud mediocritas no- 
stra, bcd SJalcTtud Wtajc. mea parvitas j^inldnglic!^ ))ermittclt unb 
nid^t fo njol^l an fic^ gu mobern aW in gel^ufter unb cercmo- 
nio|er SlntDcnbung, tt)ie bei ©^mma(J^u«. S/er 2)eutJ^e fielet [ic^ 
aber bur^ biefc aSertaufd^ung bcr (äigenfci^aft mit ber ^erfon für 
eine Slngal^t bon ?lußbrucfcn unb 9iebett)enbungen mit ©rfafemit- 
teln t)crfc]^n. SOBaß cntmcnfc!^tc ©c^aaren ober Sorben finb, n)a« 
5ßotabilitciten, tt)aö eine crlauc^&tc ^crfon, tt)a« ein SRann ber 
Sugenb unb SEBiffcnfi^aft, toie man 2Rdnncr toon ©l&rc, toie man 
aBfiftlingc gibt, baö ift auö ben angcfül^rtcn ©teilen gu entnel^s 
men; älnbereö ift oben fc^on angebeutet toorbcn. 

§. 15. j^anilungrn unb lußänbe für bte prrfon. 

3n biefem gaüe tritt an bie ©teile ber 5ßerfon im ?luöbrutf 
ba«ienige, toaö fie ift ober tl^ut, toa« il^r aK Sl^ätlgfeit, SBirf- 
famtclt ober alö Sl^arafter unb SBefenöbcftimmung gufommt 

1. Caes, b. e. 3, 32, 3: erat plena lictorum et imperio^ 
rum provincia; bie ©ommonbo'ö fielen l^icr offenbar für bic 
(Sommanbeurc. Liv. 4, 8, 4: cui magistratoi scribamm 
minisierium subioeretur, bcr ©i^rciberbienft, b. i. ba« bienflt= 
tl^ucnbe ©(ä^reibcr^jcrfonale. ^ie^er gebßrt baö l^aufige servitia ffir 
bie ©clat)cn, fenier latrocinium, bo^ ^Rauben, für bie SRauber^ 
banbc; Off. 2, 11, 9, (40): nam qui eomm cuipiam, qui una 
latroeinantnr, furatur aliquid, is sibi ne in latroeinio quidem 
relinquit locum; tjgl. Phil. 11, 13, 32; 12, 7, 17. aWcrlttJÜrblg 
Caee. 27, 77 : cuius auctoritati dietom est ab iüa causa eon- 
eedi nimium non operiere, n^o ;Sorban gu berglet^en; causa 
fielet für spartci. 8eute, bie gum 3Rcineib gcgtoungcn unb Der« 
fül^rt ttjorben finb, l^eifeen pro Scanr. (ed. Orell. II tom. IV 
p. 9Ö9) §20: expressum et eoactom soUieitatumqne perioriom. 
^c. Q. fr. 1, 1, 4; 12: quos vero sat ex domesticis convic^ 
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tiambus ant ex necessariis appariHonibusteeim esse völaisti — , 
homm non modo facta, sed etiam dieta omnia praestanda 
nobis sant SSie l^ter ble conyictores unb apparitores, fo finb 
in D. N. 1, 4; 8; too ed l^ei^t Graecis instiUMombus eruditi, 
9rlc(^tj(!^c Seiltet, Icbciibigc ober tobte in il^rcn 93ilc^evn, gemeint. 
@c^meid^Ier bed gegentoartigen ^ac^tl^berd ftnb adnlatores prae- 
sentis potenüae bei Qnintil. 12, 10, 13. — Cio. Quinct. 30, 93: 
non ab afflicta amicitia transfngere et ad florentem aliam dero- 
lare; l^icno^ ift tJÖÖig getcc^tfertigt Dom. 11, 27: quod enim par 
amiciUae comularis fuit anqnam — coninnctius quam foimud 
brter nos ego et Cd. Pompeins? 9}gl. an^ Tao. Histor. 4, 10: 
Geler — proditor corrnptorque amicitiae, coins se magistrnm 
ferebat, unb l^ier ©Jbcrlcln, @ine nüfeUt^c gJerfon ift emolu- 
mefitnm (iq>eXog, t)gL Xen.Hell. 5, 3, 6); Liv. 22, 22, 7: i d 
agebi^, at quam maximnm emolomentum novis sociis esset; 
t)8L Cio^Fin. 2, 18, 59; Liv. 3, 12, 6: invenem egregium — , 
maximnm momenätm reram eins civitatis. %ix Unglütf^bä? 
monen fagt Cie. Sest 43, 93: dno illa reip. paene/a^; Liv. 
3, 19; ö: semina diseordiarum tribnni für satores. ^l^er 
gcl^ort au(^ Cic. Q. fr. 1, 2, 2, 4: ego nuffos maximas (bic 
größten SBinbbeutel) omni mea comitate complexns snm; Att: 
7f 13, 6 : L. Gaesarem vidi, non bominem, sed ^copas solutas, votr 
fogen: bie 3cT^fÄ^ren]^eit felbft. S3gl. i^aMguCatil. 14, 1: 
onminm floufitiorum atqne fadnorum circnm se tamquam sti- 
patomm catervas babebat. Cic. Pbil. 11, 5, 10: at videtis, 
qnos et qnam mnltos habeat Antonins. Primnm Lucinm fra- 
trem. Qnam facem, dii immortales, qnod facmvSj qnod 
9c«lu8l ßttdud toirb l^icmit gkic^^fam aW baö :|>erjonifldrte SSer^ 
ixti^, «l« ber i>erfonificirtc grcbcltnutl^ begci^net; fü^u Prov. 
oms. 6; 13: bas dnplices pestes sociorum (sc. Pisonem et 
ChUiHmnm), miUtnm clades, pnblicanornm ndnas^ provinciarnm 
fHUtUates^ imperii maeulas teneretis? Dgl. 3:if^er )u b. @t. 
Ucbcr Salus = amt^q Rel^e p. 18. 6inc ffil^nere, mel^r bem Befon* 
beten ßl^aralter ba* ©teilen jugcl^örige Slunjcubung biefeö ©c^ 
Brandt enti^ttm folgenbe 93e^))iele. Cic. Mil. 32, 86: neqne 
ullo in loco potins mortem eins lacerari (feine Seid^e) qnam 
in qno vita esset damnata; l^ier l^at frettic!^ ber @egenfa| gnr 
©cftoUnng be« änöbmrfd nutgcnjirft; aber ber 9lnßbrntf mors 
fit Scid^ l^at glelc^tool^l ber 9SolWf))ra(3^e angel^ört; t^gl. Ofen= 
tnrftggen ju- b^ @t., ^(o^ im Sex. nnb ben Anct. bell. Hisp. 

9^SgeUba(^, lat. etilifüf. 6. ^uf[. 4 
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5| 6: hie alternis non solom morti mortem'exaggerabant; sed 
tumolos tomulis exaeqnabant. Liv. 4^ 33, 3 : tum dictator — 
ipse in sinistrom corna, qnoAincendio similios qusLmproelio (für 
incenso quam proelianti) territam cesserat liammis, accnnit; 
28, 9, 15: uno equo per orbem verum triumphumYehi] i, 13, 
2: dirimere iras i. e. iratos; 1, 29, 2; clamor bostilis et cur- 
stis — armatorum omnia ferro flammaqne miscety offenbar für 
clamantes hostes et diseurrentes armatL 

2. e« fielet aber eine Sl^&tigfeit ober J^anblung nic^&t blo« 
actitoe für bie l^onbelnbc ^cvfon, fowbcvn au^^ toenn fc^on feite« 
ncr, für ben ©egenftanb bcr ^anblung. Sann Ift boÄ lateimf(!^e 
aibftractiim ^jafftte aufjufaffen. Pbil. 14, 3, 8: L. Antonius, 
insigne odium {(rrvyag) omninm bominnm vel, si etiam dii 
oderunt, quos oportet, deorum, bcr ©eflcnftanb bc« ^affeö toon 
2Jlenf(ä^en unb ©ottern, b. l eine t)on SSk. unb ®. gel^a^te ^cr« 
fon; ))gt. Vatin. 16, 39: si es odium publicum popnli, senatus, 
universornm bominnm rusticanorum; Diy. 1, 36, 79: amorea 
ac deliciae toae, Boscius ; Suet Tit 1 : Titns, amor ac delidae 
generis bumani; Cie.Fam. 14, 2, 2-mealnx, meum dmderium 
(^gl. PlatoPbaedr. 252 A: xaifMcaS-ai iy^vtarm tofl nod^ov). 
Sest. 54, 116: ipse ille maxime ludins, non sohim spectator, 
sed actor et acroatna^ ©egenftaub bc« ^oren«, b. l SSirtuo«. 
Farad. 1, 1, 9: ludibria fortunae, ®:ptele ber Saune bed ®t^ 
f(!^rf«, b. i. aWenfii^en, mit toclcl^n toom ®(^irffal gef^)ictt toirb; 
liv. 1, 56, 9: Brutus, ludibrium verius quam eomes. $te« 
l^er gehören enbü(3^ au(3^ bie Sluöbrürfe venatio für SEBUb<>ret, 
b. l bad, ipad erjagt lotrb, aucupium^ bie gefangeneu SBdgel, pi- 
scatus, bie gefangenen gif^e; Cic Fin. 2, 8, 23: mundos, ele- 
gantes, optimis cocis, pistoribus, i^isca^M, auctqno, venatione — 
hos ergo asotos bene quidem vivere aut beate nunquam di- 
xerim; Geis. 2, 26: minima inflatio fit ex venatione, aucupio, 
piscibus, pomis; Senee. Proyid. 3, 6: in ventrem snum — pe- 
regrina aucupia eongerere. 

§. 16. yerfonen für unperfonltd^e (BegntlKiiie. 

Sir übergel^en l^ier baö fflefannte, toie g. 93. Caudinus 
Samnis gravius devastatus u. bgl, toictool^l ftiliftif^ bicfcr ©e« 
braud^ tjon SGßic^tiglcit unb bie SSemerfung nl^t uun6t^ig ift, 
^ag bie SS&Itemamen coUecti))e int Singular fte|n, t9o u>ir bie 
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g&nbemamen im ^)otttifc6cn Sinne, fo gu fagcn aK morallfd^c 
ipcrfonctt, brauchen, g. S3. Galli Aüglique foedus, iJranfreic^« 
uttbengknböSünbni^; Liv. 31, 7, 11: nee Tarentini modo—, 
sed Lucanus etBruttius et Samnis a nobis defecenint. 9(ber 
nan beachte 9iebeU)eifcn iDie Juno regina dedicata est (Liv. 
5, 52, 10) für fanum Junonis, ferner int J)]^Uofo))]^if^en ©tile 
©teBen toieFin. 5, 29, 87: cur ad reliquos Pythagoreos (Plato 
se eontulit), ut, cum Socratem expressisset, adiungeret Ptf- 
thagoreorum diseipUnam? ^ud bem ©egenfa^ erl^eUt, bag 
unter ©ofrate« bie folrattfcj&e Seigre, bie ©otratlf, öerftanbcn 
ifi. Ib. 4, 28, 78: ita cum ea volunt retinere (Stoici), quae 
superiori sententiae conveninnt, in Aristanem incidunt, ge^- 
ra^en fie in ben Ärlftoniömuö l^inein; Fat 8, 15: ne ipse in- 
dAsX\uDiodorum\ Or. 1, 44, 197: quantnm praestiterint nostri 
majores eeteris gentibus, tum facillime intellegetis, si cum illo- 
rum Lycurgo et Dracone etSolone nostras leges confenre vo- 
Ineritis; t)8l. 6. gr. ^ermann Vind. latin. epist Cio. ad M. 
Brut p. 11, ^m gu CSc. SuU. 26, 72; QuintiL 8, 5, 33 ; quomodo 
poCest Ciceronem probare, qui nihil putet ex ddam GfracclnS' 
que mutandum, an beren ©arftellung unb SluöbrucKtoeife. Sali. 
Jug. 110, 8: ego flumen Mulucham, quod inter me et Midp- 
sam fluit, non egrediar, b. i. inter meum etMicipsae regnum. 
@el^r gaoagt ift, n)ad Fin. 2, 14, 44 ftel^t: cum Epicuro autem 
hoe plus est negotii, quod e duplici gener e voluptoHs conr 
imnctu» est, unb gett)ig lül^ner, aU n)aiS xcxx Ann. 6, 7 bei SEacitud 
lefcn: sed Minudus et Servaeus damnati indioibus accessere, b. i. 
no^ fRofS)^ grilttblicl^cr erlSuterung (Exe. V p. 124 flf.) bona Mi- 
nncii. S)enn l^iefut bietet eine t)otlfomm€ne Sinologie Cic. Phil. 
2, 26, 65 unb 13 , 14, 30: Pompei sector, b. i. sector bono- 
rum Pompei nat^ ^uf^fe über bad fRti^t bed Nexum p. 88, 
ferner PhiL 2, 31, 78: foris etiam turpiorem (redeundi cau- 
gam habuit Antonius), ne L. Plauens praedes tuos renderet, 
b. l nac^ SRonutiud bona praedum. 3)amnt lonnte Sicero au^ 
fagen Sest 26, 57: rex amicus — cum bonis omnibus puUi- 
caims esi (freieiS 6itat), unb SBclf burfte feinen Sttnftofe nd^men 
an Dom. 8, 20: cum lege nefaria Ptolemaeum regetn Gypri — 
pnUicasses. Suet Claud. 9 fagt fogar Claudius venaUs pe- 
pendit, b. l fein SSeruibgen toar mittclft 6ffentU(%en «nfd^lag« 
}ttm Storlauf aufgeboten. 
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S. 17. ^bjfctiots ffir Subjtctbf». 

Unter fiib)cctit)cn Gegriffen i)erftc]^n tütr l^icr btc SBejcid^c 
nungcn ton 3iif ^^^^cn , tücld^c lüc^t tnncrl^alb bcr ©a<ä^cu ober 
an benfclbcn, jonbmi cnttücbcr innerhalb bcö 3Rcnfd)cn öorJ^anbcn 
ftnb ober fi^ mntgftenö barftcttcn al« cinll^un, eine Jl^dtigs 
feit bcfjelbcn. S)ic|e fubicctir)cn ^^ft^'^bc Wnnen mit^wftdnbcu 
auftcrl^alb be« 2Rcnf(!^cn coTrcf^)onbiTcn, fallen bann mit lefeteren 
unter baflelbc ©ennß unb bcibc laffen fic!^ fomit att SBec^felbes 
griffe gegenfeitig bcrtaufij^cn, ^nm ScifiJiel Uutt>ürblg!eit an 
fwäfe ift ein inbifferenter S3egriff, njcbcr fub)cctito nod^ objectiö. 
fie^tereö toirb er im Änöbmrf: Unioürbigfeit ber SBel^anblung. 
Sicfem 3Ser]^dltni§ aufeer^olb beö 9)ienfti^cn cntf))ri^t inttjenbig 
in bcmfelben ba« ©efül^l biefcr Untt)ürbigf cit , bic Snbignation. 
S5ie gateiner fc^en eine SJegeic^nnng beö Objectiöen nidbt feiten 
in einem ^^f^^^tcnl^ang, bafe mir für fold^ baö fubjcctit)e ©otp 
relat nel^mcn muffen, aber eben baburd^ lernen, toic n)ir bei bei 
Ueberfe^nng fubjcctiber Segriffc 5utt)cilen tjerfal^ren finnen. gTeUi<ä^ 
mnfe man l^iebei ein ©ebc^^eltcö »ol^l unterfcl^eiben. entwcber 
ift baö lateinifd^e SB ort in fi^ felbft fo geartet, ba§ cö nur bc« 
eutf<)rec^cnben ^ufammenl^ang« bebarf, um bie gdl^gfcit fnbjectiDct 
Sebeutung in i^m jur (gnttoirflung gu bringen. Veritas, einer 
^erfott jugcfcfcricben, wirb alöbalb gur SBal^rl^aftigftit ober SBal^rs 
l^itÄliebe, tt>ie e^ benn n>ol^l auc!^ im ©eutfti^n nid^t unerl^frrt 
ift an einem njal^ri^aftigeu 9Jlcnf(!^en feine SBal^rl^eit anjuetfemten, 
^utl^eutif^^ Sen. Benef. 2; 34^ 5: sie beneficinm est et actio bene- 
fica et ip^um qmd daiur per illam actionem, ut pecnnia, ut do- 
muS; ut praetexta; nnum ntriqne nomen est; vis quidem ac pote* 
stas longe alia. Ober ba« Iateinif(^e SOBort behalt au(3^ im B^f^m« 
menl^ang feine objectitjc ©cbcutung, o^nc ba|i in xfyat felbft eine 33ctc 
dnberung üorge^t; toir ®cutf(fce aber braucl^en gleid^ti>ol^l in un^ 
fcrcr 2luöbrucfön)eife ein SBort, n)cl(i^e« bem lateinifc^en Obfectitjum 
ettöaß ©ubiectibeö, ein in ober mit bcm SDleufd^cn toorgci^enbe« 
SJ^un fubftituirt. ^ebermann weife, bafe agmen ni^t bie menftb^ 
li(^c SJ^tigfeit bed aWarf^irenö, fonbem obicctiöe baö marf<!^irenbe 
§eer bebeutet, ©leicbtooljl bürfen wir ßicero'ö SKuiSbrurf Tusc 
2, iQ, 37: qui labor qaautns agminis unbebenflic^ fo wieber«: 
geben: wie grcfe ift bie 2lnftrengung eine« SKarf^eö, wie benti 
au(% in agmine oft genug bebeutet auf bem ^arfc^c. SBcntt nun 
bie etiliftif fubftituiren leiert, fo will fie natürlit^ bie Unter« 
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f^lebe be« Äu^brttrf« niii^t t)crbunWtt, fonbem cmcriannt toiffcn, 
!ann aber il^rcr gjflid^t bic Ätdftc belbcr ®))ra(2^cn fcnnen gu 
Ifl^Tcn nimtttctmel^r genügen, tt)cnn man t^r bertoel^ren tiooffte bic 
S5ertoenbbar!cit be« Unterf(^iebenen gum 9lu«brurf beffelben ©e^ 
banfcnd nai^^gutwifen. 

1. Immaturitas, ber 3^1^^^^ ^^^ Unreife, Ijt, aW ©igen:^ 
fi^aft elneö ^anbclnben 3Renf(feen gebaii^t, bic ®oreiltgfcit, unb 
tt>tTb bal&er Cic. Quinct. 26, 82 an* mit fubjjecti^en ä^ft&^i^ci^ 
unb ^anblnngcn JjerBunben: quid baec amentia, quid haeo 
festinatio, qnid haec immaturitas tanta significat? 2, 10: 
cnm — in tnam, C. Aquili, fidem, veritatem, misericordiam 
P. Quinctius confugerit; offenbar ift aOSal^rJ^eiWÜebe gemeint; 
OE 1, 7, 6 (23): fandamentum autem est institiae fides, id 
est dictorum conventorumque constantia et veritas, bie @runb^ 
läge bcr OerccJ^tigWt aber ift bie 3fiebli(j^feit, b. i. bte ^igWt 
nnb SBal^r^aftigfeit in 9Serf^)re(i^nngen nnb SBertrSgen; t>gl. 1, 
10, 1 (31). Or. 1, 53, 228: haec Rntilins valde vituperäbat 
et hnic humilitati dicebat vel exsilinm fuisse vel mortem an- 
teponeudam, €etbft = emicbrigung; eö if^ l^icr bem 31^1^^^^* 
^ang na(ä^ ein emlebrigenbeö SScnel^men, niiä^t ein turc!^- @r« 
ttiebrignng l^erbcigeffll^rter 3^f^^^^ gemeint. Senec. Clem. 3, 4: 
nee baec vüitas sui est, unb baö ift nic^t ®etingfc!^a^ung ll^rer 
jtlbft; gerabe n}lc Curt. 5, 26, (9, 7): saepe taedio laboris ad 
vilitatem atä compelluntur ignayi. ©cl^r l^dufg fielet indignita» 
fo, bafe eö bie ^nbignation bcjei^nct, nid)t b(öö ben em^Jörenben 
g^orafter eine« 3i^P^^^*>^ ^^^^ ^*^^^^ ^anblung; Cic. Att. 10, 8, 3 : 
tacita esse poterit indignitas nostra? Liv. 1, 40, 2: impen- 
sius ÜB crescit indignitas; 3, 12, 1: cnm multa indignitate 
prensabat singulos, mit einem l^ol^n ®rab t)on SSBibern)lIIen; 
7, 7, 2: pleni irae atque indignitatis animi; 5, 45, 6: inde 
primnm miseratio sni, deinde indignitas atqne ex ea ira ani- 
mos cepit. — 9yierfw>ilrbig ftel^t Cic. Or. part. 9, 32: proba- 
bilis antem erit narratio — , si probitas narrantis significabitur, 
81 antiquitas, memoria^ si orationis veritas et vitae Ödes. 9Wan 
ijt berfuifet antiqnitas l^ler alö altertl^ümlici^c 33ieber!eit aufju? 
faffen; aber baß folgcnbe memoria notl^igt unß burcbauö in 
antiqnitas eine TOiffenfc^aftlici^e (Sigenjd^aft be« ©rgdl^Ienben gu 
fd^h nnb gu flberfefeen: tücnu ftc^ im S:oue ber ©rgdblung bte 
aiet^^tfd&affenl^cit beö ©tj^äl^Ierö oerrdtl), feine Äenntniß ber 
?lUertl^fimer unb bcr ©cfcä^ici^tc, xok beun au(^ OrcDl bic 
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ftaglU^en SBcrte mit aQxccioXorta nnb Ictoata erlt&rt 9hin 
barf c3 unö tti^t mc^r befrcmbcu, bafe Dom. 5, 11 fielet: pro- 
pter varietatem venditorum, toßgcn bc« aOBanlelmutl^ö, bcr t^CT- 
dnberü(]^ett Squuc bet 33erfaufcr; bicjc ©tcüc xoixh \)ortteffti(^ 
gcfti^ü^t burcj^ einen 3lu«bmd be« gJtancu« Fanu 10, 18, 2: 
non nllam rem aUam extimescens quam eandem, qnae mihi 
quoqne facit timorem; varietatem atqae infidelitatem exeroitoB. 
S)a]^erfommt edau(]^, bag scelosfo oft m(]^t|$Tet>eIt]|^at, fonbem 
grei)elmut]&, atuc^flgfett bebeutet, j. ». Verr. 3, 65, 152: 
manifesto tenetur ayaritia, cupiditas hominis ^ scelus, impro* 
bitas, andacia; cf. 5, 41, 106 unb oft; Sali. Cat 14, 3: po- 
gtremoomnes, qnoB flagitium, egestas, conscius animas exagi- 
tabat, hi Gatilinae proximi familiaresqae erant; l^ier tft fiagis 
tinm niiit eine einjelne f(]^anbbare Z^at, fonbem (gemeine ) ü aftet^ 
l^aftigleit. Umgele^rt fte^t officium nit^t feiten für ^flid^ts 
fjefül^I. Modu8, objectit) ba«9Ra6, ift fubjecti^) bie aJidgigung; 
Sest 37, 79: defetigatione magis et errore quam misericor* 
dia et modo aliquando caedere destiterunt. ^tefed modo fielet 
im W>1. bed innem iBetoeggrunbed unb mit misericordia in fo 
enger aScrbinbung, bafe e« nur fel^r fünftlic^ anber« al« fubiecti\)e 
gebeutet »erben lann; t>gL Quinct. 7, 28; Cluent 67, 191. 
goIgU(]^ irrt 3Q3olf, n)enn er gu ben ©orten Marc 1, 1: tantum 
in summa potestate omninm rerum modum bie SBcmerlung 
maäit : nullo exemplo apparebit ita simpliciter a Cicerone dici 
solere modum pro moderatione yel actione moderandi animi. 
SBenn c« Fin. 1,11,37 l^cigt: nonenim hanc solam (volup- 
tatem) sequimur, quae suavitate aliqua naturam ipsammovet 
et cum iu€tmditate quadam percipitur sensibus, fo ift suavitas 
ber (S^arafter ber voluptas, iucunditas bagegcn ba« ©efül^l bcr 
älnnel^mUc^fcit, ba« man l^at im ©enuffe; Or. 3, 38, 155: ter- 
tius ille modus transferendi verbi late patet, quem necessitas 
genuit — , post autem delectatio iucunditasqtie celebravit 
hieran fc^liefeen fi(^ 2lu«brürfe, tt)ic crimen, bie Sßeranttoortlic^» 
feit, att Korrelat bcr t>on aufeen ^er lommenbcn Slnft^ulbigung; 
Verr. 5, 24, 61: cui potest esse dubium, quamobrem — tan- 
tam difTicultatem cum crimine, molestiam cum suspicione sus- 
ceperis, eigentlich: mit ber 3Roglic^feit angellagt, i^erbdc^tigt gu 
toerben. Pro Scaur. 8 15 (ed. Orell. II tom. IV p. 958): ne- 
que — quidquam aliud in ignoto teste facere debemus, nisi 
ut argufnm^o, conieotura, suspicione rerum ipsarum vim na* 
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tnrarnqne qnaeramiiB; biefe ©teDe Ifl gii Derglelci^eii mit D. N, 
ly 86, d8: etenim si semel siiseipimas genns hoc argamenti, 
attende, quo serpat; bie Sergleic^^ung ergibt, bag argamentiim 
mi^t ben ob]e€tii>eti eingelnen SBetDeidgrunb, fonbem bie Innerl^alb 
bed @eifled DoOgogene SetoeiSfu^rung bebeittet. — DiBerimeO; 
ber Unterfc^leb, mirb «udbrudf für Untetf(%elbung«gabe; 
Plane. 4, 9: non est enim eonsilimn in vnlgo, non ratio, noii 
üicrimen, non diligentia; disorimen, ber $unft ber Sutfc^^ 
bung, fielet fubjlectibc für Spannung; Liv. 29, 17, 6: in di». 
orimine est nunc humanom omne genos, utrum yoe an Kar- 
thaginienseB principes terrarum yideat — Cic Divin. 2, 65» 
134: ex ovo nascitur 9imiläudo thesauri, aud einem (£i ergibt 
fi<^ bie analoge SBorftcIIung eine« ®<l^a^e«; bgl. Or. 2, 17, 
71: deduxisti enim totum hominem in duo genera solum cau- 
samm; eetera innumerabilia ezercitationi et ämlitt$dini jreli- 
qoisti, b. i. ber Uebung nnb $lnn)enbung ber Analogie, bem 
onalogifc^en Serfa|ren. 

2. 3" *>i«f«^ ®pre(]^n)cifc ifl ba« clafflf(]^e erfafemlttel ge» 
boten für nnfer beutfc^e« @inn, @efü^I für ttma^, xotVfyt^ 
mit Vinxt<l)t, n)te \<l)on ^xzH im Slntibarbarud bemerft, mittelft 
sensus gegeben gu loerben ))f[egt, iug(ei(]^en für €om))ofita mit 
®eifl, g- S. ©cmeingeift. ße^tercö tft bei Cicero nld^t feiten 
oommunitas; Off. 3, 5, 8 (24): etenim multo magis estseeun- 
dum naturam excelsitas animi et magnitudo itemque commu' 
nUas (IBaiter: eomitas), iustitia, liberalitas quam voluptas, 
quam vita, quamdivitiae; 1, 43, 2 (152): nam cum onmis 
bonestas manet a partibus quattuor, quarum una sit eognitio- 
nifl, altera communitaMSj tertia magnanimitatis, qnarta mode- 
rationis, haec in deligendo ofiicio saepe inter se comparentur 
neeesse est @« lodre n)a]^rU(]^ fc^r fonberbar, xozxox (Sicero biefed 
unter lauter fubifctit)e Sfgriffe gcmifil^te ©ort xCxi^i ebenfalls 
l&ötte; fubiectit) genommen toififen »ottcn. Ib. 1, 44, 9 (157): 
itemqae magnitudo animi remota commumtate coniunctioneque 
kumäna feritas sit quaedam et immanitas; btcfc @telle gibt 
(einen gefunben @inn^ n)enn man fit^ ni^t unter oommunitas 
eine menfcJ^Uc^e @igenf(]^aft beult, bereu tte magnitudo animi 
ttU^t entbehren faun, o^nc fofort gur feritas gu tocrben. ©ir 
muffen überfe^en: unb ingleit^eu möchte ber ^oc^^ergige ^utl^ 
o^e @inn für bie @emeinf(]^aft unb SBerbtnbung ber^enfd^en 
unter etnanber gur Siol^l^it unb Unmenfd^Ud^leit toerben; toeun 
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man mit Asemoecias f(!^relbt: a commnnitate^ bleibt ber @hm 
Verfette. Att 1, 8; 2: quare velim et eos et cetera, quaetibi 
eiod }oci et nostri stadii et tuae elegantiae esse videbnntar^ 
quam plorima quam primnmqüe mittas, bte ^nfttoerf e^ tot\ä^t 
für 'fejren Ort ))affcn wnb meiner filcbl^abcrel unb beinern Äiinfts 
flnnc jufagen. ©o ift Best 41, 88 innata libertas Sttilo'« 
«»aebomer §Tei^elt«iinn; D. K 2, 32, 81 ordo. in (natu- 
ram esse) vim partieipera rationis aU}ue ordinis Orbmtng^« 
Pnn. 

3. 5lber betOcbraiwä^ gel^t noci^ »clter; ©nbftantiiöa, bcren 
Stetur fflr eitic fubjectii^e ©cbcutnng gar nid^t flcartet f^int^ 
betommen blefelbe, für nn« ttdmli(3&, buriä^ ben 3wföinnien]^anfl. 
Attic. 12, 16: me seriptio et &Y^m»^ (©^reiben ntib ©tublren, 
@tj|riftfteüerei unb SeMre) non ieoiniit, sed obtarbant; Caes» 
b. c 1, 4, 2: Lentulns aeris alieni magnitadine et spe ex^« 
eitoB ac provincianim et regom appellandorum largitimihm 
movetur; bic ®ef(!^en!c ber fünftig ijon 8. angucrfenuenben Rh 
nlgc finb erft gu ernjartcn; tolr überfe^enbabcr: burd^ bic Sluö* 
\KiiX auf ©efd^enfe; Sdfar njoHte offenbar nid^t f (^reiben: spe — 
appellandorum regum largltionum. Oic. Aead. 2, 1, 3: tan- 
tns ergo Imperator in omni genere belli fnit, proeliis, op- 
pugnationibus, riavalibus pngnis totiüsqne belli in^rumento 
et apparatu, in ber fflefd^affung beö gefammten Ärieg«bebatf«. 
Verr. 4, 19, 41: primus annus emt provinciae, e« War ba« 
erfie 3al)r feiner Serroattung; 3, 85, 197: hnic praedae ac di- 
reptioni cellae nomen imponis, 2lu«ftattung , SSerforgung bed 
§au«b«ltö. S)aß ftarffte mir belannte S3elf)>tcl aber fielet bei 
Senec. Tranq. 11, 9: horae momentum interest inter solinm 
et aliena genua, b. i. nqotncvvfitTiv ^ adorationem. 

§. 18. jSttbjrrtitie» für jSbjrctiuee. 

Umgefebrt ift ber JJaH nid^t feiten , ba& JBegeid^nungen l)on 
3uftdnben, eigenfd^aftcn ober Sb&tigfeiten, njeld^e eigentCii^ an 
einer ^crfon l^aften, in il^r t)or fld^ geben ober ton i^r att^gel^en, 
gebrandet n^erbcn für ©inge aufeer i^r. 9hir ift ^ier abermal 
ber bo))perte %<xVi gu ünterfd^ciben , bafe enttDcber bie ffiegeid^nun« 
gen ber fubjcctitjen ©egriffe burd^ eine in il^cn felbfl eintretenbe 
SScr&nbemng aud^ für ben Sateincr objectitjen ©inn an* 
nel^men, ober ba^ fflr lateinifd^e ©ubjcctitja, bie e« bleiben, Wo« 
ber S)eutfc^e ob)[Cctipe5lu«brüdfe fubftltuirt. 



Digitized by 



Google 



18 Cap. I. S)ic gpunbjiattcn ber ©ubflanttüa. 67 

1. Libido ifl fcl&r oft Me SBlOTüt beö SWmf(^en; «Jccro 
f<!^Tribt aber Yerr. 3, 3; 6: qui iure aequo omnes putat esse 
oportere, is tibi non isfestissirnns sit, cum cogitet varietatetn 
libidinemque decretomm tnorum? ®o gut l^ier varietas eine 
eigeiifd^aft ber SSerrinlfd^ €ntf(!^elbuiigen ifi, fo gut uiüffett ttrtt 
au(]^ libido fo f äffen unb bcmjnfolge überfe^en: gnconfeqnenj 
unb SBUDHkr ber ®ntf(j^elbungen. §dtte ©icero bed Serreö Sn^ 
»nfequeng unb aSintiir in ben @ntf(j^eibttngen gemeint, fo l^&tte 
et )Do|I gefc!^ric6en : varietatem libidinemqne tuam decretotum. 
©el^r oft begcld^net ein fol(!^c« <Swbj[ectit)UTO gerabeju ben ®egen« 
panb ber iraierK^ in ber ^etfon x>0Tgel^enben Il^ätigfelt Q- fr. 
1, 1, 6, 19: cuius tu ex impurissimis fancibus inhonestissi* 
mam eupiditatem eripuisti summa cum aequitate, beut bu öl^ne 
alle Sted^tdwrlc^ung ben ©egenftanb feiner unmorattf(!^ett ©eglerbe 
9M bem unfaubem Sfiacä^cn geriffcn ^aft. S^fhnicti^ ^i*^^ be^j&oft 
l^ier erti>al^ett«n)ertl^ ift ble ©teBc bei Plin. nat. h. 85, 4, 10t 
alterius tabalae admirätio est puberem filium seni patri smii* 
lern esse salva aetatis differentia, ©egenftanb ber Setounbemng, 
b. i. ba« a5en>unbcrung«n)ert]^e an bem gtt)eiten ©em&Ibe, 
liy. 2t, 3, 4: cum admiraiione tarn aacipitis sententiae 
in se omnes convertisset, bur^ boö SluffaHenbc einer fo jtoefe: 
bnitigcn 51euf|er»ng. @o ftel^ suspicio für ®toff ober ©runb 
pi Setba(!^t; Cic. Gael. 22, 55: in crimine ipso nnlla mspioio 
est, in ber SBcf^ulbigung felbft Ucgt ni6)ti^, ttja« einen SBertaci^ 
begrünbcte, njofür wir bcnn fürger fagen: feine aBal^rfd^einp 
lic^feit; bgl. Font 16, 37 (12, 27): torpitudo — si non 
Vera, at commode fiota cum aliqua ratione ac suspicione. 
Memoria ftel^t für res memoriae infixa; Or. 1, 2, 4: vetcris 
cuiusdam memoriae non sane satis explicata reoordatio, bie 
iiemRi) bunfle (Srlnnerung an ein alteö ©rcigniß. <So meint 
Sicero mit belli aequitas ba« objectit) gültige ,ßticg5rc^t; Oflf. 
1, 11, 9 (36): ac belli quidem aequitas sanctissime fetiali 
populi Bomani iure perscripta est; fo fielet Dom. 1, 2 aequi- 
tas hmnana, bad menfcl^Iid^e 9ted^t, im ©cgenfo^e mit divina 
religio; 22, 58: ne absens quidem luctu meo mentes eomm 
satiare potui, burcä^ mein ©Icnb. Officium ift fti^on in ber 
daffifd^en Satinitit ni(!^t Wo« bie 5ßpi(!^t in fub^ectit)em ®inne, 
fonbem ber ©egenftanb einer 5Pfli^t, ber S5icnfl, bad Amt, 
ja ha& mint&rif<^e gommanbo; Caes. b. c. 3, 5, 4: toti ta- 
men officio maritimo 11 Bibulus praepositus cuncta acbnini- 



Digitized by 



Google 



68 L 3)ic Zoptt. (grjic« »uc^. 18 

strabat ©al^cr in bn Äaif crjcit officia gcrabeju Me »camten 
l^l§cn* «u^ &iÄor tft niti^t Mo« bd S5i(3^tcm ba« erjcugnift, 
bcr ©egcnftanb bcr ätbcit; Caes. b. c. 2, 14, 4: ita mnltomm 
mensiam labor hostiam perfidia et t! tempestatis puncto tem- 
pori» interiit; c« Ifl ber unmittelbar öorl^cr crtodl^ntc mnscnlus 
unb bie turris latericia gemeint. 

2. ©ubpitutioncn bcutft^er Objjectiba für latcinifd^e ©üb« 
iectiDa pnben in folgeuben ©eifpielen flatt. SBenn ©dfar b. c. 
1, 9, 4 fagt: retiueri legiones duas, quae ab se simulatione 
Partbiei belli sint abduetae, fo ift unb bleibt simulatio bie in 
Cdfat« 5^^^^ J^ fw^^tti>« äJorJi^iegelung cineS^rtl^erfrieg«; 
aber t>on und aud angeft^aut toirb biefe 93orfpiegeIung ein ob$ 
jjectiD Dorl^anbener SSortoanb. Oio. Att 10, 8, 6: qui duarum 
rerum simulationem tarn cito amiBerit, mansuetudinis in Me- 
teUo^ diyitiamm in aerario; bie falfd^e a3orf)>iegeIung ber SJHlbe 
»en Seiten Sdfar« ift ton unferer (Seite betr^c^tet ber ©(]^ ein 
berfelben. ®ang fo t>ern)anbelt ft(!^ opinio, ber ®Iaube, ben Sm 
bere Don und l^egen^ in bie Segeicj^nung bed 9iufed, in loelc^em 
»ir fielen; Oflf. 2, 9, 12 (34): quo enim quis versutior et 
eaUidior, hoc inymior et suspectior detracta opinione probita- 
ti»; toenn il^m ber JRuf ber 9lef!^tj(!^affen]^eit fc^It; unb fo nid^t 
feiten, g. 93. bei Caes. b. G. 7, 59: habebat magnam virtutis 
opinioBem. Sßod Sali. Cat 20^ 13 fd^reibt: at nobisestdomi 
inopia, foris aes alienum, mala res, spes multo asperior, fin^ 
neu »ir gar ni^t bcffer alö burc^ folgenbe ©ubftltution über* 
fe^en: eine f(j^limme ©egcntoart, eine no(J^ oicl l^drtere ^u^ 
lunft 9üd^t anber« fielet metus für periculum al« ber@egens 
ftanb bcrgurd^; t)gl. SDöberIcin ju Tacit. Rist 1, 21: fingebat 
et metum; quo magis coucupisoeret; er fteQte fi^ auij^ ©efai^r 
tor, um feine 33egicroe ju cr^5^n. Cic. Or. 1, 49, 214: Cras- 
8US vero mihi noster visus est oratoris fcumltatem non illius 
Iltis terminis, sed ingenii sui finibus immensis paene descri- 
bere; unter ber gdl^igteit be« SRebncrö toirb l^ier objectite ba«, 
toad er foH Wften Wunen, feine aufgäbe oerjianben; ib, 226: 
poteetne virtus, Crasse, servire istis auctoribus, quorum tu 
praecepta oratoris /actrfto^e oomplecteris, bereu fiel^re gu Icn« 
neu bu mit ' unter bie Aufgabe be« SRebner« begreifft. 3^^^^** 
ttjirlt au(!^ bie ni<l^t fubjcctloe^ foubcm objectioe ®ebeutung be« 
^offeffiJjumö mit, um un« jur ©ubftitution eine« Obj[ectü)ume 
JU wanloffen. Accessio, ba« ^ingel^en )u 3^^^^^^/ ^^^ ^^ 
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folgenber Sei^nbiing bie Sebctttuttg einer Slubienj^ bie m«n 
etl^Ut; Cic. Verr. 2, 53, 133: is (Timarchides) soo labere 
smque accesmmbus — conseqaebalor, ni ad istum (YenreB) 
flioe Ulla soUicitadine smnma peconiae refbrretnr. 

$. 19. ftAtbäf^t 5t#antfQa relattna fit bmtfd^e Atb|l. 

Ttod^ i^ eine @attung bon Sffiet^felbegriffen ju bd^anbeln, 
biefntigen @nbftantiba n&ntli^, loelci^e im S)eutf^en abfolut fielen, 
ba« ift ol^nc ben ll^rcn SBegriff ergdngCÄbCÄ S^\^^ cta^* Objectt; 
toi^renb fie im ßateinifd^ bieferiSrgattjnnö ni^t entbel^ren IbtXfi 
nea. $ur biefe beutf(!^n 3lbfoIuta bieten bie (ateinif<l^en ©itl^ 
fbmtiba rdatiba In SBerbinbung mit il^ren Objecten «rfa^i ©n: 
ergclnjenbc Objjecttgeaetib ift ^onfla nur aögemeincn gn^aUö; 
fd fie^t, n>ie n)iT flnben iverben, aud, ald ob er nur Dotä^cutben 
W)dre, um ber Kelatibilit bcaS ©ubftantitoum« einen ©egenftonb 
gu geben, an mUS^m fie fi(^ äußern {5nne. Slber nit^t feiten 
ift er m<ii beftimmtcren, ba« relatibe ©ubftantibum »cfentlM^ 
befttdnjenben Snl^aW. 

1. S)erglei(j^en Object«genetlbe unbepimmtcn 3n]^altö flnb 
rentm unb animi. @o fogen tolr unbebei^iij^; bie ^offnmg 
!&mpft mit ber SSerjtoeiflung; Cic GatU. 2, 11, 25: bona spes 
onin omnhtm rerum desperoHone confligit; toit Liv. 21, 1, 5: 
Siciliam nlmia celeri desperatiane rerum conoessam; bgL 
Verr. 3, 1, 3: minas enim liberas amnmtn rerum voUmtates 
habebat, benn er l^otte feinen re(j^t freien SGBiUen mcl^r; 5, 51, 
134: fräie alqne inopia amnium rerum confeetos, ju t^gl. mit 
copiaremm, Ueberflufe, Legg. agr.l, 6, 18. Off- 3, 8, 6(36): 
emolumenta enim rerum faUaeibos iudieiis yident, poenam — 
ipsins tnrpitudinis — non yident. Phil. 2^ 8, 19: haee ta 
Boii propter aadaciaai dicis tarn impudenter, sed qnia, qoi 
tantam rerum repugnantiam non yideas , nihil profecto sapis 
(J&alm), bie ©rSfee be« ffiiberfpruc^«. Off. 1, 4, 3 (11): homo 
antem, qnod rationis edt particeps, per quam consequentia 
cemit, causas rerum videt — ; Fin. 2, 14, 45: quae (ratio) 
et causctö rerum et consecutiones videat; tDir fagcn einfaiä^: 
toeld^c Urfati^en unb SDSirfungcn ertcnnt. 93gL Hör. Epist. 1, 3, 33: 
8eu ealidns sanguis seu rerum inscitia vexat, n)0 Sentle^ ffir 
remm veri lefen voiU. Bep. 2, 5, 10: nam hwo rerum tan- 
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tem potentiam fbiefe groge Wad^t) non ferme ifaciüas uUa in 
padie Italiae posita nrbs tenere potaisset. Legg. 2, 17, 43: 
drcitiDSpicite eeleriter animo — , qui sint rerum exitus con- 
secuti. Liv. 2, 41, 3: sine maximis motibus rentm, o^m bie 
gröfetcn ©d^rungcn. Tac. Dial. 21: concedamus sane C. Cae- 
8ari| ot propter magnitudinem cogHotiomiBi et occupationes 
rerum in eloquentia son effecerit, quae divinum eins inge- 
nium postulabat. — Unfcr Snconfcqucnj ift bei Quintil. 8, 
ft, 50 iuconfleqxientia rerum, Untunbc, UntoiRenl^clt gibt Cic. 
Fih. 1, 19, 63 mit ignoratio rerum, SBcft^auung, ©cfc|auU<!^felt 
5, 4, 11 mit contemplatio et eognitio rerum*), iDiJ^renb 
Seneca Tranq. 6, 2 Tia(^ beut1(^er 2lrt ju fagcn iDagt: consi- 
ckrandum est, utrum natura tua agendio rebus an otioso 
studio cOTU>empl(xHonique aptior sit — ^ür animi t>eTgt. Sali 
CatiL 58, 2: quem neque gloria neque pericnla excitant, ne- 
qniqnam hortere; timor animi auribus offieit, git tDelt^et ©teSe 
gdbrl unter ainbctcm beibringt virtus animi Cat. 53, 1, mobil!- 
tas animi 49, 4, lubido animi 51, 4, ferocia animi 61, 4, iu- 
dieium aninoi Jug. 4, 4. — Cie. Or. 2, 75, 304: sine ulla 
praemunitione orationis, o^nc irgenbtole t)orjubauen, Phil. 3, 
6,16: nihil illo (Bambalione) contemptius, qui propter haesi- 
tsatiam linguae stnporemque cordis cognomefl^ ex eontumdia 
traxerat, fcinciS (Stammelnd unb feiner ©tumpfl^eit toegen. 

2. ©d Ift Inbcffen nl*t gu leugnen, ba^ «nfÄngc be« fpfi« 
tcren, mDbcmen ©ebraut^ö fd^on bei <5lccro Dor^wjimen; j. SJ. 
Gat. 2, 5> 10: eadem tarnen illa, quae erat in abundanüa, 
Ubido permanet. Tusc. 5, 10, 31: non igitur ex singutis 
vocibus philosophi spectandi sunt, sed ex perpetuitate (sc. re- 
rum) atque constantia, jonbcrn nad^ bem ^ufammenl^ng unb 
ber (Sonfequenj il^ö ©Aftern«. Off. 2, 17, 3 (58): ne M. qui- 
dem Beio vitio datum est, qnod in caritate (sc. annonae) asse 
modium populo dedit Marc. 5, 13: iudicayit a plerisque 



•) (Jbcn toeil fid^ bicfc« rerum (o leicht an ©ubflantioo 4nf(^Iicf t, fc^ciut 
e« mir in bem öicl bcf^jrod^cncn bem SBolf^Iatcin angc^5rifleu im- 
praesentiarum mit praesentia auc^ noc^ gar jufammengetpac^fen. 
Gorffen in feinem treftUc^en iEBerfe „Ueber 9tuef^?rac§e ac." 11,299 
bepStlgt bie l^icr aufgefielltc SBcrmutl^ung bem ©inne nac^, inbem er 
ba6 SSort auffaßt alö entjlanbcn au« in praesentia harum sc. re- 
rum. »9I. ©ödfflln Philolog. XXXIV, 147. 
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ignormiiane potias — qnam cnpiditate — beUiim esse sasoep^ 
ton; 10, 30: erat enim obscuritas quaedam. 3(uiJ^ finbet 
^ fogat bcr uiögctcl^rtc %aVi, bafe roh im SDeutfc^cn ein latcinU 
f(^ abfdutum mit einem Sfielati^um unb ber gu biefem ge« 
porigen (Srganjuufl ijerbeutllc^en; Fin. 3, 5, 16: ex quo intel- 
]ßgi debet principium ductum esse a se diligendo, ba§ bod 
^Prittcip alle« ^anbcln« unb SSegel^rcnö t)on bcr ©elbfttiefce 
(Uiöflel^t; l>gL aWab^ig j. b. ©t.; 5, 20, 57: ut eos — in rebus 
qnaerendis explioandisqne naturis aetates conterere Tideamos, 
ber gorf(j^ung u|ib (grHiruug bcr tpcfcntlic^^en eigenfii^aften ber 
©Inge il^r Scben wibmen jcl^n. 



II. (Srjafe bcr ©ub[tantit)a auf bem ©ebictc.ber Slbjcctitia. 

$. 20. (Erfa^ burd^ nid^t fubftantitiirte ^^l^jertitia. 

1. <Sd !ann im Sateinif(i^en ber {uB{itantü)i{(J^e ^u)>tkgtiff 
etned @a^^ loelc^er ben @inn bcß le^teren obfolut bebingt; in 
ein abfectitoifd^ ^ttributimim gelegt n)erben. S)ied gef^iel^ \foxcpU 
]Mißi^ bann, vmm ba^ cntff^rcd^enbc @ubftantibnm fe^It Ö6 
cd gef(!^e]^en ift, erlennt man aud bcr gdngli^en IBei^anberuttg^ 
todc^ bcr Sinn burd^ SSBcglaffung beö SlbjectümmÄ erkibct. 
SBenn eö ober gtfc^el^cn ift, f^ lann im Dcutf^ ftatt be« 9lb* 
iectit)um« ein ©ubftanti\)um eintreten, ©o. lommt e«, ba§ im 
Sateinift^en nu!^t fubftontbirtc %bj|ectit>a, in tt>d6)t ber ben ©inn 
be« ®a^« bcl^crrfi^^enbe §au^)tbegriff gelegt toirb , erfo^mittcl 
bctttfc^ct ©ub^antiwi »erben, ©gl. Ärugcr iot. ®x. §. 501; 
^fc m «tifig p. 631. 

> die. Lael. 16, 58: altera sententia est, qnae definit ami- 
dtiam paribus officüs et volnntatibas. S>er ©imt bed ©a^eö 
ift ttt^tig ol^ne paribas, loc^^alb gu äberfe^en ift: to^^i^t bad 
ffiefen ber greunbfd^ft in bic ©cgcnfcitigfcit ber SÜenffc^ 
leifhmgen utib ©efinnungen fe^jt; Oflf. 2, 12, 2 (41): qui (vir 
virtate praestans) eam prohiberet ininria tenniores, aeqmtate 
eoDStitnenda sninmos cum infimis pari iore retinebat> ftatt bei8 
unckffif^n paritate iuris. Liv. 38, 50, 5: qai ins ctejuutn 
pati non possit, b. i. itröyo^^tar. Fin. 1, iO, 38: Uandttiis 
praesmtium yokptatam deleniti atque oormpti, t)erfä]^ burd^ 
bie totfungen beg ©ennffe« —, beffer: hwcäf ben lotfenbcn ffie* 
ni$ bci6 9{ugenblidd. liv. 1,14,3: eam rem (benWorb beS 
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SathtiS} minos aegre quam dignum erat tnlisse Romnlom fe- 
nint sea ob infidam sooietatem regni seu — . @d foQ ni^t 
gefagt tocrbcn, ba§ nur im concrctcn gallc bic societas regni 
jt»if(]^cn SRomuIu« unb Satin« infida voax, fonbcm e« wirb btc 
(Sigcnfc!^ft jicber gcmelnfc^aftlic^cn gicglcrung angegeben; fomü 
fagt Si^iu«: ou äma%oy 17 ^q ßaaiXelaq noivmwla, n>eU jebe 
gcmein(^aftü(!^c 9leglerung ba« Clement ber Untreue in fic^ trägt 
3u bem genannten Se^ufe »irb inöbefonbere neben bem fubftan« 
ti))if(]^en nihil bod ^Ibiecti^um nullos ^rn)enbet, um bcn SSegriff 
beÄäßangclö an etwa« ober eigcnft^aften negatitocr 3lrt au«« 
jubrüdfen, für toeli^c c« feine ©ubftantiM gibt; Liv, 21, 4, 9; 
has tantas viri yirtutes ingentia vitia aequabant: inhamana 
crndelitas, perfidia plus quam Punica, nihil veri, nihil sancti, 
nullm deum metns/ ntUlum iusiurandum, ntUla religio, Un- 
tt)a]^r]&aftigfeit, Unfittli^felt, ©ottlojigleit , 9Rcineiblg!eit, ®mxy^ 
fenlofigfeit. Sali. Jug. 31, 1: multa me dehortantur a vobis, 
Quirites, nl stadimn reipnblicae omnia Boperet: opes factio- 
nis, yestra patientia, ius nvüum, bad 9ti(!^tbar]^nbenfetn^ bie 
Sflic^teyiftenj clncö SRec^tdguftanbe«. SSergl. toa« ifrüger anführt 
au« Cic. Off. 1, 26, 2 (90) : praeelara est aequabilitas in omni 
yita et idetn semper vultus eademqxxe Arons, bie 3^^^&t, 
Untctdnberlid^Ieit ber SJlienen; Tusc 3, 15, 31: hie est enim 
ille voltas semper idem^ quem dicitnr Xanthippe praedieare 
solita in viro suo foisse Soerate. 

2. e« lann aber ber ©rfa^ betttf(j^cr ®ubftanti»e bur(ä^ 
Iateimf(!^e nic^t fubftantitirte 9lbj|ecttt)e au<i) bann unbermeiblid^ 
n^nben, loenn ba« beutfd^ ©ubftantiDum im @enettt) fte^t mit 
bem unbeftlmmten 2lrtilel, um ben ßj^arafter ober bie 
©gcnfi^ eine« anbern ©egtiffe« ju bejeli^^nen; j. ©. ohioofjil 
nur Öudfttr »ufete er fl^ boci^ bie SBürbe eine« 6onfuI« ju 
gdben: quaeslnram consulari dignitate omavit. ConsnUs n>Arbe 
befogen: bie iEBürbe be« beftimmten^ bamal« im Slmte fte^enben 
6onfuI«* Verr. 1, 52, 137: domns erat non meräricio con- 
yentn, «ed pruetoria tirba referta, ba« «^au« n>ar xA^^X mit 
ber ©cfeHfd^aft einer »ul^erin, fenbem bom ©cfolge eine« ^^ 
tor« angefüOt; Pomp. 21, 61: enias aetas a senatorio gradn 
longe abesset, beffen SUter i^m no<i^ lange leinen 9[nfpru(!^ auf 
ben 9tang eine« Senator« gab; post red. in sen. 4, 9: nee 
enim egnissem medicina consulari (ber l^etlenben ^anb eine« 
€onfuI«), nisi consulari volnere coneidissem. XM^ fo fd^t oft, 
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toit <m<Si eUcnbt ju Or. 2, 22, 94 bemctit. Sftcr blcfcr ©e^ 
btand^ ctftrccft ^ä^ nod^ tDciter als auf Slbjecttea , blc ton Slcm« 
tern hergeleitet pnb. Phil. 5, 18, 49: omnem vim ingenii, 
qnae snmma foit in illo, in populari levitate eonsumpsit, fein 
gange« grofeeö Jalent gieng in bem Iei(j^tfertigcn treiben eine« 
Demagogen auf; Off. 2, 1, 8 (3): ba mußte freilid^ meine 
Sf^riftftefferei, fo fem fie blc eineö ©aiä^ttjalter« ober ©cnatord 
roax, ein ©nbc nel^men, ober: ba mußte iiS) frciltd^ ate ßai^xockh 
ter unb ©enator meine geber niebericgcn, illae scilicet litterae 
eontieuerunt forenses et senatoriae. Rose. Am. 17, 49: non 
ta in isto artificio aeeuscUorio callidior es quam hie in suo, 
in beinern ^anbn>er!, tt)cl(3^e8 ba« eine« Slnfldgerö Ift, b. t. in 
beinern ^anbwcr! al« SlnflSger. Somn. Sc. 3, 15 (Rep.6, 15, 
15) ift mmins hmnannm eure ?lufgabe al« 9Jtcnf(^en. — ®er 
©enetit) be« lat. ©ubftantit>ö ift eigentlii!^ nur julaf[ig in ©r^ 
manglung eine« geeigneten Äbjectiö«; Fin. 2, 31, 100: eiusdem 
teslMnentnm — a philosophi gravitate — discrepat, ^jaßt xdiit 
jur SGBürbe eine« ^1^.; Plane. 41, 100: abiecta quaestoria ^ev- 
sona eomitisqne snmpta. ^nbeffen ift ber Satciner boci^ nic^t 
unijerbrucä^U^ an biefen @cbrau(j^ gebunben; Or. 1, 36, 167: ego 
vero üios non modo oratoris (ol^ne Variante) nomine, sed ne 
foro quidem dignos pntarim; 46,202: non tam eaduceo quam 
nomine orcttaris omatns; Legg. 3, 18, 40: nam brevitas non 
modo senatoris, sed etiam oratoris magna laus est; ))gL Liy. 
23, 23, 4. 5Die 8c«art f^njanft Or. 2, 18, 75: loeutns esse di- 
citor — aUqnot horas de imperatoris officio (Slnbcre : imperii, 
imperatorio) , n)iett)ol^l gcrabe l^ier, n>ie bei sapiens, an ben 
IbeeDen imperator gebaii^t toerben fann, ber nur einer ifl. 

3. ebenfaHß ein erfa^mittel für beutf4e ©ubftautit)a, ]t' 
hoS) hin notl^toenbigeö, bieten latcinifci^e 9lbiectit>a in bem ^^Bc 
bar, toenn fie a) für einen lat. ©ubiectö= ober ObJectJ^^ ober 
caufaten ©enctit) ftel^n, ober b) ftatt einer 5prdi)ofttion mit il^rem 
€afu« unb in festerem gaDe ba« ©ebict bejet(!^nen, innerljatt 
beffen fi^ ber ©egriff eine« anberen ©ubftantibum« bcn>egt unb 
au«6reitet. Obtw)]^l biefer @ebrau(i^ befannt unb f(!^on oft Be* 
\pxtd^ »erben ift (t>gl. j. ». SDraf. gu Liv. 27, 4, 6; 41, 23, 
9; Otto bei Ofann ju Cic. Rep. 2, 32, 56; ^l^noft g. ®. 
p. 29O5 @. ©ic^rt, Ueber bie erg&ngung eüi^tifi^^r ©a^l^elle 
au« corrcfi^onbircnbtn im Sat. 1. Zi)l ©üben 1861 @. 41 5tnm. 
ttnb befonber« beffen älbl^nblung Ueber ben ©ebraud^ be« abj[ec^ 
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tü)lf(!^n Slttributd an ©teile bcö fubiectitjcu ober ol&iectü)cn ®^ 
ttctit)«, Serlin SEßcibmanu 1875), fo ^at un« bo(!^ bic erfal^rung 
gclcl^vt, tt>ic fcfttoer fit^ angcl^enbc ©tUiften gu biefer a3etn)enbuttg 
ber Slbjectiba bequemen. SDiefcn ju fiiebe mSgcn folgenbe SeU 
j^)icle i^icr ißlajj fmbcn. 

a) Or. 2, 80, 327: mores adulescentis ipsius et servüis 
percoDtatio (L e. sei-vi) — pervarie iueundeque narrantar; 
Piano. 21, 52: sed quid ego aedilidas repulsas coUigo? 
i. e. aedilium; ^g{. ib. 22, 53: neque enim unquam maio- 
res Dostri sortitionem constituissent aediliciam, nisi — . 
Cluent 28, 77: ex invidia senatoria (arescere; Tusc 5, 36, 
103: offensio popularis, Unbcliebtl^it beim a?olfe; ibid. 104: 
gloria popularis; Liv. 22, 26, 4: auram favoris popularis ex 
dictatoria invidia petiit, er benü^te bie üble ©timmung gegen 
ben SDiftator, um ]i<i) |)opuldr jU ma(!^en; 3, 42, 6: posito de- 
cemvirali odio; 6, 4, 10: cum oppidanos eosdem integro sem* 
per certamini paucitas fessos obiceret, b. e. certamini inte- 
grorumober cum integris; 26,49, 12: extra periculum ininriae 
muliebris sum; 29, 18, 20: omni divino hunumoque scelere 
liberari, SSerbrefä^en gegen ®ottcr unb SRenfc^n. Sali. Jug. 41, 
2: metus hostüis in bonis artibns civitatem retinebat, bie 
gurc^t bor bcm geinbe, n)o gabri gu toerglcid^cn. 

b) Cic Fam. 5, 19, 1: nibil ad tuum proviimale officium 
addi poteöt, beinc mir in ber ^robing ertülefencu ©efdüigfeüen 
fönnen nic^t übeiboten mrben. ©o fel^r oft: Sest. 3, 7: pro- 
yinciaüs in eo magistratu abstinentia, n)o fel^r bequem ein 
bo<>|)etteö in erf^)art toirb. Verr. Act 1, 2, 6: Achaicus inqui- 
sitor, ber ^Ji^wirent in 2lc^aja; Verr. 3, 70, 163: haec fru- 
menti emptio Siciliensis, biefer ©etreibe^änlauf in ©. ; Tusc. 5, 
4, 10: sermo Pbliasius, bad ^f))rdc& in $l(yUnd; Cluent 25, 
68: suppressiones iudicialeSi nic^t geri(j^tlid^e Unterschlagungen, 
fonberu Unter^Iagungcn in ^rogeffcn; Prov. Cons. 4, 8: 
haee eins urbana audacia; Pbil. 5, 9, 24: at Ule, cuius ne 
pacatam quidem nequitiam qnisquam ferro posset, bellum in- 
tulit provindae Galliae, 9li(l^tdn)ärbigfelt im i^rieben; Legg. 2, 
24^ 60: excipit (lex) bellicam peregrinamque mortem, ben 
Sob im Ärieg unb in bergrembe; Q. fr. 2, 3, 4: conüonarius 
ille populus, jeneöSSolI in benSBerjammlungen; Or. 2, 83, 339: 
et cum sint populäres multi variique lapsus, ba man bei bem 
SSolfc gar oft unb vielfältig anftoften fann. — Oft treten auij^ 
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anbete 5pra))ofitionett ein; Caes. b. c. 1, 66, 4: iter campestre, 
SBcg burc^ eine(S6ene; Cic, Att. 8, 5, 2 : exspectatio Corfiniensis, 
bie enuartung toegen ober in ©ctreff 6oTfinium5 ; Nep. Milt. 8, 
1: hie etsi cnmine Pario est accusatoS; tarnen alia causa fnit 
daiDBatiomSy obgleich er ntittelft einer 9lnt(age roegen $aro^ )>or 
©criiä^t gefteUt tputbc — ; ögl. crimen vinarimn Cic. Font 5, 
9. Q. fr. 1; 1, 9 1 26: qnantnm rero illnd est beneficinm 
taom, qnod iniqoo et gravi yeotigali aediUcio — Asiam übe- 
raati, b<t^ bu Elften ))on ber ebenfo unbilligen M brüdfenben 
©teuer an bic älebifcn befreit l^ft. ©el^r bünbig Cic- Fam. 3, 
8> 9: Hortensinm — roges, ut, si onquam mea causa quid- 
quam aut sensit aut fecit, de hac quoque sententia bima de^ 
oedat; bafe er auc!^ feine Slnfxd^t öon jnjeiiäl&rigcr S)auer befi 
^oconfulate aufgebe. Fam. 7, 8, 2: ego vestras Britomm- 
cos litteras exspecto, euere ©riefe au« Sritannieu. ^iel^cr ge? 
^5rt aut^ ber officieüe ^uSbrutf opus oensorium, eigentliij^ ein 
jum ©efc^dftöfrei« beö Senforö gel^&tigcr 3kt^ t>on SBolf erUdtt 
mit probrum censoriae notae obnoxinm, ba« ift: ein 93enc]^<: 
tnen fÄr ben ©enfor, für beffcn JRüge geeignet; ügl. ©ttenbt ju 
Or. 2, 90, 867; ^amu« ju Suet. lul. 41; aRomm|ett atomi= 
fd^« ©taatßred^t II, 1, 350 ff., unb gur©ac^ über]&aut)t ©e^f:: 
fert Pal. Cic. p. 25. 

S. 21. (Srfa^ ber Sitbfiantiua burd) fubftantiuirtt ;^bjecttDa. 

SBcnn tt)ir biefem ft^toicrigen ©egcnftanb mi^ na(j^ ©iet* 
xWi »erbienfüic^er 2lrbeit (So^n 9i3bb. Suppl. VIII. p. 485 
—503. 1842.) eine auflfübrlid^e ©rortcvung toibmen, fo gefc^iel^t 
bie« einerfeit« toegen be« JReic^t^um« ftUiftifcfcer 3)arftcllung«ntlt* 
tel, ben unö biefer ©^^rac^gcbraucfe an bie ^anb gibt, anbcrers: 
feit« , »eil xoxx 8it>iu« in ben Jltei« ber SBctraii^tung ju giel^cn 
unb au(j^ fonft man^e« ©tgdugenbc bcigubriugen gcbcnfen. 3^ 
abfielt auf bie9Jictbobe ber Untcrfuc^ung glauben xoxx am fidler« 
fien gu gcl^n, xotwx toir gucrft ba« ©ingelne beobat^ten, fobann 
ou« bicfen Sepbacä^tuugen bie attgcmelncn SJiefuUatc gic^n ♦). 

aSir gelten A. i^om ^teutrum be« ^biectitum« au« unb be^ 
trachten gund(]^ft 

*) ^ö'^« ^i'jn iTra^ Specimen grammaticae Livianae 3"P^burö 
1859 ®. 4 ff.; Äü^nafi ttcber filDlu« al« ©(l^uüeftüre 1. ü:^!. 1863 
6, 24 ff., be«fclbcn 9it>. e^nt. ©. 46 ff.; ©tfiget C>iPoT. e^nt. 
$.16 ff. 
9^S9c(eba(^, lat. etiUptf. 6. 9(ufl. 5 
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a. bad Neutram singulare. 
1. ^a0 alleinfie^be ^leutrum fhi^ulare. 
!• 5)ic ®ubftantit)lrungcn bc«felben im 9lominatit> utib 
int Slccufatib ol^ne 5ßra))ofttiott gcl^Srcn Dotjugfitteifc bcm tolf* 
fenfcfeaftU^cn ®tit an bei unt)ctfennbarcm ©nfluffe gric(!^f(j^cr 
9{udbnt(fön)eife. Sluger honestum, bonuni, utile, iustum u. f. n)., 
auger calidum^ frigidum u. bgl. in natunoiffenfc^aftlid^ @(!^Ttften 
(Dgl. Brol^n de eloc. Celsi p.27), »o^in au^ bic Jfarbenbencnnutts 
flcn, J.S3. albumfür ba« nad^clajfifd^c albedo gelitten (ögl.aOßdfeenb. 
gu Liv. 4, 25, 13), crtodl^ncn toir folgcnbc«. Cic. Tose. 5, 15, 45 : ex 
bonis, quae sola honesta sunt, efficiendum est bea$ym, tDo^^ner 
gu ))eTgIei^en. Or. mgf^^ 19: communia autem simplicium 
coniunetorumque sunt haec quinque quasi lumina: dilucidum, 
breve, probabile, illustre, suave, S)cutftd^Icit, ÄHrge, äBoJ^tfii^etti« 
Ud^frft, «nft^aulli^reit, «nmutl&: Ac. 2, 33, 105: sie indueto 
et eonstituto probabili; Diy. 2, 50, 103: quod in rerum na- 
tura omne esse dicimus, id infinitum est, bo^ M ift uncnb? 
liti). ©onft l^at ^6) biefer ®cbrau(!^ auf einige »enigc a[b}ectii>« 
unb gumcift auf bie famiftdre SRcbenjeife befcfcrdnft; bgl. ©e^ffert 
gu LaeL p. 73. %a^t etttptift^ jpri(ä^t (Siccro, »enn er Quinct 
17, 55 fagt: memini, vettis est (ein olteö ©pri(]^n)ott) ; de 
seurra multo facilius divitem quam patrem familias fieri posse; 
Fam. 7, 3, 4: yetus est enim: ubi non sis, qui fueris, non 
esse, cur velis vivere ; bei Senec. de ira 3, 9, 5 fie^t : vetus dictum 
est. SDagegcn ifl ttjitHiiJ^c ©ubftantibirung borl^anben in fal- 
sum sentire , nii^t falfc!^ (un(ogif(^) bcnfcn, fcnbem falfd^c ®t^ 
banfen ^egen N. D. 1, 1, 1; Süll. 13, 38 f.: nescire certum; 
falsum dicere. ®o fte^t falsum iudicare Verr. 2, 27, 66, fal- 
sum scribere 3, 53, 123, verum dicere Verr. 4, 9, 19, ve- 
rum iudicare Cluent. 28, 76, ferner magnnm dicere Verr. 4, 

I, 2, reliquum attendere 28, 64. Slu« ©ccio'^ ©riefen er»dl^= 
nen n)ir Q. fr. 1, 2, 2, 7: nam si te interioribus vicinis tuis 
anteponis, valde magnum facis; Orat. 30, 105: nos magnum 
fecissemus, si quidem potuissemus, quo contendimus, perve- 
iiire, n>o ^eter gu bergleicj^eu. Fam. 1, 9, 10: ut integrum 
mihi — reservarem, um mir freie -^anb gu erhalten. Att 8, 

II, D. 2: dum certum nobis — de eo, quod audieram, re- 
ferretur. 11, 25, 3: iam enim mihi videtur adesse eoctre- 
mum; Verr. 3, 81, 188 : extremum reliquum est de aestimato 
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(frumento). Äaum l^lcl^r gu rennen ift ba« l^dufigc malam für 
©träfe; bgl. gabrl ju Sali. lug. 100, 3. fibtuö fagt 28, 27, 
11 ol^ne yiotf): aot tranquülum aut prooellae in vobis snnt; 
unb no(3^ ffil^ncr Tacit. Bist. 3, 8: ne pervium illa Germanicis 
excrcitibus foret. gür bcn ©u^jctlattt) ögl. Cic. Verr. 3, 75, 174: 
^atoribas fit gratisgimum, si — , bcn ©etrctbcprobucentcn ge^ 
fd^icl^t ber größte ©cfaHcn. 

3m ©cnetii) bagegen ift bic ©ubftantlt>trung l^duftg, am 
l^&iifigflen im ^artlttt>ue: quidquid boni, novi u. bgl.; D. N. 
i, 27; 75: Bpecies deomm, qnae nihil conoreti habeat^ nihil 
solidi, nihil expressi, nihil eminentis] aber au6) für anberc 
@enetit)e finbcn ^ä) Seift)lele nlti^t blot^i^klpid^tern; D. N. 2, 
31, 79: quae est redi praeeeptio^oiT^tllliepQlsio; Or.part 
38, 132: amUgui praecepta; Senec. CSonst. 1, 2: prima tan- 
tom pars saxa mpesqne habet et irmi speciem. S)ie britte 
J)ecUnation fanu in Begleitung bcr gleiten in antoenbung fom« 
men; Dgl. bic eben angeffil^rtc ©tcüc au« D. N. 1 unb Liv, 
5, 3, 9: si qnidqnam in vobis non dicam civilis, sed hrnnard 
esset; 42, 47, 9: vicit tarnen ea pars senatns, cni potior 
utiU$ quam honesti cura erat @cgen 3wwt))t^« Jöcmcrfung 
$. 433 extr., bafe, tocnn Dom S^eutrum n)icber ein €afu« ab» 
^nge, baffclbc »ol^l ni(!^t lei^t im ®eneti\) ftc^n fonnc, toie 
j. 8. Cic. Or. 1, 31, 137: nihil exspectatione vestra dignum, 
^ri<!^t bic ©tcOe bei Liv. 5, 33, 1: si quidquam humanorum 
eerti est, b. i. si quidquam certi rermn humanarum est, n^ie«: 
»0^1 fld^ allerbing« bergleic^en gügungen nid^t unbebingt jur 
flad^al^mung eignen {t)gl. I)r&ger 1. 1. ®. 41). 

©elten ift ber ablatio be« Jlcutrum« fubflantltoirt; Cic. 
Rep. 3, 35, 47: quid enim opümo melius cogitari potest? 
Flacc. 12, 28: minimo contenti; Har. resp. 23, 49: carere 
pubUeo; Liv. 29, 2, 2: hostico (Abi. viae) tarn quam pacato 
dementer ductis militibus. Senec. Ep. 102, 22: nee nunc sine 
dife snm, sed gravi terrenoque detineor. ©eltcn au(^ ber 
X)atit>; Cic. Ae. 2, 35, 113: itaque incoffnito nimirum as- 
seotior; n>ie 46, 141; 48, 148. Sali. lug. 16, 1: vicit pars 
illa» quae vero pretinm aut gratiam anteferebat. Senec. Nat. 
Qu. 6, 26, 2: cum solido liquidum ac molle semper accede- 
ret; £p. 57, 9: nee quidquam noxium aeterno est. Quintil. 
2, 17, 35: nam ut candido candidius et duld dulcius non 
est adyersnm, ita nee probabüi probabilius* 2lnbef[en ift leidet 
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gu ctfcnnen, bafe fid^ bic Slntoenbung blcfcr 6afu« auf ba« ®e^ 
biet töi|fcnf(3^aftUc^cr Äunftauöbrücfc bcfc^rdnft, ^on bcncn nur 
bic 9Ctt)5^nli(3^ftcn unb allgcmclnftcn gum ©cmeingut ber ©^Jtad^e 
»erben. 

2. 2)a9egeu ift \6)on bei (Sicero unb nod^ mel^r bei Sitlu« 
nicj^t« ^uftger afö bic ©ubftantiüirunß accujatit^lfc^er unb abk» 
tit)if(!^cr ^rdpojltionalsauöbrücfc. ^n biefen l^at im Sa* 
teinijd^cn bic fubftantitifci^e 93crtt)enbung beö 9leutrum flngularc 
il^rctt ciflcntlici^en ©i^, fo bafe ficl^ l^infid^tlic^ ber beutfd^cn unb 
lateiniic^en ©ubftantibirunge« bc« 9leutr. fing, ein gerabe um* 
gefeierte« SScrl^dltuift l^crauöftetlt. SD3o ber Sateiner am 
l(>dupgftett fubftantibirt, ba tl^un xoix eö am feltenften; toir ne)^« 
men für bie fubftontiDirten 5ßr4pofttional'3lu«brüdfc njirflid^c 
©ubftantiöa ober ©ubftantiDa mit abjectiDen. 5)al&er ift gerabe 
biefer Sprachgebrauch eine ergiebige gunbftdtte für ben ©tUiflcn, 
ber na^ ©rfa^mitteln beutfc^cr ©ubftantita fud^t, unb man toirb 
un« nic^t tabeln, tocnn tt)lr bicfem ju Siebe bic ©cifpiele ettca« 
reid^lic^er geben. SDennod^ ift aud^ bei bicfem ©ebraud^ eine 
gett)iffe ©ejd^rdnlung nld^t gu Dcrfenncn. ^mt Sluöbrücfe bc* 
geid^nen ndmlii!^ gumeift Siaum^ nnb Ortö^, feltencr 3^lt^^^^ 
^dltnlffe, unb erft metaj>l&orifc^ 3"^*^^^^/ ^^ ^^'^^ ^^^^ ^^^ *^ 
eine Öertlici&feit l&ineingcbracl^t ober au« benen xok auö einem 
Orte etn)a« l^crtor unb l^erauögebrac^t »irb. 

a. Oertlid&e« (f. Äü^naft S. ©. p. 48 Slnm. 27). Venire 
in medium, de media {ex [jkitrov) remoTere Cic. Verr. 2, 71, 
175; in profunda veritatem esse demersam Ac. 1, 12, 44. 
In publico bebeutet an einem öffentlichen Orte, fei eß eine 
©trafee, ein ^la^ ober ein Sofale, bal^cr überhaupt in ber 
OeffentUc^feit, öffentlich; Liv, 3, 57, 10: leges in publico 
proponere; Cic. Tusc. 5, 35, 102: est enim earum rerum 
omnium nostra in urbe summa in publico copia. S^iefc« in 
publico foQte boä) cnbUc!^ baß publice ober palam defendere 
auf ben Sitein ber afabcmift^cn Sßromotion« = ©d^riften rytx^ 
brdngen*). Verr. 3, 55, 128: cognoscite, quid ad extremum 
scribat Metellus, am ©(!^lttff e feine« ©t^reibenß ; Cluent. 28, 78 : 



*) Confl ift für öffentlid^, n>le »ir ^Ur gelegentlich anmerfen tooHen^ 
au<^ )U brauchen in mnltftndine, Off. 2, 14» 3 (49) : quae in mul^ 
titudine cum contentione habetur oratio, ober na(!^ Umflfinben 
in concione D. N. 1, 23, 63, in medio Tao. Hist 3, 19 , inglei^ 
^m coram 2, 76; ))9l. S)5berlein ju beiben Mieden. 
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IM oceuUo Stare; Catil. 3; 8; 20: in excelso collocare; Plane 

22, 54: in tmffustum venire, in« ©Atangc, b. i. in SScrlegens 
l^t Tontnten; Off. 1, 17, 3 (53): ab illa enim immensa socie- 
tate hnrnani generis (societas propinqnomm) in exiguum an- 
gustitmque concluditnr. — Liv. 1, 28, 2: oä extremo orsi, Don 
Junten anfangenb; 2, 54, 7: consilia in privato habere, in 
einem ^öatlofate; 5, 52, 7: in profano, anf nn9ett)el^tem So« 
ben; 5, 55, 4: in vacuo aedificant, fic bauen, too fic ^a^ fln« 
ben; 28, 24, 6: m hostico, in iJelnbeManb ; 9, 26, 2: urbs sita 
in piano; 2, 7, 11: deferam in planum aedes; 22, 2, 8: in 
sicco fessa stemere corpora, ermübet flc^ auf« Stocfne lagern; 

23, 46, 10: tn aperto eastra conminnire, auf freiem ^Ibc; 25, 
21, 6: prima legio in primo instmcta, belam il^ren $Ia^ im 
«otbertreffen; ögl. @ron. gu 10, 14, 17; 2, 20, 10: provolant 
in primum; 27, 46, 2: m angusto tendere, auf befd^rdnftem 
{Räume lagern; 23, 27> 7: tn artum compulsi^ in brangt>oIIe 
^ge geteilt; 2, bO, 8: mnltiplicatis in arto ordinibns; 3, 6> 
7: in Hemico, auf ®runb unb ©oben ber ^^emifer; 5, 47, 4: 
in 9ummo eonstitisse; 21, 11, 8: oi imo; 2, 10, 7: cedere in 
tuhm, fid^ in ©id^erl^eit begeben; 21, 26, 5: hostes ex Mo 
▼isere, In einer fl^em ©tettung ben ^einb beobad^ten; 21, 32, 
7: ex propinquo visa montinm altitndo; 3, 8, 11: vires in 
unum eoDtnlere, jie t)ereinigten il^re i^rafte auf einen ^nlt; 
Dgl. ©ral. ju 28, 3, 9. — 22, 22, 10: in secretum abdnetns, 
bei Seite genommen; 5, 43, 2: quo successerit magis in ar- 
dmmif eo pelli posse per proclive facilins rati, je toeiter ber 
getnb bie fteile $5]^e l^inangerüdft fei, befto leichter !5nne er auf 
bem abf^üffigen ©oben gutütf getrieben »erben; 5, 47, 5: acies 
m praeceps deferri, in ben 3lbgrunb; 22, 47, 3: in directum 
niti, in geraber SRic^tung borwdrt« bringen; 28, 30, 9: in con- 
trarium tendere, na^ ber entgegengefc^tcn SRi^tungl^inarbeltcn; 
29, 32, 8: in oÄKywwm praelati (ögl. ®ron. j. b. ©t), in f(3&rds 
gcr ütt<!&tung bom ©trome f ortgcriffen ; 30, 38, 8: in profun- 
d$m haariri, bon ber Siefc berfc^Iungcn »erben; 22, 17, 2: ca- 
lor ad vivum adveniens, bie ^i|e, bie an« gleif^ bringt; Cic. 
Flacc. 37, 91: dat de lucro, nihil detrahit de vivo, greift ba« 
Kapital nici^t an. 

b. S5ie fflorfleflung ber Oertlic^feit »irb mcl^r ober minber 
anfc^uli«!^ au(^ auf anbere SSer^ltniffe au«gebe]^nt. 

Cic. Qninet. 3, 13: band mediocriter de communi, quid- 
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quid poterat^ ad se in privatam domum sevocabat, t>om ge^ 
mclnfdjaftUci^cn 93cnn5gcn; Caeo. 13, 38: od mcertum revocari 
bona, aDer ©eftfe tocrbc ingraje gcfteUt; Or. 2, 26, 110: nuUa 
potest esse nisi ex ambiguo controversia , nur ble ^^i^^uttg« 
!cU gibtSlnlafe gu (5ontrot>ertcn; 2, 61, 250: ex ambiguo dicta; 
Off. 1, 37, 13 (134) : aut per ridiculum aut severe, im Bi^ 
ober im ©rufte. D. N. 3, 20, 52: hoc — in immensum serpet, 
ftcl^t in« Unenblic^c fort. Att. 8, 1, 1: haec oppida atqne 
oram maritimam illum pro derelicto habere^ bctrad^te er oI« 
aufgegeben, al« l^crrenlofeö Out. — SSerl^dltnifemifeig rcid^ an 
foli^en 9ln«brürfett ift ©afluft. lug. 29, 2: a bono honeetoque 
in pravurn abstraetns est; Gat. 8> 1: fortnna res eunotas ex 
Inbidine magis quam ex vero celebrat, bcr SBal^rl^eit gemdfe; 
lug. 22, 4: populum Romanum neque recte neque pro bono 
facturum, si — ; t)gl. gabri, fotole ju Catil. 41, 1: AUobroges 
diu in incerfo habuere, quidnam consilii caperent ^iel^r 
ge]^5rt au(3^ ba« taciteifcj^e in aperto est, h. e. facile ac pro- 
num factu na(^ $)5berlein ju Bist 3, 56. Liv. 26, 48, 9: 
C. Laelio et M. Sempronio, advocatis partis n^usque, P. Cor- 
nelium Caudinum de medio adiecit, b, i. aW Uni>attelifc^cn ; 
bcnn blc mittlere Stellung, tocld^e S^manb jn>lfci^en gtt^i ftreiten« 
ben ^Parteien einnimmt, ift baö SScr^altnil ber Un^)artcili(ä&Ieit ; 
7, 17, 7 : etiam dictaturam iam in promiscuo esse, ein ©cmein^ 
gut, tt)5rttti^: in ungefc^iebenem Seflfeftanb; 7, 80, 2: ex aequo 
(i^ Icov, ix %ov ifkciov) venire in amicitiam, unter gleid^en 
aSerl^dltniffen, in gleid^er ©tetlung; 2, 6, 1: ad irrüum cadit 
spes; 26, 37, 8: ad vanum et irriium redaeta victoria, ber 
aSortl^eU be« ©iegeö ift ju SBaffer gmorben*); bgt. ad certmn 
redigere, @rou. |U 41, 23, 17; 2, 8, 1: in corUrarium vertit, 
ettoad fc^I&gt ind ©egentl^eil um; 3, 41, 8: ingenium minus 
in bono constans; 4, 43, 3: in urbe ex tranguiUo necopinata 
moles discordiarum — exorta est; Cic. Off. 1, 24, 5 (83): 
in tranquillo tempestatem adversam optare; Liv. 3, 40, 11: 
republica in tranquülum redsictA] 22, 7, 4: praeterquam quod 
nihil hanstum ex vano velim; 27, 26, 1: nee spem nee 
metum ex vano habet, er braucht toebcr gurd^t uoc^ «Hoffnung 



•) üRctftöürbig ®8t^c gaufl SCJ. 2. in'« ©ergebne Wetten; ferner 
9^r mSfiö/ mfi^lg! ^xi^H in*« ©errtegnc, 'bof ©turj unb Utt= 
faU bir ni(^t begegne. (@allici«men: en vain, au hasard?}. 
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ou« bet Suft gu ßrelfcn; 21, 32, 10: ex aperto atque interdiu 
viam per angastias factorns, mit offener @eto)alt; 26, 17, 5: 
De in arto rea esset, um nld^t in bcr Jtlemme ju fein; 3, 40, 
10: in twrbido minus perspioaum fore putant, quid agatur, in 
ber Senoirrung; 5, 33, 11: ^^ anUquo retinere aliquid; 42, 
18, 3: per cammodum copias exponere, nai^ Sequemlid^Icit. 

«uf bo« SBerl^Sltnife ber Oerttit^f eit finb auc^ foIgenbeSlu^- 
brfitfe gurücfjuffi^ren: Verr. 2^46, 113: nullum Signum, nul- 
Inm omamentum, nihil ex sacro, nihil de publica attingere^ 
nld^tt Dom S:cm))el8ut (Äird^enoermögen), nic^t« oom ©taatt^ 
termSgen anrül^ren; Liv. 1, 43, 9; 4, 59, 11: ex publica, de 
publica datapeeunia; 3, 1, 3: largiendo de aliena populärem 
fieri, auf frembe Unfoften; \>qI. 4, 59, 11: de ma quisquefun- 
gitur munere militiae, Cie. Quinct. 13, 43: ut oeius ad tuum 
pervenias. 3lud& ba« befannte convertere (vertere) in Orae- 
cum, in Latinum ge^5rt l^iel^cr. 

c. ©t^on feltener toerben mit ben ißrdpofltionalsSluöbrürfcn 
3citt>er]^öltniffc bejelt^net. @iner bcr gctoo^nlid^ftcn Ift in poste- 
nun, toobci folgcnbe SSerblnbung ju mericn Ifi: Rabir. perd. 
10, 29: optimi et sapientissimi cuiusque animus ita praesen- 
tit in pasterum (Derfefet fi(% bcrgeftolt in bic 3^^^"ft) t ^^ ^\ 
Caec. 16, 46: ad extremum usque contendere, bid jum Icj^ten 
ÄUgenbüdf fechten ; Ogl. Cluent. 2, 6 : ad extremum exspeetare, 
bi« JU ße^t toarten; Vatin. 16, 40: in extremo, ju guter Sc^t; 
Fin. 4, 13, 32: nulla profecto est (natura), quin suam vim 
retineat a prima ad extremum, oom Anfang bid jum (Snbe i^red 
S)afein«; Phil. 2, 30, 75: consilium a primo reprehenden- 
dum. Liv, 9, 8, 15: neque ad extremum (f. o. a. denique), 
eum sacrosaneti essent, dedi hostibus violarive posse; 1, 
54, 2: dux ad ultimum (am @nbe) belli legitur, njdl^rcnb 
bted in ad ultimum seditionis (2> 45, 10; 56, 5) bid gum ^6)= 
ftcn ©rab unb in fidem ad ultimum praestare (45, 19, 17) 
bl« jum legten ^lugcnblid bebeutet. 7, 30, 1: in perpetuum, 
für immer; Flor. 2, 12, 2: semel in perpetuum (ein für alle 
9Ral) yictam esse Macedoniam, n)o S)uler nac^jufel^n; €iccro 
fagt l^iefür blod in perpetuum; Att. 12, 15, 1: apud Appuleium, 
qnoniam in perpetuum non placet, in dies ut excuser, videbis, 
»eil td& mic^ bei 21. nici^t ein für alle Wlai entjc^ulblgen foü, fo 
forge, ba§ e« für Jeben einjelncn Jag gcfc^lcl^t. Liv. 27, 2, 
3: luctus ex praeterita, timor in futurum erat; 7, 30, 1: 
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amicitiam in perpetuum, auxilium praesens petere ; 30, 17, 1: 

ingenti hominum et in praesens laetitia et in futurum spe. 

lieber blc ?lu«be]^ttwn9 bc« in blefem §. bef^)ro(!^enen ®cbrau(^« 

bei bem ^^of. ©eneca f. 0^)1^ de Lat. Senecae. ?laumburg 

1871. ®. Uff. 

§22. 

gortfetung. 

SBic jel^r bic ®pra(3^c biefen ©ubflantitjimttgm gettelgt >ioox, 

erflel^t man au« ber SDreiftiaTeit, mit xoAi^tx flc bicfelben mitunter 

ol^nc 9lot]^ in ©ebieten t)crfuc!^t, innerl^alb beten fle al« SEBag^ 

flücfc erfi^einen. ®oIc!^e ©ebiete flnb 

a. bic britte J)ecltnation , ba ^6) biefe, n)ie fd^on oben be- 
mcrtt, ben ©ubftantit^irungen minber gerne fügt, gür 6iccro 
erinnern toir an baö oben em)a]^nte de communi unb an Tusc. 
2, 2, 5: oratorum — laus ita dueta ah humili venit ad sutn- 
mum', ut iam — senescat. 8it)iuö fagt 3, 8, 9: cum exitns 
haud in facili essent; 3, 65, 11: moderatio tuendae libertatis 
in difficili est; Tacit. Hist. 3, 49: satisfactum bello ratus et 
cetera ex facili (i^ hoifAov') ; Agric. 15, 1 : ut graviora tam- 
quam ex facili tolerantibus imperentur; Senec. Tranq. 1, 11: 
aliquid parum ex facili fluit; Tac. Hist. 2, 21: quocunque 
casu accidit (amphitheatri deflagratio), dum atrociora metueban- 
tur, in levi babitum, tt)ic Ann. 3, 54: quam, si cetera re- 
spicias, in levi habendum ! Diefc 5?ormen erfd&einen alö ßujcuö 
ber ©praci^e; nici^t aber, tva« Liv. 6, 6, 18 fielet: laudem con- 
ferre potius in medium quam ex communi ad se trahere; 
28, 6, 9: ex patenti utrimque coactum in angustias mare, 
baö TOeer giel^t ^^ auf bciben ©elten au8 ber SBeite gu einem 
©unbe gufammen. 

b. Der allein ftel&enbc ©omijjaratib unb ©u^)erlatit) bc« 
Slcutrum« ijl freilid^ an ft(5 feigen eine ©eltenljeit. In ea varie- 
tate fere melius a deteriore facultate magis quam genere 
distinguitur Cic. Or. 3, 9, 34; similitudine turpioris 2, 71, 289; 
Fam. 6, 6, 1: cotidie melim exspectans; Orat. H, 36: sed 
in omni re difficillimum est formam — exponere optimi, quod 
aliud aliis videtur Optimum. 9lbet bei ber ?ieigung ber ©^)ra(%c 
gu abjectitjif^en 5pra^)ofitionar-?lu«brii(Jen muß e« gleic!^n)0]^l auf^ 
fallen, baß toir bei ben 6Taf[iTem im engften ©inn bergleld^cn 
mit bem 6om))aratit)uö nid^t finben. 3^ toenigftenö \od% au« 
®cero wü) immer fein berartige« ©eifpiel anguful^ren. 95ei ©aDufl 
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fogor uttb ßteiti« fld^t Mc ©«Bfiattttotruttg nl(!^t weit fflbcr in 
mains (inl ti f^ett^y Tliac.) I^lnaud; Ing.73, 5: Marii virtu- 
tem in maius celebrare, tgl. ^^M u. SGBlebemann Im Philol 
31, 553; Liy. 4, 1, 5: in maias accipere; 28, 31, 4: m 
mains verbis extoUere; Scnec. Ep. 13, 12: detorquere in 
peiTO- ©dbon fü^ttcr ijl c«, toenn bcm fub^atttit)lttctt Äb^ 
jccttö juglci^ fetttc {RcctlottSlraft grfanen tolrb; Liv. 21, 32, 7: 
incerta in maius vero feruntnr, S)lc ©^jatercn aber fubftanti^ 
t*rctt neutrale 6ottH>aTatit)e aller Slrt; ia eö Ift biefeö SGBagui^ 
ein (^arafteriftif(3&e« aRerfjeii^en bcr neue ©arfiettung^ittelfud^eus 
ben fiatinltot; Vell. Pat. 1, 17, 2: nee poetaram m cmHquiHB 
citeriusve processit aetas; Tac. Ann. 14, 39: cuncta ad im- 
peratorem in mollim relata, bcm ,^alfcr tt)urbe 2llle« in mit 
berem ^^Xt bargefteHt, mit einer S>eutung In« 3Rilbcrc, »gl. 
Mot^ Exe. ju Agr. XXIV p. 220f.; Sencc. Clement 1, 5, 4: 
potestate sua m melius placidiusqae nti. S)ergIeU^en Ift l^^ 
pg, fetten aber fnb fu^jcrlatlblfclbe »d^Ule; boc^ t)gl. Liv. 
6, 23, 3 : multitudinis ex incerHsmmo snmentis animos; Seneo. 
Ep. 99, 5: qtris ergo fnror est certissimo excidere? Liv. 1, 
40, 2: Anci filii dno etsi antea semper pro indignimmo ha- 
bnerant se paUno regno tntoris frande pnlsos — ; Senec. Ep. 
57, 8: animos, qui ex tentussimo constat, cca& ber fdnfien 
TOaterie. 

§23. 

2. 3)04 in SerHubuitg mit (i^enctiDen, $Tonominen unb 9[bie(tit)cn f^< 
fiantiinrte 9leutrum ftitgulare. 

3ti ben ©tructuren ber tjorlgen ^aragra^)]^n xoat ba« Ab» 
jectltjum jTOar fd^on ©ubftantbum gen)orben; benn e« ftanb un* 
abl&Sngig für flcb unb l^attc blc tocfentftc^fle ©genft^aft bc« 3lb« 
Jectbum« aufgegeben, namllii^ an ein anbere« ©ubftantlbum 
lrgenbtt)le gcbunben gu fein. Äurg eö b^^tt^ ^^^ SRang eine« 
Subflantttumö erl^alten, l^atte ft^ aber noä^ nl(!^t aller JRccJ&tc 
beffelben beblent, Inbcm cd blc fnbftantlt)lf(^cn SRcctlon«:: unbSScrs 
blnbungö^^aScfugnlffc nicbt ausübte. SRunmc^r tbut e« bic toclteren 
©cftrltte,. bag eö a) tolc ein ®ubftantlt>um ben ©cnctb regiert; 
b) ein Pronomen, ja c) fogar ein neue« 9lbj[ectibum ober ^artt^s 
ö)finm gu fi^ nimmt. 

a« Neutra singnlaria mit bem ®enetlt. 

CicVerr. 2, 46, 114: statuae a communi Sidliae datae; 73, 



Digitized by 



Google 



74 I. Die Zopit «tjhd «ud^. 23 

181: in pablicanorum cansis vel plurimum aeiaiis weae yer- 
8or*). Sali. lag. 48, 3: genera arfooroin; qnae humi arido 
atque arenoso gignuntur, toeld^c Sroden^clt unb aSetfanbung 
be« »oben« eraeugt; DgL gabrl ju blefer ©tcttc unb au 21, 2. 
Liv. 7, 8, 5: serum erat diei, e« toar eine fpSte ©tunbc be« 
Sagcd, f))dt am Stage; 27, 2, 9: Bomani ab orto sole in 
muUum diei stetere in acie, »o 5)rat. au bergleid^en; 10, 32, 
6: ad maltnm diei nebula densa erat; 21, 33, 7: in immen- 
snm altitndinis; 26, 20, 7: aestatis extremo; 2, 45, 10: ad 
nltimum seditionis; 2, 64, 11: reUqnnm noctis; 5, 37, 5: im- 
mensom obtinentes loci; 45, 9, 2 fielet fogar: finis incliti per 
Em-opae plerumque atqne Asiam omnem regni. 

©omlt irrt ^anb fiel&tb. be« lat ©t. p. 156, »cnn et ble» 
fen ©ebraudg nnr betn pinlud unb £acltu« a^geftel^t, für SMu« 
aber ebenfo toie für €dfar ben ^iurolte bed Sleutrunt^ in %n« 
\px\sa) nimmt Slber bag bie ©ubftantibirung In blefem @ebiete 
noi) ntd^ freigegeben ift, n>irb au« ben angeführten Seifptelen 
aOerbing« dar. ®ie ift faft au^fd^tteglid^ auf ^bJectiDa ber an>elten 
SDecltnatimt befd^r&nft, ferner auf fold^, bie nad^ ber $lnaIogle 
Don mnltom ®rabs Wta^^ unb ^l^eil-SSerl^dltniffe beaeid^nen, 
toegl^alb ber ©enetiou« aui!^ ftet« ein partitit)er ift. @« ift etkood 
Slnbere«, tt)enn Si)t)iu« fagt reliqaom noctis unb Siadtu« Hist 
4, 50 (nac^ Verg. Georg. 1, 478 sub obscurum noctis) fogt 
obscuro adhuc coeptae Incis. ^n ben oben gegebenen ©teHen 
l^errfd^t burci^weg blc Slnalogle bcö mnltom temporis u. bgl. t>ox; 
obscnmm nocti» u. f. tt). aber l&ei^ nx6)t ber bunfle 11^ eil ber 
SRad^t. ^tnt anatogie ift ungebül^rli(!^ toeit auögebcl^nt in medio 
aedinm Ldv. 5, 41, 2, maris medio 31, 45, 11, profnndoma- 
ris Säet Tiber. 40, asperrimo hiemis Tac. Ann. 3, 5, medio tem- 
poris 14, 53 unb gar bei Apnl. Florid. 2; 15: nee (Samos) 
a Mileto multo pelagi dispescitnr, n)el(^e @tru€turen freilic!^ 
eine uneingefc^rdnfte ^reil^eit in {ubftantii)if(^r Sel^anblung bed 
«ibiectitum« in ?lufprud^ m^mm **) , wdl^renb bei Sbiuö um* 



•) 3n Lael 10, 33 ^t ^otm bie ^anbfc^tiftl. fic«art ad extremom 

diem vitae l^er^efiellt. 
•*) (Sincn Anfang ^icju fc^cint bereit« Cicero ju machen, inbem er fd^relbt 
Att. 11, 7, 6: tantum vide, ne tibi hoc temporis obetse all- 
quid posait. f8%t id ober iliad temporis, id aetatis; 5Dr&ger 
L L ©. 367. 
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geleiert in clngclnen JBelfplelen ble Statur be« 3lbj[cctxmimö au^ 
tu bcv ©ubfiantl^lnmg ncd^ fxi^thax Ift; j. SB. 10, 28, 2: ex- 
trahebainr in quam maxime serum diei certamen. 

b. Neutra singularia mit bcm ^ronomcu. 

S5ic gSJ^igrcit ein Pronomen an flti^ ju gleiten fuBftantbirt 
bo« 2lbj[ectteum noc^ mel^r. Denn eö toltb einer neuen SSefugnl^ 
ber ©ubftantltja t^elll^aftlg, ol^ne blc anbcre ber fubftantlt)H(i^en 
Äection gu t)crUeren; g. 35. Liv. 2, 11, 4: hoc tantam licentiae, 
biefer l^ol^e ®rab t>on Ungebunbenl^eit; 4, 13, 9: ue cuius incerti 
vanique auctor esset; 1, 29, 3: domos snas ultimum illud 
visuri pervagantur, um fle jene« leftte 9KaI, b. l. Jc^t gum legten 
SRalc gu feigen, toaö, bellduftg gcfagt, aud^ ein Sudbrucf Ift für 
ba^ beutfd^e: nod^ ein 3WaI (hoc ultimum) tottl ^ bl(3& fel^n. 
@ang fubftantlt)lfö^ Ift universam rempublicam eo nefario ob- 
stringere 9, 34, 19, ein 2luö!unftömlttel ffir bo« Inbecltnablc 
nefas, todl^renb Quintil. 12, 8, 2 o^ne yioU) eodem matutino 
fagt. (Scero ]|at D. N. 2, 10, 28: calidum illud atque igneum; 
1, 24, 68: illud vestrum beatum etaetemum; Cluent. 42, 119: 
illud commune proponam; Pis. 26, 62: istuc fractum, humile, 
demissum, sordidum, blefe« beln nlebertr&c^tlgcö , gemeine« SBc* 
Jen; Or. 3, 25, 98: in antriquis tabulis illo ipso horrido ob- 
soletoque tenemur; Tusc. 2, 5, 13: ut in eodem simili verser, 
tt)0 Äill^ner gu \)crglel(i^en. 

c. Neutra singularia mit einem neuen 9!bj[ectlt)um. 

mt biefer SSerblnbung Ift t]^atfdci6Il(!^ anerrannt, baß ba« 
fubpantblrte Äbjectbum ein tjon bem ^Ingutretenben 9lttrltut 
\>erf(!^lebener SRebetl^clI getoorben Ift. ©d^on ©ccro fagt Verr. 
3, 43, 103: ex omni reliquo-, Cat m. 20, 72: illud breve 
vitae reliquum; Fin. 1, 6, 17: in infinito inani] D. N. 1, 20, 
54: interiecto inani; 3, 36, 87: si aliud quippiam fortuiti 
boni — ; Or. 2, 69, 279: ridiculi genug patientis et lenti. 
Liv. 8, 10, 13: neque suum neque publicum divinum pure 
facere; 23, 19, 14: quidquid herbidi <«rren»erat, graflgeöSrbs 
retc^. Senec. Benef. 7, 2, 6: qui se in profundum inexplora- 
tum et immensum — immitteret; Quintil. 11, 3, 78: tempe- 
ratus sanguis medium quoddam serenum efficit. @d ift In- 
bcffen leidet crfennbar, ba§ fid^ blcfc ^ollftdnblgen ©ubflantlöU 
Tungen innerhalb fel^r gemeffcner ©rengen galten unb gum allcr= 
größten Steile ber »Iffenfö^aftUii^n ®J>ra^c angel^ören. 
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S. 24. 

b. Da« fubflantttnrtc iRciitrutn ^luralc. 

1. Slm ^ufiflftcn werben bie aW neutral crlcnnBarcn 6afu« 
fubftautbltt unb gn?ar In allen ©eclinationcn unb SSctßlcic^ungö^ 
fltabcn mit nnb o^nc ^rd^joptton. ©omlt ifi bcr fubftantitift^e 
®cbraud& be« 5Rom. unb Siccuf., ber im ©ingular t)er^dltnl6s 
mdfeifl leiten t)orfommt, Im Splurall« gcrabc ber getool^nlit^fte, j[a 
fo j^en)5l^nlic]&, bafe ffleif^^lcle nic^&t nötl&iö pnb. Slbet In 2lbfl(!^t 
auf ble ftUiflif(!^e 93ertt)enbunfl biefcr Neutra plnralia bemerfen 
toir, bafe fle l^dufig bleuen, um Socalltdten ju Bejelci^nen; Liv. 
25, 13, 14: deturbant nitentes per ardua hostes; 30, 5, 7: 
deinceps amplexus conitnua ignis; 29, 32, 7: per obligua 
tendentibus; Tac. Hist 3, 69: per neglecta, an bcn unbcwat^- 
ten ©teilen. ^Rerfujürblg Tac. Dial. 13: me — Musae — in 
illa Sacra illosque fontes ferant, mic^ follen bie 9Kufen in Jene 
l^eiliflen ©tdttcn unb an Jene Quellen tragen; e« flnb bie c. 12 
init. genannten eedes sacrae gemeint *). 

©el^r ^dufig tritt belfiit>iu« unb benSpdtercn (\?gl. 35raf. 
ju 37, 58, 8; 26, 1, 6), einige aWale au(^ bcißicero unbßdfar, 
ju biefen 5ßluralen ein ©enetituö Dartitibuö. ^ieburc^ »erben 
bicfetben ©rfafemittel für eine 9Wenge Don ©ubftantitjen, mit xotU 
d^en toir je nad^ ber SBebeutung eine« ©anjen bie Sl^eile be«= 
felben au«brüdfen. Cic. Verr. Act. 1, 6, 15: proponit inania 
mihi nobilitatis, er l^dlt mir bie nit^tigen ©eiten, bie 3li(!^tigM- 
ten ber SRoBilitdt t>or; Fam. 2, 13, 3: quoniam — pnblicanis 
etiam superioris lustri reliqna — conserTarani, bie Sflücfftdnbe 
ber t>crfIoffenen ginanjjjeriobe. Caes. b. c. 3, 105, 4: in occul- 
tis et reconditis templi, in ben unjugduglld^en ®emd(!^ern bc« 
$;em^)elö. Li?. 5, 29, 4: per aversa urbis, bie abgelegenen 
©egenben, Quartiere, ©trafen ber ©tabt; 26, 40, 9: in media 
urbis ; 6, 32, 11: extrema agminis, bie legten 3ügc ber SRarfc^« 
colonne (^cerfdule, toie mancj^c fagen); 9, 35, 7: equites — 
praevecti per obliqua campi, eilten bem geinb auf ©eitenwegen 
ber @bene Doran; 24, 29, 4: finitima provinciae ilomanae, bie 
jundd^fi gelegenen ©trid&e ber römifd^en ^^Jrot)ing; 26, 1, 6: in 
Sicilia reliqna belli perficere, bie gur SBcenbigung be« ^iege« 
erforberlid^en Unternehmungen auöffll^ren; 30, 12, 10: oppor- 

*) ®egen ^ie SHid^tigMt biefcr 8e4art unb (Stfiarung ^at ^Imrei^ in 
Q®.Ql. tO, 253 getDii^tige 8ebenfen erl^oben. 
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tana moeninm bie gut ^Jluiä^t gcclßtietcn ©tcBcn beraßaucr; 30, 

5, 1: coi omnia hostiam nota erant, aDe Serl^altnlffe, @tels 
lungen bcö gcinbeö. %vlS bcr brltten ©ccUnatlon unt mit na<S)^ 
niirfcnbcr g5artici<>ialfraft Liv. 21, 11, 9: per patetUia ruims 
agmina armatomm in nrbem vadebant, burc!^ bie SBrefd^en. 
^inaud über bad ©ebiet Med ))artiti))cr 9tebeto>cife gel^t captanim 
nrbinm extrema, bie dufecrften ©ebrdngulffe einer eroberten ©tabt 
8, 25, 6; per adversa montium, b. i. nit^t per adversas par- 
tes montinm, fonbem per adversos montes 9,3,1; subita belli 

6, 32, 5; bergleid^en felbft bei Siüluö feiten unb gurSJiad^al^mnng 
nid^t au ent)>fc]^en ift. S)ie 9teben)ei{e ift gried^ifc^; bgl. SJlattl^/ 
%. 442, 4, ber bad t)ergiUf(^e strata viarum ))ergleic^t. 

2, SSiel feltener, Jebo^ fc^on entft^leben ciceronianifiä^ Ifl 
ber fubftantit»if(!^e @ebraut^ ber Neutra pluralia in benjenigen 
€afud, an n>el(!^ ba$ 9leutrum nid^t erlennbar ift. (Sicero fagt 
nii^t Med D. N. 2, 47, 122: ut secemerent pestifera a saluta- 
ribuB, fonbern aut^ Or. 2, 26, 111: ambignorum aut^n plora 
geuera sunt, Rab. post. 2, 4: magnas partes habuit publico* 
rum (©taatdpa^^tungen), \(x fogar Or. 2, 65, 262: gravium au- 
tem et iocorum unam esse materiam; Lael. 14, 50: nihil est 
enim appetentius simüiufn sui — quam natura. 6r l^at fogar 
fc^on ben @om))aratib; Orat 38, 131: in qua varietate durio^ 
rum accusatio (Verris) suppeditabit exempla, müiarum defen- 
siones meae; Att 9, 13, 3: ne quid ille superiorum memi- 
nisse me putaret ®o Curt 3, 28 (11 1 20): quas (viliores 
suroinas) in comparatione meliorum (niid^t saroinarum) aya- 
ritia contempserat Liv. 5, 33, 1: si quidquam humcmorum 
certi est; Quintil. 10, 3; 32: novorum interpositione priora 
confundudt; 11, 2, 6: hestemorum immemores. ^mer ^t 
liv. 3, 37, 3: taedio praesentium unb ben (SonH)aratl» 9, 38, 
5: avidam uUeriorum semper gentem; Senec Gonst. 5, 5: 
apparatus terribilium; 4, 1: eontactu inferiorum. ferner 
finbet man bei Liv. 26, 15^ 17: convictus veris; 3, 65, 8: ubi 
tribnni auxilio humilioribus essent, in primis parum proderat 
(fo ^alf ed in ben erften ^dUen ni(!^t t)iel), deinde ne ipsi 
qnidem inviolati erwt; bgl. Cic. Lael. 4, 13: in plerisque, in 
bot meiflen gdöen; ficl^e ©e^ffert j. b. ®t. p. 69. 

3. äSoOenbet »irb ber fubftanttt)if<^e (S^arolter be^ Neutr. 
plorale burt^ ba$ '^ngutretcn eine^ ottributibifd^en ^bjecti^d 
pber ^artici))^. (Sicero bietet aud^ ^iefftr »ekge; Or. 2, 69, 279: 
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stomachosa et quasi snbmorosa ridicula. Fin. 4, 19, 52: ifltis 
brevibus et a(?tt^'5 aaditis; ib. 55: sie consequentibus vestriß 
sublatis prima toUuntur, euere ^IgeruTigcn^ßottfeqttettgen; Rose. 
Am. 11, 30: haec aliis nefariis eumulant; Har. resp. 10, 21: 
omnia sollemma ac iusta ludorum; N. D. 1, 5^ 12: omnibus 
veris falsa quaedam adiuncta; Q. fr. 1, 1; 11, 33: publicis 
male redemptis; Liv. 23,14, 7: multa grama indignaqne pro- 
ponere animo; 27, 40, 4: multa seeunda gesta-^ 24, 48, 12: 
aliis iustis miütaribus. 

4. SRur fhib blejentflen ©teCcn t>on änbcrcr Art, in xozh 
d&en bte 2lbiectft>a cetera, omnia, pleraque, tnbem fie bei anbem 
3lbjectit)en fielen, fclbft ba« fubftantlbif(3&e etcment ber SBcrbiu* 
bung bllben. SBcnn töir g. 35. fagen: unter ben ftbrißen trauri« 
gen 33orf allen biefe« ^al^r« (Liv. 7, 25, 10: inter cetera tristia 
eins anni), fo meinen tt)lr nl(^t bie traurigen 35orfStte, n>el(^c 
ftbrlg, fcnbem ble übrigen SJorfaHe, xot\6^ traurig nmren; man 
Fann nt^t auflSfen: inter tristia eins anni, quae cetera erant, 
fonbem muß fagen: inter cetera eins anni, quae tristia erant; 
femit ift tristia ber attrlbutlt)if(3^e Sücbct^ell, cetera anni aber ge^ 
jagt, »le Liv. 27, 20, 3: in cetera exsequenda belli, 5J)a« 
aRerfgeld^en beö fubftantttlfd^cn eiementö Ifi alfo bte Unm6gfi(%s 
!eit baffelbe aW aittrlbut gn faffen. Liv. 7, 26, 14: aqua etiam 
praeter cetera necessaria usui deficiente; 24, 1, 2: Locrenses 
frumentmn lignaque et cetera necessaria usibus ex agris in 
urbem rapere; 22, 6, 11: cum super cetera extrema fames 
etiam instaret, außer ber atibem fiugerjten SSebrdngnlß. gemcr 
9, 13, 6: exercitus alter — pervenerat Arpos per omnia pa- 
cata, burt^ lauter ©egcnbcn, bic frlebll(J^ gefmht tt>aren; 21, 32, 
9 : castra inter confragosa omnia praeruptaque — locat, XxyM- 
ttd^r gVDlftl^n lauter Umgebungen, bie fclflg unb abj(i^Üf(ig »a^ 
reu, b. l. gn)lf<!^cn lauter ^el«tt)dnben unb SSbgrunben; 23, 2, 1: 
inter corrupta omnia, n)Brtli(3^: unter lauter terberbtcn S^fi4tt* 
ben; Senec. Const. 5, 7: omnium extrinsecus afBuentium in- 
eerta possessio est, h. e. omnium rerum, quae — . Omnia 
felbft mit illa fielet in rSumli(!^r aSebeutung Liv. 7, 33, 10: 
flla omnia, qua nunc erectae micant faastae, ber gange ^oim, 
tt)o — . aSgl. ferner 27, 39, 7: per munita pleraque transitu 
fratris, quae antea invia füerant, dncebat, b. t pleraque, per 
quae ducebat, erant mfunita transitu firatris; 31, 85, 4: nono. 
die in iugmn AljAüm perväntmn est per invia pleraque et 
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errores. gut Mcfc Slwffaffttttg t)9L 21,25,9: flilvae tuBC droa 
viam erant plerisque incaltis, h. e. ita vA pleraque essent iB- 
cnita. Sitd Cicero t>gl. Att. 3, 11, 2: ad me, obsecro te, nt 
omnia oerta perscribas; ba$ ift nit^t qoae eerta sunt, ea om^ 
nia, fonbem omnia, qoae certa sint; Stceto toiU ni(!^t Med bte 
jUöeTlaffigcn 9lo(i^rl(i^ten DoHfldTtbig, fonbem alle 9la(!^rl^tcn 1^ 
bcn, fo xot\t fie gut)eTl5frtg finb; Cat. 8, 2, 5: illi autem, qoi 
omnia de rep. praeclara atqne egregia sentirent, h. e. omnia, 
qnae praeclara essent. ^tefe @tructut ift leine anbete ate bie 
mit bent 3Ra9atUnnm Li?. 29, 8, 11: eadem illa peennia om- 
nibm contacHs ea violatione tempU ftarorem obiecit, b. L om- 
nibns, qni eontaeti essent. 

S.25. 

B. €nb{lantit)imng be9 Stbjectii^d im ÜRo^cuUnnm. 

a. 6ubßantit)intnd bed $(urald bet SbiediDa mafculina. 

1. 9ia(3^ S>ietri<!^ n)o]^lbe9rftnbetet Semethinf) (2|a]^n 2^bb. 1. e. 
p. 486) f innen nur biej[enigcn %bj|ectiDa )>liitalia mafculina fub^ 
^ontlt^irt loerben, n»el^ ni<^t blo^ eine Sigenfd^aft, fonbem p$ 
gleid^ eine gefd^Ioffene klaffe Don $erf önlid^eiten beseit^nen , bie 
but<!^ ben SSefi^ jener (Sigenfi^ft gebUbet uHrb. ^nftructib fagt 
Ciirt. 8, 17 (5, 4): periti miliares aaro et ebore folgere di- 
eebant; unter ben militaribos ift bie inbifd^ Jtriegerlafte gu ^er^ 
fW^. Wfo fagt man docti^ iiidooti, periti (§a(l|(eute), probi, 
improbi, fel^t l^&ufig boni int :||>otttif4eii Ginn: bie S8ol^Igeßnn^ 
tm, bie Sonfet^ati^en, bie ^reunbe ber SBcrfaffung; femer mor- 
tales befonberd in ®<l^a^tberi^ten, g. ». liv. 9, 44, 13: kn* 
perator Samnitinm Statins Gellias mnltiqne alü mortides et 
eas^a nk^ne capta, ingleicl^en agrestes, ouc!^ temiiores, sn- 
peiiores, maiores, minores, snmmi, iofimi, proximi, menn ber 
3^<^inmen^ang über bie beftimtnte @Iaffe t>on;Snbibibuen, n>dM^e 
gemeint ifi, bm nbtl^gen 9[nff(!^IuB gibt; bg(. S>ietri^ 1. e. unb 
aSoetffL )u Uv. 21, 46, 2: lantatisqae obTÜs. 3Ran finbet 
htmnciif ni^t snmmi ober maximi ober mediocres ou^l^tb 
ebiet ert&utembm @ebanfenoetbinbttng ; Gie. fiep. 1, 34, 51 : ot 
su$nmi tirtute et animo praeessent imbecillioribus; Fam. 6, 
6y 9: te hominem — in oooamani repoblica cnivis summorutn 
tuae aetaUs Tel ingenio vel gratia — parem; Caes. b. c. 2, 
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5| 5: caiasque aetotis an^/isstm^ m&l^enb Sicero itnbebeti{(^ 
fagt D. K. 2^ 23| 60: a Graeoiae sapientissimis *), ferner Se- 
nee. Märe 7, 1: nam ex discessu, non solum amissione; ca- 
rissimorum necessarius morsos est. ^^ndbcfonbere ifi bte @ubs 
ftatittoirung bcrienigen aLbjectita gu ltemer!en, toeld^e aU ble 
Stl^ile eiiieö®anicn unb buri^ baffelbc beftlmmt unb d^a^ 
rafterijirt einen ®enettou8 i>artttloui8 bei ftt^ l^aben; tjgl. 
Ärügcr lat. ®r. %. 336. n. 4. ©icfer (nacj^ciceronianifc^c) ®es 
btaud^ erftredft ^<S) über aUe brei ©cnero; Liv. 30, 9^ 1: cum 
expeditis militam; 30, 30^ 4: non in nltimis laudmn hoc fue- 
rit; 7^ 29; 2: qaotiens in extrema pericalorom yentom! DgL 
SDrof. au 7, 21, 8; 28, 39, 14, bcr icboti^ aSerf(!^iebenartifleö m* 
mengt, ©rdger ^tftor. ©^nt. ©. 420. 

©afe übrigen« Diele ^lurale bcr S[biectit>a bnrd^ eilit)fen 
©ubftantita jn toerbcn .f d^elnen, lftbcfannt;Cic.CIuent.l3,37:in 
arenarias qoasdam (@anbgruben) perducUis; N. D. 2, 20,51: 
ceteraeque errantes sc. stellae; Caes. b. c. 3, 32, 2: colum- 
naria, ostiaria sc. tribnta, ©dnlcn=, Sl^ürftencm ; tjßl. CicAtt. 13, 
6, 1: colmniiariaiD yide ne nollnm debeamus; Aber onerariae 
Dftl. 5)rat gii 25, 27, 12; über bie ©ubftontiöirunfl be« M. 'H\>c 
iectiöum« bur^ (gttl^Ke überl^au»)! fie^ jefet 3. 31. Ott Im Äott^ 
njeilcr ©^wncipalptogramm 1874. 

2. aScrbinbuttgen ber %h\. i)luraUa mafcuUna mit anbern 
^iectitocn nnb ^artici<)ten lommen bor unb jtt)ar attrlbutlt)e tolc 
))rdbicattt)e. Cic. Tusc. 3, 24, 57: multi patientes jpai^p^r«« 
commem<»raiitar; 4, 35, 74: aegroH non convalescentes; Off. 
2, 20, 8 (70): omnes non improbi kumles. Fin. 2, 34, 114: 
doctissimi Uli veieres] Liv. 1, 22; 3: agrestea Romani, rbmi? 
f(^ 93auem; 5, 20, 6: avidae in direptiones manus otiosonun 
urbatwrum; 40, 33, 1: Saudis — deyeetis unb t>iele6 berglei« 
d^en. ^udbefonbete fielet l^&ufig ba« Pronomen possessiFum bei 
bem ^ofitii) nid^t nur, fonbern aud^ bei bem @u)^crkti)); Cio. 
Plane. 1,1: meos partim inimicos, partim intndos; 16, 40: 
iniquos vel meos vel etiam defensorum 'meorum ; 23, 57: multi 
amioi accusatoris, nonnulli etiam nostri iniqui, multi oommu- 
nes obtrectatores atque omnium in vidi multa finxerunt; SuU. 
17, 49: amicissimi vestri, euere S3ufenfreunbe. 9lid^t l^lel^er ge< 



*) ib. 2, 53, 138 |ot Oaiter au« $<mbf<!^rr. mutaram <0e. bestiarum) 
aufgenommen. 
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f^hxl aber Balb. 20, 45: qnis dubitet de foederibas et de 
toto iure pacis et belli omnibus (fo bie ^anbfd^riften) iuris 
peritissimiB imperatores noetroB anteferre; bcnn biefer mit vel 
gu crlautenibe ©iipcrlatlD Ifl aj>})ofitionclI gemeint (bgl. 25, 56: 
intellego in causa aperta minimeque dubia multo et plura et 
a pluribus peritissimis esse dieta quam res postularet; Brut 
42, 154: cumque discendi causa duobus peritissimis operam 
dedisset). ^pofttioneQ finb a\x<Si fonft mand^e ®u))erlattte na6) 
omnes unb quisquam ju f äffen; Verr. 5, 69, 177: ego mei 
rationem iam officii credo omnibus iniquissimis meis perso- 
lutam, b. i. omnibus etiam iniquissimis meis, Gaec 35, 
101: neque enim ratio afferri potest, cur, si cuiquam novo 
eivi potuerit adimi civitas, non omnibus patrieiis, omnibus 
antiquissimis civibus possit; Fam. 1, 9, 17: neque vero ego 
mihi qoidquam — assumo, quod quemquam (vel) malevolen- 
tissimum iure possit offendere. ^n bcn oben angefül^rten 3[ud^ 
brücfen invidi, iniqui ff. n)ir!t offenbat bie S3e9rlffdt>ertt)anbtfc^aft 
mit amicus» inimicus, xcit beutttd^ gu fel^n ift g. 93. aud Phil. 5, 
16, 44: bis ex Antonii amicis, sed anUdoribus libertatis. 

bw 6ttbßanti))inm9 ht9 ^ingulatd ber abjcctiiKi mafculina. 

©iefe fommt leblgUd^ In folflenben gdtten t>or: 
1. tt)enn ber ©Ingulavi« cottectibe fielet; Liv. 6, 3, 8: par- 
citur inenni; 6, 17, 8: legationis ins externa , non civi com- 
paratum; 26, 2, 16: adeo imparem libertatem £omae diti ac 
pauperi, honorato atque inhonorato esse; ügl. 2, 3, 4. ^M^ 
befonbere gilt t)on ben 935llcmamcn bie [Regel, bafe^fle au^er Im 
cottectii)cn ©Inne lebigliti^ Mblectita flnb, fo bafe man bcn ©afe; 
ein Äömer machte eine JRclfe, nlc^t etwa geben lann mit Roma- 
nos iter fecit, jonbem fagen mug Romanus quidam, xooUl qui- 
dam blc Stelle bed @ubftantlud t)ertrltt (homo R. to&re nit^t 
^>affenb, benn homo fielet nur, toenn gugleit^ ,,ble 3ttblt>lbuatitdt 
be« 93olfeö begcic^^net wirb; g. S3. ein SRBmer l^anbelt unb leibet 
mutl^lg, nur homo Romanus, ein eclbter Slomer homo yere Ro- 
manus ober blöd homo Romanus^ @e^ffert Progym. p.64,59). 
S)a^ aud& Liv. 22, 14, 11 t>on gamlHu«, ben er einen dd^tcn 
Sftömer nennen toiH, fo \)fxi6)t: sed vir ac vere Romanus. 2lu«s 
nol^men aber gibt e« allerblng«; N. D. 1, 29, 82: crocodilum 
— violatum ab Äegyptio\ Verr. 5,32,84: hodie Syracusanum 
9{5deUba<^, lat. etiliOir 6. 9(ufl. 6 



Digitized by 



Google 



82 I. t)k topif. SrM S3uc^. 25 

m ea parte habitare non licet; Arch. 4, 8: adsunt HeracHen- 
ses legati — , qui hunc fidsmptnm Heracliensem dieunt; Liv. 
30, 12, 16: quid Karthaginiensi ab Romano, quid filiae Has- 
drubalis timendum sit, vides. W>tx ctn^aö ?lnberc3 Ifi c«, »cnit 
bcr 936rtcrnamc tm ©ingular für etne bcftlmmtc ^crfon fielet, 
g. 95. Poenus, bcr ^unierfctbl^crr, Romanus Liv. 31 , 32, 1 bcr 
r6mif(3^c, ßhodius 45, 3, 6 bcr rl^obifd^c ®c|anbtc. 

2. tDcnti bre fjangc Haltung bcö ©cbanfcuö unabtoelöbar auf 
ein cinjctncö S^'^i^i^^ii^ l^i^ffl^rt, xotnn j. 33. t)on SScrl^dttniffen 
bic SRebc fft, idcIc^c jtocI ^crjoncn borauöjc^cn, unb fobanu In^ 
itcrl^alb eine« folc^en SScrl^dltniffcö bic eine ber anbcm cntgcgehs 
gefefet n)lrb; Cic. Quinet. 31, 95: indignum est s, pari vinci 
aut superiore, indignius ab inferiore aut humüiore; Caes. b. 
G. 6, 11, 4::ne quis ex plebe couIyb: potentiorem auxilii egeat; 
Sali. lug. 41, 8: interea parentes aut parvi liberi militum, 
ut qulsque jpof^^/m eonfinis erat, sedibus pellebantur, n?d]^' 
rcnb Cat. 39, 4 ftel^t: quin defessis et exsanguibus gut plus 
posset Imperium atque libertatcm extorqueret. Lir. 29, 8, 8: 
quae inopi invisas opes potentiori$ faciunt; an einer anbcrcn 
©teUc: si quid iniungere inferiori velis, id prius in te iuris 
Statue. ©Icfe« bcrgld<!^en gibt g^bri gu Liv. 22, 12, 12 (ögl. 
SGBeifeenbom gu 23, 3, 10), bem xoxx noc!^ beifügen n)oUcn 44, 
25, 5: taedio validioris, mein infirmioris; Vell. Pat.2, 126,2: 
suspicit potentem humilis, non timet; antecedit, non contem- 
hit humüiorem potens. Cic. Or. 2, 44, 186: medico diligenti, 
priusquam cönetur aegro adhibere medicinam, non solum 
morbus eins, cui mederi volet, sed etiam consuetudo valentis 
— cognoscenda est; l^icr ift offenbar ber %rgt mit feinem ^a^ 
tlenten in einem gn}ci]^eitli(!^en Scrl^ftnife gujammengebad^t, njcnn 
gteld^ nlci^t nnbcmerft bleiben barf, ba§ aegrotus, bcr Patient, 
ani^ ol^ne ein folc^e« SScrl^ältnlfe fubftantitjirt n)irb, g. 95. Att. 
9, 10, 3: aegroto, dum anima est, spes esse dicitur; Dgl. uns 
ten n. 6. 3^ bcmerfen ifi, bafe ß^effu« für ?patlent ftet« aeger 
]^at; i^gl. Brol^n de eloc. Celsi ©. 26. Seiest erfennbar aber 
ift ber einflufe eine« gnjcil^eitlic^en 9Ser]^dttniffc6 in ©teticn, n)lc 
Or. 3, 44, 175: öratorem ab imperito dicendi t^w^röquc di- 
stinguit una res — ; Ac. 2, 7, 22: qui distingues artificem 
ab inscio? Brut. 54, 199: qui praestat igitur intellegens im- 
p^rito? Sali. Catil. 54, 5 bon 6ato: non divJtiis cum divite 
neque factione cum j/hctioBo, sed cum strenuo vfrtute, cum fno- 
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desio pudore, cum innocente abstinentia certabat. Off. 1, 16, 
7 (51): ut, quidqaid sine detrimento commodari possit, id 
tribaatnr vel ignoto-^ man ftcüt jic^ einen ©cber unb einen (Sm^ 
^)fin(jeT t)or; 2, 18, 7 (63): omnes enim immemarem beneficii 
odernnt; 3lffe« ntad^t gegen ben ünbanf baren Partei, mli^zx auf 
feinet €elte gang allein fielet. 

3. wenn ble SJarfteDung lrgenbn)le ber ^l^Uofo^jl^ltenben 
©ptacl^e folgt, ht tt?et(J^er Immer öon bem einen, IbeeÜ geba^= 
ten sapiens gerebet tolrb; Off. 3, 23, 3 (89): si tabulam de 
nanfragio stultus arripuerit, extorquebitne eam sapiens? Ora- 
tor 22, 74: peccat poeta, cum probi orationem affingit im- 
probo sttdtoye sapientis; Or. 3, 51, 197: plurimum interest 
inter doctum et rudern; Quintil. 11, 1, 45: non idem apud 
eruditum, quod miUtarem ac rusticum deceat. ^Icl^er gel^ört 
auc^i ber t>on ©tetrld^ 1. c. p. 492 rld^tlg bem ©Ingufat gu= 
gefprod^ene ©ebrand^ constantis, arrogantis, ingeniosi est (ftatt 
constantium ff.), ber In berfelben ^)]§l(ofopl^lrenben Slebetoelfe feine 
©cgrunbung finbet, njoBel feboc!^ ju bemerfen Ift, ba§ In SSer- 
Knbung mit virorum, hominum u. bgl. bcr 5pluraIlÖ \\\i^\ feiten 
tJorTommt; tjgt Cic.Tusc. 2,18, 43; Off. 2, 18, 9 (63)? Fin. 5, 
18, 49 etc. 

4. YDcnn ba« gu fubflantblrenbe 9lbjectlbum In bcr JRaci^bar- 
fci^oft ober 9)Wtte Yolrf lieber ©ubftantlt)a fte^t, fo baß flc^ beren 
©efugnlfe bem minbcr bere(!^tlgten SRebetl^clI fo gu fagen mlttl^eU 
len fann; Mur. 3, 7: quod esset aut ab amioo ant a gratioso 
aut a consule postulandum; Cat. 4, 5, 10: largitor et prödi- 
guB\ Cael. 22, 53: non causa, non locus, non facultas, non 
consciuB, non perficiendi, non occultandi maleficii spes — re- 
perietur; Prov. cons. 5, lli propter illum hostem senatus, 
inifnicissimum ordinis equestris, tvcgcn jene« ^oci^öerrAtl^cr« an 
ber fetaatörcglerung, }cncö ©rgfelnbeö ber 9tltter; Flacc. 1,2: 
ant beneficii obtrectator aut virtutis hostis aut laudis invidus. 
Liv. 35, 10, 8: pro fratre germano — se petere aiebat, pro 
legato et pariidpe administrati belli. Sali. lug. 35, 4: Bo- 
mfleari proxumo ac maxume fido sibi ; baß gut ©uBftantblrung 
an fld^ f(J^on geneigte proxumus (ögl. JJabrl gu Catil. 14, 3) 
jW|t ba« maxume fldus nat^. $)agegcn l^at folgenber Sluö^ 
brucf beö ©nrtlu« 10, 4 (1,^): bis auditis spado potentiam 
fiagitio et dedeeore quaesitam in capnt nobilissimi et insontis 
exereuit nlc^ bcn ß^arafter bct €lafflcltdt, ttjlc bcnn überhaupt 

6* 
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bic na^claffifc^e Satinltdt aüc blefcr ©ubftantibirung <infdngllc^ 
gefegten ©d^ranfcn aufl^cbt. Senec. de Ira 3,8, 4: offendet te 
snperbus contemptU; dicax contamelia, petnlans iniuria, lividas 
malignitate, pugnax contentione, ventosas et mendax vanitate. 
Non feres a saspicioso timeri; a pertinace vinci, a delicato 
fastidiri; Ep. 92, 15: minus enim intervalli a beato ad be- 
atissimum restat quam a misero ad beatam. 

6. SEBa« nun cnbtid^ bie SScvbinbungcu bcö 2lbiccti\>um$ im 
©ingular betrifft; fo gcl^t cö berglcicfecn mit ^tonomincu nic^t 
ein in ber SEBcife, bafe cö fclbft alö fubftantit)irt crfci^cincn fonntc; 
in bicfcn gdUcn ift t^iclmcl^r baö ^ronumcn baö {ubftantiDifc^ 
etcmcnt bcr 23erbinbung. 3>avum l^cifet c3 nemo doctuS; nidjt 
nuUus doctus (t)gl. ^ietric^ L e. p. 502);; barum mti) quidam 
docti Lael. 6, 21, nic^t aber multi docti, fonbern multi et ii 
doeti Cat. m. 23, 84; f.Se^ffert Pal. p. 12. Cio. Divin. 2,55, 
113: quorum partim ficta aperte, partim efintita temere nun- 
quam ne medioeri quidem cuiquam, non modo prudenti pro- 
bata sunt; Lael. 16, 59: impuri cuiusdam aut ambitiosi aut 
omnia ad suam potentiam revocantis esse sententiam; Font 
12, 27 (8, 17): cum infimo cive Romano quisquam amplissi- 
mu8 Galliae comparandus est? Gaes. b. G. 6, 13, 6: si qui 
aut privatus aut populus eorum decreto non stetit, sacri- 
fieiis interdieunt; Liv. 9, 36, 6: abhorrebat a fide quemqnam 
extemum Ciminios saltus intraturum. S)agegen f))ri(^t leinet 
n)cgd Cic.D.N. 2,8,21: nullius sensu carentis pars aliqua po- 
test esse sentiens; benn nullius öcrtvitt jabcfanntüc^ ba^Sub-^ 
ftantiDum ftet^; man Derftel^c alfo: nullius rei, quae sengn ca- 
reat. ^e^nlid^ Liv. 4, 25, 10: nuUi plebeio unb l^iemit ana- 
log 4,11,4: Ulli Romano; bgl. SBeigcuborn. ®el^r beuUici^Cic. 
Or. 3, 11, 43: tamen eruditissimos homines Asiaticos quivis 
Atheniensis indoctus — facile superabit; t^al^rcnb Asiaticos 
nid^t ftel^cu fann ol^ne bomines , bebarf Atheniensis indoctus 
feiner anbcm jubftantii)i{c^eu ©tüfee alö berjcuigcn; bie c« in 
quivis l^at. S)cmua(l^ toirb auc^ in ©tcücn, tt)ic Verr. 3, 2, 4: 
maleficum quempiam adduxeris aut crudelem ober Mil. 33,88: 
illi perdito et furioso ober Ac. 2, 26, 82: ab hoc credulo baö 
SlbjectlDum nit^t fubftantitjijc^, fonbern attributlbifc^ ju f äffen 
fein, ab hoc, qui tam credulus est. 

6. J)ie SSerbiubung be« fubftautitjirteu Slbj. mafc. im ©in* 
gular mit anbern 3lbicctit)en ift in allen gdUeu juldffig, in bc« 
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ncn bic ©ubfiantlöirung ü6cr]^au^)t tnögliii^ Ip. ©irTtit^ angc:: 
tocnbct flnbct ftc ^äf nur in golgc guter ©elcgenl^cit ober na^ 
tftrlit^er SBcranlaffung , tpclci^c t)on ben örtlichen SScrmtnif^en 
ber einzelnen @te(Icn geboten tt>irb. Lael. 15, 54: neque qaid- 
qoam insipiente fartunato intolerabiliiM fieri potest; Fin. 2, 
17, 54: non ig^tar de improbo, sed de callido improbo qnae- 
rimns (fo 3Rabt)ig unb ©aiter au« ben beftm codd.); Verr. 4, 
41, 89: qnis non hoc intellegeret, in improbi praesentis im- 
perio maiorem esse vim quam in bonorum absentium patro- 
cinio? Phil. 11, 8, 20: otioso vero et nihil agenti private — 
quando imperium senatas dedit? Att. 4, 3, 5: nunqaam 
enim cuiusquam invidi et perfidi consilio est usurus nee inerti 
nobili crediturus; 12, 21, 5: quod ipsum erskt fortis ($egroti. 
Red. Sen. 7, 17: cum tue illo pari; Pis. 8, 18: cum illo suo 
pari. S)ieje« par ift, n)ie baö englifd^beutfc^e ^art)ier, förmlicl^eö 
Subfiantitjum geworben; in ben anbern ©teilen liegt bie gufdU 
fige S5cquemli(!^felt ber in JRebe ftel^enben SBerbinbung am Jage; 
fie eignet fwJ^ bal^er feine^wegö überaß unb fann nur f(!^lcflic^ 
angetoenbet werben, »enn fie fi^ aufbrdngt. 

§. 26. «efuUate. 

3)lc ©umme ber in ben t)er]^ergel^enben ?Paragra^)]^en mit- 
get^cilten ®eobad)tungen Idfjt ^ii in folgenbe ©fifee jufantmcns 

1. J)ie lateinifd^e ®^)ra(!^c ift au^ in i^ren dof|if(3^cn SSers 
tretcm ber ©ubjlantit>irung il^rer 2lbiectit)a feineöweg« abgeneigt, 
aber l^anb^abt ftc me^r in ber jwcitcn alö in ber britten ©ecli^ 
nation, me^r in ben concreten ^luralicn (vera, boni), im ®in= 
gulariö me^r im abftracten Sinn (bonestum, sapiens) aU gur 
8egei<!^nung eingclner ßoncreta unb beim pluralifd^cn S^leutrum 
am Uebften in ben aW neutral erfennbaren ßafuö. 

2. am l^äufigften ge^t bie 6ubftantit>irung tjor in einem 
©ebiete, in n^elt^cm fie ber ^eutf(J^e t^er^dltni^mdfeig feiten flbt, 
ndmlic^ bei iprd^)ofitionaU2lu«brücfen , bie mittelft bc« S^entrum 
fingnlare gebllbet finb. 

3. 5>ie ®enetlt?c, tt)el(6e t>on ben fubftantit)lrten 9tbiectit)en 
ab^dngen, flnb bei ben eigentlici^en ©laffHem fafl auöfci^liefelit^ 
portititje. 

4. Sei ben SSerblnbungen ber 3lbj[ectit?a mit ^ßronominen 
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ober gJronominaUcn ifl n)o]&I ju untcrfii^cibcn, ob baö ?tej|cctlt)um 
ober baö ^Pronomen baö fubftantblf^c (Slcment bcr SBcrbiiibuttg 
bilbct. 

5. 5)le SSerblnbUttg. bcr fubftattttoirtctt Äb}ecttea mit an:^ 
bern Slbicctben i[t geftattet, aber t>ott bcn ortlit^en 93erl^&{tni|fett 
ber etnjetnen ©teilen bebingt ä3ei ben 9lbj|ecttoi9 mafotUni^ im 
$(ural [teilen bte PosseBsiva unbebeiifli(^. 

6. §fit ben nac!^ etfa^mittetn beutfc!^cr ©ubftatitli>a futJ^en^ 
ben ©ttUften geben bte mit bem Sfieuttum fingutorc geOilbetcn 
^dpofltional-Sluöbrörfc unb bte 9ieutra ^luralia mit bem par» 
tttiDen ®enetit)U« bie crglebtgft^ 3lu«beutc. 

§. 27. (Bxfatf drutrd)rr fubflantioirtfr «eutra. 

Slid^tö ift im oeutfciben Jluöbrutf bcr ©cgemDart l^dufiger 
genjorbcn aW fubftantit?irtc 5Jleutra be« SKbjccti^ö mit bem ärti* 
M JU SoÖcctio=9luöbru(fen ju öcnocuben unb g. S. Dom ®6tt- 
litten, oom (Snjigen gu fprccl^cn. S)cr £atciner l^ilft fid^ mit 
res: res aetemae, divinae, ober naä) Stuatogie t>on §. 12 mit 
ben 9icutriÖ 5piur. aetema, divina, g. 33. Liv, 38, 20, 8: inex- 
mperabtlibua vim afferre, ba« ttnm 6 glitte ergtoingen UJoUcn, 
feltencr mit bem 9lb[tractum, am erften no(!^, n}cnn dn ^ronos 
mcn babel [tel^t: illud aeternum^ divinum; tjgl. §. 23^ b. 2lbcr 
er ift au(!^ fcl^r geneigt für bicfc abftracten SlbjcctiDa njirfli^e 
©ubftanti^ eintreten gu kffcn, n?enn il^m bcrgleici^cn gu (Slebote 
fielen, ober ben crforbcrüci^cn 2lbj[cctii)en fubftantit)ij(^c ©tö^en 
gu geben. Cic. Cat. m. 21, 77: quasi demersus in terram, 
locum divinae naturae aetemitatigue contrarium, einen bem 
©öttlic^cn unb ©neigen entgcgengefe^tcn Slufcntl^atl; Tusc. 5, 25, 
70: ipsa enim cogitatio de vi et natura deorum Studium in- 
cendit iilius aetemüatis (fo Saiter; ©c^ffert: aetemitatem) 
imitandi; Fin. 1, 13, M: sapiens soius amputata circumeisa- 
que inanüate omni et errore — sine aegritudine potest et 
sine metu vivere, iubcm er aüeö (Sitlc unb S^^^^nmliti^c obge^ 
ftreift bcit; Ac. 2, 37, 118 n>irb to äneiqov gegeben mit infini- 
tos naturae. Or. 2, 66, 267: illa, quae minuendi antangendi 
causa ad incredibilem admirationem eflferuntur, toa^ — itt*ö 
nglaubtid^e, biö gum Ungtaublidjcn übertrieben njirb ; 3, 42, 167 : 
lila quidem traduetio atque immutatio in verbo quandam 
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fabricoHmem habet, . aiK^ ble 3ßcton^mlc ^at fo xa fagcn ba« 
©t^oi>fcrlJc^c ui(!^t, baö bic 3Rctap^cr ^at; D. N. 1, 15, 38: 
a quibos magna uiiUtas ad vitae cultam esset mveota, ikon 
bcnen cttt>aö für bic (Stoüifatlon fcl^r ©rjpricfedcj^ö crfunbcn xo^^x-- 
ben ift; Somn. Sc. 4, 17 (Rep, 6, 17, 17): in tellurem ferun- 
tur omnia natu sao pqnderay alle« ©c^tt)(;rc; Liv. 34, 9, 3: in 
cof-pus annm confusi omnes, gu einem (Sangen t)crcinigt; Senec. 
Nat. Qu. 4, 3, 3: stillicidium omne (alle« Stopfbare) glome- 
ratur. — 3(nbere Slnötunftömlttet finb nmfd^reibenbcr ?lrt; omnia 
in pbilosophia, aücö ^]^iJcfojj]^ifc!&c Cic. Fin. 1, 4, 11; baö 
^^ilofcp^ifd^e: haec vero, qnae sunt in philosophia Or. 3, 21, 
79, TOäl^renb Cic. Orat 13, 41 fagt: inest enim wrtnra^Ai/o- 
sophia inhnins viri mente qnaedam (na^ Plato Phaedr. 279 A: 
^(T€i ^ccQ evBütl %^q q>iXo(Toq>ia f^ rot; äydQO^ duiPoUf)'! Xot 
^ un^ bie äSerbeutf^ang i,ettoad ^l^itofopl^ifi^e^'- faft gembegu 
oufbr&ngt; bad ©ici^tbare: omnia, qnae sab asp^ctom veninnt 
Or, 2, 87, 358,.f0nft aud^ qood occurrit ocnlis, quae aspecta 
seBtiwtnr u. bgl, tod^renb Tim. c. 4 bad ^(atonifc^e (nuynx^^ 
9iSig, ifiator, &n%iv mit corporenm, aspectabile, tractabile 
gegeben x% — SB^rnxinbt mit biefen S^cutrid unb gleii^^faUd coU 
lectü^e gemeint finb biele fubftantibirte 2[uflniti\^c, g. S3. badSSer^ 
ben ift ixt (^nl^eit bed @cind unb 9^i(^tfcind, ^ud^ l^ier l^ilft 
^ ber Sateiner, n)o bad ©erunbium unb ber 2lnßnitit> nid^t 
on^reid&t, mit ©ubftontlöen; Liv. 9, 17, 5: Alexander adale- 
scens in incremento rerum decessit, ^lc>:anber ftarb noc^ in ber 
3eit be« SDBerbcn« (ein 9luÄbrucf SJiiebul^r'«) ; Sene^. Polyb. 22 
(3, 1) : adulescentis intercepta inter prima incremmta indoles. 
@d^on oben §, 3, 2d xo9X bie Siebe bon ber Umf(!^reibung mit 
vis, a« 33- vJs diligendi, baß Sieben. 9lu(i^ ift ratio l^lefur gtt 
broui!^; Cic Verr. 4, 47, 104; nnUam sibi iste neque inßtiandi 
rationem neque defendendi facuttatem reliquit, er l^at [i6) aUeß 
Seugnen unb aUe SSert^eibigung unm&glic^ gemad^t; Or. 3, 29, 
111 : neque est ulla res, qnae non aut ad cognoscendi aut ad 
agmdi vim rati^nemque referatur, bic fid^ nic^t entn^cber anfß 
®r!entten ober auf ö ^anbeln bcgßge (tl^eoretifd^e ober proTtifd^e 
Sebeutung ^atte); Bosc. Am. 1,3: tametsi non modo igno- 
seemU ratio^ verum etiam cognoscendi comuetudo iam de civi- 
tate^ snblata est, n>teK)o]^l cß in unfeim Staate nid^t nar fein 
S^ogei^n, fonbern aud^ lein Unterfud^n mel^r gibt; Quint. fr. 
1, Ij 6, 18: sed neseio quo pacto ad praecipiendi raüonem 
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delapsa est oratio mea, {(Sa bin Inö S)oclten, Jl^corcttflrcn gcs 
ratl^cn. ©onft l^Uft bic Umfti^relbung mit res unb bem ^artl= 
clpium ober ba6 5Reuttum 5pluralc bcö 5}5artlcli)ö, tele n?ir j. S. 
jenen oben angefübtten ©afe (allerbing« nie^r in ^^^fHd^em d« 
mcta^)]^^Pf(i^em ©Inne) n)iebcr9eben mit: nascentia (res nascen- 
tes) sant ea, qnae Bimal sunt; 8imnl non sant. 

nL @rfa^ ber ©nbftantit>a au« bem ©ebiete bcö SBerburaö. 

§. 28. 5ttb|lanttotrun0 ber |9arttnpia. 

6« l&^t fl(J^ im allgemeinen annel^men, baft bd« ?Pattid« 
^)ium in HbfW^t auf fehte i5*^ifl!eit ®ubjlatttii)um ju n>etben ber 
Analogie be« abiectiDum« folgt. 

1. Nentrum singalare. Or. 2, 54, 220: genus leporis, 
qnod in celeritate atqae cUoto est; Farn. 1, 9; 21: nallnm 
meum minimam dictum, non modo factum, pro Caesare inter- 
cessit, quod ille non — illustri gratia exceperit; D. N, 2, 14, 
37: homo — est qnaedam particnia perfecti, Ac. 2, 8, 28: 
cur has sibi tarn grames leges imposuerit (vir bonas), cum, 
quamobrem ita oporteret, nihil haberet comprehensi, per- 
cepti, cogniti, constittäi. Tusc. 2, 20, 4ß : illnd a virtute jwo- 
fectum ($ru(^t) vel in ipsa virtute sitnm. @o ift institutum 
ein ©runbfot; g. S. Tusc. 4, 4, 7: nos institutum tenebimus; 
constitutum aber ein SSorfa^, g. SB. Att. 11, 16, 2: horum et 
timor idem fliit primo, qui mens, et constitutum, ober eine 9?er« 
abrebung: Cael. 25, 61: constitutimi factum esse cum servis, 
ut venirent ad balneas Senias. SRad&cIaffift^ Senec. Benef. 4, 6, 
6: ad constiMum tempomm (gur feftgefe^ten ^dt) suacorpori 
officia respondent, to&l^renb clafflfd^ getoftl^nli^ nur ad consti- 
tutum sc. diem gefegt tt)urbe; Cic. Caec. 12, 33: qui ad con- 
stitutum — venissent. S)a« ^artlci))ium bel^att ein 3lbt>eTblum 
bei fi(!^; Rose. Am. 1, 3: temere dicto conceditur; Or. 2, 54, 
219: illud facete dictum emissum haeret; Tusc. 1, 32, 78: 
movemur enim saepe aliquo acute concluso. aber abj[ectit)if(l^ 
tft eö gu foffcn Quintil, 12, 8, 12: aut cum alio aliquo nocituro 
permixta sunt, wenn Wir gleite überfefcen: mit einem anberen 
fcl^Sbltiä^en ©toff. 3enfeitö ertaubter 9la(!^abmung liegt Senec. 
Tranq. 2, 15 : infirmi sumus ad omne tolerandum, gu jeber ©r« 
tragung, ad ornne genus tolerandi. ®le tt)ir femer tn beti 



Digitized by 



Google 



28 Cap. I. SHe gfuttbpfittcn ber ©ubflantba. 80 

oBiflcn ^aragT(H)]^en toal^tnel^mcn tonnten, bag e« jntocttcn blc 
Äat^batfd^aft t>on ©nbftantbcn Ift, blc gur @ubftantlt)itung bcr 
«bjcctttja tjetleltet, fo übt bie gflac^barfd^oft iDlrfll^er ©ubfton- 
tb>a ober {jetoJl^nftc^fy fuBftontiolrtcr ?portkt^)la benfetten (gtnflttft 
au« auf folci^e, Mc in ber Siegel nh^t fubflantirtrt »erben, 
hierauf l^at SWabtjig aufntcrffam gewad^t bei ^nrl<i^fen Or. 2, 
74, 302: com ex oratoris dicto aliquo ant redponso aut ro^afo 
sermo ille seqaitnr: ocddit ille etc.; f. au<^ Sltabb. Fin. 5, 
16, 41. SSBlr tjergle^en Verr. 5, 53, 139: ßatisfactum pro- 
misso nostro ac recepto\ duent. 53, 147: omnia legnm im- 
perio et praeseripto fieri videbitis. Legg. 3, 19, 44: cum 
legis faaec vis sit, ut sit scitum et iussutn in omnis; benn 
settum wirb fan ©Ingutar fel^r oft, iussum aber gmJ^nll^ nW^t 
fttbpantii>ht. SSBir geben an^ gletc^ ble ^lurallfd^ett »elf^^lele; 
Legg. 2, 4, 9: alia iuBsa ac vetikf popHlomm; Or. 2, 15, 64: 
in eodem silentio multa aliaoratomm officia iacueruBt: oohor- 
tationes, eonsolationes, praecepta, admonita; Or. part. % 6: 
in quo (testimoniorum genere) ineunt scripta, pacta, pro- 
missa, iurata, quaesita^ elMid^c unb hux^ ble ijolter ergn)nngene 
Sudfagen. 

«ber tt)le bei ben 9lb}ectl\>cn , fo Ifl au«^ bei bcn gJarttdl^lm 
blc ^Suflgfle unb für ben ©tUlflen ergleblgfte ©ubfiontltlrunfl 
ju bcn)crfflcnigen mit ^S^joptlonen. D. N. 3, 30, 74: quae ex 
empto aut venäito aut conducto Kai locato camttA fidem flunt. 
Caes. b. G. 6, 2, 3: ad (mperatum inon venire, ©tue l^ufl^erc 
Änwenbung mac^^t Sbiu«; 1, 27, 2: bellum gerere ex eiUcta, 
nac!^ Dorau^gegangener ?tbfagung; 1, 28, 3: ex composito, nad^ 
getroffener «brebe; 2, 35; 1: ex insperato (^ dilmov), 4, 27, 
8: ex necopinato (iS tcTtQoadox^tov), an toeld^n beiben Hu«« 
briirfcn ble analoge «u^bel^Hung blefc« ©ebrau^e« ju erfe^en Ift; 
6, 10, 6: ex instituto, ber gewJbnliti^en ©Ittc geuifife, l^erMimn* 
Uä^ SBBelfe; 4, 22, 3: ex ante convecto, tt)offtr 5, 13, 1 ex 
ante conyecta copia [tel^t; 7, 6, 8: plebs, perinde ut eveoisset 
res, ita communicatos honores pro bene aut secus conmüo 
habltura, je nai^ bem erfolg für eint gute ober tjcrberbUc^c 9Äa^ 
regcl (^ßollti!); 9, 11, 4: omnia pro infecto sint, "üliz^ fott fo 
gut (A9 nld^t gefc^^el^en fein; 26, 2, 4: ne id ipsum, quod con- 
sultationi reliquerant, pro praeiudicato ferret, at^ ein Im ^x^ 
Ott« fi^on dngerSumte^ S^fl^P^^^^^S- ®^^^ ffi^^ ^wb furj fielet 
25| 3, 18: publicafii per vacuum in summa^o l^eum emeo irru- 
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pemnt; bie Pc^ter fd^ben fic^ tok eüi £^U in bie Sfttfe em, 
n>cl(!^ entftanben ttuir, n)0 bad SSolI ^atte pa^ machen muffen. 
äBdl^renb summoto fonft fielet für posteaquam summotoitt erat» 
na(!^bcm bad sammoYeri gcfc^l^ toat (t)gl. 28, 27, 15: somr 
moto inceBserant) , ift ber Slndbrutf in snmmoto rdumU(!& gu 
f äffen: ineoloco, unde summotum erat Seiiec. Benef. 2, 26: 
omnia in eotutam aodpere, alle« al« Sejol^ung, n)ii;. fagen: ald 
©^ulblgWt em^>fangen. 

2. Nentmm plnrale. 9li(j^td tft ^Sufiger ald ^ludbrüde 
n>k diota, faeta, coepta^ acta; promiasa; responsa; unb nait 
bec ^eppelnatuT berfelben ift fortia facta unb fortiter facta 
glekl^ gut. ;3a in facta, pecoata u. bgl. t)eTf(^n)iubet ber (Si)a^ 
rcifter bed 3^^^^^^ f<> f^^^ t)ag iene äBörter ^anblungen be« 
beuten cl^e alte Siüdfid^t auf SSergongenl^eit; Cic. Legg. 2, 4, 
9 t Bed vero ixitelUgi sie oportet, et hoc et alia iossa ac ve- 
tita poppi#ff9n nm npn Imbere ad recU fßcta (ad reote fa- 
ciendnm) yoeafidi et a peccatia (a peceando) avooandi; On 
part* 3^ 136: ne deverticola ;^ca^ (für peccantibue) daren- 
tur^ S>ttr^ biefe ©ttOtn n^irb ed mal^cbeinlif]^, bag bei Sali, 
lag. 108, 2: consulta sese omnia cnm illo Integra habere bie 
(Srttdmng be« consiüta burd^ fftnftig a» f^^f^^bt ©cfc^Iuffe bie 
tid^ti^e fet $gl. bad oben neben cohortatioaes, consolationes 
ongeffii^rte praecepta, admonita. Sud^ lommen t)on folKi^en 
SB&rtem oQe Safu« unb oQe m(gU(!^n $aTtid)>ial- unb ^bjiectit>^ 
ajctWnbttngen t)ot; Cie. Cael 20, 48: abhorret — etiam a« 
maioram consaetudine atqne c(moesm\ D. K. 2, 14, 38: Ghrjr- 
sippas — omnia in perfecHs et matnris docet esse meliora; 
Uy. 26, 9, 6: affingeotinm vana audiHs\ 21, 45, 9: ad po- 
tienda ^erata, 23, 10, 2: inter cetera magnifica promiasa:, 
1, 56, 10: perfectis patris mmdatis^ unb fonfi nod^ tAüt^ bet^ 
gleiten. Ml^ner unb fettencr ift«, menn fold^c ©ubftantit)imns 
gen mit bem Oernndiyum hergenommen toerben; liv. 39, 10, 
5: Menda enontiare; Qnintil. 10, 7, 16: ad dicendum 
etiam pndor stimnlos habet et dicendorum exapectata laus^ 
Senec. £p. 88, 35: ingenti copia gmerendorwn et discendth 
rum fatigaberis. 

8. Masottliiia pluralia. ^tn biefen gilt im ungemeinen, 
)m^ nad^ ^Dietrld^ bei ben 9lbiectit>en bemerlt toorben ift^ ba§ in 
ber Siegel nttr biefenigen fubftantiDirt toerben, n^eld^e, me in. 
Ouintilio»» ^lUbrud (1/ 10, 12} Fytbagoras atqne enm ae- 
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cofti, eine 0ef(|foffette, bestirnt be^ci^nde klaffe ixm S^biüibucn 
bttben. Gic. Verr. ö, 6; 12: perditae dvitates boB sotoiiexi- 
tos exitiales liabere, nt dmmaH in i&tegram restitatntar, 
vincti golvantnr, eiraiileB redaoantar; Pbil. 1, 9; 21: altem 
promolgata lex est, nt et de vi ^ de niaiestate ($alm: mai^rta- 
tis) damnaU ad populnm prorocent, si yeliDt> n^e Sali. Cat 
36, 2: sine frande liceret ab armia diicedere praeter rerom 
eapitaliom candemnaKs. Off. 2, 12, 12 (43): et mortui niune- 
nuB obtimnt tur^ eaesorum; Fam. 13, 36, 1: tabulam, in qua 
Domina cwiUUe donat^rum incisa eesent; Ac. 2, 7, 20: 
qiam malta, qnae nos fogiant in cantn, exandinnt in eo ge- 
aere exereitati; Pis. 35, 85: paoati atqae soeü. SDetgleid^ 
ifi bei @€eto ni(^t \t\ttn\ ober im @angen ift er ni^t ju einem 
@ebtan(^ ^IuraUf(i^T $ai1ici)>i<i ^ßerf. geneigt, toie er fid^ ftm 
bet bei lir. 87, 36, 11: plnres ab obsidentibns viaB qnam ab 
emisdis od oaedem interfieiebantnr; 26, 16, 13: quam nihil in 
Haonibale aoxilii ad receptos in fidem tnendos esset, ober bei 
Qmntil. 11» 1, 84; quia hoe ininriae genns yereonndks est 
ptmia quam mtsis, ober bei Säet Oalig. 3: caesartm clade 
Variana yeterea ao dispersa» reliqniaa nno tomalo hamatürus. 
aitan DergleHl^e nur Off. 2, 19, 7 (66): qnid enim etoqnentaa 
I^raestabilins v.el admiratione andientinin yd spe indigenttnm 
vel eoTHtn, fm defensi mnt, gratia; 2, 28, 6 (81): quod — 
eos, quo8 ipse restituerat, qnomm bona alii possederant, egere 
iniqoissimnm esse arbitrabatur ; Slcero n^oBte ni^ fd^reiben 
restitutos a se. S^bcffcn ift nici^t in Slbrebc ju [teilen, ha% eä 
au(i^ bei ßicero bcrarttgc ©ubftantit)lrnngcn flibt, bei mläitn ble 
Sorftellung einer flefd^Uffenen glaffe, einer SKrt t)on glcicbfam 
cori)orattt)er ©efammt^clt, fd^njcrlid^ gJla^ finbct- Off. 2, 7, 6 
(24) : sed iis, qni vi oppressos imperio coercent, sit sane ad- 
bibenda saevitia; Tasc. 1, 12, 27: qnas (caerimonias Bepnl- 
cromm) maximis ingeniis praediti nee tanta enra coluissent 
nee — . Sfiamentlid^ pnbeu fid^ bei 6dfar ©teilen, »cicbe jene 
aSorfteHung gerabcgu andfi^ticfeen; b. c. 1, 18, 6: eodem fere 
tempore missi ad Pompeium revertuntur; b. G. 5, 40, 1: ob- 
sessis Omnibus viis missi intercipiuntur, xok Liv. 24, 25, 11, 
»d^renb missi 43, 14, 9 bie entlaffenen ©olbaten pnb; b, e. 
3, 79, 5: qnibus aeeidit rebus, ut pluribus cKww« itineribus — 
nnlla rationeiter eonfieerepossent; 3, 63, 8: atqne inter dnos 
Talloa — per »are mjkyibna exp^aiH in aveiso« nostros impe- 
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tum fecenint 8ci ben ®))&teren enbl^; ind^e^nbcre M Zad^ 
tu^, ftnbct ganj In bewtfcj&cr SGBcifc eine uncitigefci^rdnftc €ub* 
ftatttttjtruttg ftatt, »cld^c jltJ^, tolc e« fi^^eitit, i^orjflgHt!^ Im l^ifto^ 
rifd^fit etile Sal^n gcbtod^cn l^ot. ©cnn c« nun aud^ nad^ bem 
SWö^rijjcn unmJgltd^ ift jmlfci^en erlaubter unb ntd^t erlaubter 
©ubftantltjtrung eine feftc ©renje gu gleiten, fo tann bod^ mit 
©It^et^cit l>or ber ©ubflantiDirung be« Partie Perf. Paes. ge« 
njamt »erben In gSBcn, U)o fotd^eö im I^cutfc^en eiflientlid^ f*r 
ho« fel^tenbe Part. Praeseniis Passivi fielet, g. 85. bic SSerad^teten 
I5nnen oft fd^aben, tDoffir c^ l^igen mug: qni contemnuntur, 
saepenocereposBunt. @o Off. 2, 16, 7 (56): ii; qoi ab hoste 
obddeDtnr, bie ©eloflcrten; t>f|l. 3^^"^* 8* *>• ®*- (f^^H^ W 
Uy. 5, 42, 1 unb 23, 19, 4 obsessi; ebenfo Vell. Pat. 2, 51, 
2: inopia obsidentibug quam obsessis gravier; Quintil. 3, 8, 
12: utauxüimn obsestis feratur; f. $. 96, 1). ©benfo ift« mit 
amati, dilecti u. bftl. unb gang barbarifd^ n>&re plnris aestimati, 
magni facti u. ?l. SDlefdbe SCßamung gilt ffir ben -©ingularl« ; mon 
J^rÄfe Cic. Or. 2, 74, 302: occiditille. Adversariumne? Immo 
vero, aifmt, se etenm, quem defendit, nid^t deiensom ; t>gl. Clnent. 
52, 144; Todo. 5, 20, 60: quem enim vehementer amarat, 
oeoiderat, nid^t vehementer sibi amatum; 8enec. Marc. 19, 1: 
movet Ingentem desiderimn iius, quem dilexit, nid^t dileeti. 
;^ebtd^ fonnte Liv. 30, 14, 1 fagen: amatam apud aemulum 
eemens. 

4. ^infid^tlld^ ber Masculina singularia nSmlld^ f^eint 
fld^ bie ©ubftantltjinmg auf fcl^r wenige ^articipicn bcfd^rdnft 
gu l^aben; mir njeifen meine Sammlungen au« ©cero bafi ein^ 
gige mortuus für Seid^e na^; Mil. 27, 75: mortuum se indo- 
mum eins illaturum ftogl. de rep. 2, 36, 61), n>eld^e« ^artldp 
aber aud^ in bem ®rabe fubftantitjirt ift, bafe Cic. Q. fr. 1, 3, 1 
fagen fonnte: quandam effigiem spirantis mortui, ©teilen, toie 
Tusc. 4, 35, 74: eic igitur affecto haec adhibenda curatio est, 
Pub bcfenjegen nidbt l^ie^er gu rechnen, n^eil in i^uen ba« ^artU 
dpium bur(!^au« nid^t felbftftSnbig fielet, fonbem fid^ an bie im 
SSorl^ergel^enben befprod^eue ^erfon anfd^liefet. aber e« ift nid^t 
daffifd^ etttja in SBejug auf ^ompeju« ben ©a^ : bie Gruppen be« 
©etßbteten n?aren nur gerftreut, nid^t bemid^tet, gu beginnen •) 



*) IB^eniger bcfrmb1i<| liv. 4, 14, 6: haee eom voelferantem adseca- 
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mit copiae interfecti ober ju jagen: manes oedsi placare für 
bie hatten eined (Srmorbcten füi^nen. 9lur ba6/ tvie oben bei 
bcm abjectiöum ettoäl^nt »orben ift, bie SÄa^barfd^ft »irHid^er 
©ubftantiba au<3^ l^icr entfd^utbigt ; Liv. 40, 10, 1: disceme et 
dispice insidiatorem et petttum insidiis; Gort 10, 12 (3, 12): 
nt — omne discrimen victi et victoris exclodereoi; Val. Max. 
3y 2, 11 Rom.: quastum inter/eetare fortior inter/ecHis. S)ie 
Späteren freilii^; n>cl(^e defonctos fubftanti))irt i^aben, g. f&. 
Snet Galig. 6: auxit gloriam desiderinmque defuncti etiam 
atrocitaa inseqieDtiom temporom, geftotten fU^ aUe mCglit^e 
^rei^eit; Snet. Ittl.82: corpus oco» in Tiberim trahere; Senec, 
£p. 99, 6: desiderii stulta conqaestio est, nbi minimnm iater* 
est inter amisrnm et desiderantem; Tac Ann. 14, 59: caput 
interfecti relatoiiL 311« eine aßerfwürbigWt auf biefem ©eblctt 
f&i^ren mx no^ baö SBageftücf Ouintilian« an 11, 3, 157: mire 
enim auditurum dicturi cnra delectat; bgl. Yell. Fat. 2, 101| 1: 
nt nee laudaturum magna nee vftujmcUmum mediocria ma* 
teria defidat 

$. 29. $00 |9artiriptttm |SrSfrnti8 ^M. 

1. SMe jd^on oben bcmerfU^ gcmat^te 6(J^cn tiox ©ub|tan= 
tiblrungen auö bcr brtttcn 5)ccUnation Sugert p^ auä) auf bie- 
fem ©ebiete l^infliJ^tHc^ bcö Part. Praes. Activi, Jebo^ nur in 
einigen ©afu«. ©in fubftantlt)irtcr Nominat, singularis fommt 
bei bcn Sfaffifcm njenigften« ni^ Dor; bie Don ©c^ffert Lael. 
p. 24 bafflr angeführte ©tcße Cic. Orat. 25, 83: sient in epu- 
lamm apparatn a magnificentia recedens non se parcum so- 
Inm, sed etiam elegantem vlderi volet, (et SBafc) eliget, qui- 
bos ntatnr — l^at befewegen feine boUe ©enjciö traft, tt)cil nidbt« 
l^inbert ba« ipartidpium recedens ouf baö tjorl^ergel^cnbe ©üb« 
ject auf ben Jftebner fclbfl, gu begleiten: tt)ie biefcr S^cbner, wenn 
er ein ©aflmal^t gibt, ol^ne gerabe prunfcn gu n^oHen, bod^ nid^t 
Wo« aW fparfam, fonbern auc^ alß gcf(!^macfbon erft^cinen nnfl. 
ebenfo wenig barf cttoa Off. 1, 2, 6 (5) angcfül^rt werben: for- 
tis vero dolorem snmmnm malum iudicans ant temperans vo- 
Inptatem snmmnm bonnm statuens esse certe nnllo modo polest; 



tos Aha)a SeiriHuB obtruneat resperausque craore obtruncaii 
— dictatoii renimtiat reU. 
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bcnn c« noirft baö hie bc« torl^etflel^cnbcn ©a^e« fort aW ©iiB^ 
Ject, unb man nrng crfldrcn: fortis vero bic, id qtd dolorem 
summum tofUnm iudicet^ esse nullo modo potest. @rp ©cncca 
fd^rctbt de Ira 1, 4, 1: quo distet ira ab iracundia, apparet; 
quo ebritts ab ebrioso et Hmens a timido, fobann Quintil, 8, 
3, 62: qua maxime deprebenditur carens arte oratoria; fd^on 
3:crcng ^atte gefajt Phorm. 2, 1, 13: pericla, Ahmn^k peregre 
rediens 8emper seenm eogitet. — 9tud^ bcr aBIatttJifiJ^en ©rf* 
\pidt gibt c« bei etccro nld^t \)lric; Off. 1, 40, 12 (145): ta- 
rnen id a sciente animadverti solet (anberd Süll. 31, 86: a me 
sciente); Or. 1, ^, 116: adest enim fere nemo, quin acutius 
atque aerius vitia m cUcerUe quam recta videat; bcnn n)a6 
SHrtrlc^ 1. c. p. 491 anffll^rt au« Lael. 21, 81 : cum omni ahi- 
mante, ift befewcjcn ganj anbercr Slrt, n)eU animans n)lc sapiens 
eben nur att ©ubftentlDum ober tlb}ectlt)nm unb gar nld&t aW 
^artld^^üim geferauci^t toirb. ®ol^l aber Icfen tt)lt bei @^)ateren 
uKmc^e«; tole bel8enec. Ep. 71, 30: hoc loco nostrum Vitium est, 
qui idem a sapiente exigimus et a proßcierUe, Slber aUe an= 
bern ßafuö bc« ©Ingutarö »le bc« ^lural« n)erben l&dufig fub* 
ftantblrt; feW&ft für ben 9h)m. unb »cc. be«^lnraW fel^lt eö an 
93elf))lelen nl(!^t. Cic. Rose. Am. 26,72: quid est tarn commune 
quam spiritus vivis, terra mortuis, mare fltictuantibm, litus 
eiectis? Brut. 12, 45: nee enim in constituentibus rempubli- 
cam nee in impeditis ae regum dominatione devinctis nasci 
cupiditas dicendi solet; D. N. 2, 62, 154: sali enim ratiane 
utentes iure ac lege vivunt; 50, 127: multae etiam (bestiae) 
insectantes (i^re SScrfotflcr) odoris intolerabili focditate depel- 
lunt; Legg. 1, 13, 39: sibi autem indulgentes et corpori de- 
servientes atque omnia^ quae sequantur in vita quaeque fngiant, 
voluptatibus et doloribus ponderantes etiamsi vera dicunt — 
in hortulis suis iubeamus dicere. @o fagt Liv. 45 , 27, 8: 
08 specus, per quod oraculo tUentes sciscitatum deos descen- 
dunt; er l^t scribenies 21, 57, 14 für ^iftorilcr (öflt. SBolffl. 
ju b. ©t.), tole ?:aatuö unb 5lnbcre mederUes für Slergtc (Ann, 
11, 6). 3lu(16 Surtiu« fefet 3, 7 (3, 11) regenies equos füt 
rectores equorum unb 4, 34 (13; 7) humeris onera portantea 
für Safttrdfler. 

2. Snßbefonbere icboc^ ift bcr ©enetUufi ^piuraliö bic« 
feö ^rtici^mi«« nui^t nur fel^r genjJl^wU^, fonbem au(^ ein fel^r 
ausgiebige« erfafemlttel für beutfti^e ©ußftontlt^ abftracta. 6« 
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Regt notttlti!^ In bcr Slatur bcr ®j)ra(!^c, ba§ fl(!^ bicj[ctugen 
beutfc^n Hbftracta, betten ^anblungcn pbcr 3u[tdnbc .beigelegt 
toerbcn, tt>el(6e eigentttt^ concrcten ^erfontic^feiten angd^Sren, am 
l^Snfigften im ©enetiDuö flnben. ?Wan nnrb ndmlic!^ t>lct öfter 
twanlQ^t ju fagen: ;,baÖ ©cf^rei ber 3lngft" aK ble lül^ncrc 
9Retbn^mie ju gebrauchen: „bie tlngft j(!^retf'. 3^ ^Jolgc bcr 
Jtroft nun, loelc^e ber concretc ^lurali« bePtt, ein bcutft^c« 9tbs 
fhractnm gu tjcrtreten (§. 12), tüirb au(!^ blcjer fubftantbirte ®e« 
netlt)u« ^hiratlö oft genug In Slnf^Jtni^ genommen. Oic. D. N. 
1,3^ 6: mnltns varinsqae sermo partim adtnirantiam — , par- 
tim — 8cire cupientinm, mant^crlel Stimmen tl^dW ber SSers 
»unberung, tl^eiW ter S88ifebeglerbe; Brut. 24, 92: eamqne (di- 
cendi gloriam) etiam maiorem yisum in, si in exigtimantitm 
arbitrium sna scripta non venerint, toeitn feine ©^ftcn üon 
l^nen in ble ^dnbe ber ^ritl! fdmen; Ac. 2, 38, 120: nt 
omittam levitatem temere assentientium, bed Set(!^tftnnd gebon^ 
fentofer ^^i^mmung jn gefc^wdgen. Liv, 22, 5, 4: ad — 
mixtos strepetUium paventiumque damores circtnn ferebant 
ora ocnlosque, auf ba^ burt^emanbcrtönenbe ®cf(!^tel be« ^vAAi 
imb ber Sngft; 22, 17, 5: veluti flammas spirantiwn miraculo 
attoniti eonstitenmt, fic Blieben fielen betroffen tjom SBunber be« 
ft^nbaren gflammenf^jciend; 23,22, 7: cum fremitus tncUgnan- 
Uum tota curia esset, ba in ber ganjen (Surie ba^ ©ef^rei ber 
ßntrüfhing erft^ott; 5, 21, 11: clamor omnia varKs terrmtium 
pavenHutnque roeibus mixto muliemm ac puerorum ploratu 
eomplet, Äße« tt)ibcr]^xint toon ben »cd^felnben Stimmen f^recfen« 
ber S)rol^ung unb jagcnber Slngft, t)om ©cl^cul bcr SCßclbcr unb 
^nter. Sitet OMg. 8; Ubi nadits. mt, utoeitUm diTersitas tra- 
dentium facit, ble Scrfc^lebÄiiiipU bct Ueberlleferung. Tac. Eist. 
1, 4: finis Neronis^ ut laetus primo gaudentium impetq fue- 
rat, In ber erften SBaHung bcr greubc. 6lcero fe^t freiließ oft 
auc^ ein hominum bei; Tusc. 8,6; 13: sed videamus, ne haec 
oratio sit hotninum assentantium nostrae imbecillitati et in- 
dulgentium moUitudini, bocb feigen tbir ju, ob ble« nlt^t ble 
©^jrat^e ber S^ad^glcbigfeit gegen unfcrC ©t^wd^c, bcr 9ladjfl(!^t 
mit unferer j©ei(^lt<^fcit ift. Ac. 2, 14, 43: similitudines dissi- 
lüilitudinesque et earnm tenuis et acuta di^tinctio fidenfium 
est homfnüm illa Vera et firma et certa esse , quae tutentur, 
tft eine ©a4e be« 93crtrauenÖ, bafe — . tftaturt{ct( fielet ^ bei ber- 
Gilberten ttmfldnben au^ ber ©enetii) be« ©InguIaV« ; Liv. 27, 
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2, 5: addidit et aliam ßdenüs speciem^ ein anbered ^tiS^m 
bcr 3ut)crfic!^t. SDoc^ ftatt bcrglcid^cn [xä^ M6)X barbictcnbc ^zU 
fViclc gu l^dufeu, tooücn toir umgclel^rt bic Stuwcnbung bicfc» 
©cbvau&cö für flegcbcnc bcutfc^c 3lu«brücfc jcigcu: ©o fll&ngcnbe 
Erfolge überboten bie fül^nfte SSermutl^unj: tarn splendide ge* 
stae res vel audacissime conieetantium spem superabant; bie 
3lufecnjeite eine« el^rbaren SöanbeW gur Sc^au tragen: speciem 
prae se ferre honeste viventium; ben Xenbcngcn ber JRei)oIu- 
ticn entgegentreten: obicere se conatibus veterem reipublicae 
formam dissolventinm ; feine ^^eftigf eit gel^t biiS gunt 2;ro^e^ xoc^ 
niger jcbo(^ gegen ©xmaJ^nung at« gegen f(^rcctcnbc SDrol^ung: 
coDstantia eins non adversos monentiam voces magis qnam 
adversns minas terrentium procedit in contumaciam; e9 ift 
eine l^cntgntage njcit verbreitete 3Jicinnng ber Unn>iffen]^it , ote 
^be 6:icero ettead £angu>eUige4 : magna hodie tnrba est in- 
docte indicantium in Cicerone esse nescio quid putidi a|p mo- 
lesti; n)illfürli(^e ©etoaltmagregeln fürchten: licentiam vi gras- 
santium pertimescere; nngefepc^en äBiberftaub bred^en: infrin* 
gere vim imperio contra leges resistentinmf bie Sßntl^ be9 ol^n- 
m&d^tigen §anatu8mud Dertoben laffen: dare spatium iraa siue 
viribus furentium; 3:raume Iranfbafter <5(!bt9armerel : somnia 
vaticinantium atque insanientium. (Sc^tieglid^ möge {eboci^ CiU<Sf 
bic äßamung l^ier fielen, ni(!^t burd^ oUgnl^ufigen ©cbrau^ bic^ 
fcö etwa« auffälligen unb bequemen 3)arfteKung«mittete bic SRcbe 
affectirt gu matten. @$ ift gut ciceronianifci^, aber boc^ bei beu 
®<?atcrcn niel^r beliebt ol^ bei ßicero felbft. 

|l«ttki|ii9tt« 

1. 53ci bem SWangel ber latclnifc^en 6pra(i^e an ©ubflan^ 
titjen lann e« ni(!^t auffatteu, ba| t?on il^r t)lele $)cgriffe, bie toxi 
mit ©ubftantit)en bcgei^neU; i^rem ©inne nacä^ in anbere JRebe^ 
tl^eite gelegt »erben, au(!b ^^^^^ bicfe le^teren bie %Qxm t)on ©üb- 
ftantlt>en nic^t annel^men. Sir nennen gunS(!^ft bie ?Particij)icn 
unb gn)ar folci^e guerft^ »etcbc [i6) burd^ ^rdj)cfitional'?luöbrü<fe 
tt)lcbergeben laffen (t)gl. §. 119j, Cic. Phil. 2, 34, 85: unde 
diadema? non enim abiectum sustulerasj bu lonntefi e$ ni(^t 
toon ber ©traßc aufgci^oben, auf ber ©trafee gcfunben l^aben; 
D, N. 2| 33, 83: quippe quae (natura) stirpes ampleoca alat^ 
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in i^rcm S^oofte; Flaec. 2, 5: quem — patria propter re^ 
eeDtem sninmi beneficii memoriam camplexa teneat, tu feinen 
ttancn; Verr. 3, 77, 179: frumentum omne clausum et canp- 
pressum possidebaS; unter ©c^Iof; unb 9Ueoe(; Dgl. Dom. 6; 14; 
Off. 3, 14, 7 (59) : emit homo capidas et locnples tanli (bi^r- 
tnlos), quanti Pytbims voluit, et emit instructos^ mit allem ^u« 
be^&T. Caec. 27, 78: fidem suam popalo Romano promptam 
exposüatnqne praebere, i^ur ^td))ofttiou fteQen ; Glnent 62; 178: 
celerios potait comestum qaam epotum venennm in yenas — 
permanare, fd^neHer in einer ©peife alß in einem ®ettinl; 66, 
186: tu fortanas alterias litteris censcriptas in iudioinm affe- 
ras , bu foQteft bie (S^riftenj eined Slnbem auf einem $a))ier bor 
@CTi(J^t mitbringen? Farn. 8, i, 1: Lentnli Gruris r^puM vol- 
tarn non vidisse, naci^ {einer 9lieberlage in ber 93ett[^erbung. 
Marc. 3; 8: adversarium — extollere iaceniem^ t>ott feinem §aff 
iDteber aufrichten. S^^^^Jo^ix^c ip 8^^ bead^teu, baß einige ^d« 
)H)fttioua(audbrü(fe, votl&t SBerl^aitniffe unb ^^ft&nbe bed 9ßen^ 
jc^tt bejeid^nen, lebigüc^ burt^ ^ortici^Jien gegeben »erben. SaU. 
log. 14, 1: Micipsa moriens praecepit, auf feinem Sobtenbctte; 
Cic. Fam. 11, 27, 8: qui amicum etiam mortuum diligas, ba| 
btt beinen grcunb wä^ in feinem ®rabe liebft; fo fel^r oft, g. ©. 
Bab* perd. cap. 9 unb 10. Fin. 2,10,31: vagiens pner (bad 
Atttb in ber äßiege); Tae. Dial. 8: quo notabilior panpertas 
et angnstia rerun nascentes eos cirenmstetermit, i^re S^ege 
umgaben. 3lm meiften \tio<ti Uegen bcm S)eutfc^en roti^l folgenbe 
Sßartid)>ia fem: Cic Or. 1, 34, 157: illa commentatio inelusM 
in yeritatis Incem proferenda est, bieSSorbereitung }U)if(i&en ben 
t>ier SS^ben muß an bad Sic^t ber SBirfUcftfeit gebra<l^ toerben; 
Dgl. Verr. 5, 9, 23: inclusam snpplicinm unb l^ieju $alm; 
Sest 10, 22; Pomp. 9,22: membrorum collectio dispersay bad 
Äuffammeln ber jerftucften ©lieber an i)iderlei Orten (bgLÄÜl^nafl 
£. ©. p. 290); Hirt. b. G. 8, 7, 7: pabulatio disiecta; Liv. 
29, 33, 6: ex dimpaia conrenire foga, fi(^ ))on einer ^lud^ 
au« »erfd^icbenen aiUl^tungeu »icber fammeln. Gurt. 6, 10 (4, 5) : 
(Ziobetis amnis) terram praeoeps subit. Per GGC stadia cw^ 
ditus labitnr, fliefet er unter ber @rbe fort; »gl. Seneo. Ep. 
79, 1; SBicB^cr in b. 3tf<!^. f. Oeft ©23. 1869 ©. 534. 

2. S)iefe mit ^ri()ofitional = Sluöbrütf en toieberjHgebcnben 
^artid))ien ^nb jebo^ n)efentli(!^ feine anberen aU biejenignt^ 
wcK^c jum ©ubject ober Object be« So^e« bergeftalt treten, bofe 
9{5gel0ba(^, (at. etHifii!. 6. 9(ufl. 7 
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ta i^nen, tote In bcn oben §. 20, 1 ewol^nten Äbjecttocn, bcr 
.^au^^tbeflriff bcö ©cbaufcnö rul^t, fo bafe ficb bcr ©inn, »enn 
man fic tocgUcfeC; ftdnglic^ dnbern ober in Unfmn ijerlel^ten toürbc. 
aSBo bicö ftatt finbet, ift im SDeutfd^en, wenn man bie {Rebe nli^t 
flong umgeftalten toid, ftatt beö ^aTtici))inmd ein @ubftantb) gnr 
Ucbcrfefeung nnentbel^tlit^ ; eö tritt bann im 5)entf(!^en ein an^ 
bereif, auö bem 33egriff bcö $articit>inmö genommeneö ©ubject 
ober Object ein. ©omit laffen jtd^ nmgcfcl^rt öielc bcntfcl^c fufc^ 
ftantiDif(!^e ©nbjecte ober Objectc bnrt^ ^artici^)ien überfe^cn. 

e^itt ein großer Srrtl^um biefen®cbrand^ aW unciccronianifc^ 
jn fecjeic^ncn(to9Lba«9ii^tige betjrfi^nafiS.©,p.266.267); Plane. 
18)4ö:deeariatio tribuliam, disoriptio popoli, snffragia largitione 
demncta severitatem senatos et bonornm omnium vim (iram 
€obct) ac dolorem excitamnt; bie Äncd^tung ber ©timmfrei? 
I^eit bur<!^ Sefted^ng; man fielet, toie l^ier baö $artici))ium in 
fllcic^er j?raft mit ben tjori^crgel^cnben ©ubftantiöcn fielet. Pia. 
35; 85: dubitabat nemo, qmn violati hospites, legati necati^ 
pai^ti atqne socii nefario bello lacessUi, fana vexaUi hanc 
taatam efficerent vastitatem, bag bie Sßigl^anblungen ber @aft^ 
frennbe, bie ©rmorbung ber (Sefanbtcn, bie ru(^lofcn Slngtiffc 
anf fricbüc^e nnb i)erbünbete S35lfer, bie ©d^dnbnng ber ^eilißs 
tl^ümcr bie« fnrij^tbarc ©terbcn gnr golge l^dtten* PhiL 9, 3, 7 : 
com auctorem senatas eocstinchim laete atqne insolenter tnlit, 
bamit baß er {eine nbermntl^ige ^renbe nber ben S:ob be« Sfie» 
^>rdfentanten bcö ©enat« nit^t bergen lonntc; Fanu 4, 13, 2: 
Omnibus amicis^ quorum benevolentiam nobis conciliarat per 
me qnondam te socio d^eriM respnblioa. C^i^. b..6. 1,4; 1: 
4mmaium poena sequi oportebat, mit feiner ettoaigen 9?erttr^ 
tl^lnng toar b. ®t. i)erBunben. 5Ro(^ Diel l^dufigcr ift biefcr ©c« 
braud^ bei Simö ; tjgl. Äü^nap 1. 1. SGBir bcjt^rdnfen nnö anf 
felgenbe »cifjjiclc: 29, 32, 10: tota Africa /amd morHs Masi- 
iwsae repUta varie animos afifecit; nid^t Africa varie affeeit 
animos, fonbem Africa repleta fama mortis Masinissae, bie in 
gang 9lfrifa crfc^llcnbe Äunbe Dom 5tobe SRajtnifJaö; 9, 17, 4: 
«a et singula intuenti et universa — facile praestant invii^um 
Bomanum Imperium, biefe Umftdnbe, eingeln nnb im ©angen 
betrachtet; cttoeifen bie Unübertoinbü^Ielt beß r5mif(J^n Sieit^eö; 
9, 18, 4: referre in tanto rege piget superbam mntationem 
yestis et deiidtrataa bumi iaoentium adulationes, feine ^or- 
bemng fiigfdUiger ^ulbigungen. ^al^r l^at SBoIf gu Gic. Dohl 
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9, 24 fii^lifi geirrt, toeun er bei bet Unndjtigfelt befi «u»: 
brurfö pravincias rescindere aBcin tocrtocilcnb ni(!^t beamtet, bafe 
ed bort f)d%t provindas lege Sempronia per Benatiim decretas 
resciadere, b. ^. bie nad) ber lex Sempr. burd^ ben (Senat er^ 
folgte gjerlell^ttng ber 5ßrobinjcn für ntd^tig erflSren. 

3. 9lur eine @m>eiterung blefcd @ebrau^eiS unb bon SMit6 
an nic^t feiten ifl c«, bafi ba« Sfteutrum be« 5ßart 5ßerf. ^aff. 
gang aOein ftel|en , ben .l^auptbegrtff bed @a^e^ in fid^ aufnei^ 
men unb, obne )»oQfommen fubftantibtrt ju n>€iben, boc!^ bad @€^ 
fcl^&ft unb bieSkrric^ung eined @ubftatitit>umö nbernel^men lann. 
3nbem ba9 ^rtictj^ium Riebet bie 2;em))oraIbebeutung etne^% 
ber Sergangenl^eit borgeTommenen ^oUed unb nic^t minber bie 
Slectiondfraft eine^ Serbale bel^alt, bereinigt ed in fid^ eine Sßenge 
iM)n jufammentöirlenbeu Ärdften, wlc^e für bie 2)arftettuttg ge- 
eigneten t$<tOed unb befonberö im l^iftorifd^n @tite unbenü^t }n 
lalfen fein füd^altiger ®runb bor^anben ift. 5Dcnn biefer ©e^: 
Inrouc^, ber in feinen 9lnfdngen toenigftend fd^on bei ^ 
cero t>orIiegt, ift nid^t etn)ad ber ©^rad^e U)iIIIütlid^ auf gebrunge^ 
rMf f onbem, »ie gefagt, nur eine gortentwicflung be« bor|in er^ 
&rterten @ebraud^ ber mit ©ubflantiben berbunbenen ^artidpien. 
JDo« 9leutrum be« ^artidp« übernimmt ie^t bie ^[unction aOein, 
loeU^ in bem bor|ergd|enben t^aU bod an ein @nb{iantit>um ge^ 
Id^nte ißartid^ ausgeübt ^at. 9Bir S^eutfc^e erfparcn mit biefer 
Xrt bon$articiyien, n>enn toirSotein fd^reiben, SBenbungen, )oie: 
bcrUmftanb, ba« Serl^attnig, ber 3ufall, bo« (Sreig» 
ni§, bag — . ^od^ entf|)re(^en nid^t feiten aud) n)irllid^ @ub$ 
flantiDa. ©ie ©rieten nel^men ben SlrtiM mit bem 3nf. Slor. 
ober gJerf. Qr. part 38, 114 f^nck^t ©cero bon ben SBer^ 
bad^tSgrünben, loeld^e eine eingelne angefd^ulbigte ^erfon Mafien 
Y5nnen; haec, fagt er, proprio attingant eo9 ipsos, qoi argn- 
nntar, nt telom, nt vestigiam, nt cruor, nt deprehensom ali- 
qnid, qnod ablatam ereptmnqne videatur, ut responsnm in- 
ooDstanter, nt haesUatum^ nt tifubatum, nt com aliquo vims^ 
ex quo Buspicio oriator, nt eo ipso in loco yIsub, in quo fa- 
cinns etc.; biefe« haesitatnm, titabatnin unb bo« bamtt ij^araUele 
▼isos ift offenbar fo ju erSoren: ber Umftanb, ba§ bom be« 
jid^tigtenXi^er im 93eri^ire geftodft, gebammelt, bag er mit einer 
tierbäd^tigen ^rfon erblidtt tDorben ift, unb toir überfe^en: ein 
©totfen, ein Stammeln feincrfeitd, feine @rfd^einung mit 
einer Derb&d^en ^erfon unb gerabe an bem Orte, n)o ba« 93er« 

7* 
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6TC(!6cn begangen Sorben ift. Unb mim ©ccro Off. 1 , 10, 10 
(38) in 93cgug anf eine nnt>erbfir9te 5:^atfa(!^c fd^reibt: nihil 
eDim habeo praeter awUtum, fo meint er: benn ic!^ toeig ffir 
biefelbc nic^W angufü^ren afö ben Umftanb, bafe i^ fie i)aht 
erja^Ien ^6rcn; er fagt nicfet: l(^H)ei6 mir, n)a« i^ gel^Jrt l^obe, 
jonbem: ic^ weife nur, bafe it^ e« gel^ört l^abe. Uv. 4, 16, 4: 
refellit falsum iiAagiois titalnm pancis ante annis lege catp- 
tum, ne liceret, bie i^m auf bem Sll^nenbilbe 2ugef(!^riebene9ßflt^ 
erweift fd^on ber Umftanb alß erbic^tct, bafe einige Sa^rc borl^r 
gefefelid^ t>er6oten werben war — ; diu non perlüatum tenuerat 
cKctatorem, cd (Fvx^op xq^^^^ f^ xexaiJi4€Q^(T^ai, bet Uim 
ftanb, bafe lange fein giinftiged 0<)fer jn betommen war — ; 
27, 37, 5: mentes turbavit rursm nuntiatum^ 27, 45, 4: o««' 
ditum modo in acie altenim consulem — advenisse hand du- 
biam victoriam factamm, bie blofee Äunbe von ber tlnfunft 
be« anbern gonfuW werbe Derbreitet im J^cerc ben ©ieg entftl^ei' 
ben; 4, 49, 6: tentatum a L. Sextio tr. pl. , nt rogationem 
ferret, qua Bolas — coloni mitterentar, per intercessionem 
oolleganim — discnssum est, ber SScrjud^ be$ ©. einen ©cfe^s 
Dorfd^lag einjuhingen — ; 4, 59, 7: pronuntiahim rep^nte, ne 
qnis — violaretnr, — mnltitndinem exnit armis, ber pl5^ti<i^ 
erlaffene SbtW, bafe — . (Sin folt^e« ^portieipium braud^ SlDtuß 
ond^ mit einer ^r&))ofition; 29, 10, 4: propter crebrios eo 
anno de caelo lapidatum; fel^r if&^n 28, 12, 6: post Hasdru- 
balis exercttum deletum cedendo;^ in angalum Bruttinm ce- 
tera Italia concessum, nai^ ber 9}emi(j^tung Don ^a^brubold 
^r unb nac^ ber SRdumung be« übrigen Statten« bur«!^ bafi^ 
3nrü(!gel^n in einen SBUnfel Don ©ruttium. tKan fielet au« ble^ 
fer ©teile beutlid^, wie biefe ©tructur nur eine weitere 9lufibel^ 
nung ber Dorl^in unter 2. bef))ro(!^enen ift. 

S- 31. Srfa^ itx 3ubpiantiua burd) ftas derunMum öfter 
(Serunbiuum. 

S)ic ©ementargDammatil leiert, wie bief« ^artici^)ialiett (Svp 
fafemittel bieten für baö beutfc^c ©ubftantlDum auf ung. S)cr 
Anfänger aber ift nad^brudfliil^ft Dor bem S^^rt^m gu warnen, 
aW traten fenc ^crbalformen ol^ne SQöeltcre« in afie 3ie(6te unb 
Functionen be« ©ubflontiDum« ein. 5Da« ©ebiet ber ^nwenbung 
eine« ieben ©erunbialcafu« ift genau befc^ranlt, wie bie ©toms 
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matit Uf^Tt, uttb natnentli* l^at man flc!^ t>or gcl^lctn gu l^fitcU; 
bif tt)lt tm folgcnben xotit tocnigcr Im Sntcrcffe bcr SSHflenfc^aft 
aW ber ^üfutproji^ ttaml^aft ju madjeu unö i)et<)fll(!^tet füllen. 
1. ®er Äccnfatttju« bcr ©erunbialformeu fle^t MmntH<fy 
nur na<S) ^xipo^tioncn, am l&Snpgftcn nac!^ ad, f(!^on feltcner 
na^ in, ob, inter, circa, erga^ ante; bgl. aSBclgcttbom de ge- 
rnndio et gerundivo p. 128; ItDianlfd^c SDBcnbuugen, n)le ante 
conditam condendamre nrbem, t)or bcräJoIIcnbung ober toor 
bfm aSefllnn bcö ffiauc«, gilben ll^ren Urf^)run9 au3 bcm ein- 
puffe bcö 9lad^6arn)orte« auf ber ©tcHe gu erfennen. @an§ fa!f(]^ 
aber ifl ber-@cbrau(ä^ be« ©crunbibum« jum ©rfafee be« getoöl^* 
nH^ Objecto eine« tranptiben SBcrbumö, wenn folc^eö Object 
eine J^^nblung bejeic^net, niic n>enn man ettt)a fagen »oDte: 
delendnm pontem impedire, bie B^^t^^^i^Ö ^^ ©rfitfe l^inbem, 
creandnm consnlem adinvare, bie SBal^I bc« @cnful« unter- 
pfi^en, ober novandas res cnpide appetere, begierig nad^ SReue* 
mngen trat^ten. Do« beutf(ä^c Objcct gu i>ertrctcn ip ba« Oe* 
runbibum burc^au« ni(!^t geeignet; man Tann delendam pontem 
HDpedire fo toenig fagen aW man delendnm impedire fagen 
finnte für: bie ä^^ti^^w^fl l^inbem. 5>hir bie 9la(!^barf(!^aft njirf* 
Hc^ ©^bpantiDa entf(i^ulbigt, g. 8. Liv. 1, 20, 7: nee cae- 
lestes modo caerimonias, sed insta quoqoe fanebria placan- 
dosque Manes ut idem pontifex edoceret. 3)ie befannte Sieben 
n>eife pnemm edncandnin alicni tradere, deposcere pellendos 
inde bostes u. bgl. entIrSftet bie JRic^tigfeit biefer 33emerfung 
nlti^t im SRinbepcn. $)enn ^icr liegt für ben Satcincr ba« Ob^ 
ff et nlci^t in edncandmn ober in pellendos , fonbern in pnemm 
unb tn hostes. ©cmeint ip tradere alicni pnemm ad edncan- 
dnm, bostes deposcere ad pellendnm; ba« ®emnbit)nm fonnte 
aiK!b festen, ol^ne baß bcr ©afe baburc!^ unpnnig mlrbe. Stürbe 
aber ba«, wa« im 35cntfc^en Cbjcct ift, in« ©erunbium gelegt, 
fo f onnte baffelbe ni(ftt wegbleiben, ol^ne baß ber ®afe allen ©inn 
»erlSre, \o\t n>enn man fagte pontem impedire. @ben fo tt>mig 
»trb bie t)on nn« t)em)orfene 9lebctocife burd^ ©teüen gefc^ü^t, 
wie OflF. 3, 3, 5 (12): qni res expetendas vel volnptate vel 
mdolentia metinntnr; benn expetendas fte^t burci^au« ni(bt ffir 
einen beuffii^en 2lu«bm(f, ber eine ^anblung begeid^nete; e« 
l^^t nit^t: ba« ©egcl^ren bcr ®inge, fonbern ip rein attrlbutl* 
rffd^ SSegeld^nng einer eigenf(!^aft {%ä iq&na), tt>enn gleid^ 
in berfelben für ben ©ebanfcn fo ^ic! ®wi(!^t Hegt, bafe pe 
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bcutfd^ mä^ S* 20, 1 mit einem ©ubftantiDum flegeben tocrken 
lann: ben SGBertl| ber ©Inge nad^ bem SBcrgnflgen ober bet 
©(j^meraloflglelt bcmeflen. SBBa« alfo bem @<]^üler elnge|>Tdgt »er* 
ben mufe, l[t ble elgentl^fimllij^e ©ciwfit^e be« ©ernnblöurn« Xxi^ 
get elned Objecto gu tDerben, ba^ eine ^anblung begeld^net 

2. 2)er «blatte ber ^artlcii)laUen fielet a) bei ben ^4» 
))ofttionen in, ab, de, ex, fe^r fetten bei cnm unb pro, t>gl. ^bri 
gu Idv. 23, 28, 11: pro ope ferenda soeiis, ftott ben SBerb&n» 
beten beignftel^n, b) aW Snftrumentali«, c) alö SRobalU, tod^ 
d^er (entere ©ebrand^ in ben bid anf ^ab))ig erfd^ienenen ®xcm^ 
matilen fo gnt ciU g&nglid^ ignorlrt, j|a felbft t>ou Krüger nid^t 
befiprod^en »irb. 5)od^ l^attc fdbon 9lot^ Exe. XX gu «gxlcola 
barauf l^lnreldjenb aufmevffam gemacbt; bgL gabrl gu Liv. 21, 
43, 8, SBfifecnbom de ger. p. 130, Äu^noft 8. ©. p. 21. 
SBenn Slolud fagt 30, 28, 4: senex vmcendo factus, fo meint 
er nid^t einen 3Kann, ber burd^ ©lege, fonbem unter ©legen, 
Inbem er fiegte, ergraut Ift. Der 2lblatlb gibt ble Umftdnbe, ble 
%xt unb SBelfe an, unter toetc^r bad @raun)erben Dor fi(^ ge» 
gangen Ift; bgt. 25, 19, 14: exercitus vincendo veteraEOS; 5^ 
43, 7: com düs hominibusque accusancUs eenesceret; 10, 31, 
15: quem pigeat longinquitatis bellomm scribendo legmdoque 
(für seribentem legenternque)? 30, 24, 4: reliqonm anni o»r- 
ct4meundi8 Italiae urbibus consumpßit ({Runbrelfc In — ) ; 3, 
65, 4: insectandis patribus tribonatam gessit, er )>em)altete 
fein SCribunot — nlc^t baburc^, ba§ er, fonbem In ber ©elfc, 
baß er ble ^Patrlrier angriff. ?luf blefen 3JiobalU ge^en alle 
ble abfoluten «blatte gurficf, In tDelc^en, xok man annimmt, bad 
©erunblöum für ba« gJartlc. ^rof cntl« Rafftet ftel^t : Cic. OflF. 1 , 2, 
4 (5) : qui nuüis officii praeceptis tradendis philosophom se 
andeat dicere, b. l. non tradens ober ita nt Don tradat. 9lu<j^ 
ble tacltelfd^n gügungen, g. S. Ann. 14, 4: Neromatrem pro- 
seqaitor abeuntem artins oculis et pectori haerens sive ex- 
plenda ^mtUatione sive — flnben In blefem mobalen ©cbraud^c 
l^re Srlldrung (n^enn nld^t explendae simulationi gu lefcn Ift); 
»gl. 5Rl|)<)erbe^ gu Ann. 3, 19. 

$lber für ungetoöl^nUd^ unb nld^t nad^al^mungdtoürbig mu§ 
ed gelten, n>enn ber In 9tebe ftcl^enbe Slblatte In anbem ald ben 
genannten gügungen gebraucht tt)lrb, wie g. SB. t>on Liv. 6, 14, 
11 : contentus possidendia agris für poBsessione agronim ober 
possidere agroa «SBefoubfr«' %irbarifd^ ift sine firmuda vale- 
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tndiiie, restitaendis viribus indigere u. bgl. unb tool^ nur 
l>oöif^ Indendo gaudere; »letool^l bic SDii^tcr fclbft an ©tcHen, 
too bo« ©crunbium bcmäfietrum jufagt, blc grieifeifc^e ßonftruc^ 
tiott lot^ld^n, j. JB. Verg. Aen. 5, 575: gaudentque taentes 
Dardanidae. SRur gutoeUen gibt blc ©ramntatlf bcm Scbürfnlfe 
bcr SDorftrilung na^. Off. 1, 15, 4 (47) n^itt ßlccto jagen, 
ba^ feine {ßfll^t unabtoeiölid^t fei aU bic J)attfbaTfeit S)a bic 
tl^ge S)anIbaTfeit genteint ift, fo rei(!^t gratos animas nic^t 
aud; folgttii^ nra§ er fagen: nnllum officium referenda gratia 
magis Decessariom est; erfi ®eneca fagt relatio gratiae 
Ep. 74, 13*). «gl. and) §. 32, 1. 

3. SRici^tig gebraucht nun jinb biefc 6afuö bcr ^articl))ia^ 
Ucn eine ergiebige gunbftätte für ©ubftantitoa, an(ä^ für fold^c, 
n)c^c bic ^bung ung nic^t ^cn. 6^ wirb aber beren SScr^ 
tocnbbarleit baburc!^ ncd^ umfangreit^er, bag bad acti))e @erum 
btnm, inbem eö bei ber Suflßfung in« SScrbum finitum bafi un^ 
bcftimmtc ©ubject man befouimt, für un« burd^ ©ertauf (l^ung 
bcr Genera yerbi ))affi^er 93ebeutung faltig tDirb. Cic. CatiL 4, 
3, 6: id (malum) opprimi sustentando ac prokUando nnllo 
pacto potest Sali. lug. 62, 8: com ipse (lugurtha) ad im- 
perandufn Tisidium vocaretur, bamit man il^m befei^Ic, b. L 
bomit il^m befolgten »erbe Qo^l gabri), unb Cic Verr. 3, 82,190: 
in ultima ac difficillima ad portandum loca frumentum im- 
perare. Liy. 4, 2, 9: concedendo omnia non mitior plebs, 
sed asperior — fntura est, baburc!^ bag man SlUc« jugeftel^t 
ober baburc!^, ha% Med gngeftanben tDirb, b. i. bur(!^ uneinge^ 
fci^r&nlte 3u0^P^^^if!^ ) ^f 3> ^' neglectum Anxuri praesidium 
racationibus militum et Volscos mercatores vtUgo receptando^ 
Q, 41, 11: soUtaäineB ^eri pellendo ßnibus dominus ; 29,2, 2: 
ne glisceret primo neglegendo bellum. SBcnn alfo Cic. Fin. ^ 
10, 34 fd^reibt: hoc autem ipsnm bonum non accessione ne- 
qne crescendo (bamat!^ bag eö n)d(]^dt) aut cum ceteris compa- 
rando («ber bama(!^ bag cd mit ben anbem fingen Derglid^n 
wirb), sed propria vi sua et seutimus et appellamus bonum, 



^) Sejei^nenb tfl, bag bfi Tal. Max. bie do^itel be« 5. Ou^«, toe^e 
iwn ber ^anf^atfcit unb Unbanfbatfdt i^onbcln, fibeff<^ebm finb 
de gratis, de ingratis, to&^tenb anbere (So^itdüberf^rlften lauten: 
de humsuitate et dementia, de pietate in pareDtee, de bene* 
volentia eto. 
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fo l^eifit btcö: bcr ©egriff bcffcn, waö »ir etoifcr ba« Oute 
nennen, ift ein töcfentlii!^ jclbftinbiger unb bcml^t m(!^t auf ciftcr 
quantitatit)cn SSetmel^rung ober rclattecn gteigcrung (bcr focje^ 
nannten prima naturae); \>qI §. 78 a, 7. 8. 9ln mand^n ©tcl^ 
len. toeld^c fic^ ber Sluflojung mit man nicl^t fügen, ift bo« 
tranfitit)e Serbum intranfitito gu faffen; Att 14, 17 A, 5: 
tantam accessit ad amorem, nt mirarer locum fuisse augendi 
in eo, qaod mihi iam pridem cumulatom etiam videbatar, bie 
9JlogU(!^feit eine« ^i^^^c^fcö. Denn äuget tann ftcl^en für 
crescit; i^gl. gabri gu Sali. or. Philipp. 6. 

§.32. 

gortfe^ung. 

e« flnb aber bou bcr ajcrnjenbbarfelt bicfcr ©crunblal^ 
formen für bcutfc^e €ubftantit>e gtt)ei gdUe no(]& kfouber« l^er^ 
torgul^ebcn : 

1. 5)te ßoorbination bicfcr gcrmen mit n}irnic^cn ©ub^ 
ftantit)eu im g^Kc bcr 9lct]^; i»gl. fficifeenboni de ger. p. 150; 
ect)ffert gu Lael 17, 61 p. 385. €o gibt c« g. 93. fein claf[i= 
fc^eö (Subftantltjum persecutio, ttjcnigftcu« für >Bcrfo(gung in 
militdrifc^em ©inn. Sitoiuö fagt alfo 6, 13, 6: fägae sequendi- 
que non ante noctem finis fuit; »gl. 29, 33, 8: Verminam — 
absistere sequendo coegit, fogar mit gcn^agtcr ßonftruction ; 
3, 40, i: nee irae nee ignoscendi modum reperire; 21, 5, 3: 
ut non petisse Saguntinos, sed rerum serie, finitimis dornt- 
tis gentibus, tungendogue tractus ad id bellum videri posset 
fi>gl. SBolfflin gu b. ©t). Cic. Plane. 36, 87: sed erat tion 
iure, non legibus, non diseeptando decertandum. SScnn c« 
bei bicfer ©teile \<i)mx gu fageu fein bürftc, toarum ßicero nit^t 
diseeptatione gcic^rieben l^at, fo liegt bie SSeranlaffung gur @eruu:= 
bialform ndl^er Divin. 2, 39, 83: Non necesse est fateri par- 
tim horum (auspiciorum) errore suseeptum esse, partim 
superstitione, multsk fallendo? bafe ein S^cil bicfcr 9lufpicien 
bem Srrtl^um, ein anbcrer bcm 3lberglaubcn, ein großer bem 
©ctruge feine ©eltung t)erbanft? ßiccro f(3^rieb befewgcn niiä^t 
frande, tt)eil barunter au^ bcr ©elbftbetrug l^dttc i)crftanben 
n>crben fönnen (Lael. 24, 89), er aber ben Don 2lnbem au 
Seic^tgldubigen berübten JBetrug begeW^nen tooHte. ©inen ©rfa^ 
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tut ©d^mcrgloUöfcit, n)ofür indolentia nur fcl^r feiten 
(f. nuten §. 33, 2) unb anfangt (Fin. 2, 4, 11) mit f!d^ttt(^er 
©c^ücl^ternl^ett t)crfu(!^t n>irb (Tusc. 5, 30, 84 auc^ vacuitas 
doloris, toit Fin. 1, 11, 37 vacuitas molestiae; l^ier auä) do- 
loris privatio, detractio molestiae), gewinnt ©cero im ©erun- 
binm, inbem er [\ä) Fin. 2, 12, 38 fo anßbrürft: nee uUa de 
snmmo bono ratio aut voluptatis non dolendive particeps aut 
boncßtatifi expers probabitur ; t)C)l. Tusc. 3, 20, 47: nee distin- 
guit a nofi dolendo voluptatem; 1, 43, 102: quae de nihil 
senüendo paulo ante dicta sunt, über bie ®efnI)(lofi()feit. 3Ran 
^ergleici^e enblici^ Caes. b. c. 2, 34, 6; nihil de resistendo co- 
gitabat, batikte an feineu SEBiberftanb. 

2. Sie 9Scrtt)cnbun9 ber ©emnbialformen gn 2lp^)ofltionen; 
unb jttjar ift baö ©emnblum ba« 9lp))ojitnm; auc^ fdÖt eine 
^r&pofttion toor bcmfelben tt)eg. Liv. 6, 11, 9: erat aeris alieni 
magna vis re damnosissima etiam divitibus, a^dificando, con- 
tracta. Dergleichen liegt unö gang nal^e. ®(!^on ferner Hegen 
Slnwenbungen biefer 3lppofition, wie folgenbe bei Liv. 2, 47, 12: 
neque immemor eins, quod initio imbiberat, reconciliandi ani- 
mos plebis, sancios milites curandos dividit patribus. 9lod^ 
ferner, n>enn ber beutfd^e 3lu«bmtf bie 9Intt)enbung öerftJ^lebener 
^rdpofitionen erforbexl; Liv. 23, 46, 5: posterum diem indu- 
tiis tacitis, sepeliendo tdrmque caesos in ade, consumpsemnt, 
bcr folgenbe Sag t?ergieng in ftlllfc^weigenbem SGßaffenftittftanb 
über bem ©egrdbni^ bcr beiberfcitö ©ebliebencn. SBie fel^r !ommt 
unö aber biefc 9l^porition gu ftatten, »enn etttja ©Sfee ujiebers 
gegeben werben foüen, wie folgenbcr: ba« 3^^^ berflofe il^m über 
bem ©tubium ber alten 6laf[ifer in nüfeUcl^er ©efd^aftigteit, an- 
niun utilissimis studiis, veteres scriptores evolvendo, consump- 
Sit. einfach ift bie SBeglaffung ber ^ä))ofltion Liv. 22, 8, 5: 
ad remedium — , dictatorem dicendum, civitas confugit; i)gl. 
1, 56, 2 unb l^icgu aGBeifeenborn; gabri gu 21, 4, 3. 3lber ferne 
liegt fit bem SDeutf(!^en in ©teHen, tt)ie Cic. Fin. 1, 10, 36: 
in quo enim m^^ime eonsuevit iactare vestra se oratio • — , 
claris et fartibus viris commemorandis eorumque factis non 
emoinmento aliqno, sed ipsius honestatis deoore laudandis, 
id totum evertitor. 
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§. 33. Qürfa^ in jSubflantba burd) baa jSupinum auf u ttuli buri^ 

1. 63 ifl l&lcr nld^t bic SRcbe i)on bcm (jctöSl^nlicI^cn ©c^ 
brauö^ bcr ©iH)lna, tt)ic il^u bic ©Icmcntargrammatlf Icl^rt, fon« 
bctn r>on bcm fubftantbifc^cn ©j^ataftcr, bcn fic tjcrratl^cn, tocnn 
fic mit töirflic^cn ©ubftantiöen in eine SReil^c treten unb ji(!^ al« 
erfafemittet t)on SHomina funb geben. S3gl. Cic Cluent 59, 
164: HabetiS; indices, quae in totam vitam de moribns A. Clu- 
entii — accusatores coUegerunt; qnam levia genere ipso, quam 
falsa re, quam hrevis, responsu/ tt>ic nnbcbeutcnb fmb btefc2lns 
fc^ntbigungen il^rcm SSßefcn, njic nnbcgrünbet il^rem factifd^cn ß^a- 
tafter nac^, tt)ic balb abgetl^an in ber SBcrantn^ortung ! ©olc^c 
JBeljplelc leiften tjortrefflid^c ©icnftc, tocnn bcr lateinijc^en Äürjc 
unb ßonclnnitdt genügt toerben foD in berUcbcrfefenng t)on ©dfecn, 
xok folgcnbcr ift: n)iett>i(^tig flnb jene SCBal^rl^eiten, wenn c« gilt 
fle angunjenben, xok leicht il^r SScrftdnbnife unb bod^ ujie ft^toicrifl 
il^re @ntbccfung, res illae qnam sunt utilitate magnae, quam 
faciles cognitU; inventa quam difficiles. Liv. 9» 19; 7: pilum, 
band paulo quam hasta vehementius ictu missuqne telum, bad 
^ilum, eine für ©tofe unb SGBurf öiel n)irffamerc SGBaffc al« bic 
ßanjc; 10, 34, 12: relieta, quae migratu difficilia essent, für 
ben Stran^^ort. Senec. Const. sap. 15, 3: quare et aspera 
quaecunque et toleratu gravia sunt audituque et visu refu- 
gienda, non obmetur eorum coetu. Tac. Bist. 2, 5 : cUsposUu 
provisuqae civilium rerum peritus, nad^ Älug^eit unb SSorflt^t 
ein 5)i^)lomat. 

2. S)a§ in ben geeigneten 6afue iebcr 3^P«lttt> fubftatts 
tit)if(j^ pelzen fann, leut^tet t)on felbft ein. So erfe^t 6iccro 
beatitas, beatitudo, ba« er D. N. 1, 34, 95 aufgubrlngcn t)er« 
fud^t, nld^t nur mit bem Slbjectit), tt)ic Fin. 5, 28, 84: in qua 
(virtute) sit ipsum etiam beatum, fonbcm 2, 28, 92 auc^ mit 
bcm 2^nftnitit): ipse Metrodorus beatum esse describit bis fere 
verbis. Or. 1, ii, 187: excogüare, omare, cUsponere. memi- 
nisse, agere ignota (disiecta ©orof) quondam omnibus — vide- 
bantur; Tusc. 1, 36, 88: carere igitur hoc significat: egere 
eo, quod habere velis; inest enim velle in carendo; Senec. 
Ep. 19, 7, 8: nolle in causa est, non 2>oss« praetenditur. 3wm 
3nfinitiD tritt ein ^Pronomen; Fin. 2, 27, 86: beate vivere ve- 
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sir^tm qnale sit; Att. 7> 11, 2: sed ego hoe ipmtm vdle mise- 
rins esse daco; Farn. 15, 15, 2: interpositns annns alios in* 
doxit — f üt ipaum vinci contemnerent Ober ein 3lbiectü)iim; 
Tusc. 5, 11, 33 totum hoc beate vivere in una virtote ponere, 
loofflr 1, 40; 95 fielet: totamqne yim beate vivendi in animi 
robore — ponere; tjgl 3, 6, 12: illnd nihil dolere, »ofür furj 
Doid^er: ilhün nescio qnam indolentiam (dndd'eMy), tDle 5, 
30, 85* «ber einen ©cnetlü bei bem fubftanttolrten Sttflnlttt) 
l^be it^ nur gefunben Senec. Ep. 101, 13: quid antem huiu8 
vivere est? Diu mori, unb Val. Max. 7, 3, 7: Pabius autrai 
Maxioins, cuiua nbn dimicare vinoere fuit ^ 9teben ©ubftan^ 
ttt)en unb ^^araUel mit i^nen fielet ber ^nftnlti)) g. 8. Sali. Gat. 
10, 4: pro bis superbiam, erudelitatem, deos neglegere^ onmia 
venalia habere edoenit Sänge Stellten feiger 3nftnltit>e Icmmen 
t>or Cic. Or. part. 40, 139; Or. 2, 19, 79; Marc. 3, 8. SBo« 
tofar l^ier unb $. 3, 1, c gegeben l^aben, fteQt ben @ebrau^ be« 
fubftantltHrten ^nfbi^ttoi^, toenn n>lr nl(^t Irren, i>oQfi&nbtg bar. 



Ab. (Srfafe beutfii^cr ©ubftanttoa mlttclft ©rtt)elterung be« 
lateinifcl^en Sluöbrud«. 

§. 34. ^rtrn btr Srmctterung. 

SUl^er betraci^teten tob bie)[cnlgen ©rfa^mittel beutfc^er ©üb* 
ftantba, bcmiogc beten ba« 2lequibalent auftrat in gorm eine« 
anberu ©ubftantibum« ober eine« formell ober ber Äraft nad^ 
fubflantlbirten JÄebetl^elte ; ba« beutfc^e ©ubftantlbum tourbc tole* 
bergegeben, ol^ne bafe Im materiellen Umfang bcö Sluöbrudö eine 
toefentttd^e SSerdnberung eintrat. 2lIIeln fcl^r oft finbct fid^ Im 
fiatdn ein irgcnb tole fubftantlblrter 3luöbrutf für baö ©eutfd^e 
nl^t bor, unb e« tolrb nötl^lg, um ben Sinn bc3 beutfd^en ©ub^ 
flantlbum« ju erfd^öpfen, bem 9lu«brucf eine crtoclterte gorm gu 
geben. 5lun fann ein ©ubftantbum enttoeber In ble 3JlerImaIe 
j er legt toerben, toelci^e feinen SBcgrlff au«ma(j^cn ♦) , ol^ne ba§ 
Pd^ befetoegen In ber JRcbegcflattung ettoa« dnbert, ober eö mu| 
blc ©rroelterung burd^ einen gangen ©afe, b. l. burd^ Umfd^reU 



^) Quintifiaii nennt hit$, freilid^ in anberem 3uf<unmen]|ang, aperir$y 
quae verbo uno inelnaa sant 8, $, 68. 
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brnifl i>orgcno«tmcii tocrbm, fo ba| Mcfclbc In blc ©cfteftungber 
ganjcn 8lcbc »efcntUt^ chtgreift. 



§. 35. Irrlrgttn^ in bnttfc^rn 5ub|laiituia. 

SMcfc ge^t auf bo^)<)cItc SDBctfc t)or, cntnjebcr fo, bafe bo« 
bcutfd^e @ubfitanti)>um ftc!^ aupiödt in ein lat. @ubftanti))mn mit 
incl^rfai!^ flcftaltetcn attributiDif(3^cn Scftimmungen, ober \o, ba§ cö in 
mehrere ©ubftantit>a mit nnb ol^nc »ttributc gerfdUt. 3Blr fn« 
^n bic möfllic^cn gdUc in Scifpictcn ju t>eranfc!^aMUd^en. 

1. ©aö bcutfc^c ©ubftantiöum n^irb tjcttrcten Don einem 
tat. ©ubpantltjum nnb bcffen Slttrtbnt, m\<S^^ festere anfttetcn 
lanna. aW 3lbj|ectiDum, ißatttci^)ium ober ^articipiale. 
@Iei(!^gen>i(l^t im moraIif(!^en @innc: aequabilis in civüate 
compensatio et iuris et officii et muneris Rep. 2, 33, 57; 
^tiöileglum: cur Siciliae ~ praedpua lex iuinriae defini- 
tur, »amm foll ©Icilicn baö ^ölleßtum l^abcn gcbrücft ju »er« 
ben? Verr 3, 91, 211; t)gl. Liv. 9, 34, 11: tu unus eximius 
es, in quo hoc praecipuum et singulare valeat? ^rd^it): 
qui tnemoriam puhlicam suis manibus incendit Cael. 32, 78; 
©iflcntl^ümlii^fciten: certae res cuiusque propriae Or. 3, 
9, 34; ©runbfafe: ratio stabilis firmaque OfiF. 1, 20, 5 (67); 
Sliciom: certa stabilisque sententia Fin. 1, 17, 55; ©cwifes 
l^eit; certa fides Liv. 7, 6, 6; ©credjtiflfcit ftnben: itistiora 
posterorum quam suae aetatis iudicia sunt consecuti Quint. 
3, 7, 18; J^cma: res proposita Cic. Or. 1, 62, 263; 
Ucbcrrafii^ung: subitus terror Liv. 37, 16, 4; SBcfouncns 
l^cit: integra certaque ratio Tusc. 4, 17, 38; Uncrblttllt^s 
leit: inexorabilis animus Curt. 7, 27(6, 17); Saune: mobilis 
impetufl 9, 17 (4, 22); Un!raut: steriles herbae 4, 4 (1,21); 
©rcnjc: primus finium aditus 8, 44 (13, 2); ^reunbllc^- 
leit: voluntas amica Senec. Benef. 1, 5, 5. — Sit)ilifation: 
multis rebus exculta hominum vita Off. 2, 4, 6 (15); ©ittcn« 
verfall: mores lapsi ad moUitias Leg. 2, 15, 38, tjgl. CJurt, 
6, 4 (2, 2): omnia in extemum lapsa morem (Slu^Idnberei); 
^ogmatiömnd: certis quibusdam destinatisque sententiis 
quasi addicti Tusc. 2, 2, 5; SBcgctfteruug bcr 5Rumibicr für 
2|uguvtl^a, studia Nnmidarum in Ingurtham accensa Sali. lug. 
6, 3, t)gL Liv. 29, 19, 10; »cfferung im »>^fti^cn ©tun: 
de allevato corpore tao Att 7, 1, 1; 9lntitl^efen: verba 
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relaia contrarie Or. 2, 65, 263; Barrifaben: intersaepta 
itineraLiv. 6, 9, 7; eintreffen einer SEÖeiffagung : ratns^ven- 
tns oarminis 25, 12, 4; Seither defanetam corpus Gart. 4, 41 
(10, 20); SRumie: cadaver medioatttm PKb. N. H. 11, 37, 
184. — S5rlefn>e(!^fel: litteris mittendis accipiendisque Cio. 
Farn. 15, 21, 5 ; ex litteriB no^tm et misste et allatig Foirtei. 8, 18 
(4, 8); ex Cd. Ponipeii litteris ad Hypsaeum et Hypsaei ad 
Pompeimn missis Flaoc. 9, 20. S)enn commeroia litteranon 
^t nur Vell 2, 66, 1; aber an6) biefer ^u^brucf lann nur ben 
briefttci^en SBerlel^r felbft, niemalö bie bur(^ benfelben entftel^ettben 
©riefe bejfi^nen, fo tt>enig alß of&oiom litteraram. 

b. 2)aö «ttribnt gnm tat. ©wbft, tritt anf in %oxm ^tM 
@enettt>d. €timninn$): nee ignams hnins habitas aiii- 
momm Liv. 84, 49, 1: ^atriotidmud: stadinm reipablieae 
Sali. lug. 31, 1; ^wf^l^t^^"^^'*- aequitas aoimi CÄes. b. 
6. 6, 22, 4; i)fll. Cic. Marc. 8, 25; Nep. Thras. 4, 2; Danl* 
barleit: beneficii gratia Plane. 32, 78; ©uborbinötien: 
patientia imperii Curt. 10, 12 (3, 10); 6ommunl«muß: 
aequatio bonorum Off. 2, 21, 7(73); aOBa^l: eligendi iudicium 
Off. 2, 3, 1 (9) (f. oben §. 8, 1); »gl. arbitrium eligendi 
Tac. Hist. 1, 12; ®ebnrt: in aliqua fortuna nascendi 
initio constitui Cic. Balb. 7, 18; Analogie: cum remm 
noticnes in animis fiant — eoUatione rationis Fin. 3, 10, 33, 
»0 9RabDig einjufe^en; Tusc. 4, 12, 27: ut ad valetudinis 
similitudinem veniamus eaqne collatione utamur. ^alenber: 
compositio anni Leg. 2, 12, 29; @^ronoIogte: ratio tem- 
pomm Tac. Dial. 24; glottenmanötoer: f. Liv. 29, 22, 2; 
26, 51, 6; Srrt^flmer: Tusc. 3, 2, 3. 

c. Daffclbe tritt gum ©ubftantiöum in gorm eine« ^rcH)0« 
fitionafanfibructe. Sanmrlnbe: eortex ex arboribus Caes. b. 
c. 3, 49, 2; 3, 58, 3: folia ex arboribus. g^opularltdt: vide 
De plus commendatio in vulgus et haec quae expetitur gloria 
molestiae habeat quam voluptatis Tusc. 5, 36, 103; $er« 
bienftabel: ex yirtute nobilitas Liv. 1, 34, 6. 

2. $)aö bcutf(!^e ©ubftantiDum gerfdUt in mc lerere tat. 
©Hbftanti^a mit ober ol^ie Stttributc. TOet^obet ratio et via; 
&\)m)fCitffit: quae est continuatio eoniunctioque nahtroi, 
quam — voeant cVfmAd^imy^ eiusmodi, ut thesaurus ex ovo 
iuteüegi debeat? Divin. 2, 69, 142; St^eilnal^mc: ut non 
soliim testimonium sumn indieiumque significent, verum etiam 
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euram animi ac dolorem Cluent 69, 196. Seftimtnung: ea 
condidone atque eo fato se in iis terris coUocatnm esse ar- 
bitratar Fontei. 20, 45 (16, 35); ^l^coxic, ?ßraj;U: in studio 
minus fortasse quam vellem, in rebue cUque um plus etiam 
quam vellem versatus Farn. 6, 10, 5. ^uni^mud, t6 
xaQXfidQy$aiCfiiy, Studium sensusque Poraorum Baib. 17, 39; 
))gl. Liy. 8, 19, 11: animi Bcmani sunt alieui, ^rnftatCet^ 
TKy unb Caes. b. 6. 6, 7, 7: Gallicis rebus favere; Tac. 
Germ. 29, 3: mente animoque nobiscum agunt, fte finb gut 
t&tnifd^. 

9latürU(^ lenktet bei bet ^UT(!^{i<J^t biefer (Sammlung 3^ 
bem bon felbft ein, baß ülcle öon ben gegebenen ^[udbturfen ffir 
bie bcutfc^n nur im cntf))re(l^enben ^^f^^wieul^angc 
tewcnbbar fmb. SBer eiue ©tUiftif gebrauten »itt, bem foff 
man nic^t erft einfd^drfen bürfcn, bag compositio anni für kot^ 
Icnber xo^l in ©d^en fielet; »ic folgenber: ber Jefeige ^alcnber 
cntl^dlt für baö 3abr gtoölf ©onneumDuate, nid&t ober imSa^c: 
er l^at fw^ einen Äolenber gelauft. SDian tt>irb un« , toetm »ir 
auf (Sntioictiung folcber ^inge nid^t eingel^n, bie fid^ aud^ für 
jeben j[fingercn ßefer i)on felbft »erftel^n, ber Ungrünbllc^f eit nid^t 
mit SRed^t befd^ulbigen. 

$. 36. Vmff|^rrtbun0 ber jSukfbmtiiMU 

SDicfe gejd^iel^t cnttocber mittelft clncö t)olIftdnblgen ©a^eö 
ober mit,giülfe eine« fold^en, bcr ju einem ©afetl^eit genjorbcn ift. 

3)cr Umfd^rcibungömittcl l^at bie latcinifd^c ©J)rad^e fomit 
biercrlei: 9iclatit)um, ßonjunction, gragetoort, Slccufatibuö 
mit bem Snfinitib. @ö ift eine tritoiate, aber für bie^prajciö be« 
©d^ufuntcrrid^tö uncntbcl^rlid^e SBcmerlung, ba§ ber 3lnfdngcr 
gcTOol^nlid^ nur gu einem biefer SJlittel, ju bem SRelatibum, 
feine 3wffud^t nimmt, ol^ne bie ©rgicbigtcit bcr anbem aud^ nur 
gu al^nen. 

1. Umfc^reiBungen mit bem SIelatitoum. 

S)iefe Umfd^reibungen finnen mittelft aQer Wirten bcr 9te« 
(ottDa uub relativen ^buerbia betoerlftelligt loerben. ^oc| un^ 
terfdbeiben u>ir 1. bie unfelbftftdubige Umfd^reibuug, iu u>el^ 
d^er fid^ ba« 9ielatiDum an ein ))er]^ge]^nbe^ @ubfianti\>um an- 
lel^nt unb nur mit beffen^ülfe ben geforberten l^egriff gu ©taube 
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bringt, unb 2. bic fclbftftanbigcUmfi^rcttung; in tocld^cr fldfe 
baö {RelatiDiiin nur auf ein gcfc^tcö ober ßcbad^tc« fDcmonftra- 
tit)um ftüfet. Scibc Sitten: Fin. 4, 19, 55: Docent —, si ea, 
qnae rem aliqnam seqnantor (Sc^lngjo^)^ falsa sint, lalBain 
illam ipsam esse, quam seqnantur (^&mlf(en); gleic!^ bormai^ 
ober: Ita fit illa conclusio vera etc. 

1- Sic unjclbftftanbigc Umfc^veibung. Leg. 2, 17^ 43: 
eyentos, qui seqanntor, bte i^olgeu; Tose* 5, 31, 88: certa 
habet, quae seqnator, Jcitcnbe ^rittcii)ien. Liv. 37, 54, 6: 
remm natura, quae potentissima est, bie^IRad^tberUmftdnbe. 
LiY. 35, 33, 10: aliud in praesentia, qnod magis instard;, 
praevertendum sibi esse, er l^obc jc^t etwa« 3)rtngenbered 
gn t^nn. Tac. Ann. 3, 19: (Germanici mors) non modo apud 
illos bomines, qui tum agebant, etiam secutis temporibus 
yario rumore iaetata, SRittDflt; 9ia(!^n>ett. 

2. 5)ic fettftftdnblfte Umfc^rciBung : a. mit 8ielatit>en aDcr 
SLrt. 5)ii)Iomatcn unb ©taatömdnner; aufeer ben 5Dcflni- 
tionen bei Orat 1, 48, 211, toeld^e anc^ ftiliftif(^ benft^t toerbcn 
t5nnen, t>gL Sest 45, 96: qui versari in repnbliea atque in 
ea se excellentius gerere studuei*unt; Or. 3, 32, 131: is, qui 
eonsilio et oratione in civitate yalet; Untertl^anen: regem 
illum yolunt esse, qui — conseryat — eos, quibus est prae- 
positns, quam optima in condicione yivendi Rep. 2, 26, 47; 
qui sub regno sunt liv. 31, 6, 1; hi, qui parent Curt 4, 42 
(10, 28), aber bei Sali, öfter parentes, \)gI.Ärife ju Cat. 6, 5; 
anfanget, ©cl^fiter: Tusc. 2, 3, 8 f.; SDlftrict«i)Otfte]^er: 
qui suae quisque regionis aedificiis praesunt Liv. 89, 14, 10 
(niagistri yicorum 34, 7, 2). 93?alcrunbSBilb]^auer: piolores 
et ii, qui Signa fabricantur Off. 1, 41, 8 (147), bagcgcn D. 
N, 1, 29, 81: pictores fictoresque; Porträtmaler: Or. 2, 
16,69: qui hominis speciempingeredidicit; peminiud unb feine 
SRitft^uIbtgen: Pleminius quiquein eadem causa erantLiv. 
29, 22, 7. 3 ^ ^ * • quod.petebat, sensit effectum Liv. 40, 48, 3 ; 
ritt rctc!^]^altigeö aSerjeit^nlö x>on Umfö^reibungen für biefew 8e* 
griff gibt ©e^ffert Pal. Cic. p. 95 unb ju Lael. p. 137; fftr 
»eruf ful^ bcrfclbe 1. c. p. 97 au« Or. 3, 6, 22 an «lud, 
qaod amplexi sumus, quod profitemur, qnod »useepimus. 
SRittel jur (Srreit^ung M borgcftecftcn ^kU^: illud, quod eo, 
qno intendis, fort dedncitque Or. 1, 30, 135. £öfc!^mittel: 
qnae restinguendo igni sunt Liv. 30, 6, 3. Drgan ber SBe^ 
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urtl^cllung: id ipsnm, quo iudicatnr Tusc. 3,1,1. 5)tc JBc^ 
ftimmuugcu bcr ©cjcjjc unb bcö^riDatrcd^tö: quae proficisee- 
bantur ab legibus et ab iure civili Phil. 9, 5, 11. Seben- 
btgeiS ©clbftbctDu^tfetu: in bis corporibas inest quiddam, 
quod vigeat et sentiat MiL 31, 84; bic ©cfül^lc fcineö Sptx-- 
genö lauttDcrbcn laffcn: ea, quae sensit, prae se tulit Sest. 28, 
61; Liv. 37, 52, 10: quae quis velit quaeque sentiat, expro- 
mere, bcn SBBüuf^cn unb ©cbanfcn bc« J^crjcnß Sßortc leiten. 
(@leic^ barnac^ quoniam, quid sentires, non dissimulasti, bcinc 
ipcrjcnötttcinunö.) ©tn)a« anbeitö ift sententiam expromere 
Tac. Ann. 12, 9. ©itcllcit: quod est subinane in nobis — , 
a£Qeitur quadam delectatione, meine @itetfett fül^It fi<j^ 9^ 
f^mei(!^elt Att. 2, 17, 2; Liv. 6, 15, 9: ex eo, quod affluit 
opibus, sustinere necessitates aliorum, mit beut eigenen Ueb ex > 
fluf^c fvembcn Sebrdnfjtttffeu abl^clfcu; 45, 24, 7: priorum 
nostrorum benefaetorum cumulus boc, quod nunc cessatum in 
officio est, expleat, uufcre früheren aScrbieufte mögen bic ledige 
^fUc^ti)erfdumni§ gut macl^eu. S)ie ^^JfUngen, q>vt(i, 
ba« ^fUngetireic^ gibt Cic. D. N. 2, 33, 83 mit ea, quae 
a terra stirpibus continentur; Dgl. ©c^omann gu 2, 51, 127; 
ober 10, 28 mit ea, quorum stirpes terra continentur, ober 
Fin. 4, 5, 13 mit res eae, quae gignunture terra, »0 9Äabt)ig 
eingufel^cn, wdijtcnb er D. N. 2, 13, 36 bloö stirpes, ©aUuft 
ober lug. 79, 6 gignentia fagt: loca nuda gignentium; ))gl. 
gabti gu bev ©teile; Quint. 12, 11, 22: animalium satorum- 
quenaturas. 2RoTal^^]^ilofo^)]^ic, ßtl^if: Tusc. 3, 4, 8; boc^ 
wagte Cic. de Fat. 1, 1 pars.ph. moraüs, n)aö Bürgerrecht erlangte, 
©eftanbtl^eile: e quibus constamus Tusc. 4, 13, 30. — 5>iodb 
machen to>ir ben angcl^enbeu ©tiliften auf folgenbe i^m tt>eniger 
nal^c licgeube SBenbungcn aufmetifam. Pis. 41, 99: quidquid 
increpuit, pertimescere, bei icbcm ©crdujt^ erbeben, t?gl. 
Cat. 1, 7, 18; Liv. 31, 1, 5: quidquid progredior, mit Jebem 
©(l^ritte borlDdrtd; 21, 54, 8: quidquid aurae fluminis 
adpropinquabant, adflabat acrior frigoris vis, mit iebem Schritte, 
mit bcm fic \i6) bcr Sltmofpbdrc bcö ^w^^^ ndl^eiten, iDurbe bic 
ßdite em))flubti(!^er. Cic. Phil. 13, 5, 11 : Pompdanas possessiones, 
quanti ernannt ^ filio reddituros, für ben ß'aufpreid; Off. 2, 
23, 9, (82): numerari sibi, quod tanti esset (ben Sfiertl^ im 
JBoöten); Verr. 3, 82, 189: petlvit — , ut sibi pro frumento, 
quanU frumentum esset, dare liceret. 



Digitized by 



Google 



36 Cap. I. 2)ic ^unbflättcn bcr <^ul)flantit)a. 113 ' 

b. ÜJlit relatbeu 2lbt>er(>ten. 35eftimmung«ort: \xt eo, 
quo intendit, matare perveniat Mur. 9, 22; ©rcugc: ille per- 
venisse videtur, quoad progredi potuerit feri hominis amentia 
Phil. 11, 3, 6; ©c^^au^Ia^: Henna, ubi ea, quaedico, gesta 
esse memorantur Verr. 4, 48, 107; Ocffnuug bcö .rMtnmefö: 
qaaqne patnerit (caelam), ingens Inmen eifulsisse Liv. 22, 1, 
11; Cic. Lael. 17, 61: est enim, quatenus amiciliae dari 
venia possit, biö gu einem getDlRcn 5ßunfte; t^ßt. ©c^ffett 
p. 383. 

Sttöbefonberc ift aiifmerffam gu maiften auf bie Umfcä^rei- 
bungen mit nt al« telatitjcm ?lbt>crbium. ©Igenfci^aften , bie gti 
bem $au))t8eban!en be§ ©a^ed in caufater 93ejiel)unö fielen, 
fönnen mit ut est, nt erat imb einem 2lbjecti\) an^gebrürft n^er^ 
bcn , fo bafi ber 3^il^abcr ber in SRebc ftel^cnbcn @igettj(3^aft ©ub^ 
jcct toirb. 3^ feiner Seibcnf^aft t>erfla§ er — ober feine 
Seibenfc^aft t>ergafi biebemgreunbe fti^ulbige JWiicf fi^t : nt erat 
Airiosns, quid amicitiae deberet, oblitus est. I)iefer SBenbung 
liegt eine ßorrelation (nt— ita), ein entfi)re(!^enbeö SSerl^dltniß ber 
anf aUgemeiner ©rfal^rung beml^enben ©genfc^aft unb ber ^anb= 
lung gu ©mnbe; Dgl. bie grnnblit^c SSetrad^tung Slnton'ö in 
beffen ©tubien g. 8. ®r. n. ©til. 2. §cft 1872 ©. 28 ff. 5«a^ 
türlic^ iDirb mit biefer SBemerhmg nur gegeigt, n)ie bei ber latei:^ 
nifc^ Ueberfe^ung tjerfal^ren werben fann ; bie 9W5glic^feit einer 
»8rtti(ä^en bcntfc^en Ueberfefeung be« tat. 2luöbnicf6 werftet)! fi(3& 
t)on ffibft. — 3n alten 9?erbinbungen ferner, in tt)el(]^en ut 
quisque ampenbbar ift im ©inne \)on j[e naci^bem, l^at e« bie 
^aft, ©ubftantiw, xoxt ^rinci)), Siorm, Siegel u. f. n). 
gu bertreten. Cic. Cato m, 18, 64: ut qnisque aetate antece- 
dit, ita senteotiae prineipatum tenet, bie ?lorm ber 9lbftimm^ 
ung«orbnung ift ba« SHter; Hör. Sat. 1, 3, 78: cur non 
— ratio — , res ut quaeque est, ita suppliciis delicta coercet? 
iDarum ma^t bie SScmunft ni^t bie 8ef(!^affen]^eit be« SBergel^enö 
jum 9RaBftabe ber ©träfe? »eif^)iele: ba«^rincl^), nac^ ipelc^em 
pt^ bie Slangorbnung ber STugenben rid&tet, ift ber ®runb il^rer 
Stw^barfeit für bie menf(!^Ud^e ©efeUfd^af t : ut quaeque virtus 
bominum societati plurimum consulit, ita principem locum 
tcnet. J)a6 6itttl^eilung5^)rinci^) ber fert>ianif^en klaffen toar 
ber 6enfu^: classes Servianae, ut cuiusque census erat, ita 
diseriptae sunt. 

9{«9eUba(^, lat. etUiflil. 6. 3(ufl. 8 
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§. 37. 

2. Umfc^rcibungen mit bcr ^onjunction. 

a. Quod*) bicnt jur Umjd^rcibuug l>on ©ubjcctcn iinb 
Objcctcn, tDcuu auögebtiitft njcrbcn joU, bafe fic niiä^t blo« flcbaci^t, 
joubern in bcr 2BirfU(^Ieit \^z\x\&i t)orI;attbcii fiwb; Cic. Verr. 1, 
47; 124: utrum reprebendis, quod patronum invabat eum, 
qui in miseriis erat, an, quod alterias patroni mortui vohin- 
tatem conservabat, a quo summum beneficium acceperat? 
tabclft btt bic Untcrftüfeung , bic ber grcigelaffcnc einem Patron 
angcbcil^cn liefe; bcr bantalß in traurigen SScrl^oItniffcn xoqlx, ober 
ba§ er — ? 3^ erpcn ©afegtiebe n)dre ein tateinif^e^ ©nb? 
ftantitjum faum moglici^, ba bcr Jabel fic!^ begleiten foH auf bie 
^anblung beö Untcrftüfeenö , \\^ aber begießen tt)iirbe auf bic 
^rt ber Untcrftu^ung , n^enn man ettva fij^reibcn tDOÜte: utrum 
reprebendis auxilium, quo patronum invabat. ^ogli^ n)are 
naiS^ §. 30, 2 ba§ ^articipium: utrum reprebendis patronum 
adiutum eum — an alterius patroni mortui volnntatem con- 
servatam, tuobel aber bie SJebeutfamfcit bed malerif(i^en S^per^ 
fcct^ tt)cgfalleu tt)ürbe. Caes. b. c. 1, 22, 6: quod de sua 
salute impetraverit, fore etiam reliquis ad suam spem solatio, 
feine Scgnabigung n>erbc auc!^ ben Uebrigcn für i{)rc ^>off= 
nungen troftlid^ fein. 33cifpicle : SDein ©^n^anfen gtoifc^en 3ftcd)t 
unb Unrecht ift fc!^im^)f(i(J^ , quod inter iu8 et iniuriam aniraum 
geris ancipitem, turpe est; it^ table beinc TtoXvnqayfkotrvyfi, 
ä^ieUl^uerei : quod industriam tuam in plura studia distrabis, 
reprebendo. ®o mu6 bcr Satciuer überaü f^)red&en, n)o ber in 
Siebe ftel^enbc ©egenftanb ungtüeibcntig ate eine .f^anblnng unb 
gn)ar alö eine bereit« in bic SOBirflicftlcit getretene ci^araftcrifirt 
iDcrben foH. 

b. Ut, ne, quo minus. Cic. Fin. 3, 7, 25 : sapientia enim 
et animi magnitudüiem eomplectitur et iustitiam et tU omnia, 
quae bomini accidant, infra se esse iudicet, bic SBtii^I)eit be^ 
greift in fid^ bie ©cclcngrofec unb bic ©erec^tigfeit unb bie ©r^ 
Ijabcnl^cit über alle menfc!^U(J^en SBcgegniffe. 5)ot^ um ni(j^t aöju 
trit)ial gu n)crbcn, merfen tDir eine 3tci^e bon UmfcJ&reibungeu 
an, bie fo ftabil genjorben finb, bafe fic gutDcilen felbft einen )>leo* 



*) 5ßlr ujicbcr^olcn , ba^ u>ir an blcfc bcfanntcn Dln^c Mo« ber 3JoU» 
pSnbiöfcil mcflcn etinncni iroUcn. 
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naftift^ctt @&araftcr anncl^men, ol^nc iebod^ bem 5)ciitfd^cn nal^e 
ju liegeiu Off. 2, 24, 3 (84): nunquam vebementiiis actum 
est — , ne solveretür (aes alienum), nie toutbe heftiger gegen 
bic ©d^ulbcngal^lung gearbeitet. Sest. 8, 18: ab iis se 
ereptiiiD; ne de ambitu causam dieeret, praedicabat , burc^ fie 
}ei er tocn einer aufläge tocgen Slmtderici^Ici^ung gerettet tt)Ot» 
ben; t>gl Caes. b. 0. 1^ 4, 2: per eos, ne causam dieeret, se 
eripuit Cic. Vatin. 14, 33 : appellarisne tribunos plebi, ne cau- 
sam dioeres, ob bu blc ^ülfe ber Tribunen gegen eine SÄutlage in 
?lttf^^ni(l^ genommen? Liv. 38, 52, 10: se auxilio ei fulraum, 
ne cansam öicat, er n)erbe i|m feinen SSciftanb gegen Jebe gc^ 
rid^tUil^e SSerfoIgung teilen. Cic. Balb. 5, 12: cum quidam 
testimoniom dixisset et — iurandi causa ad aras acce- 
deret^ una voce omnes iudices, ne is iuraret, reclamasse, fo 
l^dttc [xd) ber ©eri^tö^of einftimnüg auf« lautcfte gegen feine 
öeeibigung erHdrt;,Cae8. b. c. 3, 82, 5: cum — reliqui, in 
labore jpari ac periculo ne unns omnes antecederet, recusa- 
rent, tDol^renb bie Uebtigen fi(6 bei ber ©leid^l^it ber ^Inl^en 
unb ©cfa^ren gegen bie auöf(i^Ue^li(!^ S3et)orjngnng eine« (Sin* 
jelnctt errtarten. SSBir begnügen unö gu fagen: ici^ l^abe nad) 
j^räften baju geholfen; Cic. Pam. 5, 2, 9 fagt: uf üaßeret, 
pro mea parte adiuvi. SSBir fagen: n^ad er bamald aud gott^ 
Itt^ eingcbung gen)eiffagt, baö fonnc er ni(3^t gurM neigen ; 
Lir. 5, lö, 10: quae tum cecinerit divino spiritu iustmctns, 
ea se non i4 mdicta sint revoeare posse. SBir: unter biefcnt 
«Uem ift mö)% n)a« nic^t bur^ ba« Sulif^e ©efe^ an^bructli^ 
t>crbotcn n>&re; Cic. Pia. 37, 90: quorum nihil est, quod non 
Sit lege luUa ne fieri liceai sanoitnm diligenter; Fin. 1, 3, 7: 
id neque feei adbuc nee mihi tarnen ne fadem interdictnm 
pnto; Fat. 1^ 1: id casus quidam neßieerem impedivit, bariin 
^t xfii&i ein gufSlItgtr Umftanb gel^nbcrt. Divin. 2, 8, 21: 
nihil autem est pro certo futurum, qnod potest aliqua procn- 
ratione accidere ne ßat^ n>a« burid^ irgenb eine ^eronftaltung 
i>cr^inbert tocrben fann ; Div. in Caecil. 10, 33: quod — po- 
taisti prohibere ne fieret^ ein ©0^, in t»d4cm ber 3)cntf<ä^e ne 
fieret gctinfe tocglaffen tt)flrbe; Phil. 2, 22, 55: onmia perfeeit, 
quae senatus salva re publica ne fieri possent providerat 
(<Sam))e unb .$|valm). Pis. 15, 36: nemini eivi ullam qm minus 
oiiesset satis iustam excusationem esse visam, feine @ntfd)ul' 
bigung beö 3ln$blciben$ fei einem JBurger triftig genug i>ovge= 

8* 
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fommen. Quo ne l^ilft oft bcn 3hi«brudt bilben für aRajrimutn; 
Fam. 7, 2, 1 : praefinisti, qno ne ploriB emerem^ bu l^ttcft mir 
bo« SWajimum bc$ greife« beftünmt; Liv. 34, 6, 14: caatom 
erat, quo ne plus auri et argenti facti; quo qe plus signati 
argenti et aeris domi haberemus; Suet. lul. 10: oautnm est 
de numero gladiatorum, quo ne naaiorem cuiquam habere Ko- 
mae lieeret Gic. Or. 1, 49, 212: si musicuS; si grammaticas^ 
si poeta quaeratur, possim similiter explicare, quid eomm 
quisqne profiteatur et quo non amplius ab quoque sit postu« 
landum, baö SRajitnum bcr gorberuug, bie an jeben flefteBt n>ir^. 
Leg. 2, 15, 39: si qnidem illa serera Lacedaemon nervös 
iussit, (id) quo plures quam Septem haberet, in Timotbei 
fidibus inddi, ba ja bad ftrenge Sacebdnton bad ^cl^r t>on 
©alten, »a« Simot^cuö über fieben an feiner Seter l^tte, ti^eg^ 
nel^mcn Iic§. 

c. 2>o(!^ toxx fonnen, tt)ae in mand^n t)on biefen nur i^rer 
bcfonbern ©gentl^ümüd&fett wegen j^rtjorgel^obenen SBenbungen 
liegt, allgenieiner in folgcnbem @efe^ au«f<)rec^n: ba t>itk ^rä- 
!pofitioncn je nat!^ il^rer logifi^en SBebcutung beftimmtcn ©on^ 
junctionen cntf))rei^en, jo fann im gaUc be« SBebürfniffe« für je- 
ben folgen ^4Jtd!pofitionaU3luöbrutf ein gonjunctionalfa^ eintreten. 
®o correfponbirt gu mit ut, gegen mit ne, quo minus ; unter 
Umftdnben quin, tt)egen tl^eild mit ut, tl^ild mit quia, quod, 
quoniam, bei mit quia u. a. ober mit etsi u. a. ober im geitlici^en 
©inne mit cum, über mit dum, njal^rcnb je nac^ Umftdn^ 
bcn mit dum ober cum, feit mit posteaquam ober cum, g. SB. 
aliquot anni sunt, cum rediisti, o^ne unb au^er je nad^ SBe^ 
bürfni^ mit nisi, nisi si, si non, quin unb berglei^j^en mel^r, auf 
in mand^crlei äßenbungen mit si; g. SB. Caes. b. c. 1, 36, 3: 
reliqua — ad obsidionem urbis, si aeddeU, reservant, auf ober 
für ben galt einer ^Belagerung ; Cic. Fam. 16, 1, 2: statui — 
eispectandum esse, si quid oertius afferretur, id^ glaubte auf 
guDerldffigere Siac^ric^tcn »arten gu muffen; Att. 2, 18, 4: ita 
te para, u^ si inclamaro, advoles, auf meinen erftcn Stuf. ®enn 
einer njeiteren Erörterung bebarf bie ©atä^c nicibt*). %üx beu 
angel^cnben ©tiliften ftel)e nur nod^ bie JBemcrhing l^icr, bafe er 



*) Q\n t)oH1lfif!bl9ee SJergcld^ttl^ ber fic^ gcgenfeitlg entf<)red^bett ^on» 
junctionen unb ^rfi^ofitionen gibt ^9 Ringer, beittfc^e ^}pxa(fyU^Tt 
für ed^ulen. 4. Sufl. p. 334. 
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oft im ©tanbc fein tt)irb gange ^rai)ofitional-9iu«brütfc auf ßon^ 
iuncticnen gutücf jubringcn unb babur^ manche beutfc^e ®ubftan=j 
tii)a ju erf<)atcn. dergleichen finb: im gallo ba|, unter ber 
SebinQung bag, n)ofür ita si; unter Umftdnben and) tarn si 
ftel^t; Marc. 8^ 25: credo; sed tum id andirem^ si tibi soIi 
vireres aitt si tibi etiam soli natus esses; nunc cum"^) om- 
niam salutem civium — res tnae gestae complexae sint, tan- 
tom abes sqq.; mit ber ©efcfiranfung ba§/ita nt, aut^ cum 
eo, quod, ut, nebelLiv., Quint, Celsusu. 3tnberen; tjgl. SBit^ert 
De scnt sec. prim. coerc. Lat. SKagbeb. 1865 @. 22, Brolön 
1. 1. e. 44. Slipon Cic. Att 6, 1, 7 l)at: Sit sane, quo- 
niam ita tu vis^ sed tarnen cum eo, credo, quod sine pec: 
catomeofiat; mit bemUnterfci^iebe, mitber Slu^nal^mcbag, 
nisi quod (excepto quod bei ^oratiu^ ober excepto eo quod 
beiScBcc. Mai-c. 1, 2); au§er mit bem SSortl^eile, Jlac^tl^eile 
bafe, nisi nt, t>%L J)oeb. gu Tac. Dial. 33. 5)o^ treten toir 
ab, ba bie« 3lUeö eigentlich ft^on im (Sebicte ber ©tementar^ 
©rammatif liegt. 

§.38. 
3. Umfc^reibungen mit bcm gragetoott. 

^Diefe 3lrt ber Umfc^rcibung liegt crfal^rungögemafe bem 
Anfänger am aÜerfcrnfletL ^thoä) laffen fi(3^ il^m mit SBeftimmt^ 
l^eit n)enigften^ einige gade begeic^nen, in n)el4en bie Um- 
fc^reibung mittelft beö gragewort^ oom Reifte ber ©^)ra(j^e ge= 
forbert toirb. 

1. Non paenitere ^at in ber Sebeutung gufrleben fein 
ben ©egenftanb ber 3wf^i^*^^"'^^it f^^^ häufig in gorm eine« 
gragefa^e^ bei fic^. Cic. Oflf. 1, 1, 3 (2): tam diu autem velle 
debebis, quoad te^ quaMum profidas, non paenitebit^ fo lange 
bu mit beinen gortfc^ritten gufrleben bift. Att. 1, 20, 3 : a senatu 
quanti fiam, minime me paenitet, t(^ fann mit ber $[^tung, toel(J^e 
ber ©enat mir begelgt, gar n)ol)l gufricben fein. Att. 12, 28, 2: 
quod me ipse per litteras consolatus sum, non paenitet me, 
quantum pro/ecerim, mit bem (Srfolg bed SrofteiS, ben ic!^ mir 
felbft burd^ wlffenfci^aftli^e Xl^dtlgfeit berfd)afft l^abe, bin i<i) nlc^^t 



•) iöcibc ^artifeln tilgte 33aitcr mit jtt?ci ÜRff. unb fc^rieb mit bcnfelbcn 
complexae sunt. 
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ungufrieben. Orat. 37, 130: quae qualiacunque in me sunt 
— me enim ipsum paenitet, quanta sint — , sed apparent in 
orationibus, in t^ctc^cm ©rabc id^ immer bicfc gdl)iafcitcn kfi^cu 
maft (id) felbft flube mic^ t?om 3Wafec bcrfclben tcinc^ttjccjö bcftic= 
biijt), fie liegen in meinen JReben ju Jage. 

2. ^aö^ ben ^ünabtürfen, voüä^t baö eingeben ehw^^ @tun= 
beö bcfagen, tt)irb bie fubftantii)ijci)e ^Bcgeidjnung beß ©egeuftan^ 
beö, für n)el(!^tn ein Otnnb angegeben wirb, fel^r l^aufig in 
grageform mit cur, quare u. f. xo. umfd^riebni. Tu8c. 1, 13, 
30: firmissimum hoc afferri videtur, cur deos esse credamtts^ 
quod — , für ben ©lauBcn an ba§ Safein ber @5tter fc^eint 
aU nnnmftöfeli^fter @rnnb bie Sl^atfat^ augefül^rt ju njcrben, 
bafe— ; 1, 33, 80: nihil necessitatis a/5er^, ctirnascantur SLumi, 
similitudo, für bie geittic^e entftel^ung ber ©eele liefeil ba« ©(cic^s 
nife feinen gt^ingenben Setüci«. Phil. 2, 23, 56: quam attidisti 
raäonem populo Romano, cur eum restitui oporteret, xoa^ für 
einen ©runb l^aft bn bem Solfc für bie SWotl^ttjenbigfeit feiner 
3urü(fberufnng angefül^rt? Rose. Am. 33, 94: permulta sunt, 
quae dici possunt, qtuire intellegatur, gar 3Kand}eö lic^e [i6) 
anfül^ren jum SBen^eife, ba§ — ober bafür, bafe — ; »ie Phil. 
2, 43, 111 : tu, qui acta Caesaris defendis, quid potes dicere, 
cur alia defendas, alia non eures? — 3luf baöfetbe ©pradjge^ 
fe^ gel;en an^ fotgenbe SSBenbungen junirf. Liv. 40, 37, 7: 
haec quoque vox valuit, cur Hostilia damnaretur, an^ biefe 
9lenfeemng tt>irfte jur SJerurtl^citnng .^oftilia'ö mit; 32, 32, 5: 
mora {xoxx fagen nur: ber ©runb), cur non extemplo oppu- 
gnarentur, ea fuit — ; 29, 15, 13: nihil se, quare perire 
merito deberent, admisisse, fic l^dtten ben JRnin il^re^ Sanbeö 
ni(3^t t)erf(J)ulbet. 

3. 33cn befonbcrer Sic^tigl?cit ift enblic!^ baö ©efe^, baß 
enbjlectc ober Objecte Don nngetoiffer, probte matlfcl^cr @ri = 
ftenj nici^t in gorm Don ® nbftantiDeu , jonbern in gragcfci^eu 
du^gebrürft ujerben. SBir fagen: bie Sle^tmd^igtcit ber l)0(!^ftcn 
3iegierungöbeI)orbe beftreitcn. ^n bicfcm 9Uiöbmcf erfc^eint bie 
Steci^tmdfeigfeit verneint. ©oU aber im Pat an^gebrüdft njerbcit, 
bafe biejelbc nur nnentf^ieben, nur in grage gefteflt ift, fo fav^t 
Liv. 3, 40, 10 : cum nemo, iustiwe magistratus snmmae reruni 
praeessent, controversiam fecerit, n)dl)renb tt)ir gan^j benfelbcn 
9lu$brutf branden, atö toenn eö lateinifc^ t^ieße: cum nemo — 
iustos magistratus praeesse negarit. SBir fagen ferner: bie 
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@unfi ober Ungunft ber ©Bttcr Ift für incnfc!^I^c SScrl^dUninc 
entfc^etbcnb ; in btcjem ©a^ ift ba^ Sovl^aubcnfcin bicfer (äimft 
ober Ungunft )>vobIcniatlf(^ gclaffcn ; barum Icfcu tt)ir bei Liv. 9, 
1, 11 : cnm remm humanarum maximum momentiim sit^ quam 
propitiis rem, quam adveröis agant diis ; 29, 17, 1: scio, quanti 
aestimentar nostrae apud vos querelae, — plurimnm in eo 
mementi esse, si probe sciatis — bafe bcr SBScrt^ iinjcrer jtlagcn 
für tn6) ^6) ]^au^)tjd(!^Uc^ baruad) beftimmt, bafe — . Cüc. Verr. 3, 
5, 11 : quae si magna atque adeo maxima vobis videbuntur, 
quam varie et quam copiose dioantur, exspectare nolite, fo 
»artet nit^t auf eine burti^ ?lbtt>e^«hm9 unb %Mt angiel^cnbc 
Sel^aublung ber ©a^e. ^leburci^ bcfoimnen xoix SJlittel in bic 
Jlpanb, um Sluöbrürfc »ieberjugeben »ic: über SEBefen unb 'Art 
beö ©egeuftanbeö unjrer Unterfu^ung gibt f^on bic ©t^mologic 
2tuffd^tufe: Tusc. 3, 5, 11; »enu man ben3^ctf il^reß (Srfci^ei' 
neu« Dcrfc^^weigcu »oütc: Liv. 29, 24, 4; bie ^^dl&igfcit eine^ 
Sicbner« ben t)on il^m beabfiAtigtcn ©inbrutf l^er\?orgubringcn: 
Brut 49, 186; ober: bie @]cifteng eine« Or))I)euö in 3^^if<^l 
jiel^n (Orpheus an nuUus fuerit dubitare), baö SBorl^anbcn- 
fein bcr ©c^rcibefunft ju ^omer^^ ^üUn in gragc ftcUen, ben 
©taub ber getftigen entnjirflung eine« ©(ä^üler^ bcurt^eilen u. 
bgl. mcl^r. 

4. (Snblic^ ernjd^nen loir waä) ©ei)ffert Pal. Cic. p. 
79 f. bieObJecte ber Verba sentiendi unb declarandi, gu benen 
ein dtelatit>fa^ gel^Brt, g. ©. xi) fenne ben SEöcg, bcr gum ©tütfe 
ffi^rt. ©iefe Objecte »erben, befonberö »enn eö Slbftracta finb, 
\)on il^rem Serbum abgeloft unb in ben frage»eije gn gcftalteuben 
9lelatit>fa^ g^gogen: novi, qua via ad felicitatem perveniatur. 
ivür ba« (Jingelnc ber»elfen »Ir auf ©ei)ffert, »elcfecr aud^ gu 
bem nunmel^r folgenbcn ^aragra))]^en gu »ergleii^en ift. 

§.39. 
4. Umfc^rcibungcn mit bcm Accusativuß cum Intinitivo. 

Cic. Mur. 3, 5 : si largitionem faetam esse confiterer idque 
recte factum esse defenderem, facerem improbe, etiamsi alius 
legem tuHsset; cum vero nihil commissum contra legem esse 
defendam, quid est, quod meam defensionem latio legis im- 
pediat? SEBeun i(ä& eine 23cfte(3^ung gugcftdnbc unb bereu 
Jlec^tmdfeigfeit t>ert^eibigtc, fo »iirbc ici^ unrei^t ^anbeln, 
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aud) tocnn ba^ @cfcfe du anbetet t^otgcfci^lagcn l&dttc; ba id^ 
abet in meinet SJettl^eibigung eine Uebetttelnng bcö (Sefe^eö 
in Slbtebe [teüe, tuie foHte meine ©cjenf^aft atä ©cfcfcflebct bct 
Uebetnal^me bet 9Settl)eibiflnng im SSBegc fielen? Verr. 3, 88, 
205: id, quod reprehenditur; recte factum esse defendes? 
tt)iUft bu bic SRecl^t^bcftanbigfeit bet in 3lnfl)nKi^ flcnommcnen 
^anblnng Dettl^eibigen? Wlan mSgc an« biefen ©teilen cntncl^^ 
men, ba§ im lateinif^en aliquid recte factum esse defendo bct 
Sejug bet SJett^eibigung auf einen conctetcn, betcit« eingettete- 
nen gaU beutlid^ au«9ej))to(^cn ift, tvdl^tenb ba« beutfc^ bic 
aieci^tmdfeigfeit einet ,!^anblung t)ett^eibi9en ebenfogut bto« t]^co= 
tetlfd^ genommen njetben lann, in njcld^em gaUc lateinifc!^ ju 
fagcn weite aliquid recte fieri defendo. 

§. 40. Motlimrnbighett beratttget (Stfa^mtttel fiit jSubflantioa. 

1. 9ln« bem 93otfte]^cnbcn etl^ettt, baß bic Umfc^teibnng 
nid)t bic« bem pl^tafeologijci^en, fonbetn Dotnel^mlid^ aud^ bcm 
logij^en 33cbütfniffc bet ©^)tad|c bient, fo n)ie fic^« t)on felb[t 
i?etftc]^t, baß fie aud^ gu tljetotifc^en ^tioerfcn, g. ©. jut (^on^ 
cinnitdt einet ^etiobcn'®liebetung, gu t>etn>enben ift. äßitb abet 
bntd^ Umf(3^teibnng ttjcbet einem jj^tafcotogifd^en nod) tl^totifc^en 
nod^ logifci^en Sebürfnife bet ©i)tac^e genügt, fo ift fie bebeutung«= 
lo« nnb nngnldffig. 3iun ift bie j)]^tafeologifd|C unb tl^etoxifc^c 
aSercd^tlgnng bet Umft^teibung in bet Spiegel leidet etfcnnbat; 
ocrftecftct liegt in mand^en gdtlen bie logifd^e ^iotl^ujcnbigfeit 
betjclben. 9ldmlid^ oiele beutfd^c ©nbftantioa, bequem au« SSct^ 
bi« gebilbet, tjetldugnen and) i^tc oetbate 'Jtatut im ^ufammcus 
l^ang bet 3tebe nid^t unb laffen je nac^ bem ©inne be« ©afec« 
unfd^toet eine SSegiel^ung auf oetfdbiebene ^nkn nnb ©ad^oct:: 
^dttniffc gu. ^^xt Sebcutnng ift biegfam; ob ein momcntanct 
obet ein bleibcnbet, ein gegemodttiget, oetgangenet obct fünf= 
tiget i^wftanb an«gebtfirft n)etben foK, ift füt il^tc 33ettt)enbung 
glcid^gültig. 2^ ö^ftelje meine lUmiffenl) ei t Tann eben 
fo gut im abfolntcn al« im telatiDcn ©inne gefagt jcin; et 
untctbtüdftc feine (SnH)finblid^!cit fann eine momentane, 
abet aud^ eine bleibenbc nnb l)abitneUe (Sigenfc^aft begeid^nen. 
5lnbcr« ift« im Satcinifd^en, njo bie ©ubftantitja, mit 2lu«na^mc 
bet unten gu bef))ted^cnben 3)tobilia, feften Äot^jetn gleich finb, 
mldjz bic il^ncu einmal gu!ommenbe Seftimmt^eit nid&t fo leicht 
aufgeben, ^^^ctmann tt)ci§, bafe fo oft ii qui audiunt, qui 
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iadicant u. bgl. für aaditores, iadices gefagt u>irb, n)ei( btefe 
@u(ftantit)a ni(i^t bic jcnjeiligen §6rcr, bic temporar futtgtrcns 
ben SRlc^ter bcbcutcn, fonbcm t?iclmel^r ^evfonen, bertn bcftan= 
bigeö ©cft^dft unb blcibcnbcr Scruf baö §orcn nnb Sllcj^tcn 
ift SCBa^ aber in ^Sejwg auf bic genannten 2luöbrütfc f^on bcr 
Snfdngcr lernt, baö gilt für ba« Satein in einem fel^r »ctten 
Umfang. 6« ift bcr 3Wü^c totxtfi tebiglit^ mit 3ftfirffi*t auf 
biefe eigentl&ümtt<l^feit bcr ©Jjvaij^c bur(| S9elfi)lcle naci^jun)ci5 
|en, xoit bcr ßateincr blcfcr t)cn un« fogcnanntcn SJicgfamfcit 
bcr beutfÄcn ©ubftantiöa fetnerjcitö nachgeben mu§. S^Mtxft 
bringen toir noc^ einige SBeif^^tclc t)enUmfc^reibungcn, xod^t 
jener 3latur bcr beutf(i^en @ubftantit)a ein ©cnüge t^un. SBBlr 
jagen: bic ^nt bcr aJlannbarfcit ift »on ber SRatur im SBa^l 
be^33cruf8 bcftimmt 9lun liefee fid^ tat. aHcrbingiS fcigtn: puber- 
tatig tempus a natura datum est ad deligendnm genus vitae; 
aber inbcm P(3& ßicero Off. 1, 32, 10 (118) auöbrücft: (puber- 
tatis) tempus a natura ad deligendum, quam qnisqne viam 
yivendi sit ingressurus, datum est, I)at er ben beutf^en 9lud- 
brucf auf bretfadjc SDBcifc logift^ bcftimmt; bcr SBcruf tt)irb 
buK^ ba^ futurum al« ein jufünftigcr, burd^ quisque alö bcr 
39eruf bc« (Sinjelncn, bmc!^ bic grageform bcö ©afeed aU ein 
Problem, ba« erft gelobt toerbcu foU, ni<^t alö ct»aö bereit« 
gcrtigcd unb SSorl^anbcnc« (i^aratterifirt. „©r ficng ein Suc^ 
an" ^ißt burc^Uiö nld^t librum incepit, fonbern legere ober 
scribere librum incepit, n)cnn gicidb rici^tig gefagt n>irb iucipere 
proeHum, oppugnationem, aut^ bellum coepit aliquis (gabri gu 
Sali. Ep. Mithrid. 13) unb deditio coepit Sali. lug. 62, 7. 
^cnn bicfc ©nbftantit?a brürfen .^anblungen au«, n)ie bic ^x\h^ 
mtit>c. eben fo ift silentium iubere, ©tillc gebieten bloö t)oe= 
tifc^ für silentium fiere iubere (ober silentium facere) Cic. 
Divin. i, 28, 59. $Bir fagen Sidbelöfül^rcr, auc^ njcnn bic 
gen>efencn SRdbcttfül^rcr einer bereit« gc{(3bfitcrtcn Untcrncl^muug 
gemeint finb; Sdfar fagt b. 6. 2, 14, 4: qui huius consilii 
prmcipes fuissentj in Britanniam profugisse. Cic. Lael. 12, 42: 
improbis autem poena statuenda est nee vero minor iis, qui 
secuti erunt alterum, quam iis, qui ipsi fuerint impictatis 
duces, unb jtuar ben ^nl^dngcrn eine« Söinbcm feine gerin^; 
gerc al« ben .^dn\)tcrn rud^lofcr ©eftrcbungcn; Sest. 29, 62: 
adiit tum peri^lum (Cato), sed adiit ob eam causam, quae 
quanta fumt iam mihi dicere non est necesse; n^ir fagen: 
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beten ©ebeutunß i(j& i^fet ni(ä^t auöguf^>re(^en braud^e, unb 
^jerftel^n il^rc ba mal ige Scbeutuufl, i^re Sebcutung für ba- 
maU, n)a« aber ber 5Rebncr genau buvc^ fein 3:enH)w« au^§u- 
brücfen l^tte. 

2. 5lber anc^ anbete ^etbalfotmen muffen bet logijcfyjn 
©enauigfett bet DarfteHung bienen. ©on beö füngereu ©ctpio 
Zoi fagt ©ceto Lael. 3, 12 : moriendi antem sensum celeritas 
abstuHt; ©et)ftctt Somment. p. 69 bemetit ^ottfommen ric^^tig, 
bafe e« mortis sensom niij^t l^elfeen burftc, totil ni*t bet tJoUen^ 
bete Job, fonbem ber 9Cct be« ©tctbcnö gemeint tft. SBBenn 
bälget ©cl^ittet In ber SBef^reibung ber Sü^ener ©(!^ta(3^t i)on ben 
©(i^njebett, njelcl^e blefelbe no^ nidyt Doli ftdn big gctoonnen 
l^atten, fagt, b<tfe fle ermattet i>om ©leg ben ©cfeaaren ^ap^jen- 
l^imö unterlagen, fo mu§ bic« tat. notl^n^enbig l^eifeen: fessi 
vincendo; benn fie xoartn btöl^er immer erft nur im ©legen be= 
griffen; og(. Gurt. 3, 26, (11, 5): in eodem vestigio Btabant, 
donec vincendo locnm ßibi facerent. 2)aö8cne]^mcn in Sejng 
auf eine einjelne »ergangene .<>anblung gefai^ l^elßt factum; 
Cic. Famil. 3, 6, 1: cum meum factum cum tuo comparo, 
et8i non magis mihi faveo in nostra amicitia tuenda quam 
tibi, tarnen multo magis meo facto delector quam tuo; ib. 3: 
hoc ego meo facto valde delector; 33ene^mcn alö ein 6onn>ler 
\?ergangener ^anblungcn tolrb mit facta ju geben fein, toie j. ©. 
Verr. 4, 5, 10, ttja^renb ein ber ®egenn)art augebörlgeö 85ene^s 
men nur mit quod ober quae quis facit ju übcrfe^en ift. 9lnö- 
nal^meu l^iet^on l)aben n)ir oben §. 28^ 2 ern>5l^nt; t>gl. Liv. 5, 
52, 3. 

B. (Srfa^ ber ©ubftantitja oi^ne materiell »orl^aubene^ 5lequit)alent. 

§. 41. ^egrifebeflimmung. 

3m 33or]^crgc^cnbcn fmb biefenigcn gdffe be^anbelt njorben, 
in n)el(ä^en ble latelnijd^c ®prad)c für ba« il^r fel^Ienbe ©ubftan^ 
tioum irgcnb einen materiellen, dnfeerlic^ n)a]bruel)mbaren (*rfa^ 
bieten fonnte. %l^ 3lequlbalentc traten anberc Subftantba ober 
3lbiectioa ober Serbalformen ober Verlegungen ober Umfd^reibun^ 
gen ein. ^ovl nun an fprcd^en loir oon benjcnigen galten, in 
we^cn eö eine« materiellen erfo^mittcW gar nl(fet bebarf, tocll 
ba« fc^lcnbe ©ubftantio ber Jlraft nad^ implicite öor^anben 
unb, jwar nic^t alö SSegriff, nwl^l aber in Abfielt auf duftere 
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DorfWtoina cnftel^Kd^ Ift. 2)ic fl(^ auf blcfem SBcge barbieten= 
ben erfa^ttel orbnen wir nad^ ^Wafegabe unfner SBeobac^tuuflcn 
ju vorläufiger Ueberfi(!^t folgcnbcrmafeen. £a« crforberü^c ©ub^ 
ftautit) ftecft cuttDcbcr iu eiucm atcbctl^cil ober iu eiucr gramma- 
tifd^ vStructur. 3m crjicn gaUc fte^t ba« beutfcä&e ©ubflautb 
entocber ol^nc Attribut unb aU Nomen simpIex allein ober e« 
ifl i>on einem Attribut begleitet ober gufammengefefet. (Stellt e« 
allein, fo fann e« enttoeber bem SBegxiffe na(!^ in 3lbt)erbien gc- 
legt ober burd^ ba^ an fi(i^ inl^altöleere ^^rouomen bloö ange- 
beutet tocrben. Jpat cö ein ?lttribut ober ift e« jufammengefe^t, 
fo fann bo^ Dom Attribut begleitete ober jufammengejefete €ub- 
ftanrit) lat. in ein einfädle« (gubftanrtt> gufammengel^n ober in 
einem 5lbtectit)um, ^^ronomen, S^^'f^*^^ unb 2lbt?erbium ent- 
ölten fein. 

I. 3)ae beutfd^e ©ubftantloum entl^alten in einem JRcbet^il. 

1. ^as aQeinfle^enbe, einfache ^ubflaiUioum. 

§. 42. ^m ^bmbium. 

Da ba« 5lbocrbium bie aufgäbe l^at bie 3?erp(tniffc 
ju bcftimmen, unter njeld^en ba« ^dbicat ober ba« Attribut al^ 
eriftircnb gebacibt wirb, biefe Seftimmnng aber au(j& mit .r^ülfc 
ber SPerl^Sltnifevobrter, ber ^ra^jofitionen , gefc^el^n fann, fo ift 
flar, bafe ber fiateiner im Stb^erbium gunäcbft ffir t>iele beutfd)e 
^rd^5ofitional^2luöbriicte ©rfa^ finbct, 93ei ber tlnerfc^o^flic^feit 
biefer gunbftdttc mögen einige SBeifpiele jnr ^obe genügen; loir 
rodl^len fold^e, n^eld^e bem ?lnfanger getoBl^nlid^ fern liegen. 

§ür boö barbarifc^e in genere, in speeie, im 2111 gemeinen, 
im Sefonberen, fagt 6lcero communiter, separatim OflF. 2, 10, 
6 (36), Fam. 13, 12, 1; X)gl. Tusc. 3, 32, 77; umgefcl^rt Verr. 
5, 55, 143: singillatini potins quAiu generatim atquenniverse; 
femer universe, proprie Att. 5, 2, 1; Liv. 38, 58, 3: commu- 
niter, proprio; Cic. Orat. 14, 45: ut, quod in universo sit 
probatum, id in parte sit probari necesse; aut^ generatim, 
nominatim Att 11, 6, 2, toa^renb Ven\ 2, 09, 168 generatim 
= per singula genera, uac^ ben cingelncn (Gattungen unb ßlaf- 
fen, claffenweifc, f ategorieennjeife, für in speeie gu ftel^en fc^iiit : 
ab universa provineia generatimqne ab singnlis eius partibus 
— omafcur; Caes. b, c. 2, 21, 1: Caesar — ojnnibus generatim 
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gratias agit^ civibns Komanis —, Hispanis — , Gaditaois etc. ; 
Liv. 5; 52, 6: ne omnia generatim sacra omnesque percen- 
seam deos. — Sßou procul mcrfcn n>ir an, ba§ cö fdi^ig ift für 
bic brci Jcrmini cinguftel^u^ fomit auc^ aud bcr gerne unb in 
bic gerne bebeutet; JD fielet c« für e longinquo bei Caes. b. 
G. 5, 34, 3: Ambiorix proDuntiari iubet, ut procul tela con- 
iciant neu propius accedant ; bagegen für in longinquum bei 
Liv. 7, 5, 5: procul omnibus abire iussis; bgl. 25, 6, 17: a 
patria procul Italiaqne — relegati sumus. — Divmitus (tjgl. 
2lnton ©tub. 2, 175) ift ber claffifc^c «[uöbrutf für bictcnige 
übernatürliche ^Kac^tt^irfung , bei n^eld^er xo\x fagen, etwa« fei 
\>yxx6) ein aCßunber gefil^el^n; Cic. Or. part 23, 82: si quid 
cui magnum aut incredibile acciderit maximeque si id divini- 
tus accidisse potuerit videri. dagegen humane (kumanitus, 
humanüer; f. .öop))e, ^n beu Fragmenten unb ber ©^raci^e 
@icero«, @t)muafiaIprogr. i). ©umbinnen 1875 ©. 6) fielet, »ic 
äv&^(anlv(A^ bei ©emoftl^eneö unb ^ol^biuö, nq^m^ bei ^lato, 
xahS^ bei ©o^jl^oHe^, für unfer mitergcbung, mit Unters 
n)erfung, g. 33. Tuse. 2, 27, 65: morbos toleranter et humane 
ferunt.— Egregie absolvi I)ei§t bei Liv. 9, 26, 20 mit ©l^ren 
freigef^jroc^en n)crben; libere facere bei Caes. b. c. 2, 29, 3 
o^ne i^tuang l)anbeln; rede se alicui committere ibid. 1, 
74, 2 ol^ne ©cfal^r fic^ an 3^*manben ergeben; i)gl. §elb unb 
Liv. 10, 24, 17: eos consules esse, quomm utrolibet duce 
bellum Etruscum geri rede possit, cnbli^ Cic. Phil. 2, 19, 48: 
habebat ducem Gabinium, quicum quidvis rectissime facere 
posset, ül^ue bie minbefte ©efal^r einUnred^t $u bcgel^n (ironift^) ; 
Tusc. 3, 16, 34: male reprehendere mit Unrecht; »gl. unten 
§. 185, 5. Unb wenn Ouintilian 4, 1, 79 fagt: abrupte cadere 
in narrationem, fo meint er ol^nc ^Vermittlung. 

§. 43. jBQ»|elbe «ttgebfutrt burd) bae Pronomen, 

3m 2lbt)erbium; aU in einem 93egriff«n>ort; konnte ba« ©nb- 
ftantit?um fa(!^lid) entl^alten fein. 5)a^^tonomen aber al$ bto§eö 
^ormwort unb für fi^ felber in^lt«leer, faun uic^t ben Segriff 
beö erf orberli(3^en ©ubftantit)« bertretcn , f onbem beutet, n>ae wir 
©cutf^c fubftantit) benennen, bloö an. 

Vit 3lnbeutung foimeU entbel&rli^er @ubftantii)a bur^ Pro- 
nomina ^at ©e Offert in bcr Palaestra Cic. p. 45 unb p. 95 
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(DflI. aut^ ©corgcö 1. 1. (S. 8 ff.) fe^t ßut auf gwct gdlle 
tebucirt. 

a. 3^^^^ bcwtfc^e ©ubftantit), n>dt^cö einem im 8at. ap^fo-- 
fitiottcU folgenbcn ?lcc. mit 3«!- iwt SBorau« feine SSenennung 
nnb fo gw fagen feinen Jitel gibt, iDirb blo« mit hoc ober illud 
uberff^t: hoc teneo, beatam esse nemiDem nisi sapientem. 
J^oburd^ »erben entbel^rlit^ bic ©ubftanti\>a „SSort, S3emerhinfl, 
SJal^rl^t, S3eoba(l^twnfl, SBBal^rnel^mttng, ©rfal^rung, Uebergengunfl, 
Urtl^il, ©ebanfe, «nficj^t, ©runbfa^, aWanme, 9lefIej:ion n. f. n>." 
Cic Tose. 3, 26; 63: insitam illnd in animis habemuS; roxv 
briuflen bcnSBa^n mit «uf bie ffielt. ^c md^ ©trnctur\)erWltniffen 
ISnncn fogar bie ^Pronomina infierlicä^ ttjegfatten; Fin. 2, 27, 85: 
perfec^ enim et conclnso neque virtatibas neqae amicitiis 
nsqnam locum esse, si — , »enn bic SCBal^rl^eit t>onftdnbi9 
ertoiffen ift, ba|i — . $)er JBBeafatt be« spronomenö finbet auf eine 
für un« auffallenbe SBcife in anbeten SBerbinbunflen flatt. Tusc. 
5, 6; 16: ut maris igitnr tranquillitas intellegitur nulla ne 
minima qaidem aara flnctuB conimovente; U)ic man [xi) unter 
SReere^ftitie ben ^wftanb beult , U)cnn aud) ui(ä^t ber leifefte 
Suftl^auc]^ bie t^ut^en ben^egt; Leg. 2, 24, 60: ne snmptuosa 
respersio, ne longae coronae nee acerrae, praetereantur, bie 
SHerorbnungcn gegen — (ßitot au« ben XII tabb.) mögen 
übergangen n)erben. 

b. ®afi ^^ronomcu fann femer febeu ©egriff bcrtretcn, ber 
fwl^ unjtoribeutig auö bem 3^fÄ^wien^ng unb bem ®eban!eu 
bon felbfl ergibt. SSir fül^ren auö ©et)ffert an bie ?luöbrürfe 
3Rittel: a quo id accepimns, quo ceteris opitulari possemus 
de. Arch. 1, 1; ©toff: suppetere nobis posse, quod cotidie 
dicamii8 69 12; S^xtX, ^\otd: hoc unnm seqnor, ago, specto, 
id asseqnor; gru^t, SSortl^eil: ex quo etiam illud asse- 
qnor, ut — Or. 2, 75, 306; Stribut: deberi hoc a me tantis 
ingeniis existimayi, ut — 2, 2, 8; 91 c gel: ea, quae propo- 
nnntur a me 3, 10, 37; grage: ea ponere in percontando 
2, 1, 2; ©i^at/ 3Sorrat^, QueUc: id, ex quo snmitnr, 
petitur aHquid; SGBeg, Ort, auögclaffcn bor Ort^abberbien ; 
rappeditat nobis ^ ubi animus refidatur, ^f^I, ^^^eiftatte 
Arch. 6, 12. 

c. @nbKt^ gebenfen ton no^ be« f^)eciellen ^aU^, bafe 
^erfoneui Benennungen unb Inöbejonbere iitel, »enn fie im 
S>cutj^en ol^ne ©ewi^t uno, »ic i^dufig, bloö fielen, bamit ber 
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t)or ^^crfoncu unjicmlic!^ bcutfci^c 3lrtifcl jd^itf(i(!^er ati9cbra(ä^t 
tt?erbcn fonnc, bcfonbcrö miubcr gcldufigc unb mobcrnc Slitcl 
niemals iDirtUcfc übcrfc^t, fonbcni nur burd^ ba§ Pronomen i>cr= 
treten njerben. S3cif)>iele: ^\i ber Gurie fnrd^tete man ^^onH)ej[U§ 
freilid) mel^r alö bie (Sorjaren; tvo cö aber JBrob unb ßeben 
flalt, ba tt)ar er im SSunbe mit bem 93oUe ber ©tdrfeie. @lei(!^= 
^ol^l jog fid) ber Gtonfular bi^ gur ©ntfd^eibuncj jurürf. 
S)ic« fann nur l^cifeeu : ille vero nihilo secius, donec constitota 
res esset, abstinebat se publieo. — (Sin berühmter (geklärter; 
ber eine SQBanberung burd^ ®ric<!^cnlanb machte, l^attc einen jun^ 
gen ©jeltreiber gur aSegleitung , befjen aufgewedtc« SBejen jeinc 
aiufmcrtfamfeit fcffclte. SEBa^ lernt il^r in ber ©(^ule? fragte 
ber JRcijenbc. ®er Slnfangcr n)irb ille peregrinalor, »eld^c« 
einen ^ann begeic3^net, ber fic^ ein ©efd^dft an« bcm {Reifen mad^t 
(Fam. 6, 18, 5), ober fonft ettt>a« SSarbarijc^e« fc^reibcn, wnn 
er feine SQBarnung erteilt. a?gl. ©c^ffert Pal. Cie. p. 126. 

2. ©asS i>cm?Htribut begleitete ober jufammcngcfefete Subftantit>um. 

a. (Stillhalten im cinfad)cn kt. 8ul&flantit)mn. 

§. 44. iSad)oerl)QUnt§. 

3m $?origen fanben toir einfädle beutjd^c (£ubftantit>a ent^ 

wcbcr in anbern aSegriffötvovtern entl^alten ober mittelft eineö 

5^ormtt)orti8 angebeutet. Umgcfebrt ift bii^tocilen ber 33egriff eine^ 

latciuijd^cn SubftautiDö fo iuljaltöreic^, bafe er im ©cutjd^en burd& 

eine einfad^fc lieber Jc^Vung ni^t crfd)ö))ft tt)erben fann, fonbern, 

um gu feinem DJcd^tc gu gelangen, in ein 3lbiectit> nnb©ubftan= 

♦'^* -»^erlegt ober bnrd) ein gujammengejefeteö ©ubftantix^ au^e= 

t rocrbcn mufe. Oben §. 35 l^atten \m ben gall, in wcl- 

ber Sat einer baö beutfd^e Sub|tantii> in bie fein SCSefen 

i))fenben begriffe gerlegt; Ijier gerlcgt ber ©eutfd^e, ber 

ruc ©tilift aber Idfet baö im S)eutfd^n 2[n«einanbcr=®e- 

me bei ber Ucbcrfe^ung in bie ©inl^eit eine« SäDBorteö toie- 

1 gufammengcl^n. ^n biefcr C)pcration, n)elc^c bei bcm 

•rid^te angel)cnbcr ©tiliften t>iel gu njenig ]^en>orget)oben 

finbet man eine 3Jlenge ©rfa^juiittel für beutfd^c 3lu«brüde, 

luf ben erften ©lid afö faum ober nur fd^toer iiberfcfebar 

inen ; fic l}ilft aud^ öorgugött)eifc ber lateinifd^en 9iebc ben 
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^lad^brucf inJ^attreici^er ,^r;c wcltxSftn, tot^xot^zn xo\x und mit 
berfclbcn etvi>a« auÄfül^tüii^ct bcfaffen muffen. ^z\>iiä) finb bic 
t^orfommcnbcn gdUc fcinedtDegd t?on einerlei Art. S)enn bie 
beutfci^c ^^Icgung crf(l^6i)ft entn)eber ben ©inn bc« cinf ewigen 
lateittifc^en ©ubftantiJ)d, o^ne i^n gu t)eren9cru ober gu erroeiteni, 
ober fK ift ftcuötl^igt il^n für und gu mobificircn, unb unter 
twlc^n SSerl^dltniffcn bicö ftattfinbct, n)irb fiiä^ unten ergeben. 

$. 45. jias brt. jmbflanttBttm in ber bentfd^rn Verlegung erfd^opft. 

1. ^n bicfem ©cbietc ma^en fltfe bcfonber« biete ©ubftan- 
tiöa auf tas unb SScrbalia auf io bemerfUc|. Scbermann »eife, 
ba| man leid^tftnntgei^ SSkfen mit levitas, rau^d (Benehmen mit 
asperitas^ lange 3)auer mit diatumitas obcr^ n>ie Fin. 1; 12» 40^ 
mit longinqaitas gibt, ^an betrachte aber oud^ folgenbe 99ei' 
\p\üt, Fin. 3, 1, 3: in omni arte^ cnios uens communis val- 
garisque non sit; mnlta ncvüm nominum est^ in jeber nid^ 
)>o)>u(aren 9Bi{fenf(!^ft l^rrfc^t bielfac^ eine neue Steife \>t^ 
3lu«brurf«, neue Terminologie; Verr. 3, 55, 127: cum — salos 
orbis atque exercitnum nostromm in posteritatem (für tünftige 
Solare) istins ayaritia interierit; 50^ 119: istum — onnem 
8pem posteritati» avaritia sua sostnlisse, fünftiger ^ahxc, ni^t 
tttoQL ber 9tat^n)eU. Off. 1, 35, 1 (126) : deconim posilam est 
in tribus rebuSi /ortnosüate, ordinc^ ornatu ad aelionem apto, 
bod änftonbige liegt in ben gefalligen formen beB Senrl^mend 
(anberd ,^eine gub. (St.>. Farn. 2, 16, 2: hominum iusolentium 
indiffnitasy baö enH)6rcnbe ©cnel^men M Uebermut^«; (ögl. 
Verr. 5y 38, 101: baec antem istins vituperatio atque infamia 
eon&mabiUur eomm sermone, qui — , fein tabelndn>nrbiged, 
fc^nblic^fd Senel^mcn). Farn. 7, 1,1: cnm esses in ista 
amoemtaU paene solus relictos, in beiner angenel^men @egenb; 
onmuti^gen Umgebung. @ben fo concret fte{;t utüitas für nü^^^ 
tic^ ^ntit^tung ßep. 4, 2, 2: nimis multis iam stulte haac 
uHUtatem t(dli cnpientibns; Pomp. 17, 50: cum ad oeteras 
sommas «ülitates haec qnoque oppotiunäas adiungatnr, au6 
btefer glüctlic^e Umftanb; Cnrt. 8, 46 (13, 18): nt a cnstodia 
bnios opportumtaiis ooulos bostinm averteret, um bie älufmerl- 
fomfeit bed ^^einbeö bon biefem toid^tigen fünfte ab^ugiel^n. Cio. 
Verr. 3, 98, 227: Totae autem res msticae eins modi snnt, 
ot eas non ratio neqne labor, sed res incertissimae — 
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moderentnr, rationcUefi ^Perfal^rcn, rationelle ©ett)irt]^f(!^aftung. 
Q. Fr. 3, 4, 3: lepidnm amicum Salhistimn, qni mihi ant 
inimicitias putet periculosas subemidas fuisse ant infamiam 
sempitemam. Ego vero hac mediocritate delector, nein, i^ 
lobe mir meine ßcmdfelgte Haltung; Sest. 41, 88: huic gramtafi 
hominis videbat ille gladiator se — parem esse non posse, 
biefer toürbeooüen ^altnng; Or. 1, 8, 31 senatus gravitas, 
ber ernfte ©Inn be« ©. (Leg. 1,1,4 lieft man jefet veritas 
ftatt severitas, ftrengc SBol^rl^elt, l)iftorlfc^c 2:renc). Fln. 2, 24, 77: 
nt in fronte ostentatio sit, intns veritas occultetur, bien>a^ve 
©efinnnng. Verr. 4, 6, 12: videamns, qnanta ista pecnnia 
fuerit, qnae potnerit Heinm — ab humanitate, a pietate, a 
religione dedneere, toe^e ben ^eju« allem eblen ©efn^t, aller 
gamilieniÄnl^änglid^fett, aller ©otteöfnrc^t entfremben fonnte. 
Sest 4, 11: ut iHius temporis atrocitatem recordari possitis, 
audite litteras et vestram memoriam ad timoris praeteriti co- 
gitationem excitate, bamlt ll)r euci^ ble bro^enbe ©eftatt jener 
^eitldnfte tjergegemoartigen Wnnt, fo lafet end^ mein ©(^reiben 
oorlefen nnb frlfdjt in enerem ©ebdcj^tiilß ba« 33llb ber t?ergange= 
nen ©d^retfenWage nneber anf; Phil. 6, 3, 7: habet atrocitatis 
aliqnid legatio, einen broljenben CljaraTter. Sest. 42,. 91: homi- 
nes ex feritate illa (an« bem ^wpctnbe ber Siol^eit) ad iusti- 
tiam atqne ad mansnetudinem transdncere. Or. 2, 89, 362: 
nnde esset illa tanta tna in eausis divinitae, belne gang nnüber^ 
trep(%e SWelfierfc^aft. Curt. 3, 16 (6, 16): medicamentnm se 
difltodit in venas et sensim toto corpore salubritcts percipi 
potuit, ble ^elttraftlge aSBlrfung. — Cic. Pomp. 9, 26: in illo 
ipso malo gravissimaqne belli offetisione, bei blefem Unglfirf 
nnb bei ber Anwerft nad^tl^eillgcn SlBenbung be« ^eg«; Off. 1, 
41, 2 (146): ex superciliorum ant remissione ant contractionef 
an« ber freien ober gef^)annten »l^altnng ber ?lngenbranen ; Or. 2, 
53, 212: neqne est nÜa temperatior oratio quam illa, in qua 
asperitas eontentionis oratoris ipsins humanitate eonditnr, 
remimo antem lenitatis qnadam gravitate et eontenttone fir- 
matnr, bagegen ber berabgeftlmmte Son eine« lelfer anftretcnben 
aSortrag« an einem gcnnffen ©mft nnb SRai^bmrf feinen .fmlt 
gen)lnnt. Q. Cic. de pet. cons. 1, 1 : ut ea, qnae in re dispersa 
atque infinita viderentur esse, rcUione et dtstribuHone sub uno 
aspectu ponerentur, bnit^ f^ftematlfti^e SBel^anbtung nnb toglfd^ 
it^tung überflc^tUd^ gemalt Vowrbe; Sest. 26) 56: Brogitarus, 
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impnras homo atque indignas illa reUgione, imtoiitbig jcncö 
l^itiflcu 9lmtcö; Verr. 4, 3, 5: item ante hos deos erant aru- 
lae, qnae cnivis religionem sacrarii signifieare possent, bic 
8«>ttcdbicnftH^c Scftimmimg. Or. 2, 84, 342: virtus in earum 
remm (quas fortnna dat) usu ac moderaHone maxime cerni- 
tnr, offenbart fk^ in bcr ?lnn)cnbnng unb toctfcn 33e^crrfc!^ung 
bcr ®lii(f «guter ■; 3, 57, 217: nnllum estenimhomm fsimiUum) 
generum, qnod non arte et moderatione traetetar, t)on n)d(!^cm 
fit^ niii^t bur^ fünft- unb fati^gcmdfec Sernjcnbung ©ebrauc!^ 
machen Hege ; Flace. 13, 31 : defendendi facilis est cäntto non 
solmn latibnlis occnltomm locomm, sed etiam tempestatnm 
moderatione et conversione, Dcrmogc gcfc^irftcr SBcnü^ung ber 
iwe^fflnben aBittcrung«t>er]^dItnlffe. Or. 3, 44, 174: vocis mo- 
deratio et verbomm conclusio*)^ bic 9J?obnIation ber ©tlmme 
unb ber rl^^t^mif^e ©t^lufe ber SEBorte; Rep. 2, 42, 69: isque 
coDcentus ex dissiinilHmaruBi yoeam moderaHone Concors 
tarnen efficitur et eongmens, au« bcm rlcj^tigcn SSerl^altnlffc un^ 
gletd^er IBnc. 

2. €« finben ftd^ aber nlc^t Mo« 6ubftantit)a auf tas unb 
io in blefer SSBeife gebraust. Fin. 5, 2, 5: quacnnque enim 
ingredimiir, in aliqna At^^ona vestiginm ponimns, xoof)ixi xoxx 
caxii ben gu§ fe^en , intntcr betreten toir eine l^iftorlfc!^ merftoürs 
btgeSteUe; Tnsc. 5, 3, 8: nomen alicnins ad errorem fabnlae 
tradncere, einen 5Wamen in« unl^iftortftj^e ®ebiet ber SRijtl^e t)er= 
ff^en. Lael. 19, 70: fractns enim ingenii et virtntis oranis- 
qne praestanHae tum maximns capitnr, cnm in proximnm 
qnemqne confertur, jeber bet)or3ugten ©tcüung; Cnrt. 6, 3 
(1^ 17): qnia maiores res erant qnam qnas praefecti modus 
caperet, »eil bic Stl^atcn für bic bcf(!^rdnftc, untcrgeorbnctc ©ten:^ 
ung eine« Statthalter« gu groß njaren. Cic. Verr. 4, 30, 67 : qnae 
vires bnins nnins criminis querimoniam possnnt snstinere? 
xoAiit Jltdfte m^tn au« für bic crgrcifcnbe SDarftcllung biefc« 
einjigen Ä^lage^unf t« ; Or. 1, 49, 214: M. Scaums jjrwrfew^m 
remm magnamm magis quam dieendi arte nititur, finge Sc- 
Ij^nblnng toicl^tigcr augclcgcnl^eiten. Phil. 14, 5, 13: consensm 
civitatis > bic allgemeine ©timme bcr Sürgcrft^aft; D. N. 3, 32, 
79: consensns omninm philosophorum, bic übereinftinintcnbc 



^) GoDclusio loitb ))on CSc. Orat. 51, 169 bie rl^^t^mifc^e 96runbung 
bee 64ltt|fe4 bct ^eriobe genannt. 
!B^5geldba(^, lat. etitipif. 6. ^ufl. 9 
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2lufic!^t aller ^4}^Uofot)]^cu; Phil. 1, 12, 30: consensus theatri, 
bcv ciuftimmigc 3"^"f i>cö 3:]^catcr))ubUIumö. — Mur. 10, 22: 
saspicio tumuUus, hic9cri{c3&cv Sluftritte; Dom. 52, 133: /wrm 
Interesse tuo, fic^ bei bciucm rafcubcn Seginucn bcti^etUgcn ; 
Sest, 26, 56: illius anni /wror, baö rafcnbc Srcibcn in icucm 
^al^te. Or. 2, 73, 292: malum vitiamqae eaosae, bic n>unbc 
(Stelle, ber faule glcct einer ©oii^e; D. N. 1, 37^ 104: qaidqaid 
enim homm attigeris, ulcus est äest. 31, 68: magno sguct- 
lore, sed mnlto etiam maiore maerore, dugerlic!^ in tiefer, inner- 
lici^ in noä) Diel tieferer Trauer. Prov. C. 3, 5: militea — 
morbo, vastUate (Dgl. Off. 2, 5, 16) consompti, burc^ Uml^cr:: 
irren in SBüfteneien ; 11, 27 : honos et navüas et numerus die- 
rum Gaesaris ipsios laudi — conceBsos est, bie audgeit^nenbe, 
uu9cn>5]^nUc!^e, bebeutenbe ^al)l Don Jagen. 

§. 46. ÜU jBerlrguMS te« ^emiimtuie« 

1. Sind) bie ^aft beö SDcminutit)« tdfet fic^ bon unö oft 
ni(!^t anberö crfcl^5i)fen aU burt^ bie befd^riebenc 3<^vle8Mn9, xo(l\^^ 
renb \oxx, n)enn njir ind i?atein überfcfecn, umgefel^rt ciiu 3Renge 
folc^er 3^^l^9^H8^^i ^^ ^^^ ktcinifci^e ©cnünutiH) coucentrircu. 
,,Um mein bifecl^en ©timme »icberl^crjuftellcn" gibt ßiccro 
mit recreandae voculae causa Att. 2, 23, 1, todl^renb ein 
bifec^en fonft pusUlum Reifet; j. ». Quintil. 8, 6, 28. Att. 9, 
7, 1 : tuae litterae, qoae mihi qoiddam quasi ammulae restiUa- 
runt, ein flein bifed^en ^iuti^ n)iebcr eiugeflofet ^abcn; 16, 16 c, 
13: si tu nervidos tuos adhibueris, toenn bu bir ein bigcl^en 
^fiJ^e gibft. Farn. 2, 16, 5: hac tarnen oblectabar sptcula^ 
t>o6) troftetc 16) mid^ mit bcm ©d^immer ton Hoffnung; Cluent 26, 
72: qui aliquid ex eius sermone speculae degustflurant. Off. 2| 
11, 8 (40) : ut ne iUi quidem possint sine ulla partiaula ia- 
stitiae vivere, ol^uc ein n)eun aud^ noc!^ fo geringe^ ©lement ^n 
©erec^tigfeit. Balb. 6, 14: quod librarioli se scire profiteaa- 
tur, armfelige Schreiber; Leg. 1, 2, 7: Macri loquacitas habet 
aliquid argntiarnm nee id tarnen ex illa erudita Graecorum 
copia, sed ex librariolis Latmis, aber biefer @eift ift nic^t ou^ 
ber iJüllc griec^ifd)cr Silbung gcfci^opft, fonbern an« bcn bürftigeu 
©d^rifttuerfen fiatiumö. Or. 1, 45, 198: mercedula addueti, 
nm armfeligen Sol^ncö ttJiUcn; Att. 1, 16, 6: rmmmtdis ac- 
ceptis, für etenbeö 3Jletall, tumpigeö ®clb. Farn. 5, 12, 6: 
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asaefUaiiuncula quadam aacupari gratiani; mit ncinlu^^cr 
6^mci(!^clci. De opt. gen. or. 3, 9: Lysias parvarum renim 
ccwmlas scripsiti l^at Sieben in 3)agateUja(!^eu gu $a))ter ge^ 
bracht; umgelc^vt Or. 2, 21, 88: in causa parvula*). — Or. 
1^ 11, 47 : verbi enim eontroversia iam diu torquet GraectUos 
homines^ b. L bic guten fieutt^eu in ©riec^enlanb ; benn eö ift 
mit flutmüt^iger, nicä^t mit J^B^neuber Sronie gejagt. D. N. 3, 
29, 73: hoic incredibili sententiae ratiunculas Biiggerit, gang 
artige ©rüttbe, ironijd^. Tusc. 2, 12, 29: concladunt ratiuncu- 
las Stoici, gleiten gar fc^arffinulge ©c^lnffc; 2, 18, 42: contoiv 
tolis qoibasdam et minutis conclusiunctdis, fein gebret^felte unb 
ortig jMgeJpi^te ©c^lnffc. Cat. 4, 8, 17: nulii sunt inventi — , 
qoi non cabile ac lectulum suum — salvnm esse yelint 
brurft baö SDcminutit) naC^ 9leifig SSorlcfungen p. 153 einen 3wg 
bcÄ SDBol^lgef allen« unb ffiel^agenö auö: „il^r liebe« S3ette" (.^Äto.) 
Laerimala ift ungefdl^ nnfer „6rocobilfit^ranc"; Plaac. 31, 76: 
mihi lacrimolam Cispiani iudicii obiectas. Sic enim dixisti: 
Yidi ego tuam lacrimolam , n}obei t)ieUei(i&t an Terent. Eon. 1, 
1, 22 geba(!^t toar. Tusc. 3, 17, 38: illo acricnlns, ba« l^i^ige 
gÄönnlein (fci^ergl^ft). ein 2lu«brutf bc« rBm. aSoK«l&umorö ift 
bd« ungleic!^ l^dufiger aU asinus ))cr!ommenbe SDeminutit) asellos, 
3Rciftcr fiangol^r, mit bcm ber rom. SBancr feine liebe 9lot]^ l^attc; 
DftL Sölpn im ^^ilol. 34, 153. 

2. Oft Idfet \\ä) frcili^ bic Äraft be« SDeminuti^j« beffcr 
em^finben M audbrücfen. @o j. S. oft, mnn im S)eminuti)) 
ettoa« 3^onifd»e« liegt, ba« gu fein i^, old bag fid^d in ben fieib 
eine« SGBorte« cinlleiben liefie; Att. 14, 20, 5: Epieuri mentio- 
nem fads et audes dicere f*^ noXitevetFd'a^'i Non te Bmti 
nostri mUtictUus ab ista oratione deterret? Quintus filius, ut 
seribis, Äntonii est dextella. Tusc. 1, 16, 37: frequens enim 
consessns theatri, in quo sunt muUerculae et pueri, movetur 
aodiens tam grande carmen; „^ier liegt in m. bie SBegiel^nng 
auf bo« garte, feine, fentimentole SGBefen ber grancn" (^lo^ ©til. 
@. 223); bagegen ift m. Cat. 2, 10, 23: num snas sectim 
mtdiercnlas sunt in castra ductnri? in ^erdd^tli(!^em @inn ge- 
brau(!^t Yatin.2, 4: Gellins, nutficula seditiosomm omnium; 



*) So Plin. Ep. 1, 14, 3: est enim minor pauculis annis, n>o n^ir 
fagen: ein ^>aar SSl^td^en; Cic. Q. fr. 3, 7, 2: lychnuchiis 
UgneoluSf ein l^SI^emed 2eu(^ter<^eii. 

9* 
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Phil. 11, 5, 12: bis agrum Campanum est largitus Antonius, 
ut haberent reliquorum ymtriculas praediorum. Or. i, 55, 
236; iuris scientiam eloqnentiae tamqnam ancilltUam pedise- 
qnamqae adinnxisti; 3, 25, 98: in cantn fiexiones et falsae 
voculae, ©oloratiiren (Sriflcv ?) iinb 55 t'ft c 1 1 6 n c. SRit ftarl l^cr^ 
t)ortretcnbcr SBcicid^nuug bcv SScväc^ttic^Mt : Pis. 23, 55: togulae 
lictoribus ad portam piaesto fuernnt; 36, 88: quid? pertuum 
servtdum ordines assignatos? Curt. 4, 47 (13, 8): latrunculo- 
rum et furum ista sollertia est, wogu t)on 3^^^)^^ bcmcrft tt)lrb : 
latro, 3Jt5rbcr, 93aubit, latrunculus alfo ciu crbarmli(l^cr, gemein 
ncr TOSrbcr. Scfonberö \)crmav\ baö 33cminutlt? eine ©acj^e, 
g. 33. ein grobeö ^Berbvet^eu, ironif(!6 barguftellen alö eine Alleinig? 
!elt; Scanr. §. 10: Arinem istum testem atque hospitem, 
Triari, tnum proficiscentem Romam negotium dedisse liberto, 
ut illi aniculae non ille qnidem vim aflFerret, neqne enim erat 
rectum patronae, sed colIum digitulis duobus oblideret (mir: 
ein bt§(!^cn, ein flciu njcnlg mit gtüci Sängern bvoffeln), resticula 
cingeret, ut illa perisse suspendio putaretur. Off. 3, 18, 
4 (73): alieni facinoris munKsculum non repudiaverunt, fic 
»iefcn baß i^nen bnrd^ frcmbeö SBcrbrec^eu gufallenbe 5ßtof Itci^en, 
tDtc tt)lr l^ier etn^a fagen founen, ni^t i)on ber §anb. — S3c5 
lannt tft cublic^ blc lobcnbc Äraft ber 55emimittt)a fclbfi in 
crnfter n)iffeufd)attticl^er ©ipva^c; D. N. 3, 17, 43: de qnibüs 
in illa aureola oratiunctda dicit Laelius. Ueber bte abj[ectit)i' 
fti^cn ©cminutba t>gl. Äloft 1. 1. S. 223. 224. ©afe übrigen« 
in ber f)>dtercn Äalferjeit bte ©eminutiDa l^re ^aft t)erIoren, Ifl 
bcfannt; t)gl. 3. 91. Ott in 33bb. 1874 ©. 789. 

§. 47. 9it |erle0un0 bra metonpmifdien |91ural0. 

S>er t»on Sfiot^ Exe. IV jinn Slgricola meton^mlf^ genannte 
^lural tjon ?lbftractcn ift nic!^tö als bie bnt^ ben S^umeruö 
benjlrfte 33erJör))eriwtg elneö nic^t fmnlicl^en 95egrlffcö in ber 
SJlannigfaltigTeit feiner finnllc!^en (Jrfd^elnnngen. 5)ae Slbftractum, 
inbein e« im ^lural concret iDirb , emjeiteit fi^ bamit gn einer 
aSiell^eit t)on Sleufeerungen, 9{eguugen, Sl^dtigfeiten, SSerl^dftniffe::, 
formen, ©eftattungen, lauter Sluöbrürfe, xod^t \o\x im J)eutf(!^n 
bur^ bie 3^rtegung ber latcinifd&en SBörter gewinnen, in ber 
latcinifd^en Ueberfe^ung aber mit i^ren SIttributcn ober anbercn 
ba$ $[ttribut ^ertretenben iBeftlmmungen gufommengel^en laffcn 
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in bcn einen 5ßtnral. %xii für beut|(!^c gojotpopta Iciften biefc 
Putale nii!^t jelten treffli(!^e SDienfte. 2)a bie ©ac^e fo fcl^r be^ 
fannt ift (iJgL jum 85cif^)icl au(ä& eOenbt gu Or. 3, 14, 53; 
6(^tt in bcn »l. f. »©SB. 6, 9, 10; Älofe ©. 222. 223; 
Äüi^naft fiiD. ©. p. 6, 4 ff.; 2)rdgcr ^^. ©. §. 7; ^op))e b. ©pra(i^e 
bed $]^. ©eneca, Sauban 1873); fo beguugeu xoix und mit n)enigen 
SelegfteQen. 

1. 3^^^^^^^ ^^^6/ i>«fe audaciae fu^nc Slcufecrungeu ober 
Sku^mgeU; Biegungen, »eü^ätigungen ber «^ül^nl^eit, metosafte:: 
gunjen bcr gurtet ober Seforgniffe, mortoB SobcöfdUe, 2;obedar* 
ten, yaletndines ©efunbl^eitö^Umftdnbe fiub unb berglci(]^n mel^r. 
Slber ber erfoi^rcnc Seigrer toclfe auc!^, toie öerlegcn ber Slnfdnger 
ifl, töenn er j. S?. übcrfc^cn fott: e« fmb auc!^ gewiffc ©tcUunss 
gen im ©ifecn*) »iber beu natürtici^en 9lnftanb. 3P ^^ ^^^^^ 
mit ber ^aft beiS mcton^mif^cn ^turatö t^ertrant, fo toirb er 
leül^t barauf lommen mit Cic. Fin. 5, 12, 35 gu fagcu: etiam 
ses&ones quaedam contra naturam sunt. Tnsc* 4, 6, 14: 
qos^iixior perturbationes sunt, tre8 comtantiae, eS gibt ))iercrlci 
^erftimmungen ber ©eck, aber breierlei Sir teu ber® emütl^drul^e; 
FiB. 2, 11, 35: tres Buntfines expertes honestatis, brei Se- 
ftimmnng«arten beö l)5*fteu ®utc^; Off. 1, 29, 7 (103): uti 
somno et quietibus ceteriB, (Sr^olungdarten. Or. 3, 27, 107: 
qiiae exeroitatio nunc propria doaram phüosophiarum, für eine 
diftcnt^ümlui^fcit jtoeier ))Pofo^)]&ifc^er ©(%ulen (Gell. 4, 1, 13: 
philosophias ego non didici; 5, 3, 6). Or. part. 24, 83: si 
qoid necesse est — , id est reliquis et honestatibus in ciyili 
ratione et commodis anteponendum, bcr SRctl^TOcnbigfcit muffen 
in ber 5politif bie fonftigen fittlid^cn 3flürffid)ten unb 8Jors 
t^lc 3um Opfer gebrac^^t njcrbcn. Sest 25, 55: reliquas illiug 
anni pestes recordamini , l?crgegenn>drtigt cuc^ baß fonftige t)cr= 
berblid^c treiben in \. 3. Cat. m. 6, 17: non vdodtaübm 
(Sedart bed Leid, unb Erf.) res magnae geruntnr, gro^e X^a- 
ten 9ef(!^e]^en niiä^t bur^ fc^neUe 33eine; Lael. 19, 68: ncyoi- 
totes aatem non sunt illae qnidem repndiandae, vetnstas tarnen 
sno looo coDservanda, neue SScrl^dltuiffe , neue 93clanntf(!^aftcn. 
Fin. 4, 7, 18: principüs autem a niN;ura datis amplütcdines 
qnaedam bonorum exoitabantnr, auf ben Don ber Statur gegebc- 



*) Stellung n&mHc^ »irb Don ben beßen beutf(^en ©(^riftfiellem oui^ 
für ba« för^jcrlid^c 55er^alten beim Siegen unb ©ijcn gebraucht. 
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neu ©runblaöctt würben glci^fatn ftattU^c ®ebaubc t)Ott tt>a]^r* 
l^aftcn ©fitem aufgeful^rt. Or. 1, 9, 36: utiUtates, nü^tt(%c 
(Einrichtungen; Farn. 16, 3; 2: ntilitatibus tnis possnm carere, 
nü^llcl^e 35ienftc. D. N. 1, 36, 100: tempomm matmikir 
tes, baö ret^t^eittge ©intreten ber ^Ä^^cöjeiten. Verr. 5, 9, 23: 
ceteris formidines similinm incommodonim — proponere, bit 
©^rerfbilber. Cluent. 20, 56 : comäentias facinorum supplieio 
dignajB iudicare, bic gaUe ber 3Ritn)iffenfc!^aft. D. N. 2, 66, 
166: ipsorum deornm BMpe praesentiae, bic oft t)orfontntCttben 
gdUe i)erjonU(ä^er 3lnn>efcn]^ett ber @5ttcr, bercn oftmalige ©t« 
f^einungcn. D. N. 2, 2, 5: religionum sanctitates, J^awb^ 
Inngen, ble jum 6nltuö gel&örcn, l^eiligc ßultu^l^anblnngen. Gloriae 
bei Tac. Ann, 3, 4, 5 rfll^mlicä^e Jl^aten; bagegen ijl ber Pur. 
bei Sali. lug. 41, 7 fe^r unfii^er; ögl. SBemci^ö im fRf), 9Ruf. 
15, 168 unb »erg! im ^pi^UoI. 29, 327. ©anj gut ift auc^, 
n>ad Gell. 19, 8, 1 fiir ba« S3efu(%en ijon ßoUegieu l^at, audiUo- 
w^s obire; 18, 2, 2: anditiones colere; 20, 5, 5: esotericas 
auditiones faciebat Aristoteles (Senec. Suas. 3, p. 25: ab 
auditione alicuius yenire). 

2. 93er»anbt l^iemit, aber leinc^njeg« ibentifd^ ift ber §äU, 
ba§ ber Pural t>on concreten 55ingen, tjorgügüd^ t)on ©tof^ 
fen, jutoeilen ble einjelnen ©egenftdnbe bejeidbnet, bie auö bem 
©toffe entftel^en ober gemacht werben. CicFam. 12, 1, 2: cuins 
aera refigere debebamus, eins etiam chirographa defendi- 
mus; e« finb eiserne ©efefetafeln gemeint, legum aera, toic Cic. 
Cat. 3, 8, 19 fagt. SBel ben 2)i4tem finb aera Äiinftwcrle um, 
(Jrj, 8. S3. Verg. Aen. 6, 848; Hör. Ep. 2, 1, 240. ®o finb 
femer panes ^Brotlaibe, cerae SBad^^tafeln, pices gk(!^flüctc, 
ligna ^oljfc^citer, mra Sanbgüter, tura bei ben S)ic!^tem SBetl^''- 
rauc!^f5riier, n>ie frnmenta ©etreibelömer bei Verg. Aen. 4, 406. 
SBefannt ift, bafe au« folcl^cn duralen im ©eutfc^en n)ieber ein 
ßoBectio werben fann : nix, nives, @(!^nee, ©c!^necflo(tcn, @^nec= 
geftJber; imber, imbres, SRegen, 3iegentro^>fen, SRegcngufe. Äel^ns 
lt<!^ scopa, ba« einzelne SRciö, scopae, ber Sefen. ÜWerftofitbig 
unb faum in Äürjc ju t>erbeutf(%cn ift, njaö ber Auct. bell 
Alex. 6, 3 lyat: degnstafedo, qnantnm inter se differrent aqttae, 
eognoscebant, ba« in t)crf(3^iebenen ©tabttl^cilen t>on Sllf^canbtia 
gewonnene SEBaffer. 93gl. übrigen« aud^ SDrSger ^. ©. §§. 4 
unb 5. 
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%. 48. iBos lal 3i#anttoitiit in in keatfi^en ^lerlegtutg rngrr gefaxt 

5)lcfe ©erSubcrung gel^t auf bopljcttc SBcifc t)or; 

1. e« faiin gcfci^cl^cn, bafe [id^ bcr ©Tunbbegrlff be§ Iatci= 
ntf^cn ©uBflantit}^ tcblglltö in bcr bcutfd^cn Ucbcrfe^ung mobl= 
ftrirt, wenn blcfc baö ?lflgcmcinc, njaö im latcinif^cn ©ubflan^ 
tit> liegt, fi>edcU fa^t d« chtcn ^ßunft, eine ©citc, ciuctt 
3wftaTtb t?on ctttjaöi .^iemit n?irb bcr njicbcrgugctcnbc 93cgriff 
im j)nitf^cn \\\<S)t Woö gcbac^t, fonbcni m<S) bcgcicl^net alö 
cteQö, bo« niti^t baö gange SBcfcn bcß J)ingc«, an bcm er fid) 
bffinbct, an3ma(!^t unb biml^bringt, fonbem t)on bicfcm bloö ein 
S:i^fil ifi ©0 f ann lumen gur Sebcutung @lang))nnft, Std^ts 
feite f ommen ; Cic. Q. fr. 2, 10, 3 : illoram praediorum scito mihi 
Yieinimi Marium lumen esse; Pomp. 5, 11: CorinthoS) totins 
Graeciae lumen, ©twaö gang anbcrcS ift cö, njcnn SRom 
Cat. 4, 6, 11 lux orbis terrarum, bie bcn erbireiö erlcu^:: 
tenbe (Sonne, rt>k tt)ir fagcn, genannt n?irb. Tusc. 1, 3, 5: 
philoBophia iacuit nsqne ad haue aetatem nee uUum habnit 
Imnen litteranun Latinamm; befafe feinen bcr tat. Siteratur an- 
gehörigen ©longpunft, b. 1^, feinen gtdngenbcn SSertreter in bcr 
lot. S. Plane. 3, 6: diseedam ab ea contentiane, ad quam 
tu me voeas, et veniam ad illam, ad quam me causa 
ipsa deducit^ 93erglei(!^nng«l)nnft ober ©treit^>uuft, toie Or. 
part 30, 104 disceptatio. Liv. 27, 19, 6: nomen regium 
ex magno fastigio aspernari, Don einem fitttl^ crijabencn 
®tanb))unft au« eine ^oue Dcrfci^md^n. Liv. 3, 3, 4: eur- 
8US clamorque vocantinm ad arma haud multum a pavore 
captae urbis abesse ©(^recfcnögnftanb in 'einer eroberten ©tabt, 
toie Liv. 1, 29, 2 felbft crfl&rt: pavor, qualis eaptarum esse 
urbium solet; 41, 9, 1: provinciae, quae in bello erant, im 
Ätieg^guftanb. Status civitatis ift oft nicj^t bloö bcr ä^^ft^"^/ 
fonbcmbergefldjerteäuftanb, bcr Seftanb bcö ©taatc«; g. 33. 
Cic. SulL 22, 63: Status enim rei publicae maxime iudicatis rebus 
continetur. Caes. b. 6. 6, 19, 4 : funera sunt pro cultu Gallo- 
rum magnifica et sumptuosa, für bie (Snitnrftufe bcr®. Sali. 
Cat. 20, 3 : quia multis et magnis tempesfatibus vos cognovi for- 
tcs fidosque mihi, in Dielen njic^tlgcn ^citmomenten; Dgl. ^abri. 

Jla<b biefcn ?(nalcgten gc^n and^ anbere bentfd^e 6om))ofita 
im gat. anf c<nfac!^e ®egriffe guriicf, inbem bcr bcutfc^e ^xi^ai} in 
jot^ iJaDcn leblgllt!^ baö bcgtoccft, bie allgemeine Statur eine« 
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Segriffcö für ein befonbereö SBer^dltiüfe ßlei^fatn gu inbiDibiiafi- 
fiten. Cic. Rose. Am. 48, 139 : Salla posteaqaam magistratns 
creavit legesque constituit, sua cuique procuratio auctoritasque 
est restituta, aSBirfimflöfrei«. Verr. 3, 98, 227: quid antqnan- 
tum praeterea est; quod aut liberum possit habere ille orator 
ac dominus in poteatcUe suorum fructuum aut in ipsis fructi- 
bus solutum? voiQ fann bcr ^obucent unb ©gcntl^ümcr nod^ 
freie ^anb l^aben in Slbfit^t auf baö S)i«pofitlonöre(:^t über 
feine ^robucte? 87, 202: deinde cur in isto solo genere/rw- 
menti ista aestumatio constituatur^ bei biefer einzigen Srt Don 
©etreibcUcferunß. Off. 2, 23, 6 (81): cum magnam animad- 
verteret in bonis et possemombua difficultatem , in ben 93efi^ 
t>er]^dUnif|en. 

^iel^er flel^ören in«befonbere blcjenigen latelnifcj^en Simpli- 
cia, bie i^om j)entf(%en aW SJiittel, aM SBBerfgeuge ju ettoaS 
gefaßt »erben, j. SB. salus, ^>eilmittel; Div. in Caec. 21, 71: 
nulla salm reipwblicae maior est quam — , eö gibt fein njlrfs 
famere« Heilmittel fflr ben ©taat; Caes. b. G. 5, 48, 1 : unum 
communis salutis aaxilium in celeritate ponebat, @. glaubte 
baö eingige 9Rittel bie giften j ?lttcr gu retten in ber ©^nets 
IlgTelt gu finben. Cic. Dom. 47, 123: date huic religioni adi- 
tum, iam nullum fortunis communibus exitum reperietis, tl^r 
njerbet balb feinen ?luön)eg finben SSepfe nnb ©gentium gu er$ 
]^ alten. Off. 3, 10, 5 (4t): (Romulus) muri causam opposuit, 
spedem bonestatis neque probabilem nee sane idoneam, ein 
rothex n)a]^rf(i^einli(!^e« no(^ auörci(!^cnbeö 3RitteI ben Bö^dn 
einer fltttlcä^en ^anblungStDcife gu retten. Or. part. 35, 121: 
narratio autem accusatoris erit quasi membratim gesti negotii 
suspiciosa explicatio sparsis omnibus argumentis, obscnratis 
defensionibus, S^crtl^eibigungömlttel (©egengrnnbe). Verr. 5, 23, 
59: furtorum vehiculum, Jranöportntittel für — ; Mil. 2, 3: 
genus eorum, qnos P. Clodii furor rapinis et incendiis et om- 
nibus exitiis publicis pavit, unb allem, waö bagn blenen fann 
ben ©taat gu ®runbe gu rld^ten. 

2. (5ö fann gefii^e^en, bafe [xi^ ber ©runbbegriff beö latci^: 
nif(]^en ©ubftantitjö in ber beutf(3^en Ucberfc^ng »cfentüiiö unb 
fa^Iic]^, nicftt Mo« formeÜ mobificirt, inbem und bcr 3iif<iwtmcns 
l^ang ber 3fiebe notl^igt icncm ©runbbegriff einen B^f^i i^ geben, 
bcr nid^t c^nc tocitere^ unb unmittelbar in il^m liegt, ßicero 
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fc^reibt Farn. 7, 13; 1: moriar, ni, qoae taa glaria est, pato 
te malle a Caesare consnli quam inaorari, unb Derfiel^t unter 
gloria 9iu]^mfu(!^t, toit Tnsc. 2, 27^ 6ö: neqoe enim illam 
(dolorem) ratione aut sapientia tolerant, sed studio potius et 
gloria, unb n>ie Tac Ann. 1, 8: tertio gradn primoree civi- 
tatifl (heredes) seripserat (Angustus), plerosque invisos sibi, 
sed iactantia gloriaque ad posteros; i>gL 1, 43 unb Jänner 
in ber ^t^. f. Oeftr. ©SB. 1873 ©. 822. Gloria ^Ifet ferner 
rül^mlit^e Sl^at Sest. 22, 49: unns bis rempublicam servavi; 
semel gloria, iterum aerumna mea (%nberd ^alm: ^u meinem 
9tu]^me'). & l^elgt femer Siul^mrebtgfeit, ^ral^Ierei Har. resp. 
8, 17: si me — efferret aliquando ad glariam in refntandi» 
maledictis hominum improborum animi quidam dolor ^ quis 
non ignosceret? Caes. b. c 3, 79, 5: gloria elati, oud 9iu^m^ 
rcblflleit. Judicium l^cifet bclanntK(!& oft Urtl^ciÖfraft; t)9l. bie 
itjAfa. @ben fc l^igt nnmmus ber ®clbn>crt]^, ©elbcurd 
Off. 3, 20, 3 (80): iactabatur enim temporibus illis nummm 
sie, nt nemo posset «cire, quid haberet Sopor bei Nep. Dion. 
2, 5 unb Senec. Benef. 5, 13, 4 ift @(]^Uftrunf. SBenn 
Gart 6, 1 (1, 4) fagt: corpore tela vitaba^ fo meint er: burd^ 
eine ^5r^erben>egung. @el^r toeit ge^t (Slcero^ toeun erFin. 
5-, 23 1 65 fd^reibt: Caritas — serpit sensim fora« cognationi- 
bns primum, tum affinitatibus^ deinde amicitiis, post vicini- 
tatibns, tum civibm, b. i., tDie ^I)^bt)ig erlldrt; civium comunc- 
Urne. $gL Cat nu 1^ 3 attribuito litteris Oraecis, bem @lnf[u§ 
ber grled^. Literatur. 3GBir fonnen e« bal^er fo loenifl aW S)nu 
mann V, p. 472 auffaHenb finben, tt>enn toxx Dom. 17, 45 lefen: 
ut ne poena capitis cum pecunia coniungatur, @elbftrafe. 
Liy. 23, 14, 3: qui capitalem fraudem ausi quique pecuniae 
iudicati in vinculis essent, qui eorum apud se mÜites fierent, 
eo8 noxA pecuniaqm sese exsolvi iussurum, ®elbf(^ulb. Att 
10, 5, 3: diem pecuniae Id. Novembres esse, ber Termin ber 
©elbjal^Iung. Rose. Am. 37, 108: tria praedia tantae pe- 
coniae, oon fo großem ®elbn>ert]^e. 

S. 49. dub^tioa im frieiniri^en ||iit;ngeffi0t. 

2lUen im SBorigen angefül^rten a3eift}ielen ift bie (Srfci^cinung 
gemein, bag ber ^cutf(!^e bcm eiufaci^en lat. ©ubftantio in ber 
Ueberfc^ung einen mobificircubcn B^^Iä^ gibt Slbcr biefelbe ©r* 
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fd^cmung ucl^men xtnx umgefcljrt aud) im 8at. gegenüber bem 
bewtf^eu ?(u«brutfc tDal^r. 9tuci^ ber Satciuer gibt nic!^t feltcit 
bem einfcri^cn bcutfi^eu ©ubftautit) burc!^ ®eifugiing eine« neuen 
®ubftantit>«, gu bem baö erftere im ©cnetlt? tritt, eine engere 
begrenjtere Raffung. S^ieö gc?d)ie]^t ttjeitt gen^ol^nli^ä^ nnb faftmit 
9lot]^n>cnbigfcit, tt^enu bic 9latur eineö 95erbnmö in ber95or= 
fteHwng be« fiateinerö nic^t iebtuebe« ®ub= ober Object t?ertrdgt, 
fonbern irgenb ein beftimmte« i>erlangt, tl^eifö möglic^erSßeife, 
»cnn fldfe ber ©cj^reibenbe freltDiBig beftrebt ben au^gubrfirfenben 
©egriff in [einen Seftanbtl^eifen fo fc^arf alö t^unlitä^ an«gn^>rdgen. 

1. ©et)ffert Pal. p. 52 ma(!^t einige 95erba naml^aft, njelt^c 
ftcrtt ber bloßen tßerfon ein beftimmter gefaßte« Object, b. 1^. S5c:= 
nennung berjenlgen Seite ber ^erfon erforbem, tt)el^e t?on ber 
Sffltrhing ber im Serbnm au«gcbrürften ^anblnng tjornel^mtlt!^ ge- 
troffen n)irb. 3Wan fagt nid^t obscurare aliquem, fonbern aM- 
cuitts laudeiQ; gloriam, famam n. f. n)., nit^t intellegere aliquem, 
außer im ®inne t>on 3^manbe« SBefen t^erftel^en, i^n aner!ennen, 
fonbern orationem alicuius (®ei)ffert p. 84), feiten corrigere 
aliqnein^ gen)0]^nlid& morea alicnius, ni(!^t se convertere ad 
aliqueni; fonbern converti ad voluntatem, nutnm alicnius. 
§iel)er gel^Sxl ferner bic fcj^on in ben ©rammatifen, g. S. t)on 
3umpt S- 678, befprodöcne Ueberfcfeung be« 9tefIe]rtt)pronomen5 
mit corpus in Äuöbrfttfen wie imponere corpus lecto, levare 
corpus in cubitum, corpus applicare stipiti, librare corpus 
(©nfpiele 3^"^PW), corpus curare, unb bie Umfi^relbung ber ^er= 
fon mit animus, n^enn bie .i^^anblnng befi SSerbnm« ba« ©cfu^t 
be« 3Jlenf(!^en berill^rt; t)gt. auimum alicuius commovere, per- 
turbare, offendere, unb in Scgng auf (entere« Sest. 49, 105: 
sttfFragiis oflFendebatur saepe eorura voluntas. SBefonber« Ieu<!^= 
tet bie ^otI)n)enbig!eit ber Umfc^reibung in folgcnber ©teHe ein, 
Fin. 4, 14, 37: vos autem — aciem animonim nostrorum vir- 
tuos splendore praestingitis , il^r blenbet unö mit bem ©lange 
ber Jugenb; l^ter wirb ber ^\\\(ii} aciem burd) ben ?;ro<)n« x^t 
eigentU^ notl^wenbig, ba praestriugitis animos nostros claffift^ 
fo Wenig aW praestringitis nos gefagt werben fßnnte. Slnalcg, 
jeboc!^ o^nc SWotl^wen bigfeit, fagt Cio. Fin. 1, 10, 36: in quo 
enim maxime consuevit iaetare vestra se oratio, ba$. Worin 
il^r Qwdi befonber^ breit gu mai^eu ^>flegt. 

2. SWertti^en ©nfluß beö im ©erbum entl^altenen ^rcibi^ 
fatef auf fcl^&rfere Seftimrnimg fubftantit)if(J^er SSegriffe ncl^men 
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vAx in matmlöfattlöctt etfc^ehtungcn n)o]&r. 3un4(!^ft nl^t feitet 
bei SScrbt«, bte ein eiitftel^n, ein entf^Mrlngen w. bgl. bejel^nen. 
SB&|rettb tolr fd^led^titeg fagen; ettoa« entfielet, fagt bet 8a« 
teltter oft: ble Utfai^e ober ber Einfang bon etoaö entfielet 
Cic. Lael. 9, 30: non saut tarnen ab earum (ntiKtatum) spe 
ca$t8ae diligendi profbctae. Fin. i, 12, 42: omnino reriiin ge- 
rendanun imtia proficiscimtar aut a yoluptate atift a dolore^ 
alle« Stffun entfpringt au« bem 9?ergnfigett ober bem ©i^crj. 
Liy. 32, 34; 7: non enim a me, sed ab Ulk principium belli 
ortlim est; bgl. praef. 12: querelae — ab iniHo certe tantae 
ordnmdae rei abrint, ia)o ber ^eutf(^e gefagt l^aben toätbe ab 
ordlanda tanta re. Tac. Hist. 1, 39: initio caedis orto Qn^ 
J^er&u« gu bgl.); 2, 79: initiom ferendi ad Vespasianum im- 
perii Alexandriae coeptum^ nnb öfter; bgl. Sol^. SRÄlIcr ©eitrSge 
jur Ätltif »nb iSxtl. be« Sacltu« 2. ^eft, Snnöbrutf 1869, ©. 31. 
®anj analog ift bcr ©influfe bc« ^blfat« in folgenben ©ei^ 
fpielcn : Sali. lug. 41^ 1 : mos partiam et factioniun ac deinde 
oomiam maliunm artium pancis ante annis Romae ortüs est, 
bo« bemofratljti^c unb oltgari^lfd^c gJartdwefen unb In gf^^'ö^ 
bcffen aDe mögllt^cn Umtriebe famen in JRom erft bot wenigen 
^a^ren auf. Cic. Cat. 4, 6^ 11: versator mihi ante oeoloB 
ay>ectus Cethegi. Senec. Clement. 1^ 3, 3: regis cura excnbat 
pro salnte singnloram atque universonim, n^al^renb wir nur gu 
fagen branc^: ber Mnic^ toati^t. Plin. Ep. 1, 9, 4: corporis 
fuUuris animus sustinetnr, bcr ®elft l^&lt fit^ am Körper auf« 
rwl^l. Liv. 33, 32, 7: suarum anrinm jw^i non credere, feinen 
Oi^rcn nit^t trauen; 5, 5: wsww vallornm ad commoditatem 
ferendi aptare, blc.^f&l^le clnrl(i^tcn für—. Cie. Cat. m. 20, 76: 
ad volnntariam mortem curmtm eqnomm incitare; Att. 1, 18, 
1 : mnlta sunt enim, quae me sollieitant anguntqne, qnae mihi 
videor aores nactus tuas unins ambnlationiB sermone exhaarire 
posse; mir Brauern blo« jn fagen: auf einem elnjigen ©pajler* 
gang. Balb. 18, 42: potuit certius interponere iudicium voltm- 
tatis suae, fonntc er feinen SBlÜcn bcftimmtcr erfldrcn? 

3. Umgclel^rt bieten fld^ jur f(J6drfcrcn 3luö})rdgung bcö 
©cbanlenö au^ folc^c ©ubflantit)a bar, bic bcrmogc ll^rcr Se^ 
beutung bcn SBcgriff bcö clnfad^cn ©ubftantbß bcrallgemcinem unb 
in feinem wciteften Umfang auff äffen l&el&cn. Fin. 4, 7, 16: 
Stoici divisernnt na^tmim- hominis in animnm et corpus; Wir 
fagen: fie unterf trieben im aJtenfti^n Selb unb ©eclt; Inbem ber 
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Satebtet fagt natiuram hominis; nM er ble ©efammtl^it beffen, 
»0« ba« ©efcn, ba« tt>ir ÜÄenfd^ ncimen, in fl(!ö eatl^dlt, öetaiu 
ftlanüd^cti. ©0 Koitb jtoar bcr 3lu6brurf 9Äfnfd^ mit einer 
n&l^eren SBeftimmung tjcrfel^cn; aber biefe ift Don berSlrt, bafe jie 
ben SJegriff nid&t einengt, fonbern jur möflUd^ften SQgcmeln^it 
andbel^nt Pia. 2, 4: ego adulesoentes bonos et fortes, sed 
U808 ea ccnddcione fortunae, ut, si essent magistratos adepti, 
reipnblicae statum oonyulsuri viderentur, — comitiornm ra- 
tione priravi, ic^ l^abe too^lgeftnnte , mannl^fte junge ^&nner, 
bie aber in einer 8age waren, baft fic alö SGBürbentrdger ben ©e^ 
ftanb be« ©taate« ju gcf darben f(!^lenen, — Don ber SBerfld^^ 
tigung in ben@omitien, b. i. Don ben SGBal^ten, au$gef(!^(offen (bie 
©ol^ne ber Don ©uUa ^rofcribirten) ; Senec. de otio sap. 4, 1 
(31): ea respoblica, cui nos adscripsit condicio nasoendi, bie 
©eburt. Cic. Phil. 3, 2, 3: exercitum ex invieto gmere 
yeteranoroBi militom eomparavit; Sest 42, 91: perspecto ge- 
nere homanae doeilitatis atque ingenii. Fin. 1, 20 , 70: non 
modo non impedbi rationem amicitiae, si anmmom bonom in 
vohiptate ponator, sed sine hoe mstituüonem omnino amieitiae 
non poBse reperiri, bie ^reunb[(i^aft n>erbe nxi^t nur nit^t ge^ 
l^inbert, toenn man bad fjid)\k ®ut in ba9 93ergnügen fe^e, fom 
bem fei o^^ne biefe SSorauÄfcfeung gar nid^t benfbar; Verr. 1, 2, 
4: raUo veritatiSy integritatis, fidei — ab hoc ordine abindi- 
catnr; Qnintil. 1, 6, 12: non per omnia daci potest analogiae 
ratio, bie Slnalogie ift ni<l^t überaÜ antoenbbar. CSc. Or. 3, 29, 
111: neque est nlla res, quae non ant ad cognoscendi autad 
agendi vim rationemque referatur, fdr ad cognitionem, ad 
actionem> bie ni(^t tl^eoretifd^e ober praftlfc^e ©ebeutung l^&tte. 

4. tJreiüd^ pnben ftd^ aud^ ©teöen, in bencn jene naivere 
©eftimmung, obtool^l faft erwartet, ni(!^t eintritt; j. 93. Lad. 
13, 48: utetbonis amici (amiens) quasi diffundatur et incom* 
modis contrahatnr, \oo cntn)eber amicus gebadet ift für animus 
amici*) ober na(j^ contrahatur ein animo gu beuten ift; benn 



•) ©e^ffert bc^anbelt biefe ©teile freiU(^ sang anber«, inbem et leintet 
amici ben ^udfall Don animi Dermut^et unb bie $erBa in ben Plu- 
ral fe^t. 3c^ gePe^c, ba^ ic^ mic^ Don ber S^ic^tigfeit biefer 8er- 
ntut^ung ni^t l^abe fiber3eu3(n T5nnen. 3n Oe^ug auf animus 
diffnnditur D9I. OTid. A. am. 1, 218: diffhudetque animos Omni- 
bus lata dies mnb bad floif(^e dinxil<itkti , ^imx^tftSf beffen ®ti 
Denf<i^ ifffaT4lXttr»ai^ avaroXti ifl. 
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bfibe« loltb (tefagt, contrahi animo Tusc. 4; 7; 14 unb contra- 
here animofl i, 6, 14; tgl. J^fil^nct }u 4, 31^ 66. %e]^nU(]^ 
fagt Liv. 30, 14, 3: ipmm (Scipionem) in Hispania imrenem 
nnllins fonna peptderat captivae, am Anfang be« 6a^). eins 
anhnam. Cic. Brnt. 49, 185: nt ii, qni audiant, ita affician- 
tnr, nt orator yelit Cnrt. 3, 5, (2, 19): sera deinde paeni- 
tentia snbiit regem ffir ba6 gen)5]^nU(^erc animnm, mentem 
regia; l)gl?Wutcn. Cic. Pin. 1, 21, 72: an ille — se, ntPlato 
in masicifl, geometria, nnmeris, astris contereret? für otinm 
snmn; 4, 8, 19: habes, inqnam, Cato, formam eomm de qoi- 
bns loqnor philosophomm, l^ler l^aft bu ben llbtig (formam) 
^t& (S^ficmiS ber genannten ^l^lIofo)>]^en. ^vlH^ fte^t se appli- 
care, 8e reclinare fflr corpus beiCaee. b. Q. 6, 27, 3; nndasse 
se dicitnr bei Liv. 45, 39, 17; f^^onto, tt>enn man Mefc« 
Sltat wcyMjiXf fagt Ep. ad Anton. P. 5, 2: cervicis — mnlto 
gravissimns dolor ita me adflixit, nt adhnc nsqne vix incli- 
nare me vel erigere vel convertere possim. 

$.60. 

b. ^a« i>om 9(ttn6ut begleitete ober jufammengefe^te 6ubflanti))um im 91b- 
jecttt>um enthalten ober burc^ bad 3^^^^^^ ^i^b Pronomen angebeutet. 

1. Son ber oben bel^ombeUcn @ubftanttt)irung ber 3lbj[«t« 
ttM bnntcn biefenigen ^dUe nid^t getrennt toerbcn, in n)el(^en 
\M fnbfiantibirte %\>\tt&o bed 9lentrum« befonberd bn gUnral 
eine ihraft entoidhlte, bie fid^ im S)entf<^ nur biurtl^ eine 3^ 
legung bed a[b|ectit>« in WittXct uub ©ubfhntib loiebetgeben 
lieg, g. S. media nrbis, bie inneren Sil^eUe ber €tabt ^SMftt 
iDtrb l^ier an bod oben §. 24, 1 @efagte eriimett, mit Seifftgung 
einiger bort nl(j^t cno&^ntcr «u«brütfe. Cic. Off. 3, 17, 14 (72): 
isla iminmerabilia, }ene go^Qofen ^dUe; Fin. 2, 6, 18: iilod 
Aristippenm, jener Sludbrutf, ä3egriff, <5a^, ®ebanle, jene Sor^» 
fteBung, «nfl^t, 3Reinuttg «rlftll)»)«; Q. fr. 1, 2, 3, 8: snc- 
cesBorem babes perblandnm; cetera valde illins adventa tua 
reqnirentmr, beine übrigen Sigenfd^aften; aUc Sorgäge: Yorr. 4, 
37, 80; Or. 2, 18, 74: ista tua, beinc «njlc^tcn. QnintiL 10, 1, 
130: si non omma sua amasset, UKire er niii^t in alle fet«e 
(Hnf&He (,,@cifle«ftnber" ®eorge«) jo Dotliebt getotfen. Tac. 
DiaL 8: minimnm inter tot ac tanta locnm obtinent imagines 
ac titnli, unter fo Dielen grogen aSortl^llen. Cic. Fam. 5, 13, 
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4: et domestioa feremiuiy nt censes, et publica paulo etttiii 
fortiue blc j^dudüc^cu, bic ^>oUtlfcl&cn B^ftänbc, UnfdHc Fin. 4, 
10, 24: ego autem a te elegcmtiora desiderO; fpcoilatbere ®t^ 
bonlcn; Phil. i2, ß, t2: at media praeteream, bic inberäRitte 
liegenben ^cigniffe; Or. 1, 9, 37: qnonun (regum) multa sunt 
eximia ad constitaendam rempabBcamy Don bcnen tuele t>or:' 
trepc^c einrid^tuugcn gut Scgrünbung ber SScrfaffung l^crrül^rcn. 
!)• N. 2, 51, 128: (mammas) paacas habent eae bestiae, qoae 
pauca gignnut, bie toenige ^uxiit gebaren. äBcnn Plin. £p. 3, 
5; 14 ^on feinem Ol^eim {ogt: in seoessn solnm balinei tem- 
pos Btudiis eximebatnr; cnm dioo balinei, de inUrioribus lo- 
qnor^ fo begiel^t er interioribns weber jn stndiis noc^ )>erfte]|^ 
er bamnter bie inneren S5abegemd(!öer, foiibem meint bie in bcn^ 
jelben ^vorgenommenen SBabegef^dfte. ^icjn Cic. Verr. 4, 40, 
86: nihil enim (fein 3^S) praetermittendnm de istios impn- 
dentia videtnr. Caec. 20, 58: ne taatulnm qnidem, feinen 
3on breit; t)gl. Tnse. 2, 24, 58; Fin. 3, 14, 48: qui proceßßit 
aliqnantom ad virtutis habitnm, ber anf ber 93a^n ber Sngenb 
einige Schritte t)orn)drt« getl&on l^at. 3n«befonbere bienen ber- 
gleiten äbjectiba, nm 3ln«brücfe jn erfefeen, blc mit ber ein=: 
rlcj^tnng nnfcrer Ul^r gnfammenl^dngcn, tt)ie ©cfnnbc, SRinnte, 
ober SlngenbUcf, 3Roment: Liv. 36, 9, 8: ne panlnm qni- 
dttfi dnUtarnnt, quin — , beba<]^ten fic^ and^ nid^t eine^Rinnte. 

2. Cic. Or. 3, 28, 109 : eam (cansam ant contrayerBiam) 
tribuif Ute ant deliberatione ant landatione, defininnt, bie con^ 
ctete eansa ober controveiBia beftlmmt man nad^ breiObj|ecten^ 
j[e nod^em eine 9tecl^t6frage entfd^iebcn ober ein ))olitifd^etS ißro- 
btem geI5dt ober eine Sobrebe gel^olten toivb; 2, 24, 103: ita 
asseqnor, nt alio tempore cogitem, qnid dieam, et alio dieam, 
qnae duo pleriqne ingenio freti simnl fadnnt, todd^e beiben 
Slcte bie ^Reiften hn ißertrauen onf il^r ^talent gugle^ wx- 
nel^meit. LaeL 17, 64: haec dno, bicfe beiben ^Qe. 

3. Tose. 4, 11, 26: aegrotationi antem talia quaedam 
snbiecta snnt, nnter ben ©attnngdbegriff aegrotatio xoabtn 
etwa folgenbe 3iiftSiibc fnbjnmirt; Div. in Caecil. 11, 35: 
illa, jene ©orbebingnngen, erforberniffe. Mnr. 39, 85: 
quid tandem fiet, si haec (biefe 3^^^^^ elapsa de manibns 
noatris in enm annnm, qni conseqnitur, redandarmt? SnlL 13, 
39: ea (biefe ^dne) dotni eins pleraqne eonficta esse consta- 
bat. lag. 8, ^: atqne in hoc qnidem (in blefem ^nntte) vel 
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com meadacio^ si vuUis, gloriemini per me licet. Off. 2, 9, 
2 (31) : Bumma igitur et perfecta gloria constat ex tribus bis 
(ift unter folgcnbcn brci ^cbingungeu Dor^anbcn): si diligit 
multitudo, si fidem habet, si cum admiratione qaadam bonor« 
dignos pntat. Haec autem, btefe (Stimmungen. Fin. % ö, 16; 
quis est enini, qui uon videat haec esse in natura rernai trUn^ 
»er toügte niiä^t, bafe ^ in bcr SBelt folftcnbe bvel ^wfW»'»^ ^^ 
emt)flnbunfl gibt — . 31IÖ ftel^cnb ift in bi«fcm ®cbicte bcfonbcr« 
bcr @ebrau(6 l^er^or^ul^cben, ba^ haea im ^unbe bed atomevd« to 
geeigneter ^erbinbung flerabeju baS romif(]^e 9i.ei^ anbeut^; 
Soll. 11^ 32: ecqaem — tarn sceleratam statuis iuisse, iit 
haec omnia perire volaerit? 27; 76: qui arbitretur — diiiliBB 
haec Stare potuisse. ^^ierand er! Idrt ft(!| Att 12, 19; 1 : ineuuda 
uobis ratio est; quemadmodum iu omni mutatione dominorui; 
quae inuumerabiles fieri possunt in iaümta posteritatC; ai 
modo haec stabunt (n)enn uur bad röm. 9tei^ iBeftanb J^«it), 
illud (ber Sentpel ^uQia'd) quasi coBae^atam remaaere pofk 
Sit ^an fagt biefen 9lu^bru(f gu bef<i^r&nlt, mnn man il^u etUKt 
nac^ ©teilen, n}ieCat. 1; 8; 21: haec; quae iam pridem vastare 
studes, blod t>on bcn 2;em))cln unb fonftigen @eb&uben ber ©tabt 
i>crfle^t. ©cnn bad haec delere, mö Cat. 4, 4, 7 fielet, jinbet 
M 5 B^Wc^ fpätcr (unb Cael. 6, 14) crfldrt burt!^ hoc imperitm 
delere unb folgeubc ©teflen unterftüfeen blefe erMdning auf* 
beutU^ftc: Har. resp. 27; 60: etenim vix haec, si undique ful- 
ciamus — ; nixa in omnium nostrnm humeris cohaerebmt; 
Cael. 17; 39: qui haec ex minimis tanta feeerunt; w>^x Satt. 
Cat 51; 42: qui ex parris opibus taotum imperium fettere; 
^ 52, 19. S3ci Cic. Fam. 7; 19 extr. etftart fcj^on 9»awftttu« 
81 salva Uta offenderimus mit res urbauas. SkffeDbe haec i« 
3Runbe eiued @rie(i^en bei Liv. 34, 24, 4: vos rogamus, Bo- 
mani, ut — ita res Oraeciae eonetitnatis , ut ab latrocinio 
quoque Aetolorum satis paoata haec relinqoatis« Sgl. %oif>xi jn 
Uv. 21, 30; 11. 

§.51. 

c. $)a«fclbc im SlbtJcr^iuTn cntl^altcn. 

Oben $. 42 l^aben to)ir an einigen 93ei{^iel«n na(|gen»iefeu; 
toie baö einfädle ©ubftantlbum mit einer ^ra))ofitlon tjerbun- 
bat ^äßä} im ^bbet^ium enll^tten i^. SBenige ä3ct{)»ktc n^er^ 
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bctt genügen, nm baöfdffic aud^ t>cn htm gnfammcngefetten ober 
mit einem 9lttrlbut \)crfe]^cncn ©ubftantit) ju jcigen. Memoriter 
l^el^t oft nic^t ^u^ bcm ©ebdt^tnl^, foubern mit gutem ®e* 
b&(^tni^ : Fin. 4, 1, 1 : ne tu — lata exposaisti^ ut tarn mtüta, 
memoriter; 1, 10, 34: quos (Torquatos) tu paulo ante cum 
memoriter, tum etiam erga nos amice et benerole collegisti, 
tt>o SWaböig ba« SSBort au«fü]&Tli(3^ bef priest ♦). Litterate ^fet i m 
butj^ftdbli^en ©inneHar. resp. 8, 17: quid igitur respon- 
derem? quaero ex eo ipso, qui ferre me non potest, me civem 
681^ Romanum? Litterate respondissem (bann ^atte i(^ ol^ne 
iDeitere ^JJointc bloö im bud^ft&bltci^en ©inne geanln)ortet). An 
tacuissem (ober ^dtte id^ f<l^n)etgen f ollen)? D^sertum negotium, 
bann l^Stte Ic^ meine ©ad^e aufgegeben. Pie, mit gutem ®e- 
)a»iffen; Lir. 1, 22, 4: ita pie bellum indici posse. Sancte^ 
mit fd^orfer 95erp6nung (Steuffel ju Hör. Sat. 2, 1, 81), nad^ 
Bab. Post. 4, 8: multa sunt (in lege lulia) severius scripta 
quam in antiqnis legibus et sanctius. Hacide bei Sali. Cat 
39, 2: ceteros iudiciis terrere, quo plebem in magistratu j>2a- 
ädim tractarent, bamlt fic in i^rem 3lmt mit bem Soff ol^ne 
aufregenbe Senbengen, im Sntercffe ber SRul^e, Im ®eiftc 
beögrleben« berfel^rten; fo gabri g. b. ©t., ber treffenb berglel^t 
Tae. Ann. 3, 12: illud reputate, turbide et seditiose tractaye- 
rlt exereitus Piso, ob ^JJifo mit bem ^eerc in aufregenber, auf« 
urtegletlfci^er Seife berlel^rt l^at. InntmeralnUter, auf ungSl^ligc 
arten; Or. 3, 52, 201: formantur — et verba et sententiae 
paene innumerabiliter; Cael. 2, 3: obiectus est pater varte, 
in mel^rftt(%er ©egle^ung. Liv. 1, 32, 3: süperbe responsmn 
reddunt, in übermütl^igem S;one. 29, 36, 11: quaestiones 
minime ambitiöse habere, gang ol^ne Snfel^n ber ^erfon; 38, 
32y 4: satis ambitiöse partem utramque foveudo, n)0]^(bienerlf(!^, 
b. i. in fclbftfüd^tigen «bfid^ten; Dgl. S)oeb. guTac. Ann. 4, 64, 
tt)o er sine ambitione flberfe^t ol^nc Slebenrftrffii^ten; Cic. 
Fam. 13, 17, 3 : faciamque id, quod debent faeere ii, qui reli- 
giöse et sine ambitione commendant. Or. 1, 35, 163: qnae 
coartavit et peranguste refersit, in einen fel^r engen 9iaum 
gufammengebrdngt l&at — D. N. 1, 21, 58: quod ab eo te 
mirifice diligi intellegebam, arbitrabar illum propter benevo- 
lentiam id uierius dicere, mit einiger Uebertreibung. Melius 

*) liu| intB6gu0 auf Lael. 1, 1 fKmme i^ Wl<iht>x^ gegen Sei^ffert Uu 
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liv. 2, 30, 6 mit tnel^r erfolg (ÄüJ^naft); iustius, rectius mit 
gri^erem fRtifit, iaBtissime, rectidsime mit b. grogten 9t. (pf(l. 
Ärcbö Äntibarb. a. v. ins). 

S. 52. 

II. S)a6 bcutf^e ©iibftaittiDum cntl^aUctt in einer flrammatijc^en 

©tmctur. 

3n ben $$. 42-51 finb bieieniflcn g&Ue gur ©))ra(^e ^e^ 
fomnttn, in totli^tn bad beutft^e @ubftanti^ im Sat. fad^Iid^ ober 
onbfutuiig«tocife, aöcltt ober mit feinem Sltlribut ober al« Som- 
|)ofitum, bttri^ einen SRebetl^eil tjertreten toar. 9lber ber be- 
griff bed beutfi^en ©ul^ftantibd ift l^Sufig au(!^ in grammati- 
fd^cn ©tructuren entl^altrtt. SBir Tonnen freilid^ auö biefem 
reid^Itigen ©ebiete nur ©nigeö auöl^eben, »eil ein ©uri^gel^n 
ber gefammten ©rammatlf crforberiic^ xoixt, um ben ©cgcnfianb 
gu etfc^ö)»fen. ?lber für unfern ^md genügt aud^ ein gin^ 

mm- 

1. Esse mit bem perfonlid^en ®enctib (est aliquid ali- 
cuius) liefert bem JJeutfd^en, ber biefe ©tructnr gu bernjenben 
bermag, toeit me^r @ubftantioa aU bie getoo^nli(j^e @rammatif 
ongugeben t)er|)flid^tet -ift. aSBennClc. Divin. 2, 3, 10 fagt: sunt 
es matbematioomm^ f o l^eigt ba^ : bief c S)inge geboren in@ ® e- 
biet, in ben ©eretd^, in bie ©))]^are ber 3Ratl^ematif, finb 
©egenftdnbe, Objecte ber 3Rat]&ematif. S)iefelben SBBörter 
vertritt oudö ber fac^lic^e ©enetib mit esse; 2, 3, 9: Camea- 
des quaerere solebat, quarumnam rerum divinatio esset, toad 
benn «Oe« in« ©ebict bcr S)ibination gcl^Jrc, n^a« Sitten Obicct 
bcrfclben fei. SBenn Cic. Pin. 2, 6, 17 fd^reibt: quasi vero 
perpetaa oratio rhetorum solum^ non etiam philosophorum sit; 
fo toill er fagcn: atS ob ber gufammenl^&ngenbe iBortrag ein 
^ribilegium bcrSRl^etoren unb nid^t aud^einSRed^t ber^l^ilo- 
foi>|ett tt>4re. Tusc 3, 34, 83: SRetb u. f. to. finb ©rfc^eim 
ungen ber aegritudo; §. 84: btefe SGBörter finb iBegeid^nun- 
gen für ie dnc erfd^einung. 

2. Slud^ bor bem 6igenfd^aft^9lblatib fdOt nid^t feiten ba6 
bnttfd^e regierenbe @ubftantib toeg, toad ibir ald d^arafteriftifd^ 
^rbor^ben, xotnn gleid^ baburd^ nid^t eben ©ubftantiba^ bie bem 
Soteiner fel^Ien, erfpart toerben. Verr. 4, 30, 67: Antiochns — , 
cvm amteus et sodus p. R. esset, amicissimo patre, avo, 

9{59€Uba(^, (at. eUUfUf 6. Hup. IQ 
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maioribuS; antiquissimis et clarissimis regibuS; opulentissimo 
et maximo regno, — extorbatas est, Sitttiocj^u«, bcr ©ol^n, 
enfcIunb5Rac]^fommcna]^bcfrcunbetcr^omöe, ber®^)r56ling 
einer uralten, erlaud^ten ©ijnaftie, ber ©rbe eine« reid^cn unb 
mächtigen Ä5nigreid^6. Catil. 1, 2, 4: C. Graccbus clarissimo 
patre, avo, maioribus; Tuse. 1, 35, 85: Metellus ille hono- 
ratis quattuor filiis, ber Berül^mte SSater »on bicr mit ©taatö^ 
tDÜrben bcfleibeten ©ol^nen. SSgl. ^clb gu Caes. b. c. 3, 4, 4: 
ex Macedonia ducenti erant, quibus Rhascypolis praeerat, 
excellenti virtute (ol^ttc homines), unb ®rdgcr ^ift. @. $. 226. 
Uebcr bcn ndmlltä^en ©ebrauc!^ bc« eigcttf(^aftÖ5@ettctit)« bei ßi- 
Diuö, Sacituö unb anberen ^iflorifem f. SDr&g. §. 200, 6. 

3. ®er Sluöbrucf in gorm t)on n)trb crfHld^ erfe^t burt^ 
ben §. 31, 2 crn)d^nten mobaten ©cbtoucl^ bee 9lblatit)u3 ®e- 
runbii; Cic. Or. 2, 79, 323: illustriora enim sunt, quae in 
principiis quam quae in mediis causis dicnntur aut argttendo 
aut refellmdo, in gorm einer SBcft^uIbigung ober aSBlberlegung; 
Liv. 38, 56, 11 : sed ita hanc unam impotentem eins ininriam 
invidia onerat, ut increpando, qnod degenerarit tantum a se 
ipse, cumulatas ei ve^eres laudes moderationis et temperan- 
tiae pro reprehensione praesenti. reddat, in %i^xm eine« SSor^ 
tt)urf6, ba§ er ^<i) fo fel^r untreu gett>orben. 3^^**^^^ ^*^^ ^^^ 
burc^ unmittelbare SSerbinbung beö in mit bemjenlgen ©ort, 
njeldjcö bie in 3iebe ftel^cnbe gorm angibt; Cic. Farn. 1, 9, 23: 
scripsi tres libros in cUsputatione et dialogo de oratore, tu 
®ef^)rdc^öform ; Cluent. 69, 197: non illi m Äi^/to laudationem 
deeretam miserunt, in jd^riftUt^er goi^J 0^*- 1/ 34, 157: ad- 
bibere locorum simulacrommque rationem, quae in arte tra- 
ditur, in gorm eine^ 6t)ftem« (f^ftematifd^). SSerttjanbt ^icmit 
flnb SQBenbungen, njie Verr. Act 1, 16, 47 : in Aoc homine sta- 
tuetur (in ber ^erfon blcfe« SJienfcä^en toirb fl(j^« entj(|dben), 
possitne — homo nocentissimus damnari; 2, 68, 163: Cen- 
turipinorum civitas — etiam in quöms homine privato nomen 
ipsum Romanum semper dilexit. In persona (nid^t sab per- 
sona, n)a« unclap^^ ift) bebeutet nur in ber ?RoUe; g. 8. 
Rose. Com. 7, 20: praedare Roscium imitari se in persona 
lenonis animadvertit; tjgl att<J^ ©ehffett Lael. 25, 93 p. 526. 

4. S)ae ^artici^)ium bc« artigen ^rdfenö mit esse ift nk^t 
bloö inl^altöleere UmfiJ^reibuttg, fonbetn bicnt jur ffiertretung bc« 
aßorteö gjiittel (Dgl JDrdger 1. c. $. 207). Pin, 3, 5, 16: 
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ea, qaae conseryantia sunt eins statas, bad^ n)a$ aU Wtkl 
bient cittcn 3^ft^^*> J^ ctl^altcn, tt)oför bann au(^ scfafjt ipnben 
fann: »ad confcrt>atit>c ^raft, SBSirluttjj, tüoß einen bcrarticjen 
@m^n| l^ot. 5) 27, 81: eorum bonorum conficicntia certe in 
bonis nomerabiSy gried^f^: tä %wv d^a&my nonjrixa. ^ur 
9ÄlttcI ift bcfanntUci^ auc^ ber Dat. Ger. öemenbbar; quae 
restingnendo igni sunt Liv. 30, 6, 3, unb ebcnfo bct Genet. 
Ger. mit esge, g. 39. Cic. Verr. 2, 53, 132: studia eupiditateB- 
qne honomm atqne ambitiones — , qnae r^s eyei*tendae rei 
pablicae solent esse; bgl. 6. ^offmann in ^S^i. 1874 
©. 552. 

3le(^ t)ieleö 3lnbere biefer Slrt mufe eigner gorfd^nng nnb 
5Bcoba(]^tttng borbel^aften bleiben. ?lber ji^on bie gegebenen a3ei^ 
f|>iclc. genügen gnm 6r»clfe, n)ic fnic!^(bar für bie ©tiliftit felbft 
ber gc^ol^nlicl^e grammatifd^ (Slcmentar-Unterri^t gentad^t tocx^ 
ben fann. 

C. 3^<^*^äöige 9Sertt)enbnng ber im fiatein i>orl&anbenen 
Snbftantiba. 

§. 53. ^eirutungBfuUr tateinifd^er Stnbfknntinn, 

3m SSorl^ergel^cnbcn l^abcn n)ir gegeigt, toic beutjd)e Siib^ 
ftantiM im fiat. tl^eiK bnrc^ @rfafemittel bertrctcn tl^eilö gn ent* 
beirren finb. ?lber e^ ift nod) ein britteö, ba§ anögiebigftc 3)JitteI 
öorl^anben, um bem bentf^en Sleid^tl^um ©enügc gu t^un, nam- 
Ht^ einftt^tige, fad^gemdßc S3ern)enbnng bcr im 8at. Dor^nbcnen 
unb unmittelbar gur SSerfügnug gcfteUtcn ©ub[tantit)a. gveilid) 
mufe ber ©tilift bie bei njcitcm größere ^el^rgal^I bcrfclben 
^iftorifc^ au« ber fiectürc Jennen; aber aud^ fold^er gibt cö nid^t 
tt)enigc, für bcren fa^gemdpc 9Sertt)enbung bie ©tiliftif ©cfic^tös 
punftc tl^eorctifd^ eroffnen fann. SGBir meinen bieienigcn, bie eine 
mel^r ober mlnber grofee güBc bon Sebeutungöfraft in fid^ fd^lie= 
§cn, toott benen alfo jebttjebeö für eine 9Äenge bcutfd^cr ©üb- 
ftanttt)a einguftel^en t)ermag. Um aber über 9latur nnb Äu«^ 
bc^nung biefer iBebeutungöfraft in« i?Iarc gu fommen, muffen 
wir ben Urfad^en nad^ferfd^n^ au« ti>eld^en fk entf))tingt, unb 
bie Är&fte fennen lernen, meldte fic in mand^n ©ubftantiben 
bergeflalt geßcnb mod^, ba^ fid^ jebe« berfelben gu einer 9)lenge 
t)on Sebcututtgcn entfaltet. 

Sßenn xobc nun bie bebcutung«reid^ tat. @ubfiauti)>a burd^^ 

10* 
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muftcm, fo tritt und tx^üä) bic grcgc ßhffc bcr fogcttantitctt 
aScrbaücn entgegen. 3^^^^^ ^i^ ©ubftantlba auf tor unb trix, 
io unb us.tl^rcn Urf))rung au5 bem 3^'*^^^ nicl^t t)crldugnen, 
befifeen fle btc Ätaft mit ber fubftontitjift&en Scbcutung cnttocber 
a. ben ©inn öcrfd^iebener 5:cnH)ora, bc« ^dfen« unb Sßcrfectö 
obct b. bic fieiftnngen ber i^erfd^iebenen ©encra 33er6i, be« äctito« 
(Sranfitit)« , Sntranfitibö), 5paffibfi ober c. belbeß jufllei(^ gu 
bereinigen, 93erf(^iebene ®cnera SSerbi jebo^ repräfentiren fei« 
neöttjegö biefe 93erbalien allein, fonbern aud^ anbere ©ubftam 
tit)a t>erm5gen ed. 

3toeitenö begegnen »ir einer SReil^e t)on ®ubftantit)en, 
»el^e nid^t Mo« burd^ ben ä^fammenl^ang für unß ©eutfd^c bic 
gdl^igfeit gen)innen fubiectltjc unb obj[ectit>e 3wftÄnbe au«jubrfl= 
dfen, fonbem l^iegu fällig unb fertig finb burd^ eigene ,^aft. SBon 
fold^en ift fd^on §. 17 bic Siebe getoefen; e« tt)irb attbolb erl^eHen, 
xoamm il^rer abemtatt gebadet tt)crben mufe. 

SDritten« flnbcn xoxx in ber Scbeutung nid^t weniger ©ub^ 
ftantit)a eine rege SSemcglid^fcit, fraft tt)elc^er bie ©runbbcbcutung 
gleid^fam in gtufe gefegt unb enttt)ebcr t>om ®enu« jur ©pecieö 
ober bon ber ©<)ecieö gum ©enuö ober enbtid^, toenn fle bont 
®enui8 bei einer ©pecieö angefommen, ju neuer SScraHgentclncrs 
ung fortgefül^rt n)irb. 

5Wun ftel^cn aber bicfe brci Staffcn bon ©ubftantibcn nid^t 
bcjicl^ungölo« ncbeneinanbcr; fonbcrn bic mltttere, bie Slaffc bcr 
©üb 5 unb Objectiba, njic njir ber Äürgc ibcgen fagcn tDoIIcn, 
nimmt Stl^cil an ben ©igcntpmlid^fcitcn unb SSorrcd^tcn bcr er- 
ftcn unb brittcn. SDcnn cö fann gefd^cJ^cn, bafe biefe ©ub:^ unb 
Objicctiba a. mcl^rcrc ©encra SSerbi rc))rafeutircn unb b. jene 
35cU)cgttng bon aügemeincr ju fpccicllcr Scbcutung unb aUcnfallö 
bon l&icr auö ju neuer SScraÖgemcinerung ebcumSfeig mit burc^- 
mad^en. 

SRad^ bicfcm SOIcm bcf^jrcd^cn tt)ir 

1. bic ©ubftantiba berbalia, n)eld^e 

a. bcrfd^lcbcnc 2;cmj)ora, 

b. fammt anbem nid^t bcrbalcn ©ubftantiben bcrfd&iebcne 
®enera SBerbi, 

c. bcrfd^iebene 2:em))ora unb ®encra guglcid^ re|)rafentiren; 

2. bie ©ubi unb Objectiba, voüä^t 

a. berfd^iebcnc ®enera SJerbl re))rafentircn, 
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b. ll^te ©cbcutung t)om ©enufi jur ©pccic« unb njcitcr 
entoirfcin, 

c. beibe^ guolei^ tl^un. 

3nbcm tt)ir bicfc S)tö))ofltion aufftcUen, behalten tüir un« 
btc natur- unb fad^gemSfec gretl^cit t)t>x, miUxt ftlliftlfd^e 93c= 
mcrfuiiflcn, bic bei ber SBefprecJ^img bcr clnjelncn ©ubftan- 
tlt)doffcn auf unfcrcm Sßegc Hegen, geeigneten Otteö mit ein- 
jufled^ten. 

I. S)le ©ubftantlba mit verbaler J?raft, 

§.54. 

1. 6ub^anti)>a mit temporaler ^cbeutung: 

iWe IJeriwlien mif tor, trix. 

1. 3Mefe 93etbatten l^ben erfttid^bleSBcbcutungbeö^rdfeu«, 
ni(!^t jebo^ ble bed aorlftlfc^en, fonbem bed ^&fend ber bauem- 
ben ober fid^ ftet« »icberl^olenben |)anblung. .^lebur^ crf(j^elnt 
ba« tl^utt; maö fle bejeld^neU; att blelbenbc, Immanente ©gen- 
fjj^ft, ate eigentl^ümlltöe Function unb fo gu fagcn alö ©c* 
Wäftdt^&tlgfeltber^erfon. (Staffifc^ ^lefür Ift Cic. Tose. 4, 12, 27: 
differt anxietas ab angore; neque enim omnes anxii, qoi an- 
gnntiir aliqnaDdo, nee, qui anxii, semper anguntur, nt inter 
ebrietatem et ebriositatem interest aliudque est amatorem 
esse, aliud amantem. ®(]^retbt alfo Cic. Fin. 4, 7, 16: omnis 
natura vult esse conservatrix sui, fo fagt er bamlt bei ipeltem 
mel^t alö tt>enn er gefd^rleben l^dtte : vult se conservare. Sefetere« 
U)&tc äSegflc^nung elned äBlQen^acted, in ipeld^er über bad 3}er- 
l^ltni^ bed conservare gu natura nlc^t^ beftlmmt fein )9Ürbe; 
conservatrix befagt, ba| jebe« aOBcfen ben ©elbfterl^altungötrleb 
ote Immanente, D^m gupel^enbe ©geufd^ft In a[nf))ru^ nimmt. 
Sgl. D. N. 2, 22, 58: natura — constdtrix et provida utili- 
tatum; 3, 18, 46: Furiae — speculatrices et vindices facino- 
mm; 3, 39, 92: materiae rerum universae ^c^nir et modera- 
trix — divina Providentia; 2, 15, 41: ignis — con/ector est 
et consumptor omnium idemque, quocunque invasit, cuncta 
disturbat ae dissipat ^&tte €lcero disturbator unb dissipator 
fd^reiben Wunen, fo l^dtte er beö 3^f<^fe^^ quocunque invasit 
faum beburft. ©rft blcfcr B^\cii gibt ben belben ^anblungen 
blc nbtl^lge ättgemelnl^clt, ttjoburd^ blcfclb^n nl^t aW eine gu- 
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fdUigc $:]^dtigleit bcö geucrö, fonbeni al« ftct« fid^ erneu- 
crnbc 5luöflflffe einer immanenten eigcnfd^aft be^jelben erft^ei^ 
ncn. SGBir 5Deutf(fte faffen ben Untertrieb gw>ifc^en oonficit aliquis 
omnia unb confector est omnium freilid^ nt(i^t mit flleid^er 
©t^drfe. Verr. 2, 44, 108: Claudius, qui in ÖicUia Sequester 
istius, interpres, confector fiegotiorum — numerabator: tt)er 
erfcnnt l^ier ni(^t ben eharg6 d'affaires? Phil. 2, 17, 43: iam 
enim — • de ipso emendatore et correctore nostro qoaedam 
dicenda sunt, über bie Sßerjon beffcn, bcr fid^« jum ©efd^dfte 
mad^t mic^ ju ^ofmeiftem; %l SBentl. ju Hör. Ep. 1, 15, 37. 
©el^r fein fagt Quintilian 12, 10, 13: postea vero quam (Cicero) 
triumvirali proscriptione consumptus est, passim, qui oderant, 
qui invidebaiät, qui aemulabantur, adfdatores etiam praesentis 
potentiae non resppnsurum invaserunt; er meint bie Seute, bie 
auö ber Äried^erci ein @cn)erbc matten. Helfershelfer: ad ali- 
quam rem adiutorem se profiteri Cic. Rose. Am. 2, 6. Verr. 2, 
28, 69: Timarebides , qui est — rerum huiuscemodi omnium 
transactor et administer; Or. 1, 17, 75: artes — comites ac 
ministratrices oratoris; 30, 136: Crassi scriptor (nic^t scriba; 
benu bieö ift ein offentltd^ angefteCtet ©d^rciber) et lector Diphi- 
lus. Catil. 2, 10, 21: infitiatores lenti, faumfeligc 3^^^^^/ ^^^ 
ftctsg mit neuen ©rceptioncn bei ber .<^anb finb ; f. Ätofe g. b. @t. 
Verr. 1, 3, 9: non enim furem, sed ereptarem, non aduUerum, 
sed ejrpugnatorem pudicitiae, — in vestrum iudicium adduxi- 
mus. Liv. 30, 7, 10: ab cotiquisitoribus suis, i)on feinen 8S3ers 
bern. ©egen bev eigentl^ümlic^feit biefer Subftantitja , bie fid^ 
ftet« wieberl^olenbc ©etl^dtigung einer (Sigenfd^aft gu bejcid^nen, 
burd) n)eld)e fte fid^ t)on ben fubftantltifd^cn ^Benennungen Mo« 
rul^enbcr ©genfcl^aften untcrfc^eiben, fönnte man bicfc mobilia 
ant^ iterativa nennen. 

2. äBerben aber biefc ©ubftauti\>a gum äluöbrutf einer nur 
einmaligen 2:]&dtig!eit, eine« Derclnjeltca S^un«, gebrandet, fo ifl 
ein fold^e« Sljun gemeint, meldte« ber Werfen ein für aüc 3Rale 
einen bleibenbeu ßl^arafter gibt, unb eS ^abcn jene Serbalien ben 
(?{)arafter beß eigentlichen ^crfcctö. Fabiup Maximus stutsor 
fuit legis Cinciae (Cic. Cato m. 4, 10) ift inl^altdreid^r aU suasit 
legem Cinciam; benn jene« befagt nid^t blo« baß fjlftorifc^c gac^ 
tum, bafe gabiuß bie lex Cincia untcrftütjtc , fonbcrn auc^, bafe 
er in bcr ©efd^id^te alß berjcnige baftcl^t unb genannt tolrb, ber 
^'<) jur empfe^lung jeneö ©efefeeß j^erbcillefe. äJgl. Oflf. 3, 30, 
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109: huius deditionis ipse Fostnmius, qai dedebatuT; suasor 
et auctor fuit (f. ^of). 50iüöcr 33cltr. g. Ar. unb (SrH. b. Sac. 
2, 5 Slnm. 2). ©cl^v begcici^ncnb l^elfet cß Farn. 10, 20, 3: mea 
quidem — haec sententia est : qui reliqoias huius belli oppres- 
serit, eum totius belli canfectorem fore; bicß ujdrc faft taiito- 
logifd^ gejagt, tocnn confector ni^t bcn 3Jiann bebeutcn fonntc, 
welker bcn SRul&m ^at bcn ganjcn ,föricg bccnbigt gu l^abcn. 
5)ic SBortc ßlccro'ö Vatin. 3, 7 : si ego te perditorem et vexa- 
torem reipublicae fero, tu me conservatorem et custodem feras 
crflärt 6» gr. J^ctmanw bei ^alm: te, qui perdidisti et vexas, 
me, qui cmuervavi et ctistodio. Att 8, 3, 3: ille (Pompeius) 
legibus per yim et eontra auspieia ferendis auetor, ille Galliae 
ulterioris adiunctor, —ille pro vinciae/^ropajra^or; Verr. 5, 58, 
152: Verres — vetus proditor consuUs, ^raw^to^or quaesturae, 
aversor peeuuiae publicae; »ir l^elfen unö in fol(i^cn gdtten mit 
3GBenbungen, tt)ie: bcrSJiann, njclc^cr feinen GonfuI öerratl^en, 
feine ©teile ate Quciftor eigenmd(!^tig gctoec^^felt, bic offentli^cn 
(Selber untcrfd^Iagen l^at Phil. 2, 11, 27: quo etiam maiorem 
Trebonio respublica gratiam debet, qui libertatem populi 
Bomani unius amicitiae praeposuit depulsorque dominatus quam 
particeps esse maluit. 2, 12, 29: quid enim interest inter 
suasorem facti et probatorem? ,^ter fonnen njir boö Sateinif(j^e 
faum erteilen; benn bic nnö aUenfaüö gu ©ebote ftel^cnben 
Slbftracta Slnftiftnng, Billigung l&aben bic Äraft concretcr aSeran:^ 
fc^auUci^ung ber tl^dtigcn ^perfßntid^fcit bei toziUm nic^t. Sest. 34, 
74: Uli interea deUberatori (ienem 3Jlanne ber 33ebenfgeit) mer- 
ces longa interposita noete duplieata est. D. N. 3, 21, 53: 
Mioerram, quam prindpem et inventricem belli ferunt; ftdnbc 
quam invenisse bellum ferunt, fo toürbe nid^t gejagt fein, baß 
ber ©ottitt auÄ ber evfinbung beö ^iegcö fo gu fagen ein blei= 
benbcr Sitel unb O^arafter crtt)a(6fcn ift. .§ieran6 erüdrt fl^ 
Senee. Benef. 2, 18, 8: si servasti me, non ideo servator es. 
3. Um bic ,Ri:aft biefcr ©ubftantiöa gu t)eranf(]^aund^en, 
»otten toir einige bcutfcl^c SSeifpicIe, tl^eil^ übcrfcfetc, tl^cilö fclbft 
gemalte, geben, gu beren Uebertrogung jene njirffam t)ern)enbct 
toerben Fonnen. ®aö ©elb ^at bic 5Ra^.t un& oiete ©enüffc 
}U ))erf(!^affen: est pecunia effectrix multarum voluptatum Cic. 
Fin. 2, 17, 55. ©ß ift $:]^orl^eit natürliche ober gufdHigc Sor- 
!ommniffc für SBßirfungen gottlii^er ?Uiad^t gu crlldren: quas 
res tum natura tam casus affert^ magua stultitia est earum 
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rerum deos facere effectores Divin. 2, 26, 55. ?DWl0; bcr ^ifi 
jur Slufgabe gcmacl^t, bem rajcnbcn Jrclbcn bc« ®oblu« cntge^ 
geitgutrcten, bcr 2Rann, bcr fi(i^ nici^t fd^cutc bic SScrfaffung gc« 
tüalttl^atigcr SQBclfc gu t>crt]^cibi9cn, bcn ßlccro oft genug mit bcm 
Sitcl feine« JRctter« bccl^rt: Milo, vexator furoris Clodiani, 
promptus ad vim reipublicae defensor, Ciceronis, ut ille totiens 
praedicat, restitutor salutis. SRdccnaö, ber man of wit and 
pleasure, n)ic il^n äBicIanb nennt: Maecenas, quem facetianun 
ac voloptatis amatorem Anglico eins rei vocabulo dicit Wic- 
landius. @in Scrfül^rcr t)on Sßrofcfflon: corruptor Cic. 
Verr. 3, 2, 4; luv. 4, 8; gerabe xoit Ofif. 2, 14, 12 (50): 
id cum periculo8um ipsi est, tum etiam sordidnm ad famam, 
conimittere, utaccusator nominere; Cael. Farn. 8, 12, 2: po8tea 
non destitit arcessere Polam Servium accmatorem, einen Jln* 
ftagcr t)on ^rofcffion. @ben fo ifi aedificator ein Idbenfd^fts 
n<!^cr Saullebl^aber Nep. Att. 13, 1. 5Da« (g^rgefü^)! ^at bic 
eigcnfd^aft bie Segierben im ^anm gu l&aftcn: moderator cupi- 
ditatis pudor Cic. Flu. 2, 34, 113. S5ic jcfeigc Sutlöprubeng 
crfcnnt bicicnlgen nid^t für il^re "^^ix^^tx an, njcld^e Wo« flel^enbe 
Jormeln l^erguleicm tjcrftcl^n : ea quae nunc viget iuris scientia 
repudiat formularum cantores. 6ic. fd^reibt an Att. 8, 12, 4, 
er fette i^m mittl^cilcn, wie er bem ©taat am nfi^Iid^pen fein 
f onne : ecquae pacifica persona desideretur an in beUatore sint 
omnia, ob man einen Sßann be6 ^rieben« l^abcn n)otte ober ob 
bcmicnlgcn atteö in bic ^anbc gegeben fei, ber in bie Ätleg«^ 
trompete [tofet. ©ürger'« „^ann, ber baö SBBcnn unb ba« 9lber 
crbad^t" tt)irb in lat. ^rofa exceptionum inventor fein (t)gl. 
Lael. 17, 61 : sit inter eos omninm rerum, consiliorum, volun- 
tatom sine ulla exceptione communitas, ^teunbc foffen fi(!^ aUe 
i^rc ^Ingelcgcn^eitcn u. f. n). mitt^eilen o^nc aßeö SBBcnn unb 
«ber; Caec. 8, 23). 

4. S)ic gdl&igfcit biefcr ©ubftantitja, irgcnb eine Sl&dtigfeit 
aU (Jigenfc^aft einer ^erfon gu d^araTtcrifiren, t)ermlttclt il^ren 
attributit?en ©ebraud^, in n)eld^cm fie gu ?lbiectit)en (Don bencn fie 
ol^nel^in urfprünglidt) nid^t gcfd^ieben njarcn) unb atter SRcd^tc bcr^ 
fclbeu tr^eilHftig njcrbcn. 2JgI. ^^aafc ju 9ficifig $. 104 n. 177, 
ber jebod^ nld^t mit SRed^t biefen ©ebrauc^ in )>tx beflen 3eit fafl 
auf ba^ einglge victor befd^rduft. Uebrigcnö ift bie oben angc- 
gebcnc bop^jcltc ©cbeutung biefer SBörter aud^ in i^rer attribu^ 
tit)en 33crtt)cnbung crfennbar. 3t^^Ättt)cr @inn liegt in levis et 
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concursator bostis Liv. 27, 18, 14, nja« Sbluö fcftft ctflart 
mit iBstabilis idem ad coniinns conserendas manns; 21, 40, 
11: foedenun ruptor dux et populus r>on bcn 5ßunlcru gcfagt; 
Cic Mil. 19, 50: Bustinoteset hoc crimen primnm ipse ille 
UUronnin oeoultator et r^c^or locus; Qaintil. 10, 3, 23: mihi 
oerte incandos bic magis quam stndionim hortator yidetnr 
esse seeesaus. S)en bur^ eine ^at einem ©egenftanb für 
immer aiifge)>rfigten e^aralter begeit^nen biefe SRobilia j. 93. bei 
Cic. Har. resp. 23, 49: tum est iUa in templo Castoris scele- 
rata et paene deletrix hoias imperii sicadeprebensa; Liv. 28, 
19, 15: domitor lUe totius Hispaniae exercitos; 2, 59, 9: 
prodüar exercitns militaris disciplinae, desertor signorum; 
1, 56, 8: liherator ille populi Romani animns; t>gl. SQSeigenb. 
ju 1, 7, 5 unb Älofe ^anbb. b. I. ©t p. 104. 105. 

5. ©d^liegtid^ bemerken B)iv, bag an bie ©teile feiger ©ub^ 
fionti^a, töenn fle f eitlen, ou^ SParticl))ia treten; Cic. Fin. 4, 7, 
18: boc solom animal natom est pndoris ac verecundiae par- 
ticeps appeien8i{VLe convictum bominnm ac societatem animad- 
verten8^Vi<b in omnibus rebns, quas ageret ant diceret, ut ne 
qnid ab eo fieret nisi boneste ac decore; 3, 5, 17: rerum 
cognitiones babent qniddsuan in se quasi complexum et conti- 
nens veritatem; Sest 45, 97: sunt municipales rusticiqne Ro- 
mani, sunt negotii gerentes, sunt etiam libertini optimates; 
Quinct. 19, 62: eques Rom. locuples, sui negotii bene geretis; 
ein gestor negotiorum finbet ficfi, unb in anberer ©ebcutung, 
erft in ben SMgeften. Nep. Epam. 3, 1: erat enim modestus, 
pradens, gravis, temporibus sapienter utens — ; idem conti- 
nens, demens patiensque admirandum in modum, non solum 
populi, sed etiam amicorum /sr^n^ iniurias, in primis com- 
missa Celans. Wit biefen $artici))ien ftnb nic^t einmalige ^anb- 
langen, fonbcm foI(J^ Sl^dtigleitcn begeic^nct, bic at^ Sluöflüflc 
unb aRanifefJationen einer bleibenben ©Igcnftä^aft ju betvad^tcn 
finb ♦). 

♦) dine fritifc^c ^mntlmtg aücr «bei <5iceto gebrSuc^Iic^en ©ubflantita 
auf tor unb trix erfc^ien mit Ifingfl aU ein wefentlti^e^ 93ebürfniB. 
Cicero brautet berglcid^en , bic öu« bem Latein ber dieneren fajl öer- 
f<^tt>unbfn fmb; §. ©. consuasor Qninot 5, 18; cautor Sest. 7, 15, 
sssensor Fam. 6, 21^ 1, consnltrix D. N. 2,. 22, fogat defen- 
strix, Pragm. Tim. bei Priscian. ap. OreH. p. 513 (1010 ed. Bai- 
ter) (compositor, gratulator, instraetor, ioculator, missor, parti- 
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§.55. 

2. 6ub|iantitjo in Äraft tjcrfc^icbencr ©cncra S3crbl. 

2)a bic Ji^iüMt t>ielcr ©nbftanttea, je nad^ bem 3ufaiumcn- 
l&ang ber SRcbc in actit)cr (tranfittocr, intrattfltlt)er) unb pci\^ 
flt)cr 93cbcutung gu ftel^n, eine ber befanntepcn fpra^Uc^cn ^ 
fc^eluungen ip, fc n^erben einige wenige ©eif^)lele l^hireid^en. 

Molestia ift ni(!^t Ho« actibe ba« ©eft^metliO^fancn, jonbent 
au(!^ paffibe baö ©ebrüdf ffein , ber J^ummer; Cic. Sest 3, 6: 
facillime potestis ex hac vel assidnitate eins vel eollioitudine 
et inolestia iudieare. ®o ftel^t vis ^^affibc für ®rucf, g. 35. 
Verr. 1, 27, 68: quidvis esse perpeti satins quam in tanta f>i 
atque acerbitate rersari , unter fo fcl^merglldb fül^ttarem S)rurfe 
gu leben. Caes. b. c. 3, 110, 4: si qnis a domino prehen- 
deretur, consensn militum eripiebatur, qni virn »uorum, qnod 
in simili culpa versabantur, ipei pro sno periculo defendebant, 
xo(i9 ^elb erFldrt mit vim suis illatam. ©benfo fielet caedes 
oft paffibifd^ bei fiibin«; 3, 45, 9: neque tu istud unquam 
decretum sine caede nostra referes, ol^ne büfe toir gentorbet 
n)erbeu; 4, IG, 3: seditio mota ex Maeliana caede. Cicero 
fagt Or. 3, 39, 158: imprudentia teH missi brevius — exponi 
non potuit, unb meint bamlt bie tlbflci^tölofigfeit ober ba« Un- 
abpd^tlid^e be^ Sc^uffeö (t)or]^er gel^t: si telum ms,nn fugü); 
baö 2Bort ift alfo intranfttiöe gu berftel^n. ®agt aber fiit)iu6 
4, 39, 6: tantu8(iae ab imprtidentia eventus utraque castra 
tenuit pavor, fo ifl eö tranfitlbe gu nel^men für Unfenntnlfe. 
Odium ift ba« Raffen, aber üud^ bie ®e^affig!eit, SBlbcr= 
wSrti gleit einer ©acä^e ober ^crfou; Cic. Pbil. 1, 13, 32: nt 
cnim propter unius M. Manlii söelus decreto gentis Manliae 
neminem patricinm Manlium Marcum vocari licet, sie tu prop- 
ter unius dictatoris odium nomen dictatoris funditus sustulisd ; 



tor). ©clt bcm @rf(^cincn bcv crfien Sfudgabe ift biefcm 53cbürf«i§ 
i>enÜ0t n>ctben bur(( (Eramer'ö ^to^ramm: lieber bie ^rba()u]b= 
flontii^a auf tor unb trix bei (Sicero, ^tl^eu 1848. Selber fennc i(^ 
biefe ^Ib^anblun^ ntc^t aud eigener 2(nft((t. Sgl. 6c^Sffer über beti 
(iJebrauc^ ber $)eriwitcn auf tor unb trix P. L lu IL ^kenjlau 1859. 60; 
uud aud^ nur burc^ ^nb|(^er au« ^^e^ö Btfc^c 14, 427 f. be- 
fannt; ^i^nafi ^, 0. p. 336; $«iu{er Maletemata Lexistorica, 
^tpat 1875, e. 53 ff- 
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t7gL Hör. Sat 1, 7, 6: dnros hoBU> atqae odio qni posset 
Tincere Rtgem, ein ^m^, bcr an aOBibcrttjattigtctt fclbft ben 
9itx gu übertreffen loufete. 

3Rei^r nur f<^intar (\el>&ren l)iei^er error Uv. 22, 1,3, 
ba«, toa« Strt^um t>cmrf(4t; terror, baö ©c^rerfnife 21, 63, 14, 
praeda für praedatio 22» 9, 5, vulnuB füc vulneratio 24, 34, 9, 
tDO übcraQ ^rt gu Dergleit^en. 

§. 56. jßit 9rrlmUen auf us. 

^n Äraft t)crjt^icbcnrr Genera verbi ftel&en aud^ bic ^kx^ 
balicu auf us. 2Bcil aber bereu ftitifti|c!^o SScrnjcubuug in 9tb- 
fi(3^t auf ben (Scbrau(!^ ber cingelueu ßafuö getDiffcu J^cf&rau- 
Tunacu unterliegt, jo l[t jut^crbetP in bicfcr SBejiel^uug einige 
Sorflt^t ju em)}fe^lcu. 

1. I)er knfdnger ift nur aügugeneigt i>üu einem {eben 
Verbale in us bie eiugeluen 6afuö eben fo uugenivt ju gebrauchen, 
xok ettt>a i>ou senatus, magistratus, sensus. 2)ie5 fuljrt cnt* 
(Rieben gu barbarifc^en ^-ormcu, i>or n)el(^eu bie biöl)evigen ©ram^ 
matifeu nod) nicl^t beftimmt genug n^arnen. ?lud) n>ir nta&en 
un5 nic^t anl^eift^ig bie fiel^re i>on ben ßafui8 biefer 2^erbalien 
}u erf(!bepfen ; bagu flnb unfere Seoba^tungcn ni(i^t t^oUftdnbig 
genug *). ^Wel^r gur Slnregung unb ^riifung aW mit ber W)- 
fic^t entfc^eiben gu ttjcllen fteDen n^ir folgenbe ©vunbjäfec auf: 

a. SlKc bem gen?ü]^nlid)ften [Rebebebarf nic^t au^ 
ge()Brigen SSerbalien fommen im ©ingular am l^dnfigften aU 
Sblati^e Dor, fo bag biefer 6afu^ aüein gu unbef^rdurter 9Ser= 
fügung beö €cl^reibcnben geftellt ift**). 2)ie auberen Gafuö, felbft 
ber ?lccufatit?, erforbern eine gen)i|]c 9?orfid)t; fo fteljt j. 25. 
coactus bei ben ßtaffifern immer nur im ?lblatii\ nie im 3lccu= 
fatiu. Der ©enetit) ift nid^t eben l^dufig; toeun Cicero D. N. 2, 
15, 40f(]^rcibt: ea tota esse ignea duorum sensuum testimonio 



•) 3» neuerer geh ^at iReue in feiner gomienlel^c ber 2aU ©^jrad^e 
i. X^I. ©tuttg. 1866 6. 361 ff. nmfoffenbc Untcrfuc^imgen Ü6cv 
ba« 25orfommen bcr ^afu6 bcr 4. ^ccUnation angcficUt. 
••) ^er ?f6Iütit) mit ^rSpofitioncn fommt ahjcfel^n )Dcn ben ©teilen, 
ttjo i^n nac^ Stxi^ ju SaU. Catil. 42, 3 bie @^ntar nic^t (jeftattct, 
bei <5icero weniöfien« nnr fel^r wereinseU \>ox; j. 99. Att. 1, 18, 3 
Uett tnon je^t sine suspirita; D. N. 1, 33, 92 t quid enim pcdi- 
\nm opus est sine iDgressa? 
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confirmari Cleanthes pHtat, tactus et oadorum^ fo fcj^eint ed 
alö l^abc er visus aU @^nctlt) bcrmcibcn tooBen, tö&l^rtnb er 
tactus notl^gcbrungcn braucl^te. @cnctit>c icboc!^; wie adspeotns, 
reditu», adventns, ambitas, tommen fretlii^ oft ))or. S)er ^otit) 
Ift an ficfe nicht ungetoSl^nllci^, aber melft auf getolffc gormeln 
unb SBerblnbungen befcl^rdttW, j. 93. receptui canere, asui, fructnii 
derisui, irrisni; sumptui (Verr. 2, 1, 16), contempttn esse 
(Caes. b. G. 2, 30, 4), qnaestm habere u. bgl. aSgl. ©ronot). 
lect. Plautin. p. 93 ff.; SWWanber, ber factltli)C ©atlö In b. 
clceronlanlfd^en ®(!^riften, @t)mn.:=^08ramnt t). Ärotofc^in 1874. 
3n bcn Stellen Bab. Post. 3, 6: cuius reditui consultum a 
senatu videbat^ Pbil. 14; 2, 5: sed spei fructum rei convenit 
et eventui reservari fmb bie 5)ati»e anf ui (\?gl. §alni) falfc^c 
fieöarten. 9lamentlid^ ift nn5 trofe t?lel]d]^rlfler Slnfmertfamtett 
ulcmal« ber 3)ati\) impetui t^orgefcmmen, felbft bei bcn S)lc6tcm 
unb ben ©))dteren nici^t; Liv. 22, 6, 4 fd)clnt l^n abfid^tlli^^ t)cr= 
mlcbcn gn l^aben: Insuber eques — subditis calcaribus equo 
per confertissimam bostinm turbam impetum facit obtruncato- 
que prius armigero, qui se in/esto venienti obviam obiecerat, 
consulem lancea transfixit. 5)o(l^ ftel^t bic ^orm impetu batit)lf(^ 
bei Plane, ap. Cic. Fam. 10, 24, 3: non enim — magna sub- 
sidia respublica habet expedita, quibus subito impetu ac la- 
trocinio parrieidarum resistat. Ucbcr anbete In ber c(aff. ^rofa 
Dorfommenbe S)attt)fürmcn auf u f. üiene ®. 367. 368. 

b. %m Pural Ift ber ü^omlnatlti unb 3tccufatb am bdufifl- 
ftcn, wa^vcub ber ©cnctto, 2^atlt) unb 2lblatlt> auf eine Slngal^l 
ber genjBl^nttc^ften SEBorter bejdjrdnft Ift. (Slcero fagt Sest. 55, 
117: voces quidem et palmarnm intentus et maledictorum 
clamorem omnes profuderunt; D. N. 2, 11, 29: nnde oriantur 
rerum appetüm; Fin. 4, 15, 41: primos suos quasi coeptus 
appetendi fuisse. ©r fagt auc!^ D. N. 2, 5, 14 ablatlblfc^ fremi- 
tibus, hiatibus in einer Stelle, n)0 er felbft baß gettjlfe fel^r feltenc 
labibns braucht. 3lbcr ein intentuum ober wie bei Senec. 
Tranq. 2, 11 ein processuum ober ein appetitibus, eoeptibus 
wirb man bei ll^m tjergebllc!^ fuc^en. 3^ %^^^ "^^^ 33ebiirfulffe$ 
werben, wo mogli^, bicfe Safu5 t)on 5>erbaÜen auf io gebllbet. 
Cie. D. N. 1, 24, 66: ex bis (atomis) efifectum esse caelum 
atque terram — concursu quodam fortuito, Fin. 1, 6, 17: 
atomos — - ita ferri, ut ooncursiambus inter se cohaerescant; 
SuU. 5; 16: cum interim Sulla cum eisdem — ne mediocri 
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qoidein sermone et congressu coninngerettuT; Or. 1, 43, 192: 
oollocata in tisu cotidiano, m congressione hominam atqae 
foro; Phil. A, 5, 12: nnnqQam maior consenstis vester in ulla 
causa fuit, ad Att. 10, 4; 1: qnorum sodetatis et sceleratae 
cansensiams fides quo eraperit, vides; Off. 2, 1; 2: Com antem 
daminatu nnios (sc. Caesaris) omnia tenerentur, Att. 1, 
'22, 1: non qno minns qaidqnam Caesari expediat ad diatnr- 
nitatem yictoriae et domnaUonis; Off. 1, 28; 101: Ita fit; ut 
ratio praesit; appetitus obtemperet; Fat. 5; 9: non enim — 
nostrarnm volontatnm atqne appeUtionum sunt cansae natura- 
les et antecedentes; htxva ber @ebrau(!^ ber. 93erbaUen auf us 
unb io, tt)etin bcibe gormen borl^anben finb, rot^^üt frei (p^h 
^ 93. Q. fr. 1, 3; 4: eon^essuS; digressnS; congressiO; digressiO; 
unb fo ifter), e« fei benn bafe eine SSerfd^iebenl^eit ber Scbeutung 
obtDattet, u>ie Farn. 5; 12; 6: habet enim (fabnla rerum even- 
tontmqne nostromm) varios (zctus mnltasqne actiones*) et 
consiliomm et temporuni; benn bad Srama meiner Sll^ten unb 
©Äidffole jcrf&Ut in mancherlei Acte unb begreift in fic^ Diele 
^nblungen unb ©reigniffe. 3^neö eventorum (ftatt eventuum, 
loa« Tac. Ann. 2, 26 fte^t) beutet unö ein uwltere« ©rfafemittel 
fel^nbcr Puralcafu« au**). aSon !Datit?cn beö ^lural ^aben 
töit bei Sicero auger flnctibas (Or. i, 1; 3) unb exercitibus 
(Farn. 11; 24; i, xoo ed aber au^ Abi. fein fann) bloö adventi- 
bns (fie^art be« ?Kebiceuö) gcfunben Farn. 6, 20, 1, »offir ©rncfti 
adyenieDtibns fi^reiben tDoQte. Sei ben @))dteren unb ben Sbii^^ 
tem finb fie l^dufiöer; tjgl. Snet Ner. 22: missibns; Tac. 
Ann. 2, 28: conyictibns; Germ. 35, 3: raptibus; Gels. 2, 2: 
coitibns; änbere« no^ bei^aafe gu3%eiflft p. 120 not. 122 unb 
p. 126 n. 133; S«eue ®. 371-381. 

2. S)ie ©ebcutung ift bei (Sicero in ben attermeiften gdDeu 
bie tronfitbje ober bie neutrale; j. S. Divin. 2, 32; 68: herbam 
antem asperam (exstitisse) eredo avinm congestu, non hnmano 
sak$; Fin. 5, 23; 65: Caritas serpit foras — totios complexu 
gGoÜB hnmanae; D. N. 2, 9; 25: lapidnm conflictu. atqne tritu 
eiid ign^n vid^nns; 2; 60; 151: eiliofaDiis etiam dondtu nostro 
qnadropednm yectiones; Or. 1; 1; 1: si rnfinitns forensinm 



^) 9)>2ab))i9 liefl freiließ ffir multa&que actiones mutaiionesque, 
•♦) ölcte »eifpielc bc« SBcdJfelö ber ©erbaüa auf ns unb io gibt ^aacf^ 
ßat. et. <5. 28 ff. 
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rerum labor et ambitionis oocupfttie €lecursu hononmy etiam 
aetatis ßexu coDStitisset; Cael. 31; 75: in boc flexu quasi 
aetatis (bei bicjer 8ebcn«tt)cnbc); Orat 68, 228: oratio non aat 
spiritu pronuntiantis ant interductu librarii^ sed nmnero coacta 
debet ingistere. Pfail. 1, 8^ 20: quid? isti ordini mdicahts 
(bad attd^tcn, 9li(^tcramt) lege InUa, etiam ante Pompeia, 
Anrelia non patebat? ©eltcne formen [inb potentatos; Rep. 2/ 
8, 14: cam ad enm potentatu» omnis recidisset; Gaes. b. O. 
1, 3t, 4: de potentatu; Liv. 26, 38, 7: aemnlo potentatas 
inimicas; in manifesto peccaiu Verr. 2, 78, 191 (tjgl. Gell. 13, 
20, 19); coactn atque efßagäatu meo Verr. 5, 29, 75; exorsus 
orationis Pomp. 4, 11. 

3. SDic rein l)offit)e, im ©cflcnfafe gut octbcn an6ftc6Ubctc 
SBcbcutnncj ift bei ßiccro ?e]^r jcitcn. Visus, baö bei 2it)iu« unb 
©intern m6)i bloß b«« ©cj^eit «bcr boö @cfi<^t, foubcrn au* 
ba« bebeutet, woö gejc^cn mtb, ba6 Sluöfcl^n, gerobc ivic ätff$^ 
(t>9l. ©tallb. 3U Plat Phaed. 60 E unb pHt S^hc), ftubet fidj 
D. N. 1, 30, 85 jc^t nU^^t mel^r unb 1, 5, 12 in einem t)on 
J^einborf unb 93aiter ffrr ©loffem erlldrten 6a^; bogegcn, toie 
bic Serifa leieren, einige aWale adspectus, Slufecrbcm bcaij^te man 
folgenbe S9cif))iele: Tusc. 1, 29, 7t: animus nee secerni nee 
dividi nee discerpi nee distrahi potest, ne interire quidem 
igitnr. Est enim interitus quasi discessus et secretio ac cU' 
remptus earum partium, qnae ante inteiitam coniunctione 
aliqua tenebantur; jo gut interire bur<% ^affit>a erMart toitb, 
fo gut Yoirb aud^ interitus mittclft seeretio unb diremptus, 
baö ©etrenutsn&crbeu, ))afflbif^ erläutert. ^ffit)ifc!^ fiub OMä^ 
biejenigen ©erbauen aufgufaffen, tueliä^e ben buriä^ bie ^nblung 
beö 3<^it^0Yt^ ]^ert)orgebra(!^ten ©cgcnftanb begei(!^nen. ®o i^ 
Cic. Orat. part 23, 82 eontextus orationis ber 3ufammenl)ang, 
cigtntli^ ba« contexendis verbis j^erborgcbra^tc ©dücbe ber 
9tek. ©c ftel^t omatus für x6fff$og, blc lunftreid^ gefd^tffene 
Orbnung ber £)inge; Ac. 2, 38, 119: mnndnm ita esse imdi- 
que aptum, nt nnlla vis tantos qneat motns mntationemqae 
moliri — , nt bic ormitm nnquam dilapsos occidat .^iel^ 
gcl^ört au^ apparatus, boö ^erbclgejiä^affte, bie bc^d^offtc 3^ 
rüftung, Sluöftattung , unb baö feltenc instmetus Or. 3, 6, 23: 
oratio, quocunque ingreditnr, eodem est instructu omatu" 
qne comitata. Bep. 2, 6, 11 : tractua ductusqne muri, bie ber 
©tabtmauer gegebene SRi^tung unb Sinie. g5affibij(!^ ift au<S) 
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usus gebac^t, ttjcnn cß gefegt n^irb für Scbürfnife, b. i. baö, \t>a^ 
ithxa\\6)i tDirb; Verr. 4, 5, 9: non enim te instruere domum 
tuam voluerunt in provincia, sed fllüm tisum provinciae sup- 
plere, tüortIt()^: baö tn bcr ^totjinj 5yi6t]^ig^gen)orbcnc, bo§ crft 
in tl^r (bitrcJb bcn 2:ob cincd mitgebraci^tcn Sclatjcn) cntftanbcnc 
©cbiitfnife bccfrn. 3?gt. Sali. lüg. 84, 3: quia neque plebi mi- 
lüia volenti putabatar et Marins aut hellt ^isum ant stiidia 
volgi amissuTUB, bie ,R*Tlcg8bebfltfniffc, ba«, njaö für bcn Jtticg 
gcbraui^t njitb. 3Ttcn wir nic^t, fo ftcl^t Tusc. 2; 1, 3 in tcn 
3B3ortcn effeetns eloquentiae est audientinm approbatio ancj^ 
effectus ^)affit)ifc!^ fflr ba«, Xt>a9 gctoirft njcrbcn foH, fftr bic ?lb' 
fni^t ober Scnbcng; bgl. bagu Brut 49, 184 ff. 

4. %U 3^gabc Dcrflattc man einige Slnbentnngen nbcv bcn 
©ebrant!^ bcr @^}citcrcn. glbinö, bcr bic 3<^^J ^W^ ©crbalicn 
wm ein S3etra(^tlic^eö bemicl^rt, nimmt fic gwar glcit^faKö am 
liebficn im SlblatiD bc« ©ingniarö, g. ©. 1, 3, 8: in traiectu 
Albnlae, 1, 20, 4: cum soUemni saltatu, 4, 30, 8: vulgatieon- 
tactumorbi, 21, 46, 7: intercursu filii, 26, 5, 9: defeetu lunae, 
voa^ iebot!^ jd^on ßicero l^at, brandet aber and) anbcrc 6afu5, bic 
jener Dcrmicbcn Ijabcn njürbc, g. 33. 26, 38, 7: magis inopia 
consilii potioris quam spe effectus, »ofilr Cicero [id^erlic^ effi- 
ciendi gcfcferiebcn l^ttc. Wx6) njagt er fjormcn gn bilbcn, \m 
omni graviore armatu für armatura 26, 5, 3 (tjgt. SBcifecnb.); 
ja 30, 23, 7 l^abcn 5pntcann« nnb iJlorcntinn« fcgar sine responsu 
(©ci^cnb. lieft s. responso) ; t)gl. 5Draf . gn 5, 13, 5. ®r b^t ant^ 
unter tiefen SSerbaficn gcn?iffc 8icbHngöanöbrncte, g. 93. baß eben 
crtt)S]^ntc effectus; 31, 46, 14: iam opera in effectu erant, 
bcr 9?oKenbung nal^e; 32, 9, 10: aestas sine ullo effectu extra- 
hitur, bcr (Sommer hergebt, obnc bafe cttoaö gcfii^icl^t; 33, 33, 8: 
boc spe concipere audacis animi fuisse, ad effectum adducere 
et virtutis et fortunae ingentis; 21, 7, 6: postquam ad effec- 
tum operis ventum est; tjgl. emeftt Gloss. Liv. ed. IV nnb 
ble crgänjcnbcnaScmcrTungcnÄfll^naft'ö iti f. 2. ®. p. 335. 336. 
2)icfeö effectus b'efommt bei Ouintllian, g. 33. 1, 4, 9, ble ©c^ 
beutung 5ffiirffamleit, Äraft: effectus speciesque litterae, im 
Sptural aber bie concrete: toirtfame ^dfte, ©nbftangcn, g. SB. 
1, IO9 6: antidotum — ex multis atque int^rim contrariis quo- 
qae toter se ^ectibus componi videmus. SSon bcn ©))&tcren 
ibevben äber]^u]|)t entioeber bie f^on t)or|anbenen SScrbalicn in 
neuen 33ebeutnngen unb ))ielfa^ Ih pafft^m ©inne gebraust, toic 
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j. 33. Ouintit. 1, 5, 34 3wfÄTnnien]^ang ber JRcbe mit com- 
plexus orationis gibt unb Senec. Cons. Marc. 5, 2 unb öfter 
suspectus für Slij^tung; ©l^rerbictuucj nimmt. Ober cö werben 
anc^ gang neue, fclbft bei Si^iuö unerl^Srte, gebilbet^ xok g. 33. 
ba« bei Ouintilian unb ©eneca, auA bei 2:acituö jo felftr ubüc^e 
intellectus. 3Bic njcit bic äBittfür ber fti^d^tcn ©pdtcren ge^t, 
mag man beij^)ieten)eifc auö Stpulejud' Script Don bem 5taujcnb= 
fünftler ^i^)^)iaö erfcl^n Florid. 9, 32: venitHippias iste quon- 
dam certamine Olympio Pisani; non minus cultu yisenduS; 
quam elaboratu mirandus. — H2Üi)ebat indutui ad corpus 
tunicam interulam tenuissimo texiu — ; habebat cinctui bal- 
teum — ; habebat amictui pallium candidum; de magia 21: 
sunt enim similiter etiam in ista vita humana tempestates, 
levia sustentatui, gravia demersm, unb bergleid^cn mel^r. 

S. 57. 

3. «Subilantiro in ^aft t>crf(^iebciicr XcnH)ora unb Venera 33crbi jucjlcic^. 

9^t l^rrbaüm auf io*). 

1. ^t mcl^r ber Sateiner baö 35ebürfuife einer größeren 
9tngal)l verfügbarer ©ubftantit^a gu fni^Icu begann, befto l^anfiger 
muftten fubftantii)i)c^e S3ilbnngen njcrbcn, bic fid^ auö bcn t>er= 
l}anbencn 9Scrben \m von felbft gu ergeben fd)ienen. 6« »arc 
ber ÜJinl^e xo^xW) gu untcrfu^cn, n)elc^e t>on bicfen ©ubftantitoen 
ein ©emcingut ber ©prad^c finb, \ot\6)t i>on ©c^riftftcüem ber 
fru()eren ^z\\ gebilbet n)orben, ol&ne fid) Italien gu fonnen, ti>ic 
g. 5B. baö ^)lantimfc^c amatio, tt)cl(j^e SSUbnngen bic ©^)dteren 
unb ©pateftcn gen^agt I^abcn, n)et^e namentlich ®ccro fott)oI}l 
toirfllc^ in Umlauf gefcjjt al« aut^ t>crgeblit^ tjcrfuc^t unb ni^t 
aufgubringcn t)crmo^t l^at. £cfeterc3 ift leicht begreiflic!^ Don 
einigen Ueberfc^ungen au« bem ®riec]&if(j^cn, g. S5. von infinitio 
für äne$qla Fin. 1, 6, 21, recta effectio für naviq&mai^ 3, 
14, 45, praenotio für nqoi^\piq D. N. 1, 17, 44, aequabilis 
tribtttio für hoyofkCa 1, 19, 50 ; f. oben p. 19. ^ber auffattcnb 



*) Dziadek de subst. verb. in io et us desinentfbus, Trzemessiio 
1847 fenne id^ nur- auö SBcigctibotn'« ©erlebt tn33bb. SBb. 62.149; 
togl. bie ©ammluug bet 3(({ltacta auf io bei Cicero in ihraufe'^ 
^o^ramm t. ^ol^rnficin 1869, @. 7. 
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ift ed, xok fid^ bte ^ptciä^t gegen man^e nal^e Uegenbe 93Ubuugen 
toe^rt @o fielet abscessio nur Tim. 12, inclusio nur VatiiLlOy 24, 
e&enatao nur PhiL 5, 8, 22, exactio aW äJertrelbuug nur Or. 1, 
9, 37, subactio ingenii nur 2, 30, 131, accnratio nur Brut 67, 
238, dereliotio nur Off. 3, 6, 13 (30), sauciatio nur Caec. 15, 43 ; 
immoderatio nur Soll. 10, 30; oon&io, inveteratio nur Tusc. 4, 
37, 80. 81. Manifesta veneDi deprehensione Cluent. 18, 50, 
foftft nur bei ^wriflen; suppreBsiones (iudiciales) 25, 68, fon[t 
nur bei Plin. mai. ))om %[))brA({en; infirmatione reram iudica- 
tamm Leg. agr. 2, 3, 8, fonft nur aU tenn. rfaet in Invent. unb 
Or. part 35, 119; periculi propalsatione SuU. 1, 2, fonft nur bei 
Tiro ap. Gell. 7, 3; consurreetione Har. resp. 1, 2 unb Att. 1, 
16, 4; prolapsione, ©troud^etU; nur Cael. 17, 41 unb einmal bei 
@ueton; recensionis Dom (Senfor Mil. 27, 73 unb Soeton. 
Cae& 41; pecnniae debitio Plane. 28, 68 unb debitio dotds 
AU. 14, 13, 5; transmissio in Oraedam Pbil. 1, 3, 7 unb 
Att. 4, 17, 1; remansio lig. 2, 4 unb Q. fr. 3, 1, 5, 17; 
attentio Or. 2, 35, 150 unb bei Quintil.; perfunctio bonorum, 
labomm nur Or. 3, 2, 7 unb Fin. 1, 15, 49; aaimi fnsionem 
D. N* 1, 15, 39 unb bei ©})dteren t)on 9Ketaßen; gratificatio 
Leg. agr. 3, 2, 6, Mar. 20, 42, D.N. 1, 44, 122 unb bciPIin. m. 
SSärbe biefed SE^erjeid^ni^ ooUftdnbtg gemacht , fo loürben fi(^ n>a]^r^ 
fc^nttc^ genriffe ©ilbungögefefee ergeben, wel^e über biefe« ©ebiet 
bft lotcinifc^ ©^)rad^e fiic^t gu verbreiten geeignet todren; bcr@e' 
brou^ fd^eint bie Casus obliqui ))or)U2iel^en. Unferer Aufgabe iebo<^ 
ßegt bicfe Unterfui^ung fern; tt)ir l^aben e« mit ber ftiüflifc^n 93er= 
n)fnbung ber ald daffifdb gUtlgen 3(ngal^I biefer Verbauen ju t^un. 
2. S)ie ^5glid^Ieit einer tielfad^en ^ßertoenbung berjelben 
beruht eben barin, bag fie Serbalien finb. %ld fold^ f&nnen 
ijk vi<bt nur bie verfc^iebenen (Venera verbi, fonbern au(!^ in 
iebcm @€nud 3U>etertei 2:em))ora, bad ^dfen^ unb bad 
^itcritum, vertreten, eine nl^t geuugfam beamtete 5i^'9'<^lt/ 
mU^ gleii^ol^l an fic!^ f(!^on ein^ groge 3}2annigfaltigteit bed 
@ebrau(!^d veranlag, mand^erlei nod^ au^erbem m(gli(^e ^obi^ 
ficationen ber SBebeutungen ungerechnet, bereu jebe toir an l^rem 
Ort bef|>re(l^en ti>erben. 

§. 58. Um Verbale auf io als Sranfltitmm. 

1. a. S)ie gkdfeniSbebeutung beweiben bebarf erldutember 
»eif^cte nk|t. «ber bod ift ffir ben @tUiften n)i(^tig, ba6 bie 
SRdgel^bac^, lat. 6tilifHr. 6. «ufL 11 
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3)crbalictt In blefcr ©cbcutung oft nk^t boö coticrctc Zipin, jon^ 
bcm in abftroctcm ©Innc blc %xt unb 833eifc, bic SRctl^obc 
etwa« gn t^un begel(!^ncn, gcrobe toic auc^ nur öon erHdnmgcn 
ftatt t)on ®rttdnin9«tt>eifcn, öon ©crfol^rcn ftatt öon fficrfal^rung«^ 
art u. bgl. fianfig rcben. Cic. Fin. 2, 29, 94: video enim et ma- 
gnos et eosdem bene longinqQos dolores; qoomm aUa toler^tHo 
est verior, qua ati tos non potestis, qni honestatem ipsam 
per se non amatis. Alia toleratio ift f o ^iet aU aUa toleraadi 
ratio; f. 3)iabt)ig. Tose. 4, 27, 59: pertorbationam variae smit 
emotiones; nam neque omnis aegritndo una roHone aedator; 
xoxx fagcn: bic gcf (gitterten Seibenfi^aftcn gn l^citcn gifet e6 
ntand^crlci ^Jlctl^obcn, WMtX nnbäBcgc. Aa 2, 16, 51: om- 
nium deinde inaninm visomm ana depuiUio est. Caes. b. G. 2, 
6; 2: Gallomm eadem atqne Belgammopipujrmi^ est haeC| 936- 
lagcrnngömetl^obc. Div. in Caec. 14, 44: noyi omnes hominis 
petüiones rationesque dicendi, 3lngrlffött)cifcn (t5c(!^tctgdngc) 
nnbSlcbemanictcn; Or. 1, 6, 22: Oraeoos homines — viieo — 
seposnisse a eeteris dictümüus eam partem dieendi, qaae in 
forensibns diseeptationibas iadicioram ant deliberationum rer- 
saretur; ©Henbt erHdrt dictiones mit rgorro* %^g ^^t^i^^ 
intdeC^emq. Verr. 2, 41, 101: postremo illo desperatissimo 
perfagio nti posset, se imprudentem fecisse, existimasse id 
Heere; qnamqaam haee perditissima defmsio est, tarnen ali- 
qnid dici videretur. Or. 2, 50, 204: ipsam tarnen istam de- 
monstrationem defensionum taaram (ben 9lac|tt)ci^ belnct ^QX^ 
tl^eibignngdfotmen) — doetrinam esse non medioorem pnto. 
D. N. 1, 14, 36: eam yero Hesiodi Theogoniam interpretator, 
tollit omnino nsitatas pereeptasqne eognitiones deomm, bie 
]^cr!6mmlic^en 8lnffaf[nng«n)cifen ber ©Mter, b. i. bie trobitloncBen 
SSorfieÖnngcn t)on benfeften. 1, 37, 105: sie enim dioebas, 
speciem dei pereipi eogitatione, non sensn — eamque esse 
eins visionem (nnb bic 2lrt nnb 355ctfc fic gn fd^ancn fei tAt), nt 
similitndine et transitione cWatnr. Brat. 38, 143: erat (Crasso) 
in disserendo mira explieoMo, b. i. exptieandi faenltas, €taffu6 
befafe, tt)enn e6 eine Slnöcinanbcrfc^nng gött, eine fcltene ^nfl 
bcr entwlcflnng ober bic ®abc bcrS)cntü^ctt in feltenem ©rdbc. 
Tasc. 2, 4j 11: disciplinam suam non ostentcUionem seientiae 
— putet, ^Jlittel ober ©clcgcnl^cit gu ))ra]^len; 3, 10, 23 wirb 
caratio eTflärt: at medici caosa morbi inventa curcMonem 
esse inventam pntant^ sie nos caosa aegritodUiis rq>erta 
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medendi facuUatem reperiemns. @d leuf!^tet ))on felbft ein, toie 
burt^ Sicufiol^mung bicjcö ©^?ra(3^gebrauc^« ung&l^ügc aJlale boö 
SQBort ratio erf^jart tocrbcn !anu, -mit »clc^^cni bic neueren £ati= 
ttificn ettoa« aßgu freigebig finb. 

b. ®(!^on l^icrauö ergibt fid^, bafe, tt)le baö SBort ratio, fc 
auc^ bie Sebeutuug ber aji5gli(^!eit in bie|en SSerbalien ein= 
gef^Iofjen liegt; Or. 2, 89, 364: adimere omnem recusationem 
Crasso volui, alle SBeigerung, b. i. alle 9W6glic^leit einer SDBeiger- 
ung; Mil, 13, 34: hie (Clodii morte) exercitationem virtatis, 
sufiragationem consniatas, fontem perennem gloriae soae per- 
didit, er l^at bie ©etl^dtigung feiner SKannl^aftigfcit i)erloren, 
b- i. bic 9)iögli(l^teit ober ©elegenl^eit fie ju betl^dtigen. Rab. 
perd. 9, 26: faoic qnidem afferet aliqoam deprecationem peri- 
coli aetas iUa, qua tum fait, b. i. aliquam periculi deprecandi 
copiam. ©ie laffen fi^ namentlit^ mit bem aSerbum esse jo 
berMnbcn, ba§ ft(lj> bicfe Sebeutung »ic t>m jelbft ergibt, tt)ie voix 
j. SB. bicjen fo eben gebilbeten ©afe etttja jo »icbergeben : horum 
nominam ad verbom esse talis adiunetio est, nt condioionis 
potestatisve nitro nascator significatio ^). Caes. b. O. 6, 21, 5 : 
coius rei nnlla e&t occultatio , b. t coias rei occultandae nnlla 
condicio aut facultas est, n^ie Cic. Att 9, 13, 5: sed ibi 
(Bnmdisii) occultatio nuUa est. Yerr. 5, 5, 10: fmt ntmdinatio 
aliqua, cd n)ar ein ,^anbel moglic!^; Lael. 21, 78: omnino om- 
uiom faomm vitiorum atque incommodomm una cautio est 
atque vusl provmo. Bab. Post. 10, 28: erat nulla omnino 
recusoHo'j Verr. 3, 94, 220: quae erit reprehensio? Phil. 3, 
1, 2: quae est igitur exspectaüo aut quae vel miDimi dilatio 
temporis, n)ie toärc z& alfo möglich gU3uu>arten unb au(j^ nur 
einen Äugcnblicf gn vertieren? 3lu(ib l^ier laffen bie bleueren 
nic^t feiten bie lateinif^e 9tebe burc!^ posse, fieri posse u. bgl. 
gerrinnen unb gerfüeßen, todl^renb fie bur^ Slntöenbung biefer 
9udbrucEdn)eife bünbig unb gebiegen n>erben fbnnte. 



♦) ttnfere @pra(^c ^at ba« aSßort mi^W^UM auf blefclbc SBeife tt- 
f)>art; l^ier finbet fein SetBetgen fiatt befagt badfeObe, toal 
Wb^viflxM be« Setbctgcn^ befagen tDftrbe. 2)ief€ iBebeutung loirb 
frdUi^ nur mtd bcr Serbinbung ^tn esse mit bem @ub^tii»um 
gnoomtcn; aber getobe biefe Serbinbung finbet fi(^ fo ^uflg, baft 
fic al0 eine fiiUßifc^e ^gent^ümlUl^feit ]^er)>orge]^oben locrben mu^. 

11* 
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2. 3n Der ScbcutuTtg be6 ^Tatcrttutnö ftel^t baö tranfi^ 
tit)C SScrbalc fcitencr. SDo(!^ tjgl. Verr. 5, 50, 131: me (Verri) 
amissionem classis obicere, offenbat baö SSerloren^^l^abcit^ b. i. 
ben 93erluft ber glotte; Div. in Caec. 3, 9: in populi Romani 
cotidiana querimonia, iadiciornm infamia, totins ordinis (scna- 
torii) oßensione; oflfensio ift baö Slttgcftcfeen^abcn, fclglid^ ber 
•äWifecrebtt be« ©enatö. 

§. 59. iBa0 l^erbalc auf io als |9affioum. 

2lu§er bent Uttterf(!^lebe ber tcm^joreüen SSebeututtg tritt l^ler 
au6i ber ein, bafe ba^ $Romcn ni(!^t Mo8 bic pafflbe ^^anblung, 
fonbem auci^ ben ©egenftanb bcjeld^nen fonn, n)el^er bnrd^ 
baö bem SSerbale gu ©runbe liegenbe Serbnm l^eröorgebrac^t 
n)irb. 

a. S)aö aScrbale begei(!^net bie ^jaffiben ©rielbniffe fclbft, 
unb gnjar 

1) cite gegenn)Srtige. Cic. Pin. 1, 11, 37 : nam quoniam, cum 
privamur dolore, ipsa liberatione {\i)on über baö Sefrelt^ttjerbcn 
Don — ) et vacuitate omnis molestiae gaudemus, omne antem 
id, quo gaudemus, voluptas est, ut omne, quo offendimur, 
dolor, doloris omnis privaUo reete nominata est voluptas. 
4, 24, 66: levatio igitur vitiorum magna fit iis, qui habent 
ad virtutem progressionis aliquantum; Dorl^cr ging: levantur 
vitiis, levantur erroribus. Mur. 40, 87: misericordiam spoliatio 
consulatus magnam habere debet, baö 8eranbtn)crben, b. t. ber 
3SerIuft beö Gonfulatö. Verr. Act. 1, 2, 4: neque tantum me 
exspectatio accusationis meae — commovet, quantum — ^,nl(!^t: 
ble ©rtDartung, welcj^e \^ felbft l^ege, fonbem ba« ©rtoartet-tuer- 
ben meiner 2lnHage, bie ©^)annung, mit toett^cr meine Äcbe cr^ 
»artet njirb, wie Div. in Caecil. 13, 42; bgl Att. 5, 16, 2: 
maxima exspectatione in perditam et plane eversam in per- 
petnum provinciam nos venisse scito pridie Kai. Sextiles, xok 
b, 11, 5: nos adhuc iter per Graeciam summa cum admira- 
tione fecimus; n)eber exspectatio nod^ admiratio ift l^ier eine 
^anblung ©cero'« fclbft, fonbem er ift ber ©egenftanb blefer 
§awblungcn, er »Irb ertDartet unb bett)unbert. SJlon mufe flt^ 
a(fo benfen, bag er iter per Graeciam summa cum admiratione 
hominum fecit; ba aber biefeö hominum fel^lt, fo l^at e« ben 
Slnfc^ein für unö, afö fei admiratio Jpaffteifii^ gebrauc!^. So 
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iwrl^fiU fl^« aui^ mit folgcnbcn ©teilen: Or. 3, U, 52: reli- 
qnae sunt magnae — partes (diceudi); qnibas omnis admiratio 
iDgenii, omnis laus eloqaentiae continetar; Tac. Annal. 3, 18: 
qnippe fama, spe, veneraUone potius omnes destinabantar 
imperio, quam quem fatamm prineipem fortnna in occolto 
tenebat Cie. Mar. 40, 86: oro atqne obsecro, iadiees, ut ne 
hominis miseri — L. Marenae recentem gratulationem nova 
lamentatione obraatis; 41, 88: quam (imaginem parentis) 
pancis ante diebus laareatam in sua gratulatione conspexit; 
gratniatio ift bad $eglücfn)ünf(l^$tt)6tben , ballet ber i^reuben^ 
ober S^rentag eined Wanned. Soll. 3, 10: videor enim iam 
non solom Studium ad defendendas causas, verum etiam opi- 
monis aliquid et auctoritatis afferre, einige 3Reinnng Anbeter 
t>on mir, b. l einigen 8lnf, ein günfttge« ©orurtl^cll. LaeL 
11, 37: cumconoiliatrix amicitiae nvrtuUs opinio fuerit, b. i. 
»le ©e^ffcrt erttdrt, ble JBoraudfe^ung, bo« aSoranögefe^ttoerben 
ber Jugenb. ©crfelbe fö^ an Otf. 2, 11, 6, (39): etiam soK- 
tario bomini atque in agro vitam agenti opmio iusHtiae neoes- 
saria est, h. e. ut alii eum iustum esse opinentur; 2, 9, 5 
(32): vehementer amor multitudinis eommovetur ipsa fama 
et aphtiane liberalitatis. Ueber existimatio, bad ©ead^tet« 
toerben, bie S((!^tung, »eld^e ^emanb bei ?lnbcren genießt, t)gL 
J^lb ju Caes. b. c. 1, 7, 6 unb 3, 1, 2, »o ba«fette SSBort für 
Srebit ftel^t Div. in Caecil. 13, 42: offensio hominum, ba^ 
»elelbigtfeln, ble entrüfiung, ba« «ergcmtfe. 

2) al« i)ergangene. Verr. 1, 33, 83: te ipso teste doeebo 
te huius circumaesmnis tuae causam et eulpam in alios coh- 
tnlisse, h. e. causam eins rei, quod circumsessus foisti. Sest. 
21, 47: an erat mihi in tanta »poliatione omnium rerum, 
qoas mihi aut natura aut fortuna dederat, vita retinenda, b. l. 
mihi spoHato omnibus rebus; ef. Phil. 2, 11, 27. 9la(^ biefem 
@)>ra(l^ge(rau(l^e erlldtt fld^ ble wn ben ^udlegem biSl^er mlß:^ 
i>erftanbene ©teHe Dom. 19, 49: accusare (Sext Propertium) 
atienae damnationis scelerisque socius propter calumniae me- 
tum non est ausus (Aelius Ligur). 9Ran l^at socius danma- 
tionis alienae bldl^er genommen für socius Clodii in damnando 
Gicerme, eine Slu«bru(f«tt)elfe, ble SGBolf mit Stecht nnerl^irt 
nennt, obtool^l er fle bem SSerfaffer bcr Jftebc jutraut. Mein 
damnatio ifl nld^t ble Serurtl^Uung ßlcero'd, fonbem ba« (fltt^ 
r«i^e) aSernrtl^eUtfcln, bie ^\tiU6)t Sßerbammnlfe beö 6(oblu« 
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felbft, bcr, t^le ed Flacc. 15, 35 f)n%t, existimatione damiiata8 
ift (»gl Vern 5, 69, 177), unb übcrfc^t muß »etbcn: er, bet 
©cnoffc bcr SScrbammnlfe unb beö grci)clmutl&0 eine« änbcm. — 
Bosc. Am. 8, 22: cum praeseiüm tam mniti occupatimem 
eins observent tempnsqae aucapentnr, ntn jo mel^r, ate fo iHcIe 
bie 3eU ablauern, too er, ©ulla, befc^dftlgt ift, »Srtttt^: fein 
Sef^dftigtfein. ®o ift Tusc. 5, 36, 103 commendatio in vnl- 
gas n)5rtn(l^ bad @m))fo]^lenfetn beim 93oIfe, 3, 7, 14 infraetio 
animi, ein ©ebrod^enfeln bed @eifte«. 

b. ^ad 93erbale bejeid^net ben t>on ber ,!^nblung bed Serbi 
pa\^t>t afftdrten ober bun^ biefelbe ]^ert)crgebra<l^ten @egenftanb, 
abermal mit Unterfd^elbung ber 3eltcn. — 1) Fin. 2, 12, 35: 
volaptatem in prima cammendatione ponere, b. i. ponere in 
üs rebus, qoae primae commendantor a natura; 3, 6, 22: 
propterea quod noB est in primis naturae coneüiationibus 
honesta actio. Tusc. 1, 3, 6: mandare iitteris eogüationes 
suas, h. e. ea, quae eogitantur. Fin. 2, 28, 90: contemptis- 
simae eseae et pi4ione8^ tote D. N. 2, 23, 59, fo biel aU escu- 
lenta et potulenta D. N. 2, 56, 141, n>&l^renb cibus et potio 
Fin. 1, 11, 37 effen unb Jrlnfen bebeutet. SBenn Senec. Tranq. 
1, 12 fc^relbt: ubi lectio fortior erexit animum etaculeos sub- 
diderunt exempla nobilia, fo meint er, toie fortior betoeift, bad, 
ttw« gelefen wirb, ben Sefeftoff, gerabe xm aui!^ toir fiectürc in 
bo^)J>eltem©ittne brauc^n. — 2) Cic. Att. 11, 22, 1 Icfen wir: illud 
molestius, istas impetrationes nostras nihil valere, to&l^renb 
20, 1 ftel^t: quod ego magis gauderem, sii^ nobis impetrata 
qnidquam ad spem explorati haberent Verr. 3, 15, 38: 
iugera saUonum suarum, ll^rer befSeteu 3ledfer; Phil. 2, 39, 
101: arationes Campana et Leontina, bie cam))anif(l^e unb 
teontinifc^e glur; Leg. agr. 3, 1, 3: Sullanarum asmgnaiionmn 
possessores, ber tym @ulla angewiefencn ßdnbereien; Att 1, 
5, 7 : Epiroiicam emptionem gaudeo tibi placere, loie Farn. 7, 
23, 2; Fam. 13, 8, 2: cum Caesar SuUanus venditiones et 
assignationes ratas esse velit; 9, 18, 4: quoniam — aesti- 
mationes tuas (beine ta^rten ©runbftäcfe) vendere non potes. 
— Auditio ift ba« Oerfid^t bei Caes. b. G. 7, 42, 2: ut levem 
audiUanem habeant pro re comperta, n)ie bei Cael. ap. Cic. 
Fam. 8, 1, 2. Phil. 8, 8, 23: nisi prins sibi respondisset, 
quid facturus esset, quam ex iUa circumser^ane exisset, oU 
er au« bem um il^n gejogenen ^ei« l^crauötretc. D. N. 2, 13, 
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35: neqae dici potest in nlla rernm instittUione non esse ali- 
qnid extremum atqüe perfectum; 2, bi, 133: facilius intelle- 
getor a diis immortalibns faominibas esse provisunii si erit 
tota hominis /o^co/to (ber Organidmud) perspecta omnisque 
homanae natarae figora atque perfectio; Ac. 2, 27 ^ 86: iam 
iUa praeeUira, qoanto artificio esset sensns nostros mentenu}ne 
et totam C9nstrt4cti<mem hominis fabricata natura, i^ie^er ge^ 
f^ü oud^ anetionem, sectionem vendere; f. Moi^ gu Qoinet. 
5, 19 p. 672. 

§. 60. 9ti9 Verbäte auf io als |ntron|itit)inn unb Ibfiejrhium. 

ee fann nit^t unfcre 2lbfi(!^ fein bic ghmllii^ bcbcutcnbe 
TOenge bcr intranflttt)en SBcrbattcn aufgnjSl^len; wir bcfc^ränfen 
un« auf J^erDorl^ebung einiger ?WerIn)flrbtgfcltcn; xt>tU^t geeignet 
flnb ble Oreng^junfte be« ©ebrauc^ö unb bcr SJernjcnbung biefer 
SSBortcIaffc gu tJcranfd&auUcä^cn. Verr. 3, 54, 125: cum bellis 
Earthaginiensibus Sieilia yexata est —, tnm aratornm interitio 
facta nnlla est, D. N. 1, 40, 111: qnae ergo vita (dei)? 
Suppeditatio, inqnis, bonorum nullo malorum interventu, n)5rt' 
116): ein 3u-®ebote-ftc]^n, b. i. ein lmntem)%enber ©cnufe bon 
©ütern. Verr. 5, 66, 170: monumentum sceleris — - voluit 
esse in conspectn Italiae, vestibulo Siciliae, praetervectione 
omninm, qui nitro citroque navigarent $ler fielet ba« SSor« 
fiberfal^rcn für benOrt, an toeld^em tjorflbcrgcfal^ren toirb. SBgl. 
sedere in auctione Suet. Calig. 39. — Clnent. 30, 82: quo- 
niam cormmpendi indicii cansas ille mnltas et graves habnit, 
hie nullam, profectio ipsius pecnniae reqniratur, h. e. nnde 
profecta pecunia sit. Verr. 3, 82, 189: ex hniusmodi prin- 
cipio atque ex liberalitate et accommodatione magistratnnm 
consuetndo aestimationis introducta est; baS 9!}erbale bertritt 
offenbar ein refle0t)eß3cl^*^rt: exeo, quod magistratns accom- 
modabant se: frcilld^ njirb auci^ accommodare felbft ol^nc 5pro= 
nomen rcflexlbe ge6rau(!^t. Oflf. 1,41, 13 (149): commnnem 
totius generis hominum conciliationem et consociationem — 
eolere debemus ; in conciliatio ift offenbar ba« SRccil^rocunt con- 
ciliari inter se fubftantlülrt. 
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§. 61. Ml)ttorifd)er (Sebraud) btefnr Vrrbalien. 

93on tilt^t gcrlngct SSBid^ttgfclt ffir bcn ©tilljicti Ift bfe 

SBern)cnbbartclt bicfcr SSBortclaffc jur J^crftellunö einer ertoüufd^tcn 

©leicfefStmigldt, etne« tool^ItJ^Stlöcn ebcnma§c« ber JRebc tmb 

e« IdBt ftt^ annel^men, ba^ ba« Streben na^ Soncinnitdt nl(!bt 

n)emgett biefer 3B5rter boö 5)afein gegeben l^at. Cluent 67, 

191: hinc enim illae soUidtaHanes servoram et minis et pro* 

rnissis; hinc illae infinitae crudelissimaeque de morte Oppianid 

quaestianes; — ab eodem seelere illae triennio post habitae 

Larini quaestiones; eiosdem amentiae falsae conscriptumes 

qaaestionum; ex eodem fnrore etiam illa conscelerata exsectio 

linguae; totins deniqne hoias ab illa est et inventa et ador- 

nata comparatio criminis. Fin. 1, 11, 37: ut enim — ^ipsa 

detractio molestiae comectUionem affert voluptatis, sie in omni 

re doloris amotio successionem afficit voluptatis. Off. 1, 35, 

8 (128): statns incessus, sessio accubitio; D. N. 1, 34, 94: 

ingressns cnrsns, accubitio inclinatio, sessio comprekensio. 

Cato m. 14, 47: at non est volaptatnm tanta quasi titüloHo 

in senibus. Credo, sed ne desideratio qnidem, tt)0 Sicero, »o? 

fem bie fiedart rld&tig Ift — cod. Leid, l^at desideratur — , ge- 

U)lfi nur ber ßoncinnltdt toegcn nlc^t desiderium gcfc^rleben l^at. 

Fin. 2, 13, 41: nos beatam vitam non depiUsione mali, sed 

adeptione boni iudicemos; 3, 9» 32: ea, quae proficiscnntur 

a virtnte, suscepticnie prima, non per/ectione, recta sunt iudi- 

canda. Mnr. 21, 44: non placet mihi itiqimitio candidati, 

praenuntia repulsae, non testium potius quam suffragatornm 

comparatio, non minae magis quam blanditiae, non declatnatio 

(denuntiatio 93afe unb 3Rabt>tg Adv. crit. II, 208) potius quam 

persaluiatio. Süll. 13, 39: cuius scientiam de omnibus con- 

stat fuisse, eins ignoratio de aliquo purgatio debet videri. 

Pis. 17, 40: quid tandem erat actum aut gestum in tua pro- 

vincia, de quo ad senatum cum gratulatione aliqua scribi 

abs te oporteret? Fi^xa^'o Macedoniae? an oppidorum turpis 

amissio? an sociorum direptio? an agrorum depopulatio? an 

munitio Thessalonicae ? an obsessio militaris viae ? Phil. 2, 25, 

62 : Italiae rursus percursatio eadem comite mima , in oppida 

militum crudelis et misera deductio, in urbe auri, argenti 

maximeque vini foeda direptio, Fam. 5, 19, 2: qnia commi^ 

mcatio consilii tau tempore quasi quaedam admonitio videtur 
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offieii yd potius efflcyitaUo a^ coeimdam soeietatem vel 
pericnli vel laboris. 3^^^^^^ Dermag fogar ber beutf^e Steid^s 
tl^um an @u6fitaiiti^en biefe SBerbalien nid^t genügenb ju eiferen; 
Q. fr. 3> 1, 3, 9: quod tibi mm permimo manHonis tuae 
grata est; eine nM^rtttc^c Ucberfe^ung blefet ©teile tft tu gutem 
3)entfc^ nic^t n>o]^I m5glicl^. @^ bebarf übrigend taum ber 93e^ 
mtifung, bag man fid^ Dor Uebertreibung biefed Strebend nad^ 
@Ietc|)f£rmig(dt forgfiltig gu lauten l^obe; ein n)amenbed Seif)>iet 
fann in biefer 93e}iel^ung ^ulejud fein, ber bie (Soncinnitat bld 
)M n>ibeno&rtigen dieimereien fteigert. 

IL ©ubftautiba mit fubjectitjer unb objectitjer ©ebeutung. 

§.62. 

1. fDie 6ubs unb ObjectiDa in ittaft ))ctf(^i(benet Venera 8erbi. 

jirifptet: fides. 

3)ic t)ielfa(!^en Sebeutungen biefed SBortcd gUebem fid^ reget 

gelmägig unb boQft&nbig fo, bagedin fubjectit>er unb objcc- 

tioer Sejiel^ung unb in |eber biefer SSegiel^ungen in actit)em, 

neutralem unb ^affit)em ®innc genommen U)erben mu§. 

I. ©ubiectl^ gefaxt ald etn)ad im menfd^lic^en @emütl^ Sefinb^ 

ti(^d ift fides 

a. actiDe bad @lauben, ber ©laube^ bad Vertrauen. 
Caes. b. 6. 6; 41 3 2: ut (Volnsenns) fidem non faceret 
adeose eom incolumi Caesarein exerdta; Liv. 1, 16, 8: 
facta fide immortalitatis, roortlid^: nac^bem ber ®(aube 
an Siomulud' Srl^ebung unter bie ©otter in ben ©emütl^crn 
^erborgebrac^t loar; 21, 47, 5: ea peritis amnis eins vix 
fidem fecerint; 1, 15, 6: quorum nihil absonnm fidei 
divinae originis divinitatisque post mortem creditae fait. 

b. neutraliter baö3w^crlaffig=, ei^rlid^sfeln, bicßl^r- 
lii^feit, 8lebli(!^felt, 2lufrl<^tigfeit unb Jreue; Cic. 
Cat. 2, 11; 25: fainc fideS; illinc frandatio; Div. in. Gaec. 
4, 13: quorum fide atque praesidio Siculi — ntuntur; 
Liv. ly 54, 5: qma dubiae fidei videbatur; 4, 60, 7: cum 
senatus summa fide ex censu contulisset; 7, 25, 7: metu 
tenendoSi quos fides non tenuisset Cic. Q. fr. 3, 4, 3: 
com testimonium secundum fidem et religionem (nac^ 
^id^t unb @e)9iffen) gravissime dixissem« 
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c. ^)affli5c ba« gflt'guteridfflg^flel^aftetisÄetbcn obet sgdten, 
ba^ SScrtraucn, baö man jeirlcfet, ber ©laubc, bcn 
man finbct, bcr 6rcbit ober ble ®laubn>ÜTbtgIelt. 
S!)em actiten facere fidem alicni (cni gnmiDain omniom 
remm fidem habebat Caes. b. G. 1, 19, 3) entf^)rl(^t In 
blefcm ^)a|flt)cn ©Innc ba« fides est alicui, tüittlld^: dner 
befi^t bie ©Igcnfcl^aft für gutjerlSfflg gd^alten gu »erben, b. i. 
er l^at 6rebil, gcttiefet Vertrauen, flnbet ©lanBen; Liv. 3, 
43, 6: primo fides nantiantibus fuit; 3, 2, 11: desperatio 
fatnrae sibi postea fidei; 3^ 16 1 3: non credendo fidem 
abrogare, einem ben 6rebit (bie ©laubwürblglelt) bur(!^ 
9)langel an SBertranen aBj))re^en; 7, 14, 5: affirmata 
certe eo casaTnllii apud dictatorem fides est, n)enigftend 
ttjnrbe ble ©laubtoürblgfeit be« SnUhi« In ben Singen be« 
©Ictator« bnr(!^ blefen 3nfaD beftfitlgt; 1, 54, 2: vana 
aecrescit fides alicnins, ber nnbegrünbctc 6reblt 3eman> 
beö [telgt. 
II. Objectib gefaßt ate ettoa« ongerl^alb be« In Siebe ftel^enben 
©nbiectö ©xlftltenbc«, al« ein fa(^Il(3^ SSorl^anbene« ober 
einer ©ai^c Snl^irtrenbe«, Iji fides 

a. actit?c ba^jenlge, toa« Olauben tvhrft, ge»l| mad^t, aW 
»al^r enoet«t, beftatlgt, ble ©arantle, SBeft&tlgnng, 
ba« berf^)rcc^enbe, garantlrenbe SBort Liv. 1, 16, 
5: addita rei dieitur fides, e« ronrbc, tole e^ l^elftt, ber 
erjSl^lung eine ©efidtignng gn Zfjtxl] 10, 34, 14: dictis 
captivorum fides exstitit, ble Sln^fagen ber ©efangenen be^ 
fldtlgten fl(^ ; 2, 24, 6 : concioni edicto addidit fidem, feU 
ner SRebe gab er eine ©arantle bnrd^ ein 6blct; 1, 58, 7: 
date dextras fidemqoe, gebt §anbfc|Iag nnb SEBort. Sali, 
lug. 17, 7: ceterum fides eins rei penes anetores erit, 
übrigen« njlrb ble ©etoSl^rlelftung blefer Mngabe ben Quek 
len übcrtaffen. 

b. neutratlter ba«, iDaö getolß Ift, ble®etol§l&elt, SQBal^r; 
i&clt, 3nt)er(dfftglelt einer ©at^e, ble ©laubU^feit 
einer ©rgdl^Inng, ble «ufrlti^tlgfelt eine« 95erbdltnlffe«. 
Q. fr. 1, 1, 8, 23 : Cyrus ille a Xenophonte non ad bistoriae 
fidem scriptns; Ovid. Am. 3, 12, ^: fides historica. liv. 
30, 30, 27: mnltum, per quos petita sit, ad fidem tuen- 
dae pacis pertinet, für bie (objectibe) ©ewtgl^elt bcr (Sx^ 
l^altung be« ^rl^^ben« fommt \>it\ auf bie ißerfonen an, bie 
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Vfn erbeten Ijiaben; Senec. Oom. Marc. 1; 3: ad qnos (po- 
steros) veniet incorrupta remm Me&, bie un^etfSlf^te 
Sßal^Tl^t berS:i^at(a(3^en; Liv. i, 1, 8: dextera data fidem 
faturae amicitiae sancire, bic 3wt)erIdfP9fctt^ 8[ufrl(!^tiflfclt 
fünftifler grcuubfiä^aft buri^ l^anbfd^lag befiegeln. Liv. 2, 
10^ 11: rem ansug plas £amae habitnram quam fidei| 
na^bcm et eine 5t]^at gewaßt, We M ber Slaiwelt tncl^r 
SRu^m Ol« ©laubUc^relt j^aben foUtc; 10, 30, 4: magna 
eins diei — fama est etiam yero stanti; sed snperiecere 
quidam aogendo fidem, aber bie Uebertreibuugcn ©Iniger 
l^ben bie @ren|en ber ®teubn>ürbigleit überf^ritten. 

c. ^jafflbe ba« 9Serf^)ro(i^ene, ©ewdl^rleljlcte; ba« ge- 
gebene gjerf^jre^en, bie geiciftete ©arantie. Liv. 
2, 28, 7: nunquam unum militem habituros, ni praesta- 
retur publica fides, tvenn baö t)on ber 9iegiening gegebene 
93erf^)re(!^en nid^t erfüllt »ftrbc; 1, 9, 13: per fas et fidem 
decepti, bnrc^ ®^n)nr unb 5Berf^)rec^cn betrogen; fidem 
servare Caes. b. 6. 6, 36, 1; fidem exposcere unb ob- 
ligare in aliquidLiv. 30, 12, 17. 18. 3n bicfcr »ebeutung 
fann baö SBort fcl^ir l^Sufig, njenn c« mit einem ©enctix) Der- 
bunben ift, bnri^ ein 5ßarticH)ium ^Pex-fccti ^ajfibi überfe^t 
werben; Liv. 3, 18, 3: fidem foederum id poseere, ba^ 
tjerlange bie geteifiete ©arantie ber SBertrSgc, b. i. bie gar am 
tirtcn 93ertrSgc; 24^ 59, 5: pacis fides rupta est, ber 
garantirte griebe ift gebrochen njorbcn; 1, 30, 7: valuitque 
apnd Veientes pacta cnm Romnio indntiarum fides, ed 
blieb bie mit SR. abgejt^loffcne ©cwdbr cineö SEBaffenftill- 
ftanbeö in Äraft; 27, 30, 12: questi sunt quaedam parva 
contra fidem conventionis — facta, fie flagtcn über einige 
nnn)efentli(i^e SSerle^ungen ber garantirten Uebercinlunft ; 
30, 4, 10: libera fide, mit gutem ©etoiffen; 2, 27, 1: 
Romanns promissa consulum fidemque senatus exspec- 
tabat, bie Siömer ttjarteten auf Erfüllung bcö t)on ben Scn- 
fuln gegebenen, t)om ©enate garantirten SBerfpred^enö. 

9luf blcfe SGBelfe betommt bo« eingige SS3ort fides jum »e* 
niftflen fed^d ^au^)tbebeutungen, beren ieber toieberum eine 
SRenge Don ©t^non^men jur ©eite fielet, fo baft ber ©tilift ent- 
uej^men lami, toie t)iele @rfa^mlttel beutfc^er @ubftantit)a Ü^m 
itt ©ebote fielen, mim bie fubfectioe unb obiectü)e ^aft eine^ 
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JEBortc« unb bic Derjii^ebenett nü^ gefonbert »erben, bewn Jebe 
biefcr ^dfte foi^iä ift. 



§. 63. 

2. $)ie ©tt^>- \mh Objectita in i|icr ©ctoeguag üon gcnctcUer ju freciellet 
Qebeutufig unb untdflel^rt. 

Setfpitl: ratio. 

gflr bo« t)ielbeutiöfte ©ubftanttoum bet Iatetnif(^en ©prai^c 
gilt außer res ttjol^I ratio. Unb bcnnoi^ kffen fl(^ beffcn \cLxnmU 
U(]^e SBebcutungen jel^t leitet überMiefen, toenn man außer bem 
Uebergang ber 93cbeutung SRct^ncn in 5)enlen crftli^ bie 
^öglic^feit eine« fub je etilen unb eine« ob}cctit)en ©ebrau^ 
d^e^ unb jttjeiten« bic genannte unb §. 53 befpro(3^cne Scweg^ 
Ild&tcit ber ©ruubbebeutung fefti^dlt, traft »elc^^cr baö ©ort fld^ 
in beftdnbigen Uebergdngen t)om genus jur species unb umge^ 
feiert enttoidelt. 

1. Ratio ift junac^ft baö Stec^ueu, fobann objcctiö bie 
Sie (Innung unb tca« einer [Rechnung gleit^ flc^t, g.©. eine fit fte; 
Cic. Verr. 1, 41, 106: tutores pecaniam — , qaemadmodnm 
in rationem indncerent (in 9tc(i^uung bringen), i^on videbant; 
5; 57| 147: cedo rationem carceris, quae diUgentissime con- 
ficitnr; quo quisque die datus in custodiam, quo mortnos, 
quo necatus sit. @elbft für ©elbgef d^dft : magna ratione cum 
rege — eontracta Süll. 20, 56. 3^^t^^^^w^9- ^^ nostrorum 
annalium rationem Brut. 13, 49. ^ud SReci^nung entn)itfett 
fic^ burc^ bie Wittelglieber ratione coniunctum esse, rationem 
habere cum aliquo ber allgemeine 93egrlff beß Sierl^dltniffc«. 
Salier ©cero nic^t nur Pomp. 7, 19 öon einer ratio peeuniarum 
}u 9iom fpricj^t, qnae implicata est cum pecuniis Asiaticis et 
cohaeret, b. 1^. üon @elbt)erl^dltnif[en ju SJlom, bie mit bencn in 
äfien in cngfter aCBec^fetolrhing ftel^n, fonbern auij^ Verr. 2, 52, 
130 t)on ber SRücftel^r ber SJlonatc in suam rationem, in il^r 
rii^tigee aSerl^dltnife burd^ Sntercalation. — SBerl^dltnife aber ift 
nic^t Möö fpccieH ba« ©Iti^^^erl^Iten eine« einjcinen Dingcö, fon« 
bcnt au<^ generell baö allgemeine ©anb, baö ein mel^rfad^e« ein* 
jelneö umft^fteftt. ©o wirb aSerJ^dltnlg bie Kategorie, ba« 
@ebiet, bad^a^; Catil. 2, 5, 9: ut eins diversa studia in dis- 
simili ratione (in einem onbem ©ebiete) perspicere possitis; 
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Off. 1, 22, 9 (76): haee res non solam ex domestica est 
ratione, attingit etiam bellicani; bted ge^Srt n^t blöd in bad 
®cbict bcr inneren ^olitif, fonbem ^at auc^ auf bie ©^l^re be« 
^cge« Segug; »gl. Off. 1, 3, 7 (9): quae deliberatio omnis 
in rationem ntilitatis cadit, n>el(!^e ^mdgnng ganj in bad @e^ 
Met bcd 9tu^en$ fällt; Claent. 1, 1: altera pars aecusationis 
yidebatur timide et diflfidenter attingere rationem venefieii 
eriminnm. Or. i, 11, 49: sint hae res, de qtiibas disputant 
(philosopbi); in aliis qnibasdam studiis; oratio qnidem ipsa 
propria est hnins nnins rationiS; de qua loqnimar; bie 9lebe 
fettft gel^ort audfi^^ttefelicl^ bent ga^, bent ©etiet an^ ijon w^em 
toit teben. Tuse. 3, 34, 83: ratio nna est, plura nomina; 
2, 4, 12: in vitae ratione peccans, int praftifd^en ßeben. 

2. SRei^^nnng fann aber au^ f^)ecieU bie ©eret^nung 
einer ©acfee fein; ba^er 2ln«brürfe, tt)ie Fam. 6, l, 2: rationem 
salntis expUcatam et exploratam habere, mit ber Sered^nung 
feine« ^eile« bSllig im SRelnen, b. 1^. feine« ^eile« getoife fein; 
Fam. 15, 13, 1: petitionis tuae ratio mihi semper fuit explo- 
rata, gleid^fam: ba« SRe(j^enc):emj)eI beiner »etoerbnng war für 
mid^ t>on jel^er gel5«t, b. i. be« erfolg« beiner S5ett)crbung roax 
xi) immer gcnjife; Fin. 4, 7, 17: corporis bona faeilem quan- 
dam rationem habere censebant; de animi bonis aeearatitis 
exqairebant, mit ben leiblichen ©fitem, glaubten fle, fei Icici^t in« 
Steine ju fommen; Liv. 29, 17, 19: vix ratio iniri potest, 
ntcr — e« Ici^t fi^ faum beret^nen. iSttoa« bered^nen Reifet aber 
cat6) ettoa« in SRed^nung jiel^n, berudfld^tigen ; bal^er ©teilen, 
rolt Cic. D. N. 3, 35, 85: nisi et virtatis et ^tiomm sine nlla 
diyina ratione (ol^ne bafe man bie ©btter irgenb in »led^nung bringt, 
ol^ne alle SRfldfii^t auf bie ®5tter) grave ipsins conscientiae 
pondns esset 3m ^lural aber ergibt fic^ au« benpSegriffe 
Äfttffl(!^ten abermal« bie no(^ f^)eclellere 33ebeutung ^ntereffen, 
b. i. aWcffW^ten be« SBortl^cil«. enblid^ tfl aud^ jeber^tan eine 
S5erei%nung, bie man für bie 3^^^"^ m<id^t; tatio mea mntata 
est, mein ^lan, toJttlld^: meine SBcred^nung l^t ^ ge&nbert; 
Har. resp. 2, 3: sapientis hominis eogitata ratio, ber n>ol^^ 
erwogene ^an eine« toelfen »lanne«. 

3. 9bm ift ober fftr bie unmittelbare ©orfteflung, mtd^e 
We grtfilgen O»>eratloncn nlc^t t^iffenfd^aftlldj fd^ibet, aud^ ba« 
S)ettf en nur eine ©<>ecie« t)om JRed^nen; bgl. D. N. 3, 28, 71t 
quod faoinas suseipitar nisi consilio eapto aut sine animi 
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motu et cogitatione, id est raiione, perfieitnr? nam omiiiB opioio 
ratio est. $Daö SDctifctt aber concret gefaxt ift bicaScruunft. 
Tasc. 2, 4^ 11: at ratio postnlat; ö^ 13, 39: fit perfecta mens, 
id est absoluta ratio, ^a ober nac^ %. b8, a bie SBetbolia auf 
io aud^ bic %xt unb SEBcifc be« 3:]&unö bcjcici^ucn, fo bcgcid^uct 
ratio auc!^ bic ?lvt uub SBcifc bcö ijcrnfittftigcn 3)cnlcn« ober bie 
9)'2et^obe, ben SBeg unb @ang, roüd^tn bo^ S)culen nimmt. S)er 
@anfl bc« i)ernünftlgctt S)cnf en« aber ift ber »iffcufd^aftü^j^c; 
bal^ bad belannte via ac ratione procedere fo t)iel ift ald 
tt)iff enf t^af tli^ ijerfol^ren, (non via nee arte Brut. 12, 46) unb 
ratio bei Hör. Sat. 1, 3, 115 im ©egenfa^ gu natura gerabeju 
bic SDialcItll l^eifet; ogl. Cic. Ac. 1, 8, 30: tertia philoso- 
pbiae pars, quae erat in ratione et in disserendo. — Slber ber 
©egriff »iffenfd^aftUci^cr 3>nfn)cifc gel^t über in bie gencrene SBc- 
bcutUÄg öon 3)cnfart übcr]^aui)t unb biefe ift einerlei mit ber 
Stiftung, berScnbcng, bie S^maub »erfolgt Sest 47, 101: 
florens homo in populari ratione L. Satuminus, ein ^au)>trc- 
)>r&fentant ber bemolratifd^en 9ti(^tung; Balb. 26, 58: (Corne- 
lius) neminem unquam alterius ratiams ac partis non re, 
non yerbo,,non vultu denique offendit. Or. 2, 81, 331: sug- 
gerenda sunt firmamenta causae coniuncte et infirmandis con- 
trariis et tuis confirmandis. Namqne una in causis ratio quae- 
dam est eins orationis, quae ad probandam argumentationem 
valet, benn bcrjcnigc Jl^eil ber SWcbe, toelc^cr gur Unterftüfeung 
ber 23cn>eiöfü]^rung bient, l^at Icbigli^ eine Senbcnj; 2, 44, 
185 : huic autem est illa dispar adiuncta ratio orationis, quae 
alio quodam genere mentes iudicum permovet. 

4. ?lber objcctit) gefaxt unb in eine §orm gebraut ift 
bie tt)if[enfd^aftli(l^e ©cnlweifc baö ©Aftern, bie geftaltetc aBiffen« 
fd^aft; % N. 1, 37, 104: ita male instituta ratio exitum re- 
perire non potest, ein fd^le^t angelegte^ @^ftem lann leinen 
orbentlitj^en ^bfd^tug fiuben; Or. 3, 6, 21: ubi enim perqpeeta 
vis est rationis eins, qua causae rerum atque exitus cogno^ 
scuntur, xotmi man bie Siefe ber äBiffenft^aft erfannt l^at, toeld^c 
bic Jßrinctpien uub 8iefultatc berS)ingc fennen leiert; 3, 50, 195: 
omnes enim tacito quodam sensu sine ulla afie aut ratione 
(ol^ne allcd tl^oretifc^e 93en)ugtfein) , quae sint in arübus aut 
raUonibus (in ben tmflenfcl^ftlül^en ©^ftemen) recta ac prava, 
düjudicant ^oiS n)iffenf(iaftli(^ @9fiem xoixh ober ff)ecieU 
2; ^ e r i e genannt, toenn il^m bie $ra^ gegen&ber fielet ; Arcb. 1, 1 ; 
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exeroitatio dieendi; hninsee rei ratio aHqua, einige tl^oretif^e 
Äeimtm^ ber ©od^e; t)flt. Di?, in Caecll, 35; Or. 3, 24, 93 : 
Tel ratio trel sine ratiooe ipsa exeroitatio; 3, 21, 80: qaiqae 
ad eam ratioaem adinngat bimc naum oercitatioaeinqne 
dieendi; Verr- 4, 7, 13. JHcfc »egriffe: J^eorie, ©i^ftcm 
}ifil^n {i^ enget jufammcn in ben no^ f))ecieaettn SSebeutungen 
«nfid^t, Öei^re CTosc. 5^ 37, 108), ÄeJ^rfo^, ^mm, (Srunb? 
Sa^, trtffen^ftti^e SBal^tl^it In conctetew ©imie; Tusc. 2, 27, 
65: nihil potest esse aeqnabile, qnod non a certa ratione 
profieiscatiir; Fin. 5, 5, 12: baee mibi videtor delicatior, nt 
ita dioam, moUiorqne ratio quam yirtntis vis grayitasqoe 
(Seben^kmfid^t); Or. 1, 14, 60: qnaero, nun admoveri possit 
oratio ad sensos animomm — sine diligentiflsima pervesti- 
gatione eannn omninm rationum, qiiae de naturis bunani 
genern ac moribns a piülosophis explicantnr (Slnfit^ten, @runb« 
fd^e, SB3a]^r|cit€n); Off. 2, 3, 1 (9): quinqne rationibos pro- 
positis offieä perseqnendi^ inbem l^iemit fünf ©ntnbio^e, @e» 
fi(6t«yunfte ffir »ufftnbung ber ^ßf&!^t feftgefteOt toorbcn finb. — 
Sber mit btefem tl^eeretifc^ 93egciff nyiffenft^aftltij^er ober ber^ 
nftnftiger ©enÄMif c üetbinbet fl^ ber »toltifil^c: aSerfal^Tung«^ 
»»eife; Fin. 5, 21, 58: maximae aotem mmt(acU(ms$) prinuun, 
at ndtd qnidem videtur et iis^ qnorom nunc in ratione (©^ftem) 
yersamnr, consideratio cognitioqoe renun caelestiiun et eamm, 
qoas a natura occaltatas et latentes indagare ratio potest 
(bod SDenltn, bie äSetuimft; bie SESiffenfii^aft), deinde remm pa- 
btieamm administratio ant administrandi seieatta, tamprudenSy 
Umperaia, fortis, duata raÜOy n)tU^ ratio aid^t blöd jur Uat^ 
f^^bung ber t)ier Sarbtnat^genbcn bienl, fonbetu ein ^aa^ 
beln unb SBerfal^ten nat^ blefen 3:ugenbcn bejeid^ntt. Tose. 4, 
15, 34: ex yirtnte proficiscnntar bonestae 7olantates, sentpntiae, 
aeiianes omnisqne recta roHOy quarnquam ipsa virtos brevissime 
recta ratio dici potest; Caec. 32, 92: dnpliciter bomines de- 
idnntnr, ant sine coactis armatisve bominibos ant per eins- 
BM^ rmtUmem atqne vim. Sind bera3ebeutung%erfa]^rnngd$ 
i^eife entf^Ttngt b<mn bie no^ allgemeinere 31 tt unb SOSeife, 
fftr xot\ä:fi bann n)ieber j|e nac!^ &rttt^ea SBerl^&ltniffen bie f^ecieQen 
»eBTiffe; ^Rittet, SBeg, ob^r m^ aÄögUc^feit, J)cnfb(irleit 
eintreten t5nnen. Verr. 4, 19, 40: banc exeogitat rationem^ 
bicfea PnnteitIM SlaiSimg; 4, 47^ 104: nnllam sibi iste in- 
fittandi ratioMW .({eine ^tt unb SQetfe bed Seugnen)S^ b. l 
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feine ^ögßd^Ieit gu leugnen) neqne defendendi facnltatem rdi- 
qait; PbU. A, Q, 14: pacis vero qaae potest esse cum eo 
ratio ^ in quo est incredibilis crndelitas, fides nnlla? toie tft 
ein triebe bcnlbor, möglich mit einem SRanne, bcr — . 

5. Sllle bi«]^cr ertoäl^nten SSebcntungen gingen Dem a5^ 
griffe bei8 vernünftigen 5)enlen« au«, b« au« bem©cgriffe9le<l^ = 
neu fit^ l^eraudgebilbet l^tte. 9lber glei^toic religio nid^t hM 
bo« ©cffi^t für baö ^eilige inncrl^aft beö aJienfd^en ift, fonbem 
an<ti objectibc bie J^eiligfcit einer ©ad^e ober ißerfon, fo Ift avuS^ 
ratio niÄt Wo« ba« t>cmünftige ©enfen, bie SSemunft, fonbem 
aut^ bie aScrnünftigtcit einer ©a^e, baö 95emiinftige. 
Nnlla hnins rei ratio est Bebeutet: bie ©ad^e l^at ni^t« äSemunf^ 
tigcö , b. L leinen bernÄnftigen ©runb; benn tooÄ »Ir ®nmb 
im Unterfd^ieb t>on Urfa<^e nennen, ift bie Semunftigfeit ber 
©ad^e felb^, bereu abfolute ©tunblage. ®o begeid^nct btnn ratio 
nid^t feiten bie SSemünftigleit an fid^, toie Fin. 4, 5, 11: cnins 
ad natnram apta ratio (beffen, be« g5ttlid^en SffiiQen«, naturge- 
mdge 9SemünftigIeit) vera iUa et summa lex a philosopbis 
dieitnr. Stter c« bcjeicfenet aud^ fperieH bie SBemfinftiglcit einer 
SBal^I, xoit 4; 21, Ö6 (freie« Sitat): quae secnndnm nataram 
sint^ partim — , partim (ea sunt, qnae) volnptatem babeant 
in omni animante, sed in fa<Nnine rationem etiam, finb t)on 
ber %xt, bafe fie bei jcbem ©efd^^jfe mit Vergnügen, bei bem 
3)ienfc^en «ber aud^ mit bemünftiger SBol^l Derbunben fmb. Ober 
toemünftige 6 i n r i d^ t u n g (mit cDibeut actit>er SBebcutung) Fin. 5, 
4; 11: cum antem tertia pars (pbilosopbiae) bene vivendi 
praeoepta qnaer^et, ea qooqne est ab iisdem non solnm ad 
privatae vitae rationem , sed etiam ad remm pnblieanun 
recUonem relata. 

S. 64. 
Condicio. Auctoritas. 

S)ic SSewegFid^teit ber ©runbbebeutung bom genns gur spe- 
cies unb ber le^teren abermalige 9Seraßgemeinerung fteOt erfim« 
Söort in f o anfftauliciber SBelfe bar , bofe xtAx e« l^ler bel^onbeln, 
obgleid^ e« nid^t fub^ unb objeetibe, fonbem festere SBebeutung 
allein ^at. 

1. Conditio fd^reibt 5D6bertein nnb bergWd^t e« (»ebett 
unb ?luff&t« I pag.368) mit iTvy9ea$q, avy9wtu\ nad^^anb» 
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fd^tlftcn Hüb Snfd^iftcn ift jeboc^ condido gu f^reiBcn (i)Wi 
coadicere): SScrabrcbutig*). 3^*^^M^ ift «^ iirf})rön8ft<^ 
Ucbetcinfuttft, ©erglcid^, «ertrag; Cic. Top. 21, 82: 
(qoaeritiur) a natarane ins profectum sit an ab aliqua quasi 
eondicione hominum et pactione; Att. 11 , 12, 3: Africam 
qnidem tu scribis confirmari cotidie magis ad condicioms 
spem qai»n victoriae; Farn. 6, 2, 2: armis aut eondicione 
positis aut defatigatione abieetis. Wie tDeiteren Snttoicflungeu 
biejcr ©ebcutung öerl^alten flci^ gu berfclben wie bic species ju 
i^rem genns. 5£)enn condicio wirb a) gefaxt at« ©crgleli^ö^ 
)>orf(^lag; Att. 7, 13, 2: condicionnm autem amissnm tem- 
pns est, bie^rtt ju a3ergtel(]^«t)orfci^lagen, b. i. guUntcrl^anb« 
Inngen ift i)orbcl. ^lerau« ergibt ficä^ bleSBebeutung 9Sorj(^lag, 
«ntrag^ Slngebot (}.». Verr. 4, 7, 16), 3umut]^ung flber]^am)t: 
Plane. 2, 6: si illam aceusationis eondieionem seqnar; toenn 
i<^ mic!^ na^ ber in ber 9nf(age audgef))ro^nen 3^^^^u^S 
richte, »cfomit ift bic abermalige ©j>ecialiftrung be« öegriffe« 
Antrag in ^elratl^öantrag nnb bef[en weiteren ©ntwlrftungen. 
e« wirb aber ba« SBort and^ b) aW ißergleidj^bcbingnng 
gefafit, bol^ ble gewJlönlii^e ©ebeutnng, nnb e) al«95crglei(!^«= 
forberung, att eine gorbcrung, welche tjertragögentdfe erw&i^ft, 
bal^ wiebemm in attgemeinerent Sinne att 3luf gäbe, ©e^ 
flimmung, S3eruf, gerabe wie II. E 318 (Tvy&etrkii ben au« 
einer Serobrebung entfianbcnen aiuftrag bebeutet Cat. 2, 7, 14: 
o eondieionem miseram non modo administriuidae, vemm etiam 
conseryandae reipnblicae; Flaoe. 35, 87: o eondieiones mi- 
seras administrandamm provineiarnm; Rab. Post 7, 16: qni 
81IO indieio essent illam eondieionem vitae seenti (SBeruf); 
Miir. 23; 47: non Hbenter dnriorem fortnnae eommnni eon- 
dieionem te anetore eonstitnit; er l^t ni^t gerne ba« Sood %[Qer 
einer J^itteren S^fHmmung unterworfen; Clnent 55, 150: qnis 
OBqnam hoe Senator reensavit, ne, enm altiorem gradnm 
dignitetis benefieio popnli Bom. esset eonseentns, eo se pnta- 
ret d«rk>ribns legnm eondieionibns nti oportere? S)ie{e l^&rte^ 
rcn ©eftlmmungen ber ©efe^e fmb ©efd^r&nfungen. ©al^ 



*) gtedcifen, fünfäig «ttifct au« einem ^ilföBüdJIcin für lat. dtt^U 
fc^teiBunQ. granff. 1861, p. 14; ©orffcn, frit. S3cttr. 3. Tat. gormcnt. 
£eiV3i9l863, p. 14; Stambad^, iWcugeflaTtung bct tat. Orti^ogta^j^ie. 
2a3^ 1868, p. 219. 
^ä^tUha6^, lat. etiU^f. 6. 9ufl. 12 
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c« glciA na^l^er i>ott ben SRittem l^clgt: putant enim minus 
fliiiltos Bibi laqueos legnm et condiciouiun ac iadiciorom pro- 
positos esse oportere» SalL 18; 52 : oeteris maiieiidi condleio 
constitata est, ben übrigen SatUinariem tourbe bie 93eftimmtuts 
augeJöiefcn in bcr ©tabt gu i)CTMelbett. Condicio iji enbl^ 
d) bcr toertragögcmdft ßcfc^tc3wftanb, bol^er bic gegebene 
©tcUung, nnb toeiterl^ln m^, mit 3lufgebnng ber aSorftettnng 
bei^ 3?ertrag8md§lgen, ber ibcal gefegte 3^f<^wb ober bie SJiog? 
U<i)lt\t Cael. 9, 22: coBtra pericnlosas hominam potentias 
condicioni ommom ciyiamprovidiss6(@t€nung); Plane. 4> 11: 
est enim haee eondieio liberormn popnlorum ((Stellung, SSor- 
red^t); Cat. i, 10; 22: est ono looo eondieio melior externae 
vietoriae, ber burt^ einen ©ieg über au«tt>artige geinbe l^crbeige^ 
ful^rte 3uft<^^b; Ca^* 3; 1, 2: salatis eerta laetitia est; na- 
seendi ineerta eondieio, ber ^ufionb, in tDelc^en und bie ©eburt 
berfe^t; Rab. perd. 11; 30: si eos; qoi iam de lata deoesse- 
rant; omabimns, instiorem nobis mortis oondieionem relinqoe- 
mus, toitÜitS): fo »erben tt)ir un« einen ber ©eret^tigfeit ent« 
f<)recl^enberen 3^P<^^1^ ii" S:obe, b. l. eine unferen ©erbienften ge= 
magere ©tettung in ber SReinung ber Siai^toett l^tnterlaRen. 
Mare. 4; 12: eum ipsins yictoriae eondieione omnes vieti 
oeeidissemnS; burt^ ben mit bemSiege gegebenen 3wftanb, burtfe 
bie t^olgen bed ©iege«; »gL bie folgenben SBorte: recte igitur 
UHUS invietofi eS; a quo etiam ipsins Tietoiiae eondieio risque 
devieta est. Mare. 3; 8: qnae et natoram et eondieionem; nt 
vinei possent> habebant; bu l^ft ^inge befiegt, in beren 9latur 
bieaRöglid^Icit befiegt jn tijerben (SSeftegborhit) lag. Flace. 10, 
24: mnlta in eondidone atqne in exemplo pertimeseenda; 
t)iele« ift al« Wtifß6)Mt, b. i. al« ein ui&gli(!^er SBeifc wiebei> 
lel^renber S^ftanb, tDofür twr fubftttulren aH gjrlncij>, unb 
aW »eifiplel ju fftr^ten. .^lerau« feigen ttnr beutlid^, ba^ bcrt 
innere geben beö t)on bicfcm SGßorte bejeici^neten ©egtlff« b<irin 
liegt, ba§ fic^ bie ©runbbebeutung f»)eciaUflrt unb blc ou« il^t 
l^orgegangenen ®))ede8 bcraögemeincm , iebo(i^ ^on ^ter a»« 
abermaliger ©^edalijtrung fal^g flnb. 

2. Ol^ne bie fc!^n)ierigen SBörter auctor nnb auctoritas doU« 
ftSnbig bel^anbctn gu n>oHen, maci^en toir ben angel^cnben ©tili= 
ften barauf aufmerifam, tok fic^ in auetor auö bem befannten 
©egriffc bcr Url^ebcrf(]^aft bur(^ Statl^ unb Sl^at, tt>eK^c ju fo 
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tjitlftt SlAetoettbiingm l^Uft*), glcld^fatt« im(ii @^)cciattpning 
ber Segriff bcr SSevtrctung cntroltfclt. 2)ct Ux^titx dncr 
©a<%t Ift bet9Rann, bcr für flc eittftd^t, bcr [ic re^)rdfcnttrt, t>er= 
tritt, geiödi^rlciftct. Cic Or. 2, 47, 194: nolite existimare me 
ipram, qni non heronm veteres casas fictosqne loctas rellem 
imitari atque adombrare dicendO; neqve actor essem aüenae 
persoDae, sed auetor meae — ; qnae in illa caasa peroranda 
feeerini; sine magno dolore fecisse; Leg. 3; 15; 34: istirationi 
neqae lator quisqnam est inventas nee auetor unquam bonus; 
bem ÄtitragftcUcr fielet bcr Vertreter be« Slntrag« gcgcnüBcr; 
8nlh 12, 34 ncrmt Ckcro ben jungen Storquatn« auctorem rerma 
omoitim, bie er in feinem ^onfulatc getl^an; unnt(g(i^ lann et 
J^ bamit ettüaö Slnbere« gufd^relben »offen aW bicSScrtrctnng 
feiner J^anblungen**). 3f* ^^^^ auetor ber SSertreter, fo fann 
er na(!^ Umji&nben au^ ber ©arant einer ©ad^e fein; bei 
Liv. 2, 48, 8 fagen bie^fctWer: anetores sumus (»ir garantlren, 
bärgen) tntion ibi maiestatem Romani nomlnis fore; ba^r ift 
aactoritas gerabe ju bie ® a r a n t i e , bie ©ctödl^rlciftung ; Fam. 18, 
8, 2: si ea praedia dividentur, quae ipse Caesar vendidit, 
quae ta&dem in eins venditiombus esse potent auetoritas? 
gfir a^ertretung \)gl. femer Süll. 11, 33: attende — quam ego 
defogiam auotoritatem consulatus mei, toit n^enig i^ mi(^ ber 
SDertretung meiner ccnfutarif(!^en SBirIfamfeit entfi^^Iagc, na6) 
Terent Enn. 2, 3, 99: iubeo, eogo atque impero; nunqnam 
defagiam auetoritatem. 5)iefe ganj nnberfennbar in ber SRatnr 
bcd Jffiorte« unb im Sinne ber ©tcffe liegenbe ©cbcntung rettet, 
xoM 8Bolf Dcrfannt l^t, bie ©teffe post red. ad Quir. 3, 7: 
me — C. Pisonis, generi mei, divina quaedam et inaudita 
asetoritas ($alm mit (Smefti: pietas) atque virtus firatrisque — 



•) ^^l Balb.20, 46: auetor exempli atque facti, SorgSnget; Or. 3, 
32, 126: illi veteres doctores auotoresque dicendi, iene alten 
gelltet unb aWciflcr ber JRcbefunft^ Pia. 39, 95: auetor tuae pro- 
vinciae, ber ®eber beinet ^o))in); Pia. 3, 6: auetor public! eon- 
sflU, ber erPe55otant imJRat^e bc« SReid^« ; \>^l Phil 9, 3, 7: aue- 
tor senatufl. 6o fielet auetor eonsilii für IBerat^et, diat^geber, 
• auetor beneficii fftr SBol^ltl^SteT, auetor muneris für ®eber, auetor 
salutia für awriQ, ^eilanb. 9gl. m^ ^o)^. TtMtt, SeittSge g. ihr. 
unb eOL bee Sa^, 2, 5, 

^•) J^alm JU Mefcr ©tette: „auetor, adiutor UnterPüfer mit SRatl^ 
unb X^aV 

12* 
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lacmmae sordesque Ingabres a vobis deprecatae sunt; ed tft 
spifo^ö ganj mufteri^aftc unb beif^icllofc SJcrtrctung bcö ©ij^wicgcr* 
t)a)ter« gemeint, ©o tft auctor ftindi Caec. 10, 27 berienlge^ ber 
ba« ©ruttbftütf gu tjertreten unb gu garantiren l^at, alfo bct 
(ci&ctnaligc) ©gcntl^ümer, nunmehrige SSerfaufer beöfctten. Aue- 
toritas fandi (Har. resp. 7, 14, n)o ^lo^ gu )>eTgI.) ift bemuac^ 
bo« 3le4t unb m Sßpi(|t ba« ©runbftüd gu ^ttreten, ober baö 
(Sigentl^umi^re^t. ^enn uberl^au))! l&ebeutet auctoritas Me^^ 
xoa& bie eigenfd^aft l^at auctor gu fein, to^ ben (S^arctÖer einca 
auctor tragt, ©omlt ift cö, auctor im ©inne t>on ?Jorgdnger 
genommen, ba« SJiuficr, Sbeal; Sest 6, 14: oratio — iuven- 
tuti rcipublicae oapessendae auctoritatem disciplinamque prae- 
»cribit, bie ?lebe geid^nct bem iflngcren ®cf(fele(^t bo« SJiufter unb 
hcA Softem einer spolitil oor. 6« ift ferner, totnn man an bcu 
83egriff beö Urf^rönglid^en benft, ber mit auctor gegeben ift, bic 
Urf))rungtt(!^fett, bleälutl^cntlcoon ettoa«; SuIl. 14, 41: nisi 
recenti memoria seuatus auctoritatem huius indicü monumen- 
tifl publicifl testatus essem, toenn x6) nlt^t bie ^utl^entle biefer 
Sl^fage bur(ä& amtUc!^e ^rotoloöe l^dttc begcugen laffeu; ©loub^: 
n)flrbiglelt SulL 1, 2: quantum de mea auctoritate deripuis- 
set — • Auctoritas ift ferner baö, »a« t)on einem auctor au«- 
gel^t, olfo, n)cnn auctor ber Url^ber eine« Slatl^eiS Ift, ein ©ut^ 
a^ten, tocnn er ber ©ewd^römann ift, ein ^eugnlfe. SSgt. 
für ©utati^ten blc befannte auctoritas Patrum, ferner Flacc. 6, 
15 : psephismata non sententiis neque auctoritatibus declarata, 
aJoß^befclölüffe, totläft n^t bun^ Sota unb ©utad^ten mottohrt 
finb; Vat 10, 24: auguratum templum ac locus, quo auctori* 
tatis. exquirendae causa cetari tribuni plebi principes civitatis 
producere consuerunt ^^ür 3^^fl^^6 ^^^ !^, 55: ipsios. in- 
rati religionem auctofitaternque percipite , toaö balb nat^l^er er= 
Hart toirb mit iureiurando deviucta auctoritas. 

S.65. 

3. $)ie ©uB« unb OBjcctiöa in ber ^Setocgung il^rcr (Srunbbcbeutung unb 
guglclc^ in ifraft ijctfc^iebcncr ®cncra ©crBi. 

SBdfplel: religio. 

Ob religio bon relegere (Cic. D. N. 2, 28, 72; GelL 4, 9) 
ober oon religare (Lact. Inst. div. 4, 28; Serv. ad Verg. 
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A. 8, 349; Htcrc ^oxm religSre?) jtammc, boräbcr mögen bic 
Äuttbigen cntfcl^cibcn. ©o t)lel ift jebo^ au« bcm ®<)ra(!^gc= 
ixaudit tlax, bat religio 

I. fubjlectiije, aU bcm mcnfi^^Ki^en ©emütl^ angel^jTtg, 
bie cum deomm vel rernm sacraniin, bie fromme @^eu ))0r 
bem ^eiligen Ift, oft ibentifc^ mit ©etoiffen. SDie 6d^eu ^itb 
a) im clttgcltten gallc gum ©etolffcnöbebenJen, ©cru^el 
n. bfll, g. fß. Liv, 4, 31, 4: augures eam religionein exeme- 
mnt animiS; ober gut Slnbad^t; Cic. Balb. 24, 55: Sacra Cere- 
m Bumma maiores nostri religione eonfid caerimoniaque 
volnerant, ben ßere^^gultu« tooötcn unfete Sorfal^ren mit gröfe^ 
ter Stnbad^t uub ^^erlii^teit begangen toiffen; i)gl. Verr. 4, 
39, 84; aintoanblung l^cfllger ©d^eu: 35, 78. Sfter aW l^obituelle 
@igcnf(!^aft gcbw^t ift religio b) bie grJmmigfelt (Verr. 4, 
35, 77), ba« religiöfe ©effiW, bie ^iglett reßgiöö gu tw^^u-^ 
im, ber @laube; liv. 1, 18^ 1: inolita institia reKgioqne ea 
tempestate Nomae Pompilii erat; 2, 36, 3: hand über erat 
reli^one animus; 5, 15, 6: yir band intacti religione animi, 
ein für refigiöfe ©efül^lc ni(^t unem^)f4ngK(^ct 9Rann. S)ie 
gd^igleit p^ X)or bem ^eiligen gu f(j^euen fann übergel^en in 
«berglanbcn; Snll. 25, 70: perversa atqne impia religio. 
Ut. 4, 30, 9: animos multiplex religio et pleraqne externa 
invagit. »egid^t fi(^ bie ©t^eu auf etl^ifiä^e »er^ättntffe, m^'^ 
ten u. bgL, fo wirb religio gut ©ctoiffcnl^aftigleit; religio 
indJetun oft bei 6icero ; Liv* 5, 50, 7 : iam ante in eo religio 
civitatis apparnerat 3(ber religio ift ni(^t nur eine ©efinnung, 
fonbem au^ ein S:]^un; bol^er bie Sebeutung bcr ©otteötjerel^r- 
ung; Liv. 1, 31, 8: luppiter sollicitatus prava religione^ butd^ 
fol^e berfel^rtc, unte^te SBetel&rung gcreigt ober t)erfud^t; ballet 
oui!^ in engerem ©inne bie be« refigl5fen 33rau(^ö. ©tel^t nun 
ber jpiural religione«, fo bebeutet er enttoeber ate Plnr» concret 
pro abstract. singulari bic JReligiofit&t, toie Cic. Dom. 54, 
139: impnms atqne impins hostis onminm religionmn, ober 
bic {Regungen, Steufeemngcn unb SBetl^atigungen beö religiJfen 
©inned. 35a]^r finb religiones cnttocbcr bie religibfen ©c:: 
fittttungcn, bereu 3nbegriff bie rcKgWfe SJcnftocife, bie Gon^ 
fefflon ober ben (obj[ectit)en) ©lauben auömaiä^t; g, 35. Pont. 13, 
30 (9, 20): ceterae gentes pro religioniboB suis bella snsci- 
pitmt, ifltae contra omnium religiones, ober bic teligiJfcn 
^anblyngcn (Caes. b. G.6, 16, 1), bereu Inbegriff ber 6ul:= 
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tud Ifi; reUgiones instttnere; einen €ultu$ eiutöl^en Lhr. 1, 
32, 5; neglectifl religionibus ant prave caltis ib. 2; 3, 57| 7: 
religiones colnntur pie magis quam magnifice; 5, 51, 4: com 
urbe simnl positae traditaeqae per manos religiones.. Tae. 
Ann. 1, 10 extr.: templum et caelestes religiones deoemon- 
tnr TAngasto). Cic. Venr. 4, 34, 75: iste saerorom ooaninm 
et reügionnm hostis praedoqne; t)gL 35, 78; 41, 88, 

^iemit tft alber ble 35ebeutuno be^ SBorteiS übetgegangeH 
In b(^« ©cbiet II. beö Objcctitjen. Religio ift bcmflcmdfe ber 
©egenftanb frommer <B6)tu, ba6 ^eilige \f>ros>f)l an fi(!^ M fofem 
e^ an anberen Objecten l^aftet. Ünb bied ift religio 1. ottgemeln; 
Liy. 2, 40, 3: in aacerdotibns tanta ofibsa ocolis animoqae 
religio, baö ^^eißsc^ ba« in J)cn ^rjonen ber ^ricfter feinem 
Singe nnb ©emntl^c fo majeftdtif^ cntgeflcn trat. 3lbcr b«« 
^eilige n)trb aut^ 2. f^deU nnb gtoar a) acti^e gefaxt ^ 
bad religi5d binbenbc, ^er)){Iit^tenbc; liv. 2, 32, 2: nallam sce- 
lere religionem exsolvi, Wnc rellgiofe 9Seri)Pi(!^tnufl, !cin l^ili? 
geö JBanb »erbe burd^ 9Serbred^en gelift; 6, 1, 10: ut religione 
obstrictos haberent multitndinis animos, nm bie SRaffe be^ 
aSott« burd^ rellgiofe SBanbc in il^rer @cn>alt gn ^ben. S)a|cr 
religio nid^t feiten @ib bebeutet; Cic. Sest. 1, 2: qaosvi, mwn, 
copiis delere non potaeront, hos vestra anctcnitate , vestra 
religione, vestris sententüs se oppressuros arbitrantnr. b) ^im- 
trauter bebeutet religio benßl^arafter ber ^Kiligfcit, bcn etwa« 
l^at, g. SB. eine $erfon; Liv. 3, 55, 7: magistratus religioae 
inviolatos facere; Cic. Hose Am. 24, 66: magnam possidet 
religionem paternns mateniusque sanguis; ein ®5tter6i(b Verr. 4, 
35, 78; ober einen Ort Cic. Invent. 2, 1, 1: religio fani, tüie 
Verr. 4, 44, 96; 4, 3, 5: religio sacrarii; ober ein äJerl^alt- 
ni§; Liv. 26, 48, 12: obstringere periurio sacramenti religio- 
nem, auf bie «l^eiligteit bed @oIbateueibed einen äReineib laben, 
c) ^affitje ift religio ba«, njaö für I)eiücj gead^tet n>irb, too« ein 
©egenftanb frommer aScrcl^rung ift, ein .^ eilig tl^ um; Verg. 
Aen. 2, 151: quae religio ant quae macfaina belli? toa^ ift 
baö l&olgeme ^fcrb für ein^g^eiligtl^um? Cic. Mil. 31, 85: religio- 
nes mehercnle ipsae, qnae illam beluam cadere vidernnt, 
commovisse se videntur, bie «^eiUgtl^ümer , nwfür benn allere 
bingd bad ^eilige gefagt n>erben lann. £)al^er ift religio fogar 
bie l^eilige SQSol^nung ber ©otter; Bab. peind. 10, 30: ad 
deorom religionem sanctitatemque demigrare. 
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9[6er htbem religio olbjectitje hca bejei^net, \»tt>ox man ftd^ 
\iimt, ift« au(ä^ baß Unl^eiltge, bic @ünbc, bcr (Srcucl/ bet 
^lu^, ber an etoaß l^aftet, bem ]^ebraif<l^n D'nn t)ergIei^Bar. 
Cic Att. 1; 14; 1: id antem erat de Clodiana reUgione ab 
senata constitntam; eß tfi bte ©ilnbe beß (Slobiuß in @ntl^eUi< 
gung ber 8acra Bonae deae gemeint. Iäy. 4ö, b, 8: Hbecaret 
religione templnm; ber ^itber @))anber ndmH^ l^atte fi(^ inß 
famot^praÜf^e ^eiligtl^um geflfld^tet; 29; 18> 1: exeolvere renp. 
rdigione« CicHar. resp. 5; 11: sed primnm expiabo religio- 
nem aeditun mearam; Tase. 1, 12; 27: violatas eaerimonias 
aepolcronim inexpiaUU religione sancirO; bie Serle^nng beß 
(Sultud ber lobten ntit einem nnffil^nbaren ^tbt ber))3nen; 
Ldv. 10; 40| 11 : in semet ipsnm religionem recipit, nimmt bie 
@ünbe, ben ^Ind) auf fid^ felbft. @o iftß vot^f)! <ax6) in 9luß^ 
btftdten, toie bei Liv. 6; 28; 6: contactos religione dies AlUen- 
rift; ber Z(i%, auf n)el(!^cm ein %lu6) xnift. @ß leuchtet ein, tote 
1^ n>eber mit devotio nod^ dirae preces u. bgL audp(om< 
men loftre« 

§. 66. iBie gemSl^nlid) unbr«d)tften ]9ropri«. 

%ber an|er ben bur^ SebeutungßffiUe fi(^ autfjeij^nenben 
@nbftanti)9en ; in benen @rfa^mittet für beutfi^e älußbrürfe ge^ 
boten finb, gibt e« noci^ fel^t biele anbere, ttjett^c beutf<i^e 6ub^ 
ftantiDa, namentlldb aud^ mobetne Segriffe, gau} nnb ol^ne totU 
tettß berfen, ol^ne \tio6i bon ben angel^enbcn ©tiüfien nai) ©e^ 
biliar bca(!^tet gu tt)erben. äBir meinen g. S. iactatio popnlariS; 
bcmogogif^e Umtriebe Cic. Cloent. 36, 95; bgL Sest. 34; 74: 
nt omni concitatume populari defiingerer; bamit id^ nid^ti mel^r 
mit bemagoglfc^en Umtrieben gu fcä^affen l^&ttc (Uv. 22; 34, 
2: (Yarronem) plebi insectatione principnm popnlaribusqne 
artibns conciliatam; burd^ S)emagogenIänfte); femer baß bei 2:acis 
tuß Hist 3; 70 unb 5fter t)orIommenbe captivüa^ fftr @rober$ 
ung bon ©tabten, fobann im @ebiete ber ©pxaiffiinht unb 
9t^(torif iractaUo yerbonuD; bie Scrtocnbung ber SBMrtcr 
Or. partö; 17; cof»^cti^K> verbonim;bie(£onftructlon, toeld^e 
etngel^atten »erben mufi, 6, 18; seriea artiß, ber innere ^u* 
f ammenl^ang ber SSSiffenfd^aft 39^ 137; disiunctio, bie Etter^ 
natibc, baß (gntocber^Obcr Ac. 2, 30, 97; exceptio, baß ffienn 
unb aber (f. §. 54, 3); elatio, submissio, ®n)ftv^, ©ubor- 
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blnation (pariom comparatio nee elationem habet Bec sab- 
missionem Top, 18, 71); perspictutas, bic @tlbeng; cö ffd%t 
))on i^r: satis magnam habet vim, ut ipsa per sese ea, qnae 
sint, Bobis ita^ ut 8iBt, iBdicet Ac. 2, 14, 15; langmr, elgcnt^ 
U(^ ajiattiftfdt, aber Leg. 1,2,6 tjcn ©cä^tiftpcflcm in einem 
^ttfammenl^ang gefaßt, ba§ e« mit Sangt» eili gleit fibetfe^t 
»erben !ann. ®o i^ femer (t)gl. baö l^orajlfclc Qvidquid oor- 
rigere est nefas) /a^bie3R5gU^Ieit; Dom. 43, 113: negabas 
(6atnlui8 toirb angerebet) fas esse duos consules esse in hac 
chritate iBimicos reipnblicae; man n)örbe bie ©teile gv5Uiii^ 
mi^berfiel^n, toenn man fas l^ier für dtti^t nehmen tooUte; Farn« 
5, 12, 8: neque enim fas esse arbitror qaidqoam me rogan^ 
tem abs te bob impetrare; eine abft^Idgige ^ntn>OTt bed Snc< 
cejuö auf feine Sitte fie^t ßicero nicj^t för ein fittli(!^e« ttnre^t, 
fonbem für eine freunbf^aftlit^e UnmSgHATeit an. S>a6 Safein 
be« ÜRenf<!&ett gibt 6iccro Ofif. 1, 7, 5 (22) fo: oHus nostri 
partem patria vindieat, partem amioi. ^n natorae renun 
aat factdtates Orat. part. 2, 7 finb unfere ©igcnfd^aftcn 
ni^t gu t)crlennen; eben bafelbfl lefcn n)ir cansae, caumrutn 
eventus für Urfacl^en unb SBirfungen. 9Son 3luöbrücfen für 
©eelenjuftdnbe lieben toir l&erbor securitas für ^armloftgfcit na<3^ 
bcr Definition Tusc. 5, 14, 42, veritas fürOffenl^eit in veri- 
tas litteranim Att 11, 14, j, aüitudo ingenii ober aBimi 
{ßa»v%n^) für 93erf(^loffen^eit Off. 1, 25, 88; Att. 4, 6, 
3; 5, 10, 3; Orat. part. 22, 77; t)gl. ^ri gu SalL lug. 95, 
3 unb ©bberleitt gu Tacit. Bist 4, 86. ©er belanntc @a^ bct 
Sogif, ba§ gur S)efinition bad genus proximmn unb bie differen- 
tia specifiea gel^Sre, lautet bei@iceroOr. part. 12, 41: definitio 
genere declaratur et proprietate quadam. <Sd to&re leUi^t, mit 
fold^cn Sludbrüdcn gange SBogcn gu füDen; aber toir loürben 
bamlt über ba« ©ebiet ber ©tilifiil ^inauögel^n unb ben Serilo- 
gra))^en ind %mt greifen. Slud^ l^&tte eine fob^e Sammlung in 
^(S) felber lein miffenf^afttid^ed Wla% unb (eine Segrengung. 
TOan geftattc un« bal^er gum Grfa^ für ein ©crgei(]^ui§ einige an 
fi^ aUerbing« triöiale, aber auö langer ©rfal^rung gefiä^Bpfte unb 
|)raltifti^ antoenbbare SBemcrhingen mctl^obologifc^er Art. 

@« toiH un« Bebfinlen, aU l^errfd^ in ben ®c!^ulcn eine 
falfc^eSSorfteHung bon ber 3^^^ ber öorl^anbenen unb wrfügbarcn 
5Pro<>rla ober ©^jecifica. 5Die grofee Strmut^ ber lateinift^cn 
@f)ra($e an ©ubftantiben^ toelt^ ben beutfd^en unmittelbar ent< 
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^pttiftn, xciA für gu grog eTad^tet. 3ßan greift gu balb nad^ 
€rfa^mUteln unb e« Ift blc ©cnjol^nl^ctt abgclommcn fid^ um 
^))t{a gu betnül^. SDiefem Uebel^nb muffen loir gelltet ab? 
gttl^Ifen fu(!^ett. SHeiS lanu ctftlid^ im UnterrU^te gefd^e^n. ^er 
Stifter faitn jebed ©ipiedficttm, bo« fld^ »d^rcnb ber Secture für 
einen beutfc^ Sludbrud barbietet ^ ber u>ie (oitm ober gar nü^t 
fiberfe^bar au«fie|t oU ein tDol^re^ e^im&w bel^anbeln; er fann 
@elegen]^eit nel^men jeben gläcKiii^en ^nb, ben er bei feinen 
^M^atffatbien gemad^t 1^, ben @d^filem mit)ut|eUen; er n>irb 
bie^ mit aufrid^tiger gfreube tl^un, t^enn er ben ^(^en i&krtl^ 
bed treffenben, fd^lagenben SSiorted, bed boOfommen entf^red^nben 
Sn^brudtd iur ben (S^ebonlen, ber biefem erfi tool^rl^fte^ ^afein 
gibt, gel^örig gu »firblgen tjerftcl^t. @r fdbeue fid^ in^befpnbere 
nid^t, förmlidb 3agb gu mad&cn auf Sluöbrüdfe, »eld^e toie ©er« 
mani^men Hingen, ol^nc ei8 gu fein; benn bei fold^en ©d^fllem, 
bie fd^ ettDa^ gelernt ^aben, l^rrfi^t bie SBorfteQung Don bem 
Unterschiebe beiber @)>rad^n &berm&Big Dor unb bebarf eineiS 
©egengemid^td. SDurc^ ben iESerti^ nun, )a>tl6fen ber Seigrer auf 
bie SutbedTung fold^ Slu^rfide legt, mirb bann oud^ ber ©d^ä- 
(er angeregt tt)erben, fid^ um bergleid^^n {elbftdnbig gu bemul^n. 
^ier bringen il^m gute Ueberfe^ungen, toeld^ eben fo treu al^ 
beutfd^ ftnb, einen unfd^StJ'&Äten SSortl^eiL 3Äan leite bie ßer- 
nenben, fo bolb fie bie Elemente l^inter fid^ l^ben, geßiffentlid^ an, 
fid^ aud einer foldben Ueberfe^ung bie unmittelbar congrueuten 
aiu^brfidre fleißig unb forfd^begierig gu e;:cer))iren ; ed ift bic^ ein 
l^fi fruc^fibore^ <Selbftftubium für ein $Uter, bad gu probucti^en 
93e^ebungen nod^ nid^t gereigt n)erben barf. 9Ran toirb und 
DieQeidbt entgegnen, auf biefe Seife rid^te ber Seigrer gu geift- 
tJbtenber ^rafenflauberei ab. 3Bir crtoibem, ba^ im (Srunbe 
felbft biefer eine bunlle SSorfteUung t)om j^ol^en äSert^ be« SOBor? 
M, ein ©efüi^l ber 9lotl^^enbigiat gu ©runbc liegt, im Sd^üler 
ben @inn für bad äBort gu loecfen, ein ©inn, auf n)eld^cm bie 
$rcube an ben daffUd^en ®tubien nic^ gum geringften Zfftilc 
btxnfft* 3)a§ aber bie £uft am SludbrudEe nid^t gur einfettigeu 
©^)ielerei mit ^l^rafen ausarte, bafür l^at ja ber gange übrige 
Unterrid^t gu forgen, ber UKtl^rli^ fdyledbt genug befteOt {ein mügte, 
»enn er ni(^t aOer (Sinfdtigfett auf biefem ©ebiete oorgubeugen 
im Staube wdrc. 
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§. 67. ;?lnt)irnlmng in bief^erisrn 8f|ronr in Proben. 

;3nbem ro\x ))on ber ^[ntDenbbarteit unferer V^tom in f^ic» 
tlgen ^Oen einige ißroben geben, beobfici^tigen toir gn geigen, 
in njelil^er SEBeifc blc ©tiliflil no^ immer felbft ben tJoDflanbig^ 
ften bentfd^^tateinifd^en Sß5rterbö(i^, benen febo^ begwegen 
bur^auf lein SortDurf gemad^t to>erben foO, gu ^lUfe fmnmen 
fann unb muft. ^^börberfl aber bemcrfen tmr, ba^ e« gerabe 
fflr bie)enigen Xu^brfltfe, tt>e{^e bem %[nfdnger bie meifte 9tot]^ 
mai^, naturgemäß eine SR enge t)on (Srfaj^mitteln gibt S>emi 
bie 6))ra(!^e ifi gen5tl^igt nnb bered^tigt t>U\eAti Stotbnngen gu 
)>erfud^en, menn il^r für einen Sluabrucf bad f))edfif<^ 9leqni$ 
balent fel^It. 

1. ©crmmlB, ©cr^&Itniffc 

^afft gibt an: bie ©ubftanti^a ratio, companttio, retatio, 
coninnctio, necessitndo, condiciO; Btatas, causa (g. 9. Senee. 
Benef. 6, 3^ 2: in deposHi cansa sunt, ^e fielen im Skrl^ttnig 
eined 2)e)>ofitnmd), teinpns, locofl, partes, res, portio, bie ^^ri^ 
pofition pro nnb einige abjectibifd^e nnb SBcrbaIau«brüdte, g. ©. 
onmia in Themistocle et Coriolano paria füemnt, ooninnote 
vivf re enm aliqno, nihil pertinere ad aKqnid, nihil mihi com- 
mnne est cnm aüqao, unb mel^r xo\tb einem Senlon Tonm gngc:; 
nmtl^et tDerbcn f&nnen ♦). S)enno(J^ befi^t ber fiatclner fflr ben 
genannten Segriff »eit me^r ©rf afemittel, mli^t ft(!^ au« ben t^oii 
un« aufgefieOten ^nci|)ien ergeben, inbem fie t>lrtueÄ in getolf» 
fen ©gentl^flmlid^feiten ber ®j>rad^e liegen. 3n biefem Sinne 
tragen wir nac!^ vetustas, baß alte Sßerl^dltnife (§. 45, t), nori- 
tates, neue ©erl^SCtniffe (§. 47, 1), beibe« Cic. Lael. 19, 68, 
Pragm. Flacc. vol. n, 2, p. 800, 1 ed. Orell. 2. J^Sußlid^e, pM* 
tifd^e SSer^&ltniffe, domestiea, popnlaria nad^ §. 60, 1 bei Oic. 
Fam. 3, 10, 9. ajgl. femer mit §. 43, b Liv. 1, 34, 4: 
mnlier, qnae hand faoile iis, in quibus nata erat, bnmiliora 
sineret ea, quo innupsisset, eine ^rau, n>el(l^e eß nid^t aber fid^ 
getDann bie SSer^dltniffe, in tt>eld^e fie l^ineingel^eiratl^et l^atte, bem 
ienigen untergeorbnet gu fel^n, in toeld^en flc geboren war. Cic 
Fin. 1, 21, 72: vivendi ars tanta tamqne operosa et permde 



"^ ^inen l^pl&en ®tab t>on ^^oUjlSnblgfdt jeigcn btc ttcwejlfit «uflagm 
M beutfd^'tat. lfö5rtfTbu(^e0 ))on (George«. 
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froetMBa^ bie fo VDid^tige unb fo mül^fdme ttnb in fiUlijtra Set« 
mtHiffc fnufttbatcÄuttft; tjgl. §. 51. Fin. 3, 20, 67: quomodo 
hominum intor homines iuris esse vincola putwat; sie bomini 
nihil iuris esse com bestiis, fo beftc^t na^ il^ter ^nfid^t (ein 
:)tc4td)>ct^dltiii^ gtoifc^en 3)len^en unb Silieren; i)^!. $. 48, 1. 
S>ad obige oon ^afft gegebene omnia -- paria finbet feine ^^ 
gtftnbung in §. 50^ 1 ; )DgL Liy. 1, 3i, 12: per onima exper- 
tns, in aKen S^erl^&Itniffen ttpxoht 

2. ®cijl 

©on S(|H)lctigleit Ift biefet «nÄbmrf nur, »enn er nn^ 
eigentfi(| gebrannt, b. 1^. enhoeber anf nn))erf 6nIU^ ^inge Aber« 
tragen ober t>on ^^erfonen in bem ©inne gebraust n)irb, ba|i er 
nAifi innerl^Ib bea ^ItibiDibnnm^ eingefcl^Ioffen, fonbem anlerl^Cb 
be«felben in feiner ffilrffamfeit gebadet n>irb. „Uni ben ®^rif» 
ten ber ©riec^n I&ßt fi(ä^ ber @eifi ber »erebfamWt iebe« 3ett* 
alter« crfennen* Cic. Or. 2, 22, 9S: ex Graeconim scriptis 
cniQBqne aetatis qnae dicendi ratio vduntasqne faerit inteUegi 
poieet; 2, 23, 94: natnris diffeniBt, voltmtate similes sunt et 
iirter se et — . ©ine bem ©inn unb ®eift be« ©efefceö unange» 
meffene SSertl^ibigung: defensio seinncta a voluntaU et sen- 
tentia legis Verr. 3, 84, 193; Caec. 18, 50: cum volwUas et 
canmlwm et Bententia interdicti intellegatur; Oluent 53, 146: 
mens et animus et canmlium et sententia civitatis posita est 
in legibus; Or. 1, 44, 196: patriae nobis m^n«, mos, tHscipUna 
nota esse debet. Liv. 24, 4, 5: precatus est — , ut — iuve- 
nem suis potissimum vestigiis insistere vellent et disciplinae, 
in qua eductus esset, ®eift, in n)e((]^m er aufergogen n>dre. 
TOan fielet, tt>ie bei biefen «nöbrürfen «Oc« auf bie §. 35 erJr^ 
terte 3^8^^9 ^^ 39egtiffö tu bie ttfn conftitnirenben 9Römente 
^Inautfl&uft; @eift ift bod SUIgemelne, ba6 fid^ in anteiligen} nnb 
@cmüt^, in ©inn, ©ebeutung unb Icnbeng au^einanber legt. 
Sßemt aber ouögcbrfirft werben fott: c« ift gcftem im Senate 
nt^t fo orbentlid^ ]|ergegangen, ate ber @eifi beiner bi^l^erigen 
Äwt^l^ng forbertc unbßicero fagt l^icfür Phil. 8, 1, 1: quam 
postolabat mäituhm cousulatus tui *) , fo ift l^ier nac!^ $. 17 
fihitt be« ©ubiediben eftoad ObjiecHbe« gefegt. Stel^Iid^ fielet 



*) 8gL Qninet 17, 56: eteoim Bi vtilt vironuB bonoram inaUtuto 
Tivere, mnlta oportet diseat et dedisoat 
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exemplum f o ; Liv. 22, 61^ 1 : praeter exemplmn civitatis minkDe 
in eaptivos iam inde antiqnitos indolgentis pecnniae qooqne 
summa homines movit Unb tDcnn @(j^iller im bretgigjlal^irigett 
Ärlefie fügt: b«r ©dft ®uftat> «bo^)^« fül&rt (in bet ^crfo» 
SBcml^atbö i)on SBclmar) auf« neue |cinc pcgrciiä^cn ©c^arcn, 
fo lann l^ier nad^ §. 12 £it>iud einfielen 10, 39, 7 : absentis ool- 
legae comilia omnibus gerendis intererant rebus, ©an) fo fW^t 
mores für ®cift; bcnn fU mores ift offenbar ber 3^ttflcift naib 
§. 12, 1. 5)a«fettc bcbcutct au^ saeculum; Liv, 26, 22^ 15: 
parentium quoque hoc saectdo vilis levisque apud liberos auo- 
toritas fecit; Tac Germ, c 19: nee corrumpere et oorrumpi 
saeeulum voeatur; t>^L ^Dtot. ^MQev, SBeitr&ge gur £rit unb 
ßr«. be« Si))iud. @t^nbal 1866. @. 1& m^i minber geirrt 
artes l^iel^er; läv. 7, 33, 3: quibus artibus petierat magistra- 
tus, iisdem gerebat, er öerwaltetc bie SSemtcr in bemfett^ ©elfte, 
ben er bei ber 93en>erbung an ben Sag gelegt ^atte; ^gl. Sali, 
lug, 85, 1. — 3lu«brftrfUil& xm% t)or bem SRifebrauti^ t)on in- 
doles geioarnt toerben, toeld^eiS tDenigften« bei Cicero nur bie tvA^ 
n)itflung«fa^ige Anlage bebeutet; Verr. 3, 68, 160: fac eaim 
fuisse in eo C. Laelii ant M. Catouis materiem atque indolem, 
baö 3«^9 (!P^^ ©toff) unb bie 2lnlage ju einem (£ato. Slber ber 
®eift elneö ®(]&riftjiellere, einer bereit« au«gebilbeten ©t)ra(%e 
ift niemals indoles; f. S)5b. ^anbb. ber ©^n. p, 117, fott)le 
®6)Vi% Sat. ©t)nont)miI n. 185 unb tjgl. Quintil. 12, 6, 3: si 
qua dicta sunt iuveniliter, pro indole accipiuntur. 

S)ic iJej:ilogra))]&cn l^ben in ben beibcn Sirtiteln einen ber 
gebräud^U^ften 3lu«br&(fe ni(]^t genug ]^ert)or, fonbem begnügen 
fi^ mit einer beiläufigen unb unt)oIIftdnbigen @m>&l^nung. SESir 
meinen genus, tocnn eö für SMlcffid^t eintritt im ©inne t>on Srt 
ober JJatcgorie; j. 8. er ift in j[cber 8lrt, b. i. in jebcr SRürffid^t 
ein trefflid^er 3J2ann. Senn Cicero fagt nic^t bloa in omni ge- 
nere unb gtoar fe^r oft, j. ©. Or. 2, 1, 4; Rep. 2, 20, 36; 
Tusc, 1, 1, 2; 2, 27, 65; Dom. 45, 116; fonbem ouci^ in irto 
genere, in Jener 8iürffi(]&t Dom. 6, 14, femer Plane. 9, 23: te 
Plancius hoe non solum municipii, verum etiam vicinitatis 
genere vincebat, nici^t blo« in Sejug auf — , fonbem au(ä^ in 
^infidbt— ; Or.3, 7, 25: oculis oolliguntur paene innumerabiles 
voluptates, quae nos ita capiunt, ut unum sensum (in n>{0 
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©erof cingcfdjaltet n>ifjcn) cHssimili g^iere (In ben w^Hfit- 
bmatttgften ©cglcl^ungen) delectent. 3, 42, 168: qnocmiqne 
modo (aliqnid) non ut dictum est^ in eo genere intellegitur^ 
sed ut sensum est, In aßen gdßen, \^t> ein ©ort nid^t genom* 
mcn wirb in bcr Sßegiel^ung, in bcr e« anSjef^Mocä^cn^ fonbcm in 
bet e« gebüd^t ift. ßicerc fagt femer nici^l Mo« multi» locis, 
in trfelfad^et ^., j. 95. Tü«c. 4, 1, 1; Quinct 23, 75: fldes 
hnins moltis locis cognita, fonbetn aut^ Cat. 4, 10, 22: est uno 
loco condicio melior externae victoriae; nid^t Mo« oA ober e» 
omni parle, fonbem anij^ Sest. 9, 21: alter mnltos plane in 
omnes partes fefellit; Tose. 1, 11, 24: nihil est nllam in paar- 
tem qnod intersit; Caes. b. G. 1, 2, 3: qna ex parte; enbtt^ 
ttiil^t hM, U)ie Vatin. 7, 17: omninm facile omnibus rebus 
inftnns, fonbem er brandet res fflr 9tätffi(!^t in no^ anberm 
Sßenbnngen; ogl. oben §. 8, 6; Caes. b. 6. 6, 32, 5: hnne 
eon reliqnis rebns locnm probarat, tnm — , nnb Liv. 37, 15, 
7: in dnas res magnas id nsui fore, bied n^erbe in gtoei fel^r 
urtd^tigen Sejiel^nngen ))on 9ht^m fein. Sllle biefe $lndbrü(te er» 
IWren fid^ na(^ §. 17 unb 19 an« ber SJcrtanf(%unfl be« fnbjjcc« 
tiben ©egrlffe« SRürfft^t ober ber tetotiben »egiel^nng mit ben 
entf^)rcd^enbm obJcctlDcn ober abfolutcn Sffieci^felbegriffen. ÜÄan 
beachte aber au(% naä) §. 50, 2 f olgcnbe SOBcnbung Cic. Or. 3, 60, 
224: Yox primnm est optanda nobis, deinde, qnaecanque erit, 
ea tnenda. De quo illad iam nihil ad hoc praecipiendi ge- 
nns, qaemadroodam voci seryiatnr — ; Sest. 20, 45: de quo 
te, te, inqnam, patria testor. 

§. 68. 34|ltt^bnnerkttn0. 

SBenn toir blefcö ^cOfM mit bcr Semerhing eingeleitet 
^ben, ba& bie lateinifd^e ©prad^ fld^ oon ber beutfd^en t)omc]^m= 
USi imi) il^ren 3)^angel an ©nBftantiiom unterft^eibet, fo bfirfen 
'mbc am @<!^Inffe be«felben nid^t uner^l^nt laffen, bafi ber Soteit^ 
ner gtitoetten SHIe« anfbletct, uvx biefem 9Äangel ju trogen, unb 
feine @)>ra(^ gn fubfiantit)if(!^en fieifiungen man m5d^te fofi fagen 
fordrt S)ie« gefcä^iel^t befonber« bei Slufjdl^lnngen, xotm 
man Me einmal begonnene ^ebetoeife nid^t aufgeben toiU. S)ann 
thtmtn bie ©nfefianti^a fogar ungen>5^nd^e aUection^Iraft be« 
lommen nnb in gesagte SSerbinbungen gebrad^t toerben. Att 
9, 5, 1: sont ista qnidem, qnae dispntas, difficittima: iter ad 
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8sa8 Arpinum, ne bnnc fiigiflse, 
^8 gratülationi videamar. ttnb 
(eichen nur im famltldren @li(e 
)3 uttb 54, xoo (Slcero ble öcr^ 
®ubfiantit>en gutt>etlen mit ben 
Bir fd^Tclben bev ^rjc »egcn 
una in re penunUam movet 

quasi gerantar, sub afpechnn 
Iraria saepe psrcursio est el 
xeris significatio et distineto 

huic adionota illum a prae- 
Benn nun gleich un^ {)eutf c^en, 
Sßageftütfe guftelSin, ioeI($e ber 
X, fo mfiffcn loir bod^ au« bie« 
men, ba^ bie latcinifd^e SRebe 
bag fte ))iclmel|r i^rem SRangel 
) und bf^l^alb lauten i>or bem 
Bti( ber @ubftanti))a aud^ ol^nt 
6i bic ^aft ber SÄebe bre(3^en 



i)frl)ältniß. 

gfeil be« ^enfd^engeifted fid» 
:iffc futtb gibt, aW fle »er« 
ngenfd^aften ber S)inge mit 
) ift ber Unterfd^ieb beutfd^n 
tl^ im @ebiete ber SlbjectlDa 
)en ©ubftantiDen. Snbeffen 
^irfe beö Satelnijj^n, tt»el(l^ 
^t bed beutfd^en «biediM aU 
t bem leipeiHgen ©ubftanti^um 
ber (Spm))orttiondf&l^igfeit be« 
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Doitf^ett; tfydU in beffen 9teid^t^m an fiberaQ anffigbaten 9ih 
ltÜmQ^\btn, ti^eild iu ber ?ltt«HIbttng be« )^l^tlef0))l^i|d|en Stebe« 
gebtaud^d, bag ber angelobe @ttlift <mc^ einer 9^a(l^tt)etfHng ber 
Smtbßdtten lateinift^er a{biectit>a bebarf. @^ mug il^m, n>te löei 
bell @ubftantlt>ett, gejelgt »erben, a) »el^r fc^tenbe abjjcctiba 
genommen, b) ml<l^ Stbiectita old entbel^rlici^ toeggelaffen, c) tole 
bk borl^anbenen lateinifd^en Sbiectiba jum ßrfa^ ber f(!^U}ierigen 
beutft^en fa(^gem&§ Dermenbet toerben fonnen. ^aben tmr auf 
biefe 9ßeife bie Slbjecti^a l^infK^ttic!^ i^rerSebeutnng betraiS^t, 
fo werfen toir einige SBlicfe auf bicßel^rc t)on ber ftjntaftif^en 
SBerbinbung berfelben mit @ubftantitoen. 

A. ^erbeifi^flfttiig ber ttnentbe^rUdKn JUjertii«. 

I. SDurd^ SBertaufd^ung. 
$.70. 

1. 5)iefe finbct ftd^ erftttc^ Im ©eblete ber 9lbiectt»a bon 
temporaler Sebeutitng. 9Bie ndmli^ ber fiateiner fär ie^t, 
^eute, morgen eine bo)^))eIte Stellte bon %bberbien l^t, um 
ble Sludbrütfe wirllii^er ©egenwart nid^t bertoenben gn mftffen 
für bod, toad ie^t, l^eute, morgen in ber S^ergangenl^it war, 
fo beft^t er aut^ für Slbiectiba, weld^e ber ^eutfd^e in beiben 
3clten jttgkW^ brauci^t, je nad^ ber toal^ren ^dt unterfd^ebene. 
SDer morgenbe 2:ag l^eigt in einer (Srg&I^Iung ber Vergangenes, 
^t nid^t crastinas, fonbem postems, inseqoens dies; ]^5d^fteni^ 
lann craatinoB in einer oratio obUqoa aud ber recta beibel^ot^ 
ten werben, wie bei Lir. 30, 32^ 2: Roma an Karthago iura 
gentibas darenti ante orastinam noctem seitnros; Suet Dom. 
16: com oblatos tuberes servari iussigset in crastinum. W>tx 
wod t)on crastinns; gilt audb bon hesterpus, fUitt beffen f^'* 
sUnu8 ftel^t, wenn nid^t bon ber wirfUd^en ©egenwart an jurüdF« 
gered^net wirb; Gaes. b. c. i, 74, 7: magnnmque fmctnmsaae 
pristinae lenitatis omninm indicio Caesar ferebat, wofu ^elb 
Dergleid^t b. 6. i, ii, 3: die! pristini perfidia, bie Streulofigfeit 
bed geftrigen 2;age9. a3ei Cie. Gat. 2, 3, 6 ßel^t pristinos au«^ 
für ba« ©cftern ber wirHid^cn ©egenwart. 

2. 3^^^ fpielen im ©ebiete ber 93ettaufdl^ung magnos 
nnb moltoB fammt ben berwanbten Segriffen eine bebeutenbe 
SRoQe. i^iel (Selb ^eigt belanntlid^ magna pecnnia; gro|e®elbs 
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jummen magnae pecaniae }. S. Pomp. 7; 18; bagegen mnltae 
pecnniae t)lelc Dcrfd^tcbcne ©clb^joften Verr. 6, 19, 48, ober »tele 
etnjclne 83erm5ftenöconH)lejrc berfd^lebener (Srblaffct Phil. 2, 16, 
41; t)ifle @<!^ulben magnum aes aUennm, \>f(i Gat. 2, 8, 20. 
SSiele, gol^ltcid^ 2:nt|)))en finb magnae copiae, ni^t mnltae, 
loenig Stru^pen exiguae, ntil^t pancae; f. $elb gn Caee. 
b. c. 3, 103, 2. ein f<|tt)ete« 0»)fer ifl plr ben ßatclner nie 
gravis, fonbem immer nnr magna merces, g. SB. Tnsc. 3, 6, 
12; t>it magna iactnra; eine laute, fiarfe ©timme magna 
vox, j. 85. Farn. 5, 2, 7; summa vox Or. 1, 61, 261; 
magni fletns questusqne Liv. 22, 61, 3. 98enn Cic. Farn. 15, 
2> 3 fa$)t: tempus eins tridni, qnod in castris morabar, in 
magno officio et neoessario mihi ponendam putavi, {o fül^It 
man, ba§ l^ier Im 3)eutf(i^cn nici^t bon einer großen, fonbem ijon 
einer tollwütigen ^fßci^t bie SRebe Ift; Fin. 2, 31, 99: summa 
officia, ]!l eilige ^fllci^ten. Magna adnlteria bagegen bei Tacit 
Eist. 1, 2 finb auffaßenbe, 3luffel^n erregenbe (5l^ebrü(!^; ogl 
3o^. gRflHer, SSeltr. j. Ar. n. ©rTI. b. Jac. 1 , 13. »ei Caes. 
b. c. 3, 14, 3 ifl magnns casus nid^t ettoa nn tolci^tlger, fon- 
bem ein retner ^\x\aVi, „ein in reci^t l^ol^em ®rabc gufdHlger 
llmftanb". ®o Ift bei CSc. Balb. 11, 27 magna potestas f. \). a. 
boBfornmenc fflcfugniß. SBdl^rcnb toir reben oon einem ft^Ia^ 
genben 3^9*^16/ ^^^^^ brlngenbcn ©ittc, einem bringen* 
ben IBerbad^tdgmnb ^ fagt ber Sateiner testimoninm magnnm 
Fin. 2, 31, 99, magna prece Att. 11, 15, 2, magnae snspi- 
eiones 11, 16, 1, an<5 tanta volnntas, ein fo brlngenber SBunfd^ 
Clnent. 15, 43. Unter maximnm indieinm oerftcl^t Cic. Marc. 
1, 3 ein ]^o(!^toW^tlge8, ijlel fagcnbeö Urtl^ell, unter magnns 
locus Divin. 2, 1, 3 ein n)l(!^tige« ^jl^ilofopl^lfcä^e« fid^rfHltf, unter 
magna ratio Plane. 1, 2 einen triftigen Setoeggmnb. ^ud^ ble 
9Benbung Fam. 11, 16, 2 ift nl^t unu)ld^tlg: magna vetustas, 
magna consuetudo intereedit; tolr fagen: ein fel^r alte« Ser« 
pltnlß, ein genauer Umgang flnbet flatt jtolfdjen un«. ^lel^r 
gd^ört aud^ tanta hieme, bei fo tiefem SBlnter Fam. 16, 12, 
6; femer Off. 2, 21, 14 (75): ut avaritiae pellatur etiun 
minima snspicio, aut^ ber leifefte93erba(i^t^ toletolr toenigflen^ 
fagm fJnnen. 

©agegen, toenn ©elel^rfamfelt gegeben tolrb mit litterae, l^ifet 
gn>^ ®elel^rfamfelt fel^r natflrlli!^ mnltae litterae, niij^t magnae 
Cat m. 4, 12. ^^ner Hegt und multa nox ffir tiefe ^lad^t 
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Q. fr. 2, 9, 2, mnltapax für tief er^ricbcTac. Eist. 3, 71, t>Ql 
simima pax Cie. Venr. 2, 66, 159 ; alta pax )))irb aud ^Ibtft an^ 
gfffll^rt. 3txijt minkr fern auc^ multo mane, am frül^cn9Ror»^ 
gen AtL 5, 4, 1, in malto «ermone, in einem fangen ®ti 
fj)r4<^ 9, 11, 2. «(epanbet fogt bei Gurt. 9, 26 (6, 22): ea 
alirpe snm geiita8| nt tnultam prios quam longam vitam de- 
beam opfcare, unb meint, nne Si^ntpt bcmerft, ein ret^ Sehen. 
%od^ 9Jian(3^eö biefer 3lrt bieten bic ge^ila. 9iur fül^rcn voix 
ntti^ au« ©aüuft an, bag multus tl^eils für eifrig, l^eftig 
fte^t, g. 93. lug. 84, 1 : ronltos atque ferox instare {KXifoy noXvg 
irineno Xif^v Thuc. 4, 22, f. ^o})))o), tl^eilö für ftelfeig, 
}. 93. 96| 3: in operibus, in agmine atqae ad vigilias roaltos 
adease, er fonb fid^ ßeigig bei ben ©(^^ngarbelteU;. bei ben ein« 
gelncn Jrupipenabtl^cilungen auf bem 3Äarf(^c unb bei ben SBa^:= 
poften ein, ein ©ebraud^, ber bei "i^tn ©Id^tern au(^ in folgenber 
(gcfbilt erffl^eint: ipse rotam adstringit malto anfBamine con- 
8«!, ber 6onful f^)crrt mit fteifeig gebrau(3^tem ^emmf<i^ul^ ^' 
\hx^ bo« {Rab luv. 8, 148; ögl. 7: multa contlngerp Yirga 
fnmoBOB equitom cum dictatore magistros. 

3. Snblid^ gibt ed aud^ fonft ber ^bjectiba nt^t tDenige, 
in beten Slnioenbung bie beiben ©prad^en audeiuonbergel^n. 9Bir 
etnÄ^nen ba« tief no(]& einmal in Sktbinbung mit ©elel^rfam* 
feit, »Übung, ©nfld^ uub &^ti<Sen »egriffen; für ba« folfd^e 
profiindos ^gtCic. Fin. 1, 1, 1: summifi ingeniis exguiaitßque 
doctrina philosophi; Fam. lö, 21, 4: mnltae erant et recop^ 
diiae tttterae; 3, 10, 9: itUeriores litterae; anbered geben Hi 
SorUa. einen tieferen )>eUtif(J^en Wxd l^abm l^eigt Pomp. 22, 
64 plus in republica videre; ^l. PhiL 2, 15, 39: cum me 
Yidisse plu9 fateretor; LaeL 26, 99: ut is, qni iUufius sit, 
plus vidisse rideatur. Sene« interior fielet Oflf. 3> 17, 4 (69) 
bd TOcietaa für enger, ti}&l^renb ein engerer ^reid bei Liv. 36, 
9, 12 brevior orbis l^eifet; bgL 2, 50, 7: breviore spatio orbem. 
colligere. 3Bir erinnern ferner an ia^ sanctius consilium, ben 
gie^eimen SRatl^ ber ^art^ager bei Liv. 30, 16, 3, an bad sanctins 
aerarinm, bie gel^eime @taatsfaffe, ben für gen>o^nU(i^ unangreif< 
baren JReferbefonb, bei bemfelben 27, 10, 11 unb bei Caes. b. c. 
i, 14, 1. Heber ben ©ebraud^ bon accnratus, altus, profuÄ- 
dns^ 8olidB0 fSunen n>ir auf ^rebiS^ tlntibarbarud k)ern>eifen, 
ytüx ma^n tpir no^ aufmerifam auf medium für unfer l^alb 
bei QpiBtil. 6, 2, 17: ille iam paene medius affectos est, bai9 
!RSgeI«ba(^, lat. ©tilipif 6. ^ifl. 13 
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ift faft j(^cn l^Ibe fieibcnji^aftlt^fcit, fo toie auf semis, semufsis 
in SlodbrädCen, rok belLamprid. Alex. Sev. 39: timcqae priniBm 
semisses anreorum formati sunt, bamald finb gum erfien Wldt 
l^lbe S)itfaten ge))ra9t n)orben, tt>ofür tücber dinudius nod^ di- 
midiatas }uldf{lg xoixt, enbttc^ auf mixtus (sc. veri9) füt l^alb« 
n>al^c bei liy. 29, 20, 1: haee qaamquam partiiii yera partim 
mixta eoque similia veris iactabantar. 

II. SDurcJ^ erfo^. 
1. Sluö einem öertoanblen ©creic^. 

§. 71. UM flfUttfrtrftftibf ^bjerttmnn unb bif abjertttrifiE^r 
CCompaortioti. 

1. e« ift eine befanntc «eflcl, b«^ «biectltja, roA^t noii^ 
il^m etgent{t<ien 93ebeutttng nur ^igcnf^aften lebenber SBefcn 
bejeii^^nen, nid^t gu leblofen @egenftdnben gefegt n)erbeii folfen, 
ba§ ed folglt^ unlateinif<!^ ifi gu fagen forlis mors; bgl. ®ei^. 
Lael 13, 47 p. 318, töcld^r für ba« mit ^Id^cn «bjcctiben gu 
mrbinbenbe <5uiiftonti^ tt)enigftend ben eine 3ßeton^ie ^>etmlU 
telnbcn SSegriff ber 3lctlt>itfit förbert. Slber jene 9iegel ift, ttrte 
$anb p, 252 bcmerft, in bicfet «tllgcwcinl^lt nl^t tld^tig; e« 
n)ibcvf))re<j^ ü^ nid^t nvt bie Don^anb aud anbeten ange^^t» 
ten ©teilen, fonbern <£icero fcttft fagt unb gtoar ol^ne ^Rcton^« 
ntie Qainet. 26, 81 : boc oonsiKmn Aqnilio et taliba» viris tarn 
copidum, tarn audax, tarn temeramm probabitor? Yen*. 5, 
39^ 101: eonsüiom capit primo staltam, venim tarnen de* 
mens; Att. 10, 8, 2: conailium istnd tum esset prndens; Or. 
1, 8, 31: sapientibns sententiis, Dgl. 3, 4, 13; Balb. 27, 60: 
contentio tarn diu sapiei» est — ; Phil. 2, 22, 53: dementissi- 
mnm oonsilinm et factum; D. N. 2, 6, 16: desipiens arro- 
gantia; Leg. 3, 7, 17: modioa et sapiens temperatio; Att 8, 
12, 2: nihil praetermissnm est, qnod non habeat sapientMi 
excnsationem ; Farn. 2, 1, 2: amantissima consiKa, n»k 
Att. 1, 17, 6: carei*e snavissimo et amantissimo consilio ac 
sennone; abet man Heöt aud^ fortia consilia Lifv. 9, 11, 5, for- 
tes cogitationes Senec. Ep. 54, 3. ^(nbere ^if))iele gibt ©e^f« 
fert gu Lael. 8, 28 p. 191. Snbeffen töitb Mefc »erbinbung oft 
audj t>ennieben burd^ eine Umfd^relbung mit plenus; g. ». Rose. 
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Am. 10, 28: oonsiliam plenam sceleris et andaciae; Rose. 
cwu i, 1: manus plena perfidiae;.Hirt. b. 6. 8, 9^ 1: plena 
fiduciae consilia; 16, 3: faga timoris siiaal calUditatisque 
plena^ eine eben fo fii^lauc al« feige gluci^t; Cic. Cluent. 5, 1!^; 
nnptiae plenae digiMtatiS; plenae concordiae. ($^ etiffnet fit^, 
bnrd^ biejed plenus bie %iid{i^t auf Srfe^barfeit ein^r SSlmiü 
)>on 9lbj|ectit)en nnb abiectiuif^n ^artici))ien, }. SB. plenns 
errorid, irrig, plenam aleae opus, getvaflt, plenus ignomi- 
niae, f(l^ma(^))oQ, plenus iueunditatis, jovial, plenus gratiae,! 
^olbfelig, plenus morositatis; gtiedgrdmig, plenus negotii^ b. i. 
ifJwnqaYikW D. N. 1, 20, 54. 

3c mobemev übrigen« bie ©))ra(ä^ n)lrb, bcflo mel^r nimmt 
fle fü^ bie ))Octlf^e grcil^eit, leblofe SDinge in ben beigefügten 
Stttrfi&uten otiS tebenbige ju bel^onbcln. $gl. g. 93* Tacit. Oial. 
12: secedit animus in loca puia et innocenUa; 14: audentior 
onrtto, unb Diele« bergtei<^n. 9lber doctus liber ift nit^t nur 
fein falf(|er 9lu«brud, ba Quintil. 10; 1, 95 doctissimos Ubros 
\^t, fonbem, toie e« fd&eint^ uid^t einmal ber mpbemcren Diebe^ 
r^dHj/t gugel^Srig; Dgl. Cic. Orat 10, 33: doctissimos sermoues;. 
Or* 2, &7, 270: urbanis sennonibus. 

2. aiUtunter ergibt flc^ ba« im 8at. fel^Icnbe «bjectit) au« 
eiwr (Som^ration. ^o ift für eutft^eibenb, n)enn man nid^ 
bo« tei Quintilian unb @eneca fid^ finbenbe decretoriu^ ne^n(ejn 
ttAK, tütijlL tavm ein anbere« Slb^ecti)^ t)cr]^anben al« snpr«- 
wm; ii 93. liv» 30, 28, 8: ad snpremum certamen compa^ 
mti duces; benn bei IM^ 22, 32, 2 unb 27, 12, 9: in oasuija 
umpersae dimieationis yenire ift nur eine ^au))tf(I^Ia(|t ge^ 
meint. 3^I^i<^ ^i^^ ^^11 ^^ ^^^ 9{u«brü(fen boQe tS^eil^ett, 
boIleS3ere(l|tigung u. a* belanntti^ mit summus gegeben, Mli^t^ 
auäi für all ftel^ in ^udbrüden ^ie: bei aller (Strenge toax 
er bo^ w<k fteunbUi^, in summa severitate tarnen comis erat 
^t m^ §. 70, 3. 

§. 72. pattidpien unb |tortifiptalien fSr ^bfeetioa. 
a. ^9 com^fttriHc ^rtid^ium. 

SGßeil alle ^artici))ien buriä^ bie 6om))aration oI)ne tt)citcre« 
in bie Äatcgoric ber Slbicctiba treten, fo finb ni^t blo« ^avti= 
ci^>ia ivic doctus, eruditus, omatus, remotüs, comparatus, emen- 

13* 
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datus, deditus*), fonbmi aUc conq)cu-lrtcn ^artlcl))icn ate ©r* 
fafenrittel bcr ^IbjecrtDa gu betrad^tcn. Cic. Fin. 3, 22, 74 : natara 
nihil est aptius, nihil discriptius, e$ gibt nid^t^ I)armomf(!^'red, 
m(i^td organifc^crc« alö blc Statur; Verr. Act. 1, U, 32: 
ex aceusatione perficiam, ut nemo unqnam po8t hominmn 
memoriam paratior, vigilautior (umftci^tiger), eotnpositior (ftrcits 
fertiger) ad iudicium venisse videatur; Verr. 2, 8, 22: ut ipse 
praetor, cum quaereret calumniatorem, panlo tarnen conside- 
ratiorem reperire non posset, einen ctn)aÖ bef o n neuere ttSJ^l- 
caneur ober Slabulifteu; 2, 22, 54: ita palaestritas defendebat, 
ut ab illis ipse unctior abiret, gcrabe tolc man bei unfi ge* 
fi^^mlert für befto(3^en fagt; 4, 57, 126: ita factus et animo 
et corpore, ut multo appositior ad ferenda quam ad anferenda 
Signa esse videatur. Off. 1, 30, 1 (105): si quis est paulo 
erecHor, tt>enn einer cttt)aö munterer benn blUlg ifl (f. 3^m|)t 
u. O. ,^eine) ; 1 , 22, 7 (76) : parentiores habnerunt exercitus, 
gel^orfamere ^eere; Caes. b. c. 3, 84, 2: quae res in dies ctm- 
firmatiorem eins exercitum efficiebat (mut^iger); b. G. 5, 12, 
6: remissiora frigora, minbcr flrcngc j?dtte. SSgL scientior 
Cic. Pomp. 10, 28; adiunctiora Cluent 10, 30; laudatiorem 
Har. resp. 22, 46; contractiora Cael. 31, 76; commendatior 
Balb. 18, 43; demissior Pis. 17, 40; conditior Or-2, 56, 227; 
trvvrayfAa misi ad te retractatius Att. 16, 3, 1; 6, 1, 4: nihil 
illo regno spoliatius; Farn. 5, 2, 8: neque illi quidquam de- 
liberatius fnit, er t^ar ju nichts beftimmter entf(^Ioffen ; quo quiB 
versntior et callidior e8t> hoc invisior et suspectior Off. 2, 9, 
12 (34); honoratior militia, eI;renboKcrcr militdrlfiä^er JDtenft 
Liv. 32, 23, 9 (f. SDBeifecub.); t>kk anbere folc^ 6om))aratibe 
gibt gabrl ju Liv. 23, 46, 3. $)agegen finbet fld^ bo« bon bcn 
Steueren blel gebrand^tc provectior t>om fiebenöaltcr gwar bei 
Senec. Ep.94, 15, aber ®c. fagt Brut. 34, 129: longit» aetate 
provectus unb Div. 2, 2, 5: aetate provecti. SSon ben Qu^ftx^ 
tätigen ift disiunctissimus n)oI}I einer ber l^dufigfteu; @ic. jagt 
aber au(!^ Ca^e. 21, 61: perinde valebit quasi armatissimi 
fnerint; Att. 6, 9, 1: litterulae compositissimae, ^oij^ft gierllcj^e 
SSu^ftabcn. Confioiens litterarum ift n>o]^l jebe ©tabtgemeinbe ; 
aber biejcnlgc^ tbelc^c Flacc. 19, 43 conficientissima litterarum 



•) ©gl. ©ictric^, 3lcc. beö 31ntib. »on Ärebö ed. 3 in i3ergr« 3«tf(4r. 
1845. ^upfl 1 ; SDtSöer ^ijl. ©. $. 12. 
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|ei§t, ifit dne fiä^rcibjellgc. Ucbrigenö gibt auif bicfcö ©cWct 
unb befonbcrd feine ©rengbeftimmung bem SSeobacä^ter nod^ reichen 
©teff gu fruchtbarer aiufmerffamfcit. 

b. $09 $aTtid)}iitm $etf. $af|. unb bad (BerunMioum flatt bet $lbiectü)a 

auf bilifl. 

SSBie ba« griet^ifd^e SBerbale auf tag bie 53cbeutnng ber SKög^ 
U(^Ieit befounnen l^at, fo nimmt audb ba^ kt $artici))ium 
^erf . $aff . guioeUen ben @inn iened Verbale an. tiefer ©ebraud^ 
bef<!^ranlt ftd^ ni(!^t eben auf tDenigc ®5rtcr. ©o l^fet conspec- 
tus befonntlid^ ficbtbar; ))gl. ^abri gu Liv. 22| 4, 6; con- 
temptos t)erd(^tlt(j^; Cic. Verr, 2, 75^ 185: pusilli et ooatempti 
libelli; Chient. 34 ^ 94: non quod Uli — causam pecuniae 
piiblicae contemptam et abieetam putarent, t>eT&(J^tIi^ unb ge^^ 
tingf&gig; liv. 2, 55, 3: nihil contemptius lictoribos; Cio. 
Verr. 3^ 41 , 98: in bao tarn misera atque iniqua oondicione 
ne hoc quidem retinebimus, ut magistratibus nostris — ne 
oontemptissiroi ac despicatissimi esse yideamur? Rep. 1, 18, 
30: qnodsistudia Graecorum vos tanto opere delectant, sunt 
alia Uberiora et tran^um (^alvx mit3Rabt)lg: et fusa) latios, 
qnae vel ad nsom vitae vel etiam ad ipsam rem puUicam 
cooferre possnmus; e^ leuchtet ein, ba^ transfnsa fielet für an« 
toenbbar, dgcntßd^: »eiter ergoffen ic nad^ bem ©ebrau(%e, ben 
man baton macä^t. ferner b«6t eolutns biöponibel, terfüg^ 
bar; Verr. 3, 96, 227: quid aui quantom praeterea est, quod 
a«t liberom possit habere ille arator ac dominus in potestate 
soorum fruetuum ant in ipsis fructibus solutum? ^uf anberer 
ttefd^uung beml^t ed, n>enn expressus bei Cüc Scaur. $. 26 
ffir anf(ä^attli(i&, apertus Verr. 4, 2, 3 unb expositus bei 
Plin. Ep. 1, 10, 2 für gugSugUc^ ftcbt. 

2. ^itgu fommen bie ßompofita mit in, 3lu|cr bem befann- 
tcn invictus, unbefiegbar, unübertt)lnbn(!^ (Tac. Agr. c. 18: nihil 
ardnum aut iuYiotum) beachte man Cic. Kep. 1, ö, 9: insanos 
atque indotnitos Impetus vulgi cohibere (unbdnblg); Ac. 2, 6, 
18: iudicium tollit incogniti et cogniti, l^ebt baö Jlriterium 
j»if(3^en ©rfennbarem unb 5Jli(i^t=erIennbarem auf. Sali lug. 76, 
1: rex nihil iam in/^c^^^ Metello credens, ber für SSI. niiJ^td 
mel^ ol^ unm5gli^ eraij^tete. Liv. 3, 55, 7: cum religione invio- 
Urioe eoB (unzerlegbar), tum lege etiam fecerunt; 29, 18; 8: 
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ansi sunt nihilo miDus sacrilegas admovere manas intacHs 
illis thesauris, nja« l^icr unantaflBar ^ct§t, ba facttfO^ bic 
@c^d^e nt(!^t mel^r intacti tt>arett. InaccessuS; ungugangtt^, 
ftcl^t bei Tac. Genn. 1, 3. ®el ©})dtcren »erben biefc ^artici* 
)}lcn übet]^am)t immer ^duficjer uub il^rc Scbeutung tj)irb jutoei- 
len auö ber 3wfammenfteHung mit anbem 3lbjectit)en erjtd^ttid^; 
g. 93. Senec. Const sap. 5^ 4: virtos libera est; inviolabilis, 
immota, incancussa; Vit beat. 8, 3: incorruptm vir sit exter- 
nis et inviolabilis. 9lb€r insepulta sepnltara bei Cio. Pliil. 1, 
2, 5 ifl Mo« SRa^ilbunfj beö gtted^ift^en Tayo^ &ta^>oq', f. Älo^ 
gu b. ®t. unb SBoIfmann, »tl^ctorlt b. @t. unb 9*., 8ei^}g. 1874, 
®. 371. «ufter biefen €om))ofiten gibt e« noi]^ eine Äcil^e ein? 
fachet tlbiectit)a unb ^artici^na, »eld^e bie mit un gu^ammengcfe 
Jetten ?lbicctit>a auf lic^ unb bar Dertreten. So ift ins sane- 
tum atqtte integrum Boec. Am. 38, 109 ein unbcrle^Iic^e«, uns 
ontaftbare^i 9Re(!^t; Phil. 2, 42, 109: in publicis nihil est lege 
graviüs, in privatis j^&*mis8imttm est testamentum, im 93erei(!^e 
beö gJritjatlebcu« ift baö unautaftbarftc ein S:eftameiit Obse«.- 
rus ift unt)crftSnbIic^, J. 85. Or. 1, 39, 177: ius applieatioiiig 
obscunim sane et ignotüBk; diviiras unftbcttrcfflwä^ 1, 10, 40: 
divinum hominem in dicendo (tgl. oben & 128 bie @teQc 2, 
89, 362). Profundns ifl unergrfinblUJ^ ober no^ Umftanben im- 
erfattlid^; profundae libidines Pia. 21, 48; proAmda ayaritia 
Sali. lug. 81, 1 (f. gkibri); aetemus unbcrg&ngüci^ ober mul^ 
untergegß^, Tae. Ann. 14, 55: tua erga me munera, dam 
Tita suppetet, aetema emnt; t>gl. ÄCofe im fic^fon, ber mä^ 
nnt) ertilgbar angibt, g^fir un\)erge§ti(l^ mbi&te in man^ aScts 
binbungen auc^ desiderabilis gu brauchen fein; Liv. 24, 5, 2: 
velut suis viliis desiderabilem effieere vellet avurn. Menoior 
ftel^t mitunter für unt)erfB^nn^, g. ©. memor denm ira Liv. 9, 
29, 11. SOßenn Curt. 9, 7 (2, 9) fagt: avaritia glbriae et in- 
satiabilis cupido famae nihil invium, nihil rewko^m videri 
sinebat, fo übcrfe^en W)ir: ber ^cifel^unger na(3^ SRul^m Iie§ il^ 
ni(^t« ungugdngUd^, nici^t« unerrei(!^bar erf*elnen •). 



•) ^e!anntli(!^ treten einfache 9(biectwa aud^ ein für anberc ^om^ptft 
mit Uli 5 j. 05. Cic. D. N. 1, 44, 122: hominum Caritas et aml- 
citia gratuita est, i|! unctc|cnmltig ; einen M«l^er unbenü^tcn l5or= 
wanb nennt Terent, Hec. 1, 2, 5 causam integrsm; CSc. Bosc. 
com. 17, 52 ^at integer ffir unangerfi^rt; in re integra {ie^t e« 
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©^tegli^ mai)ta tvir noci^ auf einige gufammcngefc^te 
äBenbimgcn aufmcrUam, toeliä^c für ^Ibjectitja auf lic^ unb Bar 
}u btouci^ett finb. Res fadlis ad inteUegendmn ift dne (lei(]^t) 
DerfifinbliiJ^e @(HJ^e; faolHs ad subigendmn belna bei (^t. 
Sep. 2, 40, 67 ein leicht begcU^mboreiS 2:]^ier. ^ne leidet 1)0^ 
bauli(6e ®))eife l^ei^t Fin. 2, 60, 64 cibus facilis ad conooqnen^ 
dm; ein entjflnbtit^tr @tcff Or. 2^^ 46, 190 materieB facilis 
ad exaidescendnm; 2, 50, 202: qnod tibi anmn homines ad 
ignoseendnm dabant, to)ad man bir aQein dd Detgeil^ß^ gu^ 
fteftonb. 

3. §fir bie Slbiccttba auf bilis fc^cinen aber aucft man^e 
©ftunbiiKt, befonber« bie ber Verba aflectnom gu fiebn; f. 2Bei§enbw 
de Genrnd. p. 136 unb ^ti$ gu Sali. Cat. 10, 2. a»an be:: 
trad^te in«befonbere ä^^f^^wnucnftcUungm , toit Cic. Tuse. 5, 17, 
49: est in aliqna vita praedieabile aliqnid et gloriandum ae 
prae 9e ferendum, unb ©teOen, n>ie Pbil. 2, 28, 69: fhit enim 
iUe Tir cum foris daruB^.tam domi adfnirandM$(i. e. adndra^ 
bilisj neque rebi» extemis magis laudandus (laudabilis) quam 
institotis domesticis. S>a^ ©erunbt^um entl^dlt namli^ au(j^ 
in biefem %oXi btn Sludbrucf einer S^otl^igung, aber niii^t einer 
SRöfl^igung, bie bcn außen lommt, fonbern bie in ber ©aci^e ober 
^perfon felbfl liegt .S)erienlge; bem man, \o\t toir fagen, gut fein 
muß fraft einer 5Ji5tl^igung, bie \)on il^m felbft auögel^t, ift ein 
Hebenönjfirblger 9Kenf(%. S^al^er fagt Cic. Fam. 9, 15, 1: 
qnod ta ipse tarn amandus es tamque dolcis — , id est pro- 
prie tnnm; 13, 21, 1: M. Aemilins — vir cum bonus, tum 
perbnmanus et in omni genere officii diligendus, b. i. ft^d^enö* 
toertl^; Jebe Slenbcmng bcö diligendus, etwa mit Oretti in di- 
HgentissimuB, Ift ft(!^erltd^ unnü^. Opt. gen. 7, 22: quid enim 
tarn aut visendum aut audiendum fuit quam snmmornm ora- 
tomm in gravissima causa accurata et inimicitiis accensa 
oratio, fo fcl^cn^^ unb ]^5ren«n)ert]^. ©o fielet metuendus für 



für nnentfc^iebcnv j. ». Mut. 21, 43. »el Gurt. 10, 8 (2, 10) fmb 
iotegri no(^ imxüpt bie ltnt>etf($ulbeten, non obaerati, xo\t bei Oio. 
Hur. 25, 50. Tumaltuaria manus tfl ein unvegelmSBid^t , unges 
orbnetet ^aufe, rade caemeotum bei Tac. Dial. 20 unbel^auene 
Steine. B%t Suet TIb. 6: pneritia exercita, eine unntl^ige (t>iel 
bewegte) Sugtnb. LIbere ^ei^t bei Caee* b. e. 2, 14, 4 unje^in* 
bert ({^elb). 
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formidoIoBius ober ba^ ))OCtif^e formidabilis, mirandus f&r mira- 
bilis, optandns für optabilis ii. bgt. iritt Wim gu blefcn @^' 
tuubi\>cn bic SJlcgation ober baß negtrcnbc ^LbDtrtmm rix, fo 
wirft baburc^ bcgcid^nrt, bafe cttuaö feiner 9latur nad^ nici^t bic 
©eflimmung ober Slötljlgung ctttl^dlt^ fo ober fo betraii^tct, fcc^ 
l^anbflt ju ttjcrben, fomit eigctttli(^ aii(^ nii^t fo betrautet, bc* 
l^anbclt tocrbe« fann; au« bem Umftanb, ba& cttoaö fftr ein mit 
il^ tJOTgnnel^mcnbe« ^etfal^ren ni(!^t bcfämmt ift, ergibt ftt| bic 
Unmofllici^feit ober tDcuigftenö UntJ^uuIid^feit bicfe« SScrfal^ren«. 
©0 emcnbirt Ärifc in äiw^wiermann« 3^i^f^^- 1837 Nr. 11 p. 98 
ble ©teile VelL Pat. 1, 16, 3: ac novam (comoediam) Menan- 
droB — Philemo ac Diphilns et invenere — neqne imitan- 
dam reliquerC; b. i. et inimitabilem reüqaerO; al« eine fold^, 
bic nici^t ba^u anget^an xtax na(3^gea^mt $u »erben, ndmUt^ bic 
%er t)ollenbctcn Srcfflic^hlt n»cgen, Icineöiöcg« auß Sufeeren 
©rfinben, nicht l^attc naci^gcal^tnt toerben muffen ober bflrfen. S)er 
©ebanfc ift alfo: 9Renanber u. f. xo. I^aben bic neue Äomobie 
crfunbcn unb guglcic^ auf ben &ip\d unnac^al^mlid^cr iBoltenbung 
gebracht*). 5Runniel^r erlldren fic!^ bie 6onH)ofita intolerandos, 
infendus (nnauöf)Dreti^li(!^, unf&glid^) u. f. xo. t>t\i fclbft. 

c. ^06 ^attict^ium ^&f. atctiot in abjecti)>if($6r Function. 

^icl^cr gcl^orcn ^u<i) bic ^artici^)ia bc« ^rdfcnö, ttjclt^c ba- 
burd) in bic 9iatur beö 3lbicctit?« übcrgc^n, bafe fic nii^t eine 
^^anblung begcic^ncn, fcnbern eine gdl^igfeit unb SBürffam- 
Icit, au^ eine ©cneigtl^eit, eine 5Diö)>ofition gu etn^aö, bic 
einer ^crfon ober Sac^c ol« bleibcnbc ©igcnfd)aft gugefd^ricbcu 
toirb. Sie crfe^cn bic gricc^ifd^cn SlbjectiDa auf txoq. Cic. Or. 2, 
43, 184: horum igitur exprimere mores oratione iustos, inte- 
gro8, religiosos, timidos, perferentes iniuriarum jnirum quid- 
dam valet. 2, 87, 358: imagines a^r^^es (f^jrec^cnb, lebcndDoU, 
auöbrucfötjoll), ujaö ßücnbt mit dQatXTixog crfldrt unb t)crglci= 
^en l}ci6l mit Brut. 92, 317: acrem enim oratorem, incensum 
et agerdem (,,mit . au^bnitföt^oUcr ©efticulation" ^Hberit) et 
oanoram cöncarsus hominum fbriqae strepitas desiderat Fani. 6, 



*) ©aacflen l^Slt piniu« in einem ©riefe an tücitu« (7, 20, 4) imi- 
tabilis unb imitandus fc^orf audeinanber: tn mihi — maxime imi- 
tabilis, maxime imitandus videbare. 
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14, 1: 8i qniBqaaoi e^t timidas ia magiiis pericidosiaqae rebus 
semperqae magis adyerBOB rernin exitas metutm qafuo^ sperans 
seonndos, is ego siiO; b. i. mt\)v geneigt SSofei^ gu furti^en als 
®ttt« ju hoffen (^ffimift — O^timlft). Q. fr. 1, 2, 3, 11: 
homo et mei obsennaotiBsiiDBg et sai iuris digBitatifiK|tte reii- 
nens, m aJtann, bcr mir bie gröfete ^lufmetffamf eit crweift, aber 
ebenfo »cnig gefouneu ift fii^ fcttft cttoa« ju t)crgebeii. D. N. 3, 
12, 31: aer natora cedetis est maxime (noilgiebtg) et dissipa- 
biÜs$ Dgt Seoec. Nat quaest. 1, 2, 11: excipitnr itaique illo- 
mm (sidentta) imago (ab a^e) et in materia soUÄore ac 
minos cedente versatur. Caes. b. 6. 3, 19, 6: sie mQllis ac 
minime resistms ad calamitates perferendaa moBs eomm est 
@o ^ei^ bei Cic» Rep; 2, 41, 2 expetens ein bege^rlic^r, Claeat. 
8, 23 experiens ein iintemel|menber 3Rann. ^ertoaabt mit bie- 
ten, aber nic&t ibentifc^ finb bkienigen ^PKirtid)>ien, toel^ mit 
ber (So)>iiIa est ein $r&bicat bilbcn; benn ouc^i fie bt&tfen^gen^ 
fdiKifte« ava, aber, mnn »Ir nici^t irren, fold^, bie bem ©nbjtectc 
ni<l^t ni^b inl^arirm, fonbent ftd^ in Sfiegfamleit nnb ill^otig' 
Ifit lefinben. Cato m. 8, 26 : videtis, «t seneetos — sit operosa 
et semper agens aliquid et moliens; Or. 2, 89, 364: tarn sni 
despieiens fait; Ac« 1, 6, 24: de natara aatem ita dicebant, 
at eam diyiderent in res daas, at altera esset efiO/ciens, altem 
aotem qnasi hoic se praebens, bie 9latur tl^ten fie in 2n)ei 
@iemente, beren cined in beftanbiger 2:]^&tigleit, bad anbere biefer 
i^atigfeit gegenüber in beftdnbigcr ^affibitat begriffen fei. Jluberc 
©eif^nele bei Nep. Epsm. 3, 1, 2; 7, 1; bgl. au<l^ ^aafe gu 
«eifig p. 744. 579. 

2. ^rfa^ ter ^bjectioa aud einem frnnbeii ^Bercic^e. 

S. 73. (Smmmatifid^er (Srfa^ burd^ ^nbflantioa. 

1. Slm einfat^ften ergibt fic^ berfelbe, tomn m bagu be- 
fa^igicd @ubflantii> bie ^erri^tnng be^ %(bjiectibd ol^ne n>eitei:e« 
äbernimmt. S)ergleiil^en ©ubftantiba finb au^cr ben mobiUit, 
in beten $orm fc^on ein Uebergang iM $[btectb) liegt (f. ^t\x 
$. 64, 4), oXk bie^enigen, mli^e nic^t blöd einen al& f^lbft- 
ft&nbid geballten unb in ftc^ abgef(bloffcnen @egenfianb, fon- 
beni "iMiiollkiUu U)ib (^genfc^ftcn begetd^aen, bie in einem an^ 
bem X^Hge concret n>eabea unb folci^em be^l^olb inl^riren Finnen. 
,3^e 3^ if* in *>«^ clafpfi^en 5ßrofa im aSerl^ltnife gu bcr ber 
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mobilia auf tor frelltt^ flcin. ®cero l^at Farn. 7, 3, 2 exer- 
oitns tiro, tt)le 8it>. fel^ oft; Dgl. S)raf. gu 9, 18, 15. Sr fogt 
aud^ Leg. 2; 8; 19: separatim nemo babessit deos neve 
noYOS neve adoenas; Leg. agr. 2, 31, 84: qttod gentts homi- 
iram optime moratum — ab hoc pMrieokt tribmio plebis ftra- 
ditus eieitur. S)iefetn entf)»ri(!l^ Liv. 2; 1, 4: iUa pastomm 
eonrenanimqae plebs transfuga ex sais popnlis; 1^ 34) 5: 
exule advena ortmn; 85^ 84', 9: specie redaeentlB exalem 
hospitem; 1, 7, ö: pastor aeeola (f. SBei^ib. 3. b. @t); ^fll. 
j^ft^norft dh). @. p. 47. I^iel^er geJ^Srt aut^ ba« bidaum tempos 
bei Liv. 27, 24, 3, »0 S)Tafcnb. an domns marita 27, 31, 6 utib 
an ba« oftmalige terra Italia erlttwert; ogt benf. ju 25, 7, 4. 
ttnb l^iemit ftimmt ttjieberum Afriea ora 28, 23, 7, \otm gleite 
Africa praesfdia (21, 22, 2) ein Hbjectlt) Afrieus an Me ^anb 
geben. ®gl. an(^ GalH populi 29, 5, 8, Hispam populi 29, 2, 5, 
unb bei Cic. Rep. 2, 37, 63 plebisoitum Canaleiam; anbere 
JBetfpiele über ben abiectit)lf(]^en ©ebrauc^ bcr ©entilnamen anf 
ins bei Hu^brficfen , n>ie lex, via, theatmm n. a. (lex Licinia, 
Tia Appia, theatmm Pompeiran), f. §aacfe, fiat. ©til. §. 28, 2. Die 
®t>&tercn, befonber« bie ©{eistet, gelten im abjectitjifü^cn iS^bxauifi 
bet Nomina propria fel^r n>eit; Fers. 6, 44: insignem ob cladem 
Germanae pabis, n>al^nb in cloff. ^ofa att %bj[ectiD nutGer- 
manicns gcbr&u^tid^ ifl; Inven. 11, 94: in Oceano flacto; bgl. 
bie l^iel^r gel^brlgen »eif^ielc bei Älofc, $anbb. b. l. ©t. p. 104 
nnb 105. 

2. SGBK^ger jebo^ ift bcr ©rfa^ bet Slbjectioa bnri^ blc 
(mittelft ber co)>ulati\)cn ßonjunctionen et, que, atque betoetf* 
fteHigte) 93erbinbiing gtoeier ©iibftantit)e, beren begriff lid^cö SScts 
^dltnife ju einanber tjon bcr 3lrt ifi, bafe pc ein bentf^e« 3ns 
J^SrenjDcrl^nife tjertrctcn f5nncn. SBir nnterf(i^eiben jtoeigdBc: 

a. SDic ®ubftantit)c fiub ft)noni)m. Cic. Verr. 4, 19, 41: 
ftiror (Verris) paulalnm non pudore, üed tnehi^ ac timore re- 
pressns est, feige (bange) Sur(!^t; Lael. 27, 104: reeordatio 
et memoria, Icbenbigcerinnening; D. N. 3, 11, 28: illamihi 
placebat oratio de convenientia eonsensuqae natarae, ))on ber 
larmonifc^en UcbereitifHmmung; bgl. Fin. 5, 23, 66: eon- 
Bpiratio consensasqne virtntnm; Off. 2, 5, 16: magna« ntili- 
täte« adipiseimar eonspiratione hominnm atqne consensn; 
Or. 1, 28, 130: hanc ego absolationem perfectionernque in 
oratore desiderans, biefe l^id^ftc (abfo(ntc) SoQTommenl^it 
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(„smnma perfecta fhibct fi^ nie^ ®orof; obtx perfecta abso- 
iQtialiiv. 2, 9, 30); Tase. 1, 40^ 95: totam virn bene vivatHli 
— in omninm rertun eontefluptione et despicientia ponamns^ 
getlngtc^Sttfl^ö ^rabfe^cn auf — . ©tircl^ bie 3ttfÄmTii€tts 
ftettmig betartijjcr bejjtiff^t^cmatiMet ?lu«brftdte bcjtoedft ber Ät^ 
tehter einen iffm ))OTfd^n>e^nben aOgemeinen Segriff in feine 
SRomente ou^inanberjutegen ober mit bem f)>ra(!^^ andgebvMtm 
aSgenteinen Begriffe eine befonbere @eite beefetben jn MtMnben, 
wiä^ ffir ben ®ebanf enjnfantmenl^ang loid^tig unb fftr bie SDar- 
fteOung n>irlfam ift. S)er S)eutfcl^e lann fit^ natürUd^ ebenfo 
an^brfitfen, ober er pflegt bergleid^n Begriffe, fotoeit bie« m5gH^ 
ifi, gu einet GUil^eit juf antmenguf offen nnb ben einen attritotioif^ 
in bem anbem entl^ten fein gu loffeft, unb fo !ann jene 9kt^ 
Mnbungfart boS Soteintrd Don und aU @rfa^mittel beutfid^ 
Sbiecttba benu^ tt)erb<n. S)er antite r^orlf^e @til, bem a, 
Ulfe Se^ert Pal Cic. p. 70 rld^tig bemerft, Mxn bie S^tvaü^ 
Id^ng iebcö aRomeuted gu tl^un ift, Hebt bieft SerbinbnngiS:: 
mtfe, bd^er fH^ fo gal^Ireid^e SBeif)»ieIe l^iebon bei gicero flnben, 
n)£^renb bied t)on bem je^jt gu bef))re^enben gfatt nic^ in gM- 
d^em ^TQbe gilt 

b. S)ie @uftftantibe finb ni^ f^on^m. Gate m. 6; 1$: 
res^ quae inventote gtrantnr ao yiribnfl^ )ugenbli<l^e At&fte. 
ffla« i^eifet im 8at. laute iBenrnnberung? Or. 1, 83, 152: ela- 
mores et admirationea; Verr. 5, 41, 106: fit clamor et ad- 
miratio popnli, laute Bertvunbetung; Lir. 29, 9, 4: non sine 
voeiferatioae atqne indignatione , ni^t ßiftit laute Sntrüftung. 
aSBad femer f^ftematififee ©elti^rfamfeit? Gic. Tnso. 8, 1, 2: 
band erat aane, qnod qnisqnam rationen et doetrinam reqipi- 
reret; Or. 3, 13, 48: subiilior oogoitio ae ratio lüteiar a m , 
tiefere n^iffenf^aftlid^e £enntni| ber Sitteratur; ügl. Tac. 
fiiaL 2: ii^emo potins et yi natarae quam institutiooe et 
litteris, me^ burd^ natürli(!be Anlagen (iSenie) dtt butil^ 
»if fenfd^aftli(^e »Übung. Sßod ^ei^t natörlU^e SäßO^km'^ 
1^? €icere hmnte fagcn insitus, ImmtuS; ingenitns, iageae- 
ratns, n)o](|t cax^ natoralis podor; ober er fagt auify fiosc. 
Am. 4, 9: boe aceedit snmmns timor, quem milii ncUum pu- 
dorque mens attribnit Divin. 2, 41, 85: quibuB in rebus 
Umeritas et casus (ber blinbe 3^falt), bod ratio nea eonsikmn 
(ber oernfinftigc «cbattfc) valet; Tose. 2, 24, 58: ex boe 
cm9u ixtque impetu ammomm ad veram landem, feiirigerS)f ong. 
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Liv. 30; 7, 8: precibns ac miserioordia, burcl^ It&gU^e (nÜ^' 
renbe) »itttn; tjgl. Äül^naft 8. ©. p. 175. 178 unb ^c^ffert, 
bcr Lael. p. 191 unb 198 no^ m^x Seifpiele gil&t ai^erhoür^ 
bi« ftd^t Cie. D. N. 2, 25, 64: Satnrnain antem enm esse 
Tolnenint, qoi corsnm et conveTsioneiii spatiorum ae ten^Mrum 
oontüiöret; gleite barauf xoixhKQ6yog i. e. xd^^og mit spatinm 
tempcm trüdrt. @ottte betnnod^ iti^t andft Red. sen. 13, 33 
ju retten fein: videbam — tribnnieii sanguinis ultores esse 
praesenteS; meae mortis poenas nuUcio et po^teritati re- 

^rrari? 

n TV ©lau nennt je^t bic ScrMnbmtg t)on ©nbftanttoen, blc »er^ 

^^TOi^>>«tten ©egrlff«fj)l^dren angel^öten, ober fW^ In ber.burt^ 

(> tw)tjiel^cnbc S3eifi>lcle erläuterten fficife gn einem ctnl^itlii^n »e^ 

w iJ K^ ;uf«nnnenfa{Ten (äffen, ba6 fubftantU^d^ ^V dUt JvoIk. 

Vl^^ Uekr ba« SDBefen nnb ben Umfonfl bie^r gignr l^at fl^ eine 

-^ y* fittteratur, ^Mpt\&ä)Üä) nnter ©erüdflcl^tigung be« tadteifd^ 

Y^ &)n»nl^gebr<iud^4, gu entioidfeln angefangen; DgL SHotl^'d G<nn- 

.mMtatio, qua Taciti aliqnot per fignram ey dm ivolv dicta 
— ooilignntar et digerantur, 9Mrnberger ®^n. ^rogr. 1825, 
unb beffen 1826 erfd&lenene« ^ogramm de Taciti synonymis et 
per fignram ev 6$ä dvoh^ dictis; @. $. SS. 3RfiHer: Ueber 
bo« fcgenonnte hen dia dyoia im Sateintft^en, im ^ß^oL 7, 
297 ff. mit fd^arfer $o(emiI gegen SRotl^ unb gegen bie ^ffung 
be« ©egriff«, tele fle in bet 1, «ufl. unfcrcr ®tUlfKI vertreten 
ifi; @eorge^, gut Seigre t?em Ucberf. ou^ bem Sat. ind X)cutf(^e, 

^otl^. ^Mfltamm 1862; €)yitta de Taciti in compooendis raiin- 
tialis ratione, pars prior, «dttingen 1866, ®. 45 ff.; Tadti 
qui ad fif . Si' dw dv^lv refernntnr ex minoribus scriptis locos 
ooDgesBit (S. tUbri(!^t, ^reiberger @)^n. ^ogr. 1875; ^aafe^d 

JBorle^ngenüberlot. ©tnrad^njiffenfd^aft, l^eraudg. d. 6cffiein,Bb.I 

'fieiwlg 1874, ©. 199—201. S>ot^ ift mit blefen Unterfui^ungcn 
bie f(j^iertge ^age fiber bie 9latur unb $l6grengung ber ^ur, 
«amieiitlid^ ber sab a. bef^ro^encn SSerbinbung ber St^non^ma, 
«igen fle Im engeren eber »eiteren ©innc genommen »erben, 
gegenüber nod^ lange nlt^t gum ^bfcl^Iu^ gebra<j^t. ^I^It ed ia 
m^ati einer @4>ecialuiiterfttcl^ung Aber ben l^iel^er gehörigen 
»roud^ bei «icero! gür ba« <>raMlfc^ »cbftrfnlS be« &^xäc 
Jbettben »trb ed Abrigend berlaufig genügen, bie gfrage: SBann 
ttrfib bie %nn)enbung biefer ^igur gefiattet fein? bal^in gu be= 
otttobrten, bog hkt fagen : Unter gmeiSBebingungen; erfHi^, toenn 
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ftd^ dn bem ©ubftantb Inl^drltcnbcr SScgriff bettiüttftlgemetfe 
auii ate blcfem coorbliütt beufcn Idfet, ol}ne ba§ tebo(!^ t)On ben 
coorblttlrten ajcgriffcn Jeber chic fclbftpanbißc, uon bem anbetn 
unabl^ditfliflc ©xiftcng l^at; t>lclTne]^r mug Itincrl^alb ll^rcr SJertlti^ 
bung icbcr In bem anbcm entl^alten fdn. SSBenn xoix 3. SB. elkn 
Yociferatio atqne indignatio ftberfc|tcn mit laute @ntrüfiun(t, 
fp bebauten wir, bafe, n^enn gleite aud^ ®ef(!&rci imb etttrftfteng 
gesagt tt>erbctt fonnte, bennod^ beibe fid) ttic^t gcfonbett barfteHen, 
jpnbern bie entrflftung laut t»ltb Im ©cft^tä unb ba« ©ef^rei 
ein ©efd^tel ber entrüftung ifl. 3^^^**^«^/ ^^^^ t>Ä^ attttbutltoe 
9RerfmaI bon nid^t mlnbcrer aßk^ttglelt ffir ben batjufteffenbcn 
®ebanlen Ift aW baö 5Romen, bem eö inl^&nrt. 

3. 6ln »euerer gaU bom fteHbettretcnben ©efttaud^ bet 
©ubftantlba ip mit ber SBertoenbbarMt ber 6afu« fütSöfidtea 
gegeben. 5Da§ namentH<^ für ein fel^Ienbe« abjcctlt) 5it§crft ^duflg 
ber ©enetlb eintritt, bafe g. 33. f6rj)erUd^e ©d^mergen corporis do- 
lores Pub, fp eine ^l^r op bef)>rod^cnr©ad&e; bgl. j,©. ^anb*) 
ßel^rb. §. 29, 10, ferner ©ei)ffert Pal. p. 29, Älofe 1. 1. ©. 100 ff.; 
CicMil. 27, 74: calnmnia litium alienos fündos petere, mit ^rocef« 
fuaüfd^en SRdnfen nad^ fremben »ep^uttgen trai^ten; Or. 1, 3) 9: 
omnia — vel scientiae pervestigatione (mittelp geleierter, Wiffett:* 
fd^apßd^ergorfc^ung) ••) vd disserendi raöone (bialeWfd^ettt* 
toicflu^g) comprehendere. Unb für ble pelfeertretenbe gunttlott 
be« ©enetlbö In anberer SGBelfe bgl. Pin. 5, 12, 36: Bihü eninf 
possamns indicare, nisi qnod est nostri iudicii, xolt fSnnen ul<|t 
SHd^ter fdn, toenn tolr nld^ compctent pnb; Caes. b. c. 3, 
106, 4: alterae (tabolae testamenti) eodem exemplo relictae 
atqae obsignatae Alexandriae proferebantur, eine gleld^Iau^ 
tenbe Wfd^rlp befi Stepament«. 5Dod^ patt bleletlei »eifplele 
angufül^ren, bergleld^tn pd^ überall barbieten, n)olleH tolr an bem 



*) iRmr i{i^nM^<^ ^^ ^^ ^^b gebrauchten 8ei{)Hd0 allgemeitte 
freute ber 4)enetiD omniam nic^t bo^ einji^e 9bt^funft0mittel; 
eicero fagt, u^n communis ^ [(^tpeigen, Pis. 27» 65; huius odii 
tanti ac tarn universi periculum; Har. resp. 2ö| 54: neque 
enim oUus alius discordiarum solet esse exitus inter claros et 
potentes viros nisi ant universus interitus ant yictoris domina- 
tas ant regnom. Heber sutnmua fdr allgemein, 3. 9. summa 
coi^ensio u. a. tjgl. 6e)^ffett ^u Lael. 4, 15 p. 83« 
•^ :^berit mit ^^ lUft sdentia et pervestigatione. 
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«bicctlb irttl^ümHcl^ jeigen, tt)ie fld^ bct Satcincr Pft. Enro- 
neus ift elti unc(afft{d^d äBort. äBiU man für bo^felbe ni<l^t 
fateas ba, tt)o ed angebt, brau<^cu unb l^t man ©ninbe plenns 
emHris ($. 71, 1) gu t)crmcibcn , |o tid^te man fi^ je no^ Um« 
fiiilben nac^ opinio «rroris Divin. 2, 69, 143, Tusc. 3, 33, 80, 
Off. 1, 8, 26 ober nac^ D. N. 1, 14, 37: Aristonis non minus 
magno in errore sententia est, ober, n>ot)on glei^ unten ge< 
f)>TO<i)en loerben foQ, nad^ Fin. 1, 10, 32: error voluptatenoi 
aeeusantinm doloremque laudantium, irrtl^umUd^ Slnflage ber 
&ift unb fiob^reifung bed @<^merje^; t>gL Tnso. 3, 2, 4: atque 
ii qnidem optima potentes non tarn volantate quam curatw 
errore fallnntur, bnr<^ eine irrt^ümlici^e 9licl^tung. §ür irrtl^üm? 
IM^ ^rfieOung, ^Infid^t u. bgl. loirb nad^ $. 4ö error allein 
genig^m S^ermeintlid^, etngebilbet: nialum iUud op^iitaiifs 
esse, non naiur0e Tuse. 3, 15, 31 ; ^L Leg. 1, 16, 45. 

§. 74. jTogftfd^er (Srfa$ it^ ;K>jecHii0 mtrd^ SnbftantiiHi. 

SBiv ))erfiU]^n unter logifd^nn (^o^ benjienigen, toeld^er nid^t 
bnrd^ bad materidle Säebärfnig ber @^rad^e, fonbem burd^ bic 
äSefd^affenl^it bed audgubrüdenben @ebanleud ))eranlagt n)irb. 
mt t^ n&mttd^ $. 20 gefel^n l^obm, ba^ lateinifd^ älbiecHiKi 
bergeftatt ben ^aut)tbegriff bed @ebanlend in fid^ aufnel^men, bag 
bie il^nen jufpmmenbe ffiebeutfamteit fid^ im £)eutfd^en nur burd^ 
ei« ^iriiftantit) toicbergeben l&^t, fo ftnben fid^ umgelel^rt im 
beutfd^en @a^e fe|r oft äb^jectita, toeld^e ben J^au))t9ebanlen fo 
tt>efentttd^ affkiren, bag im Sat ber [Rang eined @ubftantit)d an 
fie gemcnbct )9irb. ^enn n)ir fogen: ber Aberglaube l^at ftd^ 
bev fd^n)a<^en SRenfd^en bemad^tiat, fo fielet fd^toad^ 'gu beut 
^u^boufen in caufalem SBet^&Unig; ber Slbergloube b&tte ber 
9)>{en{d^en nid^t mad^tig n)erben tonnen, loenn fte nid^t fd^n)a(!^ 
n)&ren. ^iefe SBid^tigleit bed fd^n^ac^ für ben ganjen ©ebanlen 
n)trb burd^ Xnnwnbung bed ©ubftantiDd anerlattnt: snperstitio 
hominnm itnbeciUitatem occnpavit Divin. 2, 72, 148; bgl. 
Leg. 1, 10, 29: si depravatio eonsuetndinnm , si oplnionum 
vanitas non imbecillüatem animornm torqneret et flecteret, 
quoeunque eoepisset, sui nemo ipse tarn similis esset quam 
omMs sunt omnium. S)iefe 9ieben)eife gibt bem lat. Audbrutf 
begn>egen f o ^el £raf t unb ®en)id^t, )9ei( bie im ^utfd^en mel^r 
latent gehaltene Sebeutfomftit be^ SlbjiectiDd im tat @ttbfianti)> 
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jor t)oIIen Xnfd^IUl^fdt lommt Tose. 3, 5^ 11: staUilian 
(b. t ber ^ttd^toetfc hn ftcifd^cti @tnn) cenra^iint — poase 
temen taeri medheritatem ofificionm^ b. t bie fosenannten iub^ 
dia ofäbia, eben toeil fie nttr medim lutb nid^t perfsctar {faib* 
Calo m. 19^ 70: sin processeris longins (im Hlter), noü magis 
dokndnm est quam agrioolae dolent praeterita verni tempo- 
ris saavüate aeatatem antimiiiamqae venisse^ ba6 nad^ SBer» 
fltt§ ber (mgend^en ^^rül^ttngdseit J)er @ominer nnb ^etb^ ^ 
Imamen tfi; in angenel^m ftegt ein ®tunb, ber eine Stauer 
ber SotAleute aUenfalld re<!^tfer(^ I5nnte. Lael. 1,4: gemiB 
aalem hoe sermonnm positmn in hominnm v^emm audoräaie 
et eoram iUiistriam phw nesoio qno paeto videtar liabere gm^ 
Yitatis, @€f)»tM^e biefcr Slrt belommen mel^r @en>ii|t, koenn ^e 
frebenteaben ^iftor^^ ^etfonen in ben^Bbmb gelegt n>erben; 
bie anotoritas ber ^(torfonen beti^&lt fid^ arfdd^Hd^ gfur gravttaa 
ber @ef)yrad^e. Pbil. 5, 12 ^ 33: com hoo, patre» tMiOctipü, 
belOOf inqoam, decertandom estj legatomm tardiias p^pndi* 
aaia est, eine Iangf«»e, b. l geitraubenbe ©efatibtfd^; 
ober in ber tarditas ßcgt ber @runb, ttKumm eine ©efoubtfd^ 
itU^ ftattftabea foK. Att. 2, 5; 1: enpio — uh hao homimn 
saUeMe nostri diseedere el omn aUqno de8id«rio reverti^ Ui^ 
ndM^te mi<!^ gern t>on biefem meiner ftbtrbrüfftgeii ^ßiibHIum 
entfalten; aber eben biefe« ftberbräffig ifi ba^ SSftcüto \M 
Sunft^. Or. 2, 58, 237: parcenditti maadme est cmiMi 
bottinnm^ geliebte ^er^nen; 1, öd^ 228: se popnhnn Bmi* 
totorem hmtitaere ilkmim arbitati. D. K 2, 4t7, 122 : oümhi 
partim nngmam tenadMe arripiont partim admncUaU roitro* 
mm« Or. 1^ 3, 10: qnis igaorat^ n qni malbenatiei voean- 
tnr qnanta in obsamtate remm — versentur; bod ©ubftantib 
fh!^^t9ttß», n>eU glei<^ nit^r gefogt xüxh, b«| tro^ biefer 
obecnritas 3^ber 3K(^ematileir gtnwrben fei^ ber ed emfUid^ 
baranf angelegt l^abe, obscnritas alfo fid^ gu bem folgenben ®t^ 
hMtm ))re|ibitib t^erl^ait, b. b- \^on im Torems ein SRoment 
]^en)or^t, and toeld^m auf bad ©egentl^eil ddu bem, xoa^ un- 
mHWbar n«!^15er gejagt n>lrb, gu fd^tie^cn »dre. Pliii. 2, 26, 
64: qni id änderet, qnod omninm fngisset — audacia. 9lber 
au(!^ too bie utfdd^Iic^e ober bie ))ro]^ibitü)c ©cbcutfamfeit be« 
©ubftantiM ffir ben ©ebanleu nid^t fo fiart l^ert)ortritt, fann 
fobl^ bo(( für bod 9biecfit> einfielen , iQofern (e^tered nur feine 
Unentbel^rlid^feit für bie ^udfage baburdi emxidt, bog ed ol^ne 
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loefetUIhJ^e SBct&nba:uH{) bed @lnne« ni^t n)ej)6Ici6en binn. Leg. 2, 
14^ 36: qaa HeeDtia Romae data qaidnBiu egisBOt ille, qui in 
sacrificinm oogitatam libidinem intalit^ qao ne imprwientiam 
qoidem ooalaram adid fas tnü, ht eine l^eiUge §eier, in loeld^ 
man ol^ne %xt\>tl ni^t einmal einen abfit^tdlofen, guf&di^ 
QtnSbiid loetfen tonnte. Or. 1, 2ö, 114: qaae certe com ipso 
homine nascontur, lingnae solutio, voeis sonus, eine fertige 
3unge^ eine flangbcUe Stimme; 2, 16, 68: hisee autem 
ipslB de rebus nt ita loqoatar, ut ii, qoi leges, qui clTitates 
oonstitaernnt, locati sunt, simpliciter et splendide^ siae nlla 
8me dispntatioDimi, ol^nelanfl audgef^onnene@r5rteTuttgen^ 
2^ 29, 129: hanim trinm partiam prima Imitatem orationis 
-^ desiderat, einen (eife auftretenben, $)en)innenben Sortra^; 
2> 43, 184: tantom aotem effidtar 9enm qnodam ae raUone 
dkeadi, bur^ eine ent|)finbnngdt)oDe, bemfinftige Siebe. Phil« 12, 
4, 9: Gallia — armis, viris, pecnnia belli principia firmavit^ 
1^ bett beginnenben ^rieg nod^brndlid^ gef&rberL Si8n>eilen 
n)itb ber Ttod^brutf, ben ba6 (Subftanth» ber Siebe %M, oiuj^ 
xooljf. um rl^tortf4er3ki>e(fei9iQengefitJ^t; Mil. 14, 38: potnitne 
iUa die (Milo dodiom interficere), enm est lala lex de nie, 
enm totins Italiae eoncursus (bad gange Derfammelte 3t<^(^tt) *) 
•^ facti ilKns gloriam labeim agnovisset Verr. 5, 10, 26: 
ita diei brevUas eonyiviis, noctis longitudo stnpris et flagitiis 
coBtiDebatar; PbiL 10, 8^ 16: horom alter nondnm ex hngin- 
quUalte gravissimi morbi recreatos. Tac. Bist 1, 72: nnlla 
inoocentiae cnra, sed vices (med^felfeitige) imponitatis* ^ter 
ift äberatt bem ^n nnd ab^ectioi^ toiebergagebcnben Segriffe 
buni^ bie ful^tntii^ifd^e t$orm ein uv^ertennbare^ ©etouj^t berliel^n. 

% 7b. ?Djfrtiti« «nf gtiedfifdK Weife iuxif ^nMtn mk 
a^Miiifllr Üeftimmangen trfri^. 

1. ^uf einqn fremben 99oben begibt ft^ bie (at @))ra^, 
n>€nn fie ft^ bie 9lb)ectii}irung eined ^))etbd, n)e(t^e bod ®rie« 
d^ifd^e bur^ ßinfd^ebung bedfelbcn ^tvifd^en Slrtifel unb ©üb« 



*) 5)icfc6 unb ba« folgcnbc au« b. 10. $^U. entnommene ©eifrict m5ftc 
bem angcl^enben ©tiliflen al« gingerjeig biencn, n?ie er, natütn^ 
unter ©erüdfpc^tigung be« in biefem S- ©efproc^enen , in bem ^oUt 
t)eTfa^ren fönne, ba^ ba« beutft^e ©ubflantit) mit p>t\ Ättribnten 
t)frfclfKn ijl. »qT. ^aadPc I. 1. $. 6, 1. 
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ftontit) errelcl^t, baburd^ angueignen fiul^t, bag fic bad ^Ibi^etb 
ober ben abterbial geltenben 9ludbnt(t gn^tfd^en ©ubftontl^ imb 
SbjectU) ober ibtt^vOft auf eine bem @riec^if(^en fi^ mdglid^ft 
ami&|embe Sßeife einf(3^altet. SSenn ber @Tte(!^ fagte: v^y 
ar^ady nä^far x^Ü^^ (Xen. An. 3, 5^ 14)^ fo log ed betn 
Sateiner nol^e gu fagen: omnem circa regionem. ^^ ober bie» 
fer @ebranc^ toenigftend in fetner fp&teren ^u^bei^nung unb in 
feinen auffattenben @rf(!^einnngen eine burd^ ben 9)>{angel bid 
Xrtitel« herauf agte 9tad^a]^mung bed gried^ifc^n ift, gel^t tl^eitd 
and feinet Statur t|ei(^ an^ bem Umftonbe ^t>ex, bafi er im 
Sat. erfi bann red^t um fid^ greift, ^ bie grietl^fd^ SMction 
aui^ auf bie lat ^rofa fiarfen ^f[u§ gu gewinnen beginnt, 
b. i. tta>a Don Si^ind an, bei bem biefe ®))ra(j^(lbeinung bereits 
fe^r läufig ift. g^emb aber »ar er ber ^ofa gu !elner ^tit 
ßm an Süifar^^ reliqois deinceps diebus (b. G. S, 29; 1; bgL 
^aner g. b. €t.) im SBorfibergel^en gu erinnern, f o liefert noment^: 
U<^ etcero bie entfd^iebenftai ©e^j)iele. Pis. 9, 21: discessn 
tum meo (in ^olge meiner bamdligen (Entfernung) omnes iUi 
gladii de manibos excidenntt ,* D. K 2, 66, 166: ipscNrom 
deonun saepe praesentiae, bie oftmaligen Srfd^einungen ber 
bittet felbft. SBie bie ^t>erbien loerben t)on il^m aud^ iSofn« 
ber @ubflanti^a mb ^))ofitional:^6brftdFe bel^belt, gut^eilen 
mit bem beutliü^en Sefhtben bod «biectio gu erfe^en. Phil. 3^ 
6y 15: ignobilitatem obicit C. CaeBaris fiUo, coins etiam nahtra 
pater (offenbar fftr naturalis), si vita Bnppeditosset, consnl 
faetns esset; Att. 5, lA, 1: neqne longas a me neqne semper 
mea numu tktevas exspectabk, eigenl^dnbige ^efe; Or. 2, 
5, 20: et tot loeis sessiones; 3> 3^ 10: G. Carbonis eodem iUo 
Hit mors; Phil. 8, 4^ 13: bonos et ntiles et e repiAliea cires; 
B^p. 1, % 2: Qsns antem (vürtatis) est maximns civitatis gu- 
beroatio et eamm ipsarom reram^ qnas isti in angulis perso- 
nant; reqpse, non oraHone perfectio, bie t^atfSd^Iid^e, nid^l 
Mo« mflnbliij^e ©urd^fftl^ng berjenigen S)inge, mit weld^en 
fi(^ jene in i|ren ffiinfeln laut mad^en. 3w^^Hen fd^eint unö 
ber Stottget eine« iBerbum«, an toeld^e« fid^ ber ^di^fitional^ 
«ii«bm(f anfc^ilieften »nntc, fel^r auffaBenb; Or. 2, 27, 115: 
(»mis ratio dicendi tribus ad persuadmdum rebus est mxa, 
bie gange JRebefunfl fernst auf brei gur Uebetgeugung gufam« 
tnenmirlenben Elementen (^actoren); 2, 53, 215: onrainm 
remm in contrarias paries facultas ex iisdem snppeditatnr 
^^tUha^, lat. ©tUijttr. 6. 2lufL Ü 
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loeia, in ollen ^^en l^t btd Pro unb Contra ber ®en)ei0f&I^> 
rnng bie ndmlHfee^unb^tte; Tuse. 3, &, 11: menti» ad amnia 
caecitas t)ollftanbt0e SSIinbl^it. Oft ift bie obrnbiale @tnff^ 
tung ond^ jicmlicj^ umfangret^; Flaec 25, 60: illam nniTerso- 
rnm eivivm Romanorum per tot . urbes um fimoio iemporis 
miseram cradelemqae oaedem; Or. 1^ 60, 257: iUa orationis 
soae cnm scriptig aliems oomparatio et de alieso scripto bq- 
bita vel laudandi vd vituperandi vd c^mprobemdi vd rrfd^ 
lendi cama disputatio. SRegel fogar tfi fk, loenn noraina affec- 
tnom mit xx^ @yiel ttmmm, ^ S. mea in te benevolentia, n^it 
f^en bie (Sleiaentar-^raimnatil lei^t. 

8it>iit$ fehltet mit93oraebe bo« %bi)erbium <»>(;a ein; g.S3. 
1, 17, 4: mnltanun circa dvitatnm irritatis animis^ nnb fo 
fel^ oft; f. SSBelgenb. g. b. ©t. un* 5)t«f. ju 9, 2, 7. «ber er 
jagt and^ 2^ 23^, 11: exprobrantes atutm qmsque alim» alM 
militiaai; 4, 30^ 8: defectas cdibi aqnanun; 3, 63, 5: gemina 
Victoria doobna bi/tmam proetäs parta; 5, 39, 6: omne ind$ 
tettpaa, jeber t>«n mtn an eintretenbe SlngenUitf; 5, 51^ 5: in- 
tnemini enim honim ddneeps «anomm vel seenndaa res vel 
adversas; 6, 89, 6: maximo prwaHm perioolo, nuUo publica 
eaMlamento; t)gl. Caes. b. 6. 5, 3, 5: nonnolU priaelpee ad 
Gaesarem venenmt et de suis prfvatun retws ab eo petere 
cpepemnt; liv. 7, 25, 7: inter dao «jmirf bella, )9&]^renb a^ciei 
gnfammentreffenber J^^ge. S>e(]^ nHr fyaren bei bUfer ^^rottifc^ 
gmr fel^r i»i^«n^ »iffenfd^ftU^ *ber langft ft^on bon 9i«tl^ 
Exe. A^. XXIV uab XXV entatidEelten ludb muevbiiigd toon 
^^naft & ®. p. 52. 53, fon>ie dm S)T&gfr ^^. ®. $. 79 be* 
^nbetteii ®a<l^ ben fftaum unb gel^ lieber bet weiteten SLuMiU 
bun^ btefed ®<bratt(l^d n«j|. 

2. iUai^bem einmal bergleU^en $bi)erbien burd^ jiene >em 
©tied^t^en noc^gebilbete (Sinfd^iebung gteid^fam tbiecti))ifd^e 9ia> 
tur angenommen l^otten, toax vMtn i^ver 9lbie€tit)irun9 fo gien^o^ttt 
toorben^ ba% biefelbe felbft ol^ne Sinfci^altung tl^nttilb \6ikn. 
Circa f))iett l^ier ^berum bie ttoftteJRoQe; Ut. 22^ 23, 4: om- 
nibiifi circa golo aeqnatis; 5^ 37 > 8: omnia coatra eircaqae 
bostiam pleoaerant; 21, 7, 5: anguhis muri erat in planioreBi 
patentioremqae, ^uan cetera circa, vaUem vergpens. ^^reili«^ 
fagt £it>, an^ 1; 4, 6: ex montibus, qai eirea soat; 9, 22, 8: 
ott&es, qui circa erant. Sßir metten femer oon anbern %b« 
mbica folgenbe an: 3, 39, 4: qao (regio nomkie) Romakun, 
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conditoreiD nrbiS; demcq^qpß reges appellatos; 22, 7, 11: 
po$ttro ao detnc^s aliquot diebnS; tt)0 deinceps beüttid^ xnH 
postero coorblntrt ifl; 2, 28, 2: adeo tatntiltuoöe excepta est 
clainoribiis iMdtque et indiglQationepatrnm; 25, 9, 9: ne qnis 
agrestioni procul speetator agminfs falleret; 25, 39, 4: hostes 
simui igni», clamor, caedes — nee andire nec profidere qoid- 
qnam sinnnt. SMe beibm Ui }e^t bargelegten ^SOe vereinigt Me 
Stelle 30, 8, 4: tmntitoosis hinc <xtque ilUnc eiteorsioiiibQS in 
picem. — 9ll^t flanj auf gtettl^er Stufe fte^t Cic. Tose. 2, 22, 
58: vir ntstieanus, sed pkme vir, ein ed^tet, xt^t^ttt, gattgcrtW.; 
D. N. 2, 22, 58: natura — plane artifex, dnc flangc, botten« 
bete ÄflnfMetitt; icbot^ Ifl öud^ bei (Slceto bie «nfflgung (tiid^ 
blo^ehtfd^altunj) bon^t&pofHlonatWuöbrStfett, nrte ^äfj p. 230, 
Shthß im «tttiBdt*. ®. 46 u. *7 (t^ierte «uff.) u. «. adgen, 
\e^x geM^utt^ C). 9. Ae. 1, 7, 27: sed subiedtam putant 
omnibi» sine uUa speek atque eärentem omni ilM qualitste 
materiam quandäm, eltre fotirttofc, oÖer Oualit&t entbel^tenbe 
SRderie; Tust. 5, 16, 48: vir tetnperatus constans, sine metu, 
sine aegritudine, sine alacritate fuHli, sine libidine nbntid 
beattis?)*)^ Ja, fe^en roit §lnju, fo gut aW Siegel, wenn mit 
©egettfWnbfu bic Stoffe t)ethinfetn ujctbeu, aüö beuen fle be^ 
fW|it dbet gearMtc^ f!ttb. 5Dft« rtertt fduS^ btr 98errlnett atfrfn 
Ue^rt »ei|})lde genug; öbet man »etgtei^e (tu<i^ D. N. 2, 84, 
87: solariom vel discriptnm vel ex aqua, S)erfelbe ^oXi i\ti, 
toenn Strjneiftoffe mit ben ^anfl^eiten t)erbunbeu toerbcn, gegen 
MU^ fi0 toittfam fiub; Dititt. 1, 7, 13: mirari Hcet, qnae sint 
animadverBa a medlds herbaram genera, qliae raücu&i ad 
morst» bestiarmüf ad oculorum morbos, ad vnlnera; bgt. 
^fhiger bei 3uw^>t gu Off. 3, 24, 2. S^Mftt gel^Srt au<!^ ber 
Sraud^ ber a^fflgung 1M tj^A^flti^nalau^brucf« bei (Sitoten; 
Tino. 1, 32, 53: iv sexto libro de repitbHea; 5, 11, S2: legi 
noper tnnm qnartnm de finibns; »gl. ©e^ff. Schöl. lat li, 
§- 73. 

3. 9lbet bie (S^ra^e gkng auff^Qenber SBrife no^ tseiter. 
Sie ma^te bie genannten %b)»erbkn ober ^&))ofitional^%Ut:: 
brfttfe, cmif wenn fle gomg ebne Seifo^ unb ®tfi^ i^aren, gu 
«HccH^en, um blefelben fnb^antibirt, ate ft&nbe ber «rttfel ba-- 



•) Urter btnfcTbeit ®e6tau<!^ t)on riue bei !£acltu« f. bie Soimnlunö 
Jovn 9. fittbet im %^Hl 84^ 62S Xttnt 

14* 
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nox, ffir ©ubjcctc ober Obicctc ju gebrauten. Liv. 1, 58, 2: 
postqaam Batis tata circa (quae circa erant) sopitique omnes 
videbantur. Sali. Gat. 3, 2: qnae Bibi qaisqae facilia facta 
putat, aeqao animo accipit; supra ea (gleid^fam %ä sapra ea) 
veluti ficta pro falBis ducit. @elbft bem Sicero ift bUfer @e« 
braud^ nid^t gang fremb; Orat 1, 4: in poetis non Homero 
soli locus est aut Arcbilocho aut Sopbocli ant Pindaro, sad 
horom vel secundis vel etiam (roTg) it^ra seeundoa. ^enn ed 
fd^lnt un« in bicfet ©ttuctur mit vel — vel unmJfllic^ blefe« 
infra secundos für etood 9lnbered gu l^atten ald für einen bem 
secundis ^)araüel fteJ^enben $)atit). Sinolog Off. 1, 45, 8 (160): 
ut prima diis immortalibus, secunda patriae, tertia parenti* 
bus, deinceps (b. i. td deinceps) grads^m reliquis debeantur; 
.^cufinger bemerlt: in deinceps latet vox reliqua. @ang al^nlid^ 
Taa Eist 1, 51: igitnr Seqnanis Aeduisque ac deinde (b. t 
reliquis), prent opnlentia civitatibus erat, infensi. Unb biefe^ 
ift n)ieberum geftü^t burt^ 1, 10: palam (m palam) landares; 
secreta male andiebant ^g(. i^obri gu Sali Gat. 3, 2; Ing. 
10, 1 unb un« oben §. 3, 1, a. b. — Sludfe oI« ^prdbicate ftc^ 
3lu«brü(fe ber begelc^neten ätt; GicTusc. 5, 14, 41: sinemeiu 
is habendus est. Tac Eist. 2, 50: ut oonquirere fabulosa et 
fietis oblectare legentium animos proctd gravitate coepti 
operis crediderim, unvereinbar mit bem Gmft be« untcmommes 
nen SSSerle«. 

@d mag enblid^ aud^ nod^ baran erinnert loerben, n>ie moml^ 
mal @tructuren mit einem Pronomen gum @rfa^ M beutfd^ 
^biectivd bleuen. Sa^ man n>e(l^felfeitig mit inter se gibt^ 
weife aud^ ber Stufduger; weniger t)leöei(^t, bo§ felbftft&nbig 
mit mens, tuus, suus gegeben werben lonn; Cio. Leg. 2, 7, 17: 
plane esse vellem mem; Fin 4, 4, 10: semper in dispntaudo 
suus; 5, 5, 14: hie quoque $um est (f. 3^. SRüQer'd Obss. 
in Cic. de fin. I, 8, 9); barum fielet für felbftfiSnbige« Ur* 
t^eil in Tusc. 2, 26, 63: ^mo tibi indim est utendum; 3, 15, 
31: ille voltus semper idem, jieue immer fic^ gleid^bleibenbe 
aRiene, SJgl. aud^ naeo, tuo, suo iure mit tJoUcm 5){c(^te; 
g. 93. Off. 1, 1, 2: vidcQr id meo quodam modo vindi- 
care; suis locis an geeigneten ^ßunften Gaes b. c. 3, 44, 6, 
in günftiger ©teHung 1, 61, 3; t)gl. 3, 84, 2; 3, 109; Liv. 
4, 58, 3: ut ex incommodo alieno sua ocoaaio peteretur 
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ff.SBdfecnb.); Curt. 8, 46 (13,26): obscuritatem, quaeceteros 
terrebat, siiam occasionem ratas; f. ^IT^^eQ ju 4, 27^ 13. 

B. WegUlfung hn im ITateiiirr mtbt^xiU^tn ^jertora. 

$.76. 

aSir tonnten oben $. öO eine anjal^I ^Qe nantl^aft mad^en, 
in vocld^en bod bentf^ ©nbftantio ffir ben Sateiner in einem 
Xbiecth» ober Pronomen entl^alten toat. Umget^rt bktet fi^ 
und ie^t bie (Srfc^einung bar, ba§ mit bem tot. ©nbftantit) ol^ne 
mettered ein beutf(^ed 9tb)ectit> gegeben ift, meld^ed ba^ in bet 
(at Ueberfe^ung cinfaci^ megfäQt. S>iefer SBegfaQ iß aber nid^ 
n«4 $• ^ atd ein ^ufammengel^en bed Sittributd mit bem 
©ubftantio ju begreifen, mie }. S. (eic^tfinniged SBefen mieber^ 
gegeben mirb mit levitas, fonbem er i^ «ndlaffnng einer felbft 
bem S>eutf(^en nid^t unentbe^rlid^en Serbentlid^ung beffen, mad 
(ui(^ o^ne attributiven B^fa^ ivi (at. ©ubfiantib an fld^ Hegt. 
3n lencm $• 45 bef))ro<^enen gaQe ift bod beutfd^e Slbjectit) ber 
»oOe eine gactor be« lateinifc^ mit bem ©ubftantit) begciiftncten 
&^grif^; in bem je^t gu bei))re(l^enben ift bad ftbiectit) eine f&t 
ben Sateiner unmefenttic^e B^sabe )u bem fd^on im @nb^ntit> 
oQein fertigen unb abgefd^lof(enen Segriff. 

1. gruc^bar l^at l^icrüber fd^on ©e^ff ert in ber Pal. Cic 
p. 58 gel^nbclt ^ mad^t juerft bad ^bjecth) augerer nam:: 
^ft, toeld^cd fiberaQ unflberfe^t bleibe, n)o ein ©egcnfa^ )»on 
intestinns^ domestioas, innatos, insitos, proprios unbenfbar fei« 
@o fei ber ongere ^hiJ^^n im @egenfa^ gum SBertl^e ber ®ad^ 
an fid^ btod ntilitas ober eommodum; Sali* Cat. 10, 5: amici- 
tias inimicitiasque non ex re, sed ex cammodo aeBtuniare, 
nad^ ll^rem inneren SBertl^, nad^ i^>rem «ufecren fflortl^eil be* 
meffen; ber Sugere Orunb, »eitler Scranlaffung ift, fei nur catwa 
im ©egenfa^ ju ratia, ber inneren ©emunftigWt ber ®ad^e, 
oitgere Silbnng nur politi mores ^ Aufierer SBol^Iftanb res flo- 
rente«, prosperae, fortuna, iugere @l^re honor, &u§ere Umriffe 
Imeamenta*). (9Bir ffigen beif))ieldn)eife l^u Cic.Verr. 3, 9^ 



*) Sgl. j(bo(^ au(^ Tu8C. 5, 9, 25 : fortona domina rerum et exter- 
naram et ad corpus perdnentinm ; ib. 17, 51 : ammilona — bona 
corporis et externa; ebmfo 41, 119; t>dt 27, 76; 2, 13, 30: 
bona corporis et fortunae. 
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22: adspicite voltiim bomiBis et ackpectum; gci^eint ift be^ 
Slpronl^ö gattgc Sugcteörft^inung; wttcrc Sel^lflc f. bei ^aarfe 
1. 1. §. 29/5). Snglelc^cTi, f&l&rt ©. fort, Hetbc praülfc^ voefl 
bei exercitatio, facultas , usus, prudentia (praTtlfd^er SBerflattb), 
tl^eotetifi!^ bei ars, scientia, doctrina, ratio, concrct bei 
effigies, n)le Cic. Orat. 3, 9: perfectae eloquentiae speciem 
animo videmus, effigiem auribus qnaerimus (tjgl. I^legu ^berlt) ; 
matetflcU bei ^t^l^t*) res, ®eiimiu, lacrum, quaestus, ©e^ 
wuft, voluptas; fubjectlb bei libido, opinio; ^)robuctlt) bei 
ingenium. Ueber ben ffiegfaH t)on m5gll(3^ ^ptldbt ®et)ffert 
p. 81; et fcl fiatt^t, „wo ble ©erblnbung unb ber ^^fammen« 
lang ba« Object bon fetbft äW ettoo« In ber ©orftellung be^ 
^el^enbe«, alfo erji gu eroartenbe« unb ffinftlge« bejeldbuet.'* 
gcrnet bebeutet loci gelegene Orte; f. ^aafe gu 9leipg p. 116; 
loco, in loco am redeten Pa^e ib. p. 706; fobann tempore, 
ad tempus, gur redeten 3cit (f. Jtteb« «ntlb. 5. 9luf[. ©. 1002 
unter rectns unbütlt guSall. Oat. 9, 4) **); per oceasionem, 
bei gÄttfilger ©elegenl^eit; ^)erf8nll<^er iJelnb, inimiens. 
Werhoürblg: cum causa, au9 guten @rllnben Cie. OaeL 29, 
68; Verr. 1, 8, 21; Cael. Fam. 8, 8, 1 (f.?»labD. gu Cic. Fin. 
2; 17, 56); dl^nlld^ Flaec. 25, 60: nominis prope Roman! 
memoriam cum vestigio imperii — esse deletam, mit ber 
testen @pur ll^rer ^errfd^aft. Campus aequitatis, bad U)elte, 
geräumige getb ber SMBlgtdt Caec. 29, 84. IMe belben gSttc, 
bctt %. 46 unb ben Jefet befj>ro^enett , bereinigt ba« SJel^lel bei 
SaU. lug. 85, 26: ne quis modesHam in conscienHam duceret; 
»It mftffen »ol^l fagen: bamlt man nl^t mein bef^elbene« 
©d^toelgen al« bJfe« ©ctolffen auflege. «el^nlM^ Curt 
8, 20 (5, 20) : expresserat (CatHsthenes) non assenriimem 
modo, sed etiam pocem senionim praecipue, nld^t nur ftt(I< 
fi^ttjelgenbe 3wftlmmung, fonbern felbfl laute Äeufter« 
ungen. 

2. 9locl^ eine crg&ngenbe ©emcrfung mbge l^ler ^la^ fm^ 
ben. ®lr fagen: Don einem Orte gum anbern ^6^ bctt>egcw; 
aut^ Senec £p. 69, 1 fagt de alio in alium locum, Quintil. 
6, 3, 63: frequentissima aliorum generum cum aliis mixtura 



•) [(^htnp Bei aSert^: Uv. 22, 32, S.] 

•♦) Uebcr tfi tempore f. aBci|«nb. ju Llv. 2, 48, 5; £ü^ua|l, Z. 6. 
p. 180; 5)r&ger, $. ©. p. 490. 
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est (f. ma^tü übet bis grg&ngutig e0i))äf4er ea^tl^ilc 2. tt^. 
®. 12) itnb XtCL\m bei Plin« £p. 10, 74: ex loco in aUam 
locnm. Kber fel^r gctt>&l^Q(& ift ed Don alias unb cbenfo ^on 
alt^ gang Umgang gn nel^men unb blöd bad @ubftantit) gu n)ies 
ttti^Ien. Cic. F«t. 4, 7: mnltaqne suntalia, qnae inter locom 
et locom plnrimam differant; 10, 22: non enim atomiiB ab 
atomo pnlsa declinat; Or. 2, 24, 101: a caasa ad caasam 
ice; Liv. 30, 10, 5: anteBois de nave in navem traiectiB. SBir 
<rin3ieni feruar an bod befanitte maDos manum laVat unb an 
bie bei f&rmltd^er unb forgfdltiger Uebergabe eineö ®egenftanbe^ 
ongmienbete %9vmA de manu in maram tradere, fcn>ie an btn 
miHtarifc^en Vudbmtf vir yiram legit bei Liv. 9, 39, 5; Dgl. 
Cie. MiL 20, 55. ^^St^^ ^^^^^ ^^ ^^0 in Stellen, nne 
Uv. 5, 2, 13: haee taJiaqoe vooiferantes, biefed unb anberec^ 
itt%Mäitn, too xjoix aOerbingd an^ fogen Knnen: biefe6 unb 
älnli^ed; Tac. Ann. 11, 24: bis atqne taiibns band penno- 
tos princeps*); bet^ fagt Sali. log. 62, 2: bis atqne talibns 
aüis ad dediticmem regia animnm impdlit; ftmer fd^eint aUnB 
b&ufig ou^gelaffen in ber äSerbtnbung cum mnlta — tum, Dgl. 
WUht>. gu Cie. Fia. 1, 6, 18. 

C. 3^<^*^5§i9^ ©enfl^ung ber »orl^anbcnen 3lbiectlt)a. 

$. 77. 1. ^.Inäna mit arttorr mh v^^tx Hetettnng. 

SDBenn n>ir öon gwcrfmifeiger SBcmenbung ber Dotbanbcncn 
äbjectitKi rebcUi |o f äffen toir analog unfcten bic bebeutungörei^ 
t^en @ubftantit)a bctreffenben @efu!^t^))uncten gundcl^ft biejenigen 
in« ?luge^ bereu mannigfache SSerwcnbbarfeit tjon bem in ber 
Ueberf(!brift auögcjproc^encn grammatif(!^en aSerb&ttntfe l^errü^rt. 
greilid^ ift bic Slngal^t ber ?lbjcettba mit gmiefacj^er t)erbaler ©e^ 
beutung in glcer©'« 5Profa, n>cttn unfere SBeobai^tungen riij^tig 
flnb, no(i^ glcmlic!^ gering. SBir fxnbcn bei il^m b^^Pö infestns 
tl^elW im ©inne t)on angefcinbet, gef darbet, tbctlö in bem Don 
unfidler, g. 9^. bei mare, via, iter; femer eaecns ffir nid^t 



^) ^ie ©teile in Oic. Or. 2, 44, 145 : si qui finitimi sant et propin- 
qni bis ac talibiis animi permotionibas ift fritlf(^ unftc^er; ^a^fer 
vmk f 9»of Icftn iui(^ W^t. tteberlieferung si qui (1 0. de propin- 
qoiB unb l^aUen bie ^orte t>on de prop. cm fftt ein Oteff^m. 
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gefeiten unb unfid^tbar Or. 2, 87, 357: res caecas et ab 
adspectas indicio (SRabt). Adv. orit. 2, 186: indicio) remotas; 
necessarius für aufgebrungen im ®egenfa^ }u volantarius Prov. 
coQS. 3, 6, n)ie Li?. 9, 45, 8: necessaria civitaa. 3)2erho&rbig 
unb leineSioegiS t)erein2€lt ftel^t bei tl^m iiotas unb ignotos in 
actit)em ©inne für benjenifleu, »eld^cr etnjo« fennt ober nid^ 
fennt; Farn. 5, 12, 7: illi artifiees corporis simulaora ignotis 
nota faciebant; CaeL 2, 3: de dignitate M. Caelius notia 
(benen, bie il^n !ennen) ac maioribos natn — fädle ipse re- 
spendet; anberc ciccroniantfd&c ©tctten Jcl^e man bei gabri ju 
Sali. lug. 18 9 6. ©alluft fägt einige neue 9Lb]ectit)a bei, %. S. 
saluber, gefunb lug. 17, 6; innoxius, ungef Sorbet, CatiL 39, 
2: ipsi innoxii, florentes, sine metu aetatem agere, eeteros 
iudiciis terrere; femer ignaros, unbetannt, Ing. 18, 6: mare 
magnum etignara lingua commerda probibebant*); inglei(!^n 
incertus ))on ^erfonen, unerlannt lug. 49, 5: inter virgulta 
equi Numidaeque consederant, neque plane oceultati humili- 
tate arborum et tarnen incerti, quidnam esset, tDogu $abri 
mehrere Si^ianifd^ ©teilen t)erglei(l^t. 9B&§renb @icero &lsu8, 
tt)cnn xoxx m^X fcl^r irren, nur im ©inne Don falfd^, betrügetifd^ 
brandet, lefen xoix bei Sali. Ing. 85, 20: ne illi falsi sunt, qui 
divorsissumas res pariter exspectant, ignaviae voluptatem et 
praemia virtutis; 10, 1: neque ea res falsnm me habuit 
$on 8it>iud l^at blefer ©^raud^ feine auffallenbe ^udbel^ung 
erl&altcn, felbft Don Sacituö unb ben gleidöjeitigen ^ofaifien 
ni^t, tt)d]&renb bie ©id^ter im actiDcn ©ebraud^e neutraler ober 
pafflöcr 3lbjectit)a eine faft uneingefc^rdnfte §reil^eit u|ur^)iren. 
Sergl. über baö ©ange ©r^far, 21^. b. t ©1. 2. Mujl. p. 123 f., 
^albamu« in 6dfar« 3eitfd^r. 1852 Nr. 62, J^aadfe, ßat, ©t. 
§. 23, 2. 

§. 78a. 2. Vermeniung rtn;elntr tat. ^bjecttoa für fd^mterige 

beutfd^e. 

, 3m ©anjen gilt auc^ in biefcm ©ebicte bcr §. 7 erttSl^ntc 
unb angen)enbete ©runbfa^ QuintUiand: rebus non babenti- 
bus suum nomen accommodamus, quod in proximo est^ fo 



*) Tac. Ann. 1 , 59; 16, 14 l^at nesdus ffir tmbeYoitnt unb gnanis 
1, 63 für befannt 
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bcrg e« batauf anfommt, boö «bfecth) auöftabtg gu mai^cn, wd^ 
(^ na(!^ SBorfteHutig be« ßateinerö bcm beutf^en am itäd^ften 
Uejt. e« wirb l^lcr untocrmetbttd^, betritt rinlgc »Hrfc In« ©c* 
Met bet Zxoptn gu n>erfen unb an^ anbete ni^t abjjectibtfd^e 
au«futtft«mlttel, bie getabe auf bem SBege ttegen, nid^t ju »et^ 
fc^m&l^en. 

1. fie^ttd^ föt «uffhibung bet nfid^ftttegenben SBegtlffe 
»hrb hiÄefottbete bo« fd^toletlge äbiectib cbel. ©etfud^ctt tolt 
bofifelibe fd^ulgeteci^t ju befimten, fo töltb ebel badjenigc ©Itt* 
Ud^gute \An, n>el(!^e« quatttatib bad SSla% geiDSI^nllc^t Sugenb 
übetfteigt. <Soti>oi)l ba« l^lemit getoonnene genns proximmn 
(fittlid^ gut) oU bie differentia speciflea (ba9 ^^inaudgel^n Abet 
bo« 9Ra6 bet getoSl^nlid^cn ^(i^ten) fül^tt un€ auf blc bem 
beutfcl^ 8Bott nad^ftbettoanbten Slbiectlba. (gtfletee fö^ auf 
honestos, U)9f&t e« betSetfpiete ntd^t (ebatf, abet aud^ auf bonus, 
u>offit dafflfd^ ift CicTusc. 5, 10, 28: quid dicam bonos, per- 
spieomn est; amnilms enim virtuHbus insiructos et omatos tum 
sairientes, tum viros bonos dioimns. Bull, ö, 16: societas 
remm opHmarum, ju ben cbelflen ^^etfett; bg!. bie methoüt* 
btge @trigetttng in On 2, 43, 184: genere euitn qnodam sen- 
tentiaram et genere verbornm — efficitur^ ut probi, ut bene 
morati, nt boni yiri esse videantur (videamur .^a^fet unb €0- 
tof). S)ie differentia specifioa bagegen ffll^tt auf Slbfectiba bet 
Äuöjeit^ttug im ©egenfa^e gu bem, toa« otbln&t obet fogat ge^ 
meiu tfi. ©0 fielet befonbet« oft exeeOens; abgefel^en bon bet 
©tdle Off. 3, 25, 12 (96), biettnget ffir unecht etHatte, f. Vatin. 
3, 7: quasi vero quisquam vir exceUenU animo in rempnbli- 
cam ingressos optabilins quidquam arbitretur quam se a suis 
eivibus reipubüeae causa diligi. @o fielet excelsus Fin. 2, 14, 
46; egregius 3. 93. Tac. Hist 4, 50: servns egregio mendado 
se Pisonem esse respondit; offenbat ift l^tet eine eble Süge ge^ 
atfint. aSSenu Cie. Or. 3, 32, 128 Me praeOcmsdmae artes 
ben sordidioribus entgegengcfeftt werben, fo fmb bie eblen^ftnfle 
itnb SBtffenfd^aften gebadet im ©egenfa^e gu benjenigen, wel^e 
Mo« auf @e»l«tt abjielen unb i^ten 3»edt nic^t in fid^ feftfl 
§aben. Off. 1, 25, 8 (88): nihil magno et praedaro viro 
di^u» plaeabilitate atque dementia. @ln ebled Steter mrint 
®ccto, loenn erFam.7, 1, 3 fd^tribt: quae potest homini esse 
polito dekctatio, cum aut homo imbedllns a valentissima 
beetia lai^tur mi praedara bestia renabnk) transverberatur. 
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föir ert9&]^en cnblidft Oeiot 2^ 4: taa, Caesar, praegkms 
ffulamqw natura hone mibi metum minuiti bein ebler (Si^ox^U 
tcr t)CTrlnflert wir biefc »cforgnlS, 5Dle mit ebel i>crfnÄ<>ftc 
SerftfQunfl ber Aminen) begrünbct auij^ btn (at. tro)>if(i^en SiuS^ 
brud. 3>enn fbfl ift qu4} boiS hamamun, ba«, tpa9 bem fminnt- 
tcficn ©efd^öDf auf ©rbcn cifjcn Ift, ba« mcnfci^cntDÜrbigf; tgl. 
Ac. 2, 41, 127: si vero aliqaid oceurret, quod v^ri gimile 
videatur, humanissima completur auimus volupiate; Senttä, 
wl^x diviniBsima fci^telben tooUU, vo&xht bamlt ben lOegtrlff be« 
Eminenten nur in l^dci^fier ^otfU) audgebrüdt l^abeiu Unb tote 
mfkn n>lr ba« humanm In Fio. 2, 26, 82 faffen? ($iS U>M) 
juerft eine ftemeine «nfit^t e^>lfur« öen ber grewibfd^aft berlcfe^^ 
tet, fobann fort^al^ren: attulisti aliqoid kumwius bomm re- 
eentiorum, nunquam dictom ab ipso illo, qoodaciam; offener 
Ift eine ber SWenfci^entoürbe gemifecre, b. l. eblere änfM^t ber 
wobemen ©^»llureer gemeint. 9bm »ergleid^ man Off. 3, 6, 
11 (30) I si quid ab homine ad uullam partem utili utilitatis 
taae causa detraoieris, inhuman feoeris ooutraque naturae 
legem; nic^t in unferem ©inuf unmenf^Il(^, b. l graufam, 
aud^ ntd^t inl^uman, b. i. ol^ne ^nfd^eufreuKbtttl^&it, fonbem 
unebel, gemein l^anbeft berjeatge, ber in feltiftfü^ttgcr 
%bft(i(^t einem unndj^ 9Renfd^n ttma^ nimmt. (iBgl. Veir. 4^ Q, 
12: Heium ab hamanitate dedncere, ber wt^x %. 11 homo 
boneBtos l^eigt; 54, 120: habuit humanitatis rationem). Unter 
bcn SRenfil^en ober ragt »leberum ber grelgeborene j^eruw; d>tt 
ift alfo w?eiterl^ln ba« be« greigeborcnen »ütbige, bo« infeammn 
ober liberale. Slaffif^ licfur ift Tuso. 5, 3, 9: ut iUic (bei ben 
mit SJlorftwrte^r tjerbunbenen geftfpiftcn ®rled»enIanbÄ) lOii 
oorporibns exercitaiis gloriam et nobilitatem ooronae peterent» 
alü emeadi aat vendeudi quaestu et luoro dueereastur, eaa^ 
autem quoddam genus eomm idque vel Bnaxime mffmmumj 
qui nee plaUBüm neo lucruiQ quaererent, aed viseodi eaiia« 
ventreut Btndiosequi^ perspieerent, quid ageretur et quo modo; 

item nps ; et ut .illie liberalissimum eaaet speetar^ nihil 

sibi aequirentem, aic in vita louge omnibus rtudiii eont^n* 
plationem rerum cognitionemque praeatare; t)gl, Arch. 7, 16. 
®o ^eigt liberalitaa Sbelmutl^ Mar«. 6, 16 unb £p. Brut 1, 3, 
3: illudque oonaiderea, ne tna liheralitas disaolutior yi^efUnr, 
fM^ mo^l )u, ba^ ber (^elmut^. mit n>el<^m bu bi^ um ^cie« 
ben )u fc^ffen ^n dUm fem ^Ktft, m^t ben e^aft^ ^ 
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©leit^flöltigfeit ßcgcn blc öffentl^cn ä^Pnbc bcfomtne. Unter 
ben gtclgeJorencn ragt obet tcieberum bcr generosug, bcr abcttg 
geborene, f)txt>ox. Slber gerabc generosiw tolrb Don (Sic für cbri 
nur m\t einer ge»iffcn S8erfi(!^t gebrand^; Lael, 9, 29 1 humilem 
saae relinqnnnt et miBime generosnm^ ut ita dioam, ortnm 
ttnueitis^e; Brut. 75 , 261: ratioiiem dieendi tenet — forma 
etiam magnifioam et generosam quodammodo; Tase. 2, 6, 16: 
id qnod natura ipsa et juaed^am generosa Tirtos statim reBpnit; 
f, J^fi^ner. SDie @))Ateren geben bicfe glei^fam entf(!^ulbigeit^ii 
3ufä^ wU i' ^' Senec. £p. 76; 30: hoc ergo uhiub bonnm 
eBt, qnod non tantum perfectus animoB, sed generoens qHoqne 
et indolis bonae sentit. 

2. ^u^ über bie lateintf^en Än^brüdfe für berftl^mt 
j^frrf^en l^n unb »leber nod^ unrl(!^tlfle ainj^ten. 2)er @(!^*ler 
meil na^ unferer ^rfai^inng in ber ätegel nid^t, b<tg berül^mte 
@(^rtftfleae?, S^i^ter, ®t&bte, ^nftftegenftdnbe u. bgl. rti^ 
et^tHf!^ nobUes j^eigen, fo n)ie beren SHul^nt nobiütasj j. 93. 
Cato m. 21, 77: nobilitas etiam snmmomm philosophornm et 
aactoritas; Liv. praef. 3: nobilitate ao magnitudine e(mim, 
meo qni nomini offieient; me eonsoler; bgl. bieSe^dfa u.fQÜm 
ju Seflt §. 134. ÜRerftofirbig fielet bei Onrt 4, 45 (12, 8) 
pobiliBaiinas rex bon (S^nia. 9lber unrid^tig {ft, ba§ darns nur 
)wn ^riegiS' unb @taat«m&nnem, bon ben burd^ auetoritas unb 
glorja ©l&njenben, gejagt »erbe; Divin. 2, 31» 66 l&elfit e« bom 
@^Uf))ieIer 9tof€iud : nihil illo elarins^ nihil nobilina fore, »ie 
Qr. 1, 11, 46: mnlti erant praeterea clari in philoeophia et 
nobile; 2, 38, 157: ex tribas istis clarissimis philosophis, 
Ml(^ hirj bOTl^er S- 155 nobiliasimi gel^elfeen l^atten; Brat 51, 
191: Antimaehas^ clarus poeta. @o autb Rose. com. 14, 42 
Un e^nem rSmlfii^en SlUtter @(ut>iu9: si ex vita speota«, homo 
elarissimns est; biefcm elarisninaB entf)»ri(!^t §. 43 bei ber SHe? 
ca^l^tulation homo honestn»; QuintiL 8, 5, 35: dariasimi no* 
atrommanctores. Glarissimus fielet aud^ \>on @a^n^ Oic. Divin. 
2, 41y 85 : videamus clarissimiunim »ortinm qnae tradatnr in- 
ventid; LaeL 3, 12: F. Scipioni exmaltie diebns, qnoa in 
yita eelekerriiqos laetiesimosqne viderit, illmn dirai clansur 
warn iaisae. Att 6, 1, 22: litteranun datarom pnd. KaL 
lannar. ^narem habnit reoordatiotteiB olariBSimi iaris inrandi. 
S)a6 oeleberris^UB für gefeiert aud^ uoo ^tfonett ai^ fic^ nk^ 
^»eiioa^ fei» f)(^t f!l^on !£)MerIeiii @)^non. h p. 36 gejeigt; bag 
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c« Don gtofai« an, g. 8. 26, 27, 16, »Irflid^ fo flcitau^t »or^ 
bcn, ift ie^t bclannt; f. übrigen« fficifeenb. j. b. 6t unb ju 

7, 21, 6; Äül^naft, fi. @. p. 340. 

3. gut fclbftfldnbig, bcfonber« »cnn c« abbcrMalitcr 
ftel^t, gibt ed ni(!^t n)cnig (Srfa^mitteL SSiQ man aud^ bad sno 
Marte nl(!bt red^t gelten laffen, »ietool^t id^ nid^t begreife, warum 
man biefen fludbrudf nid^t eben fo gnt loic pingui Minerva 
fprid^toSrttid^ gebrand^en foDe (Cic. Oflf. 3, 7, 8 (34): hanc par- 
tem relictam explebimns nnllis adminicnlis, sed, nt dicitar, 
Harte nostro; Verr. 3, 4, 9; Phil. 2, 37, 95), fo l^at man ba^ 
für sna sponte; Or. 2, 39, 165: ant senatni parendnm de 
salnte reip. fait ant alind coDBilinm institnendnm ant sua 
sponte faciendnm, man mu^te felbftftdnbig ^anbeln. Wan t)ers 
fdbmfi^e anc^ ntd^t ben 2lu«bmdf (Sutro^)« gu bead^ten 10, 7: 
Oallus Caesar oceisus est, vir natura fems et ad tTrannidem 
pronior, pi suo iure imperare lionisset. ©leid^geltenb l^iemit ifi 
fcer ^ronominolau^bmdf ipse per se-, Cic. Leg. 1, 9, 27: qno- 
niam hominem — generayit et omavit dens, perspiennm sit 
illnd, ipeam per se natuTBrn longins progredi, qnae etiam 
nnllo docente — confirmat ipsa per se rationem et perfieit; 
e« ift bclbc TOalc bie felbftftdnbigc enttt)id«ung ber menfd^lid&en 
SRatnr gemeint, gür ba« «bjectib gibt eö nic^t nur «udbrüdfe, 
tt>ie sui iuris iudiciiqne ober sententiaeque homo (Verr. 1, 7, 
18), fonbcm auc^ gravis tritt ein, »enn ber ©egenfa^ levis ifl 
unb ber 3ufammen]^ang benöegriff nld^t gtt>eibeutig Wfet; Flaec. 

8, 18: locupletes homines et graves, egentes et leves; Att. 9, 
19, 4: gravitatem in congressu nostro tenni, quam debui; bie 
SBSürbe, »eld^e €lc. bel^anptet l^at, befte^t eben in feiner ©elbft* 
ft&nblgfeit; 12, 4, 2: tpddSgqne velim Catonis gravitatem con- 
stantiarnque laudare. Horat Od. 3, 29, 41 gibt un9 potens 
stH an bie <^anb, analog mit Nep. Att. 6, 1: non magis eos 
in sua poteetate existimabat esse , qui se bis (civilibus flueü- 
bus) dedissent, quam qui maritimis iactarentur. Vber bad 
eigentlid^e ißroprinm ift solutus; Scaur. §. 41: eredetur ali- 
qnando Sardis, si venerint — sua sponte, si non alicuins im- 
pulsn, si solutif si liberi; Att. 1, 13, 2; Mil. 13, 34: sofaita 
Clodii praetura; Pbil. 5, 15, 41: iudicium senatns solutum et 
liberum; ogl. ffabri gu Sali. Cat 6, 1. 9>ie ^n&rung gibt 
Cie. Pomp. 17, 51: omissis auetoritatilms ipsa re et ratione 
exquirere possnmus veritatem. IBgl. nod^ @. 205 über ben 
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@Arau(^ M üßoffenit)))tonomend. äUd Umfd^reibung ffil^ @e^ 
fort LaeL 2; 7 p. 33 aud Tose. 5, 12^ 36 an: omnia sua in 
se posita ober ex se ipso apta esse dncere; t>gl. Farad. 2, 17: 
qui est totos aptns ex sese. $fir unfelbftft&nbig bietet 
©cero alienus (f. >. aRfiOer 1. 1. @. 8 f.), Liv. 23, 12, 9 
obnaxias; Tadt Hist 1, 1: inter infensos vel obnoxios; @e« 
genfo^: sine ira et studio; fie^e anten $. 124, 6. 

4. $ür boUft&nbig nimmt ber Xnfdnger in ber Stegel 
plenns. S)ie 2xjüa geben gtoar, xoit au(^ ^xtH im %ntib., 
noä^ Vnbered, soUdos, iostosy integer^ totas, ba plenus a\» ein 
tro))if(!^er 9tudbru(t nur in eingclnen Serbinbnngen gntiffig ift, 
ffir todc^e ber begriff be^ t>oagefüaten SSRa^ pa^, unb in ber 
Regel mit integer u. bgl. geftü^t U)irb; g. 93. Cio. Fin. 1, 16, 
53: diligi et eamm esse — YOluptatem pleniorem effieit; 
Tusc 5, 23, 67: perpetua plenaque gandia; Mil. 9, 24: ple- 
nus annus atque integer; Liy. 34> 22, 12: plena atque integra 
gloria; 42, ö2, 13: omnia, quae deorum indulgentia, quae 
regia eura praeparanda fuerint, plena eumulataque habere 
Macedonas. 9lber )oarum mad^t man ni^t aufmerffam auf 
emms? de. Fin. 3, 11, 36: etiam omni impunitate proposita, 
fetbfl mit Xm^fk^t auf MQft&nbige etraftofigfeit, gang U)fo Quir. 
Bed. 6, 14: in qua ci?itate nihil Taleret senatus, omnis esset 
impnnitas. 9ut^ an gummus ift gu erinnem; Oaes. b. 6. 5, 
17^ 5: neqoe post id traspus unquam sununis nobiseum eopiis 
hoste« oontendemnt, mit il^rer boIIß&nbigeu2:tu)^^ma(l^t; Cie. 
Att 1, 16, 5: summo diseessu bonorum (not^ t>eaf}&nbi{|er 
<Sntfemung ber guten Sftrger), pleno foro servomm, XXV 
ivdiees ita fortes tarnen fmemnt ete. 9)gL Or. 1, 14, 60; 28, 12& 
einen Doaft&nbigen @ieg nennt Cie. PhiL 14, 1, 1 autl^ canj^tam 
Tictoriam; Caes. b. e. 3, 70, 2: munitiones propriam expe- 
düamque09ie>BBxia yietonaminterpeUayerunt; 73^ 5: sive etiam 
fortnna partmn iam praeseniimque vietoriam interpdlavisset 

5. 9%atürU<^ bebfirfen bie SdftiUer befonberd f&r bieienigen 
9b)e€ti)>a ber 9)a(^]^&Ife bed fkfftzx^, xodStt ber mobemen ober 
ber eigentlid^ }fiffü»^f)i\iftn dit^tjAon augel^tren, g. S* Sßtr be- 
^en un« in einer %lnSi t>on moralif^en unb inteUec- 
tue Heu Säumern: in omni praritate et in summa opinio- 
nnm per^ersitate yecsamnr Tuso. S, 1, 2; t>orl^: malis mori- 
Ims opinionibtisque depravatL 

^flr einfeitift fiebcn bie SejHIa U)ilirürli(!^e Umfd^reibungen. 
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©ine daf1lf(J^ bietet SäU. Gat. 1,7: ntmmqiie per ise indi- 
gens alterum alterioa anxilio eget ®on[t l^ot ber Sat^mer für 
biefen 93egriff auc^ bcr bUbttc^en Sbi^brüde ni^t mnige. @o 
Reifet cd ber fattuftifc^ti ©tefl^ cntfinrcd^enb Cio. Tusc 2, 5, 13: 
ila eBt utraque res sine altera debilis. Fin. 4, 14, 36: qua&i 
curia sententia; eine einfeitige 9infi<^t; ©egettfo^: perfecta et 
plena, aUfcitig. Gels. Prooem. p. 3, 25 (Dar.): remm qnoqne 
natiurae eognitionem sibi Tindiearnnt, tarnquam sineea^rtmca 
et debilis tnedicina esset. Gic. Off 1, 44, 9 (157): nißi ea 
virtus, qnae eoostal ex bominibus tnendis, «ttingat oognitio- 
nQtn ireram, soHvaga oognitio et iduiM yideatur ; 43, 8 (153) ; 
oognitia oonteinplatioqne remm naturae manca quodammodo 
atque inoohata sit, si nalla actio consequatur ; z\M\^ Qmntil. 
6, 2, 7 : sine quo cetera nudoj ieiuna^ infirma sunt. 3^^^Ueti 
btttfte Wß^ aud^ caecns ni6ft itttan^tmeneti fein; ). S. ebtt 
ifbäift einffitige SBorliebe für ettoaS f5nnte mit eaeeus amor gc? 
geben n)eYbtn; Dgl. au(!^ Tao. EüM;. 2, 30: qaodam inäm favore. 
Uiitfi! Umft&nbeK pa%t ondjt nimius, j. SB. qnod nivimn boo in 
genere fait, alle ©nfeltigfett in biefcr SBcjiel^uttg. 

6. 3|bftta.ct, coÄcrct S)ic ghroj>tla l^icfüt ftttb infini- 
tiis> aud^ aniyersns, unb definitus, finitus, anc^ ceiiiis nnb pro- 
prius. Or« 2, 10^ 42: mfinitum mihi videbator id dicä^e^ in 
quo aliqaid generfttim qaaereretur, oerium autem, in qno qoid 
in petsonis et in eonstitnta re et deftdla qaa^eretnr; Or. 8^ 
28, 109: fOQBis dvibs oratio in borom altemtro ge»ere ret- 
satür ant deßniiae oontvoyersiae eertis temporibus äcf rds -^ 
änt infinite de unirerso genere qnacröitis (f, @otof j. b. ©t. 
unb im frü Slt^ang); 2, 31^ 133: «nom appeliant, in ^ft» 
sine personis atque temporibus de unimrso genere quaeraliir, 
aUerum, quod personis eertis et temporibus d^iniatmr; Bep« 
2, M, ob: iUustribus in personis tenporifamsque exempki kondi* 
num renunque definio, ii^ t^erfinnli^ m concreten ^iftorifd^eii ^er^ 
fönen unb gelten abflrade €^taltere unb ^^ftdubc. SE)«l&er Or. 2, 
15, 65: infinita generis sine tempore, sine persona quaeetio, 
— cei^ definitaque cajusa; 2, 27, 118: sepctraiim dicere de 
genere univerao yel definOe de singuUs temporibus bominibus 
causis; tgl. infinite ponere abquid 2, 15, 65. Quintil. 3, 5, 
15: Gicdro — praecipit, ut sl proprOs personis atque tem- 
poribus avocemus controversiam *). 3)iefed abfttact trifft 

*) 6e^ffett pL Lael. 26, 97 p. 938 ffii^rt an <m6 Tose, a, 2, a: eat 
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mtt bmqcnigeti jitfanunen, toad )idiv ^rincipiell nmnett; b4]^et 
bar Stu^bTtttf ^ticipieae ^ragm Or. 2, 31, 134 gegebe» i^ mit 
genernm i)>sonim universa dubitatio; 2, 32^ 140: sin cansae 
ad genemm mtiyersas quaestioncs refemntar^ menn bie ^ro^ 
ctffe (Ulf ^Tind^telle fragen jurötfgeffil^rt )»^ben. 3ft abfhract 
fMriel aM an fid^, fo Idgt fi^ ipse t^metiben; Off. 2; 9, 35: 
yeritM ipe», bie afrfirtcte mX^xf^^ (f. ^ehie g. b. ®t)r ift ed 
fotnel «te in ber Stl^cotie, begtiffltd^, fo benä^ man Tum. 
if 11, 24: baec, qnae dico, eogiskstkne iater 8e dsffeimit, re 
qnidoiD oopnlata dumt (t)ßl. l^iegu 9Rei|i(er). 

7* OttalitatiD, quantitatik)^ ^iefftr fonitten toir niMI^ 
feine i^ro^rla ftnben; Sicero l^ft ^ fel^r gut nnt ®nbftantiMti 
auf folgenbe Sßetfe. Fin. 3, 10, 34: bomun hoe, de qno agi- 
m», est illnd qmdem plnrimi aestimandum, sed €fa äestimatio 
gmere valet, hob magfdtudine^ Ober e4 l^t biefet Gute einen 
^tm bai etften Sotbetimgen ber Statut cfudtttatiü, nid^t quonti^ 
tfttit) i^erfdi^ekenen SSertl^; i»gl. ib.: aUa ^t igitnr propria 
aentwMitiff yittatis, qnae genere, ton crescendo yalet; Off. 2, 
23| 13 (79): non enim mmero haec indicaotur; sed pondere; 
Tose. 5> 8y 22: qnae gen^e, non numero eeraerentnr; Opt. 
gen« of. 1^ 4: haec nt alins meiins quam alins (faciat), don- 
o^endnm eetf y^im» id fit von p^nere, sed ffmdu; D. N. 1^ 
7, 16: nt ea iaier se m€tjfnUiMtine et qvasi grtkiäm^, i^on ^^ 
narp fififefrent Fin. 3/14, 45: ipram bont^n^ qnod in eo 
pontHi est, nt nitarae ooneentiat, ereBemdi aeeeemmm rmh 
lain faabet^ ifl einer <|nanlltMitm a^tnml^Tnng nM|t fc^ig. 

8. %h^clxkt, telatin. "XU ^o)nria; (imten ge^auM^t 
locrben simplex^ ineOei^t onc^ bei bentttd^em ©egenfo^c proprins, 
vak eoni)mratn8 onm idiis« Fin. 3, 10, 34 : mel etoi MoA^ 
siBMon est, eno tsmßu proprio genere 8a|K)r]S, non 9omp«irjh 
turne cum alüe dnlee esee sentitnr; man fdimetft im ^onig eine 
oiftfnte, feine 6(oe tefattoe Sftgigfttt; nmnitielbar Dotier: faoe 
airtefli ipsMi bwumi non aecetsione wtqte «esceDdo antoim 
cMtm e^ompanmdö (f. $. 31^ 3), sed propria vi sna et sen^ 
tinnin et appeUanras bonnin. QuintUiM fcigt bem äfvlM^ mib 
itnig %i betf Xrifictelei nnb bei: fpiteten @ried^n ent^red^enb 



enidi gloria solida qnaedam res et expressä , non adumbrata, 
iMif ti\x 4let c^ ben ©egtfff bc« fftttXUn ober, »ie ft fWB? füg«, 
bc»(^biegilmi, Sßiini(^p))mretenf(t«int; ^fi 0.N; 1, 37, 105« 
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1, 6, 13: ilfaid nomen simplicUer positmn^ hoc ad 4Uiqmd ea^ 
oontefudimt (f. ©palblng g. b. ©t); ögl. 3, 6, 23. 3a 37. 51. 
90; 5, 10, 62. Cic. Top. 22, 84: cum antem qüaeritar, quäle 
quid sity aut simpUciter quaeritor aot comparate; simidioiter : 
expetendane sit gloria^ comparate: praeponendane sit divitiis 
gloria; ^gL Cr. part 28, ^. Senec. Ep. 85, 4: baec est 
pemieitas per se aesUmata, non quae tardissimorum eollatione 
landatnr, bad ift abfotute, ntt^t relatit)e ©efd^tDlnbtgfett. CoUatio 
ftnbct fl(!^ anä) im nld^t tolffenfcj^ftlicj^cn Äcbcgcbtoat^ M Hirt 
b. G. 8, 8; 2: (legio XI) octavo iam stipendio funeta tarnen 
coUatiane reüquarum nondnm eandem vetastatis ceperat opi- 
nionem, fie l^atte tro^ i^rer a^t t^Ibgüge reloth) no<^ ni^ ben^ 
felben Auf bcr Äticgöcrfal^enl^eit unb 2:a<)ferfclt erworben. 

9. Objecttb, fubjtctlb. ®ie Uebertragung kicfer Ab« 
jcctlba tt)irb in ber »iffenft^aftütben ©^wa«^ meiftcn« burd^ 5E)e« 
ftnition t>oQ3ogen. SBenn Cicero fagen xoitl, ba^ ed Sßal^uftiin 
fei 8U glauben, ®ut unb ©5« fclcn bto« fubjccttoc, idd^t obJcctlDc 
Segreffe, fo fagt er Leg. 1, 16, 45: ea in apiniam existünare, 
non in- nahmiposUa dementiB est; nam nee arboris nee eqni 
yirtiiB, quae dicitur — , in opimone iüa est, sed in natura. Ac. 
1, 11, 40 etO&tt ^tno bie fhinlid^en S!Ba|>me^mungen fär jpis 
fammengef e^t m» objecttoen ^nbr&den, e quadam quasi impnl- 
sione oblaia exhinseeus, unb oud fubfecti^er ^nol^me, gleid^fam 
$[nerlenuttitg((rtf^aM(vir^(rfci)berfeIben: ad haec, quae visa sunt 
et quasi aooepta sensibus, assensionem adhmgit aninonmiy 
quam esse wdt in nobi» poaitam et voluntamm ; Fat 19, 43 
ncKl^(S]^r9ft)>)ntd: ristim o&tec^Mm imprimet ilind quidem et quasi 
Signabit in animo suam speeiem, sed assenmo nostra erit in 
poteslate eaque — extrinseeus pulsa — suapte vi et natura 
moTebitur. Ac. 2, 15> 48 nmt bte fi^ectine t>on ber obiectii»cn 
^fd^auung lurg burd^ intestinum unb oUatom untttfd^leben. 
«^ietaud erftdren f^ bteSludbt&de in Dirin. % 58, 120: utnon 
igitur censemus donni^itium aniraos per sme ipaas in sok- 
niando moveri an, ut Democritus censet, externa et adventieia 
vis&one pulsari, bag jid^ bie ©eele bed ©d^Iafenben beim %x6us 
men blöd in fubjectiber 5£^&tigleit befinbe ober bag fie obfectiDe 
3lnf(!^auungcn ^abc? bgl. 61, 126. ^m ©egcufo^c ju extemus 
unb adventicius mß((t£ für fubjectib auger bem Pronomen ipse 
au(^ domesticus geeigneten Orte« gu beru>enben fein; Caes. b. c* 
3| 60, 2: idque ita esse cum ex aliorum obieetationibus^ tum 
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etiam ex domegHco indicio atque aiiimi conscientia inteilege- 
bant (nai^ bcr etHdrunfl ^elbö, bct fl^ auf Cic. Rose. Am. 
24, 67 beruft. 2lnbcr« Äraucr: iud., bic 9Jlrinung il&rct Um^ 
gcbung). ©onfl Uc§c \i6) auc^ bcr ©cgcnfa^ mit $ülfc t)on 
res unb homo tolebcrgebcn ; g. 8. religio l^at balb obj[Cctit)C 
balb fubjjecttoe 93ebeutung: religio tum ad rem tum ad homi- 
nem refertur, ober beffer nod^: tum rei tum hominis est. 9la^ 
meinem fub{ectil)en Urtl^eil l^eigt meo iudieio, mea sententia. 
Obiectii>e ©etod^mittel Or. 2, 27, 116: ad probandmn duplex 
est oratori snbiecta materies : una remm earum, qnae non ex- 
oogitantitr ab oratore, sed in re positae ratione traetantur; 
f. ^JHberit. 

10. SBon unmittelbar »Irb unten beim ^Pronomen blc 
»ebe fein. SQBlr fc^Ilefeen blefen «bfd^nltt mit ber an fl^ trlt)las 
ten, aber für ble @(!^ule uotl^tDenbigen 93emcrfung, bag panci In 
feiner affirmatü)en Sebeutung (nid^t t>UU, aber bo(i) einige ein 
$o{{tlt)Ud ift t>on plnres unb plorimi; Fin. i, 6, 13: Epienrum 
iu physicis qoidem D^noeritenm puto: pauea mutat (er an=^ 
bert frelU(^ einige«) vel plura sane (ober meinetn)e9en me^r 
^ einiget); at cum de plurimis eadem dicit, tum certe de 
maximis. 

$. 78b. 3. jKe tuf^altfreid^en ^Jertina. 

SßUr terjiel^n unter blefen ble frelll^ nlc^t ja^lrcl(i^c 6Iaffc 
berjienlgen 9lbiecttt)a, roü^t mit unnad^al^mllc^er ^iirgc beutfd^c 
3ttfammengefe^e Sluöbrütfe t)ertreten. ^lel^er geb5rt ba« ))letge^ 
brauchte numarius, toel^eiS mit index (Yen*. 3, Ö7, 131) ober 
ifiterpres (Cluent 36, 101: nnmarius interpres pacis et con- 
oordiae) ))erbunben uiä^t blöd einfad^ einen beftod^enen ober feilen, 
fonbem einen 9Äann bejeld^net, ber fld^ In feinem .gyanbeln nur 
burt^ ha» @elb beftlmmen Idgt. Fam. 6, 20, 1 : navigatio longa 
et hiemalis et minime porttMsa, eine toelte ©eefol^rt Im SQSln- 
ter, bie an gar »enlg^Sfen \)orbelfü]^rt. Verr. 2, 77, 188: ego 
instare^ ut mihi responderet — , cur servus societatis, qui 
tabnlas eonficeret, semper in Yerrueii nomine certo ex loeo 
metuloms esset, füf einen ©d^relbfel^Ier l^abe gu @d^ulben kom- 
men laffen ; eö Ieu<!^tet ein, bafe Im 5Deutf(36en i^ler mit fcl^Icrl^aft 
nli^ attdjutommen Ifi Gurt 4, 31 (7, 19): Nasamones, gens 
Syrtiea, navigionmi spoliis quaestuosa, ein IBoH, bem ble SBeute 
«ÄgeUbac^, Ut. ©UUflit 6. «ufl. 15 
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öon bcn gcftranbctcn ©i^lffcn rclci^en ©rtrag getool^rt. Cic. Or. 
i, 27 j 124: noluit, inquiunt^ hodie agere Rosdas^ ant: crtuUar 
fuit, cö ]^at il^nt an ber ©crbauung gcfcl^lt 

§. 79. Sie fijntaMifdje »rrbinbuttg ber ^bjfrtitia mit JSnb- 
flantitien. 

Um ttt(%t In baö ©cbtet bcr ©rammatif ftberawgrcifett, fee^ 
fi^rdttfctt tDtr nn« auf einige wenige, für ble ©tiliftil tocfentlic^e 
SBemerfungen. 

1. e« ift je^t ate belannt anjunel&men •) , ba§ ber ßotei^ 
ncr fi^ f^cnt SlbiectiM aW lobenbe ober tabelnbc S(ttrt6ute 
unmittelbar mit ^jerfönllcä^cn ©gennamen gu t)erblnben, fonbem 
vir ober homo ober mulier, virgo u. a. gur 93ermittlung braud^. 
SBorin liegt biefe ©^eu? 2Bir glauben in ber fc!^arfen Unter* 
fd^eibung be« flttlid^en t>om politif^ ober focialen ^Wenfd^en. 
Sß. ©ci^)io ift mel^rcrlei, §au«t)ater, t^elbl^err, ©taot^mann; er ift 
aber aud^ aRtnfd^ im Slllgemeinen. Sftun unterfc^elbet ber 8atcl- 
ner genau, ob baö ßob ober ber Säbel flc^ auf bie ganje ^er* 
fbnli(j^!cit bejieljen foH ober nur auf eine ©ette berfelben. JtBitb 
nun eine rü]^mli(j^e (Sigenfc^aft, tt)ic bei ©ci^)io ber ^elbenmnfl^, 
aU ba« bie ^erf5nli(]^felt eigentlid^ (Sonftituirenbe, al« ba« 2Befent= 
licl^e feiupö menfd^lld^en ©afein« betra(3^tet, fo njirb im 3nbit)i5 
buum mit bcm rül^menben 2lttribut ber SJienfd^ unb nd^er bcr 
SJtann gelobt; eö tt)irb gefagt fortissimus vir P. Scipio. ybxn 
ben!e man ^^ aber g. 33. (Scero in feinem ßonfulate; n)ir toür* 
bcn unbebennid^ f^ö^n: ber mannl^afte ©cero unterbrütfte bie 
aSerfd^toorung cnergifd^. 5)er lateinifd^e ©efd^id^tfd^reiber aber 
tt)ürbe ainftanb nel^men, baö fortissimus t>on 6ieero, aW SRen* 
fd^cn überl^au^jt, gu ^)rdbiciren; er würbe M« SWannl^aftiglett Mo« 
auf fein Senel^men al« Sonful begiel^n unb bc§n>cgen fagen for- 
tissimus consul Cicero. Sflatürlid^ fommt biefe ©eflimmtl^lt In 
ber aSegiel^ung be« 3lttribut« auf bie ©eit?e b« 3nbit)ibuum«, 
weld^c eben t)on bemfelben getroffen »irb, nld^t bloS bei (Sigen« 
namen bor. SBir fagen g.S3. unbebenltid^: nad^ent bu ba«®on* 
fulat gcbül^rcnber ^Wafeen beinem mannhaften ®ater tjetfd^offt 
l^attcft; aber fortissimus pater tt>dre Wo« berjenlgc, bcr feine 



•) IBöL ©d^ncibcr in bcr ditc. t)on gumpW <Sr. 9v «ufl. in 35W. 
43, 401; ^aafelOorl. üOet l. evtad^tt). l^auf^. \>. (S^ein 1, 216. 
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5Kaim]^afti^clt alfi SSater bew&l^rt; bamtn l^cifit eö Cic. Fin. 
2, 19, 62: quem (consnlatam) cum ad^^a^rem taamrettulisses^ 
fortissmmm virum. 

3ft bicfc Änfld^t tlcl^tlg, fo crfldrcn ^i) blc wenigen unb 
feltcnen ^udnol^men, n)el^e t)orIomtnen. ®ie finbcn fiatt, n?enn 
bie wn uM angenommene Unterfd^eibung untJ^unU*^ unb faft 
unm&giU^, unb n>enn fie }tt)edfIod unb unnStl^g ift. @rftcred 
finbet ftott, tocnn bctf SGBefen bet 5ßcrfon In bem 9lttrlbut bergen 
flaft aufgd^, ba§ ti^t bo^fettc nl(!^t btoö in blefcr ober Jener, 
fottbem tn aUen a3ejle]^ungen jufommt, bafe man jlc^ ble spcrfcn 
gor ntt^t benft ol^ feneö attrlbnt. SGBetl man g. 8. ln?llej:anbcr 
bcn groifecn Ä6nlg, ben großen gelbl^crrn, bcn gtofeen SÄcnfd^en 
ni(!^t unterf(!^e{ben mag, fo |ei^t ed magnus Alexander ^U6)U 
Wf. Sud biefem @runbe jagt Cicero Cato m. 15^ 54 doctns 
Heaiodus (doctus notürlh^ utd^t in unferem, fonbem im xlmU 
\iitn Sinnt genommen; ABI. 3, 8: itaque hoo non sine causa 
etiam fietis fabnUs doetissimi homines memoriae prodiderunt; 
Vat 6^ 14: hominis doetissimi (Pythagorae) nomen); 20^ 73: 
Solo sapiens; Cat. 2, i, 6: Catilina miser, unb mit grofiem 
««^bTttif unb untoertennbarer «bfl^tUc^Wt D. N. 3, 32, 80: 
0« (Haumtm per&iiosissimus C. Marias (aU n)äre bad gange 
SScfen bed 9)^ariud nic^ ate ^erftbie) Q. Catulum, praestantis* 
sima dignitate virum ^ mori potoit iubere? — Cur omnium 
cmdelissimus tarn diuGinna regnayit? Sali. lug. 102, 5: neu 
te optumom cum pessomo omnium lugurtha miscendo com- 
maenlares. UnnSti^ig aber ift bie 93egiel^ung be« Slttributd nur 
auf dne ©eite ber «perfftnll^Iett in ber famttidren Kebe, j. 33. 
n>enn ber SJater bom ©ol^ne Att 1, 18, 1 mellitus Cicero, Fam. 
liy 5;'l stiayiisimus Cicero fagt u. bgl. Att 7, 2, 7: (Caesar) 
qwuned^ esndtat Catoms m me ingratissimi iniuria; bgl. 8, 
12, 1; Fam. 16, 18, 2. Fam. 13, 27, 4: ego cum tuo Servio 
iucundissimo coniunctissime vivo ift ni(j^t mit bem ^ebiceud gu 
f^reG&m ineundifiBif^; benn 13, 28, 8 flel^: ut ipse iudices 
boflrini^ te gitetlsäitao , iucundissimo benigne fecisse. Slnbere 
(öK lobenbt ober tabelnbe atttlbute, mlttelft beten fein Urtl^ell 
ftter Ut 5ßctfon gef&Ht wirb, [teilen natürll^ bei fcbcm ©gen^ 
namen ol^e SÖebenfcni g, 33. Phil. 13, 11, 25: nove Hannibal; 
Caes. b. O. 5, 36^ 3: cumCotta saucio; Fin. 2, 20, 66: tenuis 
Lndua V^rgimus. 

2. 3^ &Ittiren unb neueren 3<iten (bgl .^aofe gu 9teifig 

15* 
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p. 816 n. 616; Äül^ncr gu Cic. Tusc, 5, 21, 61: puloherrimo 
textili ßtragnlo; ©c^ffcrt, Pal, ©. 97; ^aacfc, fi. ©t. p. 68; ^aafe, 
aSori. ©. 216) ift t)lel t)cr]^anbcft toorben t)Ott bcr ScrWnbutifl 
mcl^rcrcr 9[bj[cctlt)a mit rtnem ©ubftantti). 5)lc ©aci^c lauft 
batauf l^tnauiS, bag bie ^tttiBute enttDeber coorblnirt fhib unb 
bann noXvawdi^mq ober äcvyditmq gu einanber gefteOt toerben 
ober ba§ flc ni(!^t coorblnirt finb. 3m legten goUe, bcr un« l^ier 
aDctn intcrefflrt, Ifl ein ober finb g»cl 3lbjectlt)a mit bcmSub^ 
ftontb 3u einem äSegrlffc t>erj(l^moIjen unb gu blefem ^auptbe^^ 
griffe gefeilt flc^ ein todterc« aibjectU) ald neue«, Inl^drircn^ 
bed Attribut ober au(!^ al« begrünbenbe, erldutembe$l))))ofltlon 
ol^ne Snl^drcng ♦)• SDie Stellung ber aibj|ectlt)a l^dngt bann t)Ott 
loglfc^en ober rl^etorif(i^n Sololumft&nben ab. 

a, 3n^dreng. Verr. 5, 52, 136: privata navia aneraria 
maxima, ein fel^r gro§e«^rlt)at::gra(!^tf(l^lff. Phil. 13, 4, 7: 
accednnt eodem mnlta privata magna eins in me merita; 
l^ler credit aber bad magna, gtolfd^en ben <^au)>tbegriff privata 
merita elngefd^oben, Inbem cd ein loefentlld^ed Moment gteld^fam 
na(!^trdgll^ berietet, faft ben ß^arafter dncr 9lt|)<)ofitlon: bagu 
fommen feine blelen t>erf5nll^en unb gtoar bcbcutenbcn SScrblenfle 
um mld^. Li?. 2, 53, 3 : dnae potentissimae et maximae fini- 
timae gentes; 25, 8, 1: ea (Poenontm castra) stationibns, 
yigilüs, omni iusta militari custodia tnta et finna esse; 29, 
27, 6: vento seenndo vehementi satis profecti. ^9 Hefen 
SBelfi)lelen gel^t ble 3Ä5gll^Iclt ber breifaci^en Stellung l^oDor, 
bafe enttoeber ba« Subftantlb bon ben Slbiectlbcn In ble QRltte 
genommen ober l^lnter blcfdben gefegt ober il^ncn t)orau«ge5 
fc^ltft tolrb. 

b. 5H)^)ofltlon. SBorangeftcHtCicD.N. 1, 20, 54: quis 
enim non timeat omnia providenkm et eogitantem et ammadver» 



*) <&aafe nennt (Sotlefungen 6. 213 ff.) bie SBerfd^mdaufts dne« ober 
ntel^terer S0>l6rfmalc mit bem butd^ {te befümmten Spornen gu eiiton 
einjigcn ©cötiff Sm^&tcnj, 3. ©. sacra via (in diom); bie ©er« 
binbung, bei »cld^er bcr ^aiqjtbcgriff (6ub^antiö) mit rinem SRerfmal 
einfach t)erfe]^en n>irb, ^o^drenj, g. 8. miles fortis; bie ^Serbin- 
bung, bei tocld^er ein 3Wer!mal nur unter einer gctt)iffen Qefc^r&nfung 
ber Sirflic^feit ober ber S^t ^injugefögt »irb unb au|l0«bar ifl 
burc^ bie ^artifeln »enn, M, ba, toril u. bgt, Äbl^Ärcnj, 3. ©• 
filia virgo im ©inne oon: fo lange ober wenn fie virgo ifl. 
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tentem et omnia ad se pertinere putantein coriosiun et pleniun 
negotii deum? 5)ic ^artlci^)icn enfl^altcn blc a^)))ofltloncttc ©c^ 
grüttbung bcr abjccti\)lf(!^ett Slttributc, tolc Somn. Sc. 2, 11 (Rep. 
6, 11| 11): ostendebat antem Earthaginem de excelso et pleno 
sMiarum illoBtri et claro qnodam locO; n)o plenns stellarmn 
bad illuBtris et daros tnotit)iTt. 2!n ble SRitte gefteUt Or. 2, 
23; 95: po8teaqaam exstinctis his omnis eonun memoria — 
eyanoity alia quaedam dicendi molUora ac remissiora genera 
Yigaenmt; D. N. 2, 40; 101 : ultimns et a domiciliis nostris 
altissimiis omnia cingens et coercens caeli complexus; Fin. 3^ 
19; 63: ex hoc nasdtar; nt etiam commmiis Iiominum inter 
homines naturalis sit commendatio; b. i., n)ie ^abt^ig ern&rt: 
est communis hominmn inter homines commendatiO; a natura 
profecta. ^emacä^ rcd^tfcrtlgt ^i^ ble ficöart in D. N. 2, 20, 
53: huic autem proximum inferiorem orbem tenet nvqoeiq, 
quae Stella Martis appellatur. Liy. 9, 6, 7: iustis omnibus 
hospitatibuS; privoHsque etpublids, ftmgitur officiis (f. äBeigenb.) ; 
24; 35, 5: et ipse band vanus praesens monitor; n)ir: ein fel^r 
»irffamer, tweil (jegctttoSttiger SWal^ner. S)ie 2l^)^)oiltion Ift 
nocl^geftellt Liy. 9; 2; 7: saltus duo alti, angusH süvosique, 
sunt; Cic. Off. 2; 20; 10 (71): Themistocles cum consulere- 
tur, utrum bono viro pauperi an minus probato diviti filiam 
oollocwret. S)o)>))eIte 9l)>)>ofition in bet ^tte unb am @nbe 
Liy. 9, 2; 7: iacet inter eos satis patens clausus in medio 
eampuS; herbidus aquosusque. 



©ritte« Äa))iteL 

§. 80. jSeKd)oerl)ältm^. 

Der ©toff, ben tolr In blefem ®eblete gu 6ef<)Te^ett l&aben, 
fügt fx6) Don feftft ben Kategorien, xoüSit fo eben bei ben 2lb- 
iecti)>en t)orgeIi)mmen finb. @« l^anbelt ^d^ a) um ben @rfa^, 
b) um ben SBegfaU, c) um fa^gem&ge 93enä^ung ber ^b))erblen, 
unb In ft)nt<rftlf(i^er §lnjid^t um bereu 5Jerbinbung mit ^Ibjectt» 
)>en unb anbem ^b))erbleu. 
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I. 2luö bcm ©cbictc bcr 95crba. 

§. 81. 

3m 95crbum Ikflt bcuS Slbtjcrblum eniroebcr bcr Äraft n<ul| 
ober t)cnno8c bcr ^^f^wimcnfe^uufl bcÄ crftcren mit einer abt)er5 
blaöclrenben 5pri4)ofttion. 

1. 9Bie bad beutfd^e ^terbium l^^g burc^ ein einjel;: 
ned lateinifd^e« ^erbum erfe^t toirb, ift iebem Slnf&nger betannt^ 
U)egbalb n)ir an bie Ueberfe^ungen t>on betanntlic^, ]^ffenttt<j^, 
t)ermut]^It<i^, U)a]^rf^eintt(!^; ))ergebtt(!^ u. bgL nur erinnern. 9lud^ 
desinere, desistere für nl^t mel^r, non cessare, non intermit- 
tere für nnobldfflg, perseverare für bel&arrtld^, maturare für 
f^leunig liegt ganj noi&e, femer i)ielle^t veUe, non noUe für 
gern, coepisse für aQm&I^U^, nai^gerobe, bon nun an; t)gL 
©eorge«, gur fiel^rc \>. Ueberf. auö bem fiat. Inö S)eutf(i^e p. 3 ff, 
Slber no^ nic^^t In ben ©^ulen eingebürgert ifi ble Seilte t>ora 
^fa^e bed $U)t)erbd bur^ 3uf^i^^fteIIu^d glveieT ftynon^ 
mer SSerba, g. 83. fundi fugarique. Sei ben 6laffl?cni ftel^n 
\ol6)t aSerba niemaW überflüfpg belfammen, fonbem eö foH blefe 
3ufammenfteUung in dl^nlK^er SCBeife tolc bie bon ©ubftantlben 
(f. ©• 203) ben verbalen ^auptbegriff In feine Sßomente jerlcgen 
ober benfelben mit einem i^m untergeorbneten berbalen Slebenbes 
griff berbinben, toeld^en auf biefe SGBeife l^erborgul^eben ber ©tä^rift« 
fieUer für notl^ig pnbet. SBir ^)flegen im S)eutf(!^en eine berartige 
aSerbinbung ni^t burci^ gtoei SSerba, fonbem burd^ ein ju unfe^ 
rem SSerbum l^ingutretenbe« SIbberbium au«gubrürfen. S5iefe Se^ 
mcrfung ift für beibc 2lrtm ber Ueberfe^ung gleicib toid^tig; im 
beutfc^en äfuöbmcf loerbm biete Kftige, für unS unnßtl^ige S^s 
non^ma erjpart, im fiateinifd^n auf fel&r einfädle SSBeife eine 
SRcngc bon au^erbcm f(ä^tt)er gu Übertragenben SCbberbien crfe^t. 
aSon ben ga^ofcn SSelfpielcn nur einige. 

2. ^tntiS fundi fngarique l^eigt auf beutfd^ b 611 ig au9 
bem gelbe gcfd^lagen ttjerben; oro atque obsecro, id^ bitte Pel^ent^ 
lid^; Cic. Tusc. 2, 24, 58: et ferre et perpeti, gcbulbig er^ 
tragen. Fin. 3, 14, 45: obscuratur et ofifunditur luce solis 
lumen lucernae, toirb bööig berbunfelt; Or, 3, 26, 102: si 
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eflset snperiori modo (actio) consnmpta et exhaasta, t)5Ilig 
)9erbraiU^t. Fin. 2, 22, 73: qnae libido non se proripiet ac 
proiciet (toirb ni(^t utiflefc^eut fid^ l^erDortnad^en) oocultatione 
proposita ant impanitate ant lioentia? Yen*. 4, 26, 60: in- 
fltraere et ornare se, fi^ ))onftdnbig einri^ten. i, 48, 107: 
tota yero (Henna) ab omni aditu ciFcnmcisa atqne directa est, 
Jtbcr 3»9cmg ju ii^t ift auf aUcn ©dtcn [teiltest abgefd^t:^ 
ten« Plane. 30, 73 : sie mecum semper egisti, te mihi remit- 
iere atqne ooncedere, bu tooUeftmit gerne geftotten; 42, 102: 
diveDere ac distrahere, getDaltfam trennen. Phil 3, 13, 33: 
appetere atqne deposcere; andbrätfli^ ))erlangen. 14, 1, 2: 
ad enm, qnem cnpimns optamnsqne, yestitnm, gu ber £Ieibnng, 
nat^ tDetd^erund J^ergdd^ l^erlangt; Or. 3, 26, 101: qnomagis 
id, qnod erit illnminatnm, exstare atqne eminere yideatnr, 
angenfddig, anf^auU^ ]^\)ortretc Verr. 4, 36, 80: 
reKnqnere et deserere, treulos ))erlaffen. Fam. 5, 5^ 3: (atn- 
dinm et laborem) non proftmd^e ac perdere, febte Wdfft niifft 
unnü^ Derf^t^enben. D. K 2, 13, 35: qnod omnes natnras 
ipsa eohibet et continet, abfolnt in fi^ f(3^Uegt; 2, 45, 117: 
aer man continnatns et innctns est, f(!^(iegt fi^ unmittelbar 
an bod ^0leer. Off. 1, 40^ 6 (144): nt — in vita omnia sint 
apta inter se et convenientia^ bag intSeben MeiS l^armonifc^ 
in einanber greife. Verr. 4, 27, 63: spoliatns expilatnsqne, 
rein an^ge^länbert Tnsc. 5, 13, 39: in sno genere expletnm 
atqne cnmnlatnm, abfolut boUfommen. — Oft geben tt)ir 
bieje f^non^men aSerba mit Sßrdpofitionalauöbrürfett lieber, »elci^e 
ben äböcrblen gleici^ gelten; Caes. b. G. 5, 22, 5: interdicit 
atqne imperat Cassivellanno, ne — , er verbietet bem 6. aufö 
gemeffenfte. Verr. 4, 29, 67: id (candelabmm) tnm se — 
dare donare, dicare eonsecrare lovi 0. M., ben loibme unb 
»eil^e et je^t aufö förmlicl^fte unb feierliti^fte bem3u^)iter. 
Verr. 4, 42, 91: ita mihi tota res provisa atqne praecanta 
est, aufö borfic^tigfte eingeleitet. Or. 3, 40, 161: illa vero 
oenlomm mnlto acriora, qnae ponnnt paene in eonspeetn 
aoiffii, qnae eemere et videre non possnmus^ xooiB n)ir mit 
letbli^en 9tugen nid^t feigen lonnen. Tnsc. 3, 1, 2: nt eam 
inteeri et perspieere possemns. Verr. 4, 25, 56: annlns — 
fractns et oomiminntns est, ift in Meine ©titcfe gerbro^en 
»orben; A, 36, 80: nomen delere ac tollere, biö auf bie 
le^te ©^>ur Dertilgen. Sßir fügen auc^ einige Stuöbriirfc bei, 
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in n^el^ett toir bad ©^noni^inuin erfe^en hux6f ein$[bj|ectibttm. 
Ac. 1, 7, 28: omni natura cohaerente et continnata, txbetnbie 
gange 9tatur in einem organifcl^en 3uf<^iii^^n'^<^A8 f^t* ^fi* 
i, i, 3 (11): (homo) rebus praesentibns adinngit atqne ad- 
nectit ftitaras, bet äRenfd^ bringt ©egentoart unb 3^^^^^!^ ^ 
engfie $erbinbung. Pomp. 7, 19: haec ratio peenniamm, 
qnae Romae, quae in foro versatar^ implioita est com illis 
peconiis Asiaticis et cohaeret, bie ©dbberl^SItniffe (f. $. 63, 1) 
in SRom [teilen mit ben 3lflatif(^cn in engfter SBBelö^felnrtrfttttg. 
Tusc. 3, 8, 17: virtutes inter se nexae et iugatae sunt. Verr. 
i, 39, 85: senatus commotus perturbatusque discedit, gel^t in 
größter Aufregung audeinanber. Plane 33; 79: distineor ta- 
men ac divellor dolore^ befinbe mid^ in einem fd^mer glichen 
3tt)ief^)altc. Or. 3, 30, 120: orationes, quae — se — ad nniverri 
generis vim explicandam conferunt et convertunt, toelci^ fli^ 
gut eigcntli^en, toefentlid^en Aufgabe mac^ (Äa^fet 
Hämmert naci^ JBafe et convertunt ein). Divin. 2, 45, 94: 
seminum vis, quae ad gignendum procreandumque plurimnm 
valet, toel^c ein Icbenbigeö 3)aWn jü geben \)ermag. — 
Eigene Beobachtung t^irb in biefen 9%eben>eifen eine reiche $unb^ 
grübe t)on 2lbt)erbial'3luÄbrüdfen ju entbecfen im ©taube fein. 

2. ^ad ^bt^erbium im ®er(um com)}ofUum. 

3. 9U(^t feiten gibt auc| bie im gufammengefe^ten SSerbum 
abtjerbiaödrenbe ^i4)ofition ben @rfa^ ffit ein beutftä^e« 3lböCT* 
bium l^er. ®or ätDem Jommen l^ier bie 6omj)oftta mit per in 
Setracä^t. Per brürft in folcl^en SSerben au«, bafe bie ^anblmtg 
berfclben, boHfidnbig burd^geffll^tt, ju il^rem ^xot^ unb 3'^ fle* 
lommen fei. Dal^er Hegt barin 1. ba« t)ollftdnbig, bSnig, 
t>oncnbö, fertig, g. ©. perdomare, persanare, pervastare^ 
pervertere, permunire, peraedificare, percoquere (fertig, b. l. 
gar ober toeicä^ !o(^en), pemegare (l^artnadig ISugncn, runb^^ 
n)eg abfd^lagen), pervelle (gerne), femer ba« gang, gel&Srifl, 
j. ^. perbibere studia, perpolire; 2. baö gtütflid^, g. 83. per- 
venire, perferre, pervehere, perducere, glütflic^ anfommen, 
überbringen u. f. to.; fel^r feiten finben fid^ ©teilen, tole Liv. 
27, 5, 2 : ipse decem navibus Romam profectus cum prospere 
pervenisset, ober n?ic 23, 39, 3: hi prospere tulernnt ac rettu- 
lerunt mandata, eine ©teile, bereu ??affung fid^ auö ber Jlotl^s 
wenbigfcit crUdrt, baö glüdflid^ au(^ auf rettulerunt gu begiel^n- 
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$etner liegt ht per 3. bod grftnbUi!^, genau, auiSfül^rli^, 
g. 8. penioscere^ percallere^ pervidere, perpendere, pervesti- 
gare, perqnirere, pertractare^ perscribere; 4. bod beutlid^; 
S* 93. perspicere caelnm^ beutlid^ ben ^tmmel feigen, persenti« 
8cere; 5. ba« ununterbrod^en, ber JRell^c nat^, §• S. 
persedere in equo (Liv. 45, 39, 18), perpotare, persalntare, 
itnb fo not!^ tnan^ed anbete Sbüerbium, toel^eiS ber iebedmalige 
Bwfammcnl^ang an ble ^anb gibt — gfir 1^1 n unb l&er fielet 
con jnr 95erfflgnng, g. 8. in bem fel^r l^&uflgcn commeare nnb 
ooDcnrsare; Cic Fam. 7, 1, 5: nt — mecnin simul leetionla 
concnrsare possis. ^tt(^ tnad^en tobe anftnetifam anf bie ^om- 
l)oflta mit e ober ex, toenn ble ^&)>ojWion cm^)or ober l^inauf 
bebeutet. Liv. 26, 46, 3: onm summus qnisqne evadere non 
posset (nli^t l^lnauf gelangen f onnte), ßuWrent tarnen alii, onere 
ipso frangebantor (scalae). SBgl. §abri ju Sali. lug. 93, 2: 
stndio legandi panlatim prope ad snmmmn montis egressns 
est. ^egu Suet. Tib. 60: territns, quod is (piscator) a tergo 
insniae per aspera et devia erepsisset ad se, gu il^m empor 
geflettert fei. 9lu^ extollere, g. ®. pngionem Cic. Phil. 2, 12, 
28, gel^Srt blel^er. Heber ble nrtt sub gufammengefe^ten SBerba, 
g. »• snbseqni unmittelbar folgen, f. 2lnton, ©tubien g. l. 
@r. 2, 197. SBlr crtoSl^nen enbllc^ ble 3ufammenfe^ungen mit 
prae gur ©egeltbnung beö beutf^en Im SSorau«, toofflr ba« 
nad^claffifdb^ in antecessnm nur ttroa In Serblnbung mit Serben 
be« »egal^lenß, ©rfiattcn« gu gebraud^en Ift. Liv. 27, 18, 8 fagt 
praedamnare spem, hn SBorau« auf ble Hoffnung tergld^ten, 
Qnintil. 1 prooem. 20 In gleld^ ©Inne praesnmere despera- 
tionem, toeld^ed praesnmere äberl^aupt nac!^ $(UiSn)eld ber fie^rlla 
mit mand^W Objecten In blefer SBeife t>erbunbcn »Irb. 5Wo(^ 
l^flger unb clafjlfi^^er Ifi praeeipere; aud^ antecapere tl^ut 
gute denfie. 

9Rlt blefen Mnbeutungen begnügen n>lr un« l^ler; flc flnb 
nur geringe Fragmente einer toeltf^l^tlgen, aber bl« Jei^t nur 
fl^toelfe bearbeiteten Seigre*), bereu (grgebnlffe für ble ©tUlfttl 
fel^ told^tig toerben fbnnen. 

©elbfitoerfi&nbl^ gtoar, aber boi^ crtodl^nendÄert]^ Ifl ble 



•) ©arge«, über ©cbcutung unb Ocltuitö ber tat. ^ßartifel cum in ber 
6onn>ofltii)n mit ©erben, ©tettiner ÜÄii^aendJjrogramm t)on 1847. 
Sgl au^ eautt, b.^ortüeln b. lat epx., mxhl 1865. @. 51-64. 
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aRJgU^Icit für 3lb^ctMa burd^ ^r&flttanj bc« SBö*6 mm 
@^tt^ 3U 9ett)lnneu; g. $. Liv. 30 ^ 14, 2: raptae inter arma 
üuptiae; f. ©clfecnb. ju 6, 23, 5, gabrl ju 21, 31, 11 unb 
unten §. 102. 

II. ^b)cctt))a unb Pronomina ftatt ber Slbberbteu. 

§. 82. 

S)ag ba6 $lbiccHt) nid»t fetten bie €teac be« älb^rb^ m^ 
tritt, ift eine I&ngft gemalte Sßal^mel^mung; f. S)rat. gu Liv. 
22, 12, 7, ber attere ®ett)S]^r«minner onföl&rt, ^a«fc ju »ciflg 
p. 395 n. 395 unb bc«fetten »orlef. ©. 129. 130, inÄefonbere 
»ot^ im 23. ej:cttr« gu Tae. Agr., ^I^naft g. ©. p- 56, S)rfc 
ger ^. @. §. 159. SBlr ftnben golgenbe« ju bemerfen. 

1. 3Benn ein Sbiectit) fielet, t90 n>ir SDeutfd^e haS W^xlb 
ertDarten, fo ifi bamlt eine Sigenfd^aft ber ^anblung gur 
@lgenf^aft be^ @ub|ectd oberObjject^ gemcuj^t n>Drben. %At %xt, 
toit bie ^anblung boDgogen tt>irb, reftectirt ^<ti in ^olge beffen 
an bem betl^eiUgten ©ubjcct ober Objcct. 6« ift alfo gang na« 
türlid^, ba^ borgugdtoeife ^jjectibe ber 9lffecte unb Aber|au))t 
fol^e, bie ®eelengttft&nbe begeid^en, ftatt be^ bon ux^ gebraut 
ten Hbberb« ftel&n. S)cnn ber 5lffcct erft^eint ni^t fotool&I au 
ber .^anblung felbft ald an ber bei ber .l^anblung betl^iligtea 
gJerfon. Cie. Att. 3, 5: ego vivo miserrirnua et maxiino do- 
lore conficior; Sali. Gat. 60, 3: Uli band timidi resislant; 
lug. 84, 1: multas aiqne ferox instare. Liy. 2, 35, 3: adeo 
infensa erat ooortaplebs; 4, 37, 10: eo/eroaorillatushoetis; 
4, 59; 7: reliquam mnltitudinem — poluntariam — exuit ar- 
mis; 8, 21) 7: ibi paoem esse fidam, nbi volunUxrii pacati 
sint (sc. bomines ober bestes); 9, 22, 3: sectmor ab Samni- 
tibns agere; 5, 16, 10: tum tu insiste audax bostium muris; 
7, 24, 3: dum iuter {minores incauius agitat; 8, 4, 10: quod 
Uli vobis taciti concedunt (ouc!^ bei (Siccro, g. 33. Marc. 1,1: 
tarn incredibilem sapieutiam — tacitus praeterire nuUo modo 
possum; f. Jtul^naft 1. 1. SHnm. 35); 8, SÜß, 7: rem per ee po- 
pulärem ita dexter egit. ^udnal^men ftnben fi<i^ freilic!^. ^enn 
wenn auc!^ Cic. Att. 8, 3, 4: invite cepi Gapuam eine gtoeifel« 
l^afte gebart (Med. > l^at in te) unb Liv. 24, 4, 2 : laete id 
ingenium tutores acceperuut bIo§e jje^t aufgegebene (Soniectur 
ift, fo ftebt bot^ in folgcnbcn Steak« baö Slbberbium Pd^er; 



Digitized by 



Google 



84 Gap. m. <£At beutfdien unb Iateimf(^eti 9lbt)er(ten. 235 

30, 15, 8: non loeata est feroeins quam acceptam pocnlnm 
— mpmide handt; 39, 50, 8: pocnlo impavide exbaosto. 
@o uitrepide 23, 33, 6^ trepide ^, 37, 15, pavide 5, 39, & 
27, 12, 15: dum alii trepidi oedimt, alii segniUr snbennt, mit 
merllU^ent Untetf(!^iebe: bie cedentes finb trepidi, bent snbire 
fid^ man bod segniter an; Senec. Benef. 2, 22: bilares aed- 
piamns beneficiom, unb glei^ na^l^er: qni grate beneficium 
aodpit; mit hilares n)irb bic ftt^ctiDe ©emütl^ftimmung, mit 
grate bie gange ^rm unb äBeife bed <Sm))fangi8 begeid^net. 3^« 
heffctt l^at biefer ©eferau^ Jcbenfaa« im ©ebictc bcr «bjectiba bcr 
«ffecte feinen rationcBcn ©i^. SBo« ob«: f^n bei bcn Siebtem 
be6 golbenen 3^tattet!d nid^t fetten botfommt; ba§ fte biefe Sie- 
bevoclfe and^ auf anbete 8lbfcctit)a au«be]^ncn, ba« btdngt fic^ aß« 
mSl^ttd^ aui!^ in bie )>rofaif^e ^arfteOung ein; ftatt mittelft bet 
9bk>eidUen bie %xt unb SBeife bet ^anblung gu befttmmeU; btMt 
bet &iteinet butd^ 3lbj|ectiba ba« ^etl^aften obet bie ©eftaftung 
be^ ^xA^tM in bet ^onblnng ouS; bgl. liv. praef. 11: nee 
in quam civitatein tarn serae avaritia loxoriaque immigraye- 
rint; €, 9, 3: eredo rem Antiatem diutumiorem manere düs 
cordi fmese; 37, 47, 4: ut ea res prospera et laäa eveniret; 
BaU. Cat 26, 5: qaoniam, qnae oecolte tentaverat, aspera 
foedaque erenerant (f. gabti). S)€t ®ebtau(!^ fiTttt fic^ in ge^ 
loiffen 9[bj|ectit>en, g. S. in occoltns; Liv. 2, 11, 7: Hermininm 
oecoltum considere inbet; 4, 32, 9: T. Quinctinm Peminm 
legatmn ocenpare montes inbet occuUumque id ingom capere, 
qnod ab tergo hostibns foret; 9, 23, 6: eonsnlto dictatore 
snbstitit occultus; toie 22, 12, 7. gctnet in repem unb recens; 
22, 8, 1: repem alia nnntiatnr dades; 1, 14, 5: tmnultasqae 
repens ex agris in nrbem illatus pro nuntio foit, tDO repora 
biu:d^aud nut auf illatus gei^t; 22, 7, 7: matronae vagae per 
vias, qnae repem clades allata qnaeque fortnna exercitns 
esset, obyios pereunctantar; f. 3051^. g. b. ®t. unb 2)taf. gu 
8, 29, 1. 4, 9, 1: legati ab Ardea veniunt pro veterrima so- 
eietate renoyatoqne foedere recenti auxilium prope eversae 
nrbi implorantes; benn e« ift offenbat ein iüngfi ctncucrtet 
SSetttag gem^t, tt)a&renb bet ßoteinet aöetbing« bcn SSetttag 
eteen ftifd^bcfW^ben nennt in golge bctStneucrung; recens ift 
bie JBitfüng be« renovatam. Hebet recens ab f. SlntoU; ©tub. 
2, 196, übet reoens al« »böetb aSBeigenb. gu Liv. 38, 17, 15 
u. Äreb« «tttib. 5. «ufL ©. 907. 3n bicfc« ©ebiet f5«t fctnct 
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ber ton ^dbri ju Sali. lag. 22, 1 bef)»roil^»ie @el&vau(| ber^kr^ 
Mpia ftatt bed $[bDerbd, ;. 93. legati in Africam tnaU^anUs 
veninnt; 52^ 5: festincms pergit; 44^ 5: praedas certantes 
agere; Gic. Ätt. 4^ 4a: haec praperaMea scripsimiis, unfcr 
»itt(5ilc.^ 9lu^ l^lcr tt)ltb überafl bieSlrt unbSBelfc ber^anb^ 
tun 9 bur(!& ble ^l^&tlgfclt bcji^rkbcn, toc^c ble sperfon bd bcr« 
felben audguuben l^at. 

2. ©iel^cr ge^Jrt cnbUi^ ble oft imb am f^arffinnigftcn i)on 
^an^Jt in ben Qnaest. Catnll. p. 5 seqq. bcf<>roi^cnc ^d^t, ob 
nullus für non ftel&t. §aafe ju SRcifig p. 395 (f. je^t aud^ btffen 
ffloTkf. ©. 130) entf^rtbet mit aiec^t, bafe man t)Ott aHen für 
biefc Scrtaufd^ung ongeffll^rtcn »eif^)lclen gtoar f^Icd^ttocg fagcn 
lonne, bag nallus für non ftel^, bog feboc^ unjtoelfel^aft ein 
Untcrf^leb In ber Sonbebeutmig be« nullus t)orl^anbett fd. So 
au(^ gabrl ju Liv. 24, 36, 8. SBorln Hegt Wefe« Jottßetolc^? 
Ober, ba nullus In ben 93rlefen an Sttlcud; toenn ^ für non 
fielet, Immer bd Serben ber ©etoegung öorf ommt, toofi l&dfet nul- 
lus venio? 3^^4^P ^^^ ^^^^' ^^ fomme alö feiner, b. l. 
ate leine ber ^erfonen, ble i^ etioa DorfieDen !3nnte, beren @tgen^ 
fd^aften Ic^ In mir begreife, folglich: l^ fomme In fdnerSBSelfe, 
xck oxO) totr fagen. S)ad Slongetolt^t Don nullus berul^t foIgU^ 
in blefcr SRebenjelfe barauf, ba§ mit nullus ble ^onblnng ^nt» 
SnblblbuumiS nld^t bloiS elnfa^ geldugnet, fonbem in S3egug anf 
ble Dlelfa^en ©ettungen unb @lgenfd^aften geldugnet tolrb, beren 
ba« dne Snblblbuum fai^lg Ifi. Sßun Ifl Id^t dnsufel^cn, bag 
ble Stoöbruddtoelfe ettoaö an« §^^)erbollf(!^e ©treifenbe l^at, »d* 
^e« fl^ befonber« für ben Jon ber famlllSren 8lebe f^idt; 
f. Hebe, SJergldd^enbe Semerfungen über lat unb beutft^e Unv^ 
gang«f»)ra^e, ©iJrottou 1872, ©. 14. 3« ben überatt angefül^r» 
ten ©teilen Att. 15, 22: quia (Sextus) ab armis nuUus dis- 
cederet unb 11, 24, 4: Philotimus non modo nuilus venit 
füge man 15, 29, 1: ad M. Aelium mUlm tu quidem domum 
(sc. ito), sed sieubi inciderit (sc. rem confice). ^lel^er gel^drt 
bad nullus moneas, nullus creduas ber ^omlfer (t>gl. 8rt^ )u 
Plaut. Trin. 3, 1, 5) unb au« (Sicero'« Sieben toeidgfien« Rose. 
Am. 44, 128: haec bona in tabulas publicas nuüa rediamnt 
(In feiner SBdfe), Verr. 2, 17, 43 : petatur hereditas, quae mdla 
debetur, in praedam praetoris? nnb Gat. 1, 7, 16: miseri- 
ordia, quae tibi nuUa videtur. Slber fdne^toeg« gel^5ren <B\th 
l^iel^cr, tole OflF. 3, 14, 8 (59): quaerit ex proximo vicino, 
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imm feriae qnaedam piscatonun essent; qood eos nullos vide- 
ret, »eil er beten feine fel^e (f. 3^o^<>t J- *>• ®tO/ eigentli^: 
toeU et blefe, ble r^lf^et, In letnen einjelnen S^^^i^it^wen gW^^ 
|om toettteten fel^e. 

3. au^ ba« 5ßtonomen quidam, toenn e« n)ie T$g (f. ^att. 
^tt«. I p. 279 unb bef onbet« Jtül^net, ?lu«f. ®t. ®t. 2. «ufT. 
§. 470, 3) leintet bem «b|ectlt) unb ju blejew in engpem ©ejuge fielet, 
Wetet ein etfa^mittel füt ble beutfci^en äbDetbten gang, ml^ti^aft, 
bofffommen, f 5tmltt^; got, »enn fol^e bei «bjjectlben ftel^, g. ©. 
gang ungd^lig biele^ toal^tl^^aft audgegei^net, f(tm(i(!^ n>iafommen 
n. bgl. Or. 1^ 20^ 91: innamerabiles qnosdam nominabat; 
Farn. 10, 12, 1: idqne contigit — meritornm tnornin in rem- 
pabUcam eximia qaadam magnitndine; Plane. 22, 52: noli 
enim existimare non magnnm qnendam motam faisse illins 
petitioniB tnae; Sest 38, 82: aeerbissimi seeleris infamiam 
grato qnodam seelere miDnissent; Tose. 2, 4, 11: te natura 
exeelBom qnendam videlieet et altnm et humana despieientem 
gennit (f. ^I^nct). Leg. agr. 2, 14, 35: verbnm mihi deest, 
cum ego bane potestatem regiam appello, sed profeeto maior 
est qnaedam, fi€(C€$p tlg i(n$v. S>iefei$ qnidam btfiift bie SBof 
fleKung bet (Btige nnb SieD^eit babur^ aud, bag e« bie %\x^'^ 
bel^nung unb ^ftQe einet (Sigenfd^oft fAt unbeftimmbat et^^ 
n&tt unb eben bamit bet^l^antafle gemattet fit^ bicfefte in il^tem 
loelteflen Umfang gn beulen. Sgl. ©et^ffert gu Lael. p. 199. 

III. 6afu« unb ^t&»)ofittonalau«btftde fiatt bet 
3Cbbetbien. 

§.83. 

1. 5Da bet tIMatit) nutet anbetem bie 9ltt unb 8Beifc, irie 
ctttm« gefil^e^t, begei^net, \t tritt biefet 6af u« ni^t feiten an bie 
©teHe eine« «bbetb«, tt>obutd^ bet gateinet l^in unb »iebet einen 
obDetbialen 9[u«bturf gewinnt, bei bem ©eutfi^en fel^It. 9lot]^ 
^ im 13. ^c. gu Tae. Agr. biefen ©egenftenb bel^anbelt unb 
M bie gen>9]^Ii<!^ fo bettoenbeten 8lb(atibe begei^net easn, arte, 
vitlo in bet »ebenöatt vitio creatns unb anbeten (g. JB. Liv. 
28, 12, 8), volmrtate, silentio, inre, ratione aQein unb in Set- 
binbung mit (»rdine, via. (Singel^enbet bejubelt biefen ©egen^ 
ftocnk iM^naft, fi. ©. p. 175 ff. SDBit ^bcn golgenbe« l^etbot. 

©et ÄWattb <^taf tcrifitt bie .^anMung enttwbet na(!^ i|tem 
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gdftigen unb ftttlid^en ®e^Ite ober gibt bie $otm il^vct ccugevai 
flnnüd^ctt erfd^clnung an. gür bcn crftcn %a\l ^qI Cio. Robc 
Am. 32; 91: at omnes intellegant me non shkUo (leibenfc^oft^ 
U(^) accusare, sed officio (^jflld^tm&felg) defendcre; Sali. Cat. 
3, 3: adulescentalas — sHidio ad rempabUeam latus snni; 
ald iunger "SRtn^ l^abe i<i^ ml^ Ieibtnf(!^aftU(| ttt bic fxylttifdbc 
Jl^tigtclt gmorfctt. SBic Liv. 2, 36, 8 gefaßt l^ot arte agen- 
dum in exoleto iam vetusts^ odio, fo fagt er 1, 11, 9: fraude 
visam agere für frandulenter; 44, 6^ 13: quod ut furto fefel- 
leraut; ita propalam -— non poterant. ^^gtei^en fe^^t er con- 
silio für abfid^tüd^ 35, 14, 4: secutum tarnen aua aponte 
est, velut consüio petitum esset, nt vilior ob ea regi Hannibal 

— fieret. SSfüt iure corref<)Ottbirt inioria; liv. 3, 15, 9: ut 
exsules iniuria pulsos in patriam reduceret; unb fo fe^r oft 

— gur ben onbem gall erto&l^nett \m Cic. Faai. 10, 8, 5: 
plura etiam verho (mftnbtt^) quam »criptura (fiJ^ftUd^) man- 
data dedimns; Sali. Cat. 44, 6: ad hoc mandata verbi9 dat 
^dufig fittbct ftd^ blefcr Stttotiö bei SScrben ber ©ctoegung. Uv. 
1, 6, 2: agmine ingressi; 5, 45, 5: viderant eos milites So- 
mani vagantes per agros et congregatos c^gmine; 2, 30, 14: 
quia cur9u in proelium ierant; 9, 13, 2: cursu in hostem fenin* 
tur; 23, 16, 12: dum in sua quisque ministeria diecursu tare- 
pidat ad prima signa; 7, 20, 9: cum papulaHam peragraü 
fines essent. ^te^r gebort bad l^aufige impetu, ii>el(!^e^ in fo{« 
genbem 93eifpiel auif auf biegorm bed gegenfd^tt(!^en ^uiSbntcfö 
elntoirft; liv. 5, 6, 8: an bic sit terror nominis nostri, ut 
(exercitus Rom.) non impetu potius bella quam persevercmUa 
gerat, bafe (man glaube) {Rom fül^rc feine fliege eben fo l^art- 
n&dig atö ungeftüm. S)aran reil^t f!^ clamare; Dgl. ®ron. gu 
Liy. 2, 56, 4. 3« biefem n)ie in mel^rercn Dorl^d^ben Sei* 
fpielen n>ürbe ber mit biefem Slblotit) unbefannte Sbif&nger einen 
^&)>ofitionaIaudbvu(f ober ein g)artici))ium fe^en. StatürK^ i^ 
ed, ba^ ber3lblatik> oft eintritt für ein beutfd^ed mittelft toeife ge^ 
bUbeted9lbt>erbium; Liv. 22, 18y 8: (dictator) non impmo modo, 
sed consilio etiam ac prope predbue agens cum magistro eqoi- 
tum, nit^t bloö befel^tön)eife, f enbem aud^ rati^b, t^ foft bittio^ 

2. SBkit nä^cr aU biefcr SlMatib liegen bem Dcutfc^n 
gh:&))ofitionalaudbrütfe unb ed ift belannt, ba§ ]()ier bomel^mlul^ 
per eine dioUe \pbAt Cüc Verr. 1, 8, 23: nt ab senatu iadi^ 
cia per ignomniam turpitmUnemque aufeitantur. $abri gu 
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äftU. Cat 12, 5 fül^rt an 13, 2: honeste — per tnrpitadi- 
nem; 20, 9: emori per virtutem — vitam per dedecus samt- 
tere; 42, 2: inconsulte ac velati per cUmentiam u. f. to. 
Ucbcr bi«fctt @^)ra(^flcbröU(^ beö ©aHuft f. Sabftübncr, de Sal- 
lostii dieendi genere commentatio, SBctUn 18fö, ®. 31; litHa^ 
ttifcä^c »dflrfclc bei Äü^aft 1. l. ©. 365, tadteifc^c bei SDrSgcr, 
Aber ©^ imb ©tU be« Stac. §. 105. ^iemluj^ fem Regt un«, 
tDod Cic. D. N. 2, 45, 115 jagt: nihil mains (est) quam qood 
ita Btabilis est mnndiis atque ita cohaeret ad permanendum 
(fo bleiben b gufammenl^gt), nt nihil ne excogitari qnidem 
possit aptios. SttDal^nutig ))€rbietit no(|, ba^ biefe $rd))ofittonaU 
oitiSbirfidFe mit bcn blofeen SlMattocn töc^fclti, j. S. Liv» 3, 72, 
1 : consnles onm Scaptium non alenHo modo, sed cunr oss^Mst« 
etiam andiri animadvertissent, tD&i^nbed 8, 6, 7 l^et§t: assmau 
popnli exeepta vox censulis tantnm ardoris aoimis fedt, 
nt — , l^higegcn 7, 35, 1: annati cum aUentie ad se conve- 
nirent «nbcrc »cift>iele be« SBBcci^fete bei5l>r&9cr, §ift- @. p.561. 

B. l0f9U|fitit0 tor ^Qtrbim. 

S. 84. 

1. Slnölaffungöfo^ig fiub uatörii^ BIoö bieienigcn 2lbt>crs 
bioi , bereu ©egrift Im 3»f ^^^w^nl^ÄWö ^^^ 8flebe ober buvcl^ bic 
SB^fteHung gettugenb attgebnttet ift. Slm Huftgften finbct \>k& 
fhitt hzi nur; i>gl. ®t|ffert, PäI. p. 19; Äül^naft in b. 351. !• 
«®5IB. 1870 ©. 309 unb in i 2. ©. p. 857; Jlrcb«, «ntib. 
8. V* uaus^ am grönbll^pen «nton, ©tubien 1, 126—161 
(2. 9btfL). Cic Or« 3, 61, 230: (Hortaasio) quamquam faveo, 
teoiea iHam ae$ati snae praestare cupio (b. i. nur feimn 
Vttevdgcnoffen); tMr vero illum tanto minorem praeeurrOTe 
vix honestnm est. Att 5, 21, 8: quacumque iter feet, nulla 
yi^ noUo ludicio, nulla contomelia, auctoriMe et coh&rUxUone 
per£aeiy bIo6 botrij^ m«ln Slnfel^en unb meinen 3^))tu^. Quiii- 
tiL 2, 8, 6: hoe mihi in parte (nur tl^eUi^etfc) verum videtur. 
Lir« 3y 54, 4: Tideo, cUnee arma adversarüs tradantnr, difFerri 
mdrenm iios eertamen, nur fo lange bis — ; 4> 20, 6: prae- 
terqnam quod ea rite opima spolia habentur, nut biefcnige 
JSentc; 23, 12, 2: adieeit deinde verbis, quo maioris cladis 
indicivm esset, neminem nisi equitem atque eorum ipsorum 
primcnnes (fdbft unter biefen nur bte bomel^mften) id gecere 
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insigne. Tose. 2, 23; 55: ingemiscere nonnanqaam viro ood- 
cessum est idqae raro. @o raro, sed aliqauido tarnen Cds. 
3, 18. SBcfantitlic^ i[t bie Slu^laffung be« nur bcfonbcr« l^aufia 
ki ita-, fo in ber bei (Sic. beliebten gortnel sed ita ut^ g. S. 
Or. 2; 16; 67: assnmamns eam qnoqne parteni; sed ita nt mt 
circumscripta modicia regionibns; oüber nur unter ber 93ebin^ 
flung baß — , unb in bcm bamit i)ertt)anbten ita tarnen si, w>le 
Divin. 1; 6, 10: quid ipse sentiani; si placet, exponam, ita 
tarnen, m vacas animO; jebod^ nur unter ber SBorau«fe^unfl 
bag — -; l^iel^er gelberen auä^ bie k>em)anbten Sbtdbrfitfe sed ea 
condicione, lege, ut (ne), femer sed si, g. S. Tusc. 5, 9, 26: 
philosophi id qoidem, sed si Socrates aut Antisthenes dieeret, 
ba« ift gtt)ar ^)]^il0fo»)]^if<J^, ober nur toenn — ; Liv.28, 41, 2: quam- 
qnam, si aat bellom nullom in Italia aut is hostis esset, ex 
quo victo nitiil gloriae quaereretor — simol com hello matariam 
gloriae tuae isse ereptam yideri posset, freilid^ nur in bem 
iJaÖe toenn — ; n)ir fügen l^ier no^ sed eo quod an, j. 85. Tusc 
1, 37) 90: quamqnam hoc quidem nimis saepe, sed eo quod 
in hoc inest omnis animi contractio ex motu mortis, id^ er- 
tt)&l^ne bie« aHju oft, aber e« gefd^iel^t nur begti>egen tt)eil — . 
aSgl SBlcJ^ert, de sent. sec. prim. coerc. lat. ©. 13 ff. gemcr 
bleibt nur u>eg bor S)enionftratiDen; nur fo t)iel ift geu>ig 
l^eigt hoc certnm est, nid^t tantom certum est; hoc dico nur 
bieiS, nurfobielfttgeid^, Mur.l6, 34: hoc dico: sieto.; borpauci 
unb bem 3a^ltt>ort unus, bei toetd^em iebod^, »enn bie Sefd^r&id:: 
ung auf ben Segriff unus betont toirb, modo, tantom, sohim 
(solus), toietool^l fetten in ber claffifd^n ghrofa, fielet; Or. 9, 28: 
genera plnra sunt; hi unum modo quäle sit, sus{»ca&tar; 
54, 106? Ac. 2, 32, 101; 2, 23, 74: excepit unum tan- 
tnm — , nihil amplins; Leg. 1, 20, 53: quia de re unasohun 
dissident, de ceteris mirifice congruunt unb barauf unane 
est solum dissensio; Caes. b. G. 5, 41, 7: Cicero ad haec 
unum modo respondit unb b. c. 3, 19, 1: inter bina castra — 
unum flumen tantum intererat, nur ber eingige %bx%, f onft nvS^t» 
(£ibiui$ unb bie @))&teren l^aben neben modo bod ungleid^ l^&it? 
flgere tantum). Ueber anbere S^^^^bt^iA^t, bor benen nur totg^ 
geloffen tt)irb, fotoie über eine Steige anberer Segriffe bgL Sttton 
L 1. einige fd^ioierige ©teilen erßdren fid^ lebiglid^ oM biefem 
©ebrauc^e. Off. 2, 3, 4 (10) l^at 6icero gefagt, bafe bie pt<a^ 
tifd^e @d^eibung bed 9tü^tt^en bom ©ittlid^en ber ^Reufd^]^ 
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ba« grS^tc Scrbertcn gcbrad^t l^abe; nun f&l^rt er fort: summa 
qnidem {y^vv) aactoritate philosophi severe sane atqne ho- 
Deste baec tria genera (b. t. honestnm; iostom, utile) eonfusa 
eogitoHone distinguunt; bieö l^^t: fo t\t\ n)enl9fien« ift %t\x>\% 
ba§ spi^ofo^jl^en crftcn SRang« biefc brci untrennbaren ©ebiete 
nur beut ©eßrtffe nacft unterf<!^lben , ni^t aber In bcr Sßraxl«. 
aDod^ ifl bie 8c«art nid^t P(]^er; f, $elne g. b. ®t. Lhr. 4, 20, 
11: ea libera conieetnra est; sed, ut ego arbitror, vana ver- 
sare in omues opmioues licet, cum anctor pugnae recentibns 
spoUis in Sacra sede positis lovem prope ipsum, cui vota 
erant, Romulumque intuens se A. Gomelium Gossum consulem 
seripserit, baö Ift: 9tter nur ©rbl^tungen fann man fo breiten 
mib toenbcn, bafe flc für afle fubjectiben unb unbeflrünbeten 
©orfteOungen iJoffen, »dl^renb in biefem galle bcr Ädmpfcr 
fettfl im «nftefl^tc 3iH>itcrß unb be« JRonmIud ^6^ 6onfuI 
a. gorndtu« ßoffu« gefd)rteben l^at, ein vanum alfo gar nl^t 
Dorliegt. Cic Best 36, 78: si obnuntiasset Fabricio is prae- 
tor , qni se servasse de caelo dixerat, accepisset respnblica 
plagam, sed eam, quam acceptam gemere posset, aber einen 
iSc^lag, ben er, ber ©taat, nur im ©tiüen l^&tte bcfeufgen 
tinnen; Att. 2, 18, 1: atque bic Status est, qui una voce om- 
nium gemäur neque verbo cninsquam snblevatur; Verr. 2, 
19, 47 : gemebant Syracusani, sed tamen patiebantur. 

2. 3)a§ na^ ben concefflben ^artifeln tamen l^duflg n)e8= 
Weifet, ift feigen bon SWel^reren angemerft Sorben; fW^e 5)raf. gu 
Lhr. 22, 20, 1. .^iel^r gel^Bren 65^« tnit einem mtttelft in c. 
AM. gfWlbcten ^r&pofltlonalauÄbmtf , ber bie ©teile eine« con:^ 
cefflt)en SRebenfo^e« bertritt, g. ». Cic. Cat.2, 8, 18: unum ge- 
rn» est eorom, qui magno in aere alieno maiores etiam 
possessiones habent, ungea^tet il^rer gro^n ©(!^ulbentaft bo(!^ 
n^ — ; Or. 1, 46, 200: G. Mucii ianua — in eins inßr- 
mUsima valetudine — maxima (tamen) cotidie frequentia 
efrinm — frequentatur; Caes. b. G. 5, 2, 2: in summa om- 
miim rerum inofia (tamen) circiter sexcentas — naves — 
invenit instruetas. ^[ber ed gef(^iel^t ni^t bloiS na^ fenen ^ar^ 
ttteln, toenn gleii!^ immer bem @eban!en ein conceffibe« aSerJ^dlt« 
vx% gu @runb liegen mu|. Liv. 1, 4, 8: ita geniti itaque 
edacati nee in stabulis nee ad pecora segnes, venando pera- 
grmre sattus, ertoacl^fen n>aren fie, toenn au(^ im ^irtengef^&fte 
gut gu brau(^en, bo^ borgugdioeife 3&S^; % &6; 4: res tamen 
9{5gel0ba4, kt. emtßif 6. 9(ufl. 16 
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sno ipsa molimine gravis (tarnen etiam) certAmiBibna in anBum 
extrahitar; 3, 19, 6: Herdomii8 si nihil aliody hosten se 
fatendo (eo tarnen quod hostem se fatehatur) prope dennntia- 
vit, ut anna caperetis; 8, 2^ 8: nnns ingens exeroitaa — 
(tarnen) plus popolationibas quam proeliis cladiom feoit; 
8, 21, 8: in hanc sententiam maxime consnl ipse inclinavit 
animos identidem ad prinoipes sententianun consolares, uti 
exandiri poBset a plorihus; j[ebo(!^ fo ba6 er — ; f. SMgcnb. 
unb SBic^crt 1. 1. p» 48. lieber anbercd l^iel^ ©el^orige« i>gL 
3&i(]^ert @. 22. 23. iBei (Sicero ift bicfe ®))re(]^n)cl{e . uneUid^ 
feltener al^ bei £ibiui^. Sest 32, 69: qiuie cum res iam mani- 
bus teneretar et com consules provinciaram pactione Überta- 
ten omnem perdidissent —, com (tamefn) hoc non possent 
iam dintins sostinere, initnr consiliom de interitn Cn. Pompei, 
\>. i. bic ßonjultt l^otten gtoar burci^ il^ren ©ertrag mit ©(pbiuÄ 
]^infi(]^tüc^ ®cero'« alle grci^eit wrloren; aber fie l^&tten ber 
^orberung einer 9ie(ation gu feinen ©unften bot^ nid^t mc^ 
langer n)iberfte]^n lönnen; ba n)trb, nm bie®a<i^e gu bur^Ireujen, 
ein 3Rorbanf(!^lag auf $om)>eiud gentad^t. ^Inber^S erflart ^atm 
bic ©t. 

3. äSi^ir crtDdl^nen fd^Ueglid^, ol^ jebod) ben @egen{itaiib 
crfd^5^)fenb bcl^aubeln ju wollen, fonbcm mcl^r in bcr Slbpd^/ 8U 
näheren Untcrfud^ungcn Slnlol gu geben, bie (Stti^)fett i>on au<l^, 
fonft, nod^, fi^on, erft, enblitb, eigentUd^, toirlUt^. 
%vix auc^ ügl. Liy. 1, 7, 15: (Romulns) iam tom immortali- 
tatis virtiute partae, ad quam enm sna (quoque) fata dace- 
bant, fantor; 1, 51, 7: ennt inclinatis qnidem ad credendvin 
auimis, tarnen nisi gladüs deprehensis cetera (qiM^que) vana 
existimaturi ; t)gl ö, 41, 9. Ueber bie Sludlaffu^g bed ftdgentr 
ben aut^ bei ©n^)erlatibcn f. oben ©.81.— ©onft foUt in ber 
SRegel toeg bei com — tum; Cic. Off. 3, ll» 47: plena &%smr 
pk>rum est nostra respublica cum ^a^e (fonft oft), tma imv- 
xime beUo Punico secondo; f. <^alm gu Verr. 4^ 66, 147 unb 
3JJabbig gu Fin. 1, 6, 18*). — Ueber bi? ®Ii))fe bpn no^ 1^ 



*) Liv. 7, 21, 5: inclinatis semel in concordiam animis novi con- 
sules fenebrem quoque rem, quae distinere una animos vide- 
batnr, levare aggressi Ta^ man frül^er distinere unanimos unb 
erfldtte: bie fonfl Ginmütl^igen (cetera nnanimos); fo 6e^ffert 
Pal. p. 13* 
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am eingel^nbften %itou ge^aitbelt in f. ^onblung über : ^te 
beut^ Sßartirrf „noü^'* tm Sot , ®^mn.*^Wflr. ». ^albcrfiabt 
1869. Skn ^on il^nt gesammelten fallen gegenübet ftnb bie in 
bett ffü^n änf lagen ber ©tUifti! ewil^ten, bafe no^ nwg- 
fiUt in@a^en, tDieSall. Cai 11, 3: ayaritia peeoniae stndmin 
habet, quam nemo s^pienB coBeüpiTit; bo^ no^ lein SEBeifer 
begel^ ^ot (9lefnttat ber bis^gen l^^torif^en Seobad|tnng), 
ferner oft bei hodie^ l^ute no^, toeW^eö and^ aöcin n>ic in ber 
fil&emtn Satinitat t)on SBeOejittd an hodieqne fielet, freili^ fel^ 
bereiiijt&e föti^U. SBir evtood^nen gut Stg&ngung bed t>on 
Xnton fBt^xt^^tnxn bie @Ui:|)fe be< abbitit)en no(^ bei aliqaid 
deest ad — > $• ®. Caes. b. G. 4; 26, 5: hoc anam ad pri- 
stttam fortunam Oaesari defuit, bicd^ne feilte no(^ jnm — ; 
b. c. 3, 2; 2: hoe ünom CaeBdri ad celeritatem conficiendi 
belli defait (f. and^ SRcbling, 95etfu(^ einet Sl^atafteriftil bct 
t6m. Umgangöfptac^e, Äiel 1873, ©. 27), nnb be« conceffit? 
fteigetnben nod^ in %iXim, n>ic Cic. Pin. 2, 20, 63: ita vive- 
bat, nt nolla tarn exqoisita (Tcin mo6) fo andgefnd^ted) posset 
inveniri voluptas, qna non abundaret. — @(^on i[tmit9^ad^^ 
brutf »eggelaffen Cic. Or. 1, 55, 234: nam quod ins civile, 
Crasse, tarn vehementer amplexns es, yideoqoidegeris; tum, 
com dicebas ({(^on bamatö), videbam. Tnsc.2, 12, 28: verbo 
de sententia destitisti; f. übrigen« ^Jleifenct jn 1, 7, 13. 3lnbetc 
gdOe nnb ffleift^icle bel^anbelt Slnton in f. ©tnbicn 1 , 92 ff . — 
etft bleibt in ©egenfci^en, n)icLdv.24, 22, 17: incohata vestra 
g^Uuria, nondom perfecta est, ift etft im @ntfte]^en, fetnet (in 
ttmcA anbctcm ©inn) na<i) einem Sßatticlpinm tocg, beffen 3cit' 
beftimmnng, tote Sii>lw« oft tl^nt, mit tum demnm tcca))ituütt 
tpcrben tonnte; Cic. Sest 29, 62: regno enim (Cyprio) iam 
pnbUcato (tum demtm) de Ipso Catone erat uominatim ro- 
gaäufi. SRan bead^te au(^ Liv. 25, 5, 3: Licinins Crassas, qui 
aedilitatem CEndem petitnms erat, bet fid^ etft nm bie c. Sieb. 
bctonbcn wollte (f. SSBeifemB.). — ©nblid^ fdüt toeg bei donec 
itnb qni^ in bet S3ebcutnng biiS; Liv. 39, 32, 12: magnis 
eontentiopibus tribnnomm quoqne plebisi — oonutia aliquo- 
tiens torbata, donec (bis enbltd^) {>ervicit Appins; f. 3Bei|enb. 
itt 39, 38, 13. 9|n einer cinjlgen ©teile, toie c« fd^eint, ^at 
£iD. dooec — tandem: 4, 46, 2; toad flc^ ebenfo xoxt qnoad 
twdei^ bei bcn ftpidteten ^i&riftfteUctn öfter finbet; f. SBiiä^ctt 
L L.,^, 10. — r (gigentUd^ etgonjen tt)it l^äufig nac^ bcm cot- 

16* 
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rigitcnbcn vel, xotnn man %lAä) nufit feiten aud^ vd pothu 
tteiSt; Off. 1, 40, 12 (145): at in fidibns aat tibtk — , sie 
videndnm est in vita, ne forte qnid diecrepet, vel molto eti«ni 
magis (ober eigentUd^ no$ t^tcl mel^r); qno naaior et meUor 
actionom quam sononim concentns est; Att. 11; 9, 8: qnos 
snstinere vix possnm vel plane nullo modo possom. TUd^t p 
ül&erfel^en ift Snll. 5^ 17: eieeto sive emisso iam ex nrbe Ca- 
tilina, na^bem et l^inaudgefagt ober eigen tltd^ l^inau^eloffen 
toar. J)o(J^ ant^ fonft; lAv. 30, 4, 11: nt ab eo, quod para- 
bat, in alterios rei cnram converteret hostinm animos. — 
Uekr bcn SBegfall bon toirfUt^ In ©S^en, tote SalL lug. 106, 
5: rem, uU erat, qnietam nuntiant ogL^bri j. b. ®t, JhcM 
im ^ntlborb. s. v. revera unb vere, bcfonbcr« aber bie grftttbt^ 
ßc^e »ef^)re(^un9 ^^ «nton, ©tubien 2, 1 ff. 

C. ©aci^gcmdfec SBenü^ung bcr toor^anbenen Slbbcrblen. 

§. 85. ^ronominalaborrbien ßatt in ^ronomrne mit Her 
lirapofttion. 

®o ^duflg aucß bicfc SJertaitfAung unb jn^ar In ben brel 
Sermini ift, jo liegt flc gIcid^tt?ol^I bcm angel^cnben ©tlltften in 
l)t>f)cm ®rabc fem unb mn§ ba^er mit 9lad^btuct empfohlen wrben. 

1. ©aö ^onominatabDcrb alö terminus ad quem, ©e^r 
^dufig ift biefcr ©ebraut^ befonbcrö naä) addere unb ben t?er= 
n>anbten SSerben, fo bafe man addere unb accedere eo, hue, 
eodem fel^r oft pnbet; ogl. ®raf. gu Lir. 1, 33, 2; 7, 30, 15. 
Slber ®c. fagt auc^ Divin. 2, 41, 86: eorumque iussu ex illa 
olea arcam esse faetam eoque eonditas sortes, n)0 aQe @on^ 
jecturen unnotl^ig fmb. Liv. 1, 9, 10: ubi spectacnli tempns 
venit deditaeque eo mentes cum oculis erant; 4, 35, ?! eo 
impendi laborem, unde — bonos speretur. @c^r mertw4tbig 
toegcn beö folgenben JRelatlb« 5, 23, 10: tandism eo, quod le- 
nissimum yidebatur, decursum est; 9, 27, 7: equitibus jtirae^ 
ceptum erat, intentiores ad respeetum castrorum, ne qua eo 
vis fieret, quam ad proelium starent. 9Jtatt Betra(!§tc »cftet 
Cic. Fin. 5, 2, 6: sed audistine modo de Gameade? rapior 
illuc, mi()^ giel^t« na^ brcfer 5Rl(%tung ^In. Quint. fr. 3, 1, 
3, 9: Trebatium vero meum quod iHo adtniseeas (M bifft 
©ejeöf^aft bringft), mhil est. — Cic. Süll. 19, 53i^' num in 
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m regiMibos (Biilla foit), quo se CatOina inferebat? f. ^alm; 
CSaeL 21, 53: dixit profeoto, quo (tDOgtt) veUet anrom. Hör. 
fipiat 1^ ö, 12: qoo miki fortnnam, si non oonceditmr uti? 
Uy. 27, 28^ 5: intoati milües eseent, si juo (ad aliqnam rem) 
opera eorom opus easet — (Sc Fin. 2; 9, 27: appellet baec 
demderia natorae; copiditatis nomen servet atio. lAv. 7; 
18| 7: pldbem nnaquam <Uio natam quam ad serviendom; 
et 4, 54; 7: lib^ro» toltendos esse^ qni pnlsi maionim looo 
— Salii Flaminesque nusquam alio quam ad sacrifieandam 
pro populo sine imperiis ae potestatibus relinqnantar. — Gic. 
Parad. 3, 2» 24: cama igitor haec, non natura, distingoit; 
qiiae qaoniam utro (i. e. altemtri rei) accessit, id fit propen- 
ma; si uiroqm adinnota est, paria fiant necesse est Ldv. 2, 
30, 2: medium maxime et moderatnm uiroque (in ntramqne 
partem) ecMisiliom; 1,24; 1: tarnen in re tarn dara nominnm 
error maoet, ntrins popoH HoratH, ntrins Onriatii fuerint; 
anctores uiroque (ad ntrnmqae popolom) trafaunt; fiel^e aiu!^ 
3o^. Wtmtt, «cttrige g. Ar. unb ßrn. b. Sac. 1, 16. 

2. S)aiS ^onominalobDerb ate terminns a qno. Cic. 
Gato m. 14; 47: libenter vero istinc (ab istis rebus venereis) 
gieut a domino agresti ac furioso profugi. Sali. lug* 14, 22: 
tibi| unde (i. e. a quo) minume deeuit, erepta vita est. Liv. 
2, 30; 7: tecnae inde (b. i. de decem legionibus) datae con- 
wlftus; 8; 13; 15: vastas inde (ex ea terra) solitudines fa- 
oere, unde sociali egregio exerdtu per multa bella magna- 
qoe saepe usi estuB; 24> 45; 3: Dasins AltininS; — qui aliunde 
stet sempeT; aUimde sentiat, infidus socius, vanns bostis. 

3. S)a6fdbe oiA terminus in quo. 

Cio. Fin« 5; 26; 78: quare attendO; quaeso. Nam adbuc 
meo fortasse vitiO; quid ego quaeram, non perspicis. Istic 
aiuB; inquit; i^ birt babel, bei beut, too« bu fagen xM% Phil. 
9^ 3, 6: multis illi in lurbibus, iter qua faeiebat; refieiendi 
86 et enrandi poteatas ftiit; itid^t ganj, aber faft fo biel ald per 
qvaa iter faotebat liv. 1; 47; 3: ain minus ; eo nunc peius 
mntata res est; quod istic (apud te) cum ignavia est scelus. 
9efonberd I^AufiS ftel^t »W fo; 4; 31; 4: cum ibi quoque (in 
ea re) religio obstaret; 4, 13; 12: ibi (in eo viro) animum 
parMu taatae potestati esse; 3; 14; 3: ibi (ea re) plurimum 
profeotnm ert; quod modo quodam temperavere impetus suos; 
2, 35^ 2: in «xeuntem e curia impetus factus esset, ni perop- 
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portane tribnni dkm dixissent; ibi (ea re) ira est Mippreesa; 
3^ 49^ 3: 81 yim afferre conarentiir; ibi qaoqne se hand im^ 
pares fore; 10^ 20, 16: ae alibi quam in armie «nimnni ha- 
berent; 30^ 35, 11: nee spem sahitis aUü quam in pace im- 
petranda esse; ib. 9: tam (coUocatos), ubi (in qnibns) oauns 
spes eeset^ milites Karthaginienses Afirosqne. 3RerhDftrMg Gie. 
Qninci 9; 34: neqne nobis adhnc pratier te quisquam ftiit, 
ubi nostrnm ins contra illos obtineremuB« (SBgl. fr). oA; 
j'y suis.) 

§. 86. ^mtertuutgtit tiker riitfdnr ^U^oerfeim« 

1. SBeil tro^ aQet @egenbemetfmtgett ber 9[nii6<irbari unb 
Se^üogta))]^ ba^ unlateinifd^ disertis verbis füraudbrötfli^ 
au« bcn nculatelnlf(ä&m ©(ftrlftctt m6) Imutct utd^t bcrf^nmube« 
ifl, fo Ift c« faft eine Sßflic^ bct ©tlßfHl, bic gal^Irrt^en 9lbber* 
bien jttfamu^n px fteOen, tt>el(!^ ba6 daflifd^e Sdtein fflr au^ 
brüclltt^ barbietet. S5fm Satetner fSüt biefer öcgrtff cnttueber 
unter ben ©eflc^t^^unft bcr JBeflimmtl^cit ober ber^latl^elt 
unb DeutUii^felt. S)a^cr l^cifet e« Cic. Pia. 37, 90: qnorma 
nihil estf quod non Sit lege Inlia saneHum dUigenter; Balb. 14, 
32: lex Gellia et Cornelia, qnae definite potestatem Pompeio 
civitatem donandi dederat; Lir. 29, 18, 1: nmim est^ de quo 
nonUnatim et nos queri religio infixa animo cogat. Ober t& 
l^eigt Cic. Sest 64, 133: lex dilucide vetat; Epist Brat 1, 
5, 3: aperte lex indicat posse rationem haberi etiam non 
praesentis; Att. 11, 6, 2: vestmm, plane dico, itfy fage ou^ 
brücfU^: euerer; t)gl. Pi8.21, 50; Orat part 38, 134. «nberc 
f flirren not^ liquido, expresse au, YQcfür und t)or ber ^anb 
leine Slutoritdtcn gu ©ebotc ftel^. Dieerie brauet erft Slt)iu«, 
j. ». 21, 19, 3; 39, 28, 12; f. gabri gu 21, 19, 3; gJoru« 2, 
12, 7 (^alm) au<!b pelam ae professe. (SDafe audbrödlid^ 
aud^ unter Umftdnbcn mittelft jn)eier fpon^mer 83erba m jjtben 
Idfet, j. S3. appetere atque deposcere, auöbr* öeriangen, ^Kibcn 
\m oben §. 81, 2 gejel^en). 

2. €i^tt)leriftfeit nta^t ba« 3lb^crblum leib er, für twfe 
d)ei8 bcm Sateiner aüerbingö baö ^ro^)num fel^It* sieun bie 
Sntcticction pro ift bem Sit>tuö (22, 14, 6: tantom pro dege- 
neramus a parentibns nostris) xoo^ in ben feUenfkm Ratten bei 
bcjonbetcm SKffcct ber SRcbe uai^gubrau*en; pro dolor aber ip 
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imcloffifd^; ^fllgabri ). b. @t 3^Iei(]^en ift h^u, eheu; bei; 
a$)^ofitioneUe Sludtuf misernm^ malnm, tu ben meifteti goOeu 
ju ftart. a[u(j^ bic Um|ti^rcibun9cn^ toclc^c g. iB. ©e^ffctt Pal. 
p.206 ^orfcj^Iagt: dolendum est, quod indignissimmn est^ qnod 
paeniteat, pndeat u. cu, ober quod £actam nolin^ finb gtpar an 
fli^ JU bitliflcn, bürftcn abev t^^ Qtmb^nliä) bic Siebe belafteu. 
3Ran mufe inelmel^r anerlentten, bafe ber fioteuicr ben ©inn bc5 
Selber in bie gange SEßenbung unb gdrbung bcr 8tebc legt, mit 
93orlie6e ober an eingelne, geeignete 2lu«brürfe fnüijft*). J^anb 
^t im Turgell. II. p. 406 barauf aufmerff am gemaci^t, bafe enim- 
vero „proprio UBarpator in rebus üs afifirmandis, quae ingra- 
tae atqne indignae caivis videantur^'^ ed bflrfte ballet xoM gu- 
Äcilen für leib er aber gu brau(j^en fein, fo voit fid^ biefer SBe« 
griff anc^ leicht anfd^ttefet an ba^ em^jl^atifc^e vero; t)gl. Oflf. 2, 
8, 14 (29): itaqae parietes modo orbis stant et manent: — 
rem vero publicam penitus amisimos, bie SSerfaffnng aber l^aben 
toir leiber gattgli(!& berloren; i)gl at vero OflF. 2, 21, 17 (75). 
S'oberkin Synon, IV, p. 275 fagt, ba§ aliquando im golbe- 
nett 3^*^^ ^JorgngÄweife bur^ eine eu^j^emiftifcä^e 5Dleiofi^ t)on 
$)ingett gebrandet »erbe, bie bcfjer gar nici^t, ol^ einmal ober 
gor öfter geft^el&en^ etnja toie unfcr iu^txUn, unb bafe e« ba- 
1^ in ©entengen ftel^; bic ben Segriff oon leiber inoolbiren; 
g. S. Farn. 5, 8, 2: sed quaedam pestes hominum — et te 
nomionquam a me alienarunt et me aliquando immutarunt tibi; 
f. QLuit beffen Scmerlung gu derelinquere 1. 1. III, p. 290. 
©eier gu OflF, 1, 41 p. 292 ma(!^t mit ^i^ftimmnng Äül^ncrö 
gu Tuac. 1, 11, 24 anfmerifam auf nescio quo pacto\ unb biei8 
ftimmt atterbingö, in bcbauerliti^em Jone gej:prot^cn, mit unfcrm 
aSBortc eu|>]^emlftijc^ übcrcin; Cat 1, 13, 31: iam — diu in 
\m periculis versamur, sed nescio quo pacto omnium scele- 
mm — maturitas in nostri consulatus tempus erupit ; Flacc. 7, 
15: morem praeclarum disciplinamque, quam a maioribus 
accepimus^ si quidem teneremus; sed nescio quo pacto iam 
de manibus elabitur; Mil. 28, 76: quamquam haec quidem iam 
tolerabilia videbantur, etsi aequabiliter in rempublicam in 
privato« — irruebat; sed nescio quo modo iam usn obduru- 



•) Ml^nafl bei HM^Q IX ^eft 1 ^at ani^ an Off. 1, 11, 35 erinnnt: 
maiores nostri Karthaginem et Nnmantiain fonditns sostulenmt; 
noüem Cbrinthum, sed etc. 
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erat et pereallaerat civitatis incredibilis patientia. Best. 47^ 
100: boni nescio quo modo tardiores sunt et prineipiis remm 
neglectis ad extremnm ipsa denique neeessitate excitantnr; 
))()I. Marc. 3, 9. Farn. 15; 13; 2: sed ita fato nescio quo con« 
tigisse arbitror^ ut tibi ad me omandnm semper detnr facül« 
taS; mihi ad remonerandam nihil sappetat praeter vohmtatemi 
aber Iclbcr tolfl c« mein Unflctn, bafi — . g^mcr fatm ba« U* 
fanntc si diis placet, Idber ©ottcö, t)frtt)enbet werben; Or. 3, 
24, 93: etiam Latini, si diis placet, hoc biennio magtstri di- 
cendi exstitenmt; f. ©crof g. b. ®t. ?lu(i& In ebtem negatitjen 
ajorbcrfa^c ff\)potfjtÜ\ä^tx Art fann ba« Selber flecfen, tt>a« befon^ 
ber« beutll(]^ tolrb, »enn toh il^n In bcr Ueberfe^nng in einm 
^au))tfa^ untgeftalten; Sest. 38| 82: qnod ni esset patefactnm 
paalo citios quam vellem, leiber ifi bad ein bidAen el^r al^ 
mir Heb toar befannt geworben ; au^rbem n. f. w. Liv. 29, 15, 
1: quae dnbiis in rebus utcanqne tolerata essent, Wa9 man In 
gelten ber 9lot]^ ^äj l^abe lelbcr flefaHen laffen mftf[en. Tac 
Hist. 1, 18 extr.: nimia severitas, cni iam pares non snmus, 
ble wir lelber nl(]^t mcl^r tjertragcn Wnnen. Sull. 1, 1: sed 
qnoniam ita tulit casus infestns. Ueberbau))t aber (legt bad 
Selber Im ©Innc be« ©a^e«; pater matnre decessit fann gerabe 
fc t)lel bcfagcn ate: feinen SBater l^at er lelber frfll^jeltlg ijerloren. 
3ft ber JBegrlff beö »ebanem« o^nc ©c^wS^e be« ©Inne« nld^t 
gu entbel^ren, fc I^Uft wcl^t au6j cum magno meo, suo, nostro, 
omnium dolore, ober eine Umfd&relbnng mit queri- 

3. ©d^on ber ©ementarunterrlci^t leiert, bafe tagll^ bei 
einem @om))aratlb mit in dies, in dies singnios gu geben fei, 
wie g. 35. Cic. Att. 6, 2, 10 fagt: quem — plus plusque in 
dies diligo; fflr ftünblld^ fagt Caes. b. G. 7, 16, 2: ibi per 
certos exploratores in singnia diei tempora, quae ad Ayari- 
cum agerentur, cognoscebat; Liv. 2, 12, 10: proinde in hoc 
discrimen, si iuyat, accingere, ut in singtilas horas capite 
dimices tuo; Plin. Ep.3, 17, 3: exspectantem in horas timen- 
temque pro capite amicissimo, qnidquid accidere homini po- 
test (bgl. Hör. Carm. 2, 13, 14; Senn. 2, 7, 10; A. P. 160), 
üRlt bem 6om^)aratlt) fielet aber auci^ cotidie. J)6bcrleln lel^rt 
Im |)anbbu(]^ ber ©t)non. p. 193 ber 2. Äu^g., ba§ cotidie bei 
^anblungen flel^, ble fl^ tSgttd^ wlebe rigolen, bagegen in 
dies smgnlos bei fol^, ble fi(^ t&gllc^ ftelgern. S)tefen 
Unterfd^leb flnbe ^ nlc^t beftatlgt; Cic. Farn. 3, 4, 2: cotidie 
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(te) pinris fed; 2y iß, 2; sed mihi mag^is mafisqne eotidie 
de ratiooibQS tois oogitanti ---; Att. 5, 9, 3: Dionysinm sem- 
per eqnideiii; nt sois, dilexi, sed ootidie plnris facio. Unb fo 
xAift fAoS bx bnt Briefen; Dom. 43, 113: ramma et eotidie 
mttora praemia. ^a Fin. 4| 24, 65 tt^ in dies mit eotidie 
Dettfemmen ^citaQettfiTt: hi onratioiie adhibita .le?antur in dies: 
▼ftlet Eher {dos eoädie, aUer videt; um fo md^c bei @)»&teren, 
}. 93. lostin. 3, 1, 2: defidente eotidie regjs maiertate. 9Bie 
iftt tmn mit de. Att 5, 7: catidk vel potins in dies singuloe 
breviorea litteras ad te mitto; ootidie enim magis snspieor te 
in Epimm iam profectnm« 3ft in dies singolos eine @^a(J&3 
cmrrectur, Wc Don (Jlceto fclbft*) ober oon tfnetn gddj^en SB6* 
f^ber j^trfil^tt? S)o^ t^l bad etfkct na$ |»anb S:urf. III, 
p. 342: Liltetiie; qnas ad te coti^ uitto, non modo brevio* 
res sni^ qnam oltai, sed onm nnoqnoqne die breviores finnt; 
f. an(^ Boot j. b. St. — «tö eine 3»erTa)utMdIeit für t&gUci^ 
gmeimal ifl angufü^rett Idv. 44, 16, 6: eotidie bis in die 
foedhm iotnm enm Bomanis perleg^e; benn bie fieiart f(]^eint 
tool^ begrfinbet: oUe 3:age nnb jtoar tagU(^ })oeimaI; SBei^cnb. 
inter^mn^irt eotidie, bis in die, foedns sqq. unb et^&tt: t&g« 
VHf, ja gioeimal am Sage. (Sgl frj. tonjonrs u. de jomr 
en jonn) 

4. ©afi toenig in tele toenlg, fo tocnig mit ber SRe- 
gation gegeben xoixh (qnam non, qnam non mnltnm, bann nac^ 
UmftSnben qnam nihil, qnam nnllns n. f. to., femer ita non, 
nsqne eo mm, adeo non), barouf l^be t(^ f^^ in ben Uebun- 
gen be« lat ®tü« ^. 3, crfte 3lu«g. p. 129 (4. SSufL 115) 
onfmerlfam genuKJ^; l^ietauf l^at ObbarimS in äSergfd 3^^"" 
fd^ 1845 n. 52. p. 411 k>iele ©teUen boffir gefammelt. ^erl^ 
toftrbig PUn. Paneg. 20, 3: adeo nihil ant certe ptmim inter- 
erat inter imperalorem faetnm et brevi fntnmm. 3^^^^^^^ 
Ueibt nac^ qnam ber äludbruc! io e n i g im Sateinifd^en f <9einbar n^eg ; 
SbIL 11, 33: attende — , qnam ego defngiap aiK)toritatem 
eoDMilatns mei, toie U)enig id^ mii) ber Vertretung meiner con«. 
fnterlfd^en SBlrlfamfeit entftblagc; eigentlliJb: twc fel&r — , nSm^ 
Ild^ ironifd^; f. $alm g. b. @t. in ber bentfc^cn ^u«g. Pr bad 



*) Sie ettoa Att. 15, 13, 8: quod ad te antea atque adeo'prtti« 
scripsi — de enfan iiiavis. 
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fonfl: belfeHe qum panun folgte tnott nUbt an Oael. apw Cio. 
Fam. 8y 10, 3 : Dosti Harcdlom, quam tardus et partim efficaz 
Sit; benn biefed l^gt: toie fel^r et tongfatn unb nU^t emtgifc^ gemia 
ifi. SBol^l ober mtrfc man fftr fo loenig tantolniD; j. 3. Att. 4^ 
16, 15 : mihi mehercnle nihil videbatar esse, in qm tantaUi« 
interesset, ntrnm per proooratores ageres an per te ipsnn. 
tUber non bemerten toir Abrigena, ba^ e^ f&r unfet 91 ein, dl{o 
abfoint unb ol^e Sesng onf ein ju etg&ngenbcd 93erbnm, nur 
ftel^t in ben ^rmefn ant etian aat noo; si non, si etutm, iDcnn 
nein, n>enn ja; bie ©tiDen l^at ^anb gefanunelt TnrselL II, 
p. 567. Eliain bertritt ofber an^ bie Stelle be« bentf^ 3 a 
jo! uwmit nrir Hn6 beeifern etn>a£ ^et^effene« nac^gnl^kn; 
Ati 7, 3, 12: qnid snperest? Etiam (ja fo!). Gener estsnavis 
mihi. Q. fr. 3, 1, 7, 24: q^d ptaeterea? qnid? Etiam. 6a* 
binins a. d. IV. Ed. Oot noetn in nrbem iatroierat; bgL Att 1, 
13, 6 nnb bo^ eüam mehenmle Plane. 36, 65. ^nb 1. c 
p. 568 l^t »rt^I bie ©a^e ettDol^t, aber bie bcntf^e Sebeutwig 
nic^t. — ^vaa St^Iuffe nol^ bie SBemetfung, bafi ^alb in Sfo^ 
brficten vok l^alb int ®(|erg l^tb im (Bmft mit et— -et gegeben 
toetben fann, nac^ Or. 1, 36, 166: qnos mnltas horas ex- 
spectavit, enm in eampnm properaret, et ridens et stomaehaas 
Scaevola. $ei Spartian. 6et 4 jlel^t qnasi ioco qnasi aerio. 

§. 87. jBie fijntaktifdie ^erbinbrntj bet ;Äbnetbiett. 

©tiliflifd^ tt)i<^tig ift bte öen Dietri^ angeregte ge^re bon 
ber aSerbinbnng ber «bberbicn mit «bjectlben unb anbern «bber^ 
bien. $)erfelbe fagt in «ergf« 3eitW)tlft 1844 Nr. 126: „jn^ 
nScä^P fmb e« blc« «bberbia be« @rabe«, n>ie valde, maxime, 
pamm, bie mit «bjectiben nnb anbern Slbberbien berbnnben wx^ 
ben !6nnen. «n biefe reiben ftd& bene, male, egregie nnb m- 
signiter an, bie gn^ar nrf^)tftngli(l^ a3egriff«toftrter finb, aber in 
blefer »erbinbnng — me^r att^llbberbien be« ©rabeö angefel^n 
werben fönnen, »tc befonberö bene mnlti, bene longe, bene mane, 
fogar bene penitns Cic. Verr. 2, 70, 16Ö- — SDabei l^ aber 
nid^t gu übnrfel^n, bafe bie »bjectiba, gn »eichen bie genannten 
atbberbien treten, fel^r oft voces mediae ftnb, in toelci^em galle 
benn au(^ bei bene nnb male ber Onalitdt«begriff feine ©eltnng 
bel^iett, toie in bene unb male sanns." ©o ri^tig biefeSSemer- 
hingen im 2iagemcinen fmb, fo tt)enig twrb SDietriti^ felbft in 
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Xfetbe 9Ain, bdg bie KbbetM«n in miturgetn&^ @MfMntfIiing 
ba|itt fleUttfit ^b, ba« «bjfctlbinn cnbUc^ au<^ aW »cgtiffBwJr« 
Mx, ba« l^elgt betfleflaft jii bcftimmen, bog fie bem 9(biectit)wm 
nfcit Mo6 eine ©robbt jeid^nuttfl, fenbcm einen ©egttff beifügen, 
in beffen ®lnne ber objectWfc^ SSegriff genetnnten loetben foH. 
Ti8c. 5, 2; 6: qnisqnftin — andel; — tarn irtyrie ingratm ewe^ 
nt eam aeeiuiet, qttam vereri deberet — ? Leg. 3, 11, 26: 
sapientis antein ehris fmt oatriam ita popalareiD; nt non pos* 
set obsisti, pemiciose poptdari civi non relinqnere; bgl. Dom. 
29, 77. Off- 3, 31, 11 (112): acerbe severus in filium (bie 
gonge ©teile wirb fxtilxäi fftr ein ©loffem erfidrt). Fam. 1, 5 
b, 2: ceteri snnt partim obscurius iniqui partim non dissimur 
lanter irati. Or. 3, 48, 184: (Tiieophrastns pntat) orationem 
— non adstricte, sed remissitis numerosam esse oportere; 3, 
53, 202: distincte concüa brevkas* .£ogor: bene plane ma- 
gnns Tusc. 2, 19, 44; Att. 13, 6, 2: plane bene (sc. fecisti); 
bgl. ©rSger, §. ©. §. 77. ^o j^äi biefe au«brutf«tt)eife pitaut 
nto<i^u Idfet, toenn man in ba« beftimmenbe Slbberbinm einen 
fflr gen>5l^ntt(^ fetbftfi&nbigcn ISegtiff legt, ber gut SBeftimntung 
eine« onbem ni^t fei^t öertt^cnbet toirb, fo ift e« fdn aBßnnber, 
bofe fn^ bie filberne Cotinitdt biefer aSerbinbungdtoeife wit 95or^ 
Hebe bebicnt; Liv. 7, 5, 6: stolide ferocem viribus suis (ögl. 
Tac Ann. 1, 3: Agrippam Fostnmnm — robore corporis 
stolide ferocem); 7, 10, 5: Gallnm stolide laettm; 3, 29, 3: 
imperio meliori animns mansmte oboediens erat; f. äBeigenb. 
). b. ©t; Senec Ep. 100, 10: volo luxnriam obinrgari» libi- 
dinem tradnei, impotentiam frangi; sit aliqaid oratorie acte, 
iragice grande^ eomice exüe; 115, 8 : nos droa tabnlas et sta* 
toas insammna, carius inepti; anbete 93eif)>tele 1^1 0)>i^, de 
Latinitate Senecae @. 22. Quintil. 12, 10, 18: neque enim 
Attice pressi neqne Asutne sunt aiundantes. Hör. T^. 2, 2, 
70 : Intervalla yides hutncme commoda^ 

3laä^ blefen SBeifrielen tt)iU mit nid^t einfeuiä^cn, bofe, roit 
9Slelc be^nptet l^en (bgl. ^ebß, antibotbaniö p. 192 ber 3. 
Sttdg.)/ in bem $[u^bnid( bene Latine loqui n. bgl. bene, t)^n 
Latine Ic^getiffen, )u loqni bejogen toerben unb mel^t ouf ben 
Snl^lt beö loqni ol« an? bie gotm bet Sotinitdt gelten foH. 3^^ 
©teilen, »ie Brut 64, 228: L. Sisenna, doctus vir et stndiis 
<^timia dedHos, bene Latiae loquens, gnams reipnbliofie, non 
sine facetiis, fd^eint mit hit^ getobeju unmdglid^ ; bcnn l^ier f od 
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mit bteiem 9lu«btutf itäf fi^erU^ b<rt flute Sateiii %^klbt wx^ 
ben, tt>el(]^e« ©ifenna f)>ri^t. t^i^^i^i^ ift b^^ ^t ncti^iDenbig, 
n)ie fe|r t)tele <StcQen (Sicero'^/ namentiU^ in bm tJ^orifc^ 
(Schriften, 6€n)nfen. ^u Latine dieere, lo^ui tritt ein 9[bt>erl&, 
toit bene, perbeae, optime, male, pessime; diligeutori elegan» 
ter u. bgl., n)€nn bie ftUiftif(3^e OuaUt&t n%r befttmmt ober 
gegenfci^U^ l^ertorgel^oben n>erben foQ. SSgl. bie ^f))i€U bei 
giiberit gu Cic. Brat 28, 108 unb bei ^teb«, Slntib. 6. Slufl 
8. V. beDe*0 



SBicrte« Äai)tteL 

§. 88. jiad)t)erlKUtni§. 

^ie bei ben anbem SRebetl^cilen angewenbcten Kategorien 
be« erfofee«, be« SBegfatt«, ber ftittftlf(^eu SSenfl^ung retten an<% 
f flr bie ffiel^anblnng ber spronomlna boWommen an«. 9lur ift bie 
Seigre t)om SSBegfaß grS^entl^eiW öon ber ©rammatif bormg ge^ 
nommen, Ueberl^amjt ifl bei feinem »ebetl^eil bie Sc^^elbwng be« 
©rommatifS^en nnb ©tillftifd&en fo \6)xi>tx, mit bie.®rammfttif, 
um t)on ben ^rouominen au(^ nnr fruchtbar f^)rc(3^en gu lönnen, 
ba« 3Reifte t)cn ber ©ebeutungölel^re p^ aneignen mufetc. Wun 
ift aber für bie ©titiftt! unnötl^g ba« bert ©elel^rte gu wieber* 
^olen; ber «bfü^nitt über bie ^onomina betommt ba^er ein 
fragmentarifd^e« Slnfel^n, 99[nbererfeit« liegt nad& ber einmal 1^^ 
gebrachten ©itte bei bem Monomen ba« ber SBortfügungWe^ 
?lnge]^5rige t)on ber ftitpfi^en SBerwenbung bcdfelben nxäit fü^arf 
gu f(]^eiben au(^ bie Scrfud^ung fel^r nal^e in ber StiBfHf fünfte 
gu berühren, tt>cl(!^e eigenflicä^ ber S^ntaj: angel^Jren, aber t)on 
ber ©rammati! M^l^er gang ober tl^ellnjeife übergangen toorben 
flnb. SMefc (Srn^igungen totrhtn bie ©eftalt beö f olgenbcn Äa^>{s 
tete wo ni^t reil^tferttgen, boi!^ toenigflenö erlldren. 



*) PUn. £p. 4, 3, 5: hoaltteiBiie RotMnum tarn Gtaeoe leqtti, fo 

gut 9Tic(^if<l|. 
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$. 89. A. ffrft^ to0 MUafmtmi im fMfdnif^tn. 

i. S)ag bod l^aufigfte (Srfo^mtttel in no8| vos, se mit ber 
^&f ojUion inter gtgeben xft, Uffxt bie @rammatif ; t)gl. atö fötu 
\ifUlt für bie brei Sßevfonen Cia Balb. 27 ;, 60: erat aeq«a 
lex ($aul, Stadia Cicerosiana, Serltn 1875, @. 12 «»ermutiget 
est vero aeqna 1.) — , ut nostrag iniimcitias ipei inter nos 
geramiigi amicis nostronim ioiinicanipi temperemas; Or. 2, 
73, 295: quid hoc lo^ vos inter yo9, Catnle? D. K 1, 44» 
122: dii nnlla re egentes et inter se dilignnt et hominibns 
eoAsnlont; befanntli^ toixt se inter se diligant unlateinifc!^ aud 
bem @runbe, wä se mit 9lUiS{(!^Iufi aOer ©egenfeitiflleit f>M auf 
bod l^nbilnbe ©ubjcct fdbft gutiitf gel^t *). SDBir bertoeifen fevnet 
auf Or, 2y 3, 13 inter se eonsalotiMre; Cat 3, 5; 13: aspicere 
inter se; Caes. b. G* 6, 8, 1: cohortari inter se; 6, 6| 2: oon- 
finaare int^ se; b. c. 1, 21, 3: eontingere inter se; Nep. Dion. 
4, 1; timere inter se. S)ie$erba finb in bcn a3eif))ie(en ber brit« 
ten^^ou eigentlid^ objectlDö aufaffen: gegtufeitig grüben; er^ 
muti^igesi u. f. vo.^ )9d^renb in bcn beiben anbetn ^etfonen begreif 
liil^räBeife b(^ ^erfonaU^ronomen otSObiect [teilen lann; }.$. 
Cie. Farn, 5, 7, 2: illnd non dabito, quin — respnblica nos in- 
ter noa conciliatnra oonionctoraque sit S)a fomit ber (Safud, 
bcn bo« aSerbum erfprbett, für inter se gleid^giltig ift, inbem 
biefer 3lu«bnicf ftetö nur ben ©egtiff gegenfeit ig vertritt, fo 
f onn biefed inter se ü^eraü au^ ba ftel^n, \oo n){r und ein äli^- 
imr, älUiXo$g ober ba6 9teci|)rocum mit einer ^&)>ofiticn beulen; 
ffir ben beutf<^ ^o^: bie SSBeifen {5nnen ei na über nü^en, 
benft fi(6 ber Sateiner: b. 9B« I5nnen gegenfeitig nä^en, unb 
fag^ ba§er: prodesse inta* se sapientes possunt Senec. Ep. 
109, 13. @o fogf Caes. b. G. 7, 2, 2: obsidibns inter se 
eaycffe; gegenfeitig, b. l einanber burc^ @eifeln Sürgf^aft lei« 
pcn; liv. 10^ 19, 16: adsneti int^r se bestes; 44,. 24, 2: na- 
tura inimica inter se esse liberam dvitatem et regem; ib. 25, 
12: ita nequiqnam inter se (b. i. alter ab altero) captati nihil 



*) Qci Oart^ g« 9, (2, 21) kfea »ir ftcifi^: oeagregtta vero tot 
aiflia (eleplMuitonim) ipea se etidimt; oler l^ier benft man fi<^ 
bk milla «i» eine ^fammt^t, loc^e P«| \dbfi erbrfi(ft a^etfioür« 
Mg unb undkifftfd^ t^, tvod ^iiM»e)u0 fd^teibt bei Cic. Att 8, 12, 
B» 2i anteqaam otq^fae, quas histitoit Caesar oontraliere, in 
looms ooaetae Moa a nMs distrahaat» 
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praeter infaiVAiQ movere; Cic Tiubc. 2, 3^ 7: tm legendi 
sint nisi ipsi inter se, qni idem sentinnt^ non intellego, td^ be^ 
greife ni(!^t, tooxvcm biefc rol^n ©(^^riftfieHer t)on anbern gelefen 
»erbeii foUen al8 Don einanber fettfl, ben ©lei^gefiunten. Lir. 
21, 39, 9: aaxerant inter se opinionemi il^reSReinung t)cn eln= 
anbet; 22, 1, 3: (Hannibal) petitus saepe principam insidüs 
ipsornm inter se frande (bnrt^ il^re eigenen an einanber began- 
genen 33etTSt]^ereten) serratns est; 28, 14, 13: band phis qniih 
gentos passns acies inier se aberant; Sali. Ing. 56, 7: post- 
qnam band procnl inter se erant. SSßenn inter ipsos gefagt 
tolrb, f x\t bie« nni^t einerlei mit inter se, f onbem fielet fftt iwter 
se ipsos, b. 1^. inbobirt einen ntel^r ober ntinbet leidet erlenn- 
baren ©cgenfafe *). Liv. 39, 39, 13: ingens certamen tribnnis 
et inter $e ipsos et cum consule ftdt (f. Söeifeettb,); Cic. Plane. 
32, 78: propter aliquomm bene de me meritomm inter ipsos 
confentiones. Off. 1, 16, 51: Aelatissime qnidetn patens bomi^ 
nibns inter ipsos, -omnibns inter omnes societas baec est. Alt 2, 

7, 3: nnaspes est saintis istomm inter ipsos dissensio. QmntH. 

8, 6, 1 : iuexplieabifis grammaticis inter ipsos et philosopbis 
pngna est. Seneo. Oonstant. 12, 2: pneri inter ipsos magistratns 
genrat. ®(!^n)ierigcr Cic Leg. 1, 5, 16: sie babetbte, si nllo 
in genere dispntandi, in boc ista patefieri — , qnae Sit con- 
innctio bominnm, qnae natnraKs societas inter ipsos, b. e. 
inter ipsos nata, non extrinseens conciliata. Sd^Iie^K^ be^ 
nterfe man ble %txm, wlt^e biefe ?lu«bvn(föW)elfe bei bem SJer« 
bnm ^)afftt)nm annimmt; Tusc. 4, 36, 77: altemis enfai wn/h- 
bns intorguentur inter frattes gravissimae contnmeliae, an« 
fratres intorqnent inter se grav. contamelias. 

2. ein jwjeile« bem btntf(!^en einanber^ rnl^red^enbe« (gr^ 
fafemittet bietet alii alios, alins alinm, ba«/vDlc S)ral. ju Liv. 
28, 19, 11 rlc!^tig bemerft, xM^X bto« bebeutet: bet dne Hefen, 
bet anbete jenen, fonbetn am!^ ba«9leÄt^ocinn\)erttttt; f.3Rabi>. 



'*') ^ie anftf^tm {>anb'd p. 194 unb ©r^far*« p. 163 über inter ipso« 
t^eik i^ ni<^, l^att|)tfSc^U(9 ibesen bn unten %% kf^rec^fenbeit un« 
i^ertif^borm iR«tnr be« fpse. 1><i( in«er Ipsos ^u)»t0^t(^ bei 
eubRaittiüen, \xM dissensio, sooletas u. bft(. fßü^X, jn bmen ein 
®en€tit> km tpiural tritt ober j« bettfen Ifl (felteRee ein 5D«tiD) , auf 
bm^ fl(^ intor ipsos beai^t, bemerft M^ner^ ®^|it(gr. b. lat. S)^ra(^ 
$. 122, 9 «ntff. 15 (ntid^ Rfiddim. Inslll lat enr.Stirilb^ n, 55). 
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au (Se. Fio. 4, 19, 54. @o fagt Iiv< 2, 10> 9: ew^ati ali- 
«jpuuodia simt^ dnmftliyA iUiimi; ntproelium ipefpiant^ ciremn- 
^>eetfuit; 9^ 5, 8: alii alios intaerl SBeitcr? S3eif))ie(e finb un^ 
tUytl^; tvMT kmerten )Dir, bog btefe %oxta bem@c^rei^nben gut 
}u fUttt^n lommt, n>enn tmS)eutf(^n bo^ etgeutli^e unb bad htt 
StefMDH« )>evftf(tte SRtcij^rocum nol^e pfammenrücfen; g. ®. bie 
geraten ^en eiitanbev; aud^ ol^ne ft^ ju fetiittn^ mit ^x\^ 
fen unb (Selb (S>7itmaTtn): piratae vel ignoti inter se alii alios 
navibiia et peeonia iii?a][>sa)t. IßgL Sall^ Cat. 22» 2 c quo inter 
M magia fidi farent cUim alii taati facinoria eanscii; Liv. 35, 
3, 4: novo ndlite — necdom aoto satis inUr se, nt fidere 
am alOs posseot*). tiefem alii aliis gang entf)»tet^ub ift^ 
)»on alter alten obgefcl^n, bad uterqae atriqne hk nur gmet 
^rfonen, beffcn aUcifig p. 353 flcb^nft; Ter. Phonn. 5, 3, 17: 
qnia nterque atriqae est oordi; Caas. b. 0. 7^ 35, 1: eom 
nt^qne ntnqoe esaet exercitns in conspecta (f. «^ergog j. b. 
@t.); Aaot b. Alex. 4» 1: oom uterqoe ntriqae insidiaretar; 
fonft ftel^t bei Bieten aterque in SSerbinbung mit einem €aful 
M. t>f»i alter; g. 83. Gic. Off. 1, 1, 2: qnoniiD uterque soo 
studio delectatiis coirtempait aüerum; Qoinet. 8, 30 finbet {i<^ 
QtercHie unb inter se t>erbunben; e« l^t^t nämli^: demonstra- 
bant de re iqdidim fieri oportere, nt aot nterque inter se 
a»t neuter satis daret. ^^ernev geleert l^iel^er ba^ plnres cam 
idnribas eoUoqp bei Liv. 24 ^ 47, 7: initio cm^ plwes cum 
pbiribns eoUoqiii, nocj^bem ber Einfang gemad^t roav, f))ia(!^eii 
immer mel^rere mit cinqnber. 

3* 3^ ^^ 3<i^^ ^^^ SitHUd ^ann man für inter se 
^^ inyicew p fagen, loel^ed nun nit^t mel^r blöd eine alter- 
wtim d?fd^<|l^eube, fonbern au(^ eine gleit^gcitig rcci)>roärenbe 
J^onbtung kgeid^nete. SBet Sibiud ifi ber xmt @ebrau(| ben 
ifiTioem no^ in g^ing enge Mengen eingef^ffeni ed finbet fld^ 
nur attiibutib unb faQt fo^it ui^r bie %. 75, 1 b^f)>reri^ 
9x!^ftdmn%i 3, 6^ 3: ministeria iavicem ae contsfiio ipsa vulr 
gabaiit inorboa; 3, 71, 2: multis inyieem cladibus fessi; 
6y 24^ 7: iaerepare se qnisque et alios et adbortatio iBi?ioem 

*) 3u einem unb bentfelben ©a^tl^eU finbet fld^ ipsi inter se unb alii alios 
t>erehti9t GIc. D. K. 1, 43, 1^1: ita fit, nt non modo homines 
a dfia, sed ipsi dii inter ^^ 45 aiüi m9ii neglegantur; Off. i, 
If 2dl honiaei hondaam esse generatee, nt ipsi inter se alH alUs 
tMrofkiSse posseal};f. 33^b. 4871 ^ »67. 
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totam alacri clamore pervasit aciem; 9, 3, 4: bis inyicem 
sennoniboB; 41 , 3, 3: caede invioem militam nantarumqne 
(bage<)en 9, 43; 17 : (consales) colligebant in iinum copias in- 
vicem inter se gratantes, abtocti^fclnb dnanber bcfllfirfn>üii= 
f<|cnb). 5)lc ©(ä^rlftflcDcr naäi 8ltHU« gelten über jmc @<!^ranle 
l^lnaud; Cnrt 10, 16, 16: vano meta territi per obscaras se- 
mitas, allis aüi ooenrsanteS; itwieem suspecti ao solliciti fere- 
bantur; anbete »ei^. f, bei ÜRfitett gu 3, 19, 8. QuintiL 1, 
A, 16: atqueU permntatae mru;^m; 11, 3, 68: inclinatioiies 
yocis, quas imkern Demosfiieiies atqne Aeschines exprobrant; 
8; 5, 26: densitas earum obstat itwieem. Tac. Agr. 37: 
rari et vitabundi invicem, eittanber audn^eid^enb; Hist. 3, 25: 
yagos rumor exercitus itwieem salutasse; 3, 47: experti m- 
vieem samas, ego ac fortuna, to>ir l^ben eittanber lennen ge^ 
(emt; Ann. 14, 17: oppidana lascivia invioem ineessentes; 
Plin. Fan. 83, 6: idem estis invioem, qnod fiiistis. ^a e^ 
fmbet flc^ fcgar (nadj Sei^I in sm^tW^ 3tf(]^. 15, 637 fett 
ben B^tm be« SEadtn« tinb jüngeren ^finiuö) se invioem, sniim 
invioem u. bgl. TacDial. 25: quod invioem se obtreotavenmt, 
n)b übrigen« se 9W^)^be^ (ff(t). 9Ruf. 19, 571) tilgen nrfB; 
Agr. 6: invioem se anteponendo; Plin. Ep. 3, 7, 15: '^a*^ 
i'eqig, enm invioem se mntnis eiliortationibHS amiei ad amo- 
rem immortalitatis exaoannt; lastin. 3, 7, 12: invioem se tra- 
oidare ; t>{jL We »eif»)lcle, m^t 3. 91. Ott anfüllt in 33bb. 1874 
(S. 868; Chaloid. in Tim. p. 220b extr. (ed. Mtül.): haec 
ipsa vitia se invioem impngnant. Wt 9ie<!^t nimmt bol^ 
^^PP^f 3^^ ^^tt gtagmenten unb ber @^)ra(ä&e ®cero*e, ©umbin- 
nen 1875, ©. 5 an, ba§ baö ßiccro^ragment de fato bei Serv. 
ad Verg. Aen. 3, 376: fattim est oonexio remm per aeter* 
nitatem se inmeem tenens u. f. to. nid^t getreu n)iebergege&en 
ift unb jlene« se invioem t. jebenfaO« ber @)^ra(^ M 6er)»iitd 
angel^Brt. Ueber onbere l^el^r gel^Jrige S3elft)iele t)gl. %dptl 
1. 1. unb ^b SCutf. 3, 454 ff. Seltener aW invioem btefte 
fid^ mntno fhtben; Suet. Tiber. 44: qnod mutuo flagitiam ex* 
pfobrarant, xot^r Tao. Hist 1, 74 fagt: moi quasi rixantee 
stnpra et .flagitia invioem obieotavere. QuintiL 10, 2, 15: in 
magpis qnoque auotoribus inoidunt aliqua vitiosa et a doctis 
inter ipsos etiam mutuo reprehensa. Uebrigem^ fc^reibt {(!^on 
Se^ibn^ an (Sicero Farn. 10, 34: suama stndia officii tmUuo 
inter tu>8 eertatim oonstiterunt. •— < Ueber bOiS im 93ulg&t^ 
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latdn aU 3iect|)rocum gebrauil^tc alterntmm f. 3.%. Ott 1. 1. 
e. 862. 

Sticht fijjentBc^ l^lcl^cr gel^ören ©cnbimgcn, tote vir virnm 
legit, cives civibas parent u. bgl., toett in biefen Studbrätfen 
ni^t ba« JBerl^ltnife bcr ©efjcnfeltigWt liegt; ber getoS&Ite SWann 
tt)fi^!t nlc^t ben lieber, t>m betn er getoSl^It »erben Iji. SBo ble. 
©egenWtlgfeit auöjubrürfen ifi, tritt ju ben toieberl^olten ©nb^ 
fiantit)en bad inter se l^ingu: g. 93. Liy. 29, 8, 11: eadem illa 
pecnniB ommbus contactis ea violatione templi ftirorem ob- 
iecit atque inter se duoem in dnceni; militem in militem rabie 
bostüi vertit 

§. 90. B. W^fnü btr ^rmunntna. 

5)a biefe fiel^re, n>ie $. 88 bemerlt »erben, jum attergrJ^ten 
Sl^eile tjon ber ©rammatlf t)ortoeg flencmnten ift, fo bef(]^ranfen 
ttnr nn« anf ©rinnerung an ble l^te^er gcl^Jrigen ^SHe. 

SRatürltc^ fann ber gateiner nur biejenlgen beutjd^en 5prc= 
nomlna »eglaffen, »etc^e für xfyx fld^ t)on felbfl berftei^n. 35ie« 
finbet ftatt 

1. bei ben :perfJnU(^n iJür^Brtem, toeld^e im Serbunt lie^s 
gen, »0 Ite nl^t aW SirSger eine« ©egenfa^e« fielen, ober, xoit tu 
in uttÄlIIigen gragen unb 3lu$rufungen , öom rl^etorif^en ®^a* 
rafter ber Äebe erforbert »erben (f. 3^nH)t §. 693, Ätüger 
$. 406, aJiabbig §. 473, ©rdger $. ®. §. 26). SDaran aber 
barf erinnert »erben, bafe bie «cc. me, te n. f. ». bei impedio, 
probibeo unb dl^nßt^en' Gegriffen mit folgenbem ne ober quo- 
ininns auögelaffen gu »erben Pflegen; Cic. Gat. m. 17, 60: quid 
impedit ne fadam? Fat. 1,1: id casus quidam ne facerem 
impediyit (bgl. oben $. 37, b). 

2. »ei bem ^offefjiDum, »el(^e« »egfdOt, »c e8 nid^t in 
ehtem @egenfa^e fielet, unb »0 bie »egie^ung beS gu il^m ge- 
^Mgen ©ubjtantibö auf bie »irfli^ gemeinte 5ßerfcn ^6) auö 
btm 3wfantmen]^ange t>on felbfl ergibt (ä^m^rt §. 768, Jtrüger 
S- 406 n. 4, 3Jiabi)ig §. 482). 3n«befonberc bemerlt ®rt)far 
p. 169 fe^r ri(]^tig, baß ba« 5ßoffeffi^um fogar fj)ra(^»ibrig ift, 
IM ed bei Objiecten fielet, bie ol^ne äBibetfinnigfeit einet anbem 
^ßerfon otö bem @ubiecte gar ni(|t angel^bren Ibnnen; f(]^on 
Serfl, de lat. mer. susp. l^abe ^[ttdbrütfe »ie tollere oculos suas, 
extendere manus suas, os aperire mum, inducere animum 

9ia9cUba(^, lat. ©tttiptf. 6. Stufl. 17 
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mwn mit 9ted^t t>emcrfen, lo&l^trenb man i^ittioieberum fleetere 
animam snum, mentes snas u. bgL ntt^t feiten ftnbet. SBad 
bic tcrentianlfc^en ©teilen für animoin snam iadacere be$ 
trifft*), fo Mt ftctotfe nlc^t suf&lUg In i^ncn aHen bcA Sßof|effi» 
önm ftet« am ©nbe bcö aSerfe«, glcl(^fam l^ert>oraerufen ton bcr 
. JBequcmllcl^Ieit einfö leisten, fici^ toit t)Ott fcttft anbictenben 
©^lugfnjsed, tt>ie bei Ovid. Pont. 4, 4, 36: intmdent anres ad 
taa y^ba aisas (citirt von SDroI. gu Ldv. ö, 30, 2), unb koie in 
anbeten aiuöbriitfen be« ÄDmllet«, j. JB. Andr. 1, 2, 17: ßivi 
animam nt expleret mum; Ein. 2, 3, .21: sive adeo digna 
res est, abi tn nervös intendas tuos; Ad. 5^ 4^ 15: eontrivi 
in qnaemndo vitam atqne aetatem meam etc. S)agegen fagt 
Sereng ol^ne Sludnal^me animnm appellere, adieere, adinngere 
ad aliqnid, ferner animum attendere, advertere ol^ne ^offeffi^ 
mm, nnb eben fo in ober cnm animo cogitare, in animo insti- 
tnere. Sßol^l aber l^ei^t ed Heaut. 2; 4» 5 : qnom egomet nnne 
mecum in animo vitam tnam considero; in biefem ^udbrnd 
toirb bie na(!^bcn!enbe ^erfon gleit^fam in gtoei beratl^nbe, ge^ 
meinfam nberlcgenbe ^erf5nU(ä^felten flef^)altcn. SHeö nnb n\äfiÄ 
Slnbere« gefci^iel^t anc^ in ben bon SDraf. 1. c. anflefü^rtcn ©tefc 
len Liv. 34, 2^ 4: ego vix statnere apud animnm meum pos- 
sum, id^ !ann faum mit mir einig »erben; Cfc. Verr. 3, 12, 
29: considerate cnm vestris animis vosmet ipsi; 3, 23, Ö8: 
Yos ante ooulos animosqne vestros — Apronii regnnm propo- 
nite; f. «nton, ©tnb. 1, 120. S)iefe in fic^ felbft bereisten 
SLndnal^men lieben fomit bad oben au^efprocl^ene @efe^ ni^t auf. 
S)ieö gegen bie a3cbenfen %tbfA» in ben 33bb. 8b. 28 p. 12a 
3. Sludlaffung^fol^ig ift enbli(^ am^ boiS ^nomen is, 
nit^t aber bie eigentttd^en SDemouftrati^a hie, iUe, iste. S)enii 
biefc »erben gar nic^t gefegt, too man i^rer finnlic^ an|(ä^uU(ä^cn 
S)cmonftratibfraft nid^t bebarfj.is aber ftel^t, rütf* ober tjottoart« 
beutenb, blo« gur aSertretung eine« ber 93orflettung fd^wt 8^8^=" 
benen 3lomm^, auf toelc^e^ ei8 ni(^t bad Singe l^inlenlt, fonoem 
»oran eö nnr bcnSSerftanb erinnert, ©«fann folgttcfe n>egf allen, 
»eun c$ einer Erinnerung be^ SSerftanbed au bad i^m bereite 



*) ^^m pnb fe<^4: Andr. 5, 3, 12; Heaat. 5, 4, 5; Ad. 1, 1, 43; 
4> 3, 6; Hecyt. 3, 1, 12; 4, 4, 67, toogu ne<^ fommnt mftg Efee. 
4, 4 4 61: huc aninmm ot adduoas tanm. Cl^ne bo« $offcfflDimi 

fle^t btt ^u^bruit im jlerentiud achtmal. 
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iHnrfd^beiibe Sternen nid^t bebarf. Unb {hierin fU|en ^^ beibe 
@))to(|eii tat @ruiibe ftUi^; n>ir S>eutf(l^ fagen (iu^: n>eT bie9 
t^ut, totrb gefttaft; mn i6i tobe, tobelfi bu. $[bet boirin gel^n 
fle (uideinaitber, bag tiniS ba« ghronomen oft grammattf^ei^ 
ScbftTfitig i% bag iDir e9 inncri^alb unb gnm ^l^uf ber Stectlon 
gebtan«^. Unb gttKtr bebütfen totr bed ^oncmend erftUd^; 
im ben @enetb> nUbt ol^c Begens^ ))cn bem er abl^dnteti (onn, 
|tt laffen, to&lrenb ber Soteiner biefed Segens fu)^)>{irt S)it« ift 
ber gur @enu0e bef))ro<|ene %dSi, )>erm5ge beffen ber Soteiner 
ni<|t f^flt* epistulae Ciceronis {daoenti non eae Plinü, ^oi^l 
ciber fagtn tonn: noo hae ober $Ua« Plinii; benn mit biefen 
^nominen erinnert ber Sateiner ni^ blo9 an bod oorl^gel^enbe 
q^ifltalae, fonbem geigt auf biefelbeu l^in enttoeber ote auf nal^e^ 
bem @t»c4^<ii gerabe ))orttegenbe mit hae ober aU auf be< 
lannte, gerii^mte mit iUae; f. @r^far p. 153. Wit», )oa6 n>ei$ 
ter l^iel^r ge^rt, ift in ben @rammatiten befi^roc^n, g. S3. t)on 
ä^mt $• 767; ogl. avOi ^ebd, 9[ntib. 5. 9(ufL p. 632. 63ä. 
3 )o e i t e n 9 bebürf en xoix S)eutfcl^e bed ^ronpmctuS, um ein Segens 
nii^ vfyiu (ioSiva, ben ed regieren fonn, gu laffen. $ier fommen 
folgenbe goOe in ^ttaäiU 

a. Ib fel^tt in 93egiel^ng auf ein qui, aber auf eine bem 
3)entf(^n auffaOenbe 8Beife nur bann, toenn ed, gefegt, mit qni 
tu ungleid^ (SafuiS fielen loürbe; bann fc^int rvoA ber bemon^ 
fbratit>e ^ßeriobent^U ben gu feiner SSoQft&nbigtcU notl^ioenbigen 
(Safud ober M^ fein Subicct )>erIoren gu l^aben. Caes. b. e. 
3^ 83, 4: onam fore tabeUam (eorumj^ qni liberandoB anmi 
pericok) cenBerent; alteram, qni capitis damnareDt Cic« Leg. 
1, 7, 23: qnibos antem haec sunt oonunnnia, (ii) civitatis 
einsdem habendi sunt @ute Seifpiete gibt ©oratonl yt Cic. 
Vatin. 5, 12 (bei ^Im p. &9), benen toir Cic TnU. $. 10 unb 
Pomp. 3, 8 beifügen, ^i^^f^nbere merfen n>ir bie &i\p\t 
be^ S>atiOd an; Dom. 20, 51: poena est (ei) qni receperit; 
Leg. 2, 8, 21: qniqiie non pamarit» (m) capital esto. $ierau9 
trfl&rt fi<!^ luven. 1, 161: accnsator erit (ei, rdäit is) qni ver- 
tram dixerit: hie est 9tuf biefen ^all gel^t bie i^on ^aboig gu 
IIa. 2, 28, 93 bef)>ro(l^ene <Sai)>fe be« is bei ipse gurüdf ; fie 
fbibet n&mlid^ nur ftatt, toenn auf ipse ein qni folgt; ed fel^U 
atfo eigentliil^ ba6 auf qni begfiglid^ is; Caes. b. c 3, 20, 4: 
atqoe ipsis, ad fuanm conunodam pertinebati (iie) durior 
iaventna est Ooelins. 

17* 
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b. Is fel^U att ein t)on un« crttxnrtctc« Objiect chie« »erb«, 
aber n^t Mo«, tomn c« bei einem gtoelten SBerbum b«« bei einem 
erften fd^on ba getretene 9lomen in flleli^em ©afu« tt)ieberboIen 
toütbc; i ®xt)\ax p. 164, teelc^er au« Cic. Lael. 27, 100 am 
fül^rt: virtas conciliat amicitias et consenrat (sc. eas); fonbem 
anc^, wenn beibc ©erba eine t^erfc^^iebenc ©tructur erfcrbem. Pin. 
5; 14, 99: ex quo non est alienom, ut aDimantibos, sie ilMs 
(stirpibns) et apta qaaedam ad natnram patare et aUena 
(sc. ab ea); Cael. 31, 76: adulescentes refVenandi potins a 
gloria quam (sc. ad eam) incitandi fnernnt; Or. 3, 90, 118: 
omnis ad omnem animi motum et impulsio et, siita res feret, 
mitigatio (sc. eins, h. e. motus); Caec. 16, 46: vis, qnae — 
ant decedere nos alieunde cogit aut prohibet (sc. al^m) 
accederc; Or. 2, 6, 25: id me non modo non adhortatnr ad 
dtspntandnm, sed etiam deterret (sc. ab eo); Cnrt 9, 8 
(3, 18) : zona anrea mnliebriter cinctns (ex ea) aeinacem sns- 
penderat ©efyr l^änfig gcflaltet fi* bie ©tructur fo, bafe ba« 
erfteSSerbum attein ftebt. „3^ M« bleWbmer unb »erbe t>on 
ll^nen gel^afet'' gibt Liy. 35, 19, 6: odi odioqne snm Borna- 
m8. 29, 26 j 6: qnod ad — transferendnm et finiendnm in 
Africa bellom se transire vnlgaverat, fflr ad transferendnm in 
Afncam et &iiendnm in ea bellnm. Sali. Cat. 51, 38: imi- 
tari quam inyidere bonis malebant, tt>o $abrt ))erg(ei(]^t Ing. 
1, 5: neqne regerentnr magis quam regerent casus. Cnrt 
7, 35 (8, 22): scies, quam late pateant, nnnqnam tarnen con- 
seqneris Scythas, n)o wir fagen tDflrben: quam late pateant 
Scythae, nnnqnam tamen eos conseqneris. 9)a« ftarffte mir 
betonnte S3eift)iel fiebt luven. 4, 39—41: incidü Adriaei spa- 
tinm admirabile rhombi — implevitque sinus fflr rhombos in- 
cidit in Sinns retis eosqne implevit. Ueber einige anbere ^tte 
ber 2lu«Iaf!ung t)on is |. ^aaffc, fi. ®t. §• 39, 3. 

C. @tinfH^(]^c SSenfl^ung ber ^oninnina. 

$.91. 9«0 prononun ipse. 

1. SBir nennen ipse ba« ^Pronomen be« ©egenfafee« «ti^ 
i^o%liy, benn »Sb^cnb e« bei anbem {pronomincn jufdUta Ift, 
ob pe im ©egenfo^e fielen ober nid^t, ift berielbe biefem ^ono« 
men l^ablhiett; ipse fann iri<^ anber« al« in einem au«gcf^)res 
eigenen ober geballten SBerl^altniffe ber ©egenfSfeJiil^feit fielen, unb 
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lebig(i4 auf biefed ge^n oQe feine Sebeubmgen guticf. ipse ift 
et felbft mib lein 3lnberer*). %\x^ biefem mannigfaltig 
mobificirbaren @runbbegriffe enttoicteln fid^ aUe Koeiteren 83ebent:s 
nngen/ t>on benen einige no(!^ ni(!^t bie gel^drige ^ea^tnng ge^ 
funben l^ben **). S)ie @a(lfK fetbft ol^ne il|re Sccibenaen ift bie 
6(Hl^e an fid^; bie gkrf^n felbft o^ne 93egteitnng Sl^nel^men« 
ber, 9Ritn)itfenbet, SBetl^Uigter ift bie gjcrfon allein; ber @e:= 
burtttag felbft, ni(i^t ein il^m nal^ ^Uegenber Zag, i^ getabe 
ber Geburtstag. ^^ ift belonnt, bag biefeiS getabe in ber 
^nn be^ ^Ibiectii^d eigen auftreten lann; regis ipsina gener 
ift M ^nigd eigener @(!^tt)iegerfo^, g. S6. in eiium ®a^e, n>ie 
folgenber: bed ^onigd eigener @(]^n>iegerfo]^n l^t fid^ loiberfe^t. 
9U<^t feiten geben toir ipse mit f(i^on; Cic. Fin. ^, 31, 100: 
boe ipsam elegantioB poni melinsqne potoit (man lefe bie 
Stelle im ^ufornmenl^ong), fc^on biefer @a^ fonnte logifd^er unb 
beffer l^ingefteHt loerben; nun lommt: aber mie unlogifd^ unb 
tviberfpret^ ift erft bo^ gfolgenbe) S)er ©egenfa^ ift fomU 
olfo gefagt: felbft ica Srfte, ber Eingang ift t>tx^ff\t; \o\t \M 
me|r erft bod Uebrige. äl'linber belannt, tDenigften^ in ben 
©d^uleui bärfte bie g&l^gleit be^ $ronomend fein, Iraft beren 
e« ba0 beutfd^e red^t, eigentUd^ unb unmittelbar ^>ertritt, 
olleiS )>erm^e ber jetoeiligen @eftaltung bed ®egenfa|ied« Cic Segi 
38> 80: an haec ipsa vis est» non posse emori, ober ift bad bie 
r«^te, malere ®en)a(ttl^atlgfeit, ni^t be« SDjbe« fein gu fbnnen? 



*) 5)al^ct fa0tc man in ber claffifd^cn ^ixt, »o bct 6cIbJimorb nod^ 
tixoai auffaUenbeö xoax, se ipse interfecit ober interemit; Cic. Hn. 
2, 20, 66: Lucretla se ipsa interemit; 6er)}. 6uTpic. bei Cic. 
Fam. 4, 12, 2; Caes. b. G. 5, 37, 6; fp^er aber, al6 bie {^Su- 
ftgfdt bem 6eIb^orb ba4 ^nffoHenbe m^m, au^ hlM se inter- 
fecit, interemit; f. bie in i^rebd, 9ntib. 5. SlufL snb. v. interfi- 
cere angeführten 8eifpiete Tac. Bist. 2, 50, Qntntil. 11, 1, 36, 
Gort 6» 42, 20, lost. 16, 5, 4. ^gl. au(| Suet Caes. 89 : non- 
nnUi semet — interememnt. (^o^ fagt fd^on Plant Cist 3, 13: 
Amabo, accnrrite, ne se interimat). 

'^) ^ne l\^U>oüi ^arßeOunf) ber Oebeittuhgen t)on ipse gibt )tü^najl, 
Siü. 6. p. 112 ff. auf @runb ber f(^on t>on $ri^cian gemachten 
$au^tbebeutungen ber significantia unb ber discretio. ^Demnad^ 
l^bt ipse btn 3^^^ ^^^^ Segriffeö l^ert>or (er unb {ein 3(nberer; 
jigni^ante Oebeutung) ober fonbert ben Umfang i>t» Begriffes (^,an 
fi(^", ,,aaein", ,,gerabe" u. f- w.). 
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07; 140: Opimimn tarnen flagn^tem iBvidia propter interitam 
C. Gracdri semper fp^ popalus Romanus pericülo liberavit, 
bad dgetttttd^, xoafjitt r&mifd^ $o{f; f. ^altn g. b. ®t. unb jn 
Verr. 4, 43 , 93: cives Romani pemralti in illo oppido oon- 
innetisfiinio animo cum ipsis Agrigentinis vivnnt ao negotiu- 
tnr, b. l. rJmlfci^e ©ürflcr aW Snfoffm mit ben ti^tntüd^tn 
Sgrigetttütetn. Unter Utnfi&nben jagt ber S>eutf(!^ aii(^ rein; 
Fin. 2, 33, 107: te igftnr, Torquato, ipsnm per se nihil deleo* 
tat? Omitto dignitatem, honestatem, speciem ipsam virtntUHi, 
de qnibns ante ^ctnm est, ba9 reine ^btat ber oben beff^ro^ 
d^en Juflenben. 3»^"«^ f*^^* ip»® f*^ ^wcn entf))reil^bett 
finnlU^ %tdbnttf ; g.9. btö an ben Heilten SRorgen )»aiftt er 
gibt Hör. Sai i, 3, 18 mit vigilabat ad ipenm mane. — S)er 
»egrlff unmittelbar (blrect) aber entfielet au« bem ®egenfa^ 
be6 ^inge« felbfl nnb ber Vermittlungen, n>e(^ fid^ gmifd^ 
ba^fetbe unb ein dritte« einfd^ieben IMinen; g. S. iä^ n)oine 
unmittelbar über einem Sabe, supra ipsum balnenm hablto 
Senec. Ep. 56, 1. @erabe biefe Sebeutung ift ^, wlift für 
beibc «rten be« Ueberfe^end fel^r told^tig »erben fann. Cüc. Pin. 
l, 11; 37: non enim bancsolam seqnimur (yolaptatem), qnae 
suavitate aliqua natitram ipeam movet — , sed maximam iUam 
Toluptat^m lütbemoS; quae percipitnr omni dolore deCraeto, 
b. i. n)ir gel^ ni^t hM auf ba^ienige Vergnügen au9, toeld^ 
burd^ eine angenel^me @m)^ftnbung unmittelbar auf bie Sinne 
xoixft, b. i. nid^t erfl burd^ ba«9Äebium be« non dolere; 1, 20, 
69: ipsi amici propter se ipsos amantor, bie ^reunbe n)erben 
unmittelbar um il^rer felbft »lllen gellebt, ol^ne ba§ gwlfd^en un« 
unb l^nen ber Sftu^en bermlttelt 

2. Et ipge aud^ fte§t in ber nad^ Sblud unb ben Spa^ 
teren bei und üblld^ gett>orbenen SBelfe bei ©ceri> nirgenbd itn- 



•) «nton (6tu6. 1, 47, 48) unb Äül^itafl (8. 6. p. 114, 71) l^oltca, 
iDictto^l ni(^t ol^nc 9eben!en, et ipse an brei Stellen aufredet; aber 
Caec. 20, 58 HejUea^fer tarnen ei ipsi; Inv. 2, 2, 7 l^abnt codd. 
Bamb. (saec x) unb Torie. nic^t sient et ipse, fonbem sicnti 
ipse; Att 8, 7, i l^atMed. nic^t praesertim et ipse, fonbem prae- 
sertim ex ipse, n>ofür ftrfc^felbet is ipse fc^retben roxU (secom 
ipse (S. g. SB. SDWiact). Att 4,5,2 (eine bi«^« ton ben aRdSrn 
übetfel^ene 6teIIe) t>etmutl^et $trf(^f.: sed quid ad hoc? sed qtü- 
bus sententüs dixi? qaod eist ipsi probarent, laetati simt ta- 
paen; f. m^l i« 33*b, 1871 «. 208. 
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<mgefo4ten^);Mtmet nU^tHem, ittgleic^tn aud^, fagt, nimmt 
fr ipse qaeqoe^ }. 8. D. N. 2, 49| 135: revolat, ot t^aet ^^ko* 
jtM qmescat, ober (mit (inet gewiffen @teigetung) eHam ipee^ 
%. 8. 2| 17, 46: quod ^liam ipse probitt, ober ipse aQein, t.% 
ber eegri^ M ^ud^ tolrb na(j^ $. 84, 3 oud bem B^fammenl^nee 
\Wffiti\xt. Fim 2, 13, 43: itaqae hie (firlUos) ipse iam pridem 
est reieetas, er ift ebenfalU fd^on I&ngft «)ertt)orfeK, loieSlrifto 
ittib ^rr^D.(f. bod SSorauCge^be) ; Att 9, 6, 3: Capua lit 
terae ennt aUatae hoc exem^o: Pampeifis mare transOt etc. 
De hac re litt^ae L. Hetdlo — Oapuam aUatae siiiit ab Clodia 
aoem, qiiae ipsa traasiit; auc^ lm^>fttt|(l^efl enoeitert ^6) l^ier 
bie^oft M betoatf« felbfi ju f elbft aud^ @erabe fo Off. % 
22, 4 (76):.ItaKa'Oniata domiis ipsa videtnr ornatior; Yen. 
if ±9j 51; Bep. 2, 3, 5. Csaes. b. c. 2, 31, 8: quare neque 
taoti snmaiuiDi, at «ne ape eastra oppogaaada ceaseaoi, 
neque tanti thnoria^ nt ipse deficiam, i. e. sioat magna pars 
■uHtum animo defeeit (f. ,franer g. b. @t.). Sali. log. 1:C 1^ 
ad ea lagnrtha, tametsi regem fick$ loeatnin inteUegebat et 
ipse (i. e. et ipse qmque) lange edüer animo agitabat, tarnen 
pro tempore benigne respondit. 93gl..@r9far p. 162. @q er^ 
Hirt man Verg. Aen. 2, 394: hoc Rhipens, hoc ipse Dymas 
onmisque iaventos laeta fadt (f. SBeibner). 

3. @o miij&i aber ber @egenfa^, in mldim bad $rono« 
men fte^t, für bie Sebentung beöfelb^n ift, fo toid^tifi ift er mi^ 
fix bieSeflimmang bedSafnd, in toelc^en ed gefegt toerben mu§. 
Sd ifl belannt, bag man mit ber gemM^nlid^en ^eftimmung se 
ipsnm smatf non aliam nnb se ipse amat, non alias illam 
tüi^t audreid^t, ba bie Sd^riftfleOer fel^r oft ipse @ubj|ect fein 
laffen, )oo loir bed (Segenfo^ n>egen einen Casns obliqans er^ 
awirten; f. Ärügcr, ®r. $. 417 n. 1, 3 nnb n. 3 nnb bie Gitate 
bei «A^ner ju Tose 1, 30, 73. Cic. Fam. 4, 8, 1: non ita 
abnndo ingmio, nt te coasoler, cum ipse me non possim, too 
man me ipsom ju fc^reiben berfud^ ift, etoa rkoäi Tnsc. i, 34, 
83: feoiHms hoc in eo libro, in qno nosmet ipsos — conso- 
lati snmns; Liv. 2, 9, 5: nee hostes modo timebant, sed 
saosmet ipsi me», n>o ipsorom gn ertoarten toar. ^ie @d^n>te^ 
rigfeit UMt fid^ nnfere^ SBebönlend fel^r einfad^. ^an l^ot ben 
@egenfa^, in n)eld^em ipse nad^ an gen, bad l^eigt mit einem 
augerl^alb ht» @a^ei$ beftnblid^en äBorte, fielet, }n unterfd^eiben 
))on bem @egenfa^e, in ml(^em e4 innerl^a^^ be^^o^Ci^ ftel^t^ 
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beut t^ angel^tt. 9BBo toit nun ftatt be^ 9lom{natibd ipse mOi 
unfeter aWcinung einen 6afuö obL emarten, ba Denn^fen tohr 
benSu^brucf bed ®egen{a^ed na^ äugen; ed ift abet gang nac^ 
SBelfe ber alten @^)ra(]^en bet ©egenfa^ na^ Innen getoenbet; 
ed Iß nlij^t, tote tDir glauben, bag ed gef<!^l&en mflffe, bad Obiect 
einem au^erl^alb be^ ©a^e^ bepnbücj^en Objed, fonbem Inner- 
l^lb bed ©a^e« Ift ba« ©ubject, fftr und o^ne 9lot]^, beut Obj|ect 
gegenübergeltent*). ©al^ Ift Cic Phil. 2, 46, 118 au« bem 
93atlcanu« l^etgefteQt: sed de te tu videris; ego de me ijm 
profitebor. Snfhmctlb unb nliJ^t anjufed^ten Ift Togo. 1, 27, 67: 
non valet taDtom anunns, nt se ipswn ipse videat; at ut oe«* 
Ins, sie animns se non videns alia eernit ®rte<!^tfcj^e Sel^ 
f^)lele, beten e« unjSl^ttge gibt, flel^c bei Ärüger, gt. S^jracJ&Ul^Te 
S- 51, 2 n. 12, 13; J. ». ta ikh avxii ii ^it^^ ^ ffwxn 
inurmmü, ta ii dw tüy roCf (rdfMitt0^ dvydfkemtf, b. l. ani- 
mns ipse per se, nl(!^t, tx>it man nat^ bem augerl^lb be« ®a^ 
beflnbll^ @egenfa^ ertoarten fcQte, animns per se ipsum. S)oi!^ 
blefer ^nlt gel^Jrt ber ©rammatlf an. 

4. (Shte anbere ^l^reng be« tatehttf^n unb beutfd^en @e^ 
braud^« berul^t barauf, bag xokt unfer felbft al« ißronomen 
buri^au« nur a^)l)ofltlonen öertoenben, fo baft e« ol^ne eine ©tft^, 
an ble e« fld^ antel^nt, gar nld^t fie^n Tann. S)le« Ift Im Sot. 
anber«; ipse ftel^t felbftfi&nblg, ol^ne ©ubftanttt) ober Monomen, 
gu bem e« ge^bren Tbnnte, in bo^))eItem ®inne, enttt)eber ffir 
einer felbft ober für er felbft, is ipse. ^Jür erflere öebeutung 
DgL aufeer tölabb. ju Fin, 1, 20, 67 au<^ Qnintil. 2, 17, 19- 
qnia longe diversum est ip»i quid yideri (bag einem felbft, 
i)aÜt> t)on man felbft, tttoca xockfyx \6)Ant) et, nt alii videatnr, 
effieere; Cic Or. 2, 71, 289: exspeetationibns enim decipien- 
dis et natnris aliomm irridendis, ipsorum (unferer felbfi) ridi- 
enle indicandis — risns moventnr, loo febod^ ^at)fer unb ©orof 
ipsomm r. ind. al« berb&d^tlg elnllammem. ®o fielet an<!^ sni, 
sibi, se unb snns mit unb ol^neipse ol^ne t)or]|ergelbenbe« @ub- 
jlect; D. N. 3» 36, 88: indicinm hoc omninm mortalinm est, 
fortnnam a deo petendam, a se ipso snmendam esse sapien- 
tiam; Or. 3, 54, 207: est etiam gradatio qnaedam — et 
imago et sibi ipsi responsio ; Fin. 1 , 20 , 67 : amieitiae non 



*) Anbeter Knftd^t Ifl $SgeI, de pronomine ipse cum pronom. per- 
99iialiba8 iuncto, @ulmec ®9mn.«$rogT. 1866. 
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medo fantrices fideUssmiae, ded etiam effectrioes sant volap- 
tatmn tarn amieis quam süri; Dgl. ^I^aft 1. 1. @. 89 uttb 
2)T&get L 1. $. 28, c. Fam. 6, 7, 4: cum plorima ad alieDi 
seamis coniectaram, non ad auum iadickim scribautiir, nld^t 
nai^ eigenem @ef<l^ma(fe, cl^ne aUe ^i^tflcftegiel^ung bed bqhb 
(tbtx biefe unb dl^nlid^e Q^ebeutungen \>m snuB, bur$ ml6^ 
^ ^fllei^am ein eigene^, feiner refleiriten 9latur enttleibete^ 
«biecttwm getocrben" ifl, f. Äfll^noft ®. 92, 5Dtaacr §. 28, 1 
mib tttt« eben ©. 212). ^ierau« erft&rt fld^ Curt 3, 5 (2, 17): 
erat Dareo mite ac traetabile isgemom; nisi suam natoram 
plemmqne fortnna eormmperet; biefed snam gel^t lieber auf 
S)avina no^ anf fortnna , fonbem bebeutet ben bem (Sinjelnen 
eigenen, eigen^i^mlid^ @^aralter. 

5. Ipse ftel^t enblid^ aud^ in unregelmdgiger ^ppofition, 
b. ff. fc, ba§ e« fid^ auf ein ©ubjcct Bejlcl^t, bafi in einer anbem 
?}erbalfonn alö in einem tempus finitum cntl^altcn ifi; t)gl. Cic. 
donk 55, 140: delatum tum est ad[ vos, pontifices, — qnem- 
admodnm iste praeposteris verbis, ominibus obscenis, iden- 
tidem se ipse revocando, — omnia aliter ac vos in monumen- 
tis habetis et pronnntiarit et fecerit; Liv. 39, 49, 3: qnibus 
dum locnm ad evadendas angustias cogendo ipse agmen prae- 
bet S^od^ biefe nici^t auf ipse allein bef(!^r&nfte Sigentl^ümlic!^- 
feit bet ©pvad^e toirb §. 97, 2, b an geeigneterer ©tcHe il^rc 
(SrHSrung flnben; borlSuflg tjgl. gabri ju Liv. 22, 34, 10 unb 
bejonber« aBd^enb. gu 2, 38, 6 unb 39, 49, 3. 

$. 92. fh» Ihnmumten qoisque. 

1. Obgleich über bad äBefen biefeö ^ronomeuö fc^on t)tel 
Mrl^nbelt morben ifi, fo taud^en boc^ l^infid^tUd^ bedfelben immer 
mieber neue 3^Ämer auf. @ie berul^en l^au))tf&(!^Iid^ barin, 
bag man ben conectit)en ®inn be^ beutfd^n 3<^ber nid^t un- 
ttrfd^eibet Don bem inbibibualifirenben unb auf quisqne 
attd^ jenen, ben coQectiten, äbertr&gt, w&l^renb ii^m bod^ nur 
biefer, ber inbiblbualifirenbe, julommt. I)enn e« ift nid^t an^^ 
berd: qinsqae ift bad Ißronomen ber äSereinjelung, bad gerabe 
@egent1^ ber @oQection, n>ad man l^nbgreiflid^ erfiel^t auö 
Steffen, n>ie Liv. 38, 23, 11: laudati quoqne pro contione 
(mmes sunt donatique pro merito guisqu^. ^abb. gu Fin. 1, 
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4, 11 fagt eben fo elnfa^ ott ridltlg : ^imsque semper eom i1h 
qua distribatione singnlos separatiiD significat 

2|n btefcT Statut be^ qnisque, ftetd ein@an3e< i^otau«^ 
gufe^en, beffen V^lk eS t^eteinjelt, liegt ber @nuib ber biefem 
ffictt eigmt]^ümlt(]^en @(]^n>d(^e, )>erm5ge bereu ed faft imoter 
gen>ol&nt ift fid^ angulel^neit unb nac]^ @tö^u fud^t. SHe 93er^ 
etngelung htmixtt ndmlid^, bafi iebem ehigdnen Zfftüt ettoad Oe« 
fonbetcd }uIommeu lann, eine ^onbere Seiid^ung, ein befon- 
bcred Attribut, eine befonbere $anb(ung; leintet biefe befonbeten 
9)eflimmungen, Ml^t bad mit qnisqoe bezeichnete (Sin)e(ne er^ 
b&It, giel^t {i(^ folc^« au^ ftetd surfitf unb fe^t fid^ burdb biefe 
@teQung mit benfelben in bie engfte Seyel^ung. SEier DoBft&n^ 
bige @ebrau(j^ ))i)n qnisqne l&gt fil^ nac^ feinen ^aup^en 
in folgenben t>itx gormein barfteHen unb feiner Statur nad^ wc- 
anfd^aulic^en: 

1. non omnia onmibos tribnenda 8unt| sed sanm cnique; 

2. omnes idem faciont, sed optimas qnisque optime; 

3. non omnibas annis boc fit, sed tertio qnoqne anno; 

4. non omnes idem faciunt, sed qnod qnisque vnlt 

2. SBcil^rcnb wir über bie brel crftcn gormein in jeber 
©rammatll Slu^funft finbcn, ift bie vierte berfclben in il^rer SBid^^ 
tigfeit für bie ©tiliftil ioeniger bead^tet, ja »ol^l meift gong über^ 
gangen »orben. @d gilt n&mlid^ für bie clafftfd^e Satinit&t atd 
Siegel, ba« Dereinjelnbe 3<^ber, bo« im beutfd^en S>emonftratios 
fa^e ftebt, auö bcmfclben l^eraudgunel^men unb in ben barauf bc- 
jüglid^en 9ielatit)fa^ gu gie^u, wie cd im ©ried^ifd^en mit humno^ 
unb tk gefd^iel^t. 9Bir ^eutfdbe fagen: ^[ft aud^ bod V)taUx 
für Me ba, fo tann man bodb mit Siecht fagen: iebem gel^öre 
ber^la^, ben er guerft inSefd^lag genommen; ber@d^üler fagt: 
cuiusque esse enm locnm, qaem (is) oecnparit; (Sicero fagt 
Fin. 3; 20, 67: tbeatmm cum commune sit, recte tarnen did 
potest eiu8 esse enm locnm, qnem quisque oecnparit 9Bit 
fagen: Me« f prang auf unb Seber griff nad^ ber ©äffe, bie 
ibm ber ^ufall bot; ®cero Verr. 4, 43, 95: nemo fnit, qui 
non snrrexerit telnmqne, qnod cuique Tors offerebat, arripae- 
rit. 3)ic«, w>ie gefagt, ift bie au« ungü^llgen ©eif fielen abÄtta^ 
birte Siegel. Slur au«nabm«U)eife fagt 6icero g. SB. Phil. 5 , 7, 
20: tantnm quisque habebat possessor, qnantnm reliqnerat 
divisor Antonius für: tantnm habebant possessores, quantmn 
cuique reliqnerat d. A.; Lael. 20, 73: tantnm antem emque 



Digitized by 



Google 



^ Cap- IV. a)ie ^nomfata. 367 

tribueiidain priiDiiny quantom ipse effieere poscds; Orat 7, 24: 
Dtmc eniiii tiUBtam quisque laadat, quantam se posse sperat 
fanitari. Sei ben ®))&teten flnbet fid^ bergleiil^en 5fter; a- ^* 
Senec. Marc. 21; 6: habebit quisque, quantma Uli dies pri- 
n«8 adscripBit; Liv. 45 ^ 38, 12: et quisque doiis, quibus 
donati sunt, insignes. — 93et|&Itnigm&gtg l^&ufig fielet ha9 quis- 
que eini« bemcnfttottoen ©0^ mit beut eine^ tefottteninSor« 
ref^onficit; die. Off. 1, 7, 4 (21): quod emque obtigit, id 
quüque teneat; Fam. 7, 80^ 2: id enim est cuiusque proprium, 
quo quisque fhiitur atque utitur; Sep. 3, 11, 18: tribuere id 
euiqusy quod est quoque diguum; Fin. 4, 13, 33: si in ceteris 
quoque naturis id cuique esset ultimuni, quod in qmque exeel*- 
leret; Phil. 2, 46, 119: ut ita cuique eyeniat, ut de repuUica 
quisque mereatur. 

3. ©dtencT, ieboi]^ tiid^t ungmftl^nlid^ fielet quisque in feiner 
ber obigen Dier Formeln unb ol^ne aOe Segiel^ung jum ^tlaü»^ 
fo^; 3. 9. Bep. 6, 24, 26: mens cuiusque is est quisque; 
Lael. 15, 55: eins est enim istorum quidque, ^xk\ vincit viri- 
bus; Fin. 4, 19, 55: sensus enim cuiusque et natura rerum 
atque ipsa veritas clamabat; Rep. 1, 31, 47: talis est qme^ 
^e respublica, qualis eins aut natura aut roluntas, qui illam 
regit; Ör. 1, 59, 252: iuris utllitas ad qmmqme eausam — 
de Hbris depremi potest; 1, 2, 6: permultos excellentes in 
quoque g^iere ridebis; Orat. 4, 16: nee vero sine philoso- 
phormn discipUna genus et speciem cuiusque rei cemere — 
possnni». pr Siiriud t)gl. ^^na[t 1. L ®. 200. 301. ®e]^r 
feiten aber toerben fid^ ©teilten finben, lole nad^ ber Sedart bed 
lledioens folgenbe: Cic. Att 4, 2, 4: quisque herum (l^iemit 
beginnt ber Sa^) loeo sententiam rogatus molta secundum 
eausam nostram disputavit. ;^ier fd^eint bod Monomen feine 
tibm erto&l^nte Qä^voaSit t)6nig verloren gu l^aben unb ganj an 
bie @tene Den unusquisque, pro se quisque getreten gu fein *). 

L SBad nun bie ftitifHfd^ äSenoenbung bed Monomen« 
betrifft, fo merfen »ir an, ba§ c« erftlid^ in mand^rlei aSBeifc 
unfer allemal audbrucfen l^ilft unb nld^t Wo«, toie befannt, 
nadb ben Orbnungdgal^Ien, fonbertt aud^ im 9tclati)>fa^. Divin. 
2, 9, 24: sin autem certum est^ quid quaque de re quoque 
tempore futurum sit, wad aOemal in {ebem ^aQe gefd^el^en n)irb. 
eefonberd ifi i^ier auf ut quisque gu ödsten , toad nic^t blod [e 



^) 9oot unb mit il^m l^ofmonn ))enmttl^en: 8uo quisque tum loco. 
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na(!^bem einer, fonbem au^ aUemal toettn einer, fo oft 
einer bebeutet: nt qaisqne intravit, oomprebensas est; toofur 
bann aud^ gefagt toerben tann: bie (Sintretenben nmrben ber 
dieil^e nat^ feftgenommen. Seifpitile gibt^ überaQ; toir em^$ 
birten fc^on in ber 1. Suff, unferer Bt Or. 1, 60, 217: nan 
si^ ut quisque (für si qoisqne, nt) in aliqaa arte et fa^iUate 
excellens aliam qnoqae artem sibi assnmpserit, is perfide^ 
nt — ; nxi^ Don^a^fer, Pberit unb@orof aufgenomnien tDUtbe. 
S)o(]& barf nid^t überfeinen toerben, bag allemal loenn einer, 
fo oft einer aud^ tt)brt(i<!n flegeben n>irb; Caes. b. 6. 5, 34^ 
2: quotiens quaeque cohors procnrrerat, ab ea parte magims 
nnmems hoetinm cadebat (f. ^aner ). b. &t)\ 5> 35, 1: cum 
quaepiam cohors ex orbe exceaserat atqne impetom fecerat^ 
bestes veloeissime refogiebant Uebrigend fd^eint ber ^Inrol 
oon nt qoisqne nid^t nt qniqne gu fein, fonbem nt qtU] Gic. 
Off. 1^ 7; 3 (21): snnt antem privata nnlla natura^ sed ant 
yetere occnpatione, tU qui qnondam in vacna venemnt, ant 
Victoria, ut qui belle potiti snnt, ein äSed^fel, ber oud^ im ©in:' 
gular oorfommt; Divin. 2; 17, 38: at enim id ipsnm habet 
aliqnid divini, quae cuique hostia obtingat, tamqnam in sor- 
tibns; qnae cui dncatnr. S>odn ftnben fid^ ut qniqne, nt qni* 
bnsqne, nt qnosqne bei Stadtud, g. 8. Ann. 3, 1; 1, &9; ffist 
5; 16, ber bafür (neben nt qnisqne, nt cninsqne, nt cniqne, nt 
qnemqne) im 9lomin. Singulari^ i^fig in ben Snnoten nt qnis 
bat, j. ». 1, 27; 1, 69; 2, 73; 2, 83 u. f. ».; onr qniqne bei 
Cic. D. N. 3, 24, 63 ^at »alter nad^ gtoci 3Rff. in cur qnid- 
qne gednbert. — Primnm qnidqne, tQorfiber $aafe gu Sieifig 
n. 362 mit ben bort angef&J^rten 3(uctorit&ten gu oergleld^, 
beigt n)5rtlidn: aQemal bad erfie, bad fld^ barbietet, olfo aQemal 
bad ndd^fte, bal^er eined nad^ bem anbem; Fam. 13, 1, 1: pri- 
mnm quidqne explicemns; D. N. 1, 27, 77. S^flructiD ßenec 
N. Q. 6| 17; 2: quam diu Uli faciUs et Über est alvens, pri- 
mas quasqne aquas expUatt, entftr6mt er feine SQßeQen, eine 
nad^ ber anbem, wofür ebenfaOd gejagt n)erben tann: ber 9iei^ 
nad^, b. 1^. ol^ne Ungeftüm. 

5. 3^eiten« oertritt quisque bie ©teile unferc« betref* 
fenb, begüglid^ unb be^ im Surialftil eingebürgerten ref)>eC' 
tio; g. SB. bie 9Rcifter ber ref^)ectioen Äünfte, qui cuique (SRob^ 
Dig: cuicumque) artificio praesunt Fin. 4, 27, 76; Tnso. 4, 
12; 28: haec igitur proclivitas ad suum qu4>dque genus (vitii) 
a similitudine corporis aegrotatio dicatur, fo foU benn biefe 
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9teiguttg ber (Sittielnm gu il^ten refpe€tit)en ^IjHtm aegrotatio 
^^%tn. Ueber snns quisqae \>%t tWabt». gu Fin. 5, 17, 46; 
SSBcy Im ercut« 8u Sac. «grlcola ®. 321 ff., SBcifecnb. an Sto. 3, 
22, 6, 5t^. SBogel in SSbb. 1870 p. 553 «nm. 6, ^xi^n $.32. 
Uebft Btto qooqae anno, in jjebcm cinjclnen Saläre, f. SSBcifecnb. 
ju 8ib. 33, 46, 9. — eben fo t)crtritt qnisqne in geeigneter 
Serbinbung bod jie^edmalig, ien>eilig; qui qnoqne tempore 
praesiint, bie )en>eUigen SSorftel^er. enblitb etje^t ed na^ Um^ 
ftftttbeti aud^ ba« beirtf^e mon; Or. 2, 73, 297: illud vero im- 
{NTobi esse hominiB et perfidiosi, dieere, qnod aliennm esset 
et noeerel ei, pro quo quisque dieeret; tD&l^renb man einen 
generattfkenben Sinbrucf l^erbcrbringt, erinnert qnisqne an bie 
eingelnen ^Qe. Off. 1, 15, 8 (47) : de benevolentia antem, qnam 
qiUsgue babeat erga nos (bie man gegen un9 l^gt), primnm 
illnd est in officio; 2, 20, 13(71): sitqne omne indicinm, non 
qnam toenples, sed qnalis quiaque sit, nid^t n>ie reid^, fonbem 
»a« man ^ 3^ rt tritt bcr gaO ein, bafe ba« einfädle ^rono^^ 
tnen ber britten ^erfon im ^lurol faum anberd ate mit bem be< 
^mt t)ereinjelnben qnisqne gegeben »erben fann; fo faqt j. ». 
Sliebul^r einmal bon r&mifd^en S^erbannten: loarum fie an6ge^ 
fte^ tosrben, »or öcrgeffen; bieg mu§ l^eifeen: enr qnisqne 
pnlsns esset; benn jeber n>ar ed aud einem anbem ®mnbe. 

$. 93. Vad^triglid^es }vm iBemon^ratiottm. 

©0« über ben Unterfdbieb ber eigentUd^en J)e«wnftratiba 
hioy istoi ille, fo tt>ie über bie 9tatnr bed nid^t eigentttd^ beuten- 
ben, fonbem an baö benannte nur erinnembcit is ju fagen n>&re, 
ifl (angft @emeingut ber ©rammatiten. SBir bürfen uni$ auf 
einige 9laid^tr&ge befd^rdnfen. 

1. Sd finbet jid) an t)ielen ©teSen innerhalb ber n&mttd^n 
^riobe is unb ille )>on einer unb berfelben $erfon ge^ 
braucht*'). SHe« gefd^iel^t ^onn, loenn biefelbe ^erfon fotool^I 
auler aU in einem @egenfa^e genannt toirb. Is ift in biefem 
^aQe nid^t ber 3:rdger bed ©egenfo^ed, ed gel^t bidmel^r bem 



*) ^ergl über bie entffjred^enbe griec^ifd^e 8%ebeto)etfe Stadb. gu Fiat 
Phaed. 106 B. (S\n anberer gall i^ e« , toenn mit is unb flle 
^tt>ei iKtfc^iebene ^^onen einonber gegenüber geflettt »erben; ®r^far 

- p. 189. ©gl. Cic. Or. 2, 72, 291. 
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iUe bei 9lennung berfelben $erfon toran^ teenn biefeCbe et^ 
na^ i^r einfachen Slennung mit ille bejeid^t in ein ^t^/tt^ 
fa^Ud^eiS Setl^dttnig tritt; ed tritt bem ille na^, I9mn mit bie< 
fem ber ©egenfo^ f^n begeid^met unb bie ^tttteifnng auf ben^ 
felben genügenb ift. Cie. LaeL 16, 59: non est igitar aouei 
talem esee in «um (anueom)^ qualis ille ia $e est, gegen ben 
t^vennb fo )u fein, xoxt biefer gegen fic^ felbft ift; Nep. Att 10, 
4 : Antonius ei (Attieo) sna manu Bcripsit, ne timeret statim- 
que ad se veniret; se eum et iUiua causa Ccmtm de prosctip* 
torum numero exemisse. Gic« Seit 3| 7: ad 01«» filiam eins 
adduxity nt ille insperato adspeeta ai non omnem at aliqnam 
partem maeroris sui deponeret; l^ier n>irb ber Spater ber 2M^ 
ter gegenftbergefteUt. Is erinnert, obtDol^l in einem @egenfa^, 
bo(Jf> nur an ben \<Sion genannten S£r&ger bed @egenfa^ed, an 
iUe felbft; Bed. ad Qoir. 1^ 3: nibil ouiquam ftdt unquam in- 
cundins quam mihi meuB frater; non tam id eentiebam, com 
fruebar, quam tum, cum carebam et postoaquam tos me iUi 
et mU eum reddidistis; Scaur. §. 39: qai et ipse Ulis — eon- 
suluit et eis yiciseim — percarua fuit Ueber^au))t mirb ille 
in ber SRegel mit is reca<>itulirt; \>gl. Äelfig p. 377, totUfix an* 
ffil^rt Cic Ac. 1, 1, 1: atque iUum complexii ut moB ami- 
corum est, satis eum ($alm mit 3)a))ied: se viaeotium) longo 
intervallo ad Buam villam redniimuB**). Phil. 2, 12, 30: ille, 
qui stillantem prae se pugionem tulit, ts a te honoris causa 
nominatur? Off. 1, 38, 137: illud ipeum, quod acerbitatia 
habet obiurgatio, — ipsins id causa, qui obiurgetur, esse 
susceptum. Vell. 1, 5, 2: in quo (Homero) hoc maxi» 
mum est, quod neque ante illum, quem ille (^ipee ^m tn 
f. Sludgabe 1876) imitaretur, neque post iUnm, qui eum imi- 
tan posset, inventus est ^ier fte^t aber aw!^ ille felbft in ber 
SBieberl^olung, n>ie Cic. Or. 1, 13, 55: ego, quae sunt oratori 
cum illis communia, non mutuor ab Ulis (t)on ben ^ßl^fo« 
pf)tn); isä, quae de bis rebus disputant, oratorum esse eon- 
ceduat; isti fielet xot!fj\ mit 93e)ug auf ben Xl^Inel^er am <St» 
f))r&(l^: isti tut, quos tu, Seaevola, memoras. 

2. SBie baö griet^if^e ^Pronomen mit feiner beutenben Ätaft 
fo ^aufig bie aSejeit^nung eine* rdumllc^en SSerl^&Itniffe« Derbln^ 



*) S)ie ee^rt ber {^fd^ftn. satis eum «mri^i^t J. S. Beid» The Aca- 
demioa of Cicero, Bonbon 1874, ^. 101. 
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b«t (Dftt »cml^ar^ W)if[. ©^nt p. 396), fo bafe #1 |i*ey — #1 
ii bcbeiitet: bUfe ^er, \tm bort u. f. »., fo tjcrMnbet ille mit 
beifelben beutenbm ^aft bie Snbeutung cincd geitUd^en unb 
l&^t fU^ oft gerobegu mit bamaU, mie hie mit fe^t, ie^ijt, 
mobern, Jwtoufd^n. Seat 16, 37: habebat (Metelius) inimi- 
onm C. Marinm, oonseryatorem patriae^ sextum iam illum 
cMmsulatam gerefitem, ber bamald fd^on bad fed^fte Sonfulot 
(ba« bamalige <£. ald {ein fed^fte«) beHeibete; 24^ 53: Pro dn 
imaiortaleSy queoam Uta in repabliea moDstra vidistist 34, 
73: Cotta dixit yim fuisse ülatn, bad bamalige Serfa^ren fei 
@ett>altt]^&tigleit getocfen. ^er entfpret^enbe ©ebraud^ oon hie 
ift fattfam betannt. 

3. ©el^r toid^tig für ben lat ©l^aralter be« ©tile« ift, bafe 
bie 9lebe nii^t feiten bcfonber^ ncu^ ^ronominen wn bem k)tuU 
fd^ abtoeid^enb eine bemonftratitjc SBcnbnng nimmt SBirfagen: 
auf biffm txt%tM, nnerme^d^en @cbiet; ae.Or.3; 31, 124: 
in hoc igitnr tanto tarn immensoqne campo. Verr. 2, 1, 3: 
neqne enim tarn facüe opee Karthagmis tantae concidiBsent, 
nisi — ; Cat. 3, 11, 26: qnibas pro tatUis rebuB, Quirites, 
nnUnm ego a vobis praemium virtutis postolo; Att. 1, 14, 1: 
sed tarnen distinebar, nt huic vix tantulae epistnlae tempus 
habnerim, bag id^ f aum ^zW fanb für biefen gang {leinen 93rief ; 
Clnent 5, 13: filia ceteros sni tanti mali ignaros esse cnpie- 
bat Senec. Ep, 83, 5: ille tantus psychrolntes (ic^ großer 
^teunb t)on falten Sdbcrn), qoi Kai. lan. in Enripam salta- 
bam. S)ereki(^en liegt freitid^ and^ bem S)entfd^en nid^t fern, 
loiettM)^! ber @d^üler l^&ufig genug fc^reibt ad hoc magnum opns, 
IM er tmttHm fd^ben foQte. ^nffaUenber aber ift nn$ bad 
DemonftratiDiim nad^ gragett)&rtem; Phil. 11, 15, 38: quod 
eonun tantum fastidium est, qnae tanta arrogantia — ; befon- 
berd in ber inbirecten §rage; Deiot 5, 15: nt enim omittam, 
cmus tanti sceleris fnerit — , coias tantae importonitatis — , 
cains tantae ferocitatis — , cnina tarn inhomani et ingrati 
aoiini, a qao rex ai^llatus esset, in eo tyrannnm inveniri, 
nt baec Mnittam, cains tanti fororis fmt, onmes r^;es — con- 
tra se aanrn excitare? ^erhoürbig toirb and^ l^inter 3<^^I^b'' 
Mtiftkn ber an biefen nid^t barfteObo^ Wlatit) bed ^a^e burd^ 
cht cittgefd^altete« tanto erfc^t; Verr. 3, 97, 225: reperietis 
quinquiea tanto, indices, amplius istnm quam quantnm in cel- 
Iam snmere ei licitom ^it, civitatibus imperasse, fünfmal mel^r 
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a{^ — ; Aoet. bell. Afrio. 19, 6: Petreiano anxilio adhibito 
eqniUbiis MDC, peditam ac levis annatarae quartum tanto*), — 
9Kit bcmonftrattecr SBcnbung fielet au(]^ toiiens für oft genug; 
Or. 2, 3, 13: dixit te, qaem ego totiens omni ratione tentans 
ad dispotandom elicere non potnissem, penonlta de eloquea- 
tia cum Antonio disseruisse **). ^iel^ gel^Jrt aud^ ber nad^ 
©G^ffcrt Lael. p. 135 auf einer DoffM^ümUd^ (SUip^t be^ 
rui^enbe @ebrau(J^ bon non tantus für non sane magnns, b. i. 
niä^t fo grog alö man benfen mod^te, non tantopere für non 
8ane magnopere. 



i^ünfteö Ä^a^jltel. 

§. 94. AidKifrlHiUnill. 

3ubem n)lr bic biöl^er gebraud^ten Kategorien au(ä& in ber 
ftin[tifd)cn ficl^rc t)om 93erbum aujunjcnbcn berfuc^en, begegnet 
unö gteic!^ bei ber erften, ber Kategorie be« (Srfa^eö, eine ein^: 
ftimmigfcit beiber ©))rad^en ftatt einer SScrfci^iebenl^eit. Sin SJer- 
f>Qn ndmlid^ ift bic lateinifd^c ber beutf(ä^en gegenüber fo toenig 



*) aRabt>i9 Ady. crit 2, 286: — in codieibas soribltar partim 
quartum tanto (Par. 2» Ldd.), partim quaUr tanto; vSbal eat, 
cor non Latine poritam a soriptore putemos quarto tatUo, Sie 
quoque enim loquimtor Ladni, aüerum iantum^ aUero Umto^ 
aut, at apud Plautum est, tria ianta, sexcetUa iarUa, 
♦•) Totiens bcbarf n&mU(^ fcine«tt)cgö ber ©ejlc^ung auf t)or^er gc* 
nannte ^aOe; 3. Q. luven. 7, 214: Rufum, quem totienB 
CiceronemAnobroga dixit; 1, 2: vexatns totiens ranci Theseide 
Cordi. 9^atürli(l^ ))a|t totiens nid^t für jebe« oft genug; eine 
benfbare bemonfhratit>e i3e3iel^ung mu^ immer t>or^anben fein. Gon^ 
^(ift oft genug nu^t saepifsime, fonbem enttocber, loie bei SalL 
lug. 62, 1 unb Sfter, gan) to^rtüd^ satis saepe, ober non pantm 
saepe ober saepe plane; Cic. Fin. 2^ 4, 12: est autem dietwn 
non parum saepe ; ))gl. Verr. 4, 12, 29: non enim parum res erat 
Clara, benn ber Vorfall war ntd^bar genug; Fin. 2, 28, 93: iUnm 
(dolorem) mallem levares, quo Gn. Oetavinm confici vidi neo 
vero semel nee ad breve tempns, sed et saepe plane et diu. 
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am, ba§ tühr gunbftdtten gum erfo^c t)on @runbt)crbcn, tt)ic 
toir TDol^l fagcn bürfcn, nat^ unfern biöl^erigcn ©eofea^tungcn 
»enigftcn« ni(]^t aufjugcigcn tolffcn; c« tt)crbcn fic^ in bcr SE^at 
nid^t i)tde ®ninbt)crba im SDcutf^cn uaml^aft macficn laffcn , bc= 
nen nlcä^t ein lateinifd^e« ^ro^)rium entfprdtä^e- ©afflt leibet aber 
ber ßateiner SRangel an einigen im ®ric^if(6en t>or]^nbcnen 
SJerbalf^rmen, an einem ^affit) ber SDc^)onentia, einem ^artici<> 
be« Sßrafen« ^Paffiöi nnb be« ^rdfen« t>on esse, enblici^ an einem 
^rtici<) be« actitjen 5perfecW, tt)el^er 3Jiangel gen)iffe bem ßa- 
teiner eigentpmüci^e JRebetoenbungen ergeugt. ©tatt mit einer 
Seigre Dom ©rfa^c mangelnber ®runbt)crba beginnen xoxx mit 
bem erfafee ber fel^Ienben 9SerbaIformen. — 3lu«giebig in' ber 
ße^rc Dom SBerbum i[t aber au* unfere gtoeite unb britte Äate- 
goric, bie be« SBegfaHö unb ber SBenu^ung. $)enn eine S^aiVfU 
berfd^iebenl^eit ber antifen unb mobemcn SRebc, fraft toelci^cr Jene 
b^namifc^ au^rid^tet, n)ad biefe med^anif^, ^at eine für bie SBerba 
^^ft loicfetige S)iffcreng bcr beibcn ©^)rad^en jur ^olge. 5)ie 
Äraft fcer lateinifc^en SJerba foiool^l aU SSerbalformen reicht t)iel 
toeiter alö bie ber beutfc^en. ^liefet nur tann ber ßateiner mit 
bieten cingelnen berfelben erftaunüt^ Diel anfangen, fo bafe feine 
SDarfteKung bon einer Slngdl^l bcbeutungöfraftigcr, in Dielfad^er 
®enbung »iebcrfel^renber SSerba glel^fam bel^crrfci^t toirb, fon- 
bem er brauet fici^ au(ä^ nii^t mit einer SJlaffc Don J&ülföDerben 
unb anbem ^)]^rafeologifi^en ^wtl^atcn gu fc^le^)^)en, mit bcnen 
ber 2)eutf(!^e bie naiveren SSeftimmungen be« 9Serbalbegriffö dufeer^ 
l\<St unb me^anifd^ mobificirt, tt)eld^e ber ßateiner b^namifci^ in« 
©runbDerbum felber Derlegt. 5)iefer SDiffcreng gegenüber, beren 
moglicj^ft aQfeltige @ntn)itflung und in biefem ^apM l^au))tfd(]^' 
li(^ befd^dftigen loirb, ift bie 93erfd^iebenl^it bed grammatifd^en 
93erbat@ebrau(]^«, toenn au^ ber 9lebe toertl^, bot^ Diel minber 
bebeutenb. 

A. erfafe fel^lenber Serbolformen. 
§. 95. jBas |9afPiittm itB jßtpmtns. 

erfaftrungdgemdfe ma(!fet fici^ bcr 3Jiangel be«felben bem 9ln= 
fdnger am erftcn bemerflid^. einige ©rfa^mittel toerben bal^cr 
f^on im eiementaruntcrri^te mitgctl^cilt, toic odio esse, gcl^afet 
toerben, admiratiom esse, admiratione afficii ferner oblivione 
obroi, oblitterari; in oblivionem adduei; iDol^l mä) imitatione 
m^tUha^, lat. etiUfllf. 6. «ufl. 18 
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exprimi, simnlari (Cic. On 2, 45, 189) unb 2lc]^nü(i^c«. «bcr gc^ 
md§ ber f(!^on oben gctnad^tcn Scmcrtung, bafe bcr ^Kangel eine« 
^ro^)rium« eine SWenfle Don SludfunfMmitteln gur golge l^at, gibt 
cö aud^ für baö fel^lenbc 5ßaffit)nm bc« S)e^)onenfi ber Slequiöolcnte 
tocit mcl^r. 

aOBir nennen 1. bie gnnt ©rfa^ öernjenbbaren ^ülfötjerba, 
unb juborberfi esse in manci^erlei SSerbinbungen. Divin. 2, 30, 
65: qnae tandem ista auguroHo est ex passeribos annomm 
potios quam ant mensinm ant diemm, toie fomnttö, bag aud 
ben ©gerungen gerabe mir ^ofycc unb nic^t 2Bonatc ober Jage 
)>to))]^ejeit werben? Off. 2, 14, 4 (48): magna est admiratio 
copiose sapienterque dicentis, eine blübenbe, loeife Serebfam- 
teit wirb in l^ol^em ^rabe bctounbcrt. Phil. 1, 14, 33: metui 
vero et in odio esse (f. bic 35eif^>iele bei Slieldnbcr, ber factitit)e 
©atiöuö, ©. 14 unb 15, 1); Deiot 12, 33: in invidia esse; 
ogl. Tae. Dial. 25: doEimodo in confesso sit, n)ofem nur gu- 
geftanben wirb (f. unten §.144, 1, b). Um ein ^affitjum 
öon utor gu bilben, nimmt Sacitufi n)ie anberc ©^riftfteller, 
g. 85. Liv. 31, 9, 7, usni esse, jo Ann. 16, 19: fregitqne 
annlnm, ne mox usni esset ad facienda pericnla, I&gt aber 
Ann. 11, 14, ba er ein Spartici)) brau(!^t, esse weg : quae litterae 
(bie Don (Slaubiuö erfunbcnen ©ud^ftaben), uaui imperitante eo, 
post oblitteratae (bic Sonjectur in nsu i[t unnotl^ig); Senec. 
Ep. 114, 14: in ttsu posita vitare. ©ebt toic^tig für biefen 
6rfa^ i[t au^i) habere; Cic. D. ^. 1, 17, 45: habet enim ve- 
nerationem instam, qnidqnid excellit; Orat. 3, 11: video hanc 
primam ingressionem meam aut reprehensionis aliqoid aut 
certe admirationis habituram; Q. fr. 3, 9, 3 Don 3ReffaIa: 
odii nihil habet, gcl^afet loirb er nic^t. Phil. 1, 3, 7 : reversio, 
qnae plus admirationis habet; Marc. 8, 26; Cic bei Qnintil. 
8, 3, 6: eloqnentiam, quae admirationem non habet, nollam 
indico. Sefonbcr« aber ift für unfern ^xotd aufmerffam gu 
matten auf ba$ corref^>onftt>c SSerl^altnife Don vocare unb venire. 
SDie mit vocare gebllbeten actiDen SRcben^arten werben ^)affiDif(!^, 
fobalb man venire fubftituirt. ©omit ergeben fi(]& mittelft vocari 
unb venire eine ?Dtcngc SGBcnbungen mit ^>affiDer SSebeutung gum 
©rfafe ber 2)e^)oncntial5SPaffiDa. ©o fagt man in odinm, in in- 
vidiam, in crimen, in snspicionem, in dnbinm vocari unb 
venire; in confessnm res venit, eine ©ad^c loirb gugef tauben; 
-'d nihilnm venit aliqnid, etn)a$ toirb gu nicl^te gemat^bt; merf^ 
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tt>ürbig CSc. Att 11, 15, 2: alii capti, alii interclusi non veni- 
unt m dubium de voluntate, tocrbcn l^nfid^tUci^ il^rcr ©cfmnunc^ 
nic^t in 3^^if^^ 9^8<?9tn. — SQBir ßcbenlen 2. bcr ©ubftitution 
t)cmanbtcr SBegtiffe, ble bc« j)afflt)cn ©cbrauci^eö faltig fmb. ©o 
wirb Or. 3, 7, 25 colligi ein ^afjitjnnt t>on frui: ocolis colli- 
guntur paene innumerabiles voluptates; \xo6) öfter betanntüci^ 
percipi. @o l^eigt actus t)crfolgt, dd Part. Perf. Pass. Don 
perseqnor, unb ni(j&t blo« bei Verg. Aen. 1, 32: acti fatis 
>gL 11, 620: Troes agnnt, bic Jroer t>erfoIgen), fonbem an(ä^ 
bei Cic. Q. fr. 3, 2, 2: homo undique actus, cum a me maxime 
volneraretar, non tulit; ebenfo agitatus; Qninct. 2, 10: mnltis 
iniorüs iactatam atqne agitatam aeqnitatem. -- @nbli^ erin- 
uem wir 3, an biejenigen 2)e^>onentia, »elt^e gutt)cilen ober njc- 
nlgften« im ^articij)iunt ^)affibif(!^ getrautet locrben; bie ©ramma^ 
tifen geben baö notl^ige SScrgei^nife, 3. 8. ,^"iger §. 136. 137; 
3Rabt>iß§.152. 153; ogl. ant^ gabri anSaU.Cat.7, 3; bcfonberß 
Äü^naft 1. 1. ©.270. 271; SDragerS- 91, 8; 9lnmj)f im®^mn.= 
qSrogramm t>. granifurt a. 3Ä. 1868 ©. 33 ff, 

§. 96. <Srfa^ bea |9art. |9räf. paffmt unb bea |9arttrip0 

äv, 

1. SDa^ ftatt be« gric(i^ifci^en 5ßart. 5Prdf. g5afflt>i baö @:= 
runbii)unt genommen n)irb, leieren ft^on bie ©rammatlten; t)gl. 
36ßei§cnbom de gerund. p. 130 unb befonber« 5Reue 5^^'^^' 
le^rc b. 8at. ®^)r. 2. 3:^. (2. 3lufl.) ©. 384 ff., »eld^er ben 
^iel^er gel^origen Slbfc^nitt mit ben SBorten beginnt: SDa$ foge= 
nannte ^rt. §ut. ^aff. njurbe urf^)rungli^ genjife ald ^Partie. 
^rSf. 5paff. gebraucht." 8. änbrian nennt im @^mn.-^ogramm 
t)on @ro6'@Iogan 1875 ba« ©emnbit) gcrabegu ba$ tat. Partie. 
^^Jrdf. gJaff. SDie ©it^ter ge^n im ©ebrauc^ beö ©erunbibö be^ 
fanntli(!^fe]&rtt)eit; bgl. bie Sluöleger gu Verg. Aen. 1, 269 unb 9, 
7: Tome, quod optanti divom promittere nemo änderet, vol- 
venda dies, en, attnlit nitro. Slber auci^ ßicero jagt Att 4, 1, 
6: cmn contio (na^ ^anutiud) — plausum meo nomine reci- 
tando dedisset, alö mein 9lame bofgelefen tourbe (f. ©au^^)e im 
^]^il. 19, 254. 255); Phil. 6, 6, 17: partis honoribus eosdem 
in foro gessi labores, quos petendis-^ f. ,I^aafe gu SReiflg n. 589. 
Die ^ofa greift aber auH) nai) anbern 5ßartici^)icn. ©rftlici^ nad) 
bem ^art. ^af. 2lctit>i, inbem fle fagt exercentes für ii qui exer- 

18* 
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centur Cic. Or. 2, 71, 287; Suet. lul. 26; Aug. 98 (f. Sffian^ 
non)dfi, De promiscuo verbornm activomm et neutroram asu, 
^^ofcn 1867, ©. 5); gignentia für ea quae gignnntur Sali, 
lüg. 79, 6; 93, 4; res moventes für eae quae moventur Liv. 5, 
25, 6; Tuse. 4, 13, 30: vitia affectiones sunt manentes, per- 
turbationes autem moventes ; femer volentia für SBHHomtncne«, 
©rtpünfc^teö Sali, fragm. IV, 17 : volentia plebi facturus vide- 
batur (^abri gu lug. 73, 3); Tac. Hist. 3, 52: Muciano vo- 
lentia rescripsere (f. 5)6berl.); t?gl. au^ 9)?abt)ift ju Fin. 1, 
20, 69 unb 9ftam«^iim @r. p. 171, 2. 3lufl.*). 3n)citcn« nac^ 
bem ^aft. ^crf. ^aff. J&iefür gcugt nicj^t Mo« Liv. 30, 30, 19: 
melior tutiorque est certa pax quam sperata victoria (f. 
SBetgenb.); 2, 36, 1: servum quidam paterfamilias sub furca 
caesum**) medio egerat circo ; 5, 42, 1: obsessi; fonbcrn aud^ 
Cic. D. N. 1, 41, 116: dii quamobrem colendi sint, non in- 
tellego nuUo nee accepto ab iis nee sperato bono; Fam. 2, 
9, 1: primum tibi — gratulor laetorque cum praesenti, tum 
etiam sperata tua dignitate, njofür tt)ir gcrabegu facjcn: über 
bcinc gu l^offcnbe ©eforbcruug. D. N. 2, 30, 76: sive in- 
anima natura sive necessitas vi magna incitata eine mit ge- 
waltiger Äraft yx6) in 33ctt)egung fe^enbe ^Rotl^mnbigfeit. 
3?gl. S^aa]c, .r^aü. Sit. 3. e. »l. 1838. n. 36 p. 2S6; SBagner, 
Quaest. Virg. 20, 3; e^ueiber in ^S^b. 1846. »b. 48, 66; 
aSeifeenb. gu Liv. 1, 34, 2. 

2. l?o(i^ bergteid^eu fomntt alterbingö nur t>ereinge(t t>or, 
unb bie ®j)rad^e ift angenjicfen fi^ burc^ ©tnicturen gu l^elfen, 
beren einige gngleid) baö ^artici^) «V Dertreten. ^nbent 6icero 
fi^Ts q>iimv fMjre fpdovikevoq au^brürfen njoDte, fci^rieb er 
Lael. 15, 52: quis est, qui velit, ut neque düigat quemquam 



*) 3Gßir tjmoa^ren unö auöbnlcnic^ gegen ba« ÜRiJuerpSnbni^, at« »oH* 
ten xoxx ctnja gignentia mit ea quae gignimtur grammotift^ erflfirfn. 
2Bir tpincn rcd^t gut, bag bie genannten ißartid^len beö ^rÄfeite 
?tctlt)i in i^rer eigenen ^aft, wenn au(^ auf i)erf<^iebene SSBeife, fle^n. 
?(ber bieö ^Inbert nic^t, ba^ man fage, fic würben jliliflifc^ Der»en= 
bct flatt ^)af[ioer ^artici^)icn. ©tiUPifc^e ©ubfHtution in golge jw= 
fammentreffenbev ©ebeutung formell oerfc^iebener S^iebetpeifen ip 
f)immeltvcii t)crfc6icben t)on grammatif^cr Sbentifidning. 

*♦) Chicer freiU(^ tjenneibet in ber nämlichen eraStflung Divin. 1, 26, 
55 eine fotc^e ©ubjHtuining rec^t beutlid^: servus per circum, cum 
virgis caederetuTf furcam ferens ductus est. 
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neque ipse ab ullo diligatur, circamflaere omnibus copiis; Fin. 
2, 02 f 71: certeqne malet existimari bonns vir, ut non sit, 
quam esse, ut Don putetnr; Tasc. 1, 11, 23: qnare si, ut ista 
non (UsserantuTj liberari mortis metn possdmos, id agamus; 
Phil. 8, 1; 2: potest enim esse bellam, ut tnmnltus non sit; 
tnmnltas esse sine bello non potest. Fin. 2, 23 , 75: eam 
ipsam (volnptatem) vis, quam modo ego dixi, et nomen im- 
ponis, in motu ut 9it, für oVofia Ti&fig xsyovfjhiy^ (motoriae). 
'äWan bctracä^tc ferner 2, 10, 29: eam autem ita persequitur 
(volnptatem), quae palato percipiatnr, offenbar für dde de 
i^fffeha^ aixiiv yaatqi f/kevaXafkßapofAipfjP , tt)Omit übercln- 
ftlmmt 3, 16, 53: idque ita definimus, quod sit indifferens, 
%ovTo de dde iQfiofAey ad$d(poqov 4V*). Wan bca^tc 
aud^ folgcnbc SÖBenbung Verr. 5, 16, 40: ipsis antem Valenti- 
nis ex tam illnstri nobiliqne mnnicipio tantis de rebus respon- 
snm dedisti, cum esses cnm tnnica pulla et pallio. §ür äy 
bemcrfcu tt)tr uoc!^ , baß im 2at. bic SUiölaffungeu oft fel^r lül^n 
toerben, too mau Umfd^reibuug oerfci^mä^t, felbft bei (Siccro. Leg. 1, 
2, 6: ecce autem successere huie — Clodius, Asellio, nihil 
ad Caelium (oyteg), sed potius ad antiquorum languorem 
atque inscitiam; Fam. 5, 8, 4: sed, in Marcum benevolentia 
pari (<öV), hoc magis sum Publio deditns, quod — ; fo OreUi. 
Tuse. 5, 14, 42; vir — tali animo reperietur. 3^^cifcl^after 
Cael. Fam. 8, 2, 1: eerte, inquam, absolutus est; me in re 
praesenti {ifiov — oyrog, fo ®ronot); me praesente 33aiter 
in ber Saucfcu. %vi%. 1866) pronuntiatum est. Sali. lug. 91, 
5: pars civium extra moenia in hostium potestate (ovott, 
ber Umftanb, baß — ) coegere, uti deditionem facerent. 
Liv. 21) 62, 5 : in agro Amitemino multis loeis hominum specie 
(Sytag) procul Candida veste visos; 22, 4, 5: {al) ab tergo 
et super caput (ovcai) decepere insidiae (SBolffliu lieft mit 
3Uc. ^^eU haut dispectae ftatt decepere; deceptae codd.); 3, 
57, 9: non iuniores modo, sed etiam (ol) emeritis stipendiis 
(om$) — praesto fuere. Quintil. 4, 1, 73: est interim pro- 
oemii vis etiam non exordio (fo J^alm nac!^ beu codd. Bamb. 
unb Bern.), xtg [j^ iWi — ; ib. 22: nam et minari et deferre 
etiam non orator potest, toic Cic. Ac. 1, 11, 39: nee vero aut 
quod efficeret aliquid aut quod efiPiceretur, posse esse non 



•) Heber bicfc gne(^if(^e ©tructut f. ©tattbamn juPlat. Phaed. pag. 59 A, 
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corpus; Senec. Ep. 92, 2: incipiunt in nobis multum valere non 
nostra; Plin. Ep. 7, 17, 12: ego advocare certos electosque 
soleo, quos — et tamqaam non singtUos timeam. @anj bie- 
felbc ©truchir Cic Ac. 1, 10, 37: sie inter recte factum atque 
peccatum, officium et contra officium media locabat quaedam. 
D. N. 1, 18, 49: nee tamen ea species corpus est, sed quasi 
corpus (wffel trßfjba, ein ©c!^einfor))er) nee habet sanguinem, 
sed quasi ^sanguinem. Qnintil. 8, 6, 11: audax et proxime 
periculum (ovea) translatio, rote benn über]^au^}t alle nnmittel- 
bare iBcrbtnbunft abbcrbialcr Sluöbrürfe mit bem ©ubftantiD ober 
baö Hyphen auf einer StuöIafjuuflöfdl^taJeit be6 «iv berul^t; t><jl. 
§. 75, 2. 

§. 97. «rfalf hn iJart. jJcrfecti ^ctim. 

5Der 3Äancjel beöfelbcn bat ben meiften ©influB auf bic @e^ 
ftaltung bcr lateinlfcben SRebe. 6r t?crurfacbtc 

1. ben ©ebvancb t?on 9(blatil>en, n)lc discessu, adventu, 
concessn, permissn für posteaquam discessit, advenit n. f. xo. *) 
i)gl. ^^elb ju Caes. b. c. 1, 18, 5: quorum adventu (iX&oy- 
t(Av toitcov) unb 9totl) 19. ©jcc ^u Tac. Agr. p. 196. ©ogar fuga 
ftel^t fo Caes. b. c. 2, 23, 4: Caesaris naves eius fuga se 
receperunt. ^ux ßicero t)eri3lci(I)c man auftcr ben i>on SRetb ae^ 
fammelten ©teilen Fin. 5, 15, 42: parvi enim jmmo ortu (b. i. 
nqwtov ^^epyfi&ivreg) siciacent, tamquam omnino sine animo 
sint; Dom. 32, 85: qnis meorum amieorum testamentum dis- 
cessu meo {i^eXd^ovTog ifiov) fecit, qui mihi non idem tribue- 
rit, quod si adessem? SDBoIf irrt ungemein, tt)enn er fagt: 
locutio vix probabilis, vix Ciceroniana; benn i>gl. Catil. 1, 3, 
7: cum te discessu ceterorum nostra tamen, qui remansisse- 
mus, caede contentum esse dicebas; Att. 1, 16, 5: ita summo 
discessu bonorum, pleno foro servorum XXV iudices ita for- 
tes tamen fuemnt, ut — vel perire maluerint quam perdere 
omnia. ©tnb boc^ biefe ©ubftantil^a Derbalia an ficb \^^^^ im 
Staube ba« ^articip beö actiben ^erfectö ju i>ert\*eten, and) 



*) Tlan fagt bic $cubcii3 ber ©prad)e in ^crtvcubuncj bicfcv 5(blatit>c 
unfcrö 53cbünfcnö t?icl (cbcnbigcv auf, a>cim man in il^ncn eine $cr= 
fcctbcbcutung anerfcnnt, toclc^c fit bem tcmporcllcn ^I. abfolntn^ 
5^nli(i^ mad^t, al« tvcnn man ftc Moö für Slblatitjc bcr Urfac^e l^Slt. 
3lncl^ €>Äafc au 9f{cip9 n. 569 ifl unfcrer %nfx^U 
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ol^ne gleici^fam im 3lbl. abfolutud gu ftel^n; Mil. 14, 38: com 
totins Italiae concursus — facti illins gloriam lubens agno- 
visset, baö gange l^crbcigeciltc St^^H^^M Phil. 5, 17, 47: C. Cae- 
sar ineunte aetate docuit ab excellenti eximiaque virtutep-o- 
gressum aetatis (du DorgcjcJ^rittcue« SKtcr) exspectari non 
oportere. 

2. gemer tjeraulafetc j|euer aWangcI, aufecr bcr regelmafeU 
gen UmtDanblung bcr actit)cn (Sonftruction in bic ^)af[iJ)e, auc^ 
mel^rcrc auffaßenbe SJcrtDenbnngen be§ ))a|U^cw ^^artici))« bcr 
SBcrgangcnl^ctt. ©ie laffcn p^ auf folgenbe \>kx g&Hlc gurüd^ 
fül^ren: 

a. Slbgefe^n r>on ben au« ber eiementargrammotl! belann= 
tcn ^artici^)len ^f. 5paff. \m potus, pransus u. bgt tt)irb \>on 
einer nii^t Meinen 3lngal^I intranfitit)er ©erba, bie ba« ^. ^nh. 
unbeonj. im SlctiDum bilben, ba« ^artici^) Sßerf. gJaffibi gctilbet; 
allcrblng« in ber claff. ^dt mcift in abiectlbif^er Sebeutung, n)ic 
praeteritnS; concretus, adultus, desperatus, assuetos u. a., aber 
nid^t immer; Cic. Cat. 4, 6, 12: in cinere deflagrati imperii 
(enniuö bei Cic. Tusc. 3, 19, 44: fana flamma deflagrata); 
Sali. lag. 112, 2: saepe pacem conventam frustra fuisse; f. 
g-obrl g. b. ©t.; 5«euc gormenle^re 2, 334 ff. (2. Slufl.); % 5R. 
Ott in 336b. 1874 ©. 841. 842; 5)rdger §. 91, 2. 

b. 35a« ^articl^) be« g?erf. gkiffibi ift l^infni^tttc^ ber SBc= 
beutung be« !Cer6« fo gewdl^It, bafe cö in feiner ^)affiöen Äraft 
bo^ für un« blo« bem ^artici)) eine« Slctib« entf^)ric^t. Caes. 
b. c. 3, 28, 1 : naves in noctem coniectc$e, In bie 9ia^t ]^inein= 
geFommen; Liv. 32, 6, 1: consul — vere primo in continen- 
tem travectus ad hostem dncere pergit, aiq ^^v ^eiQoy Siaßdg-^ 
Cic. .Mil. 3,8: variatis hominom sententiis. 3Benn ferner 
6icero fagt Flacc. 11, 25 : familia, quae usque ad hoc tempns 
hanoribuSy imperiis, rernm gestamm gloria -cantinuata perman- 
sit, fo ift feine Slbfi^t au«gubrürfcn : ij dtaTerilexe Sia<ni<ya<ra 
noXiTtxäg aQxdg u. f. n). SEBie tt)cnbet er aber ben ©ebanfen? 
S)ie gamilie toirb öon ben ©taat«dmteni fa^iio affidrt gebac^t, 
d« ob fic continuirlii!^ erl^altcn tt)orbcn xo&xt mittelft berfelben. 
SBa« fie felbft getl^an l^at, tt)irb afö ein il^r gu ^dl geworbene« 
erleibni§ bargefteUt. S)ie aSorfteUung ift biefclbe tt)ie Leg. agr. 2, 
35, 96: Soma coenacuUs suhlata atqne suspensa, 9%om, ba« 
Käufer mit l^ol^en ©todfnjerfen l^at. SBefonber« auffattcnb fielet 
Fani. 5, 8, 3: si quae incidernnt non tain re quam snspi- 
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cione viokUa, ea — sint evalsa ex omni memoria vitaqae 
nostra. SDa violata sunt nomiuUa )3rdgnant gcfagt ift für facta 
sunt nonnulla cum aligua violatione, (t)gl. Off. 2, 19, 14 (68) : 
id quod violatum videbitur, b. i. cum alterius violatione fac- 
tum, unb Lael. 18, 65, n}0 jcboc^ bic 3Bortc semper — - viola- 
tum mit SWul^nfcn unb ^alm alö ©loffem ju bctra(%tcn finb; 
Rose. Am. 26, 71), fo gibt biefcr ©a^ gcrabc bcu ©inn, ate 
tt)cnn gcfagt todrc: eqy^ (^^ ®*'*^ ^^ ®^^ inoxffUf y« lelvn^^ 
xata^ tocnn ctoaö i)orgeIommcn ift, »a« tDcl^c gctljan i^at, 
tt)cmgct au ft^, alö weil wir ni(%t mcl^r unbefangen waren. 

c. e« fielet guweilcn ein ))affii>if(j^cr 9lblatibuö abfelutu« 
mit bem ^artici^) beö ^^^crfcctö, ber aber eine 3lppofltiou in flc^ 
aufnimmt, atö wdrc bie ©tructur actitjift^ unb entl^iclte ein ^^ar^ 
txdp beö actiDen ^Perfectö im 9iominatit>. Liv. 4, 44, 10: cum 
dies venit, cama ipse pro se cUcta quindecim milibus aeris 
damnatur, avtog ineq kavxov eindv^ bcnn ipse gcl^ort ftrenge 
jum 2lbl. abfoL; ni(%t ipse damnatur foU gefagt werben, fon= 
bem causam ipse pro se dixit. ^an tjerglcici^e bic §. 91, 5 
berül^rtc St^j^jofttion be^ ipse jum ©crunbium in do *). Liv. 45, 
10, 2: C. Popilius, postquam statione summotos hostium lem- 
bos audivit, dimism et ipse Atticis navibm ad susceptam 
legationem peragendam navigare Aegyptum pergit, änoncfjh- 
tpäfitcpog xal avtog tag Idttixäg yaiig; 21, 45, 9: tum vero 
omnes velut diis auctoribus in spem suam quisqiie aeeeptis 
proelium poscunt, mtmeq %oig &eovg exa^nog t^^ iavT^v 
ihildog Xaß6v%eg iyr^^^g; benn (m<i^ \)kx ift quisque ni(!^t, 
wie J^aafe gu JReifig n. 362 p. 353 meint, blo« t)crftcttt in ben 
iHcbenfa^, fonbern gci^ort Icbigli^ in bcnfetbcn l^incin. 44, 31, 
15: deinde (Gentius) in custodiam traditus vix gladiatorio 
accepto ab rege rex, iA6yig on/iogjbdx^^ [Aia&op XaßAv naqä 
ßaaiUffig ßaffilevg (f. aBcifecnb. j. b. ©t.); 41, 10, 13: con- 
tione advemens de Manlio et lunio habita non ultra tridunm 
moratus Romae in provinciam abiit. Tac. Germ. 37, 4: quid 
enim aliud nobis quam caedem Crassi amisso et ipse Pacoro 
infra Ventidium deiectus Oriens obiecerit? Plin. Ep. 3, 4, 2: 
accepto ut praefectus aerarii commeatu. 5)ctgteic^en finbet fttb 
ieboci^ bei ßicero no(J^ nic^t. 

♦) ^\x6^ Liv. 38, 47, 7: causam apud vos, patres conscripti, ooeu* 
mmtibmt meUf ipse le^atis dico. 
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d. e« nimmt fogat ba« Part. Perf. Passivi gerobeju ben 
ß^araltcr eine« gvtc(]^if(3^en Part Perf. Medn an unb regiert 
einen Object^accujatiiv Unb biefeö ni^t blo« bei 35i(!^teru (f. 
Schröter, ber S[cc. naö) ))aff. 2^crb. in b. lat. S?i^tcrfpra^, 
@ro65@lo9au 1870) ober bei ©))dteren, foubern fetbft bei 6icero, 
tDenn autä^ bei bicfem no(!^ feljr t)ereingelt. SGBenn Tac. Bist. 3, 
74 fagt: Domitianus aram posuit casus sms in marmore ex- 
pressam für expressos in se monstraDtem , xoit Valer. Flacc. 
Argon. 1, 398: casusqne tuos expressa, Phalere^ arma geri», 
|o »irb man leinen Slnftanb nel^men, auc^ Verg. Aen. 10, 838: 
colla fovet fusm propexam in pectore barbam jn erllaren mit 
xa&B^fkhfoq %ov TiAyi^va; t»gl. 5, 273: perque pedes traiectus 
lora tumentes , ex^oy dtcctiQOvg nodotp äxfMxg, tvie Soph. 0. 
R. 1005 fagt; f. au* SEBagner gu Verg. Belog. 3, 106 ed. min. 
©iefc ©tmctur ift aber bic namlid^e, n)el*c Cie. Divin. 2, 28, 
62 gauj ungeft^cut brau(%t, inbem er fagt: qnod anguis domi 
vectem ctrcumiectus fuisset, Äyi$ fkoxlop vtpa negmli^ag 
€Xf»y ober neQtnmXeyfAirog. Liv. l}at 21, 7, 10: adoersum 
femur tragula graviter ictus (f . SSBoIfflin) ; 27, 37, 12: longam 
indutae vestem (22, 12, 5 lieft man j[e^t nici^t mel^r animum 
incensns, fonbern a. incessit; \. SBoIffl.); ögl. über bie l)ic]^er 
fld^örigen ©tctten ber f))dteren ^rofailer S)rdger §. 166. 

3. enblii!^ l^at ficft bie ©^jrad^e an* entf(3^Ioffen, im Siotl^^ 
falle bic ^articipien beö ^rdfenö für bic ber perfecta gu brau- 
chen, U)ie t)on ben ©rammatifcrn Idngft angemerft »orben ift; 
Dgl. unter «nbeni SBBal* Emend. Liv. p. 82, SKam«)^. ®r. p. 659. 
Aber JP^aafe ju Olcifig p. 743 bcftrcitet biefcn ©cbrauc!^, unb ge= 
»ig fmb gu t)iclc ©teilen l^icljer gegogcn »orben. Denn man 
toirb^mit Älil^ner gu Tuse. 2, 26, 61 ber Slnfti^^t Äri^cnö gu 
lug. 10, 2 beiftimmcn muffen, bafe ber aJiaugcl eine« actiücn 
^artici)>ö im g^erfect gtuar aUcrbingö bem Partie, ^rdfenti^ gu= 
weiten bie ®cbeutung cineö ^rdterituniö gu geben fcfecine, mel)r 
aber bic eine« S^^jcrfcctd (g. 33. de conatn; »gl. Sali, Ep. 
Hithr. 6: subvenientem Antioehum, ber gu ^ülfc fommen n)oUte; 
f. Äü^naft p. 214 unb ©c^mib, SSeitrdge gur lat. ©ramm., 
Stuttgarter @t)mn. s^^^^ogramm 1861, ©. 27 9lnm.), benn cineö 
^erfedö ober g?lu«quam^)erfecti8. ©elbft Liv. 8, 10, 4: consnr- 
gite memores eonsnlis pro vestra vietoria morte occubantis 
xnxi6;^i^ faum anbcrö gebeutet »erben !Bnnen aW bafe memor mit 
bcm ^dfen« in bcmfelben ©inne conftniirt ift toie eö memini 
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toirb: cingcbcnf, m<i)t bafe bct (Sonful in bcnJob gegangen ift, 
fonbcni wie er in bcu Job flieng. Slnberö freiließ ift cö mit 
©teilen, tt)le Liv. 27, 43, 3: eum primo incertis implicantes 
responsis, ut metus tonnentornm admotus fateri vera ooegii, 
edocuerunt litteras se — ferre. Jj)icv ift ein Jtotl^bel^clf ber 
©pra^e, bic ein Part. Aoristi jn crfefeen \n6it, faum ju t)eri:en^ 
nen ; f. übrigen^ SBeifecnb. j. b. ©t. u. Äü^naft 1. 1. ©in anbc- 
rcv gall aber ift c^, wenn, U)ie iacet für xsltat, er ift gefallen, 
fo iacens für nBlfkerog ftel^t. 

B. SBcgfall ber SJcrba. 
§. 98. »rgfall ber pljraffologifdjen «erb«. 

Unter ben pl)rafeologif(^en Serben t^erftel^n wir biejenigen 
J^nlf«Derba, weld^e ber ©eutfc^e, überhaupt bie mobernc S)arftcU 
lung braucht, nm über bie SSBeife, in welliger baö ©ubject bei ber 
.^auptljanblung bctl^eiügt ift, öoHftdnbigen ^luffc^lnfe jn geben, 
©omit fmb fie grofecntl^eil^ ein ^robuct ber mobernen 5Reflej:ion, 
weld^e bie 93er]^altniffe ber Jg)anblung bem .<Dorenbcn möglic^ft 
plan jn macä^en nnb äße ©nntell^eit nnb Unbeftimmtl^eit ber Stuf- 
faffnng gn Derbannen fn(!^t. S5Ba« fte aber ber ©prad&e an SJeut* 
lid&feit geben, baö nel^mcn fie berfelben an bünbiger ^rje. ^a 
wo ber Sateiner inö ,^anptt)erbnm bloö eine ^aft legt, bcren 
erfenntnig er bem Sefer überldfet, jiel^t ber $)entf^e blefe J^aft 
glei^fam anö Jageöllci^t nnb t)erforpert fie in einem eigenen 
2?erbnm. SBBir nnterfcj^eiben a) bie |)ülf«Derba in 9fieben=^ ober 
.^^anptfS^en, welche bnr^ ben ßoninnctiö nnb ^nfinitiö t)crtreten 
werben, b) biejenigen, wel^e mit ber 93cbentung beö lat. 3Ser= 
bnmö bem 3wfammen]^ange naci^ bon felbft gegeben fmb. 

a. 1. 5)eutf^e ^ülföberba werben oft in 9iebenfd^en nicbt 
überfefet. SBic biefelben t)om ßonlnnctit? t>ertreten werben, leiert 
fc^on bie ©rammatif; wir merfen nnr einige befonberö energifc^ 
t)erwenbete ßonjnnctiöe an; Liv. 28, 39, 21: petentibus Sagnnti- 
nis, nt, quatenns tuto possent, Italiam spectatnm irent (für 
ire liceret), duces dati; 28, 45, 13: Scipio cum, ut dilectum 
haberet (habere liceret), neque impetrasset neque magnopere 
tetendisset, ut voruutarios ducere sibi milites liceret, tenuit, 
et quia impensae negaverat reipublicae futuram classem, ut, 
quae ab sociis darentur ad novas fabricaudas naves, acciperet 
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(f. ©ralcttb.)- ©ftabe foSall.Ing. 65, 2: cui Metellus petenti^ 
more regnm tU sellam iuxta parieret, item postea cnstodiae 
causa tormam eqnitom fiomanornm , Qtrnmque negaverat^ xoo 
poDeret bur(%auö ni^t 5Rctettud, fonbctn bcn SSittcnbcn gum 
©ubicct l^at: bafe er, @anba, SKaflitlffa^« enicl, feinen ©i^ neben 
ben beö 9JietcIIu« peHcn bütfe. Tac. Ann. 1, 15: tribiini 
plebei petivere, nt proprio sumptn ederent ludos (geben bürf- 
ten); 2, 81: tandem victa pertinacia Piso oravit^ uti traditis 
armis maneret in castello (bleiben bürfe), dam Caesar, cui 
Syriam permitteret, consulitur. aSgl. 9li^)))erb. ju 2, 58 nnb 
bic »on il^m citlrte ©teile ouö Caes. b. G. 7, 8, 4: obseerant, 
nt suis fortnnis consulat neve ab hostibns diripiantur, \oo bie 
inter^clirten codd. neu 8e ab hostibns diripi patiatur l^aben. 
anbete f)xt1)tt gel^örifle ©teilen l^at gcfammclt SBlclbabet, 3*!^- !• 
Ocft.®5B. 1869 ©. 529. 9Ran fe^c ferner Liv. 28, 41, 2: si is 
hostis esset, ex quo victo nihil gloriae guaereretur (qnaeri 
possef), mit beffen iBefleflung fein SJhil^m gu t)erblenen »Ste. 
Cic. D. N. 3, 32, 81 : si velim nnmerare — , si commemorem — ; 
Yerr. 4, 20; 43: qoid erat, quod Gaudium Komae qoaereretnr, 
se — abs te solo ita esse contemptum, ita despectum, nt 
etiam una cum ceteris Siculis deapoliaretur , bafe er fic^ l^abe 
on^^^Iünbem laffen muffen; Mil. 2, 3: qui hestema etiam con- 
tione incitati sunt, ut vobis voce praeirent, quid iudicaretis, 
tt>el<j^ Urtl^eil ibr fallen foUtet: Att. 3, 10, 1: facilius statuere 
potero, ubi stw, n?o i(^ mtcb aufl^atten foU. 

2. 3" conjunctlöifcjbcw «O^^w^tf^^cn fplclt in blefem ©ebiete 
eine t)orgügll(!bc Sioöe ber focjcnannte 6cniunctlt>uö imstpus; 
f. üRabt). ju Fin. 2, 12, 35; J^alm ju SulL 8, 25. ©r brüctt 
nit^t au«, tDa« (jef^el^en n)ürbe ober geft^el^en tt)arc, fonbern tt)aö 
ftcfi^el^en follte ober bitte (jefcäbel^cn f ollen, ©er 83eif})tcte 
gibt eö fel^r ölelc; Cic. Sest. 20, 45: restitisses, repugnasses, 
mortem pugnans oppetisses: bu l^atteft bld^ tt)ebren, l^atteft im 
Äam^>fc ben Stob fu^en foHen. D. N. 3, 31, 76: contra deum 
licet disputare liberius. In hominum vitiis ais esse culpam. 
Eam dedisses hominibus rationem, quae vitia culpamque ex- 
dnderet, bu j^dttcfi — geben f ollen, ^legatit) Att. 2, i, 3: 
lisdem ex libris perspicies et quae gesserim et quae dixerim ; 
aut ne poposdsses, ober bu bSttcft fle nicj^t t)erlan9en foHen. 
3n J^tageform : D. N. 3, 28, 71 : quid enim potius (dii) homi- 
nibus dedissent (quam rationem)^ si iis nocere voluissent, n>a^ 
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^dtten flc bcn 9Wcttt(%en d^cr ßebcn foHcn — ? Suc^ blcfcn ©<)ra(l^' 
gebraud^ l^at äßolf ju Dom. 51, 132 t>erlannt : si quid tibi ant 
piandmh aat inetitaendum ftiisset religione domestica, insti- 
tuto veterC; ad pontificem detulisses^ tue ua^ ben ^anbfcj^riftm 
jn)ar 9lnbcrcö jtDclfclI^aft ift, nit^t aber baö t)on SEBolf beanftan« 
bete detulisses. gür baö Sm^jctfect SuU. 8, 25: si ceteris 
patriciis me et vos peregrinos videri oporteret, a Torquato 
tarnen hoc vitiam sileretur; S. 3Wabl)iji ®r. §. 351 31. 4; ®tfc 
gcr §. 148 B, b ©. 284. 

3. 91U* ber 3nfinltlt)u«, unb jmar bcr blofec 3nflttitlt)U« 
ißrdfcnti«, bctommt für un« 5)eutf(^e blc ,ßtaft eine« ©oHen 
unb gioar na(^ ben 95erben, »cld^e blc Slnbcutuncj eine« ©efd^luf« 
feö ober Sßotum« cntl^altcn. ©o ungSPdc 3Rale na(^ placet 
(Senatui legatos ire placet, ba§ eine ®efanbtf(!^aft abrcifen 
foHe), femer na(!^ censeo unb dl^nll^en ©egrlffen; f. ©elfeenb. 
}U Liv. 2, 5, 1. Cic. Leg. 2, 10, 26: delubra esse in urbibu8 
censeo; Orat. 32, 115: ergo eum censeo, qui eloquentiae lande 
dncatur, non esse earnm remm omnino rudern; Liv. 42, 33, 
4: senatas consultnm, quo veteres centuriones quam plurimos 
ad id bellum scribi censuisset. 8, 37, 11: Polliae (tribus) S6i»- 
tentia fvit puberes verberatos necari, coniugeg liberosqne 8nb 
Corona lege belli vemre. Werftoürblg Cic. Fam. 6, 12, 3: 
magno opere putavi angoris et doloris tui levandi causa pro 
certis ad te ea, quae essent certa, perscribi, b. l. perscribi 
oportere; tjorl&er gel^t: mihi tarnen placuü haec ad te per- 
scribi (Salter f(^reibt: magnopere e re putavi); »gl. Vatin. 
8, 20: quaero, si ad cetera vulnera, qnibus rempublicam 
putasti deleri (fo blc Mss.; @meftl: deletum iri), hanc quoque 
mortiferam plagam inflixisses auguratus tui, utrum — , n>o 
.^ennanu bel^alm crfldrt: putasti deleri, i. e. delendam esse, 
nt Graece ii^lovq pro ^ov dafy. ^t blcfen ©teilen f(^fl^en 
n)lr Verr. 4, 66, 149 : ego legem recitare, omnium mihi tabu- 
larum et litterarum fieri potestatem, bag mir gitr ®erfüc)unc) 
flcfieHt tDcrbcn fetten (Äa^fer nnb §alm (1874) lefcn mit 
Lag. 29 fieri potestatem oportere). 35el Liv. 27, Ä), 5 bcAinttt 
eine Inbirccte ^ebe mit inter Hasdrubalem alterum et Magonem 
constabat; nad^ einigen 9en)51^nll(!^en ©tnicturcn folgt eine ganje 
iRcil^c t)on 93cf(i^lüffen, blc tl&elW mit bem actlt)en tl^ell« mit bem 
pafflt)en 3^f- ^W- auögebrüdt flnb: exercitum repleri, Mago- 
nem — traicere, Hasdrubalem — - abire u. f. to.; t)gl. blc cben^ 
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fc inftructit)C ©tcBc Cic. Phil. 11, 12, 30. — Liv. 39, 26, 4: 
alteram ridiculum esse, se reddere rationem (ba§ er Siccj^cn^ 
ft^aft geben foHe), quos portus mercatores aut nantici petant; 
f. SBcifeenb. 

§. 99. Jortff^ung. 

b. 5)ie beutf^en J^ülföt)erba fmb mit ber ©cbeutimß be^ 
ht. ^erbS bem ^^f^^^^^^^^^B^ ^^^ unmittetbar gegeben. §üt 
ba6 ®cn>5]^nUcl^e Dgl. ©e^ffert, Pal. p. 27 f.; ^anb, fiel&rbncj^ 
p. 207; @eorge6, gut Seigre t). Ueberf. ©. 5. 3)er Sateiner jagt 
fateor, i(^ mufe gefielen, cogor, icj^ jc^e ober flnbe mid^ ge^ 
gtoungen, aequiesco, id^ \oü% mx<i) gu berul^igen; über iudicare, 
gu bcnrt^eilen »iffen, f. ©e^ff. gu Lael. 25, 95 p. 530; de- 
beo, x<S) \ü\)U rtd6) \>^^i<i)tti, scribo Latine, 16^ tann Satein 
f einreiben, non fero, i^ lann nicftt ertragen, obliviscor, i^ n)ill 
t>crgei|en (g. 89. Cic. Rose. com. 17, 50), non infitior, i^ »lll 
nid^t in Slbrebe fteUen, non dico, id^ n)in nid^t bel^au^ten, (boc) 
onom dico, i6i tx>xU mir bad @ine fageU/ si vernm dicimns, 
TDcnn mir bic SGBal^r^eit fagen to ollen*); si quaeris, quaeritis, 
si yemm quaeritis, xotnn man ba$ 3)ing beim re<!^ten Flamen 
nennen »ill; i)gl. über bteje unb a^nlld^en ijormeln Jlül^n. gu 
Tose- 3, 29, 73; aWeifener gu Tnsc. 2, 34, 55; 33bb. 1875 
S. 570. J^ieber gel^oren aud^ bic bei ben 9lnffl^rungen ber Silten 
fo gen)5^nli(!^en perfecta : attuli locnm, snbiunxi, subscripsi, i6^ 
l^abe anfuhren, anfügen, unten l^infd^reiben n)oOen, bereu allein 
bei ©eUluö ungd^lige ftel^n. gemer erinnern tt)ir an bic gor* 
mein mit ntor: condicione tna, hospitio tuo non utor, nihil 
te ntor, i^ n)ill mit bir nid^td gu fd^affen l^aben; Farn. 6, 10, 
4: tali tempore ant consolari amicornm est ant polliceri. 
ConsolaUane non utebar (troftenb n)ollte id^ nld^t anbid^ fd^rei- 
ben), qnod ex mnltis audiebam, quam fortiter ferres ininriam 
tempomm; liv. 44, 27, 1: remittitur Antigonns, qni nnntia- 
ret qninqne milium eqnitum opera tantum tdi regem; non 
tenere multitndinem aliam. ^nber getodl^nlid^ ift folgenbe 
SBenbung bei Cic. Verr. 3, 1, 3: ille bis praesidiis ingenii 
fortnnaeqne mnnitns tarnen bac cnra continebatur, qnam sibi 



•) 3«^oci au(^ verum si loqui volumns Tnsc. 1, 47, 112; \>^t Off. 
1, 22, 3 (74); si vere cogitare volumus Q. fr. 1, 1, 11, 32. 
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Dondam confirmato consilio, sed ineunte aetate susceperat, 
bcr SÄcbncr 6taffuö fül^Itc fi(^ buvd^ bic \>i>n x^m ate;3üngling 
unternommene Slnflage ßarbo*« beengt. Verr. 4, 34, 75: sese 
religione — metu — teneri. Sß laffcn fi(j^ aber in biefem 
©eblete bcftimmtc klaffen t)on SSerben, »eld^e im 8at. regelmäßig 
fel;(en, unterf^eiben. 

1. aOBenn gefaßt tt)irb, bafe bei einer 3lbftimmung ein SBo* 
tnm ober ein SSotant etnja« verlangt, beabfl^tigt, beantragt Ijabe, 
fo bleibt iebeö biefer S3erba regelmäßig tDeg. Cic. Prov. cons. 
i, 1: quas sim provincias decreturus, n)et^e ^^^ob. i(^ juers 
lannt toiffen »iH; cf. 8, 19; 11, 26. Liv. 2, 29, 7: tres fnere 
sententiae. P. Verginius rem non vulgabat, ttjollte niiit anf 
Me auögebel^nt n)inen; 4, 6, 7: C. Claudii sentcDtia consn- 
les armabat in tribunos, baö SSotnm beö 61. beabfi(!^tigte, gieng 
bal^in, bieSonfuln gegen bie Iribunen gu betoaffnen, ober n)o Ute 
bie 6. gegen bic Sr. betoaffnet tDiffen; 30, 7, 6: una (senten- 
tia) de pace legatos ad Seipionem decemebat, altera Hanni- 
balem ad tnendam patriam revocabat; 26, 8, 2: P. Cornelius 
omnes duces exercitusque ex tota Italia ad nrbis praesidinm 
revocabat; 4, 51, 5: quae lex agro patres joeH^io^ *). @ng i>er= 
wanbt ]&iemit ift, baß nic^t feiten condemnare, comperendinare 
^om Äl&ger ftel&t; f. Älo^ gu Cic. Verr. Act. I. p. 681. Caec. 
12, 35: plus tibi (bemÄldger) ego largior; non solum egeris, 
verum etiam condemnaris liGet; Rose. com. 9, 25: quem per 
arbitrum circumvenire non posses, cuius de ea re proprium 
erat iudicium, hunc per indicem condetnnabis, cuius de ea re 
nullum est arbitrium? Liv. 10, 31, 9: Q. Fabius Gurges ali- 
quot matronas ad populum stupri damnatas pecunia müUamt, 
j)crantaßte burc^ Slnflage bie ©eftrafung einiger grauen; Cic. 
Dom. 17, 45: ut ter ante magistratus accuset intermissa die 
quam multam iiToget aut tudicet, ben Urt]^citef))m(!^ bcranlafet. 

2. ebenfalls l^iel^er gel^ort ba« große ©ebiet ber SBerbal^ 
formen, voQl(i)t, »ie man gu fagen ^Jflegt, de conatu fielen imb 
bic^aft ber bentft^cn SBerba fu^en, berfni^en, n)ollcn, awdi 
2Riene ma^cn, fi^ anf(^irfcn in fi^ tragen. Um nid^t bcr 
©rammatil in« 3lmt gu greifen, bemerfen »ir ^ier im ftlliftif(!^cn 



*) ^ic^cr gcl^6rt auc^ facere consulem öon (Jinjclnen, ttjclc^c einem 
^anbibatcn i^rc Stimme gcten; f. SB^ci^cnb. ju Liv. 3, 21, 8; 
m^m% 8. 6. p. 334. 
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Sntcreffc nur, bafe fi^ bicfcr ©cbrau^ Mncötocflö nur auf bcn 
3nbic. 3nH)crf. Slcttei befd^rdntt, fonbcm ouöbcl^nt auf bcn ©on- 
junctlt) bee S^^^'^^^; 8®- Liv. 23, 19, 7: pagDandom antem 
esse, 81 palam frumeütam importaret, yidebat, U)enn er l^inetn:: 
anbringen »crfut^te; i)gl. S)ral. ju Liv. 25, 33, 5; 5Palbamu« 
gu Suet lul. 28; ferner auf baö 3nH)erf. be6 ^ffit)ö; Liv. 7, 
17, 12: quod duo patricii consnles creabantur (f. SOBeifeenb. 
g. b. ®t.); 10, 6, 9: quia de plebe adlegebantur augures, toit 
man je^t fagt: »eil Slugum auö bcr ©emeinbe genommen tott^ 
ben n)oIIten; merTn)flrbig 23, 20, 2: civitate cum donarentur 
ob virtutem, non mutaveniDt so. civitatem; enbli^ auf bad 
^ortidi) beö ^Sfenö SlctiDi; 4, 19, 5: adsorgentem regem — 
regnpinat; 10, 19, 1: digredientes consnles cirenmsistnnt; 26, 
31, 4: tradentes nrbem prineipes Syracnsanonun aversatns 
sum; »ßl. ^aafc gu Weirig p. 498 unb Äü^naft, 8. ©. p. 211 
unb oben §. 97, 3. 

3. ©ejonbere ©nodl^nung forbcrt baö beutf(!^e l äffen, ba« 
in fe^r mattuigfaltiger ffieife im tat. ©mnböerbum liegen fann. 
ÜWerftDÜrbig ift gutoeilen f(^on jene grfpamig be« laffen, fraft 
bercn t)on bemjenigen, roAd^tx t)<ranftaltct, bafeetea« gcf^icl^t, 
fo gefproci^en tolrb alö tl^ue er e« felbft; Cic. Verr. 4, 24, 54: 
tum illa, ex patellis et tnribnlis qaae evellerat (Verres), ita 
scite in anreis poculis iUigabat (per snos artifices), ita apte 
in scaphiis anreis includebat, nt ea ad illam rem nata esse 
diceres; Cat. 1, 4, 10: exclnsi eos, i^ ^abe fte abn)ei{en laf[en. 
@o Dom 9ii(i^ter; Q. fr. 1, 2, 2, 5: quoniam Smymae dnos 
Mysos instmses in culenm. 3lber bicfe ©))re(]^»eifc eignet jeber 
®))ra(!^e. 9Bir umnen Siebend arten, bie im S)eutf(l^en mit 
laffen gebilbet tt>crben, imSat. ft^ aber in ein eingigc« aSerbum 
gufammcngie^n. ^n biefen Slebenöarten ^at ba« beutft^c fiaffen 
entioeber actit)en ©inn unb ift bann t)ertauf(^bar mit mad^en 
ober ed brüdt ein pati ober genauer bad Sll^un einer ^erfon 
au«, bercn 2:]^dtiglelt eö ift fi^ leibenb gu t)cr]^alten, g. 89. n)cnn 
U)ir fagcn: i(^ laffe mir bie« gefallen. 3n bem einen tt)ic in bem 
anbem ©inne t)ermag bcr Satciner baö beutf^e $ülf«i>crbum in 
ein einfa(!^e« ®runbt)crbum gu oerlegen. ©ir geben a) guerft 
35eif^)iele »on beutfci^en Webendarten mit actit)eln ©inn. Cic. 
Plane. 6, 16: tabella, quae frontes aperit hominnm, mentes 
tegit, bie ©timmtafel, »eld^e bie ©efi^tcr feigen Idfet (fic^tbar 
mad^t), aber bie .^crgen \)erbe(ft; i)gl. D. N. 2, 20, 51: stellae 
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rursas aperiuntur, laffcn ft(3^ tt)icbcr jc^n. SBir iDamen bei bie^ 
fer ©clcgcn^eit t)ox spectandum se praebere, fi(3^ feigen Iaf[en, 
für in conspectam venire ober se committere (iened finbet ft(j^ 
crft bei Späteren, g. S. Suet. Vitell. 17; Val. Max. 2, 10, 2 
Rom.; Plin. Ep. 2, 12, 3); Cic.Mil. 19, 50: neqaemnta solitado 
indicasset neque caeca nox ostendisset Milonem. Rep. 1, 12^ 
18: coniecit in medium Laelium, er liefe bcnSäUuö in betSRitte 
fjel^n. Trebon. in Farn. 12, 16, 2: qui oom mihi in sermone 
iniecissety ba er im ©efpra^c mit mir l^atte einftiefeen laffen, 
tDofür Qnintil. 4, 3, 16 inserere fagt; ögl, Orat. 56, 190: sed 
tamen hie corrector in eo ipso loco, qno reprehendit, immütit 
impmdens ipse senariom, boc^ läfet biefer ^ofmeifter gerobe 
an ber ©teile, tt)o er tabelt, untjcrfi^tiger SEBeifc fclbft einen 
©enariu« einfUefeen, mit unterlaufen; Oflf. 1, 40, 7(144): 
turpe (est) enim valdeque vitiosnm in re severa convivio 
digna aut delieatum aliquem inferre sermonem, abfiil^tlid^ 
eine lodere Sleufeerung einf tiefe en gu taffeu. Caes. b. c. 3, 
75, 3: neque vero Pompeius eognito consilio eins moram uUam 
ad insequendum intulit, $. liefe in W>^6^t auf bie Verfolgung 
feinen SSerjng eintreten, ©o fte^t remorari aliquem für unfcr 
3emanben njarten laffen (f. ^alm gu Cic. Cat 1, 2, 4). SBenn 
eö Tusc. 1, 11, 22 t)om 2ltomiftifer 5)emofrit l^eifet: levibos 
et rotundis corpusculis efficit animum coneursu quodam for- 
tuito, fo ift gemeint, bafe er bie ©eele gufdUlg au« bcn Slto= 
men ent (teilen laffe. öefannt ift femer inducere, auftreten 
laffen, gefagt J)om ©d&riftfteUer, ber eine ^crfon rebenb ober l^n^ 
belnb einfül^rt, eben fo yoeem in coronam turbamque effimdere, 
bie ©tlmme unter bie bunte SRenge ber ^ul^^^cr erf^aüen laffcn, 
Flaec. 28, 69. Mur. 10, 22: simul atque inerepnit aospicio 
tumultus, fo balb fx6i ein Äricg«l5rm nur bon »eitern l^&ren 
Idfet (]^5rbar ma4t). — b) 2luöbrürfe, in benen fiaffen ein leiben- 
be« $erl^alten begeicl^net. Sest 4, 11: audite litteras, lafet tud^ 
baö ©^reiben t>orlefen; Marc. 8, 25: sed tum id audireoi^ bann 
liefeeii^ mir eö gefallen*); Att. 2, 8, 2: cognosce iiinera noBtra, 
laffe bir meinen JRelfeplan mittl^eilen. Phil. 6, 6, 17: panoomm 



*) Fin. 2, 28, 90: Socratem audio dicentem cibi condimentam 
esse famem, potionis sitim, t)on einem S. (äffe id^ mlr'e gefaHen^ 
toenn er 6el^au^)tet, baj — . 95Bir füllten biefe« 8elf^)iel an, Yi>eil e€ 
in manchen ©(i^ulgrammatifen falfd^ aufgefaßt unb angetoenbct ifl. 
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diernm moleetiam devorate^ la^t m6i bic tUbdft&nbe ettU^er 
^age gefaUeu. Rep. 5^ 3, 5: aterqae enim (bo: @teuevtiwnn 
unb bet Srgt) illis ad artem suam utitar (bet tl^eoretifd^ 
^enntnif[e), sed se a 8iio monere non impedit, aber I&Bt ji^ 
t)Ott l^nctt in feiner praftifd^en S^Stiglelt nl^t ft5rcn. Dom. 48, 
126: qnod in (jaMnio fateris, id in me infirmasy xoa^ bu gel« 
tm ISffcft bei ©abinin«, toiüft bu bei mir nid^t gelten laffen. 
Flacc. 34 7 85: hereditatem usn amittes, n>inft bu beine Srb^ 
j(^aft burt^ llfnc(H)ien eine« 3lnbem t)erloren gel^ laffen? ©e^ 
iottber« läufig flnb bie ^)afflbif(!^ SBenbnngen. Tn»c. 5, 27» 
77: rine gemitn adnrnntnr, fie laffen fld^ brennen ol^ne einen 
JWagelattt; Off. 1, 31, 12 (118): alii multitudinis indicio ferun- 
tw, laRen fid^ fortreiten; Flacc. 16, 38: neque in toto Acmo- 
neDsinm testimonio commovebor, id^ toerbe ntid^ bon bem gan« 
jen 3«wgni6 ber «. nld^t anfed^tcn laffen. 

4. SBic^tig ifl and^ bie flabile erf^)ami6 be« 3Ruffcn 
bei einigen ©erben; Verr. 4, 19, 41: Diodonie interea praetore 
isto prope trienninm provincia domoqne earuit, mu^te ^o« 
ölng unb §au« nteiben. SSgl Pomp. 18, 55; Phil. 1, 2, 6. 
Caes. b. 6. 1, 8, 4: Helvetii ea spe deiecti hoc conatu desti- 
teriitU, mußten abflel^en. Cic. Pis. 18, 41: vos (Gabini et 
Piao) meam fortanam deprimitis, vestram extoUitis, cum de 
me ea senatus conaalta absente faeta sint, qaae oon modo 
ego optare nunquam anderem, sed eogitare non possem, vos 
astem sen^itenias foedissjmae tnrpitaänis notas mbieritiSf 
tt>&$renb i^r bie ^ranbmale unauiSlöfd^Ud^r @d^be l^bt auf 
eu(^ ncl^men mfiffen. So fagt man poenam subire unb bott 
^oben ¥erbera subire, ©d&Jage auÄ^otten müfjtn, tt» bie SSor? 
ftettung ber ghrein^imgfeit auiSgefd^loffen ifi S)i«« ifl tvid^tig fär 
bie 3ntcr))retatiott, j. ». Sest. 35, 76: mein ©ruber fu*te fid^ 
nur tun meinettüiUen )u retten; subiü tarnen vim iUam nela* 
riaiB eoDsceteffatorum Iftbronum, bennodi) mu^te er (unfmn)iQig) 
bie Tud^ofe @en)a(tt]^&tigfeit Jener ©anbiten au^^lten; f^ Dom. 
27, 72; 32, 86 unb bfter. @o fyA^t pareo, id^ mug gei^rd^n; 
^1. @e9ff. iu LaeL p. 255, ber über]^au)»t bie la^oldlbegränbcite 
©emerfuQg mad^t, ba| überall, n)o bie 9lot]^n>enbigIeit fid^ au4 
btA objectiben SBerl^&ltnlffen unmittelbar unb \itki0Xi old fold^ 
an erfennen gibt, mit ber objiecti^en 3;^atfad^ olfo gufammenp 
fönt, bie tteberfejjttng M beutfc^en muffen unnM^ig ifi (^ 
>R&geUba(^, lat. etiUflif. 6. 9lufl. 19 
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Mettt bd fl^ t)on felbft ergebenber SROglii^Mt badSStrlbum I&iu 
nett ^eg, }. SB. Rhodanns vado tranBitar, lefonberd titit Tlega^ 
tlottcti; j. ^ancr gu Caes. b. G. 1, 6, 2. 



§. 100. Vegfatt irr (Sninitirdia iiur^^ ;?ltti»niliit^ tiott CUfitf 
ttitb Jßxifo^utn. 

SDBlr l^ttcti im Obigen bic erfa^mittcl bcutf^cr <)]^rafcologi* 
f(!ber aScrba nnb SEBcnbungen Im tat SBcrbnm fclbft gefunben; oft 
aber ift aud^ bic SBebeutfamleit rincö (Safu« ober einer ^x&po^ 
fition fo grog, bag fle bie oerbale SBenbung bed S)eutj(^n nttb 
jn)ar nidbt 6loö ^ülf«- fonbern an^ ©runbijcrba gu erfe^n wr« 
mag. S)lefe %rt t)on ^rgc bed lot. 9lui9brutf^ liegt bem 
5)entf^en faft am allerfernften; feiten l^at ein neuerer ©tllift, ba 
man gar ju leidet Unbcutlli&Ielt fordetet, Äul&n^lt genug, bem 
tot. 6afu« fo toiel guiutraucn, afö er boc^ totrflid^ ju leiften t)er« 
mag. S)le folgenbe, ber grogen Sliaffe t>on SBelfplelcn gegen- 
über nur fleine ©ammlung foH an einigen ectotanten gdUcn 
bartl^n, tole toelt ble ©pra^e l^at ge)^ loiinen unb toirflic^ 
gegangen ift. 

1. S>er bebentungMr&ftige (Safud, ben ttHr meinen, ift bet 
@enetit>, ald Oenet aoctoris, cansi^, obiectivoB; posseseivuS; 
qtialitatis tmb definitivns ober appositioBaIJs. 8Bir begitmen 
mit ben einfa(^fien §<iHen, toelc^e im ©eblete beÄjcnigen ®enf» 
tibd liegen, "mli^x angibt, tool^er ettoa^ entfielet, furg einen 
ft^S^ferifd^en, ))robU€ttx>en terminos a quo begegnet. Caes. b. c. 
1, 4; 5: infamia dnamni legionnm, ble bem $om^e}u6 aui ber 
3urfidl^altuttg giocler fieglonen ern)a(l^fenc üMe Sfta(!bwbe. Cic 
Yerr. 5; 46, 121: praeceps amentia ferebare, qni te exi^- 
mares avaritSae valsera cnidelitatig remedÜB posse sanare, 
aU bu glaubteft, ble SDunben, toeld^e blr beine ^abfu(!|t gefd|lagen, 
bur<!^ SRlttel ber ©ranfamfeit Igelten gu fJnnen. Or. 2, 41, 175: 
usm no9Uri qnasi quaedam nuHiita, einige and meiner (^al^rung 
abfttal^lrte SEßlnle; 2, 24, 101 : magna offensio Tel neglegentiae 
vel pcirfidiae, *li§crebit l^rDorgemfen burd^ — . Scaar. §. 11: 
discessm antem golitudo ei, qoi patronam enffocabat, foit quae- 
renda, eine (Stnfamfelt, xoxt ^e bttrd^ ©ntfemung aller SBelt cnt» 
fielet; borl^er i^ gefagt, ba| alle (Stntool^ner ble ®tabt t>erlaffeu 
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l^atten. Farn. 13 ^ 10, 1: satis eDim commendatnm tibi Var- 
ronem arbitrabar ab ipso more maiomm, qui hanc quaesturtie 
coniuDctionem liberornm necessitndiDi proximam voluit esse, 
btcfc ton bcrOuäjhiT gcftlftcte, t>ux6) bicfc ^vermittelte Scrblnbung. 
Süll. 9, 26: si me non modo non rerum gestarum vacatio, sed 
Deqae honoris neque aetatis excusatio vindicat a labore, tvenn 
mt^ tocber blc ®cf^Sft«ml^e, tod<ä^ t^erblenftbotle Saaten ge^ 
toal^ten, no^ ble €ntf(3^ulbt9ung , tue^c and meiner ©telinng 
rnib meinem Stttet fHe§t, bon Änfircngunflcn befreien (f. ^alm); 
Rep. 1, 32, 49 iji in« legis ble t)em ®efe^ eingerSumte Serecl^s 
tlgnng. — S)le »ebentfamfeit be« objcctiben ©enetlbö crl^ettt 
and Flacc. 17, 40: qui hoc convenit, ut, qui locuples testis 
doloris et sanguinis sui non fnerit, idem sit gravis auctor in- 
iuriae pnUioae? ©nem ©or^enfer, ber gegen glaccu« atd^e^ge 
auftrat; war tn einem 5rei^elt«^)roceffe, too er einen angcblifj^en 
SBemmnbten binbidrte, nid^t geglaubt »erben. 9lun fagt ©cero : 
SBle fommt'«, bofi ein SWenfd^ ein gütllgcr ©ewSl^rdmann fflr eine 
frfner ©tabt jugcfügte Sebrürfung fein feH, ber nl<!^t al8 3^"9C 
ancrf atint tourbe in einer ©a<!^e, brf ber er fo fd^merglit^, fo nai&e 
bet^elllgt tt>ar? Testis doloris et sanguinis sui ift nid^t ein 
aWanU; ber feinen ©tf^merj unb feine SSerroanbtfd^aft begengt, 
fottbem einer, ber 3^9^*6 9^^^ ^^ 93egug auf feinen ©ij^merj 
unb bo« ll^m toertoanbte 83lut, ber 3^9« ^f^ i" ©ad^en feine« 
©^^merged unb SMut«. Or. 2, 31, 134: nuUa est causa, in 
qua id, quod in iudicium venit, reorum personis ac nou ge* 
nerum ipsorum universa dubitatione quaeratur, cd gibt leinen 
5Proce§, in »eifern ber öled^tdfaH nad^ bcn ^^onen ber ©e^ 
flagten unb nld^t blelmcl^r nad^ einer grage beurtl^eltt tolrb, bei 
iB^el^er fW^d um du ifhincl^) l^anbelt. Generis ipsius universa 
dnbitatio ift eine allgemeine grage, weld&e pd^ bejiel^t auf.rinen 
IRcc^begriff an ft^ ober abftracten {Red^tdbegrlff. Verr. 5, 2Ö, 51: 
ciara hoc munus imponebatur tarn grave civitati, inerat in illo 
foedere sociäoHs (in Jenem ©ertrage, ber auf SunbedgencffenfO^aft 
lautete) quasi qnaedam nota servitntis. SnlL 29, 80: quid? 
haec auetoritas nostra, qui a ceteris coniurationis causis ab- 
stinuimus, P. Sullam defendimus, nihil hunc tandem iuvabit? 
bic toir und In ble onbern ^roceffe, tt)el(^e auf ble S5erfd^tt)5rung 
ffiejug l^cn (mit il^r jufammenl^lengen), nld^t ehtgelaffen l^bcn. 
<S^ taS)K Senee. Nat qu. 6, 23, 3: omnia licet antiqua du' 

19* 
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cum regnmqae exempla transierit^ ex his, qnae fecit, nihil 
tarn magnnm erit quam scelus CaUisthenis, ber an (SaUiftl^ene^ 
öCTÜbtc grcoel. — gür bcn ©cnetiöu« poffeffiöu« ober bei 
^Ingel^orlgfcit ögl. Cic. Phil. 5, 13, 35: quibusnam verbis eins 
laudes huius ipsius temporis consequi possumas^ tper t>enttag 
nur badjenige Skrbienft ju f^ilbem, bod unmittelbar in unfere 
3cit faat? ©ine ©tructur, ganj dl^nlic^ bcr bei Caes. b. G- 2, 
17, 2: eorum dierum consuetadine itineris hostri exercitus 
perspecta, unb ber in Cic. Phil. 7, 5, 15: caios ut omittam 
innnmerabilia Bcelera urbani constdatua, ju gefd^n)eigen ber 
jal^ttofen 93crbre^cn, bie er olö ßonfui in ber ©tabt begleng, unb 
Att. 4, 1, 2: nisi etiam praetermissos fructus tnae snavitatis 
praeteriti temporis omnes exegero, profecto hac restitotione 
fortunae me ipse non satis dignum iudicabo. ferner bcad^te 
man Or. 1, 16, 73: orationes iudiciorum, cantionum, senahts, 
bie Sieben, n)el^e gel^alten »erben t>or ©cri^t u. \. xo.\ gerabe 
f 1, 46, 201 : causae pnblicae iucUciorwn, cantionum, smatus, 
ml6)t ber^anbclt »erben öor — . Caee. b. c 3, 83, 1 : emn Len- 
tulus aetatis honorem ostentaret, inbem S. bie (Sl^re geltcnb 
maii^te, bie feinem 9lltcr gebfil^rc; 2, 32, 3: (Pompeius) nollo 
proelio polsas vestri facti praeiudicio demotos Italia exceasit, 
burd^ bie SSorentfd^eibung; meiere in euerem 93ene^men lag. — S5lc 
^ürje bed 9ludbrutfd Im ©ebraucj^ bed ®enetit)d ber Sigen« 
fd^aft geigen SBeifpiele »ie Cic. Rose. Am. 6, V7 : plurimarum 
palmarum vetus ac nobilis gladiator, ein alter, berühmter J^lopf« 
fed^ter, ber fo mand^en®ieg erfod^ten; Farn. 9, 26, 4: nonmolti- 
cibi hospitem accipies, multi ioci, einen ®aft, ber nld^t t>iel igt, 
aber biet fd^erjt. — (Sine befonbcre SRotte fplelt in biefem ©eblete 
ber ©enetii) ber naiveren 93eftimmung, aud^ appositionalis 
genannt, »eld^er ben ^Inl^olt ober ba^j|cnige angibt, n>orln boi? 
regierenbe ©ubftantiö befielet (f.2)ragcr l 1. §• 202). SDle^ije 
bed Sat. i[t l^ier oft »al^rl^aft unnad^^mlid^. Cic. Deiot 3,9: 
perpariram anUcitiae culpam relinquebas, eine gang geringe 
@d^utb, bie nur in mangell^after @rfüUung ber greunbf^aftds 
Pflicht bcftanb. Off. 2, 5, 4 (16): collectis ceteris causis elu^ 
' vionis, pestilentiae, vastitatis, beluarum etiam repentinae multd- 
tudinis, na(^ ^^f^^^^^f^^^^^^B <^I1^^ anbem Urfac^en, bie in 
Ueberfd^tt>emmuugen, <Seud^en, 93er5bungen, felbfi in ))15^i(^m 
Ueber^anbne^men rcifeenber Jj^iere befielen. Or. 2, 15, 63: cau- 
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sae yel casus vel sapientiae Tel temmtatis, bie ttrfad^n, xozlijt 
im 3ttf^ß ^^^^ tw einem »elfen ober tn einem nnbcfonnencn SSe* 
nel^men Hegen. Caes. b. c. 3, 72, 4: non deniqne communeB 
belH easns recordabimtar, quam paryulae saepe causae vel 
fatsae suspicioms Tel terroris repenHni vel obiectae religionis 
magna detrimenta intulisseot; b. 6. 3, 10, 2: iniuriae reten- 
torum eqnitnm Bomanornm, ba« Unrecl^t, »elc^« In ber ^urfirf^ 
l^attung b. x. Ä. bepanb (f. Ätancr). Cio. Or. 3, 39, 157: 
qno significetur (significatar Äa^fer unb ©orof) magis reg 
tota Ävt facti aücuius siye cansilii^ um ble ganje ©aci^c, bie 
fai einer ,^anblnng ober in einer 2lbpc^t (einem ©ebanlen) befielen 
fann, ntcl^r gu beranfci^auliAen. Verr. 5, 3, 6 ift contegio imi- 
tandi belli bie «nfterfung, tt)el(!^e ^6^ in SWa^a^mung be« Äric* 
ge« jeigcn Tonnte (^a\m: bie anfterfenbe ©ud^t ben Ärieg na<S)^ 
jua^men). 

2. 5Der SGBenbungen, welche bon ^d)>ofltionen t>ertreten tott^ 
ben, fmb im «llgemeinen gvoeiertei: a) etwa« ju etwa« ffi[nberem 
benü^en, wo per unb ex gur «nwenbung fommen, b) cö gilt 
eine (Sad^e, e« l^anbelt fid^ um etwa«, wo de, in, guweilen aud^ 
cum gu terwenben flnb. 

a. Verr. 4, 41, 90: tibi Marcelli statua pro patibnlo 
in clientes Marcellomm fait? tu ex illins honore in eo6 ipsos, 
qni honorem illi habnerant, snpplicia qnaerebas? bu woQteft 
fein ®^renmat gur ^otter gerabe gegen biejenigen benü^cn, bie 
il&n bamit geehrt l^atten? Verr. 5, 8, 19: non utar ista accn- 
satoria consnetndine, si qnid Tindicatnm est seyere, nt ex eo 
cmdelitatis invidiam oolligam, id^ wlQ nid^t nad^ gewöl^nlid^er 
?ltt eine« Änfldger« t>erfal^ren unb febe ftrenge JBeflrafung be^ 
nü^en, um bid^ at« graujam angufd^wdrgen ; Süll. 24, 67: ex 
ea (epistnla) crimen aliqnod in P. Sallam qnaeris, bu fud^ft 
meinen ©rief an $omj)eJue gu benüfeen, um auf ©. eine ©d^ulb 
gu bringen; Liy. 38, 53, 7: spolia ex Africani trinmpho pe- 
tere, ben iriunH)]^ be« ?l. gu eigenen 2:roj)]^Sen benilfeen; Cic. 
Off. 3, 17, 13 (72): ex alterius praedari inscitia, bieUnwiffeus 
^ eine« Slnbem benüfeen, um JBeute gu mad^en; Ut. 26, 27, 
8: ea; re fortuita crimen commentnm, bann l^abe er ein gufat^ 
Ilge« Creignife gu einer falfd^en «nflage benüfet. Verr. 4, 45, 
102: an [minime] mirnm, qnae sacra per snmmam castimo- 
niam Tirorum ac mnlierum fiant, eadem per istins stnprum 
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ac flagitimn esse violata, ober iftö ju t)eTU)unbem , rotnn et 
fd^aubbatc ©ul^lctci beniifete, um einen ßultn« ju cntwell^cu^ bcf- 
Jen Stuöübung Don beibcn ©efifelet^tem bie [trcngftc Ä^eufiä^l^cit 
erforbert? (f. ^alm j. b. ©t). Liv. 22, 34, 3: (Heremiius 
tr. pl.) per invidiatu eorum (augnmm) favorem candidato sao 
ooBciliabat, beniifetc blc ©el^dfrigWt, tn blc er bie 9lUäum ju 
bringen fu^te, um feinen (Sanblbaten In @unft ju fefeen. 

b. Cic. Balb. 20, 45: quis dubitet de foedenbus et de 
toto iure pacis et belli onmibns iuris peritissimis imperatores 
nostros anteferre, mx bebenft fld^, »enn fid^'ö um SBcrträftc unb 
über]&au<)t um ba« asöllerrcd^t l^anbelt, unfere gclbl&erren allen 
großen SRcti&ttgcIel^tten t>orjujle^en? Or. 2, 25, 105: <ie ambitu 
(menn e« fid^ um Slmtöerfd^lei^ung l^anbelt) raro illud datur, 
nt possis liberalitatem atqne benignitatem ab ajnbita atque 
largitione seiungere. OflF. 1, 15, 3 (47): de beuevolentia 
autem, quam quisque babeat erga nos, primum illud est in 
officio, ut — ; Fin. 3, 17, 57 : de bona autem fama — Cbry- 
sippus quidem et Diogenes detraeta utilitate ne digitum qui- 
dem eins causa porrigendum esse dicebant. S3gl. aud^ ^^f« 
fert Pal. Cicer. p. 11 unb bie »elfpiele bei SDrager 1. 1. §. 286, 
8. — Sest 3, 8: in quo coUega sustinendo atque moderando 
meam in illum indulgentiam coniunctam cum summa custo- 
dia reipublicae landare vere solebatis, a(d ed galt biefen &)I'' 
legen jurfitfju^Iten unb ju madigen, l^ab^ i^ t)on eud^ bad nid^t 
unbcgrünbete fiob geerntet, bafe id^ mit ll^m auöjulommen n)inc, 
o^nc ber aSotfid^t für ben ©taat baö minbefte gu vergeben ; Q. fr. 
1, 1, 11, 33: illa causa publicauorum quantam acerbitatem 
afferat Sodis, intelleximus ex civibus, qui nuper in portorüs 
Italiae tollendis (al« fxc^'ö um 2luf]^ebung ber italifd^en ^bVit 
l^anbelte) non tarn de portorio quam de nonnullis iniuriis por- 
titorum querebantur. Or. 1, 19, 88: Demosthenem in animiB 
vel iudicam vel populi in omnem partem dicendo permoyea- 
dis non fbisse ignarum, quibus ea rebus consequeretur, n>enn 
t^ galt, bie Olld^ter ober bai8 33olf in jebc beliebige ©tlmmung 
gu t)crfefecn, fo l^abe 5). bie l^lcgu bienli(^en SRittel gar voof)l gc^ 
fannt. — Verr. 2, 65, 159: cum statua se eins habuisse tem- 
poris rationem, quo posita esset, cum homine eins, quo ge- 
reret bellum atque hostis esset. 
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C. aScuüfeung bcr Scrba. 
§. 101. «eberfidjt. 

SQBctttt tt)lr nunmel^r mif uttfcrcr ©ruitbbiöpcption t>ott ber 
Senfl^unö bcr 95erba reben, fo ifl c8 unjcrc 2lbfid^t bcn angeifern 
bcn ©Hüften aufmctifam gu inaci^en auf blc guffc t)on ©ebcu^ 
tung«fraft, todS)t in ba6 lat. aScrbum flclegt ifl. 5)icfc ^Mt 
ftcHt fl(j^ unö S)cut|(!^cn erftlid^ barin Vrauö, ba§ fie in bcr 
ttcberfcfeung nnr crj(!^Bpft tt)crbcn lann burcj^ ©rtocitcrung 
bc« 2lu«brurf«. S)ic« Ift bcr gaK, tt)cnn ba« lat. 93crbum pr&Q^ 
nant, fomlt cigcntlid^ für jtDci SScrba gebrancj^t, ober n)cnn in 
il&m eine iß^rafiö conccntrirt ift, ju toclcl^cr bcr S5cutf(j^c außer 
bem 93crbum noS) anberc SRcbctl^cilc t)ern)cnbct. ^tnt ffiebeu? 
tungöhaft geigt ^ä) gleiten 3 mi) barin, ba§ bcr Sateiner bcn 
beutfci^cn ©erbalbcgriff intcnflt) ftcigcrt, baö ift baburd^ ftdftigt, 
ba§ er, toenn niBglid^, gu ©ubjcctcn unb Objecten fol^c SBcrba 
fe^t, toclci^e ben not^igen Scgrtff nicj^t Mo« in farblojcr SlKgcs 
mcinl^cit auöbrürfcn, fonbcm mit ben ©ub^ unb Obicctcn in 
einer ©tamm- ober ©innbcrttjanbtfd^aft fielen. 3- ^ ^^^^ ^^^ 
Sateiner fagt: ein glürflid^e« Scben leben ftatt fül^rcn, fo fici^ 
gert er ben beutfd^cn 9lu«brurf intenfit), toeil er i^n gtoar mit 
JRüdfld^t auf baß Objcct bercngcrt, fo bafe er nunmcl^r btoö gu 
bem Objectc Scben pa^t, aber i^m bafur ein SWcl^r t)on geiftlgcnt 
©el^alte gibt. 3enc S5ebcutungöfraft geigt fi^ cnblid^ barin, ba§ 
ber Sateiner nid^ttocnigc t)ielbeutige93erba ^at, t)iclbeutig befe^: 
tt)egcn, »eil il^r ©runbbcgriff eine t)lelfac!^c SScrtocnbung erlaubt, 
fo ba§ bem Sateiner eine ^enge Serbalbegriffe, für loeld^e toir 
befonber« au3ge))rägte SBcrba l^abctt, auf fencn cinfa(!^en ©runb^ 
begriff gurürfgcl^n. $iegu fommen anS^ etli^e bebcutungörcici^c 
SBcrbal formen. 35icfcr tjorWufigcn Scrftdnbigung gemäß reben 
toir t)on bcr SBcnü^ung bcö lat. 93crbö 1. gur ßonccntratlon 
bcr bcutfcj^en Siebe, toelci^c gefd^iel^t a) burci^ <)rdgnantcn ©c^ 
brau(!^ bc«felbcn, b) burcj^ 3^fammcngic^ung einer gangen bcutfd^cn 
^^rafi« in ein SBcrbum, 2. gur intcnfit^cn ©teigerung bc« bcutf(!^en 
SBerbalbcgriffö, 3. gum ©rfafe t)iclcr beutfd^en SSerba burcj^ ein 
latcinifci^c«, für unö t)iclbeutigc« SScrBum. 
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I. Scnüfeung ber SBcrba fclbft. 

1. 3ut ^onccntration bed beutfd^en Sudbrudd. 

§. 102. a. Jßxiimti} ber Verlm. 

Äraft bcrfcttcn ifi mit fccm einen tat. SSertum jugleidfe ein 
jtDcitc« unb jti)ar ein tranfititjeö gegeben, njcld^e« für unö 
ba« eigcntU^c SRegcn« be« ObiecW toirb. SBenn ber Sateincr 
fagt turbare bellum, fo meint er bamit nic^t einen t)or]^anbenen 
ober begonnenen Ätieg ftören, fonbern bur^ ©rregung \>on 
Unrul^en einen ^eg ^eranlaffen, turbis concitandis efficere 
bellum. S)ie tranfltiDe Äraf t bed turbare gibt ba« efficere, baö 
fonft im SBerbum nod& Sntl^altene bo^ienige l^er, mittelft beffen 
baö efficere bellum ben)irlt n)irb. @ö ift alfo mit turbare bel- 
lum nl(%t blo« elnSegriff gegeben, fonbern gnjel S)ie 6oncen* 
tration gn)cier begriffe in ein SBerbum gibt aber bem lat. 2lu«s 
brucf einen SReicJ^tl&um an 3"^^^/ bem gegenüber bic bcutfc^e 
SRcbetoeife jerfloffen erfd^eint. Um fo mel^r ift bie gd^igWt ge- 
toiffer Serba ^jrdgnant gebrandet gu toerben eine Queue frdftigcr 
SJünbigfcit für bie SRebe, 

ßinige biefcr SSerba finb ©emeingut be« genjö^nlid^en SRebc? 
gebrauci^«; anbere oerbanft man ber ©eniaUt&t ber ©d^riftfieller, 
xodä)t bie ^a^igfeit ber ©pra()^e geifttjoH gu benüfcm öerftanben. 
Unter bie erftercn gel^Sren bad aflgemein be!anntc excusare, gur 
©ntf^ulbigung anfül^ren; femer complere, explere für comple- 
menti causa adicere, g. 93. dodrantem complere bei Liv. 8, 
11; 14; munire in viam munire; firmare in stationes, subsidia 
firmare(Liy. 5, 43, 2; 6, 23, 12) für firma subsidia coUocare. 
gemer discribere; Cic. Oflf. 1, 5, 3 (15): ea pars, quae prima 
discripta (descripta bie codd.) est^ ber $%eil, ber in ber ^W 
))ofitiott gum erften gemalt tt)orben ift; Or. 2, 32, 138: istas 
causas discribunt (^describunt bie codd.; scribunt ^a^fer) iu 
personis et in temporibus positas esse, bei ber Sintl^eilung 
fefcen fie, bafe — ; t)gl. Orat 16, 53: quodque paulo ante dtm- 
simus (b. e. in divisioue posuimus), ut alii graves, alii tenues, 
alii temperati vellent videri; Curt. 4, 45 (12, 3): duo comua 
diviserat peditum, b. i. divisis peditibus duo cornua effecerai 
Sngleitben consolari burdb ^troft milbern; f. TOeifener gu Cic. 
Tusc. 5, 31, 88; mirari für cum admiratione quaerere In mi- 
rantium, quid rei esset Liv. 1, 41, 1; 3, 35, 5; 5, 21, 7; 21, 
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36, 3 mit %aW^ Vitm.; elandere in triarii postremos clande- 
bant, b. e. cbkndantes a^en poBtremi ibant. SS^itet ettDil^ 
nctt tdx 33crba, iwld^e mit bem Segriffe be« ©agenö jugleid^ bie 
9ltt bejeui^nen, »ie, unb bie 9Ibfic!^t ober »ealeJ^uttfl, in tx>tU 
d^er etoad gefagt n>irb; Lir. 3, 48, 3: cnm baeo i9U<muis9et, 
b. i com baee tonanti sinuli« \rociferata8 eeset; 3, 3> 5: yic* 
tos timeri morepans hostes; 30, 20> 9: baec aeeusamy inbem 
er Wf« im Stonc be« aSor»urfe dufeerte, Cio. Farn. 9, 14, 4: 
baec enim iocatm »om, bied l^abe id^ nur jum ®<!^ie gefagt; 
Verr. 1, 28, 71: quod interpdlavü Hortensins, b. i. interpel- 
landi eansa dizit; Ligar. 2, 6: M. Cicero apnd te defendit 
(defendendi causa dicit) alinm in ea volnntate non fnisse, in 
qna se ipsnin confitetnr fnisse; Farn. 11, 27, 7: alia (snnt), 
qnae defmdam a te pie fieri et bnmane; f. ^alm }u Vattn. 
% 5 unb Mil. 18, 47: überatur Milo non eo oonsiKo profec- 
tos esse, jur Steinigung 3RiIc'« crl^ellt — . 9hn: auf biefe SBeife 
ift Öar ju mad^ bie ©teBe Verr. 2, 6, 18: o praedare con* 
ieetum a vnlgo tu iUam pravineiam omm communis famae 
atqne sermonis! cnm ex nomine istms, quid iste in provinda 
faetnras esset, perridionle bomines angnrabantnr. Slefed omen 
in provinciam conicere ifi f. t>. a. omen c&niectura ad pro* 
vindam referre, eine burc^ ba« aögemeine Stagc«gefpr4ti^ gege^ 
bene SBorbebeutuug auf iene $rot)in3 boraudfid^tUc!^ amoenben. 
3u bem @en)5]^nUd^ red^nen U)ir nod^ ba9 exonerare midtitn* 
dioem Liv. 24, 29, 1, b. i. exonerandae civitatis cansa edn* 
cere mnhitndinem (Dgt. Tac. Hist. 5, 2: mnltitndinem — 
exoneratam), ferner inscribere statnas, ©tanbbilber mit ^n^ 
fd&riften t)erfe^cn Verr. 2, 69, 167; 2, 63, 154: Sotera inscrip* 
tum esse vidi Syracnsis, ba§ er in einer ;3nf(i^rift irmr^q q^ 
nannt loar* @c femer monnmentnm ineidere Dom. 53, 137, 
ein S)cnfmal mit einer eingegrabenen 3*^K^^f* berfd^en. .^iei^cr 
ge^5rt aud^ bod ted^nifd^e Sßort ber ©rammatiter: annotare, in- 
terpolare, distingnere exemplaria^ bie @}rem))Iare mit ^nmerlun? 
gen, ©ufi^oItMUgen, 3ntcr))unction«jei(l^n öcrfcl^n (Snet ill. 
gramm. 24), ein @ebrau<^, beu (Sicero gefd^idK ausbeutet, n)enn 
er Ätt 16, 3, 1 fd^reibt: äqxitvn^y ipsnm crebris locis inml^ 
eatum et refectum, mit ©Infd^altungen unb SBerbefferungcn ber^ 
fe^. Verr. 3, 75, 175: rationes non interpositae, nid^t burd^ 
©nf^ßuttgen afterlrte (bemnfkattete) SRed^nungen. ©d^on fd^njic^* 
riger unb inbiblbuetter ift*«, mm berfetbe Or. i, 3, 11 fagt: 
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Bi diligenter et ex nostrorani et ex Oraeeomm eopi» com- 
parare voleci, malto pauoiorea oratores — r^k^ientor, toemn 
man eine forgfdltifte 9lu«n)a]^l jur SBcrglctd^ung t)or»^mcn 
»oHte; ferner xotnn fitoluö fagt 36, 7, 6: in Hispania neqna- 
qaam tantnm belli foiti quantom auxercU fama, tttoa ffic 
quantum augens fama vulgaverai^ ber £rieg »ar bei iDeitem 
nic^t fo bebeutenb, aU i^n fibertreibenbe @ertt(^e gemad^ \f9ttm\ 
27, 35, 14: oui pro Etniria Tarentom mu^areroM^ provinctani) 
b. i. matatione facta dederant *). .^ieju ge^drt Gtc. Har. reap. 
21, 45: quod anno ante frater Metellas exelnserat (unmdgftd^ 
gemaci^t ffcAtt), id post diseidiam optimatinm ita pertnrbatum 
itaque pertntaatum est, b. 1^. com tanta remm pertnrbatione 
et penuntatione factum, bad ift na(i^ bem 3^wMnig bet Op^ 
timaten unter folci^n SSirren unb mit fold^er Umg^toltuag ber 
SBcrl^Sttniffe öw f^ gegangen, bafe — ; e« ift bte Abortion unb 
bad ^ribunat be«€Iobiud gemeint. Tose. 3, 11, 25: ergo baee 
duo genera, voluptas gestiena et libido, bonorum opinione 
turbantur^ h, e. cum animi perturbatione moventur, u»e ^täf* 
ner ntt<^|u|e]^n. Har. reep. 15, 32: a Sext Serrano sanctis* 
sima sacella enffosea, inaed^ata — nescima«? b. i. inaedi* 
ficatis aedibus profania sublata. Fam. 7, 1, 1: ex illo cubi- 
culo tao, ex quo tibi Stabianom perforasH, h. e. pariete per- 
fbrando in conapectum dediati. Caes. b. 6. 7, 22, 8: totnm 
antem mumm ex omni parte tnrribus contalmlaverant ^ b. i.^ 
n)ie ^elb erllirt, tnrribus contabulatis inatruxerant. die. Fam. 
5, 8, 3: si qnae inciderunt — violata, i. e. facta cum aliqna 
violatione; f. oben §. 97, 2, b. Vatin. 11, 26: corraptom in* 
dicium, eine bur^ Sefte^ung cnoirfte Slugeberei. Tose. 3, 1, 
1: corporis cnrandi tnendique causa quaeaita (est) ars atqne 
edns utilitas deomm immortalium inventioni cansecrata, h. e. 
cum buius artis consecratione tributa, adscripta. ^iegu iu>(^ 
einige Slu«brücfe ber »iffenfcl^aftlid^en ©^jrad^e: Or. pari 5, 16: 
prima vis est in simplicibus verbis, in coniunctis seconda. 
Simplicia inrenienda sunt; coniunctio (ber @t^) eoUoc€mda 
est, i. e. verborum simplicinm collocatione effieienda (f. ^ßiberit 
j. b. ®t.). Top. 18, 67 n>ia (Sicero jagen: 9ltt bic fie^rc Don 



♦) ®ic ©teUe Cio. Orat. 27, 93: pro Afris immuUU Afrioam, bic 
man mit immatatione facta ponit erndrte, ttirb üim ito^fer ad 
Oornif.,e. 248 fftt unSd^t nfOltt; O. ^j^n tt>itft fit au^ 
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ben Urfad^m fii^Iiegt fi(^ bie Seigre ^on ben Sßirhmgen an; Med 
flibt er \o: oomanctns bnic causamm looo iUe locus est^ qm 
ef&citnr ex causis; fel^r ffi^n, aber beutlid^ für locns^ qui luÄet 
ea, qnae e^eiuntur ex causis. @o geioagt unb faft unnotfly^ 
Uc^ biefc {Rebetoelfe ifl, fü fc^r erfci^clnt e« tocnlgftcn« unfercm 
@efü^l al9 eigentl^mlic^e ®d^on|ett be« ®tited , n>enn Liv. dO, 
14, 2 fagt: raptae prape inter arma nnptiae, für raptim con- 
feotae^ ober 2, 12, 10: et fiacere ti pati fortia Romannm est, 
b. l. et agendo et patiendo fartia fkcinora edere. 

%. 103. b. tfoncentnttton bor initfdKn pi^raltd in ein tefeinifd)e0 

9erbunu 

3m ^jrSftnatit gebraui^^ten Sßtrbum toarcn und ftatt eincö 
©egrlffc§ bereu gtoei gcgfben. aber c* gibt in manti^n SSerben 
au^ f onft eine tnl^ltdrelcl^c Äraft^ bie fld^ im ©entfcl^ nur bnr^ 
eine gufamtncngefc^e 5pi^rafl« erfd^B))feu ISfet. ©iefe Äraft fann 
im ©eutfc^en tjertl^lU fein a) an ein aSerbum unb ein prabica^ 
tibed ober attributibeö Slbiectib, g. ©. etneSflebe bunfcl machen 
(Or. 2, 80, 329: iiarratio obsc^ira totam occaecat oration^, 
fiil^ere SRul^e gen)&l^ren (Or. 1^ 4, 14: diutnmitas pacis 
otium cmfirmat)f b) an ein SSerbum unb abt>erbialc ober ))räs 
))o{ttionelle 93eftimmmtgen (Or. 3, 4, 16: ornatos oratiouis in 
Crasso redundat, ift überm dg ig gro§); c) an ein äSerbmn unb 
beflen Object, ba« ein Slttribut l^aben fann ober nicj^t; Deiot 2, 
5: obUnere veritatem, ber SBSo^rl^clt ben ®ieg betf(!^affen; 
Or. 1, 20, 90: exercitatio eloquendi oeleritatem tncito^, Uebung 
gibt bcrSRebefcrtiflIeit einen raf^erenSd^toung; 2, 81, 331: 
ad probandam argumentationem, um ber S3en)eidfü]^ng %[ns 
crlennung gu t)crf(!^affen. ätte« biefeö geftattet no(3^ aufeer» 
bem bie i&erft^iebenartigften 9Äobificationcn; auii^ »irb ba« Sor^ 
lommenbe burd) blefe brel ^uptrubrifcn feineötoegö erfc!^^)ft. 
e« ift aber eine $au))taufgabe , fa ein Pc^^ere« Äenngeid^en eine« 
guten ©titiflcn, bie SKöglid^Ieit biefcr Goncentrotion beö beutfc^cn 
3l[u«brutf« im tot. Serbum »aJ^rgunel^men unb gu öertoirUicJ^en, 
unb ber Anfänger !ann nii^t balb unb noii^brüiilic^ genug auf 
biefelbe aufmcrffam gemad^t »erbe«. 3n i^r rul^ gum großen 
^x\ Jenes %A%og t^g ^PmfMxixiig änayYeXlaq^ bad Putard^ 
Vit Demosth. c. 2 fo anerfcnnenb l^erbor^ebt 

a) Dom. 28 > 76: illa calamitas excussit hoc genus 
totott maledioti, l^at \tU @d^m&|ung tiefer 3lrt unm5gU(!§ ge« 
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maiit; Har. resp. 21, 45: qnod affinis et sodatis — exduse* 
red, uniRÖgl^ gemacl^t ^atte; Plane. 42, 101: sin vis aliqna 
maior reditam peretnisset; 37, 90: qnod perm^tum esset mea 
raorte id exemplnm, qnaUs futnrns in me [retinendo] fnisset 
senatns popnlusqne Romanns* Verr. 2, 55, 138: nt, etiamsi 
omnes tacerent, res ipsa illnm censnm repudiaret. Lael 25, 
92: simnlatio toUit indicinxn veri idqne adnlterat; tßl. Se^f- 
fcrt j. b. ©t. ; Or. 2, 75, 303: ea, qnae sanare neqnennt, 
exulcerant, tt)aö fle n^t l^cilen lömicn, matten fic fc^llmmcr. 
©0 l^ei§t locnm impedire bei Caes. b. c- 3, 46, 1 einen Ort 
unjngdngUcI^ mad^cn; Liv. 21, 37, 2: rupem muntre, gangbar 
mad^en. Senec. Ep. 43, 2: magnitndo non habet certnm 
modnm; comparatio illam ant toUü ant depritnit, bad relative 
Serl^dttni^ mad^t fte grdger ober Heiner; 76, 10: haec (ratio) 
recta et consnminata felicitatem hominis implevit, l^ot üoDftdnbig 
gemad^t. Cic. Tnsc. 5, 16, 47 : üs vitam beatam compleri negant, 
\>a% bamtt feine öoDfommenc Olütffcllgfeit gegeben fct. — D. N. 

2, 40, 103: stellae, qnamm motns tnm incitOfUur tum retar- 
darUur, balb fd^neöer bolb langfamer »erben. Or. 1, 23, 109: 
si, quae observantnr in nsu et tractatione dicendi, verbis de- 
finitay generibns iliustrataf partibns dütributa sunt, n>enn bie 
bei bcr Uebung ber ©ercbfamfelt gemad^en ©eobad^tungen In 
bcfllmmte ©orte gefaxt, In überfici^tUd^e ^au^)ttl^eUe gc$ 
brad)*/ i" "^^ redeten Unterabtl^eilungen jerfdltt n)erben. 

3, 26, 102: in qno (versn) tanta commoveri actio non pos- 
set, si esset eonsnmpta snperiore motu et exhausta, bei xoA^ 
d^em SSerö ein fo IclDcnfdbaftlid^cr SBortrag nld^t ftattfins 
ben lönnte, toenn — ; 3, 49, 191: consuetndo dieendi, nt sen- 
tentiae verbis >Inuin^r, ba§ blc@ebanlen In gentcffencSBorte 
gefleibet werben, b. i. modificatae sint, n>ie e^ §. 186 f)t\%t 
Orat. 52, 176: prope enim centnm eonfecit annos Isocrates, 
l^at faft bolle l^unbert 3^1^^ gelebt. 

b) S)a« lat. Sßcrbum cntfprl^t einem bcutfc^en fammt 
beffcn abt)erblalen ober |)räpoptloncHen ©efHmnmngen. Verr. 

4, 28, 65: neqnaqnam se esse saUaium^ er l^abe fld^ not^ ntd^t 
fatt gefcl^n; Plane. 36, 87: tarn bona in cansa nnnqnam, qno 
ceteri saepe abundarunt, id mihi ipsi anxilinm meom de- 
fnissct, ble ^ülfe, beren Rubere fo oft reld^Ild^ genoffen l^aben, 
xok Fin. 2, 20, 63: nnlla tarn exqnisita potest inveniri volup- 
tas, qna non abundaret, Dom. 6, 14: homo ad caedem im- 
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minens rnenm üomen operis ecUdercU, imperitis iniecerai, ber 
blutbürftige Wltn\6) l^atte meinen Flamen feinen ®5Iblingen aud- 
bTÜ(fli(^ genannt, bei bcm gtogen Raufen aber unter ber .^onb 
verbreitet. Tme. 2, 19, 45: homo cautus nimqaaia temrinat 
(befUmmt nie genau) nee magnitadiDis nee dintumitatis mo- 
dorn; 4, 24, 43: quae (definitio) non ajoen^ notionem nostram, 
\pn^t nic^t flar au6. CaeL 12, 28: ipsa natura profuncUt 
adulescentiae cupiditates, enln^icfelt in SRenge bie jugenblid^en 
Süfte. Pis. 36, 89: quo te modo ad tuam intemperantiam, 
scelerate, innovctöti, n>ie l^a^ bu bic^, dbiiflo\tx, wn neuem 
bfiner ©Ittenlojigfeit l^ingegebenl Or. 2, 32, 139: et«i incur^ 
rtmt tempora et personae, tarnen intellegendum est uon ex 
Ü8, aed ex genere quaestionis pendere causas^ n>enn au^ 
^ßerfonen unb Umftinbe mit in« ©^)lel !ommen, je — ; 2, 53, 
214: non enim miserieordiam aut invidiam aut iracondiam, 
sininl atqne itUuleris, poasis commovere, Witleib u. f. vo, lana 
man nit^t fofort aud^ n)irnic^ erregen, fobalb man e« bar auf 
angelegt, fi^balb man in ber 9lebe biefen Son, biefe @aite anp 
gef plagen l^at. Pomp. 9, 26: bellam coniungunt, fül^ren ben 
^eg gemein((^ftU(i^. Plane. 4, 10: eblandita, non enucleata 
esse suffragia, bie ©timmen toüxhtn bem 93o(Ie abgefd^mei^ett, 
nicj^t mit borfid^tiger, :))ointiUeufer SStol^l bon ü^m abgegeben; 
Seanr« §. 20: acu enucleata argumeirta eonquirere. Att 3, 
17, 1: litteras non tarn explaratas a timore quam sermo Li- 
vinei fnerat, ni^t fo entfiä^icben frei ötn gurd^t. Lig. 5, 13: 
quod nos petimus preoibus, id ne inqietremas oppugnabis 
et in nostrum fletom irrun^pes, unb toirft unfere S^ranen ge^: 
»altfam unterbreii^en? Or. 2, 43: 183: genus hoc totnm ora- 
tionis in üs cansis excelUty ifl borjügUd^ aniDenbbar in — ; 
2, 55, 222: in illo altero genere, in qao nulli aoulei contn* 
meliamm inerant, causam illam disputationemque htsity er 
ffil^rte bie (Sr^rterung ber ©ad^e in )[ener anbern, mluber beigen* 
bftt aWanier auf geiftreid^, jd&cra^afte SBeife bunö^; 2, 59, 242: 
orator surripiat oportet imitationem, ber 9lebner barf eine 
9ta(^]^mung blo« fd^neO im Sorfiberge^en anbringen; )>gl. für 
ben Sinn 2, 62, 252: sed nobis tantum licet fnrtim. — Leg. 
1, 9, 26: cum (natura) ceteras auimantes (uUecidset ad pa- 
stom (nieber gur @rbe gebeugt ^otte, um ii^r ^^utter fuc^n }u 
lintien), solum hominem eremt, gab fie aücin bem ^enifd^en 
eine duf redete ©teUung. Or. 3, 26, .102: nunquam agit hunc 
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versnm Bosoins eo g:eBta, qao potest, sed abicU prorsus, fon 
bern er toirft Ü^n nur fo 1^, beclamirt il^n offnt aQen 9ta^brud 
(f. ©crof j. b. ®t.); Orat 36, 127: augendis vero rebus et 
contra abiäendis nihil est, quod non perficere possit oratio. 
Or. 3, 46, 181: perpetuare verba, SJBortc o^nc Untcrtrcd^ung 
l^intereinauber au4f))rcd)en; Sali. Cat 20, 11: binas aut am- 
plius domoe continuare, neben etuanber ^aben. Cic. D. N. 1, 
22, 60: desperare omnem veritatem, l^offnungdlo^ auf aQe 
SSo^eit Derjld^ten. 1, 35^ 99: tuus autem deus non digito 
uno redimdcU, l^at nid^t blöd einen Ringer ju t>Ut, n)ad ibid. 
ern&rt ift mit uno digito plus habet; Orat. 33, 117: genoe 
unirersum in species certas, nt nulla neque praetermittatur 
neque redundet^ partietnr, ber Sftebner n}irb bte ©attung in 
iJ^rc 2lrten gerlegen, fo ba§ Mne ju tucntg unb feine ju t>lel ip; 
Gaes. b. c. 2, 31, 1: quantum alteri sententiae demet anirai, 
tantum alteri superesse; D. N. 2, 7, 20: baec enim, quae 
düaUmtur a nobis, Zeno sie premebcU, n)ad t)On und im Sot« 
trag cnucitett tt>irb, jog 3» folgenbermafeen in« ^rge. PhiL 2, 
11, 26: aduleseentes neminem oecuUantes, bie 9liemanben in 
@<i^atten fieUen. Caes. b. c. 1, 85, 3: sie ornnimn ordinam 
partes in misericordia constitisse, fc l^abe bad SBenel^men aller 
<Staf[en "^IMb jur ©runblage gelabt; 3, 87, 1: cum Caesaris 
copias despicerety fic^ lierdc^tlid^ &ugerte übet —, tme Cic. Mur. 
7, 15: eonkmpsisH L. Iforenae genus. SBgl. au^ Stetig ju 
Tac. Agr. 44, 3: vera bona, quae in virtutibus sita sunt, 
impleveratj l^atte er twllftcmbig crreid^t; Bist. 3, 40, 3: prodere 
classem, t^errdtl^rifcfter SBcifc bcm geinb übergeben (f. ^t/ff. 
gRüOcr 1. 1. 2, 44 «nm. 1); Ann. 13, 1 irritare bellum, bcn 
Ärieg getoaltfam ]^erbeifü§rett, ]^eraufbef(6»oren ; Li?. 6, 16, 7: 
irritatur seditio; SaU. Bist, fragm. 1, 16. Tac. Dial. 20: quis 
quinque in Verrem libros exspectabity gebulbig gu @nbe l^bren. 
c) 5Da« tat. Serbum gel^t im Dcutfd^cn audeinanber in 
«in aSerbum unb beffen Object, »elc^^ö mit ober ol^nc ÄttriBut 
fielet. CSc. Phil. 12, 11, 26: perrupi Apenninum, gefegt Xij 
^&tte mir ben 9Beg gebal^nt burd^ ben Apennin. Ac. 2, 43, 
133: praecide, mac^' attcn ©ebenttitl^Ieiten ein ©übe. Or. 2, 
7^^ 301 : permulta sunt in causis in oHmi parte orationis cir- 
cumspidenda, ne quid offendas, ne quo irruas^ ba^ man vxSfi, 
^nfiog gibt, nid^t auf irgenbtt>en einen ))Ium)>cii Eingriff mod^t 
Mur. ^ 47: ammoti animi tenuiorum, bae ^at auf bie innere 
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@taffe einen dbeln ^nbrud gemad^t; Tose. 5, 11, 33: qnod- 
canque nostros animos probabilitate percumt, id dicimoS; 
wo« auf unö ben ftdtfften ©inbrucf bcr ©aJ^rfd^cinlii^^Ieit ge* 
ma^ l^t; ba« fagen wir. Süll. 28, 78: tormenta eorrumpit 
gpes, infirmat metiis, auf bie göltet übt ble Hoffnung l^ten 
t)eTfä|rcnben^ bie gnrü^t il^ren fd^tD&d^enben (Sinfta^ aud. Clnefit 
64, 180: ex omni parte dentata et tortuosa veniit sernda, 
qua illud potmsse ita circumsecari videbatur, eine ^ubfdge, 
mit u»eU^er, tote ed Wm, |ened runbe Sod^ gemaci^t t^erben 
tonnte* Balb. 28, 64: loca, quae regioie orbem terramm, 
reboB illins gestis imperiom populi Romani {ießniunt, fi&nbet; 
bie no^ il^ter Sage bie @r&nge bet (Srbe, inx<S) Sdfor^ Sl^aten 
bie @r&nge bed rimifd^en 9iei(!^ed bilben. Ligar. 5, 15: si 
in hac tanta tna fortana ienitas tanta non esset, acert^issimo 
taietn rßdundaret ssta vietoria, fo loürbe bein @ieg eine teid^e 
QneOe befi bitterftcn ^a^^et« toerben. Or. 3, 11, 40: viden* 
dmn est, nt (verba) et casibus et t^nporilms et genere et 
munero conaervemm, bag urir mit ben Sffi&rtern in Slbfid^t auf 
(Sofud u. f. u>. bie tet^te gonftruction einl^alten. 3, 26, 102: 
a quibos nMtqne (t)on ben S)i(l^tem unb ben Som)>oniften) 
mmmittüur aliquid, deinde augetor, extennatnr inflatar, varia- 
tnr distingintur, t)on u>d[^n beiben bei: Son ie^t l^abgeftimmt, 
bann tokiet gefteigert, balb ein Pano balb ein gorte anges^ 
brad^t, furg ^n>e^Iung unb (Sontrafi etgielt tDirb; 3, 25, 96: 
diBtingaitar aliquid, ettoa^ n)itb an iKtfd^iebenen Orten ange? 
brad^t, g. 99* bet oniatns orationis. Caes. b. 6. 5, 44, 14: 
sie fortnna ^ atromqae yersavit, bad ©Iftcf trieb mit beiben 
fein )oe(!^feIt)oBe« @))iel. Cie. Or. 3, 43, 172: verba ita inn- 
gere, nt neve aspere concwrrant neve yastins cUducatUur, ha% 
tDcber ein l^arted ^^fammenftogen nod^ eine gu n^eite ^luft ent« 
fbäft 3, 52, 199: oratio, qnae particeps ntrinsqne generis 
qnadam medioeritate laudatUTf n>el(l^e hoA ^Serbienfl einer tytx» 
mittchiben Haltung l^at SRlt Der»anbter ©tructur Fror. cons. 
9, 22: an ego possam bnie esse iBimlcns, cq»is nnntiis 
eelebrmUur anres cotidie meae novis nominibns gentium, 
nationum, loeomm, burt^ beffen Sotfd^aften mir tdgli^ eine 
Stenge neuer 9lamen ton SSillem unb Örtfci^aften gu Ol^ren 
Icutmt. 
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§. 104. 9U beutfdje negattoe pi)rafi0 im Latein burd; ein apr- 
matiore Vrrbum mh umgrkeljrt. 

1. @inc bcfonbcrc ^ortn bc« CTortcrtcn ©cbrauci^c« ift c8, 
iDcnn bic Äraft beö lat. 93erb« itn J)cutfd^ctt nur burd^ eine 
ncgatltjeJRcbetöenbutig crf(%5i)tt n)irb. Äucb biefc ©onceittratton 
beö beutfc^en SluÄbrurfö, cbmo^l feltener antDenbbar, ift für ben 
@tUtften ))on ungemeiner SBic^^tigfeit. Süor Mem erinnern toir 
an exercere, einem feine Kul^e laffcn, g. 83. Sali. Cat 11, 1: 
ambitio animos hominiun exercebat; t>gt. SRul^nlen gu YelL 
Fat. 2, 33; fDbann an imrari; 3. 93. Cic heg. 2, 1, 2: nmic 
coutra nUror ie, cum Roma absis^ nsqnam potius esse, id^ 
tann cö nxä)t glauben; Oflf. 3, 14, 8 (59): heri ndrabar quid 
aceidisBet, xij tonnte nid^t begreifen, n>ad geftem ^orgefdDen 
fei; Cael. 1, 1 : si quis forte nunc adsit ignams consuetudimB 
noatrae, miretur profecto, quae sit tanta atrocitas buioaee 
oausae; gerobe fo broud^en bie ©ried^n -dttviko^tiv, ). 8. Plat 
Phaed. 97 A. — Att. 15, 26, 1: ille tarnen dolet duütans, 
utrum morem gerat Leptae an — , er drgert ftd^ i^bod^, ba^ 
er nid^t »eife, ob er bem 8e))ta ioiflfa^rcn fott. Tusc. 3, 7, 14: 
discrepat a timendo confidere (ift unbereinbar); 3, 8, 18: aberit 
a sapiente aegritndo, l^at feine ^at^t über —. ^iel^er gel^ört 
gestire, nid^t ervoarten Ibnnen; Att. 4, 11, 1: gestio sdre ista 
omnia; femer paenütre im ©inne bon nid^t gufricbeu fein, 
g. 83. Liv. 8, 21, 6: an credi posse uUum popuhtm in ea 
condicione, cuins eum paeniteat, diutius quam necesse sit 
manenrum? (f. oben §. 38, 1). Att. 4, 16> 14: in monomen- 
tum illud contemp9imu$ sexcenties HS, für fened Monument 
l^oben mr 60 SJüttionen ©cfkertien nid^t angefei^. Pw. 31, 76: 
vestrae iraudes effeoerunt, ut ego exduderer, nid^t oorgelaffen 
toutbe; Farn. 14, 3, 2: eieere nos magnnm fait, excludere fsLr 
die est, aber mid^ nid^t lieber l^crelnlaffen ift leidet. Plana 19, 
47: haesitare in aüquo crimine, mit einer 83efd^Ibigung bei 
ber SUiflage nic^t fortfommen fonnen; PhiL 13, 3, 5: hi in 
oculis haerelmni, biefe ^nfd^en n>erben eud^ nid^t aud ben 
9lugen ge^n, kole Plane. 27, 66: habüam in oenlis; Phil. 12^ 
1, 2: quornm in yultu haUtant oeaU mei, in bereu ^enen 
idb gu lefen ni^t mübe toerbe. Plane. 27, 66: pressi fonun, 
id^ bin Dom 9Jiarfte nidbt weggegangen; Or. 1, 38, 173: haerere 
in iure ac praetorum tribunalibuS; nid^t fortfommen t)on — ; 
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2; 72, 292: mea ratio in dicendo baec esse solet, nt, boni 
qnod babeat causa, id amplectar, ibi commorer, ibi habitem, 
ibi haeream. Verr. 2, 25, 60: cum omnia consilia /n^rer^^, 
ate man burt^auö nüt toufete, toaö gu tl^un fei ; Liv. 1, 41, 3 : 
si tua re subita consilia torpent, Toenn bu t>ox Ueberrafcl^ung 
nic^t tüei^t, toaß ju tl^un ift. Cic. Plane. 36, 89: hisce ego auxiliis 
salutis meae si idcirco de/tä, quia noiui dimicare, tt>enn ic^ 
biefe 9Rittel gu meiner SRettung befewcgen ni^t benü^t l^abc; 
Pbil. 1, 6, 16: sed alium alia de causa deesse dignitati suae, 
fonbem bafe ©incr an« biefcm, ber 2lnbere an5 j;cnem ©runbc 
feine SBürbe ni^t toa^mel^me. Caes. b. G. 4, 20, 2: tempus 
anni ad bellum gerendum deficit, xdijt nid)t and; 5, 23, 5: 
ne anni tempore a navigatione excluderetur (l^m numSgUd^ 
gcma(!^t tt)erbe); 6, 31, 1; 7, 11, 5: tempore exclusus (reid^te 
il^m nid^t au«)*). Cic.Tusc. 1, 45, 109: locum, tempus obire, 
Ort unb ^tit nicj^t t)erfdumcn. Plane. 1. c. perseverantiam 
sententiae suae retinere, ba« SBel^arren auf feiner ^nftcl^t nicl^t 
aufgeben rooUm. Phil. 5, 12, 32: opinio ipsa et fama nostrae 
sereritatis obruet scelerati gladiatoris amentiam, U)irb ntd^t 
anfTommen taffen; Verr. 4, 33, 72: religionem pristinam con- 
servabat (l^attc nid^t eingebüßt); Sali. Cat. 11, 8: quippe se- 
cundae res sapientium animos fatiganty lagt boc!^ ba« ®lü(f 
fclbft bem SOBeifen feine Sclbftbel^errfij^ung (bie il)n gegen ba« 
®ofe ftarl mtri^t) nici^t. Pbil. 8, 10, 29: persona principis, 
quae non animis solum debet sed etiam oculis servire civium, 
toeld^e fo tt>enig ben Äugen ate ben ©efmnungen ber SBürger 
Anflog geben barf. Pbil. 10, 7, 14: in pace iacere quam in 
beUo vigere maluit, er tüoUte lieber im ^rieben nid^tö al« im 
Jltiegc Diel gelten. Mur. 8, 18: consedit utriusque nomen in 
qnaestura, bic Dudftur l^at ben ©lang beiber 9lamen ni(!^t er^ 
l^ol^t. Pbil. 7, 3, 7: omne curriculum industriae nostrae in 
foro, in curia, in amicorum periculis propulsandis elaboratum 
est, ber @ang, ben meine mül^fame Jl^dtigleit genommen, ^at 
bic ©renge be« SWarftcö, ber 6urie, ber SSertl^elbigung meiner 
grcunbe nit^t überfcj^ritteu. Caes. b. G. 7, 17, 1: pars oppidi 
intermissa (niAt umgeben) a flumine. Cic. Tusc. 2, 26, 64: 



*) iQgl. über btefe unb äl^nlid^e SBebeutungen t>on excludere fitnfer in 

33^b. 1865 e. 406 Slnm. 
«RSficUbac^, tat. ©tilipir 6. «uff. 20 
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hoc tibi propone : amplitudinem animi unam esse omnium rem 
pulcherrimam eoque pulchriorem, si vacet poptdo neque plau- 
sum captans sc tarnen ipsa delectet, tDcnn pc lein ^uBUIum 
I)at. 3, 10, 21: ut Theophrastus rebus Alexandri prosperis 
angttur, flc!^ über 3Hcranbcrö ©lud ntc^t troftcn, tttci^t gufricbcn 
geben fann. 5, 26, 75 : me quidem auctore etiam Peripatetici 
veteresque Aeademici balbutire aliquando desinant, n^elci^cö 
nac!^ SBoIf fo t)iel ift alö nic^t rei^^t mit ber ©pra^e ^erau« 
njoKen. Off. 2, 12, 13 (74); tantum locus attingendm fuit, 
nur burftc bicö ^a^)itel nid^t übergangen tt)erben. ^iel^cr red^nen 
töir Liv. 23, 14, 6: si morarentur spem, tocnn fic feiner ©r- 
Wartung X[\6)i aißbalb cntf^)rdc6en ; Caes. b. c. 1, 11, 3: tem- 
pus vero colloquio non dare magnam pacis desperationem 
afferebat, ma^te ben grieben ^^i unnjal^rfcä^einlic^. Liv. 21, 
10, 3 : nee unquam quietura Romana foedera, f o lange 3cntanb 
Dom ©eblüt unb 5Jiamen ber Lateiner übrig fei, tt)ürben bic 
3Sertrdgc mit SRom nit^t unangefocä^ten bleiben; tjgl. 22, 18, 9: 
medicos quoque plus interdum quiete {inx6) Untl^dtiglcit, 
„?Iuöfe^en ber 6ur" SBolffl.) quam movendo atque agendo 
proficere. @nblid^ geben n)ir nod& einige« auß minber claffifcä^cn 
unb f^>dteren ©d^riftfteKern; Auct. bell. Afr. 75, 2: supersedere 
pugnae, fld^ auf leine ©c^lac^t einlaffen; Curt. 4, 8 (2, 9): prae- 
ceps in salum murus pedestre interceperat iter, bie gerabe in« 
9Jieer l^ineingebaute ^D'lauer l^atte feinen JRaum gelaffen für einen 
gnfenjeg; 4, 30 (7, 11): haud secus quam profundum aequor 
ingressi terram oculis requirebant, i^u 2lugen fanben leinen 
(Srbboben mel^r; 6, 1, (1, 4): donec hasta femina perfossa 
destituere pugnantem, biö bie Don einem ©^)eer burd^bo^rtcn 
©cä^enfcl ben Idmpfenben Äonig nid^t mel^r trugen; 6, 30 (8, 13): 
dimittendum fuisse Cebalinum, si delationem eins damtiabat, 
t^enn er feiner 2lngeige leinen ©laubcn fd^enfte. Tac. Ann. 1, 
17: nutans adhuc princeps, ein \io<b ni^t auf bem 2:^ronc bc- 
feftigter Äaifer. Senec. Benef. 5, 24, 1 : preimiur aliquis caasa, 
eö fielet mit Semanbeö SProceffe nicl^t gut. 

2. Segreiflid^er SQBeifc pnbet aud^ ber umgele^rte ^oSi ftatt, 
ba^ ber negative 3luöbrudE beß Sateinerö im ©eutf^en eine affir= 
matitje Ueberfe^ung juldfet. Cic. Tusc. 1, 10, 20: ab artificio 
suo non recessit; Att. 5, 17, 6: quam eins iniuriam non in- 
sector, tt)el(!^e 83eleibigung id^ il^m l^ingel^en laffe; 9, 7, 1: ita 
neque de otio nostro spero iam nee ullam acerbitatem recuso, 
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ii^ glaube au leinen gricben ntel^r unb bin bereit alle SDöiber- 
»dttigteiten gu ertragen; Phil. 1, 6, 14: dicendi periculum non 
recuso, nel^mc id^ auf mic^. Ldv. 23, 14, 6: quia non desperch 
bat volontariam deditionem, tueU er no^ immer auf eine frei^ 
n)illigc Unternjcrfunfl red^netc. Curtö, 32 (12, 3): haud dubius 
(entfi^ieben überzeugt), quin vera deferrentur a Graecis. Ueber- 
^au^t lafet fid) fagen, bafe baö gaujc ©ebiet ber Litotes l^iel^er 
gel^ort, toefel^att toir mcl^r S3eif!|)icle gu geben für unnötl^ig Italien. 

2. Qenü^ng ber Setba |ur tnten{tt>en ^teigerun^ bed Serbalbegriffe. 

§. 105. 

1. 3^ bcn i)crl^crgel^enbcn gdttcn toar für unö bie ^aft 
bc« lat. 93erb« hux6) ßoncentration entfianben; in blcfem aber 
fteigcrt fid^ biefe Jhraft für un« burd^ Verengerung nidbt be« 
gangen beutfd^en 3lu«brurfö, fonbem beö cingelnen SSerbalbegrip, 
unb toic bie« gcfd^lcl^t, l^aben »)ir oben §. 101 gefel&n. SSBenn 
nun ber Sateiner ftatt vitam agere fagen tann vitam yivere, 
fo. fteOt f!d^ in bem tat. 3lu«brudf bie SEBirfung ber ^anblung 
(bc« vivere) dufecrlid^ ingorm beö Object« vitam bar; tocil aber 
inncrlid^ biefc SBirfung fd^on mit bem SSegriffc beö SScrbum« 
fettft gegeben unb in vivere ba« vivere vitam fd^on entl^alten 
ifi, fo erfd^eint bie 95erf5r^)eruttg biefer SEBirfung in einem an^^ 
brüdflid^en Objecte unnStl^ig, toenn biefe« Object nic^t gugleid^ 
ba« aWittel »erben lann, in ben Umfang be« au«guf))red^enbcn 
©cbanten« eine neue, naivere SSeftimmung aufgunel^men. ©ai^er 
bie SHegel*), ba§ ba« ftammt)ertt)anbte Object eine« urf<)rünglid^ 
intr*anfitit>cn 83erb« notl^toenbig ein ?lttribut bei fic^ l^abcn 
muffe, ©tittflifc^ ift biefer bclanntc, bem ©riec^ifd^en xs>cH)l nid^t 
eigentüd^ entlel^nte ®ebraud§ für ba« ßolorit ber JRebe n)ic^tig. 
3)enn*eine farblo« aögemeinc Slnfd&auung^ toic fle ba« beutfd^e 
SBcrbum bietet, tt)irb für un« mit einer gang inbit)ibuel[en, 
f^)fcien auf ba« Object bered^neten ijertaufd^t. Unferer 3Wutter* 
f^)tad^ toar biefer ©ebraud^ in dlteren ^tittn and) nid^t f remb **) ; 



•) «gl. ©leterid^ in 33bb. «b. 21 p. 248; Slmei« in ber 3«tfd^r. für 

matJ^umiXD. 1846 p. 1125; fRetftg $. 383. 
•♦) ^ie Steueren l^abcn il^n aber J^h^fi toal^rfc^einlld^ au« bcn alten 
e^rad^en entlehnt; über beren O^ebraud^ tgL^a^ß, Siec. «»onSBebet*« 
claffifc^en SH^tungen, 33bb. 1841 Ob. 82 p. 77 ff. 

20^ 
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fo cycct^jirt ficffing (XI, p. 322. Lachm.) au« einem ^o(!^bu(!^e 
be« 15. 3<^^^^w"bert« bcn 3lu«brud: lafi eö in einer pfannen 
ertoüUch einen toalt (b. i. ein eingigefi ÜJial aufttjaHen, auf= 
lieben), gür baö fiat. ftellen bie ©rammatifen, g. 35. ^nm'pt 
§. 384 unb ^R^ger §. 304, bafi ©enjo^nlicftfte gufammen; njir 
fügen im ftiliftifci^en Snteteffe not^ golgenbrö bei. Cic. Fin. 4, 
7, 17: coniugia virorum et uxorum natnra corUuncta; Or. 1, 
9, 37: an vero tibi Romalas Sabinoram conubia coniunxisse 
eloqaentia videtar; Verr. 2, 47, 118: tutiarem sese vitam meo 
praesidio victuros esse; Leg. agr. 2, 17; 44: cur non eosdem 
cursus hoc tempore, quos L. Cotta L. Torquato cousulibos, 
cacurrerunt? Auct bell. Afr. 75, 7: iter inceptum ire; Liv. 21, 
27, 2: ire iter unius diei. 2lber in Cic. Phil. 2, 17, 42: ma- 
teria facilis est in te et in tuos dicta c2»cer«Ionnte ein Attribut 
gu dicta fel^len, toeil dicta niiJ^t blo« ettt)afi in dicere ft^on ent- 
l^altene«, jonbeni nadb Or. 2, 54, 222 per synecdochen ben SSegriff 
SSBi^toorte aufibrücft; f. Fin. 2, 26, 95: ndenefadnusfacias, 
unb Ärflger über servitutem servire p. 408 n. 2 (Phil. 2, 42, 
109 : mirabilia facinora effecit), 9Jiobiftcationen blefe« ©ebrau- 
c^eö flnb gegeben mit bcn SDBenbungen ea vos bonis auetibus 
auxitis Liy. 29, 27, 3; novo et alieno ornatu Omare iuris 
civilis scientiam Cic. Or. 1, 55, 235, »o eüenbt gu i)erg(ei(!^n, 
toeld^er auc^ anfül^tt Soberf, Paralip. p. 501, bef. p. 523 ff. ©iel^ 
aufeetbem ©rdger §. 171, .fiü^uaft ©. 141 ff. , 9R. 3Rüaer 1. 1. 
©. 14 unb ?lnm. 

2. Dafe bie ©^ta(!^e biefc Setwanbtfd^aft beö 93ctb« unb 
feineö Obfect« liebt, erTennt man aut^ auö bcnienigen ©teHen, 
in toe((!^en biefelbe !eine Stamm«, fonbcm eine ©inntjertDanbt- 
f(3^af t ift. Rab. perd. 10, 30 : exiguum nobis vitae curriculum 
natura circumscripsit für ba« farbtofe dedit; Tose. 3, 31, 74: 
natura enim ipsa terminabit modum für ponet, faciet ; D. 
N. 2, 19, 49: solis tum accessus modici tum recessus et fri- 
goris et coloris modum temperant; 2, 33, 84: sie naturis his, 
ex quibus omnia constant, sursus deorsus, nitro citro comme- 
antibus mundi partium coniunetio cotUinetur für eflFicitur; 
Att. 9> 13, 3: (TvvayviYn consiliorum tuorum non est a me 
collecta ad querelam für facta, ©o oft societatem caire, con- 
iungere für facere; dl^nUc^Rep. 6, 12, 12: cum aetas tua sep* 
tenos pcties solis anfractus reditusque converterü, i. e. con- 
fecerit. Liv. 3/ 54, 9: inoohare initia libertatis; Cic Leg. 3, 
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8j 19: cuiuB primam ortam procreatum videmas. Orat. 35, 
122: perorationem concludere, nlt^t bie peroratio f (3^ liegen, 
foubem fie felbft, ble gange peroratio, matten; f. 5petcr unb 
Pbetit j. b. ®t. unb Or. part. 32, 110: partitionem distribuere 
für facere. Orat 40, 138: comparare similitadiDes^ ®lei(!^niffc 
mac^n, toie OfiF. 1, 4, 3 (11); Tose. 4, 10, 23: morbie cor- 
pomm comparatur morbomm animi similitado, euttDeber gefagt 
für accommodatur ober für animi comparantor morbi ol^ne si- 
militudo; f. femer Fin. 2, 14, 45 similitudines transferre unb 
^eujingerö SBemerfung gu Off. 1, 4, 8 (14); bev 2lu«brud be^ 
beutet ndmllc!^ nit^t Sle^nliii^Ieiten t)on einem S!)inge auf ba« 
anbcre burc^ eigene Il&dtigleit übertragen, fonbern bie bcn S5ingen 
intoo^nenben Sle^nlid^feiten tt)a^rne^men. Rep. 6, 18, 18: nee 
enim silentio tanti motos incitari possant für fieri; Att. 9, 
10, 7: explicare, wolvere deliberationem für institnere. 



3. Oenü^ung ber fßttha iura (Srfa(. 

$. 106. a. (Ein oirlbnttige» Ut. Verburn fir otelerUt bentfc^e. 

SBie tt)ir oben an ©ubftantitja gu erinnern Ratten t)on fo 
»citer ©^>^&re be« ®ebraud^fi, bafe fie bie tat. SRebc gleiii^fam 
ju bel^fc^en ft^ienen, fo gibt e« auc^ ber 93erba nic^t tt)enige, 
mit bcnen fid^ ftilifilft^ ungemein t>icl anfangen lagt. 6« ift 
ba^ 2lufgabe ber ©tiüftit na(!^brü(fli(^ auf ben toeiten Umfang 
ht^ ©ebiete« ^ingutoeifen, innerhalb beffen fie gu gcbrancj^cn finb. 
greifte^ würbe bie ©tiliftif gur fieritogral)]&ie werben, wenn fie 
fid^ mit bem ^Detail bef äffen wollte; fie mufe fi(ä^ au(3^ ^ier wieber 
mit Slnbeutungcn unb ©cpt^tö^unlten begnügen; aber bicfe barf 
fte in ber Sopil burcj^au^ niii^t umge^n. 9Bad i^ren Seiftungen 
an wiffenft^aftlid^er SSoÜftdnbigleit unb fi)ftematifc!^er Orbnung 
abgebt, crfe^t ber ^raltifc^e Jlu^en, ben fie ftiftet, wofern e« il^r 
gelingt, bem fiemenben eine SBotftellung t)on ber gruc^tbarfeit 
fold^r 95erba für bie Darfteöung gu terfd^affen. ^cl6) unferem 
Daffirl^altcn muß ber (S^üler balbm5gli(3^ft gewöhnt werben fic^ 
nid^t nur bie grage gu ftetlen: wa« ift g. 93. mit afferre in ftl* 
Jiftifc^ ^infic^t %üt^ gu leiflen, fonbern fit^ au(ä^ biefe grage 
buTC^ eigene ©ammtungen gU beantworten. (Sr mufe ein3«tei^cffe 
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gewinnen für ein fold^e« SEBott, muß fl(]^ freuen, njcnn er cnt=^ 
becft, für tt)ic Diele beutf(J^c SSBenbungen, ble für fd^toterlg gelten, 
In ben Selftungcn fcU^cr 93ctba erfa^mlttel geboten flnb. 

^m ®anjen fommt c« bei ben In SRebe ftel^enbcn SBcrbcn 
barauf an, erftlld^, »Ic ftd^ tjerftel&t, ble Orunbbebeutung In ll^rcr 
loglft^en unb tro^)lfd^en enttoldtlung gu tjcrfolgcn, gwelten« ben 
3lnfc^auungen unb Ärdften naiJ^guge^n, mit toeli^n blefelben 
burc!^ tl^re ©tructur auögeftattet toerben. 

aStr fteHen Im golgenben einige ber »l^tlgftcn blefer SBerba 
gru^^)entoelfe neben elnanber. 

§. 107. AflTerre, referre, conferre. 

1. Afferre l^at fld^ t>on ber Sebcutung mitbringen, J&er* 
beibringen au« bc« toeiten ©cblctcfi ber urfd(ä^l^cn X^^i^ 
tlglclt bcm&c^tlgt, mag blcfelbe Innerliche ^wftänbe betolrfcn ober 
aufeerllc^ toal&me^mbare folgen l^aben. SBBlr fagen g. S3. ettoaö 
xoixtt ermunternb, erfd^laffenb; l^lefür l^at ber fiatelner alacritatem, 
laDguorem affert aliquid. SBBlr fagen ©d^reden, gur(j^t, 93ctt)un- 
berung u. bgl. tjerurfad^en, ber fiatelner terrorem, metani; 
admirationem afferre. CicFin. 1, 11, 37: detractio molestiae 
consecutionem affert voluptatis, ble ©ntfemung (9lcgatlon) bc« 
SKlfebel^agen« ^at gur ^>oritlt)cn golge ba« Vergnügen; 2, 3, 10: 
dulcem motum sensibus afferre, ble @lnne angenel^m erregen; 
2, 27, 88: negat enim summo bono afferre incrementom 
diem, er (augnet, bafe ble ^dt baö ^Sc^fte ®ut gu ftelgem öct^^ 
mag. ©o Ift afferre In geeigneter 93erblnbung bo« ^rot>rhim 
für beranlaffen; Or. 3, 46, 181: clausulas enim atque inter- 
puDCta yerborum animae interclusio atque angustiae spiritos 
attulerunt] ferner für antl^un, g. 93. mortem alicui afferre, 
einem ben Job antl^un ober geben; Liv. 45, 19, 12: quid 
attineret vitn afferri rei sua sponte mox ad eum yenturae, 
b. i. einer ©ad^e ©etoalt angut^un, etn)aß gu ergtt)lngen; 38, 
20, 8: inexsuperabilibus vim afferre, baö Unmögll^e ergttJingen 
ober möglld^ maci^en tootten. ©tclgerungen bon afferre jlnb im- 
portare unb invehere; Tusc. 4, 15, 34: important enim aegri- 
tudines anxias, blcfielbenfd^aftcn ndmllt^; 4, 17, 38: ut, quem- 
eunque casum fortuna invexerit, hunc apte et quiete ferat. 

2. Referre bagegen mit feinen ©^nontimen revocare unb 
dirigere begel(]^net ba« 3w^*^^Ji^'&^^i ^^'^^ ©tngelnen auf etmad 
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allgemeine«, ^prindplelle«, ein SBemeffen be«felbcn nac!^ einer SRorm, 
einer Jl^ecrie, einem ©runbfa^. Fin. 1, 4, 11: quid sit ulti- 
mnm, quo sint omnia bene vivendi recteqne faciendi consilia 
referenda, baö l^od^ftc S^nndf eine« glücflic^^en unb flttlic^^en 
fiebcnö; i, 9, 29: quaerimus, quid sit ultimum bonorum^ quod 
tale debet esse, ut ad id omnia referri oporteat, ipsum autem 
Dusquam, ba« aUeö Slnbere beblngen, felbft aber unbeblngt fein 
mnfe; Phil. 10, 10, 20: onmia consilia atque facta ad digni- 
tatem et ad virtutem referre, ei^re unb Sugenb gum ?Prtnct|) 
alle« ®enf en« unb ^anbeln« mad^en, fid^ t)on ber 3^^^ b^t jugenb 
unb ei^re bel&errjiJ^en laffen; 9, 5, 11: quae proficiscebantur ab 
legibus, semper ad facilitatem referebat, blc gefe^lld^en SBeftim- 
mungen legte er ftet« naci^ bem ^rlnci^) ber Wut unb 33inig!elt 
au«/ ©. Tusc. 1, 16, 37; 5, 16, 48; 25, 71; 28, 81; 37, 108- 
Deiot. 2, 7: tuum est, quid mihi nunc animi sit, ad te ipsum 
referre, nad^ bir felbft gu beurtl^eilen, t)cn blr felbft abjunel^men, n)lc 
c« mir gu ^Kutl^e Ifl. Fin. 2, 34, 115: artes ad voluptatem 
dirigere, ba« SSergnügcn gum 3^etf ber Äflnfte mad^en; Tusc. 5, 
9, 26; 1, 16, 37. Or. 1, 28, 130: ut ad hanc similitudinem 
huius histrionis (Roscii) oratoriam laudem dirigamus, um ba« 
93crblenft eine« 5Rebner« nacl§ ber Slnalogle blefe« ©(ä^auf))lelcr« 
ju bemcffen; 3, 49, 190: neque sunthaec rhythmicorum acer- 
rima norma dirigenda. Tac. Dial. 5 med. ^ür revocare 
t)gl. Div. 2, 70, 145: signa ad naturam revocare, natürlid^ 
erlldren, b. i. gum ^rincl)) ber Deutung bie Statur mad&en; 
2, 31, 66: ostenta, quae cam facta sunt, tum ad coniecturam 
aliqua interpretatione revocantar, bie SBunbergeld^en, benen, 
toenn [xt gefci^el&en flnb, eine t)ermutp(^e SSeglel^ung burd^ ©eu:: 
tung gegeben tolrb *). Serfd^icben bat)on Ift revocare aliquem 
ober se ad aliquid, g. 93. Tusc. 3, 17, 37; 18, 43; 27, 64. 



*) 9H(]^t fo tpcitgrcifcnb , aber immcrl^m toid^tig IJl ber (Scbrau(^ t)on 
referre, t>on xotlä^tm (5. gr. ^ermaiin eine fo glütflic^e Stnttjcnbung 
3ur ^rfldnmg t)on Hör. Sat. 1,6, 74—76 gemac^^t l^at ninb öon 
bem eine aut]^tif(!^e ^Definition k>otUegt bei Senec. £p. 81, 9: sie 
oerte solemus loqui: ille IUI gratiam rettnlit; referre est üUro, 
quod debeast afferre. SaU. lug. 85, 37: nobilitas omnis hono- 
res non ex merito, sed quasi debitos a vobis repetü; Cio. Ac. 
2, 12, 37: cuminter inanimnm et animal hoc maxime intersit, 
quod animal agit aliquid, aut ei sensuß adimendus est aut 
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3. SDB&l&rcnb alfo referre ba« 3^i^Ä*^^8ic'&^^ ^^^ Singet 
ncn auf ctn ^o^creö, auf ein Slllgemeine« bebeutet, btütft con- 
ferrej in ber l&ier njefentlid^en 3lu«bilbung bc^S ettt)a« njc^inSSer^ 
legen, ba« SBortrdrtöbegiel^n eineö SJingeö au« auf ein tjor* 
geftedte« 3'^^ ^^^^ 3^^* ^"*^ ^^^^ SBeftimmung. ^n ©teilen 
tt)ie Pomp. 7^ 17: publicani snas rationes et copias in illam 
provinciam contulei-unt, l^aBen njit ble elgentli^e SBcbeutung 
nc(^ rein; bie ©taat8l)&d^ter l&aben il^re S^t^^ff^^ unb il^rc 
gonbö, n)ie toir fagen, in Jene Sßtotjlng t) erlegt, b. i. bort an= 
gelegt. 2luf biefen Orunbbegriff gelten aüe ©tructuren mit in 
gurütf. Phil. 10, 8, 16 : quidquid habuit virium, id in eomm 
libertatem defendendam contulit, qaorum votis iudicavit se a 
morte revocatum; Caes. b. G. 1, 40, 10: qui suum timorem 
in rei frumentariae simulationem angastiasque itinemm con- 
ferrent, facere arroganter, bie ll&re gurcfet in bie toorgef^ü^tc 
©orge um bie aSer^^rotjlantirung unb bie engj)dffe tjerlegten, b. i. 
biefelbe l^inter fcld^e SSornjdnbe terfterften; Cic. Quinct. 3, 11: 
vocem in quaestom confen'e, ble ©timme in ®ett)innft unb @r- 
njerb anlegen, b. 1^. gu einem @rtt)erb«gtoeig mad^en; »gl. Cras- 
8U8 bei Cic. Or. 2, 55, 226: quidquid est voci8 ac lingnae, 
omne in istum turpissimum calumniae quaestum contolisti. 
5)iefe 93cbeutung moblficirt ^i^ in ben ©tructuren mit ad. 9)Wt 
in conftruirt begeit^net conferre ein totale« Slufgel^n feine« Ob- 
ject« in bem naml^aft gemausten ^Id ober ^totä; confero Stu- 
dium meum in aliquam rem bcifet : ic!^ laffc meine gange 33§dtig- 
feit in ber ©rreid^ung eine« 3*^*^^ bergeftalt aufgel^n, bafe id^ 
einen anbern gar ni^t einmal tjerfolge; fagt man aber Studium 
conferre od aliquam rem, fo tolrb bem t)orgeftecften 3^^*^ 
groar bie S:]^dtigleit be« ^anbelnben gett)ibmet, er ift aber, in ber 
SRegel tt)enigftcn«, nlc^t ber eingige, au«f(!^lie6lic]&e. Fam. 16» 15, 
1 (an Siro): Ingenium tuum, quod ego maximi facio, eonfer 
ad te mihi tibique conservandum ; gu bicfem 3^^*^ f^Ö 3^iro 
gtt)ar fein gange« Salent aufbieten, aber e« todre eine feltfamc 
3umut]^ng, n)enn er e« gu gar niii^tfi anberem antt)enbcn foOtc- 
®ang fo Fam. 10, 1, 3: tuae dignitati ita favemus, ut omne 
nostrum consilium Studium officium, operam laborem diligen- 



ea, quae est in nostra potestate sita, reddenda aasensio, n>o 
reddere augeflcl^en bebeutet im ©egcnfat ju adimere, abf^jrct^cn. 
939I. 3ol^. miUtt 1. 1. 2, 20. 21 unb «nm. 1. 
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tiam ad amplitndinem tuam coDferamas; für bie ©teHtung bed 
Panm« fcö ?lUc« getl^an toerbcn, aber fle Ift boci^ nld^t ba« ©n^ 
glge, toofüt gearbeitet »erben foü. SJhin Inü^ft fl^ an blc Ötruc^ 
tur mit ad bie »eitere SSorftettung beö eintragen« eine« J)lngefi 
an einen C>rt, »ol^ln eö elgentllc^fe nlci^t gel^ört, alfo berSBerttjen* 
bung ju einem anbem ate bcm Won genannten ober tjermutl^- 
It(ä^en ober gen)5]^nll(ä^en 3^^*- ^' P*"^ * ^^rb geleiert, toojn 
ber Sinniger bie perorationes tjer^enben fott; nnn tolrb 5, 15 
gefragt: quid faciendam est contra reo? Stntn^ort: omnialonge 
ßecas, toa« nun aufigefül^rt, bie Sluöfül^mng aber ge^Ioffen 
tolrb mit: perorationes antem ad misericordiam conferendae^ 
h. e. alio atqne quo aecusatori conferendae sunt Bmt. 47, 
175: Sextus frater Pompei praestantissimnm ingeniam (bad 
er elgcntllc!^, fo Ue«t man gtolf^en ben 3^^^^/ ^^^ 35erebfam!elt 
l^&tte tDtbmen foOen) contolerat ad snmmam inris civilis et ad 
perfectam geometriae et renun Stoicamm scieDtiam. S)lefer 
anberc ^md !ann einem bcn!baren, bered^tlgten ^auptgtoecf ge* 
gcnübcr ein unbere^tlgter, \a t)erWerfIl(!^er fein. Har. resp. 11, 
23: ludos ad Inctum conferre, bie ©^)le(e benli^en, um Trauer 
gu erregen, ©al&er conferre ad gerabe tole convertere ad re(fit 
dgentlti^ fielen fann für miprau(!^cn (f. ?lntlb. t>. Ärebö 
5. 3luf[. 8. V. abuti). giir convertere ad f. ^elb gu Caes. 
b. c. 1, 4, 5 unb Cic. Off. 2, 14, 14 (51) : quid est tarn inhu- 
mannm quam eloquentiam a natura ad salutem hominum et 
ad coDservationem datam ad bonorum pestem pemiciemque 
convertere? ^lemlt l&altc man gufammcn Nep. Epam. 7,5: 
hanc (legem) Epaminondas cum reipublicae conservandae 
causa latam videret, ad pemiciem civitatis conferre noluit. 

4. aber glel(!^tole referre ad baö SSemeffen einer ©a(^ 
nat^ ettoaö bebeutet, fo brurft conferre ad glelt^falte ein S9e* 
meffen eine« ©Inge« für etnja« aufi. Cic. Leg. 2, 12, 29: 
ferias compositio anni conferre debet ad perfectionem operum 
msticorum, blc geiertage mufe ber Äalenbcr für bie SSoHenbung 
ber gelbarbelten bemeffen, b. 1^. fo anorbnen, ba§ bie gelbarbeltcn 
nlt^t baruttter leiben. Off. 1, 33, 6 (120): qui igitur ad na- 
tnrae suae non vitiosae genus consilium vivendi omne con- 
tulerit, is constantiam teneat, toer feinen Seben^plan für feinen 
nlt^t t>erberbten morallfd^en Sl^arafter bemeffen, elngerlc^^tet f)at, 
ber fott ll^m nl(]^t untreu tt)erben. Verr. 5, 30, 77 ^ tu supplicia, 
quae debentur hostibus victis, ad tuum, non ad reipublicae 
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tempus conferes? toittft bu bic ^Inrid^tungcn bct beficgtcn gdtibc 
für bcinen, ni(!^t bcö ©taatcö SSortl^eit bcmcffen, b. l. gu bcincm, 
m6)i gu bcS ©taatc« 3Sort^ciI anorbncn? 3)ic SorfteHung, tod6)t 
bicfcr ©tructur gu ©runbc liegt, ifi bic bcS ^iußcbcnö eineß 
5)in9C« gum 55ienftc für ein anbete«. SGBicber anbcrß fagt Cic. 
Marc. 6; 18: Dil omnem spem salutis ad clementiam victoris 
et sapientiam contulerunt; l^ier ift mit sapientia unb demen- 
tia victoris glei(^fam bic S^ft^^^J gemeint, an tDcld^c öon beu 
©Ottern bic entjci^cibung über ©ein unb 5Ri(]^tjein tjoHftdnbig 
unb unbebingt übertragen, n^clc^er bic 93ertt)irnid^ung ber 
Hoffnung an^cimgeftcltt n)irb. 9Jgt. Mut. 16, 34: belli con- 
ficiendom exitnm popolas Rom. ad Cn. Pompeium detulit. 
©igentl^ümlic^ Liv. 29, 10, 7: in eiusdem spei summam con- 
ferebant P. Scipionis velut praesagientem animum; f. SBei^enb. 

§. 108. Seqoi, proseqoi, perseqni, exseqoi. 

2lu« ber finnlic!^en S3ebeutung t)on sequi: einem 2)inge nac!^- 
gcl^n, cnttoicfelt fid^ ber Segriff auögcl^n auf ctnja«, ettoad 
jucken, bcabfid^tigen. Cic. Parad. prooem. 2: Cato in ea 
est haeresi, quae nullum seqnitur fiorem orationis; Tose. 2, 
2, 5: nos qui seqoimar probabilia. ^ied n)irb befonberd beut- 
lic^ bei®egenfafecn; Fin. 5, 17, 47: si turpitudinem /iijrtmMS in 
statu et motu corporis, quid est, cur pulchritudinem non se- 
quamur? D. N. 1, 5, 12: cuius rei tantae tamque difficilis 
facultatem eomecutum esse me non profiteor, secutum esse 
prae me fero; Att. 8, 11 D, 5: quid tu sis secutus, non per- 
spicio; 12, 27, 1: sequor celebritatem, id^ l^abe bic fieb^aftig^ 
leit be« Orte« im Singe; Off. 1, 11, 5 (35): sed credo aliquid 
secutos, bafe bic SRomer bei ber 3<^^törung ßorint^ö etn)aö im 
Singe, ober, toic 3^^^^^ überfe^t, il^ren guten ®runb bagu gc= 
^abt ^aben. ®n fold^efi sequi aber ift nur bei ber Slnnal^mc 
beö tt)lrflic^en ober ibeeUen aJorl^anbcnfcinö einer ©ac^^c moglici^; 
sequor bebeutet bcmgcmdfe au^: in mirl^errfd^tbicSbcc 
t)on ettoa«, auf bereu SSertt)irHi(]^ung iä) auögc^e; g. 33. im 
55orier ^errfd^te bic 3^ce ber ©inl^cit unb ©elbftftdnbigfeit bcö 
fiebend: Dores vitae constantiam et ex semet ipsis aptam 
rationem sequebantur. S)ic« ift bann oft fo oicl ate fi(% t>on 
cttoa« beftipimen laffen; Caes. b. c. 1, 1, 2: sinCaesarem 
respiciant atque eins gratiam sequantur, voo ^elb gu t)crglci:: 
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d^n. — Prosequi, einen geleiten ober begleiten mit ettoaö 
(D. N. 2, 52, 129: tum volatos eorom matres proseqnnntur)^ 
t)crtritt in anögebel^nteftet SGBeife ben SSegriff »ibmcn, tt) eilten, 
unb gtoar bcinal^c nur in gutem ©inne, g. S3. prosequi ali- 
quem grata memoria (einem ein banibared ^nbenlen tDibmen), 
lacrimis, verbis honorificis u. a.; Cic. Brut 1, 4: illins vero 
mortis opportunitatem benevolentia potius quam misericordia 
prosequamur; Phil. 4, i, 3: gratissimis animis prosequi nomen 
elarissimi adulescentis; 10, 4, 8: qui uuquam aut ludi aut 
dies laetiores fuerunt quam cum in^singulis versibus populus 
R. maximo clamore et plausu Bruti memoriam prosequeba- 
tur? Gaes. b. G. 2, 5, 1: liberaliterque oratione prosecutus 
Bemos. Plin. Ep. 2, 5, 5: descriptiones loeorum non historice 
tantum; sed prope poetice prosequi^ bie tc))ogT(t0l^i{^en 93e^ 
fij^rcibungcn niii^t blo« biftotiftb, fcnbem faft bid^terifd^ bel^anbetn. 
asiel feltener übernimmt e« bie Sejeii^^nung be« tocitcren 91U«* 
fül^reniS einer @a(^e; Cic. Bosc. Am. 30, 83: quod non prose- 
quar longius quam salus huius etmea fides postulabit; Quin- 
tu. 2y 6, 1 : latius aliquid dicendo prosequi. — dagegen bräctt 
persegui bie aSoUftdnbigleit beö SSerfclgen« einer ©ad^c bi« in 
il^re eingelncn 9Jlomente ober (Elemente, baö SSerfotgen berfelben 
burd^ äße ©tufen ii^rcr (Sntnjicüung , fomlt ba« tl&eoretifd^e toic 
l)raltifc^e ©uri^fül^ren au«. Cic. Fin. 2, 10, 29: voluptatem 
ita persequitur Epicurus, quae palato percipiatur, bie Elemente 
be« SSergnügenö gibt er jo an, bafe er fagt, eö toerbe mit bem 
@aumen gencf^en; 3; 19^ 62: a quo initio profectam commu- 
nem humaui generis societatem persequimur^ in il^rer (SnU 
tDttfbing t)erf eigen; 4, 7^ 17: ab bis initiis profecti omnium 
virtutum et originem et progressionem persecuti sunt; A, 19; 
53: ut enim sit apud illos ordo rerum conservatus et omnia 
inter se apta et conexa, tamen persequi non debemus^ si a 
falsis principüs profecta congmunt ipsa sibi, fo bürfen toir 
und bot^ ber 6onfec|ueng beö ©t)ftemö nic^t l^ingeben, toenn e« 
Don falf(!^en $rinci))ien audgel^t; 1, 10 , 36: studiose antiqua 
persequi, fleißig gef(!^i^tli(!^e SSeifpiele jammeln; 6. 23, 64: nee 
enim sum copiam, quam potui, (exemplorum) persecutus, ic^ 
l^abe meinen SSorratl^ oon 93eif^)ielen niii^t aufgebrannt; Orai 
19, 65: sopbistae omnes eosdem volunt flores, quos adbi- 
bet orator in causis, persequi. Or. 3^ 49, 188: difficiliora 
ad persequendum , f^toieriger ))raltif(]^ burc^gufül^ren. Ofl.J^ 
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24, 7 (85): haec genera officiorum qui persequuntur (^Ta!tif<!^ 
bitr^fü^rcn), com summa utilitate reipublicae magnam ipsi 
adipiscentur et gratiam et gloriam ; Q. fr. 2, 14, 2 : tna man- 
data persequar diligenter. Fam. 15, 21, 3: cum vero ea, 
quae scriptura persecutus es, sine summo amore cogitare Don 
potueris; Plin. Ep. 1, 8, 3: etiam particulas orationis lima 
persequi. — Exsequi aber Ift toieber bic SScIIenbung unb Abs 
j^Iiegung bcd persequi; Caes. b. G. 1, 4, 3: armis ius snain 
exsequi, geltenb tna^cn; Cic. Rabir. Post. 2, 5: est difficile, 
quod cum spe magna sis'iugressus, id uon exsequi usque ad 
extremum; PHd. Ep. 1, 20, 14: omnia, quae sunt in causa, ex- 
sequi, Me«, toaö In bcr ©ad^c liegt, crfcl§5j)fcn. (Cic. Phil. 
5, 13, 35: quibusnam verbis eins laudes — consequi possa- 
mus? jo ^uftg). 3)a^er (xyxij exsequi fo oft b o II j leiten be- 
beutet, }. S3. mandata. S)ag aber beibe 93erba aud^ f^non^m 
gebraud^t toerben, Ifl ericnnbar In ber Sebeutung r&^en (bis 
gur ©enugt^uung ein 9?erbre^en toerfclgen), bie persequi fo gut 
i^at ate exsequi, femer an bcr Itolanlf^en gomtel exsequi, per- 
sequi quaerendo, sciscitando, inquirendo, fortfahren gu fragen 
(©ronot) gu 9, 3, 11). 

§. 109. Versari. 

1. Versari bebeutet überall: ftd^ in irgenb einem ®c- 
biete ober Elemente betoegen; aber je naci^ Slrt bcö ©ubicct« 
nnb beö ©ebletfi flnb ble 9Robificationen biefer S3ebeutung ungc= 
mein gal&lreicj^. 3Bir bead^ten 1. ^erfönlid^e ©ubjecte. Cic Verr. 
3, 46, 109: (Leontini) non modo incommodi nihil cepemnt, 
sed etiam inApronianis Ulis rapinis in quaestu sunt compen- 
dioque versati, fonbem fic l^aben fld^ bei jenen SR&ubereien bcö 
3l^roniufi im Elemente be« ©rwerbö nnb ©ewinneö bewegt, b. i. 
fie l^aben Sortl^eil gel^abt unb ®en)lnn gemacht. Catil. 4, 4, 7: 
uterque (@&far unb @!ato) in summa severitate versatnr, be^ 
njegt fi(3^ im ©ebiete ber aufeerften Strenge, b. i. »iH bic dufeetftc 
©trenge gebrauiJ^t »iffen. Dom. 24, 62: consules in coniura- 
torum gratulatione versabantur, nal^men Sl^eil am greubenfcfie 
ber 93erft^n)orenen. Cael. 13, 30: sunt autem duo crimina, 
auri et veneni, in quibus una atque eadem persona versatar, 
bei bcncn eine nnb biefelbe ^crfon, ndmlic^ ßlobia, mit im ©piete 
ift. Verr. 5, 1, 1: in onmi genere furandi atque praedandi 
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versari; Cloent 25; 69: in eins modi mente et cogitatione 
versari. JBftl. Verr. 4, 37, 81; Tusc. 2, 5, 13; 3, 1, 2; 3, 2, 
3; 4, 5, 11. 

9lat^ btcfemÄUem tDcrbcn unfcrc bcutfc^cn 9lu«brüdc: etooö 
ift ba« eicmcnt, bic iS^>^äTC, ba« ^Jclb, ba« gad^ Scman- 
be«, ferner: S^manb Ift betl^eiligt, conH)romittirt bei einer 
©aifte ober t>ernjldelt, t)crtlo(!^ten in biefelbe mit ,&ülfc t)on 
versari gegeben »erben lonnen. 

2. ©a^lic^e ©ubjecte. Fin. 5, 6, 16: est enim perspi- 
conm nollam artem ipsam in se versari, sed esse aliud artem 
ipsam, alind 2 qnod propositnm sit arti, ed ift Har, bag leine 
SBiffenfc^aft lebigllc^ in fic^ fettft abgcf^lof|en ift, fonbem bic 
aSBiffenf^aft ift ettt)a« Slnbere« olU lf)x ^wed. Orat 35, 122: 
tractatio igitnr renim effieit admirabilem orationem; nam 
ipsae qnidem res in perfacili cognitione versantur, betoegen 
flci^ innerhalb leiiftter ©ricnnbarfelt, ftnb ol^ne grofee SJiül^e er- 
(ennbar. Pomp. 1, 2: mens labor in privatomm pericolis 
easte integreqne versatns, meine Semfil^ung, bie fi(^ rein nnb 
uneigennä^ig anf ^ri))at))roccffe bef^rdnft l^at. Leg. agr. 2, 3, 
7: versator (abfolute) magnns error, ift in 6nr«. Mil, 12, 33: 
an vero, ludices, vestrae peregrinantor aores neqne in hoc 
pervagato civitatis sermone versantur, finb eure Ol^ren an^ 
berötoc unb ni(!^t im SBereid^e beö ©tabtgefprdc!^«? 29, 78: ita 
communis erat omnium ille hostis, ut in communi odio paene 
aequaliter versaretur odium meum, bag mein ))erf5nli(!^er $ag 
!aum über bte ®renge be« allgemeinen ^af|eö l^lnau«gieng. Or. 
1, 10, 39: haec iura civilia^ quae iam pridem in nostra fa- 
milia versantur, ^eimifc^ finb. Verr. 4, 38, 83: domus, in 
qua lenonum flagitia versantur, il^r f(!^anbbared Sßefen treiben. 

1, 17, 77: si tibi ipsi nihil deest, quod in forensibus rebus 
dvilibusque versetur, toa« gum ©ebiete bc« ^rit)atre(^t« gebort ; 

2, 10, 42: quae in foro atque in civium causis disputationi- 
busque versantur; Opt. gen. or. 6, 16: a suspicione eins, 
quod versatur in re civili et forensi; Off. 1, 20, 5 (67): quae 
multa et varia in hominum vita fortunaque versantur; 3, 15, 
13 (64): perpaucae res sunt, in quibus non dolus iste malus 
versetur, xoo »ir überall borfommen jagen. Or. 2, 67, 271: 
nuUum est vitae tempus, in quo non deceat leporem huma- 
nitatemque versari, SBife unb @cift ift bau leiner 5pcriobe beö 
gebend audgefc^tpffen. Tusc 5, 38, 111: cum quidam etiam 
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dispatent ceteras volaptates in ipsis habitare sensibas, qnae 
antem aspectn percipiantnr, ea non versari in ocnlomm nlla 
iucunditate, bafe aber blc (Sinbrürfc auf bcn ©inn bcö ®cft(!^t8 
mit !cincr ^Innel^mlid^Icit bcr Slugcn Dcrbunben flnb; 4, 18, 42: 
aegritudo antem ceteraeqne pertnrbationes amplificatae certe 
pestiferae snnt; igitnr etiam snsceptae continno in magna 
pestis parte yersantnr, fomit ftnb fic auc^ glcld^ bei U^rem ent- 
fielen mit einem ftarlen Elemente tjon SSerbetbltcJ^fett bel^aftct. 
eö ift in<Sit erfennbar, n)ic ble in ben mitgetl^eilten S3cif^)ielcn 
t)cr!ommenben ©egriffc unter cinanbcr jufammcnl^dttgen. @ö be- 
legt fic!^ ctnjaö innerl^alb eine« ©ebiete« lann fo Diet fein ate 
e« lommt innerhalb be«felbcn t>or, ift bort cinl^eimifd^, ift folglici^ 
bamit berbunben, berlnü^ft. Unb »irb feneß Snncrl^alb be- 
tont, fo Id§t [xä) im S)eutf^en ber 3lu«bmtf negatit) foffen: 
cttoa« gel^t über ein ©ebiet ober eine ©renge nici^t l^inaufi, xocl& 
toiebcmm fo biel ift att ettt}aö bef(]§rdn!t [xi) auf ein ©ebict, 
ifl innerl^alb beöfelbcn abgef(]^loffen. — ©teigerungen be« ver- 
sari: Or. l, 16; 73: facile declaratnr, ntmm is, qui dioat^ 
tantummodo in hoc declamatorio sit opere iactatus an — ; 
3, 10; 39: iS; qni in veteribns erit scriptis stndiose et mnltum 
volutatus; 2; 35, 149: nt in iis locis, qnos proponam panlo 
post; pervolvixtur animns. 

§. 110. Habere, adhibere. Traetare. 

1. Habere mit abjecti^ifd^en tprdbicaten brütft l^dufig bic 
2) au er befi ^uftanbefi am?, ber mit afferre, afficere in feinem 
SSeginne begeii^^net n)irb. Cato m. 19^ 66: quarta restatcansa, 
qnae maxime angere et sollidtam habere nostram aetatem vi- 
detnr, beutttd^ unterfd^ieben ))on afferre sollicitndinem unb af- 
ficere sollicitndine. Rep. 3, 14, 24 (12, 20): cum qnaerere- 
tur ex eo^ quo scelere impnlsns mare haberet infestum *) uno 
myoparone, eodem, inquit, quo tu orbem terrae. 9)ierftt)ürbig 
Fam. 14, 7, 1: omnes molestias et sollicitndines, qnibas et 
te miserrimam hahui et Tnlliolam, deposui et eieci. Senec 



*) Sür ba$ ))cn Cicero xoti^l nic^t geBrauä^te infestatum; Att 9, 19, 
3: boni cives, amantes patriae, mare infestam habebimas unb 
öfter; f. g. 2B. '€(]^inibt in 33bb. 1874 ©. 743. «tt(^ Eosc. Am. 
11, 30 loirb infestata f<^n>ern<^ au l^altcn fein. 



Digitized by 



Google 



110 Cap. V. SDie beutfd^cn unb latcinifd^en SScrBa. 319 

Tranq. 2, 10: mentem spes incohatae habent suspensam, de- 
plorcUam^ tristem. 2Bic l^icr habere bem Scgtiff mac^^cn unb 
er Italien glclc^^Iommt, fo brücft cö anbcvcrfcltfi bc!anntIi(S ba$ 
3n fl(3^ entölten aufi, beffcn SGBcjcn [x6) in einer 9Jicngc tjon 
t)ertoanbten 9lu«brflrfen entfaltet; toir nennen biejcnigen, n^eld^e 
bem Anfänger am »enigften geläufig fmb. @tn)aö in fic^ 
f(!^ liefen ift na(3^ Umftdnben glcicftbebentenb mit beftel&n in 
ettoad; Fin. 1, 13; 42: gubematoris ars bene navigandi 
rationem habet, bic SGBiffenjd^aft beö ©teuermann« beftel^t in ber 
9Wctl^obe, gur ®ee glucfUc!^ burti^gufommen; femer mit bcrbun^ 
ben, t)erfnü^ftfeln mit etnja« (f. Safe gu Cic. de leg. 
©. 575 unb ©e^ffert Pal. ©. 57 §. 27); Tusc. 3, 13, 27: habet 
ardorem libido, levitatem laetitia gestiens, hnmilitatem metns, 
sed aegritndo maiora qnaedam, tabem cmciatum, afBictatio- 
nem foeditatem; Fin. 2, 3, 9: restincta sitis stabilitatem 
Yolnptatis habet, bie tjoflenbete Stillung bc5 Durfte« ift mit 
einem rul^igen Vergnügen tjerbunben; Caes. b. c. 1, 63, 2: pons 
enim ipsins magnum cireuitam habebat, ber Uebergang Aber 
feine (6dfar«) SSrüdfe n^ar mit einem tt)eiten Umtoeg t>erbunben 
(f. ^elb). 3c ua^bem ba« ©ttoaö, mit n)cl(]§em eine §anblung 
»erbunben- ift, alö bereu golge ober Urfac^e erfc^^eint, brütft 
habere enttt)eber ein ©tiften, SSeranlaffen, Setoiricn, ober ein 
3u ©runbe liegen au«; Verr. 3, 9, 23: morom similitado 
tantam habet (ftiftet) coninnetionem et concordiam; Lig. 2, 
4: profectio volnntatem haboit non turpem, remansio neces- 
sitatem etiam honestam, feine Sbrelfe lag ei:-; feine«n)eg« 
f(l^inH)fli(!^e Slbjlcfet, feinem SScrmeilen fogar eine el^renl^afte SRot^- 
tocnbigfeit gu ©runbe. Divin. 1, 30, 62: habet inflationem 
magnam is eibus. 2)a« SSerbunbenfein mit ©tnja« al« 9Ji5gli(!^s 
feit, ol« t>erbunben fein !5nncn gefaxt gibt bie ©cbeutung cr^ 
laubcn, gulaffen, einer ©aii^e fdl^ig fein. Tusc. 5, 13, 38: 
etsi praestantia debent ea dici, quae habent aliqnam compa- 
rationem, toeld^e eine 95erglei(!^ung, ein relatitje« SSerl^&ltnlfe gu^ 
laffen. Or. 3, 29, 111: omnes res eandem habent naturam 
ambigendi, äffe 3>inge laffen »efentlid^ biefelben ©treitfragen 
gu; CaeL 26, 62: quae omnia perfacilem rationem habent re- 
prefaendendi, Idfet f\6) fel^r leidet toibcrlegen; Fin. 3, 14, 45: 
ipsum bonnm, qnod in eo positnm est, nt natnrae consen- 
tiat, Crescendi accessionem nnllam habet, ift feiner quantita- 
ttoen 93crme]^rung fdl^ig; 5, 10, 27: qnod qnamqnam dnbitatio- 



Digitized by 



Google 



320 I. 3>tc Zopxl erfic« ©ud^. 110 

nem non habet, obglctd^ biefi leinen 3^^f^^ erlaubt, bemfeften 
nici^t unterworfen ift; Cato m. 19, 67: quin etiam aetas illa 
multo plures quam nostra casus mortis habet > tft untertDor- 
fen; Flacc. 32, 79: illud quaero, habeantne (ista praedia) 
ins civile, geftattcn Jene ©runbftfirfe bie Slntoenbung be« r5m. 
?5rit)atrec^tö auf ^6), ober: ift auf [xt ba« r5m. Steigt au- 
»enbbar? 

2. 2lu habere fti^Uefet ftc!^ adhibere mit feinen mannigfalti- 
gen ©tructuren. SDie tJoUftdnbigfte ift adhibere aliqnid alicui, 
eigentU^: ettoa« an^emanb bringen, an il^n »enbcn, ibm cttt>a« 
toibmen*). Lael. 26, 98: bis (ben (Singebilbeten) fictus ad 
ipsorum voluntatem sermo cam adhibetur, oi-ationem illam 
vanam testimonium esse laudum suarum putant, tt)ortlic^ : U)enu 
an biefe eine nac^ i^rem ©efatten eingerichtete Siebe gctocnbet 
toirb; D. N. 1, 2, 3: diis cultus, honores, preces adhibere, ben 
®5tteni 5Dienft, SSerel^rung unb ©ebete toibmen; Fin. 3, 5, 19: 
haec dieuutar fortasse ieiunius; sunt enim quasi prima ele- 
meuta naturae, qnibus ubertas orationis adhiberi vix potest, 
auf n)eI(J^e eine blü^enbc 2)arftettung laum anwenbbar ift; Tusc. 
3, 2, 4. .^dufig febtt aber au(]^ ber 5)atit), ol&ne ba§ baburc^ 
ba« SÖBort unferem gebrauchen glei(3^bebcutenb toürbc unb ettoa 
ol^ne toeitereö t)on einem ©c^riftfteHer gefagt toerben ifonnte: ad- 
hibet vocem aliquam (f. 2lntib. t). Ärebfi s. v. adhibere). 
S)enn adhibere l^eifet trol^l ettoa« in Slntoenbung bringen 
für irgenb einen einjelnen %aU, ni(!^t aber i m (beftdnbigen) ® t^ 
braud^e l^abcn ol^ne 93cjug auf einen tt)enigften« beutbaren 
3toed. D. N. 1, 5, 10: obest plerumque iis, qui discere 
volunt, auetoritas eorum, qui se doeere profitentor; desinunt 
enim suum iudicium adhibere (sc. rebus). Div. 2, 54, 112: 
bie fib^((inif(!^en ©ebid^te ftnb äxQotrr&x^; hoc scriptoris est, 
DOD furentis, adhibentis diligentiam (sc litterarum ordini), 
non iDsani; Cato m. 11, 36: tantum cibi et potioois adhiben- 
dum (sc. corpori), ut reficiantur vires, non opprimantur. 93gL 
Tusc. 3, 22, 54; 33, 79; 4, 27, 58; 28, 60. ^dufig ftc^t eö 
bei 6dfar unb 2lnbern in folgenbcr SDBeiic: b. c. 1, 37, 2: Fa- 
bius, ut erat imperatam, adhibita celeritate praesidium ex 
saltu deicit (f. ^elb j. b. ©t.) ; l^icr beute man fwä^ gu adhibita 



*) Adhibere gang )>arallel mit afferreOr. 3, 13, 50: ut oratio, quae 
lamen adhibere rebus debet, ea obscnritatem et tenebras affent 
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ein atigcmeittcö rei. (B<i)on abfolutcr toirb bcr ©cbrauc^ bon 
adhibere aliqaid iu folgcnbcr ©tructut. Cic. Orat. 15, 48: 
interdam ex illis locis aat levia quaedam aut causis aliena 
aat non utilia gignnntur; quorum (ui^t quibus) ab oratoris 
iadicio delectas magnas adhibebitur ())gl. Tusc. 2, 2, 6; 5^ 
38, 111; Arch. 3, 5); nod? mcl^r aber in bcr gügung mit in 
unb bcm 9lblatit). Cato m. 14, 46: is sermo, qui more ma- 
iorum adhibetur in poculo; Caes. b. c. 3, 8, 2: qui celerita- 
tem in transportaudis legionibus adhiberet; Cic. Tusc. 2, 23, 
55; Fin. 1, 7, 24: severitatem adhibere in filio; l^icmit analoft 
Dom. 23, 60: sed quid ego vestram crudelitatem exprobro 
(emcfti unb 3Jiabt>. Adv. crit. 2, 219), quam in ipsum me ac 
meos adhibuistis, an toetcl^cm ^u^brucf adhibere gen)i^ am n)e- 
niflftcn unciceronianifc^ ift. SSgl. Tusc. 4, 28, 60: ea ratio 
rare proficit neque est ad volgus adhibenda. — Sie Sejicbung 
auf einen ^xocä t)crf(i^tt)inbet aber in adhibere gangUc^, tx>enn 
c« mit älbDevbicn in folßenbcr SBeijc fte^t: Att. 10, 12, 3: Quin- 
tam filiam severiofi adhibebo, ftrenger galten; Verr. 5, 27, 
70: imperat Centuripinis, uti (subditivus archipirata) yictu 
ceterisque rebus quam liberalissime commodissimeque ad- 
biberetur, aufö anftdnbigftc unb beftc gc^attcn trcrbe. Scmcr- 
fenöwert^ Q. fr. 1, 1, 7, 22: quare permagni hominis est sie 
se adhibere in tanta potestate (proconsulari), ut nulla alia 
potestas ab iis, quibus is praesit, desideretur. 

3. gut ben aScflriff in 3lnn)cnbung bringen brauii^t 
aber Cicero out^ baö in bicjer Söcbeutnng l^dufig nic^t gcfanntc 
tractare. Or. 2, 58, 237: quatenus autem sint ridicula trae* 
tanda oratori, perquam diligenter videndum est, n)ie tDcit aber 
bcr Siebner in ber Slnwenbung beö fiddjerllc^en geben barf , er- 
fotbcrt grofee Se^utjamfeit; 2, 59, 240: duo sunt genera faee- 
tiarum, quomm alterum re traetatur, alterum dicto, \>t>n benen 
bie eine ßlaffe mittelft einer ©a^e, bic anbcrc mittclft ber Siebe 
jur aitttoenbung fommt; 3, 27, 106: loci, qui, quia de uni- 
versa re tractari solent, communes nominati sunt, bie com- 
manes ^cifeen, toeit fic in Slntoenbung gu lommen ^>flegen, ttjenn 
cttpa« aOgemeine« bei))roc^cn n)irb; 3, 57, 217: nullum est enim 
horum generum, quod non arte et moderatione tractetur, bon 
bcm nic^t huxä) fünft = unb fad^gemdfec 9Sern)enbung ©ebraud) 
gemacht n)erben fonnte. Mur. 8, 19 : reliqui temporis spatium 
in contentionem vocatur; ab utroque dissimillima ratione trae- 
3lä^tUha6^, lat. <5ttU{)t!. 6. 9lup. 21 
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tatum est (n)cnn l^ier tt(!^tig gclcfctt n)lrb). Cat. 3, 12, 29: 
denique ita me in repnblica tractabo, nt meminerim semper, 
quae gesserim, \6) werbe mi^ in potttifc^er |)mfl(i)t fo l^atten, 
baft — ; Fam. 13, 12, 1: quo in manere ita se tractavit, nt 
accepisse ab eo beneficium viderer, non dedisse, ein ©e^ 
ixauä), ber mit bcm gulefet oon adbibere angefül^Tten gang üImjt- 
etnPlmmt. — SDem 3^if<^w^wt^n^^i^9C nad^ iiberfe^en xoxx mit an^ 
wenben and) Tusc. 4, 28, 61: sed alia quaedam sit ad eum 
(ben an fic!^ fclbft 95erjn)eifetnben) admovmda cnratio. 

§. 111. Vigere, valere. 

95on biefctt SSerbcn bcmcrfen Xüix mit §intt)cxfnng anf ^&b. 
©i)non. 4, 441 ff. nnb ©ct)ff. Pal. p. T7, femer mit l)aiH)tjdd^5 
lieber S5erüdfi(]^tigung bon Sali. Cat. 20, 10: mgef aetas, animns 
valet, ba§ erftercö 3Bort bic rnl^rige, ben)cgli(!^e, encrgifc^ gebend- 
fraft bebeutet im ©cgenfa^ gn bem p]^i}flfc!^cn vivere einerfeit« 
nnb bem geiftigen ?;obe beö torpor nnb vetemus anbcrerfeit«. 
Cic. Tusc. 2, 2, 4: in Graecia philosophia tanto in honore 
nunquam fuisset, nisi doctissimorum contentionibus dissensio- 
nibusque viguisset, n)enn fte nid)t in ber ^polcmif ber grBfeten 
P)iIofo^)l^en ein fo rege« geben geljabt l^dttc; Pin. 5, 9, 26: om- 
nes res, quae natura vigent, tt)el(^e ein natürllcÄefi geben ^aben ; 
D. N. 1, 5, 11: haec in philosophia ratio usque ad nostram 
viguit aetatem, biefe« p]^iIofo^)I)ifc^e Softem l^at ftdj biß auf nn= 
ferc 3cit Icbenbig crl^alten. Lael. 14, 51: ubi enim studia no- 
stra viguissent, si nunquani consilio, nunquam opera nostra 
Scipio eguisset, benn njo l^dtte fld^ nnferc giebe bet^dtigen fhn- 
neu, Wnn — . Hör. Sat. 1, 3, 61: cum genus hoc inter vitae 
versetur, ubi acris invidia atque vigent ubi crimina, \of> 9J?t^ 
gnnft nnb 35erldnmbnng regiert, gang n)ie Sali. Cat. 3, 3: nam 
pro pudore, pro abstinentia, pro virtute audacia, largitio, 
avaritia vigebant. Tusc. 2, 26, 62: apud quos laus yenandi 
et equitandi viget. ©. and) ©et)ffert gu Lael. I. c p. 840. 
Valere bagegen brflrft ble rnl^ige, mel^r auf fici§ felbft begogenc 
^aft beö ©afein« an«, eine ^aft, bic ber [xiS) fctbft genügen^ 
ben, gundc^ft nic^^t nac^ an§cn wirlenben ©efnnbl^eit gWd^t, nnb 
begeid)net ba^er bie SBcgriffe: SEBertl^, SBebentnng l^aben, je nac^ 
Umftdnben mi^ njefentli^ fein für cttDaö. Tusc. 2, 26, 63: 
in volgus opinio honestatis valet. Fin. 3, 10, 34: ah'qnid 
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genere valet, non magDitadine, ttma^ ^t feinen SBettl^ burd^ 
feine Art, tdc^t bnr* feine ©rbfee, b. i. ctn)a^ ^at »ur qualita^ 
ttocn, nid^t quantitati))en SBert^; 4^ 11, 26: Chfysippiis antem 
exponens diflferentias aniniantiam alt alias eamm corpore ex- 
eellere, aKat aoteni ammo, noamillas valere ufraque re» M;: 
berc @ef(!^6^>fe Ijattcn il^rc ©ebentwig in beiben, füt ankere |ei 
bfibe« f^xä^ »efcntlit^. S5ic Scjiel^ung no* aufeen fommt in 
bo« aBert cntioebcr bur^ bc» ^^^wunetil^ang, g. ©. Att. 8^ 11 
D 6: sed mihi aon buibo, nt meam consilitiin vaiere debac- 
rit, bafi mein 9iat^ ^tte bnr^brinjFfn foflen; DgL Pbil. 2, 10, 
24; ib. 15, 37 iinb gabti ju Sali Cat. 17, 7; a^ Ur. 35, 
10, 10, ober bnrci^ bie ©Inictur, g- 83. Liv. 40, 37, 7: haec 
qooqne voi valuit (war ein ®nmb), cnr — , ober biird^ bagn- 
tretenbe ^t&)»fitt«iten , ;. SB. Gaec. 31, 89: com illad yerbwi 
mute in ntramqae rem valeat, ba nnde guUig ift fftv beibc ^ 
griffe; b. t betbt Sebentungen l^at; 19, 55: in ano aervulo 
£amitiae nomen non vaiet, ber Siu^brud familia gi(t nic!^ ffir 
eineVi eingigcn <S€(a\>en. ^ie^r ge^&rt and^ Tkise. 3, -5, 11: 
Oraeoi volnat illi qnidem, sed parom yalent verbo, aber fte 
^oben b^ au^mtf^DoHe Sßort tti^t; 8, 8, 16: fmgaiitas, qood 
aiigwti«a apid Graecos vaiet, eine engeit J3ebeutMng l^ot. Or. 
3, 26, 104: Munma aatem laus eloqnestiae est amplifieare 
rem orDando, qnod valet non solom ad angendam aliqnid et 
toHendan altins dieendo, sed etiam ad exteiiaaiidom atqne 
aUdeiidam, eine £un^, bie fid^ nicbt b(od in ber Steigerung, 
fenbern aud^ in ber ^erabfe^nng betj^ätigt 

§. 112. Tenere, continere, pertinere. Patere. 

9Sott gro^r SSM^I»§leit ift tenere mit feinen €om)>ofttm. 
Swi efaiein n)eitt)ci^n)cißten ©cferaud^ be« simplex lieben n)ir nnr 
bie tan))>tfd^ SMbentnng etoad beiberrf^^t ober irgenbn>o ()err^ 
fd&en l^erbor, g. 35. bei Liv. 3, 20, 5: neglegentia denm, quae 
nunc tenet saecalnm; 6, 35, 10: eaque solitudo magistratuum 
per qninqtienmmii nrbem tenult, l^errfd^te fnnf ^a^n in ber 
©tabt. gerner bie bamit ibentifi^e, eigentlii!^ bnrt!^ intranfitiben 
©cbrani!^ cntfianbenc Sebeutung banern, anl^altcn (njofnr 
erft bie ©^)dtercn baö in biefcr SBebcutung an« ber 93olföfprad^e, 
mieed fc^nt, l)eriibergenommeue darare man fann fagen gemig- 
brandet l^aben), g. 33. Liv. 2, 3, 5: per «liqaot dies ea con- 

21* 
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aultatio tennit. Tenere gUt natürftd^ nur für bic S)(iucr toou 
äii^dtigf citctt unb actiöeu 3ii'ftäwbcn, toal^TCub manere aud^ 
för bic tjott ©ad^en fielet a3cmertettÄn)crtl^ Ift bct fcltencrc ©c^ 
braud^, Itaft bcffen c« l^etfit Cic- Off. 1, 45, 5 (!«)): in officiis 
deligendis id g^nos offieiorum exceU^e^ qnod teneatur homi- 
nrnn societate, ba§ bic 3ltt »on gjfltd^tctt t)^rflc^tr torit&c b<i« 
8cbcnö))rinci<>, bic condicio sine qna non bcr mcnfd^lid^cn ©e^ 
fcHfd^aft ip, cigcntlid^: Mläfz tjon ic^tcrcr iti^t toßgclaffcn, cA^ 
ai\9M rrforbcrlit^ feftjel^ciitcn wirb. «I^cttfmgct fü^t an Farn. 
IS, 2S, 1: me tibi esse vd coninnotissünum ^- cansis — m 
eÜBm, qiiae familiaritate et consuetndine teneantor, iDcld^ 
auf Dcrtraurw^em Umgang bcrul^n, r)f>n Wefcm gcforbcrt »erben 
unb il^tt folgltd^ bebingcn. Sötr fugen bei Verr. 3, 98, 227: 
ralionem arandi spe mag^s et incunditate qaadam quam fniota 
atqne emolnmento teneri; Mnr. 28, 58: ^at in eo (Scip. 
Africano) anetoritas tanta, qnanta in imperio p. R., qnod 
illius opera tenebatnr. £)lefer @ebrau(^ l^ot ftd^ audgdbilbe t in 
continere, ttÄtt^ö ba« ^«>))rium ift für ba« bcutfd^c bcbiugen; 
Fin. 1, 4, 12: haec, qnae ritam eontinent omnem, neglegen- 
tur? D. N. 2, 25, 64: Satamum enm esse vohienint, qai 
carsum et oonverdonem spatiomia ae tempomm continerei; 
Verr. 2, 61, 149: a quo (heminon g^were) summa res pu- 
blica eontinetnr, bic öilftcnj bcö ©tonte« biebttt^t ift Tose. 5, 
15, 44: honestate una Tita continetnr beata*}; ib. 23, 67 
(t>gt. j[cbO(^ ouc^ ö, 14, 42: nisi omne bonnm in una bone^iite 
consisteret; f. unten §• 123, 3; ctttKiö anbcrc« ift 5, 14, 40: qoo 
vita beata compleatur; f. 9KabD. ju Fin. 3, 12, 41). Pertinere 
bagegcn Ic^un jun)cilcn boö bcutfiS^c Der mitte In erfc^cn; Off. 
1, 43, 11 (155) : studiis offieiisque scientiae praeponenda sunt 
officia iustitiae, quae pertinent ad hominum cantatem, n>cl(j^e 
mit bcr ßiebc gu bcn ?Blcnf<ben in »cjug fielen, bicfctbc tycr- 
mittein. Fin. 2, 33, 107: omnes aaimi et yolaptates et do- 



*) 5Dad acti\»e €attfati«um t>on aUqua re cootined ijl cnndudere 
In aliquam rem. ilBä^rcn^ gefagt tt^irb; equester ordo huius 
legis periculo continetur, bic (^cfa^r bicfcö ©cfcjicö er|lrccft fxd}, ifi 
au$gcbet;nt auf bcn Ü^ittcrfJanb, l^clßt cö Cluent. 55, 152: eqae- 
ster ordo in hniiisce legis periciilum coneluditur^ ftc toirb aii«= 
gcbcl^nt auf — (t)g!. 56, 155: id agamns, nt haec qnam primam 
in omned ordioes quaestio perferatur). 
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lores ad corporis voluptates ac dokn-es pertiiiere^ bat ^^^ 
^cubctt unb ©d^mcvgcu bcr ©eetc but^ I5r^>rriic^c gtcwbm «nb 
©(j^mctjcn Dctmittctt ^ijetbcii, toßrttw^: ba§ aUt ^. unb @^tn. 
bcr ©cclc gurfirföel^n atif — , glcid^f am butii^ eine &mc gufam- 
mcnl^ttgcn mit ^t. nub ©<!^; bcö Jt6ti)crß. S)cnn pertinere 
Äejcicj^wet ri^cntlid^ bic aScrbinbung eine« SMnge« mtt einem an- 
bem but^ eine Jwnrfttclnbc 8lnic (toic Oaes. b. G. 1, 6, 2), 
ti^l^rcnb paiere, nm an<S^ bic^ aSerbd ju gcbenfen , blc Slnöbel^' 
nunjj eine« 3^^^^^^^ ^^^^ ^^^' ^onblung bon einem ^Kittel))»«!! 
on^ bc;tei(!^iet; Fid. 2; 16^ 52: hoc dictom in una re latKUsime 
patet, biejev in *egug onf ett»ad ®)}eciettc« and^ef^jtoii^ettc ©a^ 
^at bie geneveHftc Sebeutung; 1, 10, 36: haec ratio late patet, 
blefer ©tunbfa^ l)at eine auägcbcl^tte ämocnbbarJeit. Sgl. Tuse. 
2, 24, 585 3, 5, 11. Or- 1, 55, 286: ars (bie Suri^rubeng) 
et late paM et ad mnHos pevtinet. 

§. 113. Interpretari. 

9S6it f(!^lie^ biefc ^Inbcutnngen , xotl&jZ, xo\x »icberl^olen 
e«, bloö ben 3^^* ^öi^*^ ^^ 5lÄfmctffamfeit beö fiemcnben rege 
jn machen, mit ber Sctrad^tung bc« ftlUftifd^ ergiebigen inter- 
pretari. 2)leö l^eigt ni^t blo^S: bic in einer @a(!^e liegenbe Se= 
bentuug auftlcgen, fwbeni oui^r eine aSebentimg in eine ©a(|e 
1^ in ei nie gen, fintemal e« t)om 3luöleger abl^dngt, njaö er in 
bem il^m borliegenben ©cgenftanbe flnbeu n^itt. ©al&er bejeic^^net 
e« eine ©a(!^e fo ober fo anfeilen, auö il^r ba« ober jene« ]^er= 
an^fc^en, abnel^mcn, \}onetn)a^ auf etwa« 5ltiberc6f daliegen. 
Lael. 5, 18: sed eam sapientiam interpretantor, quam adhnc 
mortalis nemo est consecutus, aber fie feigen in ber 2Bei«l^cit 
etW)a«, ba« — ; Fin. 1, 10, 34: quorum facta quemadmodum 
interprejaris, xok fiel^ft bu bereu 3;]&aten an? Att 16, 16 A, 
7: sie velim existimes, me de toa liberalitate ita interpreta- 
taram, nt tuo summo benefieio me affiectom indicem, ba§ \6) 
bon bfiner liberalitas bie Slufltegung maci^en werbe; Senec. 
Tranq. 14, 2: etiam adversa benigne interpretari, auc!^ ba« 
©cfc für gut ucl^men; Sacitufi: mollius u. (®egenfa^) deterius 
interpr.; Plin. Ep. 2, 13, 9: beneficia grate interpretari, banl- 
bar aufncl^mcn; Cic. Brut. 1, 5: sin, tamquam illi ipsi acer- 
bitatis a)iquid acciderit, angimur, summam eins felicitatem 
non sa]tis gra^ animo intenpretamur; Or. 2, 5, 21: omnia 
ista ego alio modo interpretor, fe^c i^ anbcnS aiu Verr. 4, 
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11; 2&: tu, quid ego privatim negotii geram, interpretabere 
iiAininaendo honore senatorio, tDtQft bu meiiietn perfönli^n 
@ef(iäftc eine SBcbcutung auf Soften bcr fcnatorifd^ ©ürbc ftc^ 
ben? Fam. 12, 3^ 2: oetera cuiusmodi sint; ex hoc iudica, 
qaod legato tno viaticam eripneriuit. Quid eo« interpretari 
patas, cum hoc faciant? Ad hostem scilicet portari, tt>ad 
glaubft bu, bafe bicfc« i^r SSctfaljrcn bcbeutcn foH? Tac. Hiat 
2, 91: apud civitatem cnncta interprctontem fiinesti ominis 
loco acceptmn est^ qood^ in einet ^tabt; toA<i)t in SlQed eine 
SBcbeutung legt, 9lßcm eine Sebcntung gibt *). Cio. Babir. Poet 
11 y 29: consilium ex necessitate, volontatem ex vi interpre- 
tari, \)on bcr 9lot^n>cuWfltelt auf bie abfielet, bora ^tom^ auf 
ben freien SBiden fd^liegen. ftep. 1, 17, 29: quae (homimiiii 
vestigia) videlicet iHe non ex agri consitara, qaam cernebat, 
sed ex doctrinae indiciis iBtarprctobatar, auf to>eU^ 9]^fnf<!^en' 
t>uven er natüvlic!^ nid^t au3 bem angebauten Sanbc, foubem 
au« ben äRerfmalen teiflenft^aftlic^er ©Übung fc^^Ioß. 33Bicbcr 
anberd Liv. 1, 23, 8: neqne, recte an perperam, interpretor, 
i(!b »iU nin^t erfldren, inittelft ©vfldtung ber ®a(i^lage beftitn- 
wen, ob mit Äcd^t ober Unrec!^. 

S. 114. b. Vieletlet Ut. «erka für rin irirl»niH^0 kriur«^. 

^ie Seac^tung ftiliftifcj^ bebeutfamer ^igentl^umlic^fcitcu 
entpfcl^lcn n)ir fortäufe^en burtb bie SScrba obire, subire, mittere, 
remittere, committere, permittere, condonare, aniplecti, com- 
plecti, tinire, moderari, temperare, afficere, conficere, proficere. 



•) 2lu« 3:acitu« ift no(^ cttt)fil^nenö»Dcrt^ Hißt. 5, 13 med.: sed vul- 
gVLB (ludaeoram) sibi tantano fatorum magnitadinem interpretati, 
beuteten bie6 erhabene 6(^irffal auf flcj, b. b. erWÄrttn (ba« Orofd) 
fo, M foClte Don t^en ein fol(^ Umf<^ioung au^ge^n (BO'tfffia«); 
Ann. 4, 38: quod (bed Xiberlud Qene^eni aUi modestiaiB in- 
terpretabantnr, fie fanben bann — ; Agr. 40, 4 : pleriqne aapeoto 
Agricola quaerebant famam, panci interpreUbantor, fonbeti tbn 
babinter ober ^eraud; Hist. 2, 65 med.: iaterpretabatar quacdam 
ex orationibus eius contumeliosa in ViteUium, beutete ^erau0; 
2, 39 : qai tarnen iussa ducum interpretari (befritteln, bemSnc^eln) 
quam exseqni maUet Ann. 3, 74 s. f.: bellum pro confeoto 
interpr., (gelten (offen; Hist 1, 52: ipsa vitfa pro virtatiboa, 
ausgeben. 
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celebrare, exercere, imminere^ iiqperare, subicere, excitare, 
ja {efbft bic aUci:gcti)ßl)uIi^[ten, \m esse, dare, facere, uti, Bc= 
bürfcn l^iufid^tlic^ il^vcv ftiliftifd^cu 23crtvcubbavMt no^ immer 
einer arüubli^cu unb auöfül^rüii^cu SBelftattbluncj. ®a biefe uiu 
Jercm gegcimartigcn 3^^*^ fctn liegt, fo tDoUeu t^ir lieber um= 
gefeiert an einigen Seifpielen bavtl&un, tüic ein i?ielbentigeö 
bcutf^eö SScrbnm bnrd^ i^ielerlci lateinifcJ^c i?ertreten ttjcrben 
lann. 2Bir tt)dl)len jundd)ft anerlennen nnb entn)irfcln. 

1. 2lncrfennen ift eine .^anblnng, bic entujeber Woö im 
©eiftc ijor p^ 3^1^* ober mittelft bcr 9tebe ober enblid) mittelft 
bcr Zt)<d gefd^iel^t S^nerl&alb ber erftcn ®))]^drc ift eö cnttt)eber 
ein gcrct^teö ffiürbigcn ber DorUcgenben ©ad^e; njefel^alb Liv. 
38, 51, 14 toon ©clpio fagt: celebratior is prope dies favore 
hominum et aestimatione verae magnitudinis eins fnit quam 
quo triomphans de Syphace rege et Earthaginiensibus urbem 
est invectus; 6» 39, 10: quae munera qnando tandem satis 
grato animo aestimaturos , si inter accipiendas de suis com- 
modis rogationes spem honoris latoribus eamm ineidant? 
Cber c^ ift ein SBiebererfennen {ayariypdtnceip) beö eigenen*), 
beö fci^on ©cfanntcn **), bt^ einer ^erfon ober ©a^c ©gcntl^üm- 
Uelzen- Mil. 14, 38: potuitne (Clodium occidere) illo die, cum 
est lata lex de me ? cum totius Italiae concursus facti illius 
gloriam lubens agnovisset sc. quasi stuun, tt)aö fogtci(i^ burd^ 
ben 3^1^ tcrbeutttti^t tt)irb : ut, etiamsi id Milo fecisset, cuncta 
dvitas eam laudem pro ma vindicaret Lael. 2, 9: tu mihi 



•) Tusc. 5, 25, 70: ut ipsa se mens agnoscat (yviS^t, aavjov), 
Qointfl. 8, 3, 71 : omnis eloquentia circa opera vitae est ; ad se 
refert qnisque, qnae andit, et id facilHme accipinnt ammi, quod 
agnoscunt, Nep. Agesil. 1, 4: filinin reliqnerat Agis Leotychi- 
dem, quem ille natum non agnorat SGßenn cognoscere mit an^ 
erfennen überfe^t werben lann, fo ifl ed ein ^netfennen in ^[olge 
i>or^9Sngi9er Untcr{u(^ung ober S^ecognition; g. 53. Sali. Cat 47, 
3: cum prius omnes signa sua cognovissent; ^ßl. Cic. Cat. 3, 
5, 10 3tt)eimal, tco bad gtveite in 6^non^mie mit confessus est 
flc^t. Terent. Eun. 5, 3, 6; 5, 4, 11 (921). Liv. 24, 16, 5. 
**) Süll. 1, 1 extr. : oblatum mihi tempus esse, in quo boni vir! 
lenitatem meam notatn quondam omnibus, nunc quasi inter- 
missam agnoscerent; Tusc. 1, 8, lÖ: iam agnosco Graecum, 
ie^ ftfttmc i^ ba« ®r. micber, cntfinne mu^ »iebcr bc« @r.; 
f. aWei^er 3. b. Bt gür bic iBcbeutung öou agnoscere (erfennen) 
\?9l. auc^ Tusc. 5, 36, 104. 
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tantnm tribni dicis, quantum ego nee agnosco (sc. tamqnam 
debitam mihi) nee postulo; Phil. 14, 3, 8: Dolabellae fernm 
et immane faeinns, qnod nnlla barbaria posset agnoscere (sc. 
tamqnam suum); Or. 2, 89, 362: bnmanitatem agnoscirmis 
tuam; Leg. 2, 17, 43: equidem ista agnosco, frater, (sc. tam- 
quam propria deornm opera) et merilas dis gratias ago. Tac. 
Dial. 3: agnosces (beim Scfcn), quae audisti (beim 33oriefen): 
Dgl. ib. 7 extr. — 3lnerfenuen mit bei* SRebc butci^ 3^ö<^ft5^*^= 
nife ift fateri, confiteri; Cic. Balb. 18, 42: potuit magis fun- 
dus populns Gaditanus fieri quam cum hospitium fecit, ot et 
civitate illum mutatum esse fateretur et huius civitatis bonore 
dignissimum indicaret? ($)o^ fagt Plin. Ep. 7, 28, 1: agno- 
scere crimen.) ^al^cr md) infitiari n\6)i ancrfennen, j. S. 
Fin. 2, 17, 54: qualis Q. Pompeias in foedere Numautino 
infitiando fuit. ^iel^cr gcl^ort m&f ba« im tomif(!^eii ßuviatftil 
fo cjctüo^ulicä^e regem aliquem appellare; bcmerfcuötDctt^ Sali. 
Ep. Mithrid. 9 : postremo (Romani) Bithyniam Nicomede mor- 
tuo diripuere, cnm filius Nysa, quam reginam appellaverat 
(Nicoro.), genitus band dubie esset. — Cbcv c<J jjefd^icT^t cub- 
lief) bic Slnertennuug tl^atfdd^lid) , uub jtvar 1) burc^ ein ©iit- 
l&elfecu, @elten(affcn elnca 3#<^w*>^^ o()ne Söibea-f^jruc^ nnb 
SBiberftanb; Liv. 34, 33, 8: et ipsum (Nabin) velut comprobata 
dominatione firmiorem futaram auetore iniusti imperii as- 
sumpto populo Romano; 38, 47, 2: silentio comprobare ali- 
quid. Cic. D. N. 2, 3, 7: ne domesticis quidem exeroplis 
docti numen deorum comprobabimus? Salier aud^ tjon (5pi= 
fiir Fin. 1, 20, 65: neque vero hoc oratione soluw, sed mnlto 
magis vita et factis et moribus comprobavit. Liv. 33, 31, 1: 
Omnibus Graeciae civitatibus hanc pacem approba$Uibus soli 
Aetoli id decretum legatorum clam mussantes carpebanL 
Cic. Fin. 3, 1, 2 : nee vero ullum probetur \ui\ summum bo- 
num, quod virtute careat. 2) 3)iird} Sluciguuufl unb ?ln= 
naijmc beö 9lncrfannten. Rabir. Post. 16, 44: quam quidem 
vos eins in novo genere bonitatem non modo non aspernari 
ac relutare, sed complecti etiam et augere debetis; Fin. 2, 
9, 28: eam voluptatem, quam omnes gentes hoc nomine ap- 
pellant, videtur amplexari saepe vehementius; D. N. 1, 34, 
94: non enim videtis, quam multa vobis suscipienda sint, si 
impetraritis, ut concedamus eandera hominum esse et deorum 
figuram; f. gjicifeucr ^u Tusc. 1, 32, 78; Rabir. perd. 6, 18: 
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ego auteiD^ si mihi esset integnnn, suseiperem hoc erimen, 
agnoscerem, conßterer; ^leju Senec. Ep. 113, 6: omnes sen- 
fentiae, omnes cogitationes animalia ernnt, quod nallo modo 
recipiendum est. Cic. Leg. 2, 5, 11: ea se scriptnros atque 
latnros, qaibns Uli adscitis susceptisqne honeste beateqne vi- 
verent 3) 2)UT<ä^ Slcfpcct wttb ^l^rfur^t; I^el. 9, 32: 
nihil enim altnm, nihil magnificnm ac divinnm »uy^icere pos- 
simt, qui snas omnes cogitationes abiecernnt in rem tarn hn 
milem tamqne eontemptam (yolaptatem) ; Liv. 5, 6, 17: qno- 
niam ea demnm Romae libertas est, non senatum, non magi- 
stratns, non leges, non mores maiomm, non instilnta patmm, 
non disciplinam vereri miHtiae. 4) ^itr^ ^^a^ad^tung uitb 
©efolgung; Liv. 9, 30, 2: consnles negaverunt eam l«ctio- 
nem senatns se, qnae sine recti praviqne dis<^mlne ad gra- 
tiam ac libidinem facta esset, observaturos ; Oie. Prov. cons. 
15, 37: legem, qnam non pntat, eam qnoque ser^t; CInent. 
42, 117. 9ll^t--anetfcnncn ift in biefer @p]|a« ba« repudiare, 
j. S. anctoritatem superiomm Verr. 3, 15, 39. 3^ befHmnt:: 
ten iurifKfd^n SBet^Mtniffcn fielet miij übdicare, g. 93. patrem, 
filinm; t>fll. blc ficjcifa. 

2. liebet ©ttttoltfeln, wenn eö fo t)irt aW erflSrcn ifl, 
bieten btc SBörterbüt^cr baö 9l6t^igc; wir rcben bon föntwitfeln 
im ^)rartif(]^n ©Inn, wie eö befonberö bic mobetne ^jl^ilofp^jl^ls 
renbc @pTa(|e brauci^t ; ctn)aö entt^lrfelt fi6), b. t. e« bringt na^ 
uttb ua^ ble mit feinem SDBefcn gefegten SJlomettte gum 930Tf(!^ein. 
©iefe« entwirfcln erfd^eint bem ßateiner girndt^ft unter bcm öitte 
beß attm&|Ii(^en JRelfenö unb 9Rannbar*tt)etbene, biß ^i>xt\€)xd^ 
teu«, unb tranfitit)e be« (Sto^giel^cnö unb ©tatftttöi^cni. D. N. 
2, 15, 41: sol efficit, nt omnia floreant et in suo qnaeqne 
genere pubescant; Tuse. 3, 1, 2: semina, quae si adolescere 
liceret; Cat. 1, 12, 30: exstingnetnr atqne delebitnr non 
modo haee tarn adtdia reipublicae pestis (biefer \i^m fe fei^r 
entnnrfette ^anfl^eitöfloff); verum etiam stirps ac semen malo- 
Tum omninm; Fin. 5, 21, 58: omninm enim rernm prinoipia 
parva sunt, sed suis progressionibus usa aufmtur, aber ftc 
nehmen in fortfä)reitenber ©rtttt^icflung gu. Leg. 1, 9, 27: ip- 
sam per se naturam longins progredi, ba§ bie 5Ratur ftc^ felbft= 
ftanbifl entwitfic*). Or. 2, 87, 356: ea, quae sunt orta iam 

*) Sß^U Brut. 65, 232 : gradm tuos et cfiiasi Processus dieendi 8tu- 
deo cognoscere, bcn ©Itifcngaitg beiner rebncrift^en ^ttoicfluug; 
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in nobis et procreata, educare atqm conßrmare; Bep. 2, 16^ 
30: intellegesqae noD fortuito popalum Romannm, sed con- 
»lio et disciplina confirmcUum esse, tok i, 2, 2; Fm. 5, 14, 
39: earom etiam reraniy quas terra gigmt, educatio qoaedam 
et perfectio est non dissimilis animantiam. Ober ber Satetner 
betrad^tct ed aud^ unter bem iBUbe beö S^arlegend eined ^tiAox^ 
genen^ nimmt aber für biefaS 9Ub nid^t explicare, toie man 
läufig t)orandfe^t, fonbeni explanare; Fin. 4| 15, 41: nondam 
autem explanatum satis erat, quid maxime natura vellet — 
Sin est etiam corpus, ista explanatio natorae nempe hoc effe- 
cerity ut ea, quae ante explanationem tenebamus, relinqua- 
miis; man le^e bic gange ©teile. — ^^toellen gibt ber 3uf<^^ 
menl^ng ben 93egriff ber SnttDtctlung oud^ d^ne älnmenbung 
eined befonberen SBorted an bte^anb; Fin. 4, 14, 37: mihi non 
salis videmini considerare, qnod iter sit natorae quae<]pe 
progresfiio. — Semper enim ita assumit aliqnid, ut ea, quae 
prima dederit, non deserat, bie 9latnr gibt in i^rer organifc^ 
^ttüidflung tein frfll^er gefegte« Moment ober Clement auf. 
Gael. 12, 28: ipisa natura profundU adulescentiae oupiditates, 
bie 9latur fetbft entU)idclt in ber 3^8^^^ ^^^^ 9Wenge Öüfle. 
^ux unenttDitfelt )>gl. Fin. 5, 9, 24: constitutio (hominis) 
initio canfusa et incerta; D. N. 2, 12, 33: a primis incoha- 
tisqvie naturis ad ultimas perfectasque procedere; Leg. 1, 10, 
30: incohatae intellegentiae, unentu)i(felte ^Begriffe. 

3. ^anii^em finb )>ieaei^t au^ folgenbe ^tti^eilungen 
tti^t unerwönfd^t. ©er ©d^öler weife in ber 8tcgcl nid^, toie 
er f (Igelten n)lebergeben foH, mnn beffen Object ein ^&bicat 
W, i- »• 3e»anben einen SWlet^ling f dielten. Liv. 24, 18, 15 
fagt mercennarium imcrepans voco aliquem, U)ie SalL Cat 53, 
1: alii alios increpantes timidos yocant W>tx oud^ fDlgenbc 
SS8enbnng tommt W)r. Liv. 35, 39, 7: Magnetes tU ingratos 
increpat; Tac. Hist. 4, 80: OBacinam ut captivum increpat 
3lbet bei bemfetten 2;ocituö Derfd^wlnbct aud^ bie ®d^u incre- 
pare ol^ne aSermittüing mit bem Objccte gu tjerblnben; er fagt 
Hist 2, 44 gerabegu: desertorem proditoremque increpant 
aaSie fcl^r bic^e enttoicflung ber urf)>rüngli(i&en Slatur ^on incre- 
pare ent{)»rid^t; Hegt am Stage. 

Tac. Dial. 30: notns est vobis utique Ciceronis Über, qoi Bm- 
tus mscribitur; in cnius extrema parte sua initia, suos gradus, 
suae eloquentiae velut qaaodam educationet» refert. 
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S)er 9)eutft^e liebt in feiner ie^igen ^rofa btd ^rburn 
bet^dtigen. ^iefüt fielen bcm fiateincr aufecr exercere, usur- 
pare, agitare mel^rcre ?luöbrfitfc gu ©cbote, bencn bie aSorftcBwng 
tl^iW einer (ebcnbigcn, im ©egenftonbe felbft regsamen Äraft, 
t^eil^ ber ^om l^anbelnben ©ubfect ouögel^nben ^Intoenbnng unb 
^rtorjiel^ung einer ^aft ju ©runbe liegt, ©o fagt Cic. Q. 
fr. 3| 7, 1: viget iUndHomeri: ^/uvr inm^^y^f, he Xaßqiffo^- 
ww Xie$ Mmg Zevg, ba6 Sort «^imter^d tritt iniS Seben, be- 
tl^atigt fid^, n&mlic^ bei einer grogen U^rf<i^n>emnmng. 2in SSe^^ 
)ug auf ein ^oSjiel^nbed ©ubfect fielet l^nftg adbibere fo: 
Farn. 6> ly 5: ta fllam afiimQm wmc adhibe, quo me tum 
esse gi^ortene Musebas; Q. fr. 3, 8, 3: de virtate et gravitate 
Caesajris , qiuuoa in 9ammo dolore adhibidsflet ^nter expro- 
mere; Jüh 13, 33: in meo inimico erndelitatem exprompBisti 
tvM»; <2. fr. 1, 1; 9, 28: Qt; quornm praeceptis suninB ern- 
düi; apnd eos ipsoa, qnod ab im didie^mns^ velinin« expro- 
mere. %m fernen liegt und mol^t nrnsae unb administi-are ; 
aber man DgL Farn. 3, 10; 3: ut istic quoque nostram in te 
benevolfutiam navare poBsimas; Cato in Faia. 15 , 5, 1: 
Ubenter fado, nt toam virtnteoi, innocentiam oogaitam in 
maxiniis rebu« pari iBdustria admimicMarari gaudeam. ^ier« 
aud erZl&rt fii^ Dom. 27, 71 extr. : yoluijrti me ita esse in 
repnbliea, m$^% nt areeesitns imperio popnli Bomani viderer 
qoam ad administrandam eivitatem restitntnsi b. i. magis ar- 
ceasitQs qua» esc peregrinatione quam amism per enGilium ci- 
üüate restitntns ad admiDiatrandam eivitatem, jur neuen SUtö- 
ubung, iBetbätiguug bed SBürgerre<i^td *). !Bgl. ars admmiatra- 
tava bei QnintiL 2, 18> 5. 

§. 115. II. Ä'raftentnjicflnng einiger Serbaiformen. 

3» ©iÄ^erigen giengcn nnr uom 5Deutf«^n auö, um wx^^x- 
itttiKl^men , \x>k bie lat. ©)^ra^ bei ben genannten Serben, ber 
mobemen ^rofa genügt. 9hinmc]^r legen n)ir {dbli^^l^c^ ^cr- 
maltS bo^d Satclnifc^c ju ®runbe unb beobaij^ten^ toie reid^ manche 
SJcrbalformen an aScbeutungöfraft finb unb xoit biete aJiittel 
fie ber SDarfleUung bieten. 



*) Wl$b9. f^^t t>ox SU le|eii: airiOdSBitUB wa^ p. K. viderer ad ad- 
ministrandam eivitatem quam restitatiu (Adv, erit 1, 51). 



Digitized by CjOOQiC 



332 I. SDie ^opit. «rfle« «uc^. 115 

äßir nel^men erftttd^ 

a) baö ^avticipium Suturi ^cti))t *). 

Factnrus ift 1) f^iUmy noifjc^^. Dlcfcö bcbeukt aber, 
n)lc bcfanut, «) bcnjcuigcn; ber etwa« ju t^un im öcstiffc, 
ß) beMjcuiflcn, bcv etwa« ju tl^un bcftimmt, ber forolt ttgcub 
einem ©dfirffalc tjerf allen ober 9Ctt)ei^t, y) benjeuiflen, bet 
etwa« JU t^uu getrillt ober entf^loffeu ift. @eräbe bic (cft^ 
terc 93cbcutunfl liegt erfa^mnglßemÄfe bcm ÄnfSnact für belbe 
©attnngen bed Ueberfe^cnö fem. ©oi^er tjergleii^c mau ©teilen, 
loie Liv. 22, 12, 2; dictator ad hostem dueit, nullo loco, nim 
qnantum neeesmtas cogeret, fortnnae se emimismrus^ ent- 
fi^loffeu fld^ nlrflcnb« in blc ©ewalt be« 3wf<*B^ ä« begeben, 
aufier im ^U e« uuDcrmcibltt^ to&re. Senec. Ep. 116i 10: ho- 
nesta, quamdin aliqua ilKs spefl inest, sequimur, in amtnh 
rium transituri, si plus scelera promittant, gleite bereit nnö 
auf bie entgegengcfe^tc Seite p jd^lagcu, toemi — . Vadont in 
proelium perituri l^elftt enttocber gu flerben entfd^Ioffen ober, 
o^nc il^r !JBiffeu, bcm 5:obc gemeint; Tac. Germ. 40, 5: ar- 
eanns hino terror 6anctaqiie ignorantia, quid sit illud, qnod 
tantnm perituri vident, ald Stobe^o^fev. Faotnms ift aber 
2) aud^ noitSv äv, eina*, ber etn>ad tl^uu wärbe, wenn — , 
b. 1^. c« cntbSlt einen in ^-ßartici^jialfonn anftretenben l^ty^tj^eti^: 
f(!^en ^auptfafe, ber in bic ©egennwirt f&Mt, woffir c« ber ©ei- 
fplele nid^t bebarf. ©nblid^ 3) ift e« au<!^ ifif^ffct^ aV, einer, 
ber etwa« getrau l^ben würbe, wenn — . Liv. 6, 38, 10: sed 
anspieÜB deterritnm nt potins credam, cum ipsins viri foeit 
ingenium, tum — quod eundem M. Fariom diotatorem inee- 
qaens annns habnit band sine pudore certe fractnm priore 
anno in se imperium repetiturum, ber gewig nid^t ol^ne ^S<!^am 
bic t)orige« ^({f)x in feiner ^crfon gebrochene ^Befehlgewalt übers 
nommcn l^aben würbe (f. SSkißenb. gu 45, 35, 6); Tac. Hist 
3, 54: eoqne plures ac, si lieeret, vere narraturi^ quia vita- 
bantur, atrociora vulgaverant; Curt 6, 28 (10, 7): propalam 
comprebendi Darens non poterat, tot Persai-nm miltbns /«#«- 
rie opem regi; Senec. Marc. 26, 2: regesne tibi noniinem 
felieissimos ftUuros, si matnrius illos mors instantibm sab- 



♦) Slef)e ^oip^t, SU Un graömenteit «nb ber <S^r«^ C?icero'«, (S^um« 
biwncn 1875, S. 10 ff. 
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traxisaet lOAlis^ bie b^nTommen ^fMlx^ geU)efen fein tcurben^ 
»ctttt — . ©iefer leitete ©ebrauc^ ftnbct ftd^ frcUi(3^ nur bei 

h) $)ic ^afjiocn gormen ber 95crba neutra. 

(Sö wutbe «bcraö gn bcn SBaffctt flcgtiffcn, man ^riff ober 
eÄte flbetxifl jii beu SB., 9(Ue« griff 311 ben 858., atlfientcin i\)tttbcn 
bie SB. ergriffen; e« fanb eine allgemeine SBewftffnung flatt: WeÄ 
9(aed l^eigt lät. blod nndique ad arnia ^oneursum est. 9^gl 
CSc. Verr. 4, 39, 85 1 v^heirfenter nodiqne veclamatiir; atlge^ 
mein »«rb ber |eftigftc 338tbet1^>nid^ taut; 4, 43, 95: brevl tem- 
pore ad fknum ex urbe tota ccMicarrhar, in jtnrgem eilt bie 
gange ©tobt ju bcm Semmel. SSBie tellrtt biefe i>om ?lnfartget 
In bev 8l«8e[ bernati^lSffigtc tludbturf^elfe befonber« im ^tflori= 
fj^en ©tile wät; mögen ©afat imb iM}x& ben^elfen. @rftcrcr 
fogt b. c. 1, 67, 2: bod passe olam exiri-, 1, 69, 1: contrari- 
ainqne in partem iri videbator; 3, 16, 4: interea manerent 
indntifte, dum 1^ i)lo rediri posset; 3, 26, ö: qno simulatque 
infus est itnm; b. G, 6, 14, 5: hoc maicime ad virtutem ex- 
cttatri pntant (o^nc homines). 3lu« 8it>iu« fitsten \o\x an : pro- 
enrsnm, eononrsnoi, recursum, in arma disenrsam, in altera 
transearsnin ca^a est (25, 39, 7), eo dec^rsam est (26, 18, 
4), dÄjnrrebatnr (31, 20, 5), hostiliter clasri occursum est 
(I^, 37, 6), onlüs adversae fortnnae veiit succursrnn (8, 58, 
4) ; femer metn conoessnm barbaras ratos (23, 16, 2), Rfaegio 
abscessmn, Crot^ne exeessnm est, sneeessum erat (9, 31, 13), 
femer praesensn» tarnen est (21, 49, 9), oonsensom est (30, 
24, 11), bann in Lueanös perrectum (9, 20, 9), eonsurreotnm 
e lalebris est (10, 4, 11), c«m Gallis tnmnltuatom verins quam 
beHigeratnm est (21, 16, 4), deseitam, desperatam esty trans« 
eensum in nrbem est (27, 15, 18), Syracusas introitum erat 
(26, 21, 10), condamatnm est (10, 32, 9 nnb ifter), cwbli^ 
m inbeat eodirigi (29, 27, 8), in hao tnrbatione remm in 
concionem vocari plaenit (24, 28, 1). S)er eivfol^rene Se^rcr 
mit* nn« belftlmmen, njenn xoix be^au<>ten, ))ag ber^i^üler ni(!^t 
itMfi t>on fetbft cnif bie ?lntt)enbbarWt- biefcr formen berfSWt, 
fonbcm, wnn er ((\x6) oft genug gd^Ort l^at, bag venitnr man 
fommt bebeiltet, glcl(!^tt)o^r ht ben angefftt)rtcn ^üen actibe 
©tructnten 'm&fjllt nnb g. S3. omnes in arma discnrrebaot fogt. 
©benbÄmlt gerflbrt er aber bie bon bcr S^rac^c bcabfic^tlgte 
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©otftcHuttg einer auöna^m^Ioö al(9emeincn,^aiAIuitg, bti 
n>eld^er bcr ®ebanfc an bie 3Tibit?ibiien gcrabe t>txi 
j(6tt)inben joU. 33gt. Cic. Rose. Am. 34, 97: occiais est a 
cena rediens ; nondnm lucebat, cum Ameriae scitnm est; Or. 3, 
5| 18: cam placuisset idetn ceteris, in silvam venitur (begibt 
\i<Si bic ganje ©efcUfc^ft in bcn SBdlb) et ibi magna cnm an- 
diendi exspectatione considitnr; Liv. 5, 49^ 8: senratam deinde 
hello patriam iteram in paee hand dnbie servavity enm pro- 
hibuit migrari Velos, ©al&er eignen fid^ biefe {ßaffiba fo gnt 
für SSknbungen, in n>el(^ ed im ^i^tereffe be9 9lebcnben ober 
bcr SDarftcUunfl liegt, bim bcr Sftctinnnß ber ^erfon Umgang jn 
nel^mcn. SJgL Cic. Divin. Caecil. 22, 72: ber romifd^e Staat, 
fagt ber Slebncr, l^at bon mir eine aRenge ©nrgfd^aften, bie il^m 
bei bem ^roceffe be« SSerrc« meine dn^erfle ©orgfalt garantiren; 
fie finb bon ber 3trt, nt> si in hac eansa nostnun officinm ac 
diligentiam probaverimuSi baec, qnae dixi, relindre per po- 
pnlnm Bomannm incolamia ac salya posaimna; ai tantnlnm 
qfensum Utubatumque sit, nt ea, ono tempore universa per- 
damns. @r moc^t tveber ju bie^n ^affiben btn 3^f^^ ^ ^*^^ 
no^ {agt er offenderimns, mit er gleid^fam boni ominis eaosa 
t>ermeibct, feine Werfen bei @rn)a^nung cinc^ m&glic^en Unglutfd 
gn nennen. 3^bem (Sicero fcbie gef(!^icbene @attin 3:ei?entia ni(6t 
nennen xdxü, ft^reibt er Att 12; 28, 1: de qno patas ad me 
missum esse, sit miasoin aecne, neacio. Umgefel^rt bat er biefe 
©tmctnr and^ getod^t; n)enn bie Werfen gu nner^blici^ ift, um 
genannt nn n^crben; Verr. 1, 46, 120: a qna mnliere com erat 
ad enm ventum et in anrem eius insufurratHm ; ei9 ift l^ier 
namlid^ bic Werfen gemeint, n>el^e bon äkrreiS' 93n]^erin (S^b 
bon an il^n abgefij^idt n)nrbc. Faaau 3, 7, 3: primnm can ad 
me aditnm esset ab iis, qoi dioerent a se intolerabilia tribats 
exigi, quid habnit iniqüitatis me scribere, ae facer^ ante 
qnaai ego rem cansamqne cognossem; ba man ^ an rsMi 
gcmcnbet l^atte Don Seiten berjienigen, ml6)t — ; in biefer 9lud< 
bmMn>eife Uegt, bag Sic. bie ^erfoncn, toelc^ ba^ adire auf« 
trag^toeife )n bolljie^en l^atten, atö nnerl^cbUi^ ni^t beaeic^nctt 
tt}i(I. 9}g(. nod^ Verr. 2, 10, 26: qnae est ista defensio? Ubwn 
asseveratar in hoc an tenti^nr, meint man e^ ernfittd^ bamit obfr 
er))erimentirt man blod? Orat. 62, 210: non enim id agit (ia 
qoi a»dit), nt insidietnr et obsenret, sed iam favet prooe8$um- 
que vult, nnb ipifl, ba§ e« n)citcr gel^t. S^ft^wctib ift Att. 12, 
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27, 1: 8i perfieitur de hortis Silii, hoc est, si perficü — eat 
eniiB totam positam m te — ; in perfioitor Ikgt bie 9SotfttHHnfi 
einer ^erfofi ni^t auSbtürffii!^; jtc m\\%, twnn ^c Jjerftanbcn 
n>eTben foK^ erft nad)ftebrö(!^t n?evben. 



5)iffercngcn im firantmatij^cn ©cbrani!^ ber 9?crba. 

§. 116. 1. jMe im fdetnifd^en abfolut 0rbtaud)tm 9tthn. 

1. ®cr abfolntc, baö ift oBjccttofe ®eBrau(i^ ber 95erba 
tranfitit)a bcrnl^t urf^jrnngli^ Icine^n)egö auf mc(i^ani|ci^er ^lu«' 
laflung ber Objecte. ^chc^ actit»c 9ScvBum fd^Iic^t bic 'jl^dtigleit 
bcö ©ubjcct«, tt)elc!^c cö an^brfitft, cntroebct In [\d) felbft ab, ol^nc 
fic naä) au§cn ju erftretfen, ober c« ergreift mit biefer 2l)dti9!eit 
einen aufecrl^alb bcö ©ubjectö befinbti^en ©egcnftanb, njel^en 
e« feinem ©ubjecte gleid^fam untern)ürfi9 ma^t. ©treug ge= 
nommen ift biefer bo))^)cIten ^Junction . jebeö SSerbum fällig; 
benn feltft ein gen)BI)nli^ intranfitit) geBrau(3^teö !ann unter Um« 
ftdnben mit ber Sl^atigleit, bie e$ bejelc^^net, ein Object ergreifen, 
tt)a^ j. S. gefd^el^en ift bei ruere unb einigen feiner Som^jcpta 
(man bcnfc an bie juriftlfd^ JJ^rmel ruta caesa, ferner an pro- 
ruere munitiones bei (Saefar, an deruam cumnlum de laudibus 
Dolabellae Cic. Att. 16, 11, 2); bgl. 2)rdger §. 88 u. 165*); 
^inn>icberum Faun ein 5:ranfitit)um auf biefc ll;m inn>oI)nenbe 
©efd^ignng unb jufte^enbe 93cfugnig tjergi^ten. SEBenn n)ir alfo 
üon auögelaffenen Objecten reben, fo ift bie« ni^t fo gemeint, 
aW ob bergleici^en t)on afie(%t«tt)cgen ftel^n mußten; wir f^)re(S^en 
t)on 9luölaffungen im fiat. nur gegenüber bem SDeutfci^en, inbem 
n)lr bic lat. ©j>ra(!&e in genjiffen gdHen \)on Obiecten Umgang 
nel^men feigen, in ml&m bieö bie beutf(!^e \x\ä)t ober nic^t gen)oI)n- 
lic^ tl^ut. SDicfe gdttc fu(i^en tt)ir gu claffipciren, fteÜen aber bie- 
jcnigen boran, in n)el(!^en ber S3ergit^t gen^iffer SSerba auf bie 
Sefugnife fic!^ aU Slranfitiba gu bet^dtigeu belben ©j>rac]^eu ge- 
mein ift. 

2. S)ergleic!^en finben ficib biete bei 6icerp unb ben übrigen 



*) Heber ben imgctoS^nUd^cn 9(uebrii(f bei Cic. Fin. 2, 34, 112: Xer- 
xes cum — maria ambulavisset, tcrram navigasset t>()I. ba^ i^- 
(angcr Unt\).=^oc|ramm ö. 1870 6. 16 unb itlcfe, ^t. ©. 21«. 
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(Slaffifcm '^j. Cic. Cat 2, 8, 18: dabites de possessione 
detrahere, acquirere ad tidem, an bcn Serifeuitflcn gu t)crrin= 
flcrn, an Srcbit ju gewinnen; Vat. 1, 3: qui T. Clandium 
tecum communicasse dixeris, bafe 6L mit bir confcvlrt l^abc; 
Mil. 12; 32: quibos si non adinvantibus at coniventibus certe 
speraret se posse eludere, Dgt. Ofenbrügfjcn nnb Or. part 14, 
50: in tormentis ementiri^ falfc^ auöfagcn; Mil. 16, 42: cives, 
qni non modo improbitati irascuntnr candidatornm, sed etiam 
in recte factis saepe fasttdiurU, f)t\M finb. Brnt. 6, 23 : dicere 
bene nemo potest, nisi qni prndenter intellegit; Snil. 21, 60: 
coloni ipsi sie intellegunt (feigen bic ©ac^c fo an), non Pompe- 
ianos a Sulla magis quam sese esse defensos; PhiL 2, 34, 
84: non dmimtdat, patres conscripti; apparet essecommotnm; 
n?ir übcrfc^cu: er nimmt feine 3Jla«fc bor. S)cnn für bic Ucber^ 
fcfeuncj fold)er 2?erba ifl oft S^qW^ Semerfung ju Caes. b. c. 2, 
20, 4 fcl^r praftift^, bafe bcrglcic!^cn Serba bcn SBcgriff eincfi 
J^anbclu« unb eine« Dbiccteö, auf \vdä)^^ biefcö .^panbeln gerich- 
tet ift, gugleicfe enthalten, nnb baß alfo and) il^re SBebeutung in 
bicfc bciben 23cgriffc g er legt mrben fann. |)elb fül^rt au§6dfar 
an recipere ?lufnaf)mc gewdl^ren, tuen ©c^ufe genjdijren, dimittere 
Sluöfcnbuugcn macfeen, ©cnbnugeu ergel&u taffen, prohibere ^tb^ 
l;attnng ben^irten. SEBir fügen au« ©attnft bei lug. 14, 7 impe- 
trare ®el)or, (Sr^rung pnben, 28, 3 nuntiare 5Tla(i^ric^t geben, 
45, 1 moderari bic re^te 2Witte l^alten, 66, 2 constituere 9?er= 
abrebung treffen, 68, 2 abnuere (Don ©olbaten) bcn Dicnfi »er- 
n>eigern (\>gl. Liv. 27, 49, 3), 80, 7 obtinere ©cltung l^aben, 
90, 1 exornare Slnftalten treffen, roo überaü gabri naij^gufel^en, 
ber nod^ aufecrbcm gu Catil. 6, 5 eine a)?cngc objectlofer 23erba 
naml^aft maci^t. 3Jlan i^gl. ferner Cic. Tu8c.3, 19, 44: possunt 
oculi, potest eaput, possunt omnia (fmb gefunb, t^un i^reti 
S)ienft); Or. 1, 28, 130: qui non potest, qui vitiose facit, idct 
nic^t fdl)ig ift (f. ©orof g. b. St.); Liv. 27, 16, 4: creditam 
est in puteum apertum ex equo praeoipitasse (f. ^raf. gu 25, 
It, 6); insultare ^Bl^nen, traicere überfefeen, ferre in vestigia 
ferunt aliquo, femer 2, 51, 2: annona premit; stimulare (f. 
'Sßcdä), Emend. Liv. pag. 39); metuere in ab Hannibalc me- 



*) @itic ceid)e ©cifpiclfammtun^ au« fiimu« gibt Äü^najl S. 149 f|.; 
aufeerbcm f. ?)rÄfter S- 180; \nx eaUuft SBabflübnct e. 13 fj. 
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tuens 23, 36, 1. SGBciter 26, 20, 11: annona haud multum 
laxaverat, bic SIjcueTung l;attc iiiij&tmclnaci^gelafjcu; Cic. Fin. 2, 
29, 94: dolor relaxat; Liv. 28, 3, 5: una semper pars quie- 
tis interim duabus oppugnat, fturmt, nimmt. beu ©üirm i>or; 
28, 45, 18: in viaticnm decurionibus conferre, bciftcuern; 29, 
1, 18: eoqne enixias ad bellum adiuverunt, Ralfen fie gum 
Jiticgc; 29, 2, 10: inter prima signa hortari, im 33orbcttvcffcn 
l^aranguivcn; 30, 39, 3: hiems oppressit, bcr aCBintcr über- 
rajiä^tc. 

3. §ic^er gel&örm au6) bieicnigcu SraufiHba, bic ftatt bc« 
gfn)B^nIi(3^en 3lcai|atit>ö bei fid)tU4ev SRobififation ber SBebcutuug 
mit de t)erbunbcn finb; Caes. b. c. 3, 101, 1: prius Cassius 
ad Messanam navibos advolavit quam Pomponius de eiu8 
adventu cognosceret, njortli^ : in SJctreff jeinet ?lnf unft Äunbc 
crl^ielt (f. Iraner gu b. c. 1, 23, 6 unb C^clb ju 1, 32, 3); 
Cic. Verr. 3, 60, 137: negat se de existimatione sua cuiquam 
nisi suis commissurum^ er tt)crbe in ©ac^cu feiner ®)rc nur 
einem tjon ben ©einigen aUertvauen f(3^en!en, ben Urtl)eilf))rut^ 
überladen. Senn in biefem 6inne fielet committere auc!^ oljnc 
de; Q. fr. 3, 4, 2: aiunt nonnulli, item Sallustius, me opor- 
taisse accusare. His ego iudicibus committerem? S)a^er benu 
au(j^ bic Oemnbialconftrnction Caes. b. c. 3, 25, 1 : quod cercii 
saepe (Jo naä) 2Wabt)ig'ö gldngcnber ©menbation ; f. Adv. crit. 2, 
274) flaverant venti, quibus necessario committendum existi- 
mabat. SCBir fügen gleich reeipere bei; ba bieö in ber altern 
fiatinitdt öfter fo [tel^t, tt)ie in enniuö' SScrfen bei Cic. Tuse. 1, 
44, 107; neque sepulcrum quo redpiat habeat, portum cor- 
poris (f. Äü^ner); fo fonntc aud^ 6afar fagen b. 6. 1, 48, 7: 
81 quo erat longius prodeundum aut celerius recipiendum 
(SRfitfjug nel^men). SDa^felbc gilt bon coniungere, eine SScreinig^ 
ung bctoerfftcUigen; Liv. 25, 35, 1: ad Hasdrubalem citatum 
agmen rapiunt, non dubia spe, cum caniunocissent , debellari 
posse (f. SGBcifeenb.); bal^er bcnn an<ä^ 6ic. fagt Att. 7, 20, 2: 
turpitttdo coniungmdi cum tyranno. — SSöeitcr finb biejenigen 
aSerba J)on glciti^er Wct, roeld^e ftatt cinc^ Objecto eine abberbialc 
SJeftimmung bei fi^ l^aben, Dor allen promittere unb polliceri, 
5krf^)rec^ungen ma^en. Cic. Divin. 2, 17, 38: quae autem in- 
constantia deorum est, ut primis minentur extis, bene promit- 
tant secundis? Sali. Cat. 41, 5: legatis praecipit, ut ceteros 
adeant, bene poUiceantur; Caes. b. 6. 4, 21, 6: libefnliter 
SRS^eUbac^, lot. etilifH!. 6. «ufi. 22 
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poUicitas (f. ^clb); baö 9lbt)crbium unb ba« obige de finbet fid^ 
in einer ©tructnt bei Cic. Farn. 7, 5, 1: neque mehercole 
minus ei prolixe de tua volnntate promisi quam eram solitos 
de mea polliceri. ^ictan f erliefet fi(!^ 13, 9, 2: volo enim te 
existimare me, cum universo ordini publicanorum semper 
libentissime tnbuerimy tum in primis amicum esse huic Bi- 
thynicae societati. enbli(ä^ erinnern »ir no(^ an folgende 
S^erbinbungen: Sali. Gat. 5, 9: res ipsa hortari videtur, quo- 
niam de moribus civitatis tempus admonuit, mpra repeterey 
toeitcr anöjnl^olen, »eiter gnrurfgugcl^n, tteiter oben gn beginnen, 
tpogu ^abri dtirt Cic. Cluent. 24, 66: repetam paulo altius; 
femer lug. 24, 5 : nisi tarnen intellego illum supra quam ego 
mm petere, eigentlich: bafe er l^bl^er alö Ic^ gefteHt bin l^inauf 
tDiß. S)aju bic ©teilen mit contra ober contra ea ; Plin. Ep. 1, 
20, 7: ego contra puto, id^ meine umge!e]^rt; Sali. lug. 85, 2: 
sed mihi contra ea videtur; ))gl. §abri g. b. ®t. unb Cic. Ätt 
10, 8, 2: id ego contra puto; Fam. 10, 20, 1: modo enim, 
quae vellemus, de Lepido, modo contra nuntiabantur. 

4. Sei biefen unb fielen anbern Serben iji ein Obfcct Don 
anfeen l^er au(ä^ im S)eutf(i^en entbcl^rlic^ , befonberö bei ber oten 
na^ ^elb angegebenen Ueberje^ung«tt)eife. aber bie für un^ un* 
entbel^rlid^en Objectc finb tl^eilö ^Pronomina, beren Sluölaffung, 
mel^r eine golge ber SBittfür nnb S3equemli^!cit nnb nirgcnb^ 
geboten, flUiftift^ oI)ne Sebentnng, tt)enn and^ grammatif(!^ mit« 
unter rci^t merltonrbig tft; Plane. 20, 50: quin omnis ad te 
conversura fuerit multitudo; (f. gabri gu Sali. Cat. 6, 7); 
Or. 2, 35, 149: ut penitus insinuet (sc) in causam; 1, 20, 
90: subtiliter insinuare iis, a quibus esset petendum, too 
übrigen« bic 8c«art ni(ä^t ficä^er fft (f. ©orof ®. 149); Fam. 4, 
13, 6: in ipsius consnetudinem, quam adhuc mens pudormihi 
clausit, insinuabo ; Att. 2, 24, 2 : itaque insinuavit in famiUa- 
ritatem adulescenlis; Or. 2, 70, 285: cum laesisset testis Si- 
Ins Pisonem, quod se in eum audme dixisset. Sgl. überl^au^t 
Soberf gu Soph. Aj. ed. 2. p. 188 ff. Sß^eite finb c« ©üb« 
ftantiba. S)er legieren ©rgdugung ift tl^eilö eine ftabilc, jo 
ba§ man bei 5Rennung be« Serb« baö fel^Ienbe Object glrfd^fam 
mitgu]^5ren glaubt, t^cil« eine tjom inbiblbnellen Sellcbcn bc« 
©(ä^riftftcllcrö abl^dngigc. 

a. Unter bic (Slaffe ber ftabilen ergangungcn fallen bie 
Obiecte ))on convocare, advocare ad contionem sc. populun. 
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docerO; educere sc. exercitnm, marfc^iren, awömarf^ken (f. SSfl. 
SRüÜct in 33^6. 1869 ©. 344), in possessionem mittere sc. 
homines, geutc gur SBcP^crörcifung ofcfci^idcn Cic. Quioct. 26, 
83; ad senatum reicere sc. rem, j. 8. Verr. 3, 60, 139: ne- 
gas te Bomam reiecturum; f. J)ral. ju Liv. 2, 22, 5; 27, 8, 
3 (^ier ift n)a|tfc^einl{d^ rem aufgefallen); profiteri sc. nomeu 
(gotrl ju Sali. Cat. 18, 3); ad consilium referre Liv. 30, 4, 9, 
prolatare sc. rem 2, 36, 5, töol&iu au^ baö in ben äufjuricn 
Bcn>5]^nli(j^e aves addicunt sc. rem gu gel^oten fd^eint. %u^ bcr 
®pxai^t bed @ef(3^&ftdlebend ge]§5rt l^iel^er contnrbare sc. ra|done9, 
in feinen ©elbijerl^attuiffen in Unotbnung geratl&en, bantcrctt 
njcrbcn; Cic. Plane. 28, 68; Att 4, 7, 1: conturbare qui- 
dem putat sibi Heere (f. SBoot g. b. ©t.); decoquere sc 
rem familiärem; Phil. 2, 18, 44: tenesne memoria prae- 
textatum te decoxisse nnb ibid.: quamvis quis fortunae vitio, 
non sno decoxisset. ^mcr finb ge)))5]^nU(|^ audgelaffen bic 
Objectc t>on conscendere sc. naves, flectere sc. iter, accele- 
rare sc. iter Liv. 27, 47, 8; sustinere sc. vim hostium; 
29, 6, 17: nee sustinuissent Romani. dergleichen finbet ftd> 
überall; mel^r ald SBefonberl^eiten erfc^einen folgienbe ^udbrfidfe: 
Cic. Fam. 3, 7, 3: ad omnia accipe sc. responsum; Att. 10, 
8 A, 2: eodem die a Gaesare Philotimus attulit (litteras) 
hoc exemplo; Cat. m. 17, 60: M. quidem Valerium Corvum 
aocepimns ad centesimum annum perduxisse sc. vitam, n>enn 
ri^tig gelefcn »irb (atuberc ergangen au« beni SSorl^ergel^enben 
bod Öbiect agri colendi studia); Fin. 1, 2, 4: in quibus hoc 
primum est, in quo adnUrer (f. 372abbig); Leg. agr. 2, 13, 
34: quaestcMi permittant^ xoo bie$ludleger nac^^guf e]^ ; Mil. 13, 
34: quid erat, cur Nijo non dicam admüieret (sc. facipus), 
sed optacet? Bosc. Am. 20, 57: deipde si voletis, etiam tum, 
cum veri simile 0rU aliquem comnumse^ [in suspicione] latra- 
tote; CSueat 34, 92: contra aliam legem commisierat; Liv. 
28, 21, 2: ex quo (genere hominum) lanistis copiparare mos 
est sc gladiatores; 27, 2) 5: detrectare sc proelium; habere 
sc. t^itoria, domicilia für habitare (f. ^ral. gu 30, 4, ^), 
praeesse, praepositmn esse aliquo loco ol^ne S)atit), irgenbn)o 
commanbiren; f. S)ral. gu 27, 15, 15; §clb gu Caes. b. c. 3, 
28, 2. ®o fielet aud^ praeddere Sali. Cat. 57, 2 unb curare 
69, 3; f. ott^ ofeen ®. 34. 

b. iCogegen tragen folgenbe (£lli))fen bed O^&ü^ct« fär und 

22* 
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bcn ei^arafter bcr SBBiHfür unb be« momentanen Scllebenö; toxi 
flnb ni(j^t gcttjol^nt bei Slcnnnng beö Sßctb« ba« Obiect alfobalb 
mltgul^ören, fonbcrn ergangen eö butc^ {ReftejHon. Liv. 24, 31, 2 t 
poßtquam Hippocratem [adesse] pervasit ramor (f. SGBcifeenb.); 
Cic. Verr. 1, 16, 44: quaconque iter fecit, eiusmodi fuit, non 
ut legatos populi Romani, sed ut quaedam calamitas perva- 
(fere videretur. Caes. b. c. 3, 44, 7: magnus incesserat timor; 
ib. 101, 3; 2, 29, 1; 1, 14, 1: tantns repente terror moasit; 
Liv. 28, 20, 9: terror inde ac desperatio imasetcU; 5, 13, 2: 
dnlcedo invasit; 2, 21, 4: tanti errores impücant temporam 
sc. quaerentem; 27, 6, 18: mors diremit L. Veturii sc. cen- 
soram; 30, 18, 4: 8i turbare ac statu movere (hostem) volu- 
mus. S)oci c« genügt l^ier ble ©attnng gn begeic^nen, ba fl^ 
für bie Slnwenbung fol(!^er t)on ber SBefc^affcnl^eit ber iebeömatts 
gen ©teile bebingten (5m^)fen ol^ncl^ln fein allgemeine« ©efeft 
anfftellen Id^t. 9lur bemer!en xoxx no(^, ba^ blefen ObiectöergSn« 
gnngen bie eHi^jfen ber Sermini tjertoanbt flnb, toelc^e t)om Sc^ 
griffe ber §anblung erforbert ttjerben, ol^ne Dom ©(ä^rlftftcller 
andbrüdtlic!^ gefefct gn fein; Liv. 29, 33, 3: ubi tempus visom 
est, quo pervemsse iam circummissi videri potenmt ; f. gabrl 
gn 22, 18, 2 unb tt)egen perducere, perferre, pertrahere bcnf. 
gn Sali. Cat. 46, 5; Liv. 30, 1, 4: P. Sempronius belle quo- 
qne bonus habitus ad cetera, quibus nemo ea tempestate 
instmctior eivis habebatur, congestis (sc. in cum) omnibus 
humanis a natura fortunaque bonis; 39, 50, 9: adeo omnibus 
humanis congestis honoribus, ut ne divinis quidem abstinere- 
tur; 30, 13, 12: illam furiam omnibus delenimentis animum 
suum avertisse atque alienasse (sc. a sana mente); 30, 15, 9: 
ne quid aeger animi ferox iuvenis gravius consuleret sc. ia 
se; 30, 30, 20: nusquam minus quam in bello eventas re- 
spondent sc. ad spem. Uebcr pellere, impellere, flectere, mo- 
vere, commovere, permovere ol^ne ein ad gur 33egeid^nung ic^ 
3leleö pe^c ^etcr gn Orat. 4, 15. 3Kerfn)ürblg Cic, Ep. Brut. 
1, 17, 5: licet ergo patrem appellet Octavius Ciceronem, 
referat omnia (sc. ad cum), tt)0 OreHl deferat tcfen mSi^tc. 

5. y\x6^i eben feiten gefcä^iel^t e« au(!^, ba^ bur(^ Slnölaf^ 
fnng beö entfernteren Objecto ober fonfi eine« auf baö ©ubject 
beö SSerbnmö rütfbcgügllcä^en S:erminu« bie actibc SSerbalform 
einen mcbialen Gl^arafter annimmt. Rose. Am. 4, 10: plus 
oneris stisttdi quam ferre me posse intellego, l^abe eine gr5|ete 
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Saft auf mi(j^ genommen; Verr. Act. 1, 12, 36: qui aut depo- 
oere aut recipere solent, abstineant in hoc iudicio manus, n^ad 
Älo^ I, p. 683 crlldtt mit recipere ad se ober in se, ©elb^ 
gal^Iungen t)erf))re(!^cn, auf ^6) nehmen; Lael. 6, 22: et secun- 
das res splendidiores facit amicitia et adversas partiens com- 
munieansqae leviores, too ©e^ffert commnnicare aliquid, mit 
Segiel^ung auf 7, 24: in communicandis pericnlis, ri(!^tig erlt&rt 
mit ettoa^ gu bem ©einigen macj^en. Liv. 1, 7, 1: tempore 
illi praecepto, at hi nnmero avinm regnum trahebant sc. ad 
se (f. SBBeifeenb.); 1, 30, 7: inde voluntarios traxere; 3, 14, 3: 
inniores aaxere iras in plebem (h. e. non alionim sed sttas)^ 
non minnemnt animos; 6, 25, 6: Tnscalani pace constanti 
vim Romanam arcaemnt sc. a se; 6, 40, 7: L. illnm Sextium 
et G. Liciniiim tantmn licentiae novem annis, qnibns regnant, 
snmpsisse sc. sibi; 21, 58, 2: Hannibal in Etmriam dncit 
eam qnoqae gentem ant vi aut volnntate adiunctoms sc. sibi, 
t)gL 23, 22, 5: explendi senatos causa et iungendi artius 
Latini nominis; 24, 26, 1: ZoippuS; qui voluntarium consci- 
yei*at exsilium (sibi), lote 9, 2d, 7: mors ab ipsis conscita; 
22, 51, 9: praecipue convertit (in se) omnes snbstratus Nu- 
mida; 25, 23, 5: multorum animi suspecti omninm curam 
(in se) converterant (SB.©, in b. 931. f. S3at)cr. ®. SB. 2, 251: 
eo yerterant); 25, 36, 15: apud cives partem doloris publica 
trahebat clades; 3, 70, 15: consules, qui Sabini belli perfecti 
gloriam pepererant (sibi), gerabe tt>le Cic. Or. 2, 52, 210: si 
quam gloriam peperisse videantur (f. ©orof im frit ätnl^ang) ; 
Tac. DiaL 36: quanto quisque plus dicendo poterat, tanto 
plus notitiae ac nominis apud plebem parabat; Vell. 1, 13, 2: 
nee quisquam ex novis hominibus prior Mummio cognomen 
virtute partum vindicavit, ertt)arb, J)erbiettte flc^ einen Sitten- 
namen; tolc 2, 34, 2; 105, 1; 112, 5. — Allgemein anerlannt 
ate mcbialen ®ebrau(!^e« faltig finb ble 33erba mutare (t)gl. 
fAetaßdXXe^p)] Liv. 3, 10, 6: ut nihil odor mutaret; movere, 
g. 33. terra movet, ble erbe bebt (f. SDraf. gu 10, 4, 9), unb 
vertere, g. 33. 2, 62, 2: omnis ira belli ad populationem agri 
vertit; audfül^rUd^erc« bei Äül^naft ©. 262 unb SJrSger §. 87. 

6. @nbll(^ ift gu enoil^nen, ba§ ))affibe SSerbalformen, 
bic gWc^fall« ol^ne naiver begeid^neten 5:erminuö fielen, gutoellen 
in reciprofer S3ebeutung gu faffen finb. 3SoIIftinblg l&ei^t e« bei 
Liv. 8, 27, 7 : inter se mulcati ipsi yirgis, Jeboc^ uw>00ftdnblg 
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einmal alterni innisi/^ fkiqe^ inttrxfimöfkeyo^ äXX^loig\ fer^ 
mr 23; 17^ 5: priusquam coDtinuarentur hostinm opera, cl^c 
bic ©clagcnmg^arbcitcti bcr geinbe fid^ an cinanbcr fc^IoRen, flcrabc 
U)ic 25, 22, 10; 23, 27, 7: dum*) corporibus applicantur, p^ 
an cinanbcr anfci^loffen; 27, 17, 5: priusquam iungerentur ho- 
stium exercitus, cl^c fl^ btc fclnbUd^en ^ccrc mit cinanbcr ^cr^ 
einigten; 26, 37, 5: transmarinae quoque res quadam vice 
pensatae sc. inter se, l^ielten cinanbcr bad ©leic^gcn^id^t; Curt 
3, 26 (11, 4): simul erant emissa (tela), in eosdem concur- 
rentia implicabantur; 3w^^>t* ^^^ ©eft^offc t)cm>i(fclten fld^ in 
cinanbcr, inbcm fie auf bicfcttcn SJicnfc^cn gcrid^tet waren, ©ie^ 
fer redprofe ©ebrau^ ber ^affiba ift nur eine @^)lelart beö fcl^r 
auögebilbtten mebialcn, g. 8. mutari, fid^ bcrinbern, fern, fic^ 
ftürgen u. f. ro., ben xoix, alö bcr ©rammatif angeprig, l^icr 
übergcl^cn. S)a^ er fic^ biel n^eiter crftrecft, al6 Bio je^t ange- 
nommcn wirb, barauf l^abcn wir fd^on oben §. 97, 2, c auf^ 
mcrfjam gemacht; f. bcfonbcrö Spotting, Ueber baö Sat. ©epo- 
nenß, aGBi«mar 1869. 

S. 117. 

2. iBie im iBeutfd^en abfolut 0rbraud)tfn Drrba. 

1. eine rcici^c Oncöe tjon 93erft6^en gegen ble gatinltät 
liegt In ber Swcongmcng bcr beutfc^cn Hbfoluta mit ben latelni= 
fd^en. 3ft ^^^ fö^^ft cntf^)rc(^cnbc lat. SSerbnm nicj^t abfolut wie 
baö beutfd^c, fo forbcrt eö fein Object. SGBlr lieben befonber« 
eine ©attung bon ^l^lem l^or, ble feit beö cl^rwürblgcn ®eU 
lert ^bl^anblung de comoedia commovente (foD l^clgen: aber 
baö rül^rcnbc ßuftfviel) nid^t mcl^r tjorlommcn foöte. 2tn ble^ 
fem gcl^ler war gwelerlei gn temen, ndmlld^ nld^t bloö ber falfd^ 
©ebraud^ bon commovere ol^nc ©afuö, fonbern aud^ grJfiere 
Sorfid^t im ©ebraud^ ber gJartidplcn übcrl^aupt, wetd^c webet 
abfolut nod& mit Objccten ftcl&n bürfcn, wenn eine Immanente, 
l^abltuellc ©genfd^aft bcö ©ubftantb« unb nid^t bloö eine jewei- 
Ilge ^anblung bcöfclben gu begdd^nen Ift. 9lad^ bemjenlgen, waö 
wir oben über ben ©ebraud^ ber 9Kobllla auf tor unb trix ge^ 
fagt l^aben, mufetc, ba l^lcr an dnem ^jaffenben ©ubftantiüum 
mobile Irin 5Wanget, folgtidl^ ble Vertretung beöfelben burd^ cht 
^artldp nld^t nötl^lg war, iener Jltcl fo tauten: de comoedia 

♦) dum Corpora corporibns applicant fc^reiM SBei^enb. , »ic un< 
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eommotionis animonun effectrice, tomn ni^t na6) betn fran- 
jififc^en comödie lannoyante gefagt »erben U)oQte: de comoe- 

2. SBarum fmb benn aber bei ber SBarttung gegen ben faU 
fc^en @ebrau(3& relatit)er SBerba für abfolute bie mit @ubftantiDen 
berbunbcnen 5ßartlci^)ien befonberö l^crtjorjnl^eben? ?lntn)ort: tDcil 
l^er leici^t ber gaO eintritt, bafe ber3ufat eine« Objecto bicSRebe 
bclaftct, ittbem er bie SJlebenbeftimmungen unb ©e^jenbcngen 
ber ^anl)tfafet^eilc aögufel^r l^duft. 

3tt)ar mJi^ten folgenbe Ueberfe^ungen nod^ angel^n: bie 
gange ^rrnee ftimmt ein rül^renbed Sieb an, miles cantom 
apttim commoYendis animis orditor; eine 9lieber(age fei mm 
ber ^erberblid^ atö ^e(^t{(i^aft unb ))erlrü)))}elnbc @ingn)&n- 
gung beö Ieben«t>otten ÄBrl)erö (SWebul^r), cladem minoB pemi- 
dosam esse quam servitntem, quam vincula sncd plenom 
corpus (Terent.) cum immioutione (Fin. 5, 17, 47) constrin- 
gentia; lamen bann prufenbe 3:age bed Unglucfd (TUebul^r), 
si quid incurrat adversi, quod animos probet (nac!^ Senec. 
Marc. 5, 5). 3lber eö ift immer ein »efentüi^er SSortl^cil , ttjenn 
fic^ folc^c gJartici))ien mit entfl)rec!^enben 3lbiectit)en öertaufcä^en 
iaffen. Sögt. Cic, Sest. 9, 22: oculi curiosi, forfd^enbe SKugcn; 
Kn. 1, 10, 32: exercitatio laboriosa anftrengenbe Uebung; 
Sest 27, 59: suspicio duriar, ein grat)irenber 93erba^t; Pomp. 
9, 23: gravis atque vehemem opinio, eine l^eftig U)irlenbe, b. i. 
aufregenbeäSorfteDung; Sest. 9, 21: blanda conciliatricula, eine 
einne]^menbet$ürf))re(!^erin; Lag. 11, 31: causas apud te rogan- 
tinm graUosiores esse quam vultus, bag bei bir bie @a(!^e bed 
SittfteQerd enq>fel^lenber fei aB feine ^iene; Rep. 2, 4, 8: des!- 
diosae iUecebrae, gum 9ti^tdt]^un t)erfü]^renbe Sotfungen; Tusc. 
5, 6, 16: languidae voluptates, crfcä^laffenbe ©enüffe; Phil. 1, 
1,3: amplissimis yerbis, in ^5(^ft anerfennenben Slu^brütfen; 
bei Vell. 2, 47, 2 l^eifet S&far« Sotä^ter 3ulia medium concor- 
diae pignus, ein t)ermittelnbeö Unterl)fanb ber (Sintrac^^t. Oft 
ftel^t necessarius fär gn)ingenb. £>a^er überfe^e mau: bie er^ 
frencnben 3;rom))eten ertSnen (@(^iner) mit gratus tubarum 
jstrepit cantus, er^ebenbe SDBorte mit verba magnifica, einbrin- 
genbe Setoeife mit magna documenta (f. §. 70, 2), übergeugen- 
ber, einleuc^tenber SBeioeid mit certum argumentum (Cic. Or. 
2, 9, 38), eine benfenbe SJlation nad^ ©e^ffert Pal. p. 220 mit 
docta gens u. f. to. ^a bie ©^jraci^e befi^t eine gange ©äffe 
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t)Ott 2lbjcctli)cn, bic auf bilis, tt)dd^c fl(j^ für ^articlpicn her 
aucjcgcBcnm 9lrt Dcwcnbcn laffcn; i>gl. SWoty« 23. ©rciir« gu 
2:ac. Slgr. ©. 211. Unb gtuar nlc^t nur in bcr bidjtcrlfcj^tt 
9icbe, n}ic Verg. Aen. 10, 481 penetrabile telum^ baö bur^= 
brinc^cnbe ®cfc!^o§, Ovid. Fast. 2, 109 flebiles numeri, flagenbc 
SBeijen. ®cnn auc!^ ©c. fagt Verr. 5, 63, 163: vox misera- 
bilis, eine jammcnibc ©tttnmc; Plane. 34, 83: miserabiliores 
epilogi, rü^renbc ©d^Iugrcbcn; D. N. 2, 62, 155^ nulla est 
insatiabilior species, fein anbllrf ift mlnbcr fittlgcnb (f. ©(i^6* 
mann ju 2, 36, 91); Tusc. 5, 15, 43: omne bonam laetabile 
est, crfrcncnb; Liv. 27, 23, 6: morbi perniciales, tjcrl^ccrcnbt 
©eueren; 37, 7, 15: multa in eo et dexteritas et hnmanitas 
Visa, quae commendabilia apud Africannm erant; Qnintil. 12, 
10, 74: favorabilis eloqnentia, eine cmpfcl^lenbc ©crcbfamfrit; 
Snet. Ner. 57: favorabile nomen; Tac. Dial. 7: civitas mi- 
nime favorabilis; Suet. Oetav. 23: exitiabilis clades, eine Dcr^ 
ni(3^tcnbe 9ilcbcrtage. — 2lbcr auti^ ^arttcipia ^erf. ^aff. fonncn 
liniere acti^en ^articiplen bcö ^ijhrdfenö tjertreten. @in erJ^i^ter 
Singriff, inflammatus impetus, Cic. Dom. 29, 76, ift für nnö 
ein TOÜtl^enber; Dgl. 55, 141: inflaramatas atque ignitns furor; 
eine xonX l^ergel^oUc SRebe, oratio alte repetita (Sest. 13, 31), 
ift eine njett auöl^olenbe; Fam. 13, 29, 2: exspectare te ar- 
bitror, baec tarn longe repetita principia qao spectent, n^o^in 
Ic!^ mit bicfem fo n)elt auö^otenben ©ngang woHe (SEBielanb). 
^ür njlebcrfel^renb fielet bie^ ^artlci)) Tac. Hist. 1,2: iam 
vero Italia novis cladibus vel post longam saecalomm seriem 
repetitis adflicta. ©. 3um»)t ju OfiF. 1, 17, 9 (56): nibil 
antem est amabilins nee coptdatius quam moram similitudo 
bonorum; „nam quod conianctnm est, in eo sine dubio inest 
etiam aliquid, quod coniungat." ©o Ift Liv. 6, 14, 9: com- 
motius ad omnia turbanda consilium ein gu aOen möglichen 
Unrnl)en nod^ mel^r aufregenber Slnfc^lag; f. SBeigenb. g. b. ©t. 
unbÄretjffig im ©loffar unter commotius; ja 21, 33, 6 ftel^t fo:= 
gar repercussae valles für njiberl^allenbe (mit einem @(^o öer= 
fe^ene) J^&Ier; Dgl. JJabri unb SBoIfflin. 

3. 2lber aufeer ben 3[biectit>en unb ^artici))ien befi^t bic 
©praci^e no(6 anberc 3lu«funft«mittet. ©d^on oben l^abcn toir 
ber ©ubftantit)a mobilia gebaci^t, t)on benen natürü^ auctor, 
effector, eflfeetrix bie gro§tc ^loUe fpicit. ©ie fönnen aUc bic 
2lbjiectiDa auf ficus tjertrcten, rt^d<i)t fiel) baö unclafPfd^c fiatein 
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gtt feiner ©equemllcj^felt ctft gcbllbct l^at, g. SB. sanctificTifl, sal- 
vificns; parifienS; tpofär anctor ober effector sanctitatis^ saln- 
tis, porgationis u. bgl. gu fagcn Ift. 3le]^nü(!^e iDlenfte Iciftct 
ba^ umfcj^rcibenbe plenus, g. 33. erfc^redfcnbe Sotf^aft, plenus 
tenroris nuntius, troftenbc ^n])(>xai^z, plena oratio solacii. SSor^ 
ttc^mllci^ jcbo^ ^ilft jic^ bcr fiatclncr mit grammatifc^en ©tnic^ 
turen. ®o bcrtDanbelt er bic in SRebc ftel^enben 5ßartici))ien in 
bic ©enetibc t>on ©ubftantiöen; g. 33. Liv. 21, 19, 2: verborum 
disceptatioms res est, eine @a^c tjerftattet rebenbe ©ror* 
terung (SWebul^r); Cic. Leg. agr. 2, 4, 10: species simulatio- 
nis, eine trngenbe Slufeenfeitc, ein tSufd^enber 9Sor»anb; Or. i, 
3, 9: qni omnia, qaaecunqae possent, yel scientiae pervesti- 
gatione vel disserendi ratione comprebenderint, loelt^e, n)a$ fte 
nur fonnten, in n)iflenf(]^aftlic^cr gorjci^nng ober erörtember, ent? 
roitfelnber Slb^anblung umfaßt l^aben (f. oben ©. 205). Ober 
naci^ berfelben «nfcl^auung , nad^ xotlüjtx Slbjectiba fubftantiDif(3& 
»iebergegeben twerben, tt)cnn fie bie 3;rSgcr bcö ^u^jtbegriffö im 
©a^c finb (f. oben §. 74), werben biefc ^artici^jien ju regierenben 
©ubftantit>en. Dom. 45, 119: omni impetu furoris, mit unge- 
ftümer ober rafenber SButl^; Sull. 8, 25: eontnmelia maledicti, 
ein bef^impfenbeö ©^m&l^njort; Sest 62, 130: gravitae di- 
cendi, im))onirenbe S3erebfamfeit ©o g. 33.: ol^ne Dichter feine 
bewunbernbe 9ia(^tt)elt, nnlla admratio posteritatis ; ber^ 
finfternbe Strtl^flnter, errorum tenebrae; bie locfenben SSer- 
gnügungen bed ^ugenblitfd, pra^sentium volaptatum blandtüae 
Fin. 1, 10, 33; Orat 15, 47: non etiam semper nee in omni- 
bns cansis ex iisdem (locis) argumentorum momenta sunt, 
nid^t immer unb nid^t in aßen 5proceffen geben biefelben gunb^ 
flStten entfcJ^eibenbe S3ett)ei«grünbc l^er. aJiel^rere anbcrc ÜRSg- 
lit^Ieiten ber S3efeitigung be^ 5partici))« finb in ben frül^ercu 
*^Saragra))]^en (g. 33. §. 73 unb §. 45) \ä)on naml^aft gemalt »or- 
ben. Unb gttjar a) 3w?<^wwtenfteHung gtt)eier f^non^mer ©ub^ 
fiantibe; Off. 2, 20, 14 (71): fundamentam est perpetuae 
commendationis et famae iustitia, bte ©erec^tigfelt ift bie 
©runblage eine« immerbar empfcljtcnben 9lufc«; Ac. 2, 41, 127: 
consideratio eontemplatioque natnrae, benlenbe 33etra^tung 
bcr 31.; Flacc. 1, 1: socius atque adiutor, ber l^elfenbe ©e- 
noffe; gtt)eier niiä^t f^non^mer ©ubft. (fubftantiö. «V dia dvo2r)] 
Brat. 12, 44: (Periclijj) vim dicendi terroremque timuemnt, 
feine erf^fitternbe 83erebfamfeit (detrot^g); gtDeier SSerba 
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(§. 81, i, 2); feien fle f^non^m, g. 8. flel^cnb bitten; rogare 
atque orare, ober ni^t j^non^m (J)erbaleö ey dw dvolv), g. 8- 
Or. 2, 63, 256: attendere et ancnpari, lauernb acj^tcn auf—; 
b) bic 3wfammengle]^ung beö ^ortid^j« unb beö ©ubfiantii>« In 
ein SBort; Or. 3; 52, 199: oratio, quae particeps ütrinsqne 
generis qaadam mediocritate landator, ein @til, ber ald @in§eit 
beiber ©attungen ba« SBetbienft einer öermlttelnben S^aU 
tung ^at; Or. 2, 51, 205: tragoedias agere, rül^renbe ©cenen 
aupl^ren; c) bie SBerlegung beö ^artidpö in« SSetbum finitum 
uad) $. 103, c; Soll. 28, 78: tormenta comimpit spes, infir- 
mat metus, auf bie 5Cortur übt bie Hoffnung Ü&ren i)crfü]^renben, 
bie gnrd^t il^ren fi^toa^enben einflufe; liv. 35, 7, 6: inffispa- 
nia neqaaqnam tantam belli fnit, qaantom auxerat fama, 
ber ^cg war nii^t fo bebeutenb, ate i^n übertreibenbe @e« 
rü^te gema(ä^t l^atten. — ^um ©^luffe toomen tpir nod^ ^or 
bem gel^ler ber Slnfdnger, bie befproc^enen 5ßartlci^>len ba attrl^ 
butit)ifd^ gu gebrauij^en, loo nad^ §. 29, 2 ber ©enetit) berfelbcn 
in fnbfiantiülfc^er ©igenfc^aft fielen mu§; g. 33. beiftlmmeubc 
SBota liegen fi^ ]^5ren, nid^t comprobantes, fonbem compro- 
baDtimn andiebantnr sententiae; fo frementium, indignantiuiii, 
irascentiam strepebant yoces, ftatt frementes u. f. tt). 

4. 5)agegen flnb intranfltioe ^ßartidplen, fotoie foI(3&e, bei 
bcnen nac^ §. 116, 2 ber Sermlnuö ber ^anblung fel^len fann, 
gang wie im iDeutfd^en gebrancj^t worben. Cic. Fat. 6, 12: 
Valens dialecticns, ein tü^tiger ©ialeftif er ; Plane, 36, 87: 
auxilia stndentia atqne inoitata, eifrige unb begeifterte Reifer; 
Verr. 2, 54, 134: avaritia semper hians atqne imminens, eine 
ftet« beutegierige ^abfucJ^t; Orat 35, 122: post omnia perora- 
tionem inflammantem restingnentemve coneludere; Att. 4, 16, 
10: eonsentientes sensus, eine mit meinen Slnfi^ten l^anno- 
nirenbe ©efinnung; Hirt b. G. 8, 38, 2: timentes onmiom 
animos eonsolatione sanare; Plin. Paneg. 31, 4: venti feren- 
tes, günftige äBinbe. SBornel^mlic^ gef^i^^t bie6 in ber wiffenfcl^aft^^ 
Ii(^en Qpxatijt; Cie. Divin. 1, 52, 118: vis qnaedam sentiens; 
2, 63, 130; D.N. 1, 14, 36; Divin. 1, 9, 15: signa nunqnam 
fere mentientia; D. N. 2, 32, 81: semen si ineiderit in con- 
eipientem eomprehendentemque naturam; 2, 47, 120: natura 
intellegens; Tnse. 3, 8, 17: motns animi appetentes regere; 
4, 13, 30: affeetiones manentes, perturbationes moventes (me^i^^ 
felnb) ; f. oben §. 96, 1 ; 4, 8, 18 : angor (est) aegritndo pre- 
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mens, dolor aegritndo crncians. SefcnbenS auffaUenb Div. 1, 
2y 4: com daobns modis animi sine ratione incitarentar, uno 
fnrente^ altero somniante; f. aGBi(ä^crt, Hebet ben ©cbrauij^ be« 
abiect. «ttribuW, »erlin 1876, ©. 13. 18. Senec. N. Q. 6, 
22, 1: priufl ergo de motu qnatiente dicamns. Liv, 27, 37, 
13: earmen nnnc abhorrcBS, ein für unfere ^ziUn ni(^t tnel^r 
)>af{enbe^ @ebi$t; 30, 44, 6: absnrdae atqne abhorrentes 
iacrimae, unt>emünftl8C unb uiH)affcnbc Sl^rdncn; 24, 25, 9: 
irarnm indnlgentes ministri, iDiQige ^anblanger. ©d^on einen 
mobemeren gl^raftcr i)at, »aö ©elliu« fagt 11, 7, 4: requirente 
vultu, mit forfdjcttbet SRiene. 

5. 3^^ ©d^Iuffe gcbenfcn »it noi^ bet mit bem Molaris 
gen üftma tDcnißftenö Dcrtüanbten 6rf(!^elnung, ba§ flc^ bcr fia* 
teinet mit paene ober prope l^ilft, tpcnn ^Participien gu geben 
finb, »ie in folgenbcn 3lu«brnrfcn: ber gemeine, inö Sroune 
fallen bc ^r^^nr, Sest. 8, 19: pnrpora nostra plebeia ac 
paene fnsca; bleicnigcn, toelcl^c baö SlnffaHenbe unb anö gel^Ier« 
i^afte @rengenbc nac^al^men, Or. 2, 22, 90: qui illa, quae 
insignia ac paene vitiosa sunt, eonseetantur imitando; burd^ 
ein »unberbare«, anö Uebcmatürlid^ greujcnbeö ä^f^^^^^tref- 
fcn, Farn. 15, 2, 8: casu incredibili ac paene divino. Liy. 
39, 4, 5: impotens ac prope regia ira, ein maglofer, anS^ran^ 
nenttjcife grenjenbcr 30^*^- ®«> if* ^^ ^^ §errf(ä^aft grengenbcr 
6iuflug potentia ac paene dominatns; blonbe, iuö 9t5tl^li^e 
fpielenbc ^aare )T)erben gegeben mit capillus flavus ac paene 
rutilus, toenn man l^ier ni(!^t subrutilus fagen »iU. 



©ed^ftes Äa))iteL 

Pie Wtipofitionen. 

§. 118. j5ad)oert)ältni^. 

J)ie ^rd^)ofition ift anetfanntcrmagen ben mobemen ©pra- 
t^ t)iel unentbel^tlic^et al« ben alten. 3^ l^wen tjermittclt fic 
unfeefc^rSnft bie Scjiel^ungen nic^t nur gtDiftSen ©ubftantitjen 
unb ©erben, fonbern auc^ gwifc^en ©ubftantiöen unter fld^ unt» 
giDifc^n 2lbjectit>en unb ©ubflantitjen; in ben alten ©prac^en ift 
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U^rc Dcrmittdnbc 2:]^dtlgfclt nur tn htm crftcn gattc unbcfcJ^rSnft, 
in bcn bclbcn Icfetcn In jlcmüd^ enge ©rcngen cingefcj^loffen. 
Dal^cr blc ©rfi^einung, namcnUld^ tDcnn c« Vermittlung gwlfd^n 
jttjel ©ubftantit)en gilt, ba§ im Sat. an bie ©teile beö beutfd^en 
^rd^)ofltionalanÄmrf« bcr ©cnctit), b. 1^. berjenige 6afu« tritt, 
ttjclc^er, im fiat. nod^ öoüfraftig, im S)eutf(^en Don feiner alten 
SBebeutfamTcit unb Segicl^ungöfdl^igTeit am mciften eingeiüfet l^t 
3m fiat. tritt ferner l^iuflg bcr gaß ein, bafe bie ^rd^)ofltion 
t>or bcm il^r l^omogenen Gafuö fel^lt, locil man il^rer gnr 93er* 
mittlung beöfelBen mit bem SSerbum nld^t gu Bebürfen glanbt; 
ber (Safuö allein fielet fo, n)ie er ftel^en tpürbe, toenn er bie ^r5- 
pcption i)or fic!^ l^dtte. «ud biefer entbel^rlid^feit ber ^ra^jo- 
fltion in tjielen g&llen folgt aber unmittelbar, bafe fie, »enn fle 
toirflic^ fielet, an gfittc unb (Snergie ber JBebeutung gewinnt; 
benn ed ift naturgemd^, bag ein l^dufig entbel^rlici^er Slebetl^l 
in ben gdüen, in toeld^en er unentbel^rlii!^ ift, befonberc Äraft 
unb eigent]^ümli(&en Slaci^bruct befi^t. Unb gleic^tool^I reici^t 
bem gateincr in einigen Segiel^ungen bie ^aft feiner ^rd^jofltion 
nid^t au«; er greift nac^ ^articipien, um baö SSerl^dltnlfe, xotU 
<S)t^ n)ir f(^on burc^ bie ^d)>o^tion genugfam Beftimmt glau* 
ben, mit ^nf(!^auli<^leit aut^ nod^ gu Derfinnlid^en. 

3la<ii biefer Ueberfic^t finb tt)ir Berechtigt unfere biöl^erigcn 
^'ategorien beö Srfa^ed, be« SBegfalld unb ber SBenä^ung ouc^ 
auf bie ^rd^)ofltion angutoenben. 

A. <ixfn% in |9ra))0|ittOtt. 

§. 119, 

I. SDurc]^ 5Partici^)ien. 

1. 3i^^^*^ft "^^^t P* ^^^ ©trcben ben 5ßrdporitionaIBe- 
griff burc^ ^articipien gu t>erflnnli(!^en (tjgl. oben J. 30, 1) im 
©ebicte localcr 2lnf(%auung bemcrflid^, unb J)ornel&mli(!^ tt)ieber 
bei ber ^rd))ofition auf. Caes. b. c. 2, 10, 7: hoc opus omne 
inopinaDtibus hostibus machinationc navali phalangis subiecUs 
ad turrim hostiom admovent; fie roQcn ben muscnlos auf 
SBalgen fort, tt)ie man e« mit ©c^^iffen gu mad^en pflegte; 
3; 40, 4: qaattuor biremes subiecÜs scuttdis in interiorem par- 
tem traosdaxit. Liv. 21 , 27; 5: Hispani caeMs mperposäis 
incubantes flumen tranavere; auf il^ren ©d^ilben, toie Curt 7, 
21 1 (5, 18): bis (utribus) incubantes transnavere amnem. 
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Curt. 6, 1 (1,5): clipeo buo exceptum (regem) armigeri in 
castra referebant, auf feinem ©^ilbc. Liv. 43, 2, 2: nisi ge- 
mbus a senatu petierunt, auf listen ^icen. JBefouber« anfi^au- 
M^ n)ltb ba« aScreibigen ober fi(]^ elbttc^ SScrbürgen auf ettt)a6 
mit ^Alfe Don tactns gegeben; Liv. 21, 1, 4: Hannibalem 
tactis sacris inreinrando adactum. — ^u SioRc l^clfet, toic bc- 
lannt, insidens equo; an bcr §anb toirb l^iufig au^jubrürfen 
fein nad^ Sali. Cat. 46, 5: Gonsul Lientalain, quod praetor 
erat, ipse manu tenens in senatam perdacit, n)ad au(]^ mann 
prehensnm l^cl^en fönntc. ferner toltb aptus, 5ßarticl^jium bon 
apere {ämBiv), in geeignetet ^öfl^^ft \^'^ ^^ gebraui^t; Cic, 
Tose. 5; 21, 62: fhlgentem gladium e lacnnari seta equina 
aptum demitti iussit, an einem Sftogl^aar. S3ilbli(3& Süll. 20, 59: 
qm tanto amore snas possessiones amplexi tenebant, an il^ren 
®cfifeungen l^lengen. — 3« ^ietfaci^cr SGBeifc n)itb baö t)on unö 
mit in begd^nete aSerl^altnife finnlicä^ auögefü^rt. Caes. b. c 
3, 101, 6: Cassius exceptm scapha refugit, rettete fic^ in einem 
^al^ne; Liv. 25, 10, 3: inde aeceptm scapha in arcem circnm- 
vehitnr. Cic. SulL 27, 76: belaae qnaedam illae immanes 
ac ferw forma hominum indutae exstitemnt, ble ßatilinarier 
toaren Untl^iere in menf(ä^li(j^er ©eftalt. Off. 1, 9, 7 (30j: ali- 
quid quasi longo intervallo interiecto videre, ettoad in n)eiter 
(gnt^mung fel^n. Tuse. 3, 17, 37: habes formam Epicuri 
vitae beatae verbis Zenonis eapressam, l^ier ^aft bu baö Sbeal 
e^ ©lücffeligleit in ben SBorten 3eno'6; Fam. 5, 15, 1: in 
qua me (causa) lenissimis et amantissimis yerbis tUen$ re 
graviter aceusas, toorin bu mld^ in ber milbeficn, liebet)oHften 
gorm gtoar, bcr ©adfec na^ aber nac^brüdflici^ tabclfi. 

2. aWcl^r bercingclt fte^t golgenbeö: Liv. 21, 58, 3: vor- 
tice intorti affligebantur, fie njurben bon einem SBirbelwinb 
gu ©oben geriffen. Cic. Ati 1, 16, 6: si iudicium est tri- 
ginta bomines populi R levissimos ac nequissimos nummtdis 
acceptis ins ac fas omne delere, für elenbe^ ®elb. Gurt. 6, 
35 (9, 28): velut truncum corpus dempto capite ludibrium 
hestis (ftiisse) futuros, tt)ie ein ^um^)f ol^nc §au<)t; Tusc. 4, 
15, 34 : virtus ipsa per se sua sponte sqtarata etiam uHlüate 
landabilis, bie 3:ugenb l^at ^on an fi(^ auc^ ol^ne 9tu^cn ein 
felbflflSnbigeö SJerblenft. Liv. 29, 32, 1: praemiorum ingenti 
spe oneratus; fo auä^ oneratus catenis; bod^ fagt 2M\x^ 29, 
21, 12: Pleminium in catenis Romam miserunt (f. SSR. SRüQer 
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In 33bb. 1869 ©. 341), unb Caes. b. G. 1, 4, 1: Orgetori- 
gern ex vincolis eansam dicere coegenmt; \m benn äbcrl^u^t 
ber ©cbraud^ bcr 5ßrS^)oPtlon l^icr nlc^t eben auögefil^loffcn ift. 

3. 9lur bie bü^cr erörterte ®<)ra(l^(i^elnun9 tft e«, toenn 
bte ^d)>o{ition aud, fobalb fie ben inneren, in ber menfid^Iic^n 
©cek Ilegenben ©etoeggrunb einer ^onblunfl begei^nct, bom Sa^ 
teiner mit dnctiis, addncttts, motos, permotos, eommotoS; im- 
pulsuB, incensnS; inflammatoB u. bgl. gegeben nnrb. %[ber bie 
in ben ©rammatlfen nnb fiel^rbü(i^em bcr ©tiliftil übllcj^ getoor* 
bene ©arfteHung ber ©ac^e l^ot, na(^ meiner ©rfal^ning »enig« 
ftenö, bie fci^dblic^en folgen gel^abt, bafe bie fiermenben blefe 
©^jred^weife oI« etwaö wreingciteö , nnr gcrabc bei au« t)orfom« 
menbed auffaßten unb ju ber gang grunblofen äSor^eOung ber^ 
leitet n)urbcn, ate l^obe ber Sateiner f&r bie^ au« gar leinen 
anberen 2lu«brurf alö ein ^artici))ium. SDaö SRid^tige ifi i^icl^ 
mel^r, bafe ber innere a5en)eggrunb t>on ben eigentlichen ßtaffUcm 
du^erft ^dufig bur^ ben blo|cn %blati)), bann aber au<!^ bur^ 
bie ^rd^wfitionen propter, ob, per, in grie(!^if(i^ gefdrbter Äebe, 
g. 8. bei 8ü>iuö, nid^t feiten burd^ ab {i7t6), am feltenften burd^ 
ex begeid^net tt)irb; Pc^e SRotl^'« 24. ej:cur« gu Stac. «gr.; 
SDrdger 1. I. §• 228; ^ßl^ilolog. «ng. 6, 374. ^ierauö folgt, bafe 
bie 93ern)enbung ber $artici)^ien, toeit entfernt eine grammatift^ 
9lot]^n>enbigfeit gu fein, lebiglid^ gu anfd^aulid^er Serfinnlid^ung 
ober au(^ bem rl^etorifd^n ^xotAt ber €oncinnit&t, \>t» ^Xj/O^ 
mui8 unb^lange^ bient. ferner folgt l^ieramS, bag ber für and 
gebrauchten ^artici<)ien t)iel mel^r finb, al« man getoö^nlici^ auf« 
gdl^lt, ba fl(i bie aJibglid^feit bie SQBirfung eine« inneren Set^eg^ 
grunbe« auf bie menfil^lid^e ©eele fär ben eingelnen $aQ gu 
d^alterifiren bur(!^u« nid^t auf jene obengenannten ^artlcipicn 
befc^rdnlt. Cic. Farn. 15, 1, 4: qnod ego negotium non stnl- 
titia occaecatuSf sed verecondia deterrüue non reensavi. Gort 
5, 5 (1, 35): Syriae regem Babylone regnantem boc opus 
esse molitnm m^noriae proditnm est amore coningis vidmt^ 
@« mftel^t ^ enblii!^ ^on felbft, ba^ ein g^artid^ium ni(^ blod 
bei bem fogenannten inneren, fonbem auci^ bei jebem fon^i^en 
Sen>eggnmb gebrouil^ xotxbm fann; g. 9. die. Or. 1, 27, 124: 
valetadine impedüi non potnisse consequi id, qnod seireBt, 
pntantur, au« Unbdglid^feit. 
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n. erfa^ bcr 5prd^>ofitiott bur^ einen 6afuö, tjor^ 
nel^mtl^: 

§. 120. 9nxif itn (Senettnud. 

1. Änd^ In bicfem ©ebietc l^at bie ©rammatil einige l^ie^ 
i^r ftel^orige ©pra<%erf<%einungen feit langet 3^^ an^eleflentltc^ 
er5rtett, bafür aber anbete nl^t ^linbet l^id^ gel^Stige SD^atfaci^en 
mel^t obet n>euiget in ©(j^atten gefteDt. £)ag n&mlid^ bad bentfc^e 
butd^ bei ^etfonen fe^t oft mit opera^ virtute; benefieio, anxi- 
lio, consilio gegeben toitb, baB ferner bet fogenannte genetivus 
obieetivns flatt eine« beutf<^en 5ßtd))ofitionalan8btutfe« ftel^t^ toirb 
überaQ bef))to^en; ba^ obet bet @enetiD au(^ in feinen übrigen 
Functionen ju biefet ©teltoetttetung geeignet ifi, n)itb, einige ge^ 
Iegentli(!^e @rto&]^nungen abgerechnet, fo toenig ]^ert>orge]^oben, ba^ 
bet angel^cnbe ©tilift crfal^rung«gemd§ i^on ber SJcrtoenbbarfeit 
biefeS €afud für beutf(j^e ^r&^ofitionalaudbräde nur fel^r be^ 
f^rfinlte aJorfteHungen l^at unb folglic]^ in einem fel^r merftoftr* 
bigcn ©ebiete bcr ©ttüfiif ein grembling bleibt. 

2. 9lber fettft ber genet. obiectivus gcl^t, n)dl^renb toir 
bie Sßra|)ofition fe^en, merftoürbigc, bem Slnfanger fem Uegenbe 
aSerbinbungen ein, namentlii^ bei ben ©^)dteren; l^ietjon nur 
einige iBeif))ieIe. Tac. Hist 2, 92: gratnm primoribns civitatis 
etiam plebe approbavit^ qnod reversis ab exilio itira liberto- 
rum ooncessisset; S)&berlein: ^i. e. iura in libertos, ut Ann. 
11, 33 tu8 militum significat los in militee^. Dial. 41: 
miiK»: oratonun obsenriorque gloria est inter bonos mores et 
in obaequium regetUis paratos, ©el^orfam gegen bie 9iegierung 
(regentis = imperitantis; f. 9li))^)crbe^ gu 4, 33); Senec. Nat. 
Q. 6, 23, 3: ex bis, qnae feeit (Alexander), nihil tarn ma- 
gnnm erit quam scelus Caüistheimy bod 93erbre(j^en an & — 
9ftt(i^t minber ergiebig ift berfenige ©enetit), toeld^er baö ©ebiet 
bejfi^net, bem ba« i|n regiercnbe ©ubftantit) angel^brt, wHi^n 
fomit biefem faft In atttibutit)er SEBcife n>ie ein abjecth) ben ©e^ 
griff beifügt, ber bemfelben feine Segiel^ung unb eben bamit 
cmd^ feine Segrengung unb Seftimmtl^eit gibt äBdl^renb nun ber 
S)eutf(^e bie 8Crt unb SBeife, in toel(!^er bod regierenbe (Bubfian« 
tiD bem ed beftimmenben ©eneti^ ongel^brt, bur<!^ feine ghd^o« 
fltiott firengc begei^net, fofet ber Sateiner biefeö regens fammt 
bem regitrenben ^griff in bie Sinl^eit einer 9(nf(i^ung gufam- 
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mcn imb überlast eö bcm Scfcr, ba« Im cingclncn gaUc ftattfin= 
bcnbc 9Scrl;aItttiB bcm 3^if^^^^^^^^9 bcr ©tcßc ju cntuel^men. 
©0 Ift bct Caes. b. c. 1, 4, 5 iter Asiae Syriaeque fo Diel aU 
iter Asiaticum et öjrriacum; bcr 33c(jriff iter tt)irb burd^ bic 
fidubcr bcftimmt, auf n)ctd^c er fiti^ iti biejcm galle bejlel^t, beiien 
er glei(^fam angcl^örlg ift; h)ir aber beftimmen bic ?lrt bicfer 
2lnfle]^5riflfeit buri^ baö SScrl^dltnifetüort: ber 9Jiarf^ na<% Slfien 
unb ©tjricn. SDaöfelbc ©aiS^ber^dltnig in einem bilblit^eu Sud^ 
brucf Cic. Q. fr. 1, 1, 5, 15: omnes vias pecuniae nosse, alle 
9ßegc jum®erbc fennen, omnes vias peconiarias. 9Benn Caes. 
b. c. 1, 54; 1 fagt: cnins generis eum snperioribas annis usus 
Brüanniae docuerat, fo meint er bic Britannien angel^orige, 
bort gemaij^te ©rfa^rung ober bie ©rfal^mng in Britannien. Sgl. 
b. G. 8 praef. 2: Caesaris nostri commentarii reram gestarnm 
Galliae, SSfarö J)enfrt)ürbig!eitctt t)on feinen Sl^aten in ©allien 
(f. ^elb j. b. @t.); b. c. 3, 15, 1: siculi mari portibusque 
Gaesarem prohibebat (Bibulus); ita ipse omni terra earum 
regionum prohibebatur, fo würbe l^m fetbft ber B^fl^WÖ W 
allem fianb in jenen ©egenben getocl^rt. Tac. Dial. 37: mnltam 
interest, utrumne de fnrto ant foimula et interdicto dicendum 
habeas an de ambitu comtiorum (comitiali), wxi einer ?[mt3er- 
f^lcic^ung in ben gomitien. SDal^er ift Gic, Rab. perd. 10, 27 
ignominia mortis bie ©(j^mat^ imS^obe ober, xoxz xoix fagcn, im 
®rabe. @ngtjertt}anbt l^iermit finb bie ^hUt, in wellten »ir bic 
-ghSpofition auf braucl^en. Gic. Q. fr. 1, 1, 8, 25: neque so- 
Inm illa üinerum atque agrorum, sed molto etiam plnra et 
maiora oppidorumetfanorum furta etlatrocinia esse depolsa, 
©iebftal^lc unb Sftdubercien auf ben Sanbflragcn unb auf bem 
))latten fianbe, in ben ©tdbten unb stempeln. 

yioi) ferner liegen un^ folgenbc gflgungen be«felben ©ene^ 
tit)Ö. Phil. 2, 10, 24: quinquennü (b. i. quinquennale) im- 
perium Gaesari prorogare, bem 6. bie S9efci^tma<%t auf fünf 
tt)eitere Saläre öerldngern. Gontagiones malarum finb OfiF. 2, 
23, 3 (80) anftecfenbe Verbreitungen franfl^after 3uftdnbe; toir 
fagcn: Slnftcdfnng mit franP^aften ^^ftdnben. SBenn Hirt 
b. G. 8. praef. 1 fagt: cum cotidiana mea recosatio non dif- 
ficuUatis excusationem , sed inertiae videretnr deprecatioDem 
habere, fo t^erftel^t er unter difficultatis excnsatio (t)gl. excnsare 
aliqnid) eine (Sntfc^ulbigung mit bcr ©c^wicrigteit bcr ©a<!^c, 
unb unter inertiae deprecatio eine feiner 3:rdg]^eit angc^&tiflf, 
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in biefet begrfinbete 9l6Ie^nung, fomtt eine Slble^nung audS:r&g^ 
l^eit. aSBenn e« Cic. Phil. 2, 19, 48 i)on «ntoniu« l^elfet: inti- 
mns erat in tribonata Glodio, eins omnium incendiorum fax, 
fo ift gemeint, bag er bie Sranbfadel ju beffen f&mmtli(!^en 93ranb^ 
ftiftungen xoax. Unb Vell. 2, 59, 6 ift solis orbis, tt)ie ber 3^- 
jammen^ng lel^rt, nitbt tttoa bie @onnen{^eibe , fonbem ein 
9iing um bie @onne, orbis solaris. 

3. @tatt be« beuljc^cn ^rdpofltionalauöbmcfö üertoenbet 
ber fiateiner femer aud^ ben Genetivns appositionalis ober ep- 
exegeticos; Cic £ep. 2, 9, 16: (Romulus plebem) mnltae 
dictione (mum et bovum, non vi et suppliciis coercebat, iux6) 
»uferlegung einer ©träfe an ©cfeafen unb SRinbem; fobann eine 
9lrt ton partitivus; Off. 1, 28, 3 (97): nobis antem personam 
imposnit ipsa natura magna cum excellentia praestantiaque 
anitnantium reliquarum, mx SRenfd^n aber l^abcn unfere 9loQe 
unmittelbar ton ber Tlatur erl^alten mit entfd^iebenen Sluögeic^' 
nungen unb SSorgügen unter, ober, loie toir {agen, tor ben 
übrigen @e{(!^i)^fen. !S)er terminns a quo einer 3^itbere(!^nung 
ift mit bem @enetit> gegeben bei Tac. Hist. 2, 70: intra qoa- 
dragesimom pugnae diem lacera corpora, am tiergigften Sage 
feit ber ©c^lac^t (f. 9'lipi)erbe^ ju Ann. 1, 62). 3n«befonbcre 
bemerten loir, bag, n>enn ton einem regierenben @ubftantit gttei 
®enetite abfangen, ber eine, ttie er aut^ immer aufjufaffen fei, 
faft regelmäßig einen beutfc^en ^&po{itionalaudbru(t tertritt. Cic. 
Verr. 2, 17, 42: pniabant absentis damnationem praesertim tantae 
pecumae multo invidiosiorem fore, bie äierurt^eilung bed Slb^ 
n>efenben befonberd gu einem {o f(!^n)eren @elbterluft (ed l^anbelt 
fuj^ um eine Srbfc^aft). Tose. 2, ib, 35: labor est fonctio 
qoaedam vel animi vel corporis gravioris operis et tmmeriSy 
bie SBerric^tung einer mel^r ald gen^ol^nlic^ id^tteren Arbeit mit 
Seib ober @eele; 4, 6, 14: praesentis antem mali (@ct)ffert: 
praesentibus — malis) sapientis affectio nnlla est, eined gegen:: 
tD&rtigen Uebeld (Sinttirhtng auf einen SBeifen gibt ed nic^t; 
4, 13, 31: qnae (velocitas) ingenii etiam laos habetur prop- 
ter animi mnltamm rerum brevi tempore percursionem, n)egen 
be« ©eifte« ging burc^ tiele ©inge in furger 3cit; 4, 17, 40: 
aegre tulisse P. Bupilium fratris repnlsam comulatus scriptum 
apud Fannium est, bie 9lieberlage feinet 93rubenS bei ber 93e< 
toerbung um bad eonfulat. 

SBir n^ürben nunmel^r ton bem @rfa^ be« ^rd^ofttional- 
^H^tUhad^, lat. ^tlUßü. 6. 9luf{. 23 
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au«bnitf« burci^ anbete <5afu« gii rcben l^abcn, toclc^cr Dorfommt 
in gdUcn, \m bei Cic. Fam. 4, 8, 1: graUdari magis virUUi 
debeo quam consolari dolorem tuum, ic^ mug bir mel^r @lü(t 
n)ünfc^en ju beiner SRann^aftiöfcit alö bic^ tröftcn in beinern 
©t^merg. @^ I^Sngt icboc^ bie|c ©tfc^einung mit ber aSal^l bed 
©ubjectö unb ObjecW im Sat. jo enge gufammen, bafe fic erfl 
§. 143; 2 in Scrbinbung mit biefet Se^re befi?roc!^cn »erben lann. 



B. ÜJegfall ber |9rapofition nor bem il^r l^omogenen (Cafue. 

§. 121. 

5)ie lat. ^Jr&pofttion fallt ol^ne (£r ja^ bor bem il^r l^omo- 
genen 6a|uö entnjeber fo tt>efl, bafe er il^rcr gar nld^t bebarf^ 
fonbem in eigener Ätaft fte^t, ober fo, bafe fie att gur ©tnictut 
nnentbel^rlicä^ auö ber ndiä^ften Umgebung ergdnjt tt>crben nnift. 
Der ^rge »egen reben tt>\x Don einem abfoluten nnb rcla« 
tioctt SSSegfaU ber ^rd^pofition. 35a aber biefe Se^re ganj unb 
gar bem @ebiete ber ©rammatif angehört unb ton biefer auc^ 
fortnjd^renb in ^nfprud^ genommen njlrb, fo begnügen n>lr un« 
l^ier mit einer furgen @rtt>d^nung ber im ©ereid^ be« relatiten 
SBegfaKd oorfommenben Srfd^einungen, n>el(]^e in ber @rammatil 
toenigftenö minber l^ertjortreten. 

1. S5ie lat. ^dpofttion fdllt toeg tor einem 5ßomen; »el^ 
c^cö mit einem erften, ba« bie ^rd})ofttion fd^on l^at, burd^ bic 
co<)ulatitc 6on]unction terbunben ift, e« fei benn baft We 
Begriffe nici^t gu einer ®efammtanf(!^auung oerbunben, fonbcm 
t)on einanber ifolirt unb aufieinanber gehalten tt>erben foKcn. ©cl 
9tominibuö, n>eld^e mittelft bifijunctiter ßonjunctionen wr* 
bunben finb, n)irb bie ^rdijofition t)or bem gtt)eiten JRomen toie« 
berl^olt. 2)emgemdg fagt @icero Sali. 1^ 3: qoaero, cor me a 
ceteris clarissimis viris ac priDcipibus civitatis in hoc ofBoio 
aiqm in defensioDis iure seceraas; benn bie clarissimi viri 
unb bie principes civitatis finb biefelben ^erfonen, n>d]^renb boft 
officium, ber S)ienfl, ben er bem ©uKa leiftet, unb bic ©ered^ti^ 
gung, bie er l^at il^n gu tertl^eibigen, gtoei gang terfd^iebene 3)inge 
finb. 3"gleic!^en Reifet c« Q. fr. 3, 1, 4, 11 : orationee efflagi- 
tatas pro Scauro et pro Plancio absolvi; ol^ne bie ^ßrd^ofttien 
l^inter et müßten nid^t gnjcierlei öerfd^iebenc JReben, fonbem fott^e 
ocrftanben werben, »eld^c bie ©ad^e be« ©c. unb 5ßl. oW eine 
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gemeinf<l^aftli(j^ bd^nbdtt. 5)a]^r uerftcl^t fl^ bei et — et, 
aot — ant, vel — vel, non solum — sed etiam, non minus 
— quam u. bgl. bic SGBlcbcrl^oIung ber ißrdpüfltion öon fclbft. 
3)ic« ifl ber öon SBBunber in ben Var. lect. e cod. Erf. enot 
p. XVII für ©cero aufgcfteffte ganon, ber fit^ für biefen immer 
mel^r, für anbere ©c^riftfteKer mel^r ober toeulgcr bcft&tigt; »gl. 
hierüber gCerfeifen in ben ©menbationen jn @om. yi^p,, ^^ilol. 4, 
309 ff., too bie l^iel^er gel^örige Siteratur t)crjei(!6net ift, befonber« 
SBit^ert, Udber bie @rganjung elll^)tif(3^er ©a^t^eitc au« correfpon- 
bircnben Im ßateinifc^en 1. ^l, ©üben 1861, ©. 12 ff.; femer 
gabri ju Sali. Cat 49, 1; J)raf. gu Liv. 4, 58, 4; 6, 28, 6; 
28, 8, 3; gabri gu 22, 19, 7; 23, 34, 8. prfilöluö ift jebot^ 
gu bemerfen, bafe e« bei il^m auffaflenbe Sluölaffungen ber ^S« 
)^ofition gibt*), ©o 1, 32, 4: cum in novo tum feroci po- 
polo ; 23, 34, 11 : non tarn in periculosum quam lougum mor- 
bam implieitum; 26, 42, 8: parva insula obiecta ab alto por- 
tum ab omnibuB yentis praeterquam Africo tntum facit; 24, 
23> 7: ab Hannibale sese missos praedicant ad Hieron jmnm 
tamqumn amicam ac socium (f. §abri unb SEßeigenb.). SRerl« 
lo&rbig 24, 47, 5: quid sibi vellent Arpini? Quam ob 
noxam fiomanorum aot quod merüum Poenorum pro alieni- 
genis ac barbaris Italic! adversus veteres 8ocios Romanos 
beUum gererent? Wtan fielet, n)ie ^ier bie ^napl^ara beiS^rage« 
»ort«- wirft. 9W^t atfi «u«Iaffung ber ^apofltlon ift e« angu= 
fel^n, menn 2, 28, 1 fie^t: plebes ooetos noctumos^arsEsqui- 
liis pars in Av^otino faoere; bemt @ronoD l^at gu b. @t. ge^ 
jeigt, bag bie ©tabttl^eilc Jftom« ber ißrdpofltion cntbel^ren fönnen, 
toimol^l gleid^ in §. 4 folgt: cum alia in Esquiliis, alia in 
Aventino fiant coneilia, tt)o jiebo(^ 9Rabt)ig in ftrei(!^en miQ. 

2. S)ie lat. gh:a^M>rtttim fäOt guttjeilen »eg t)Or bem Wela:^ 
ti»^ toenn fie bereit« bor bem mit le^tercm correjponbirenben 
5Denwnftratit) ftanb; »gl. g. 33. Ärüger @r. §. 550 n. 7, ber 
unter «nberem anführt Nep. Cim. 8,1: Cimon inoidit in ean- 
dem invidiam quam pater suus ceterique Atheniensium prin- 
cipes, unb aud^ SBeifpiele gibt t)on berartiger ?tu«Iaffung be« de 
unb a. gür bie 3lu«roffung be« in (c. Abi. unb c. Acc.) unb 
cum bei Sl^lu« l)gl. M^nap ©. 369. SBie tueit biefcr ©cbrautb 
fl(^ erftrerfen fann unb über xot\6^z 5ßr&pofitionen, bürfte ndl^er 



•) e. ©Bfffrtn, Slinan. Äritif, ©.12; ^^nafi 1. 1. ®. 368. 
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gu ermitteln fein; nad^ Sichert @. 31 f&Qt am l^&ufigfien in 
and, jutoeilen aut^ ad, com; ex, de; fc^on {e^t aber ftel^t fo ütl 
feft, bafe nac^ SStatt>. gu Fin. 1, 10, 32 ber aBcflfatt bcr «ßrd- 
pofltion Dor bem 9leIatiDum nur bei ber ^bcntitSt be« 85erb« in 
bclben ©d^en gcftattct ift (über fifteinbare nnb toirflicl^e Au«' 
nal^men f. SDBit^. ©. 33—35) unb ba§ ingoige be« nunmehrigen 
tn^tn ^n\<xmmtn\ä)bx^t^ ber beiben ©a^glicber bie Snter* 
punction t)or bemälelatit) aU naturtoibrig tDcgfallen 
mu§. 3lber meriwürbifl ift cd, ba§ bie ^rd^)ofition cined^au^jt^ 
fafee« fogar in bie bemfclben angcfnüpftc ^Jrage l^ineintoirft; Cat 
m. 6, 15: a rebus gerendis senectus abstrahlt — Quibus? 
An iiSj quae iuventute geruntur et viribus? 93g(. SBurm ju 
Dinarch. p. 93. 

3. S)ie tat. ^ßrdpofltion fittt fafi regelmdfeig t)or bcr 9[i):= 
))ofition toeg unb nii^t blod &or ber $. 32, 2 ft^on bef^ro^ 
ebenen ®erunbial(H)pofition (tgl. Liv. 1, 56, 2), fonbcm tor 
jiCbcr. Cic. Lael. 8, 28: cum duobus ducibus de imperio in 
Italia decertatum est, Pyrrko et HannibcUe-^ Liv. 9, 26, 16: 
dein, postquam ad id panun potentes erant, ne causam dice- 
rent, in praesidia adversariornm, appellationem et tribumdum 
auxUium, patricii eonfngemnt. Sffio ft(^ bei einem ay))ofltioncls 
Icn 3uf^^ bi^ ^rdpofition geigt, terrdtl^ fie, ba6 berfelbe eben 
nic^t ald ^)>pofition, fonbern ald ein felbftftdnbig auftretenbed 
©a^glieb gu f äffen ift; tgl. gabri unb SOBeiftenb. gu Liv. 24, 
26, 8: quod ab se cuiquam periculnm, a sola ac prope tndua 
et puellis in orbitate degentibus esse? SSenn bie ^rd))ofttion 
tor bem 2li>pofitum fte^t, nid^t aber bei bem erfien, burci^ b<tf 
Slppofltum nd^er beftimmten ©egriffe, fo l^at bicfer einer regieren^ 
ben ^rdpofltion grammatifd^ noc!^ nid^t beburft; Cic Font 18, 
41 (14, 31): Tuscnlo, ex clarissimo munieipio, profectom; 
Liv. 3, 5, 8: ni T. Qninctius peregrinis copiis, cum Latino 
Hemieoque exercitu, subvenisset, tto 3Beigenb. gu tgl., iteld^er 
anfül^rt Liv. 39, 12, 4: Bacchanalibus, in sacro noctamo. 

C. $enü^ttn9 ber lateinifdyen ]9rä)iofition. 
§. 122. L 5Die energifd^e Sprdi)ofittott. 

Unter bem energifd^en Oebraud^ ber ^rdpofitipn tcrpeJ^en 
n)ir biejenige SBerttenbung berfelben, tteld^e fo ttel tcrbale Äraft 
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in fle legt, ha% tt)ir ©eutfc^e bcn lat. 515Td^)ofltlottalau«bnirf nur 
burd^ ein ^tngußcfüatc« SBcrbalc, baö ®crunblt)nm, crf(!^5i>fctt ♦), 
aber eben beftl^alb aui^, toenn »ir fiatein fc^reiben, btefe« Serbalc 
n>egtaffen tJnnen. «^leburc^ geiDhinen n)tr für eine TOenge 
beutfc!^ SBenbungen im Sat. einen ganj einfachen $r&))ofitionaU 
an^brurf. ^n Setrat^t fommen )}ome^ntlit^ in unb ad. 

1. Cic. Sest. 48, 103: principes in aalute optimatiom 
temeritatem moltitadinis et tabellae licentiam pertimescebant; 
biefed in salnte )Dirb und nld^t beutli^, n)enn tovc ni(!^t ein ta- 
enda, conservanda beife^en: bie ^rifiofratie fürd^tete, toenn fid^d 
in einem 6riminali)roce§ um bie @jifienj eine« i^rer ^Ritglicber 
l^anble, bie Unbefonnenl^eit bed ^olld unb bie Sßillfür ber ge^ 
Reimen «b^mmung; 3, 8: f. oben §. 100, 2, b; 55, 118: quid 
ego populi Roman! anirnnm virtuternque commemoro in eo 
honüne (n)enn bie 9tebe t>on einem ^enfd^en ift), cui tum pe- 
tenti iam aedlütatem ne faistriones quidem coram sedenti 
pepercernnt? Off. 1^ 18> 8 (61): contraqne in laudibus (sc. 
praedicandiS; n)enn ed ju loben gilt), quae magno animo for- 
titer gesta sunt, ea quasi pleniore ore landamus. Leg. 1, 
19, 51: quid ergo? eos, qui singulis vitiis excellnnt; propter 
damna miseros esse dicimus an propter vim turpitudinemque 
vitiorum? Quod item ad contrariam laudem in virtutem dici 
potest, baöjelbe fann umgefel^rt jum fiobe gefagt »erben, wenn 
eö ^Oi um bie Sugcnb l^nbelt; f. »afe. Verr. Act 1, 11. 32: 
in hoc laude industriae meae (consequenda) reus ne elabatnr 
summum pericnlum est. 3)terfn)urbig Marc. 10^ 31: ut etiam 
ille melior sit, qui in acie cecidit; qui in ctmsa (defendenda) 
animum profudit 

2. 9lo(^ toeit anfc^aulid^er tritt biefer für dd^te fiatinitdt 
c^aTatteriftifcl^c ©ebraud^ bei ber ?}ra^)ofttion ad ]^ert>or. Off. 2, 
11, 4 (38) : illa tria^ quae proposita sunt ad gloriam (sc. con- 
sequendam); omnia institia conficit, jene brei S)inge, toclc^e 
oufgefteUt toorben finb alö 9Rittel um SRul&m ju erlangen, bringt 
fdmmtlii^ bie ©ercd^tigfeit jutoege. Quinct. 30, 91: ut plus 



*) 3m* grammatifc^cn ©rflSrunfl bc« (Scbrauc^e ber ^rSjpofttion ijl 
blefc erö&itaunö freiließ nlc^t itöt^ig; Verr. 2, 55, 137: singulis 
censoribos denarii CCG ad statuam praetoris imperati sunt ifl 
gffagt toic Xen. Anab. 1, 2, 27: Wcmt« /^jj/Mar« noUk ilg tf\v 
«rr^fiTMfy. 



Digitized by 



Google 



358 I. Dte lopif. erflc« SBiw^. 122 

bnius inopia possit ad misericordiam {exdtandam) quam ilUiu 
opes ad crudelitatem {exercendam), Liv. 1^ 55^ 6: angebator 
ad impensas (faciendas) regis animus. Cic. Parad. 1, 2, 10: 
qaaero a vobis. Dum ollam cogitationem haboisse vjdeantor 
iiy qni hanc rempublicam tarn praeclare fnndatam nobis reli- 
querunt^ aut auri et argenti ad avarHiaiu {explendam) ant 
amoenitatam ad delectationem (percipiendam) aut sopellectilis 
ad delicias (parandas) ant epularum ad volnptates {capien- 
das)? Prov. con8. 3, 6: libidines (Pisonis) praetereo, qnanmi 
acerbissimum exstat indicium et ad insigDem memoriam tor- 
pitadinis et paene ad iustam odinm imperii nostri^ in betreff 
tpelc^er Säfte eine l^5(!^ft dc^&ffifle ^nflage t>i>THegt, t^etld um 
feine @(!^nbe un&erge^t(i^ ju maci^en/ tl^eild um unfetem dit^U 
mente eiuen faft geredeten ,^ jujujle^en. Fam. 10, 17, 2: od 
omnia pericula (subeunda) princeps esse non recusaTit. Mur. 
18, 38 : hoc quanti putas esse ad famam hominam ac yolnn- 
tatem (conciliaDdam)? 13, 29: non solum illa gloria militaris, 
verum etiam dicendi consnetudo longe et multum isti vestrae 
exereitationi €^d honorem antecellit, b. i. toenn eiS fit^ barum 
l^anbelt ei^e gu ertoerBen, tomn e« @^re gilt, ©erattigc SBeis 
f))iele leiten bann gu bem anbeten ©ebtaud^e bon ad ^in&ber, 
in n)eU^m ber S)eutf(l^e, xok beiin, bie Sludbrücf e brandet: loenn 
e^ gilt, rotnn man nimmt, totnn ed an! ommt auf •— 
ober aud^ toa^ betrifft. Tusc. 3, 2, 3: omnis ad yitia con- 
sentiens multitudo; f. ^bri gu Sali lug. 5, 3 unb Sßeigenb. 
gu Liv. 29, 26, 5 : fortuua ingenti ad incrementa gloriae. Cic. 
D. N. 1, 35, 97: elephanto beluarum nulla prudentior; ad 
figuram quae vastior? aber tt)elc^cö Silier ift ungeft^lad^ter, »enn 
man bie ©epalt in« 5luge fafet; 1, 34, 96; ad similitudinem 
(l^anbelt e^ f«!^ um bie 9lel^nücl^teit) deo propius accedebat 
humana virtus quam iigura. @o ftel^t biefed ad befonberd 
l^dufig bei ?lbjectii)en; Tusc. 2, 6, 15: ad hanc enervatam 
sententiam satis docilis; 3, 33, 79: sententia ad verifaitem 
firmissima, ad tempus dif&cilis; 4, 17, 37. Liv. 29, 3, 13: 
gens ad omnem auram spei mobilis; 1, 9, 16: ad muliebre 
ingenium efficaces preces; bie Idngere ©teKe Tac. Dial. 5 med. 
(Studium, quo non aliud — ) möge man fclbfl nadbfel^en; bafe 
bei Sac. bie energif(!^e ^aft biefcr ^rSpofUion befonbetö ^ert>or- 
tritt, ift eine befannte erf(!^einung ; f. iSRat)6, de praepositionis 
ad usuTaciteo, gran!f. a. 3R. 1870, unb Jp^llol. 9lng. 6, 210 ff. 
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«ud^ foH l^icr an blc fonfi bclanntc erfd^clnunfl (f. 3uiiH)t §. 296; 
%Qbxi jtt liv. 21, 25, 6; 57, 6; 22, 2, 4; Äü^naft ©. 281 u. 
360) nur erinnert »erben. 

S)iefe encrglfd^e aSertt)enbunß ber ^dpofition gibt für fci^tole^ 
rige ©teilen bie rechte erfldrunfj, für öerbcrbte eine SScrbeffcrung 
an bie ^anb. Cic. Dom. 17, 44: de mea cansa, quae vide- 
batnr perditis civibos ad invidiam esse proposita, iam omnes 
nrbes, omnes dii atqne homines iadicavenmt, b. i. proposita 
ad excitandam adversns me ipvidiam, bargeboten, gegeben, um 
mxä^ i>erl^a§t ju matten. Att. 9, 14, 2 »erben 2leu§erungen 
eafar'« ertod^nt in öejug auf ißompeiu«. »ei OreUi (2. Sluög.) 
lautet bie @telle: nihil Cnrionem se (Caesare) dnce facere, 
qnod DOD hie (Pompeius) Sulla duce fecisset f ad ambitionem 
qaibns exsilii poena superioribns legibus non fuisset; ab illo 
patriae proditores de exsilio reductos esse; n)ir fu(3^en mit 
emeftl unb@rdDe bieSütfe bor quibus unb ft^reiben mit il^nen: 
fecisset ad ambitionem (sc. explendam); a se^ quibus exsilii 
poena s. 1. non fuisset, ab illo u. f. to. (f. Soot j. b. @t.) *). 

II. ?lpl^ori«men über eingelne ^rdpofitlonen. 
§.123. 

eine öoöftdnbige SSelel^rung über bcn ©ebraud^ unb blc 
Sebeutungen bcr ^rdpofitionen tt)irb öon ber ©tilifti! n\i}i ge- 
forbcrt; biefc ijernjcift t?ielmc]^r tl^cilö an bie ©rammatit tl^cilö 
an baö Sejcifon. SBeil jeboc^ bie ©rfal^rung Icl^rt, ba§ bcn an= 
gc^enben ©tiliftcn bie 93ern)cubbarfeit gcnjiffer lat. 5prdpofitlonen 
für etUcl^e bcutfcfee nld^t feiten unbcfanut ift, fo fteKt pd^ baö 
J)raftifc!^e 93ebiirfni6 l^eranö, eine Slngal^I folc^cr gSöc namhaft 
ju machen. J)te ©atibcl^anblung fann natürlich nur eine a)?^o- 
riftifc^e fein; in bcr 3lu«ttja]^I leitet un« Icbiglid^ bie ©rfal^rung, 
fo bafe wir nit^t tt>iberfpret^en tonnen, njcnn 9lnbern eine anberc 
jioccfmdfeiger erfd^einen foüte. 

1. L Ad (5Drdger §. 252; Äü^naft 1. 1.). 5Der ©runb, 
toarum eö für bcn 2lnfdnger ©c^njierigfcitcn l^at, ftd^ in bcr 
SSemjenbbarfeit bcö ad für bcutfc^c ^rd|)ofttionen oollftdnbig gu- 



•) gWabt). fu(^t Adv. crit 2, 237 bie ©tettc fo ^crjufteUen: — SuUa 
duce fecisset; ad ambitionem a se dari reditionem, quibus 
u. f. )o. ^6(^ bcmcrft er: suspido haec est tantnm. 
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TCi^t gu flnben, Ilcflt In ber ©IftcntJ^ütnllc^felt bc« fiatclner«, bic 
SBorfteDung einer SRtt^tnng ba fefljul^alten, »o totr un« ein 95ers 
l^altnlg ber din^t, einen trgenbn)le 6ef(3^a^enen terminas in qao 
benfen ober auci^ gur JBegel^nnng ber SRld^tung einer anberen 
%oxm beö 9lu«brutf3 9en)o]^nt flnb. Um mit bem testen gatte 
gu befllnnen, fo »Irb ber 2lnfdnfler, ber bie ©tructur dedere se 
altem Im ®ebdc^tnl| f^at, nlci^t ttjlffen, n>le er fnbftantblfc^ blc 
(Srflebunfl: an 3«w^<^ttben auöbrüden foH; Liv. 28, 22, 5 jagt: 
nee deditio tnta ad tarn infegtos videbatar {]. SBet§enb. gu 
27, 15, 1). 9Ran Ift femer gett>o]&nt ben Segug einer ©rirtcr^ 
nng anf einen gegebenen ©egenftanb nur mit de au^gebrflrft gu 
fel^n; 6lc. f)at aber Tusc. 1, 4, 7 (xnä) gefagt: ponere iubebam, 
de quo qnis audire vellet; ad id aut sedens ant ambnlans 
disputabam; f. Älll^ner gu 3, 9, 18. Offenbar bebeutet ^ler ad 
InSegug auf, unb ebenfo bei Vell. 2, 23, 6: parentem ad omni» 
Mithridatem invenit, ttjofür »Ir aber fagen: In allen ©tücfen 
gel^orfam. ®lc n&müci^e SBertaufö^ung ber termini flnbet bei 
eertare ftatt; Plane, bei Cic. Fam. 10, 8, 6: provinciam 
(habeo) paratissiroam et snmma eontentione ad ofiieia ()$c. 
praestanda) eertantem, ttjafi fiö^ toleber flnbet bei Tae. Eist. 
2, 97: eertare ad obsequium. ©o fielet ad für apud nld^t 
blod In rdumll(3^er Segle^ung , g. 93. ad nrbem , ad dexteram 
Stare, fonbem au(i^ In folgenber 93erblnbung: Liv. 36, 8, 5: 
tumulus est in unum ossibus, qaae passim strata erant, coa- 
eervatis factus, qui nullam gratiam ad Macedonas, odium in- 
gens ad Philippum movit, ber bem 3tntlo(^ud bei benTO. feine 
©unft, bei ^i), ben bltterften S^a^ eintrug; Cic. Rose. 
Am. 40, 116: tecti esse ad alienos possumus, bei ^remben, 
n)enn tt>lr eö mltgremben gu tl^un l^aben, etgentllij^; In ber9ll(!^s 
tnng gegen grembe. ^nglelc^en ftcl^t ad für an bei impedire, 
3emanben an ettcaö l^lnbem. In ttjelcj^er Serblnbung (nac^ 
J^elb gu Caes. b. c. 1 , 62, 2: ad transeundum impediri) 
blc ^rfi^)ofttton bagu bleut, ben Segrlff ber SScrl^lnberung In Se^ 
glel^ung gu fe^en mit bem ©egenftanb, welcher alö ^xd elncö 
©trebenfi gu benfen Ift; Cic. Süll. 17, 49: intellegebat hanc 
esse nobis a maioribus traditam disciplinam, ut nullius ami- 
citia ad pericula propulsanda impediremur; Plane, bei Cic. 
Fam. 10, 8, 2: ad proficiendum impedimenta opponere; Liv. 
40, 33, 6: quae res ad resistendum eos et ad capessendam 
pugnam impediit; 5, 25, 3: ad reliquos similes conatns vere- 
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cnndia irae obstabat, an fonfttgeti dJ^nlii^en 2lttentatcn l^lnbcrte 
ben^OTtt ble ei^rfurd^t. ^iel^cr gel^fttt au(!^ Cic. Cluent. 9, 27: 
domo Bibi quaerendam remedinm existimavit ad eam moram, 
qoae nuptiis afferebatur. SBqI. Tusc. 4, 1, 2: nostroram ad 
eonim voces anres clausas fnisse (3, 5, 11 : mentis ad omnia 
oaecitatem; f. ^ei^ner }n 2, Q, 15). ^ud^ fonft fommen, toenn 
bie mit ad bcgcic^nctc SRl(!^tnng ctne ^^^tf^ji^^wng In flc^ 
fc^Ucfet, flnnretc^^c SBenbungcn t>ox, auf tt>dä)t bcr Slnfdngcr nld^t 
öon felbft iJcrfSnt. Farn. 3, 7, 2: eadem autem epistula pete- 
basy nt eo8 quam primom, ne in hiemem inciderent^ ad facul- 
tatem aedificandi liberarem^ il^nen i^retl^eit jutn SBel^ufe bed 
bauend ;u geben, f. t). a. libertatem iis ad facultatem aedifi- 
candi dareiDy fo bafe fic^ bie ^rapofltlon glelci^fattt nur an einen 
»cftanbt^eil be« Serbfi anfd^Iiefet. Att 6, 1, 14: Habet (Deio- 
taras) cohortes quadringenarias noBtra annatara XXX, 
equitum CIO CIO. Erit ad mstentandum, quoad Pompeius 
yeniat, bleö ttjlrb l^lnrei^en unö gu galten, bi^ ^. fommt*). 
LiT. 36^ 14 9 4: ad Indibrium regem eum coDsalatari iuBsit, 
»0 fonfl ^ttoifjtnlxi^, freilid^ mit einem UnterfcJ&leb in ber Sebeutunfj, 
cum, in ber fllbemen Satlnltdt in jtel^t; anbere llt). ©eifplcle 
f. bei aSBeifeenb. ju 26, 32, 5. ^nöbefonbere merftoürbifl ift bie 
SSerblnbung eine« Slbjectit)« mit ad unb bem ©erunbium, um bie 
au« bem JBegriffe beö Slbjectit)« j^eröorgel^enbe SBirfung, gleiö^fam 
bie 2;enbenj beö abjectlt)« na^ einer fold^en gu bejeic^nen. Cic. 
Or. part 29, 102: primus ille Status et quasi conflictio cum 
adverBario couiectura qnadam, secundns autem definitione at- 
que descriptione aut informatione verbi, tertius aequi et veri 
et reeti et (aut Pberit) humant ad ignoscendum disputatione 
tractanduB est; bergleic^en SSerbinbungen liegen ton unferer 
©})re(i^tt)eife fo toeit ab, bafe fie unö eben fo feiten in bie geber 
fommen, aW fie ft^toer ju übcrfe^en finb; njir geben bie l^iel^cr 
gel^Srigen SBBorte ttxioa folgenberma^cn: ber britte @ang mit bem 
©egner wirb gemacht mittelft ber äuöeinanberfefeung beffen, waö 
bittig, toal^r unb ret^t unb al« menfc^licl^e ©cl^toac^l^eit öerjei^lic!^ 
ift; t)gl. Or, 2s 50, 202: ut tu illud initio, quod tibi unum ad 
ignoscendum homines dabaut, tenuisti, te pro bomine perae- 
cessario, qnaestore tuo, dicere; ber ^rdpoptionalauöbrucf öer^ 



*) t9oot ). b. BU: esse ad aliquid dicitur de eo, quod inserviat 
alieni rei. 
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tritt baö crft bei ©elliaiö t)orfommenbc ignoscibile, unb n)h 
übcrfefecn: itjic l^aft bu hid^ ijoit t>OTtte j^ctein angeftainmert an 
ba«, toaö man blr allein aW t>eTgell^licl^ gugeftanb. SJafe über^ 
l^aupt auf biefcm SÖBege fel^Ienbc 2rbiectit>a erfe^t toerben Tonnen, 
ift befannt; bgl. g. ®. Or. 2, 45, 190: nulla materia tam/oa- 
lis ad exardescendum est, quae nisi admoto igni ignem con- 
cipere possit, fein ©toff ift fo brennbar, fo cntgfinbliC^; 
f. auc^ ^l^naft 1. 1. p. 128 nnb unö oben ®. 199. 

2, (Sine jel^r große Serfc^iebenl^eit ber 93orftcIIung«tt>eife bei< 
ber ©prad^en liegt enbTii!^ in ber Sernjenbung be^ ad für 3elt* 
beftimmungen, »elt^e ber B^^^i^f^ angel^Jrcn. SBir benfcn un«, 
bafe etwa« in einem beftimmten 3^it<>wnlt ber 3^^^ft geft^el^en 
ttjerbe; nm biefen ^unW gu begei(i^nen, ma(i^t ber Sateiner ble 
bi« ju biejem Jpnnfte ft(^ ooHenbenbe 3eit naml^aft. Att. 12, 
46: nescio qnid intersit, utrum illuc nunc yeniam an (id de- 
cem annos, in gel^n ^al^ren, in bem 9Jlomente, in toeld^em e« bi« 
gu gel^n ooffenbeten Salären gefommert ifi; 2, 17, 2: solebat 
enim me pungere^ ne Sampsicerami merita in patriam ctd annos 
DC maiora viderentur quam nostra; Tusc. 1, 37, 90: cur ego 
doleam, si ad decem milia annornm gentem aliqnam urbe 
nostra potitnram putem? S5arum l^ißt ad annnm in einem, 
ba^ ift im nSt^fien ^al^re; Att. 5, 2, 1: confirmavi ad eam 
causam etiam Furnium nostrum, quem ad annum tribunnm 
pl. videbam fore; Or. 3, 24, 92: apparatu nobis opus est et 
rebus exquisitis, ut tibi, Caesar, faciendnm est ad annum , \m 
ndc^ften ^Cif)XQ, über« 3^^^, too bu 9lcbit n^erben wirft; Tusc. 
1, 34, 82: fit enim ad punctum temporis, bie Trennung be« 
geibe« i?on ber ©eelc gel^t in einem Slugenblirf t>or fi(3^. 

3. IL In. ein bem 3lnfdnger ferne liegenber ®ebrau(i^ bct 
^rdpofltion ifl e«, tt>enn fic für de gu ftel^cn fcl^eint; f. SÄeifencr 
gu Ter. Andr. 15. Cic. Tusc. 1, 36, 88: carere in morts non 
dicitur, ber 9luöbru(f carere n)irb ni(J^t t)om Jobe gebrandet; 
fobann: sed ne vivus quidem bono caret, si eo non indiget. 
Sedmvivo intellegi tamen potest regno te carere; dici autem 
hoc in te satis subtiliter non potest ; posset in Tarquinio, cum 
regno esset expulsus; at in mortuo ne intellegi quidem; Dgl. 
4, 7, 16; Fat. 19, 43: queraadmodum in cylindro dictum est. 
S)ic ^rdpofltion ift bl^t gebraucht nad^ bem 95organg ber ©ries 
(!^en, befonberö ber fpdteren ^blt^t<>1>^«"; weld^e inl c. G. in bic* 
fem ©Inne l^dufig ocrtoenben. Ac. 2, 17, 54: quid tibi via in 
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gemifiis, too icbo^ tolr fogcn: toaö tt)inft bu beim mit beti 
i^ttriölngctt? 3« anbeten ©trncturen mnfe man, nm blc ^5* 
1)optlon ju begreifen, ben SSegtiff be« SBerbö hn ®a|e jcrle* 
gen, um ben ©egriff gu getolnnen, an toelcl^en jle fld^ an* 
f^ltegen fann. Farn. 5, 17; 2: oam in tni familiarissimi 
iudmo ae perictUo taum crimen coniungeretur , ut potui ac- 
onratissüne y te tnamqne eausam tntatos snm; toir fagen: alö 
flcfe mit bem ^ßroceffe gegen bcinen grennb au<i) eine Slnflage 
gegen bld^ berfnfil)fte; ber gatelner l^at in bem coniungeretnr 
etioa ein coniuncte yer8ard;ar jufammenge^en laffen. Or. 3, 50, 
192: dansalas antem diligentins etiam servandas esse arbi- 
tror quam superiora, quod in eis maxime perfectio atque ab- 
solutio iudicdUur, b. i. perfectionis indicium positam est; toir 
fagen et»a: toell öornel^mlid^ auf ll^nen ba« Urtl^cil über bie 
SSoHenbung befi Sluöbrud« berul^t, an ll^nen glei^fam gu ©taube 
Tommt. ^l'terhDÜrbig Parad. prooem. 5: accipies igitur hoc 
parrum opuscnhim Incubratum bis iam contractioribus nocti- 
hüBy quoniam illud maiorum vigiliarum munus in fuo nomine 
apparuity b. i. unter beinem SWamen, glei(!^fam unter bem 
©(!^^e betneö SRomenö n\^knm ift. 3«bem aber ®c. in fci^reibt, 
ftefft er fl^ tror, ba^ iene« gröfeere SGBcrf ft(!^ gleic^fam ftflfet auf 
©rutuö* Kamen, auf biefem rul^t. ©benfaü« mcrftoürbig fagt 
er, na(%bem er bie Seiftungen ber Sftebefunft im ©Ingelnen aufge* 
gSl^U l^at, Or. 2, 17, 73: in his operibus (sc. maximis) si quis 
illam artem comprehenderit, ut tamquam Phidias Minervae 
Signum efficere possit, non sane, quemadmodum minora illa 
opara faceVe discat, laborabit, toenn einer jene Äunft ber SRebe 
infotoeit erfaßt ^at, ate fie auf biefen wi^gften Seiftungen be^ 
rul^t, in bie^ befielet; anberö erlldrt ©orof b. @t. 

4. 3fn ben mel^n biefer gdßc beburfte bie (SrHdrung ber 
5ßräpofition für unö irgenbn)el(!^cr t>erbaler ^ülfe; bie« ift 
niC^t mel^r ber gaH bei ^ßrdpofitiottalauöbrutfen , tt>eld^e ben ©e* 
reid^ ober ba« ©ebiet angeigen, innetl^alb beffen ber SBerbalbe-' 
griff be«®afee« feine ©eltung l^at*). Q. fr. 2, 6, 5: Pompeius 

*) 2)arauö crflSrt pc^ bie )oon SOlabö. Bc(^?roc^cnc unb mit mcl^rctcn SBci^ 
fpielen belegte Stelle Fin. 2, 14, 47: his tribus generibus hone- 
stomm notatis qnartum sequitur et in eadem pulchritudine et 
aptom ex Alis; f. au^ Äül^ner ju Tusc. 1, 39, 94: in eadem 
breyltate — reperiemur, unb ©orof lu Or. 60, 243; au^crbetn 
^ul 1. l 6. 1. 2. 
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noster in amicitia P. Lentuli vitaperatur, ttlrb getabelt im 
fünfte bcr 5^cunbf(i^aft mit fi.; bicfc greunbfcfiaft ift haß ®c« 
biet, auf tocld^cö ^ä) ber 5tabcl befc^rdnft, inncrl^alb Dcffen er 
aKettt ftattfinbet. QnintiL 10, 1, 9: scriptores qnidem iam- 
bornm veterisqne comoediae etiam in illia (verbis param vere- 
cundis) saepe laudantur. SBle l^ler bic ^r&pofltlctt fo blcl bc^ 
fay)t ald im fünfte, fo befagt ^e im SudbrucI res in praeda 
captae, bag bie ®egenft&nbe, Don beten SEBegnal^me bie 9tebe ift, 
in ober unter ber 83eute befinblld^ ttjaren, folflliil^ bic ®flcns 
fc^aft l^atten SBeute ju fein ; bal^er toir ber ^rdpo^tion ttjol^l aud^ 
ben 3lu«bru(f fubftitulren bfirfen: in ber ©igenfcl^aft aU 
ober Wo« al«. ©o fagt ft^on Plaut. Epidic. 1, 2, 5: idne 
pudet te y quia captivam genere prognatam booo in praeda 
es mercatos? aud n}elc^er @teQe erJ^eHt, ba§ in praeda nid^t, 
\o\t man flemeint l^at, für in praedatione fte^t. Liv. 9, 1, 5: 
res hostinm in praeda captas, quae belli iure nostrae vide- 
bantur, remisimns (f. ^ül^naft I. 1. @. 364); Instin. 15, 1, 2: 
postnlantibns Ptolemaeo et Cassandro et Lysimaeho, ut peca- 
nia in praeda eapta provinciaeqnae dividerentnr. SBgl. Gie. 
Yerr. 3, 17> 44: in beneficio praetor hoc petit aliquanto ante 
adventnm suum, n^&l^renb ed ib. 48; 114 l^eigt in beneficii loco. 
5. SBcnig finben tt>ir ]^ert>orjul^eben in *[bft(^t auf ben ©c^ 
brauch ber ^PTd^optlon mit bem 9lccufatit>; bod^ flnb fotgenbe 
©rfd&einungen immerhin bemerfen«tt)crt]^. 3m ©ebietc bcr mittclfl 
in auf ^erfoncn ftcrit^tetcn Dircction einer ^anblung bead^te 
man bad indieem sedere ober esse in aliquem (t)gl. bie Serifa), 
ferner Farn. 5, 5, 2: omnia enim a me m ^ proFecta sunt, 
quae ad tunm eommodum pertinerent, ic^ ^abc ÜQcd für bid^ 
getl^an; ferner eine bergleic^en auf ©ad^en 2, 10, 1: ex quo 
vereor, ne idem eveniat in tneas litteras^ ba§ e« mit meinen 
Srtefcn eben fo gel^t, eigentlidb: baft ba«fctbc ©d^idffal über 
meine 99riefc fommt. Tac. Hist 2, 20: Salonina in nullius 
iniuriam insignis equo et ostro vehebatur, ol^nc S^ceintrad^« 
tigung eineö anbem, o^ne bafe bamit einem Slnbem ju nal^ 
getreten toar. Unter ben mit in gebitbeten ^&})ofltlonaIau«s 
brüdfen, njeld^e ein au6 ber ^anblung ]^ert)orge]^enbcö ^robuct 
ober SRefuItat bcgeic^nen (f. Äfil&naft 1. 1. ©..363), nennen toir 
t)or 9incm in orbem. ^n ber ©tructur in orbem pugnant, in 
orbem se defendunt ift unt)erlennbar bie SSorfteDung eine« ein« 
jufd^attenben compositi toirffam: gu einem jlreifc gufammenge« 
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fteQt Iam))fen fie. Stier m6) in benjenigen Setfplelen, in xotld^cn 
man nacä^ $anb, Surf. 3, 310 überfcfet: bcr ditlfft na^, Ijl 
eigctttlid^ ba« Äcfultat bcr gangen ^^anblung ^rolc})tlf(i^ au^ge? 
brücft; Liy. 1^ VJ, 6: qtunqae dierum spatiq^ finiebatur impe- 
rinm ac per omnes in orbem ibat^ bad ift: unb gieng t)on 
©inem jnm »nbern, fo bafe ein ,^elfilauf j^rauöfam, toaö bcnn 
freUicä^ fo ölcl ift alß: e« gieng bei ^B«« ber SReil^e naä) l^erum. 
Stielet anber« erftdren tt)ir in Damerum. SBo eö, n)ie bei Verg. 
Ed. 6, 27: in numerum ludere, Georg. 4, 175: in numerum 
bracchia tollere, na(!^ bem S:atte bebeutet, ift ed eigentlich 
f. t). a. in numerum confieiendum, fo bag ein Statt l^eraud^ 
iommt, unb njenn numerus roic dqi&fAog für ^offi alö 9Raffc 
ftel^t, tt)ie bei Senec. Clem. 1, 5, 7: alio8 (cives princeps) in 
numerum relinquat, ift bamit gleic^faQd bad ^robuct ober ytt^ 
fultat bed relinquere gemeint: alios relinquat, ut numerum 
(turbam) faeiant. ©o öerftel^n loir auci^ Cic. Verr. 4, 9, 20: 
haec tibi laudatio procedat m numerum, biefe Belobung mag 
bir ein in ber SRet^nung mitlaufenber ^Joften für bie Üotalfumme 
fein, b. i. gu ®ute gef einrieben, angered^net toerbeu (^alm: nad) 
bem Saft, in gel^öriger SDBeife, nad^ SBunfd^). — 9lo^ cm)&^nen 
w>ir einige auffaHenbe 93erbinbnngen be« in mit bem 3lccufatlD. 
Leg. 1, 15; 43: neque solum in bomines obsequia, sed etiam 
m deo8 caerimoniae religionesque tolluntur; bie fel^r terf(!^ieben 
bctrac^ftete ©tructur in deos caer. erHdrt pt^ tool^l am einfa^s 
ften baraud, ba^ bie SRiglic^Teit, mit in bie 9^i(]^tnng ber caeri- 
moniae ober bie 93eftimmung berfelben für bie ®5tter ju be^ 
jek^nen, benü^t tourbe, um ba« gtoeite ©a^glieb bem erften 
gWd^ gu formen. Verr. 3, 10, 25: quid est hoc? utrum prae- 
toris insHtutum in aocios an in hostes victos insani edictum 
atque imperium tyranni? ^erlmürbig unb fafl rdt^fell^aft 
fie^t Att 11, 22, 2: itinera enim ita facit, ut multos dies 
in qppidum ponat^ bag er t)iele ^age auf eine @tabt Dnioen^ 
bet; man fielet nid^t, toarum 6lcero nit^t gef (^rieben l^at in sin- 
gnlis oppidis. 

§. 124. ^Jortfe^ung. 

1. S)ie oben fd^on bei in t)orgetommene @rfd^einung, bag 
tobe gnx Ueberfe^ung ber einfad^en lat. 5prd^)ofltion oft eine« 
jufammengefe^ten $rd))ofltiona(au«bmdK bebürfen, toiebet^olt fid^ 
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bei a Httb pro «nb ctli(!^cn anbcm. SDBenn cö Fam. 6, 13, 3 
l^ctgt: Africanae causae iratior (Caesar) diütins velle videtar 
eos habere sollicitos^ a quibus se pntat diatnmioribiis esse 
molestiis conflictatum , fo muffen tölr fagc^: burd^ bcren 
©(ö^ulb er mit längeren SBiberwcirtigfelten gefäm^ft gu l^ben 
glaubt. ®o l^eigt e^ ungtoeibeutig bei Gran. Licin. p. 23 ed. 
Bonn.: Cinnae successum hoc est a PompeiO; iuxi) @(!^ulb 
be« Sp.; t>9l bic ßangc ©teifc. Unb »enn Sali. lug. 102, 12 
fagt: pauca pro delicto suo verba faeit, fo überfc^cn tt)ir: jur 
entld^ulbigung feine« SScrgel&ett«. ^iel^er gel^Jrt ba« adver- 
sns unb contra, ttjelci^eö ©oberlein gu Tac. Ann. 15, 63 toieber^ 
gibt auf Soften mit .^intoeifung auf 14, 44: habet aliquid 
ex iniquo omne magnum exemplum, quod contra aingulos 
utilitate publica rependitur, Jebc« nadfebrücfliil^e ©trafejrem<>d 
l^at ctnjaö unbittigeö, bo« aber, freilid^ auf Äoften ber ®ttgelncn, 
burt^ ben allgemeinen 9iu^en tüieber gut gema<i^t n>irb; Hist. 2, 
12: Suedius Clemens ambitioso imperio (militon) regebat, ut 
adversus modestiam disdpUnae corrnptos, ita proeliorum avi- 
dus, gtoar ein gumSd^aben ber ©uborbination fittUcä^ Mrbcrb« 
ter, aber f(3^la(3^tenburftiger 2lnfü]^rer (,^alm unb J^er&u« naci^ 
S)oberIein: ad versus immodestiam). ©iefe« adversns tft im 
©runbe lein anberc« al« bo« bei Cic Rep. 2, 31, 53: ne quis 
magistratus oivem Romanum adversns provocationefii necaret 
neve verberaret. 

2. Sluf anbere SBeife gel^t für un« S)eutfd^e in gemijfen 
gugungcn bic 5ßrapofition per au^einanber, Inbem fte tl^eil« an 
— t>orüber tl^eite öon — gu bebeutet, ^^x jene SBebcutung 
f. gabri gu Sali. lug. 31, 10: neque eos, qni ea feeere, pndet 
aut paenitetf sed incednnt per ora vostra magnifici, fonbem 
flc gelten ftolg an euc!^ vorüber. 3n biefer ift befonber« per 
manns getoöl^nlit^ , \)on ^anb gu ^anb; »gl. gabri gu Ing. 
63, 6: consulatum nobilitas inter se per manns tradebat; aber 
cö l^eißt au(]^ bei Tac. Agric 12, 1: olim regibus parebant 
(Britanni) ; nunc per principes factionibus et stadiis distra- 
huntur (fo ^einfiufi u. ^alm; l^bfc!^. gebart: trahnntur; aber 
f. SEßolffl. im^^itot. 26, 145), jefet »erben fte burd^ ^ßartrtungm 
t)on einem ^du))tUng gum anbern g^gogen, b. i. früher l^attcn 
fte Könige, jefet nur abclige ^arteibiu^)ter, »elclK je nat^ Stim- 
mung ber Parteien n>ec^feln. S)a«felbe gilt Don circa unb dr- 
cum, bei— |erum, öonCinem gumÄnberÄj liv. 1, 9, 2: Bomnlas 
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legatos circa vicinas gentes misit; Cic. Verr. 2^38;%: coe- 
pit Venerios domam Sthenii mittere; eqais circom agros eins 
villasqne dimittere. 

3. 5E)cm angel^cnben ©tlliftcn gu filcbc mögen no(^ einige 
aSemetfungcn folgen über cum, de, ex, inter. ^n 93egug auf 
cmn erinnern tolr an bie gormel bei Cic. Att. 6, 1, 7: sit 
sane, qnoniam ita tu vis, sed tarnen cum eo, credo, quod sine 
peecato meo fiat, eö mag benn fo fein^ n)eU bu nun einmal 
willft, icboti^, öerftel^t ftcl^, unter ber ©efd^rdnhing: fo toeit e« 
meinerfeit« ol^ne 9Serfc!^ulbung gcftbel&en lann (f. oben ®. 117); 
tgl. Quintil. 10, 7, 13, too mä) JBonnett bie gormel bebeutet: 
»oju noii^ lommt, bafe -— . gerne liegt bem 2lnfdnger baö esse 
cum tunica puUa, in einem bunleln Unterf leibe fein, Cic. Verr. 
5, 16, 40. gerne liegt unö aud^, njenigftenö in einigen ©truc= 
turen, ber ©ebrauc^ beö cum gur Segeid^nung be« SSerl^dUniffeö 
ber Serlc^icbenl^eit ober fogar geinbfcligfeit. SSon etwa« t>ttc 
f erleben fein fann ber Sateiner geben mit discrepare cum aliqua 
re (frang. contraster avec qch.), g. ©. Orat. part. 38, 132: 
discrepare cum ceteris scriptis. S)ied ift freilic!^ m<S^t& anbered 
afö mit ben übrigen ©t^riften nid^t übereinftimmen; aber nici^t 
me^ fo einfad^ ift blc@ad^e in ©teilen toie Liv. 9, 1, 8: quodsi 
nihil cum potentiore iuris humani relinquitur inopi (f. SBei^nb.), 
ober U>ie 43, 2, 6: cum M. Titinio primum, qui praetor in 
dteriore Hispania fuerat, reouperatores sumpsenmt (Hispani 
Jegati), toS^renb ijor^er gel^t: Canuleio praetori negotium 
dalnm est, ut in singulos, a quibus Hispani peeunias repe- 
terent, quinos reouperatores ex ordine senatorio daret ©o 
fagt benn auc^ Vell. 2, 130, 3 cum diis queri (t)gl. cum fatis 
queri Ovid. Met 10, 724), »a« tool^t fad^lid^, nid^t aber xobxt^ 
lld^ übereinftimmt mit unferem ^abern mit ben @5ttem, mit 
bem ©d^ldfal; benn queri ift nid^t l^abern unb tt)6rttid^ tt)drc 
ju überfein: fid^ gegen bie ©otter bef lagen. 3n allen biefen 
aSerblnbungen fd^toebt bem Sateiner bie gtoifd^en gtoei ftreitenben 
Parteien obUKiltenbe @emeinfd^aftlid^tcit ber ©ac^e tor, xoxt bx 
htm einfad^en pugnare cum aliquo. 93gl. Sorettg gu Plaut. 
Most 1055; ©giafefo gu Ter. Phorm. v. 512. 

4. 3^ anbern gügungen tritt für unfer mit im Sat. de 
ein. Caes. b. c 3, 57, 2: esse omnia de pace expertum, er 
i^e fid^ mit bem ^rieben aÜeSRül^ gegeben; 3, 58, 5: conao- 
dam sibi aliquid Pompeius de emptiane existimavit, $. glaubte 
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einen ^tt\u6) mit einem ^ludfaQ machen jn muffen« Selamit 
fmb bie ©tructnren quid fiet de — , quid futurum est de —, 
n)aö n)irb gefci^el&eu mit — ? aber minbcr belannt Ift bie 9lns 
tDenbunfl biefeö de in folgenber tJüflung, Cic. Ac. 2, 13, 42: 
ut enim de sensibus hesterno sennone yidistiS; item faciunt 
de reliquisj toie nacl^ Snl^alt unfere« ®ef))rd(l^8 mit ben ©In^ 
nen, fo maci^cn fle e« aud^ mit ben übrigen ©Ingen. 3n aöcn 
biefen ©teilen brüdCt de ben Sejug aud, n)el(!^en bie j^anbtung 
auf ben ©egenfianb l^at; anberd ift bie $rd)}ofttion gu faffen 
in ©teDen toie Phil. 12, 2, 6: ad eum Ire te legatum quis 
non miratur? De me experior, cuius idem consilium quod 
tuum sentio quam reprehendatur; xoix fagen too^t: i6) mad^ 
bie ©rfa^rung an mir; bem Sateiner aber fteOt fic^ bie ©r^ 
fal&rung al8 eine \>on ber ^erfon hergenommene, Don ü^r aWtra^ 
l^irte bar, unb ed ift biefed de n)efentli(]^ lein anbered atö bod- 
jienige, mit n)etij^<»m in Sitaten baö @ntnommenfein irgenb einer 
Slnfül^rung au8 einem ©c^riftwerle bejeic^net toirb; f. ©d^ömann 
gu D. N. 1, 8, 18: Piatonis de Timaeo deus, ^ßfatotf« @ott 
aud bem 5t. ^iegu bad deelamator de ludo, rabula de foro 
Orat. 15, 47. 

5. S)iefed ^crau^nel^men unb 3lu«f(!^eiben eine« S)inge« 
au« einer SSflä^xio^l glei(!^artiger brüdt ber Sateiner au^ mit ex 
unb gmar oft in fold^en g&Qen au«, in toelcl^en ber S)eutf(l^e flc!^ 
blo« ein Sefinblic^fein unter einer ÜRenge ober auü^ ein 3"- 
rcd&nen gu einer folgen beult. Cic. Süll. 9, 27: sin quaeris, 
qui sint Bomae regnum occupare conati, ex domestieis ima^ 
ginibus invenies, fo lannft bu bcrglei^en unter ben SU^nen^ 
bilbem beine« ^aufe« finben; ba« ift nad^ ^alm eigentlid^: au« 
beincn 9l]^nenbUbem 1^ er au «finben. D. N. 1, 28, 79: qnotus 
enim quisque formosus est? Athenis cum essem, e gregibos 
epheborum vix singuli reperiebantur; Yen. 4, 49, 108; Leg. 
agr. 2, ö, 13. Tusc 1, 1, 3: cum apud Graecos antiquia- 
simum e docHs genus sit poetarum, h. e. poetamm genas 
e doctis ut antiquissimum emineat, n)al^renb n)ir fagen: unter 
ben geiftig gebittcten. Sefonber« mcrhoürbig Ac. 1, 12, 46: 
hanc Academiam novam i^pellant; quae mihi vetas videtar, 
si quidem Platonem ex üla veUre numeramus; n>ir: flntemol 
toir ben Pato gu jener alten rennen; ber Sateiner: si qm- 
dem Platonem ex üla vetere in numerandis sectatoribm 
eins repetimus. @ang biefelbe ^orfteQung liegt au(]^ folgeobcu 
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gÄgungm ju @runbc, in toelc^cn bet SDcutfi^ anbete ^Prä^üfi^» 
tioncn brcnwi^t; Off. 1, 23, 1 (79): omnino illad honesttmi, 
qaod ex animo exoelso magnificoqie qnaerimus, animi efScl^ 
tor, non corporis viribus, bic ©Ittlii^Icit, toclc^e wir In 
einer eblen erl^abenen ©eelc fud^en; 1, 16, 7 (51): una ex 
re satis praecipit, ut, qnidqaid sine detrimento commodari 
po^it, id tribuator vel ignoto, an einem goK^ 'lel^rt er gnr 
©enüge, eigentlich: öon ein^m.rgqKc l^olt er gur ©enüge ble 
ficl^re l^er*). 

6. efaictt bem Slnf&nger getoSl^ntt^ nnbclannten ©ebranci^ 
i>on mter gebenfen toir i)on S:acituö an tftdtodrW gu t>crfolgen. 
Inter brücft jutocilen tmc in ba« SJorl^anbenfeln \>t>n 2)lngen 
ober ^erfonen au«, wo toir fagcn bei. Tac. Hist. 1, 1: ita 
nentris cota posteritatis, inter infensos vel obnoxio». S>obers 
Ittn ertldtt: qnoniam vel infenm vel obnoxä erant (toir fi^nen 
fagen: bei feinbfcUft^t ober fncd^tijd^r ©emütl^timmung ; f. oben 
©. 221), unb fül^rt unter anbeten ©teilen an ib. 50 : nunc pro 
Othoiie an pro Vitellio in templa itnrds? Utrasque impias 
preces, ntraqne detestanda vota, inter duoe, qnormn bello so- 
Inm id scires deteriorem fore, qni vicisset, b. i. qaoniam dno 
essent, quoram etc., bei gii^^rfttenbenten; )>gl. bie t)on$et5UiS 
ju Hirt. 1, 1, 8 gefammeltcn SteHen unb SDrdgcr §• 273, 2. 
5Dlefen @ebrau(3^ lennt an^ ©eneca, g. 85. Epist. 92, 17: soMs 
vis et Inx integra est etiam inter opposita^ äBirhing unb Si^t 
bet ©onnc Ift unbecintrdd^tigt auü) bei bem SBorl^anbenfeln t)on 
^btpttn, toett^e fi^ i^r entgegenfteHen; benn, fdl^rt er fort, 
qiHunvis aliqnid interiaceat (inter nos et solem), qnod nos 
proMbeat eins adspeetn, in opere est, cnrsn sno fbrtnr. S« 
fcnnt il^n aber auc^ ©ccro, tt>enn Ac. 1, 7, 29 rl(!^g fo ge^ 
(efen tt>irb : quam (virn^ ndmU(!^ animam mnndi) interdnm ean- 
dem necessäiatem appellant, qnia nihil aliter possit (fieri) 
atqoe ab ea constitntnm sit inter quasi fatalem et immnta* 
bilem ccmtinnationem ordinis sempiterni, bei betn glei^jam 
Dom gatum berl^dngten unoerdnbertt^en ä^^f^^wenl^ang ber 



*) ^ie ]^bf(^. Ueberlieferutig in Tac. Ann. 4, 53: Caesar non ignaras, 
qnantnm ex re publica peteretur , sine response qaamqoam in- 
stantem reliquit, tt)cl(l^c S)öbcrlcin crnSrtc: tote toiel 3lgrij))>ma t>om 
®lanb^>unft ber ^oHti! au« begehre, tocrbcffcrt ÜJlabtjig (Adv. 
orit 2» 548) alfo: quantum ea re peteretiir. 
9iagel«ba(^, tat. ©tilijür 6. «ufL 24 
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ennsen 9EBeItotbnun((. Plaut Ckt 2; 1, 28: inier noTsm rem 
verbom nsorpabo vetos, bei einer neuen @a(!^c; onbere Sei- 
tpiele albtSDrdger 1. 1. §. 273, 1. Liv. 5, 53, 8 ift inter sacra 
penatesqne noetros mit SBkigenb. unb^ %nton I. 1. 2, 191 iu 
erfldren: mitten unter, umgeben öon — . 

8. 125. ^ntfm$: rljetorifdje unb fjntaktircde ^hrijütniffe in 

SBci bcm bi^l^erificn 3neinanberf<)iden bcr ©ebietc rl^etori^ 
{(^r, ftiliftif^er unb 0irammati{(!^r Si:^orie mufi ed {d^nen, olö 
fei im 33or]^ergel^nben boiS, )9ad eine ©tilifüt über bie ^rdfH)^ 
tionen gu tagen l^abe, bei n}eitem nid^t erf(!^o))ft. ttOetn tnbem 
n)ir bod; )oaiS etioa noc^ bermigt )A>crbeu tonnte; in einer furgen 
3uf^mmenfte{(ung noml^att ma(j^n, n^lrb ful^ ergeben, bag t^ 
cnttöeber rein fj^ntattifd^ ober rl^toriit^r Sfiatur ift. 

1. ©^ntaltifc^cr^atur ift a) bieSebire oon bcr Stellung 
ber ^rä^ofition gu bem von i^ regierten €afuä. @ie lann oon 
le^terem befanulUc^ nur gefd^ieben toerben bur(j^ ben ottributibfen 
©en^tit), burd^ bad Slbberb iß», erlaubt fid^ 41 ^ 11, 5: ioter 
simul eomplorationem feminaram poeronuDqae) imb burt^ bie 
Sonjiunction, bcfonbenS bad an bie ^rapofttion gebdngte qm*). 
©flbft abt)crbialc SBcftimmungen be« 3lbicctU)«, n)eld&e bie ^fc 
))ofttion ^ou i|rpn @a{ud bodb nur fd^einbar trennen, n)erben 
ibr gerne oor, nic^t gtoifd^en fic unb ben (Sofu^ geftcöt; Cic 
Verr. 1, 15^ 41: molto ex maxima parte; 4^ 44, 96: tarn ex 
nobili civitate (f. ,^alm); 5, 48, 127: tam in paneis viUis« 
@o aud^ oft im ©ried^ifdben, ^ft fie burd^ einen t>t>n il^r unob^ 
l^angigen 6afu« getrennt oon bem il^r jugcl^Srigen 3lomcn, fo 
mug berfclbe mit bem i>on ber $r&))ofttion regierten 9to«en 
glcid^fam einen ^Begriff oudmadbeu. Sgl Äruger §. 691, ber 
unter anbcrcu bie befonnten ciceroniauifd^n SBeifpiele anfuhrt, 
au^ Brat. 12^ 45: in bella gerentibos;^ 21, 85: ot facUes 
essent in suum cnique tribtiendo, benen xoix beifügen Phil. 2, 
44, 114: hi primi cum gladiis non in regnum appetentem, 
sed in regnantem impetnm fecerunt **). S)ie fiel^re oon bcr 



•) ^a« fortji gcmicbene 3wfammcntrcffcn gtocier ^rdjjofitioncn finbct fi(^ 

in ber Sormel ber r5mif(^en ^urifien: per in iure cessionem. 
••) Liv. 42, 53, 6 laö man auf ©runblage ber ©iencr ^bf(^.: descen- 
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©tettung gctüiffer ^Prä^^orttl^unx leintet bem t)on i^nen rcgiettm 
3Helatit»um ober bem SDcmonftratiDum hie l^t bic ©rammatif 
gmig in 2lufpru(^ (jeuommcu; »gl. g. ©. Ärügcr §. 690. 

@l)uta{ti{(ä^cr 9latur ift b) bic ScI^rc öon bcr aSerbinbuttg 
jÄcicr 5prd))o[ittencn mit ciucm @u6ßantü). £)ic mogl«!^cu 
gdttc erfiojjft gabri gu Liv. 24, 39, 1 5 ber fiatciner fagt mU 
tDcber ante signa cireaqae, bie^ iebo(!^ tiUT; ^ßiin bie gt^ite 
5Pr&|)ofition awd^ Äbtjcrbiiiin fein famt, ober er tüiebcT^olt bad 
Slomctt, uub gtoar entmcbcr in Jlatur ober mittclft beö jprono^ 
meni^: ante signa et post signa, ante signa postque ea, ober 
er fpric^t (bic« frcilicä^ fcftr feiten) gerabc loie bcrS)cutf(i^c: supra 
snbterque terram, Liv. 39, 4, 9; f. SBci^enb. g. b. ©t.; 
BroWn 1. 1. ©.43; Äüljnaft ©. 369. «gl. auc^ 25, 5, 6: 
senatns triomviros binos ereari iussit, älteres, qni citray 
älteres, qui tUtra quinqnagesimom lapidem omnem copiam 
ingennorom inspieerent. 

2. SRI^etoriftbcr 5Hatur ift bic unmittelbare 5Jlcbeneinanbcrs 
fteUung gmcicr mit berfclben ^r&pofttion gcbilbcter ^ßrd^JofitionaU 
ou^brürfe; Liv. 8, 7, 12: arf praetorium od patrem tendit 
(f. 3Beigenb.); 26, 48, 11: G. Laelius relicto eonsitio ad tri- 
bunal ad Seipionem aeeedit, too aber SBcigcnb. jc^t ante tribu- 
nal nac^ i^bfc^. ©^)uren lieft; 30, 8, 6: Syphax Hasdrubalque 
Geltiberos in mediam aeiem in adversa signa legionum ae- 
eepere; 32, 4, 7: in Maeedoniam in hibema eopias reduxit; 
t)gt. no(!^ ©ral. gu 31, 42, 6*). 3n bcn mciftcn gallen »irb 
ber gtoeite ^rd^jofttionalauöbrurf eine genauere ©cftimmung bcö 
erften entgolten. J)iefer repetitio fielet bie variatio praeposi- 



dit ad (Tripolim vocant) Azorum — Incolentes; je^t fc^reibt 
SS^genb.: descendit ad Azoram, Pythoum et Dolichen; TVipo- 
lim vocant incolentes (f. Wl. WiUtt im ©tenbal. $rogt. t>. 1871 
6. 19). 
*) 3(^ ^dfit au(^ ni(^t an ber ^Kic^tigfeit ber l^anbfd^riftlld^en Sedart 
bei Cäc. Leg. agr. 1, 2, 5: ipsam veterem Karthaginem vendont, 
quam P. AMcanus sive ad notandam Karthaginiensiam calamita- 
tem sive ad testificandam nostram victoriam sive ad oblatam 
aliqnam religionem (je^t fielet ob oblatam reL) ad aeteraam ho- 
minnm memoriam consecravit. 3<ned ad obl. rel. ifl ju fe^r 
lateinifc^, aU ba^ man ed toegfc^affen bürfte; Ql>9e[el^en ))on ber 
Äa!o))l^onie bcr jc^iöcn Schreibung. 

24* 
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tionum gegenüber, tomn ol&nc SlBtl^igung beö ©ebanfcnö Mo« 
guv ?lbn)ec6öliing baö jttjeite 2Ral eine anbete ^td^)ofttlon ge- 
nommen tt)irb; Liv. 4, 56, 4: Volscos deinde et Aequos, seu 
Carventana arx retenta in spem seu Verrngine amissom 
praesidium ad iram cnm impalisset; 10, 39, 7: intentiorqne 
Carvilins in Aqniloniam quam ad Cominium, quod obsidebat, 
erat; f. ©Slpn, Sit). Äritil, ®. 12; ^^naft ©. 368. 35raf. 
gibt gn 6, 28, 3 nod^ mel^r SBeifplele, mifd^t aber nnge^Brigcr 
3Belfe aui^ fold^e bei, in toelcj^n ber ©ebanfe ben SBeiJ^fel 
forbert. 
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Stilettes »n^- 
^ie %opih Ut %tanütata. 

§. 126. ftid)iierl)ttUnlß. 

Sltif ben Zxt»fm bctul^t bic ^oefic bcr 5profa; ber 5tro^)uö 
ü6cr^am)t Dcrroanbclt SBcgriffc in Slnfc^anurifjcn, Hclbct ba« 
Slld^tflnnli^c ober baö ©innU(ä^=unj(]^cinbarc in ein bet SSorfict 
lung anpillgeö ®en)anb nnb bringt bamlt bic bcgeic^nete ©a^e 
t>or baö ^Inge. Urf))rünfjli^ ift jcbeö SKort, mit n)clc^eni bic 
(Sl)rac^en einen nicfctfinnlic^en (Segcnftanb benennen, n\6)t^ Qzm^ 
fen aU ein finntiAcö 93itb bc«|clben; aber bei ben melften SBör^ 
tem biefer Slrt gicng im alltSglici^cn ©cbranc^e baö 93en)u§tfein 
ibreö bilbli^cn (5f)arafterö bem ©^)re^enben i^erloren nnb cö blieb 
ton folc^en, bic flc!^ nnmittelbar nnb o^ne naiveren ertociö ate 
Silber antünbigen, nnr eine ^inbcrgaljl jnrüct. 5Wur t)on biefcn 
fann in ber ©titiftil ole SRcbc fein, aber toiebemm ni^t, in fo 
fem ibr @cbrau(!^ ben ©ejc^en ber Sfll^ctorif unterliegt, xodijt bic 
2:ro^)en claffificirt nnb beren 3lnn)cnbung regelt, fonbern injofem 
fie einen Sl^eil beö t>erfügbaren (£)jrad)ft^afeeö bilben, ber gn ben 
5Darftcllnng«niitteln bcr bcntfcj^cn ©jjra^c in einem gen)iffen 9Ser^ 
l^ältniffc ftcl^t nnb mit bcnjclbcn congrncnt ift ober niti^t. Unter 
ben 2:ro))en felbft aber ift jefet nicä^t t)on benienigen bic SRebe, toelc^e, 
ol^ne an ben gen)B]^nlid)en aScncnnnngen ber S)inge etwaö jn 
i>crdnbcm, auf logifc^en aScrl^dttniffen ber SSegriffc bcrul^n, toie 
g. 83. metonl)ml|c^ ©ilbcr für ®elb ober f^nefboc^ifi!^ ©(ä^tt>crter 
ftatt ©äffen gefagt n)irb*), fonbern bloö t)on ber 3Kcta^)l^er, 
n)cl^c Im 9lllgemcinen auf bcr SScrglei^barfcit eine« ftunlit^ nl^t 



•) Sie Me e^nefbodjc unb ÜWcton^mie bem ©tUiflen (Srfatmittel fär 
beittf<^e9tudbtü(fe bieten, bat>on xcax oben in ber Seilte t)on benSunb? 
ftfüHrn ber @ubPantU)a bie SRebe. 
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auffälligen (Scgcnftanbcö mit einem finnli^ anfc^aulic^en berul^t 
unb an bie ©teile beö gettjol^nli^en , abfttacten ober farbtofcn 
Sluöbnicf« ein lebenbijje« Silb fe^t. 

5)ie ^oS)l bev ÜWeta^^ljem ift il^retSlatur nac!^ nnbefd^rdnlt; 
benn ieber ©^)re(!^enbe fann icben Slugcnblicf 9Jieta))]^em f^o^)fe^ 
rifd^ erfinbcn unb, tomn bieö mit ©eifi flefc^iel^t, bic ©^)Ta(i&c 
bcreic!^ern. Slber in einer abgefcfeloffenen ©j)ra(i^e l&at flc6 aud^ 
bie 3^^l ^^^ 3Ketaj)l)em fliilrt, unb eine n)iniürti(i^e 93crme^mng 
berfelben ift bem mobernen ©tiliftcn nur na^ ben ft^erften Ana- 
logien geftattet. Slbet bie borl^anbenen 9)ieta))l^ern muffen aud^ 
geeigneten gaüß in 3lnn)enbung fommen; ber mobcmc ©tilifl 
barf \\t, too fte l^ingepren, niii^t beliebig umgel^n. golgfit^ mu§ 
er tl^cil« baö allgemeine SSerl^dltnife be« beutfc^en 3lu8bru(fö ju 
ben ?öieta))]^ern beö lateinifci^en fenncn, tl^eiW tt)iffen, in tocltl^en 
Segtiffen unb SSorftellungen bie fogenannte translatio i^ren 
]^aui)tjd(!^lit^en ©ife l^at. ^icmit ergibt fid^ für unö bic ^uf^ 
gäbe erftlic!^ bie m5glic!^en 93erl^altuiffc beö beutfd^en 2lu8brurf« 
gur lat. ÜRctapl^cr gu beftimmen, gn)eitcnö innerl^alb biefer l^ifto^ 
rifd^ ermittelten ?DI6glic^!eiten, fo »eit t^ tl^unlid^ ift, bic SBil- 
ber }u nennen, in beren metajjl^orifd^cr 9Sern)cnbung ber fiateincr 
fid^ gefaßt. 

yiaä) unfcrer iöeobad^tung brandet bcrfelbe 

a. gleid^e 3Keta))]^em, ba^ ift fold^e, bie im fiateinifd^n 
unb ©eutfd^en ungefähr auf gleid^er Slnfd^auung be* 
rul^en, 

b. ungleid^e ^eta^jl^ern, jcbod^ t)on gleid^ ftar!er ^aft 
flnnlid^er SSeranfd^auUc^ung, 

c. ftdriere SKeta^j^ern für fd^n)dd^ere beutfd^e, 

d. aJictaj)]^em für beutfd^e Sluöbrüdfe, n)eld^e fein SBilb 
geben. 

5)agegen fommen 

a. fc^tt)dd^crc lat. ^cta^jl^ern für. ftdrferc beutfdöe, 

b. nid^t=mcta^)]^orifd^e 9lu8brüdfc für bcutfd^e meta^j^orifd^c 
nur l^od^ft fetten i)or. 2)a« fiatein ift in 9lbfid^t auf Umfang 
unb Äraft ber translatio ))oetifdber alö ba^S 5)eutfc^e. Unfere 
ßlaffification ber TOcta^jl^ent müßte frcilid^ gang anberö au«faU 
len, n)enn eö unfere 3lufgabe n>dre, bic im fiatein überl^aupt t)or-= 
fommcnben SRetap^rn gu t)ergeidl)nen. ^\x biefem gatlc n^dren 
n«r t)tr^)Pic^tet, bem S^erfabrcn aWü^cirö gu folgen, ber in fei^ 
ner gel^altreic^en@d^rift: de translationam quae vocaatnr apad 
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€a]ünm xumy Berol. 1842 , toel^ und bei bet erfteti ^fafftmg 
biefed 8u(!^ed leibet noc)^ nttietannt tDot, bie 3Reta)>]^em na<^ 
ben Seftimimmgen ber Otiten eintl^t in $lndbtü(te, bie t)on 
Sdbenbigem cmf Sebenbiged, bon Seblofem anf Seblefed, t>m 
2AU\tra <mf SebenbigeiS äbertra{)en tDerben, unb biefe ^oxDfit^ 
f^ \if)X fotfif&ttig in il^rc Untetoit^unflen »erfolflt Slber 
fo fel^ und ein folc^ed äSergeid^nig ber lot. Sßeto^m wiHTom«' 
Uten n)ate, (unb ^on in ber erften Sudgabe biefed Su^d l^en 
U)ir haß 58ebflrfni§ einet ]ol<t)tn Ätbcit tebl^ anctf annt) : fftt 
Aie ©tUtfttl, t9ie ti>it beten Aufgabe f äffen, n^tbe badfelbe bo^ 
uut eine SBototbeit fein. 2)eun u>it fragen in bet ©tiliftU ui^ 
blod ncul^ ben lat. iDleto^l^tn, fonbem no^ beten %etl^&Itni§ ju 
beut beutfd^en bUblidb^n obet nit^tbitblic^n 9(udbtutf. ;^bem 
ttir biefen an bet ^ lateinifdbcn Translatio mit ftetem i^it^Iicf 
auf ben ©tunbfa^ mcffen, ba§ auf ben SWeto^jl^etn bie ^ßoefie 
bet ^ofa betul^t, l^abcn n)it gu etfiytfd^cn, wl^ ®j)ta(%c bad 
aJM^t ^on 5poefic gulomuit. 5Diefe« 9Äe^t t>on Sßoefle gügt fi^ 
ober ni(!^t blod in bet 3<^^l/ fonbetn l^au^tfad^U^ in bet %xt, 
bod ift in bet ©tätle unb ttaftooQen SilblnJ^eit bet ^etai0l^tn, 
unb be^]^ faffen n>it biefe t)ot allen S)ingen ind Suge. ^n 
@tmanglung jenet SSotatbeit !5nnen tpit fteilic^ l^iet nid^tö 
toeitet t^un ott bem @tUiften bie ©cfi^^untte begei^neu, 
bie et noi^ unfetem ©affttl^alten bei ben SReta^jl^etn rdäft bets 
ßeteu batf, unb biefelben butt^ einige 8eif^)lele ctldutem. Sluf 
btd äSetbienft einet aucb nut anndl^ben äSoUfldnbigleit in bet 
®el|anb{uug biefed ©egenflanbed butfen voit nic^t Don fetne %n^ 

§. 127. «IHd^ ^AMop^n. 

1. SDct angel^enbc ©tilift, bet f\6^ bereite einet ©tittftU 
ju bcbicnen bermag; l^at fi(i^ oI)nc 3^^^!^ f(^on eine TOcngp 
SSilttcCf^vcn angeeignet, n^elc^e tl^cilö allen ©^)ra(!^cn gemein, tl^eiW 



*) 3nt (SrgSnaung bet folgenben Oeif^ielfammlung t^erglcic^e man ^r&« 
ger, ©^ntar unb etil be« Xadtu«, $. 248; fR. ©(^reiber, „lut 
io^)iI bet 2:tan«Iata", ©l. f. b. ba^t.®^mn. III. 6. 65 ff.; ^«90= 
fhom, de aliquot translationum Ciceronianamm generibus, U^fala 
186r; Wltx^ntx, detranslationibasCiceroDiaiiisP.1, 9etnbutgi869; 
Qaut, aliquot translationum quae dicuntur Livianarum genera 
coUocta, <8lt^mn.^ogt, o. 9lug«l6utg 1864; jeü^naf! LI. 6. 294 ff. 
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aii^ beut SaL l&ngft m€ S)eutf(l^e l^rübergef cmtnen fmb. S>aTum 
bebflrfen ^etaipl^em, tote incendere aliqaem capiditate, ex- 
haastae faeultates, bellum componere u. bgl. fehter befonbem 
^ufg&l^Iung; ton geben ballet tm^^olgenben bon betn @uten unb 
.(^afftfc^eu blod einiged minbet ©etool^nltcj^e. 9laturgetna6 fhtbet 
fici^. bcral€i(]^ett bcfonbcr« innetl^alb bcr ©^)]^drc btö I6ri)erIU 
^cn öcrJ^altcnö. Seßcrni Cic. Fin. 1, 20, 69 fagt: tota ami- 
eitia quasi Claudicat, fo fagen tutr: bie gange ^eunbfc^aft ftd^t 
auf f(^n>a(j^en güfeen, tDofür bciHor, Sat. 1, 2, 88 ba* proprium 
fo lautet: decora — facies equi moUi fnlta pede est Brut 
63, 227: actio paulnm claudicabat, nur mit feinem SBcrtr^ge 
»otttc eö ni(!^t rc^t gel^. Fin. 2, 1, 3: ego arbitror oom- 
modius, oom in rebus singulis insistas et intellegas, qoid 
quisque eoncedat, quid abnnat, ex rebus coneessis eoneludi, 
quod velis, mvun man bei bem ©ngelnen fielen bleibt; 4, 26, 
72: videsne igitur Zenonem tuum cum Aristone verbis can- 
sistere, re dissidere, bafi betn 3^^o bcn SBBovten na^ auf aW- 
^on'^ ©cite \kt^t (f. 3Äabti.). Orat. 28, 98 t)om orator subtilis 
et acutus: si semel comtiterit^ nunquam cadet^ f. $eter gu 
% 129. Tusc. 3, 3, 7 : inclinato iam in postmeridiajium tem- 
pus die. STle tetcä^e Zxo)ßit, tt)el(j^e, toertoanbt bem ©eutf^i^en, 
mit iacere unb stare gegeben ift, weifen bie SBJtterb&il^et na(]^; 
bo(^ ugL oufier Tusc. 4, 17, 39; Cat 2, 12, 25 nod^ Sest 3, 
7: socerum in alienis terris iaemtemy quem in maiomm 
suomm vestigiis stare oportebat, ber im fremben Sanbe ())oli? 
tif<^) bamtebetlag, nxil^renb er in ben gu6ftaj)fen feiner äll^en 
aufrcci^t ju fielen berbient ^tte; Fin. 5, 28, 86: si mala non 
sunt, iacet omnis ratio Peripateticomm, fo ift ba^ gange peri^ 
))atetifc!6e ©Aftern über bcn Raufen gettjcrfen. — 9Jian merle fer^ 
ncr bie Segriffe gelten nnb tommen, überl^au^jt 93erba ber JBe^ 
njegung in fotgenben aScrbinbnngen: Or. 1, 47, 204: si in - 
haec, quae patefecit oratione sua Crassus, intrare volueritis, 
tt>enn il^r eingel^n tDoHt auf — ; Fin. 1, 19, 63: optime vero 
Epicurus, quod exiguam dicit fortunam intervenire {naQefml-- 
Tmuv) sapienti, bem SBelfen fomme ba« ©efc^lcf fetten in bie 
Ouere; Tusc. 2, 15, 36: bis laboriosis exercitationibus dolor 
intercurrit nonnunquam, läuft mit unter, xok n)lr fagen; 
2, 21, 47: ratio conixa per se et progressa longius; 2, 23, 
56: venitquepl^Q^ vehementior; Fam. 9, 1, 2: videor sperare 
deberC; si te viderim, et ea, quae premant, et ea, qujie im- 
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pendeant^ metMih transüut^um, bagic^ leidet l^intoeglommen 
»erbe über —; Q. fr. 3, 2, 2: ©abiniu«, l^elfet c«, ob»o]|t er 
angeblich $[nf^u(^ auf einen Srium))]^ machte, n^agte \i<i) eine ge^ 
räume 3^it nit^t in ben ®enat; interim ipso decimo die, quo 
eum oportebat hostinm nornemm et militum renuntiare, 
irrepsitf lam er geJc^Ucä^en. Att. 7, 7, 7: ut bos armenta, 
sie ego bonos viros aut eos, qoicanqne dicentar boni, seqaar^ 
etiamsi ruent, qu(!^ tpennfie gnfal^ren, ftc^ rucfficJ^töloiS in®e:! 
fal^r ftfirjen. 12; 38 , 1: ego hie seribendo totos dies nihil 
eqnidem levor, sed tarnen aberro, aber {ontme bo(!^ ab ))on 
meinem ©i^merj, toie ib. 3: aberratio a dolore, 3c^t^^w^fl* 
Liy. 25, 38; 18: in oceasionis momento, cnins praetervolat 
opportnnitas; f. aGBelfeenb. — Cic. Fin. 2, 22, 73: quae libido non 
Beproripiet Mpraiciet ant oceultatione proposita ant impnnitate, 
toüijt b5Jc fiuft wirb nid&t ungefd)eut gum Sluöbruä^e lom» 
men? Cat. i, 13, 31 ^ omuinm scelemm matnritas in nostri eon- 
solatos tempns erupü, 3luf $erglei(j^ungen fbptxli(S)tx ^tv^ 
l^altniffe berul^cn femer 3Keta^)]^ern n)ic folgenbe; Fin. 5, 20, 55: 
eaqne cnpiditas agendi aliqnid adolesoU nna eum aetatibns, 
»äd^fi mit ben Sauren; Liv. 40, 33, 2: inflaU amnes, ange^ 
fci^toollene @tr&me; Cic. Att. 14, 4, 1: tument negotia, Med 
ift in ©dl^rung (f. S3oot). Senec. Marc. 1,1: dolori haerere 
et incubare, über bem ©c^merge brüten; bgl. Liv. 6, 15, 5: 
istos incubantes pnblicis thesauris ex praeda clandestina 
evolvas. 27, 9, 8: nova re consules icH, bon ber Ueberrafd^ung 
betroffen. Cic. Clnent 31, 84: cum faudbus premeretur, alö 
ed i^m an ben Etagen gieng; Quintil. 8 prooem. 23: laeto 
gramine sata stranguUmtur (frelcö ßitat), Unfraut erftidft ben 
SBaijen; Senec. Ep. 90, 21: ne quid fortnitnm et agreste 
snccrescat, quod necet segetem. aWit biefen Sludbrürfen ber= 
ttKinbt ift Liv. 6, 14, 7: mergunt sortem usurae, bie 3^^« 
fd^Iagen über bad @a))ital gufammeu; über ft eigen baSfelbe, fo 
bafe c« unter ben anw)ac^fenben ^vxS^n t)erfc^tt)inbet. Cic. Att. 
8, 16, 1: is enim me ab optimatibus ait conscindi, bag ic^ 
jcrriffen »erbe. Liv. 3, 56, 8 l^at iura obterere, 8let^te mit 
güfeen treten, tt)ofür Cic. Rose. Am. 23, 65 iura poUuere fielet ; 
Cael. 19, 46: obterendae sunt omnes voluptates. — Fam. 16, 
10, 2: litterulae meae sive nostrae sni desiderio oi^n^u^run^, 
mein bi«t^en ©cSbriftfletlerci ift eingef(!^lafen. Tusc. 2, 15, 
36: ipse^^labor quasi ccUlutn obdticit dolori, ftum)>ft ab; bgl. 
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callum vetustatis obducere 3, 22, 53; Att. 4, 16, 10. 5>cm 
familiären ©tilc gel^ort calefacere an in folgcnbcn ©teilen: Q. 
fr. 3, 2, 1: eodem die Gabininm ad popalnm lacnlente caie- 
fecerat Memmins, ^atte bem ®. tü^tig cinflc^eijt; Coel. 
Farn. 8, 6, 4: si Partbi vos nihil calefacinnt, njenn eu(j^ bie 
^art^er nic^t njarm ma(!^en; t)gl. 6. ^. ^ermann, Vindic. 
latinit ep. Cic. ad Bnit. p. 44. — Or. 2, 14, 61: ita sunt 
angnstis et concisis disputationibus illigati, fo fel^r finb fte in 
nclnli(!^cn unb furg abgebroiä^encn ©rortemngen befangen ober 
verfangen, ein tluöbrucf, bcr an baö weite ®eWet ber mit 
constrictus, adstrictus, obstrictus gegebenen 9Keta^>l^em erin* 
ncrt; Tose. 3, 17, 37: virtns si extrinsecns rdigata pendeat. 
Senec. Clement. 1, 4, 3: olim enim ita se induit reipublicae 
Caesar, ut sednci altemm non possit sine ntrinsqne perafeie. 
93ettt)anbt ^iemit ift bie 9Keta)5^eT, xozUjZx ein haerere ober figere 
gn ©runbe liegt. Senec. Tranq. 8, 3: ntrisqne peeunia sna 
obkaeeit, beiberlei ^Jlcnfdjen ift i]^r®elb an« §crg getoail^fen; 
Or.^2, 54, 219: facete dictum emissum haerä, lüftet tt)ie ein 
^feil; t)gI.Enniu8 bciCic. Tusc. 3, 12, 26: tanta vis sceleris in 
corpore haeret Or. 2, 53, 214: argumentum ratio ipsa confir- 
mat, quae (idque ©orof; f. beffen frit. Slnl^. ©. 200) simulat- 
que emissum est, adhaerescit. ^n etn)a6 anberer SBeife fagt 
Cic. Scaur. §. 49: utinam nunc borum te ofTeras mentibus et 
in borum animis adhaerescas, Senec. Tranq. 15, 6: adeo 
penitus se boc malnm ßxit, fo tief r)at fl^ bie§ Ucbel firirt. 
enbUc^ erinnern n)ir no(^ an einige äWetapl^em, m\6)z fit^ auf 
bie »iebe Beglel^n; Font. 13, 28, (9, 18): ab aliqua cupiditate 
prolapmm verbum, ein in ber 8eibenf(i^aft entf^lü^)ftcö©ort; 
Or. 2, 18, 75: pervulgata praecepta decantare, l^cr leiern; 
1, 34, 169: effudi vobis omnia, quae sentiebam, ic!^ ]&abe eu(^ 
äffe meine Slnftditen (tn«gefc6nttet; 3, 55, 208: quae quidem 
te Video sine definitionibus et sine exempKs efibdisse. 

2. SEBir fügen einige fubftantit>if^ 9Äeta^)]^em bei; bie 
meiften fiub \>m ber «rt, bafe fle aw^ bem 8at. auf beutfd^ 
©oben tjerpflangt erfcbeincn, aber baö ©ürgerred^t in nnferer 
©^)ra(]^e Idngji erhalten l)abcn, fo ba§ n)ir in ber fremben nnfer 
eigentl^um toieber ju pnben termeinen. Fin. 3, 17, 57: ne 
digitum quidem alicuius rei causa porrtgere\ 5, 31, 93: vir- 
tutis causa ne manum quidem verterey gerabe wie wir: -feinen 
ginger rühren, bie ^anb xM)\ nmfel^reu einer @a(^c »iBcn. 
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Tose. 5, 19; 55: si quem digito attigisset. @ben fo fielet eibus 
für ^lal^tuttg im gelfHgen ©innc; Fin. 5, 19, 54: animi onltns 
ille erat ei quasi qoidam hnmanitatis cibus^ jene 9ludbUbung 
frinc« ©cifte« galt il^m für eine Sftal^runfl be« (gbcln im 33lem 
\ä^n. (Rntx, bem bie 3Ra«fc bct SSerftellung abgejogcn i% l^eigt 
Or. 2, 86» 350 evolutos inUgumentis dissimiüationis; Q. fr. 
1; 1; bf 15: maltis enim simnlationum involueris tegitur et 
qnasi velis quibusdam obtenditnr nnitis cainsque natura. S3on 
ber ©agc tt)erben in beibeti ©^^ra(i^cn nicl^t tocnlg gleiche ©über 
entlel^nt; Hn. 5, 30, 91: aliqaid quasi in altera librae kxnee 
ponere; Or. 2, 38, 159: quae non aurificis skUera, sed popu- 
Um quadam truHna examinantnr, toa6 man m(|t auf ber @clb$ 
toage, fonbem auf einer getoSI&nttd^en ^)rüft. 5)a« beutjcl^e 31 n^ 
fiofe, 3lergemi§, ©lanbal flnbet bottfommcnen ©rfafe in *uds: 
brilcfen wie Verr. Act 1, 16, 49:- hie. si quid erit offensum, 
toenn ber ^roceft beö SSerre« ein ?lcrgcmi6 gifct -r „^k @rbe 
ifl für nnö ein $unft im 9111" gibt Senec. Marc. 21, 2 fo: 
terram banc puncü loco ponimus ad universa referenlj^ *}. 
Sßnm berfelbe 5, 4 fagt: oblita meliomm fortnnam tuam qua 
deterior est aspicis; ultimam WlBm fadem rerum premis, fo 
meint er bamit: bn Meibft lebigUc!^ bei ber legten ©eftattnng 
ber ®ingc fielen. — - SSefonberö flnb bielc bilbllc^c 9(n«brü(fe ber 
r5mi|(%cn {R^etorif bei nn« einl^eimifci^ gett)orben. SBBir reben, 
U)ie Cic. Or. 2, 15, 62, t>on einem ^wi^n orationis, ^Jtnft ber 
Siebe, \>on einem leeren äBortfd^n^aQ; flumen inanium verborum 
D. N. 2, 1, 1, Dgl. Tusc. 5, 26, 73: inanes sonos (voces 3, 
18, 42) fundere. ®ie flores unb lumina dicendi, bie SBlumett 
unb @lang^)nnlte ber 5)arftelfnng l^aben xoxx ebenfalls enttel^nt; 
t>gL Or. 3, 25, 96; 2, 27, 119. ,,3n ber ©efi^ic^te einen 
Pieren Ion anfi^lagen'' gibt Cic. Or. 2, 13, 54 mit addere 
historiae maiorem sonum vods (f. I^iegu ©orof ©. 190). ,;3n 
xot\i)t^ @cbiet ber Erörterung bie Serebfamfeit au(i^ geratl^en 
mag, fie bleibt immer biefelbe" Reifet Or. 3, 6, 22: una est elo- 
qoentia, quascunque in oras disputationis regionesve delata 
est SSftan fielet, n)ie l^ier ba« deferri auf bie ©eflaltung be« 



*) ©gl. Cbalcid. Tim. Plat. p. 195a LVIII (ed. Mull): ait Plato 
terram puncH quidem instar obtinere, qnod ad positionem per- 
- tinet; qnod vero ad exignitatem, notaef cum uniTersae rei ma- 
gnitudine comparatam. 
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au«brurf« elutolrft. — 9luti^ folgcnbc ÜRet(H>]^cr fi^llcfet fl(^ 
fügßc^ l^er au: Fin. 2, 29, 95: ista vestra 'si gravis, brevis, 
si longus, levis' dictata sunt, ndmH(i^; tolc ÜRabt>l9 erflfirt, 
praeceptoris, quae pueriliter sine uUa vi decantantar ()>gl. ^1^« 
ncr gu Tasc. 2, 11, 26; ^clnricl^ gu luven. 5, 122 p. 214); 
tolt fagcn : baö fmb SRcbcnöartcn bcr ©t^ulc. gut utiö in ctnKrf 
anbercm ©innc fielet Q. fr. 3, 1, 4, 11: praesertim cum meam 
(orationem) in illum pueri omnes tamquam dictata perdiscant; 
»IT cttDa: tt)lc il^rc 5ßara9r<H)]&ctt aii^toenbift lernen, — Cafies^ 
©<)ür]^unbe, öon SJieuJd^cn: Verr. 4, 19, 40; l^icju öerglctd^t 
^alm 13, 31; 1, 48, 126; 5, 46, 146. — 4, 35, 79: homines 
in oblivionem totius negotii (^anbcl) esse venturos. Tusc. 3, 1, 
2: ut paene cum lacte mUricis errorem auxisse videamur; 

2, 24, 58: (honestatis) si qnasi lumen aliquod (©trollt, @^in) 
adspeximus; 2, 26, 64: benefacta in lace se collocari yo\\ai%\ 

3, 6, 13: uQn solnm ra/inos ampxUare miseriai*nm, sed omnes 
radieum fibrös ev$Uere, — ita sunt altae stirpea stultitiae. 
Liv. 9, 32, 1 : quae urbs velut ctows^ra Etruriae erat; f. SBeifeenb. 
gu 6, 9, 4; Cic. Leg. agr. 2, 32, 87: ut terra clamtra loco- 
mm teneret. Liv. 3, 10, 8: idem in singulos annos orbis 
(rerum) volvitur. Plin. Ep. 8, 2, 8: quos non una, ut dicitur, 
pertica, sed distincte tractavi. Senec. Ep. 27, 1: in eodem 
valetudinario iacere, bgl. Tac Dial. 21. Val. Max. 5, 3, 2 
R: in cinerea coUabi u. f. »• 

§. 128. «nglfirije IHttap^fm. 

1. Unter blcfcn Derfiel^en tt)ir, n>ie gefaßt, fold^e, bic in 
»erfti^ieben getodl^lten asilbevn eine ungcfSl^r gleid^e Äraft finnti^ 
d^er ajcranf^anUc!^unö entn)icfelu. @ine grofic SRoKe f^ielen ^icr 
bic 93erba ber tranfititjen ober int\anfitit>en ^c^egunfl aller 3lrt. 
2)er einfac^ftc Unterfc^lcb berul}t auf t)erf(^iebcucr Slnft^auung 
ber bei ber ^(inbluttjj Inö ©plct fommenben raumlid^cu hi- 
nten fion. SGBlr foften: il&r ma^t cud^ breit, Cic. Fin. 1, 10» 
36 : in quo maxime consuevit iactare vestra se oratio ; ib. 16, 
65: in qua maxime ceterorum pbilosophorum exsuUat oratio. 
Tusc. 3, 34, 83: quod cum sapientia esse et, ut ita dicam, 
hahitare (^anb in $anb gelten) nullo modo possit. 2Jon 
einem 2Borte, ba^ njir uac^ langem SBiberwitten enblid^ boc!^ 
nic^t um^ln fJnnen auöguf<>re(l^cn, jagen \o\x: eö mu§ enblic!^ 
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ho6i einmal l^etauö. S)cr Satelnct bcnft c$ flcj^ ate einen 
\6)roct ju tjerf^lucfenben Siffen unb fagt: e« muß bod^ einmal 
l^lncln ober l^lnunter; Att. 4, 5, 1: dudum enim circnm- 
rodo, quod devorandum est. ©lel^fallö auf 93erf^teben^clt bet 
rdumll^en «nfc^auung berul^t ©cneca^ö f(^&ner 9lnöbnitf imple- 
Vit ocülos, eö glengen ll^m blc ?lugen über, Marc. 13, 2. — 
Sergleti^en n)lr tt)eltcr cinlac 9lrten ber JBettJcgung, blc einen 
terminus ad quem t)orauöfe^cn. Cic. Off. 1, 26, 1 (90): 
in rebuB prosperis et ad volantatem nostram fluentibus; 2, 
9, 3 (31): sed est alins qnoque quidam aditns ad multita- 
dmem, ut in aniversornm animos tamqaam influere possinins, 
bafi trlr un6 SlHen In ble ^etgcn fo gu fagen ft eitlen Wnnen; 
Lael. 25, 96: qnibns blanditiis C. Papirins nnper influebat 
in anres contionis! 26, 99: callidns ille et occnitns ne se m- 
sitmety stndiose cayendum est; Fin. 1, 11, 39: si ea sola 
volnptas esset, quae quasi titillaret sensus, ut ita dicam, et 
ad eos cum suavitate affilieret et iUaberetm. 93ertDanbt l^lemlt 
ifl Farn. 6> 10, 5 : ipse, qui plurimnm potest, cotidie mihi de- 
labt ad aequitatem et ad rerum naturam videtur, ft^ )u neU 
gen jur SBlÜlgldt. ^ner Phil 2, 31, 77: in coUum invasit, 
er flog il^r an ben ^aW; 13, 8, 18: prorupit subito Brundi- 
sium, er fiürmtc plopd^ m<S) SBrunblflnm; Liv. 30, 11, 9: 
abstemiit effme invehentem sese hostem; Cic. Att. 12, 41, 2: 
quod (fanum) nisi non dico effeetum erit, sed fieri videro, 
incursiürit m te dolor mens, fo n)trb fi(!^ mein ©C^merj an blr 
D ergreifen. Or. 2, 53, 213: neque assiliendum statim est 
ad genus illud orationis, man mu^ mit blefer $[rt bed 33ortragi3 
n^t tole mit ber S^re In ba6 ^auß fallen; Quintfl. 4, 1, 79: 
abrupte cadere in narrationem. Cic. Com. 26, 58: fuit fatum, 
nt in me unum omnis illa inclinatio communium temporum 
ineumberet, bafe ble gange Ärlfe jener nnglüdfll(!^en äcitber^alt* 
nlffe an mir allein auöglcug, mlc!^ allein traf; Or. 2, 79, 324: 
quos tamen totos (blc ^Kittel blc fidbenf^aftcn gu erregen), 
explicari in prineipio non oportebit, sed tantum impelli iudi* 
cem primo leviter, ut iam inclinato reliqua incumbat oratio, 
ber JRlt^ter mu§ anfangt bloö einen ©to§ erl^alten, fo ba§ ll^n 
bie ©Irfung ber übrigen 3lcbc crfl bann mit t)oller ©ctoalt trifft, 
tt>enn fein SBlbcrftanb ftj^on l^alb gebrochen Ifi. Pis. 31, 76: 
improbissimorum sermonum damieilium in auribus alicuius col- 
locare, einem mit ft^lec^tcn »leben Immerfort In bcn Ol^rcn 
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Ucgcn. Font 19, 43 (15, 33): inserite oculos in oariam 
entf^rld^t al« cbicr Sluöbrurf unfetcm gemeinen : ftccft eure 9iafeu 
in bie 6uric. Tose. 2, 4, 10: obiäebcUur (br&ngtc fid^ auf) 
animo metos. äSon ben l^iel^r gehörigen ^Serben mit bem ter- 
minns a quo nennen xo\x and Liv. 44, 33, 2: (montes) quia 
nullos apertoB evergerent*) rivoa ]^ert)orf^M*ubcIn liefen; ib.: 
Bcaturiges (SSSeigenb.; frul^er lad man scaturigines) tenues emicant^ 
]^ett)0tf^)rubeln. gevnet Cic. D. N. 2, 60, 151: nos e terrae 
cavomiß ferrum ^Kcjmitf , U)ir gewinnen ba«@ifcn; 2,64,161: 
ut mnlta ex eanun corporibus remedia morbis et vulneribus 
elidamus; Or. 1, 21, 97: verbum ex aliquo elicei'e, einem ein 
SBott abgetDinnen; Attl, 11, 1: non modo eam volontatem 
eins, quae fuerat erga te, recuperare non potni, vernm ne 
cansam quidem elicere immutatae volnntatiB, nid^t einmal bie 
Urfac^e feiner Umftimmung l^eraudbringen. Fin. 5, 19, 51: 
fictae fabnlae, e:!^ quibos otilitas nnlla elici potest 

2. Ungleiche SWetapl^cm öon gtcid^er Äraft finbeu ft4 bc^ 
fonber« im@ebiete berSBerba, bie ein 83 er gelten ober Sernid^s 
ten ober ©efeitigen unb umgclel^rt ein ©(]^affen, ferftat^ 
len, 2luf fommcn ober in Äraft ftcl^en bejeitl^nen. Cato m. 
11, 38: aetas senescU nee subito /ran^Yur, sed diutumitate 
exsHnfftUtur, ber 9Jienf^ öerfdtlt nid&t auf einmal, fonbem 
\)erfommt aHmdpd^; Tusc. 2, 8, 20: Hereules dolore /rott^«- 
baiur (n)0Üte t)erge]^en); 3, 22, 54: extmuatur dolor; Liv. 29, 
22, 8 : iam senescente inyidia moUiebantur irae ; Cic. Top. 22, 
86: iracundiam restingt^ere, ben 3<>^ ftiUen; ib.: aegritndi- 
nem abstergere, ben Kummer bef(j^tt)id^tigen. Lael. 21, 78: 
opera danda est, ut exsHnctae potius amioitiae quam oppre»- 
aae esse videantur, bag ed fd^eint, ate feien bie ^reunbfd^aften 
ertofc^en, nid&t getoaltjam erftidft tt)orben; ib. 76: tales igitur 
amicitiae (^reunbfd^aftdbanbe) sunt r^nissione usus eluendae^ 
(gu lodern) et dissuendae magis quam dirnndendaej me^r 
aufgulofcn al« gu jerreifeen; Off. 1, 33, 8 (120): amicitiaa 
sensim diluere — repente praecidere, greunbf d^aftcn abbrecl^en. 
Fin. 3, 14, 45: interit in (^alm) magnitudine maris Aegaei 
stilla mellis, ein $onigtro)>fen Derfc^toinbet im agäif^en 
SReere; ein SJerfi^^toinben; toofür bad bei ben Sieuern oft falfc^ 



*) IHefe Sedart ifi freUic^ unfl<|et ; l^bft^. Uebetliefenmg i^ evergeutt 
(sie) ; ^ttt^ fc^rcibt egererent, Oeorge« (¥^UoI. 32, 477) emergererU. 
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anftetocnbctc evanescere (cigcutU^ \) erb laufen) nliä^t ju gc* 
brauten ift, fo »cnig ote baöfclbc paj|cn n)ÜTbc Fia. 5, 30, 90: 
tanta vis est virtutis, at omnia, si ex altera parte ponantar, 
ne appareant qtudem, bag aücö S^nbcte bagcgcn tocrjc^töinbct. 
Thsc. 3, 33; 80: ita parvam malum, ut id obruaiur sapientia 
pixqjie (xppareat; bagegen 2, 13, 30: at onmia praeterea pere- 
xigoa et minata videantar, Demergere, untertau^U; ift eiu 
gelSufigcö SBUb f ur unfcr ftürgcn; Nep.Dion. 6, 1: fortunasna 
mot^Uitate, quem paalo ante extoleral, demergere est adorta; 
Cic Off. 2, If 8 (24): quamvis enim sint dmersae leges ali- 
cuius opibuSy qnamvis timefacta libertas, etnergunt tarnen haee 
aUqoaDdo. «^tetan {c^Iie^t fu!^ obruere; Or. 1, 21, 94: ante- 
qoam ad discendom ingressi sumos, obruimur ambitione et 
foro, ttoc^ cl^c toir ein re^tcö fierncn begonnen l^obcn, gcb^w 
toir nnter in JBetoetbnngcn unb sproccffen; Phil. 12, 6, 12: 
ea, qnae decrevimns, obruere, bic gefaxten SBefc^Iüffe ber aSev^ 
geffenl^eit anl^imgcben, in SScrgcff enbcit begraben. Sßergtalen 
aber i^ bilbtic!^ involvere; Farn, 9, 20, 3: litteris me itwolvo, 
i^ tocrgrabe mxäi in meine Sucher. §ür unfcr bilbli^ö iß er- 
bannen l^at ber Satciner eine SKenge %Ui6) aufd^auß^r Senens« 
nungen; Ro9c. Am. 19, 53: vitia ac peocatafilii, quibos ineen* 
aus parens potuerit animom inducere, ut amorem illum penitos 
insitom eiceret ex animo, bie natMic^e Siebe pm Sol^n au^ 
bem^erjen )}erbannen; t)gL Or. 1, 32» 146: qaod tarnen (arti- 
ficium) non eicio, totUkt, bie Sbeorie ndmli(j^; i(^ felne41»egi8 ^r^^ 
bannen njiU (j. ©orof j. b. ©t); LaeL 13, 48: cadit in sapien- 
tem animi dolor, nisi ex eins animo exatirpatam bnmanitatem 
arbUramnr, )Denn tt)ir ni(^t annel^en xooütn, bag an9 feinem 
^erjen ba« menft^lld^e ©efül^l verbannt ift; Fin* 1, 10, 83: 
omnis volnptas assumenda est, omnis dolor depeUmdMB; Caes. 
b. 6. 5, 48, 10: qoaeres onmem dubitationem adventos legio* 
nun expuUt. Tusc. 2, 4, 11 : (philosophia animis) sollicitu- 
dines detrahU — , peüit timores. Stoc^ ftdricr Fam. 9, 12, 2: 
tu adeo mihi excussam severitatem veterem putas, nt ne in 
foro qnidem reliqniae pristinaß frontis appareant? SBirfagen: 
aufgetrieben. SSerwanbt l^icmit ift außrDtten, »offtr bct 
fioteiner nlc^t bloö exstirpare, fonbcni au(3^ reseeare unb rectdete 
fogt; Prov. cons. 12, 31: nationes recidere; Att 1, 18, 2: iB 
qua (cansa Clodiana) ego nactus, ut mihi yidebar, locnm rese^ 
candae libidinis et coeroendae inventutis. äiertpanbt l^iemit ift 
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revellere; Att 5, 20, 1: honorificis verbiß omnes ininrias 
revellimus superiores, id) I)abc aHc frül^crcn Ätdnfungcn wiebcr 
gut gemadjt, glcic^iam bic ©tackeln bcvfclbcu l^crauögerlffcn. ^ie^ 
l^cr gel^ört au(3^ Veir. 3, 70, 164: pecunia lacerata est^ ba« 
®clb ip tocrfci^lcubcrt iDorbcn; f. gabri gu Sali. Cat. 14, 2; 
ein gcgcnt^Ugc« »Üb tft bei Cic. Off. 3, 19, 12 (78) : hereditates 
omninm converrere, jufammenf(!^arrcn. 3Ran beachte au(3& Or. 1, 
62, 265: ius civile pervellere, ba« ?ßTit)atre(%t fc^arf mit* 
nel^men, n)oinit gufammenl^ngt Com. 26, 57: in conviviis 
rodufU, in circnlis velUcarU, pe l^ei^eht l^n bei ©aftgclagen bunj^, 
ftlc^eln auf il^n in ©cfeHfi^aften. 

3. S3on ben Serben entgcgengefe^tet ©ebeutung lieben U)ir 
befonbet« florere unb ardere ncbjt ben jugel^Brigen l^ctauiJ. 
Florere Derttitt fe^r ^ufig unfer troi)lf(3^e« ©Unjen. Orat 
5, 20: tria sunt omnino genera dicendi, quibus in singnUs 
qmiBm floruerunt ; Phil. 9, 2, 4: familia, quae postea Tiris 
fortißsimis flontit, ein §auö, ba§ f^)ater in ben tai)ferfien WUn- 
nem gt&njte, n)ie D. N. 1, 3, 6: qaibos semper domos nostara 
floruit; Or. 1, 1, 1: honoribas et remm gestanim gloria flo- 
rere, im @tanj bcr SBürbcn unb bc8 SD^atenrul^me« [teilen; Maec. 
11, 25; Mareen. 4, 11: tna lenitas animi floreseit cotidie magis, 
beine 8Wilbe gl&njt äße Sage l^errUc^er. Or. 3, 3, 12: ego vero 
te, Crasse, cum Yits^ flore tum mortis opportunitate divino 
coiusilio et ortum (omatum @orof) et exstinetum esse arbitror, 
b. i. in MbP(!^t auf ben ©lang beine« fieben« unb ble Steigt:: 
gcltigfcit beine« Stöbe«, gut bie SKBglii^^Ieit t>iclfaltiger a3erbin=^ 
bung be« florere in ^bflc^t auf bie ©cgenftdnbe, »elt^ ©lang 
\)erlei]^en, ift Farn. 2, 13, 2 inftructii): hominem florentem aetate 
opibus, honoribus ingenio, liberis propinquis, affinibus imucis. 
Leg. 1, 22, 58: philosophia nihil a diis immortalibns nberios, 
niinlflorenUm, nihil praestabilius hominum vitae datom est, 
blc 5ßl^. ift ba« erf^JtiefeliiJ^fte, ba« glangenbpe, ba« foflbarfte ®c= 
f^nf, toel^« bie ©otter ben 9)Jenf(!^cn gemaci^t l^abcn. ©o aut^ 
Divin. 1, 33, 72: florentissima Samnitium castra, ba« gidngenb 
au«geftattete famnitifd^c Sager; Mil. 8, 21: itaque delegit ex 
florentissimis ordinibus ipsa lomina. 93ont $;ro))u« ber 9Reta))]^er 
l^eigt e« Or. 3, 41, 166: modus autem nullus est flarentior in 
singnlis verbis, fein3:rc))U« ift f (!^mu(frei(J^er, fij^ntucter; uta(!^t 
einen angenel^meren ©inbrurf; Orat. 6, 20: faeeti, florerUes etiam 
et leviter omati. — gür ardere ijgl. SuU. 19, 53: ardet acer- 
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rime coniuratio, bic SScrfci^tüSvuug l^at il^rcn ^^5]^ei)uuft cmu3^t; 
Phil. 5; 4; 11: calebant in interiore aediam parte totius rei- 
publicae nundinae, iui 3^^icru fciucö ,>^aujcö tDurbc bcr ,£)anbel 
mit allem ©taati^gut auf baö fd^wungl^aftcftc betrieben. Or. 1, 
25, 114: praeclare enim se res habeat (habet .fat)fer), si haeo 
accendi aut eommoveri arte possint (possant ^.), n>enn biefe 
eigen jc^aften burc^ bie SBiffenf(!^aft gcfteigcrt unb in J^dtia- 
feit gcje^t toerben fßnutcn. Sntcreflant ift in bicjcm ©cbietc bic 
SSerbinbung gn)eier ©ubftantiDa mit einem 33erbum, ba« für unö 
nur mit bem einen ®ub[tantii>um eine unflleic^c 3)ieta))]^er erjeugt, 
mit bem anbem niti^t. ©o l^cifet cö LaeL20, 74: omnino ami- 
citiae corroboratis iam confirmatisque et ingenüs et aetatibus 
IndicaDdae sunt. SDic ^Cii)xt erftaricn jagen toir nit^t, w^l aber 
ber ©^aralter erftarft; ba toiv alfo ben SSegriff erftaricn nic^t 
gu bciben ©ubicctcn fcfcen fonncn, muffen xoix un« mit einer 
SuboTbination l^ctfcn: übcr]^au))t ift ber ©el^alt eiuer greunbfci^ait 
erft bann crfennbar, njcnn bcr ßl^aralter mit reiferen Salären cr^^ 
ftarlt, ober au^: mit ben Z^^x^^ gereift ift. 

4. Unglei(!^e 3)leta))]^cm toon gleicher Jlraft pnbcn mx bc= 
greifüc^cr SOBcifc fcl^r oft in ®^)rit^n)6rtern. SOBir fuhren au6^ 
aud biefem Sereic^e, um einen gingergeig ju geben, einige« an*). 
Fin. 4, 20, 56 : postea tuus ille Poenulus verba versare coepit, 
l^ierauf begann bein artiger ^unicr anbere ©aitcn anfjugiel^cn. 
euriuS bei Cic. Farn. 7, 29, 2: daos parietes de eadem fideMa 
dealbare; Bosc. Am. 29, 80: nna mercede duas res assequi, 
gtöci glicgen mit einer ^tap))C f(3^tagen. Or. 1, 57, 242: ab 
alio amentatas hastas torqnere, Pfeile t)erf($iegen; bic ein Slnbcrer 
gefc^^ni^t i^at. Plane. 40, 95: arcem facere e cloaca, auö einer 
SJiau« einen eie))]&anten maiS^cn; Ovid. Pont. 2, 5, 22: e rivo 
flomina magna faeis. Liv. 42, 42, 6: eireumagetor hie orbis, 
baÄ SSIatt iroirb ftd^ n)enbcn. SBäl^rcnb tt)ir üon gebratenen 2:auben 
tebeu, fagt Petron. 45: dices hie poreos coctos ambniare. — 
3wm ©d^lufe noc^ einige l^icl^cr gel^origc fubflantibifiä^c aRcta))]^em. 
Cie. Phil. 1, 15, 36: o beatos illos, qui, eum adesse ipsis 
propter yim armomm non licebat, aderant tamen et in meduUis 



♦) 2(nbcrc«, toaö l^icl^cr gel^ört, finbet man in ©inbcr*« Novus thesaurus 
adagiorum Latin, ©tuttgort (2. Si.) ^866^ f'^^ci* ^^rin bic 6^}ri(^= 
»örter röm. ©c^riftpcttem entnommen fmb. 

«RSgeUbac^, kt. ©tiUjlif. 6. «ufl. 25 
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popali; Rom. ac msceribtis haerebant*), imb im inncrftcn 
§crgcu bc« Solfeö lebten. Or.2, 78, 318: principia ex ipsis 
visceribm causae sumenda sunt; 3, 27, 106: loci inhaerentes 
in nervis causarum. Verr. 5, 37, 96: influit in urbis sinutn 
portus, ber ^afen reicht biö in baö §crg bcr ©tabt. Pia. 37, 
91: Aetolia, quae in sinu pacis posita medio fere Graeciae 
gremo continetur, SLetoIien, baö im ©(i^oofee beö gricben« gc^ 
legen fa[t mitten im ^crjen ©rled^enlanbö rnl^t; Tose. 5, 2, 5: 
in sinutn philosophiae nostra voluntas nos compülit, in bie 
älrme ber ^4$]^ilofo^I)ie. Gluent. 5, 13: in hains amantissimi 
sni fratris manihus et gremio maerore et lacrimis eonsenesce- 
bat, in ben 2lrmcn unb an ber 93rnft. 9lot^ ftdrfcr Gurt 4, 
55 (14, 22): eripite viscera mea ex vinculis, mein Sl^enerflc«. 
SBefannt finb Sluöbrndc wie mi ocelle; toto pectore tremere^ an 
allen ©liebem, Tusc. 4, 22, 49; 2, 26, 63: si in octdis m 
multitudinis ; für bie 3}erbinbnng t)on venae, mednlla, viscera 
t)gl. 4, 10, 24 u. 11, 24; Cat. 1, 13, 31. — Tusc. 3, 11, 25: 
velis remisqne aliquid fugere, jn glel(!^en ^ü|en bat?onlaufen 
(f. Äul^ner u. Zx\d)cx), 

§. 129. jDie ftdrkfte lateinifd^e ^etap^rt. 

Unter ber ftdr!crn latclnlfc^n 3Äctap^er t)erfte]^n n)ir bie- 
ienige, bie einen l^ol^ren ®rab finnlitl^r ^Infc^aulic^Ieit getoi^rt 
aW ber gleid^faU^ mcta^)]^orifc^e beutfd^ Sludbrurf. 5)a^ 33ilb, in 
tt)elcl>em ber Sateiner ben Segriff abfi)iegelt, entl^olt beffen t^atal^ 
teriftift^c Söicrfmalc fu^tUc^er nnb attöge))rdgter. 3*^ biefem @c= 
biete beginnt bie ^ocfie ber latcinifc^en ^rofa bem ©eutfd^en 
gegenüber tenntlic^ l^erDorgutrctcn. 6« laffen Sxö^ abermaW einige 
Äteife uon Sorftettungen in^befouberc naml^aft matten. 

1. ©ic^ anöbrciteit, aujSfbel^nen, nm fn!^ greifen, eine grJ^rt 
©^)]^dre getDinncn; l^icfür fundi, fluere, manare, vagari, serpere. 
Fin. 3, 15, 48: quamquam negant nee virtutes nee vitia cre- 
seere, tarnen utrumque eornm/undi quodanunodo et quasi 
düatari putant, obgleich fic eine qualitatik)e äkrmel^rung ber 
Sugenbcn unb fiaftcr in Slbrebe fteUen, fo nehmen fic bod^ (vx, 
bag beibe eine größere ©))]^drc gewinnen tonnen; bgl. Senec. Ep. 

•j ^nc Sufamtnenflcffuitfl bcr »on (Slccro für ben Staat ober bie 6tabt 
gebrausten 5Weta^)^em blefcr %x\ gibt §. SSBagner ju Red. Sen. (fiei^j. 
SJ)^t. 1858) Exo. I. p. 64 ff. 
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74, 28: modo latim virius fundüur , regna, urbes, provincias 
temperat etc., modo arcto fine circamdatnr panpertatis; Cic. 
Tusc. 2, 27, 66: latiue (3, 31, 75: longius) manare etmaiorem 
locmn occupare; Fin. 5, 23, 66: iustitia Be fundit in oeteras 
virtutes, bic @crc(i^ttö!cit tl^citt fic!^ bcu übtißcn Sugcnbcn mit 
(f. aJiabö. s. b. ®t. unb §cinc im ^^oL 24, 479). Tusc. 6, 
25, 72: seqnitnr tertia (pars virtntis), qnae per omnes partes 
sapieDtiae manat et fundüw; 4, 1, 2: Pythagorae autem 
doctrina cum longe lateqae flueret, permanavisse mihi videtar 
in haDc civitatem. D. N. 1, 15, 39: Chrysippos mandmn 
denm dicit esse et eins animi ftmonem nniversam, ^. fagt, 
bic SBelt fei ©ott rnib bcr gSttllci^c ©cift in feiner aUgemeincn, 
abf olutcn Sluöbd&nung. 95on ber Sluöbrcitung f c [t c r , m(!^t Pff iflcr 
SHngc wirb aud^ diflPundi gejagt; Caes. b. 6. 6, 26, 2: ab eins 
snmmo sicat palmae ramiqne late difundtmtur (f. ^elb unb 
^ancr), 93on einer ainSfül^rUcl^cr ftd^ t)erbreitcnben ©rörterung 
fte^t vagari; Tnsc. 3, 6, 13: primo Stoicoram more agamiis, 
qni breviter adstringere solent argumenta; deinde nostro in- 
stitnto vagabimur. — 2)ie 33orftcUiing allmdl^Iic^er SSerBrelturtg 
unb Sln«be]^nung ift mit serpere gegeben, tt)ic Liv. 30, 6, 5: 
ignis per continna serpens nno repente omnia ineendio hausit. 
CSe; Fin. 5, 23, 65: quae (earitas) nata a primo satu, quo 
(quod 3Jiab^.) a procreatoribus nati diliguntor et t6ta domus 
coniugio et 8tu*pe coniungitur, serpit sensim foras, betbreitef 
fU!^ aQmol^nc]^ na(j^ auften l^in; 2, 14, 45: homo profectos a 
cturitate domesticorum ac suorum serpit longios^ bel^nt {i(^ aO- 
m&P^ toeiter and. Lael. 12, 41 : de C. autem Gracchi tribu- 
natu quid exspectem, non übet augurari; serpit deinde res, 
benn nun gcl^t eö immer tt>cttcr; D. N. 35, 98: si semel susci- 
pimus genus hoc argumenti, attende, quo serpat, )9cnn toir 
biefe SKrt i)on S(]^In^foIgerung einmal anerlennen, fo gib Slci^t, 
tool^in bad ffil^tt; 3, 20, 51 : illa autem, Balbe, quae tua caek) 
afitrisque ducebas, quam longo serpant^ non vides? 

2. ^tfi^toinben, entfliel^cn unb entgcgengefe^te ©egriffe. 
Att. 12, 43> 2: ne aestas effluat, bamit ni(!^t ber @ommer t>tXf 
gc)^. Fin. 1, 12, 41 : praeteritas voluptates efßuere pati, ))er? 
gangene ©enüffe entft^lnbcn laffen; 2, 32, 104: bona praete- 
rita non efflitere sapienti; 106: ^mY igitur voluptas corporis 
et prima quaeque avolat, bic I6r))erli(^en Süfte t^ergcl^en unb 
eine nac!^ ber anbem entpiel^t. Or. 2, 74, 300: ut inteliegere 

25* 



Digitized by 



Google 



388 I. Bic Zopxt 3»eitc« 33u(^. 129 

possemos nihil ex illias animo, quod semel esset infusum, 
unquam efßuere potuisse, bafe feinem ©elfte nlc^tö, tt)aö i^m ein- 
mal mitget^eilt war, ^abe t>cvIorcu gc^eu !onncu. Sali. lug. 27, 
2: profecto oiudIs invidta prolatandis consultationibos dilapsa 
foret, fo tuüvbe fid^ burc^ aJcrgSgcrung ber Scvat^unfleu aüc 
©e^dffigleit Jjcrloreti I)aben. — 3JletcH)l)ern cutcjcgeugefefeten ©innefi 
bietet baö ißerbum haerere. Cic. Or. 3, 4, 14: pergamus ad 
ea solacia, quae nun modo sedatis molestiis iaeanda, sed 
etiam haerentibus salutaria nobis esse possint; Fin. 1, 20; 68: 
quae de virtutibos dicta soDt, quemadmodum hae semper 
voluptatibus inhaererent^ mt biefe [tetö il^re SBxirjel im Ser- 
juügeu ^dttcn. Sali. lug. 28, 1 : (lugurtha) quippe cui Romae 
omnia venum ire in animo haeserat, \odl in il^m bie Ueberjeu^ 
gmig feftgetDurjett toax — . Cic. Fin. 2, 32, 106: tu totus 
haeres in corpore, bu bleibft tcbiglici^ bei bcm Mvptx fte^m. 
Tusc. 4, 11, 26: opinatio inhaerens et penitus insita menti- 
bus; 1, 15, 33; 1, 12, 27; fogar poetae inhaerescnnt penitus 
in mentibns 3, 2, 3; in media stultitia haerere 3, 28, 70. 
3J?CTfn)ürbtg,' weil ol^nc SSorftcÜung ber B^^ifl'^it ^^*> S)aucr, 
Cic. Top. 2, 8: ex iis locis, in quibus argumenta inclusa sunt, 
alii in eo ipso, de quo agitur, haererU, alii assumuntur extrin- 
secus; tt)ir fagcn btoö liegen, ^ieju fommt, xocl^ jcbc« Se]rif on 
bietet: dolor animo infixus baeret (Fbil. 2, 26, 64); memoria 
periculorum in hoc populo haerebit (Cat. 4, 10, 22) u. bgl. 
^ie^et gel^ort mä) insidere uub inveterascere. Tusc. 2, 4, 11: 
facile in animo forti contra mortem habita insedit oratio 
(f. Äül^ner). Caes. b. G. 5, 41, 5: inveterascit consuetudo, bit 
@en)ol^tt]^cit n)urjctt ein. 

3. ®id) ergeben, fi^ crniebrigen; bcrtjovbrec^en ; auftreten; 
etwaö nimmt eine 9ti(l^tung, neigt fic^ ju — . Cic. Phü. 4, 6, 16: 
hodiemo autem die primum longo intervallo me auctore et 
principe ad spem libertatis exarsitnus, l^ente l^aben n)ir Iin9 
m6) langer 3cit gum erfien 3Rate n)icbcr mit fitaft jur Hoffnung 
))oIitif(!^er grcibeit erl^oben; 12, 3, 7: quid cunctam Italiam 
censetis? futuram eodem studio, quo contra commune incen- 
dium exarserat^)? 7, 1, 1: senatus ad auctoritatis pristinae 
spem revirescit, ber Senat erl^ebt fiiä^ toleber gur »^offnunft feine« 



*) 'üu^ tn fotgenber gügung: ergo in omni genere amplificationis 
exarsimus, Orat. 29, 102. 
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alten Stafcl^nß. ÜRan beati&tc im aScrglcit^c mit exardescere blc 
fjmliäit 3Robiftcation beiS 93ilbcd. Lael.9;32: nihil magnificnm 
ac divinom snspicere possunt, qni auas onmes cogitationes 
abiecerunt in rem tarn hnmilem tainque contemptam (volnp- 
tatem), bicjcnigen fßnncn tiit^fö i^s>\)t^ unb ®otttt(!^c^ cuicrfenncn, 
xotlä^t pt^ mit il^rcm gangen S)cnfcn §u einem fc flemcinen nnb 
t>erdd&tlt(3^en ©cgenftanb erniebriflen. — Prov. cons. 4, 6; totus 
Pontns armatus efervesät in Asiam atqae erumpit, ber gange 
^ontnö Bri(3^t fjetnftet nati^Slfien l^ertjor; Verr. 4, 58, 130: cum 
tarn malta ex illo mari bella emerserint, tarn multa porro in 
VimiVim irwecta sint. Or. 2, 78, 317: nihil est in natura rernm 
omninm, quod se aniversnm profundat et quod totom repente 
evoletj ni(^tö tritt in ber 5Ratur anf einmal in feiner gangen 
güDc unb aSoDenbnng anf (anberö lieft uiib erltdrt ©orof ; f. beffen 
frit. Mnl^. ©. 208. 209); Quintil. 1, 3, 5: quae summo solo 
sparsa sunt semina, celerins se effundunt, ber in bie Oberfl&t^e 
bc^SBoben« geftreute ©ame gel^t fc^ncüer auf. — Cic. Att. 4, 16, 
11 : res fluit ad interregnum et est nonnollas odor dietatnrae, 
bie SBeri^attniffe neigen fic!^ gn einem Sfnterregnum unb man 
toittert eine (mnnfelt t)on einet) ©ictatur. J^iegu Q. fr. 1, 1, 3, 
11 : praesertim cum hi mores tantom iam ad nimiam lenitatem 
et ad ambitionem incubuerint^ um f o me^r ate ftc!^ ber B^i^fl^P 
fcj^on fo fel^r gu ottgugrofeer ©elinbigfeit unb Sflucffic^^tnal^me auf 
gJerfonen geneigt l^at. 

4. ÜKeta^l^em, benen currere gu @runbe liegt. Fin. 5, 
28, 84: proclivi currit oratio; venit ad extremnm; haeret in 
salebra, bie SÜebc fliefet o^ne «nftanb fort*); fic gelangt biö 
an ben 2lbf(3^lufe; ba Bleibt fte tote in einem Soc^e fterfen; Brut. 63^ 
227: expedita antem erat et perfacile currem oratio; currit 
sententia Hör. Sat 1, 10, 9. Cic. Orat. 59, 200: ante enim 
circofflscribitur mente sententia confestimqne verba concur- 



•) Fluit oratio toürbc cnttocbcr eine fel^Icr^^aftc ©igcnfci^aft bc« (Blilcö 
bcgeic^ncti, »icOrat. 65, 220: alterum nisi fit (wenn bie SRcbe feinen 
numerus l^at). dissipata et inculta et fluens est oratio; ober ben 
iDlangel an ©ebrungcnl^eit be« Slu«bru(!e; 20, 66: interponun- 
tur etiam contiones et hortationes, sed in bis tracta quaedam 
et ßuens expetitnr, non haec contorta et acris oratio. ^0(^ ^at 
Plin. Ep. 5, 17, 2 elegi fluentes unb Cic. Or. 2, 38, i59 u. Tac. 
Dial. 2 profluens t)pn ber Sf^ebc in gutem ©inn. 
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rurU, fogW^finbctt fi(3^ bicSGBortc gufammcn; d^nlu]^ OflF. 1, 
14, 11 (45): quae ut concürrant omnia, optabile est S3o 
jonberö mcrtc man bic mit incurrere gcbilbctcn 9Rcta^)]^cnt. 33ott 
©ac^rn gcbrauci^t ftcljt e« a) r&umüd^ für l^ineinrci(!^en, fic^ 
l^lnctncrftrcrfcn; Leg. agr. 2, 30, 82: ut privatos agros, qui in 
pnblicnm Campannm incurrebant, peeania publica coemeret; 
blcö n)lrb ükrtragen auf ein geiftigcö ©cbict; Orat. part 31, 
107: ac ne hoc quidem genuB in eas causas incurrit, quae 
coniectura continentur; b) gcitlic!^ für falten auf einen S:ag; 
}. 93. Att. 7, 7, 3: tua Xfjtptg quem in diem incnrrat, nescio, 
auf tDelcfcen Sag bein gickriparo^^ömuö fdUt, xoA% icfc ni(]^t; 
f. SBremi gu Suet. Tib. 26; c) bi)namifc^ für mit cintoirfen, 
concurrircn, toic ton fagcn; j. 35. Or. 2, 32, 139: etsi in- 
ciirrunt tempora et personae, tarnen intellegendum est non ex 
iis, sed ex genere quaestionis pendere causas, ob»ol&I Skr^ 
l^dltnlffc unb^crfonen mit eintoirfen, fo l^dngcn hoä) bie^roceffc 
wKi^t t)on biefen, fonbern t)om SSBefcn ber Streitfrage ab. ®ang 
anberö fielet Leg. 1, 3, 9: subsicira quaedam tempora incur- 
runt, quae ego perire non patior, eö ergeben fi(^ gun)citcn einige 
?Ku^cjtunben, blc 16) ni*t umlommcn laffe. Slbcr t>on ^crfoucn 
gebrau<!^t ^at eö jiin)citen, toit unfer anrennen, einen offene 
fiDen (Sinn, ber feiner S5eif<)ielc bcbarf, tl^cita bebeutet c^ ein 
unfreiwillige«, ieboci^ Derfii^ulbeted ©i(!^^au«fc^en; g. 93. Fin. 2, 
31, 103: quos quidem dies quemadmodum agatis et in quan- 
tam hominum facetorum urbanitatem incurratis, non dioo, toit 
if)x biefc Sage gubriugt unb tuie fel^r il^r eu^ bcm SGßi^c ber 
6^)otter auöfefet, n)iH id^ gar nic^t fagen ; f. 9llanuö gu 1, 1, 1 : 
forer ut bic noster labor in varias reprebensiones incuirerei 
6nbH(!& begeiiS^net e« ein unfreittjiHigc« ©tofecn auf etwa«; 
Brut. 69, 244 : ordinem sequens in memoriam notam et aequa- 
lern necessariomof^rr*^; Sest. 6, 14: neque quemquam offendet 
oratio mea, nisi qui se ita obtulerit, ut in eum non invasisse, 
sed incucurrisse videamur. ^dn fagt SItticu« in a3egug auf eine 
t>on Cicero gu erttjartcnbe l^iftcrifci^c Arbeit Leg. 1, 3, 8: incurret 
etiam (gleic^fam unabfic^tüd^) in illum memorabilem annum 
suum; f. übrigen« 93aitcr'« adn. crit. in ber 9luög. t). 1865. 9Wit 
einem fac^liö^en ©ubjcct Att. 5, 4, 3: modo ne illa exceptio in 
aliquem incurrat (einen trifft) bene de nobis meritum; Tusc. 5, 
iO, 29 : haec casus importat, qui in sapientem potest incurrere, 
treffen fann. — Ueber decurrere ftcl^c unten §. 132, 3. 
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5. ScfiJ^rdttlett. SEBir übcrgel^en l^lcr bicienigen ÜReta= 
^^l^cru; tocld^c bcr bcutf^cn an ©tdrfc nur etoa gießen; »ic cir- 
comscribere; ober tDadOr.2y 2, 5 fielet: bene dicere non habet 
definitam aliquam regionem, cuius terminis saepta teneatnr 
(sc. ars dicendi), SGBol^lrcbcnl^cit ift nl^t auf ivgcnb ein be^ 
fttmmted @ebtet BcfcJ^ranft; t^gl. 1, 62> 264: qaoniam exiguis 
quibosdam finibus totum oratoris munus ärcumdedisti. S)ad 
bcutf^ 35i(b toirb ndmttc!^ biö gu ben SJorfteHungen be« 35 e^ 
ft^ncibcnö obcrbc« ©inengcnö tocrftdrft. ^ür bodctftc bca^tc 
Tose. 4; 20, 46: resecanda esse fatentor; evelli peuitos dicont 
necposse nee opus esse; 4, 26; 57: quodaiont vdmis^ resecari 
oportere, natnralia relinqui^ quid tandem potest esse naturale, 
quod idem nimium esse possit? Sunt enim omnia ista ex 
errorum orta radioibus^ qnae evellenda et extrahenda penitns, 
non circutncidenda nee amputanda sunt, le^tereiS toie 3, 6, 13 
unb Ac.2, 45, 138; Verr. 3, 89, 208: vultis istorum audaciam 
ac libidines aliqua ex parte resecarey n)oUt il^r bte ^^reci^l^cit 
unb blc ßüftc bicfcT ÜRenf^cn cinigcrmalcn bcfc!^rdnfcn9 Liy.32, 
27, 4: sumptus, quos in cultum praetorum socii faeere soliti 
erant, drcumcm aut sublati; Senec. Tranq. 12, 2: circutn- 
cidenda est coneursatio. ^iemit bertoaubt ift ümare; Cic. Opt. 
gen. 3, 9: Lysias videtur esse ieiunior, cum se ipse consulto 
ad minutarum causarnm genera limayerit, ba er fuj^ feftfl ab^ 
fM^tttt^ auf aerinaffiglfle SRec^töfdÖc befcl^dnft l&at. — SDa« aSllb 
bed Einengend finbet \\i) Leg. 1, 5, 17: nobis ita compleetenda 
in bae disputatione tota causa est universi iuris ac legum, ut 
hoc ciyile (ins) quod dicimus in parvum quendam et angusium 
locum condudatur; Or. 1, 61, 260: is autem (orator) conclu- 
datur in ea, quae sunt in usu ciyitatum vulgari ac forensi; 
Plin« £p. 3, 20, 11: babeant nostrae quoque litterae aliquid 
non humile nee sordidum nee privatis rebus inclumm-^ Cic. 
Tusc. 3, 8, 16: quod angustius apud Graecos valet; at illud 
est latius; ib.: quae nisi tanta esset et si iis angnstiis tenere- 
tur; Ac. 1, 10, 38: cum perturbationes animi illi ex homine 
non tollerent, sed eas cantrafierent in angustumque deducerent^ 
hie Omnibus bis quasi morbis voluit carere sapientem. @eneca 
cttbllt^ fagt gerabegu nai^ blc^terlf^em 9Scrgang angustare; Tranq. 
8, 9: quoniam non esttantum roboris nobis, angmtanda certe 
sunt patrimonia. 

6. SScrmlfiJ^teö. Cic. Fin. 3, 1, 2: nee, qui contra dicunt, 
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causam difficilem repellunt, bic ©Cflttcr (be« Scrcjnflgen«) l^abcn 
!clttc fd^tDlerigc ®a(^c (39e^au^)tuti9) giirürfgun>cifcn; t)gl. cri- 
men depellere Dom. 36, 95; ib. 97: an ego poteram infitiari 
me esse hominem et communem naturae sensnm repudiare, 
l^Sttc ^ baö mcnfc^fi^c ©cfül^t tjcrleuguen Wnncn? Rose* 
Am. 22, 63: reclamitat istiusmodi snspicionibns ipsa natura; 
gegen folc^c SBctmut^ungcn flrduBt \\<Si blc 9latur fclkr. — 
Liv. 6, 23, 5: qni adveniens (Camillus) castra urbesque 
primo impetu rapere sit solitus, bcr fonft crf(!^len unb Saget 
unb ©tSbte mit bcm eTfictt ©turnt nal^m; Cic. Lael. 14, 50: 
nihil est enim rapacius qnam natura, nic^tö giel^t fldrfer an 
fi(^ aW bie ?latnr. ^nglcic^cn fagen n)lr: irre gefül^rt njcr^ 
ben, bcr ßateiner rapi in errorem Leg. 2, 17, 43. — Fin. 4, 
3, 5: ipsa illa polite apteqne dixerunt, ut vestri etiam; sed 
vos 8gualidius\ illorum vides quam niteat oratio, il^r ©tcifer 
bcl^anbelt STOeö gu f(!^mu(JIoö, gu trorfcn, \m xoxx fagen; 
wie anmutig lg ifl bagcgcn bie ©arftcHung ber Wabemifer! 
Orat. 32, 115: quia sua sponte squalidiora sunt, adhibendns 
erit in bis explicandis quidam orationis nitor. Tusc. 8, 10, 
22: haec contenduntur a Stoicis contorHus (gcfünfleft, gc« 
fc^rauBt). — Fin. 4, 3, 7: pungunt, quasi aculeis, interroga- 
tiunculis angustis, bie ©tolfer bel&mpfen il^re ©egner mit 
ll^reu furgen, Inappcn 5^agen xo\t mit ?Wabeljli(!^en; Or. 2, 38, 
158: ad extremum (dialectici) ipsi se compungunt suis acu- 
minibus, fte f (plagen P(ft mit bcm geiftreic^cn @J)icI i^rer 
$)ialcftif am ©übe ferbfi. ©teigcnmg be« pungere Tasc. 2, 14, 
33: pungit dolor xc\ fodiat sane, ober metnctnjcgen auc!^ toüf^- 
len; f. ^l^ncr. Scrtoanbt l^iemit Att. 13, 12, 1: valde mc 
motnorderunt epistulae tuae de Attica nostra, ber ©rief ^at 
mlt^ angegriffen, mir n^cl^e gctl^an; Tusc. 3, 34, 82: si 
paupertas momordit, si ignominia pupugit, si quid tenebra- 
rum offudit exsilium ♦). — Phil. 11, 12, 27: tanto parricidia 
oblitm^ mit fo%r grct^eltl^at bcfledt; Brut. 13, 51: eloquen- 



•) Slnberc ©ilber au« ben S:u«culancn: 3, 29, 71: premit atque in- 
stat dolor; 3, 16, 35: res multae lacerant, vexant, stimuloB 
admovent, ignes adhibent, respirare non sinunt; 5, 6, 16: qoi 
rebus bis fractus aegritudine eliditur; ib.: quos aegritadines 
exeduDt; 3, 13, 27: aegritudo lacerat, exest animuin planeqae 
conficit u. f. tt>. 
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tia ita peregrinata tota Asia est^ nt se externis oblineret 
moribus. Fin. 5, 27, 80: dixerit hoc idem Epicurus, quod 
quidem solet ebullire nonnnnquam, ttjornit et bcn 9Rimb gu^ 
njcilcn tjolljuncl^tncn })flegt; Tusc. 3» 18, 42: Tirtutes etsapien- 
tias ebullire (Ucbcrfc^tnig auö @^>iair), bcn SWunb tjollncl^inctt 
mit 9icbcn«artctt t)on Sußctib imb ffietöl^cit; acriter elatrare, 
nacä^brfldRd^ l^ctauöpültcrn, Hör. Epist. 1, 18, 18; aUatrare 
magnitudinem Scipionis, jjcgen bcn großen ©ci))lo ^)oItetn, 
Liv. 38, 51, 1. Cic. Att. 1, 16, 10: ille autem Regis here- 
ditatem spe devorarat, er l^attc gcgIanBt bie ©rbfc^^aft bcö dt^x 
f^on im 9?a(3^cn, njir fagcn gelinbet: in ber 2:af(!^c gn l^oBen, 
n>ie Flacc. 24, 57: avnlsniD est enim praeter spem, quod erat 
spe devoratum lucrum. 

tlcberjiä^aucn toir bicfe fletnc ©ammlung ftär!cret 9Retap]^ern, 
fo finbcn \q\x an il^ncn bicö ©emcinfamc, bafe flc bic TOerifmalc, 
njcld^c im bcutfci^en 95ilbc bcn Segriff bcr ©a(!^c \)erfinnli(^en, 
nm cincö ober um etti(!^e ijermcl^rcn. Sic geben alfo tjom Se^ 
griffe, bcn fle malen, ein minber allgemeine^, ein auf anbete 
5)inge tt)eniger ))affcnbeö, folglid^ ein inbitoibueüereö unb eben 
bc^tDcgen anf(^auli(i^ereö Sitb. 

§. 130. ^rt«iil)mt fir ^tvA\^t nnbUklid^e ^aiisMkke. 

^Inc ©j)]^ bc« meta^)]^orif(!^en 2lu«bru(f« ift umfau^j^ 
rdd^cr unb für ben 6tlUften »id^tiger aW biefe; in feinet tritt 
bct Unterfd^ieb beibet ©^Jtac^cn ficj^tlid&et unb anfd&aulid^et l^ct^ 
tot. SBir J)cutf(!^e l^oben eine 9Äeng« t>on 3luöbturfen, tt)ri(l^ 
jioat ntrtai)]^orifi^en Urf^)rung«, aber im Sauf ber Sal^rJ^unbette 
gleid^fam abgcnu^t n^otben fmb, fc ba§ fle für unö Wn Silb 
mel^t geben, ^w biefen gefeüen fic!^ anbete, an \\<^ unbilbfld^e, 
ttjfld^e ber Satelner notl^gebtungcn mctapl^otifd^ gibt, fo bafe, tolc 
Quintillan 8, 6, 6 fagt, ba« meta)>]^otlf(3^e SGBott ftel^t aut quia 
necesse est aut quia significantius est aut quia decentius. 
3um ®Iürf laffen jlc^ In biefem »eteicj^e bie ^unbftatten beö 
bilblit^cn 3luöbtnrf6 gicmlit^ genau bcgcic^ncn, unb baö m(!^tigfte 
©cbict bet lat. Stopif ift gugleid^ baöieuige, in n?eld)cm man fi(% 
am leid&teften otientircn Tann. 

I. 2Bit beginnen mit bem abfttacten SSegtiffe bcö SB et« 
bcn«, an toeld^en fld^ anft^ttefeen bie SJegtiffc entftcl^cn, l^ct^ 
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borgel^en, ma(]^en, j^er^orbringen unb bctienben afö 
2lbfd^lu§ bcr l^erborbrittflenbcn SbStiäfcit. 

1. ^SGBcrbcn ift metopl^orUd^ nasci, f. b. a. im entftd^m 
begriffen fein. 5)a]^er t& für ©ntftcbcn über]^am)t Irt ben für 
un« frembartigften SJerbinbungen gebrauiä^t wirb, Cic. Brut 7, 
27: ante Periclem et Thncydidem, qui non nascerUibus Aihems, 
sed iam adultis faerunt; Balb. 8, 19: Dascitar causa Cor- 
nelii ex ea lege^ quam — ; Phil. 2, 21; 50: ab huiua enim 
scelere omnium malorum principium natum esse; 8, 2, 7: 
horum omnium bellorum causae ex reipublieae contentione 
natae sunt; 9^ 1, 3: consilium est eorum (malorum) , a quo 
ipsa exempla nata sunt, explicandum ; Or. 2, 71, 291 : ex iis, 
quae dieta sunt, reliqua nascuntur omnia; Oaes. b. 6. 7, 43, 
5: profectio nata ab timore defectionis *). 372an merle bie 
SSerbinbung be« 93erbö mit ab im ©innc Don anl^cbcn, beginnen 
mit — ; Or. 3, 49, 191: eorum verborum iunetio nascatur a 
proceris numeris ac liberis. ^m anberen ©inne fielet bie ^&po^ 
fttion Caes. b. G. 2, 18, 2 : ab eo flumine pari aeclivitate collis 
nascebatur (erl^ob flc!^). Stugerbem beai^^te man Liv. 9, 2, 7: 
sed ita natm locus est: saltus duo alti angusti silyosique sunt 
etc. ; f. ?lnton 1. 1. 2, 161 ; femer natus mit einer 3^^*&^ftttti5 
mung t)on Oertlid^Feiten gcbrau(!^t, n)ie Cic. Lig. 7, 22: Africa 
nata ad belhmi contra haue urbem gerendum, too n){r fagen: 
tolc gef (Raffen gu — ; Liv. 22, 4, 2: ad loca nata insidiis; 
2, 44, 4: locis natis ad equestrem pugnam, unb fonft oft; 
f.anton, ®. 164. 165. &nt njeitcre «n^bUbung bieferaRet<4>bcr 
ift mit gigni, generari unb bem feltenen proseminari gegeben; 
Cic. Or. 3, 16, 61: cum essent plures orti fere a Socrate, 
proseminatae sunt quasi familiae dissentientes inter se, loogu 
no(!^ bem Silbe naci^ serere unb parere gel^Jren. gör serere 
t)gl. Tusc. 1, 14, 31: ergo arbores seret diligens agricola, 
vir magnus leges, instituta, rem publicam non seret? Rep. 



*) Bu womcn ifl ))or bem Hlblic^en @ebrau(^ bed enatOB; x>gl fctbd 
im 9ntib. ^u^ bie« ina$) bemerft toerben, bag unferäBac^fen ^n 
?Probucten, tocnn c« ol^ne bcn ©egtiff ber S^etgröfcrung blo« für 
l^eröorfommcn fic^t, nur mit nasci gefleben »irb; j. ©. Verr.2, 
2, 5: ad omnes res SiciUa provincia semper us! sumusi nt, 
quidqoid ex se^e posset efferre, id non apud eos na«ci, sed 
dorn! nostrae conditum iam pataremus. 
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2, 3; 5: diatarnam rem pablieam serere conator; Leg. 1, 6, 
20: serendi etiam mores; 1, 8; 24: mataritas serendi generis 
hnmani. gür parere Fin. 3, 1, 3: verba parere S5B5rter cr^ 
finben; l^ieju Orat 32^ 114: postea qni diidectici dicmitar 
spinosiora multa pepererunt (praecepta disserendi) ; 55, 183 : 
ita notatio natnrae et animadversio peperit artem. @ln loei:: 
tetcö (l^aufig t)CTfomincnbc8) SBilb für ©ntftcl^ett ift bo« ®r= 
blül^cn au« cttüaö, e/ßorescere. Or. 2, 78, 319: apparebit 
ea (prineipia, bie Eingänge }u Sueben) non modo non esse 
eommnnia nee in alias causas posse transferri, sed penitns 
ex ea causa, quae tum agatnr, efflonHsse; f. I^iegu bie SBemerl^ 
uufl ©orofö; Lael. 27, 100: (utilitas) ipsa effiore&cit ex ami- 
eitia, etiam si tu eam minus secutus sis; Fin. 1, 20, 69: cum 
usus progrediens familiaritatem effecerit, tum amorem efflo- 
rescere tantum, ut — ; Or. 1, 6, 20: ex rerum cognitione 
efflorescat et redundet oportet oratio. — 3P baö ©ntftel^en cht 
8lbgcldtet»crbcn r>on ettt)a«, fo maij^t fi^ blc yjlüccp^tt be« 
^ liefen« gettcnb; Divin. 2, 49, 101: divinandi genera, quae 
a libera mente fluere videntur; D. N. 2, 24, 63: alia quoque 
ex ratione magna /tm^ multitudo deorum. Or. 3, 17, 62: ab 
Aristippo Cyrenaica pbilosophia manavit; gang &]^nli(]^ Tusc. 

3, 4, 8. 3^ö^«f<5ttbete fielet btefe« ^crpiefeen t)on ber 3lbleltunß 
ber Speeres au« beut genus ; Or. 1, 42, 189 : partes sunt, quae 
generibus iis, ex quibus manant, subiciuntur ^); 3, 41, 166: 
illud, quod ex hoc genere proßuit, non est in uno verbo 
translato. ©benfo ftel^t emanare, g. 35. Orat. 15, 47: orator 
generatim dicat, ex quo emanent etiam qui communes appel- 
lantur loci; bie« no(]^ au^erbem, n>ie befannt, im @inne ))on 
au«f ommen, unter bie geutc fommen, wofür Cic. Deiot. 11, 
30 ouc!^ evolare fagt: ubi enim id, quod intus est atque no- 
gtmm, impune evolare potest contraque nos pugnare, fit in 
domtnatu servitus, in Servitute dominatas. ^iemit tjerwanbt 
ifi erumpere; Phil. 2, 39, 100: undeista (chirograpba) erum- 
punt, tt)le f omuten benn auf einmal blefe ^anbfd^tiften gum SSor^ 
fd^etn? Lael. 21, 76: emmpunt saepe vitia amicorum tum in 
ipsos amieos tum in alienos. 



*) 3Iuf etilem onbcm SBilb beruht 3, 57, 216: atque etiam illa sunt 
ab his delapsa genera ()?gl. ben nac^ckffifd^en ^ebratid^ t7on 
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2. aSBcnben mir un« jii bcn tranjtrtt)en Segriffen, blc mit 
]^cri)orbrlttgen t)ern>anbt fmb, j. S. jum 93or|t^ein bringen, 
aufbrinflen, auftreiben, aufbieten, fo begegnen unö l^ler al8 ^arfe 
ÜReta^)]^ern excUare unb itod^ mel^r excutere. Or. 2, 41, 175: 
bis igitur locis (argnmentornm) in mente et cogitatione defi- 
xis et in omni re ad dieendum posita excitaUis nihil erit, 
quod oratorem eflfugere possit, wenn man ftc^ ble ^Junbftdtten 
bcr a5cn)elfe fel^r einge^)ragt l^at nnb biefelben bei jebem tjorge^ 
legten St^ema aufbietet, gteic^fam in Siequifition fe^t, fo fonn 
bem giebner unmöglich etwa« ©a^bienlic^cö entgelten. Phil. 12, 
7; 16: iuventutem omnem ex totaltalia exeussimus, n>ir ^ben 
blc gange tt)affenf&]^lge 9Rannf(!^aft ^talienß aufgeboten, auf blc 
Seine gebrad^t. 35en getoöl&ntlti^en meta^)]^orifd^ ©ebrauc^ ble* 
fer SSerba tocifit jebe« fiej;lfon na(]^. SBlr gelten bal^cr glel(]^ ju 
bem Innerl^alb be« ©ebletc« ^)robuctit)er Sl^dtlgfelt nnci^tigen 93cr- 
bum /andere fammt feinen ©om^oflten über. Fundere bejelc^* 
nct, tt)lc be!annt, ein mül&elofeö, tool^l auc!^ unabfit^tfld^c«, 
ober ein rel(^Ilc^e« |>ert)orbrlngcn, g. 83. ova fetum fimdont 
D. N. 2, 51, 129; Tusc. 5, 13, 37: neque est ullum, quod 
Don ita vigeat interiore qnodam motu, ut ant flores aut 
fruges fundat aut bacas. S)le^ n)lrb übertragen auf ble 
aflcbe; Tusc. 1, 26, 64: Carmen fundere; Or. 3, 50, 194|: 
Antipater ille Sidonius solitus est versus hexametros alios- 
que variis modis atque numeris fundere ex tempore; Orat 
66, 222: sensisset profecto se fucUsse senarium, er müßte ge^ 
merft l^aben, bafe il^m ein ©enar entfd^ lüpft fei; D. N, 1, 
24, 66: Physicornm oracula /um2o; 1, 16, 42: nee enim 
multo absurdiora sunt ea, quae poetarum vocibus fusa ipsa 
suavitate nocuerunt, n)ogu ©(!^5mann bemcrft: „fundere Ift ber 
elgentll(!^e Sluöbrurf ton (ärgleßungen bcr ^)oetlfc^en ober ^)roj)]^5 
tljci^en SBegcifterung, aber aud^ bc8 SCBal&nfinn« ober bcr Unbebac^t* 
famlelt". Or. 8, 44, 175: ille rudis (ber ungebilbetc aicbncr) 
incondite /tmci^ quantum potest ^al^er ift genus orationis 
fumm atque tractum (Or. 2, 15, 64) ein ©tll, ber fic^ In be- 
l^aglld^er ^ße ergel^t; 2, 38, 159: genus sermonis affert Stoi- 
cus non liquidum, non ftcsvm ac profliiens, sed exile, aridum, 
concisum ac minutum, tt)o ber ©egcnfafe bcn ©inn bc« fusum 
Har mac^t. 6inc Steigerung bcö fundere ift effundere; in= 
ftructio Senec. Ep. 1()0, 2: Fabianus mihi non effundere 
(auöftromen) videtur orationem, sed fundere (ftrömen); adeo 



Digitized by 



Google 



130 d. 8at. üRct(H)]^crtt für beutfc^e unbilblic^c 9lu«brü(fc. 397 

largaest et sine pertarbatioDe^ non sine enrsa tarnen veniens; 
Cic. Or. 3, 55, 2Ö8: quae qnidem te, Crasse, video sine de- 
finitionibas et sine exemplis effudisse\ Pbil. 2, 17, 43: nee 
enim omnia effimdam, ut, si saepios decertandom sit, nt erit, 
semper novns veniam*). S)lc übrige Sropif t)on effondere 
beuten toix burd^ folgenbe SBeifptele an: Deiot 4, 11: omnes 
consulares, ennetum senatum^ totam Italiam esse efusam, 
l^abc fi(!^ in 3)?af[c aufgemad^t; Liv. 29, 23, 4: Numidae eftisi 
in Venerem; 42, 30 ^ 2: pars (principum) ita in Romanos 
efusi erant, t^arcn fo ganj iinb gar auf ble 9l5mer au 8, bcus 
fdben fo unbebiugt ergeben, ut auctoritatem immodico favore 
oomunperent; 10, 28, 6: Decius qnantamcnnqne virinm 
babnit certamine primo efudü, mad^te gleiij^ bei bem erflen 
Singriff t)onftdnbigen ©ebrau^ ton feinen gefamntten Ärdften, 
öcrbrau(!^tc feine g. Jlr.; 30, 32, 3: (supremo) anxilio efu90^ 
nac^em ba« lefetc Hilfsmittel crf(j^6»)ft »ar; Cic. Phil. 14, 12, 
32: qui extremom spiritmn in victoria efudistis; mit tabelnbem 
Siebenbegriff Farn. 2, 16, 1: coUeotam gratiam florentissimi 
hominis efftmdere, bte ertt>orbene @unft eine« t)om ©Ifirf f)0<i)^ 
begünftlgten aWanne« auf einmal i^erfc^ergen. hieran fd^H^St 
fid^ profundere mit bem 3lcbenbegriff eine« bebingungölofen, 
rfldfid^t^ofen preisgebend; Cic. Att 7, 3, 3: si totum se ille 
(Caesar) in me profiidisset, tt)enn er fid^ mir gang l^lngegeben, 
eig. In Serfd^ioenbung gegen mid^ erfc65))ft l^atte; PhiL 14, 11, 
30: qni pro patria vitam profuderunt @S entf))rid^t bann 
»eiter unferem 21 uSt äffen ol^ne 9l4dt^att unb fo gu fagen 
©parfamfeit; Pis. 38, 93: odinm, qnod in ipsnm attnlerant, id 
in eins imaginem et simnlacrnm profuderunt (Parad. 3, 1, 
21: qni se in aliqna libidine continnerit, in aliqna effuderit, 
fic^ ^at gelten laffen). Salier baö SScrbum aud^ fielet t)on über- 
mdfeiger auSbe^nung, g. 83. toou aUgu ilp^igem SDBad^Stl^um ; Or. 
2, 21, 88: faeilius in vitibns rerocantur ea, qnae sese nimium 
profuderunt; \a fogar t)on 5)ingen, toeld^e für etwaa gu grofe 
finb, o^ne an fid^ einer ©xpcinfion faltig gu fein; g. 35. Senec. 
Tranq. 8, 9: habiliora sunt corpora in hello, qnae in arma 
sua contrahi possnnt, quam qnae supetfunduntur. SBir er- 



*) SJ)em effondere cntfpric^t infundere Or. 2, 87, 355: ut illi non 
infhndere in anris tuas orationem, sed in animo yideantor in- 
acribere. 
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tt)Sl^nen fc^^llefeHd^ transfundere im ©iunc uon übertragen ; Phil. 
2, 31, 77: omnem se amorem abiecisse illim atque in hanc 
transfudisse-^ Att. 14, 17 A^ 4: quamqnam libentius omnes 
meas laudes ad te transfuderim quam aliqnam partem ex- 
banserim ex tnis; t)f)I. Brut. 16, 62: cum homines bumiliores 
in aliennm einsdem nominis infundererUur genug (f. ^iberit); 
Leg. 3, 14, 32: vitia infundere in civitatem. 

3. %n ble ißerba ber ^)robuctlöett Sl^atigfelt teilten ftcj^ 
bleienigen, »elcl^ ben «bfcj^lufe biefet 23^5%! elt, ba« SBoUenben 
bcjeid^ncn. SDtefcö ftellt fit^ bem 8atelner ^dufig unter bcm 33ilbc 
bc« 3lu «feiten«, be« perpolire bar. Or. 2, 28, 121: illam 
partem snperiorem non recusabo quominns perpoUam atqne 
eonficiam; Tim. 13: quantum est reliqnnm, id omne perpoUre 
et absolvere, Or. 2, 13, 54: Caelius non perpoUvit illud opus 
(historiam), sed sicnt potuit, dolamt, S. l^at bcn l^lflorifi^en 
Stil jtt)ar nld^t gur Soßenbung gebracj^t, aber boc!^, fo gut er 
tonnte, aud beut Stollen l^erau^gearbeitet; 2, 20, 84: omnia iam 
explicata et perpolita assequentur. ©egenfa^ : Proy. cons. 14, 
34: tmpolüae vero res et acerbae (unreif; ba« 35itb Ifi bon ^er« 
Hngcn, unreifen $:raubett, entlel^nt) si erunt relictae, »afi bon 
ben 3wfl&nben ©allienö uiiter 6&far gefagt Ift. Ueber /actus für 
perfeetus, „qnippe ad quem, qualis est, effioiendum omnia 
eollata sunt primum a natura, deinde etiam ab arte,'' fiel^e 
@Qeubt unb Pberit gu Brut. 8, 30: facta quodanunodo oratio. 

§. 131. foxlfttfuni. 

II. jKeta^)]&ern für bleSBegriffee^iftireu unb SBergc^en, 
aSerfommen, Scrni^tet ^tDerben, Slufl^orcn, Slufge^ 
ben, 5lbbringen. 

1. ejriftiren in eminentem ©inn für Se [teilen, in Äraft, 
Uebung unb ©eltung fein, gibt ber fiatclner mit vivere, 6ftcr 
no(!b mit vigere, Or. 2, 23, 94. 9ö: genus illud dicendi sta- 
diumque vixit; alia quaedam dicendi molliora ac remissiora 
genera viguerunt\ »gt. Tusc. 2, 2, 4; 3, 31, 75: (mali) vi« 
viget et habet quandam vifiditatem. Siicfcn Sluöbrürfen ent- 
f^)re(!^en al« gegentl^eilige S5egriffe senescere unb consenescere 
(desenescere); f. gabrl ju Sali. Cat. 20, 10 *) ; fo fielet senescere 

•) 3utt)ctlen cnt^rid^t unfer ^infc^lafcn; Sali. lug. 35, 3: avidna 
conaul belli gerandi movere quam senescere onmia malebat. 



Digitized by 



Google 



131 A. 8at, gWcta»)^crn für bcutfd^c unbilblic^c Stu^brÄcfe. 399 

öon vires Liv. 9, 27, 6; fama Tac. Hist. 2, 24; opes Nep, 
Alcib. 5, 3; Liv. 3, 12, 7: senescentibus vitiis, maturescente 
virtute; Cic. Tusc. 2, 2, 5: laus senescere brevique ad nihi- 
tum Ventura videtur; Or. 2, 2, 7: laus eorum iam prope se- 
nescens; D. N. 2, 19, 49: biems senescens, bcr abnc^mcnbc 
SBlntcr; Liv. 5, 21, 13: senescit pugna. Cic. Or. 1, 58, 247: 
non vides veteres leges ipsas sua vetustate consenuisse. @Benfo 
fielet tabescere unb blc 6onH)ofita. D. N. 2, 2, 5: videmus 
ceteras opiniones fictas atque vanas diuturnitate extabuisse. 
Liv. t)crbinbct 7, 22, 4 bclbc Silber: (consules) urendo popu- 
landoque gessemnt bella; cuius lentae velut tabis senio victa 
uh-iusque pertinacia popüli est. Cic. Tusc. 3, 31, 75: Arte- 
misia eodem luctu etiam confecta contabuit; Sali. lug. 14, 
25: regnum Numidiae tabescere, 2lber \ük bur^ blc SUbcr 
beö 3ntcrö unb bcr ©(i^n)inbfut^t, fo wirb boö Scrfommen au(i^ 
mit bcncti be^ 3^'^§^"^ ^^^ Stuöcinanbcrgcl^cnö auögcbrfidtt. 
Cic. Tusc. 4, 17, 37: ut neo tabescat molestiis nee alacritate 
futiK gestiens deliquescat Tacit. Hist. 2, 29: deßagrat sedi- 
tio, aber 3, 10: crudescit, /a^'sc?^ seditio, bcr ?luffianb nimmt 
ju, nimmt ab; fo freilit!^ nur blc @^)atcrcn. Slbcr ciccronianift^ 
für »crlommcn unb DcrtDanbtc SBcßriffe ift ba« ©cgentl^ctt t)on 
deliquescere, ndmU(3^ exarescere; Tusc. 3, 31, 75: cum vetu- 
state exartdt (opinio); ©cgcnfa^ ib.: habet quandam viridita- 
tem; Farn. 7, 31, 2: vides enim exartässe iam veterem urba- 
nitatem. 2lu(3^ evanescere gcIjSrt l^lel^cr; Brut. 94, 323: cum 
iam paene evantässet Hortensius; t)gl. über bdbc SBcrba @ttenbt 
gu Brut 21, 82. ®ic biöl^crigen Silber bcgcid^ncten ein inncrcö 
3n'fl^=fclbft'Dertommcn bcr ®ingc; bcr fiatclncr fjcA aber für 
ba« Seriommen au^ baö 35llb bcö ^crablommcuö ober bc8 ^aU^, 
labt; Liv. praef. 9: labente deinde paulatim discipliua velut 
desidentes primo mores sequatur animo, deinde ut magis ma- 
gisque lapsi sint, tum ire coepcrint praecipites, l^lcm&^ft Der« 
folge man, n)ie mit ©rfd^laffung bcr öffentlichen 3^*^* i>lc ©Itten 
anfdngliti^ glcid^fam uad^gegeben l^abcn, bann mcl^r unb mcl^r ge- 
funden, l^ierauf mit rcifecubcr ©d^neHiglclt t)crfallcu ftnb *). 



her fricgöbegictiöe €. tooKte lieber OTc« in Söetocgung fefeen al« 
dnfc^lafen laffen. 
•) 9Iuf bie flarfc SWeto^^cr, »ic pe bei bem Lateiner in exanimatns, 
exstinctus üblic^ \^, tnac^t Blnton 1. L 2, 166 aufmerffam. 
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2- g-üt bcn Segriff bcr 9Scrnic]&tung ftcl^cn bcm fiatclncr 
Diele ^etapl^eru gii ©ebote, U)elc^c auö ber ©))l^cire beö Sobtenö, 
Umbringcuö u. bfll. genommen fmb. Phil. 12, 5, U: Antonius 
vestris tarn multis iudiciis concism; Clucnt. 25, 68: duobus 
iugulatus praeiudiciis; Quinct 13, 44: sine summo scelere 
P. Quinctium, propinquum tuum, iugulare non potes, gu 
©runbe ritzten; 16, 51: considerant, quantum sit alterius 
bona proscribere. luguiare civem ne inre quidem quisquam 
bonos vult; Phil. 12, 7, 18: meminerant eins sententiis cow- 
fixum Antonium. Or. 2, 74, 302 l^eifet e« t)on einem ungc« 
fc^icften ©a(3^tt)alter: occidit se et eum*), qaem defendit S)ct 
bircctc ©egenfafe gegen ba$ obige vivere ift Pis. 38, 93: ne 
snavissimi hominis memoria moreretur, \x>k Cael. 31, 76; Off. 
2, 16, 8 (56); Att. 2, 19, 3: Caesar cum venisset mortuo 
plausu; £ab. perd. 9, 25: causam suscepisti antiquiorem me- 
moria tua, qnae causa ante mortua est quam tu natus es. 
i^ieran jd^Uefet fic^ sepelire; Pomp. 11, 30: quod bellum ex- 
spectatione eins attenuatum atqne imminutum est, adventu 
sublatum ac septdtum. ^t fiti^tlic^ mobifteitter 93cbeutung 
Tttsc. 2, 13; 32: amittenda igitur fortitudo est aut sepeliendus 
dolor; öon einer gdngtit^cn Sefeitigung bcß Sc^mergeö fanu bie 
Siebe nic^t fein, Xf^ofjl aber Don einer Uebertoinbung bedfelben 
burc^ ©eelenftdrfe. Slnbere Silber gibt ber Segriff bcö 3^^^' 
ftorenö l^er; Phil. 13, 12, 26: homo diruptus dirutmque Q, 
Caelius; Or. 1, 9, 38: rempublicam dissipare; f. ©orof g. b. 
©t.; ferner Pollio bei Cic. Fam. 10, 33, 2: omnem enim 
cunctationem eins discnssissem, i^ l^dtte aUem feinem 3^^^^^ 
ein@nbe gemaci^t; Phil. 5, 12, 32: opinio ipsa et fama nostrae 
severitatis obrmt scelerati gladiatoris amentiam. Tusc. 3, 
25, 61: IvTEfi tota potent evelli. ^ieju fommt bic bom g^uer 
l^ergenommene aßeto^jl^er; Mil. 27, 75: mortuum se in domiun 
eins illaturum, qua invidia huic esset tali viro conflagrandim^ 



•) «u« tiefen ^itüvx erl^ettt, mit U)el(^cm 9^c(^tc SBoIf in Marc. 4. 12 
eine turpis adalatio fie^t (5r t)er|le^t oom U)irfli(^en Xobe, »a« tcr 
9lebner bilblic^ ^erflanben toiffen totK, U)enn et fagt: cum ipsius vio- 
toriae condicione [iure] omnes victi occidissemus^ »a« ©elf er: 
n&rt mit occidere debuissemus. SBqL Q. fr. 1, 3, 2: nunc com- 
misi, ut mea vox in domesticis periculis poüsaimum occiderety 
quae saepe alienissimis praesidio fuisset. 
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eine ScrbfiAtiftUUf), beten ©d&dfftßlclt blcfen ÜRonn tnotatifd^ 
Devtnd^ten muffe ; bfll. Or. 3» 3, 11: qoi in eadem inmdiae flarrma 
fnisset ' @(!^tiegtt<!^ geben mx olö merfu)ürbiged 93Ub für moro^ 
\\\(ifi, 93erberbni^ bad ©auemetben bed Sßetnd butcj^ Umgie^ 
\>on einem ©efife In ba« anbete; Scaur. §. 43: qnare cnm inn 
tegri nihil faerit in bac gente plena, quam valde eam pntak 
mos tot transßmanibus coacuisse, ha an blefem SSoIfe f<l^n in 
feinet uvf»>tflnfttt<i^cn SScteinißnnfl (Sottp&nblglelt) nld^t« ®ute« 
»at, tt>lc fe^t muß e^ etfl butd^ fo tnelc 95eH)f[anjnn9cn üxtbctW 
tt>otben fein! 

3. Da« Slufl^oten im ©inuc Don intermitti ftellt fi^ 
nutet bem Silbe beö aSetfcJ^naufenö nnb 9lt]^emf(!^6<)fen3 bat. 
Phil. 8, 7, 20: ne ponctnm qaidem temporis oppngnatio 
reapiravit; Qninet 16, 53: si mehercuk haeo tecnm duo verba 
fecisses: quid ago? respirasset cnpiditas atqne avaritia paol^ 
him. S)a« aufgeben ^m etoad ift dimittere, g. 9^. Farn. 9, 
12, 1: minime miror caelum etiam et terras vim svam, si 
tibi ita conveniat, dtmiUere; ebet depanere^ ). S. amicitiaai 
LaeL 21, 76, 77; ober abicere; Ligar. 5, 16: snam citins 
abidet humanitalem quam extorquebit tuan^ Fatn. 18, 1, 3: 
te abiedsse illam aedificationem constabat, ii)&l^tenb e« ib. §• ö 
l^igt aedificationem depoauisae. S)em abicere entf)»rlt^ boft 
deicere, jetmmben Don feiner Slnfid^t abbtlngen; PbiL 9» 4, 
8: enm de sententia deiedstis; depellere Tnsc 2^ 6, 16; de^ 
duc0re 2, 25, 60. ©telgernngen : Att. 12, 36, 1: faaum fieri 
Tolo neqne hoc mihi erui potest; D. N. 3, 3, 7: mihi qnidem 
ex aiiimo emd non potest esBe deos, U)0 ttubete eonmi, enri 
ober exuri lefen. 

4 ^vä^tx flfl^&rt ott^ bad äSerbum ßuere^ t)on n}el(j^em 
@tono0 ju Liv. 27, 17, 4 faßt: fluere dicuntur, quae Bubla- 
bnntur, non constant, et flaxa, quae facile düabuntur, quae 
stattm et firmitudinem non habent 9bi^r meH^teten S)i(l^tets 
fteQen, blc @t. für btcfc ©ebeutung cltitt, nnb aufict folgenben 
limanifti^en: 7^ 32, 1: Gampanorum nimio luxu fluentes res; 
7, 33, 14: flunnt lassitndine vires, bgl. Cic. Tnsc. 2, 22, 52: 
Uquescimus ßuitnmque moUitia; Verr. 4, 26, 57: me commo- 
nuit, qnod totum ^ftuxerat (sc. e naemoria); Or. 2, 66, 266: 
baecae ^K^n^es, fd^laffe, l^ctabl^duflenbe ©angen; Marc. 8, 23: 
omnia, quae dilapsa iam difßuxerutU, seyeris legibus vin- 
cienda sunt, ^em, tt>a9 in ©erfaß gerat^en ift, mugt bu bnrc^ 
«RSgcUbac^, kt. ©tiUpif. 6. «ufl. 26 
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fttengc @efe^ feinen ^It mieber geben. Sali. lag. 1,4: abi 
per Bocordiam vires , tempuS; ingeninm di/ßuxere (%nbere: 
deflaxere); natnrae infirmitas accasatnr. Cic. Or. 3, 49, 190: 
efifioiendam est illud modo nobis, no ßuat oratio, ne vagetnr, 
n)ir muffen barauf l^inarbeiten, bag bie Siebe nit^ (burc^ SRanget 
an 9hiitierud) fileit^fant gerrinnt nnb unft&t l^in:: unb \)tx\<f)it»<mti* 
SenDonbt l^iemit ift Phil. 12, 3, 8: ßumt arma de manibns; 
Liv. 2, 20, 3: moriboBdus Romanns ad ierram defluxü. — 
SRetopl^m mit ßuxus: SaU. Cat 1, 4; 14, 5. Tac. Hist 2, 
22: (maromm) aevo flnxa, banfdUig. 

§. 132. ^ortfelung. 

IIL 3}leta^em f&r kommen mit bem 2:erminu4 ad 
<]iien. 

1. ^n^ in biefem ^mä) f))lelt bit 93orfteaung M ^iefiend 
eine gto^c dioUt, befenbcrö mittelft beö SSetbö pertmmare. Cic 
Or. 2, 77, 310: ad eomm mentes, apnd quos agetar, perma- 
nat aliqnid; Rose. Am« 24, 66: ex quo (parentum sangnine) 
si qua macola coneepta est, nsqne eo penna&at ad animnm, 
ut — , bringt fo tief in bo« .^erj; Tose- 2, 18, 42: contortu- 
lae qoaedam et minntae conclasiancalae^ non ad sensus per- 
manantes; Balb. 26, 56: ut aliqni sermones bominam etiam 
ad vestras anres permanarent Fin. 4, 15, 42: natura omnis 
appetendarum rerum ita late patet, ut a principiis permanet 
ad fines; D. N. 1, 2, 3: si nibil est, qnod a diis ad boni- 
nnm vitlun permanare possit Slatüriid^ fel^It bie metaf^j^otif^e 
93ertt)enbung a\xä) htm ßuere mit feinen 6om^)oritett nl(j^t; Verr. 
3, 66, 155: neoesse est, qaod redundarü de vestro fmmen- 
tario qoaestn, ad illnm potissimom defluxisse, 9ttemanbem 
ald il^m gugefloffen fei; Tose. 1, 25, 62: a necessariis artificiis 
ad elegantiora deßuximus. Or. 2, 58, 212: ex illa leoitale, 
qua conciliamar iis, qni audinnt, ad hanc vim acerrimam, 
qoa eosdem exoitamns, U/^uat oportet idiqdd, bod %^tt, 
burd^ tt)elt^ed xo\x unfeve ^ul^&rer begciftern, xm% einen 3^f<^ 
t)on ber aÄUbe befommen, buri!^ bie xo\x un« i§re®unfi )>erf<l^f« 
fen. Q. fr. 3, 3, 1: nibil ex istis loois ne ramoris qaidem 
qffluxit. ®(ijx n>i(!^tig ifi in biefem ©ebiete au(^ redundare. 
Mar. 39, 86: quid fiet, si baee eli^a de manibas nostris 
in eam annum, qni eonsequitor, redundarint, n){e )t)itb e^ gtlKtt, 
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n>enn fi<^ Mejc 3wftanbc unfercu Rauben entgleisen unb in bo«' 
nad^fte ^af)x mit ]Sinü6eTgeI)enV Ligar. 3, 8: laus adnlescentis 
propinqui etiam ad meom aliqnem frnctam redundat, bad 93er- 
bienft eined mir DeTn>aubten innren ^anneiS fommt auc^ mit 
einisermagen )u@ute; Lael.21, 76: erumpant saepe vitiaami- 
carmn in alienos, quoram tarnen ad amicos rednndet infamia, 
aber bie uMe Jiad^rebe erftrecft fic^ auf bie grcunbe. SDle ©ttuctnr 
M redondare mit ex unb fein abfoluter ©ebrauc!^ gel^ort nid^t 
l^iel^. 2)afur erinnern n)ir an labi unb bcffen 6om))oflta. Or. 
3, 31, 125: facile (orator) in rerom abondantia ad orationis 
omamenta delabetur (f. ©orof im frit. 9ln^. ©. 150), leicht 
I9irb ber 9lebner, bem e^ an @ebanten nit^t fel^lt, ben Uebergang 
ju einer f&muäDoUen Sarftellung finben, t)on ienen auf biefe 
tommcn. Lael. 21, 76: iam a sapientium familiaritatibiid ad 
vulgares amieitias oratio nostra delabitur; Orat31, 111: iam 
iUnd medium (dioendi genas) quotiens vult (Demosthe&es) 
arripit et a gravissimo diseedeos eo potisumnm delabitur; 
Q. fr. 1, 1, 6, 18 : ad inraeeipiendi rationem delapsa est oratio 
mea, Ic^ bin in baö ^I^coretifiren geratl^en* Liv. 3, 37, 2: avide 
ntendo ad libertatem in servitatem elctpdoe, burd^ gi^riged 
S)rdngen nad^ ^reil^eit ^en [ie in ^iiec^ifd^aft geratl^en ; f. SBei^enb. 
}. h.<Bt Steigerungen: Cie. Phil. 7, 4, 14: postridie ad spem 
eatis inanem pacis devoluU; Ao. 2, 6, 18: impradens eo, quo 
manime volt^ revohitwr; Att. 13, 26, 1: revolvor identidem in 
Tasonlannm, i^ lomme immer n)ieber auf bad Siufcukuum $urütf . 
2. ^ne n)eitere fei^r l^dufige ^eta)>]Ser für kommen unb 
@e^ ift bie bed § liegend, unb ivoax terbinben ft(^ bomit bie 
^ret fttttid^en Termini. 9licl)t^ ift geivol^nlicber afö advolare für 
bo* ^ieif^>rengen ber Sleitcrei, alfo für accurrere. %Ux Cio. 
PbiLll, 12, 27 fagtaud^ Don SrutuiS: inMacedoniam alienam 
advolavit, er eilte in baö i^m nid^t jugcl^orige 3Jiaccbouien ; Or. 
3, 31, 122: nostra est omnis ista prodentiae doctrinaeqne 
possessio, in quam homines quasi cadneam atque vacuam 
involaverunt 1, 35, 161: tantos enrsus verborum fnit et sie 
evolavit oratio, ut — , ber glufe feiner Siebe tt)ar fo rafc^ unb 
feine Darfteöung enteilte bem 2lugc fo fd^nell, bafe — . Brut 78, 
272: tantos proeessm» efficiebat, ut evolare, non excurrere 
videretmr, bag er im ^uge, nic^t im Saufe t>om)artd gu lommen 
fd^en; Or. 2, 52, 209: invident autem homines maxime paribus 
aat inferioribuS) oum se relietos (iibetl^ott) sentiunt, illos autem 

26* 



Digitized by 



Google 



404 1. Die Zopxt Äweitcö iBud^. 132 

dolent evolasse^ n)enu fic — mit 3lcrgcr nxil^rnel^mcn , bafe jene 
\ijnc\l gcftiegcn flnb; Prov. cons. 6, 13: qua e poeua si tarn 
invitissimis vobis ewlarutU^ at aliain maito maiorem gravio- 
remqae subierant, n)ctm fic bicfet ©träfe bamdS |cl^v wibct euren 
aCBillcu eutflauflcn [inb — . Ac 2, 13, 42: haec duo proposita 
nou praetervolant (über bieje beibcu ©a^c geljeu frc uic^t ober= 
flac^lid^ l^intDe^), sed ita düataut, ut non mediocrem curam 
adbibeant et diligentiam. äiUc^ti^ ift <x\\i^ ba^ voUtare^ 3. 33. 
Att. 2, 22, 1 : volitat, furit, nihil habet certi, er rcuut uub lauft 
um^r; volitare in foro, auf bcui gorum fein äBefcu treiben; 
Phil. 11, 2, 6: volitat ut rcx, er treibt fein S33cfcn iuSlfien xoxt 
ein j^önt{); Sest. 1, 1: qui omnia divina et humana violarint, 
alacres laetosque volitaie. Sem advolare entcjcgcttgefe^t Ifl baö 
claffl^ nur mit 'Jiei^ationen (jebraud^te aspirare; f. .i)alm ju 
Divin. Caec. 5, 20. Verr. 5, 37, 97: piratieus myoparo 
usqne ad forum Syracnsanuni aoee«sit, quo neqne Karlba- 
giniensinm gloriosissimae classes unquam aspirare potuenuit 
neque — , U)o^in weber bie punift^en no^ bie romif(^eu trotten 
au^ nur Don weitem gelangen fonuten; Pis. 5, 11: tu (Piso) 
non modo ad eum (Giceronem) nunquam asphrasUj sed — , bu 
l^aft bi<^ an @. niemals auc^ nur t^on tucitem angefd^lof^en. Att 
2, 1, 8: itaque nunc consnie in carcere induso o^ro&i^ nemo 
eorum (l^at fic!^ 9iiemanb Don benen auc^ nur bon tt)eitcm gfgctgt), 
qnorum ego concursu rempublicam defendere solebam; SoU. 
18, 52: qui tum dicat in campum osp/ro^a^ SuUam? Brot. 21, 
84: ex bellica laude aspirare ad Africanum nemo potest; 
f. jl flauer juTusc. 5, 5, 13; 9, 27. ©ublid^ gel^Brt auiivergere 
l^ie^er; Phil. 11, 11, 26: ni Brutum coUigassemus in Gra^ia 
et eins auxilium ad Italiam mrgere quam ad Asiam maluisBe- 
mu8, gett>oHt t)dtten, ba^ feine ,^ulfc na^cr an 3^11^» ^^^ <^n 
Elften fei. 

3. '^\xm ©ebietc bicfer 3)ieta^)]^rn gleiten tt)ir nod^ bie mit 
descenderey invadere unb Deriuaubteu i^erbcn gegebenen 93t(ber* 
Phil. 8, 2, 4: consaisus popnli Romani, qui iam deseendU in 
causam, bie ^inmütl^igleit bed r5mifc^en $olId, bad Tu^ in bie 
@ad)e bereit« mit eingelaffcn l^at; Or. 2,6, 22: conchas eoa e< 
umbilicos legere consuesse et ad omnera animi remissionem 
ludumque descendere, bafe ©ci))io unb fi&ttuö ^iufc^eln uwb ^efet 
anfgetefcn unb \\^ aücr möglicben ^rgtt)eil unb 6^)ielerci er= 
geben ^tten; LaeL 17, 64: ad quas (calamitatum societates) 
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non est faeile inventa qui descendant, e$ fiubet fld^ nit^t leicht 
3einanb, ber ji(ä^ barauf clnl&fet. Quinct. 16, 51: viri boni 
eam palam fraadantur; timide tarnen et pedetentim istne descen' 
dunt, en tfc^ tiefe en fi(i^ bcnnod^ j^tDcrgu bicfem ©t&ritt; Caes. 
b. O. 5y 29, 5: sine certa re Ämbiorigem ad eiusmodi con- 
siliom deseendisse; 6, 16, 5: cum eins generis (noxiorum) 
copia deficit, etiam ad innocentinm sapplicia descendunt. Cic. 
Qninct 15, 48: ad haec extrema et ininricissima iura tarn 
onpide deeurrebas? Caes. b* c. 1, 5, 8: decurritur ad illnd 
extremom atqne ultimum senatusconsultum. Gic Quinct 17, 
54: ad banc rationem extremam necessariam (if^m/r^. Ac. 2, 
%, 79: eo enim rem demUit Epieurus, si unns sensus semel 
in vita mentitus sit, nulli onquam esse credendum, @)). treibt 
bic ©ad^, gel&t in ber ©ot^ fo »cit, ba§ — . Phil. 1, 2, 5: 
nncns impactns est fngitivo illi, qui in C. Marii nomen inva- 
serat, ber fid^ ben SJlameii ^Jlarlii« angemaßt l^atte- -— Or. 3, 50, 
194: cum se mente ac voluntate coniecerat in yersum, verba 
seqnebantur, bie SOBortc temcn n)ie J)on fclbft, tt)cnn er eö elnntat 
cmfUiiäj) auf 95erfe angelegt l^atte. 

4. ^um ©^Inffc ßeben toir m6) einigt Seijpiele Don Serben 
ber 93en>egung mit bem terminus a quo, bie gUMtr im £at., nic^t 
aber im Dcntf^n ein S3ilb geben. Tusc. 5, 31, 87: reliqui habere 
se videntur angustius, enatant tamen, bie Uebrigen fd^einen 
jttKir etn>a5 ntcbr in ber stemme gu fein, bod^ l^lfen fle fid^ 
l^craud. Att. 6, 2, 4: hac autem re incredibile est quantnm 
ciyitates emerseritU, »ie fel^r bie ©tabte fld^ erbolt l^aben. 9, 15, 
3: nee tamen mihi qnidqnam miserius est quam remansisse 
nee optatins quam evolare non tarn ad belli quam ad fugae 
societatem, nii^t« ertt)ünf*ter at« baöon p eilen. 

§. 133. 3Fortff^ttng. 

IV. S)ie aWcta))]^cm t)on $aben, ©eben, SUel^men nnb 
fonftigen Dervoanbten ^Begriffen. 

1. aSBoÄ bie 3Jieta))]^ern be« »egriffeö l^aben betrifft, fo 
fmb beren fo »id aW ber aSerl^dltniffe, bie ^<fy gtoifct)cn beni a5e= 
fi^enben unb SSefeffenen benfen laffen, ober al« ber 93[rten, in 
weiden baß ©tfifecnbe t>ou ^cm »efeffenen affidrt tt)irb. ©o fagen 
n>ir j.aS. bie Platane ^at breite 3leftc; ber Sateiner fagt blcSGBir* 
fung in« ?luge, mi<i)t ber Sefi^ ber «eftc auf baö «ußfel^en ber 
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iJJlatanc übt, unb fagt (Or. 1, 7, 28): platanus patulis est diffusa 
ramis; f. ^ibctit u. @orof. D. N. 2, 48, 123 : pina dnabns grandibns 
paiula conchi», bie ^inue, m\6)C jtt)cl grofec au^dnanbcrftel^fnbe 
aWufd&ctn l^at, QUO jolc^en befielet, ©o Tommt c3, bafe unfere 
^Td^jofttion mit, bif im ©ricd^ijd^en fo oft mit i'x^y, laßmy 
gu geben ift, im £at. in ein Slbjcctit) ober ^artici^) t^ertoanbelt 
tt>itb, »>el(ie5 baö J^aben anöbvilcft nac^ bot SBirfung, bic boö 
©trabte auf bcn |)obenben äußert. 9?5jiel mit flrofecn glügeln 
l^cigeu bei Gell. 6, 6/12: aves ingentibas alis patulae atqne 
porreetaey unb wenn and^ bie ®^)Stcren l^ier oft übertreiben, fo 
fagt bo(!ö j. SB. auc^ 6icero Phil. 4, 1, 3: C. Caesar ABtouii 
farorem cmdelissimis consilHs incit<Uum a pemicie reipublicae 
avertit, b. l Octaoian machte e« bcm rafcnbcn Slntoniu«, ber bic 
graufamftcn 3lbfi^tcn l^atte, nnmögUt^ bcn ©taat gu öerbcrbcn. 
5)enu jene eonöüia flnb nic^t etwa fvembe, fonbetn bie eigenen 
be« 9lntoniu«. ©ei ben S5i(3^tern ift bicfc 9iebew>eifc freifid^ om 
attergenjol^nlid^ften; »peeiosns pelle decora be« §otaj (Ep. 1, 
16, 45) ift berienigc, qui pellem decoram habet; Satl, 6, 65: 
si vitiis mediocribus ac mea pancis mendosa est natura, xotnxi 
mein Sl^avaTtcr feine nad^ 2lrt ober TOenge bebeutenbc geiler l^at; 
£p. 1, 7, 41: Don est aptus equis Ithace locus, ut neque 
planis porrectus spatiis nee mnltae prodigus herbae, ba ed 
toeber auögebei^nte ebenen nod^ rei(!^lic^cn ©raönnid^ö ^at. Slber 
fo gu ftbreibcn ift genjife Mi:i bcm ^vofaifer nic^t gcnje^rt. ^iel^r 
gci^ört, bafe S)c gab t^ fein fo oft mit a/ßuere gegeben ift, g. 33. 
Or. 3, 15, 57: doctissimi homines, otio nimio et ingeniis nber- 
rimis affluentes (f. ©orof im frit. Slnl^ang); eben bie ubertas 
ingeniorum ift Urfac^c, ba§ bei fold^cn 9Rdnnem ba« ^ben ein 
affluere genannt toevben fann. 

2. l^ben fo toxxh bnvc^ bie 3)ieta^}]^er audb ba« ©eben be= 
ftimmter gefafet unb bic 2lrt unb SBeife auögebriicft, in n)eld)cr 
baö ®ebcn gcfd&iebt. Fin. 2, 34, 111: bestiis ipsa ierrsL fundU 
ex sese pastus varios atqne abandantes nihil laborantibns. 
Or. 3, 9, 36: tantum alten affifucit, de altero Umavit^ ut id 
conformaret in utroque, quod utrinsque natura pateretur, bem 
©neu gab, bem 9lnbeni ual^m er fo i?iel, bafe — . 5){e 9{oUe, 
tt)elc^c afferre (opp. detrahere) in blefet* SÖcjiel^ung fl?icU, ift bc- 
fannt. Orat. 28, 97 : haee eloqnentia mserit novas opiniones, 
evellit jnsitas, gibt bcm @ciflc neue 9lnfi(!^ten, nimmt i^m, bic 
il^m oorber eigen n>aitn. Wiannigfad^c 9Uiöbrürfc l^at ber ßatciuer 
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ffit bett SBegrlff: ber JRcbc ben gel^Srigen numeros ßeben, uab 
beffcn ©(fyittiTungctt; Or. 3, 44, 175. 176; orator sie illigat 
•enteotiaiD yerbis, ut eam numero quodam complectatur et 
astricto et solnto. Nam cum vinxU modis et forma, relaxat 
et liberat immutatioDe ordinis; Grat 50, 168: verbU oolUgare 
sententiam; 52, 174: yerbis solatis numeros adiungere; 54, 
181: diapares nnineroB cuique orationis generi accommodare ; 
56| 187: nmneris astrmgere orationem. ~ 3ln bie 3Reta))l^ 
für ©eben tclI^pcl^fcl^idfUcl^biefüriBettl&cileu, SScrbteiten 
w, unter tt)el(j^n bic äSorfteUnugen be$ fnndere unb flnere abei> 
mald eine tpii^tige Stelle f))ielen; Or. 2, 54, 218: cum doo genera 
siat faoetianuD^ alternm aequabiliter in omni oratione /«tfum, 
alterom peraentam et breve; 2, 77, 310: reliqaae dnae res 
(bad coBciliare imb pennovere) sienti sangnis in corporibne, 
sie illae in peipetnis orationibns fume esse debebnnt; D. K. 2, 
10, 28: calidvm illnd ita in omix\ fumm esse natura; Or. 2, 
79, 322: est id qnidem in totam orationem cof^fundmdum nee 
minime in extremam; 3» 16, 61: Soeratis variae et diversae 
et in omnem pajrtem diffitsae dispotatioiies, ^^rterungen, bie 
[M^ über aUe ©cbietc be6 SBiffen« ijerbreiten. D, N. 1, 3, 6t 
oinltnm flmcme yideo de libris nostris sermcm^m. — Gate m. 
21, 77: eredo deos immortale« spcnrsisse animos in corpora 
bnmana, bag bic @5tter Seelen in bie menfd^nd^en Seibcr t)er^ 
tl^eilt l^en (bie Stid^tiofeit biefer äludlcgung erl^dlt au^ bem 
golfjcnben). 

3. gür 5Re lernen im ©innc ^on tollere n)irb meta^)]^orifi& 
detrahere nnb decipere gefagt: Tuse. 2, 4, 11; 3, 18, 42; 31, 
75; 34, 83; 4, 28, 60; 31, 65. Fin. 1, 9, 30: detractis de 
hcmiine sensibns reliqni nihil est; 1, 13, 43: sapientia ad- 
hibenda est, qnae et terroribus eupiditatibnsqne detractis et 
ftiimimn falsaroHi opinionnm temeritate derepta eertissimam se 
nobis dncem praebeat ad vohiptatem. ^abt). gu biefer @telle 
fü^ toeiter an SnlL 1, 2: qnantnm de mea anctoritate den- 
pnisset; Prov. cons. 6, 13: bos yos de provineiis, si non ali- 
qnando dedncendi essent, non deripiendos pntaretts? SBad ober 
mittber belannt fein bürf te, au^ depeUere, deicere unb decerpere 
fielen in biefem €innc; Tusc. 3, 32, 77: ut sibi virtutem tra- 
deret tnrpitndinemqne depelleret; 1, 8, 15: ecqnid ergo in- 
tellegis, qoantum mali de bnmana condioione deieeeriSj h. e. 
ex hnm. eond. snstoleris; f. ^^nev; Bep. 1, 15, 24: hominis 
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bus perturbatis inanem religionem timorernque däecerat. Or. 
2, 56j 229: ne quid iocus de gravitate deeerperet, bag ber 
©(j^etj bet äöÄTbc nic^t eintrag t^ue. S>a$jert« SScAum fle^t 
aber awc!^ fflr petere, l^trnel^men, entnel^men; Taec. 5, 13, 38: 
hnnianiis animus decet^ptm ex mentedivina; bj)l. auc!^ 4, 1, 2: 
gtudia arcessita aliunde. ^lemlt bewanbt ift libare, düibare, 
haurire, entiteJ^mcu, cnttel^ncn; Or. 1, 34, 159: libandus e«t 
etiam ex omni genere urbaiaitatis facetiamm qüidam lepoe, 
au(^ mug man bem ganjen ©ebiett bcd geiftreid^en ©d^ei^ed an:: 
mut^igen SBl^ cutlcl^nen (f. ^iberit); 1, 50, 218: neque ea ut 
sua possedisse, sed ut aliena libasse; Divio. 1, 49, 110: 
a qua (natura deornm) fumMos aBimos et lib^os habemw; 
Cato m. 21, 78: ex nniversa mente divina deUbatos animos 
babemns. Sffiic enbttd^ bim fiir geben i)cmenbeten affingere 
gegcnJ&feUd^ ba« Umare cntf^ricbt, ^aben tt)tr oben an« Or. 3, 9, 
36gefe]^n; Farn. 3, 8, 8: etsi de tna prolixa beneficaqne natura 
Umamt aHquid posterior annns propter qnandam trietitiam tera- 
pomm. SBWt ble Jen ^Äeta^jl^ern bcrbinbcn \o\x einige für 1 1 e n n e n. 
Fin. 2, 26, 82: amieitiam a volnptate non posse divelU. 
Phil. 14, 12, 81: haec se prima latrocinio abrupit Antonii, 
l^ot fld^ gnerft getrennt, te«ge|agt t)om SRanberH)efen be« 91. %yx^ 
diffundere geirrt l^icl^er, n>cnn eö für jerftrcnen gebrani^^t ifl; 
Or. 1, 42, 187 : in hac ipsa ratione dicendi exeogitare, omare, 
disponere, meminisse, agere ignota (disieeta @orof) qnondam 
Omnibus et diffusa late videbantur, aOe biefe 2:^dtigfeiten fd^ienen 
au^v allem gegenfcitigen 3wt^n''"<^w^Änge gn ftel^n. Unter ben 
gegcntl^eiligen 9HetQ))]^ern ift congluHnare \>Gn SBld^igfrft 3n 
ber fo eben augefül^rtcn ©teUc fäl^rt Stcero §.188 fort: adhibita 
est igitnr ars quaedam extrinsecns, quae rem dissolatam dind* 
samque conglutinaret et ratione quadam constringeret ; LaeL 
9, 32: si utilitas amicitias conglutinaret, eadem coosmotata 
dissolveret; Farn. 11, 27, 2: ambitio nostra et vitae dnsinili- 
tado non est passä volnntates nostras consnetndine cangluti- 
nari^ ]^at nic^t ertaubt, bafe flt^ blc SSevelnigung nnferer ^tq/t^ 
burc^ ben Umgang befefKgte. Phil. 3, 11, 28: ex bis (▼itüs) 
totus conghUinatus ent, ift er gang unb gar gufommengcfe^t, 
wofür f<3^n>erU(I) compositus gcfagt würbe; bgt. Cael. 5, 12: 
monstrun> tarn ex contrariis diversisque et inter se pugnantibin 
natm-ae studiis oupiditatibnsqiie conßaiutn; Clnent 26, 72: 
totU0 ex fVaude ^t piendado /actus; Rose. com. 7, 20: ex 
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frande, fallaciis, mendaeiis constare totus videtor; f. Stxib^ 
Im «ttttb. 8. V. compoBere. 9Rlt a^Ud^em SSilbc fielet Phil. 7, 8, 
21: doeebo ne coagmentari qnidem posse pacem; Cato m. 20, 
72: sed vivendi est finis optimus^ cnin opus ipsa saiim eadem 
quae coagmtntavit natura dissolvit; gleic!^ nac^^er l^t^ e^: 
bominem eadem optime; qnae conglutinavit, natura dissolvit. 
Stbcr aud^ ^ler fel^tt ritte titlt eittetn 6otn^>optttttt t>oti fundere 
gcWlbctc 9)lcta^)]^er ttt^t. Tusc. 1, 11, 23: cuperem eqnidem 
ü^mqae, sed est difficile c&nfundere, tribc« ju ijcrrtitigen, 
f. ^^I^ner; OflF. 2, 3, 4 (10): philosophi haec tria genera c(m- 
fma cogitatione distingaunt, utitcrfd^elbeti blefc bret utittetiti* 
baren ©cBiete itttr Q. obeti ®. 241) betn ©ebanfett ttü(3^; tjgl. 
Or. 2, 41; 177 : interpuncta argomentomm pleramqüe oecnlas, 
ne qnis ea nnmerare possit, nt re distingnantnr, verbis coBfasa 
esse videantnr, fo bafe fie ber ©a^c ttä(!^ tnttetftj^tebett flnb, iti 
bcr IDaificnuttg aber in einattber fliegen. 9le]^tiHd^ Ifl miseere; 
LaeL 21, 81: homo altemm anquirlt, enins animam ita enm 
sQo misceat, ut efficiat paene nnum ex dnobns. 

§. 134. iFottfe^unj. 

V. 3Wet(H)]^crtt, benett bie aSorflcUung beö geuctö, ber 
SBBSrnte nnb Äälte iinb be^ SBel^enö gu ©vunbe lieflt. 

1* 9Jon ben Dom gener unb \)om ©rennen l^genommenen 
5Weta^>l^ treffen i>lele mit bcm $)eutf(^n jufammen, j. ©. an^ 
feuern, befeuern, entjfinben n. bgl.; \)gl. ^dgaftröm 1. 1. §. 3; 
iEBSIfftiti, m. Äritlf, ©. 14. 2Blr geben ^er einige, bcnen in 
ber JRegel Wne beutfc^ 9Äeta^)]^cr entf<)ri(3^t. ©icero fagt Orat 8, 
27: facfle est verbum aliquod ardens ut ita dioam notare 
(einen ?lu«bmrf ber ©egelftcrung) idque re^nctis iam ani- 
morum mcendiis irridere; nnb in anberer SKrife Att 14, 10, 4: 
ardentes in eum litteras ad me misit, er l^at mir einen gem- 
glflj^ben Srief an i^n gugef(!^i(ft; t>gl. Plane, bri CicFam. 10, 
23, 3 : ferventes latrones, l^i^ige^, tDutl^etitbrannteß SRaubgefinbel. 
Seattle femer Mil. 12, 33: quas ille leges fuerit impositurus 
nobis Omnibus atque inmturus, atifgebrtingcn l^abcn tt)firbe; 
f. I^iegu ,g>alm (Pis. 13, 30: lex inusta per servos n^iö 9Kabbig 
Adv. crit. 2, 228 tnit emefti iussa lefcn); Phil. 2, 46, 117: 
mala innrere reipublicae, bem ©taatc <Sd^aben gufugen; Tusc. 
3, 9, 19: quam maximum alicui dolorem inurere (einen @d^lag 
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Derfe^en). ailbet ei8 l^ei^t auä) Ox. 2, 45, 189: neque fieri poteat^ 
ut doleat is, qni audit, ut oderit; nt invideat, nisi omaes Uli 
motus^ qao8 orator adhibere volet iadici, in ipso oratore im- 
pressi ease atque inttsti videbuntur, n)enn nic^^t btef^ ©emüt^d- 
betoeguuflcn im ticfftcn 3^^^^ ^^ 3tcbncrö fclbfi öorgc^cn; anbcrc 
S8eif))icle \. bei ©orof g. b. ®t. ^iel^r gebort aiM^ baö bclanntc 
ambostus unb semioatiis, gebraucht t>on bcm ^Ingenagten, ber in 
einem ^voccf[e ber aSenirtl^ihinß fanm ober ni^t cntftel&t; 
H^^ t^^n gn Liv. 22 , 35, 3: nobititas L. Äemilimn Pauhim, 
qni cum M. Liyio oonsnl fuerat et damnatione coUegae et 
sna prope ambustus evaserat, ad petitionam compellit '^) ; ib. 40| 
3 : 86 populäre incendium priore couaulatu semiuatum effiigisse; 
Fliu. £p. 3, 11} 3: baee feci, cum Septem amicis meis oecisiB 
aut relegatis tot circa me iactis fniminibus quasi ambuitus 
mibiquoque impendere idem exitiumaugurarer; ®^fer: ,,t)on 
Ja t)ieien. SBU^en, bie ringe um mwä& ntebcrpelen, \o jn jagen gc* 
ft reift." Urere aöeln ftel^tfür beläftigen, qu&len, ))Iagen, l^eim- 
\vi6)tix befonberö bei ßibinö; g. 35. 36, 23, 5: Aetolos propter 
pancitatem eosdem dies noctesque assiduo labore urente ; 10, 17, 
1 : haeo eos in Etruria iactantes molientesque bellum domi Roma- 
num urebat; 10, 47, 6: pestilentia urens simul urbem atque 
agros. 'üRerflDürbig ftt^t 40, 15, 1 : quin tu omissa ista nocturna 
fabula ad id, quod doles, quod invidkxm (SBeigenb. inyidia, sdL 
te, bur(ä^ Sßeib quält, in bir fotternbc SRifegunft ertocrft) mit, 
reyertcris, biefe« urit ift l^ier nici^t f o 'ml aW äuget, tt)ie bel^au^jtet 
wirb**), fonbem: toaö beine SRißgnnft foltert, berfelben, tote 
l»ir beffer uegatiD fagen, !einc 9lul)e Idfet; Senec. de ira 3, 
9, 5: yetus dictum est a lasso rixam quaeri; aeque autem et 
ab esuriente et ab omni bomine, quem aliqua res urü; Verg. 
Aen. 1, 662: urit atrox Inno (Yenerem). Sol urit, caleeus 
urit, bie ©onne Sixi^i, ber ©c^n^ brütft, bello urere u, a. 
(Liv. 27, 29, 9; 29, 31, 10 u.f.n).) gehört gu ben oben §.128 
befpro<^enen ungleid^en ^eta^jl^em. Jßpwn, erfrieren unb ber- 



*) aJlit ^t^i ^at bal^cr ernefli Cic. Att. 5, 20, 8 l^ergcfleat: Incendio 
Plaetoriano quod Seins ambuHus est ; [. au(( ^oot g. b. 6t. SDic 
©teile Mil. 5, 12: declarant hiiiiis amhusti tribuni plebis illae 
intermortuae contiones, bie 3(nton 1. 1. 2, 175 ^ier t?emil6t, geleert 
ebenfonjenlg Melker, aU ettra Verr. 1, 27, 70: sociorum ambiistos 
inoendio tarnen ex illa flamma pericaloque evolavit. 

••) f)ie« »Are invtdiam accendere; f. Sali. lug. 15, 5. 
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borren^ etUdtt @IIenbt ju Brut 4, 16 mit frigore caloreve 
Uedi, Ht yis vitalis exstiDgaator, na^ 93ald(enaeT ad Tbeoorit 
Adoniaz. p. 224; f. au<i) SO. ^(ä^n g. b. ©t. ©ctnct!cnött>ertl^ 
ift aud^ no^ calere mit jcinen ©cgcnfd^cn frigere, refrigeßcere. 
Plane. 22, 55: illad vero crimen de nummis, qnos in circo 
Flaminio deprehensos esse dixisti, caluit re reoenti^ nnne in 
caosa refrioDit, jene 83cjd)ulbi9nng n^ar ton S^^rcffe, alö bie 
©ac^c nenttot; jcfet im ^occffc l^at fle aDc SScbeutung verlöten; 
Phil. 6; 5, 14: iacent beneficiaNncnlae; friget patronos Anto- 
nius, 9L gilt aU Patron niti^tö mel^r; Brut 50, 187: titncen 
Antigenidas dixmt disdpnlo sane frigenti ad popnhun : mihi 
cane et Musis, ber bei bem 93o(fe freili^ giemll^ n>enig StuHang 
fanb; Att. 1, 14, 1: frigebat (Pompeius), er fanb tocnig ÄU' 
Hang; Q. fr. 3, 2, 3: Domitius cum Messala certus esse vide* 
batur (consul) ; Scaurus refrixeraty fanb feinen rechten 2lnnan8 
ntel^r. SBiebcr anberö fielet Verr. 2, 25, 60: cum omnia con- 
silia /njrer^, ba man butd&an« niä^t toufete, toa« gu tl^un fei 
(f. oben $. 104), ober: ba guter diat^ tl^euer »ar. PhiL 5, 11, 
30; belli apparatus refrigescent ^ bie Stfiftungen »erben inÄ 
@tO(fen geratl^en; Farn. 9, 10, 3: unum yereor, ne hastaCae* 
Sans refrixerU, ind ©torfen geratl^en ift (SDMelanb); Divin. 2, 
41, 87: sortes refrixerunt; Fam. 3, 8, 1: nfrigerato iam 
leyissimo sermone hominum provincialium, na(^bem {i<^ bad 
©cfc^toö^ ber ^robincialen bereite bertoren l^aben toilrbe. 6nbs 
VvSil gehört aud^ exstinguere, restinguere l^ie^cr, beibe« für »er? 
nid^ten in fel^r audgebcl^nter SSegiel^ung; exstinctio namentlid^ 
ift gang unfer aSernic^tung in abfoIutem©inn; Tusc. 1, 49, 117: 
si supremus ille dies non exstincti(mem, sed eommutationem 
affert loci, quid optabilius? Slu^ an defervescere unb deflch 
grare (»gl bie Sejrffa) ifl gn erinnern. 

2. ©el)r auf))re^cnbe 9Reta!p]^em bietet auc^ bie SorfteHung 
be« SGBel^en«. SBir fagcn g. S. ol^nc aUefiSSllb folgenbermafeen: 
»enn n)ir bie Ounft beö ©lücfö genießen, fo gelangen tolr gum 
ertoünfc^ten ^id; ift eö unö entgegen, fo oerberben n)ir; ßicero 
Off. 2, 6, 3 (19): et cum prospero flatu fortunae utimur, ad 
exitus pervehtmur opt^itos, et cum reflavit, affligimur; ba6 
®ilb einer ©djifffaljrt ift alfo t)oflfldnbig bnriä^gefii^rt SSBir fagen: 
blefer ©taub ift fo ^o(J& gcftellt, ba§ er mSgfi^cr SBeife allen 
Anfechtungen beö 9ielbed au^gefe^^t ift; biefe l^eißt Verr. 3, 41, 
98: sie est bie ordo quasi propositus atque editus in altum, 
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ut ab Omnibus ventis invidiae drcumflari posse videatnr; Or. 
2, 44, 187: accipio, qnod datur, et ad id, unde aliquis/o^ttö 
ostenditur, vela do, rld)tc meine ©cgcl nad^ bem SBlnbc. Att 
16, 5, 1: fled tamen rumoris nescio quid ajßaverat, e« l^ttc 
ftt^ ein ©etüii^t tjcrncl^tnen laffen. ©ci^tDlcrigcr Verr. 1, 13, 35: 
sperat (Verres) sibi auram posse aliquam afflari in hoc crimiue 
yoluntatis defensionisqne (f. .^a^et) eorum, quibus Cd. Car- 
bonis mortui nomen odio sit, ba^ il^m bei bicfer 9lnfd)ulbiguug 
ein künftiger SSBlttb juwc^en fonnc in ber ©tlmmung beiienigen, 
tDd^c u. f. tD., ba« ift, bie ©timmnng bcr ^Jelnbc SarBo'^ gu 
ftatten f ontmen f (nne. Flacc. 23, 54 : Maeandrins, citiBS lingua 
quasi flabdlo seditiouis illa tum est egentium contio ventüata, 
beffen ^un^^ bcn SCBinb motzte, »el(ftcr bamal« jene ^toletarlcrs 
SS^rfammlung aufgeregt l^at. SBefanntllc^ n)irb aut^ U)aö nnr 
3nf)}tTation nennen l&aufig mit Seil^ftlfe )>on afflare, afSatus 
cui^gebrücft; Or. 2, 46, 194: saepe enim audivipoetam bonum 
neminem sine inflammatione animorum exsistere posse et sine 
quodam a^tu quasi ftiroris, bafe 5Jllemanb ein guter SDi(^ter 
tüerbcn f6tmc ol&ne iöegelfterung unb ol&ne eine Strt i)on über- 
natürlid^er 3nf))iratlon. Canflare gibt ^fti^ft anfc^oulid^c SWeta^ 
p^tvn l^er für gufammcnbringen, einigen; g. S. PhiL 4, 6, 15: 
ille cum exercitum nullum habuisset, repente conflavit Lig. 
12, 34 r quis est, qui herum eons^sum conspirantem etpaene 
conßatum in hac prope aequalitate fraterna (non) noverit? 
3)lefe« conflatus, eine ©teigcrung bcö conspirans, ge^t auf bic 
a?orftcflung be« aSerfc^melgenß, ble befanntUiä^ mit conflare 
au«gebrüdft nnrb; n)ir überfe^eu: U)er tDflfete m<i^t, tele DöDig, ja 
f«ft un<iuflüöti(fe ein« biefe aut^ im Slltcr fn!^ fo nal^e ftel^enben 
93ruber toaren? Efiflare animam enbli<^ bebarf ber @m)d^nung 
nit^t, ba baö a3ilb, ba« eö gibt, mit bcm SDeutfc!^en gufammens 
ftimmt (efBare vitam ift tt>oW nur blc!^terifcfe). 

§. 135. «fnnifd)te0. 

SSBir fügen bem 33iei^erigcn nod^ eine (Sammlung Don 3Reta^ 
^)l^ern bei, bic einen bei nnö bilbtofen ober minber ftarf bilbUcbeu 
Sluöbmtf oertreten, ol^ne \\6) gcrabe in größere @rn^)pen t>ereinigeu 
gu raffen. 

1. aScrnjanbt mit ben oben in perpolire unb limare ge* 
gcbcnen 9Reta))I)frn ift acuere mit ben ©egenfi^n obtmuUre 
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unb hebetare. Acuere fielet ni(!^t nur l^iujtg fiit anreijcn, 
g. $B. Lig. i, 10: eorum ad crudelitatem te dcuit oratio, 
fonbcru aut^ für bilbcu; Or. 1, 25, 115: qnae noö optima 
(sunt), aliquo modo acut tarnen et corrigi possmit; n)tr ge« 
bt<ai(i^n bcu Sropuö beö 3^*1^1^^^^/ <3#^ib^"^5 3, 30, 121: 
non enim solnm acuenda nobis neqne procudenda liBgua 
est, c^ mu§ uic^t bloö blc ^uw^t Silbuna unb gorm bcfonu 
men; 3, 24, 93: non quo acut ingenia adnlescentiom nollem^ 
sed contra ingenia oHundi nolni; Att. 8, 1, 4: tarn longis te 
epistnlis non obtanderenty fo U)ürbe ic^ bir mit fo langen (Spu 
ileln nl(^t bef(i^n>crlt(!^ fallen^ n)ofur Fam. 5, 4, 1; quae 
res ftiit, ut tibi litteris obstrepere non anderem, bag \6) bi<^ 
mit ©riefen ni^t behelligen motzte; t)gl. Fronto Ep. Anton. 
4, 3 : sed recordanti enncta mihi melius visnm est non o^^tm- 
dere te neque a potioribus avoeare. (3n anbercm ©Inn Cic;. 
Toac. 3» 16, 34: oö^Mncfere et elevare aegritudinem.) Hebetare 
ift mel^r Don ben SDld^tcrn unb ©))dteren gebraust »otbcn, j. 8. 
Plin. Epist. 8, 14^ 9: eadcm mala, qnibus ingenia nostra in 
posterum quoque hebetata, fracta, cotUma sunt ^iefed con- 
tnndere gibt anci^ in anbcrn SSerbinbungcn ein ftarJeö ©Üb für 
unfcr beg fingen unb t)crn)anbtc SBcgriffe. Cic. Att. 12, 44> 
3: cantucU enim animum et fortasse vici, si modo permansero, 
i(!^ l^abe mit^ begn>ungen, bin Diedeici^t ®i£ger über mt(^ gemor^ 
ben; f. JBoot j. b. ©t.; ßep. 1, 1, 1: nee id (bellum Punicom 
seeundnm) excitatum maioribus copiis aut Q. Maximus ener- 
y&yisset aut M. Marcellus contudisset; voix ettua: bie .^raft bed 
geinbe« im jtoeiten p. Kriege l^dttc »cber SK. geldl^mt no(!^ 3K, 
gebrochen, (©gl. Tusc. 2, 11, 27: nervös virtutis elidere-^ 
2, 21, 48: pudore fradm). CaeL bei Cic. Fam. 8, 6, 1 : quo 
facto rettudit sermones, l^iebur^ f^Iug er bad @efti^n)ä^ b<r 
Seute nieber; Att. bei Cic. Att. 16, 15, 3: quamquam in prae- 
sentia belle iste puer retnndit Antoninm; Dgl. linguas retun- 
d^e, Liv. 33, 31, 8, ben 9Runb fto»)fen. 

2. Cic. Snll. 28, 78: illa tormenta gubernat dolor, mo^ 
deraütr natura cuiusque cum animi tum corporis; Verr. 3, 
98, 227: totae autem res rusticae eiosmodi sunt, ut eas non 
ratio neque labor, sed res incertissimae , ventus tempestates- 
que, moderentur; beibeSSerba treten ein für unfer gang abftrae- 
tc« bebingcn. gur »ermitteln fielet oonmiendare; Or. 2, 
87» 357: oculorum commendatione traditur aliquid animis, bur^ 
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SJcrmittlung ber «ugcn gclancjt cttDaö an ober in ble ©celc. 
^U(j^ Mil. 13, 35: ClodimD, segetem ac materiem suae gloriae, 
möchte am bcjei(!^ncnbPcn fo gcflcbcn toctbcn Tonnen: ©loblu«, 
ben aUermlttter feine« 9tu^m«. Unfer beftlmmen, baö oft 
burd^ bie aSorfteUung be« abgtenjen«, beö definire, finire bertres 
ten totrb, Id^t fid^ aud^ mit bem DoOeren %[ndbrud saepire be» 
jeid^nen; Or. 2, '6i, 147: eum locnm omnem cogitadone sae- 
pire, bie ©rengen einer gunbftdtte fic^ beftimmt benfen. — 
§ filzig fein, tt)ofür man oft baö nld^tclaffifc^e, wenigflen« nur 
)>oetif(!^e capaeem esse lie^t, U)irb in folgenber SBeife gegeben: 
Fin. 5, 21, 59: natura dedit talem mentem, quae omnem 
virtatem accipere posset; ol^ne^itb aud^ aptus ad aliquid Tusc. 
3, 7, 15. aJorfic^tig fein, g. ©. in einer ffial^l; l&eigt vigilare 
(blc Jtugen offen l^aben) in deligendo Or. 2, 22, 92. ©ttoa« 
fd^int gang unb gar ©ac^e ber Sll^eoric (t)on i^ burd^brungcn) 
gn fein, aliqoid totum arte tinctum videtur Or. 2, 27, 120. 
SJorberelten; Or. 2, 78, 317: quae fiunt acerrime, leniori- 
bns prineipiis natura ipnsi prcietexuU ; f. @orof; 2, 38, 158: 
ante exorsa et podus detexta prope r^texere, ein fd^on begon^ 
nene« ober blelmel^r fo gut alö fertige« ©etocbc »ieber auflofen 
ober, mit einem ©Stl^ifd&en Äu^^brudf, aufbrSfeln; Verr. 2, 

26, 63: omnia erantMetelli eiusmodi, ut non tarn suam prae- 
turam gerere quam istius praeturam retexere videretur; Ma- 
tiufl bei Cic. Farn. 11, 28, 5: an me ipse retexam? 11, 14, 3 
f agt Cie. : novi timores retsxunt superiora, machen ba« ^rfi^ere 
fo gut a(d nngefd^el^n. Att. 13, 12, 3: ut Varronem nosquam 
possem iniexere, fo bag id^ in meiner @d^ft ben 9}arro nirgenbd 
anbringen fonnte. Fin. 2, 35, 118: mentem omni cogita- 
tione pertractcfre , baö ^erg aUfeitig prüfen, bun^f orft^n ; 
Off. 3, 20, 8 (81): explica atque excute intellegentiam tuam. 
Lael. 25, 92: simnlatio toUit iudicium veri idque aduUerat^ 
bie ©erftettung berfaifd)t ba« Urt^J über SDBa^r unbttn»a]^. 

27, 104: in quibus (studiis disoendi) remoti ab oculis popoM 
omBe otioBum tempus contrimmusj aBe ^S'htgefiunben gugebrad^t 
l^ben. Or. 3, 7, 25: oculis colUguntur paene innamerabiles 
rduptates, werben gen offen (f. oben ©. 275). 3, 10, 37: si 
non onmia, quae proponentur (f. @orof im frit. 9in]^<iiig 
@. 146) a me, ad omnium vestrum Studium et ad genus id, 
quod quisque res^m in dicendo probaret, adhaereseerent, 
tocnn nld^t alle meine @d^e gu eueren 93efttebuiigen unb ber bon 
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icbem t)on t\i<f) crfotcncti Webctoclfc paffen. Rep. 2, 23, 42 r 
quae adbuc exposni, ita mia^ faerant in hac civitate, ut tem- 
perata nullo fuerint modo, fo ijcrbuubcn, baß pc fchten eigene 
llt^ctt Organ tömuö bilbcten. Or. 2, 7, 30: aucupari opi- 
nionos hominnm et saepe errores, eß nid^t anf bic Sal^rl^cit, 
fonbern Wo« auf bie aJicinungcn, Ja oft foflat auf blc SBetl^Brung 
bc« ^ubüfunte abflcffljen ^abcn. Phil. 8, 7, 20: tottnentis Mn- 
tinam verberavä, er l^at ^ntlna bef troffen. 

Wx bre(]^en l^ier ab, mii ein btoßcö Stggregat bon 39etfplc=j 
Icn, Mc ^i) nld^t gmppcntoeife orbnen lafjcn, unfcrem gJIane fem 
liegt. SBie überaD, fo beabfft^^tigen tolr auti^ f)itx nur SSBlnfe 
uttb glngergelge, bie geeignet todren felbflftdubiger^orfd^ung einige 
aiic^t^ unb «n^altÄpunftc ju geben. 

§. 136. dttbfUntioirc^e |Metqil|rnt brr legten ;?lrt. 

SDic bun!^ bie SWetap^er bermittelte 5poefie ber ^ofa Ift 
im SSerbtttn n)elt lebenblger aU im ©nbftantibum. 5)er ®mnb 
Ifi lei^t einjufe^en. SSiele ja(^ll(!^e ©cgcnftdnbe laffen In ber 
^fa gar leine aubere ^Benennung al8 bie eigentllci^e gu; fein 
ÜÄenfc^ toirb g. 8. SBaffer me tapl^orljc^ anöbrücfen njotlen ; anbtrc 
fittb 3n>ar MlblW^ bejet(!^net, aber man bentt nid^t mel^r an baS 
©Hb, g. ©. toenn ber fiatclner fagt generi« claritas, njiewol^I 
Qaintil. 8, 6, 7 biefen Sln^brudf gu benjcnlgen rennet, quae ad 
omatom pertiaent. S>ic ^Janblungen bagegen flnb dugerjl l^du^ 
flg DergWd^barer 9latnr unb unter fl(!^ analog: j^erfommen 
ift, tt)ie u>ir gefe^en l&aben, mit Verfließen, erblühen u. bgf. 
t>ertt>anbt; ber abftracte ©egrtff ber ^anblung toieber^olt ^ oft 
genug in inbibibueHen SRobificationen, toe^e bann fdmmtlid^ für 
ba« «bfhfactum einfielen Wunen. SBir njcrben un« fomit bei 
b«n fubftantit)lf(^ert äjietapl^em fel^r furg faffen unb unö begnügen 
fotgenbe tlrten berfelben gu begei(!^nen. 

1. ©ubftantioift^e 9Ketap]^crn, njeld^c biefelben JBllber toie 
bie f(!Von bcf^>ro(^euen SBerba geben. 3)a unter biefen bie 95or« 
fteOung beö fließen« eine fo bebeuteube SRoHe fi)ielt, fo gibt 
eß ouc^ fubfiatttiblf(!^e 3Wetap]^ern genug, benen badfelbe 95ilb gu 
©runbe liegt, g. ». fluctus, fons, rivas. Cic. Phil. 13, 9, 20: 
se totios beUi fluctibm circumiri. Or. 2, 27, 117: rimlos 
eonsectari, fontes rerum non videre, ben eingeltten ^dtten na^* 
ge^n, ol^ne ba« ^ncl|) gu erfennen; ib. 39, 162: illuc emn 
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rapiam (ben gel^&rio ocbilbeteu 9lcbef(^ülcr) , abi non seclnsa 
aliqua aquula teneatur^ sed imde Universum flumen (sc. dicendi) 
erumpat, ben U)iU ic^ ui^t au eiucu Hcincu 2:ci(^ ful^rcn, fou- 
bcrn au bic DucHc, aud U)cl(!^cr bcv tooöc öttom bcr Sereb* 
famicit ]^erk)OTbtaudt. 3, 6; 23: rivis est diducta oratio, nou 
foDtibus, bic tebncrijc^c ©arftettuufl ift tt>ic ciu ©trom, bev Kr^ 
f(!^iebcuc 2lrmc, aber uur ciuc Oucttc ^at; aubcrö ctflart @orof. 

3, 36, 145 : repente te quasi qnidam ciestus ingeuii tui procul 
a terra abripuit; U)ie Leg. 2, 4; 9: ne (ieslus nos consuetu- 
dinis absorbeat et ad sermouis morem usitati trabat; D. N. 
2, 1; 1: flumen inanium verborum, orationis siccitas. Tusc. 

4, 31; 66: effiisio animi in laetitia^ in dolore contractio. — 
Dagegen Tusc. 4, 32, 69: hie amor Medeae qoanta miseria- 
rum excitayit incendia\ Mur. 25, 51: si quod esset in suas 
fortunas incendium excitatum^ id se non aqua, sed ruina 
restincturum ; t>gl. Sali. Cat. 31, 9. Tusc. 2, 25; 61: doloris 
quasi face» ei admoventur -^ ib. 26, 62: quae ^/tomiMa est, per 
quam non cucurrerunt. gut bie ^ta)>]^cm t)on ignis unb 
igniculus t>em)etfen xoxx auf bie äBSrterbiid^er unb gugleic!^ auf 
bic aSamuttg bei Äreb« Im 3lntlb. s. v. ignens. — ©ic /im- 
dare^ exstruere gefagt tutrb bom 93au cincö ))]^Uo{o))l^lf(i^en @k)« 
ftemd (Fin. 4, 1, 1), fo lann bon fundamenta unb exaedifi- 
catio eineö n)lffcnfd)aftll(]^cn SBcrfc« bic IRcbe fein; f. Or. 2, 15, 
63. SBon einem ^Manne aber, bcr einen fcften ^alt, eine fefle 
©runblagc feiner ©tcöung l^at, tt)ltb Att 6, 6, 4 gefagt: Pom- 
peins, eo robore vir, iis radicibm, n)i>iu 93oot: metaphora 
desumpta a queren, quae melius procellis resistit, si trnncnm 
firmnm habet et radices altas egit 

2. ©ubftantlblfd^c ^eta)>]^eru, lueli^e au^ einer beftlmm« 
ten @))^dre bcd SSolfd^ ober polltlfc^cu Sebend genommen 
finb. Or. 1, 55, 234: cuius (Scaevolae) artem cum indUatam 
esse et incomptam (incomitatam @orof) videres, verborum 
eam dote locupletasti et ornasti. — 93on bem snbigere, n>cl(]^ed 
bcr SSauer mit bcr (Srbe, bcr ^aubtoerlcr mit einem l^m guge* 
l^irlgen ©toffe Dorulmmt, lommt subactio ingenii, subaetuoi 
Ingenium Or. 2, 30, 131. — 3, 20, 77: in nna philosophia 
quasi tabemaculum vitae suae collocarunt; Fam. 16, 17» 1 : 
'fideliter', cui verbo dowiciUum est proprium in officio, mt- 
grationes in alienum multae; D. N. 1, 35, 99: cerebmm, cor, 
pulmones, iecur; baec enim sunt domidlia vitae. 
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aBlc l^fift gctolffc 2:]^catcT'3lu«bTfirfc, 'mit persona^ par- 
tes agere^ scena, theatnim felbft u. bgl. t>ern)enb6t n>erben^ ift 
oHgcmcltt bcfannt. SSott bcn 2lu8brütfen, m\i)t betn Ätieg 
cnticl&nt fmb, nennen ttjir acies, niii^t bIo8 In ber SSerbinbung 
acies isgenii u. f. xo., fonbern auci^ in anbem; g. S9. Or. 1, 
59, 252: gl tantnm in ntroqne (in gestn et in voce) asseqni 
possamns, qaantom in hac acte cotidiani mnneris spatii nobis 
datur, toenn toir für belbe« ntcl^t ntel^t tl^nn fJnnen, al« nnö 
auf btefem 2Ba]^l:pla^ be« tdgltclben Serufe« 3eit gegönnt ifl. 

3. ®ubftanttDlf(!^e 9Reta^)]^em, bie Dom mcnf(!^Ii(3^cn 
Ä6rl)er nnb beffcn ©rleibnlffcn entlcl^nt finb. Q. fr. 1, 2, 2, 
6: ecee supra caput homo levis ac sordidus, sed tarnen eqne- 
stri censn, Catienus, gu crflaten na(i^ Sali. Cat. 52, 24: dnx 
hostinm cum exercitu supra caput est, too ,^ife noä) mt^x 
©eif^)lele gibt; ib. 52, 35: Catilina cum exercitu faucibm 
urget, ft^t nnö an bcr .fel^Ie, njo ^ife ebenfalls gu bgl.; (rei) 
caput §aui)tftüdf, g. ». Tusc. 3, 31, 76. Verr. 4, 11, 26: 
In p. R. conspectum quo ore vos commisistis, mit tocld^er 
©tirne? Tusc. 2, 24, 56: toto corpore atque omnibus ungu- 
lis, ut dieitur, contentioni vocis adserviunt, mit ^dnbcn unb 
Pgcn (Sifd^er), auö fieibeöfrdften; 2, 24, 58: toto pectore, 
ut dieitur, cogitare quam honestum sit (f. S^tint g. b. ©t.). 
S)ic fielen t>on ben ©ngen)cibcn, t)on sinus unb gremium ^er^ 
genommenen ?Reta^)]^em l^aben n)ir §. 128, 4 Dergclt^nct. — 
Tusc. 4, 29, 63: ad recentes quasi tumores animi remedium 
adhibere; tt)ir fagen in bicfem gaUe SB u üben bet ©eele; 
f. 'fibtigenö 9Äei||ttet gu 3,31,76: erat in tumore animus. 
Oflf. 2, 7, 9 (24): acriores autem morsus sunt intermissae 
libertatis quam retentae; Att. 12, 18, 1: recordationes, quae 
quasi morsu quodam dolorem efficiunt; e^ ift baß, toad loir 
(Stl(^ in« §erg nennen, gemeint. Tusc. 3, 34, 83: morsus 
et contraetiunculae quaedam animi; f. oben §. 129, 6. 

4. SDie gunbftatte *I&§t flc!^ bcfonber« ausbeuten für bie- 
jcnigen fubftantiDifc^^en 3)leta))]^ern, toclii^c ba« SSebürfni^ einer 
SEcrminologie in ber fi(!^ auöbllbcnben SBiffcnfc^aft ber SRl&eto* 
rir crgeugt l^at*). 3^ gcf^toeigen, bafe latus, latera. gegen un= 



♦) ©Iclc« l^lel^er @c]^5rigc fic^e bei g5 et er, Anleitung jum Orator, %. 4 
unb btl ©etjffctt in bcr Pal. p. 33 •). 
9ia0er«bac^, lat. ©tUlfHf. 6. 3lufl. 27 
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fcrc Slnfd^auung ©ft QtnuQ t>on bcr ©ruft ober ßungc gcrabc 
be$ ^ebnerd gefagt tDirb (jeboc^ nic^t audf^^Iiegli^; ClueBt 62^ 
175: cecidisse ex equo dicitur et latas offendisse yehemen- 
ter), tt)irb anä^ gef}>roci^ftt bon bcn lacertis bcö Slebncr«, b. i- 
t)on bcr mannli(!^cn Äroft jcincr SRcbc; f. eilenbt gum Brut 16, 
64; femer Don etuem instrumeutum, einer supelkx be^Ibeu 
Or. 1, 36, 165, unb barunter n)irb feine n>iffenf(]^afttii^ 3ltt«= 
ftottuuft t)erftanben, auö toel(^er er feine ©ebanfen f^ol)ft, fcmtr 
öon einem sucus, color unb sangnis ber JRebe (Or. 2, 22, 93; 
3, 25, 96), t)on einer süva rerum, quae formanda est filo ipso 
et genere orationis (3, 26, 103), b. i. öon einem SSorrat^ an 
©toff, ber aber geftaltet »erben muß bur<^ SBel^anblung unb 
®til; 2, 22, 93: omnes retinebant illum Pericli 9ucum, sed 
erant paulo uberiore filo, alle betoal^rten bie alte Äraft be« 
^Jericlcö, aber bie SBel^anblung tourbe au«fü]^rli<!^er; Orat. 36, 
124: si tenuis causa erit, tum etiam argumentandi tenue 
filum et in docendo et in refellendo. gemer ift bie {Rebe Don 
einem ingens immensusque campus bed Sfiebnerd; lodl^renb man 
le^tcrcn in exiguum sane gj/rum cinfc^Iicfeen ttjottte, Or. 3, 19, 
70; cd toirb t)OU il^m gcforbcrt, ut teneat venas cuiusque gene- 
ris, aetatis, ordinis, bafe er fi^ auf ben ^uU jcbeö ®cfc!^le(^td, 
9lttcr5 unb ©tanbeö Dcrftol^c, b. i. bereu ©limmungcn unb 3^- 
ftdubc !cnne, 1, 52, 223. 35aö ©aujc bcr SRcbe »irb corpus^ 
bie cinjclncn Sl&cilc tt)crben articuli genannt; 3, 25, 96: ut 
gravis, ut suavis, ut erudita sit, non est singulorum arti- 
culorum; in toto spectantur haec corpore. @d xoxxh oft gc- 
fproc^cn r>om Sicä^t unb ©(j^atten in ber SRcbc unb bie in ber 
Malerei gcnjol^nlic^cn 9lu5briicfc »erben l^iel^cr gegogen; 3, 26, 
101: habeat tarnen illa in dicendo admiratio ac summa laus 
umbram aliqnam et recessum^ quo magis id, quod erit illnmi- 
natum, exstare atque eminere videatur; Orat. 11, 36: in pic- 
turis alios horrida, inculta, opaca (f. unten §. 175, 1), contra 
alios nitida, laeta, collustrata delectant. 9ln bem 9ftcbner toie 
an bem 33id^tcr »erben fticus unb cindnni, eine gemachte unb 
affcctirte 3icrIiAfcit, gctabclt Or. 3, 25, 100, fo »ie e« eine 
luocuries, eine Uc))))igMt ober Uebcrf(3^»dnglic^feit ber SRcbc gibt, 
quae stilo depascetida est, »cld^e burij^ f(!^riftUt^e Uebungcn bc« 
fd^rdnft »erben muß, fo ba§ bie Siebe pressior »irb, Brut 13, 
51 (unb oft); »ic ber SBeinbauer bie ü})<)igen SRanfen be8 äBeiti- 
ftorfö befc^neibet; falce premit Or. 2, 23, 96; f. ,^ü^er ju 
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Twc. 4^ 28, 61 ♦). ©ic ^runfrcbe unb blc Dcciatnation toetben 
t)on ber getic^tlid^en unb nit^t md^t jut inidstS^g ober $ur 
tteiung bienenben 9tebe mC^t feiten mittelft ber Silber pompa, 
palaestra, acies, pagna u. f. n). unterf (Rieben; Orat 13, 42: 
dnlce igitnr orationis geans et sohitom et afflnens, senteBtiis 
argntom, verbis sodmw est in illo epidictico genere, quod 
diximns proprinm sophistarum, pompae qnam pugnae aptins, 
gymnasiis et palaestrae dicatnm, spretnm et pnlräm foro. — 
Yemm haec ludorum atqne pompae; nos autem iam in aciem 
dimtcatUmernque veniamns; f. O. ^^n unb Pberit j. b. @t.; 
Or. 1, 34, 157: edneenda deinde dictio eet ex hac domestioa 
exerdtatione et nmbratili medium in agmen, in puherem, in 
damoremj in eastra atque in adem farensem, iBon palaestra 
ift w6i indbefoubere }u uterlen, bag e^ nic^t feiten, tote unfer 
@d^mle in ®(^ule l^aben, f&r bod buni bie ©d^ule ©etoon« 
neue, für bie »nftlerifd^e ^Routine ftel^t; ogl. $eter ju Orat. 
68, 228: nt enim athletas nee multo secns gladiatores vide- 
nras nihil nee vitando facere eante nee petendo rebementer, 
in quo non motus bie habecU palaestram qucmdanij ut, quid- 
quid in bis rebus flat utiKter ad pngnam, idem ad aspectum 
etiam rit yenustum, sie oratio etc., au(^ SB^ttenbaci^ bei Sale 
3m Leg. 1^ 2, 6: babuitque (Antipater) vires agrestes iUe 
qnidem atque bonidas sine nitore ac palaestra. 

%. 137. iPie fd^madKre ^tetapl^er unb ber nid^tm^tapl)orifd)e 
;?lu0brudi im ITatrinifd^en. 

«tt totr $. 126 bod äkr^ltuil ber beutfc^en jur lotciut^ 
f^ 9Reta)>]^er int SQIgemeinen feftfteHten, f)>ra<^en toir auf 
@tunb unferer Seobad^tungen ouö, bog a) f^tod^ere lot. 
2tcta)»l^ für fl&rlere beutj^e, b) nid^tmeta))]^orif<l^e Sbt^ 
brüde für bcutfc^^e uteta))l^i»ifd^e feltett ooi^outmen. ^x beibe 
%SSit geben )oir uun einige S3eif)>tele. 

a. Cato m. 17, 61: quomm non in s^Uentia solum, sed 
etiam in natu residebat anotoritas. £)ad SSerbum ift l^ier 
nnfer tl^ronen. IAy. 30, 26, 1: insequentia €xeedii$U in 



*) ^n anbete« Qilb bietet Tac. Dial. c. 31 : coUectum dicendi genus, 
fittjet unb büttbiget©tU; e« ifH^genommen wmSufawtncitfd^Taßen 
ber Älelbet; f. % 91. Ott In 33bi&. 1874 e. 862. ^;^ 

27* 
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aDnum, quo — , bad SEBcitctc fdUt fd^on in baö Sol^r, ht 
ti>et(!^em — ; 21, lö, 6: excessisse pngna ad Trebiam in aniram 
Cn. Serrilii et C. Flaminii non potest 6, 2, 11: flammae 
^^dwn/ in castra, f<!^lagcn in ba« Säger; 5,26,3: veselanffuäy 
bic ©a(3^c f (3^ lief ein; 32, 20, 2: obtarpeacunt animi, bcr ©et- 
ftanb ftcl^t ftill; 33, 13, 5: praecludere voeem, bcn 9Runb 
fto))fen. die. Mare. 11, 33: sie tibi gratias ago, nt ad toa 
in me unnm innomerabilia merita maximns hoe tuo faoto 
cumtUus aoeesserit, ic!^ f:precl^c meinen ©anf mit bem S5ef enntnifr 
and, bag beine l^euttge 5£]^t beinen nngdl^Ugen S^erbienften um 
mid^bie 3?rone aufgefegt f)Cit SBitfagcnettoa: fie ^)ofattntcn 
ben @ieg biefed Saged münbß^ nnb fc^tiftlic^ in ber ganjen SSelt 
and; ^far b. c. 3, 72, 4: per orbem terraram fama ae litteris 
viototiam einsdiei ceUbrabant. SEBit: fo n^crbe i^ il^n in meine 
gotm nnb aSeife eintocil^cn; (Sicero Q. fr. 3, 3, 4: in hanc 
noBtram radonem eonsnetadinemqne inducetnus. Liv. 35, 32, 
11: suis Stare viribm (auf eigenen gü^cn). 

b- Unfer metctpl^orif^ gebaute« 3lnf^>ielcn auf eine ^r^ 
fon pbcr ©aci^e Ibeifet gtoat nid^t fetten describere; j. 33. Süll. 
29, 82: qnia descripti sunt eonsnlares, tt)eil auf bic €onfularen 
angef^jieft toorbcn ift; Q. fr. 2, 3, 3: respondit ei vebementer 
Pompeius Crassumque descripsü; cttoaß anberd Phil. 2, 44, 
113: tua minime avara eoniunx, quam ego sine contnmelia 
describo, ber id^ mit bief(^r 35emerfung nic^t gw nal^c treten n)iU 
O^alm). 2l6cr ßiccro fagt auc^ Fam. 1, 9, 20: Uli, quos saepe 
significatione appello. — Caes. b. 6. 6, 1, 3: detrimentum ac- 
ceptum non modo brevi tempore resareiri, sed etiam maiori- 
bus augeri copiis potest; toir bnrfen fagen: ein Scrtufl (im 
Äriegc) fann binnen furgcr grift nic^t cinfoi^, fonbem mit 833 ud^ er 
erfefet mrben* — Unfcr ©tecfcnblciben (nii!^t florfcn, »ad 
haesitare ifl) gibt QointiL 4, 1, 61 mit oontinnandi yerba facid- 
täte de^tui. — (Stload ^erf^n)inbet im ^ergldi^ mit einer 
anbem @a(^e gibt @icero ernorenb mit non apparet nnb vix 
apparet, j. SB. Fin. 5, 30, 90; Tusc. 3, 33, 80; bgl. oben 
§. 128, 2; Fin. 5, 31, 93: quamvis minimam praestantum 
aaimi omnibns bonis eorporis anteire dieamus, ut ea ne in 
conspectu quidem rdinquantur. J)oc^ fommt aud^ evanescere 
^or; Quintil. 12, 10, 75: evaneacutU haee atque emoriontor 
comparatione meliorum; Senec. N. Qu. i, 11, 3 brücft fit^ 4^ 
au^: editi montes, quorum altitudo totius mundi eoUatione 
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conmmüur. — Liv. 6, 37, 12: huius generis orationes ubi 
aceipi videre, bafe bergtcic^^cn SReben (Sin gang fanbcn, ttic 
Quintil. 12, 10, 56: instandnm iis, quae placere intellexeris, 
resiliendnm ab iis, qnae dod redpientur. Nep. Epam. 4, 1: 
IMomedon Micythiim adnlescentulum qoinqne talentis ad suam 
perdoxit voluntatem, braii^tc bcn Jungen SSt. tnlt fünf Talenten onf 
feine ©ctte. Cic. Phil. 2, 34, 86: si ullam partem habes senaus, 
»enn bu nur einen gunfen (gefüllt l^aft; »gl Off. 2, 11, 40: 
(iustitiae) tanta vis est, nt ne ilU quidem, qni maleficio et 
scelere paseuntnr, possint sine nlla parHctda institiae vivere, 
ol^ne einen ^unfen öon @ere^tigleit8gefül^l. Att. 8, 3, 4: denique 
nnlla causa, nnllae vires, nolla sedes, quo concarrant, qni 
rempnblicam defensam velint; n)ir fagen: !ein panier*). 
Tose. 2, 24, 58: tantUhm moda de dignitatis gradu demoveri 
(einen ginger breit, eine« ^aarei^ Sreitc); 3, 1, 2: in omni 
pravitate atqne in summa opinionnm perversitate versari (in 
einem 3Jieer öon — ); 3, 11, 25: ommbus viribus aique opiius 
repngnare (mit^dnben unbgüfeen); Flacc.2,4: speexigua 
extremaque. 

§. 138. iPie >etn iBentfe^en n)ibfrfpred)tnbt IKetapl^er. 

3n bcn iDorl^ergel^nben 5paragra^)]^n ^aben tt)ir biejenigen 
5Dletap^em bef^)riM^en, in tt)elc^ett bic J[at ©:prad&e ber beutfiä^en 
tl^eite flldc^fte^t, t^cite in %hW auf Slnfc^aulic^frit unb ^)oetif*c 
gorbung be« 2luöbrucf^ ben SSorrang abgetoinnt, tl^eite l^inter ben 
aSilbcm berfelben jurüdblcibt. 3lber fie geriet)^ in ben bi^l^crigen 
©cbietcn nirgenb« in einen birecten SBiberf:prud6 mit beut 2)eutf(!^en ; 
fie i>erfuci^te ni^t«, n^a« bem Ocniuö unferer ©^jracl^e fo gu fagen 
n)iber ben ^ann gelten mugte. ^cnnoc^ finbet fic^ im 93erei^e 
be« meta^^orif(!^en äuöbrurf« au^ biefc greöe SDiffereng; ber 
gateittcr gef&ttt fid^ in aReta^jl^em, bie nac!^ uwferem ©efül^Ie ber 
übrigen g^^ffung be« ©ebaufen« »iberf^jre^en; barum ift eö 
9luf{)abe ber ©tittftif, biefen 5ßunft nai^^brüdHic^ l^eriuorjul^eben. 



$. SB. @(^mtbt l^at gegen bie fiedart causa ein getoii^tiged ^ebenfen: 
„^xi ^^ter, um ba« fi(^ bie ^gnec (Saefar'9 f(^aaren fonnten, tt>ar 
ia öor^nben, aber in fopftofcr Sflat^ISffigfeit ^otte man'« baton fel^len 
laffen, bie Xru)?^en ret^tjeitig gu concentriren." ©r fc^Wgt für causa 
casira gu lefen i7or coli. Att 8, 12 G, 2: nam neque eastra etc. 
33bb. 1874 e. 741. 
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SBtr meinen j|ebo^ leine^wefl« l^lemlt jene tl^etorif(i^ uttjuldRlgeu 
SSttta)(lf)mi, ble f^on Ouintillan t)erutt]^It, tocnn er fagt 8, 6, 
50: mnlti^ cum initiam a tempestate sampsernnt, incendio aat 
nuDa finionty qnae est inconseqaentia rerum foedissima; mvc 
meinen nl(!^t eine SRetoüpfter, »elt^e fi^ felbft, fonbem voüä^ 
unfetcr beutfd^cn aSorftellungöweife n)iberf)}ri<Ät. ^. S5. SEBaffer 
au«I5f(!^cn ift ffit unö ein ttnbing; Liv. 6, 16, 9 faflt nn- 
bebenni(^ aqnam exstinguere dissipatam riyis (in bet Ueber« 
fefeung eine« gtieii^ifd&enOrafete)*), fo gut ate er 8, 34, 6 fagt: 
dictatorem et los dictatnrae exstingnere. 9lnbere f)Uf)tt ge« 
l^orige »eif^icle au« 8t^iu« gibt Äül^nafl @. 301- 302. »lldjt 
minbcr abnorm für un« lautet Cic. Or. 2, 18, 74: senUntias 
de manibus iudicmn extorquere ober Pis. 33, 82: reipublicae 
praeterita /oto refricare, bie alten SQBunben beö ©taateö auf= 
reiben, ober Eosc. Am. 29, 80: nos (videris velle) iucUcio per- 
fundere, bem gegenäberftel^t: accosare autem eos ipsos, a qnibos 
mercedem aecepisti; bOiS ift: und f(!^einft bu mit bem ^ceffc 
nur nag maiJ^en, nur pro forma in il^n t)em)i<}eln^ mirflit^ 
annagen aber bleienigen ju tooUcn, njelcä^c bid^ begal)lt l^bcn **). 
SWarflanb beanftanbet ju Red. sen. 2, 4 interfectores reipubli- 
cae; bie ÜJicta^)]^er ift aber burci^aui^ nit^t l^arter olö bie oben 
an« Or. 2, 74, 302 beigebra^tc t)om ungcf(!^i(ften ©acfttoalter: 
oecidit se et eum, quem defendit. ®ie auf ben erften SInblicf 
auffaßenbe 37hta))]^er 2, 14, 60: eentio oratioDem meamillomm 
(librorum) tactu quasi colorari erflSrt fi(^ au« ber allgemeineren 
aSebcutung oon tactus, ndmli(!^ (5intt)irfung; f. Pberit u. ©orof 
j. b. ©t. — 5Ro(!^ auffattenber ip e« für un«, tt>enn baö Certum 
ein SBilb cntl^Slt, baß fici^ ju bem ©ubjectc nii^t ju reimen 
fd^eint. Cael. 3, 6 : equidem ab bis fontibus profluxi ad bomi- 
nom famam et mens bie forensis labor vitaeque rcUio dimana- 
vit ad existimationem bominnm panlo latius eommendatione 
ac indicio meomm; E^. Brut. 1, 15, 6: tantum dieo, Camxrem 
bunc adnlescentem, per quem adbue sumus, ^/2tms8e ex fönte 
consiliorum meorum; Tac. Ann. 11, 26: iam Messalina facfli* 
täte adulteriorum in fastidium versa ad incognitas libidines 

*) 8g(. Qlomfielb au Aescb. Agam. 958: iativ ^aXuttaa' t^ ^i 
Tfvp xataüßian; 

**) $alm Heft pervertere flott perfandere.: ,,anbere IKa^fi bu an, toit 
aber foUen bü|m, b. )^. mtd aber fuc^fl bu burc^ bie ©eric^Uterl^aitb' 
Iwng in« Cerberben ju bringen". 
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proßuebat. SBtv überfein: ba« ift bie QueDc meine« SRul^m« 
geiDorben unb meine Semfi^ungen aU ©ad^n^alter l^aben mir 
burci^ bad cm^)feblenbe Ur%il meiner Sanb^leutc in weiteren 
helfen 3lc!^tunfl Dcrfd^afft; — nnr fo t)icl fag' id^; ba§ber imige 
ßSfar, im» er jcfet ift, burcj^ meine SRatl^fc^ldge 9en)orben ift; — 
aWeffalino, für toelt^e ber bequeme e^ebrud^ aDen SReig t)erIoren, 
gab fi(i^ nunmcl^r unerl^örten Segierben bin. Cic. Bab. Post. 5, 
11 : rens ex ea causa, qu aeindioata est, reduncUU Postumius ; 
Phil. 7, 1, 1: Don enim se tenent ii, qni senatum dolent ad 
aaetoritatiß pristinae spem revirescere, wldjt ed t>erbrie^t, bag 
fiä^ ber Senat »ieber gur J^offnung feine« früheren Slnfcl^cn« 
erl^ebtr ober: baft bem©. »ieberum Hoffnung auf fein frul^ereö 
Snfel^n erbtül^t. Rab. Post 6, 13: etiam ad iBnocentinm 
perienlnm tempus illud exarserat, jene ^qü batte au(!^ Unfc^ut 
bigc mit@cfa^ren bebrobt, ober: xoax gefSl^rlicä^ geworben für — . 
3n ber beutf(!^en Ueberfe^ung ift enttoeber ba« ©ubiect burc^ ein 
anbere« ju crfefeen ober ba« bem ©ubjecte für un« nici^t cnt« 
f^>re(^enbe Silb gu befeitigen. SBer aber gatein fci^reibt, b^t biefe 
cfearatteriftifc^en 8atini«men burc^auö nit^t gu fci^cuen, inbem bo« 
Unlogifd^e, n>aö für un« in ben angegebenen Serbinbungen liegt, 
für ben fiateiner be^alb ocrfci^winbet, weil er nur bie Äraft unb 
ben ©inn beö ©ilbe« füi^tt, ni(^t beffen gorm unb erfci^einung 
in« äuge fafet. 3n proflnere, dimanare fielet er nur ba« per- 
venire ober progredi, in rednndare ba« exsistere, in revirescere 
ba« reverti, unb fofern er bemgemag f^^riii^t, wiberftcbt i^m bo« 
©ilb nid)t, ba« wir oertocrfen, Weil un« feine ooöe ^aft in ber 
gegebentn SJerbinbung gu ftarf ift. 

S. 139. «Mblidt. 

®o wenig au^ bie oorl^ergel^cnben ^aragra:p]^n 2lnf^)ru(^ 
auf erfc^opfenbe 93oUft&nbigfeit machen, fo fci^einen fic gleid^wol^l 
geeignet, ben ange^enben ©tiliften einigermaßen in baö poetif^c 
ficben ber lat. 5ßrofa eingufül^ren. S)ie Slrten ber lat. SRetapl^r 
finb ilb«^ bcgeitbnet unb innerbalb jeber 2lrt bie l^auptfunbftdtten 
bc« metapl^orifdb^tt 2ludbrutfe nad^gewiefcn worben. Ueberfel^n 
tt>ir bie gewonnenen SKefuttatc in einem !urgen Ueberblitf, fo er- 
gibt fiA, 

1. bafe ber üome^licj^e ©i^ ber aRetop^er im SSerbum, nid^t 
Im SRomen iftj 
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2. bag cö unter bcn \>erbalcn 3Reta^)]^ertt befonbcr« t>itU für 
ble aSorfteöung bcr ®ctt)cgunfl gibt, unb jtoar mit bctn 
Sertninud a quo unb ad quem; 

3. bafe unter beu 93erbcn ber ®cn)caunfl wicbcrum btc Silber 
bc« gUefeen« unb ©icfecn« auf fel^r mcrnic^c SBcife 
\)or^errfd&en; 

4. bafe ni^ft bicfen bic t)on f5r^)erU(6cn ^uftanben, öon ber 
®Iüt]^c unb Dorn geucr entle^ten aMeta))]^em eine JRoÜc 
f^)ielen; 

5. baß ber Satciner bie 3Jicta:p]^cr üzi l^äufiger, tiel encrgifd^er 
unb malertfc^^er, enbllc!^ In lül^ncrcn aSerbinbungen brau<^t; 

6. bafe er btc Siebe bcfonberö fiJ^mürft, tt)enn e« tl^m ol^ne 
3tererci gelingt, ba« einmal angefangene Sitb in mel^reren 
©d^en, befonber« in ©cgenfdfeeu au^gufuJ^ren, fo bafe, tt>ic 
Gic. Orat. 27, 94 fagt, fluont continaae plnres transla- 
tiones, b. t. ble 3Jieta^>]^em ununterbrocä^en fortlaufen. — 

SEBir erinnern an Off. 2, 6, 3 (19) : et cum prospero flatu for- 
tonae utimur, ad exitos pervehimor optatos, et cum retlavit, 
affljgimur, unb fügen no(3^ eine ©tette au« Or. 3, 19, 69 bei, 
ble U)lr und ^lel^er aufgef))art l^aben: Haec aotem, nt ex 
Apennino fiuminum, sie ex communi sapientinm Ingo sunt 
doctrinamm facta divortia, nt philosophi tamquam in superam 
mare lonium defiuerent, Graecum quoddam et portuosom, 
oratores autem in inferum hoc Tuscom et barbamm, scopa- 
losom atque infestum laberentur^ in quo etiam ipse Ulixes 
erfasset (f. ^ieju ©orof unb gJiberit). — 9?ernjanbt ^lemit Ift 
ble fd^Bnc @ett)o]^nl^eit ber Sateiner, öerfti^iebenen ©ubjecten be«- 
felben ©a^eö \t nad^ ll^rer ®ebeutung auc^ Derf^lebcne bllb^^ 
lld^e SSerbal^jrdblcate gu geben, »dl^renb toir blefe ®llbcr In 
einen allgemeinen 35erbalbegriff jufammenfaffen. Cic. Arcb. 6, 
12: ita vivo, indices, ut a nullius unquam me tempore aut 
commodo aut otium meum abstraxerit aut voluptas (wocarit 
aut denique somnus retardarit. Tusc. 4, 17, 37: ergo hie, 
quisquis est, qui moderatione et constantia quietus animo est 
sibique ipse placatus, ut nee tabescat molestiis nee franga- 
tur timore nee sitienter quid expetens ardeat desiderio nee 
alacritate fatili gestiens deüquescatj is est sapiens, quem 
quaerimus. Brut. 79, 274: (habuit M. Calidius) non propria 
verba rerum, sed pleraque translata, sie tarnen, ut ea non 
irruisse in alienum locum, sed immigrasse in suum diceres« 
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^uüj in mlnbct lebhaften SBUbetn bringt bcr fiateiner mit ent- 
fc^icbencr SSotlicbc bicfcn SSBciä^fcI, too ^(S^ ©elegenl^clt bietet, an. 
Brat 41; 152: nisi eam praeterea didicisset artem, qaae doceret 
rem aniversam tribuere in partes , latentem explicare defi- 
niendO; obscuram explanare interpretando. Quinct. 15, 49: 
pecnniam si cnipiam fortnna ademit ant si alicnins eripuit in- 
inria; 16, 52: etiam gravins aliqoid ei deberes concedere, 
qaicum te aut yolontas cnngtegasset ant fortnna coniunxisset 
9Kan fel^e noc^ ©e^ffert Pal. p. 50. 
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IL ^te «rdittehonif btt Mtbt. 

erftc« 93uc^. 
Pn $tt| umh Ht ^ttiobt inntt^ati i^ttt ftttß. 

§. 140. M9mtm% Vrrl^Qltnt^. 

3m ctften ^aiHJttl^cllc fiub nac^ SKcöüd^Wt blc Wittcl 
itGchgetolcfctt wovbcn, totKi^c ber kt, ©^jrad^c gu ©cbotc flcl^cn, 
um ben Slnforbcrungcn bcr bcutfc^cn JRebe gu cntfpteci^cn. <^icr 
crfc^icn un^ blc 2Wuttcrf)}rac!^c afö reic!^; c« ftanbcn ll^t eine 
^cngc Don beftimmt au^ge^prdgten ©örtern gu @ebot gum 3lu«= 
brudf t)on SScgrlffcn, für »elc^c bie alte ©<)ra(l^e no(ä^ feine un- 
mittelbar unb ol^nc ttjeitereö congruenten S?eneunungen gefc^affen 
l^atte. Sffilr fa^en gwar, bafe fte blc ^Kittel bcfi^t, um ben ge- 
fteigcrten SBcbürfninen ber mobcmen SRcbc ©enügc gu tl^un; aber 
biefc 2Rittel fiub nicl^t immer in ber gorm tjorl^anben, ba§ fie 
fi^ barbStcn, ol^ne gcfuc^t gu werben. @ö beburftc bol^cr ber 
9ia(3^tt)eifuug il^rer gunbftdtten. 

Slbcr f(i^on im gleiten 93ud^e be« erften Sl^eileö geigte fic^ 
ein Ucbcrgenjid^t auf ©citc ber alten ©:pra(3^e. 2)ie frifc^ere, 
lebcnbige Siaturanfc^auung ber 2llten gibt i^rer SiarftcOung ein 
9Ke]^r an ^oepe. Unfer Jjcrftanbeömdfelger, bilblcfer 3luebrucf 
n)irb in il^rem SKunbc gum finnlicä^ anfc^aulici^cn. ©ö genügt 
il^ncn fel^r oft nic!^t, ben SBegrlff lebiglid^ gu bcgel^ncn ; fie »ollen 
il^n in einem auffdQigen Silbe gleit^fam mit äugen feigen. 

3)er gleite ^au^pttl^eil, gu tt>el(!bcm toir je^t übcrgel^en; bc= 
traci^tet bie organifd^en ©eftalten, ml^t baö ßatcin mit feinen 
£arftettung«mitteln f(!^afft. er be^anbelt bie )5laftif(!&c Jtunfl, 
n)el(!^c ft(3& im 95au bicfcr ©:pra(^e oerrdtl^. ^n biefcm ©eblete 
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iH ber 9iei(l^nm ganj auf @elte be« Sateinlfd^tt; bie Sltmutl^ 
auf unfctc ©cüe. ^Iw lelflet bcr fiatdnet »Hc«, too« »ir mit 
nnfem ©orfteDungdmitteln foifteti; toir aber leiften im S)eutf(!^n 
nic^t »He«, tt>a« er ju leifteti vermag. 6« lommt 1^ atfo nk^t 
batauf an, au^ bem S^ermigen ber alten ®))ta(!^e Skcfung^mtttel 
für nenentflanbene »cbfirfniffe l^erbeljufd&af^; t)telme]^r gilt e« 
ble ©elegenl^eiten na^}un>elfen, toann nnb n>o ber aiitile 9iei^^ 
t^um an 9tebefoTmen t>on mü ^ertoenbet unb angebracl^t toerben 
mu§, um uttferem Sotein ben antuen e^oraftcr gu geben, ol^nc 
»eichen c« leinen SBert^ l^at. SBB&l^renb »it im erften Sö^eUe in 
ber antilen &pxai)t fuc^en mußten, um filr beutfii^ 93eburfntffe 
ba« entfpred^enbe ju ftnben, bürfen »Ir ^ier im gW)elten baö 
^el^r an Mitteln für ))Iaftif<i^e ©efloltung bcr 9tebe, t9el<^ bie 
atte @))ra(l^e befi^t, ni(]^t überfe^en; n)ir mflffen naci^tDeifen, 
nicj^t nur, »orin jene ^Mittel beftel^en, fonbem aui^, »eUl^e« bie 
Kriterien flnb, an mlä^m ber angel^enbc ©tilifl bie iBer^jfllcä^tung 
flc in ber ^eriobe anjubringen erlennen !ann. «ber U^ox »ii 
ben luaftreid^n ©au ber tot. gjieriobe bel^anbeln, ift ber einfafä^e 
@a^ in ©etrad^tung gu giel^en. ©a er nur ttwai Sinfa^ed 
ift, fo fann In ii^m freilic!^ t>on Slr^iteftonil im ^eriobologif^en 
©innc nit^t bie 8tebe fein; aber toeil er einfa^ nur ift im ®e= 
genfa^e gur ^eriobc, in ^<f) fctbfi aber eine SÄel^rl^eit )^w ©e- 
ftanbti^eilen i)ereinigt, fo mad^t bie SteOung unb Dornei^mlic^ 
blc SBal^l biefer ©eftanbtl^cUe gtoif^l^ bciben ©^rad^en einen 
Unterfd^ieb, ber Domcl^mlii^ am ©ubject, 5ßr&bicat unb Oh 
je et gu Sage !ommt. 



erftcr «bfij^nitt. 

2)er @(l$, 

I. SDic SGBal^l bcr ©afet^eile. 

§. 141. A. iMe Wtilfl, Üb Subjerts; Kebrr|!d;t ber ^äUr. 

®S]^renb fid^ im ©eutfc^en ©ubjecte aHcr tCrt mit ©erben 
atter Srt ol^ ^inbemife tcrbinben, feilten ba« fiatein ben ©ram« 
matifern ber ^crf onification abftracter ober unperf bnllt^er ©egriffe 
bergeftalt abgeneigt, bo^ man älnftanb nal^m, blc ))erfontftctrenbc 
Set^hibung ^ed betartigen ®nb)ectd mit einem ^anfltlDum 
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gu gcftattcn, ober bo(^ fein S:tanptit)um jutalfen iDoffte, ba« ehte 
©eelcntl^ätigfelt begei^nc; t)8l. §anb p. 162, ®rt)fat p. 256, 
©e^ffctt Pal. p. 38 f., au^ fortan gu «c. Caec. 10, 30: quid 
causa (causae) optaret. SGBcU aber btefer SJorfteDung an gar 
gu \>it\tn ©teflcn bcr Slugenfcl^ein tt)iberf})rt^t, fo feigen fl^ ble 
(genannten fdmmtUc!^ gn ©nfii^rinfungen genJtl^tgt. Hber ble 
i^rage^ ob fl(!^ snbieota abstracta ober impereonalia mit trän- 
fltben, eine ©eelentl^dtlgTelt begelii^nenben ©erben t>erblnben laf- 
Jen, Ift nur ein ?:]^ell ber ßel^re t)on bem Unterf^lebe bdber 
©))ra^en In ber SBal^I be« ©nbject«. 2)enn c« flnben ^<S^ n^t 
nur t)lele g&De, In voeM^cn Der fiatelner dn fac^^Il^e« ©ubject 
bem beutf(3^en ))erf(nll<3^m t)orgle]^t^ fonbem au(3^ bem beutf<!^en 
fa^Itt^ In feinem ©a^e ein anbereö fa(!^ll(ä^ee fubfHtulrt. ®le 
fragen, um toelcfee flc^'« l^anbelt, jleüen fi(% In folgenber Heber- 
fld^t bar: 

I. S)le ©ubjectc flnb In belben ©})ra^en t)on QM(S)tt ?lrt, 
unb gn^ar enttoeber a. in Belben ))erf5nll<]^ ober b. In Beiben fad^s 
11^; ble ))erf5ntt(fyjn aber unb ble fad^lld^en ©ubjecte flnb ent« 
toeber lbenttfd| (gleichnamig) ober nl^t Ibentlfd^, In toA^ le^terem 
gälte fonrtt In belben ^Bpxaä^m enttt)eber ^erfonen ober ©acfeen, 
aber nldbt blefelben ?ßerfonen, nli^t blefelben ©ad^en ble ©teDung 
be« ©ubiecteö be]^au^)ten. 

II. S5lc ©ubjccte flnb In belben ©})ra(!^en tjon ungleld^er 
Urt, a. })erf6nlld^ Im gatein, faii^Ilc^ Im ©eutfd^en, ober b. ptX'- 
tonlld^ Im SDeutfii^en, fac^ttd^ Im gatein. 

§. 142. I. «Irldfartlge Subjecte. 

1. 5)a6 ble gleichartigen ©ubj|ecte, n>enn ^jerfönllc^, In ber 
SRegel aud) IbentlfC^ flnb, berftel^t fi(% t)on felbfl; ]^5(!^ften« Ifl 
bem 2)eutfC^cn In einigen ^offtolfc^en ©tructuren ba« unbefHmmte 
man gelduflger att baö beftlmmtc lat. ©ubject; g. S3. Cic. Cat. 
m. 19, 68: sensi ego in optimo filio, tu in exspectatis ad 
amplissimam dignitatem fratribus. ^lefe^S exspectantnr fratres 
ad ampl. dign. tt)irb beutfc^ nlci^t »örtl^, fonbem fo ttjlebergu^ 
geben fein: man erwartet oon ben35rflbem elnft eine gtdngenbc 
))0llttf(!^e ©teQung. S)o(!^ ble^ gel^t Im @runbe auf ble ©truc- 
turen k)on dici, nuntiari unb bergt, gurücf. 

2. ©Inb aber ble gletd^ortlgcn ©ubjecte fa(i^U(%er SRatur, 
fo flnb fte oft nld^t gleichnamig, fonbem ©a(!^e u^irb mit @a<l^ 
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)>ertatt^ Unb j)a>ar l^at a. ber Soteiner oft eht unbeftimmted, 

ber Skutfij^e ein befttmmted ©ub^ect unb umgetel^rt. @o fagt 

crftercr »ueoedit frandi (Liv. 38, 25, 8), facinori (40, 11, 10), 

coeptis (21, 7, 6), leitetet: ber 55errat]&, ba« SBetbre^en, ba^ 

©eglnncn gelingt*), ^iel^et gel^Jren bic ©enbuÄgen, in mh 

^ ber Sateiner auf eine für und lanm na(!^a]^mbarc 3Beife 

res jum ©ubjecte mat^t Cae«. b. Q. 6, 19, 3: de morte si 

res m siupicioiiem venit, toenn ber 3;obedfatI berbdi^tig n>irb; 

7, 35, 2: erat in magnis Gaesari difficnUatiboa res, bic Sage 

6ifar'« loar eine fel^r fij^ioierige; f. I^ieju Äraner; Cic. Att. 2, 

24, 3: res erat in ea opinione, nt potarent id esse actum, 

e« l^rrfd^te bie «nfic^t, bag — . Umgefel^rt l^fet e« bei Sali. 

lug. 14, 9: hncine, Micipsa pater, benefida tua evasere, 

todl^renb xo\x fagen: ift ed mit beinen äBol^ltl^aten bal^in gefönte 

men? bot^ au(j^ biefe 9leben)enbung gel^ mel^r ber ©rammatil 

ol^ ber ©tiliftil an. — Slber bon SDBiiä^tigfeit für le^tere flnb 

b. biejenigen pKe ber äJertouf^ung , in tDeh^en beibc ©ubjecte 

fa^Ii^ unb ungleiiJ^namig, xok in beu unter a. gegebenen ä3ei^ 

f))ielen, aber beibe beftimmter 3lrt flnb. $ier begegnen unö crft= 

iid^ bieä^crba inseribere, imprimere, innrere, praefigere, n^eU^c 

ttofe ber ^raj)ofltionen in unb prae ni^t toic unfer cinbrfiden 

ober berfteclen, fonbem nne bcjt^reiben, bebrurfen, befteden 

t>ertt>enbet toerben. ä&ir beulen: inacribuntur in statuis litterae, 

ber Sateiner bogegen inscribuntnr statuae mit unb ol^nc litteris, 

j. ©. Cic. Verr. 2, 69, 167; Div. 2, 41, 86: quis robur iltad 

ca^dit, dolavit, imcripsit? @* oben @. 297. S)0(j^ ift bie uniS 

geläufige @tructur au(]^ nid^t ber))5nt. ferner |elgt ed Tnsc. 1, 

25, 61: an imprimi quasi ceram amtmun pntamus? Phil, fi, 

24, 58: homm flagitiorum iste vestigiis omai^ tmmicipia, prae- 

feetiiras, colonias, totam denique Italiam impremt, troroud 

ein municipia vestigiis imj^nmirtnr folgt, tod^renb fU^ ber 

S)eutf4e ein ?estigia imprimuntnr mnnieipiis beult; bg(. Orat. 



'^) Süxt beutfd^ ^tructuv ift ahtx htm fiateiner auc^ nic^t Dettoel^rt; Cic. 
Or. 1, 27, 123: quod inteUegerent nonnunquam suinmis orato- 
ribuB non satis ex sententia eventum dicendi procedere-, fo oft. 
Caes. b. G. 7, 26, 1: re^nulla auccesstrat ; Liv. 42, 58, 1: post- 
qnam inceptum non succedebat; 24, 19, 6: cnm non satis in- 
ceptnm suocederet; QnintU. 6, 3, 2: Demostheni non dispU^ 
oDMnint ioeif sdd non eonUgeimnt, 
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3; 12: sermoniim, in qaibus Piatonis primnm snnt impressa 
vestigia. Fam. 1^ 9; 15: monnmentom craentis inustam lit- 
teris; Phil. 13, 19, 40: inustus yerissimis maledictorom notis. 
^ngleid^en fagt ber Sateiner ni^t blod ferrnm praefigitnr iaculo, 
jonbem auä^ iacnlnm praefigitar ferro, g. ©• Liv. 26, 4, 4; 
))gl. Caes. b. c. 2, 2, 2: asseres pednm dnodecim cuspidibns 
praelixi; Cnrt. 3, 4 (2, 7): aere ant ferro praefixae hastae. 
.^iel^er gel^Ort au^ admisceri; die. Rep. 2, 4, 7: nrbes mari- 
timae admisoentnr novis sermonibus ac disciplinis; D. N. 2, 
15, 39: neqne nlla praeterea sunt admixta natura (sidera), 
»0 eine ßorrectur unnöti^lfl Ift. — ^tt^eilenß begegnen un« in 
blefem ®eblete blc 95crba bc« Srennenfi nnb ßobern«, »eld^ 
gleidW^^H« einen ©ubiedötDed^fel t^eranlaffen. ®o fagt Cic Verr. 

4, 32, 71: conrivia domesticis stapris flagitiisqne flagrabnnt; 
loir überfefeen: bei ben ®elagen tobt bie ®Iut| fd^anbbater 
SBu^terei^ j. ^Im; Liv, 10, 1, 5: donec altero gpecng eine 
ore (nam pervins erat) inyento utraeque fauees coBgestis li> 
gnis accensae, fftr in ntraqne fance congesta Iigna accensa; 
f. l^iegu SCBei^enb. ferner 6, 31, 1: inseqnentis anni principia 
statim seditione ingenti arsere, gleid^ in ben erflen 3:agen be^ 
folgenben Saläre« bta^ bie glamme einer l^efttgen em^)ömng 
au«. SJiefeö 5Beif^)lel fül^tt über gn einer anbern für nn« un* 
noc^al^mßd^ aM ®ubj[ect' gebrauchten 3^ltangabe bei Cic. Farn. 

5, 17, 1: qnod priara tempora in minis reipublicae nostris- 
qne iacnemnt, n)eil in ben früheren ^Oiffwx ber @taat nnb 
i^ in fc f^mSI^Ud^em ißerfaHe bomieberlag; Tac. Dial. 1: emn 
priara saecula tot eminentinm oratomm ingeniis gloriaqne 
efßoruerint SQßir fül^ren enblid^ an Cic Fat 1, 1: in ntram- 
qne partem perpetaa explieatar <M*atio, baiS ^^^r unb äBiber 
mirb in einem fortlonfenben SBortrag enttoitfelt. t^ortgefe^te 
^[tffmirlfamleit auf biefe S)ing« lanit im6) Diele« finben, nm« {M^ 
bann xotOfl au(i^ claf[etin>eife bel^attbdbt Idgt. 

3. 3ubeffen »irb au(% bei ben fa^Ud^en ©ub|ecten toie 
bei ben ^)erf5nn(!&en bie ©leit^namigfeit immer borl^errfd^en. S)enn 
bie lat. ©^jrai^e bertrdgt au^ bie SJerbinbung fa^liii^er unb ab^ 
ftracter ©ubjecte mit Serben aller ?lrt, fogar mit SranfltiDen, 
bie eine ©eetentl^dtlgteit bcgei(^nen, unb jrnar in einem au«ge* 
bel&ntcrcn SWafee ale man gett)5]^nli(% glaubt. S)ie ©ijrac^e 
fann namli(| enttoeber a. eine ^erfou burd^ fad^Iü!^ Segriffe 
in umfd^reibenber ^orm auSbrätfen ober b. eiue @ad^ i>onte]{fm' 
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lid^ in getiHffen 9iebegattungen unb S)aTfteaung^arten jur ^^^m 
foti etl&cben. 

a. Umf^rcibungctt bct ^ßerfon. Cic. Fam. 5, 5, 2: 
mem in te anmus quam fidngiilari officio faerit, et soBatas 
et popolus RomanuB testis est Ao. 2; 1, 3 Den SucuQud: 
dintias quam vellem tanta via virtutis atque mgenii peregri- 
nata afinit ab oculis et fori et enriae; eine fol^ Stugenb^ ein 
fold^rd 5:alent; Tiwe. 5, 27, 78: Aegyptioram morem qnis 
ignorat? qaornm imbntae mentea pravitatis erroribns qaamvis 
carnißcmam prius subierint quam erocodilam yiolent X)cr()Iei^ 
(^ ift t>iel xotm%tt anffaHenb, atö ivenn ed Liv. dS, 50, 12 in 
a3egM8 anf ©ci))io'« SJertl^elbignng^rebe l^eifet: dicebantur enim 
ai eodem ammo inffmioque, a quo gesta erant (f. SBei^enb.); 
ober eine @px(vlifc, toett^r fo ju reben öerfagt n>crte, tnflgte ber 
menfc^Iid^en S^rfteHung unb p^antafle ffitmli^ S#ln anlegen. 
3utt)eilett fd^cint c«, aU ob buri^ 9[ntt>enbung eine« fad^^^ 
Ui^n €iubjectö bie Stennung bei: ^erfon au3 Sd^onung, Urbanl* 
t&t u. bgL l^abe umgangen n)efben fotten. ©iefen einbturf 
mad^t Cic. Phil. 1, 2, 5: ut mihi mirum rideatur tarn valde 
reliquum Umpue ab illo ono die ddssemisse, b. i. bag Anto- 
nius in bec^olgejett feinem 9^nel^men an Jenem einen Sage fo 
toenig treu gd&Heben fei. (©iel^c {ebeci^ t>. 3a n, ©l. f. b. bat>t. 
®^mn. 3, 274, ber l^ju t)erglcid^t Lig. 2, 4). 

b. ^erfontfication bet ©ad^c. Obwol^I eö begftgUd^ 
biefer unmoglid^ ifl, ber ^rofa bie ©renje gu beflimmen, bid )u 
n>fl(|er fie fid^ ber ^oetifdl^en Anfd^auung gu n&l^ern @rlanbnig 
l^t, ba fo t>\jA ^n ber ©tilgattung unb t)on 5rttid^en UmftSnben 
abl^angt, fo (äffen fi(!b bod^ einige @eblete naml^aft madigen, in 
r^däftn fein ^rofalft jene ^PerfonlfiGitlon gcfd^t l&at. 6« et* 
folgt biefelk naturgem&g 1. toenn eine ©eelenfraft, eine ©tim^^ 
wmig oter StgeQfd^aft bed @emät^e6 bi< Don ber ^etfon au«- 
golmbe ^anbtung fo \t1ft bel^errfd^, bo^ fie ba« eigentlich ^^ 
tigff gu fein fd^elnt unb bie StotalltSt ber ^erfon l^inter il^r 
jururftritt. ^leufeerfi l^dufig finb bal&er ?lu«brudfe, n>le Liv. 21, 
8, 8: binc spes, hinc desperatio animos irritat; 9, 13, 5: Ro- 
manos ira eadem, quae per mediam aciem hostiam tnlerat, 
et in castra pertulit; 23, 26, 9: repentinaque eorum audacia 
terrorem hosti paulo ante ultro laoesseoti incossit; 2S^ 30, 9: 
vicit taoien et vetenua militnm virtm et prudentia iuter Bo- 
mana et Panica arma exeroitati diicia; toeitere 9eif))iele au« 
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SU), fc^e mw bei »^m^ ®. 292. 293 nad^ ♦). — «« treten 
aber gun>eilcn anä) tl^anblungcn mit fold^er 3Bi(%tig!eit auf, 
ba§ fle fid^ in ber SBorfieOung t)oti ber j^onbelnben l^crfon .gleid^« 
{am abf onbern unb felbftft&nbig n)ei:ben. SSer toüxht unter ()Iei(l^ 
Umftänbcn anber« jd^reibcn fonnen aU Cic. Att 12, 16 extr.: 
me scrijptio et litterae non leniiint, sed obtnrbtnt, ober aU Lir. 
23, 18, 13: illtk emm cunctaäo distalisse modo victoriam videri 
polviit, hie error vires ademisse ad vincendum. ©clbft vocA 
25, 41, 6 fte]^: primus elamor atque impetos rem decrevit, 
gel(|t burd^oud nii^t über ben Sercid^ gefunber ^ofa l^naud. 

S)ie ^crfoniflcatiott l^at aber 2. ein ij^r eigentl^ümßt^e« ®t^ 
biet in ber })oIitlf(%en unb tt)iffenfd^aftUd^cn ®pxa<S)t. aSie man 
gcgeuÄ&rtig einen Slntrag, eiu Slmenbement mit bem Flamen 
jeinee ttrl^cberö belegt unb bann gleit^fam ale moroliftfte ^[krfon 
bel^nbelt, fo t^erfol^en oud^ bie Sateiner mit sententia; Gie» 
Farn. 1, 1, 3: Horteusii et mea et Lueolli sententia eedit 
religioni de exereitn; Caes. b. c. 2, 30, 1: erant 8f<Dtentiae, 
qnae eonandum omnibns modis castraque Vari oppognanda 
censereat. Liy. 30, 7, 6: una (sententia) de paee legatos ad 
Seipionem deeernebat (f. oben @. 286), altera Hamiibalem 
ad taendam patriam revoeabat, tertia reparandnm exercitam 
Syphaeemque hortandom, ne belle absisteret, eensebat; 2, 4, 
3: eum in senatu vicisset sententia, quae eensebat; f. ^iegn 
SBeigenb. $[n fi(j^ möd^te bal^er bad qnid eausa q>taret Cic. 
Caee. 10, 30 feinc^wegö gu t)ern)erfen fein, toenn e« mvc beffere 
^anbf^riftUd^e «utoritSt ^te. — 2)iefelbe Sßerfonll^reit gewinn 
nen aber au^ in ber loiffeiif^afttfa^en @^ra(i^e nid^ toenige Se? 
griffe, n>el^e, einmal aüfgefteHt unb anerfannt, gld^fam ate 
3nbit>lbuen gu einer 2lrt t>on felbftftinbiger Sl&Stigfeit gelangeu. 
Fat. 1, 1: qme (äimikctfa) de re fntnra cum aUqiiid diewU; 
Or. part. 13, 46 : iUa antem altera argumentaUa prios 8u$mt qnae 
vuU; Fin* 2, 15, 48: nt enim consuetudo loqmitir, id solimi 
didtnr honestnm*'*); Ac. 2, 3, 7: neqne nostrae disputaUomB 



*) Cic. Leg. 2, 13, 32 lad man fril^er nadft einigen fd^lei^tecen^^bf«^: 
ewundem (deoram) benignitatem hominum oonsulere generi, too^u 
©afe, wa« gelcgcntliiift Unterfud^ung Dctbient, bcmctft: non solere 
Ciceronem in deoram virtutibus nqoatononoitt^ ati ; jje^t ließ man 
nac^ 6(l^6mann (Opnsc. 3, 237) mit 8(1« (^t : eorum nwnen homiunm etc. 
'«♦) $)a9€9en fagte «ton In bet elafflf<l^en 3eit nic^t: nt pronrerblum 
loquitut; f. .^ebd im ibttib. 8. v. proverbialis. 
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qaidquam alind aguni (begtoetfen) — . ^lel^er gel^Stm au(^ bie 
a^ffenfd^aften unb Mnfte, totnn fie uttabl^&ttgig t)on benen, 
toeU^ fic treiben, gebucht werben; j. 85. Fin. 3, 2, 4: agridd- 
iura eas reS; in qnibus yersatnr, nominibns noiavit novis. 



$. 143. U. Un^Ux^axtiff $iAjtttt. 

jpcrfoncn ftatt ®o<!^en unb umgetel^tt. 

1. <S^ I&§t fkl^ trc^bem nl(]^t leugnen, bag ber Satelner 

im Httgemeinen, \otnn er bie SSal^I l^at, ^)erf5nn(^e ©ubjecte ben 

'\aäßäfm oorgiel^t. äß&l^renb ^ il^m nid^t t>€rti>el^rt ift ju fagen: 

Caesaris fortitndo atqne consilinm Oalliam perdomnit^ n>irb 

er, »enn nt«l^t befonbere, g. ©. Brttidje ©rünbe toorliegen bie 

eigcnWfaften ju ^erfoÄtflciren, lieber fagen: Caesar virtute a^ne 

consilio Galliam perdomnit ober Caesaris virtnte Gallia per- 

domiia est S)er @runb ]^et>on liegt in bem gl^arafterjng be^ 

JRimer«, ber SPerf6nlic!6Wt eine felbflfianbige S3ebeutung ju geben 

ünb fie ate.ctwa« felbflbewn^te« , n)illen«h&ftigeö Dor ber felbft^ 

lofftt ©ad^e JU be^orjugen. Srtamentlid^ fd^eint folgcnbe« ein 

©ntnbsng dt^ter ßatinitSt gu fein: ©genfd^aften , ^anblungen, 

3uftdnbe begiel^t ber fioteiner auf bie gange 5perfon un mittels 

bar, n>&]^renb fie ^<if eigentliij^ auf bie Sotalitdt ber ^erfon nur 

mittelbar begiel^cn, nimlid^ burtb aSermittlung einer befonberen 

®titt, glelc^fam eine« Il^eileö ber Sßtrfon. 35Bir fagen: bie 

stimme biefe« »ebner« ift angenel^m; ber Sateincr begiel^t, 

tt>eittt er bie ;^bi))ibnalitdt ]^ert>or]^eben ober bie @tnl^eit be« @ubs 

iectd mit Stäcffid^t auf ba« Sorl^gel^enbe feftl^olten loiQ, ange^ 

nel^m auf benStebner felbft unb ffigt bie ©timme, in 85egug auf 

tod^l^ aUein ba« angenel^m t>om 9%ebner gilt, bem ^r&bicate 

Ott itfilere Sefümmung, eigentlid^ aU ein gioifti^ ©ubject unb 

Sßtfibicat Dermitteinbe« 3)tebium bei: orator snavis est voee. 

Cio. Or. 1> 25; 115: sed sunt qnidam ant ita lingua baesi- 

tantes ant ita voee absoni etc.; toa» im S)eutfd^en nngegn)ungen 

QM^ nur fo lonten lann: ober e« gibt Seute, beren 3^^ 9^ \^ 

fc^er, beren @timme fo mi^tincnb ift; i, 29; 132: neminem 

nee mota corporis neqne ipso habitn atqne forma apttorem 

nee voee i^niorem ant snaviorem mibi videor andisse^ id^ 

glaube 9Hemanb gel^brt gu l^aben^ beffen 93et9egung unb gange 

9^ageUba(^, tat. ©tUijlif 6. ?(ufl, 28 
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t^tung mtb ®efidt l^atincntfd^; beffen Stimme t^oQer unb 
angenel^mer getoefen iDare; Mar. 15, 32: qoi rex (Mithridates) 
tantum spe conataque inyalait^ ut se Oceanum cam Ponto 
conianctarum pntaret^ du Äönig, bcffcn ^effitungen unb Unter« 
ncl^mungcn fo gcioaltig n>urben, bag — ; f. ^alm g. b. ®t. 3^^ 
bicfcm ©cbictc begegnen unö abermal bie Serba beö (Sntbren^ 
nenö; baö, toa» cnftrennl, ifl im öatetnlfd^en btc ganjc ^ßerfon, 
ble t)on ber fietbenf(i^aft erfaßt toirb, im 2)cutf^en eine Seiben- 
fd^aft berfelben. Liy. 4^ 6, 3: plebes ad id maxime indignatione 
exarsit^ quod auspicari tamqaam invisi diis immortalibas ne- 
garentur posse^ bie Sntrüftung bed ^tlH bra^ befonberiS barüber 
au^ (frcifid^ an^: bad SJott bra^ — in ©ntrftfhmg «u«); 3, 
30, 2: adeo exarserant animis, n>o}u S)rafenb. bemerft: otro- 
que modo dici potest: exardesoimt animi et exardescimns 
animiS; similiter ac cadimt, concidunt, exasperantor aidmi et 
cadimns, oonddimaS; exasperamur animiS; de quo dktam 
supra ad 1, 11, 3 et iiifira ad 28; 25; 4. %u<fy folgenbe fBkn* 
bung gel^ört l^ie^er: Cic. Phil. 11, 2, 3: ipsi vestra sponte 
exarsistis ad libertatis reeiperandae capiditateni; in euc^ felbfl 
ift bie SSegierbc entbrannt; ögU ^jicju unten §. 145, 1. S)enfel* 
ben »egug bc« ^dbicat« auf bie ganje ^6nli(]^feit bietet ber 
^u^bruct mntatar aliquis civitate Balb. 18; 42 ffir mutator 
alicui dvitas; )>gl. mutari finibns bei Lir. 5, 46, 11. 

2lber mi^ in anberen gönnen bringt ber fiatciner ben fa<%» 
lid^en begriff ald untergeorbneten ®a^tl^ett an, ben n)ir geneigt 
fmb gum ©ubject au« bem ©runbe gu ma^en, »eil flcj^ und bo« 
^dbicat auf il^n öergugämeife gu begiel^en fc^nt. Liv. 22, 12, 
11 jagt: non Hannibalem magis infestnm tarn sania conailüa 
habebat quam magiBtmm equitam (Fabins dictator); loir 
überfefeen: baö bcfonnene Scrfal^ren bc« ©ictotor« fanb am 8tels 
teroberfien ni^t minber ate an ^annibal einen geinb; benn bie 
Kriegführung be« SDlctator«, nW^t ber 5)ictat^r fdner ^jkrfon 
na^ ift e«, too» 9Rinuciu« anfeinbet. Cic. Pont. 14, 31 
(10, 21): com bis yob testibos restram religionem oouinn- 
getiß, mit biefen 3^W9C« ^^^ ^»^^ ©ttolffcn getnelnfaiiie 
@a^e ma(!^en? 2[ebe n)5rtll^e Ueberfe^ung blefer ©teQe röngt 
n«l^ meinem ©efül^I etn)ad unbeutf(^ Sin ung&l^llgpn.eteSen 
n>irb befonberaS ber Ueberfe^er In ble ^Dhttterf)>ra^ bic-te^ ht* 
fpro^ene Slgeittl^ümlld^Mt bt» Sat. gu bead^te« uttb i^ ble 
beutf^e gorm bei8 9bUbrudK entgegengufe^en l^aben. 
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2. S)ie (e^te @attung ber ®tti^ectdt>ertattf^ttttg ^greift 
biqettigen t^aUe in fi^, in toelt^en bcr Soteiner ein fa^tt^eS^ ber 
S)eiitf(^e ein )ftx\htdiä^^ ©ubiect l^ot. SDie^ gefd^ie^t, n>enn für 
bcn Sateiner ber dlett> bed ©ebonfend nic^t in bie 3:otalit&t ber 
iperfon, frnbem in eine ber 5ßerfott jugel^origc ©njcD^elt gelegt 
)9irb, n>el(^e aü bod eigentU^ ^anbelnbe l^eroortritt. SBod aber 
im Sateinifil^n ©ubject Ift, »Irb im ©eutfci^en ein gtoifd^en ©ub^ 
iect itnb gir&bicat ))ermittetnber ^ra))ofttionaIan^brudf: 3^^^t> 
]^t toegen, buri^, mit, bei, in einer (Sigenf^aft ober @tellung 
ettpod erlitten ober get^an. 3)ur<!^ bie ftUiftifc!^ 9R5gli(I^Ieit 
in ber beutfd^en Ueberfe^nng ein )>erfinIi(!beiS ©ubject angubringen, 
n>eU^ mitunter ))tr SRotl^ioenbigleit toirb, unterfi^eibet fi^ biefer 
^$all ^on bem oben $. 142, 3, b bef)>ro^enen, in loel^em beiben 
@t»ra(!^ ein fad^i^eiS ©ubject gemein loar. 

SDer Slnfd^auK^feit toegen geben loir oon ben S5elft)iclen 
guerft elne^ aud Yell. 2, 70, 3: seqaar enm, quem mea occi- 
dit tarditas. 2Bir überfein aQerbingd: ben meine fiangfamfeit 
get5btet l^at; aber toenn ein S)eutf(]^er gef (^rieben l^dtte: ben i^ 
bur^ meine Sangfamleit getibtet ^be, fo loürbe lateinifc^ eine 
feine unb fignificante Ueberfe^ung bo^ nur bur^ bie oon ä^el- 
lcfui9 gebraud^te {Rebe)oeife gu ergielen fein« @<^on ni(j^t mel^r 
ftbnmt badDeutfd^e mitCic.Q. fr. 1, 1, 8, 25: noUins inopiam 
ac solUudinem non modo illo popnlari aocessn ac tribunaü, 
sed ne domo qnidem et cnbicalo esse exdnsam tao; l^ier 
mfiffen nrtr fagen: Äiemanb fei feiner 3lrmut]& unb Serlaffen^ 
^t loegen ni(j^t nur nic^t )}on ben aQgemdnen Subiengen unb 
oon belnem Stribunol, fonbem ni(^t einmal oon beinem ^aufe 
unb ^oatgimmer au^efc^loffen. <Sben fo loenig ftimmt bad 
Skutfd^e mit Fam. 5, 12, 2: potest enim mihi denegare oceu' 
patio im, bu lamtft mir meine Sitte beiner anbem arbeiten 
mgesi abfegen. JBead^te femer Dom. 25, 64: infractns furor 
tiras inanes faciebat Impetus; omnem enim vim omninm soele- 
ratorom acerbiku mei casos exoeperat, mit meinem l^crben 
@efd^bf ^otte i(^ aQe ®ooaltt]^at aller Uebeltl^&ter oon ben 9ln^ 
beren abgeleitet; 10, 25: excitatos aliqnando Cn. Pompeii 
nimiom dia reconditns et penitus abstmsus animi dolor sub- 
Tenit subito reipublicae, in feinem enbli^ tttoa<ijttn, bi«^er nur 
afljulaAtf ' i)crf(^loffenen unb tief in« 3««^^ gurüdtgcbrSngtcn 
@d^merge (am ^U^id^ $. bem @taate gu ^Alfe, loenn man ^ier 
ni(^t li^er auflofen ipiQ: enblid^ ertoad^te in $. ber aUgulang 

28* 
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t)crf^Ioffcnc ©(j^metj nnb er fam ^jtofetti^ — *). Oflf. 3, 19, 1 
(75) : si vir bonns habeat hanc vim, ut, si digitis coDcrepae- 
rit; possit in loonpletinm testamenta nomen eins irrepere, bac 
vi non utatar, xotnn ber eble ^<inn bic ^aä^t l^&ttc, nur mit 
bctt gingcm fiä^ndgen ju bfirfen, um fld^ mit feinem Siamen in 
blc Jcftamente reichet gente dnfd^Ici^en ober: feinen tRamen in 
bic 2:. r. ß. einf^muggcln ju f 5nnen, er tt)ürbe fi^ bcrfetten ge« 
nng nl(3^t beblenen. Mur. 18, 37: munns amplissimam, qnod 
petUio praeturae desiderabat, praeiura rostitnit, ein )>ra(!^tt>oI$ 
ted M*f)>W/ ^^^ er bei ber SBeioerbung um blc ^t&tur tcrmlf» 
fett liefe, gab er jum «rfafe in ber ^&tur; Or. 2, 40, 167: 
quid Norbannm accnsas, cnius Uibunatus voluntati pamit 
civitatis, ber in feinem Srlbunatc bem ffiitten ber ©firgerfd^ft 
ge^orci^t l&attc? Rubere »elegc gibt 2^. «WBcr, »dtrSge 
SUt ^. unb ern. be« Sac. 3, 27. 

§. 144. B. iPte ^Formen bra |9räbirat0. 

SBo^ in biefer Se^re ftißftifd^ toi^tig ift, liegt ni<H inner» 
l^alb bc« ®ebrau(3^ö ber regelred^tcn ^dbicat^ormcn, fonbem 
ftdU ft^ M 9ibn)ei$ung Don benfelben bar unb fommt aud^ 
nur bei bem bon 3Rabbig aufgeloft genannten, b. |. mit ee«e 
unb einem Slbjectit) ober ©ubftantit) gebllbctcn ^Jr&blcate t)or. 

1. Statt bc$ 9lbiectit)d ftcl^t ndmlitb jutociten bei esse 
a. ein Slbterb J>rabicatit)lf<^. JRad^ ^Äfttter im^Uol. 9, 617 ff., 
ber biefe Seigre audfftl^rlic^ bel^anbelt ^at, n>ogu je^t nod^ fommen 
Ätaufe im ^ol^enfteiner 5ßrogramm t>. 1869 ©.. 20 unb Drdgcr 
in f. ^Ift. @i>nt. §. 115, finb bic mit esse Dcrbunbencn SlbDcr» 
bien entnwber locale, n)ie prope, proxime, procol, longe, obviam, 
ober nici^t tocale, n)ie elam, palam, satis, satis superque, affli- 
tiniy Unter ben nid^t locokn treten bef^nberd bie quaütottoen 
l^crber: >at, ita, aliter, seons, contra, item, perinde, proinde, 
bene, male, belle, recte; Don ben $erbinbungen m5<i^tfn blc 
•für und auffaQenbften etwa folgenbe fein: Cic. Or. part 14> 48: 



'*') ^ie SteHe 55, 141 : quid est mirum, si iste (Clodii) metus furore 
insünctus, scelere praeceps neque institutas caerimonias per* 
sequi neque verbnm nllnm sonemne potoit effari, bte man er^ 
RÄreu Wnntc: »enn er in feiner €le»iffcn«angjl — Wn ttturr 
gifc^6 ©ort au«^re(^en fonnte, ctf^eint fritifdj fel^ bebenRi«^. 
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nee eo dicuntiur sine arte, qaod ita (b. e. sine arte) sunt; 
Sali. Ing. 85, 7: ita Sid hoc aetatis a pueritia foi; ebenfo bte 
mit fimstra liv. 2, 25, 2: ita frmtra id inceptam Volscis 
fuit*). S)a6 aber in blcfcr ©tructur ba« Serbum esse clgcnt- 
lid^ ba^ fogenonnte sabstantivnm nnb mit .^üger burc!^ {i^ 
Dctl^altcn, fl(J^ bcfinbcn, gefd^el^cn, t)or fi^ gcl^ctt, t)on 
ftattcn gelten »iebcrjugcbcn i|t, ftcl^t bcutlliä^ au« ©cijpiclcn 
l^et^or, tDte Sali. Ing. 94/ 1 : uti prospeetos nisusque per saxa 
faciUus foret; Petron. 61, 2: solebas, inqnit, suavim esse in 
eonvictn ; nescio quid nunc taces. @o f(!^on Cic. Att. 13; 52, 
1: hospitem mihi tarn gravem! ^^fAetafi^liitop' fuit enim 
permcunde (Caesar), bcnn er befanb fi^ in fel^r jaDialcr ©tim^ 
mwng (ttnir fcljr guter ßaunc, aJlüttcr); ib. 2: quid quaeris? 
deleetatns est et libenter fuit, n>ie ib. 16, 7, 1: erat enim 
villa Valerii nostri, ntfamiliariter essem et libenter, bafe c« 
mir l^ctmifi^ unb vool^l ju SWutl^c xoax, — b. ^dujtg i)crtritt auä) 
ein ^a))optlonalau«bru(f blc ©teHc bcö ^rdblcatd. Cic. Oft 
1, 19, 1 (62): sed ea animi elatio, quae cemitur in pericuHs 
et laboribus, si iustitia vacat, — in pitio est, h. e. vitiosa; 
1, 8> 9 (27): perturbatione aliqua animi, quae plerumque 
brevis est et ad tempus (momentan); Tac. Dial. 18: vitio 
autem malignitatis humanae vetera semper in laude, prae- 
sentia in fastidio esse; ib. 32: quod mihi in cansuetudine 
est, satis multos offendi; Hist. 3, 13: ubi totis castris in 
fama (Nroditio. ©<^on Cic. Verr. 2, 14, 35: erat in sermone 
res, n>ie Senec. Ep. 95, 26: fuisse quondam in sermone 
nobilem patinam. ^&ufig bilbet fi$ ber ^udbrucf mit in unb 
fubftantit)lrten 9lb}cctit>ett ober SparticiJ)lcn , j. ©. est aliquid in 
dubio, in aperto; Caes. b. 6. 2, 25, 2: res est in angusto; 
Ball.Iug. c. 38,5: inincertoerat; ba« (entere l^dufig beiSaeltu«. 
Curt. 4, 11 (2, 22): res est in expedito; Tac. Dial. 25: dum- 
raodo in confesso sit; ib. 27: quod apud me quidem in con- 
fesso est (f. oben ©. 274). .^teran fci^Uefet fid^ in rem est, cö 



*) Cic. Att 1, 16, 13: novi est in lege hoc, ut, qui nmnmos in 
tribos pronuntiarit, si non dederit, impune sit, tfl )>or impane 
ni(^t 18 gu cröangen, fonbcm et (f. oben S- 90, 3, a <5. 259) ; »gl. 
Plant. Marc. 4, 6, 4: id si rescivit nxor, impnne'st viro; Cato 
Frgm. p. 24, 12: id nobis impune est; anbete ® teilen bei (Seotged- 
aO'lÄl^tmÄnn im ^^efauru« b(t cloff. fiotinlt&t ß, v. impune. 
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Ifi gtocrfmäfeig, t)ort]^elI]&aft; Dgl. {?abrl gu Sali. Cat. 20, 1 unb 
Tac. Hist. 3; 8: coloniam copiis validam aaferre Vitellio in 
rem famamque videbatnr. ^n weiterer ©nttoirflung Ijl e« 
natürUd^, ba§ blefe Hudbruddform für alle btejenlflen objectbl- 
f^en ©a^tl^eile ftel^t, in n)el(!^e {1(^ bad ^fibicat t)ertQanbe{ti 
fann, alfo für ba« Attribut unb ble a^j^joption. Cic. Fat 1, 
1: 1108 eam partem pbilosopbiae de tnoribus appeUare sole- 
mns^ i. e. moralem; Ac. 1, 7, 27: sine ulla specie atqne caren- 
tem omni illa qnalitate materiam; Tac. Hist 1, 9: FlaooiiiD 
Bpeniebat senecta invalidTini; sine constantia^ anctoritate ; )>gl. 
oben §. 75, 3; 96, 2. 

SEBlr fd^Ue^cn mit einem 8elf))lel, In n>e^em ein ipttöf^i 
fitloneU unb ein abtoerblol geflaltete« ^ßroblcat nebenelnanber 
ftel^en, Cic. Or. 2, 79, 322 : ex re (dnci principimn lioebit), si 
cmdeÜB, si nefanda, si praeter optnianetn, si immerito, si mi- 
sera, si ingrata etc. 

2. Statt be« fubflantltjlfd^n ^Sblcat^SRomlnatlt)« finbet 
fid^ na<3^ esse jun>eUen aud^ ber ©enetit In mel^reren SBebeutun- 
gen, n>cl(!&e ieboii^ fSmmtllii^ auf eine (5Bl^)fe beö elgentllii^n 
5ßr&blcat« lm5Womlnatb gurürfgel^cn; t>fll. SRabblg §. 209 «. 2. 
©tillfHfd^ to^tlg Ift nur einer blefer @enetlt>e, termige bcffen 
ba« ©ubiect al« «eußerung, SBetl^Stlgung , grud^t, golge eine« 
?lbftractum8 bargefteCtt nrtrb, toSl^renb n)lr ba« concrete ©ubject 
bem abpracten 5pr5blcat formett Ibentlflclren; für id virtuUs non 
est, sed est potins immanitcUis omnem bnmaDitatem repel- 
lentis, Off. 1, 19, 1 (62), fagen volr: ba« Ift nlii^t Jugenb, 
fonbem Unnatur, tt)el^e aüer g»enf(^Ild&felt abjagt. Dlefe 
9ieben)elfe Ifl frellld^ jebem ÄnfSnger befannt, nld^t aber ber tau- 
fenbmal notl^tocnblge SWomlnatlt) Im 35eutf(ä^en, nod^ toemger 
ble n>elte Sluöbel^nung , »eld^e pe Im gatelnlfi^en aud^ auf con^ 
crete ^äblcate gen>lnnt. Sgl. Liv. 29, 26, 1: cetemm non 
eo bello solnm, sed ne priore qoidem nlla profectio tcnUi 
spectaculi fnit; Cnrt. 8, 3 (1, 23): Clitas nobilem apndCbaero- 
neam victoriam sui operis fnisse iaetavit; feine Sl^at fagen 
tohr. 2)o(^ Ift ble ©e^ung be« ^rSblcatlt^en Slomlnatlb« Im Sa- 
telnlfd^en fein ®ermanl«mu«; Cic. D. N. 3, 34, 84: esse enim 
stulütiam, a qnibus bona precaremur, ab iis porrigentibas 
et dantibus nolle snmere; Fam. 6, 4, 4: postremo is vir vel 
etiam H viri boc bello occiderunt, nt impudenHa videator 
eandem fortnnap^ si res co|;at; recnsare; Gort 9, 29 (7, 20): 
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«rmato eoDgredi nvdcim dementia, non temeritas Tidebatnr, 
nHe VaL Max. 7, 2; 2 Rom. 

$. 145. C. jBir «(rrd^Ubrnl^rit be0 ^b}erto. 

£ad loteinifcl^e Obfect tft t)erf(^ieben ^om beittf^ 1. in 
Vbm a»f ^crföttflci^teU unb gWd^t'^^pcrfönllc^Wt, 2. in «bmt 
ouf bie bcmcttbeten SRcbctI&cUc, 3. in Sttfii^t auf bie 6afn«. 

1. e« gibt im £at eine JReil^c bcn »erben, tt^eld^e ftatt 
be« fat^U^en ObjecW, bo« Pe im ©entf^en jn fl^ nel^men, ein 
)>erf6nli(^ed etl^f^en, toeld^e« im beutfd^en ®a^ in ^orm dned 
$rS))o{itionaIattiSbru(fiS erf^eint; nmgelel^tt tt)irb im Sot. ba^- 
ienigc $rc4>ofitional(m«bru(f, vooö im Deutf^en fat^ftc^cö Obfect 
nxir. SBit fagen: ein anbetet ®tunb l&at in bit bie ^offnnng 
ettDetft; @iceto fagt Plana 23, 55: alia te ratio ad spem ex- 
citavit; xoix: meine SBüd^ l^en in 9Äe loteten bie finft ni(^t 
nnt am fielen, fonbetn fogat amSd^teiben gewedft; (Slceto Off. 2, 
li 3 (2): libri nostri complures non modo ac^ legendi; sed 
etiam ad scribendi Studium excitavenint. ®o fetnet Sest. 38, 
81: fuistisne vos ad patrinm illnm animum maionunque vir- 
iwtem excitaturi; n)ütbet il^t xotH^X ben ©eifi euerer S&ter, ben 
^Ibenmutl^ euerer Hl^nl^etren in eud^ getoedft l^aben? 4, 11: 
vestram memoriam ad timoris praeteriti cogitationem excitate, 
belebt in euerer Erinnerung ba« ©Üb vergangener ©<!^rec(en«s 
tage, ^iel^er ge]^5rt au^ Fio. 5, 1; 3 : me qnidem ad altiorem 
m^noriam Oedipodis speeies quaedam cammovit] lAv. 21, 19, 
7: muUos trans Iberam populoa ad cnpidinem novae fortonae 
erexenmt; Cie. Or. 2, 48, 199: animos equitom ad odium 
renavare, in ben SUttem ben ^a| cmenetn; Inv. 2, 15, 49: 
anditoris animns renovatur ad ea, quae reetant; Pia. 36, 89: 
quo te modo ad toam intemperantiam, seelerate, innovasti, 
tto toit ettoa fagen Wunen: n>ie l^aft bu ba, gteblet, beinet alten 
ÜugeHofigfeit bon SReuem in bit Staum gegeben! — S)o(!^ batf 
nici^t berf(i&toiegcn »erben, bafe au(ä^ bie beutj^l^ gorm be« aUtf- 
brutf« niii^t ungen)5]^nli(!& ift; Liv. 30, 2, 9: novas religiones 
exdtabant in animis hominam prodigia ex pluribus locis 
nnntiata. 

2. «uffaücnb für ben 2)cutfc!^en flnbet fi^ jutocilen ba, 
teo man ein Object, in ber JRcgel ben fubflantlbirtcn 5ßlural 
eine« »eutrum« erwartet, rtn ?lbberbium gefegt. Cie. Divin, 
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2y n, 37: quae antem inconstaniia deonun est; at primisim- 
nentor extis^ bene (bona) promittant secundis? @o prolixe 
polliceri Farn. 7, 5, 1; liberalissime polliceri Att. 5^ 13, 2; 
Caes. b. G. 4, 21, 6: liberaliter pollicitus; bene polliceri Sali. 
Cat 41, 5. ©0 au^ Sali. lug. 11, 1: tametsi ipse longe 
aliter (alia) animo agitabat ; 24, 5 : nisi tarnen intellego illmn 
supra qnam ego snm petere. ^iel^er f^t^hxt au^ bad Latine 
docere philosophiam, blc ^l^llofo^l^ic Satcin lel^rcn, Cic Fin. 
3, 12, 40, tDO Wab))lg neben Latine scire unb discere auc^ 
Latine oblivisci anfül^rt auö Caec. 22, 62. 5Roc!& befrembüd^r 
jagt ber Auct. b. Afric. 72, 6: quibos ex rebos largiter erat 
consecutns, l^iemit l^atte er t)lel errcl(%t; xooA l^&rtcr ift alö 
©Sfar'ö largiter posse b. 6. 1, 18, 6, wogu ^elb anfül^rt Hör. 
Sat 1, 4, 132: fortassis et istine (ex istis vitiis) largiter abs- 
tnlerit longa aetas. i^^^^ff^^ Wxii au(]^ in blefen @teQen bad 
SbDerblum, tpa« c8 tft, unb ba« für unö ^ufffiHlge liegt mel&r 
im abfoluten ©ebrauci^ be« aSerb«, »e^l^alb »Ir biefcn ^Punft, 
ben tt)it f^on oben §. 116, 3 befj)rat^en, l^ler nur ber SSonftdn« 
bigfeit n>egen mit einigen B^^f^fe^^ mieberl^clt l^aben. ^ener ifl 
fein anberer ate j. S5. Fam. 13, 9, 2: cum universo ordini 
publicanomm semper liberUissime tribtterim, xoa^ gleid^fam ein 
©cgcnftfidf ift gu bene polliceri. Unb gutoeilcn fte^t <Uiwl^ baö 
i>on unö erwartete Obicct tolrftii^ babci; Fam* 4, 13, 7: spera- 
bis omnia optime; 13, 42, 1: omnia te cnmnlatissime et 
liberalissime procnratoribus suis pollicitum esse. 

3. SGBa« enbli(% bie SSerfci^lebenl^eit ber Object^afu« in 
belben ©^)ra(ä^n betrifft, fo fdHt bcrcn Säefjjreiä^ung natürlid^ 
gum bei njeitem grSfeten ^eile ber ©ramraatif anl^cim. 3lber 
an einen für bie ©tiliftil n>i(j^rtgen gaü, ber bereite §. 133 er= 
Brtert njorben ift, muffen tt)ir l^ier n)enigftcne erinnern, bafe ndm« 
li^ einObJect be« beutfd^en ^abcn unter 9Sermittlung einer für 
I)aben eintretenben ^jaffiDen ©tructur ein SlblatiDuö »irb; g. 33. 
Liv. 27, 18, 6: summissa fastigio planities, b. i. quae snm- 
missum faatigium habet; f. SBeigenb. SSgl. l^iegu au^ §. 143, 1. 

II. Sie ©tcHung ber ©afetl&eilc. 

§. 146. 

aSon biefcr ift (}ier an btcfer ©teile ber ©tUifti! not^ un» 
gemein wenig gu fagen. 5Dcnn waö übet: etngelnc burtb ben 
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©<)ra<^flcbrau(^ fijrtrtc aSBorlflellunflcn ^tU^xt werben fönnte, ift 
\)on ber ©rammatl! fo \cf^i üortDeg genommen, bafe wir un« 
unmögli^ entfci^Hefeen fönnen ben diaum mit 2)inflcn gu füHcn^ 
ti)el(!&e 3eber, ber für ben ©tBtdiici^ einer ©tilifti! reif ift, langft 
gelernt l^at. Stter bic ^auptfad^e ift, bag fid^ bie SEBortftelluna 
beö ©a^e« in ber SRegcl ni^t innerl^alB feiner felbft, fon* 
bern bnr^ fein a3cr§dltni§ ju anberen ©i^en beftimmt, fumit 
cntn>cber erp innerl^alb ber gScrlobe ober, n)enri aufecrl^alb 
ber ^eriobe, bnrc!^ anbcrc coorbinirte ©a^e. SSon attem biefem 
aber fann erft unten bie Stebe fein, n)enn n)ir bie ©efe^e crör-- 
tcrn, t)on roeld^en bic ©Ucbemng ber SRebe bebingt ift. SEBaö 
^<fi im Mgemeinen über bic SGBortftellung im einfachen ©a^c 
mitt^eilcn Idfet, gcl^t ni^t über baöjenige l^inauö, n?a« ^al^n in 
feinen Sal^rbüc^ern 5Bb. 45, 1 ©. 54 mit nnfcrer DoIIfommenen 
3ufiimmung fagt: 

„bafe ndmlid^ ber ©ubjectöbegriff bcu ©afe. beginnt, ber 

„95crbalbegrif[ il^n f daliegt, t)or bem SSerbalbegriff baö 

„Object, t)ox biefem ber ^atit) ober überl^au^jt ber 3w>ec!= 

„cafuö, t)or biefen bic ©afet^eile ber ^dt, beö Orte, ber 

„Urfad^c unb bcö ?DZitteI« il^ren ^afe erl^altcn." 

9lbcr fo fe^r anä^ biefe SBeftimmnngcn im ©angcn unitt)ei= 

fcli^aft finb, praftifi^ Idfet ftd^ mit il^ncn ungtaublici^ njcnig ciiiö= 

ritzten. J)enn im ©einreiben felbft machen fic!^ augcnbli(!li(^ tau^ 

fcnbcriei TOobificationen notl^ujcnbig, ttjcil je bur^ ©cftaltung 

ber correfponbirenben ®eban!cn ©egenfd^c l^croorgemfen ttjcrben, 

welt^e bie oben angegebene SGBortfoIgc ui^t beftel^cn Iaf[en, fon^ 

bern bcn)irten, ba§ [xi^ biefcr ober jener ©afetl^cU bem anberen 

»orbrdngt. SGBir fmb bal^er gcnöt^igt, baöjenige, tt)a« Don ber 

SEBortfteffung nai^ nnfcrer Uebcrjeugung (el^rbar ift (bcnn bei 

toeitem nidit aUcö ift Icbrbar), für bicienigen 5paragra^>]&cn auf* 

jufparen, in bcnen »ir bie Mittel erörtern, m\6)t bie ©^>ra(!^e 

befl^t, um inncrl^alb ber ^erlobc unb in corrcf^>onbirenben ©dfeen 

bic Siebe gu organiflren. 
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^weitet «bfi^ttitt 

3)te %tm%t. 

9ie 9^etrfi^ieketif eit bet ^nmbfoniieii ketr beut fi^eii imb 
(deinifi^eit "Sf etiobe. 

§. 147. 

gfir blc crften ©ruubgfiöe bcr erortcrung !ommt un« %m 
eine treffl^c, bei n>eltem nit^t gemifl beacä^tetc 93oravbelt gu jlatten. 

@ö ift namlliä^ eine« ber tt)cfcntU(]^fteu 93erbicnflc fi ermann'«, 
In feinem allgemeinen ?IJle(]^anl«mu8 beö ^criobenbau^ (SJ^njig 
1833) juerft ble SSerf^iebenl^eit bcr ©runbformcn nad^getolefen 
gu l^aben, n>ri^e bic tat. unb überl^aupt bic antitc Verlobe t)on 
ber mobernen unb inöbejonbcre ber beutf(!&en trennt. ®rft bur^ 
fiel^mann ift b^r Dor il^m ungebü^rli(6 t^erfdumteu 5ßerlobologie 
eine ©ninblage gegeben VDorben, t>on »cld^cr auö xivS^X nur mit 
unumft5§U<!^cr ©lAerl^eit bic tat. 5periobe ijcrftanben, fonbem 
au(ä^ ble beftunmteftc @infi(!&t in bie Kriterien gewonnen »erben 
Tatin ; auf n>el(!^cn in biefem ©cbiete ber Unterfci&ieb antüer unb 
mobcrner SRcbc bcrnl^t. SSir benüfecn bal^er fiel^mann*^ gorfi^ungcn 
mit großer J)an!barfeit unb fnüpfen an bic Don l^m gegebenen 
©runbllnlen unferc ftiüftifc^en S3emer!ungen an, toobel tolr unö 
feiner anfci^aulid^en SRet^obe beblcnen, ble fclbftftdnblgen ^au^>t- 
fd^e mit A, B, C u. f. to. , blc biefen unmittelbar fuborblnlrten 
Slebcnfd^c (crften ®rabe«) mit a, b, c u. f. xo., blc I^lntolcbcrum 
blcfen fuborbinlrten 9iebenfd^e (jtoclten ©rabeö) mit «, A y 
u. f. xo., enbli* n)eiterc ©uborblnatlonen beö brltten, tjlcrten unb 
no(i) l^Sberer ©rabe mit ben entfpreci^enben 3iff^^ 8^ begclc^ncn, 
unb auf blefc SOBelfe ble*®tructur jeber Verlobe bilbll(ä^ bargufleCen *). 



*) Seit bem ^rft^einen t>on Sel^mann*^ Sud^ ^abe i(^ mic^ im Untere 
richte biefec Qud^ffobettfiguren ^ut ^eranft^oulld^ung ber gerieben: 
formen bebtent unb in ^^\^i auf flare SerflSnbigung ber 6((üler 
bie befriebigenb^en 9lefuliate er^iett. 3(^ berufe mit^ au(^ auf 
@ötingef«erfal^rungen, bie berfelbc inberCorrebe jur vierten Huf« 
läge feiner beutft^en ©prad^lel^re mitgetl^eUt ^at. aWan laffe ftc| »on 
bem befremblit^en «uöfel^en biefer nic^t« meniger aW mat^cmatifj^eu 
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S. 148. (Ein %Auptftiii unb ein llrbenra^. 

1. ©cnn cö gilt, im 35cutf^en einen ^lebenfa^ mit einem 
^an^tfa^e gu t)erbinben^ fo ift 1) SBordnfleWung beö 9leBenfa^eö 
a: A, 2) (Sinfi^ftattung A (a) A, 3) Einfügung be«felBen mßg^ 
Kd^, A/a. 

$)ct fiateiner aber nnb ber ©rieche l^aben eine 
gorm mel^r, ndmtl^ (ginf(j^ltung beö ^au^tfa^ed in ben 
9lebenfa^: a (A) a; j. 93. haec res metuo ne fiat, toSto di- 
S^iMo ji*^ r^firai. (S^ ift tttod^ ganj Slnbere^, VDVxn ttAx 
35eutf^e fagen: ble«^ \&x<i)tt i6), gef(!^le]^t; benn l^ierifi ni^t ber 
$au^)tfat in ben 5Webenfa^, fonbcm $aui)tfat in ^an^Jtfa^ ein- 
gefdbaltet, eine gorm, bie, befonberd mit bcm t>om Siamen beö 
®^)rec^enben getrennten inquit, an<!^ im fiatelnij^en nidbt fetten 
ift; g. 8. Brut. 23, 91: quid igitur, inquit, est causae, Brutus, 
cet; t)gT. eUenbt gu Or. 2, 17, 71. «uc^ iji baö etwa« «nbereö, 
»cnn im 5)eutf^en ber ^au^)tfa^ in eine Oratio obliqua ein- 
gef hattet toirb: er fei, meinte id^, gcftorben; benn l^ier bel^Stt 
ber in Orat. obliqua ftebenbe ©a^ ble Statur eine« ^ou^tfa^eö 
bei; man fJnntc folgen o^ne »eitere« in einen ^aupfa^ »er^ 
ttranbeln: er ifl, meinte \6), gefl^rben. ?lber mit biefen gdHen 
^aben jene at!^ Tateinif*en^ bem ©eutf^en unerrei(!^baren ^erioben= 
formen feine llcl^nlic^^felt, in »eichen ber fu^erorbinlrte Sa^ 
t)on bem »irllidb iinb »efentlic!^ fuborbinirten in bic 3Ritte ge- 
nommen n)irb. Fin. 4, 3, 5: sed vos squalidius; illorum vides 
quam uiteat oratio; Orat. 2, 6: in oratoribus vero, Graecis 
quidem, admirabile est quantum inter omnes unus exceUat; 
Brut. 6, 24: eoque magis ista dicendi laude deleetor, quod 
cetera, quae sunt quondam habita in civitate pulcherrima, 
nemo est tarn humlis qui se non aut posse adipisci aut adep- 
tum putet; Pomp. 4, 11: de vestri imperii dignitate atque 
gloria, quoniam is est exorsus orationis meae, videte quem 
vobis animum suseipiendum putetis. Marc. 6, 17: alterius 
vero partis nihil amplius dicam quam id quod omnes verebch 
mur uimis iracundam futuram fiiisse victoriam. Cat. 4, 5, 




Sformetn t)om Qerfu(^e fie an^utoenben ja nid^t abfd^redfen. ^ne 
anbere Srt bet Bezeichnung f(^I5gt M^nafl 1. I. @ 321 )>or, ber ju 
bem ^Igenben t>etf((iebene ergftnjenbe 8eiMge and fiitoind liefert. 
9^1. «iK^ ®€fiiier, de periodorom Ldv. proprieUrtS>ii8, %uUa 1860, 
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9: nnnc^ patres conscripti; ego mea video quid intersit; Hur. 
9, 21: primnm ista nostra assidaitaS; Servi; nescis qaantam 
interdom afferat hominibas fastidii; Mil. 35, 95: plebem et 
infimam moltitadinem; qaae P. Clodio duce fortonis vestris 
imminebat; eam, qao tntior esset vestra vita, se fecisse comme- 
morat, ut non modo virtute flecteret — . 2luf folc^c SBcifc fielet 
befonberd oft tantum abest, j. Sß. Ciceronem tatUum ahest nt 
reprehendam, ut — . 55cr 2)cutj(^c aber fann ba« crftc ©türf 
be^ 9ic6enfa^e«, toenn cö angelet, {elbftftdnbig machen burc!^ bie 
Umfci^rclbunfl : tDaö betrifft; j. SB. »a« ben 6ic. betrifft, fo 
table \^ ü^n fo toenig, bafe — , unb e« ift l^iemit ein weitered 
@rfa^tnittel für bad f o oft gemi§brau(!^te quod attinet ad geboten. 

2. 31m l^dnfigften finbet fic^ aber biefe ^eriobcnform in 
bcr ©eftalt, bafe ber ben fm)erorbinirtcn |)am)tfa^ in bie 9JHtte 
nel^menbe Skbenfa^ als 3fieUtii)fat an bem Sßoi^ergebenben 
l^dngt. Samit tt)irb ber an fi^ ganj frciftel^cnbe ^aui)tfa^ auf 
eine für unö uuna(!^a]^mÜ(ä^e SBeife in ba« Slbl^dngiflMtd'SJer« 
l^dltnife mit ijvxzxw gegogeu. Arch. 1, 1: si quid est in me 
ingenü^ quod sentio quam sit exiguum; Cluent. 66, 187: nam 
Stratonem quidem in crucem esse aetnm exsecta scitote lingoa, 
quod nemo Larinatium est qui neseiat; Babir. perd. 8, 24: 
hoc tu igitur in crimen vocas, quod cum iis fuerit C. Rabirius, 
quos amerUissimtis /lasset si oppugnasset, turpissimus, si 
reliquisset? Vat. 7, 16: C. Cosconius, iudex noster, quem 
tu dirumperis cum aedilieium vides. Fin. 2, 16, 53: sunt 
enim levia et perinfirma, quae dicebantur a te, animi con- 
scientia improbos excruciari, tum etiam poenae timore^ qua 
aut afficiantur aut semper sint in metu ne aflGoiantur i^i- 
quando. Ueber bie l^ier möglichen Ueberfe^ungöformen imSJeut- 
jc^en oergleicj^e man unten bie fic^rc t)on ben (Soncurrenjcn 
§. 164. 165. 

3. 2113 eine 3Jarietdt biefer ©runbform ift e« anjufcl^cn, 
mnn mit einem ©tücf beö fuperorbinirtcn ©a^e« begonnen, hie- 
rauf ein Z^dl be« Slebenfa^eö genommen, bann ber SReft be8 
fupcrorbinirten eingefd^altet unb mit bem Sflefte be« JJiebenfafec« 
gejd^loffen toirb: A (a) A / a. Fin. 5, 19, 53: ac veteres qui- 
dem philosophi (A) in beatorum insulis (a) fingunt (A) qoälis 
futura sit vita sapientium, wo in beatorum insulis ju fntara 
sit fo gut gel^ort old Sest 18, 41 domi meae gu esset cautior 
unb ni^t gu monueront: quem (a) domi meae (a) certi ho- 
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mmes ad eun rem poeiti nKmtmuDt (a) vi esset oantior (a). 
SRld^t Moö ottgefögt, mi) cmgef^l^attet tolrb bcr Siefl öou a In 
ben SÜeft Don A; Phil. 2; 5, 11: qm$ tmtem meum consnlatam 
praeter te Publitdmque Ctodium qni vitoperaret immtus e^9 
Balb. 27, 61: neque me dissensioni meae pristinae putmi 
potms assentiri quam praesentibus reipnbKoae temporibns et 
coBcordiae comemre^ b. i. A (a) A (a) A; SalL lüg. 31, 21: 
tametsi (a) virnm (a) flagitiosissumnm existomo (a) impiiiie 
inhuriam aoceimse (a), b. i. tametsi flagitiosissimnm existimo, 
Yinm impnne iaimriam aeoepisse*). — Ober ed beginnt bte 
©tructut mit bcm fuborbinirten ®a^, jci er tclÄtto obet ni*t, 
fo bafe ble ^gnr entfielet a (A) a / A; Fin. 3, 22, 73: haec 
(a) 9ine phfmis (A) quam yim haboant (a) indmre nemo pote^ 
(A), xoit Rep. 1, 10, 15: quae vix oonieetura qnalia sint pos- 
mmus SMpieari. S)enn )um Uebetfluffe bemerfen tDir, ia^, «Daß 
t>om fettftft&nbigen Jg^an^^tfo^c gilt, antoenbbar ift cm<^ anf febcn 
9lebenfa$, bet fiber einen i|m toelterl^n fubotblnirten bie JRet^te 
bcö ^auj)tfa^e« an^übt. Drrtn. 2, 88, 80: quae est igitur 
natura, quae votncres hnc et iUne passim vagantes ^jfieiat nt 
signifieentaliqnid? Plane. 32, 78: tä eodem tempore inomnes 
verear ne vix possim gratns yideri; Fin. 5, 6, 16: qood (beate 
vivere) qtwniam in qao sit magna dissensio est, n)ie D. N. 1, 
20, 53: qnod quia quemadmoänm natura efficere sine aliqua 
mente possit non videtis — . 

4- S)o(fe bcrgleid^en ©tcUen finb jn ^chififl, att bafe ttjeiterc 
älnfäl^tnngen nitl^ig n>äreu. äBir fragen t>ielme]^r: n>a^ l^at in 
foU^n @tructuren bic @)^r(Ul^ get^? Sbttioort: f» 1^ ben 
fitperorbinirten unb ben juborbinirten @a^ gn einem nncmflM' 
li^n @an}en berfled^ten, ben einen mit bem anbem bur<^n)oben, 
unb fomit aud einem (ogifii^ unb grammatifc^ 3^i^f<^^^n ^i^- 
berum eine ©inl^eit gemad^t ^er, »aö baöjelbe ift, bie ^ßeriobe 
feimtea gnrfidgefül^rt auf bie ©eftaft be!8 @a^e«. S)ied ift nur 
beir ontilen, daffiftd^ &^tt6ft m5gH(i^; bie mobeme l^dtt, n)a$ 
tDgifc^ gefonbert ift, ^ formell unb grammatifc!^ auöeinanber; 

*) S>ic gigur a (a) a (a) l^&tte man au(^ Cic. Eep. 1, 36, 56: ut 
rex pntaretur unns esse in caelo, qui nnta (a) nt alt (a) totnm Olym- 
pnm (a) Homerufl (a) conyerteret (a), toenn ft^ biefe l^bfd^r. fie^art bur^ 
anbere @teEm, in btnen ber 9^ame be^ %uU>x9 ^on ut alt unb 5^nli(^ttt 
gormetn getrennt i^, bc^Atigen tüe^e. ^cintic^ lieft nt ait Homeras, totum 
O.; 9aU unb mit il^m $alm unb Bckitet tilgen Homerus. 



Digitized by 



Google 



446 ti. tit Kr^tteftomt @rf^e^ »u^. i48. 149 

fte folgt bem ^ßrincti^c bnflanbe^ew&^er ©Reibung ttnb ^vtm? 
aelung, töol^rcttb bic clofiifc^ ba« ©efonbcrtc fotmcB unter bie 
@in^ett einer ^nf^auung jufommcnfa^t unb ed p einem ge^^ 
biegencn com|)acten ©anjen berf^mcljt. S)le* ifl ein ,&au^>ts 
nnterfc^icb ber antifen unb ber mobemen Sßcriobe, Iraft beffen bil^ 
aU ein (^rgengnig (ogifij^er; jene aU ein ^obuct ))(aftif(^er, 
bad gurfid^eftelien be« einjetncn formctt anfl^benber 5:]^tigWt 
erf^eint. 

•hieran« folgt ober mit SRotl^toenbiglcit, ba^ inatrl^Älb foW^ 
aSerfd^meljungeÄ alle 3nterj>ttttctlon«äei(]^en Dcrfd^nrfnben muffen, 
n)eW^ ja ba^jeuige, roa» bie ©ijracfee einigen xoW, »ieber auflöfen 
unb jerreifeen njürbe«. ©eioift, fo toiberfmnig cfi Ift ju Intcr« 
))ungir€n oh H'^ vlhktQ, xt^9^^ i>ber ^Hoig, olg Sxi^, xQ^f^^y 
fo fcl^c fftnbigen teibcr ben @cift ber ©^^rad^ ©otjelc^nungen, 
n>ie folgenbe: qnod q^oniam, in quo sit^ BEiagna dkseBsio eal, 
xo^VSit noä) uberbieg inconfequent ift, n>cil nod^ bem unftattl^ften 
@(i^ibung^^rinci)^ ei^entlid) fo gu inter^^ungiren to&re: quod^ 
quoniam^ in qno sit, magna cUs^eosio est ^n biefen ^Qen ift 
bie ^nter^nction bur<!^aatö Hm ^leinigleit, f onbem UHri(J^tig an- 
gen>enbet beutet fte auf iB^rfenming bed @a^))erpttniffed, beffen 
J^^jit gu fein boi^ il^re »eftimmung ift. 

§. 149. (Sin ^anptfa^ mit ;mrt Hebenfa^en. 

1. SSBenn eö gilt, hn 2)cntf(l^cn gn)ci unb jttKir coorbi^ 
nirte, jeboi^ getrennte, nic^t burd^ unb t>erbttnbene 9^ben» 
fä^ (a, b) ntit einem ^au)»tfa^ (A) gu t)ereinigen, ifo ftnb im 
2)eutf(l^n Di er gormcn möglid^: 

1. a: A / b. 3&enn bu toiebeidFommft, fo n>ia iä^ 

birbo^S^ red^ gerne geben, votm 
bu t» begel^rft 

2. a: A (b) A. SEBenn bu n^iebeiJCommfi, fo toiU \^ 

bir ica S^, n>enn bn eiS begd^rft, 
red^t gerne geben. 

3. A (a) A / b. 3^ ^iß ^^^f ^^n bu »icberfommft, 

ba« S3u(!^ rei^t gerne geben, wnn 
bu c« bcgcl^rft. 

4. A (a) A (b) A. 3^ ^iß ^^^f ^^nn bu n^ieberf ommjl, 

bod 93ud^, toenn bu ^ bege|rft^ re^t 
gerne geben. 
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©er fiatdner tinb ber ©rie^ Ift abcmtat« ittn ehte %i^xm 
reiJbet; benn et fann fagtn: abi redieris, si postalabig libnuB; 
dabo tibi Inbens. ©le glgur biefer ben Sitten eigettti^ömttt^cn 
^ctiobc Ift a: (b : A).*) 

®«e bröcW biefc ^tgur unb nonnenttid^ bic il^r ieißegcbene 
klammer an«? (Srftlk^, bag bie beiben yiA^it^, (A4 but^ 
»ud^^abcn bcdfclbcn «l^l^abett bejcl^net, cmanber cootbiiiiTt 
finb, infofcm old ftlntx t>on bcm anbcm, fonbcm lebct nur »om 
^u^d^ abfangt; gn)6iteniS, ba§ beffen ungeachtet % SSerl^&ttntfi 
in ber gierlobe foin ))5Uig g(ei(!^ed ift. S)enn b (si postilabis 
libniin) iftSorberfo^ lebigQd^ unb «n^fdße^ic!^ t>on A (dabo tibi 
Inbens); a hingegen (nbi redierie) ift ißcrberfal} bon b : A, 
b. 1^. t>t>n htm gangen Sont))Ieice ))on @&^en, ber fi^ hmerl^lb 
ber Kammer befinbet S)ie^ tritt am beutli^flen in ber oben 
Nro. 2 gegebenen tUberfe^ung ^t>ox: a : A (b) A. SSenn man 
im S)eutf(!^n ben SSorberfa^ a au^gef))ro^ f)oi, fann mm glei<l^ 
3n einem ©tücfe ))om ^au))tfa^ A gr^fen unb ben biefem A 
f^eU ongel^ftrigen 93orbetfa$ b in ben ^aiiptfa^ A einftl^atten. 

2. ©nfai^ »eifl^iele. Cic. Dir. Caec. 6, 21: cur no- 
lint; etiafn si taceant, satis dicnnt^ UKimm fie mäft looQen, bad 
fagcn fle, au(!^ toenn fie f^n>cigcn, beuttt^ genug. Mur. 1, 2: 
quoniam in hoc officio Studium meae defensionis accusatori- 
bufl atque etiam ipsa suseeptio causae reprehensa est, ante- 
quam pro L. Horena dieere iDstituo, pro me ipso pauca 
dieaiB. @at ni<i)t fetten l^aben belbe 93orberfa^e, todl^renb fie in 
bem genannten SBer|&Itni{fe flel^en, bie m&m(i^e Sonjlunction, n>o^ 
bei bann aber nid^t ein et aU audgelaffen betrail^tet toerben 
barf; bad Sigentl^mlic^e biefer ®tructur ift Dielmel^, bog ein 
et gar nid^ eingef^oltet »eiten f 5nnte. Ctuent % 6: si qnam 
opinianem iam vestris mentibus comprdiendistiS; si eam ratio 
eoDTeUet) si oratio labefactabit; si denique veritas extorque- 



*) Sut^er bt ber Oibelübcrf c^uitg braud^t bie onitfe ^Mobenfovm ni^t 
fetten^ S* ®« ^fie^S* ^^ 3B: ^nn aber £))bba nal^ bei :3of>^en i#, 
ba bk :3ftsiget lasteten, ba| $etnt4 bafdb^ toox, fonbten ^e ^loeen 
3RSmiet |U i^m. — Unter ben Steueren iji fie mir blöd einmal bei 
Zitd t^orgefommen; ba^ aber {(^n ferner fte l^at, barüber ^l meine 
Hnmerf. ju 31 y, 21 — 27. — Uebrigen« weicht meine Slufjaffung 
biefer ^[krbbenform t>on 2t^mann*$ 9(nft(^t über biefelbe einigerma|en 
ab; namentlich l^at berfelbe bie für it^r VerfHlnbnig »efentlic^ fc^einenbc 
Mimmet xdi^. 
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bit, De repa^etis, loettn il^ eu^ au^ bereite eUteUeberjeugung 
flebilbet l^abt^ fo unberftvebt io<S) nid^t, n>cnn — . Pompw 20^ 59: 
qni com ex vobis qnaereret, si in uno On. Ponopei» oms&n 
poneretiSy »i qnid eo factum esset, in quo spem etsetis faabi- 
tun — . Oflf. 3, 6, 11 (30): fnn autem is tu sis, qui mnltam 
utilitatem reiimblicae afißenre possis, si quid ob eam eansam 
alteri detraaerifl, non sit reprehewlenduiD. SSgL au<fy Verr. 
3, 16, 40; Cluent 57, 158; Bab, perd. 11, 31; Seit. 20, ^; 
Or. 2, 30, 131. @an$ t>erf(^iebett l^iet)on finb bie aSeif^e, in 
tt)€U^ bttS gt»eite si blöd in ti^etotifc^er i(na^ota lolebcrl^ott 
n^irh; Off. 3, 9, 6 (39) : si nmio scitorns, nemo se suspicatoma 
qnidem sit, enm aliquid diTitiäram oausa feceris, si id dis 
hominibnsque fntarum sit semper ignotum, sisne facturns. — 
©0 ift bie gormel a : (b : A) and^ anwenbbar auf f olgtnbc Sd* 
\piüt mit cum — cum; Or. 2, 69, 279: cum Cala percnssi» 
esset ab eo, qui arcam ferebat, cum üIq dicerrt CaTe> roga- 
Vit, numquiä aliud ferret praeter arcam; antl^ l^iet ifi cum 
percussns esset ber SSorberfa^ ju cum ille diceret Cave, ro- 
gavit, blefe« bcibc« jufammtnflcnommcn. 2, 67, 273: Salinatori 
Maximns, cum Tarento amisso arcem tarnen Liyhis (SaUnator) 
retinuisset^ cum aliquot post annos Maximns id oppidnm 
recopisset rogaretque eum Salinator, ut meminisset opera sua 
jj^ Tarentum recepisse, Quidni, inquit, meminerim; Ohient 
51, 140: L. Crassus cum Cn. Planeom defenderet acensante 
H. Bruto, cum Brutus dnobus recitatoribus eonstitutis ex dna- 
bus eius orattonibus eapita altema inter se contraria red- 
tanda curasset, aliquantnm esse comrootus dieitur. @o fiel^en 
red. Quir. 5, 13 a(^t cum, beten fiebcn ctftc in canfaler 8c» 
beutung cooTbltitrt itnb SSorberf &^ ^ }u bem a^ten coitceffi^ 
))en unb bem ^U^tfa^. @o erllatt fk^ cmäf bet SRobndtix^ 
bei Liv. 30, 44, 10: itaque cum spolia viotae KarÜiagiBi 
detrahebatUur , cum inermem iam ac nudam destitui inter tot 
armatas gentes Africae cemeretis, nemo ingemoit, b. i. quo 
tempore spolia deti«hebantur> nemo ingemuit, cum tarnen 
(obfd^n il^t) inermem destitui cemeretis; anbete ©ei^iele gibt 
SBelgenB. j. b. @t. 

3. SScfonbctö l^aupg Ift t& in biefct ©ttuctur, bafe baö a eine 
Inbirede gtagc bllbct; g. 35. Cluent 41, 115: cuius rei quae 
consu^tudo Sit, quoniam apud homines peritissimos dico, pluri- 
bus verbis docere non debeo; Verr. 1, 34, 86: quid litlesiis 
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lanae pubUcae abstolerit^ tametsi dici cum vere tum graviter 
et vehementer potest^ tarnen dicere praetennittam. ©el^r 
I^Sufig fte^t auc^ b In inMrecter ^ragc; Cluent. 45, 126: cum 
enim in homine noUa culpa inveniretur, quid ille meruisset, 
non quid de eo statutum esset, quaerendum esse duxerunt; 
Font 10, 22 (6, 12): si quem nos interrogare noluimus, 
qnae causa nobis tacendi fuerit, existimare debetis. ^n 
bleuem ^aUe fann b mit a in f(]^arfem ©egenfa^e ftd^en; bann 
gibt biefc ©tructur bcr SRcbe bcjonbcrcn 9ia(!^bnirf; Mur. 17, 
36: sed ne cum esset factum quidem^ quare ita factum esset, 
intellegi potuit. 

3. SBarietaten. e« m(kä)t ]^infi(]^rti(i^ ber ©mnbform blefcr 
©tructur, xoit au« bcn fci^on angcfüi^rten SBelfpiclcn crl^cHt, burc^^ 
an^ feinen toefentIi(S^en Unterfd^ieb , tt>enn a ober b in mel^rere 
coorblnirtc ©lieber gctl^eilt ifl. ©o l^at j. 89. eine ^ßeriobe in 

Fin. 5, 28, 83 folflenbe i?orm: * : (b : A); in virtute enim 

sola et in ipso honesto cum sit bonum positum cumqtie nee 

virtuS; ut placet illis, nee honestum crescat, idque bonum 

flolum sit, quo qui potiatur necesse est beatus sit, cum (b) 

augeri id non possit, in quo uno positum est beatum esse, 

qui potest esse quisquam alius alio beatior (A)? @ben fo 

toenig l^abcn bie 9iebcnfd^ nicbercn ©rabeö, toelc^c bem a ober 

b fuborblnlrt fmb, auf ben ©runbt^pu« bcr speriobe irgcnb einen 

@inf{ug. ttnb inglei^n Ift cd ni(!^td aU eine SQarietdt, toenn 

bad angegebene SScrl^dltnig sn)cier 93orbcrf&^e nt(!^t ftattfinbet in 

Segttg auf einen fettftftdnbigen t&aui)tfa^, fonbem nur auf 

einen an \i<if unfelbftftdnbigen 9lebenfa^ l^dl^eren ©rabe«: 

« : 0? • &)• ®(tn a unb /} lann in biefem ^aU ein ©tftd ))on 

a Mrontreten, »>ie oft auci^ ein ©täd bon A beut a nnb b ^or« 

au«8d^t; Off. 3, 30, 1 (109): at vero T. Veturius et Sp. Po- 

stomins (A), cum iterum consnles essent (a), quia pacem cum 

Samnitibus feeerant (b), dediti sunt iis (A). S)iefe$ SSorau^^: 

ttetesi eined Zf)Alt» Don a ^or a, ß l^al&en loir g. 8. Süll. 33, 

92: ut ego (a), quid de me populus Romanus existimaret (a), 

quia seTeruB in improbos fueram (ß), laboravi (a), sie vos 

severitatem iudiciorum lenitate ac misericordia mitigate (A). 

4. ©d^r feiten ftnben fld^ bcgreifli<!^er SBeife brel wn 

einanber unabl^dngige 93orberfd^e bem <^au))tfa^ i^orangeftedt. 

S)te t^ftUT l&ietwtt, a : (b : [c : A]), befagt, ba§ c SSorberfafe 

m&^el^ha^, Ut ettlijli!. 6. Slufl. 29 
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aflcltt t)on A, b SJorberfa^ gu c t>or A, cnNt<l^ a SBotberfa^ gu 
bcm ganjcn innerl^aft ber Älammcr bcfinbli(!^en ^m))Ie)re t)on 
©d^cn Ift. %l. Verr. 1, 6, 17: Romam w^ ex Sicilia redii; 
cum igte atqae istiuB amici ^ sermones huinsmodi dUsipaS' 
sent^me magna pecania a vera accusatioDe esse dedactom, 
tametsi probabatnr nemini^^ tarnen usque eo timoi^ ne qois 
de mea fide atque integritate dubitaret, donec ad reiciandoe 
iudices venimus. SSgl. ani) ^of). ^JiüHcr, »cltt. g. ^. u. (SxtL 
b. Zac, 2, 10 ff. 

§. 150. VerlfäUm^ ber htfptoiftnm ]9friofeenform ^tt feetttfd^m 

jßtnoitn, 

SSon bcr Icbiglic^ lat. 5ßctiobcnform a : (b : A) ftnb aufeet 
ben oben angegcbcmn Ucbcrfe^imgcn , in toclc^cn bic lat. ©fi^c 
in il^rcm unt)cmanbcltcn SRangbcrl^dltnifi crl^altcn [Inb, no(!^ 
mcl^rcrc anbete burt^ Umgeftaltung Jener SSorberfdfee moglic!^. 
S5Mt lieben t)on il;nctt bieienigcn l^eratid, njcld^e ben ©tiliftcn am 
entfd^iebcnflen gur ^nnjcnbnng ber lat. ^erlobcnform aufforbem. 

1. 5Der crftc latetnif(!^e SSorberfafe ift im 5)eutf(J^en ein 
,^au^)tfat mit ^xoax. Verr. 4, 20, 44: ^roax l^atteft bu t>tx^ 
jproci^en, baö @elb SJtcl^reren gnrncfgngeben; aber alö (Snrlbinö 
bor ©erid^t auögcfagt, bu l^dtteft eö i^m gnrürfgegal&tt, ^aft bn 
biefe i^al^Iungen eingefteQt; cum te complnribns confirmasses 
redditumm, posteaquam Curidius pro testimonio dixit te sibi 
reddidisse, finem reddendi fecisti. 

2. Ober ber gtocite SJorberfafe (b) toirb umgeftaltet in einen 
t^au^)tfat, toieberum am liebften, tocnn er conceffli)er SRatur ifi. 
Cic. Rose. com. 10, 30: si veniret a Statilio (Pannrgog), 
tametsi artifieio Rosdum snperaret, adspicere nemo posse^ n>&re 
er auö ber ©(!^ule be6 ©tatUinö gelommen, fo mo^te er Immer^ 
I)in ate ^nftter über SRofciu« ftcl^, cö l^tte i^ SRiemonb a«^ 
nnr anfeilen (5unen. Orat 41, 1^: de quo cmn mihi deineeps 
viderem esse dioendum, etsi non movebant iam me illa, quae 
supra dixeram, tarnen iis, quae seqmratm', perturbabar magis, 
aU i6) an biefen ^nft gefommen n>ar, beunrul^igte mi^ gtoor 
ba« Obengefagte m<i)t mt^x, aber um fo mel^r ber nunmel^r fot 
genbc ©cgenftanb. Pomp. 6, 15: xomn ber gcinb in ber »d^ 
einer ©egcnb fielet, fo bebarf e« gar telneö »irlliil^ett ©infaltt; 
ble äSiel^voeiben loerben bod^ berlaffen; cum hostiam copiae noo 
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longe absmity etiam si irmptio nnlla facta est, tarnen pecua 
relmqamitnr. Fin. 4, 24, 66: »cnn ntcj^t« fo unglürflid^ ma^t 
aW Sftud^foPafeit uub grei)clmutl^, jo f önncn bic Untoeifeit immer- 
l^ln unfllfidlic!^ fein, xoxt flc eö gctoig au^ finb; glei(!^tt)e]^t ift 
berjenige, bcr für fein Satcrlanb forgt, ntd^t in bem ?D^a§e un« 
glücflif^ mle berjenige, ber e$ k>emi(!^tet n?iffen t»iQ; si nihil 
est, qnod tarn miseros faciat, quam impietas et scelus, ui 
iam onmes insipientes sint miseri, qnod profecto sunt, non 
est tamen aeque miser, qni patriae consnlit, et is, qni illam 
exstinctam cnpit. SBgl. Tnll. 11, 27. 

3. (5ö I5nncn im 5Deutf(]^en aße brci ©i^c in gorm »on 
^(iit|)tf(4jcn auftreten; a : [b : A] = A; B; C. 3ft nun bic 
®tdi^]^cit bicfer J^aui)tfd^c nur eine formcHe, grammatifci^, nld^t. 
diK logifc^e ober rl^etorlfci^c, i)et^alten fi^ bielmel^r bie beiben 
erpen gum Icj^ten blo« t>orbercitcnb , fo »irb ber ©tilift in ber 
Uebcrfc^ung, toenn ed fonft bie UmftSnbe geftatten, bic ijorüegenbe 
^ßeriobcnform ju »dielen l^aben. Jlcl^mcn wir folgcnbc Verlobe 
ou« Drumann*« SRom. ®ef(!^. 4, 410: „^o m^^eju« l^örtc an 
ber ^fte bed narbonenfifd^en ©aQiend, bag il^m auf Slnftlften 
bcö 6onful« PfO; tt)cl(iöem bic Jßrooing beftimmt toar, bie aWiftuu:: 
gen in ben ^dfcn unb bic SEßerbungen crfcj^njcrt würben; bann 
benad^rid^tigte man il^n aud^ ))on anbem Umtrieben gegen 
baö ©abinifd^c ©cfe^; ungern t)crIor er S>^\t\ bennod^ liefi 
er bie ^tte nad^ ©runbufium i)orau«gel^en unb eilte burd^ 
Strurien nad^ SRom." 3^ *>i^^^ ^riobc cntl^ttcn bie bciben 
erften, logifd^ jufammenge^5rigen ^au^)tfdte bic aWotbc, vocld^c 
bin gelbl^erm befiimmen, ber britte baö SJiotit), njcld^c« il^n 
ab 1^ alten fonnte, feine Untemcl^mungcn burii^ eine SReife nad^ 
JRom ju unterbred^. 5Der ®inn be« ®angen ift alfo ber: 5)a 
$om))e)ud ))on Umtrieben feiner @egner ^x{^, fo eilte er, obn)ol|l 
er migem 3^1 t)erlor, gteid^toel^l nad^ SRom. ^icmlt ift aber 
im &at. folgtnbe ^etiobe gegeben: Pompeins cum andiret in 
ora Galliae Narbonensis, anetore Pisone consnle; eni deoreta 
ea provinda fnit, et maritimos snos apparatas et delectntn 
impediri; deinde certior fieret alia qnoqne moveri contra 
legem Gabiniani; tametsi iniqne temporis iaeturam ferebat, 
tamen praemissa Bmndnsinm clasae ipse per Eitroriam in 
nrbem eonlendh. 

4. ^BM IJat nun, fragen tofct fd^liefelid^, bie ©^jrad^c tt)ie^ 
bcr mit bicfer 5periobcttfi>rm errd^t? S©a« in bcr aBirllid^feit 

29* 
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ber S)inge gefd^id^t, bag eine ^anbbing erft nad^ il^ren SSorbe« 
bhigungen, jjebod^ traft berfdl&en aud^ tro^ aUer entgegenfte^» 
ben ^cmmnlffe erfolgt, ober ba§ fle nad^ Uebcrtoitibung einer 
SBebingung erft nod^ eine tt>eitere JBebingung ju übenoinben l^t, 
bie« unb 2le]^nUc^e« ift in biefer sperioben*®eftaltung beutlid^ ab=: 
gebUbet. S)er enblid^e 8Ufd^ltt§ mit ber ^^au^tfad^e geto&l^rt bie 
93efriebigung , ba§ man il^n nid^t btod bor %ngen l^at, fonbem 
aud aQen 3)2otU)en, aQen 3}orbebingungen refnitiren ober nad^ 
Umft&nben als Uebem^inber aUer «^inberungen fielet; er 1^ fein 
ganged Pro unb Contra im {RüdFen. 9Bie bal^er in ber $. 148 
erörterten ^ßeriobenform eine formelle, l)laftifd^e ©nl^eit be« logifd^ 
©etrennten l^ergeftettt war, fo ftcHt fid^ in ber je^t bel^anbelten 
eine logifd^e ßinl^eit bed formell ©efonberten l^eraud, meil f&mmt- 
Ud^e sprdcebentien Ü^ren ©inn, il^re logtfc^e Sebentung nid^t 
el^er geioinnen, ald gleid^fam mit bem obfd^Uegenben @d^Iag^ 
tport. S)aö Streben ber antifen 9lcbe, bie Elemente ber ^Jeriobc 
in einö gu bilben, l^at fid^ toie bort in formeller, fo l^ier in logi- 
fd^er SBeife gettenb gemad^t; n)ir b^ben l^iemit bie ©nftd^t in 
einen gioeiten $au))tunterfd^ieb ber antilen nnb ber mobemen 
©arfteHnng gewonnen. 

§. 151. iPte beifeen nebrnfi^e l^inter bem 'J^auptfu^e. 

1. aCßie in ber ©tructur a : (b : A) ba« a aSorberfa^ 
war nid^t aßein gu A, fonbem gu b i)or A, fo fann umgefd^rt 
t)on gwei auf A folgenben 5Rebenf&^en ber gweite (b) fld^ nic^t 
bloiS auf ba^ borau^gefteOte A, fonbem auf A unb bod biefem 
folgenbe a begleiten: (A / a), b. ©neu §auj)tfit l^at biefeStmc^ 
tur in ^erioben, weld^e aud einem ,^au))tfa^e mit folgenbem 
9telatit)fa^e befiel^, wenn Unterem nod^ ein @a^ nad^tritt mit 
quin. Verr. Act 1; 5^ 15: hominem ecise arbitror neminem^ 
qoi Domeu istias andient , quin facta quoque eins nefaria 
commemorare possit S>er @a^ mit qnin wirb nld^t blo^ au^ 
gefagt bon homo nemo, fonbem bon homo nemo, qni nomen 
istius andient. Leg. agr. 2, 18^ 48: nibil est in hac provin- 
cia, quod ant in oppidis aut in agris maiores nostri pro- 
prium nobis reliqnenmt, qnin id venire inbeat. SnlL 15, 43: 
itaqne dico locnm in orbe terramm esse nnllnm, quo in loeo 
popnli Romani nomen sit, qnin eodem persmptnm hoc in- 
dicinm pervenerit ajgl. Cat 4, 8, 16; Pis. 16, 38; 20, 45; 
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Or. 2, 28, 122 u. f. to. ®le formen ber beutfd^n SRebc Mcibcn 
bet Tat. glcli^, nur ba§ für quin bcfannttic!^ ol^nc ba§ fubfH^ 
tuirt tt)irb. 68 t)crftc]^t fld^, ba^ für quin auc^ qui non flcl^ 
fann; Mil 32, 87: nihil erat cuiusquam, qiiod quidem ille 
adamasset, quod noti hoc anno suum fore putaret; Farn. 2, 
1, 1: equidem neminem praetermisi, quem quidem ad te per- 
yentnrum putarem, cui litteras non dederim. 

4. Gd fotmnt ober btcfc ©tnictur clxl<S) unter afflnnatlt)cn 
Skrl^Sltniffcn t>ox, unb jttjar fotool^l bei ©letd^artlgfeit d« 
bei Uuflleid^artlgfelt ber bctben SUcbenfS^e. ^vx erfieren 
^aHe flnb jlc a. entweber 3lelatlt)fafee; Caes. b. G. 6, 24, 2: 
loca circum Hercyniam silvam, quam Eratostheni et quibus- 
dam Graecis fama notam esse video, quam illi Orcyniam 
appellant; f. ^aner ju 6, 11, 3; Nep. Tbem. 7, 2: quare 
aequum esse illos viros bonos nobilesque mittere, quibus fides 
haberetur, qui rem explorarent. SJal^er erUdrt OreHl Cic. Leg. 
3, 17, 38: quae lex hanc sententiam continet, ut onmes leges 
toUat, quae postea latae sunt, quae tegunt omni ratione 
suffiragium xiä^ÜQ alfo: est, ut onmes leges toUeret postea a 
Scipionis inde temporibns latas, quae tegunt*). — 3ft ber 
gwelte Welattofa^ gegen ben erften gegenfS^Uc!^ gettjenbet, fo fdllt ba« 
beutf(!^e aber enttt>eber ganj toeg (über baö falfd^ angetoenbete 
qni autem, qui vero u. bgl. f. unten §. 190, 2) ober tolrb mit 
tarnen gegeben; Dom. 19, 50: de hac igitur lege dieimus, 
quae iure rogata videatur, cuius quam quisqne partem tetigit, 
quoeunque venit, repudiatus convictusque discessit, b. l. cuius 
t€men — ; anberß frelHi^ TOabl)., ber für quae quasi lefen tt)lll. 
Ober eß l^aben b. ble belben 5Rebenf5te ut. hierauf berul^t bie 
^gung tantum abest, ut — ut, »aö feiner Erörterung bebarf, 
aber aud^ folgenbc ©tructur Fin. 5, 2, 4: ita enim sc Athenis 
collocavit (Pomponius)^ ut sit paene unus ex Atticis, tU id 
etiam cognomen videatur habitnrus, er l^at fi(j^ gu Stilen fo 
feft bl6 beinal^e gur Einbürgerung angcflcbelt, bafe e« fd^etnt 
aU — . Ungleichartige 9icbcnfd^e In glel(!^cr gügung l^aben 
tDir g. 93. 2, 2, 4: quaerimus enim finem bonorum; possu- 
masne hoc scire quäle sit, nisi contulerimus inter nos, cum 



♦) SBit 3)cutfd^c öcrbinbcu bcrartige S'^cIatiöfS^c nid^t fcüeu bux^ unb, 
worauf ber ÄnfSnger im fiatcinf(^rciben aufmerffam gemad^t tverbcn 
ntul; »gl. ©ci^ffcrt, Progymnasmata 9, 5, 8. 
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finem bonomm dixerimns, quid finis, quid etiam sit ipsnm 
bonnni; b. i. nisi, com finem bonornm dixerimos, contnleri* 
mns inter noS; quid finis sit 

§. 152. diu ^auptfa^ mit ;niri Vebrnfä^en oerfd^tffemrt ttrabe. 

1. aBcnn e« ßitt, im Sicutfd^cn einen ^au^jtfo^ A mit 
einem SJlebenfafec etfien ©tabe« a unb l^intoieberum biefen mit 
einem il^m jubcrbinirten ^icBenfa^e gleiten ©tobe« a gu t)et' 
binben, \o fann blefe« le^tgenannte a bem il^m fni)erotblnittett a, 
bem 5Jlebcnfa^ etften ©rabe«, entnjeber eingefcj&altct ober 
angefügt n)erben. ^a nun ba^ a bie ^dl^igfcit bel^ält^ gu 
bem il^m fu^)erorbinirten A in Jene oben §. 148 angeftebenen 
brei ©teßungen gu treten, bem a bagegen bo« 9le(^t gufte^t, fld^ 
mit a in gtocietlei SBcife gu berbinben, fo ergeben ^<S) für bie 
SBerbinbung t)cn A mit a unb a im J)eutfd6cn 3wal 2 ^^or^ 
mcn, bie tobe folgenbermafeen bergeic^nen unb exem^Jlificiren: 

I. a: A. 

1. a (a) a: A. 5>a§ ©ccro, obtool^I il^n fein ©etolffen 

mal^nte, bem ^$om)>eiud ni<3^t fogleid^ nad^ 
©rietj^enlonb folgte, gereici^tc il^m fi^&ter 
gu großer Sefd^dmung. 

2. a / a: A. !£)a§ 6ic. bem ^. nW^t fogleid^ nac!^ ®r. 

folgte, obtool^l il^n — mal^nte, gereifte 
ll^m u. f, to. 

II. A (a) A. 

3. A (a [a] a) A. ©ö gerei(i^te bem 6., bafe er bem ip., ob* 

tt)o]^t i§n fein ©en^iffen mal^nte, nid^t fo^ 
gleid^ nad^ ®r. folgte, f^jdter gu großer 
95efci^Smung. 

4. A (a / a) A. 6« gerelci^te bem 6., baß er bem % nld^t 

fogleid^ nad^ ®r. folgte, obwohl il^n — 
mal^nte, f^)Stcr u. f. tt). 
lU. A / a. 

5. A / a (a) a. 6^ gcreid^tc bem (S. fl)dter gu großer ©e^ 

fd^dmung, baß er bem ^., obtool^l il^n — 
mal^nte, nid^t fogleid^ — folgte. 

6. A / a / a. ©ö gereid^te bem 6. f^)dter gu großer Se* 

fd^dmung, baß er bem gj. nid^t — folgte, 
obfd^on il^n — mol^nte. 
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2. ahir biefc fe(j^« ^ßcrlobcttformcn flnb Im ©eutfc^^cn mJfl- 
H<l|; icbeSJorfteDung bcö a i)or a Ift unm5gll(]^ *). 5)cr 5)cutf(!^c 
fann nld^t jagen: Obtoo^I bcn ßtccto jein @ctt)lffcn mal^ntc, 
ba§ er beffemingeac^^tct bem sp. nii^^t folgte, gereid^te il^m — . 
%Ux biefe SBorftellung bed a ))or a ift im £at mogttd^, unb 
ixoax lann a bem a vortreten, mag a bem A ijorgefteßt ober 
elngefc^altet ober nad^gefteHt fein. SBir erl^alten fomit brci toei* 
tere formen: 

7. a : a : A. Quid afferres novi^ cum iffnorarem, servum 
ad te nUsL 

Phil. 5, 2; 6: quid antem agator, cum apernero, facile 
erit stataere, qnam sententiam dicatie. Caes. b. 6. 1^ 
21, 1: qnalis esset natura montis et qualis in circnitn 
adscensns, qni cognoscerent ; misit. 4, 2, 1: merea- 
toribus est aditus magis eo, nt, qnae bello ceperint; 
qnibus vendant, habeant (bag ut habeant lein felbftftdn- 
biger ^an^)tfa^ ift, dnbert an bem SSerl^dltnlfle ber fiibor^ 
binirten ©d^c niij^t«). 

8. A (a : a) A. Servum, quid afferres novi, cum ignora- 
rem, ad te misi. 

Nep. Paus. 2, 3: Pansanias, dnx Spartae, qnosByzantii 
ceperat, (eos) postqnam propinqnos tuos cognovit, tibi 
mnneri tnisit. 

Sieben form: ein ©tfid t)on A fann gn)if(!^cn gtoei 

©tüde t)on a eingefci^aftet fein, a (A) « : a : A; 

j. 93. Att. 11, 24; 1: qnae tu ne accidant nt ca- 

yeamns mones. 

9. A / a: a. Servum ad te misi^ quid afferres novi, cum 
ignorärem **). 

Or. 1, 55, 234: veritus es, nisi istam artem oratione 
exaggerasses, ne operam perdidisses. S)em a lann fogar 
no(3^ ein Srtebenfa^ britten ©rabeS t)orange]^eR; Phil. 8, 8, 
25: iis etiam praemia postnlat, qnibns ut ignoscatnr, si 
postolet, impndentissimtts indicetnr; A / 3 : a : a. 



*) $)o<i^ fagt eiaubiu«, SBcrfc I. p. 61 : bcnn, waö man tvünfc^ct, »cnu 
tnan'd l^at, fo ifl man barum boc^ nid^t fatt. 
*♦) 3mr 53fr6ütiinö xa^\\6^ üni6t>crP5nbniffc« bemerfcn tt)ir audbrücf^ 
Vx^t bag mit A / bur(^ud {ein 9[b^Sn()i9!eitd))erl^ältm|, fonbem 
blofec 9lac^jlellnng beaeit^net »etbcn foU. 
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SRebcnfotm: a fann gtoljd^cn gtoct ©tüdc ))on a 
elngefci^attct jcin, A / « (a) a; g. 35. mando tibi 
plane; totom tU videas cainsmodi Bit, Att 1, 12, 2. 

3. 5Run war aber, toic toir §. 148 gefeiten, bcm gatelncr 
auci^ bie (Sinjc^altimg bcö .g^ouptfafecö in bcti 3icbenfafe ge^ 
flattet, a (A) a. 3lucl^ mit bicfem a lann fi^ a auf brctfad^ 
SBeifc Dctblnbcn, t)ortretenb, eingcfc^altct, nac^^gcftcllt. 

10. a : a (A) a. 

Herenn. 4; 5, 8: qaod igitar invat eornm rationem, qui 
omnino improbant artem (a mit einem 9Jebenfafec 3ten 
Orabet), id (a) non ridicnlnm est (A) ipsum scriptorem 
artig sno iadicio comprobare (a)? 4, 16; 23: qnos tanto 
opere timeat; eos necesse est nt, qnoqno modo possit, 
veneficio petat. 

11. 1. einfd^altung beö a in baö erfte Sturf t?ou a. 

a (a) a (A) a. Gttüa: Pompeius, in Aegyptum qui fu- 
gerat; quam foede sciunt omnes interemptus sit. 
(Sin clafllf(!^c« 33elfpiel fielet unö für biefc gigur uic^t ju 
(Sebotc. 

2. einfÄattunß bc« « in baö gtücltc Stürf i?üu a. 
a (A) a (a) a. &voa: Pompeius sciunt omnes quam 
foede; in Aegyptum cum fngisset; interemptus sit. ^ag 
un« aui) für biefc gorm für jc^t ncc!^ ein SBeifpicl ab:: 
gel^t, ift tt)o]^I rein gnfdDig, tt)aö tjon bcr Dorl^crgeljenben 
nic^t gilt. 

12. 1. Einfügung bc« a an ba« erfte ©tütf t)on a. 

a / a (A) a. Varro R. rust. 1, 2; 2: nos m/ exspecta- 
remus $e reliquit qui rogaret; Liv. 21, 10, 7: eO; cum 
coeperint, vereor ne perseverantius saeviant, aud vereor, 
ne eo perseverantius saeviant, cum coeperint. 

2. Einfügung beö a an baß gtt)eite ©tütf Don a. 
a (A) a / a. Cic. Sest 48, 102 an« einem 3)i4ter: sed te 
id quod multi invideant multique expetant (a mit einem 
9iebenfafec gleiten ©rabcö) inscitia est (A) postulare (a), 
nisi laborem summa cum cura eiferas (a). 

4. Mein eö ift bcm fiateiner noc^ eine öier weitere "ißcriobcn* 
^anptformen ergeugenbe ©tettung tjcrgonnt. 6r fann ben $aiH)t= 
fafe A; gang ober tl^eiln^cife, gtoifd^cn a unb a in bie ?DWttc 
ftetten nnb jtoar 6alb mit a balb mit a beginnen. 
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13. « : A / a. Qaod ipee videO; nan adeo hebes e9, ta nt 
Bon videas*). 

Caes. b. 6. 1; 17^ 4: quod necessariam rem ooactus 
Caesari enuntiarit, intellegere sese, qnanto id cnm pericalo 
fecerit Slcbenf ormcti. 1. 66 fann baö gange A / a 
i)on jtt>et ©türfen be« a in blc Witte genommen »erben, 
o (A / a) a. Cic. Orat 17, 55: qoibas omnibas (er) 
dici vix potest quantam intersit (A / a) qnemadmodam 
utatur orator («). 2. @« fann « in A elngefd^altet »erben, 
A (a) A / a. Ep. Brot. 1, 16; 10: semper in {Hraesen- 
tibns malis prohibendis fntora qnoqae (A), nisi ante sit 
oecarsnm {a), explores (A), ne 8e insinnent (a). 

14. a : A I a. Ta ntnon videaS; adeo hebes es, qnodipse 
Video? 

Att. 2; 1, 4: illnd qnid sit; scire cnpio^ qnod iacis ob- 
scure. 5Rebenformen. 1. feö fann ba« gange A / «, 
b. ]^. A nnb bad t>on A nicl^t ettoa abl^ngige, fonbern il^m 
Mo« na^gefteHte a, i)on gtoel ©tfidfen be« a in bie 9)litte 
genommen werben^ a (A / «) a. Säet. Galig. 8: quem 
(a) scripsi Germanico (A) 8i vellet (a) nt retineret (a). 
2. ®ö fann a in A eingefd^altet »erben, A (a) A / a. Liv. 
32; 13, 7: nee (A); qnod ab hoste cmdeliQB pati possent 
(a); reliqai qaieqnam fait (A); quam qnae ab sociis 
patiebantnr {a\ b. i. nee reliqai qaicqoam fait, qaod ab 
hoste cradelias pati possent, qaam qaae ab sociis patie- 
bantnr ; f. I^iegu an^ SBeigenb. 

15. a : A (a) A. Qaod ipse videO; non adeo hebes, at ta 
non videaS; es. 

Cic. Farn. 15; 10; 2: frater taas qaanti me faeiat semper- 
qae fecerit, esse hominem, qai ignoret; arbiträr neminem; 
ber Slcc. mit bem 3nf. gilt unö l^ler für einen '£f)nl be« 
^au^)tfate«. ©ang blefelbe ©afefteOung, nur baß A ein 
SJlebenfo^ crften ©rabeö ift, 13, 5, 3: qaamobrem te in 
maiorem modam rogO; at C. Cartii rem meam pates esse; 



*) anu Unrecht bel^au^tet j(ü^nafl l. 1. @. 321, bag biefe ea^ßeOuttg 
^on un« übcrfe^cn fei; bcnn ba« t>on il^m angcfül^rtc Seifpiel Liv. 
40, 46, 6: de quibus causis hoc timeamus (a), multa succurrunt 
(A), qnae dicerentur (a), gehört Me^fr. ©eltfam fpri(^t übrigen« 
übet bie 6otfotm biefer ©teile Jtriebet, bet ^eriobenbou bei (Sicero 
unb 2b>ivi9, ^en^tau 1873; 6. 14. 
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quidqnid mea causa faceres (a), ut (A), id C. Cnrtii 
causa com feceris (a)^ existimes (A)^ qnod iUe per me 
habnerit, id me habere abs te. 

9lebenfornt. @d lann a jtoif d^en gtoei @tä(te bou 
A flcftcat njcrbcn, A (a) A (a) A. Balb. 5, 11: iw 
forte (A), qnod iile in tabnlas pnblicas rettalisset 
{a\ dubita8$e quisquam (A) vemmne an falsnm 
esset (a) videretur (A). 
16. a : A (a) A. Tu ut non videas, non adeo hebes, qnod 
ipse Video, es. 

gür blefc le^tc govm fe^It unö bi« jcfet no(ä^ du Scifpicl, 

cbcnfo für bic tJiflwi^/ toett^c bcr ju 15 augcfül^rtcn Sieben- 

form entf preisen toürbe, A (a) A (a) A: non, tu ut non 

videasy adeo hebes, qnod ipse video, es. @^ ift ni^t 

ttml^rjd^inlicj^; ba§ biefe gonncu Dotfcmmen. 

5. ©omit [teilen bcm Sateiner ol^ne Umtoanblung ber ©d^c 

gegen fünf jel^n ^eriobcn^u|)tformen ju @ebot In einem gaD, in 

n)el(^em fi(!^ ber J^eutfd^c mit fecä^feu begnügen mug. SSßa« l^at 

ber Sateincr; fragen toir noc% einmal, mit bicfem SReici^tl^um gc^ 

Wonnen? 2lnttt)ort: bie 2R5gIi^!eit, ba^ grammatijd^ 3lb^ngige 

bur^ feine Stellung fo bominiren ju laffen, ba§ eö Iogif(ä^ ba« 

Ucbergen)i(^t befommt unb l^ieburt^ faltig n)irb, ber Jrager iebe« 

beliebigen ©egenfa^e^ gu werben. SBir wollen bie« ber ^rje 

wegen nur an ben giguren Nro. 7. 8. 9 jcigen. 

7. Non misi ad te servurn, ut pridem cognita discerem. 
Novi quid afferres cum ignorarem^ servum ad te misi. 

8. Non tanti te faciebam, ut ipse te convenirem. Servum, 
quid afferres novi cum ignorarem et tarnen scire cuperemi 
ad te misi. 

9. Servum ad te misi, quid afferres novi, non quid pridem 
factum esset^ cum ignorarem. 

§. 153. $t{|i|Hfd)r jSemerkttngfn über einigr biefrr ^rmrn. 

1. 35a§ biefelben nici^t alle glelc^ gebrau^Ud^ finb, Derfte^t 
fi(!& t>on felbft. 9Son einigen berfelben i>ermo(^ten wir !cine SBci^ 
fpicle bcigubringcn. ?lbcr gerabe bic fcfewerfdUigfie t)cn allen, Die 
gorm Nro. 3 : A (a [a] a) A, welcl^c eine bo^j^jelte einfd^altung 
entl^alt, ift in allen 3lcbegattungeu feine^weg« ungewo^nlid^, fei 
eö ba^ bie ©infd^altnngen in einem fclbftdnbigen ^an^Jtfa^ ober 
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ia% fi< nur in «htem fu)>etorbiniTten %eBenfa^ erfolden« SlBer fie 

finbet in bet SRegel nur Bei folt^cn sperieben ftatt, bie an« fcl^r 

n>emc( SSortcn befleißen, fo bag bie äSerba t)on a^ a nnb A unmittel- 

bar anfcinanber folgen Wnnen, ol^nc mit S>e^)enbcnJen bclaftct jn 

fein. Plin. £p. 1, 20^ 24: sed plane^ cur dissentias> explices 

rogo. Cael. bei Ck. Farn. 8; 16, 3: saltem, dum, quid de 

Hispasüg agamus^ scitor, exspecta. Oic. Tobc. 5^ 27, 76: ut 

lam a laqneis Stoicornm; qnibns usum me plnribas quam soleo 

intellegO} recedamns. Liv. 42, 33^ 3: id tantom deprecari, 

ne inferiores iis ordines, quam qnos^ com militassent, habuis- 

sent^ attribaerenttir. Cic» Or. 1, 22, 100: de rdiquo iam nostra 

culpa faerit, si te, nisi omnia, qaae percontati erimnSy expli- 

carifl, dimiserimus. 1, 30, 135: sed profecto stadia mbil 

prosimt peryeniendi aliqno, nisi iUud, qaod eo, quo intendas, 

ferat dedaeatque, cognoris. 3, 36, 147: ex qua ipsa tarnen 

pennulta nesdo, quae tum denique, cum causa aliqua, quae 

a me dicenda est, desiderat^ quaero. D. N. 3, 14, 35: quem 

ipsum (Heraclitum) non omnes interpretantur uno modo, qni 

quoniam, quid diceret, intellegi noluit, omittamus; ty^i, übrigen« 

über bie fie«art bicfer ©te«e «al^Ien in b. 3tfcb. f. Oefter. @. 24, 

243. Farn. 12, 2, 2: intellegit enim populus R. tres esse cour 

solares, qui, quia, quae de republiea bene senserint, libere 

locnti sint, tuto in senatum venire non possint. Liv. 24, 8, 1 : 

qni vestris stadiis, quae in campum ad mandandos, quibus 

velitis, honores affertis, moram idlam offerret, is mihi parum 

meminisse videretur vestrae libertatis. ©d^ent bo^ bergleid^en 

fclbfi bie »)oetif(^c ©pracbe nl<^t; g. S5. Ov. Trist. 1, 1, 18: 

n quis, qui, quid agam, forte requirat, erit, vivere me dices. 

Siel fc^tt>erfaHi9er, jebot^ no^ crtragli^ lautet CSc. Verr. 2, 21, 50: 

iB curia Syracusis, ubi illius ipsius M. Marcelli, qui cum Syra- 

cuBanis loeum, quem eripere belli ac victoriae lege passet, 

eonservcmt ac reddidU, statna ex aere facta est; Sull. 10, 31: 

in quo prhnum erat illud absurdum, quod^ cum ea, quae 

leviter dixerat, vobis probare volebat, eos [autemj, ^icircum 

iudickim stabcmt, audire nolebat, non intellegebat ea, quae clare 

diceret, ita illos audituros. 93ei folgen ©teilen mu^te n)o]^I bie 

©fdawation na(!^e{fcn. Slber t^BUig nnguldffig Ift, toaö einem 

neueren Sateinct cntt(^lfi^)ftc: iure igitur — hoc tempus ita 

ifotatnr, ut eo Kqovo^ regnum obtinuisse perhibeatur et hie 

deos^ qui temporis ipsius, quody varium et mutabile, eadem. 



Digitized by 



Google 



» 



460 n. 3)ie ard^iteftoml. (Srfie« 9u(^. 153 

quae genuity evertit, personam fert, insimuletur , qnod lib^os, 
quoB prooreasset^ ipse voraverit ^Ict flnb in chicm Sieben- 
fa^e brci ©nfd^altungen angebracht; btcl crtragü^cr ifl*ö; »enn 
btel betglelci^en einem ^auptfo^e eingefügt »erben, g. 8. bei 
Cic. Or. part. 37, 129: nunc ea, quae, cum, quäle sit quid- 
piam, diseeptcUur, qnaeri ex utraqne parte deeeat, velim andire; 
Har. resp. 6, 11: postea vos, P.C., non quo dubia res esset, 
sed ut hnic fnriae, si diatias in hac nrbe, qtu$in delere cupe^ 
ret, tnaneret, vox itUerdieeretur ^ decrevisüs, ut de meamm 
aedinm religione ad pontificam colleginm referretnr. 

2. e« trifft f«^ iDol^l, bafe eine ber §. 152 aufgegal^Uen 
gormen t)erfÄmiIgt mit ber §. 149 bel^anbelten ©tructur. Äna^ 
I^ftren txAx ble il^rer ©ci^önl^cit tocgen berül^mte ^eriobe ®cero*« 
Off. 1, 1, 4 (2) : nam philosophandi sdentiam concedens mnl- 
tis, qnod estoratoris proprium, apt«, distincte, omi^ dicere, 
quoniam in eo studio aetatem consumpsi, si id mihi assumo, 
videor id meo iure quodam modo yindicare. 5Die ©runbform 
berfelben ift oben angegeben unter Nr. 8: A (a : a) A; pkUo- 
sophandi scientiam concedens multis (A), qnod est oratoris 
proprium (a), si id mihi assumo (a), videor id meo iure yin- 
dicare (A). J^urci^ a?orfteHnng bei? a t)or a ifl ble ^ert)or= 
l^ebung bed ©egenfa^ed jn^ifd^en philosophandi unb oratoris mog- 
Hd^ getoorben. 

e« ift aber nac^ a ncc^ elngefc^oben quoniam in eo studio 
aetatem consumpsi. S>iefer motlDirenbe ©a^ ift fuborbinirt bem- 
felben a (si id mihi assumo), tt)eltä^em fuborbinirt ift a (qnod 
est — proprium); bieö ergibt [xä^ fogIel(l&, xotnn W)ir bie brei 
logiftö gufammcngel^Jrlgen ©äfee fo ftetten: qnod oratoris est 
proprium, id mihi assumo, quoniam in eo studio aetatem con- 
sumpsi. yiaii 6icero'« ©tettnng bilben fie fomit bie glgur a: 
{ß : a). S)a nun o^ne ß bie gJerlobc fi^ barfteBt, nnc oben 
gefagt ijl: A (a : a) A, j[ebo^, njenn ß in ber angegebenen SEBdfe 
^injutritt, folgcnbe gorrn bcfonnnt: A (« : [ß : a]) A, fo flnb 
in biefer einen ^eriobe ble SSorgüge t)on bet $. 152 unb 
i)on ber §. 149 jergllebertcn gorm t>ereinlgt; bicgorm A (« : a) 
A l^at bie Energie einer gegenf&^lld^en SteHung, ble gorm «: 
{ß : a) ble 3)logIlc^Telt jener oben befproc^enen loglfd^en ©Inl^t 
betolrtt. 
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§. 154. Sc^lu^betnrrkttng. 

3n ben t>orftel^cTtbcn Spara9ta<)]^en flnb bieörunbbiffcren:» 

jcn bct tat. unb bcr bcutfi^cn 5ßmobc angcfleben. 35ic ^)erwbos 

loflifcä&cn (^rid^etmmftcn fönncn fw^ burd^ ÜJicI^rung bcr untere 

jubrittgcnben ©Sfee, hux^ ©cHcibung bcr Slcbcnfd^c mit anbercn 

untcrgcorbnctcn @rabc«, biirt!^ SBUfcä^ung bcr ©a^Dcr^dltniffc un^ 

cnblld^ bcrt>idfaltigen, aber in tl^rcm ©runbc nld^t t>crattbem. 

äBod bcm a geftattet ifi in 93cgug auf a, bad toirb bcm Sieben:: 

fafec brittcn @rabc« gcjlattct fein inScgug auf a. Unb ob t>ielc 

DoUftanbig coorbintrtc a in ein SBcrl^iltnifi mit A treten ober 

ein cingigc«, ift ebcnfaU« t)oflfommen einerlei. 5)er ©tUift brandet 

alfo nur biefe ©runbformen tüt^tig gu !ennen, um jcbe lat. 

^ericbe gn t>erftcl^cn unb gu bilben*). 9lur fei er in le^terer 

©cgiebung gewarnt t>or ^dufung ber einfd^altungen nic^t nur, 

fcnbem aud^ ber ©uborbination t)ou Slebcnfdtcn. 35ic speriobc 

tolrb auf ber ©teOe fd^led^t, tocnn fid^ blc SBegiel^ung ber Sieben^ 

fd^e untergeorbneter @rabe gum ^auptfa^ nicbt mel^r uberfc^aucn 

Idit, n>enn fold^e fomit eigentlid^ aud bcm Sereic^e beiS J^au^t- 

gebanfenö l^inau«fallcn. Unb toenn fidfe bie Slct^toenbigfeit cr= 

gibt, Diele 9lebenfd^e in toleberl^olten @uborbinätionen einanber 

folgen gu laffen, fo todl^le man toenigftcnö nid&t bie gorm ber 

©oranfiettung ober einfdfealtung, fonbem bie bcr Einfügung. ®ie 

gröfete 5ßeriobe, xot\6)t fic^ bei Cicero finbet, ift Verr. 5, 72, 

184—188, n>o fie baö gange Äa^)itd füOt. ©Icic^too^I ift fte 

I^W^ft einfad^ gebaut, ©ie l^at nur gioei $au^)tfd^c te — im- 

ploro et appello, unb ceteros item deos deasque omnes imploro 

*) 3kan nei^mc ). 8. Me ^ßimbt Hill. 2, 13, 32: soribam ad illos, 
nt, B\ qui forte y qaod a te mihi obiectom est, quaerent, sitae 
verum, ne cui negent. $)icfcr liegt gu ©runbc bie einfache gigur 
A / a: scribam, nt — ne cui negent. ^iefe« A / a iß burc^ bot 
^itigutritt eine« « na^ %. 152 Nro. 5 gundc^jl eripeitert in A / a («) a: 
scribam, nt, si qui forte — quaerent —, ne cui negent ^iefe« 
« felbp ober iß »iebennn mit einem S'lebenfat btitten @tabe« be= 
firibet lootben: sitne verum, unbbiefem 3 ift einer i>tetten (Sxabt^ 
fubotbinirt: qnod a te mihi obiectom est ^efei9 3 unb biefee 4 
ober pnb mit a Derbunben »orben nad^ ber oben §. 152 gu Nro. 13 
ettol^nten STlebenform A (a) A / a: si qui forte (A = «), quod 
a temihi obiectumest (« = 4), quaerent (A = a), sitne verum 
(a = 3), fo ba| bie gigur bet gongen ^eriobe folgenbe ifl: 
A / a (« [4] « / 3) a. 
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atque obtestor. Slbcr iuxä^ oftmalige SBiebcrJ^olung jene« te 
tt)irb man an ben^au^)tfa^ bcftdnbig erinnert, unb toofi f«^ an^ 
jt^lie^t an jene cingclnen te, ba« [inb meift Mo« 9lebenf&fec crftcn 
®rabc«, bic nur feiten fotc^c jnjeltcn ©rabeö bei flci^ l^en; unb 
ba fic^ ber JRebner bei bem legten te (§. 187) toeranlafet fid^t, 
einmal in toeiter aufgeführter iS^ilbcrung bl« gu 9lebenf&^en be« . 
fc(!&«ten ©rabeö fortjuflc^eu, to&^tt er faft immer bic gorm ber 
Anfügung unb geftattet fid^ bic ©infd^ltung nur mit ©äfeen 
«einften Umfangß. ^ein 9Sor»)urf ift alberner unb jeugt i>on 
größerer Untt)iffen]^eit, aW bafe €iccto bie ©S^e, nrfe man gu 
fagen ^)flegt, gett>&|nlic^ in einanber eingefd^ad^telt l^bc*). 



^tociteß Äa)>itel. 

^nf^thmatt%%tie%t hex ^exiinbun$ bes ^auptfälits mit 
hem ^eSenfol in itibm $pxa^tn. 

§. 155. ßit mdslid^en /äUr. 

e^ l;anbelt fid^ l^ier niiJ&t mel^r tebigliii^ um bic locale 
©teUung bc« J^au:|)tfateö gum 3^cbenfa^e, foubem um bie 
gragc, ob unb n)ie, in n>el(i^er ©eftolt, burd^ »cK^ SSerbinbung«* 
art, ber SWebcnfa^ mit bem ^u))tfafee fld^ t>erbinben fcH. 9lun 
ift biefc SSerbinbung in beiben (^^^rac^^en cnttocbet j»ar ber 
2JlogU^feit na(^ glci^, aber unglei(3^ nad) bem factif(!^ ©ebrouc^ 
ober felbft ber 3)Zogli^fcit nati^ ungleid^. 

I. 35er erfte gaö geftattet abermal ein $)ol)^)elte«: 

a. ©ntweber bleibt fni^in beiben ©))rad^cn baö ©u^jcr- 
unb @uborbination6t?erl^dltni| ber ©d^e glcic^, aber 
ber fuborbinirte ©a^ tritt bem fujjcrorbinirteti ber ©tcl* 
lung na^ t?oran: Korrelation unb S^^^rfion. 

b. Ober cö f 5 nute \\6) ienoS SSerl^dltniö jtoar gleid^ 
bleiben, allein cd giel^t bic lat. ©))ra4c balb eine 
6oorbiuation ber beutf(]^cn ©uborbination, balb eine 
©uborbination ber beutf^ ßoorbination bor. 

*) ^\)mft 1. i. ©. 325: ,,Äaum Vi fö gtoj ift eine bct grSgten 
^Moben ^ei 2it). 43, 18, 1 — 5. — «Id Ocif^^lel bet JDttr(|fl4% 
feit einer giemlic^ Ungen ^erio^t Unn (mit ®(^fftr, 6ttl. ®. 347) 
22, 42, 3—5 angeführt »erben." 



Digitized by VjOOQlC 



155. 156 3tt>citcr mfd^nitt. Die ^crnbe. 463 

IL 3m jtDeitcn gafl ijt blc iBerbinbung beö fuborbintrtcn 
©a^c« mit bem fiH)erorbinlrten Im Sat. auf eine SGBeije tJoUbrac^t, 
tt>eld&e bcm S)eutf(^n nac^jiial^mcn t)etfaftt ift. S5ann t^ermag 
jtoar ber fiateiner gu reben toie bcr SJcutfd^, aber ber ©cutjcfic 
ni(^t n)ic ber Sateincr. $)icfcr t>ettocmbcU Inbcffen bie bentj^ä^ 
©tructuT getoil^nUd) in anbete il^m allein eigentl^ömlld^e. 

I. 5Die (Sorrelation. 

1. S)ie (Sotrelation im Ungemeinen. 

§. 156. 

1. SMc coneIatit)e SBcrbinbung bc« relativen Slebenfa^e« mit 
bem bemonftratlbcn ^^amptfa^e, ref<)ectlt)e be« crfteten SSoran^eBung, 
ifl in beiben ©))ra(^en anf gleid^c SBBetfe mJgtt«^. ?lber eß ift 
fafi ein ©mnbflefe^ ber tat. ^eriobenbllbnng, ba§ jene SSotan^ 
ftettung eintritt; n>cnn ber 3n]^att be« Sielatibfa^e« mit bem beß 
^an^)tfateö im®egenfa^ ftel^t; but)emeinft l&eute, toa« bn gcftem 
be]|^an))tet l^aft, qnod heri affirmasti^ hodie Begas. S)ied @efe^ 
finben tt>ir beobachtet, toofemnii^t örtlii^e 93erl^SItniffe ber gJeriobc 
Deranlaffen, bag eö umgangen n)irb. @o biel n>enigften« Wgt 
fl(^ mit b5Uiger ©it^l^cit anöfpret^en, bafe eine cotrelatibe ©tet 
lung niemals ^orl^auben ift, ol^ne ein gegcnf&^licfee« SBer^ltnifi 
ju t)emrfa(^n. 3^^ »e^er gorm ba« 3fielatlb auftritt, ob aU 
^Pronomen, gonjunction, Äböerbium, ift einerlei; eben fo, ob im 
bemottfiratiben ®liebc baö 33emonftratibum njirflic^ fielet ober Mo« 
gebatikt nrttb. 

äu<^ baft ba« ©ubftantib, auf n)elc^e« fk^ ba« SRelatib ht^ 
gie^t, in be^ {Relatibfa^ l^eingegogen toerbe, ift feine«n>egö not)^* 
»cnbig; fo lann g.SS. ein beiben ©liebem gemelnfc^ftlic^e« ©ub^ 
jject an ber @^)i^ ber 5ßeriobe fte^en unb ber bcmfelben foigenbe 
8ielati*>fat ifl bo(^ ni^t inbifferenten, fonbem in feinem ©egug 
auf ben ^ou^jtfafe gegenfä^li(^en 3n]^att«. Cic. Att 10, 16, 3: 
Gato, qni 8ieUiam teuere nullo negotio potuit, et, 8i tenuisset, 
omnes boiii ad eum se contulissent, Syraeusis profeetns est. 
9}or Syracusis benfe man ein is tarnen. Sin fol^e« Pronomen 
ttrtrb gut jRecai)itulation be« borangefteöten ©ubftantibß oft au«« 
brüdlUä^ gefegt; bgl. aÄobo. ju Fin. 5, 8, 22 unb Cic. Divin. 
1^ 34^ 74: ünnaque, quae fixa in parietibus ftierant, ea gunt 
hiHsi iny^uta. Phil. 14, 3, 8: Dolabettae femm et immaDe 
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facinuSy qnod nnlla barbaria posset agnoscere^ id sno con- 
silio factum esse testatur. Mar. Ai, 88: domoHme (miser se 
vertet)? at eam imaginem clarissimi viri, parentis sai^ qtuim 
paucis ante diebns laoreatam in sua gratulatione conspexit, 
eandem deformatam ignominia logenteinque videat? Yerr. 2, 
33^ 81 : negabis te eum, quem G. Sacerdos absolvisset, eundem 
condemnasse? Slnbcrö aber Or. 2, 63, 257: Nummium divi- 
sorem, at Neoptolemum ad Troiam^ sie illum in eampo Martio 
nomen invenisse, tt)eil l^icr illum nici^t in bcr ßonclation fclbft, 
jonbcrn alö Jrdgcr bcö mtttclft ber (Sorrclation uiarKrtcn (Scgen^ 
fa^cö ftcl^t. SSSlan tDcnbc bicfc 9leca))ituIation in bcr Ucbcrfe^nng 
folgcnbcr ^criobc SSaml^agcnö an: 2lm folgenbcn SWorgen bcn 
18. 3uni tDarcn bie granjofcn fcl^r ubcrrafcl^t, bcn geinb, »clt^n 
ftc unter Scgünftigung bcr 9la^t über ©rüffct l^inau« abgejogen 
glaubten, unt)crrudt in bcrfclbcn Stellung, tt)ic am vorigen Slbcnb, 
t)or fic^ gu finben; mantt)irb fit^ bami leidet t)on tl^rer ftiliftif c^cn 
SSBirffamleit übergeugen : Postero mane XIV. Kai. Quinct Galli 
koates, g^s praesidio noctis ultra Bruxellas abisse putarant^ 
eo8 praeter spem in se v^rsos videbant, eundem quem supe- 
riori vespera locum constanter obtinentes. S)a$ rcca))itulirenbe 
5Dcmonftratit> nimmt bem anfc^^clnenb bloö aWSlotig auftrctenben 
3flelatit)iat bcn ß^araltcr bcr 3"t>iff^^c»8 ^^ ^i^t ^wf feinen 
gegenfo^U^cn 3^^^^ nacJ&briicfUc^ l^in. 

2. @o tt>eit i[t Med gang einfad^. ©tUiftifd^ n)i(]^tig voirb 
bie ©ac^ erft red^t ba, tt)o bic beutfc^c <Sl)ra(l^e nic^W gctl^an 
l^at, bie Sftotl^tDcnbigfcit einer corrclatli)en ©tettung angubeutcn, 
beren Slnrocnbung aljo ber logifd^en einfielt be« ©tiliften ftber= 
laffen ift. SGBir fagcn: id^ fcnne bcincn ©c^arfbUdf gu gut^ aU 
bafe id^ meinen foUte, bu fel^cft nld^t fo n)cit ote idLfel^e; (Sic 
fagt Fam. 2, 16, 1 : non eam cognovi aciem ingenii tni, quod 
ipse videam^ ie id ut non putem videre. £^er 9telati)>f a^ br&ngt 
fid^ l)icr auf eine für un« überrafd^enbc, cffccttJoUe SGBeife »or unb 
marlirt bcn ©egenfafe mit einer 2lrt t?on Äedfl^eit. Brut. 86, 296: 
cum in ceteris rebus tum in dicendo semper quo nihil est 
melius id laudari, qualecunque est, solet; PhiL 13, 8, 17: 
Antonius Caesare interfeeto, qualem eum in nos esse volait, 
talis ipse in ceteros exstitit; 14, 1, 1; Or. 2, 15, 66: si enim 
est oratoris, qtuiecunque res infinite posita sit, de ea posse 
dieere, dicendum erit ei, quanta sit solis magnitudo. S>et 
angd^nbe ©tittft benft an bie ©teUung um fo n>eniger, ie minber 
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öcldupg il^m 8Ctt)iffe ßorrclationcu finb, g. S. mit quasi — ita, 
si — ita, tamquam — ita u. bgl. Mar. 36, 77: quid, cum 
admoneris (a nomenclatore), tarnen quasi tute uoris; iia sidutas? 
Or. 1, 58^ 246: qui eius artis arrogantia, jua^' difficillima sit, 
ita subuixi ambulant. Phil 10, 5, 10: C. Antonius, tamquam 
extruderetur a senatu in Macedoniam et non contra prohibere- 
tur proficisci, ita cucurrit. Cael. bei Cic. Farn. 8, 11, 4: quo- 
niam suspicaris minus certa flde eos tibi visos, tamqtcam pro- 
curator, sie agas, rogo. Tusc. 2, 22, 51: ut, tamquam bosti, 
sie obsistat dolori. Gaec. 29, 82: neque enim praetor, si 
ex Fulciniano fundo essem deiectus, ita me restitui iussit. 
Or. 1, 39, 179: cum aedes L. Fufio venderet, in mancipio 
Inmina, uti tum essent, ita recepit 2, 7, 30: ui igitur in 
eiusmodi re, quae mendacio nixa sit, quae ad scientiam non 
saepe perreniat, itodicam, ganj tDte Fam. 1, 1, 4: ti^ in rebus 
multo ante quam profectus es ab ipso rege clam exuleeratis, 
deinde palam a consularibus exagitatis et in summam invidiam 
adductis, ita versamur, unb gonj tuie im @rie(^if(^en : ig avv 
TOiövtov toü nqdyfMetog 6y%og olov — oStu d^ iqw. Pomp. 
6, 15: nam in ceteris rebus, eum venit calamitas, tum detri- 
mentum accipitur; Yen*. 5, 50, 133: etiam iliud praecidas 
licet, te, guod supplicium more maiorum sumpseris securique 
percusseris, ideirco a me in crimen et invidiam vocari. S^tr 
fragen jjebcn crfal^rcncn Seigrer, tt>ic DlcIc ©^ülcr njol^l auf bicfc 
in bctt angeführten gdUen fo njirtfameu ©afeftcHungcn ol^nc au«« 
brütflid^e 9)ta]^nung bon felbft lommen loürbeu. SDied n)ürbe nod^ 
tDeniger ber goU fein, toenn eö ouffattcubc ^crDotl^ebung be« 
©emonftratiö« gilt; g. 33. Or. 2, 1, 3: non erit profecto tibi, 
qood scribo, hoe novum; Fin. 5, 29, 88: ego quam ille prae- 
ponendam et magis eligendam, beatiorem hanc appello ; D. N. 
3, 8, 20: ut cetera oculis, sie animo hoe cernere. 3lm aller» 
»cnigflen aber, mnn ber ©cutft^e ben Stelatitofa^ Ingorm eine« 
$au^>tfaie« einführt; Sest 38, 81: il^r tt)ürbet atjo feinen SEob 
gerdi^t l^aben unb glaubt cut^ wä) bebcuten gu bürfen, nja« i^r 
t>om SDBertl^e bc«8ebenbeu guurtl^eUcn l^abt? cufw« igitur mortem 
ulcisceremini, de eius virtute viyi quid vos iudicare oporteat, 
dubitandum putatis? n)ie Dom. 4, 9: quomm etiam delicta 
propter eorum egregiam in me conservando voluntatem non 
modo me, sed onmes bonos ferre oporteret, eorum Optimum 
eonsilinm ego potissimum, per eos in meam pristinam digni- 
^ISi^tUha^, lat. etUijHf. 6. ^ufL 30 
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tatem restitutus, meo eonsilio repudiarem? ba^ tp: il^r cbtcr 
@ifcr für meine ©vl^altiiug mußte lüd^t bloö mx6), fonberu alle 
Patrioten fclbft gecjcn il^re SKißariffc nacä^fui^tig mac!^cn unb nun 
foöte gcrabe xtii, bcr l^ncu feine SBteberl^erftelluug i^erbanlt, einen 
trefpi(!^en SRatl^ t)on i^nen burd^ ben meinigen gurütftoclfcn? 



2. SDie bem $)cutfc^cn uumögUc^c Korrelation. 

§. 157. iBif iofpAU Correlation in ber pertobe. 

5)em ©eutfd^en ift jebe (Korrelation UTtnat^al^mbar, weld^e 
ber 5periobe bie ©eftaltung « : a : A ober irgenb eine t)on bcnienigen 
©eftaltungen gibt, ml6)t na^ §§. 149. 152 nur ber lat. ©<)ra^e 
guge]&5rcn. 

e« finbet aber bie ^^eriobenbilbutig « : a : A ftatt bei ber 
bo^)))elten (Korrelation; weld^e barin befielet, bafe ba« bemon^ 
ftratibe ©lieb a, ba« mit einem oorangel^euben retatit)en « corre- 
j))onbirt, ju gleich ein neue« relatioe« ift, ba« etner jtoeiten, ben 
^au^)tfa^ A bitbeuben ©emonflration cntfprid^t. Cic. Farn. 2, 4, 2: 
si hoc statneris^ quarum laudum gloriam adamaris, quibus 
artibas eae laudes comparantnr^ in iis [esse] elaborandmn. 
3m 35eutfc^u ift l^ier offenbar nur eine ginjli^c Umgcftaltung 
bcr ^eriobe möglid^: n)cnn man uacfc bcm 3*u]^mc getolffcr äJer^ 
blcnftc geigt, fo mu^ man fic^ um bie SRittel bemül^cn, i)Ott toclci^ 
folc^e bebtngt fmb. Or. 2, 22, 92: ^wemprobabit (foSac^mann; 
probarit @orof), in eo, quae maxime exoellent, ea diligentis- 
sime persequatur (imitando). »piel^r gcl^örcn bieienlgen ©tetten, 
toelt^e |$abri anfül^rt gu liv. 23, 14, 3 : qui capitalem fraudem 
ausi qnique peconiae iudicati in vincnlis essent, qui eorum 
apud se milites fierent, eos Doxa pecnniaqne sese exsolvi 
iussurum, bie eingeterterten 6a^)ital-a3erbrec!^er ober berurtl^cUtcn 
©d^ulbner foHten, toofem fle SDienfte bei il^m ndl^men, aöcr ©d^ulb 
unb 34Ii^^9^'l>fll^t cntbunbcn toerben; f. aBelgenb. g. b.®t — 
©ur^ 3lu«laffung ber SDemonftratioa tt)irb blefc gorm bcr ^criobe 
gutoeilen cttoaö minber fenutlic^, o^nc barum n?eniger oorl^anbcn 
gu fein; Cic. Tusc. 2, 26, 62: apud quos antem venancU et equi- 
tandi laus viget, (eorum) qui haue petessunt, (ii) nulfaun 
fuginut dolorem. Cluent44, 124: sinautem, ^tioii subscriptom 
est (a censoribus, bie cenforifcl^e 9iüge), (id) quia verum est, 
idcirco grave debet esse, hoc quaeramus^ verum sit aa 
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iaisum; Dom. 19; 50: cuios legis quam quisque partem tetigit 
digitO; (is) qnocunqae venit, (ibi) repndiatas convictusqae 
disoessit. Fam. 6, 8, 3: quae mihi venient in mentem^ (ex 
üb) quae ad te pertinere arbitrabor, ea mea sponte faciam. 

§. 158. iBie (Conelation in riner bmt jPrutfd^en nid)t geßattetm 
penobtnfonn. 

©iejicnigctt 5pcriobcn, toclcj^c mit bcm cncrgifAcn ©cbrauc^c 
bcr ßorretattott eine ber oben cnttoirfctten, bIo5 im Satcin antDenb= 
baten ©a^fteüungcn Derbinben, erl^alteu au^ ol^nc bo»)l)cIte ßorrc:^ 
tation auf bcrfc!^iebcnc SSBeijc einen fpccipfc^ toteluifiä^en, bem 
S)etttfc^ unnoci^al^mtid^en ©^atafter. 

1. a : (b : A); t?gt. §.149. ^ier corref|)onbirt bei tt)eitem 
am l^auflflften unb toegen be5 unemattet leden SSortretcnö bcö 
Stelatib« au(^ am affectboHften 

a) b mit A. CSc. Divin. 2, 31, 67: Dionysius qnia brevi 
regnare coepit, quod acciderat cami^ vim habnitostenti; Verr. 
4, 34, 75: haue emn iste sacrormn omnimn et religionnm 
faostis praedoqne vidisset, quasi illa ipsa faee percnssus esset, 
Ha flagrare enpiditate atqne amentia ooepit; Fout 20, 44 
(16, 34): Macedonia eom se ac snas nrbes non solum eon- 
silio, sed etiam mann Fonteii conservatam esse dicat, ut illa 
per hmie a Thraeeum adventn ac depopulatione defensa est, 
9ic ab hnius nmic capite Galloram impetus terroresqne depellit. 
Claent 42, 119 : quodsi iUnd (censoria notatio) indiciam puta- 
retm*, ut ceteri turpi iudicio danmati in perpetanm omni 
boDore ac dignitate privantur, sie hominibHS ignominia notatis 
neqae ad honorem aditas ncque in cnriam reditos esset. 
Off. 3, 13, 8 (55): sin antem dictum non omne praestandnm 
est, quod dictum non est, id praestandam putas? — SBie 
»Id^ttg biefc gorm für blc lateiuifd^e llebcrfe^ung tt>erbcn fann, 
mag folgenbeö Scifpiet geigen: 3^ t^^^wc in biefer Sad^c meinen 
ci^cnOl^en nic^t unb foU nun glauben, n?aö bu gel^ort l^aben 
it>iQft; com hoc in genere ne mearum qnidem aarium fidei 
credam, quod tute fando accepisse dicis, id mevis credere? 

ß) 6« cortef))onbirt au^ a mit A. Verr. 1, 31, 79 : video, 
in qua civitate non modo legatus popoli R. circumsessns, sed 
aliqna ex parte yiolatns sit^ nisi publice satisfaetum sit, ei 
ciyitati bellum indici atque inferri solere; benn ei civitati u. f. \o. 

30* 
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l[t ein ©tnrf bcö ^au^jtja^c« A; man barf video nnr an baß 
enbc bcr ^erlebe [teilen. SJacje^en fann a mit b nid^t corref|)i)n? 
biren, U)cil ja baß relative ®Ucb bcm bcmonftratit)en niemate 
coorbinirt ift, n>a8 a nnb b aU in gleitet ©uborbination unter 
A bepnblid^ in iebem gälte fmb. 

2. a : a : A; ijgl. §. 152, 2 Nr. 7. ^ier corrcf^)onbirt 

a) am pnfigften a mit a. Tüll. 4, 9: qtu)d usu non 
veniebat, de eo si quis legem aut iadieium eonstitueret, non 
tarn prohibere videretur qaam admonere; Verr. 5, 68, 176: 
qtiae iste in provincia palam dictitabat, cum ea, quae facie- 
bat, tua se fiducia facere dicebat, ea ne vera putentur, tibi 
maxime est providendum. Leg. agr. 2, 37, 102: qtioe nobia 
designatis (consnlibus) timebatis, ea ne accidere possent, con- 
silio meo ac ratione provisa sunt 

b) e« correfj)onbirt a mit A. Cael. 22, 54: quod per 
ignotos actum si comperisset, doleret, id a suis servis ten- 
tatum esse neglegeret? Prov. cons. 19, 45: cuius tribunatus 
si ratus est, nihil est quod irritum ex actis Gaesaris possit 
esse, eiu8 non solum tribunatus, sed etiam perniciosissimae 
res auspiciorum religione conservata iure latae yidebnntur? 
Flacc. 36, 90: ergo is, qui si aram tenens iuraret, crederet 
nemo, per epistulam qaod volet iniuratus probabit? ^efe 
SPeriobenform Ueflt bem I)eutf(^en fa[t am aHcrfemftcn, weil in 
il^r eine unö uuerreid^bare 6oncurreng beö Sfielatib« mit bct 6on* 
iunction t)orfommt; Dgl. unten §. 164. 

c) e« correfpottbirt a mit a unb mit A. Phil. 2, 32, 78: 
qttem plane perditum aere alieno egentemque, si etmdem ne- 
quam hominem cognorat, hunc in familiaritatem libentia- 
sime recipiebat 3w^eilen fielet naturlid^ ba« ©emonfitatit) 
nur einmal; Sali. Philipp, c. Lep. 18: nam qui armato Le- 
pido vos inermos retinet, quae victis toleranda sunt, ea com 
facef'e posBiÜB patiatnini potius censet; %t lug. 41, 4; Cic. 
Fam. 13, 56, 1. 

3. a : A / a; §. 152, 4 Nr. 13. Spitx lonn a mit a 
in 6orvelatiou [teilen, fo bafe ber ^auptfafe frei mitten cingejci^o^ 
ben ift. Div. 2, 26, 55: quas autem res tum natura tum ca- 
sus afifert, magna stultitia est earum rerum deos facere effec- 
tores. Leg. agr. 1, 3, 8: hereditatum obeundamm causa 
quibus vos legationes dedistis, qui et privati et privatum ad 
negotium exierunt, tamen auditis profecto quam graves eorum 
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adventos sociis nostris esse soleant. Sery. bei Gic. Farn, i, 
12; 2: cui inimici propter dignitatem pepercerant^ inventus 
est amieoS; qni ei mortem offerret. Sali. Cat. 51^ 43: qtd 
aliter fecerit^ senatum existnmare eum contra rempnblicam 
et salutem omnium faetarum. 

S)lc go^Ircid^cn Sarletdtcn, ttjcld^c bei biefen ©tructureti 
no(^ mSflUd^ flnb, öberlaffen roxx fügllc^ eigner SBeobad^tung. 

n. Die 6oorblnation«5 unb ©uborbltiatlon^sSBcrs 
fc!^lebcnl^cltcn. 

1. @in beutfc^er @a^ im 8ateintf(|en Sa^tl^eil geworben. 

§. 159. 

SSBlr «nterf^elben l^ler biejenlgen SScrf^lebcnl^clten, xotl6)t 
auß ber beutfd^en ^eriobc Im 8at. einen ©a^ mad^cn, t>on ben 
mit Selaffung ber ^erlobc ^ij ergebenben $>ifferengen. 

1. e« ift nici^te Seltene«, bafe Im Sat. nntergeorbnetc 
©o^tl^elte, j. 93. ^artici|)ien , fo t)lel loglft^e« ©enjii^t l^aben, 
ba§ fle im S)entf(3^cn .g>au^)tt)erba n>erben nnb fic!^ baö lat. 
;^au))tt)erbum fuborbinlren. SCBlr fagen: eö ging baö ©ern^t, 
blc ©amnlten n)arteten nnr auf ben SlbfaU ber ©ampaner, um 
(gegen SRom) anögurürfen; Stoluö 8, 22, 10: fama erat Sam- 
nites defectioni Campanornm imminentes admoturos castra. 
3n folgenber ©teile nft ein beutfc^er Stetatbja^ Im fiat. bloßer 
©a^tl^dl gett)orben; Cic. Or. 2, 20, 85: tantum ego in excel- 
lenti oratore et eoclem bono viro (ber gugteic^ ein rei^tft^affener 
Wann ift) pono esse ornamenti nniversae civitati. 5lnbrer 
%xi: Tusc. 3, 12, 26: regno nm aequo animo carebas, ba§ 
bu ben ?:I)ron verloren, baö !onnteft bu nlcj^t tjerf d^merjen ; 
anbcre 33elf»)lele f. bei :5o^. TOüner 1. 1. 1, 19 «nm.; 2, 21, 47: 
ratio, quae progresaa longius fit perfecta virtus, tt)el(^e nur 
il^ren SGBeg gu gelten brauc!^t, um — gu n)erbcn; Caes. b. G. 

*1, J9, 4: ut sine eius offensione animi aut ipse stataat, er 
möge eö nlc^t alß eine ^Snfung aufnebmen, n)enn — . Ueber 
ba« toglfcä^e ©cwl^t beö ^dbicate t>gl. ^eOcr Im SBürtemb. 
6orrefponbengblatt 1864. 

2. ©efonber« aber tritt blefc ©Iffereng gn)ljtben ben beU 
ben ©prac^en In gragefd^en l^ertjor. 5Da Im 5)eutf(^en ba« 
^rageujort leblgll^ bem $au^)tt)erbum, Im 8at. aber aut^ jebem 
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$artic4> toottrctctt fann, fo toirb mitunter bcr goD tjorlommcn, 
ba§ ein bentfi^er gtagejafe im 8at. ))artici>)iallter geftaltet, ber 
im ©eutf^en fuborbinirtc ©a^ aber jum «&au))tfa^ erhoben 
unb burc^ 9SermittIung be« neuen ^artici<)ö mit ber ^^agc in 
Scjwg gefegt toirb. 3- ®- wobutc!^ bifi bu bcnn fo fcl^r bclei- 
bigt toorben, ba§ bein 3o^i i^fet unDcr|5^nU(i^ ift, qua re 
laesus nuDC tarn implacabiliter irasceris? @r fragte mid^, 
xoaß er tl^un müffc, nm fid^ SSerjeil^ung gu ertt>irlen; interro- 
gavit me, qnid faciens veniam impetrare posset. 3^ belel^rte 
il^n, tt)aß crft gejd^cl^en jein muffe, e^c er auf 93crgell^ung rechnen 
nnm; docebam, qua re effecta sperare veniam posset. Liv. 
35, 38, 8: legati ad Aetolos missi percunetatum , qm suo 
dicto factove socii atque amicl ad se oppagnandos venireDt, 
roaö fic flcfagt ober getl^an ^ttcn, bafe — . Cic. Cat. 4, 9, 
19: fteOt eu(!& t)or, mit njeli^cn 2lnftrengungen bie ^penft^ft bes 
grünbet, mit w?el(^er SJiannl^aftigteit bie greil^it befejligt »erben 
ift, n)el^er balb eine eingigc yiai^t ben Untergang gebra<^t l^dttc; 
cogitate, quantis laboribus/t/ncfa^m imperium, qnanta virtute 
stabilitam libertatem una nox paene delerit. Divin. 2, 47, 
98: si ad rem pertinet, quomodo caelo affecto compositisque 
sideribus quodque animal oriatur, valeat id necesse est non 
in hominibus solum, verum in bestiis etiam. Slui^ ol^ne aMs 
brücflic!^ gefc^tcö ^artici)) fommt biefe für unö unna^^aj^mlid^c 
gorm ber ^ragc t>or; Liv. 44, 1, 12: quanto maiores Phi- 
lipp) Äntiocbique opes non maioribus copiis fractae esse? 
SBir muffen fagen : n)ie i)iel gro^r fei boc^^ 5ß]^ili))))'ö unb Wx^ 
tioj^uö' 9Ra(]^t gemefen, unb nicl^tö befio weniger mit ni(!&t gros 
feeren ©trcitfräften gebrochen njorben! 

3. $)er Unterfc^ieb gttjifcj^en ben ©prat^en ujirb um fo 
auffattenbcv, je mel)r gragcujörter in einem ©a^e t>or]^anbcn 
finb. Cic. Off. 2, 19, 10 (67): videmus, quibus exstinetis ora- 
toribus quam in paucis spes, quanto in pancioribus facultas, 
quam in mnltis sit audacia; ber 2)eutf(^e Tann l^ier, n>enn er 
orbentli(i^ reben njill, nur coorbiniren: n)tr fel^n, n)eldje 33crlufic* 
bie Serebjamfeit erlitten l^at unb wie njeuig 9iebner biefelbtn 
gu erfe^en »erfprec^en, n)le noc^ tvenigere 5:a(ent ^iegu, xok \>xtU 
bagegen 3)reiftigfeit beptcn. Scaur. §. 13: en quibus testibns 
commoti de quo homine, de quo genere, de quo nomine sen- 
tentias feratis, fe^t, waö für beugen eucj^ beftimmen unb mtx 
ber 3Kann, njelc^e gamille, n^elc^r SWame eö ift, über noetii^en 
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il^T urtl^Ucn foQt. Brut. 41, 152: postremo habere regnlam^ 
qua Vera et falsa iadicarentor et qaae quibus propositis es- 
Beut qoaeqne non essent consequeDtia, unb n)el<j^c Folgerungen 
anö gett)if|cn ^racmiffcn gcgogcn njcrben fönntcn, unb tt)elc!^c 
ni^t. Nep. Att. 18; 3: notans, qni a quo ortns qnos honores 
quibusque temporibus cepisset, inbcm er angab, toeld^cm ®e$ 
fd^lct^t ieber SDBfirbcntrdgcr cntf^jroffcn toar unb tt>elt^e ©tcöcn 
bcrfclbc unb »ann etfic begleitet l^abe; l^ier übrigen« lieft ,&alm: 
qui a quoque ortufl. ©ieje 9iebeform tt)enbe man auf ble Uebcr* 
fefeung fptgettberS3eifl>ieIcan: er gab an, tt)el(!^e ßateiner er gelefen 
unb toeld^e ©riet^en er nacj^ benfelben jur ^anb genommen, qui- 
bus leetis Latinis scriptoribus ad quos transisset Graecos. ^n 
ber Siebe de imperio Pompei geigte Cicero, toa^ ber SKann jcin 
muffe, ber einen fo gefal^rlid^en Ätieg beenbigen tooße, toü6)t 
Jugenben er befi^en, bon »et^en geilem er frei fein mflffe, qui 
vir quibus virtutibus ornatus, quibus carens vitiis tauto bello 
posset imponere fiuem. 

2. $)ie ^ctiobologifd^cn $)iffercitjen. 
§. 160. 

1. 2Bir bel^anbeln I. bie gdöc, in toeld^en ber Sateincr 
coorbinirt, »Sl^renb ber ©eutft^c fuborblnirt. — Slebenfa^c, voit 
ber fo eben gebilbete, totiäft mit n>&^renb einen ©egenfa^ 
gcfien ben J^auptfa^ anfügen, njerbcn t)om Sateincr oft ju ^au^t« 
f fi^en crl^oben unb fomit bem crften borl^anbcnen ^au^)tfate coor« 
bltthrt. S)er Sateiner todl^lt biefe ©tructur, »eil il^m mittelft ber- 
felben energifd^e aRarRmng ber ©egeufd^c m5gti(ä^ tolrb. Fiu. 5, 
29, 89: quid interest, nisi quod ego res notas notis verbis 
iq[>peUo, Uli uomiDa nova quaerunt, quibus idem dicant, b. i. 
mdl^renb jjene, um ba« Sldmlit^e gu fagen, nai^ neuen 9lu«s 
btficten fud^en. 

S)iefe Fügung, nacj^ Umftdnben aud^ nic^t a{^nbetif(!^, l^at 
einen ^auptfi^ in ber baö Sorauögcl^enbe begrünbenben gragc 
mit afty bereu erfte« ©lieb belanntlic^ ergdngt tt)irb (l^ab' id^ 
[Red^t, ober — ?). Fin. 1, 2, 5: mihi quidem nulli satis eru- 
diti videntur, quibus nostra ignota sunt. An Utinam ne in 
nemore nihilo minus legimus quam hoc idem Graecum ^ quae 
aatem de beoe beateque vivendo a Piatone disputata snnti 



Digitized by 



Google 



472 II. 35te «rd^itcftontf, ©rM ®ud^. 160 

haec explicari non placebit Latine? Ober foücn, toSl^rcnb xo\x 
Utinam u. f. n). fo gut aU baö ©ricd^ift^c Icfcn, Paton'ö VLn^ 
terfud^ungcn über ein gliirffeligeö Sebert lat. ni(%t erörtert tt)er- 
bcn? SScn biefer 5*>i^wi ber argumentatio ex contrario ft)rid^t 
auöfül^rlid^ ©e^ffcrt, Schol. Lat §. 55; über baö feiten babel in 
Slntüenbung fommenbe autem ebenba §. 55, 2, b. 95gl. au(^ bic 
längere ©teQc D. N. 2, 38, 97. — 6« tjerftel^t fic^ freiließ, ba§ 
and^ tt)lr, njenn tolr tt)otten, coorbiniren !5nnen unb in t)ielen 
gaUen, tt)le j. 33. Cat. 1,1,3, njürben tüir bur(% bie ©ubor^ 
blnirung fogar bie ^aft beö ©cbanfenö nid^t erreichen, ffllr 
muffen bort überfe^en: SGBie? l^at nic^t ©ct))io ben @racc!^u« — 
getobtet; ben ßatillna aber — foßen tt)ir — ertragen? 

2. Slber e« erftrecft fld^ biefc coorbinirenbe gügung im 
ßatein (njic im ©riecJ^ifd^en) nod) \)itl mlUx nnb nimmt bie 
mannigfaltigften 5«>™en an; f. ^ol^. SWülIer 1. 1. 4, 5 «nm. 
(Sic. fd&reibt Off. 1, 1, 3 (2) feinem ©ol^n: bn magft ben (Sra« 
ti))^)u« Igoren, fo lange bu tt)illft; glci(!^too]^l wirb bfc Scctürc 
meiner ©d^riften tocnigftenö bcincr 2lu3bilbung in ber aJintter^ 
fpra(!^e förberlid^ fein, tocnn bir aucj^ immerl^in in Slbfici^t 
auf ben S^^^^l^ bein eigene« Urtl^cil freiftel^t. $)ic« 
lautet tat.: sed tarnen nostra legens de rebus ipsis utere tuo 
iudicio, orationem antem Latinam efficies profecto legendis 
noetris pleniorem. SBa« ift ^ier gefd^e^en? 3)er in ber logi* 
fd^en Slnlage ber ^eriobc fuborbinirt gebadete Safe l^at p^ mitten 
im ©d^reiben in ^olgc ber 3lbfid^t (Sicero'ö, ein SDWgtJcrftdnbnife 
abguttel^ren, t)orgebrSngt, l^at bic ©teUc be« urfprünglic^ 
beabfld^tigten ^au^Jtfa^cö occu))irt unb ftd^ biefem nid^t blo« 
coorbinirt, fonbern il^m fogar feinen Pa^ n)eggenommen. S)iefc« 
©ic^5t)orbrängcn eineeJ im 35eutfd^en fuborbinirten ©a^e« in bie 
©teüung eine« erficn ^anptfa^eö beobad^te man audb in folgen^: 
ben formen: Fin. 5, 29, 89: qaantl quidque sit, aliter docti 
et indocti; sed cum constiterit inter doctos, quanti res quae- 
que Sit, si homines essent, usitate loquerentur, dum res mane- 
ant, verba fingant arbitratu suo. 9)iabDig, ber baö ©l>ra(^gefefe 
erläutert, orbnet bie ©ebanfen in bic gciröl^nlid^e J?orm, toUforn« 
men fad^gema§, f olgenberma^en : sed cum constiterit inter doc- 
tos, quanti res quaeque sit, quamqtiam (docti), si homines 
essent, usitate loquerentur, tarnen ^ dum res maneant, verba 
fingant. ^m 35cutfd^en njürben wir etttja fo fagen: n)enn bie 
Wlofo))]^en über ben SCBcrtl^ eine« *i)inge« übereingefommen finb, 
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fo mSgctt Pc benfcttcn immcrl^in in bcUcbißcr Scrminologlc ava^ 
brürfen, »Ictool^l flc in gcbrdu(]^n(3^cn Sludbrfiden reben njürs 
ben, tt)enn jtc ^Wcnf^cn ttjdten. Or. 3, 36, 145: omnem enim 
rernm scieDtiam complexns non tu qnidem eam nobis tra- 
didistiy sed apud hos quid profeceris nescio, me qaidem in 
Academiam totnm compnlisti. Fam. 9, 16, 2: etsi non facik 
diindicatnr amor verns et fictns, nisi aliqnod incidat eimk 
modi tempus, ut, qnasi anrnm igni, sie benevolentia fidelis 
pericnio aliqno perspici possit; cetera sunt signa cornfnunia, 
sed ego nno ntor argumento, quamobrem me ex animo vere- 
qne arbitrer diligi, qnia et nostra fortnna ea est et illornm^ 
nt simulandi causa non sit; b. i. obglcid^ fi(j^ aufri^tige Siebe 
* t)Ott crl^eut^elter nlt^t (ei^t untcr^c^^clben lafet, e« müßten bcnn 
3eiten eintreten, in tt>el(!^en tteugemeintcö SEBol^lwoIIen in irgenb 
einer ©efal^r tt)ie ®olb int geuer ge))rüft ttjetbcn Tann, fo l^obc 
i(^ bot^ für meinen (glauben an bie älufrid^tlgfelt il^ter Siebe, 
»dl^tenb bic anbeten 3Äertmale allgemeiner 5Jiatur 
finb, einen ganj befonbetcn ®runb, ben nimlicfe, ba§ bie ©e« 
fci^offenl^it meiner futool^l al« il^rer Sage alle Urfac^^e jur Ser* 
fietfung au«y(%lie§t. 

3. @ang biefelbe, fo gu fagen logifcj^e 3lnaIolttt]^ic ifi e«, 

tocnn mit enm, itaque ©rünbe ober iJ^tfl^^wgen eingefül&rt 

»erben f ollen, an iene ßonjnnctioncn aber niiftt ber begrflnbenbe 

ober gefolgerte ©ebanfc fic!^ anfd^liefet, fonbem eine fl(ä^ bor^ 

br&ngenbc, bem eigentlic!^ Srtoarteten ben ^la^ ranbenbe 9le« 

bcnbcflimmung. 9ln(!^ I^ieruber l^at SJiabbig ju Pin. 1, 6, 18 

baig ©ccignete bemerft; bgl. 6. ^. ^^ermann Epim. Vind. ep. 

Br. ©. 34; |)alm gu Cic. Pomp. 1, 2 ©. 88; gabri gn Sali. 

log. 28, 5. SRel^men tt)ir Tuse. 2, 26, 62. 2)ie Erörterung be^ 

ginnt mit folgenbem ^aii))tgebanfen: omninoque omnes clari et 

Dobilitati labores eontendendo (mit S3entl.) fiunt etiam tolera- 

biles. SRad^ einigen ©eif^ielen folgt ber ®a^: itaqne semper 

Africanns Soeraticnm Xenophontem in manibns habebat. S)ie2 

fer flc^t mit bem SSorl^crgel^nbcn ni(!^t im ßonnej: einer gol- 

gerung. J)iefc Folgerung, bie man be« itaqne wegen erwartet, 

wirb fogar crft in einem 9iebenfa^e nacfegebracJ^t : cuins inprimis 

landabat illnd, quod diceret eosdem labores non aeque gra- 

ves esse imperatori et militi , quod ipse bonos laborem levio- 

rem faeeret imperatorium. Urf^riinglic^ ift ber ©ebanfc fo 

conci))irt : itaque Afrieanus, qni semper Xenophontem in mani- 
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bus habebat, hoias inprimis landabat illud u. f. xo. Off. 3, 
3, 10 (13): in iis antem, in quibus sapientia perfecta non est; 
ipsnm illod quidem perfectum honestom nullo modo, simili- 
tadines honesti esse possunt Haec enim omnia officia, de 
quibus bis libris disputamus, media Stoici appellant; ea com- 
meinia sunt et late patent, quae et ingenii bonitate multi asse- 
quantur et progressione discendi. S)er ftoif^e ^u^brud 
media officia für bic »ulgirc 3Moral ift Irin @nmb bafiir, ba| 
bem gem5]^nU(!^n ^enf(!^en nur biefe suFornrnt Um eine logifd^e 
®cbanfcttfol{)c ju ci^alten, muffen xxAx bie gJeriobc erft in fol^ 
genber SBeife einritzten: in iis^ in quibus sapientia perfecta 
non est, — similitudines honesti esse possunt. Haec enim 
omnia officia, de quibus bis libris disputamus, quae media 
Stoici appellant^ communia sunt et late patent @rft in 
blefer ^offung bcr ^eriobc gibt bcr ©o^ mit enim ben SRad^ 
n)dö, warum ant^ im Unttjeifen ein Sinologen ber ©Ittlit^frit 
fein lann. 3lu« biefem ©^jrad^gcbraud^e erfl&rt fit^ an^ ba« 
ton 3Bolf bcanftonbete enim Marc. 6, 20: noli igitur in conser- 
vandis bonis viris defatigari (bleö ift ber §atH)tgebanfc, ber 
ben)tefen n)erben foQ) — ; non enim tua ulla culpa est, si te 
aliqui timuemnt^ contraqtie summa laus, quod minime timen- 
dum fuisse senserunt. S)a^ noli defatigari xoxxh begrftnbet mit 
est enim summa tua laus, bem fi(^ aber ber eigentltt^ mit etsi 
gu fuborblnlrenbe @eban!e tjorbrangt; xoix überfc^en: 5)amm 
»erbe nt^ mäbe, »ol^lgeflnnte aJiänner gu begnablgen; — 
benn, tt)5J&renb e« brine ©(i^wlb nld^t ift, ttjenn btt^ etltd^e ge« 
fftn^^tet l^aben, ift eö umgefel^rt bcln ^öc^ftcr Slul^m, ba§ fie ge^ 
merft, bu friefl nid&t im 9Rtnbeften gu ffirt^ten gcwcfen. 

2;iefeö ©i(^-9Sorbrdngcn eineö SWebenfa^eö in bic ©tcönng 
riue« ^aul)tfa^eö ift fd&on l^omcrift^; t)gl. II. a, 182: 
fig Mlk ä^iqeltat XgvfffiCda OoTßeg l4n6XX€$y, 
t^v ikev iyd avv yf^i: t ifi^ xal ifioTg svaQotatv 
nifAXpu^, fyeo di x äym BqiOf^ida xaXJLmaQfjev. 
©runbgebante: toie mir 2t|)olIon bic ß^r^felö nimmt, fo miH it^ 
bem «t^^iöeu« bie Srlfriö nel^men. SBeil 3lgam. aber bic e^r^fei« 
einmal genannt l^at, fagt er guDorberft, »aö er mit biefcr t^un 
toiÖ. 3^^^ anbere erWdning t>errdtl& ein grobe« SScrtcnnen bie^ 
te« nlt^^t nur im ©rledbif^^« wnb 8at., fonbcm in allen nidb* 
burdb ©afeungen oerfrn^j)elten ©prad^en, fa fogar in ber tig« 
lid^cn JRebe fo l^dupgen ©ebraut^«. Ober toa« ip e« Änbere«, 
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u^enn tt>ir fagett: itS) freue mi^, bag bu frani gein)efett, nun ober 
gcfunb »orbcn btft? 

§. 161. ßattftffvmi. 

SKir ^)erfol8en bicfe fiel^rc t)on ben lat., nici^tsbcutf^en 
©oorbinatloncn weiter burc^ clnlflc g&De, in »eiligen eine un? 
loflif^e ©lel^ftellung ftattfhtbet, aber o^nc jene« SSorbrängcn. 
©0 brandet 

1. ber Satciner jutoeilcn aut — aut in einer SSerblnbung, 
in njcC^i^er xoix ba« gleite ©lieb nur mit tt>cnn nit^t fub^rbi? 
nircn tonnen. S)ied l^at gar nici^tö Sluffaöenbe« in ©teilen, tole 
lÄY. 22, 39, 8: (xiU ego rem militareiB, belli hoc genus, ho* 
8tem hone igDoro, atU nobilior alins Trasnmenno locus nostris 
cladibüs erit, fo fcnnc i<i) ben Ärieg fiber]&au))t, biefen Ärieg 
inÄbefottbcre unb biefen gcinb ni^t, »enn ni<^t balb ein an^ 
bcrer Ort burc]^ unfere SRieberlage no^ berül&mter ote bcr tra« 
Pmenifd&c ©ee tt)irb; i)gl. Jfobri gu Liv. 23, 42, 12; aBeigenb. 
gu 21, 30, 11 unb gu praef. 11: ceterum aii^ me amor negotii 
soseepti fallit, aut nulla unquam res publica nee maior nee 
sanctior foit; ^of). WiMtr 1. 1. 4, 24. atuffaßenb aber i|i ble 
©teBe Cic. Mil. 36, 100: vosque obsecro, iudioes, ut yestr» 
beneficia, quae in me contulistis, aut in huius salute augeatis 
aut in eiusdem exitio oceasura esse videatis. @r bef(^&rt 
bie 9U(!^ter unt bad augere, ni(^t um bad oceasura esse yidere. 
©er ©inn ift alfo: iä) bcf(]^tt>6re cuc^, il^r 3W(!^tcr, ble mir er« 
geigten SBBol^ltl^atcn bur<^ erbaüung aJälo'« gu öermel^ren, wenn 
ibr fic nlt^t mit bcffen Untergang ebcnfaH« gu ©runbe gelten 
ie^en mU «gl. IL %, 108—110: ii^ol di %q% Äy noXi> xiq- 
itöy äfi ävtfiv ^ ^Ax^fj^ xtnccwseifwrfa vi90&a* i^i xey 
ai%ov oli(F&a$ ivxleMg nQü noX^og, mir aber i^ürbe ed i^eit 
mel^r frommen, fclbft rül^mlic!^ öor bcr ©tabt gu fallen, toenn üj 
ni^t im £obe$fam))fe mit 9l(j^iIIeud ald ©ieger l^tmlebren fann. 
S)iefe ©tructiir ift guijerldffig bcr ©^lüffel gu ber öiclbef|)ro<^en 
©teile Verg. Ecl. 3, 109. 110: et quisquis amores aut metuet 
dnlces aut experietur amaros. ^t äBagner erfenne man an, 
ba§ ber @a^ mit bcm Dorbergel^enben vitnla dignus gar ni(t^t^ 
gu fiftaffen b^t, fonbern eine öon ^alamon au« ben ©rfai^rungen 
ber beiben ^^irten abftral^irtc ©enteng ift; nacib ben &:6Ttcrttngen 
?lRabt>ig'« gu Fin. 5, 9, 24 fann e« ni^t gttjeifell^ft fein, ba^ et 
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qniequis fielet für et quisqne (t^gl. eben §. 92, 2 extr.); bonn 
ift bad ®anje fo Diel aU: et qnisqae amores nisi metnet dol- 
ces, experietur ainar9s, unb 3^bcr, ber bic ©üfetgfeit bcr fiicbe 
ni^t Plel^t, tt)irb i^re SBltterfeit f^mecfcn. Uebcr ä^tiUd^e Soors 
bination bei et — et, neque — neque, neque — et f. 3^^- 
aRöttcr 1. 1. 3, 56 unb befonbcrö ©e^ffert, Schol. Lat. 1, §. 82, 
a unb b. 

2. i^iel^er fjcl^Ört au(f^ biejcnigc ©tructnr, xotKi^t bcr bei 
•Cic. Top. 14, 57 coniunetionum negantia genannten umgcle^rt 
cntf^jric^t. 33ei 6lc. ftel^t bte gormel: non et hoc et illud; hoc 
antem: non igitur illnd. ^cren ©egcntl^eil ift: non et hoc 
et illad fum-^ hoc antem, igitnr illnd. 3Senn alfo gefagt u>ers 
bcn foll, ba§ etn)aö ni(!^t exiftire, o^ne bafe gugleic^ ein An« 
bcreö ejnftirt, fo fagt ber Satelner, ftatt eine bem ol^nc bafe 
entfpre^enbe ©uborbination angubringen, lieber folgenbermafeen: 
aWd^t ifl etroaö unb ein ?lnbcree nid^t. 33erncint tt)irb baö 3^- 
fammenbeftel^en ber ©jiftcng t)on ettoaö unb ber SWt^texiftenj Don 
ettoa« änberent. 9Sgl. Mtl. 31, 84: neque in his corporibns 
atqne in hac imbecillitate nostra inest qniddam^ quod vigeat 
et Bcntiat, non inest in hoc tanto natnrae tam praeclaro motu, 
nimmermehr rool^nt in unfern fc^^toad^en Seibcm Seben unb ©e* 
toufetfein, ol^ne ba§ fold^e« mi^ in ber grofeen, l^errlii^en Se^ 
tt)eflunjj bcr 9latur njol^nt; f. Ofenbrflggen g. b. St., bcr autb 
anfül^rt Cic. Fat 8, 15 (Ueberfe^ung au« (S^r#^)^>u«): non ei 
(non oui |)ottittger; non et ei ©türm) venae sie moventur et 
is febrem non habet; — non et sunt in sphaera maximi 
orbes et ii non medii inter se dividuntnr. SSgl. eine ©tettc 
and Sl^r^fl^pud' neql na&mv ^&M6y bei Galen, de Plac. Hipp, 
et Plat. p. 413, 7 (ed. M.): ovte ^ccq nsqi to voaovy aäfut 

neqi iriyv voffoBaav tpvxijy iotl ug ^^X^^ ^^'^^ *• ^« ^v ^^^ 
aus bcr claffifc^en Ordcltdt Dem. Phil. 3, 27: xai ot5 y^d^i 
fkiv tadra, To7g i* eQ^oig ov noiei, diX i(^ ^ EiUfmovfv 
•IxstM X. r. X. unb Cor. 179; f. au^ 3o]&. Füller 1. 1. 4, 19 
unb bic bort angcfül^rten 6itatc an« ^Rabtjig unb SSSid^ert. 

3. ©eftüfet auf biefeö (5oorbinationö^@efcfe ber lat. ©prac^c 
crfldren tt)ir entließ im 3?orbclgc]^cn bic Idngft fd&on burc^ ©trei* 
<!bcn eine« nulla rid^tig cmcnbirtc ©teöe in ber 9icbe pro Marc 
4, 11: hnius antem rei (bcr bem WarccHuö gcfc^enften SSer* 
jcil^nng) tu idem es et dnx et comes, qnae qnidem tanta est^ 
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ut (l^er tnug nalla tDegfaQen) tropaeis et monamentis tiiis 
allatara finem sit aetas (nihil est enim opere et manu fac- 
tarn, qnod non [aliqaando] conficiat et consnmat vetostas); 
at haec tna iustitia et lenitas animi florescet cotidie magis. 
gSflt nulla tDcg, ttja« bcr ©mn bet ^arcutl^cjc gcbictcrlfc^ t)cr= 
langt, fo Ift bcr ®eban!c ber: bicfe S^at bcr 9ÄUbc Ift jo gro^, 
ba§ ber dtnf)m bcincr ©crcci^ttafclt unb Onabe immer l^crrlid^cr 
fllanjcn tt)irb, njcnn bic j^tit aut^ beine Sropl^cien unb 5)cnt 
mdler gerftört. 5)lcfcn ©cbanlen l^at ©icero jo geformt : blefe 
Sl^at ift fo 9ro§, baß bie 3eit jwar beine Sro^l^Sen gerftSrcn, 
aber bem SRul^mc beiner OeretJ^tlgfeit unb 9)iilbe ni<!^W anl^aben 
toirb. 5Jiur ^at er biefcö jn)eitc ©lieb mit aber oon ut nnab:: 
l^dngig l^tngefieUt. 

§. 162. ^fortff^mij. 

e« folgen nunmel^r IL ble}enlgen g&Be, in »eitlen bcr 
SDeutft^e coorbinirt, tod^renb e« ber Sateincr öorjiel&t gu fubor^ 
biniren. 

§ier lagt fi^ allgemein baö @efc^ auffteßcn: tocnn eö ni(j^t 
im ei^arafter bcr ©arftcBung liegt, bic J^cUe cincö ©ebanfen^ 
com^Iejrcö eingeln in fclbftftdnblgen ^aul)tfäten l^croortrctcn gu 
laffen, fo lann grammatifci^ j|cbcr ^au^jtfa^ einer {ßeriobe in einen 
fuborbittirten Sflebcnfa^ umgcfialtct tocrbcn, beffen logift^e« Ser^^ 
^aitnife bicfe« Scrfal^rcn gcftattet. ^ier iji bem Statt unb ©C:: 
fc^madc beö ©c^rclbcnben ein loeitcr ©^)ielraum gclaffcn. ^m- 
mcr aber toirb e« barauf anlommen gu beurtl^cUen, ob bic ^aft 
ober bic SDcutlit^Ieit bcr SÄcbc ein felbftftanbigce auftre« 
tcn bcr 9lcbcngcban!en crforbcrt ober umgefcl^rt mlttelft 
bereu ©uborbination cncrgifd^c ^croor^ebung bc«^au^t= 
fa^c« »erlangt Sftel^mcn wir g. ©. folgenbc SiarftcHung ^Sytrx^ 
mann'« (4, 412): ^^om^)ciu« war bi« gura ttrji^e ber greW 
beutcrcl In blcfcn ©etodffern gurücf gegangen; er tooHte nun aud^ 
il^ Queue oerfto^jfen.'' 5)ie ©uborbination be« erftcn ^anpU 
fafee« unter ben gtocitcn Ift loglf(]^ mSgliti^, ftlUftlft^ aber nli^t 
rdtpcJ^ , U)ctl In bcmfelbcn baö Sftefultat bcr frlcgerlfiä^en 33^dtlg^ 
lelt bc« gelbl&erm au«gcbrütf t Ifi, tt)cl<^e« ber nunmcl^r folgcnben 
Angabe feiner ))oIltlf(]^cn ^agrcgeln ))araQcl fielet: In arcem 
rei piraticae Pompeius in illis maribus penetraverat; iam 
fontem quoque mali exstinguere instituit. „Sic« gebot bic 
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®^tc; er toötbc tocrlacj^t toorbcn fein, toenn ba«?0ieer fi(6 fogWd^ 
ton Steuern bct)5lfert l^dtte/' 5)cn begrünbenbcn ©o^ : er n>firbe 
t)erla(!^t »orben fein im ßateinifd^cn felbftftanblfl ftel^n gu 
laffen gebietet biml^ud nic^td; ed brdngt ftcb l^ier t>ielmel^r bie 
fieidjtigfeit einer ^arttci<na^^tt!ni4)fung auf (t>gl. §. 115, a, 3): 
Hoc vel famae debnit; derisai faturns, si continno mare de 
integro refertnm (Bab. Post. 8, 20) praedonibns fuisftet „@o 
t)iele Saufcnbc fotmte er n)eber tobten noi) fit^ felbft fibcrlaffen; 
bemnat^ öerfefete er fie in eine fiage, njcl^c il&r bi^^erlge« @t^ 
toerbc überflüffig mad^te ober erft^wertc." SDcr crfte ^aiH)tfafe 
tjerl^dlt fit^ ju bem SUorl^rgel^ettbcn gegenfdfeUc^, gu bcm gol- 
gcnben motioirenb; in bicfer rul^ig entn>icfclnben, nid^t rl^etorlfd^ 
gel^altenen (Srgdl^Iung ift aud^ ^ier fein ®runb gegeben, bie 
beutfd^e 9iangorbnung ber ©dfec beigubel^alten ; xoxx fahren alfo 
fort: Tot autem milia hominum cum neque contrucidare 
posset neque suo ipsos arbitrio permittere, in ea illos for- 
tuna constituity qua vetere qnaestu aut carerent faoile aut 
difüdlins uterentur. 

§. 163. ^ortrttfune. 

^Idd^ft ber aCuffteUung biefed allgemeinen @efe^cd mad^en 
wir nunmel&r auf einige 8lebeformett inöbefonbere aufmerffam, 
in meldten bie lat. ©uborbination ftatt ber beutfd^cn €oorbinatiou 
etoad für ben Unterfd^ieb ber @))rad^en S^arafteriftifd^ed l^ot 
SQBlr erinnern 

1. an bie Umge^altung beutfd^er $au))tf&^e mit gn)ar mit« 
telft qnamquam, tametsi gur ^erftdlung ber ^eriobenform a : 
(b : A); t)gl. §. 150, 2. Oflf. 1, 3, 3 (7): bieienigen ^fli<^tett, 
Aber »eld^c (in tjorliegenber S^rift) 9tegcln gegeben »erben, 
ftel^en gn)ar eigentlid^ aud^ im ^ufammenl^ang mit bem ]^5d^< 
fien @ut; boc^ tritt bie« n)eniger ^ert)or; quorum autem ofS- 
ciomm praecepta traduntur, ea quamquam pertinent ad finem 
boDomiD, tamen minus id apparet; 

2. an bie moglid^e Ueberfe^ung beö erften ©liebe« einer 
Korrelation; t)gl. §. 156, 2 extr. 3. S. ©le Ratten bcn gelb* 
l^erm frä^cr fo fel^ geliebt; nun verfolgten flc il^ mit feinb- 
lid^em^affe: Dncem; quem ante tantopere amaverant, eundem 
iam infestis prosequebantur odÜB; 

3. an bie SBenbung, bie ein ©a^ nd^men fonn, ber ira 
5)eutfd^en mit fieiber beginnt; t)gl. §• 86, 2; 
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4. an SBenbungcn, ^ic Fin. 1, 16, 50: institia restat, td 
de omni virtute sit dictum, bic ©crccj^tigfclt ift no(ä^ übrig 
bann ift t)on allen Sugenbcn bic SRcbc gctDcfen; Div. 2, 22, 49 
oBtenta restant, ut tota haruspieina sit pertiactata; ib. 41, 84 
sortes restant et Chaldaei, ut ad vates veniamos et ad somnia, 
bann »oßcn voix auf ble ^ro^jl^ctcn nnb Srdnnte fontmcn. SRlc^t 
mtttbcr bcmcrlcnön>ertl^ finb bic ©tmcturcit mit quo minus nnb 
quin; Tac. Agric. 20, 2: nihil interim apud hostes quietnm 
pati, qno minus snbitisexcnrsibnspopularetar; ^5berlein : idem 
est ac si scripsisset: sed snb. exe. populabatur; vid. Dial. 3: 
adeo te tragoediae istae non satiant, quo minus omne tempus 
modo eirca Medeam, eoee nunc circa Tbyestem consumas. 
»gl. S)raget, ©i)nt. u. ©til bcö Jac. §. 186 f. — ^mcr Terent. 
Hecyr. 1, 1, 7 : et moneo et hortor, ne te cuiusquam misereat, 
quin spcdies, mntiles» laceres, qu^nqnem nacta sis, b. i. sed 
spolia etc. Liv. 1, tö, 2: nee rupit tamen fati necessitatem 
humanis consiliis, quin invidia regni etiam inter domestioos 
infida omnia atque infesta faeeret; f. 3Bet§cnb. 3. b. <St. n. gn 
28, 8, 2. • %tf)\\li6^ ift ngl^ &v Soph. Ant. 306. 

5. enblid^ an bic tat. ^ormnng einer beutfiä^cn 5ßcrlobc mit 
brcl §ani)tf&^cn, bcrcnlc^ter angefügt Ift mit nnb. ®lc@ram^ 
mattfcr, g. «. 9Rabt>lg gn Fin. 4, 20, 56, nnb Opp. 1, 333, 
Icl^ren belanntllt^, eine Einfügung beö brltten ^anptfafee« mit et 
fei nli^t gn bnlbcn, nur que f önne ftel^cn ; f onft muffe ein Slf^nbe- 
ton ober ein Sßoli)ft)nbcton eintreten. 63 öcrfte^t flc^ aber (ab^ 
gefcl&en baijon, bafe blcfe SRcgel in einer foIc!^cn allgemeinen Raffung 
nlt^t rl(]^tlg Ift; f. g. SB. Aül^ner gn Tusc. 5, 14, 41; ^alm gn 
SuU. 16, 47; Slfc^cr gn Tusc. 3, 2, 3; aSBdftcnbom gn liv. 24, 
21, 3; ^^najt 1. 1. ©. 286; ©rdger, ^Ift. ©. 2, 1, 3) öon 
felbft, bafe, »enn gn einem Slf^nbeton ober $oI^ft)nbetou btr 
rl^torifd^ @mnb fcl^lt, je nac^ Umft&nbcn einer ober gtocl t)on 
ienen brel ^aui)tfd^en In 5partlcl|)lal' ober anberer i^orm bcm^ 
jjenigenüon ll^nen fnborbtnlrt lolrb, berbaß größte Ioglj(ä^e@cttH(äW 
^at nnb In bcr föntwlcflung be« ©cbantcu« ba« entfd)eibcnbc 
aRomcnt eutl^&lt. ,,ein 9lbler, fo l^elfet eö gum «elf^)lcl, fd^ofe 
na^ ßonrabln^ö Einrichtung an« ben Süften I)crab, gog feinen 
re(ä^ten ginget burc^ ba«33lnt unb erl)ob fi(!^ bann anfdncne." 
©0« ^erabfc^^lcfecn Ift offenbar bloö ein malerlfd^er Slcbengng; 
olfo: velut aqnilam ferunt praeeipitem caelo delatam dextram 
alam in cmore versasBC, inde nursos sublimem abisse. ^rt«- 
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befonbcre batf alö ganj fic^cr angenommen »erben, bafe, wenn 
ber lefetc mit nnb angefüöte c^an^?tfafe ein verbum dicendi ^t, 
wdl^renb bic beibcn erftcn bic 9tebcnnmftdnbc enthalten, unter 
n)el(ä^en 0ef))roc]^cu wirb, biefc regclmdftig inö ^articip gu fte^en 
tommen. 5)er a3cij))ielc gibt c« ungal^Uge. Liv. 1, 59, 1: Brutus 
Ulis luctu occupatis cultrum ex vulnere Lucretiae extractum 
manantem (manante äßeigenb.) cruore prae se tenens ^per 
hunc' inquit ^castissimum ante regiam iniuriam sanguinem 
iuro; U)d^renb jene mit il^vem 3^"^w^<^^ bei^dftigt waren, jog 
©rutuö baö 3)leffer au^ Sucrctia*« SGBunbe, l^ielt eö, wie c^ t)Ott 
il^rem ©Intc trof, öor fit^ in bie ^o^e unb rief: — . SQBcnn eö 
bal^er im SDeutfd^en ^eigt : ©ie aber fdQt nieber auf i^reu ©ol^n, 
fü^t baö entftelltc ängefici^t unb fprid^t gu tl^m: baö Uebermafe 
beiner Siac^icblgfeit, bu tl^eurer ©ol^n, l^at h^ fammt uu« t>tx^ 
berbt, fo ilberfe^e man: ipsa vero prostrata in filium et con- 
fusMu faciem exosculata 'nimia te tua' inquit 'facilitaS; caris- 
sime fili, nobiscum una pessumdedif. @tn)ad ^nbered tft e^ 
freilii^, wenn eö gum ß^aralter ber ©arfteUuug gehört, attc 
5Rebenumftdnbc mit betaittirenbcr ßcbenbigfelt in rafd^r Bewegung 
bem Slugc i}orgufül^rcn; bann gejc^iel^t c« au^, bafe baö verbum 
dicendi nic^t in bic 3flebe eingefci^altet, foubcrn docet, clamitaty 
dictitat bcrfclben torgcftcQt wirb, ^dufig finbct ^icr auc^ ber 
Infinitiyus historicus feine 9lnwenbung. 

§. 164. 9it htm iBfutfd^en unmoglid^e l^erbinbung itB ^auptfa^s 
mit bem ürbenfa^f. 

1. aSlöl^cr l^atten wir blejenigen gdUe, in weld^en ble Skr^ 
binbung beö ^auptfa^e^ mit bem Slebcnfa^ in bciben ©^>ra(!^ 
wenigftcn« ber allgemeinen 9R5glic^fcit nac^ gleite unb nur bem 
@ebrau(]^e nac^ ober in bcfonberen nur lat. ©tructurcn Der^ 
f(3^ieben war, fomit eine Unmöglic^Ieit ber SSerbinbung, wo fie 
0ortam, nic^t in ber aSerbinbung felbfi, fonbem in Umftänben 
au§cr il^r (ag; je^t lommen wir gu benicnigen, in wclcl^cu ber 
fiateiner jene SJcrbinbung in einer 3lrt bewerlfteüigt, weli^c bem 
3)eutf(i^n ber eigenen 9latur biefer Serbinbung wegen un^ 
moglic!^ ift. 

2. ©in beutf^er 8telatiJ)fafc ndmliiä^, um oon biefen gucrfl 
gu fpre<!^en, lann burci^au« nid^t« aubcrc« aM eben nur ein SReloti^- 
fafe fein; er lann nW guglei(3^ eine ßoniunction, ein gragetoort 
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ober ein jtoeite« 9iclatit) in fi^ l^ben. 95efanntli(j^ ift aber im 
8at. ni^tt l^aufiger alö gügungen, toic factnm est aliquid, quod 
ne fieret lege cautum erat; dixit aliqoid, quod quo pertineat 
nemo intellegit; venit iS; quem qtd videt admirator u. f. to. 
SBarum fmb blefe gügungen im ©cntfci^en unmoglliä^? Söcil 
in nnfrcr ©))rad)c t)on ben beibcn in biefen gügungcn concur^ 
rirenben Sficbetl^cilen icbcr für \\6) ben erften ^piafe im ©a^c gc- 
bictcrij^ in Änfpruc^ nimmt nnb tocber baö crftc 3ielatii) bcm 
gtoeiten noc!^ ba« 9lelatit) bcr (Joninnction ober bcm gragenjort 
na(!^gibt, fo ttjenig ate umge!e]^rt. Snnerl^atb be« ndmli^en ©o^eö 
»ertragen ftc!^ einmal bie genannten SRebctl^ile nit^t mit einanber. 
^ier leiert mm bie getool^nlic^c ©rammatif, entwebcr fei baö 
aielatlt) im S!)entf(]^en hmä^ SlnflSjung mit et is ober nad) Um- 
ftdnben mit sed is »cggnf^affen (venit Caesar, quem quia videre 
ndebam ex urbe digressus sum^ aber totil i6) il^n ni^t 
feigen n>oIIte — ) ober, tocnn ba« SRelatit) bleiben fotte, fo muffe 
mit bem Uebrigen eine aSertoanblung j)orgenommen njerben, in 
ben obigen brei 93eif))ielen ctvoci folgenbe: „t^ ifi etwa« gef^ci^cn, 
toa« einem au«brüdli(j^en aSerbote gumiberlduft; er b^t etiDaö 
gefagt, beffen Segiel^ung 9iiemanb öerftel^t; eö ift ein 2Rann ge- 
lommen, beffen Slnblid in ^cbermann Setounberung erregt." Unb 
aöerbing« tt)irb ber S)entf(3^c bei feinem SSorratl^ an ©ubftantiöen 
biefe aSertoanblung fel^r oft tjorne^men, unb umgele^rt, toenn er 
ßatetn fci^reibt, bur^j^ biefelbe man^eö Idftige ©ubftantit) befeitigen 
lonnen; g. 83. er ^at SDinge öorgebrati^t, beren ©rl^eblici^teit für 
ben gegentodrtigen galt iä^ nic^t gu begreifen tjermag, ea dixit, 
quae quomodo ad hanc eausam pertineant non intellego; er 
^at mir einn>ettbuttgen gemalt, beren ©tiij^^altigjfeit 5yiiemanb 
flarer einfielet old ic^, ea dixit contra me, quae quam vere sint 
dicta nemo me clarius perspicit. 

3. SlDein, unb bie« ift einc^au^Jtfad^e, toelc^c bi^l^cr meiften^ 
tl^te überfeinen toorben ift, man betraute bodj beutfc^c SRebe^ 
tocnbungen, n)ic folgenbe: e« ift ein 9Wann gelommen, ben man 
nur feigen barf, um il^n gu benjunbem; id^ gebe bir ein Suci^, 
ba« bu gelefen l^aben mu^t, njenn bu urtl^eil«fd^ig fein toiHft; 
tocr fann eine Sll^at re^tfertigen, bie gefci^e^en ift, obfd^on fic 
au«brü(fli(jn verboten toar? ©inb biefe SEBenbungen nit^t i)oUig 
geeignet, im Satcinif(^n \)on jenen oben befpro^enen ßoncur^ 
renjen be« 9ielatit>8 unb ber (5onj[unction ober cinciS giDciten 
JRelotit)« t)crtretcn gu »erben? S)em erften bicfer Jefct gegebenen 

9iageUBad^, lat. ©tiUP«. 6. «ufl. 31 
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93eif))iele entf))ric^t venit is, quem qui yidet admiratar; bem 
jtoeiten do tibi librnm, quem nisi legeris iadicarenon poteris; 
bem brttten qnis pargabit, qnod ne fieret lege cautam erat? 
SBcnn fomit in ber bcutfiä^cn Ucfcerfe^ung jol^r SRclatiöfS^c ba« 
Wclatii) nlcj&t ujcggcft^afft, fonbcni crl^altcn tt)crbcn foU, fo lanti 
bic« (i\\6) baburi^ gcj^cl^en, bafe mau mit geeigneter Scrdnbemng 
bc« 3lu8bmtf« baö Siangberl^dltnlfe beö fuborbinirtcn unb be« 
fupetorbinirtcn ©a^e« umfc^tt, tt)ic bcnn au^ qnem nisi legeris 
iudicare non poteris bie ^erlebe toirb: Xt>tl6)t^ bu gelcfen l^aben 
mn^t, tt)cnn bn urtl^eitefdl^lg fein tt)iUft. ^lemit Ift aber aui^ 
für fol^ bentfc^e SSBenbungcn bie SRorm be^ tat. Slu^brwd« ge^^ 
geben. SOBie fru(!^tbar biefclbc für ben ©tiliften tDcrbcn fann, 
»otten tt)ir an einer JRei^e t)on 33etfplelcn geigen, »eld^e bie mSg- 
licä^en %a\ic biefer ßoncurrenjen beranfcj^aulid^cn foBen. 

4. a. ßoncnrrcng gtt)eier Slclatiöa in einem ©a^. Fin. 5, 
28, 83: id bonom solnm est, ^[uo qui potiator necesse est 
beatns sit, nur baö ift bo^ 1^5^ftc @ut, tood man ni^t befi^en 
!ann, o^nc glücfUc^ gu fein, ober: wa« man nur befi^en barf, 
um unau«bleibli(i& glücfli(]^ gu fein. Phil. 4, 2, 5: quem enim 
possnmus appellare cum (nisi hostem), contra quem qui exer- 
citas daeunt, iis senatos arbitratur singulares exquirendos 
honores, xoxt fann man benjenigen anber« nennen aW §cinb, 
gegen »eichen 3liemaub ein ,&eer fül^rt, ol^nc ba§ ber ©enat für 
i^n befonbere ei^renbegeigungen audfinbig mac^n gu muffen 
glaubt. Cat m. 1, 2: cni (philosophiae) qui pareat omne 
tempus aetatis sine molestia possit degere, ber man nur gu 
gel^ord^en braucht, um — . 9Sgl. Tusc 3, 7, 14. 

b. ßoncurreng be« 9lelatibö unb einer (äonjiunction, 3lm 
^aufigfien ftnbct fid^ qui si unb qui nisi. Att 7, 17, 2: per- 
spici ex litteris Pompei potest omnia (Caesari) et eunialate, 
quae postulet, dari, quae ille amentissimus fuerit nisi acee- 
perit, tt)o gugleid^ bie ©afeform a (A) a gu bcmerfen ift: tood 
er annel^mcn mufe, wenn er nicä^t ber grofete Sl^or fein toitt. Tac. 
Dial. 39: est aliquis oratorum campus, per quem nisi liberi 
et soluti ferantur, debilitatur et Arangitnr eloquentia, auf 
tt)ctc^em fie fi^ frei unb felbftftdnblg ergel^en muffen, wenn bie 
Serebfamf eit nicä^t entncrbt n)erbcn f oö. Cic. Verr. 4, 11, 25 : bonos 
habetur ordinis (senatorii) auetoritati, quae nisi gravis erit 
apud socios et exteras nationes, ubi erit imperii nomeu et 
dignitas? n>el(^ed ^nfel^en imStu^lanbe getDid^tig fein mu|; tood 
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würbe fonft au« unfcrcr ^joUtifci^cn @l^rc tt)CTben? Phil. 2, 4, 9: 
quid enim est minus non dico oratoris^ sed hominiS; quam id 
obicere adversario, quvd ille si verbo negarit, loiigius pro- 
gredi non possit, qui obiecerit, aU betn ©cgncr einen SSomnvf 
gtt mac^n, ben bicfcr nur gu t>erneincn brautet, um bemicuigen, 
ber if)n gemad^t l^at, aöe »eiteren ©(^ritte abjuf(!^neiben? Phil. 
12; 7; 6: in hac ego legatione sim aut ad id consilium ad- 
miscear, in quo ne si dissensero quidem a ceteris^ sciturus 
populus RomanuB sit, in n)el^em iä) fogar \)on ben Uebrigen 
t)crj(^iebener 3Jicinung fein tann, ol^ne ba§ e« ba« r5mif(j^e 9Sott 
crfdl^rt. Or. 1, 28, 126: esse peimulta, quae orator a natura 
nisi haberet, non muhum a magistro adinvaretur, xoa^ ber 
SRcbner Jjon 5Ratur l^abcn mufe, »ibrigenfaH« il^m ber 8el)rcr 
rd<S)t t)lel l^lfcn würbe. 3, 5, 20; nullum est enim genus rerum, 
quod aut avulsum a ceteris per se ipsum eonstare aut quo 
cetera si careant vim suam atque aetemitatem eonservare 
possint, e« gibt fein 5Dlng in ber SBelt, ba$ abgeriffen t>on ben 
übrigen fingen für ft4 allein beftel^en ober beffen biefc anbern 
Singe entbcl^ren tonnten, ol^ne il^r SEßefen unb il^re ewige SDauer 
gu t>erUeren. — S)ic Safte f5nnen au(!^ bie gorm t)on « : a : A 
^abeti, unb gwar jo bafe a unb A in Korrelation (teilen (t^gl. 
§. 158, 2, b); Or. i, 28, 128: quae enim singularum rerum 
artifices singnla si mediocriter adepti sunt probantur, ea nisi 
omnia summa sunt in oratorO; probari non potest, Wa$ bie 
SReifter ber ctngelnen Mnfte nur in mSfelgem ®rabe txxd6)t gu 
l^aben brauchen, um anerfannt gu werben, baö alleß mufe ber 
äficbncr im l^oij^ften ©rabe befiften, wenn er Slnerfennung finben 
joU. Leg. 2, 5, 12: quaero igitur a te, Quinte, sicut illisolent: 
Quo si dyitas careat; ob eam ipsam causam, quod eo careat, 
pro nihilo habenda sit, id estne numerandum in bonis? ift 
ba^ienige, wa« ber Staat nicä^t entbel^rcn lann, o^ne gerabe be^= 
wegen, weil er e« entbel^rt, aßc SSebeutung gu tjcrlicren, unter 
bie wcfentlicä^en ©ütcr gu rec^^nen? 

5. 9lnbere beutf^c SBJenbungen entftel^en, wenn ber Sielatit)- 
faft gugleid^ ein caufaler ober conceffii)er ift, qui quia, qui cum 
ober quamvis. ^ler fann mit SBelbel^altung beö SRelatit)« unb 
nat^ sääcgfiJ^öffung ber 6onj[unctlon eine (Soorbination ber im 8at. 
ni(!§t coorblnirten Sdfte eintreten. Fin. 5, 26, 76: an adule- 
scentem discere ea mavis, quae cum praeclare didicerit, nihil 
sdal, foU ein Süngling S)lnge lernen, bie er immerl^in t)ortreff' 
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Ud^ begriffen l^aben unb begtDeften bo(!^ nid^W »iffcn lann? 
(Sbcttfo fonnte man Fam. 4, 3, 2: verebar, ne ea cognosceres 
absens, qtiae qtäa non vides mihi videris meliore esse condi- 
cione quam nos, qni videmus, fo nberjc^en: ii) fnr^tetc, bu mo<!&tcft 
in ber entfernung erfal^ren, tt)a6 bn tefet m(!^t fiel^ft unb eben- 
befetDegcnin meinen Singen t)iel beffer baran bift, aW tt^it, bic 
n)ir eö feigen, ©übet ber ©afe mit qui quia gngleic!^ ba« erftc 
©lieb einer ßotretation, fo fann eine i?50ige UmftcUnng ber ©d^c 
erfolgen; Rose. Am. 12^ 33: qno popalus Romanns nihil vidit 
indignios nisi eiusdem viri mortem^ qnae tantum potoit^ ut 
omnes cives perdiderit et afflixerit^ qtu)s quia servare per 
eompositionem volebat, ipse ab iis interemptos est; bag er mit 
feinem Sobe aöe biejenigcn ju ©mnbe rid&tete, ijon benen er 
felbft ermorbet n)orben ift, »eil er fie bnrc^ gütlic^^cn aSerglci(^ 
retten n)olItc, 

6. 3ln]^angött)eife bemcrien xoxx l^iegn no^ g^lgenbc«. 5)ic 
3Jiogli^fcit, ia ®eldnfig!eit biefer ßoncnrrenj erjeugt im Sot bie 
Sitte, baö 9ficlatit), baö im 2)entf(!^en gnm fu^)erorbinirten ©o^e 
gel^Brt, in bcn fnborbinirtcn jn gleiten, alfo ftatt jui, cum ei 
venia daretur, accipere noluit lieber gn fagen: cui cum venia 
daretur — . (5ö ift teboij^ bic bem 5Dentf(^en entf^jred^enbe 3iebe= 
form niij^t anögef^loffen; Phil. 2, 7, 17: quem^ quia iure ei 
inimicns fui, doleo a te omnibns vitiis esse snperatum, für 
cui quia — doleo eum — , n)ie je^t ^alm (1875) nnb Ä0(!^ (1870) 
nat^ ©türenbnrg n)irlli(!^ lefen. Cat. m. 5, 13: yui, cum ex eo 
quaereretur, — ; Fam. 6, 4, 2: quae tamen (consolatio), si 
possis eam suscipere, maxima est; Phil. 12, 4, 10: fecerunt 
idem reliqui, quos minime mirum est communicata cum tis 
republica fideles esse, qui etiam expertes eins fidem suun 
semper praestiterunt. Liv/ 26, 22, 6: qm, cum alienis oculis 
ei omnia agenda sint, postnlet sibi aliorum capita ac fortunas 
committi; f. nbrigenö $ßei§enb. g. b. ©t. 

§. 165. Jottfe^ttttg. 

1. c. Poncurreng be« SRelatiö« unb eine« gragetoort«. 5Diefe 
^'ügnng ift gu gen^o^nlid} (quod quo pertineat^ non ignoro; 
quem quis interfecerit, sciunt omnes), ald ba^ ed ber 8eif))iele 
bebürfte. 3lnd^ ift in biefem gaHc bic bl^l^erige, auf JRangwrc 
taujt^nng ber betl^eiligten ©d^e begrünbete Ueberfefeung«met^obe 
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ttid^t antocnbbar; l^lcr treten bie oben atiaegckticii anbcrtt Um^ 
geftaltuiiflctt ein. 

d. goncurreng ber ßoninnction unb bc« gragctoortö. Cic. 
Font 14, 32, (10, 22) : vos tarnen cum Gallis iurare malitis? Quid 
ut secnti esse videamini? Volnntatemne hominumV S)a l^ier 
fo toenig oI« im t^orl^ergel^nbcn gaHc ba« gra9ett)ort ijerloren 
gelten fann, fo mnfe bie Coniuiiction toegfaffen, totl6)t bem bircctcn 
^agefafc ben 9iang eine« Slebenfafeeö gibt. SDa [i6) biefcr im 
5Dcutf(ä^cn mit ber 5Watnr einer birectcn gragc nici^t ijcrtrdgt, fo 
bleibt ni^tö übrig, aU bie ©clbftftdnbigfeit eineö ^^anptfafeeö 
l&crguftellen. 3Kfo l^ier: waö njoHt il^r l^icbci im 3lnge gel^abt gn 
l^aben fci^einen? ober bielmel^r, ba bic^ t>xd gn f^ioerfdUig ttjdre: 
toonad^ TOoHt il^r euc^ l^icbei gcrici^tet l^aben? Verr. 3, 83, 191: 
illuc confugies, vectorae difficoltate adductos (aratores) ternos 
denariosdare maluisse? Cuius vecturae? Quo ex loco in quem 
locum ne portarent? tt)elci^c Orte finb e«, \)on beren einem fic 
baö ©etreibe nic^t foBten gnm anbern fd^affcn muffen? D. N. 3, 
30, 74: veniamns in forum ; sessumit praetor; quid ut iudice- 
tur? n)oriibcr fott ©cricä^t gel^alten »erben? Tüll 24, 55: ilU 
oppugnatum venturi erant? Quem? Fabium. Quo consilio? 
Ut oeciderent. Quam ob causam? Quid ut proficerent? Sest. 
39, 84: ^Homines' inquit 'emisti, coegisti, parasti'. — Quiduti 
faceret? Liv, 4, 49, 15: incipite mirari, cur pauci iam vestrum 
suscipiant causam. Quidut ayobis sperent? 44, 39, 5: sine 
uUa sede vagi dimicassemus, vi quo victores nos reciperemus? 
njol^in ^tten toir nn« alö ©icger gnrndPbegeben foMen? 40, 13, 4: 
hoc ego lustratus et expiatus sacro parricidium, venena, gladios 
in comissationem praeparatos volutabam in animo, ut quibus 
aliis deinde sacris contaminatam omni scelere mentem ex- 
piarem? ©o an^ in inbirecter grage; Liv. 28, 19, 6: ipsos 
claudendo portas indicasse Hispanos , quid ut timerent meriti 
essent; f. SEBeifeenb. ©rünblic^ I)anbelt über bie ßoncurreng ber 
goniunctiott unb bc« gragetoort^ Slnton 1. 1. 2, 73 ff. 

2. ^uö ben in borftel^enben ^aragrapl&en mitget^eilten ^tu 
f^)ielen ergibt fi(% für ben ©tiliften man(3^c dd^t tat SSenbung 
für bie un« anWebenbe beutf(!^e ©tructur. 9inr bürfen tt)ir nic^t 
t)crf(!btt)eigen, bafe ber Sateiner, totnn anä) fetten, i^ä) unter ttm= 
fidnben gerabe fo fpric^t, toie tt)ir in folt^em gaöe. „SRun ftellt 
ßdfar gorberungen, blc tt)ir unmogUcä^ bewilligen tonnen, n)enn 
n)ir nnö nlt^t guoor für befiegt erfldren toollen." SDieiJ fßnnte 
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naä) obigen 93eif:ptclen l^ctßcn: nuDc Caesar ea petit, quae si 
damus, hello vlctos nos confitemur; aber Sic. fagt Phil. 12, 5, 11 
)t)ortItc^ n)te n)tr: quae dare nnllo modo possumns, nisi pria^ 
volumus hello nos victos confiteri. ©o [tel^t Tuse. 3, 11, 25: 
bis autem perturbationihus omnibus viribus atque opihus repu- 
gnandum est, si volumus hoequod datum est vitae tranquille 
placideque traducere, für his pert. nisi — repugnabitur, hoc 
quod datum est vitae non tr. pl. traducemus; ferner Mur. 6, 13: 
circumspicere, quibus praeterea vitiis affectum esse necesse 
Sit eum, cui vere istud obici possit, für baö ber unerlaubten 
©ubftautiDirung njegen l^artc quibus praeterea vitiis affedo vere 
istud obici possit ober für quibus praeterea vitiis si quis aflfec- 
tus sit, vere ei istud obici possit; Dgl. Phil. 14, 8, 23: eoß 
enim cives pugna illa snstulerat, quibus non modo vivis, sed 
etiam victoribus incolumis et florens civitas esse posset, tt)ofür 
auä^ [teilen lonnte: qui non modo si vivi, sed etiam si victorea 
essent. — 



5Drltteö Äa^)itet. 

§. 166. jSif l^auptprtnctpien ber ^rgantfatton. 

SBer ble alten ©^jra^en nur mit einiger 2lnfmerffamfeit 
betra(3^tet, ber wirb ntt^t in 3lbrebe [teilen, bafe e« ein (!^arafte= 
riftijci^eö Werintal, ja ein ^rinci^) beö antifen Stile« Ift, bic 
9tcbc fortfd)reiten gu lafjen in ©egenfa^en. 9{ic^t alö 
ob bicjc im 35eutfd)en ni^t ebeufaHö t^orl^anbcn tt)dren; aber auf 
^ert)or]^ebung, auf ^Rarlinmg berfelbcn ift bic alte 6pra(^c ticl 
mel)r cingcricl)tct, nnb berjcnige n)irb ben lat. Siebebau xotbtx 
t)erftel)en nod) nat^al^men unb re^jrobuciren tonnen, ber fi(3^ nit^t 
eine lebenbtge ©inftd^t in biefeö ©rnnbgefe^ enoorben f^at 

3luö biefem ß^arafter ber S^)ra(!^c fliegt i^rc Steigung ju 
t^eilcn unb ju fonbern, xoo eö nur immer tl^imllii^ ift 5)arum 
werben im 8at., beö ©ried^lf^en gw gef ci^toelgeu , ba« über nod^ 
mel^r ^Mttel jur ^erDorl^ebung ber ©egenffi^e i)erfügt, alle copu- 
latlDen unb bi3j[unctti?en ^artifeln, beren eö me^r alö Im S)cutf(icn 
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gibt, tt>cit l^duflcjer angctocnbet ate t)on un«; uncnblld^ oft genfigt 
un« eine einfa^c Setbinbnng ober 2:rennung, tDO bcr fiatcincr 
bie aCBe^Jelbejiel^ung ber SBegriffc 'f)tx)ooxf)^it 2Ba« beim Uebet:: 
fe^en auö bcnt Satein in« ®entf(!^e fo oft njeggelaffen »erben 
m\\%, ein erfteö et, eiti erfte« neque ober aut ober vel, ba« mu% 
umgelel^rt eben fo oft beim tleberfefeen in« fiateinift^e l^injngefflgt 
tt)erben; ber ungeübte fiateiner n)irb fel&r lel^tan ber SScrfSumni^ 
biefer flilifttf(]^en ^fliii^t erfannt. 

2lber eö liegt in biefer 9?eigung ber ©praci^e ju gegenfa^^ 
lid^er S^ebeform nnb jur 3Be(!^fcIbegle]^ung be« (gntgegengefe^ten 
guglel(i^ ein t^eitere« ©runbgefe^ ber SDarfteHung. (Sinl^Ioö gegen^^ 
fa^li(J^er 6]^ara!ter n)ürbe bie Stcbe nur fc^roff unb erfig, aber 
nimmermehr runb nnb gefdCig machen. ®ie« fann fie aber ba= 
t>ux6^ werben, wenn man bafür forgt, bafe baiJ ©ntgegengefefete 
glci(]^f5rmig n)irb unb ein natürlici^e« (gbenmafe gewinnt, bafe bie 
©egenfa^e baju beitragen, bie Siebe fiberfi^t(i(]^ gn maci^en, in bie 
©a^5 unb äBortgefuge gorm unb ©eftalt gu bringen unb auf 
biefem SGBege bie ^eriobe wie ben ©a^ rec^^t eigentlid^ gu organi- 
firen. ^urg bie ^erijorl^ebung ber ©cgenfd^ forbcrt ate i^r 
unentbel^rticl^e« (Sorrelat bie gondnnitdt be« ©egenfd^li^en. 5ftur 
bann wirb c« gelingen bie ^eriobc t)on bem wiberwdrtigften aller 
gel^ler gu befreien, i>on ber 2lnf(^wellung einer : unorganifci^ ge= 
l^duften SBBort* unb ©a^maffe, bur^ wel(]^e man ]\<S), wie burc!^ 
ein ©eftrup^je ober eine ©anbwfifte, mül^felig l^inburd^arbeiten 
mug (oratio impedita verbis lassas oneraiitibns aares, Hör. 
Sat 1, 10, 10). Unb boc^ tiegt gerabe biefer gelter bem mobemen 
©tiliften leibcr fel^r nal^. 3nbem er fi(ä^ bemüht an bem 9ici^= 
t^um ber beutfc^en Segeicäbnungen in ber frembcn ©:pra^c ni(!^t3 
öcrioren gelten gu taffen unb be^wegen, befonber« wenn er bie 
gunbftdtten be« lat. Sluöbrutf« nur mangeli^aft fennt, Umfci^rei= 
bungen ober attributit)c 33eftimmungcn ober ungel^brigc ©in:= 
fcj^ltungcn l^duft, gefij^iebt c« nur gu oft, bafe er baö ^)laftifc]^e, 
gliebembe, organifirenbe ©tement be« Satciuifci^cn nici^t berutffi^tigt 
unb baburcäb ben xdtrfkog, bie re(!^te discriptio bcr SRebc tJoUftdnbig 
oerloren gelten Id^t. 

9^un fragt cö fi(^, wa« ber Satcincr fiir ^Kittel l^at, in eine 
uttorganif(Se SBortmaffe ober in ein Konglomerat öon ©d^en 
©lieberung unb ©benmaß gugleit^ mit erforberlic^er .^cröorl^ebung 
ber ©cgenfd^c gu bringen. SQBir antworten: bie ijiguren beö 
6^ia«mu«, bcr Äteugfteöung, unb feine* ©cgcntl^eite, bev 
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2lttat)]^ota, mVSit, biöl^ct in i)icl gu bef(]^ran!tem ©bin ott 
gigurcn neben anbern giguren gefaßt , im golgcnben aU bie 
ben Organiömn« bcr lat. ^eriobc unb be« ©ofeed bel^crrfti^nbcn 
3R5d)tc na(]^äctt)icfen U)crbcn joDen. greiltiJ^ muß nlcä^t nnr, tt)a« 
f(!^on gcfii^c^cn ift, ein logijci^er nnb grammatifiJ^er ®^ia«= 
mnö unb in lefetcrem njicbcr bie Ären jung bcr 333 orte Don bcr 
bcr ©dfec untcrfcä^icbcn *) , fonbcrn namcntllife bie 3lnat)]^ora 
in t)icl njcitcrer Sluöbcl^nung alö blöl^er anerfannt unb nicj^t 
bloö al^ SBicbcrl^olung bciSfcIbcn SBortcö am 2lnfang eine« 
neuen ©afecö, fonbcrn alö 3B3ieber!c]^r bcr nämUt^cn aSort^ 
folge gefaxt toerben. 

A. S)ic ©licbetung ber ^criobcntl^cile bur^ ßj^ia«- 
mud unb 3(na))]^ora. 

§. 167. I. i^er einfad)c €l)ia0mu0. 

1. SBaö biefcr ift, toamm er ben Jllamctt ber Äteugftellung 
fül^rt, barf al« befannt X)orau«gcfefet toerben. ©eine SejHm^ 
mung ift, innerl^alb bcö ©a^eö bie Ocgenfdfec bun)^ gchreugte 
gBortftdlung gu begeiiä^nen. gür ben erftcn Unterricht em^jfel^leu 
ttjir aU .^ülf«mittel für ba« ®ebd(!^tui§ baö 5)ifti<J^ou au6 Ovid. 
Trist. 3, 8, 5: 

nunc ego iactandas optarem samere pennas^ 
sive tuas, Perseu, Daedale, sive tuas. 
SDaö ©leicJ^arttgc, itaö in ber SRitte ftc^t, Ijiier bie bclben SSoca- 
tibe, nennen n)lr bie inneren, baö ®lei(!^artige, bon toeld^cm ba« 
^ttlere auf beiben ©citen clngefi^loffcn xoxxi , ^icr ba« bop^jclte 
sive tuas, bie Sufecren ©lieber be« ßl^iaömuö. SBir geben gu^ 
t)5rberft (S^iaömcn ber einfad^ten 3lrt. 

35erglei(!^en finben fi^ fc^^on im cinfac^^cn ©afee: Cic. Fat 
5, 9: qtiae quamque rem res consequatur; Caes. b. G. 6, 
16, 3: pro mta hominis nisi hominis vita reddatnr. 3Bic 
l^icr bie SGßortc in bem einen ©a^e gcfteHt finb, fo finb fie e« 

•) $)tc crficn ©tunblinicn bcr im golgcnben au«flefü^rlen 3(n{t(^t bobm 
\x>\x bereit« gegeben in ber Oiecenfton ijon gabri'« 2(u«gabc Don Liv. 
XXI. XXII. gjiünd^ner gel. 2tn3. 1838 53b. VI p. 357 ff. — gur 
?lnav^ora in bem crlveitcrten ©inn f(^l5gt 2. t>on 3an (ötSttcr 
f. Söa^cr. O^mn. 3, 272) ben ?lu«brucr ^Parallelflellung, ?a> 
rallelidmu« »or; f. oud^ilü^naji 6.327 imb iDrSgcr, ©^nt. unb 
St. b. Xac. S- 236. 
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au^ in ben gtoei ®&^en folgenber ^eriobe: qmmdiu vixit, 
vixit in luctu Tose. 3, 31, 75. SDtcfcr ®runbtl)t)uö bcl^crrfc^t 
nun au(i^ ble aufigcfnl^rtcve 5ßcriobc. Fin. 1, 8, 28: nequeenim 
disputari sine reprehensione nee cum iraenndia ant perti- 
nacia recte disptUan potest. 5)icfc ©tcllung öcranf^aulic^t bcn 
@egcnfa^ bed disputari unb bcd reete disputari unb bcn jtoifii^cn 
ber SSebingung bc« crftcn unb bcn ^Inbcmiffcn bc« gtt)cltcn; bic 
beibcn 3ttfitttti^c ^Hbcn blc dufeciTt, bic cinanbcr cntgcgcnficl^en^j 
ben gJrcH)ojiHonat'-3lu«brflrfc blc innem ©lieber beö ßl^iaömuö. 
Lael. 14, 49: quid enim tarn absurdum quam c^^ac^an multis 
inanibus rebus, animo autem virtute praedito non admodum 
delectari. Or. 2, 72, 292: si causa est in argumentis — , 
sin autem in eonciüatione ant in permotione cattsa est — . 
Lig. 5 9 12: novi enim te, navi patrem^ novi domum no- 
menque vestrum; studia generis ac familiae vestrae vir- 
tutiSy humanitatis, doctrinae nota nUhi sunt. W>tx bicfc dtM^ 
lel&r ber ^petiobe gu il^rem 9lnfange ift nur eine t)en bcn gal^l^ 
lofen formen bed ßl&laömuö. Orat. 26, 91: est enim plenius 
quam hoc enucleatum, quam autem illud omatum copiosum- 
que summissius; ol^nc erlnnetung toürbe fiä^toerlic!^ ein angelten- 
ber ©tilift auf blcfe ©tellung ber ©äfec mit quam fommcn. 
41, 142: cur ant discere turpe est, quod scire honestum est, 
ant, quod nosse pulcherrimum est, id non gloriosum est 
docere? Phil. 14, 3, 6: si hostium fuit ille sanguis, summa 
militnm pietas; nefarium scelus, si civium. Tusc. 2, 22, 53: 
ita et tulit dolorem, m^ vir, et ti^ homo, maiorem ferro sine 
causa necessaria noluit. 3, 29, 72: laudant enim eos, qui 
aequo animo moriantur; qui alterius mortem aequo animo 
ferant, eos putant vituperandos. S)le mittleren ©lieber bllbeu 
eine Stellte t)on ©encttoen Leg. agr. 2, 6, 15: decem reges 
aerarii, vectigalium, provinciarum omnium || totius reipubli- 
cae, regnorum, liberorum populorum, orbis denique terrarum 
domifd. ®^la«m«« In jtt)el Korrelationen Mur. 13, 29: ut aiunt 
in Graecis artificibus eos auloedos esse, qui citharoedi fieri 
non potuerint, sie nonnuUos videmus, qui oratores evadere 
non potuerint, eos ad iuris Studium devenire; Phil. 5, 3, 7: 
Quid enim in enm non cadit, qui, cuivs acta se defendere 
dicit, eius eos leges pervertit, quas maxime laudare poteramus. 
2. 8lu^ bur(!^bringt ber ßl^iaiSmuö eine gange ^eriobe, fo 
bag aQe 2:i^eile berfelBen huxä) ble .^eugfiellung gegllebert finb. 
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Lael. 15; 52: quis est, qui velit, nt neque diligat qaernquam 
nee ipse ab nllo diligatur, circumfluere omnibas oopiis atqne 
in omninm reram abundantia vivere; l^icr ftnb bie $erba beibe 
9Ralc bic aufeercn, beten 35e^)cnbengen bie inneren ©lieber beö 
(Sl^iaiSmu^. Fin. 2, 13, 40: hi non viderunt, nt ad cursum 
eqnam, sie hominem ad duas res, ad intellegendmn et ad 
agendnm esse nattmiy qnasi mortalem denm, eonü'aqne nt 
tardam aliqnam et langnidam peendem ad pastnm ortum esse 
volnemnt; l^ier bilben eqnnm — hominem, quasi mortalem 
deum — nt langnidam peendem bic inneren ©lieber ber bei^ 
ben gl^iaömen. Phil. 2, 40, 102: deduxisti coloniam Casili- 
num, qno Caesar ante deduxerat. Consuluisti me per litteras 
de Capna ta quidem, sed idem de Casilino respondissem, 
possesne, nbi colonia esset, eo coloniam novam im-e deducere. 
Negavi in eam coloniam, qnae esset anspicato deducta, dnm 
esset incolnmis, coloniam noTam inre deduci; colonos noTOS 
adscribi posse rescripsi. 2JIan fielet, \m l^icr bie d^iaftifd^e 
©eftaltnncj bic gange ^eriobe burd^brnngen l^at, nnb ba§ man 
folglid^ irrt; n>cnn man bcn ©l^iaömnd anf tnrjc coorbinirtc 
aj^nbctijd^ tjerbunbcne ©dfec befc!^rdnft. 

3. ®ic d^iaftifd^e ©Ucbcrung gel^t nod^ njcitcr nnb jid^t 
je brei ©Heber in il^ren 23creid^. Liv. 9, 12, 3: adeoqne post 
Caudinam pacem animi mntaverant, nt clariorem int er Ro- 
manos deditio Postnminm qnam Pontium incruenta mctoria 
inier Samnites faceret. Cic. Verr. 3, 10, 25: quid est'hoc? 
ntrum praetoris institutum in socios an in hostes victos 
insani imperium tyranni? Balb. 12, 29: cum ex omnibus 
civitatibus via sit in nostram cnmqne nostris dvibns 
pateat ad ceteras iter civitates — . Verr. 5, 57, 148: 
videtis dves Romanos gregoHm coniectos in lautumias, vide* 
tis indignissimo in loco coaceroatam multitudinem vestrorum 
civium, Sei brei ©d(jen ift e« fcljr gctool^nli^, bafe bie beibcn 
crftcn ana)}]^ortjd^ gebaut fmb , bic ©ajjtl^eitc in gleid^er J^olgc 
wieberM^reu, tudl^rcnb fid^ ber lejjtc gu beiben d^iaftifd^ öerl^ält; 
Or. 1, 11, 46: a quibus omnibus repelli oratorem a guber- 
naculis eivitatnm, excludi ab omni doctrina ac tantnm in 
iudicia detrudi et cofnpingi videbam. Mil. 8, 20: luget sena- 
tus, maeret eqnester ordo, tota ci Titas cotifeeta senio est; 
squalent mnnicipia, afflictantur coloniae, agri denique ipsi 
tam beneficum, tarn salutarem, tarn mansnetnm civem de^de-- 
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rmt Scfcnber« \^in orßanlflrt erfd^dnt bie 5ßetiobc bann, tocnn 
bic ^eiiaftenung gtt)cict ©lieber t)ermiti:elt ift hnx6) ein britteö 
etnflef (!^obene« , baö n)cber blc ©tcffung ieß erften w6) btc bc« 
gleiten l^at. Q. fr. 1, 1, 2, 7: at eniiL» inter hos ipsos 
exBistunt graves controversiae , mnltae wo^T^^w^wr ininriae, 
magnae contentiones consequuntur. SB&l^rcnb l^ilcr blc ^IbjectiDa 
ju l^ren ©ubftantlbett ftc« blefelbe ©teHunft (a>:oranftcOunfl) 
erJ&alten, rflcft baö SBcrbnm Immer um eine ©teile .n^elter t)or 
(1. 2. 3: 2. 1.'3: 2. 3. 1). $)abnr<i^ fommen ber erfi(? unb ber 
brttte ©afe In ble ifrcngpellunfl, tt)&]^renb ber mittlere bcnr Weber^ 
ftang ber ©tellnngen anf(!^aull(!^ mai^t. Liv. 1, 28, 6: Metklos 
ille est ductor itineris hnins, Mettius idem huius machinat&iT 
belli, Mettins foederis Romani Albaniqne ruptor. 2, 38, 4: 
quid eos, qni audivere voeem praeconis, quid, qui nos videre 
abeuntes, quid eos, qui huic ignominioso agmini/were obvii^ 
exlstimasse putatis? 3Wlt n?elterer Sluöful^rung Cic. Phil. 2, 
45, 116: fuit in illo (Caesare) iDgenium, ratio, memoria, 
litterae, cnra, cogitatio, diligentia; res hello gesserat qnamvis 
reipublieae calamitosas, at tamen magnas; multos annos re« 
gnare meditatus magno labore, multis periculis, quod cogitarat, 
effecerat. 

4. ?luf blefen 6]&la«mnö finb aber auc^ anbere ©teüungen 
gurflcfgufftl^ren. SBeflel&t ba« Innere @lleber))aar bc« ®^laömnö 
an« einem unb bemfelbcn gtt)elmal gefegten SBort (Fin. 5, 32, 
95: tamen labor possit, posstt molestia), fo Ift e« unter Um:» 
pSnben möglich, bafe cfi ein 3)ial unb gnjar balb Im erften balb 
Im jtt)eltett ©afegllebe tt)egblelbt, ble Stellung ber übrigen SBorte 
aber fo gelaffcn n>lrb, bafe man ll^r ben (i^laftlf^en ßl^arafter 
no(3^ anfiel)t. Cluent. 63, 177: cum iam tortor atquc essent 
tormenta ipsa defessa, für cum iam tortor esset atque essent 
tormenta ipsa defessa; Fin. 4, 19, 53: utrum igitur tibi litte- 
ram videor an (sc. videor) totas paginas commovere? 3, 20, 
66: quod ni ita se haberet, nee iustitiae ullus esset nee 
(sc. esset) bonitati locus. 4, 3, 6 finb no(^ je brel ben ©^laö^ 
muö bllbenbe ©Heber bcmerWlcJ^: sed more eorum, qui grandia 
omate vellent, (vellent) enucleate minora dicere. — 3lu(!^ ge- 
]^5rcn alle ©tetfungcn t)on esse unb anbcm SDBörtern l^lel&er, 
xodä^t folgcnber glel^ feigen : Fin. 5, 4, 11 : atque bis de rebus 
et splendida est eorum et (sc, est) illustris oratio; Liv. 26, 
17, 8: ut ipsa paucitas cum ad bestem silentio fallendum 
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aptior, tum (aptior) ad evadendom per artas semitas ac dif- 
ficiles esset; f. anbete SSeifpielc bei SSBeigenb. g. b. ©t; ein 
expeditior mä^ tum elngufd^lcben, wie ^^ii. 1869, 79 t^orgc^ 
fc!^lac|en würbe, ift uii^t notl^ig. Scfonber« auffaücnb, aber au« 
unt)oIIftänbt9em ßl^iaömu« crfldrllcl^ ift golgcnbcö. Cic. Att. 
5, 18, 2: quibos incredibilis videtor et nostra mansnetudo 
et abstinentia sc. nostra, tt)0 S3oot ba^ erfte et ftreid^en will. 
Liv. 45, 3| 6: responsum ab senatu esse Rhodios nee utili- 
tatiam Graeciae (sc. cura) neque cura impensarum popnli 
Romani, sed pro Perseo legationem eam misisse; f. 3Beigenb. 
g. b. ©t, ber jc^t lieft: Graeciae cura neque impensarum. 
45, 18, 3: metalli quoque Ifacedoniei, quod ingens vectigal 
erat, (sc. locaüones) locaüonesqne praediorum rusticorum toUi 
placebat; SBeifeenb. lieft locationes praediorumque rustico- 
rum. ^iel^er gel^oren bie ©teOcu, we^e ^obn anfül^rt gu SalL 
Cat. 36, 5. 

§. 168. IL i5ic einfadje ;^nopl|ara. 

1. SBir öerftebeu unter berfclben, wie gefagt, nid^t Mo« 
bie betannte SQBiebcrl)olun9 be«felben SBorteö am Slnfang mel^rerer 
©dfee, fonbern l^ier t)orne]^mli^ bie SBieberfcl^r berfclben SBort- 
folge entWeber in beut ndmli^en ©afee ober in öerfti^iebenen. 9lu(l^ 
braud^en bie ftd; entfpre^enben SBorte ni(!bt überall grammatifd^ 
t?on gleiij^er 3lrt gu fein. SWan betraute Liv. 3, 44, 1 : Sequi- 
tur aliud in urbe nefas ab libidine ortum, haud minus foedo 
eventu, quam quod 

per stuprum caedemque Lucretiae 
urbe regnoque Tarquinios 

expulerat, ut 

non finis solum idem decemviris qui regibus 
sed causa etiam eadem imperii amittendi esset 
SMefe ^^criobe brauti^t man nur angufcl^en, um wal^rgunel^men, 
baß fie bi« in« ^nncrfte anai)]^orijc!^ gebaut ift, inbem aUc ^avcpU 
begriffe, bie bcn 9lert) beö ©cbantenö entl^alten, felbft bie blo« 
formcH fid^ entfi)rec!^enben, in gleic]^er Orbnung aufeinanber fol* 
gen. 3}tan betra(i^tc ferner Cic. Fin. 1, 10, 36: 
ut aut Yoluptates omittantur maiorum voluptatum adipisceo- 

darum causa 
aut dolores suscipiantur maiorum dolorum effugiendo- 

rum gratia. 
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OflF. 2, 15, 12 (54): 

noQ tanta stadia asseqnontar eorum, quibus dederunt, 

quanta odia eoram, qnibas adementot. 

enbUi^ bic l^crrllci^c ano^jl^ora bei Caes. b. G. 2, 27, 3: nt non 
neqniqaam tantae virtatis homines iudicari deberet auBos esse 

transire latissimam flumen, 

ascendere altissimas rupes, 

snbire iniqnissimom locum^ 
qoae facilia ex difficillimis animi magnitudo redegerat 

©i^on au« biefcn Stellen crl^eöt, ba§ bic aBirfuiifl ber 
2ltt<H)l&ota barin befielet, bie i)or^anbencn ©eßenfäfee gu l&eben 
bur^ formeüc ®lei(!^]^eit ber gorm, in toclt^er fic P^ barftetten. 
SSBSl^Tettb ber ßl^ioÄmu« n>irft bur^ eine gorm, bic ba« entge^ 
flcngefc^tc gleliJ^ dufecrlic]^ ate ein fo^e« crjiJ^elncn Idfit, xoixtt 
bic *[na^)]^cra bnr^ einen 6oittrafi ber gorm unb be« Sw'&öH^- 
3cnc Ic^tc cdfarianif(]^c ©teile Icßt un« i)or ^x^tn, xok bie 
3iert)icr brei betriebene ©inge ßen)a8t, aber aDe brci t)on gleii^er 
©^toicrigfeit. '^an fiel&t gleic!^fant, wie nac!^ Uebcrtoinbung einer 
©(^n)ieri8leit fofort njieber eine neue anl^ebt, toie bcm transire 
ba« ascendere, bem ascendere ba$ subire folgt unb gleiti^tpol^l 
eine« fo gut n)ie ba« anbete gut 3lu«ful^rung fommt. 

2. SBir fal&ten fott ben anai)]^orif<J^en JJlebebau but<!^ i^atafs 
tetiftifd^c Seifpiele gu t)ctanf(!^auU(!^en. Cic. Verr. Act. 1, 1, 2 : 
C. Yerres, homo vita atque factis omniom iam opinione dam- 
natus, pecuniae magDitndine, sna spe et praedicatione ab- 
solntus. OflF. 2, 1, 9 (4): posteaqnam honoribus inservire 
coepi meqoe totnm reipublicae tradidi, tantnm erat philoso- 
phiae loci, qaantum superfaerat amicorum et reipnblicae 
temporibus. Leg. agr. 2, 18, 47: com se sociorum, com 
exteranim nationom, com regnm sanguine implerint, incidant 
nervös popnli Romani, adhibeant manns vectigalibns vestris, 
irmmpant in aerarinm. Caec. 1, 1: si, qnantum in agro locis- 
que desertis andacia potest, tantum in foro atque in indiciis 
impndentia valeret, non minus nnnc in causa cederet A. Cae* 
dna Sext. Aebutii impudentiae, quam tum in vi facienda ces- 
Sit audaciae. Verum et illud considerati hominis esse putavit, 
qua de re iure disceptari oporteret, armis non contendere, et 
hoc constantis, quicum vi et armis certare noluisset, cum iure 
iudidoque superare. 

3. S)cd^ tt)eil bie %na)>]^ota nid^t immer gebilbet U)itb mit 
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matcricfl cntgcflengcjc^tcn Gegriffen, fonbcm ^<S)m eine formelle 
©lelcl^artigfclt bct JRcbctl&ctle ober ber SBcgrtffc gwr ana^)^orif(!^ew 
©tcHung l^ittreid^t, loell fli^ ftberl)au^>t ber t)Iafttf(^ @etft ber 
^tten in ber congruentia aequalitasque sermonis gefdOt, fo barf 
man in bcn ©c^^riftfteßcm ber SRömcr nnr auffcj&lagen, um überall 
im Anleinen xok im ©rofecn Seifpiele Don glelc!^f5rmiger SBieber? 
fcl)r ber ©afe« unb aicbctl^eile gn finbcn. Leg. agr. 2, 18, 49: 
etsi libente illo, tarnen absente illo. Liv. 10, 45, 12: Papirio 
ad Saepinom maior yis hostinm restitit. Saepe in acie, saepe 
in agmine, saepe drea ipsam arbem adversos ernptiones 
hostium pagnatum; nee obsidio sed bellum ex aequo erat: 
non enim muris magis se Samnites quam armis ac viris 
moenia tutabantnr. ^bcr Don unfcrcr SRebetoeife gcl^t jene SBBie^ 
berlc^r bcfonbcr« bann ab, wenn bic glcic^^artigcn Siebetl^eilc beö- 
fclben ©a^eö allcjammt glcid^fam ^)articntt)cife jufammengcfletlt 
werben, bic 2lbj[ectit)a gu bcn ^bicctit)en, bic ©ubftantiöa ju bcn 
©ubftantit)en , bic Scrba ober ajerbalicu gu ben SSerben. Liv. 
10, 46, 4: quae (spolia) nois^ frequenti pubücorum ornaiu 
locorum erant. Cic. Phil. 2, 27, 66: permagnum opUmi 
pondus argentu D. N. 2, 37, 93: innumerabües urUus et 
viginti formae litterarum. Tuse. 4, 3, 7: multi einsdem 
aefnuli raUonis; Liv. 44, 28, 15: viginti eximiae equos formae; 
10, 41, 3: in ocnlis erat omnis ille oeculti parcUus sacri. 
©ona<J^ erfennen n)lr gefe^md^igc, nii^t n)lllfürli^c ^^^l^ww^W' 
orbnung beö aSeru?anbtcn au(!^ in folgcnbcn ©tetten. Curt 5, 
14 (4, 11): subiit ammum memoria regis oracnlo editae 
sortis, b. i. subiit animum regis memoria sortis. Auct b. 
Afr. 94, 1: ßrmior imbecilliorem luba Peireium facile 
ferro eonsumpsit. Flor. 3, 11, 3: rapta subitis signa tur- 
binibus hausit Euphrates. 9}gl. femer Cic. Q. fr. 1, 2, 3, 
11: quare si ulla res est, quam tibi me faciendam petente 
putes, haec ea sit ,^lema^ n)irb Liv. 24, 8, 5 gu erftdren 
fein : ob eandem causam fuisse non negaverim, cur M. Valerio 
non diffideretur adversus simiüter provocaniem arma ca^^ 
pienti Oallum ad certamen; f. ]eb0(!^ SBeigenb. ®ogar 
gtoei gu einem .f>au|)tfab geljiörigc SWebcnfci^ treten in bicfer 
aSBeife fd^lnbar unloglfc!^ gufammen; Cic Off. 1, 9, 4 (28): 
nam hoc ipsrnn ita iustum est, quod reete fit, si est volun* 
tarium, b. i. hoc ipsum, quod recte fit, ita iustum est, si est 
voluntarium. %u(!^ in folgenben SBortffigungen oettenne man 



Digitized by 



Google 



168 Breiter Slbfd^nitt. $)ic gJcriobc. 495 

ba«fe((e @efe^ ber ©tenung ni(]^t; Sest 10, 24: id atitem 
foedus meo sanguine ictum sanciri posse dicebant für id 
foedos ictam dicebant meo saDgoine sanciri posse (f. \cho6) 
g. m. ®ä)mM in 33bb. 1875 ©. 490); 61, 129: qui triper^ 
titcis orbis terrarum oras atque regiones tribus triumpkis 
aditmctas huic imperio notavit für qui — oras — huic ad- 
innctas imperio notavit tribus trinmphis. ^Icl^nlt^ Senec. de 
ira 3^ 3, 4: carissimorom eorumque, qoae mox ^mmsifletuntö 
est, camifex ffir quae amissa mox iietmus est' 

4. SMcfc gcrm anc^j^orifcl^cr SBortftcBunfl, In »cl^cr fii^ 
obcrmal baö bcn alten ©^jrad^cn ctgcntl^ümliiJ^c UebcTflctt)i(^t bc« 
))lajHf(!^en über baö eittfcitig logifc^c ^rincip ber Sffiortfolgc be« 
merllii!^ maci^t^ finbet flc!^ f(i^on bei ^omer; bgl. meine Slnmerf. 
ju n. a, 284; Ingleic^en bet Hesiod. Theog. 793: Bg xev z^y 
enhqxoy änoXeiipag enofkotrofi äduva%my , b. i. iq xey ädu- 
yd%mv T^y {tavtfpfy h. e. 2%VYa) dnoXeiipag (bon änoXelßeiy) 
ineiUtrofi inloQnoy, enblic^ aud^ nnb gar nic^t feiten in ber 
attifc^en '^ofa. SSgl. Plat Sopb. 251 D.: äXXo äXXtf i^div 
(jktfdeyi* Rep. 515 C: trxonei avt&y Xv<T$y %e xai iatr^y x&y 
t€ detTfmy xai r^g äipqoavyfjg' 516 £. : evtaog oif^^ näy 
ftäXXoy nenoy&iyai &y di^atr&ai if ^jy ixeiy^g, b. t. näy 
nenw^ivm fk&iXov äy di^aa&ai. 3luf bicfe ©teUunfl ge^en 
meiftentl^eü« an^ biejemgen ©tructnren gurücf, wel^c JBBcber jn 
Dem. Aristoer. %. 133 bcf|)ric!^t aufStnlag bcrSBorte: ex %figT^ 
XaQ$d^f*^ yvy ädelag xaiacxeva^o^^g , b. t. ix tfig ddeüxg 
t^ X. yvy Horaffxevalofiiyfig, 6« l^anbelt fic!^ in biefen ©tefc 
len nm bie ©e^ung eine« artileKofen ^artici|)« l^inter ba« mit 
bem 3[rtifet berfel^cne ©ubfiantib. 5>lun tt)drc freUid^ blc regcl- 
reii^te ©tructur folgenbe: ix %^g ädeiag %fig x^ X. yvy xaxa- 
axBvaXßikiyfig^ loirb a(er einmal %^ XaqUHnkdf yvy 2n>lfti^en 
ix %fig nnb ddelag geftettt, fo fprlngt in bie Singen, bafe ber 
artifet bei bem nunmc^ ifolirtcn ^artici^) nM^t mel^r toleberl^olt 
»erben, bofi c« ni^t l^eigcn lann: ix Tfig %^ X. yvy döeCag 
tlig xmaffxevaCof/biyfjg. S)enn l^icburc!^ n)ürbe bad $articl))ium 
a|r|>üfltiotteIle, erHdrenöc Ätaft cil^alten: biejenige ädeta nSm* 
lid^, xotl^ xaraffxevdl^eTat.^ nnb biefed 93erbnm für fi^ aUcin 
ein @en>t(l^t, eine gegenfo^U^e ^bentnng befommen, bie e^, aU 
nTf)>rüngli(!^ nnr beflimmt r^ XaqM^iktf yCy mit r^g ddektg gn 
berbinben, bnr^mS nlc^t l^abcn foü. 

5. ä&ie biefe ®lei(^f »rmigleit ber SBortf olge, f o (en>irlt and^ 
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bcr ®^ia«muö einen condnncn SRebcbau. (Soncinnitat ift folgfi^ 
ber ©attungöbegriff, bem bcr 6^ia«mu« nnb bte 9lnaj)^ora M 
jtoei Sitten fuborbinirt finb, gu bcnen \io(i) eine brittc im folgen^ 
bcn ^atagrcH)]^cn ju bel^anbclnbc ©üeberung fommt. 

§. 169. III. ^lifd^ung bra d^iiLBtam mi in ^n^lfoxtu 

35ic beiben gigurcn^ einjeitig att9cn)enbct, ujürbcn ber SRebe 
ben (S^araf tcr leblofer (Sintönigfcit geben, ©ic müf Jen bal^er jelbft 
inncrl^db bcr ndmlic^cn ^criobe mit cinanbcr abttjcci^fcln, unb bieö 
lann auf bo^>t)ette SBcife gef^el^en. 

1. 3wna(^ft fo, bafe eine gigur bie anbere abloi^t. So folgt 
bem ß^ioömn« bie 2lna))^ora bei Cic. Fin. 4, 24, 67: vos antem» 
cum perspicuis dubia debeatis illustrare^ 

X I I 

dubiis perspicua conamini tollere. 
Cluent. 36, 101 : exagitabantnr omnes eius fraudes atque fal- 
laciae; tota vita in eiusmodi ratione versata aperiebatur (bicfe 
beiben ©lieber fmb t^iaftif^ gcfteKt); egestas domestica, quae- 
stu8 forensis in medium proferebatur; nnmmarius interpres 
pacis et coneordiae non probabatnr (bicfe beiben ]^inn>icberum 
ana^)]^orif(^). 3luf bie ^na))]^ora folgt bcr ®^iadmuö; liv. 10» 
39, 16: deos nnlli onquam exercitui faisse infestiores quam 
qui nefando sacro mixta hominum peeudumque eaede res^er- 
sus, aneipiti deum irae devotus^ hinc — deos, hinc — ex- 
secrationes horrens, invitus iuraverit, oderit saeramentum, ono 
tempore deos, cives, bestes metuat. — 1. UuboÜftdnbiger ®&ia«s 
mnö, 2. i)ollftanbigcr ®^ia«mu3, 3. 3lncH)l^ora; Cic. Farn. 7, 3, 
3: diseessi ab eo belle, in quo aut in aoie cadendum fuil ant 
(fuü) in aliqnas insidias ineidendum (1) aut deveniendum in 
victoris manus aut ad lubam confugiendum (2) aut capiendus 
tamquam exsilio loeus aut consciscenda mors volontaria (3). 
Ober eö bcftcl^cn bie beiben inneren ©lieber be« (S^ia«muö icbc« 
aue gttjci an(t|)]^orif(!^ gebauten ©d^en; Tusc. 1, 28, 70: possa- 
musne dubitare, quin iis (bcr SSSclt) praesit aliqnis vel effec^ 
tor, 81 baec nata sunt, nt Piatoni yidetur, vel, si semper 
fuerunt, ut Aristoteli placet, moderqtor tanti operis et mone- 
ris? — ©el^r l^dufig fmb bon je gtoci @licber))aarcn icbc« inner« 
l^alb feiner fclbft ana^jl^orifiJ^, jeboS^ baß gnxitc ^aar bem erflm 
gegenüber t^iaftifc!^ gebaut. Div. Caec 10, 30: magnum erimeii. 
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ingens pecania, fartam impudens^ ininria non ferenda; Verr. 
5, 70, 179: expilatae provinciae^ vexati socii^ dii immortales 
spoliatiy cives Romani craciati et necati; Verr. 1, 27, 69: 
caedere iannam saxis, instare ferro, ligna et sarmenta circum- 
dare ignemqne snbioere coeperant. ©ang fo ift au4 Verr. 1, 
32, 82 gebaut, \mx bafe bcm ana^)]^0Ttf(!^cn ®Iicbcr^)aarc brci 
bcmfetten (i^iaftlfc^ entflcgcngcfe^rte ©lieber folgen: tu mihi cum 
drcumsessus a tarn illnstri civitate sis propter taum scelns 
atque flagitiam, ctrni eoegeris homines miseros et cidainito808 
ad yim, ad manns, ad arma confiigere, cum te in oppidis et 
ctvitatibus amieonim non legatom popnli Romani, sed tyran- 
nmn libidinosnm crudekmqne praebueris, cum apnd exteras 
nationes imperii nominisqoe nostri famam tois probris flagitiis- 
que molaris, cum te ex ferro amicomm popoli Romani eri- 
pueris atqne ex flamma sociomm evoUms (bie mit atqne 
Derbimbenen ©fi^e fmb aW ein ©lieb gu bctrad)tcn), hie tibi 
perfngiom speras futurum? ©ang baöfelbe JBer^dltnife finbct 
aik^ gtolfc^ctt je brei unb brci ©liebem ftatt. Or. 2, 8, 34: 
gut enim cantus moderata oratione dulcior inveniri potest, quod 
Carmen artificiosa verborum eonclusione aptiu^ qui actor imi- 
tanda quam orator suscipienda veritate iucundior? Quid 
antem mbtilius quam crebrae acntaeque sententiae, quid ad- 
mtrabiUtis quhm ressplendore illustrata verborum, quidplenius 
quam omni genere rerum eumulata oratio? 

Äomtnctt fc^« in je brei ^aare \?ctt]^etlte ©liebet in ber 
©ttuctur t)or, fo f onnen gwei c^iaftif(j^, bie gn)ei nS^ften ana^)]^os 
rifd^, bie gtoci legten fo gebaut fein, ba§ fl(^ innerl^alb i^rer felbft 
bie betben Spanten mifc^^en. Or. 2, 9, 35: 

a. quis cohortari ad virtutem ardentius, 
quis a vitiis acrius revocare, 

b. quis vituperare improbos asperius, 
quis lavdare bonos ornatius, 

c. quis cupiditatem vehemenHm frangere accusando 

X potest, 

quis maerorem levare mitius consolando? 
Wm SBoriet&ten D. N.^2, 39,^98: ^ 

a. adde buc i fontivm gelidas perennitates, 
/ liqu^res perlucidos amnium^ 
I ripdmm yesStus viridieüeiimos, 

9{5deUba4, lat. etili^f 6. ^ufL 32 
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b. . spduncarum concavas idtitadines, 
j saxorum asperitates^ 

I impendentium montium altitadines immeBsi- 
1 tatesque campomm; 

c. addeetiam r reconditas auri argentique vefMs 

\ inßnitamque vim mannoris« 
Oft fittb au(!^ Don brci öoUft&itbigcn Venoben bic bcibcn crften 
unter fw^ ana^)^orif^ angelegt, tt)d]^rcnb ber 8an ber britten ben 
klben erften c^iaftift^ gegenüber fielet. Verr. 1, 3, 7: Agunt 
eumprmdpüem poenae eivinm Romanoram, quos etc. RapmU 
eum ad supplicium dii patrii, qnod etc. Religiones vero caeri- 
moniaeque omniom sacroram fanonmiqiie violatae simalacra- 
qua deonun consistere eius animutn sine furore aique amentia 
non sinunt. 3^ 3, 6: fidem sanctissimam in vita qtd pukd, 
potest ei bod inimicag esse, qni — ansns sit? Padorem ac 
pudicitiam qtä colü, potest animo aeqoo istias cotidiana adtd- 
teria — videre? Qui religiones deomm immortalium retinere 
vuU, ei, qni fana spoliarit omiiia —, inimieas non esse qni 
potest? Unb blefe le^terc ©tettnng tt)irb in ben barauffolgenbcn 
©liebem fcrtgefe^t. 

2. ®e^r oft aber tt>trb bic aRlfd^ung belber 5^9^^^^ ^^ 
fo gcmat^t, ba§ biefe nic^t auf cinanber folgen, foubem in eiw^ 
anber greifen, fo baß bie in einem ©etrad^te ^iaftifd^ geformte 
aiebe in anbercr $infl(i^t ana^)l^orlf<l^ ift. ©clegentlic^ tarn bcr^ 
glei^n im ©iei^erigen fiJ^on bor, g. ^. in ber au« D. N. 2 an- 
geful^rten ©teHe; tt)ir lieben ober biefe ©tructur ie^t inöbefonbcre 
l^erauö. 3^^*^^ i^^ a5eif^)iclen tteineren Umfangd. Div. S^ 2, 5: 
qnornm studio legendi meum scribendi Studium vehementius 
in dies incitatnr; quornm fielet ju studio rok baö bem @eneti\> 
gIei(!^geUenbe meum gu Studium ana))^orifc^ , n^d^renb studio 
legendi mit scribendi Studium fid) frcugt. Verr. 2, 25, 62: et 
Heraclius ille Syracusanus et bic Bidinus Epicrates; n)d^renb 
Heraclius Syracusanus unb Bidinus Epicrates c^iafUfd^ gefteOt 
ift, fte^t ille Syracusanus, bic Bidinus anapl^orif(i^. D. N. 2, 2, 6: 
^a^^'ß Faunorum voces exanditae, saepe visae formae deorum, 
ia fogar Verr. 4, 44, 96: nequaquam ex tarn ampla neque 
tarn ex nobili civitate (f. oben §. 125, 1). Phil. 7, 6, 18: non 
rursus improbos decuriabit, non soUicitabit rursus agrarios? 

3. Umfangreid^ere »eif})iele flnb g. ö. Verr. 4, 35, 77: 
tum imperator populi Romani, vir etorissimts, deos patrios 
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reportabat SegestaniB ex nrbe hostinm recnperatos; nunc ex 
nrbe sodonun praetor eiusdem popnli turpissimos atque im- 
purissimiis eosdem illos deos nefario scelere anferebat. S^in 
ftel^t (i^iaftifc^: imperator ex arbe hostiam, ex nrbe socioram 
praetor; ana^l^crifc^ aber: imperator deos reportabat^ praetor 
deos aaferebat — Rep. i, ±2, 18: fnit enim hoo in amioitia 
quasi qnoddam los inter illos, nt militiae propter eximiam 
belli gloriam Afiricanam nt deom eoleret Laelios, domi vieis- 
sim LaeliniDy qaod aetate antecedebaty observaret in parentis 
loco Scipio. J)ic 5Wamcu flnb c^^iaftifc!^ geftcHt: Airicanam — 
Laelias, Laelium — Scipio, bcn ßafuö uac!^ aber ana^Jl^orifd^; 
bie 93erglet(!^itugeu ut deam eoleret, observaret in parentis loco 
flel^en d^laftifd^, tt>d]^rcnb bie ©infd^altung biefcr ajcrgleld^ungcn 
ie gtoifi^cn bie bcibcu SRameu ana))]^orif<i^cr ^rt ift; bie 3Rotit>c 
ber SBerel^rung ftel^n im SSerl^Itnig gu bcn eingclnen 92amen 
^aftif^ (propter eximiam belli gloriam Africannm, Laelinm 
qnod aetate antecedebat), loal^renb militiae unb domi gu allem 
Uebrigcn abermal in ana))]^orift^em 93er]^altntf|e ftcl^t Fragm. 
or. in tog. cand. Orell. ed. II, tom. IV p. 943, 28 (XI, 24 
93atter^,^a^fer): qnare praeclara dicentnr iudicia tnlisse, si, 
qni infitiantem Lnsciom eondemnamnt, Catilinam absolverint 
confitentem; bie ^artici^ia [teilen gu beu 9lom. ))ro))r. (^biaftifd^^ 
bie aSerba gu bcnfelbeu ana^jl^orifdb. ^n fotgenber ^eriobe fmb 
bie ©o^tl^eile bcr correfj)oubirenbeu 5Rcbenf&^e c!^iaftif<J^, bie ber 
bagu geprigen|)au))tfd^e ana))]^rif(l^ gefteUt: Leg. agr. 2,7, 19: 
iUe, qnod dari popnlo nnllo modo poterat, tamen quodam 
modo dedit; hie, qnod adimi nnllo pacto potest popnlo, tamen 
qnadam ratione eripere conatnr *). ^el^nlit^e SÜift^ung ber 
beiben glguren in correfpoubirenbcn ^au))tfci^cn: ßabir. perd. 
10, 27: L. Flaccum, hominem cum semper in republica tum 
in magistratibns gerendis diligentissimnm, nefarii sceleris 
ac parricidii mortuum condemnabimus? AcUungemus ad 
banc labern ignominiamqne mortis etiam C. Marii nomen? 
C. Mariumf quem vere patrem patriae possnmns dicere, 
sceleris ac parricidii nefarii mortuum condemnabimus? 
$gL ferner Lig. 12, 37: fac igitur, qnod de faomine nobilis- 
simo et elarisaimo feeisti nnper in curia, nunc idem in foro 
de optimis et buic omni freqnentiae probatissimis fratribus; 



*) ®aitec l^dt freUtd^ popmlo an betten stellen getüftt. 

32* 
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bie ©a^t^eile nnper in curia, nunc in foro finb unter ftc^ ana^^ 
pl^orifc^, in il^ver SBcgicI^img aber gu bcn bctbcn ^c4)ofitionafc 
Slnöbrncfcn d^iaftifc^ gefteüt. SreffUc^ bient biefc äRif^uug, um 
eine in bie ndmlid^c ©tmctur gel^oufte ajiengc glci^er ©afuÄ 
otganifd^ untergubrtnaen; Tusc. 5, 21, 61: coUocari iussit homi- 
nem in anreo lecto Strato pnlcberrimo textili stragolo magni- 
ficiß operibus picto; atte Slbjectiöa finb l^icr gu ü^rcn ©ubftan- 
tiben auapl^ovifd^, bie beiben ^artici^ien attetn in SSerJ^dltnife gu 
i^ren 35ej)enbengen c^iaftift^ geftellt. 

§. 170. ]9roben bcr ^Änmenbung biefer SRguren. 

1. Statt für biefe gigurcu bcr JBeifpielc noc!^ mel^r angu^ 
führen, n)omit ^iä) i^icle Sogen anfüllen liefeen, fc^inen unö groben 
gnjerfmafeiger gu fein, au« tt)el(!^en man bie älrt il^rer a3cm)enb' 
barleit für bie ©eftaltung ber SRebe entnel^men lann. Unb gtoor 
fu^en tt>ir niti^t einen ©toff au«, beffen Siictton für cl^afttf«]^ 
unb anapl^orlfd^e SCBortfteltung befonberö günftig tt>dre, fonbern 
nel^men ol^ne lange SSäal^l folgenbe ©teile au« Sacob«' t)ermifd^ten 
©Triften »b. 8, 13: 

„Simon Ocflct), ein orientallft^ geleierter, aber unbegütertcr 
gJWlologe, l^atte fi^, um feine ©aracenlf^J^e ©efc^ic^tc gu f^rriben, 
in ©iJ^ulben geftürgt, bie i^n in ba« @efdngni§ brad^ten." S33ir 
überfe^en: Simon Ockley, homo orientalibns litteris erudüm, 
sed parum a re familiari copiosus, at Saracenoram historiam 
scriberet, eontraxerat aes alienum, quod com dissolvere non 
posset, datm est in oustodiam. ^er ^ugenffj^ein lel^rt, bag bie 
beiben 2H)^3ofitionen gum Flamen ana^>]&orif(!^, jeber aber ber fot 
genben 9lebenfdfee gu bem il^m gugel^ortgeu J^au))^afec in <!^laftif<^ 
33er^dltmffc fielet; bie beiben ^erba bilben bie inneren, bie 2)e^)en« 
beugen bicjer ä^erba bie dußereu ©lieber beö 6bici«wtu«. „^iev 
»oUenbete er fein SBer!, unb al« er e« bem ^ublifum übergab, 
fc^rieb er: S)raufeen tt)irb mau mir t)iellei(3et nicJ^t glauben, »a« 
id^ l^ier ber SBa^rbeit gcmdfe fage, baß \i) im Äerfer unb in 
meiner 9Crmut^ mel^r »al^rc t5^eil)eit unb 3wf^l<^*>cw^<^tt gefunbcn 
l^abe, al« Jcmal« tjorl^er außer biefen aRauern": Ibi confecU 
libnuD, qnem com ee^ere^ (@^ia«mu«), haecpraefatosest: fidem 
vix videtor foris habiturum, quod vere dico, in vineulis et 
in hac egestate magis et liberum faisse me et rebus meifl 
contentum, quam nnquam ante faerim hos extra muros. 
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aud^ l^cr Pnb bie ^apcfltionafc^uöbTÜcfc blc aufieten, blc JBcrba 
fiierim unb fnisse bie inneren ©lieber eined ßl^iadmud, bie 
SteOung ber Sßorte: liberum foisse me et rebos meis (fidsse) 
cfmtefUum gel^t nai!^ §. 167, 4 auf einen ©jia^muö ttjenigftenö 
jurürf. (Sbenfo ift cö im je^t folgcnben ®a^c: ,,33eif))lelc einer 
foli^en nait)en ^eiterfeit mji^ten fi(!^ faum in einer aubem Älaffc 
^on ©elel^rten l^anftger fiuben al« unter ben ^l^ilologen unb 
@(!^ulntannem'' : Tantae simplicitatis atqne hilaritatis exempla 
vix in tdlo doctorum genere frequentiora fnerint quam (sunt) 
inter phüologos et ludorum magistros. ,,®en)i§ ift blefe iß'Iaffc 
bei aMen il^r auferlegten Saften bie genügfamftc; unb n)enn il^re 
©enügfamfeit \\i<iit immer fretotlUg ifi, fo befommt fie bot^ eben 
hux(S^ bie il^r beitt)o^nenbe »If^eitetfeit einen ^bel, ber fi^ bei bem 
bctt)eglic!^eren ©treben nac!^ SRei^t^um unb (Sl^renfteHen »iel feltener 
fittbet" : Est utiqne genus hoc in summo laborum onerefrugcUiS' 
simumy qmefrugalitas etsi nou semper est voluntaria (^ft^ung 
ber %na^)]&ora unb be« ß^iaömu^, §. 169), hilaritate tarnen 
oondita honestatur, ut niulto rariu8 honestantur inqnietiora vel 
divitiarum vel bonorum studia. ^>ier finb abermat bie SSerba 
mit tl^ren ©ubjecten gerreujt. „'SDie Ouetfe blefeö Sorjugc« liegt 
in bem ^armlofcn ®ef(!^afte felbft, in ber unf(!^ulbigen greube, bie 
il^m baö ©tubium geujdljrt, bon bem ©Ml^e mit Sie^t fagt, bafe 
c« mit ajegelfteruug anfangen muffe, um mit Weiterer SRul^c boU 
lenbet gu toerben, in bem ^^^w^^^^i ^^t bem bie ©egenftdnbe blcfeö 
©tublumö ben, ber fi(3^ i^nen ergibt, fiir fcbc (Sntbel^niug fc^ab^ 
lo^ l^alten": Atque ea virtus ex ipsUtö negotii nascitur tran- 
qaillitate; proficiscitnr ab innocentia voluptatis, quamafferunt 
litterae, quarmn Studium recte negat Goethius absolvi placide 
nisi ardenter susceptum; efflorescit denique ex rerum deleni- 
meutiSi quorum compensatione qnamvis inopiam toleramus. 
SEBtr l^aben l^ier brel ^>auptfä^e; in bicfcu finb bie SBorte fo ge= 
flcHt, bafe im 9Sermtni(^ be« gleiten jum erftnt fott)ie beö britten 
gum gtt)eiten eine leicht erfennbare ?D?ift^uug ber 9lna^)l^ora unb 
be« e^iaömuö ftatt pubet, tt^a^rcnb fu^ bie C^au^)tbeftanbt^eilc 
bc« fuborbinirten SRebenfa^e« gwciteu ©rabe« (quarum Studium 
w. f. tt).) dbiaftifc!^ freugeu. „©leid^wo^l legt cö i^m, um mit 
©rfolg betrieben gu ujerbcn, blele ber trorfenften unb mül)famftcn 
arbeiten auf, burt^ bie er im glücflii^ften gaöe nic^t« weiter alö 
einigen auf ein fleineö ^ublifum befc^rdnftcu unb überbie« oft 
bcftritteuen unb gcfc^^m&lcrteu JRu^m gew^inuy : Et ilhd, ut cum 
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snccessQ tractetar, mnltos iniuDgit nobis labores iaedii mok- 
stiaeque plemssimos, nnAe, praeclare at agatar, nihil lucri 
facimus nisi gloriolam in paucorum notitia verBantem, saepc 
etiam in coniroversiam vocatam atque obtrectatiombus linatam. 
6t)iaftifd) geftcDt ift l^icr lü^W aW iniungit nobis labores ju 
m/ul lucri facimns; in bcn bcibcu5Rebenfa^en: t^com successa 
tractetur, praeclare nt agatnr flnbet n)icbcr bk 3Rifc^ung bcibcr 
gtflurcn ftatt; aber btc logifiJ^ ividbtigften Scgriffc bicfcr ©S^c, 
ndmll(% blc gu labores uub gu gloriolam gd^örlgcn Stttribute, 
fmb il^ren ©ubftantit)cn anapl^orifd^ bctgcfcHt 

5Wan mag über blc Satinitat blcfer Ucbcr^e^ung urtl&eUen 
tt)ic man n)i((, fo t>icl toirb man gugeben muffen, ba§ fic fo etn- 
fa^ aU moglid) geilten, ba^ in i^r burd^aud nid^td get^an 
njovbcn Ift, um bie 5lntt)eubung ber in SRebc ftel^cnbcn gigurcn 
auf funftli(!^e SGBeifc gu cnnJglicbcn. S)enno(ib ^li^b man nld^t 
uml^in rönnen aud^ baö gujugeftel^en, bafe ble In il^r öorllegenbc 
SBSortfteüung f aft leblglii^ auf ben bej^)ro(^enen Figuren unb bcren 
3JJi[^ung beruht, unb ba§ blefe tüivfen, tt)a« jie fotten, ndmfi<^ 
blc üorijanbenen gegenfd^llc^cu ffiegte^ungen marfitcn. 

2. I^o(^ ma(ften n)lr bie umgefel^rte ^robe unb bctra(!^ten 
baö crftc Jlat)itcl bon (Sdiar^iS gallifc^cm •Stieg, bad nid^t ettoa 
rl^etovifd^ bel^anbelt, fonbern Im elnfacä^ften lone nü(äbterncr SSc^ 
fc^telbung gel^alten Ift. OaUia est omnis divisa in partes tre«. 
SDic Slbjectiba folgen ben Subftantiben ana^)]^orifc^, Gallia omnis, 
partes tres; inbem aber est Don divisa getrennt unb gundd^ji 
gu Gallia geftcHt Sorben ift, ^t ftd^ ber 9lominalau«bmcf Oallia 
omnis unb ber Sierbalaudbrud est divisa fo gef^alten, bag bie 
§. 168, 3 erörterte 3lrt ber 2lnat)l^ora ]^erau«Iommt, Iraft beten 
bier 9lominaI? unb SSerbalauöbrurf, beibe gtocitbeilig, in einanbtt 
t)erf(^rdn!t u^erben: ?iomen, SSerbum, 3lomen, 93erbum. ^tcbutd^ 
ift auf baö bon Gallia getrennte omnis ein Siad^bruef gelommen, 
n^elc^er e« in ©egeufa^ bringt gu partes; ba8 8anb, toelii^eö bcn 
©cfammtnamen Gallia fü^rt, gerfdttt gleid^n)ol&t in unterftibicb- 
Hebe 2: 1^ eile (f. übrigen« audb Iraner g. b. ©t.); inbcm nun^ 
mel^r, tt)ie omnis auf Gallia^ fo tres auf partes folgt, fommt bie 
gu crldutembc 3^^I unmittelbar t)or blc ©rldutcruttg felbft gu 
ftel^en. Quarum unam incolunt Belgae, aliam (incolnnt) Aqui- 
tani, tertiam (incolunt) qai ipsoram lingua Geltae, nostra Galli 
appellantur. ,^ier folgen ficb, n)le tt)lr burd^ ba« cingcfd^altctc 
incolunt anfd^aullc^ mad^cn, Obfect, SScrbum, ©ubject brcimal 
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ana)>l^otlf(J^. ?16ct ba« brlttc ©ubjcct Ift emcltcrt in einen gn>ei= 
ti^iiflen JRcIatiDfat, beffen jlcm abcmial in einer 2lnai)]^ora 
beftel^t: ipsonim lingna Celtae, nostra (lingaa) Galli. ^ber 
eintSttig »are bic ^ctiobe (jctDorbcn, wenn ba§ 33erbum bc« 
9teIatiDfa^ed glei(^ bem be6.^^an))tfa^e$ t)or bad nomen proprium 
flefiellt »orben todre; inbem e6 l^inter lefetercö tritt, tjer^alt fi^ 
bic SDBortfteönnß im J^an))tfafee gu ber bc« 5Webenfafeeö in einer 
^infi(^t (J^iaftifc^. — Hi omnes liDgna; institntis; moribos inter 
se diffemnt ©ebmifengang: ber SBerfiJ^iebenl^eit ber SSßol^nlifee 
entf)>rt(]^t bie SSerf^lebenl^eit ber Sftationalitdt. ©icfen ©egenfafe 
beiUet ber Sl^iadmnd an, n>el(]^en ba6 nnam incolant Belgae^ 
aliam Aquitani, tertiam Galli sive Celtae bilbet mit hi omnes 
differunt(9Serbnm, ©ubject, ©nbject; 93erbnm), n?al^renb ber gnm 
aSerbnm ftel^örige ©afnö gn)eimal, b. i. ana^^orifc^ t)or bem 
äSerbnm ftel^t: nnam^ aliam, tertiam incolant, liDgua^ institatis^ 
moribos diffenmt. — Gallos ab Aqnitanis Garumna flamen, 
a Belgis Matrona et Seqnana dividit 3)er ana))l^orif(]^e 93au 
biefeö ©afee« f^)rin9t in bie Singen, eben fo ber ß^iaömu« in ber 
golfle ber 9S5lfcrnamen; in ber crften ^riobe l^iefe eö: Belgae^ 
Aqoitani, Celtae sive Galli, in biejem ©afc [teilen fic in nm^ 
geleierter Orbnnng: Galli, Aquitani, Belgae. — Horam omninm 
fortissimi snnt Belgae, propterea qnod a cultu atque humani- 
tate provinciae loDgissime absont minimeqne ad eos merea- 
tores saepe commeant atqne ea, quae ad effeminandos animos 
pertinent, important, proximiqne sunt Germanis, qai trans 
Rhranm ineolunt, quibascnm eontinenter bellum gernnt ^on 
brei ©anfalfdfeen ift licr britte im SBerl^dltnife jum erften d^iaftif^ 
gebaut: a eultu prov. longissime absunt, proximi sunt Germa- 
nis, inbem mit ©ui^erlati^ unb 33erbnm ber erfte fc!^Iie§t, ber 
le^te beginnt; ber gtoeite ßaufalfafe aber fteUt alle anbem ©afe* 
tl^eite jtDifi^en ©u^)erlatit) unb SScrbum in bie 3Kitte, fo bafe er 
nai^ §. 167; 3 extr. gtoif^en bem erften tmb britten in ^Jbflcj^t 
auf SSBortfolge eine i)ermittetnbe Stellung einnimmt. SSBdl^renb 
alfo in blefer ^eriobe bic bur(^ ein cingefc^obene« ©lieb t)er- 
mittelte J^reugftcDung ^l^crrf^t, l^aben bie berfelben angel^origen 
SRetatit^fd^c qui — ineolunt, quibuseum — bellum gerunt, 
einfach ana^Jl^orif^cn ©au. — Qua de causa Helvetii quoque 
reliquos Gallos virtute praecedunt. J)lejer nunmel^r folgenbc 
^u)>tfafe i)eriedlt \\^ gu bem $au:ptfafce ber tjorl^ergel^enben 
^eriobe ^iaftifdfe; benn bem horum omnium, b. i. Gallornm fortis- 
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simi sunt Belgae, cntf))ri(]^t ntnftcTc^rt Helvetii qnoqne GalloB 
yirtate praecedunt, i. e. reliquis Gallis fortiores sunt 9hiu 
folgt ber @ruub: qnod fere cotidianis proeliis cum Germanis 
coDtendant, cum ant suis finibus eos prohibent ant ipsi in 
eomm finibus bellum gerunt 5Dct 93an biefer brel @ä^e ift 
ana^>]^orlf(!^; benu in allen bvclen [teilen bic anbcm ©o^t^eilc 
jtolf(!&en ßoninnction nnb SPerbum in ber 9Jütte; aber bie beiben 
55i«iunctibjdte mit aut — aot l^abcn an^ etn)aö S^iaftifd^^ in 
fi^ aufgenommen : suis finibus eos, ipsi in eorum finibus. ^it 
bicfer SJarleflung f5nnten tt)lr in infinitum fortfahren; ober f^on 
ba« Siöl)erifle rcici^t l^in, ben 5Raci&n)ci« gu liefern, bafe bic beiben 
glgnren in ber tat. 9tebc nlAt bloö bi«n)eilen t>orfommen, fonbem 
ben ©an bcrjelben bel^errfc^en nnb burd^bringen *). ®ied gilt 
eben fot?on ber SSßortfteflung berDi(!^ter; namentUcJ^ ift bei biefen 
bie ©tetlung ber 9lttribute jn ben ©nbftantiöen bnrt^ unb burcft 
t)om ©)iaömn« nnb ber 9lna^)^ora nnb beren SRif^ung bebingt, 
fo ba§ bie Scljre t)om grammatifc^^en San beö Sßerfe« unb ba« 
33erftdnbni6 ber v^eröbilbenbcn Jecfenif in jenen giguren eine 
|)au^)tgrunblage l^at. 9latürlid) finb xoxx weit entfernt gu lodl^nen^ 
al« brau(!^c ber Satciner biefe (S^iaömen unb Slna^j^oren überall mit 
bem SBewufetfei" be« anal^firenben ©rammatiferö. Sern ®c^rift= 
fteHer bietet fic ber in i^m lebenbigc ©eniuö ber ©^)racl^c bar, 
bie er ftanb^abt alö Äünftter, nic^t ate ©rammotifer. (kt Der* 
^It fic^ gu biefen ^5^^"^^"^ ^'^ ^^^ 6om<)onift gu ben SRegeln 
beö ©eneralbaffeö, nat^ tt>el(j&en fic]^ biefem bie goCge ber ionc 
beftimmt, oljne bafe er fic^ bie ©efe^e biefer golge in jebem ttugen- 
bilde gu t)ergegenn)drtigcn brauc^^t. 

§. 171. (El^iasmud unb ^nnp\)OU 1i|attptprinaptrn prrioMfd^rr 
Wort^rllung. 

aSer pcb aber ba« 9lnge für c^iaftifc^e ober ana))]^orif(!^c 
©liebemng ber Siebe aW ©rammatifer gef(!^arft l^at, bem brdngen 



*) 3" ^^^ ^Sufigfcit unb 3lrt ber Slntvcnbung jcbcr bicfcr 5i0uren unter« 
fc^eibcn fic^ natürli^ bic einzelnen ©(^riftPellcr unb Sc^riftnjerfc Don 
einanber; für C^acfar 3. ©. ^at bic Untcrfu(^uu^ ber Blna^bora unb 
be« ^l^iaemu« im bellum GaU. t?on Ä. Coreuj (^reu3bur9er ®^mn.= 
^rogr t). 1875) erfleben, baft bort bie ?(napbora uuflleic^ baufrger 
d« ber ^hia^mu« »ernpenbct erfc^eint. ©eitere S^edafunterfuc^unjten 
biefer $(rt kp9ren (iu^erfl ern>dtif(^t. 
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m bkfe S^fluren in allen ©dfeen unb 5ßcrioben auf, ble nur 
Irgenb grofe flenug fiub, um ctttf^)re(]^nbc ©lieber unb Äebetl^eUc 
in fi(]^ aufgunel^men. e« ift aui^ gar nli^t anber« mBflUcJ^; al« 
bafe bic corrcf)>pnblrenben, loglfcfe ober flrammattfiJ^ auf elnanber 
begägli^en Stl^lle bed @a^e^ in glei^er ober in umgele^rter' 
Orbnung auf einanber folgen, ^n biefer blrecten ober inbirccten 
®lei(]^f6rmigfeit l^at bie Bpxa6)^ WlitUl genug, alle Slrten mate-^ 
rieller unb formeller ©egeufd^e ju marfiren; berG^iaömuö offene 
bart ba« gcgenfdtUc^e SBerl^dltnife unmittelbar unb ol^ne aOSeitcre«, 
bic ?lna)>]^ora mittelbar, n)ie oben bemerft, burd^ beu gontraft 
be« S^l^olt« unb ber gorm. Sin ben Gegriffen nun, »elci^ in 
^iaftift^er ober ana^)]^orif(l^er Stellung bie Srdger beö materiellen 
ober formellen ©egenfafee« toevbeu, befommen ©afe unb ^riobe 
bie feften 2lnl^alt6puncte, um tt>el(]^e fit^ baß Uebrige, nic^^t (j^iaftifd^ 
ober ana^)6orif(6 ©teilbare, gru^))>irt. 3Bir fmb bal^cr ber feften 
Ueberjeugung, baß jebe frud^tbare unb lel^rbare 5)octrin oon ber 
lat. SBortftellung in ber ^JJeriobe erft an ber fiel^re oon biefen 
gigureu einen feften unb oernünftigen ^alt gen)innt, ia bafe fie 
mit bcrfelben im ©runbc fd^on gegeben ift. J)enn alle«, tt)a« fid^ 
in ber aGBortftellung au« biefen giguren nid^t erttdrcrt Idfet, berul^t 
t^ll« auf beftimmten ©ettJol^nJ^eiten ber ®^)rad^e, bie tl^rcn ©runb 
in ber 9latur gewiffer SBftrter unb ©egriff^tjerl^dltniffe l^ben, 
t^il« liegt e« über alle Siegel l^inau«, n)ie fic^ j. 85. gleid^ barübcr 
fein fefte« ©efefc atiffteHen Idfet, ob bei oorl^anbener SRoglid^feit 
beiber Figuren ber 6l^ia«mn« ober bie 9lna^)]^ra oorjujiel^en ift, 
unb »eld^e ©lieber be« ®^ia«muö am beften bie dufeeren, tt>el(^e 
füglic^er bie inneren »erben, ^ier entfc^eibet ber Saft, ber nidbt« 
anberee al« ber 83en)ei« ip, man babe fid^ aud^ baö nid^t lel^rbare 
Clement ber ©^jrac^ mittelft ber emj)finbung angeeignet, 

$)ic ©orengifdbe ©onuölel^re, bie i^oric oon ben oier Zoiu 
flellcn unb bem Ueberton, bie tjranj 8la«))e*) mit oieler 
©arme erneuert l^at, ift aüerbing« fein ,5irngef^)innft. Slber fie 
ift eben nur eine ben ©runb ber ©ad^e nid^t erfennenbe Siarftel* 
lung ber@rfd^einungen, iveld^ ber @]^ia«mu« f ammt ber Slna- 
^>^ora l^eroorbringt; bl« gum aCBefen, ba« biefen ©rfc^einungen 
gu ©runbe liegt, ift fie nid^t ootgebrungen *•). ©oburd^ be= 



*) ^te Cßortfteffung ber (ateinifc^en €^ra(^e. Sei^^tg 1844. 
**) Sgl. CLUd^^t^tt, bie tat. Sßortfielhmg nac^ logifd^en unb ^l^onetif«^ 
^nmbfSt^en, iS^ingen (<9^inn.:'$rogt.) 1849, ^. 2 ff. 
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fomtnt bcnU; ftaflen tolr, Irgenb ein SBort bcn 34)n, n>ri(ä^n cfi 
l^at? 33ur^ ben 9ia^bnirf, ben tnon Itn ©)>re()^cn auf baöfetbc 
gu legen gcgtDungen ift. Unb n)ol^er bicfer 5Ra^brutf ? $)oi^ 
njol^I au« bem ©cgenfa^, tu n>ct(!^cm baö betonte ©ort au« 
Irgcnb einem ©runbe mit einem anbem ftel^t. 3Rlt bem ©egen* 
fafe unb beffen Stnerfennung unb ^eröorl^ebung [teilen »It c^cr 
unmittelbar im ©eblete be« 6l^la«mu« unb bet 9lna))^ora. ffilr 
feigen un« um In 9'la«^>e*« ©d)rlft unb finbeu nlvgenb« eine 
©teile, ble fi(ä^ nlci^t unter ben oben angegebenen SefcJ^Tdnfungen 
au« unferem 5ßrlncl^) erfidren ttefee. 911« ein ©elf^)lel für blc 
gtoelte ©onu«fteire, toelÄe fi(3^ am ©übe be« ©a^e« befinbet, fül&rt 
er unter anberen an Lael. 8, 26: qni simnlatioDe amieitiae 
colnntur et observantur cama temparis. Unfere Sefer feigen 
l^offentlli^ auf ben erften Sltdf, baft n)lr In blefer 3EortfteBung; 
toenn fle, toa« fle nl(!^t Ift, bl^)lomatifti^ beglaubigt vo&re, eine 
SWlfc^ung ber 9lna^)]^ora unb be« 6]^la«mu« l^ätten; simulatione 
amicitiae, causa temporis ftSnbe anapl^orlfd^, ble belben SSerba 
tt)Srcn gu ben Slbtatben (iblaftlfti^ gefteüt. J)a aber nac^ ben 
«l^anbf^rlften temporis causa gu lefen Ift, fo l^abcn xovt einen 
in \t brel SGBorten au«gebl(beten ®^la«mu« (§. 167, 3), gerabc 
n)ie Lael. 16,57: quam multa enim, quae nostri causa map- 
quam faceremuSy facimus causa amicorum, xoo ba« bon ben 
^anbfc^riften gefcj^üfete gn>elte causa^ tolcid^ mlt©e^ffert glaube, 
burc^au« nl(!^t roeggufaÖen braucht. ?luf ba« e In g eine 2Bott 
Im ©a^e fommt c« gar nl(3^t an; beffen ©teHung ift burci^au« 
nur au« feinem SSerl^&ltnlß gu ben übrigen ©a^tl^ellen begreipic!^. 
©türenburg*« fiel^re t)om grammatlfc^en, em))]^atlf(!^, 
loglf(^en unb gurürfgebrdngten Ion (pro Arch. beutf^e ©earb. 
pag. 15— 35) l^at burc]^ ^anow In ber3citf<^. für Ältertl^um«». 
1840, n. 125 ff. l^re SBürbigung gefunben. Sluc!^ ©türenburg 
f^jri^t \)on ©etonung ber SGBortcr, ol^ne genugfame« ®en)l{l^t auf 
ba« Ätlterlum gu legen, an tt>elc!^cm ba« gu betonenbe SBort er- 
fannt werben fann ; blefe« Kriterium Ift In alten unb Jcben gatten 
eben nur ber au«gefpro(!6ene ober gebacfete ©egenfa^. S^elllc^ nimmt 
er blefcn gur ©rfldrung ber ^Betonung t)lelfdltlg gu ^ülfe, aber 
er fteHt ll^n nlci^t an blc ©pl^e feiner Il^eorle; er f^)rl(i^t e« nlc^t 
au«, bafe alle Betonung lcblgll(3^ auf bcn ©egenfat gurürfgcl^t. 
^dtte er flc^ blefe« ©runbgefet red^t beutlld^ gemalt, fo toürbe 
er fcbtoerlldb «uf ble Unterfc^clbung eine« Dlerfad^n ione« i?er- 
fallen fein. S)enn Ift einmal ein SBort al« 2:rdger dne« ©cgen^ 
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fafee« Betont, fo tnai^t bic Art ober bic OucIIc bcöfelben l^fic^t- 
üc!^ bcr bur(^ il^n gcforbcrtcn aCBortftcBunfl bunä^au« leinen Untcr- 
fcj^leb ; ob bcr ©egenfa^ bem ©efü^l ober ber SReftejdon fein S)afein 
t)erbanft, ift einerlei, ©ine entgegenfe^ung, bei toet^er fici^ ba« 
®t\m bctl^eiltgt, fielet in il^rcr grammatifc^^cn ©rfd^lnnng im 
®a^e mit m^Un anbcrö auö atö bicj[cnige, tocl^e bcr nüt^ternften 
SRcflepon entf^jringt. ^anoto fagt bal^cr nad^ nnfcrem ©afür^ 
l^altcn 1. c. p. 1037 boUfommcn riii^tig, na6) bem ^nci^je ber 
Jlnorbmmg ber ©a^tl^ellc feien nnr gn)ei ©attungen t)on ©o^- 
bau gu nnterf(3^cibcn, bcr logif(ä^ grammatifi^e nnb ber be« 
befonberen 3^^^^^^/ ^^^ ^^^ ^^ ®^fe cntl^altcncr SScgriff 
in befonbcrer ?lbfi^t anögejei^net toerbcn foU al« ba« SGBert)^- 
iJoBftc (p. 1036). 3nbem \t>ix nun aber ocranla^t flnb gu fragen, 
woran benn im cingcinen gallc ber tDcrtl^DoDfte SSegriff erfannt 
njcrben f5nne, finbcn \oix unö abcrmal« gebietcx-ifci^ an bic S5c= 
adjtung M ©cgenfafeeö gewicfcn. 

3al^n l^at in feinen ^al^rbüi^em Sb. 45, 1 p. 41—59 in 
einer 9iecenfion t)on SRaö^Jc'ö ©c^rift ©runbgügc einer SCßortficfc 
Inng^lel^re mitgetl&eilt, bic toir faft in aücn ^ßunften untcrfc^^rcibcn. 
Sie fielet mit bem t)on unö bi^l^cr 93orgetragcncn, toelii^cö langft 
niebergcf ^rieben xoax, cl^c n)ir mit 3^^^'* Slnfici^tcn bcfannt 
tourben, nit^t nur nirgenb^ in SDBibcrf^)ru(]^, fonbcrn tJcrl^Ält fl«^ 
gu bcmfclben nur bcfcftigcnb unb crgangcnb. (5r untcrfci^cibet 
eine grammatift^c, eine rl^ctorifci^c unb eine cupl^onlfci^e 
aBortfteüung. 35ic erfte, t)on voeldjcr tt>ir in Obigem nit^t ge- 
fproc^cn l^aben, tt)irb na* 3a^n'« atebalbigem 3"8^Pänbni6 
(p. 45) in fcl^r \>ielen gdUcn Don ber rl^etorift^cn tjerbrängt, 
tt)a« gang natürli* ift, ba bic tat. ©taatö^ unb ©^riftf^)rad&c 
Qhx6) bei i^rer entftcl&ung ein entf(!^icben rl^etorifci^e« ®e^)rdge 
angenommen l&at (p. 57). ®icfc rl^etorifcj^e SCßortftcHung aber 
(bic eupl&onifc^c übt na* p. 59 einen fel^r bef*ranften ^nflu§) 
Ift i^rem SGBefen na* feine anbere, aW bie bon ^anoto fogenanntc 
be« befonbercn ^totä^, ift fomit, »ie biefe, auf gtoecfblenIi*c 
^ertjorl^ebung ber ©egenfdfee beregnet, unb tt)ir burfen befil^alb 
au* na* ertoigung i)on S^n*« Sl&eorie ber Ucbergeugung fein, 
in ber 5Wa*tt)eifung bcr .^auptmittcl, n)el*c gur ^ert)or]&ebung 
ber ©egenfdfee bienen, einen JBcitrag gur SBcgrünbung einer ber^ 
einfügen umfaffenben fiel^rc t)on ber SBortftettung geliefert ju 
l^aben. 
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B. 35lc ®rm>)>lrung bcr ^crlobcntl^cilc na^ 3^^'^^^"' 
»crl^dlttttffcn. 

§. 172. Sad^oer^tittl. 

@« pnbcn bic bcibcn erörterten giguren gur Sctl^dttpng 
ll^rer gliebcrnben unb eintl^eilenben i?raft tto^ einen anbem, fel^r 
weiten Sl^ielranm In benjenigen Verloben, wcl^e au« einer 3Re]^r* 
l^eit gleici^artiger ©dfce gebilbet finb. ^^ier i^eigt fici^ ndmlld^ ber 
Organlfationötrleb bcr lat. ©))rad^e in gang bcfonberö l^ettem 
Sid^te. Scl^r feiten fteWt ber Satciner eine 3lnga]^I gleichartiger 
©a^e ober ©atjtl^eile nnorganif^ unb begicl^ungöloö neben^ 
einanber; i>ielme]^r geigt fi^ Jcbe fol^e SRei^e, ttjenn man ndl^er 
gufiel^t, alö eingctl^ciU nat^ gewiffcn ^^^^^'^^^^^^Ällwlf!^^" ^ ^"*^ 
il&re Sl^eile fmb al« gnfammcngc^Srig meiftenö au« beut 95egug 
erfennbar, in n)cl(^en fie bnrc!^ d^iaftifcfte ober anapl^orifci^c Stel- 
lung gefegt iverben. 

Die ®runbt>er]^dltniffe nun, n^etc^c in biefen Gintl^eilungen 
l^errft^en, fmb bie 3^<^^' ""^ ^^^ ©reitl^eiligfeit. 3Bo Jene 
pattpnbet, ift gugleid^, tt>enn nii^t ein materieller ©egenfa^ bc« 
Snl^altö ber SScgriffc, bod^ njcnigftenö formelle Oegenfd^licfefeit 
tjorl^anben; benn mit ber ^^^iS^^I IP ^*^^ 9Kogli(!^!eit ber @nt- 
gegenfe^ung auf natnrlici^em SBcge gegeben. SGBo fi(^ SJreitl^eilig- 
IFeit finbet, ift ber mit ber 3^^^iJ^^t gegebene ©egenfa^ »ieber 
auögegli^cn unb, fo gu fagen, an« ber ©))annung n^ieberum gur 
SRul^e gebra(!^t. S^be SReil^e nun, bie an« mcl^r .al« gnjci ober 
brel ©liebem beftcl^t, ift eine 3"f^^w^^^f<^fc""3 ^»^ i^ci unb 
gnjei, ober au« gtt>el unb brei, au« brei unb gn^ei u. f. \r>,, nie« 
mal« aber ober nur fcl^r feiten ein lofe« 9lggregat t)on eingelnen 
9lummern. ©l^c tt?ir bal^er gu bcn gufammengcfe^tcn SRcil^en übers 
ge^en, n)erbcn n)ir bie ®runbt>er]^dltniffe ber ^toA^ unb ber 
S)reit]^eillgfeit gu betrachten l^abcn. 

S. 173. I. Oratio bimembris ♦). 
1. 93on bcm ©infac^ften unb ©etool^nlic^ften weiti^t für 



*) Unter ben ©liebem ber ^eriobc toerflel^en trir \^\tx feine^toeg« biejeni» 
gen, »elc^e bic S'i^crifer xwJla nennen. 3)iefe jS^Ien bie ©Heber 
ber ganzen ^eriobe in Qorberfa^ unb 9^a(^fa^; wir t>erfh^n unter 



Digitized by 



Google 



ili Zweiter atbfc^nttt. ^it ficriobe. 50Ö 

und f(|on bad Sfft^nbeton gn>if(^en jtoei @ubftantiben ab, n)ic fi<| 
eined finbet Farn. 3, 8, 2: nihil enim habent (prima dno ca- 
pita epistniae taae), nisi me vtUtu tacitumitate significasse 
tibi HOB esse amicum^ VDop Orelli bemerft: frequentia sunt 
istins modi atrivöesa inter dao dnntaxat nomina in codice 
Mediceo. ©c^r l^&uflg ftel^cn aber aui^ gtt)cl unb md^r ^ßaarc 
9h)inlna äfFvvdi%(Bq ncbencinaiibcr. Q. fr. 2, 10, 1 : non meher- 
cnle qaisqaam ikovtTonavatttoq libentins sua recentia poe* 
mata legit qnam ego te audio qnacnnque de re, publica pri- 
vatüf rusHca urbana. Farn. 5, 8, 2: Senatns popnlnsqne IL 
intell^t tibi absenti nihil esse tarn promptmn qnam in om- 
nibns rebns, quae ad te pertineant, operam cwram^ dUigen- 
tiam auctoriUxtem meam. Flacc. 6, 14: omnemqne ei soam 
auctoritatem gratiam^ copitis opes ad hoc negotinm conficieo- 
dum detnlisse. Or. 2, 16, 68: equidem omnia, qnae per- 
tinent ad umm dviunt tnorem honUnum, qnae versantnr in 
comuetudme vitcte in ratiane reiptiblicae, in hac socieMe cMli 
in 80n8u hominis communi, in natura in moribus, comprehen- 
denda esse oratori pnto. Sali. Cat. 10, 4: (avaritia) pro bis 
superbiam crndelitatem, deos neglegere omnia venalia habere 
edocuü. 

2. aSarietStcn: a. ©a« crpc ®ttcber»)aar ift af^nbcttftö jw=j 
fammmgepellt, baö gtwltc bwrd^ eine 6onj[unction berbunben; 
Dgl. ^abri ju Sali. Oat. 51, 1: omnis homines, P. C, qni de 
rebas dnbiis Consultant, ab odio amicitia, ira atque miserioor- 
dia vacuos esse decet; ferner J^alnt ju Cic. Pomp. 16, 48: 
itaque non snm praedicatnrus, qnantas ille res domi mOitiae, 
terra msrique gesserit; enb(i(i^ Farn. 6, 12, 1: omnia pro- 
missa confirmata, certa et rata sunt, quae ad reditum tuum 
pertinent. — b. J)le 6on}unctlon ftel&t In betben ©Uebcr^aorcn. 
Mur. 1, 1: ut ea res mihi magistratui^^ meo, populo plebi- 
fu^Romanae bene atque feliciter eveniret; ido aUerbingd aiK^ 
gelefen tDtrb: mihi, fidei magistratuique meo; Leg. agr. 2, 
24, 64: in publicis privatlsjtie, forensibus domesticis^^ rebus, 
^el^er fle]^5rt auc^ Tac. Hist. 2, 56: iam pridem attritis Ita^ 
liae rebus tantum peditnm eqmtomque, vis damnajM^ et iniu- 



bcn ©liebem lebiglit^ bU ber ©tructur unb gratmnatifc^n Geltung 
nac^ gldd^rtigen ©ä^* obct^ctiobentl^etTe. -^ 89T. übrigen« gu 
biefem unb bem folg. J. 3ol^. Wifiet 1. 1. 1, 6 ff. 
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rme aegre tolerabantur; benn equitatnqne lonn unrnSgli^ toon 
tanttim loögcriflcn unb ju vis gejogen njcrbcii; tanto ift nur 
@on}ectUT: bad 9l{i)nbeton aber ift fciit aubered M Sali. log. 
21^ 3: igitar tngartha oppidam circumsedit, vineis tiuribas- 
que et macbinis omniam generum expngnare aggreditnr. — 
c. 9lur ba« eine ber beiben ©lieber befielt au« einem $aarc 
bon ^Begriffen, baö anbcre entl^dft nur einen SSegriff. 3^ blefem 
gattc entfielet eine fc^^einbare SDrcigliebriflfcit, bon xoA6ivc man 
fi(]^ nlci^t tdufcj^en laRcn barf. Cic. Flacc. 5, 11: bi gi Graeci 
fuissent, omnes se spoliatos vexatos, fortimis eversos ease 
dixisBent; Dom. 23, 58: quid eDim vos oxor mea misera 
yiolarat, quam vexavistis r^tamtis^ omni crudelitate lacera- 
stis. ^a« le^te @Iieb l^t in biefen ©teilen offenbar ben beiben 
borl^rgel^nben ba« @(dc^ge)Di(!^t. 

3. aRan a^^tc ferner auf bie fc^roffc Äraft einer ^xod* 
gliebriflfcit ber 93erba am ©übe ber gJeriobe; j. SB. Flacc. 2, 5: 
quem vero tot tarn gravesqae proTinciae salvurn ease cupiant, 
banCi etiam si tota Asia deposcit ad supplicium, defmdamy 
rmstam; Snll. 15, 44: tu, cum indicio lecto, dcscripto, diyul- 
gato qiUeveris^ tacueris; Tusc. 1, 47| 113: tum invenes ii, 
quos modo nominavi (Cleobis et Bito), veste posita cw^ora 
oleo perunxerunt, ad iugum accesserunt; Ätt 1, 16, 8: ego 
recreavi afflictos animos bonorum unumquemque canßmums, 
exeitans. Caes. b. G. 5, 39, 3: nostri celeriter ad arma con- 
currmU, vallum eonscendunt. Sali. Cat. 20, 12: cum — Om- 
nibus modis pecuniam trahunt, vexatU, tamen summa lubi- 
dine divitias suas vincere nequeunt. Liv. 29, 2, 13: Romani 
imperatores ut fluctuantia viderunt signa, hortan^r, orant 
milites. S>ed]^alb moii^te au^ Tac Dial. 23 bie ^anbfc^r. Sed^ 
art feftjul^alten fein: vobis utique yersantur ante oculos iUi; 
qui rbetorum nostrorum commentarios fastidiunt^ oderuni, 
Galvi mirantur, n>o man t)or oderunt et eingef(!^oben ober 
oderunt fetbft getilgt ^at. S)ergleit^en ift auci^ l^aufig im r5mif(!^n 
bttw^au« eblen 6urialflil, j. SB. Cic. Pbil. 5, 17, 47: quodque 
legk) Martia alque quarta summo studio rempublicam, liber- 
tatem populi Romani de/enduni, defenderint; 10, 11, 26: uti- 
que Q. Caepio Brutus ei exercitui, quem ipse constüuü^ com- 
paramt, praesit pecuniamque ad rem militarem, si qua opus 
Sit, quae publica sit et exigi possit, tUcUur, exigaL 

4. Sitte blefc ©tetten fftl^ren barauf, bafe, »o jtt)ei ^aare 
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t>on 9ß5rtem mit bo)>)>ettcm et — et Men, ein bo^^Ited ®iy: 
tDol^l — ald auäf gebacj^t n>erben mug, nU^t ein britte^ nnb 
trierted Mo« fovtfe^enbed Unb; n>ibrigenfan^ to)ÜTbe anäi im cx^ 
Pen ©Hebe fein bo^)»>clte« et fte^. »gl. Q. fr.' 2, 10, 1: tu 
vero nt me et appelles et interpelles, et obloqnare et eoUo- 
qnare veKin. Liv. 9, 24, 8: vos et deeem nnmero et, qvod 
plns est, Romani — estis; et loens pro vobiset nox erit. 
5Da« 9lämU(3^c gilt »on jtoel mit nee — nee gebllbcten Ißaaren» 
9[nf<!^itH(l^ Ov. Trist. 3, 8, 23: nee eaelom nee aqnae facinnt 
(^)affen für mli^), nee terra nee anrae. Cic. Verr. 4, 52, 116: 
mitto, qnae tnm in nrbe capta commissa non snnt, neqne odio 
hostili neqne lieentia militari, neqne more belli neqne inre 
vietoriae. Liv. 9, 34, 22: te, nee qnod dies exit oensnrae, 
neo qnod eollega magistratn abiit, nee lex nee pndor eoercet, 
t90 bad jtDeite ^aor gu bem erpen fic^ e)>e^egetifii^ Teca)>ituIiTenb 
)^&It, gan) toie 8, 1, 10: qni neo nt Samnites in paee ami- 
eitiam nee nt Campani anxilinm in belle petissent, nee in 
fide popnli Romani nee in dieione essent, too 9ßei§enb. )u 
t)8l; of- Cic Verr. 2, 49, 120 extr. 

5. SBie nun 9Jtiemanb tiAvi leugnen lönnen, bag toit ed 
l^ier mit ie gn>ei @(ieber)xiaTen gu tl^un l^aben, fo koirb «an oad^ 
nid^t anpel^ bfitfen, ble ^n und l&ngfi im 15* Exe. gitrSH^ 
®. 289 gegebene tb^affung t)on bem bekannten abiit excessk, 
evasit empit atö rici^tig anguerfennen. 9Ran l^at |ier ni^t t>ieT 
eingein gn nel^menbe SSetba, fonbetn gn>ei ^aate t)on SSerben, 
beten gu>eited fßaax t>tm erflen bem ©inne na<i^ quolitatit) ^rfd^e« 
ben ift*). SBgl. Att 16, 16e, 12: enitere elabora, vel poHm 
eblandire effiee. 9la(]^ bet 9lorm biefer ©teile erH&Te man 
Pis. 38, 93: statuam detnrbant afflignnt, comminunnt dissipant; 
Seanr. §• 15: etenim testis non modo Afer, sed qnivis etiam 
elegantior ae religiosior impelli deterreri, fingi fleeti potest; 
ib. §. 18: poposeit imperavit, eripnit coegit; Verr. 2, 54, 134: 
investigare adire, appellare cormmpere; 3^ 3, 6: qni qnae- 
stör consnlem snnm spoliare relinquere, prodere oppugnare 
ansns sit; Sest 1, 1: qni omnia divina et hnmana violarint 
vexarint, pertnrbarint everterint; Har. resp. 12, 25: quid 
magis inqninatnm deformatnm, perversnm eontnrbatum dici 
potest; Off. 2, 23, 12 (83): enm ego emerim aedifiearim, 



*) [@tn)a: et iß fort unb l^inaud, et ifl auf unb baopn. A.] 
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tnear impendam; Rep. 3, 33, 45: omn agnnt rapinnti teneot 
dissipant, qoae volant Liv. 23, 22, 9: si quid anquam ar- 
cani sanctive ad silendam in enria foerit, id omDinm maxime 
tegendum occalendiiiD, obliviscendnm pro non dicto habeo- 
dorn esse, tt>o ^abvi gut betnertt: qaemadmodam priores daae 
loeotiones alienam anferendam esse rei cognitionem osten- 
dnnty ita duae posteriores mam, Semgcinag mid^tc Cic. Bep« 
1, 40, 63 ju {^reiben jetn: sie noster populus in paee et 
domi imperat ipsis magistratibas (o^ne et i>or ipsis); minatiir 
recnsat, appellat provoeat; benn nne appellat unb provocat 
enge jufammengel^iren , fo tann auc^ recusat nid^t ifetirt ftel^, 
n>ad ber ^V, toarc, tvenn man mit OreUi fd^riebe: et ipsis 
magistratibas minator. 9[ber t)eretnigt fteUcn minator recusat 
bie belben Momente bet ^nfuborbination bar, baö offenfibe Sluf^ 
treten gegen bie ObrigMt unb bie @e]^orfamd))em>eigeTung bei 
cri^altenen ©efel^Ien. — ß^laftifc^ aber, fo bafe blc belben &ugereti 
®etba unb bie belben mlttlaen elnanbcr entfjjrec^en, pnb bie 
5ßaate gefteHt In folgcnben ©i^en: OflF. 1, 27, 6 (94): falU, 
errare, labi, dedpi^ Sest. 38, 81: de eins virtute vivi qnid 
vos loqui, quid sentire, quid cogitare, quid iudicare oporteat, 
dubitaodum pntatis? Loqui Detl^dtt ftd^ gu sentire tole cogi- 
tare )u iudicare*). Sßleber anbete Ift e^ Pis. 32, 79: me 
Caesar sui totius consulatus eorumque bonorum, quos cum 
proximis communicavit, socinm esse voluiti detulit, invitavit, 
rogayit; l^let finb bie brd legten SSerba @t>^^gefe ju bem soeium 
esse voluit; leintet voluit batf olfo Mn @onnna ftel^. 

§. 174. Jfortff^ng. 

2lber bicö ©cfefe bcr 3^rft]^^lligfcit maii^t flt^ nod^ fttrfer 
geltenb nnb burc^bringt nid^t fetten gange ^ßcrioben. ®lr gelten 
l^iet n)ieberum bom ©infad^ftcn au«. Cluent. 8, 24: interim Uli 
Larinum revertuntur, interfeetum esse M. Aurium renuntiant 
Verr. 5, 1, 2: tum deprecabitur a vobis, tum etiam pro suo 
iure contendet, ne patiamini talem imperatorem populo Ro- 
mano Siculomm testimonüs eripi, ne obteri laudem impera- 



'*') 8gL Dem. Chers. 69: oaxtg — xqivn Stifiivu Mmot 
xaxfiyoQil; bcnn 8K(^ten unb Xnflagen gel^5ren sufammen, reit 
©ütct'Cinjiel^cn unb ©crfc^cnfen. 
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toriam crioiinibaa avaritiae velitis; \oo bic cotref))onblrenben ®Qe^ 
bcr fcl^r fc^ön c^iaftifd^ geformt piib. 32, 85: Vide, quid intersit 
inter tuam libidinein maiorumqxie auctoritatem, inter amorem 
fororemqoe tuum et illorum consiliam atque prudentiam 
(9lua))ll^ora unb (S^tadmud). Uli aditum lüoris Syracnsanis 
ademeront^ tu imperinm maritimum coDcessisti; illi habitare 
in eo loco Syracasannm, qua naves accedere possent, no- 
luerant, tn daesi et navibus Syracasanam praeesse volaiBti; 
quibos illi orbia suae partem ademenmt, iis ta nostri imperii 
partem dedisti^ et qnonim sociorum opera Syracosani nobis 
dieto andientes sant, eos Syracusano dicto aadientes esse 
iussisti» ^n oQen blefcn @a^en btangt fiii^ ble tl^eils ana))]|0' 
Tl{(|e tffdU t^iaftifd^e (Stelluug ber @a^tl^etle tion felbft auf. 
Leg. agr. 2^ 3, 8: ego qnalem Kalendis lannariis acceperim 
rempnblicam, Quirites, intellego: plenam sollicitadiiuSi plenam 
timoris, in qoa nihil erat mali, nihil adversi, qaod non boni 
metnerent, improbi exspeetarent <B(!f)x d]^nU(| l^iemit ift Verr. 
1, 31| 78: tone qaod videris qnod aadieris, qaod concupieris 
qaod cogitariSi nisi ad natam taom praesto faerit^ nisi libidini 
taae capiditatiqae paraerit, immittentur homines, expugna-. 
bontar domus? I)aö nunmel^r folgenbc bvittc ©lieb fe^rt fici^ 
gcflen bie öorl^ergel^enben d^iaftlfd^. — Verr. 4, 36, 80: adsunt 
Segestani, clientes tai^ socii populi Eomani atqae amiei; cer- 
tiorem te faeiant P. Africanom Karthagine deleta simalacrom 
Dianae maioribas suis restitaisse idqae apad se (fo ©^J^tDobe 
Im Sp^ol. 30, 334 vinb ^alm (1874) für Segestanos) eins 
imp^atoris nomine positam ac dedicatum faisse ; hoc Verrem 
demoliendam et asportandam nomenqae omnino P. Scipionis 
delendam toUendumque carasse; orant te atque obseerant, ut 
sibi religionem, generi tuo laudem gloriamque restitoas, nt, 
qaod per P. Africanum ex arbe hostium recuperarint, id per 
te ex praedonis domo conservare possint Slbgefel^en Don ben 
;^am)tfdfecn, beten brei flnb, l^at fid^ bie gorm ber ^witfid\x%^ 
!eit fo toeit al^ nur immer m5gUd^ bie Elemente ber ^eriobe 
untettl^nig gemocht. 3Ble in biefem Seifpiele meiftend ana))^ori- 
fc|e ©tettung l^errfd^t, fo Beginnt im folgenben , Flacc. ^ 5, bic 
t^ftifd^e, n^ol^renb bie ana)>]^orifd^e folgt: Condemnatus est is, 
qni Catilinam signa patriae inferentem interemit; qnid est 
caasae, cur non is, qni Catilinam ex urbe expulit, pertime- 
scat? Repetitur ad poenam, qui indicia communis exitii 
yilSi^tUha^, lat. etilipif. 6. 5lufl. 33 
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cepit (fo S3aiter itnb ^a^fet); cur sibi confidat is, qni ea 
proferenda et patefacienda curavit? Socii consiliorani; mini- 
8tri comitesque vexantor; quid anctoreS; qaid dnces^ quid 
principes sibi exspeotent? @rft blcfcr Ic^tc ©a^ nimmt etwa« 
©rdt^cillac« in flci^ auf. — SBir geben nocJ^ eine faft bur^tt>e8 
jiDeitl^eUig gel^altene Slufj&l^lung and Vat. 4, 10: qnaero, 
Vatini^ ntrom tandem putes bnic civitati hnic reipnblicae, 
bnic nrbi bis templis, aerario cnriae^ viris bis qnos yides, 
borom bonis fortnnis liberis^ civibas ceteris, deniqne deoram 
immortalinm delnbris anspiciis religionibns melius faisse et 
praestabilius, me civem in bac civitate nasei an te? ^xtU 
tl^ig ift l^ier (lod bie @))ejcegefe ju viris bis qnos vides, n)el2 
(ä^eö felbfl aber mit civibus ceteris conef^)onblrt, unb bafi le^tc 
@lleb mit deniqne. ;3nglei<!^en finb auä) bie Flamen ))aam>eife 
aufgeg&l^lt Pbil. 13, 2, 3: addite illa nanfragia Caesaris ami- 
corum^ Barbas Cassios^ Barbatios PoIIiones, addite Antonii eol- 
Insores et sodales, Entrapelom Melam, Caelinm Pontinm*), 
Crassicium Tironem, MustelamPetissinm; comitatnm relinquo, 
duces nomino. SDlan t^tx^Uiä^t an^ bad bort unmittelbar 
SSorl^rgel^enbe unb gund(]^ft ^^olgenbe. 

§. 175. n. Oratio trimembris. 

1. ©ie elnfad^en gotmen berfclben flnben fiii^ überatI, j. 85. 
die. Orat 11, 36: in pictnris alios borrida, incnlta, opaea 
(benn abdita et \>ox opaea ift gu ftrelci^cn nad^ 9Äabt)i8 gu Fin. 
4, 20, 56), contra alios nitida, laeta, collnstrata deleotant. 
©el^r l^dufig freugt fli^ in einer folgen SDrcigllebrigfeit baö 
gtoeltc ®Ueb mit bcm erften, bo« brltte mit bem gleiten, toenn 
bie ©Heber auö mel^rcrcn SBorten befielen; g. 83. Liv. 34, 2, 9: 
qni bie mos est in publicnm procnrrendi et obsidendi yias et 
vires alienos appeUandi? 3li6)t minber l^&ufig finb e^ nid^t 
brel eingetnc ©lieber, fonbern brei ©tteber<)aare, n>cld^ auffle^* 
g&l^lt werben; Farn. 5, 12, 5: viri saepe excellentis ancipites 
variiqne casus babent admirationem exspectationem, laetitiam 
molestiam, spem timorem; Mil. 28, 77: per me nt nnnm ins 
aeqnitas, leges libertas, pudor pudicitia in civitate manereni 
35gl. femer Caec. 12, 33: andire cnpio: qni in pace et otio 



*) ßettcrer 9Jamc fel^lt freiließ im Catlcanu«. 
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cum manani fecerit, copias pararit, multitndinem hominam 
coegerit, armarit, instraxerit, homines inermos, qui ad consti- 
tutam experiimdi iuris gratia venissent, armis viris terrore 
pericaloqae mortis reppulerit, fugarit, averterit, hoc dicat: 
feci eqoidem u. f. n). ; befoiibcr« aber Rabir. perd. 7, 21 : cum 
ad arma cousules ex senatus consulto vocavissent (I), cum 
annatus M. AemiliuSi princeps senatuS; in comitio constitisset; 
qui — (1), cum denique Q. Scaevola, confectus senectute, 
perditus morbo^ mancus et membris omnibus captus ac debi- 
lis, hastili nixus et animi vim et infirmitatem corporis osten- 
deret (2), cum L. Metellus Ser. Galba, C. Serranus P. Buti- 
liuSy C. Fimbria Q. Catulus omnesque qui tum erant consu- 
lares pro salute communi aima cepissent (3), cum omnes 
praetores cuncta nobilitas ac iuventus accurreret, Cn. et L. Do- 
min, L. Crassus Q. Mucins^ C. Claudius M. Drusus (II, 1), 
cum omnes Octavii Metelli, lulii Cassii, Catones Pompeii (2)^ 
cum L. Pbilippus L. Scipio^ cum M. Lepidus D. Brutus (3), 
cum hie ipse P. ServiÜus, quo tu imperatore^ Labiene, 
meruisti (II, 1), cum hie Q. Catulus, admodum tum adule- 
scens (2), cum hie C. Curio (3), cum denique omnes clarissimi 
viri cum consulibus essent (HI): quid tandem C. Babirium 
faeere convenit? fielet unterf(3^cibct man in bicjer großen 5ßcs 
rlobe brcl »^aujjtjjartlcn. 3» ^^^ ^^t^^ ^f* ^^^ *>^" ©onfuln nnb 
Sonfularen, in bcr gwcUen t)on bcn übrigen SSBürbcntrdgcm unb 
SBomel^mett blc SRebe, in ber brlttcn »irb ber Snl^alt ber beiben 
Dorl^crgel^enbcn gleic^fam fnmmirt, fo bofe blcfc brittc bcn ©rfolft 
angibt Don bem in bcr ©nlcitung jur erftcn crtod^ntcn Slufruf: 
cum ad arma consules — vocavissent, cum omnes clarissimi 
Turi cum canstdibus essent, ^n bcr erften $au))t))artie n^crbcn 
jtöci elnjelnc SKdnncr nnb brittenö brei ^aarc t)on (Sonfularcn 
]^ett)orge^obcn; bic gtt)cite jerfdüt in je brci unb brcl ©lieber, 
t)on »cld^cn jene brcl SRcil^cn \>on SRamcn, blcfc, fcnntUc]^ gc« 
madit bnrcJ^ ein breifai^ed cum hie, brci clngclnc gur ^dt bcr 
Äebc nod^ Icbenbe 3Rdnncr entl^atten mit guncl^menber SRinberung 
bed du§cren UmfangiS cincd j|cbcn @Uebcd. 

2. 9)icfed Decrescendo fotDol^l ald iene @ummation bcr 
jtoel erften ©lieber Im brlttcn f ül^rt un« auf gwei blc ©rcigUcbrigs 
Jett oft begleltenbe Slcbencrfcl^cinungcn. 

a. e« ift ble S)rclgttcbrlglcit nldjt feiten mit quantltatit)em 
%nn)a(^d ober quantltattber Wlnberung bed dugeren Umfangt 

33* 
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il^rer ©Hebet i)erbunbcn. 1) ©Infamer Si)^)uö beö Stntood^fe«. 
Fis. 40; 96: qui» eDim te aditu, qais uUo fionore, qais deniqne 
communi salutatione dignam putet? Or. 1, 28, 130: nam qai 
non potest, qui vitiose facit, quem denique non decet, hunc ad 
id, quod facere possit, detrndendum puto. Phil. 6, 3, 9: est 
enim ita decretum, ut, si ille'auctoritati senatos non parnis- 
set; ad saga iretnr. Ibitnr; non parebit; nos amisso? tot dies 
rei gerendae queremur. 33cifpiclc l)on größerem Umfang: Verr. 
3, 93, 217: iniuriam queror, improbitatem coarguo, avaritiam 
in crimen et in indicium voco; Leg. agr. 1, 7, 23: lacesso 
vos, in contionem voco, populo Romano disceptatore nti volo. 
Verr. 4, 45, 101: Quid enim postulas, Verres? Quid speras, 
quid exspectas? Quem tibi aut deum aut hominem auxilio 
futurum putas? Clnent. 68, 194: nunc vero quid agcU, quid 
moU<ihcr, quid denique cotidie cogitet, quem ignorare nostrum 
putat? quos appellarit, quibus pecuniam promiserit, quorum 
fidem pretio labefactare conata sit, tenemus. 93ter ©lieber 
ftttben P<!^ Verr. 3, 84, 194: an vero id recte, ordine, e re- 
publica, sine cuiusquam iniuria factum esse defendis? ©elbft 
In fünf ©liebem, bic- fic^ iebo(]^ na^ ÜRafegabe be« ©tnne« unb 
bcr gotm in gmei unb btei tl^eilen, ftnbct ft^ ein folci^ö Cre- 
scendo; Font. 11, 25 (7, 15): fuit, fuit illis iudicibus divinum 
ac singulare, iudices, consilium, qui se — iudicare arbitra- 
bantur, quid fictum, quid fortuna ac tempore allatum, quid pretio 
corruptum, quid spe aut metu depravatum, quid a cupiditate 
aliqua aut inimicitiis profectum videretur. $5(l^ft anf(!^aunt^ flellt 
fl(i^ bcr 3lnn>a<6e In einem Keinen a3elf^)iele bei Senec. Benef. 1, 2, 
4 bar: alium re, alium fide, alium gratia, alium comüio, alium 
praeceptis scdubribus adiuva. ©Iccro feftft äußert fld^ über bie^ 
fcn 2lnn>a^« Or. 3, 48, 186: quare aut paria esse debent po- 
steriora superioribus et (^aljfer) extrema primis aut, quod 
etiam est melius et iucundius, longiora. — 2) @infa(!^er 3:^))ud 
ber 3Jilnberung. Phil 12, 4, 9: exhauritur, vastatur, nritur. 
Cat. 4, 2, 4: non Ti. Gracchus, quod iterum tribunus plebi 
fieri voluit, non C. Gracchus, quod agrarios concüare conatus 
est, non L. Saturninns, quod C. Memmium occidit, in discri- 
men aliquod atque in vestrae severitatis iudicium addncitur. 
Q. fr. 1, 2, 5, 16: nostrae tamen causae non videntur homi- 
nes defuturi: mirandum in modum profitentur, offerunt se, 
poUicentur. S)icfe Mnberung geigt ^d) in ber SDbnal^mc ber 
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3a]&l bcr jufatnmcngfl^örlgcn ©lieber; Fin, 2, 33, 107: Signum 
tabula locoB amoenus, ludivenatio, viUa Luculli (3.2.1). 5Dte 
brci jucrft genannten ©egenftdnbc gel^öten gufammen alö leblofc^ 
bie belben folgenben aW t>t>n SRenfd^en belebte SSergnfigungen, 
todl^rcnb bie f^)tüc]^n)5rtU^ genjorbene ^x(i6)t ber villa Lnculli 
mit nit^tö anberem gnfantmenjufleUen Ift*). Tusc. 5, 6, 15: 
quid? si idem paupertatem ignominiam infaimam timety si 
debilitatem caecitatem, si denique servitutem, potest ea timens 
esse quisquam beatus? ^n fel^r frönet ^onn fagt Tac. Dial. 22 
))on Sicero: lentus est in principiis, longus in narrationibus^ 
otiosns circa excessus; tarde commovetur; raro incalesoit; 
pauci sensos apte et cum quodam lumine terminantur. 6tn 
ölergüebrigeö Decrescendo lefen toir Cie, Verr. 5, 4, 10: statim 
iussu eins homineS; qui fuerant nominati^ comprehensi sunt 
adductiqne Lilybaeum; domino denuntiatum est; causa dicta; 
damnati. 

b. ein brltteö ©lieb fanu ben S^l^alt ber beiben erften 
gleic]^jam fummiren unb t)crattgemeinemb jufammenfaffen. Leg. 
agr. 2, 32; 88: si agrum Campanis ademissent, magistratus^ 
[senatumj publicum ex illa urbe consilinm sustulissent (bied 
finb bie belben ^au)>tfa(^ett; bgt ib. §. 90 init), imaginem rei- 
publicae nullam reliquissent, n)el^ed le^te ©lieb ben ^r{i)olt 
ber beiben erften in ein JRefuttat gufamntenfafet, fo bafe tolr und 
boöfelbe eingeleitet benfen mit lurj. S5el ber ^äuflgfelt blefer 
©rfd^elnung bebarf e« n)clterer S5eif^)lele nl^t. SGBle In blefem 
goDe ba« lefete ©lieb blc belben erflen qualltotlD auftt)legt, fo 
gef(]^le]^t bie« audi oft In quantltatloer, tt)o]&l a\x<S) In belberlel 
$lnfi(!^t gugle^; baö brltte ©tleb Ifi feinem Umfang nad^ un- 
gefähr ben belben erften glelc^. ©nfa^er 2:t)^)u« l^leöon Pis. 33, 
82: sed cum me expetat, diligat, omni laude dignum patet, 
tu me a tuis inimicitiis ad simultatem revocabis? Off. 2, 13, 
7 (45): magnam laudem et a summo viro et ab exercitu con- 
sequebare equUando^ iaculando, omni militari labore tolerando. 
Verr. 5, 58, 149: nenne publice vindicaremus? Non bello per- 
seqneremur? Possemus hanc iniuriam ignominiamque nominis 

♦) SJgl. ©5b er lein, IRcbcn unb^uffS^c, Lp. 148: 5Die 33orarbcit bet 
cblen ©el^cr bcr S3orjclt, bie ©rrunfjenft^aft ber Sal^rl^imberte, ba« 
erbt^eil ber 3a^rtaufenbe ujirb Derf^mÄ^t (3); atte« «Ite gilt für 
öeraltet, aflc« ®e»orbene für tobt (2); nur ba« fßerbenbe l^at 
©eltunß (1). 
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Romani iDultam impumtamqae dimittere? Har. resp. 12; 24: 
hos ludos servi fecernnt, servi spectaverant, totadeniqne hoe 
aedile servorum Megalesia fuerunt. (Sbcnfo wiegt ein i>ierte« 
©lieb bie brci x^otl^ergcl^eubcu auf; Cat. 4, 1, 2: ego mnlta tacui, 
mnlta pertuli; multa concessi; multa meo quodam dolore in 
vestro timore sanam; Plane. 10, 26: Plancio, quod me vel 
vi pulsum vel ratione cedentem receperit, inverit, cnstodierit, 
Ms et senatui poptdoque Romano, ut haberent quem reducerent, 
conservarit, bonori banc fldem, misericordiam, virtutem ftiisse 
miraris? ©ogar bvei ©Uebcrpaare n)erbcn auf biefc SBeifc öom 
vierten @licb auf getrogen; Pis. 10, 23: animo consnlem esse 
oportet, (oportet) consilio, fide gravitate, vigilantia cnra, toto 
denique munere consulatus omni officio tuendo. ^Roglid^ ift eö 
auc^, bafe ba« aufn>iegenbc ©lieb t^ovauftel^t; Phil. 4, 4, 9: negat 
hoc Z>. Brutus imperator, consul designatuSj natus reipublicae 
civi&; negat Gallia, negat cancta Italia ; negat senatas, negatis 
V08; ba« t)ovanftc6enbe erfte ©lieb ift fo umfangrel(]^, afö bic 
beibeu folgenbeu ©lieber^aare jufammen genommen. 

§. 176. aFortff^unj. 

e^ bilbet fidfe aber bie T)reigliebrigfcit in t?ielfac^eu ©cftal- 
tuugen tt)eiter au«; n)ir f5nnen l^ier nur bic »ic^tlgften angeben, 
ba biefe« ©ebtet ungemein veid^l^altig ift. 2lu^ fpateu n>iv bie 
93eifpiele für bie einjelncn %aUc, fo biet und beren aue^ i>orHegen, 
ba e« und ]^au:ptficl)lic^ nur barauf auf ommt, bie ^ufmerffamteit 
auf biefe J)inge ju lenfen. 

1. 3" ci^i^^ breigliebrigen ?lufja]^lung ertoeitcrt [x6) ein 
©lieb in ber ?lrt, ba§ e? fid^ felbft n)icberum gn)ei= ober brei* 
fltiebrig geftaltct, n)ie in f otgenber ^criobe baö mittlere ; Fam. 2, 
6, 3 : ego omnia mea stadia, omnem operam euram^ industrictm 
cogitationem , mentem deniqne omnem in Milonis consnlata 
fixi. Tuse. 2, 19, 44: nihil enim dolet nisi pes (Philoctetae); 
possunt ocnli, potest capat latera pulmones, possunt omnia. 

2. 5Äber Diel l^dufiger unb rl^ctorifc!^ oft fel^r wirffam ift eö, 
baß ba§ britte ©lieb einer Slufgdl^tung felbft njicbcr in brei Dbcr 
mel^r ©lieber audeinanbcrgel^t. Sen. Ti'anq. 7, 3: 

Quantum bonnm est, ubi sunt praeparata pectora, 
in quae tuto secretum omne descendat, 
quorum conscientiam minus quam tuam timeas^ 
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quorum I sermo sollioitadinem leniat^ 
( sententia consüium expediat^ 
( hilaritas tristitiam dissipet; 
eonspedas ipse delectet. 
J){efc« t)icrtc ©lieb ift feinet togifd^cn ^aft na(]^ ben btei öor* 
l^etgel^nben burdfeau« nid^t coorbinitt, fonbctn l&dlt ii^nen, bic al« 
gleicj^artig jufammengel^örcn, ganj allein bo« ©leid^getoid^t. <Btfjx 
genau, nur in grSfecter Sluöfül^runfl entfj>ti(!^t biefer 5|5eTiobe 
Sest. 20, 46: 
L Com vero in hanc reip. navem — armatae tot classes 

incnrsnrae viderentnr, 
II. cum proscriptiO; caedes, direptio denontiaretur, 
UL 1. cnm alii me snspidone periculi sni non defenderent, 
o/m vetere odio bonorum incitarentuT; *) 

2. alii inviderenty 

cUii obatare sibi me arbitrarentur, 

3. cUti nlcisci dolorem aliqnem sunm vellent, 
eUü rem ipsam publicam atqne hunc bonorum 

statum otinmque odissent; 
et ob hasee causas tot tamqne varias omnes me 
nnnm deposeerent, depngnarempotins ete.? ^ad britte ^au))t- 
glieb K«t fid^ in brei @liebeH)aarc auf, benen ate il&r ergebe 
ni§ ein überfc^üffiger ©a^ mit et angefd^loffcn toirb. 

©a biefe« ?lu«cinanbetgcl^eu bc« britten ©licbeö eine fcftc 
^eriobenform ift, fo geben toir bat)on no6) einige Heinere SSeifpiele. 
Mnr. iy 9: quod si lieet desinere, si te anctore possum, si 
nulla inertiae nota, nulla superbiae turpitado, nulla inhumani- 
tatis eulpa suseipitur, ego vero libenter desino. Verr. 1, 1, 3 : 
imo vero addt, respondeat; summis opibus, summo studio 
potentiflsimorum hominum defendatur; eertet mea diligentia 
cum illomm omnium eupiditate, vestra integritas cnm illius 
peconia, testium constantia cum illius patronorum minis atqne 
potentia. SRan bead^te an biefer ^eriobe gugleiij^ bie 9lna))l^ora 
unb ben allm&i^lic^en SlntDac!^^ ber @Iteber. Prov. cons. 2, 3: 
mitto, quod eas (provincias) ita partas habent ii, qui nunc 
obtinent, ut non ante attigerint, quam hunc ordinem condem- 
narint, quam auctoritatem vestram e eivitate exterminarint, 



•) «on ^aul in ber Ceti. Stf*. f. ®. 1874 ©. 326 fttili^ für ein 
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I 



quam fidem pnblieam^ quam perpetaam popnlt R. salutem, 

quam me SLC meoB omnes foedissime crndelissimeqne vexarint. 

etlca« anbetet 2ltt ift Cael. 9, 21 : funguntur officio, defendunt * 

snos, facinnt, qnod viri fortissimi solent: laesi dolent, irati 

effernntur, pagnaDt lacessiti. ^iet nätnltc!^ gel^t bad brittc 

^u^)tgtteb nid^t fonjol^I felbft au^elnanbet, fonbctn nimmt mir 

eine brelgllebtige 9t^^>ofitlon gn ^6). 

3. 5fto^ tiefer bringt ba« ®efe^ bcr ©teigliebrigfeit in ben 
^crioben^Otganiömnö ein, njenn p* Meö, n>aö ju einer Äuf^ i 

i^dl^Iung itgenbwie gel^Jtt, in btei ©liebem barfteHt Pin. 2, 22, ' 

74: quid? illud, Torqnate, quale tandem videtnr? te 
isto nomine, ingenio, gloria, 
qnae facis, quae cogitas, qnae contendis, 
quo referas, 

cuius rei causa perficere, quae conaris, velis, 
quid Optimum denique in vita ludices, 
non andere in conventu dicere? 
®ne Dertl^eilte J)reigUebrigfeit, n)ic man fle nennen f Snnte, jtnbet 
fic^ Sest 69, 144: video Milonem 
• I. vindicem ves^ae libertatis, 

X 

custodem Balutis meae, 
III. a. Bubsidium afflictae reipublicae, 
IL exstinctorem domestici latrocinii, 

X 

represBorem caedis cotidianae, 

defensorem templorum atque tectorum, 
III. b. praesidium curiae etc. 
S)ic unter I nnb II gnfammengeorbneten ©lieber weifen il^re 5)cr- 
tt)anbtf(3^aft burc!^ ^nxm nnb ©ebeutung nac^; eine gleit^c aSer* 
»anbtf^aft ift aber aud^ jwifij^en subsidium afflictae reipublicae 
unb praesidium curiae m(i)t ju i>crfennen, fo bafe beibe An«:: 
brndte für cortefponbitenb etaci^tet nnb gufammengenommen füt bie 
btitte, iebod^ gettennte 5ßartie bcr enumeratio angefel^eu töcrben 
fJnnen, 

§. 177. ffl. mt «itrjaljl itx «lititr. 

9Sier ©lieber eine« ©ofec« ober einer ^eriobe finb auf bie 
Bal^lentjerl^aitniffe 2 -f- 2 ober 1 + 3 ober 3 -|- 1, beibe« unter 
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Detf(]^icbetten 2Roblficatlonen; futj auf ein im ©ninb jtoelgfieb* 
rlgc« 33etl^Sltni§ jurüdgMfül^Ten. 

1. 9litf jdl^lungcn In gorm t)Ott 2 + 2 finb oben f^on er« 
todl^nt n>cTben, ald t)on bet bipartita ratio membrormn bie Siebe 
toat. ein ©eifpiet öon t)lcr jufammcngefteCften ®Iieber))aaren 
fielet Farn. 2, 13, 2: bominem florentem aetate opibus, bono- 
ribos iDgenio, liberis propinquis^ affinibns amiciSy too bie ^iofti' 
fc^en JBejiel^ungen ni6)t gu ftberfe)^ finb. ©enn offenbar Irenjt 
fi^ aetate mit ingenio^ opibns mit honoribus, fotoie propinqnis 
mit af&nibuB unb liberis mit amids. 

2. 3n ber gotm l-f- 3 ift gu unterfij^eiben, ob baö crftc 
©lieb ein allgemeiner SSegriff ifi, ber in bcn brel felgenben ©lies 
bem e^)e):cgetlfd^ per partes erläutert tt>lrb, ober ob er Ic^tcrcn 
logifi]^ coorbinirt unb nur au« befonberer localer SSeranloffung 
oon il^nen gefcfeieben ift, Sen erften goll bejeic^nen »ir j«m 
llnterf(]^iebc ^om jtociten ber Äürje toegen mit I -f- 3. 

a. I -f- 3. Dom. 40, 106: ins igitnr statnetis esse mihis- 
eoinsque yestram sedes, aras focos deos penates^ snbieotos 
esse libidini tribonieiae? Balb.26, 59: omni qßcio, lacrimis 
opera eonsolatione. Sest. 5^ 12: si M. Petreii non excellens 
animns — exstitisset; neqne adiator ei P. Seslias ad eocöitmh 
dum Antoniam, cobortandnm aecnsandnm *) impellendum ftiis- 
set — . Or. 2; 71 9 287: cum optimus eolonus^ parcissimos 
modestissimos fragalissimns^ esset. 2, 50, 202: qnod tnnrn 
principium, di immortales, foit! qai timor, qnae dnbitatio, 
quanta baesitatio **) tractnsque verbormn! 

b. 14-3. Slbtl^ellungen in blefer gorm machen fl^ lelcftt 
burt^ ein fcbeibenbed @lnfd^iebfel erfennbar. Flace. 12, 29: classes 
praedonum, nrbes, portas, reeeptaenla. Sest. 24, 53: fiurori 
bominis^ sceleri, perfidiae, telis minisqoe. Pbil. 10, 5, 11: 
qnae tempestas, di immortales, qnae flamma, qnae vastitas, 
qnae pestis Oraeciae, nisi — . Fin. 1, 18, 60: maximeqne 
ernciantnr, cum sero sentiunt fms^a se ant peenniae stadnisse 
aat imperiis ant opibns ant gloriae. Att 5, 18, 2: tuto con- 
sedimns, eopioso a frnmento, Gilieiam prope conspiciente, 
expedito ad mntandnm loco, tt)o tnto ni^t mit ben brei übrigen 
eigenfcl^aften be« locns gu ))aranelifiren, fonbem le^tere ber 



*) $aul ft^tSgt 1. 1. acuendum für aocnsandam ))or. 
*) Quanta haesitatio Hämmert ita^fct ein. 
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$att)>teigenf^aft aU 9leben))otsüge a)))>ofttii)nen beigeorbnet loerben; 
„iii f)<Az eine fidlere Stellung eingenommen, bie nod^ an^rbem 
bie JBDTjiige IcW^tcr 93er))robiantining, bcr Siac^borfd^ft bon ©li^ 
den nnb nnfd^mr gu ben)irfenbcr ^lenbcrung l^at." ©^ ifi bei 
biefet SSertl^eilnng ber ©lieber, aU ob ber Sd^riftfleller anf dngttd^ 
meinte, mit einem ©liebe anöfommen ju Knnen, foflleid^ ober 
fxä) termüffiflt fal^, bie nötl^igen ^gdngnngen nad^jnbringen ; 
bonim nimmt er nad^ jenem fd^ibenben einfd^iebfel gWc^fam 
einen neuen Stnlauf. 

3. Umgefel^rt mad^t fid^ bie ^rm 3 + 1 burd^ eine bc^ 
fonberc, irgenbtoie bewirf te ^roor^ebung be« legten ©liebe« 
fenntlic^. Cat 4^ 2, 4: tenentor litterae, signa, manos, denique 
nmuscaiasque confessio; Or. 2, 45, 188: tanta vis animi, 
tantns Impetus, tantus dolor occdis vultu gestu^ digito denique 
isto tno significari solet. Mur. 13, 29: magnus dicendi labor 
magna res^ magna dignitas, summa autem graUa; 16; 34: si 
bellum hoc, si hie hostis, si ille rex eontemneudns fuisset, 
neque tanta cura senatus et populus R. susoipiendum putasset 
neque tot annos gessiseet neque tanta gloria L. LucuUi*); 
neque vero eins belli conficiendum exitum tanto studio popu- 
lus R. ad Cn. Pompeium detulisset. 35, 74: horribilis oratio,- 
sed eam usus, vita, mores, civitasipsa respuü Sest60, 126: 
onmia discessu meo deserta, horrida, muta, plena luctus et 
maeroris fuerunt. ©anj nac6 «rt t)on 1 4- 3, nur umgefe^rt 
lautet SulL 5, 14: nullus uuquam de Sulla nuntius ad me, 
nuUum indicium, nullae litterae pervenerunt^ nulla suspieio. 
®ie gorm 2 + 2 ift mit ber 3 + 1 in einer ^ßeriobe t)erbunbcn 
Fin. 1, 14, 47: propter voluptatem et parvam et nan necessa- 
riamj et quae^A aliter pararetur et qua etiam carere possent 
sine dolore, tum in morbos graves, tum in damna, tum in 
dedeeora incurrunt, saepe etiam legum indiciorumque poenis 
obligantur; bem brcimaligen tum ftebt bai^ saepe etiam allein 
gegenüber. 

@in f old^ed ©egenfiberftel^en iftnod^ in gn)ei bef onberen ^Den 
rcc^t merMid^: a) \otwx ba« Icfcte ©lieb ben Umfang ber brei 
erften ungefal^r erreid^t; Mur. 41, 90: quae si aeerba, simisera, 
si luctuosa sunt, si alienissima a maneuetudine et misericordia 
vestra. ?Kit fcl^r fd^5nem, allmal^lid^cm Slnwad^« ber ©lieber 



*) ^alm Ucdt na(^ !Dlommfen9 donjectur: L. LucuUus. 
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Or. 2, AI, 197: habueras tu onmia in causa superiora: yiii^ 
fbgam, lapidationem, cnidelitaton tribuniciam. Dom. 9, 23: 
quid? homini taeterrimo, crndelissmio, fallacisflimo^ ommnm 
soelerum libidinumque maealis notatissimo, L. Pisoni nonne eto. 
Or. 3> 10> 37: qainam igitnr dicendi est modus melior, quam 
at Latine^ ut plane, ut ornate^ ut ad id, quodcmiqae agetor^ 
apte congruenterque dicamos? 2, öQ, 241: est antem haec 
hnios generis Yirtas, nt ita facta demonstres, nt mores eins^ 
de quo narres, nt sermo, nt vultua omnes eiq)rimantiir; nt iis, 
qui andinnt; tum geri illa fierique videantur. Phil. 5, 12, 31: 
tumultum decemi, iustitium edici, saga sumi dieo oportere, 
dilectum baberi sublatis vacationibus in urbe et in Italia praeter 
Galliam tota. 

b) aSenn baö vierte ©lieb abermal In brel ©Bebet au«etti= 
anber gel^t Best. 1, 2: et quos lapidibus, qnos ferro, qnos 
facibns, quos vi, manu, copiia delere non potnemnt, hos vestra 
anctoritate — se oppressuros arbitrantur. 

4. SEBie ^6) oben unter 2, a ba« crflc mit I bcgeicl^nete ®Keb 
gu ben folßcnben terl^ielt olö ba« STOgemeine gu ben gefonbcrten 
il^cilen , jo xoxxi nic^t feiten ber Snl^alt ber brci »ot^rgel^enben 
©lieber in bcm legten concentrirt, fo ba§ folc^eö ein loglf^e« unb 
Tl^torif^e« Hf bergcn>l(l^t bel^an^)tet (3 + I)- Phil. 4, 4, 9: spes 
rapiendi atque praedandi occaeeat animos eornm, g^s non 
bonorum donatio, non agrorum assignatio, non illa infinita 
hasta satiavit, qtä sibi urbem, qui bona et fortunas civium 
ad praedam proposuerunt, qui, dum hie sit quod rapiant, quod 
anferant, nihil sibi defutumm arbitrantur, guibus M, Antonius 
— o di immortales, avertite et detestamini, quaeso, hoc omen! — 
urbem se divisurum esse promisit. Phil. 8, 5, 16: deleantur 
innocentes, honesti, boni, tota respublica. Sali. Cat. 25, 4: 
aed ea (Semprouia) saepe antehac fidem prodiderat, creditum 
abiuraverat, caedis conscia fuerat, luxuria atque inopia prae- 
ceps abierat. ^ntereffont ftnb biejcnigen pUe, in n>el^en bie 
eintl^ellung, tt>enn fle gemalt n)irb na6) SWafegabe ber formell 
fid^ entf^)re(!^enben ©lieber, anber« auöfdHt aU na6) bem togifd^rt 
eint^etlungöj)rincl|). Liv. 10, 31, 12: proximo anno Samnites 
ab quattuor exercitibus, quattuor ducibus Somanis caesifuerant, 
imperatorem clarissimum gentis snae amiserant; socios belli 
in eadem fortuna videbant qua ipsi erant; nee suis nee exter- 
nis viribus iam stare poterant ; tarnen beUo non abstinebant 
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Un^erlennbaT fmb ble ©i^, tocl^ btc bciben 5piu«quanH)crfecta, 
unb bicicntgctt, tod6)t bie bciben 3iiH)crfccta ^ben, du^crllc!^ gfeld^s 
gefonnt unb in blefcr 8Wlrfpc!&t gufammcnjuncl^mcn (2 + 2), 
tt>äl^rmb nii^t mlubct unberfcnnbar bcr lefetc l^ict gu bcad^tcnbe 
@a^ nee suis nee externis viribns iam stare poterant bod 
aicfultat, bic ©umma ber btci tjorl^crgel^enben cntl^alt, fentit 
logifd^ mit Mncm cingcincn bon jenen cooi-binirt »erben fann. 

§. 178. IV. ^ie ^nfjaljl in «liefter. 

1. SBir beginnen l^ier abermal mit einer Slnfgal^tung,, bie 
auö fünf @lieber<)aaren befielet; Liv. 9, 14, 11: eaedont pariter 
resistentes fnsos^ß, inermes atque armatos, servos liberos, 
paberes impubes, bomines iumenta^^. ^aS Sl^eilung^berl^SIt^ 
nife ift 2 -f- 3 ber fiogil naä), ba bie beibcu crften ©lieberpaare 
offenbar (5igenf(]^aften ber ®et5bteten enthalten, bic fi(% auf ©^I^^t 
unb Äampf begiel^en, bie brei legten folij^c, bie mit bem Äam}>fe 
ni(%tÄ ju fc^affen l^aben; formell aber, nad^ ber tl^eite conjunctio^ 
nalen tl^eiU af^nbetifti^en SSerbinbung ber einzelnen ©lieber , i|i 
boö SBcrl^dltnife beutUil^ bo« t?on 2 + 2 + 1. (Sin gleic^fam 
überl^&ngenbc« fünfte«, rl^etorif^ fteigembcS ©lieb ift nicftt ju 
berfennen in Cic. Tnsc. 3, 16, 35: lacerant vexant, stimnios 
admovent ignes adhibent, respirare non sinunt; femer Toll 

9, 21: proxima nocte ad illud aedificiam servi P. Fabii fre- 
qaentes armatique 276mun^, introitum ipsisibivi mannque^o^ 
faciunt; bomines magni pretii servos M. Tollii nee opinantes 
adoriufUur, neqne tarn maltos neqne repngnantes molti armati 
paratiqne occidunt, tantumque ocUi crudelitatisque habueruntj 
nt eos omnes gurgulionibns inseetis relinqaerent *). Umgele^rt 
geigt flt^ bic gorm 1 -f- 2 + 2 in folgenber SJScriobe Verr. 5, 

10, 25: non ad Q. Maximi sapientiam (bicfeS ©lieb l^at nic^t« 
corref))onbirenbcö), neqne ad illins superioris Africani in re 
gernnda celeritatem neqne ad hoius, qni postea fnit, singulare 
consilium, neqne ad Panlli rationem ac disciplinam neqne ad 
C. Marii vim atqne virtutem. (5« fommt axiä) bie SSerti^eilung 
ber ©lieber bor, ble fi(% barftefft in ben ^a^tn 14-3 + ^ 

♦) Dem. Phil. 3, 27: alV i(p' "Ellrjanovrov ol^traiy ngoxiqov nxiv 
in l4fjißQttxCttv ^ ^HXiV t^^i xriltxavxriv noliv h ITeXonoyytiü(f^ 
Miyagots intßovkevae tt^^i^v, 9v9^ rj *EkXag ot^^' 17 ftagfia^ot 
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Gaec 27; 78: nunquam eins aactoritatem niminm vmlere^ 
cuius prndentiain popnlns R. in cavendo, non in dedpiendo 
perspexerit, qui inris civilis rationem nonquam ab aequitate 
seianxerit, qui tot annos ingeninm^ laborem^ fidem snam populo 
Romano promptam expositamqne praebuerit, qui ita iostas est 
et bonuB vir^ nt natura, non diseiplina eonsnttns esse videar 
tnr — , cuius tantnm est ingeninm, ita prompta fides^ nt, 
qnidquid inde banrias, purum te liqnidumque haurire sentias. 
Verr. 1, 21, 55: quidego deM.Marcello loquar, qmSyra- 
cusas, urbem omaiissimamj cepit, quid de L. Sdpiane, qui 
bellum in Asia gessit Antiochumque, regem potentissimum, 
yicit, quid de Flaminino, qui regem Philippum etMacedoniam 
subegit, quid de L. PüuÜo, qui regem Persen vi ac virtute 
superavit, qmdde L.Mummio^ qni urbem pulcherrimam aique 
omatissimain, CorirUhum, plenissimam rerum omnium, sustu- 
Mt - ? SDtrf »eflcgcr i)ou Königen ftcl^m In bcr Wut, j[C ein 
©t&btcbeficfter ju Slnfang unb ©nbe; au^ ftcl^cn bic Sflatncn ber 
beiben @t&bte im S^erl^&Itni^ gu iJ^ren %)»)>efttti)nen c^iaftifc!^, 
»obutfj^ ein abficfttHc^cr ©ejug bc« fünften auf ba« ctfic ®Ueb 
anf^anlid^ loirb. 

2. J)ic übrigen Il^cllunööformcn ficöcn jlc^ bar im 9Jcr= 
l^dltniffc Don 3 + 2 unb 2 + 3. ©el^r bcntli^ laffcn flc fic^ 
in folgenbcn cinfac^^cn ©tcHcn crfcnnen. Lael. 21, 81: quod si 
hoc apparet in bestiis, volucribus nantibus agrestibus, cicuri- 
bus feris — ; Fam. 13, 29, 5: rogo, ut haue rem suseipias, 
meam putes esse, enitare contendas eflGcias. — Fin. 2, 34, 
113 n>lTb außgeffll^rt, tote blc oier ^am)ttu8enben in bcr 6eelc 
liegen. 5)ieß gefci^iel^t in fünf ©S^en, oon bencn bic jwei erften 
bie sapientia, bic btcl anbem bic temperantia, institia unb forti- 
tudo bef(!^retben; in quibus (animi partibus) 

inest memoria rerum innumerabilium, in te quidem in- 
finita, 

inest coniectura consequentium, non multum a divinatione 
differens, 

inest moderator cupiditatis pudor, 

inest ad humanam societatem iustitiae fida custodia, 

inest in perpetiendis laboribus adeundisque laboribus firma 
et stabilis doloris mortisqne contemptio. 

Sene gtoci unb blefc brei ©lieber fbib in »ejng auf fW^ felbft 
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ana))]^fd^ yAmt, hut ba§ in ben breten bte äBorttnaffe gradatim 
antoMMi. Aber bejfiglul^ bc8 95cr]^dltni(fc« ber brci gu bcn jtt>cif n 
ift eine SJHf^ung bcr %tia:f>l^0Ta imb be^ 6]^iaömui8 tDal^rgu^ 
ttcl^mctt, fo fem inest in allen fünf ©ä^en gn bcm Ucbrigen in 
ana))]^orifd^er, bie ©nbiede bagegcn gn il^ren ©tnettocn in ge* 
frmjter ©teöung ftc^n (inest memoria renim — inest moderator 
copiditatis pudor). 5, 28, 84: 

bonom liberi, misera orbitas; 

bonom patria, misemm exilimn. 
35lefeö Tmb ®ütcr ni^t Iciba(%er Art; il^ncn ftd^cn !5Tpci> 
Mfi ^Vi^ixäit gegenüber: 

bonnm valetado, miser morbus; 

bonom integritas corporis, misera debilitas; 

bonom incolomis ades, misera caecitas. 
Setrad^ten tDtr enbli^ no(]^ Liv. 23, 4, 2: binc senatores 
plebem adniari, salotare, benigne invitare, apparatis accipere 
epolis, eas caosas soscipere, ei semper parti adesse, secondom 
eam litem iodices dare, qoae magis popolaris aptiorqoe in 
volgos favori conciliando esset. 3*W^^ ^i^ ^W Sn^nitlw 
Moö, fo ol&nen tolr bon ber ©tmctur biefcr gJeriobe not^ nid^t«. 
Setra^ten xoxx fie n&l^er, fo ftnben toir, ba^ adolari bad M« 
gemeine ift, toa« im golgenben gericgt toirb in feine %^vXt. Die« 
gefd^iel^t in i)ier ©üebern, Donbenen aber baö vierte fctbft toieber 
in brei ©lieber auöcinanber gel^t (eas — ei — secondom eam). 
gignr: I + 1. 2. 3 + a. b. c. 

©t^üeglici^ bemerlen toir, bag ba« oben fd^on beobad^tetc 
Umfangöt)er]^ltni6 be« legten ©liebe« gu ben »orl^crgcl&enben l^icr 
in ber ?lrt toieber borfommt, bafe enttoeber im 2]^cilnnfl«t>er]^dttni6 
3 + 2 ber Umfang ber gtoei fo gicmlid^ ben ber brci erreicht, g. S3. 
Cic Or. 2, 43, 184: iostos integros religiosos, timidos perferentes 
inioriarom, ober bafe ein Ic^tcö ©lieb fo Diel al« »ier tjorl^er- 
gel^nbe betragt, g. 93. 2, 44, 186: omni mente in ea cogitatione 
coraqoe versor, ot odorer, qoid sentiant, qoid existiment, qoid 
exspectent, quid velint, quo deduci oratione fadllime passe 
videantur. 

§. 179. V. Sn^- imk mei^a^tge (Muter. 

S)a fi(^ biefelben formen ftet« toieberl^olen, fo fbnnen \o\x 
nn« bon nun an lurg faffen. SBßir lieben nur einige Jefonber« 
bemerTen«n)ert]^ (^rfd^inmigen l^or. 
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1. S)le 33&elhm8«fonn 3 4-3, dgctittt^ 3 + 2 + a. b. c. 
Dir. Caee. 12; 38: quae C. Verres in qnaestora quae in lega^ 
tione quae in praetnra^ quae Romae qnae in Itolia qnae in 
Aehaia Asia Pamphyliaqne peccarit. 2ln ber 3:]^eiIungdfoTm 
3 H- 2 + 1 laim ba« fed^^tc, hitjc ®Ucb bur^ feinen ^nl^alt 
ein foU^d @en>i(!^t belommen, bag ed bie fänf ^otl^erge^enben, 
organlfd^ flegttebettcn mit bot aSSthing eine« greHcn 6cntrafte« 
ouftoiegt. Sest. 24, 54: vexabatnr nxor mea^ liberi ad necem 
qnaerebantnr; gener, et Piso gener, a Pisonis eonsnlis pedibns 
snpplex reiciebatur; bona diripiebantnr eaqne ad consnles 
deferebantnr, domns ardebat inPalatio; cansules epulaianiur. 
Sflatflrllc^ ift biefcr ®^araftcr bc8 legten ©tiebe« nic^t an blc 
®tii^af)l betreiben gebunben; ba^er tt)ir l^ier and^ anbete geglie^ 
bertc 8rif^)telc glelcl^fam aW Sugabc beiffigctt. Verr. 3, 4, 7: 
odistis bominnm novomm indnstriam, despicitis eomm frnga- 
litat^n, pndorem contemnitis^ ingeninm vero et virtatem de- 
pressam exstinctamqne enpitis; Verrem amoHs. Leg. agr. 1, 
7, 21: non dioo, sohnn hoc in repnbliea yectigal esse, qnod 
amissis aliis remaneat, intermissis non conqniesoat, in paee 
niteat, in belle non obsolescat, milit^n snstenlet, hostem non 
pertimescat; praet^rmitto omnem hanc orationem et eontioni 
reservo; de periculo saluHs et Ubertaüs loquor. Cai 4, 2, 3: 
qnare, patres conscripti, consnlite Tobis, prospieite patriae, 
conservate tos, coninges, liberos fortnnasqne vestras, popnli 
Romani nomen sahitemqne defendite; miM pwrcere <ic de me 
cogitare deeimte. MiL 32, 88f obstabat eins cogilationibns 
nemo praeter Milonem. lUnm ipsnm, qni obstare poterat 
(Pompeins), novo reditn in gratiam qnasi devinetom arbitra- 
batur; Caesaris potentiam snam esse dicebat; bonorum ani- 
mos in meo casu contempserat; Müo uwm urgebixt. 

2. ©el^T beutlidfe Ift ein gwintol fecj^^gllebttge« iöerl^SItnife 
in ber St^cilungöfonn 24-24-2-H3-4-3 au«8c:|>tS9t Or. 
2; 82, 337: maxima pars orationis admovenda est ad animo- 
mm motus nonnunquam aut cobortatione aut commemora- 
tione aliqua, aut in spem aut in metum, aut ad cupiditatem 
aut ad gloriam concitandos, saepe etiam a temeritate ira- 
cundia spe, iniuria invidia crudelitate revoeiuidos. SbenfaHd 
fel^t beutll4 folgen p^ 2, 44, 186 fc(!^« ®tleber))aarc mit 
einem überl^&ngenben legten @tteb: (alia ratio orationis) impel- 
lit (mentes iudtcum), ut aut oderint aut diligant, aut invi- 
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deaot ant sahrtfm veUnt, aat tnetaant ant sperent^ aat cnpiant 
aut abhorreanty aat laetentar ant maereant, ant misereantür 
aot puoire ydint, aut ad eos motus adcUtcanttir, si guifiniUnU 
mmt (bic folgcnbeu SDöortc fmb unfic^cr; tjgl. ©orof). Ober €« 
gel^t foliä&cn gnjcis ober breltJ^Ujjen ©llcberfonncn ein ifoUrte« 
erfted @lleb ^oran; Balb. 28^ 64: qnod las si Cn. Pompeias 
ignorayity si M. Crassns si Q, Metellas, si Gn. Pompeios 
pater si L. Solla, si P. Grassos si G. Marias, si senatns si 
populos Bomanas si qai de re simili iadieanmt, si foederati 
popoli si socii si iili antiqai Latini (l + 2-h2-f-2-h 
3 H- 3), videte ne otilios vobis et honestias sit illis dacibos 
enrare quam hoc magistro eradiri. @ar ntd^t feiten ift aut^ 
bo« aSorouWretcn eine« ©liebe« mit ber Slnffigung eine« überfd^iif« 
figcn le^n ®Uebe« berbunbcn- Sali. 9, 26: Quid? si hoc mn 
positdo, si ille labor meus pristinus si sollicitudo, si officia 
si operae si vigiliae deservioot amids praesto sunt ommb«s> 
si neqae amici in foro requirant stadiam meum neque respa- 
bllca in caria^ si me non modo non reram gestarom yacatio, 
sed neqne honoris neque aetatis excusatio vindicat a labore, 
si volnntas mea si industria, si domns si animos si aures 
patent omnibus, at mihi ne ad ea quidem, quae pro aabtU 
omnium gtssi, recordcmda ei cogüanda qtddquam relinqmiur 
temporis, tarnen hoc regnum appellabitar, cuius viearius qai 
velit esse invesiri nemo potest? 93erget(!^nen toir bie ®tteberung 
blefer spcriobc mit ben aSBörtem, xozKfyt bie Srijjer il^re« Orga- 
nUmu« ftnb, fo erl^alten xoix foQenbe ^[nfd^auung Dön berf^en: 
I. si hoc non postulo, 

!• si — si mit ©ingularen, si — si — si mit duralen 

2. si neque — neque — 

3. si non modo — sed neque — neque 

4. si — si — , si — si — si — 
I. si ne ad ea quidem — . 

SRunmel^r n)irb un« ba« ^iaftlf(!6e SBcrl^&Itnil ber ütx 
®liebercomi>Iejce t)ottIommen Mar. J)er erfte unb t>xtttt, beibe 
jitfammen gefegt ou« je einer S)9a« unb Zxla^ t)on ©liebem, fttti) 
affirmativer, blc Selben In bie SJiltte genommenen aber negatlwr 
%xt. aiel^ntl^ organlfirte ©teHen, xot^t auögefd^rleben ju bW 
SRaum etnnel^men würben, begnügen n)lr unß ju cUlren: Sest. 
15, 35; 19, 42; SulL 19, 53; Mil. 25, 67; Or. 1, 13, 5a S)i^ 
fen Ift fammtlld& ba« gemelnfam, bag ll^re je iimU ober brel^ 
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t|etlig 3ufamtnenge]^5rigen, ittneren ©Heber eingefd^Ioffen {tnb 
toon te gmd ©liebem, bie am Einfang unb (Snbe ber $eriobe 
ifollrt für Pd^ [teilen, «gl au(^> 3o^. aKüUer 1. 1. 1, 26. 

§. 180. ^tial9fe metgliebriger pedobrn. 

1. 93el^&It man bitfe sn)et» ober breigliebrig geformten 
®nH)i»irttn8en im äuge nnb innerhalb berfelben l^lntolebcrum ble 
d^ta^^en ober ana)»]^rift^en ober gemlfd^ten 93egie]^ungen ber 
corref^onbirenben $ertobenti^ei(e, bead^tet man ferner bie and 
irgenb einem @mnbe ifoUrt ))or- ober nad^tretenben ©lieber, 
enbUd^ bad m&gUd^e Studeinanbergel^cn ciued ©liebet in mel^rere 
nnb bad Umfangd^rl^&ttntg ber legten gn ben borl^ergel^nben In 
qnantitatiber «^infti^t, fo n>irb fdne ^eriobc jn grog ober gn 
^idgliebrig fein, beren Slrd^iteltonif nic^t ertannt nnb, n>cnn ^e 
i)on einem ©affifer l^errftl^rt, gcrcd^fcrtigt »erben Knntc. ©e« 
tradi^en toir folgenbe Slufg&^Inng t>on ^fo'd Uebcltl^aten, Pis. 
40; 96; xoMi^t breige^n ©lieber l^t: Aehaia exhansta^ lliessalia 
vezata^ laceratae Athenae, Dyrrhachinm et Apolionia eidna- 
nita; Ambracia direpta, Parthini et Bolienses illosi; E^ims 
excisa; Locri Phocii Boeotii exasti, Aeamania Amphiloehia 
Perradhia Aihamannmqae gena vendita; Macedonia eondonata 
barbarifl; Aet<dia amisea; Dolopes finitirnique montani oppidis 
atqne agris exterminati, cives Bomani, qui in iis locis nego- 
tiantor, te minm sofaim sonm depecolaiorem vexatorem, prae- 
dimem hostem veniase sensenmt S)er Anfänger fie^t in biefer 
Sßcrlobc mir eine fd^r grofee Snl^dnfnng r>on ©nbjlectcn nnb 
^tibicaten; eine n&l^e Setrad^tnng n>irb einen bid ind (Sin^ 
gelitfle mit @orgfaIt gcglieberten Organidmnd nad^n>eifen. 

a. 3^^ ben erften Di er ©liebem l^oben n)ir erftlid^ einm 
e^iodmud ber ^rSbicote nad^ il^ren 93ebmtnngen; benn xoit ex 
hmata bem exinaoita; fo mtft)rid^t bad vexata bem laceratae; 
gtoetten« einen g^io^mmS ber ä&ortftellung, inbem bod erfte 
nnb vierte ©lieb ana))]^rifd^, bie beiben mittleren d^iaftifd^ ge^^ 
baut ^b. 

b. 3n ben brei folgenben ©liebem l^errfd^t bie äna^l^ora 
nnb n>eidt nnd anf berm 3uf<^^mciidc^rt9t^ ^iit* 

c. 2)ie nunmel^ folgenben fed^d ©lieber ftnb ))aam>eife 
georbnet Slamlid^ bo« erfle nnb gtoclte berfelben (Locri — ex- 
nsti, Acanuuiia — vendita) gel^ören gufammen, toeil fie beibe 

9lSdeUba(^, lat. etiliflü. 6. 9(ufl. 34 
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mel^rtl^ctHg jinb, b. 1^. je btei ©ubjcctc l^aben, ba Perraebia 
Atbamanomque gens, tvlc baö que bcn)ciM, rl^etorlf(% unb fltams 
mattf(^ ffir ein @Iieb gelten, ^ad britte unb vierte, Maoedonia 
— Actolia, Derblnbet ber ©cgenfo^ bcö ©inneö: 3Racebonlen Iji 
frcinjiüifl, Sletolien in golge toon ®e»>aft bem gcinbe übettaffcn 
njorben. 2)ae fünfte nnb fed^öte enblic^ fmb ate conform erlenn- 
bar an bet rodttttn, reid^lid^eren %udfft]§tung unb an ber @Iei(^« 
^it ))IuraIeT aSdÜernamen, loenn glei^ ber Sf^bnet im legten 
®IUbe mit dil^t fnnftlerifO^em Saite bic DfiOige @Iei(]^f5rmigteit 
am enbe ber ^^eriobe fld^ Derüeren lS§t. 

2. Bab. Post. 2; 4: Malta gessit, molta oontraxity 
magnas partes babuit poblicomm; credidit popnlis, in plari- 
bos provinciis eins versata res est, dedit se etiam regibns; 
bnic ipsi Alexandrino grandem iam antea pecnniam credidit; 
nee interea locnpletare amicos nnqoam snos destitit: mittere 
in negotium; dare partes, angere re, fide snstentare. 3^^ 
l^aben toir bret ana))]^rifd^, bann brci ^iaftifd^ %Aautt ©lieber, 
benen ein fiebente« übeti^genbe6 folgt S)iefen aSen ftel^ ein 
negati))ed ®Iieb gegenüber, beffcn allgemeiner ^^U andgefft^rt 
n)irb in gn>ei @Iieber)>aaren, beren erfte^ ana)>l^crlfc!^/ bod gn^eite 
(^iofttfc^ geformt ift. 

3. @^ finbct fi(^ bicUeid^t im gongen nn^ erl^oltenen 2i« 
im» leine anfd^nenb ungenießbarere, überlobenere ißeriobe ote 
bie^ toetc^e xoix lefen 43, 18, 1—5: 

Persens principio hiemis egredi Maoedomae finibas noü 
ansoS; ne qua in regnom vacunm imunperent Romani, rab 
tempus bmmae; cum inexsuperabiles ab Thessalia montes 
nivis altitudo facit, occasionem esse ratns frangendi finitimo- 
mm spes animosque, ne quid averso se in Bomannm befiom 
periculi adesset (ab is esset Sßeigenb.), cum a Threeia pacem 
CotyS; ab Epiro Cepbalns repentina defectione ab Romanis 
praestarent^ Dardanos recens domuisset bello^ solum infeston 
esse Hacedoniae latns, quod ab Ulyrico pateret, eemens, 
neque ipsis qnietis Ulyriis et aditom praebentibns BomaniS; 
si domuisset proximos Illyriorum; Gentium quoque regem 
iam diu dnbium in societatem perlici posse, cum decem mili- 
bus peditum; quorum pars pbalangitae erant^ et duobus mili- 
bus levium armomm et quingentis equitibiu profeetus Stu- 
beram Tcnit. 

SBemdc^tigen toir und guoSrberft bed @eri))))e< biefer ^ 
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riobc. aSMr fd^cn M6)t, ba§ gum ©ubjccte ^crfcu« brcl ^ax^ 
ixc\)fm itffbxtn: aasus; ratos^ cernens^ [a bag toir und ein 
i)iertcfi, too^I glcid^fatt« ratus, l^crelnbenfeti muffen, n>entt bcr 
^ßeriobentljeil si domnisset — perlici poese ein regens böotn* 
men foH. J)a« fünfte ^Pattici^) profectus Ift für bic ©tructur 
ber ^etlobc nii^ mel^t bon einflufe. ©ettad^tcn n)lr ferner ble 
bier ©epenbenjen ber Dlcr ^ßarttclpialfdfee, unb gtt>ar ber Stellung 
na^, ble fte ju ben 5ßartict|)ien cinncl^men. ®a finbcn n>ir, ba§ 
ben beiben erften ^rtictpicn il^re S)e))enben}en no6) bogu mit 
gleichförmigem anfange naä^^, ben beiben legten biefelbcn Dor? 
fielen: noo anBos, ne qua — , ratus, ne quid — , solnm infe- 
stum esse Macedouiae latus cemens. Gentium quoque perlici 
posse (ratus). ©omit Hegt in bcr ©runbanlage ber 5ßeriobc 
ein beutli(!^er S^iadmuö bor. 9iun fmb uo<!^ bic ^wtl^Ätcn unb 
(STÄciterungen ber bier ^au^)tgUebcr in Sctrad^t gu gid^en. ®a« 
erfic, einfaj^fte l&at bereu leine. 3)a8 gtoeitc tt)a^ft f^on an, 
ba. bem ^cm^)>artici)) ratus nid^t nur ber fuborbinirte ©o^ 
ne quid na^^, fonbem au(^ eine ben ©o^tl^eil sub tempus bru- 
mae erllärcnbe S3eftimmung bortritt- Daö brittc ift bo« au«gc:^ 
fÄ^rteftc; benn beffen ^artidj) ift mit feiner ©c^jcnbeng (solum 
infestum esse Macedouiae latus cemeus) bon begrüt^enbm 
©d^ ring« eingef (!^lof[en , unb gwar begrünbcn bie brei bon 
com abhängigen; bortretenben ©&^e bad solum^ bie beiben ^^ 
lotibi abfoluti bod infestnm. S)ad t>itttt @lieb bagegen lel^ 
tottker gur (Sinfad^l^cit bc« gleiten gurüd, infofem bcr S)e<)ens 
bctt^ bed ^artid^d Gentium perlici posse blöd eine ]^^))ot]^etifi!^ 
^otafid si domuisset borange)^ ©e^en toir nun bie bier 
^mt)rt)>artici|>ien fammt Ü^ren nd^ften, unmittelbarflen SS^ti^^ 
bettgen gleich a, b, e, d, unb begei(]^nen n>ir, n>ad biefen bor^» ober 
ttoci^tritt; mit «, ß, fo erl^alten toir folgenbc ^^obenfigur: 

A, a; a b; a C /}; ce d, A^ 

beten boHIommene 9tegelmdgigfeil in bie 9lugcn f)>ringt 

§. 181. «ttdiWidi. 

aSir glauben im JBidl^crigcn ben angcl^enbcn ©titiftcn in 
ben Organiömu« bey lat. gJeriobe cttoo« genauer cingefül^rt gu 
^aUn, ate e« getool^ntic^ gu gef(!^en )>ftegt. Slber man n>ürbe 
rm» bur^oftd nü^erftel^cn, loenn man und bie Slbfici^t untere 
ftJ^icben woUtc, ald begtoedtcn toir bamit b.en ©il^eibenbcn un- 

34* 



Digitized by 



Google 



532 II. 5)ie «rc^Ucftomf. ©rfic« »uc^. 181 

aufl^Srli^ mit ber (jeiftlofen ^flic^t bed 3(bg&]^Ifnd unb W>i\xtAn9 
bcr ^eriobeugUeber gu belaften. SSBit iDoQen leitie ©liebetung, 
feine 6oncinnltdt, bereu augenfdBlgc Sibfit^tBd^felt mä) ©ffÄt)^« 
f(^em fd^medt, leine qaadrandae orationis indnstria (Orat 58, 
197), toit pc 6icero ib. 12, 38 unb 19, 65 oM eine eigentl^üin^ 
Uc^Ieit ber ^ßruufrcbc (j^aratterlfirt. 3m ©egcntl^l fo twnlg 
U)tr glauben, bag ber lunftreic^e Organi^mud ber oben gergüe« 
berten ^erioben ein &rgebnig abfic^tlid^er unb immer flcfe er^ 
neuember S3ere(!^nung i^, fo töenig gebenfen toir bem ©tillflen 
bie Don und erörterten ©efe^e ber ©a^^ unb Jperiobenbllbung 
aW geffeln aufgubrinjen. 2fter töie ber in bie ©j)rac!^e gelegte 
Organijationdtrieb t>on ben ßlaffitern ol^ne dngftli(i^ SBered^nung 
unb Slbfit^t in ^menbung gebracl^t unb unauf^5rlid^ burt^ 
Uebung gur 95oBtommenl^eit auögebitbet »urbe, fo bafe bie hinfis 
rei^e ©liebcrung nirgenbö crfünflelt, fonbem überall aW (5r« 
geugnig eined rool^Igeorbneten, bie gegenfa^ttd^eu 93egüge f^^arf 
martirenben beutend erfd^int, fo mug aud^ und, n)enn tobe gut 
fcl^reiben foUen, jener Srieb gur anbem Statur geworben fein. 
3)ie e^iaömcn, bie 2lna^)l^oren , bie @rul)^)irungen, bie ^af)lm^ 
bcrl^&ttntffe ber ©lieber muffen fic^ wie jjou felbft ergeben; aud^ 
unfere Jpericben muffen bo« ®q)rSge frei toaltenber 2:]^gfeit 
be« ©eifte« an fic^ tragen. Aber ba tt)ir feine lat 8uft me^t 
atl^men unb ben Organifationdtrieb ber @t)rac!^e nic^t aU ange^ 
borened, fonbern a\ß enoorbened @igentl^um befi^en, fo muffen 
n)ir bie formen tl^eoretifd^ tennen lernen, in benen berfelbe fh^ 
betl^dtigt. @d reid^t nid^t ^in, bag n)ir ettoad 9lIIgemeined )yon 
Soncinnitdt, ©licberung u, bgl. »iffen; tt>ir muffen bie bcr 
<Bpxci<i)t eigentl^umttc^en SRittel fennen, burd^ xoüifyc ed in il^r 
gur @oncinnitdt, gur ©(ieberung fommt. Slud^ xolx 5Deutf<^ 
^aben ben regelmdgigfien ^eriobenbau; aud^ n>ad n)ir fd^reiben, 
foU concinn gefd^rieben fein; aber toir »enben gu biefem Belauf 
gang anbere 3)Uttel an. Unfere @)>rad&e ift nid^t bie eined lom 
^auö aud rebnerifd^ begabten SSolfö; eine nac^ tat SEBeife bid 
in« S^^^^ftc geglieberte 5ßrofa »ürbe unferer S^^rad^e il^re Sn» 
nigfeit, il^re ©eele rauben ♦). ©anim marfiren wir bie ©egen^ 



*) ©clbp Cicero faßt Orat. 62, 209 in 53csu9 auf bie attjufünjtrK^ in 
quadrum numerumqae redaota oratio : detrahit praeterea actionis 
dolorem, aofert humannm sensnm actoris, tolHt fanditOB yerita- 
tem et fidem. 
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f&^ burt^au« ni(%t fo fd^arf al« ble fiatchtcr; »er \>\tk «nf&ns 
ger^artclten cotrlgirt ^ot, toelg, ba§ eö gcrabc bamit M bcn 
nur ber aJlutterfiJtat^e getool^nten ©(l^fllcm nld^t recj^t fort tolD; 
ia n>ir l^ben 6ei ber ©e^unbenl^eit unferer SßortfieQimg gar bie 
Wittl nid^t boju, tt)ie und benn j. 83. t>itlt formen bed gj^lod- 
mu« gerabegu t)crfa9t fhtb. ©efel^alb tl^ut c« 9lßt^, im an« 
gd^enben ©tiliften bie Organtfationds®efe^e bed Sateinifd^en be^ 
fannt ju matten, bamlt er xotnliftat» S«ottj t)on i^nen nimmt 
unb P(!^ an fle getoJl^nt. 5)ie freie ^anbl^abung berfeften ift 
@ad^ bed bur^ Seetüre gefilterten @efd^ma(fd unb i^orgefd^rit^ 
teuer ©ilbung, bereu SDBirffamfeit burd^ unfere SÖ^eorie ju er* 
fe^eu und begreiflicher Sßeife uid^t in ben ®iuu lommeu faun. 



»ierteö Jta|)itel 

S. 182. A. jKt «mpfen. 

3tt ben Dorl^gebenben Äo^jiteln l^atten wir e« mit SBie^ 

rerlei ju tl^uu: mit ber ©tcfluug; ber Serbinbuug, ber inneren 

©lieberung ber ©fi^c unb mit bereu ®nH)|)irung Innerl^alb ber 

$eriobe. SBBSl^renb bie Seigre t>on ber ©tcDung unb SSerbinbung 

bctfelben bie grammatlft^en ©cbingungen fenncn leiert, unter 

tt>fl^en ber Sau ber ißeriobe ju ©taube fommt, geigt bie Sel^ire 

t>on ber (Slieberuug unb ®Tu|)<)ining; rolt bie grammatif^ mög^ 

Üd^n ©tellung«^ unb SSerbinbungöformen gur ©eftaltung eineö 

nad^ ben $rinci))ien bed @egenfa^e6 unb ber ©leid^fSrmigleit 

gebilbeten Organidmud gufammenn)irren. @d ^at aber ber ©prad^e 

fltfaÄen, biefen Organidmuö ni(!^t flbcraH mit 93onftdnbigfeit au«:: 

gubilben, fonbem elngelne Sil^eilc beöfelben au(!^ au6 bem B^fö^' 

menl^ang erratl^en gu Iaf[en, natflrlii!^ nur fold^e, xoA<SiC il^rcr 

92atisr na(!^ geeignet finb erratben gu »erben. 9Jon biefen (SU 

li^jfen bel^anbeln tt>ir iltt nur biefenigen, »eld^e fttüfüfd^ tt>i(%tig 

finb, b. b- bie, bereu ^Inwenbung ober aSemaiblaffigung auf ben 

€^rafter ber tat. ©iction Don (ginflufe ift. 9lu«gef(!^Ioffen finb 

l^innit erftlid^ alle biejenigen, xoA6)t bie SBonpanbigreit ber 

^ertobe niil^t alteriren, »eltbe fiattfinben, obue bafe ber ©a^ al« 

]oU^ einen toefentUd^en »eflanbtl^l i?erliert, »ie g. S3. bie 
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eil^)fen getolffer @ubpantit>a gu gciwlffctt abiccttocii; xotlift bann 
bod Slnfel^n t)on ©ubftantii^en belommen, j. 83. praetexta sc. 
toga unb berf^I., }n>eitend biqenigen, beten älmoenbung niil^t Dom 
©elfte ber ©<)rad^c geboten ift, fonbem ber SBlUfftr be« Sc^wl- 
benben anJ^eimgcfteDt bleibt, too^n g. S5. eine SJlenge bet beut 
2:acitnd eigentl^ümlid^en (SQi^^fen gel^Sren. S>ieienigen SUi^fen, 
»cld^e ber lat. ©prad^e al« fold^er toefentlid^ flnb, geigen flc^ 
enttocber im @a^e ober in ber ^riobe. 

I. ®ie für ben ©entf^en tolrflii^ borl^anbene eui^)fe. 

$. 183. 1. iBie mifftn im f$Sft. 

1. S)em ®^arafter ber ©^)rad^e toefentlid^ ift in furgen 
©dfecn bic @ttipfc ber Verba dicendi, be« ©agenö, ertodl^nenö, 
3lntn)orten8 n. bgl. Cic. Div. 2, 7, 19: apud Stoicos de isto 
fato multa dicuntur, de quo alias; nunc quod necesse est^ loo 
dicam gu ergangen ift. Tasc. 3, 5; 10: Bed id idias: nunc 
quod instat; f. I^iegn »Slil^ncr nnb ©etyffert gu Lael. ©. 11 
(2. 2lufl. 0. (5. g. SB. aRüffcr). Brut 92, 318: nimis multa 
videor de me, ipse praesertim, nämlid^ dieere. Cat m. 5, 
13 :quorsu8 igitur haec tarn multa de Maximo? Ober blod 
aQein quorsus baee 12, 42. — 13, 45: sed quid ego alios? 
8c. Domino. Fin. 1, 8, 28: sed ad baec, nisi molestum est, 
habeo quae velim so. dieere. 2, 18, 59: sed nimi« multa 
sc. loquor; 5, 28, 85: ne longius. 4, 1, 2: uon mebercule, 
inquam, soleo temere contra Stoicoe sc. disptitare; 4, 1, 2: 
quare ad ea primum, si yidetur, sc. respondeatur; ogl. D. N. 1, 
8, 19: longum est ad omnia, toit l^ier am n>al^rf d^einlit^ften ge^ 
lefen n)irb, nad^ Fin. 4, 26, 73: longum est enim ad omnia 
respondere, quae a te dicta sunt. Tusc. 4, 20, 46: itaque 
exspecto quid ad ista (sis responsurus); 3, 18, 40: sed non 
necesse est nunc omnia sc. verbis persequi. Fin. 4, 3, 7: 
ista ipsa, quae tu breviter, regem, dictatorem, divitem solum 
esse sapientem, a te quidem apte acrotunde; qnippe; babes 
enim a rbetoribus; illorum vero ista ipsa quam exilia de vir- 
tutis vi! — Phil. 2, 29, 72: primo respondisti plane feroeiter 
et, ne onmia videar contra te, propemodum aequa et iusta 
dicebas. Phil. 14, 5, 13: tu igitur ipse de te? dixerit quis- 
piam. Equidem invitus, sed iniuriae dolor facit me praeter 
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coDSoetiidinem gliHrioBiim. Tose. 3, 4, 7: ego poteram mor- 
bo8, i(!^ l^attc aud^ faflcn »nnen — ; f. l^icju ^l&mr; 4, 12, 
28: ergo et invidi et malevoli etc. seil, vocantor. 33gl. nod) 
^etcr ju Orat. 11, .36 unb SRobJ). ju Fin. 1, 3^^ 9; ferner $)rS* 
ger L 1. §. 115. 116. 

^i>6) bergleid^en ift fc l^äuftg, bag )Dir billig abbret^en. 
aber an 9Wabi)ig'e »cmerhiitg (®r. §. 479 b), bafe bei furgcr 
9(ugabe bed ^erfcnenioed^feliS in einem @ef))rd(l^e inquit bidn^ei- 
len (m«gclaffen werbe, fnü))fen tt)ir bie für ben ©tiliften »efcnt- 
n^ iBeobad^tung einer SBerfti^iebenl^eit be^ S)eutf(Jben t)om 2attU 
ntfd^en an, bie auf ber eilii)fe eine« alt in ber inbireeten SRebc 
berul^t. S)er 5)eutfci^e pflegt ndmlid^ fel^r oft bie ©ebanfen, bie 
Äeflejrfonett eine« anbcrn l^iftorif^, gleid&tt)ie 2:]&atfa(l^en, gu 
erjÄl^len, mldit ber fiateiner, mit änölaffung bc« alt ober dicti- 
tabant u. bgl, in inbirecter Stebe berid^tet. S)ntmann 4, 403: 
„2)en Oi)timaten mißfiel weniger ber SSorfci^Iag (bie lex Ga- 
binia) alö ber SWann; fd^on gtoeimal l^attc Sßom))ctue an ber 
@)H^c ber 2;nt|)|)en il^ncn Jrofe geboten unb ^wft^ftänbniffe er^ 
gnmngen; foQte man il^m nun feibft bie SBaffen in bie «^anb 
geben unb mit einer faft grdngenlofen SBoDmad^t?" ßatcinifd^: 
Optimates non rogationem magis quam boipinem improbabant: 
iam bis fidentem exercita Pompeiam yim patribns attulisse; 
iam ad enndem nitro deferrent arma, potestatem paene infi- 
nitam? 93eif))iele bietet Sit)iui$ aQein ft^on mel^r ald genug. 
@e l^dngt biefer ©ebrand^ mit ber überaH wal&mel^mbarcn 3tzU 
gung bed Sateinerd gufammen, aUed ©ebat^te, ©emeinte aud^ ate 
foId^eiS gu begeid^nen unb aud^ du^erlid^ in ber ent{))red^enben 
gorm auftreten gu laffen. Dal^er meinen wir aud^ Sali. lug. 4, 
6 fo erfldren unb ben Aee. e. Inf. nid^t t)on scilicet ald ton 
feinem regens abl^dngig mad^en gu muffen; ba^ mit scilicet ^n^ 
geleitete ift gleid^fam ein bem @eifte ber gut)or genannten großen 
SWdnner entnommener Kommentar gu ber benfelbcn gugefd^rie^ 
benen aeugerung: fie badeten ndmlid^ — . 93gL gabri gu 
lug. 38, 2. 

2. S)ie eHipfe t)on esse. 5lm frud^tbarflcn l&at Don biefer 
©e^ffert gel^anbelt in ber Pal. Cic. p. 17 f. ÜWit banibarer 
SBenüfeung ber bortigen (Srbrterung untcrfd^eiben wir erftUd^ 
bie burd^ bie SWatur gewiffer ©dfee beblngte ^[uökffung ber 
€o)>ttIa )}on bertenigeU; weld^e fid^ an gewiffe S^erba unb SSer- 
baiformen fnfi^jft, fobann im crften gälte wleberum bie 
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(SHt^)fc bc« esse tm cingelncrt ©afec ober ht einem ©dfee^jaar 
Uttb bie ttt einer ^olge t)on S&^en. 

A. 2)ic 3lu«Iaffung bon est, sunt, feltencr bon erat, fuit, . 
erant, fuerunt Ift burd^ ble SRatur gctt)iffcr ©Sfec bcbingt, nnb 
jtt)ar a. inxij ble Siatur bcö elngclnen ©a^cö. 3ft ti5mll(]^ 
ber ®a^ an jlii^ fiJ^on furg unb ble 9lufiner!faTnfcit bcö Sefer« 
ober ^orerß nic^t hmä^ anbere ©a^tl^elle gefeffclt, fonbcm Dor- 
jngöroelfe auf baö ^dbicat gerid^tct, fo tritt ble je« nm fo bes 
beutfamcr unb felbftji&nblger l^crbor, n)enn cö gute^t aud^ no(% 
bon ber Im furgen ©a^e fo Icl(!^t entbel^rlliJ^en 6o^)ula befreit 
n)lrb. 5)arum n>irlt bereu ^luölaffung Immer affectboH unb rl^e- 
toxl\ä); fo Im ©prü(]^tt5ort unb In ber ©enteng: omnia prae- 
elara rara, iueundi acti labores; In ber rl^etorijc^cn grage, 
Cic. Lael. 12, 42: quis clarior in Graecia Themistocle?*) 
(Slnbere Sclfplelc f. bei ©ci)ff. gu Lael. ©. 144), In bem mit 
ll^r t)em)anbten Sluöruf ober ©pipl^oncm, fo n)te In benienlgen 
©d^en, „In weld^en nld^t elnfa($ i)rdblclrt, jonbem Im ?Prdblcatc 
gugleid^ ein «ffect auögebrurft werben folf/' Off. 3, 11, 5 (47): 
illa praeclara, in qnibns pnblicae ntilitatis speeies prae ho- 
nestate contemnitur; jo enblld^ In getolffen ftabllen ber famllldren 
SRebe entlel^nten SRebeformeln nee mirum, minime mirum, aUa 
omnia, nihil ad — , g. 83. Deiot. 8, 24: credo, Caesar; nihil 
ad tuum equitatum sc. fuerunt equites illi; f. ©etjffcrt 1. 1. 
©. 226. ^lel^er gel^Bren bcnn auiS) Jene membratim dieta 
ober incisa, in njeld^en nad^ ©el)ffert 1. 1. 84 ,,ble ^rdblcate In 
furgen ©cgenfd^cn jjrdblcircnber Urtl&cllc gu {(i^drferer 3Jiarflrung 
potengirt, b. 1^. ol^ne ble fonft uBtl^lge ©tflfee ber loglfd^eu So- 
l)ula erfd^elnen, ble l^ler bcn abgejci^loffenen; ^)rdclfen 5rtumeruö 
nur poren unb bemlii^ten n)ürbe". ©e^ffert filiert unter anbem 
93elfplelen an Lig. 4, 11: haec admirabilia, sed prodigii si- 
mile est, quod dicam; Or. 2, 56, 227: sed haec tragica 
atqne divina, faceta autem et urbana innumerabilia vel ex 
una contione innumerabilia meministis. 

b. J)ic 9luSlaffung ber So^)uIa Ift bcblngt burift ble 3Be= 
jdiaffcnl^cit einer ^olgc t?on ©dfccn. SBürbe nd^tUc^ in einer 
SReil^e bon furgen, barfteHcnbcn, f(!^ilbernben, aufgdl^lenben ©dfeen 



*) Att. 13, 38, 1 Uejt 5BefenBerg ntt^t hoc quidqttam pote fmpn- 
riBB, fonbem hoc quidquam potest esse imparins? -^ 
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bie für fid^ bcbcutung^lofc 6o^>iiIa Unmet toicbtrlel^reti, fo fdmc 
baburd^ In bic SRcbc ctoaö ®(l^lci)i)enbcö unb ffhitSnlgc«. ©cfelagenb 
j^iefftr ift Cic. Off. 3, 22^ 7 (87): est ei senatas assensus (bem 
^]^l^)^>ue, ber einen unwürblgen anttag gcfteHt l^atte). Torpe 
imperio; piratamm enimmelior fidesqnam senatns. Ataneta 
vectigalia; utile igitnr. Qooosqne andebnnt dicere qmdqoam 
utile, qnod non bonestiiin? Wtan fe^e l^iet fe<!^dinal bie€o))uIa 
ein, nnb man tt)ltb fftl^len; tt)le t>lcl ber äu^bmcl ber entrfifluttj) 
In biefen ©d^en an Ätaft nnb SEBtrhinfl verliert, ©enan fo ift 
e« in bÄnblger ttjiffcnft^aftUc^cr SRcbe, g. 89. in einer ©(!^ln|folge- 
rung; Tusc. 1, 5, 9: A. Malom mihi videtnr esse mors. M« 
lisne, qai mortai sunt; an iis, qnibos moriendnm est? A. Utris- 
que. IL Est misenim igitnr, qnoniam malmn. A. Gerte. M. 
Ergo et iiy qmbns evenit iam^ ut morerentur, et ii, qmbns 
eyentnmm est, miseri. A. Mibi ita videtnr. M. Nemo ergo 
non miser. A. Prorsns nemo. M. Et quidem, si tibi oonstare 
vis, omneSy qoiennqne nati sunt enmtve, non solnm miseri, sed 
etiam semper miseri. Sefonberd inftmcti)) fftr btefe S)arftel' 
Iiing«fonn jlnb e^aroftcrfd^Uberungen, g. 85. bie eotlttna'« Sali. 
Cat 5; 3: corpus patiens inediae algoris vigiliae, supra quam 
cniquam credibile est; animus audax subdolus varius, cnius 
rei lubet Simulator ac dissimnlator. Alieni appetens, sui pro- 
fnsus, ardens in cupiditatibus ; satis eloquentiae, sapientiae 
parum. gemer bic ©utfa'« lug. 95, 3; @alba'«Tac. ffist. 1, 49, 
bie man na^lefen m5ge. 

B. 9Rinber bebentenb unb mel^r grammatifi!^ ald ftUiftifd^ 
n)tc!^ttg finb bie @Qi^fen t)on esse in ^^olge feiner äSerbinbung 
mit Serben unb SScrbalformcn. ^iei^er gel^ört, waö ©e^ffert §u 
Lael. 9, 29 ©. 2U über ©teöen fagt, tt)ie Fin. 5, 5, 13: Strato 
pbysicum se yoluit, gab flt^ für einen ^l^^fller auö; de opt 
gen. 5, 15: qui se Atticos yolunt, tt)eIAe %nf)>m(!^ baronf ma(6en 
attifer gu fein; fo Off. 2, 22, 9 (78): qui vero se populäres 
yolant — ; Phil. 2, 8, 19: cupit enim se audacem; f. ^alm gu 
2, 6, 14. eben fo t)gL man Äül^ner gu Tusc. 1, 6, 13: ego 
aatem non commemini, antequam snm natus, me miserum, 
toelc^r mel^rere ©rammatiler ffir bie SGBal^rl&eit citirt, bafe bie 
Sitvha existimandi unb declarandi mit ^rtici))ien unb Slbfecti^en 
Qttob^nÜi^ ol^nc esse ftei^en. Ueber bie eni^)fen t>on esse bei 
bem ©erunbium nnb Part. fiit. actiyi finb bic ©rommatifen (für 
leitete« bei 6aefar 5)lttenberger im J&enne« 3, 375 ff.) gu ber= 
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Qlt\ä)tn. ©. ül&cr bfeeötpfc bon esse auiJ^SDriger 1. 1. $. 116; 
Äu^uaft 1. 1. ©. 276. 277. 

3. ^aufig fel^lt au(3^ y?m o^cr facere ober ein i^nlid^eS 
äSerhtm. Div. 2, 8, 20: si onmia fato, quid mihi divinatio 
prodest? ©ö ging fein fieri \>^xf)tt, fo toenig ott »cttcr iinteii 
bei Yoltis aatem omnia fato, unb fc loenig ald in ben ^rmebi 
nt solet, ut assolet; si posset sc. fieri ut^ in non potest; ed 
ift ttid^t mJglicä^, vorüber gn t>crglei^cn iji 9)labt)ig gu Fin. 5, 28, 
84 ncbji ©e^ff.l. 1. p. 34, Äül^ner guTusc. 1,11,23; befonbet« 
«nton, ©tubien 2, 91 ff. 151. 156. Snflnictlt) ftel&t Ac. 2, 38, 
121: negas sine deo posse qaidqaam; Farn. 1, 2, 4: nt potest 
in tanta hominnm perfidia, fo loeit e^ angelet ^r bie ^n^^ 
Iaf(ung ton facere tgl. Fin. 2, 6, 17: tun ille, finem, inqnit, 
interrogandi, siTidetnr, sc. £aciamns; 4, 1, 1: qnae cnm dbds- 
set, finem Ule. Phil. 14, 9, 24: qnod ergo ille re, id ego 
etiam verbo (sc. facio), cnm imperatores eos appello. Sßic^tig 
nnb nnd ni^t geläufig ift bie ^udlaffung bed facere bei item; 
Flacc. 5, 12 : qni antem dicit testimoninm ex nostris hominibns, 
nt timet, ne quid cnpide, ne qnid plns minnsve, qnam sit 
necesse, dicat! Nnm illos (Graecos) üem pntatis? — ^id^et 
gel^oren bie t>on J^enftnger naml^ft gemad^en ^omteln, mie Ofif. 
1, 11, 1 (33): atqne hand scio an satis sit, enm, qni laces- 
sierit, iniuriae snae paenitere, ui et ipse ne quid tale posthae, 
et ceteri sint ad ininriam tardiores; 1, 24, 1 (82) de everten- 
dis antem diripiendisqne nrbibnsvalde considerandnm est, ne 
quid temere, ne quid crudeliter; Lig. 10, 30: ignoscite, indices; 
erravit, lapsns est, non putavit, ^ unquatn posthac; f. ;^alm 
gu b. ©t. ©nblic^ autb ©teHen, nnc Tusc. 1, 9, 17: tn, nt vide- 
tur; nos ad andiendnm parati snmus, b. i. tn fao, statue, nt 
videtnr. 5Ra^ biefcn ©teßen inter^jungircn toir Liv. 5, 43, 2 
folgenbermagen: adversns qnos Romani mful temere nee trepide: 
ad omnes aditns stationibns firmatis, qua signa ferri videbant, 
ea robore viromm opposito scandere bestem sinnnt, jebe gram- 
mattfc^e 93egie]^ung beiS nihil temere e/tc. auf firmatis ober scandere 
sinnnt ift unmogli^; f. je^t avi^ aGBcifeenb. g. b. ©t. 

4. Ire, venire unb SSertoanbteß. Fin. 5, 1, 1: itaqne ad 
tempns adPisonem omnes. 3, 2, 8: deinde {urima illa, qnae 
in congressn solemns: qnid tn, inqnit, hnc? a villa enim, 
credo; Or. 2, 7, 27: ad fratrem promiserat; Phil. 14, 7, 20: 
meis sententiis a Kalendis lan. nnnqnam legatos ad Antoninm; 
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semper illam ho^tem, semper hoc bellam (se. iadicatmn esse); 
D. N« 1, 38, 107: a Democrito onmino haec lieentia; Fin. i, 
4tf 9: qaanta autem ab illis varietas argmnentonun ralione 
conclndentium^ n)o ^obt). gu )}gl. SBetnerleitiStDertl^e @ni|^fen 
t)on ire: Off. 3; 20^ 4 (80): constitaenmtqae, ut omnes simul 
in rostra poot meridiem esoenderent. Et ceteri qnidem alias 
alio; Marios a snbselliis in rostra reeta, idqne^ qaod commnniter 
Gompositam foerat, solns edixit Q. fr. 2, 3, 2: ao nos quo- 
qne tum fiigimas, ne quid in tnrba. Senatos vocatiis in cnriam ; 
Pompeins domom; neqne ego tarnen in senatum, ne aut — . 
^iemit t)ertt)anbt Pbil. 2, 31, 77: confestim ad eam sc. dednci- 
tor, cmofi causa yenerat dqne epistnlwi tradidit. — 9lufmer^ 
famleit t^erbienen tnfonberl^t bie bei cogito ^ctlommenben (SQipfen. 
AtL8| 16y 2: egoArinnnmcogitabam; 4, 16; 12: Appius sine 
lege sno snmptu in Ciliciam cogitai ^er au(!^ 12, 1, 1: cogi- 
tabam in Anagnino sc. manerO; nat^ Q. fr. 2, 7: nt eo die 
apad T. Titinm in Anagnino manerem. Postridie antem in 
Laterio cogitabam. ©. ©cftncibcr in 33bb. SBb. 48, 2 p. 120. — 
©cltcncr uttb mcl&r t)on localcm ßl^atoltcr finb folgcnbc @lli))fcn: 
Diy. 2, 68; 141: qnaero antem ; cur Alexandre tarn illustre 
somnium sc. evenerit. Or. 1, 7, 29: immo vero, commodius 
etiam sc. te babebis (nein, bu joQft ed nod^ bequemer l^aben; 
aubetß ergdttgt ©otof). D. N.2, 4, 11: Auguras rem ad sena- 
tum (sc. defemnt); senatus (sc. decrevit), ut abdicarent con- 
sules. Fin. 4, 28, 80: scmpulum; inquam, abeunti sc. inicis. 
3; 12> 40: ne tu, inquam, Cato, verbis iUustribns et id, quod 
viS| declarantibus sc. nteris. Liy. 29; 34, 7: aestiya snb tectis 
equitatus (agit)! ©. au(]^ S)rager 1. 1. ©. 176 f. 

5. Mc blefc eüipfen [Inb bcm famtll&ren ©cf^Jtdd^«* ober 
Srjdl^lungöton etgentl^iimU^, bicnen aber bod^ auc^ jutüeilen, ber 
feierlü^en SRebe ben ßl^arolter nai^^brürfttd^er ^ürge ju t)erlei]^ett. 
©ie 9la(ä&a]^munft berjelben geeigneten gaöö mufi für Dorgefc^^rlcBen 
gelten, ^u^ finbet bei il^nen eine n)lrfU(l^e, eigentlid^e Äuölaffung 
flatt, »eld^e man ftt^ gleld&fam nad^ ftittfcfttoelgenber Uebereiu:* 
fünft erlaubt. Son gang anberer 2lrt finb bie allerbingö aud^ 
fel^r l^dnfigett unb ber lat. 9iebe tt)efentlüi^en ©rgingungen auß 
bem nd(]^ften SSereit^e ber ^periobc; Fin. 2, 15, 50: quid ergo 
hoc loco intellegit honestnm? Gerte nihil, nisi qnod possit 
ipsnm propter se iure laudari. Nam si propter voluptatem 
(b. i. nam si intellegit id, quod possit laudari propter yolup- 
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tatem); quae est ista lans, qnae possit e macello peti? Sn 
fold^c @rg&ngunßcn mufe ftc^ bcr weniflcv fül^itc 3)cutf<^c crji 
gen)5^nen. Fin. 5^ 36; 76: mihi vero istavalde probata sunt; 
qnod item fratri puto; ^tab))ig ergdttjt: qnod item in fratre 
evenire puto, nt ista ei probata sint; t)gl. oben unter 3. SÄerl- 
n)ürbig l^eigt e^ anö) Or. 2, 31; 135: quin etiam in iis ipsis, 
nbi de facto ambigitur — ; argumenta et criminum et defen- 
sionis revocentor oportet ad genas et ad natnram nniversam ; 
quod snmptnosuS; {^luxurie; qnodalieni appetens, d^avaritia 
n. f. ID.; b. i. mrgamentum; quod sumptuosus est aliquiS; re?o- 
cetur oportet ad quaestionem de luxurie. Prov. cons. 11; 26: 
supplicationem quindecim dierum decrevi sententia mea. Bei 
publicae satis erat tot dierum, ^o^ C.Mario. ^o<^ betgleid^ 
Ift mel^t für ben erHarcr aW für ben ©ttUftcn Don SSHc^tiglcit, 
VMötocgcn tpir un« aut^ t)on einer »eiteren enttoirflunjj btö^jen- 
firen unb eben jo toenig t>ovx ^tn^ma unb bon bergWc^en 
glguren reben, tt)el(^e ol&nel&ln etn 8iebllng«t]^ema ber ©rammattfer 
geworben flnb. 

§. 184. 2. 9u «Uipfr in Her |9friolir. 

e« ift ber mobemen $)arfteHnng toefenttld^, alle ©eflanbfi^eöe 
ber JRebe, bie gur logtfd^en aSottftdnbigfcit be^ ©ebanlen« er= 
forberlid^ fmb, au^ tm 9lu«brnrf boDftSnbig erft^^einen ju laffen. 
S)en Sitten gefdllt e«, in beftintmtcn ©tructnren, ble ber ^orm 
nat^ grammatif(!^ tjoüftanbig fiub, f\6) eili^>fcn logif(!^er 2lrt ju 
geftatten, b. 1^. bie gur loglfd^en a^oHftdnbigWt beö ©ebcmfenö 
erforberltcj^en ©d^e innerl^alb ber ^eriobe nit^t fdmmtlttib an«- 
gubilben. S)o(ä& laffcn fi(3^ bicfelben nnfd^n)er ergdngen. S)er 
möglit^en gdHe finb aber gwel. 

1. e« fielet ein SRad^fa^ ('&ciu^)tfafe) in ber ^eriobe fo, bafe 
er togifd^ cigentll^ gu faffen ift alö ein i?on einem auögeloffenen 
^au<)tfa^c regierter ?Rebenjafe. SGBir fagen: »enn bie ^l^ilo^ 
\o)fffxt biefc ©Irfung ni^t ^tte, fo müfete gefragt werben, 
n)arum benn Sßlaton 3leg^i)ten bereist ^at; Fin. 5; 29, 87: nid 
enim id faceret (philosophia); cur Plato Aegyptum peragravit? 
^ler beutet jebo^ fd^on ble ©rammatif eine Sludlaffnng an; 
benn cur peragravit tann nliS^t bcr 9ta(]^fafe i)on nisi faceret 
fein. Änber« ift e« in folgenber gJerlobe: n)enn fte fagen, t>on 
ben ©rled^en feien btefclben ©egenftdnbe bel^anbelt werben, fo ift 
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ju enDibern, bag nad^ bicfetn $rinci)>e lein @runb t)ot]^attben 

ift, oud^ nur t>on bcn ©ricd^cn felbft fo t)lele gn Icfen; Fin. 1, 

2f 6: nam si dicent, ab illis has res esse tractatas, ne ipsos 

qnidem Graecos est car tarn mnltos legant quam legendi sunt -- 

^tcl^r flcl^Srt blc bclannte ©tructur mit quod, tt)a« bo« betrifft, 

bafe — . @lc berul^t auf bcr erganjunö eine« mit quod corre^ 

fponbirenben boe eiusmodi est, ut —, an n>el(l^ nt fit^ ber im 

fiot ate ^au))tfat ouftrctenbe ©ebanic eif^entliiä^ aW Jlebcnfat 

anfc^ie^en foQte. Fin. 1, 7, 23: quod vero seeuri pereussit 

filinm, privasse se etiam videtur multis voluptatibns für hoe 

tale est, ut etiam privasse se videatur. Sefonberd ^Suftg unb 

beoc^tenöÄcrt)^ ift in bicfer ©tructur f olgenbe gorm AtL 3, 15, 2: 

nam quod pnrgas cos, quos ego mibi seripsi invidisse et in 

eis Gatonem, ego vero tantum illum puto ab isto seelere ab- 

fiiisae, ut maxime doleam plus apud me simulationem aliorum 

quam istius fidem valuisse. Vat 3, 6: nam quod mibi dis- 

cesBum obiecisti meum — , tantum tibi respondeo, me seelus 

et furorem vestrum cedendo maluisse frangere qnnm resistendo. 

ilRerhoflrbig Off. 3, 30, 10 (110): nam quod aiunt, quod yalde 

utile Sit, id fieri bonestum, immo vero esse, non fieri sc. 

cUcendum est. ^n $orm einer (ogifd^ elliptifc^n ^eriobe \oixh 

l^iemit eine naiJ^bructlid^e ©egenuberfteUung ber eigenen unb ber 

fremben Snfi^t ben>irlt. 3(nbere 93eif)>iele biefer ber occupatio 

biencnben gügung bietet ©eijffert, SchoLLat 1, §. 62; 2, $. 31; 

SBBii!^, £at ©tU. §. 206. 207. — «uf einer eUi^)fe bcrul^en glclc^-- 

falte ©tructuren tt)ie folgenbe: Rab. Post 17, Aö: sed ut om- 

niom vel suspieioni vel malevolentiae vel crudelitati satisfiat, 

oecnltat peeuniam Postumus, latent regiae divitiae, b. l f o n>iQ 

id^ auä) no6) bie 3)logIi^Ieit in (£m)agung giel^n, bag ^oftumu« 

bad ®elb mftecft. Sttoad anberd mf)üt ed ftc^ Phil. 2, 23,56: 

Lidnium Denticulum, collusorem suum, restituit; quasi vero 

ludere cum condemnato non liceret; sed ut, quod in alea 

perdiderat, beneficio legis dissolveret, b. i. sed iUud eo con* 

silio fecit, ut — . Vat 1, 2: quare, ne tibi hunc honorem 

a me haberi forte mirere, quod interrogem, quem nemo con- 

greasa, nemo luce dignum putet, nulla me causa impulisset, 

msi ut ferodtatem istam tuam comprimerem; b. i. nisi hoc 

agerem ut — . 

2. @d fielet ndmlii!^ aud^ l^aufig ein 9lebenfa^ ol^ne ben 
;^att)>tfa^, ^on n>elt^em er logifd^ abl^ängen mug. Tlid^t fetten 



Digitized by 



Google 



542 n. SMe atd^iteftonlf. (Srfie« Sßn^. 184 

fhtben fid^ ®&^e, )e{e ut semel finiam^ ne sim longior u. bgt. 
cingcfci^attct, xotKf^ ein ftittfti^njclgcnb 9Cbft(J&tc« hoc dico eo con- 
silio ober ettüa^ 9lel)nli(!^e« i)orauöfe^en. Fin. 2, 7, 20: duae 
sunt enim res qnoqiie; ne tn vertMi solum pates (b. i. res ideo 
dico nominatim; ne tu — ). 4; 14, 36: alii, ne me existünes 
contra Stoicos solnm dicere, eas sententias affenint, ut — . 
Mor. 9; 20: atqae haec^ quamqnam praesente L. Loeidlo 
loqnor^ tarnen, ne ab ipso propter pericnlnm nostrum con- 
cessam videamur habere licentiam fingendi; pnblicis Utteris 
testata sunt omnia. Plane. 11, 27: vitia mehercnte Cn. Plancii 
res eae, de qnibiis dixi, tegere potuernnt, n^ tn in ea vita, 
de qna iam dicam, tot et tanta adinmenta buic honori foisse 
mirere, rotl6)t^ ne mirere fclne3tt)cgö für nolimirari genommen 
toerben barf. Tusc. 1, 17, 41: hornm igitur aliqaid aBimns 
est, ne tarn vegeta mens ant in corde cerebrove ant in E^pe- 
docieo sangaine demersa iaceat, b. l @lned t)on btefen S)ingen 
ift btc ©cele; bteö mu§ man feflHlten, bamitein fo leben«- 
t)oUeö SBefen ntd^t tttoa (tt)a« fonft angenommen »erben 
müßte) im .^erjen ober Im ®el)lm ober no^ em))ebone« im 
SMnte t>erfcnft liege. IBgl. 3»abb. gn Fin. ^ 24, 77: imhi quidem 
eae verae videntor opiniones, quae honestae, — qaae in omni 
coetn conoilioque profitendae snnt, ne id non pndeat sentire, 
quod pudeat dicere, n)oju er bemerlt: „we id non pudeat cet 
sie adiongnntar, nt cum brevitate qnadam et ellipsi Cicero 
significet, qno consilio qnaqne de oaosa haec dicat : hoc ideo 
statno et dico, ne^ id est: ncm, nisi ita statuerimus, non pude* 
bit cet." 5Damlt Ift guglci(]^ eine Ueberfe^ung«n)cife für unfer 
ba fonft, benn fonfl, fonft gegeben. 3, 5, 17: qnibns ego 
vehementer assentier, ne, si volaptatem natura posnisse in 
iis rebus videatnr, quae primae appetuntur, multa tnrpia 
sequantur. — Liv. 22, 18, 9 tft fo gu iutcr^)ungiren: ne nihil 
actum censeret extracta prope aestate per ludificationem hostis, 
medicos quoque plus interdum quiete quam movendo atqve 
agendo proficere; ein Äolon l^intcr hostis jcrftort ben ©inn, 
tt)el(3^er folgenber ift: bamlt er vkü^i glaube, eö fei bnrt!^ ^in- 
l^altung beö geinbeö nid^t« erreicht toorbcn, fo möge er be* 
beulen, baß au(3^ bie Slergtc n. f. \o, 3, 47, 5: quem decreto 
sermonem praetenderit, forsan aliquem verum auctores antiqui 
tradiderint; biefed quem praetenderit fe^t ein geba(!^te« si quaeri- 
tur t)orauß; f. übrigen« aud^ SGBeißcnb. j. b. ®t. ^\t^x gel^irt 
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aud^ bcr toon TOabHg ju Fin. 1, 5, 14 cntnndettc @ebrau(%, mi) 
toel^on gefagt tt)erben fauu adducor at sU ober adducor esse 
aliqnid für ben au4 boOftdnbig nic^t feltcnen %u^nt(f adducor 
ut credam esse. 9R. ffi^rt unter anbercm an Att. 11, 16, 2: 
sed ego non adducor qnemqnam boimm ollam salotem pvtare 
mihi tanti fnisse; eben fo Toso. 4, 21, 47: ita enim definit, 
ut perturbatio sit aversa a ratione animi conunotio (für ut 
dicat esse); f. ^I^ner gu b. ®t. unb ^alm ju Cic. Süll. 14, 40- 
yijä)itil\<b Tose. 3, 31^ 76: unum officium consolautis potant, 
(dicere) malum illod omuino non esse; )}gL l^ju ^l^ner unb 
ki\^. 9RerIU)urbtg Leg. agr. 3, 1^ 3: num quid est cansae, 
Qoirites, quin iUa eriminatione — non solum meam, sed etiam 
vestram diligentiam pndentiamqne despexerit, i. e. despexisse 
iudicetur (93aiter)*); Tac. Ann. 16, 16: neque aliam defen-. 
sionem ab iis, quibus ista noscentur, exegerim, quam ne oderim 
tarn s^^aiter pereuntes, tDO @rono^ fagt: praegnanter dictum 
pro pleno: ne odisse diear vel videar**). S)iefc 9lcbetoetjc 
rechtfertigt oud^ t)j)UIomnien ben t)on S^lf t)erf))(ytteten ®^lu^ 
ber Marcelliaaa; (Sicero fagt: itaque, G. Caesar, sie Hin gratias 
agOy ui — ad tua in me unum innomerabilia merita, quod 
fieri iam posse non arbitrahar, maximus hoc tuo facto cumur 
Im aceesserit; er meint: sie tibi gratias ago, ut dicatn ober 
fatear acoessisse. 

3. ferner gel^ort l^tcl^er berieni^^ ©ebrau^ bon praesertim 
cum, fraft beffen biefe na(]^ SSSid^ert 1. L §. 272 mit bem @^aralter 
na(!^trdglid^er Urgirung eine« ©mube« bel^aftete ^rtitelsSJerbtu^ 
bung fielet, too toir einfad^ obgleid^ (unb baö, obgleicä^) 
fe^en. SSBir fagcn j. 93.: e« fonb ftd^ SWemanb, oufecr »ntoniu«, 
obgIei(!^ fo biete bei jener Sluction gugegen nxtren, bie fonftSQIed 
toagten; (Sk. fagt Phil. 2, 26, 64: inventus est nemo praeter 
Antonium, praesertim cum tot essent circum hastam illam, qui 
aüa omnia auderent, b. i. eigentttd^: load merltoiirbig toav, 
jumal weil — , ober: »jaö um fo merlwürbiger toox, att — . 



*) Caes. b. c. 3, 94, 3: neque vero Caesarem fefellit, quin initium 
victoriae oriretur erH&ttf^elb o\)ntdloif): quin inUllegeret initium 
T. ortum esse; f. Gatter. 
♦^) UcBcr eine Dertt>anbte eU4>fc in ber 6(^n)urfi>rmcl ftel^e gabri ju 
Liv. 22, 53, 10: ex mei animi sententia, inquit, ut ego rempu- 
Uieam popnli R. non deseram; DcUßfinbid: ex m. a. s. furo: üa 
me du amtfUy ut — ; f. auc^ Sei^enb. 
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24, 60: licoitne mihi per taas contomelias hoc tmim bene- 
fiGiom sie tueri, ut taebar, prctesertitn cum te haec anditomm 
yideres^ b. i. per tnas contamelias; quas stuUe et temere effur 
disti, äXi^g te xal St& — . S)ieje ($Qi))fc fauu bur(!^)t^ nid^t 
oI« Mwingcltc ©cltcttl^cit betrautet tpcrben; fic ift ^idmel^T jicm^ 
U^ l^aufig. Sali. 2; 6: qnisnostram affait Varganteio? Nemo^ 
ne bic quidem Hortensins, praeseriim gui illnm solos aatea 
de ambitn defendisset, b. i. n)a«um fo auffaUcnbcr xooix, afö— ; 
\. ^olm. Phil. 8, 2, 5: C. quidem Caesar non exspectavit 
vestra decreta^ praesertitn cum illod esset aetatis. Fin. 4; 14, 
36: alii contra, qaasi corpus nullum sit hominis, ita praeter 
animum nihil curant, cum praesertim ipse quoque animus non 
inane nescio quid sit, sed in quodam genere corporis. Brut 
77, 267 : M. Bibulus, qui et scriptitavit ac(mrate, cum prasse- 
Um non esset orator, et egit multa constanter. Sali. lug. 2, 4: 
quo magis pravitas eorum admiranda est, qui — ingenium — 
torpescere sinunt, cum praeserHm tarn multae variaeque sint 
artes animi, quibus summa elaritudo paratur. Tao. Dial. 24: 
exprome nobis causas, cur in tantum ab eloquentia eorum 
(antiquorum) recesserimus, cum praeserUm oentum et viginti 
annos ab interitu Ciceronis in hunc diem effici ratio tempo- 
rum coUegerit, b. i. obf^ou naä) genauer ®^ronologle feit ©cero'« 
5tobe bi« gum l^eutigcn Jag crft 120 Saläre berfioffcn finb. SBBir 
f anben unfere über btefen @)>ra(!^gebrau(^ gemad^ten Seobad^tungen 
mit ajcrgnügcti beftdtlgt burd^ 3)Jabbig ju Fin. 2, 8, 25, bcr 
noc^ mel^r SBeif))iele anf&l^rt. 

4. e« pttbet ji(^ In bcr SRebc ein ^auptfafe, bcr fWb irar 
crlldren Idfet burd^ blc eui))fe eine« bor^Ietgcl^enbcn ^auptfa^eö. 
^ied ift ber gatl in birecten t^^agen mit an, bic jugtcic^ oU 
Sint »orten ftel^en. Cio. Off. 1, 15, 5 (48): quidnam bene- 
fido provocati facere debemus? An imitari agros fertiles, 
qui multo plus efferunt, quam acceperunt? b. i. aliudne, an 
imitari — ? SEBlr übctfefeen: ettoa nld^t bic fruchtbaren äcrfcr 
nad^al^men? bgl. 3wm^)t j. b. ®t.; Fin. 1, 8, 28: sed ad haec, 
nisi molestum est, habeo quae velim sc. respondere. ^ntlioort: 
an me, inquam, nisi te audire vellem, censes haec dicturum 
fuisse? b. t bcrftel&t e« fid^ nlc^t bon felbft, baf; bu antttjorteft, 
ober meinft bu — ? S)a l^icr baö ju erg&njenbc ®Ucb uegatiD 
ift, fo brürfen tolr notl^tocnbig ben ©ofe mit an ^jofitib au8: 
n)ürbc id^ benn bie« tool^l gefagt l^aben, wenn Id^ bid^ nld^t ]&6rcn 
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u>onte? 5)0^ ba bicjc ©^)re(!^tt)eifc nur unter blc Äategoric ber 
t>or an itattfiubcubcn eUi^)fcn ubcr]^au))t flcl)ürt uub im ®runbc 
nid)t anbcr^ alö bicfc gu erfldrcu ift, Jo berufen \üx unö l^icr 
Icbigl^ auf bic ©raMimatit. Uebcr bie r^eteri^c SJBirfung ber 
mit an eingeleiteten gragc ößl. ©c^ff., Schol. Lat. §. 51 unb offenr. 

II. ^te fcficlubarc (5ni^)fe. 
§. 185. 1. ^m füt buvd) J^lbktii^uiig bes beiUfd^m ^utbrudis. 

SBon ganj anbcrer 3lrt finb bic lat. logijc!^ unb grammatif^ 
tjoUftdnbiflen SEBcnbungcn, bereu bünbig auögebrürftcn ©inn tolr 
J)eutf(!)c nur baburdb crjd)Bpfeu, ba§ wir jur Uebertracjuuft be« 
im fiatein ©efagten einen €afc mcl)r nel^mcn. !J)icö finbet be^ 
fonbcrö l^dupg ftatt 

1. in bcn bij^otl^etifiS^eu ober caujalen (Sajjäcfüßcn mit non 
si — idcirco, non quia (quod) — idcirco unb ben 33arlationcn 
bcrfelbcn*). D. N. 3, 28, 70 Ijeifet eö: nee si is, qui accepit, 
bene utitur, idcirco is, qui dedit, amicededit; U)ir aber fagcn: 
barauö, ba§ ber @m))fdnflcr bie @abc gut bcnüfct, folgt wo 6) 
gar nidftt, ba§ flc ber @eber in njol^ltDoffenber Slbfi^t gegeben 
l^at. Fin* 4, 5, 13: non enim (Zeno), si omnia non sequeba- 
tur, idcirco non erat ortus illinc, benn barauö, bafe firf) 3- ^^^^ 
in aDcn Stficfen anf(!^lo6, folgt woä) gar ni(!^t, bafe er nit^t 
auö Jener ©t^ulc war. D. N. 2, 4, 12 : ne aegri quidem quia 
non omnes convalescnnt, idcirco ars nulla medicina est. äBir 
ful^ren t)on jeber ber ^cx tjorfommenben SSarietdten wenigften^ 
ein ©eif^jlcl an. Rose. Am. 33, 94: non continuo, si me in 
gregem sicariorum contuli, sum sicarius, barauö, baß \i) mid) 
unter bic Sanbiten begeben l^abe, folgt wxä^X ol^ne SBeitere^, baj? 
ic^ ein S3anbit bin. Mur. 3, 8: neque enim, si tibi tum, cum 
peteres consnlatum, adfai, nunc, cum Murenam ipsnm petas, 
adintor eodem pacto esse debeo. Or. 1, 50, 216: nee, si P. 
Crassus idem fnit eloquens et iuris peritus, ob eam camam 
inest in facultate dicendi iuris civilis scientia. 2, 11, 47: 
non enim, si est facilius (hoc tertium gcnns), eo de numero 
quoqne est excerpendum; OrcKi: fortasse ideo, aber x>qL 2, 

*) Sgl. <&anb, 2:urf. 4, 100 imb 281. <5r bcfHitiflt unfnre «coBat^tung, 
f^ct(^t o^et natütUc^et Seife t)oin (HHflifc^n ©ebtauc^e bicfer gomeln 
n^t. e. au4 ee^ff. 1 1. 2, S- 32, 1 ; befonber« St(|ett i. l $. 249. 225. 
3fl50cl«bac^, lat. ©tUiflif. 6. Slufl. 35 
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9, 37. Orat. 20, 68: nee vero, si quid est unBin inter eoe 
simile — , propterea ceterarum rcrum dissimilitado intellegi 
non patest. Lig.8; 2H: non enim, si tibi ea res grata fuisset, 
esset etiam probata. tlut^ oI;nc ideireo ebev ein d^nlici^ed 
ftü^cnbc^ ^bDerbium: D. N. 1, 9, 21: nön enim, si mandns 
nullus erat, saecula non erant; Plane. 3, 8: nee, si a popalo 
praeteritus est, quem non oportuit, a iudieibus eondemnandus 
est, qui praeteritus non est. — ^n gvaäcfonn : Cluent. 34, 92 : 
si ex lege subsortitus mm erat lunius aut si in aliqnam legem 
aliquando non iuraverat, ideireo illius damnatione aliquid de 
Cluentio iudicabatnr? Or. 2, 12, 49: wMm, quia genere ora- 
tionis in eiusn^odi causis accuratiore est utendum, ideireo 
etiam pars baec causarum numeranda videtur aut proprils 
praeceptis instrucuda? ^Biit 9iacf)ftcUuiU3 ber caufalcn ßonjuncs 
tion: D. N. 3, 28, 70: non ideireo non optime nobis a diis 
esse provisum, qtwd multi eorum beneficio perverse uterentur. 
SJnbcffcn ift bic bculfc^c gaffung hcß Sluöbrucfö auc^ bcm fiatciner 
niiit frcmb; Fat. 12, 28: ncc si omne enuntiatum aut verum 
aut falsum est, sequitur ilico, esse eausas immutabiles eas- 
que aeternas. Quintil. 12, 11, 20: nee vero si geometrae 
et grammatiei eeterarumque artium professores omnem suam 
vitam in singulis artibus consumpserunt, sequitur y ut plures 
quasdam vitas ad plura diseenda desideremus. 

2. ?iic!^t3 ift ferner Mupgev, alß bafe wir 53cutf(!^e bie 
?luttt)ort auf einen ©inwaitb, Eingriff u. bgl. mit einem befonbem 
®d|cl^cn: ic^ ertülbcre, ic^ tDibcvfprcc^e u. bcjl. einleiten unb 
l^lcrauf er[t ben Sul^alt ber eiäentlid)en ertDiberung folgen laffen. 
Sev Sateincv fv\uu bicfeö ©d^c^en auf folgeube SEBeife erfparcn: 
Cic. OflF. 2, 1^, 3. 4 (2): iuterdum vereor, ne quibusdam bonis 
viris philosophiae nomen sit invisum mircnturque in ea tan- 
tum me operae et temporis ponere. Ego autein, quamdiu 
respubliea per eos gerebatur, quibus se ipsa eommiserat, om- 
nes meas curas eogitationesque in eam eonferebam^ b. t. xi^ 
erwibere: fo lange bev ©taat \)ou Scannern regiert würbe, 
bcnen er pc^ felbfl anvertraut I)atte, war aU mein SDi^ten unb 
beuten nur iljm gewibmet. Plane. 24, 59: quaesisti, utrum 
mihi putarcm, equitis Romani filio, faciliorem fuisse ad adi- 
piseendos bonores viam an futuram esse filio mco, qui esset 
familia eonsulari. Ego vero^ quamquam illi omnia malo quam 
mihi, tarnen, bonorum aditus nunquam illi faeiliores optavi, 
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quam mihi facrant 3)a bic ouÄflcfcJ^rifbcncn <5ttatc l^icr gcrabc 
Diel SRaum crforbem, jo bcfjnügcn tolr un« l&injutt>clfen auf Div. 
Caec. 21, 70; Verr. 4, 7, 13; Cluent 50, 139; Mar. 3, 6; 
Süll. 30, 84; Cael 17, 39. 

3. Jlaturlu!^ mad^t bcr ^wfcimmcnl^anfl im 5)cutf(i^n oft 
cnibrre aScnbungcn tt6tl)ig. OflF. 2, 2, 11 (7): non enim sumus 
ii, quorum vagetar animos errore nee habeat nnquam, quid 
Bequatnr. Quae enim esset ista mens vel quae vita potius 
non modo disputandi sed etiam vivendi ratione sublata? Nos 
atUem^ ut ceteri alia certa, alia incerta esse dicant, sie ab hie 
dissentientes alia probabilia, contra alia dicimos; n)ad \r>&tt 
blc6 für ein flcrfllgcr ä^ft^wt^/ i« ^<^^ för ein 5)afein, wenn 
nic^t nur bie SEBiffenfc^aft, foubern felbft baö fieben ol^nc ißrinci- 
)fitM w&rc? aber bleö ift mein gallnicj^t; i6) nenne nur 
wal^rfd^nU^ unb unwal^rft^einHiJ^ , n>a« 9lnbcre gewife unb un- 
gewiß nennen. — Verr. 4, 24, 54: tum illa, ex patellis et ta- 
ribnlis qnae erellerat, ita scite in aureis pocalia iUigabat, 
ita apte in scaphüs aureis inchidebat, ut ea ad illam rem 
Data esse diceres; ipse tamen praetor, qui sua vi^lantia pa- 
cem in Sicilia dicit fuisse, in bao offieina maiorem partem 
diei cum tuniea pnlla sedere solebat et pallio; nun tougte er 
ble Don ben ©dualen nnb Pfannen l^emntergerifleuen .R^Ieinobien 
fo gefd^maclDotl an ^olbenen Sed^ern angubringen, fo ))affcnb in 
gölbene ©eft^e einjnlegen, ba^ man meinen fonnte, flc feien 
urfprünflttd^ bagu beftlmmt gewefcn; freiließ mufe man an«^ 
mtffen, baß ber ^rätor, ber ben gricben in ©icilien feiner 
SBad^famlcit jnfd^reibt, ben größten Sl^eil be^ Jage« in \6)Xt>CLX- 
gern Seibrocf unb gried^ifd^em 2Jiautel ijcrfonlid^ in biefer SBerf^ 
ft&ttc ju^rad&tc (f. übrlgenö %. 35?. 3JiüKcr im ^l>itot. 19, 630 
unb ©(^loabe 30, 331). Caec. 13, 37: nam verba quidem 
ipsa si sequi volnmus, quo modo tu deiceris, com servns tuns 
deicitnr? toenn U)ir beine 33e]^auptung n35rtlidö nehmen, tt>le 
Tann man fagen, bn toerbeft and beinern ®runbftu(f ^nau^- 
getnoftfen, »emi bein ©claDe j^inanögeworfcn tt)irb? 

4u ©iöl^cr n>ar We ©rfparnug eineß beutfd^en ©a^c« im 
&it. mel&r burd^ bie 9iatur bcr ©a^efugc felbft al« cinjelner 
SQSortcr in benfelbcn ermoglid^t n3orben. 6« ift aber uatürlid^, 
baß ftc^ biefe ^Röglid^feit gnwcilcn aud^ an bie Sebeutung ber 
gonjunctionen fnüpft. SBctrac^ten n>ir Off. 2, 24, 8 (86): quas 
res (valetndinis curationem et peconiae) a summo philosopho 

35* 
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praeteritas arbitror, qnod essent faciles; snnt certe atiles. 
Sed valeludo sustentatiir notitia sui corporis. S)aö bcn ange- 
fangenen ©cbanfcncjanfl nntevbre^enbe, gnr ©ad^c felbft cinlen? 
fcnbc sed crfpart Dem ilatcincv ben ©a^: bo(3^ bcm fei vok xf)m 
tt)oUe; ^vcmit fid^ 6ic. icbcö weitere (^ngel^en auf bie Urfad^en, 
warum ^^anatiuö jene Seigren übergangen l^abe, felbft abf(!^nelbet. 
— Oft fagt ein beutfti^er Stebner, ber einem ®ntt)anb juDorfom- 
men will: aber, 1^5 re Ic^ Sie fagen, — ; ber fiateincr l^at on 
bem befannten at, at enim genug*), ^"ö'telc^cn wirb ein vel 
potius ftel^en für: ober laffeu Sic mic^ feigen. 

5. ^nblid^ bieut aud^ bie energifd^e SSertinbung beö ab- 
werbe mit bem 93erbum jur (Srfparuug eine« ©afec«, inbcm eine 
bei unö in i^"^^"' <^^"^^ befoubcrn ©afeeö auftretcnbe tluöfage in 
ein Sibberb jufammengegogen unb in biefer ©cftalt jum SSer- 
bum gefegt wirb. Sluc^ bem Anfänger finb Ueberfefeungöweifen 
befannt, wie: fie l^aben Unrcdbt, wenn fic tabeln: male repre- 
hendunt Tnsc. 3, 16, 34; Liv. 35, 49, 11: male crediderunt, 
fic l^aben nid^t wo^l baran getl^an, bafe — (SBci§enb.); 1, 50, 5: 
bene crediderunt; 7, 40^ 13: fngeris etiam honestius quam 
pugnaveris contra patriam; fo rede Cic. Verr. 3, 35» 82 u. a. 
(t)gt. ^eOcr im 9Bürtcmb. iJorrefponbenjblatt 1864 p. 246). 
gerner fagt fiii>iuö 1, 13, 3: mcUus peribimus quam — beffer 
ift e«, ba6 wir fterben al« — . 24, 32, 1: perbene detectam in 
Leontinis esse avaritiam et crudelitatem Somanorum, wo 
gabri erft&rt : perbene factum hoc esse, quod — detecta esset. 
42, 40, 10: quaerenti tibi siiperbius lacuissemus, quam vera 
respondimus. Sead^teudwert^ in biefem ©ebietc finb bie ton 
unö aufjul5fenben t$ragefd(}e mit quam mox, wie lange w&^rt 
eö bi« — , unb mit quam pridem, wie lange ift cö bafe — . Cic. 
Rose. com. 1,1: exspecto, quam mox Gbaerea hac oratione 
utatur, ic^ will bo(^ fe^en, wie lange eö wdl^rt, biö ©^drea 
folgeube Sprache fül;rt; 15, 44: exspectas, quam mox ego 
Luscium et Hanilium dicam ordine esse senatores. Liv. 3, ST?, 
5: exspectabant, quam mox coDFulibus creandis comitia edi- 
cerentur; f. SGBcifeenb. j. b. ®t. unb ju 34, 11, 4: ferner ©rir gu 
Plaut Men. 701. dagegen l^eifit eö Cic Rose. com. 3, 8: illud 



•) 2lngcf}enbc 6tiUflcn be^crjiäen ju mn\({ blc 53emerfung 6e^fffrt'« 
1. 1. 1^ S. 60 unb 2, S- 30, ba§ ju bicfcm at fein dieet aliquis 
ober inquieß u. bgl. treten barf. 
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vero — quaero: quam pridem hoc nomen, Fanni^ in adversaria 
rettulisti, tote lang iji e« l^er, ba% bu blefen Soften in bein 
Sagcbud^ eingetragen l^ft? Verr. 1, 48, 126: quam pridem 
sibi bereditas yenieset, docet; Ter. Eun. 4, 4^ 30: quam du- 
dam 80. venit Chaerea? 



$. 186. 2. $m 9futf(^rn butc^ (Snoeiterting hts latrinifc^m 
^ti(bnidt9« 

1. 3luf biefcn, wie fi<!^ erfleben toirb, jumelft ber ©ram» 

matll angel^origen $unft \ubrt und l^ler ber ©egenfa^ ju bem 

SBorJ^rgel^enben. ÜDenn eö treten au^ ^iüt ein. In toeld^en bie 

beutfc^e ^ertDbe ftrcng genommen elned @a^d weniger bebarf 

alö^tc tatelnif(]^e. SDie« finbet ftatt — a. n)cnn, ttrte Ärüger 

§. 560 n. 3 fagt, ber ©egrlff ber 3:^dtig!eit, weld^er in bem Ser» 

bum be« tat. SJiebenfa^eö liegt, umfd^rleben n>lrb mit faoere ut — , 

ju welchem facere l^äufig no6) eine 9lebenbeftlmmnng tritt, burd^ 

mclci^c ble 3lrt ber J^atigfeit al« eine uom ©ubject beabfit^tlgte, 

vorbereitete, berfc^ulbete u. f. w. c^arafterifirt wirb. Cic. Fam. 

3| 8, 1 : etsi videbam te hanc epistalam, cum ad urbem esses, 

esse lectnrum, tarnen, cum tu tarn multis verbis ad me de 

improborum oratione scripsiBses, faciendum mihi ptäaviy ut 

tois litteris brevi responderem. Vat. 9, 21: ac ne diutius 

loqnar de auguratu tuo, quod invitus facio ut recorder ruinas 

reipablicae. ^nbeffen cntl^alten biefe llmfcfireibungen nur einen 

fc^elnbaren ^leonadmud ; bennjcne^ faciendum mihi putavi ftel^t 

n)ic unfer: fo glaubte ic^ bod^ nic^t unterlaffen ju bürfen (t)gl. 

§. 104, 1), unb bicfcß invitus facio für: well Ic^ mic^ ungern 

l^erbcUaffe. 3loi^ weniger barf ctwaö ^leonaftifc^eö In fotgenber 

öon ^elnlö^en ©. 165 beigebrachten ©teile gefud^t werben, Fam. 

3, 9j 3: profecto non est meum, qui in scribendo tantum 

indnstriae ponam, commütere, ut neglegens in scribendo fuisse 

videar, fc^on aud bem @runbe, well non est meum neglegen- 

tem in scribendo fnisse videri mit Sffieglaffung bed committere 

nt einen gang anbem @inn g&be. Unb {o m5^ten aud^ anbere 

berartlge 9lebewelfen : accidit ut, est ot, fit ut u. bgt. felbft nlcj^t 

ben 5Ramen fd^elnbarer ^leonaömen Derblenen, ba l^leburc^ ba« 

©tattfinben einer ^anblung ober eine« (ärelgnlffe« fc^drfer unb 

beftlmmter marflrt wirb. 3lber ^leonaömen, ble eö für unö Tmb, 

bilben — b. blejenlgen SRelatbfä^e, welcj^e Im 8at. jwlfd^en einem 
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®nbftantit> unb einem babon abl&atifjiflcii @ci^c t)enniltcln, bcr 
Til*t in ®cnetit>fotm cjeirat^t nnb babnrd> t>om ®u6ftantt\) nn* 
mittelbar ab^dnc\i3 njcrben fann. Cat. m. 20, 73: Solonis qui- 
dem sapieotiB est eloginm, quo se negat velle suam mortem 
dolore amicorum et lamentis vaeare , ed oriftirt eine jt^vif tUt^e 
Slcufeevung (tjgl. übrigen« §ei)ue im $^iIoI. 24, 493) ®oIon% 
bafe er ni^t unbeflaöt fUrben tt)ottc; Fin. 3, 19, 64: qooDiam- 
qne illa vox inhumaDa et fieelefata dueitur eorum, qui negant 
se reeusare^ quo minus ipsis mortuis terrarum omnium de- 
flagratio oonseqnatur, bic Steti^ernng, baß natb bem eiftenen 
lobe immcr()ln ein SOBeltbranb erfoUien bfirfc; Cat. 4, 7, 14: 
iacinntur enim voces eortmi, qui vereri indentur, ne non babeam 
satis praesidii ad ea, quae vos statueritis hodierno die, trans- 
igunda, stimmen, al« fet jn fürdjten — ; Tusc. 1, 22,*52: 
haue habet vim praeeeptum Apollinis, quo monety ut-se quifl- 
que noscat, ble ^>ortcbrift 9lpono'i8, ba§ jcber fic^ felbp erfennen 
joOe; Cat. m. 10, 32: nee enim unquam snm assensus veteri 
illi laudatoque proverbio, quod monet mature fieri senem, si 
diu velis senex esse. Off. 1, 24, 9 (84): cum consilio non 
paruit eof^um, qui classem ab Arginussis removendam piUabctfUj 
bem 9latl)e, ble flotte t)ou ben 9lr<jinuffen guriidjtijie^en. ©ie 
SRelatit^fS^c treten Ttatfirltd^ anc!b in ^^artici^^ialfcrm anf; Liv. 2, 
59, 5: pa^sim exaudiri voees postulantium, ut eastra ex Volseo 
agro moveantur; Cie. Div. 2, 32, 69: at paulo post andita 
vox est tnonetitis, ut providerent, ne a Gallis Roma eaperetur; 
Curt. 7, 36 (9, 1): consilium ^uadmUum^ ne quid teraere et 
audactcr faciat. —- ?ln(ib bient j^unjeilen ein ®a^ mit quod jur 
95ermittlnnc\. Cie. Farn. 1, 6, 1: meinsummo dolore, quem in 
tuis rebus eapio, maxime scilicet eonsolatur ispes^ qu6d valde 
suspicor forcy ut infringatur bominum improbitas; Or. 2, 89, 
362: equidem etiam hoc me asseeutum puto, quod magno 
snni levatus errore et illa admiratione liberatus, qxiod muttis 
cum aliis smnper admirari solebam, unde esset illa tanta tua 
in causis divinitas. -— eicjcntbiimlidb I-'iv. 21, 20, 4: adeo eto- 
lida impudensque postulatio visa est, cemere — ipsos id 
(bellum) advertere in se; f, \j\^\\ SBeifeenb. nnb ?B5lffI. 

2. 9lber mit ber Änjjabe blejer 95ermittlunfjen ift bie Sebre 
bon ber 3Serbinbuug ber ©ubftautiua mit abl^ngicjen ©fi^en ncK^ 
feineeireg« erfd)6pft. 6^8 fügen fid) (entere nSmlid) in mant^erlet 
2Öelfe atic^ unmittelbar an, unb jnjar a. mittelft ßoniunctienen. 
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Seu tamquam unb qaasi naä^ sententia, opmio u. a. ftnben 
fic^; alber frcUo!^ crft in bcr nat^daffif^m Sattnltat, SBeij^cIc Sei 
Säet. Octav. 6: tenetque vicioitatem opjnio, tamqaam et natus 
ibi Sit Hoe iotroire — religio est eoneepta opisi(»ie yeteri, 
quasi temere adeuntilms horror quidam et metos obiciator. 
äftct tninber bcfannt bfirften folftcnbc ^üflnucjen fein. Cic. Fin. 
5; 2Q, 55: sunt antem etiam elariora — indicia natarae; 
maxime scilioet in homine, Bed in omni animali, tU (tok) 
appetat animns agere semper aliqaid. Brut. 2, 6: buac (Hor- 
tenmas) ant praeter ceteros aot cnm pancis sastineret dolorem, 
cum forum voce erudita spoliatum atque orbatnm videret; ben 
©(!^mcrg, baö 5?^tnm einer flebilbeten JRcbc beraubt gn fc^en. 
^iel^er flel^Sven bie SlppoptionöfSfee mit quod unb ut*); D, N. 
1, 27, 77: accesftit etiam üta opinio fortasse, quöd bomini 
pulcbrius nibil videtur y nj&^^reub ßdfar b. c. 1, 47, 1 fagt: 
haec dtts diei praefertur opinio, ut se utrique superiores dis- 
cessisse existimarent (f. ^I^ilol. 9lng. 4, 500), unb Oulnt. 2, 12, 
1: ne boc quidem negaverim, sequi plerumque hanc opinio- 
nem, ut fortius dieere videatUur indocti, unb Gie. Tusc. 3, 31, 
76: Gbrjsippns autem oaput esse eenset in oonsolando detra- 
bere illam opmionem maerenti, si se officio fungi putet iusto 
atque debito« Bep. 1, 6, 10: lUa autem exceptio eni probari 
tandem potest, quod negant — ; ^ier ift freUi(3^ burt^ bie ein« 
flefd^obenen SGBorte eine Sermitttunjj notl^wcnbig flettia(!^t — 
^er t^ finb b. anc^ fold^e g^Ke nid^t flcrabe feiten, in »eichen 
fl^ 3"f*"i*i^c unmittelbar an ©ubftantit>a fc^Itefeen. ^una^ft 
begreiflicher SBBeife an folc^e, tüelt^c eine I]^atig!eit begcic^ncn. Unter 
biefcn fielet wlebenim spes oben an, n>elif>cd ben 3wftnitit> faft 
regelmdfeig bei fic^ l^at; Fam. 7, 28, 3: doleo ita rem commu- 
nem esse dilapsam, ut ne spes quidem melius aliqtuindo fore 
relinquatur; Off. 2, 6, 12 (22): ducuntur enim aut benevolen- 
tia ant spe sibi id utile futurum, tDO J^eufinger ju Dergleid^en. 
hieran f(^Ue^t fic^ diffidentia al^ ba$ ©egentl^il )>on spes; Sali. 
Ifig. 100, 4: vigilias ipse cireumire, non tarn diffidentia fu- 
turum, quae imperavisset, quam — . ^^ieran ferner cogitatio 
Tusc. 8, 16, 34 : nihil est enim, quod tam obtundat eleretque 
aegritudinem quam perpetua in omni vita cogiUdio nihil esse, 



•) hierüber t)gl. man bie trcP(^c «b^anblung ^cumann'« In b. ©l. 
f. öoift @!^n. 3, 169, bef. 175. 176. 
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qnod non accidere possit; opinioSeBt. 4t, 89: nnlla hominmn 
po8talatione aut opinione id mm unquam esse ßtcturum; 
fobann metns Liv. 35 ^ 14^ 3: ut animam eias tentaret et^ si 
qna posset, metum demeret periculi quidquam ei &b Romanis 
esse 0- SBcifecnb.); promissio Cic. Or. 2, 83, 339: pramissio,' 
si audierint, probaturos, xoo ©OTof na^jufel^eti. <B6)^n ettt)OÖ 
auffdttcnbcr ift ber 3«finitit) nati^ voces ol^ne öcrntittetnbc^ dicen- 
tium, clamantium, bergletd^en bei @äfar fo^ar metnald fielet; 
Caes. b. o. 3, 31, 4: nonnnllae milituin voces cum andi- 
rentnr sese, oontra hostem si dacerentur, itaros, contra civem 
et consnlem arma non latnros; $)erabe fo 3, 49, 2. Sßenn totr 
aber ©teilen finben, xok Cic. Div. 2, 51, ICö: magnus Di- 
caearcbi liber est, nescire ea (fntura) melius esse quam scire, 
ober \m Tnsc. 4, 38, 83: aegritudinis et reliquorum aDimi 
morborum UDa sanatio est omnes opinabiles esse et yolon- 
tarios (tjgl. ^^ncr ju 3, 31, 76), fo brditfjt fic^ irnö bic 93ot:= 
fteUung einer ©ttlpfc wie docentis credere u. bgt. faft nntoitts 
fürlit^ auf. Scid^ter ift bic gngung, wenn ber Snfinitit) gut 
©rflaruuß eine« Pronomen« ftel^t; Or. 2, 2, 7: ülaopinio, quae 
semper fuisset, alterum non doctismnum, alterum plane in- 
doctum fuisse ; Fam. 7, 1, 3: quin etiam misericordia quae- 
dam consecnta est atque opinio eiusmodi, esse qtumdam illi 
beluae (elephanto) cum genere humano societatem. — SQBic 
3nfimtit)C. fd^liegen fld^ aud^ inbirccte ^ragefdfec an ba« ©ubftan- 
ti^um unmittelbar an; Tusc. 4, 26, 57: sapientiam esse reram 
divinarum et hnmanarum scientiam cognüionemque, quae cnius- 
que rei causa sit. Fin. 4, 5, 13: quam multae quamque de 
variis rebus (collectAe sunt) et catisae, cur qnidque fiat, et 
demonstraiiones, qtiemadmodum quidqne fiat. ^%i. Verr. Act 
I, 38, 54. 

3. 9iic!^t l^icl^r cjel^Bren biejenlcjen gaöc, in it)el(!^en mittelft 
(bnbftantiöum nnb 23erbum eine 9fleben«art flebilbet toirb, U)tlc^e 
t)ermo9c ll^re« ©inneö ganj in bie 9lectiondfraft be« einfachen 
©erbe eintritt. Caes. b. c. 3, 102, 7: missisque ad eos nun- 
tiü, ut ex iis locis discederent, contra volnntatem suam naves 
solverunt, tt>o ,^elb mel^r 8eij))iele gibt. SGBir l^ben befonbcr« 
in suspicionem venire f)crt)or, n>efc!^ee bei (£icero, ujenn mir nid^t 
irren, rcgcImSfeig mit bem ^nfiuitit) conftruirt n)irb; g. ©. Verr. 
4, 13, 30: Cihyrae cum in suspicionem venissent suis civibus 
fanum expilasse ApoUinis. ©twaö bcfrembliiJ^er lautet Liv. 40, 
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21; 8: sed etiam adsentienänm erat, ne invüum pttrere suBpi- 
donem faceret; f. ^ieju SBelfecnb. — Ueber bergleu^n Äcben«* 
arten t)Ql ©e))Rert Pal. p. 45. 

§. 187. B. ila0 ;%tuiliolutlf. 

SBd^rcnb bic (SUi})fe beu Organlömu« ber Sßeriobc bloö 
unDollftSnbig mac^t, bctoltit baö Slnafolutl^ bcffcn Sluflofung, 
inbcrn blc ©tructur oufl^ort bem grammatifd^cn ®efe^ untertl^an 
gu jein iinb einem anbercn, äPetifd^en ober rl^etorlfc^en, Jid^ 
nntern)irft unb ftc!^ jomit ni^t il^rer ur{prüngli(!^en Anlage nat^ 
t)ottcnbct, fonbem einem mitten in il^rem SSerlaufe überm&d^tig 
njerbenben ©ebanfen fügt. S^bermann mi%, rt>it baö mobeme 
©entjcib ben Slnafolntl^en nngünftig ifi, »eil in bemfelbcn fcie 
Jjerftänblge Siegelmdfeigfeit ber emancil)ation be« ©ebanlen« 
tt)iberftrebt. ©arum n>irb aud^ genjlfe fein moberner Satinift t)on 
freien ©tiirfen unb ol^ne 3ic'^^i^ci leidet in ein Slnalolut)^ ge^ 
ratl^en, in ein fotd^ejg nimllc^; ba« eine ©c^Jnl^eit ber ©arfteU 
lung unb ni^t ein gel^ler be« Seid^tfmnö tt)&re. J)ie 2lna!olutl^e 
braud^cn bal^er blo« bei ber Seetüre t)erftanben gu n^erben, finb 
aber !cin ©egenftanb ber 5Jlac^al^mung, unb pnben fomit in einer 
lat. ©titiftit feine 35erücffi^tigung. S)enn e« »are nabcgu Idc^er^ 
Ud^, tvenn man lehren TOoIlte, xok man Slnafolutl&e maij^t. 



3toettc« lend). 
^it^nHmHn% btt ^anptß%t nnblfnioftni nutet duMbtt. 

erfteö Äa^iteL 

Sie nermitielte 8erkiiibittt|| *). 

§. 188. 9a0 aUgemntu «rrel;. 

e« ift ber antuen ©^rad^c n^efentlid^, bie ©ebanfent^erl^dlt^ 
niffe, n)ie n?ir fd^on oben bei ber Seigre \)o\i ber ^eroorl^ebung 



•) Q'int «itgcl^cnbc ©e^anblwng bicfe« 3(bf(§niltc« gibt 9Söl(^crt, ßat. 
Stinel^re, Jtönigdberg 1856, unb für manche Partien bedfelbeit 
»gl. 6et)ffcrt in feinen Soholae Latinae, 26)^1. 1855. 1857 
(187a 1872). 
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be« ©eflenffi^ttd^n fallen, ntarfirtcr «nb anf(i^ttlic^er aii«jm>rä' 
flcn, ate e« bie mobemc t^ut. $)led flilt tn fe^r ottdgcbel^ntcm 
ÜRafec tjoii bcn ©ebanfcnbcjicl^unflcn , blc gtuifcl^en bcn äiigclnen 
Verloben ober fclbftftdnbiflcn ^^auptfdfecn bcftcl^cn. SQBal^rcnb tt)ir 
biefclbcn fel^r oft blo« crratl^en taffcn imb eine auöbiücflid^c 93«« 
jciti^nung bcrfelben nid^t aufTOcnbcn, fprid^t bcr fiatcincr o^nc 
befonbetc r]^ctorif(!^c ober lofllfc^c ©rünbc in ben l^Jl^eren Büh 
gattungen tvenlgften« uic^t afi)nbetlfc^, fonberu begei^net blc giti- 
\ä^m ben Verloben obn)attenben SSegtel^uiigen mit fc^arfer Se- 
fttmmt^eit. <5r toerfügt aber m<i) über einen reicheren Sorratl^ 
oon SJcrbinbung^mltteln unb i>ertt)enbet benfelben mit t^iel 
größerem Streben naiJ^ ^ro^)rletat. 5Diefc 93erbirtbung«mlttel 
flttb tl&eiK bie ^oncmina unb ^ronominalabDerblen , t^cil^ bic 
©onjunctionen. 

A* Sie pronominal :s8etbinbungeit. 

I. $)lc ©cmonftrattDa. 

§. 189. 

1. 2Bir beginnen mit einer anjc^einenben Ä'Ielnigfeit, bic 
jebot^ für ben lat. S^arafter bcr 9tebc t>on ungemeiner SBici^tig- 
feit ift. es ift ndmlid^ bei ber bcmonftratitjcn ^'erioben-'SJer^ 
binbung nic^t bloß auf ben bon ber ©rammatif geleierten Unter* 
fti^icb ber Pronomina gu a(i^ten, fonbern aud& baranf, bafe bcr 
2)eutf^e fel^r ^dnfig baß bie SSerbinbnng tjcrmittelnbc Monomen 
in ber SWitte beß neuen ©a^eß unterbringt, alfo beffen \)cr= 
mittelnbe ^Junction gleifi)fam ignorirt, n>dl^rettb bcr 9«tefttcr boß^ 
felbe naturgemSfeer an bcn 9lnfang rücft. gaft in jcbem Äapitel 
eine« |)iftoriferö gibt eö StcHeu, njcld^e, tt)cnn man eine ctroaß 
freier gemtenc lleberfe^ng Dcrjud&t, biefen Unterfc^icb t>eran= 
fc^auli^en. 3Jlan ad)tc g. 93. bei Cacs. b. G. 1, 1, 1 auf bae 
hi omnes — horum omnium fortiseimi — eorum una pars — , 
bann cap. 2, 1 auf is M. Messala et M. Pisone coss,, wo toir 
mit bcr 3citangabe beginnen: unter 9W. unb $. ßonfutatc l^attc 
berfelbe u. f. U)., ferner auf id hoc facilins eis persnasit (er 
wmod^tc fie bagu um fo leit^ter), auf ben 9lnfang t>on cap. 4, 
1: ea res ut est Helvetiis per indiciuni enantiata^ )>on cap. 
14, 1: his Caesar ita respondit^ unb {o n)eiter auf bie ftet^ 
mieberfel^rcnben Formeln: haec cum animadvertisBet, eo com 
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pervenisset; ea qoi conficeret. B. c. 3, 48, 1 l^ifet cö : est etiaem 
genns radicis hiyeotnm ab iis, qui vivebant oleribus (Wctb)). 
Adv. crit. 2, 276; fruebanhir o. ^attl^ In b. ^tfc^. f. Ocftett. 
@l)mn. 1875; 625), quod appellatur chara, qüod admixtum 
laete maltum inopiam levabat. Id ad similHndinetn panis 
efificiebant. tXus erat magna eopia. Ex hoc effectos panes 
mlgo in eo8 (Pompeianos) iaciebant etc. ÜWan tx^rglelci^c ferner 
Liv. 29, 29, 1 : hi com Karthaginiensi eqnitatn proelinni cum 
commisissent; ib. 30, 1: Masinissa ex Hispania in Maurita* 
niam (Baga ea tempestate rex Manrorom erat) traiedt. Ab 
eo supplcx infimis precibus auxilinm itineri — qnattnor miUa 
Manromm impetravit. Cutn ns, praemisso nnntio ad patemos 
snosque amicos, cum ad fines regni pervenisBet n. f. xo. Ober 
auc^ cvgäl^lenbe ©teilen bei €lccro, g. ®. Verr. 1, 47, 128: P. 
Trebonius viros bonos et honestos complurös fecit heredes; 
in iis fecit suum libertum. Is {\\\^\ ber greigelafjene, f^ubcm 
ber ©rbtaffev) A. Trebonium fratreto babuerat proscriptum. 
Ei cum cautum vellet, scripsit, ut — . S)oc]^ c« ift unnStl^tg 
blejc flbcrand 8ett>6]^nU(^e, )>raftif<!^ aber bennoc^ ^&ufig unbe^ 
artete ®a(!^e mit n>eitcren 35eif^>le(cn ju belegen, ©i^cn aüß 
biefen Vüirb man fl^cil« bie Unt^nnlid^Wt; ref^)ectlbe ble ttnmSg:^ 
Uc^felt evfnuicn, bicfc ©tcllnngcu in unfercr ©^)rac^e überafi bel^ 
gnbel^alten, tljeiW anfmcvf^am anf bie Urja^en njerben, xotlic^ ben 
fiateiner gu einer 9lbit)ei(^nng t)on biefem ©ebrautbe beranlaffen. 
Dafe berfclbc für alle bemonftratii^en Pronomina ober ^ono* 
minat3lbt»evbta gilt, Derftel^t fii^ t)on felbft. 

2. 3"ö^<^f'>^i^<'if<^ ip *>^^ SlnfSnger auf benjenigcn ®ebran<!^ 
ber S^emonftratii^a aller ?trt anfmcrffam gn machen, !raft beffen 
eine an^ef))rod)ene ©e]^an))tmig l)iutcrbrein in ber SBBeife be- 
grfinbet wirb, bap man irgenb einen Umftanb fflt fo beft^affen, 
fo U)lc^tig, fo tvirtfam erfldrt, bafe ba6 ©cfagte tDo^l l^abe er« 
folgen fonuen ober muffen; g. 33. bei bcn ^^rofcri))tionen njurbc 
felbft eicero nid>t i>cvfc!^ont; fo grofe ttjar bed SSntoniuö (Sr* 
bitterung gegen il^n. i^on biefer affecUjoflen gorm beö epi))l&onemö 
l^anbelt ©et)ffert, Schol. Lat. 2, §. 57; f. au^ benf. gn Lael. 
©. 158. ^wx ©egnuibung bienen is (f. äBeifeenb. gu 24, 4, 2), 
talis, tantus, sie, ita, adeo (tjon Sit), an fel^r l^aufig; f. ^ttx- 
toagen gu 21, 11, 1) unb ba« bem angel)enben ©tiliften itt ber 
3Regel unbefannte usque eo; Or. 1, 52, 224: (Plato) cum haec 
exprimenda verbis arbitraretur, novam quandam finxit in 
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libris civitatem ; usque eo illa, quae dicenda de iustitia putabat, 
a vitae conBaetudine et a civitatum moribus abborrebant. 
Tuse. 3, \2, 27: Dionysius quidem tyrannus Corinthi pueros 
docebat; usqm eo imperio carere non poterat. %ber gerabe 
biefed nsque eo hxauäjfi befonber^ Cicero für adeo, toeli^ed bei 
il^tn nur Off. 1, 11, 12 (36) in einer bcr 3nterj>olation fel^r t^tx-^ 
bd(i^tißen <Steüe ftcbt. ©inmol finbet fi^ bei il&m aud^ usque adeq, 
ttdmlic^ Flacc. 23, 54 nac% bem toortrefflit^en Vatic, n)iett)Ol^t eö 
atterbinfl« nac!& eei)ff. SchoL Lat. 2, 136 ^ome^mli(% na^clajflfc^ 
ift; g. 93. Senec. Nat. Q. 1, 3, 4: nam commissura decipit (bei 
ben garben beö Slegenbogenö) ; usqtie adeo mira arte naturae, 
quod a Bimillimis coepit, in dissimilia desinit. §tir sie unb 
ita t)gl. Or. 2, 78, 317: nihil est denique in natura remm 
omnium, quod se Universum profundat et quod totum repente 
evolvat; sie omnia, quae fiunt quaeque aguntur acerrime, lenio- 
ribus principiis natura ipsa praetexuit. Pis. 26, 62: o tene- 
brae, lutum, sordes, o patei-ni generis oblite, matemi vix 
memor! ita nescio quid istuc fractum, bumile, demissum, sordi- 
dum inferius etiam est, quam ut Mediolanensi praecone, avo 
tuo, dignum esse videatur. Dei. 7, 21: Di te perduint, fugi- 
tive! ita non modo nequam et improbus^ sed etiam fatuus et 
amens es. aSgt. ^eter ju Orat 29, 140; fiorcnj gu Plaut. Mosteil. 
56, 139. ©el^r oft ftimmen beibe ©^)ra(ä^en jufammen; aber nic^t 
feiten xoh^W ber 2)eutfc^e SJerbinbungeU; ttjelt^e im fiat. fügUcJ^er 
auf jene ©tmctur jurürfgefül&rt toerben. ©d)itter: SGBattenftein 
faub biefe 60000 3)knn ftarfc 3«a(]^t bi« auf 24000 9Kann Dcr= 
minbert, ^ou benen bcr hievte Sl^ell auö ba^erifci^en 2:ru))j>en 
beftanb. Unb fo Ijattc baß Säger Dor Slürnbcrg beibe i^eilc 
mel^r afö jn^ei verlorene grofee ©(!^ta(j^tcn entfrdftet. 5)aö ift: 
usque eo castra Norimbergensia magis utrosque quam duorum 
proeliorum elades attriverant. 93on adeo non, adeo nemo für 
fo »enifl, fo »enige tt)ar fd^on oben blc 9lebe §. 86, 4; f. I^leju 
©ei)ff, 1. 1. e. 137. 

IL ®ic SRelatiDa. 
§.190. 

1. 3)ic 93erbinbung ber ^criobenanfdngc burc^ SRelatiDa, 
iDelc^e jum 6rfa^ ber ßonjunction bicuen, ift eine ber belanuteftcn 
©gentl^ümlicfefciten ber kt. ©prati^e. SIoö ber Uuterrid^tö^^rajii^ 
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tDcgeu cmdl^iicu n>iv, bafe fi^ bcr Jlnf&nger gicmlid^ fci^toer cnt- 
f^ticßt, baö 3ftclatit> nicl^t blo« für e^ is, foubcru aud^ für is 
autetn, is ^iw, is igitur ju brausen, ferner ba^ bicfe 35crbmbung 
befonbcrö ßcru cintiitt, wenn f\Ö) bic 3)i6i)t«'^f^i^ 1^«^^ oben §. 164 
bef^jrot^enen, Don nnß foc^enannten ßoncurreng ergibt (qui cum, 
qui qaomodo u. f. ro.), enblic^ bafe biefer Steigung gur relattocti 
^nfnüpfung nic^t b(od bad quodsi, fonbern au(^ bad quod nÜBam; 
quod ubi, \a fogar ein quod jw? fein 3)afein tocrbanft; t>gl. .©riiger 
©ramm. §. 558 n. 3, b. 

2. ®oit befonbcrcr SEBid^tigfeit, »eil und fem liegenb, ift 
bic abberfati\)e Äraft be« affeinftebcnben JRelatib«. 5Rid^t nur 
ift Siegel, inmitten be#^eriobc ein beutf(^eö ttjct(!^er aber uid^t 
mit qui autem, qui vero, fonbcin mit bem SRelatit) attcin gii 
geben, ttjenu man nid)t sed qui, qui tarnen branden n)itt (f. oben 
§. 151, 2 unb Ärcbö-2lUg. im 2lutib. s. v. gm), fonbcm cö 
tt)irb aud^ ber ?lufang einer Don un« abtjcrfatito begonnenen 
5]8eriobe mittclfi beö abt)crfati\)en öletatib« ju bcr »orl^ergcl^enben 
l^inübcrgegogen. SEBir fagen: ©o Diel ^dtorcu, fo olel &)nfitln 
n^aren lu©iciUen, ni(!^t nur imgrieben, fonbern aud^ in ,S*rtcg*s 
geiten; fo DielgeutcDon aüertei gl&arafter, nid^t blo« red^tfd^affene, 
nneigennS^ige, gemlffeul^afte, nein! fo ttid gierige, unrcblid^e, 
uttDcrfd^dmte. 31 ber Jteiner Don i^ucu fam ^ fo rüdtfid&t«Io«, 
fo mdd^tig, fo Dornebm Dor, bafe er au« jener Äai)cnc etwaö gn 
f orbern ober n)eggunc]^mcu , ja nur angurul^Tcn gcttKigt l^dtte; 
6icero f agt Verr. 4, 4, 7 : tot praetores, tot consules in Sidlia 
cum in pace, tum etiam in bello fuerunt, tot homines euiusqujB 
modi — non loquor de integiis, innocentibus, religiosig — , 
tot cupidi, tot improbi, tot audaceS; quorwn nemo fsklA tam 
vehemens, tam potens, tam nobilis tisus est, qui ex illo sacra- 
rio quidquam poscere aut tollere aut attingere änderet. 5, 15, 
39: Seeuta provincia est, in qua nunquam tibi venit in men- 
tem, non tibi ideirco fasees ac secures et tantam imperii vim 
datam, ut earum rerum vi et auetoritate omnia repagula pudoris 
ofßciique perfringeres, in qua tu te ita gcssisti, ut, omnibus 
cum teneare rebus, ad bellum fugitivorum confngias; ex quo 
iam intellegis non modo nuUam tibi defensionem, sed maximam 
vim criminum exortam. SBir l^dtten bie beiben Icfeteu SRelatiDs 
fdfee in bie gorm Don ^au^Jtfd^n geflcibet unb ettt>a fo gefagt: 
S)u]^afl bi(^ Dielmel^r in ber5proDing fo betragen, ba^ bir feine 
anbere B^P^^t aW ber ©claDcnfrleg bleibt. Slber gerabe au« 
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blcfetn cmd^öt bir, xok bu jc^t bcgrcifft, nit^t nur feine SRogüc!^^ 
feit bcr S^ertl^eibigung, fonbcrn eine unc^e^cuve SRcnjje t>on ?[U' 
f(agcn. Or. 2, 45, 188: haec sunt iUa, qnaeme ludens Crassus 
modo flagitabat; cum a me divinitus tractari solere diceret 
et in causa M^ Aquilii Gaique Norbani qua«i praedare acta 
laudaret; quae mehercule e§;0) Grasse, cum a tc tractantur in 
eaosifi) borrerc soleo, aber ba§ ift ja gerabc ba^, tvaö — . Liv. 
27; 6^ 2: ipse comitia in quem diem primum potuit edixit; 
qtiae certamine inter tribunos dictatoremque iniecto perfici 
non potuerunt; f. aDBcifeenb. gu 43, 20, 2: Lissi rex Gentius 
erat. Eo acciti legati mandata exponentes benigne auditi sunt; 
qid responsum sine effectu tulerunt. Ciyt. 5; 10 (3; 9): inter 
haec eminus petebatur (rex); quem testudine obiecta miiites, 
ubi ut discederet perpellere nequierant, tuebantur. ®tefe %bDer^ 
fatibfraft liegt aud^ in cum; Cic. Phil. 2, 21, 52: quid autem 
agebatur, nisi nedeleri et everti rempublicam funditusvelles? 
Cum te neque principes civitatis rogando neque maiores natu 
monendo neque frequens senatus agendo de vendita atque ad- 
dicta sententia movere potuisset, tum — , aber ba fonntcn bi(^ — . 
3. @nbluä^ erinnern n)ir an bie ^aft ber relatltjen ©tmc= 
tnr in SDBtberleflungcn, tt)enn ndmUiä^ eine S5c]^au^>tung ober 
?luna^mc toiberfegt iwrb iuxä) ben ßontraft einer bon ober an 
ber in Siebe fiel^nbcn ^rfon ober ©a(ä^e borgenommenen ^anb^ 
lung: ^g^ietfiber ^inbctt ©ei)ff. l. 1. 1, ®. 161. Liv. 3, 39, 9: 
euios ilÜ partim essent, rogitare. Populäres? Quid enim eos 
per populum egisse? Optimates? ^i(fie, bie) annoiamprope 
senatum non habuerint, tunc ita habeant, ut de republica loqui 
proMbeant? Cic* Phil. 10, 8, 17: quae — Caesar egit, ea 
rata esse (Pansa) non curat; de quibus confirmandis et sancien- 
dis legem comitiis centuriatis ex auctoritate nostra latums 
est, aber er vM ja nac^ unf erem ©ntad^ten einen Antrag auf 
«nerfcnnung imb SBeftatigung bcr .^anblungcn (Jafafö in ben 
<5enturiatt^60mitien fteUen. 

B. Sit (StBHitmtü^mUfBnUnhumtßn. 

§. 191. 

3n)ei aHomente finb eö, bie für m\» S)cutf(l^e bei biejcn in 
SBctra^t f ommen. ©rftlid^ fcfet ber fiateiner oft bie bem ©ebanfcn 
gentifec ßoninnction ein, njo fold^e im 5)entfcl^n fel^It, ein3lft)n' 
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beton aber gfeic^wol^I utiftatt^aft ift; gtociten« todl^tt er imter ben 
ijotl^aubciicu 6oniuuctioneu gleicher ©attuug bicieiüge, toelt^c baß 
obtDaltcnbc @eba«fcn*3Sev]^dltnif( am jc^dtffteu unb elflentl^üm« 
tt<f>ften bejeicä^uct. 5DU Ijiet in grase fomuieubcrt ©ebanlen-SSers 
l^dltttiffe flnb aber na^ S)übcrlein'« eUit^ettung (Oieben unb 
«uffd^c 1, 386) Serbinbunfl unb arennuiig, 3w8eftdnb= 
nift unb 3BibeTf))ru(fe, ©niub mib golgc. 

S^iemanb tmrb in einer ©tiliftif eine audfül^ri^e ©e^anb« 
lung and) nur bcr coorbinirenben (parataftifd^en) ©onjimctionen 
ertoartcn; bie unterorbncnben gel^Jren In bie Seigre bon bcr ^riobenc 
Serbinbung ol^nel^in niiJ^t. Sir bemerfen bal^r glet^ ^let, bafe 
im golgenben bon Umx ßonjunction wirb gcfproc^cn tt>erbett, In 
beren Slnnjcnbung nic^tö für bie ^erioben-Serfnilpfung ©M^tige^ 
\>orfommt. dagegen ifte« unfcre ^flid^l, ba^ienigc i^ctDorgul^eben, 
iDad im £at. bon bcr bcMtf(!^en S^erbinbung^eife abn)ri£^t ^tx 
ben gramwatifil^en ©ebrau^ ber l^icl^r gel^origcn (5onj[Uttctio«icii 
bietet je^t ©rdger in ber $ift. ©^nt b. l. ©ipr. 3. 2^. ßei^>j. 1876 
nnb für bie i^etorifci^e SSertoenbung berfelbcn ©c^ffert in ben 
Sdiol. Lat. oielfac^e ^etel^ning» 

§. 192. I. iBie copulatioe (Eonjuntti^n. 

gür bie ^crioben^^aSerblnbung lommen al« co))ulatibe ßon- 
junctioncn et, que, atqu© in SSctrai^t. (9SgL ©e^ff. 1. 1. ,1, 
§. 14 ff., ©rdger 1. l §. 311—315). 

1. Et ift freute^ überall unb. 2lber ein Unb am 3lnfang 
einer ^eriobe mug oft ^nctionen übernehmen, mli^c Hyat bur(^ 
ba« eigent^ümli^e aScrpUnife bcr neuen ^criobe jur t>orl^r* 
flc^enbcn auferlegt n)erben. ®ie gortfc^ung ber SRcbe mit et lann 
ein einfacher gortjcä^rltt gu einem neuen ©cbanfen fein ober ein 
mannigfad^ mobificlrtcr. 2lber ft^on in lencm %(kUc tann ein 
eigenti^ümüci^cö J5erl)dltuife eintreten. 

a* Oft tt)irb bie 3tebe fortgefefet mit bcm erften ©liebe 
eine« ©cgenfafee«. SDcn ©cgenfafe leitet ber S)eutf(!^ ein 
bur^ äJoranftelluug bciS äBorte«, in »el^cm er ru|t, bie gort^ 
leitung ber Siebe mit nun; biefe« SRun ift et, ber ©eÄCufo^ 
iptrb eingeleitet mit quidem nnb bad im ^eutfd^n borgefteSte 
SGBort in et — quidem eingef(!^loffen *). 3- ®- i^ begann bie 



*) (Sttaht fo htan^tn bie @ne(|en in ber transitlo xul — fi^p. 
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atten gu lefen. 5)ic Satcincr nun kl^agteu mit tijculgcr; aber 
t)on ben ©riechen n?at i(j^ begciftevt; et Latinis quidem scripto- 
ribus delectabar minus ; Graecorom autem incensas stadio fere- 
bar. Liv. 2, 2, 9: M ceteri quidem movcbant minus; post- 
quam Sp. Lucretius agere varie rogando alternis suadendoque 
eoepit; ut vinci se consensn civitatis pateretur, consul abdica- 
Vit se consulatu. 9^ U^ 13: et iUi quidem^ forsitan et publica, 
sua certe liberata iide, ab Caudio in castra fiomana inviolati 
redierunt. SamniUbm — . 9lud) atque ftcf)t fo 27, 18, 4: atque 
illo quidem die irritatis tantam ad certamen animis castra 
Romani posuerunt. Noete Hasdrubal in tumulum copias recipit 
(f. aSeifeenb. j. b. ©t. u. ©e^ff- 1. 1. §. 9, a, W)o er i)ou beut 
Untcrfd)icb gtt)if<!^ et — quidem uub ac — quidem Rubelt). 
S)crfltei(^n ©tcUen nun gibt c« uujäpftc; aber aud) joM^ fuib 
nid^t feiten, in toelc^en entn>eber baö quidem ober baß et fcl^lt. 
Liv. 26, 40, 18: et quod ad Sicüicm attmet, eo anno debella- 
ttim est. Jn Hispama u. f. n). 25, 8, 5 : et, cum band procul 
castris abessent, eeteri silva prope viam sese oeeuluerunt. Nico 
et Philemenus progressi ad stationes comprebensique nitro 
id petentes ad Hannibalem deducti sunt. 6, 13, 4: instare 
Romanus. Et donec armati confertique abibant, peditum labor 
in perseqnendo fuit. Postquam iactari arma passim animad- 
versum est, tum equitnm turmae emissae. 26, 27, 8: 6^ primo 
elevabatur index. Ceterum ut coram coarguebantur u. f. xo, 
3utDei(en fel^tt auc^ et; 2, 19, 8. 9: tantaqne vis infestis 
venientinm hastis fuit, ut brachium Aebutio traiectnm sit, 
Mamilio pectus percussum. Hüne quidem in secundam aciem 
Latini recepere; Aelmtiue cum saucio brachio teuere telnm 
non posset, pngna excessit. 3, 2, 10: tum quidem corpora 
curant. Ubi inluxit u. f. tt). Siur fel^r feiten ift biefer ^u«^ 
brurf beö ^ortfd^rittö ber Siebe mit bem erften ®liebe beö (Segen- 
fa^eö ganj tjcruaci^ldfjigt, g. S. Cic. Cluent 63, 177: quaestio 
illo die (für et illo quidem die qnaestio) de amicorum sen- 
tentia dimissa est Satis longo intervallo post iterum advo- 
eantur. — SBic nun f(^on au« beu angefül^rten S3elf))ielen et« 
fU^tÜd^ tft, fo bleibt im 8at baß 21 ber im gnjeiten ©liebe be« 
©egenfa^ß fel^r l^dufig tt)eg; im 2)eutf (j^en aber faßt aud^ jun>ellen 
im erflen ©liebe baß fortleitcnbe SRnn auß; bann bebarf e« einiger 
Äcfttfamleit, um biefe ©afeform nid^t gu ^erlennen. 9Sarul^agen: 
SBlüti^er l^attc aWinncr um fic^, xo^Xi^t n>eniger feine Untergebenen 



Digitized by 



Google 



192 Cap. I. SDlc üemittltc gJcriobcn^Ccrbirtbuna. 5&1 

ate feine ^eunbe unb SBcrttaute waten, ©(i^arnl^orft würbe 
frül^ »on feiner ©cite ßeriffcn; ©neifenau aber blieb ber un- 
jertrennü(!^e ©efd^rtc ber jjangen ©iegei^lanfbal^n : Et Scharn- 
horstius jMictem — ; Gneisenavius — . S) ober lein, Sieben unb 
Sluffdfeel, 156: 2)ieOueüen bief er Steigung, fi(!^ ben gotberungen 
ber ©ittc gu entgicl^en, fmb öon ber t>erfd)iebenften 2lrt. ^m 
toergeil^U^ften, ia in feltenen gaffen fctbft Ucben«würblg cr= 
f^eint fie, wenn fle aui8 naiiur Unfcnntni^ l^eröorge^t, bic 
DielJci(!^t baöSanblebcn gu t>erantworteu l^at; nid^t miubcr, wenn 
eine Uebergcwalt beö inneren ®elfte«= unb ©cmütl^öleben« gleich- 
gültig gegen ba« dugcre Seben mad)t unb baö 9lugc für bie ©ej= 
ac^tung ber Slufeenwelt trübt, waö wir alö 2:rdumerei tabcln, 
aber gugleid) alö 3*^1^^" nngewöl^nli(ä^er ©abcn anerfennen. SGBeit 
l^dufigcr liegt ber ©erfdumnife ein ©cwufetfciii gu ©runbe 
u. f. w. S)erfiateiner wirb etwa fagen muffen: Et id^oWt quidem 
veniam impetrat atqae aliquando etiam amabilis videtur^ ubi 
proficiscitur a simplicitate ignorantiae, fortasse rasticanae ,.\8$d 
molto frequeutius illi neglegentiae consilinin snbest ac scientia. 
b. SBcniger für bie eigentliche ^erioben^aSerbinbung auö- 
giebig, j[ebo(!^ immer intereffant ift ber gatt, ba§ mit et irgenb 
ein äjiQoffdoxiffor eingefül^rt wirb. S)er fiefer wirb gleiti^fam 
getdufti^t; mit et erwartet man etwa« bem 5?or^rge]^enben ©leid^- 
artiges unb pnbet etwa« ©egentl^eiliged. J)iefe« ^crl^dltnife ber 
©ebanfen gibt bcm et fcl^einbar, aber nur fd^einl&ar abt>eTfatii)e 
Äraft. Liv. 27, 28, 11: vixdam satis patebat iter, com per- 
fagae certatim rannt per portam; et cum sexcenti ferme in- 
trassent, remisso fnne, quo suspensa erat, Cataracta magno 
sonito cecidit. 4, 10, 4: Volsci ad preces a certamine versi 
sab iugum missi cum singolis yestimentis ignominiae cladisqae 
pleni dimittUDtur; et cum haud procul urbe Tusculo conse- 
dissent, yetere Tusculanorum odio inermes oppressi dcderant 
poenas vix nuntiis caedis relictis. 3, 64, 8: (Duilius) collau- 
datis consulibus, qaod perseverarent ad ultimum dissimiles 
decemvirorum esse, comüia habuit; et quinque tribonis plebi 
creatis, cum prae studiis aperte petentium novem tribunomm 
alii candidati tribns non explerent, concilium dimisit nee deinde 
comitiomm causa habuit. J)iefer gaff moci^te etwa bem t)on 
^anb imSurfeff. 2, 464 (Srorterten nad^gutragen fein; t)gl. auc^ 
Äii^ner gu Cic. Tusc. 1, 3, 6 unb bcfonberö ©et)ff. 1. 1. §, 66, 
6, a. b. (gormen ber elevatio.) 

gfiSflcUbac^, lat. ©tilifli! 6. 5(ufl, 36 
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2. 3m mobiflcirten unb j[e tia*^ Umflawbcn bef ottbcrö nüandr= 
tm gortfc^^ritt bcr SDarftcflung pel^t et 

a. bcftdtigcnb für unfcr unb tt>irHlc^, unb in bcr 
X^at*), unb l^at bann mciftcnt^cite ba« 93crbum unmittelbar 
l^inter fid^, um „auf bicfc ^iüandmng aufmcrifam gu machen" 
(«nton); »gl.gabri gu Liv.24, 34, 1. »eifpicU: Liv.6,11,8: 
(M. Manlius) non contentus agrariis legibus, qnae materia 
semper tribunis plebi seditionum fuisset, fidem moliri coepit — 
Et erat aeris alieni magna vis aedificando contracta; f. SBeigenb. 
gu 1, If 3. 9, 16; 11: inde ad triumpbom decessisse Romam 
Papirinm Carsorem scribnnt — . Etftäty\Y faaaddnbie dignns 
omni bellica laude. 

b. erfldrcnb für unb gwar. Liv. 22, 28, 5: ager 
omnis medius erat prima specie inntilis insidiatori, re ipsa 
natus tegendis insidiis eo magis, qnod in nnda valle nnlla 
talis frans timeripoterat; et erant in anfraotibns cavaempes, 
nt quaedam eamm dncenos armatos possent capere, unb 
gtt)ar bcfanbcn fld^ — . 27, 23, 1: consnles religio tenebat, 
quod prodigiis aliquot nuntiatis non facile litabant Et ex 
Campania nnntiata erant, Capuae dnas aedes et sepnlcra ali- 
quot de caelo tacta, unb gtoar n>arcn m^ ^avxp. folgenbe ange^ 
geigt tiDorben — . 5, ö2, 5 : forsitan aliquis dicat aut Veis ea noe 
faeturos ant huc inde missnros sacerdotes nostros, qni faciant; 
quorum nentrnm fieri salvis caerimonüs potest. Et, ne onmia 
generatim percenseam, in lovis epnlo num alibi quam in 



*) Sßir meinen bamit notürUd^ nic^t, bog in et bie 8ebeutung toirf« 
Ii(^ obei^i^i bet Z^Cki liege; bied fann man fd^on ava bem, tooA 
iDir gu Anfang beö $. Über et bemerken, entnehmen. SJHt ^ton, bec 
Ic^tercn ^un!t, \mt c6 fd^cint, übcrfa^ (1. 1. 2, 11), ftnbcn au(^ »ir 
bie 93cbcutung bcr beflStigenbcn Söirftid^fcit in bem „©cbanfenin^aÜ 
bc8 ©a^cö", bie [x^, fügm tvir l^inju, auö beffen S3er^Itnl^ jum 
lUoTl^ergel^enben ergibt. Et öcrfiiüvft jtDci ©dfee einfat^ mit einanber, 
ol^ne über bereu logifc^ed sßer^Itni^ gu einanber nAl^e 9(u4funft gu 
geben; biefe gibt erß ber^n^aü bed angefnft^ften ©a^. Sknn nun 
ber fiateiuer ftc^ xAU ber einfa(^en 6a^)>erbinbung burc^ et ba begnügt, 
xoo ber ^eutf(^e ba< ^er^Itnig bed angefnü^ften ©ct^eö gum wx- 
auöge^cnben burti^ getmffe particulae orationis (unb »irflic^, 
unb giDor, unb bod^ u. f. tt).) nSl^cr fenngcit^net, fo wirb in 
feieren Jetten ber bie bcntf(i^e 3luöbru(f«tt>cife mit ber tat. i>ergtei<5enbe 
©tilt^eoretifer fagen bürfen, et fte^efür unb n^irflid^ u. f. w. 5)icfe 
©emerfung gilt aud^ für bie folgcnben SS« 
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Gapitolio pulvinar suscipi potest? 93gL @e^ff. ju Cic LaeL 
1, 2 p. 14 unb bcjonbcrö 3lnton 1. 1. 1, 13—20. ^iel^er ge^ 
^oren aut^ 93eif))icle, tioie Gic.Gat 2, 8, 17: enr tamdin de aoo 
hoste loquimur e^ de eo hoste, qni — ; 3, 10; 23 : erepti estis 
ex cradeUssimo mtmta et erepti sine caedef Verr. 3,82, 190: 
malti fortasse fecienmt et ita multi, ut — *). Uebcr 9lnbete8 
f. ^aatfc 1. L ©. 309. 

c. t)crme^rcnb; jufe^cnb für unb auc!^. Lav. 1, 11, 
4: utroqne eoloniae missae; plnres inventi, qui propter aber- 
tatem terrae in Cmstaminam nomina darent Et Bomam inde 
fireqaenter migratom est, unb aiit^ naib dttvx gegen au^ bdbtn 
©t&btcn i)icle. 26, 21, 9: Punicae qnoqne vietoriae signun 
octo ducti elephanti. Et non minimum fuere spectacolnm 
com coronis aareis praeoedentes Sosis Syracasanas et Moerieas 
Hispanos. 5, 53, 3: et videte, qaantam inter meam senten- 
tiam vestramqae intersit, tribani ; f. nBcr biefe §orm bed Ueber^ 
gang« SJÖcifeenb. ju 5, 52, 8; 

d. einen 6ontrafl, ©cgenfa^ anbeutenb für unb boc!^. 
SDiefer ©ebrau^ flnbet fi(!^ am l^dufigftcn inncrl^att ber ^ßcriobc; 
am ©d^luffe berjelbcn in folgenber Slrt: Cic. Oat m. 9, 28: 
onuiino canoram illad in voce splendescit etiam nescio quo 
pacto in senecti^, qaodeqoidem adhuc non amisi; et yidetis 
annos, unb il^r fel^t bo^, toie alt it^ bin. Uv. 2, 28, 8: 
eonsales, quid mandatam esset a senato, videbant, sed eoram, 
qoi intra parietes enriae ferociter loqaerentar, neminem adesse 
inyidiae snae participem; et apparebat atrox cum plebe cer- 
tamen, unb bo(!^ ftanb angcnf^einlt<i^ ein l^eftigcr Äam^)f mit ber 
©emeinbe betocr; anbcv« fafet SBeifeenb. bic ®t. auf. aber jener 
©ebrau^ flnbet ftdj au^ am 2lnfang einer 5periröe in affectboficn, 
UntoiDcn befunbenben Suörufungen ober gragen. 2, 38, 5: et 
hane orbem vos non hostiam dacitis, abi si anam diem morati 
essetis, moriendam omnibas fait? 3, 19^ 10: e^ bi poetalant, 
at sacrosancti habeantar, quibas ipsi dii neqae sacri neqae 
sancti sunt? 93gl. 3w^)>t S^ Qnintil. 2, 5, 19; Ji^ner gu 
Tose. \, 38, 92: et dabitas, quin senaas in morte nailas sit? 

e. eine t?olge einfül^renb für unb fo, unb bal^er. Caes. 
b. 6. 6, 13, 11. 12: disdplina (bie ^ruibenlel^re) in Britannia 



*) Cat. 1, 2, 6 Ucfi jett $alm (1875) mit lCBci«Te: rives, »ed vives 
ita, ut vfvis für v. et v. etc. 

36* 
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reperta atqne inde in Galliam translata esse existimatur^ et 
nunc, qni diligentios eam rem cognoscere volnnt^ plerumque 
illo discendi causa proficiscnntur. B. e. 1, 40, 3: subito vi 
ventorum et aquae magnitudine pons est interruptus et reliqua 
mnltitudo eqnitum iDterclusa. 1, 81, 3: quantum opere proees- 
serant, tanto aberant ab aqua longius, et praesenti male aliis 
malis reniedia dabantur. ©. ^o\). SKüUcr 1. 1. 1, 21. 

3. 3>tefc 3lrtcn bcö ©ebraucj^cö t^cilt, fo n)cit e^ moflUcfe 
i[t, a\\(S^ neque, i\\:s:cm cö fielet für 

a. unb wirflid) ni^t. Liv. i, 25, Uralter (bcr te^tc 
(Suriatier) fessmn vuluere, fessum cursu trahens corpus victus- 
que fratram ante se strage victori obicitur bosti. Nee illnd 
proelium fnit, unb in bei 2:l}at voax bicö fein iTam^jf. 2,23, 
9: magno cum periculo sno, qui forte patrum in foro erant, 
in eam turbam inciderunt. Nee temperatum manibns foret, 
ni propere consules intervenissent^ nnb man ^tle ftd^ »irflid^ 
bcr Sl^dtlic^Icitcu nidjt cntl^altcn — ; 

b. unb gnjar nic^t. ©o fielet neque aUcrbing« gumcifi in 
^arcntJ^etijd^ elngefcl^obencn @S|icn, n)ic Liv. 28, 42, 6: cetera, 
neque ea elevo, nuUo tarnen modo Africö bello comparanda. 
5, 53, 3: ego contra {nee id mirati sitis, prius quam quale 
sit audieritis), etiamsi tum migrandum fuisset incolumi tota 
urbe, nunc bas ruinas relinquendas non censerem ; über bicfe« 
nee »gl. 335ei§enb. g. b. ©t. ?lber botö aucft am Anfang felbft= 
ftanblgev 5)?erioben ; 3, 36, 4: centum viginti lictores cum fasci- 
bus secures illigatas praeferebant. Nee attinuisse demi seeu- 
rem, cum sine provocatione creati essent, interpretabantur, nnb 
gn)ar erHdrte man bie ©at^c je, bafe bic SBegual^me ber Seile 
nic^t )>af|enb getDcfeu fei — . Slnbcre Seifpiere f. bei T)rdfler 
1. 1. ©. 67, 6; 

c. nnb auc^ ni^t. Civ. Div. 1, 2, 3: mc unum genus 
est divinationis publice privatiroque celebratum, nnb cd tft 
auc^ ui(6t bloß eine ?fcrm ber förforfd^uncj gnfünftiflcr ©inflc 
üblic^ getDorben. Liv. 4, 25, 6: eo anno vis morbi levata; 
neque a penuria frumenti, quia ante provisum erat, periculum 
fuit 3, 32, 1: ab externis bellis quietus annns fuit, quietior 
insequens ; bann »erben bie ^onfuln bcd ndcj^ftcn 3^^^«^^ genannt 
nnb §. 5 fo fortgefal)ren: neque eo anno quidquam belli extemi 
fuit; f. bic bon SCßeifecnb. g. b. ©t. angeführten »elf^jiere. Slic^t 
feiten ndl)crt fit^ inmitten bcr ^>eriobc bei Liv. neque bcr 33c= 
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beutung t)on ne — quidem, toic ©ci^enb. bctnetit gu 90, 15, 7: 
accipio Duptiale manns, neqne ingratam, b. i. fo gicmlid^ fot)ie( 
aU quod ne ingratum quidem est, tt)ic auö. bcm äwjamutenl^ang 
cr^cüt; 

d. aber nld^t; ögl^l^ner ju Cic.Tusc. i, 24, 58; $elb 
gu Caes. b. c. 2, 44, 2; gabvt gu Liv. 23, 3, 3; ©raget 1. 1. 
@. 68. Liv. 21, 44, 5: circumscribit includitqae nos terminis 
montimn flominumque, quos ne excedamus; neque (unb bo^ 
tti^t) eos quos statuit terminos observat. SDicfe tl^elW inmitten, 
t^eite am Slnfong bcr ^eriobe öor!ommenbe ©rf^einimg ge^t 
enttt)cber gleid^faflö auf ein anqoadoxfftov gurüd ober finbet ibrc 
Deutung in bcr i)om ©egenfafe gcforberten fd^arfen ©etonung 
unb ^röorl^ebung ber JWegation. Liv. 1, 28, 6: Suttuö ^ofHliu» 
f(!^ilbert bie Stteuloflgfeit berSHbaner; nee ea culpa, f&l^rter fort, 
quam arguo, omnium Albanorum est; ducem secuti sunt. 
4, 30, 1: agitatnm in utbe ab tribunis plebis, ut tribuni 
militom consulari potestate crearentur; nee obtineri potnit. 
Ibid. 14: missi tarnen fetiales; nee eorum, com more patmm 
iurati repeterent res, verba sunt audita. 



§. 193. 3Fötl(lf|u«9. 
Que unb atque. 

1. Que. 93gl. ©djoemann, Opusc. acad. 4, 263—303. ^ü 
jt^eint feinem 3n)eifel gu unterliegen, bafe bie ^au^)tfunetion 
ber gJartifel in ber clafflfc^en unb tl^citoeife auc^ in ber wh^U 
folgenbcn na(3^claffif(!^cn gJrofa bie ifl, baß alö gnfammenge^örig 
»etracl^tcte, n)enn auc^ an fn^ aSerf^icbene unb ©ntgegengefe^te, 
in ber SBeife gu \>erbinbcn, bafe ein @ange« entfte^t, fei cö bafe 
bie t)erbunbenen begriffe unb ©ebanfcn (©a^tl^cile, ©a^glieber, 
@a^e) aW 2:]^eile eine« ©angen einanber ergangen unb t)en)oü* 
ftdnbigen (Caes. b, G. 5, 11, 1: legiones equitatumque), ober 
bafi ber eine »egriff ober ©ebanfc alß Sti^eil, @)>ecie«, »cfonbereö 
gnm anbem aW bem ©angen, ©cnu«, Mgemeinen ober umgefel^rt 
bad ©ange u. f. xo. gum Sti^eU u. f. xo. ^iugutritt (1, 31, 12: 
omnia exempla crueiatusque edere (f. Iraner); 3, 14, 7: in 
velis armamentisque). $ier ift un« que blo« infofern loic^tig, 
aW e« gleichfalls bie Serbinbung ganger ©afee unb ^:perioben be^ 
wirft, l^auflger aöerbtngö bei Sloiu« unb ben ^Iftorifern alö bei 
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(Sccvo, »ictwl^l ottt:^ bei biefem jcncö que MiicÄiDcjjd fcHcn ift, 
ba« bcn Ucbcrgang gu einem neuen ©cbonfe» *)crmittcU; bftL 
3»abbt8 gu Fin. 3, 22, 73 ; ©d^oemann gu D, N. 1, 10, 24 ; bor allem 
aber eei)ff. Schol. Lat. 1, §. 16 ff., ber nac^ 99atc gu Cic. de 
Leg. 2, 12, 30 ble a3coba<^tun9 9Rabblfi'3 bal^in erflongt, bafe ber 
mit que eingefül&rtc Jl^eil abfolblre unb eine gufammen- 
gcl^&rige SReil^c abfd^nefee. — SSßir bef(|tdnfeu un« auf bic 
^Uftifd^ toic^tigfien ©rfd^cinungen. 

a. ©Inb ble gu öcrblnbenben ©ebauleu ober @ebanlett= 
cottH)le)it ate 2I)ellc eine« ®angen gu betradjten, fo bel^dtt cd fdnc 
urf))rüngn(ftc SSebeutuufl Inglelcj^en bei, fo ba§ bie Ätitifer gu- 
ttjeilen unnotl^igcr SDÖeifc quoque fubftituiren. Liy. 2, 9, 6: salis 
quoqne vendendi arbitrinm, qnia impenso pretio venibat^ ademp- 
tum privatis ; portoriis^ue et tributo plebes liberata, nt diyites 
conferrent, qui oneri ferenda essent; f. aOBci^nb. gu 2, M, 4. 
1, 20, 2: huic diios flamlDefi adieoit, Marti onom, alternm 
Quirino; virgines^n^ Vestae legit. 7, 12, 12: milltes primo 
in 8tationibtt6 vigiliisqne inter se dictatorem sernaoaibas ear- 
pere — . Eadem deinde haec interdiu propalam ac feroctora 
bis iactare — ; inmiiscerijue militibus centuriones — . 

b. 3»it*^ff^^ crleibct bic Scbcutung bon que je na(ft SSer- 
l^dltnig ber gu \)crmittelnben ©ebanfen ebenfalls 3Robificationeu, 
TOie tt>ir cß bei et f(!^on beobad^tct l^abcn. a. 33crbinbet eö bie 
©ebanfen fo, ba§ gu beut allgemeinen ein f^)ccicner gur ndl^ercn 
Scftimmung beöfelbcn unb fe bic Slnfc^auung bert)onftdnbigenb 
l^ngutrltt, fo ftcl&t c« er^jücotitjc für unb gtoar; »gl. Slnton 
1. L 1, 21 unb ^öbri gu Liv. 24, 13, 5: urbem esse videbat 
eniD opulentam nobilemque tum maritimam et in Macedoniam 
opportune versam, regem^u« Philippum bnnc portnm, si trän- 
siret in Italiam, petitumm, n)ogu ^^abri bemcrit: diligentius 
scriptor exsequitor, quae ostenderat in Macedoniam opportune 
versam urbem dieendo. Ober c« fielet ß, bei ©ebanfeu, voelc^c 
bad Sorl^ergel^enbe gufammcnfaffen ober and^ t)eranflc= 
meinern; toeßl^alb e5 mit unb fo, unb übcrl^aupt übcrfefct 
»erben mag. Cic. Tusc. 1, 43, 104: praeclare Anaxagoras, 
qui cum Lampsaci moreretur, quaerentibus amieis, velletne 
Glazornenas in patriam, si quid accidisset, anferri, 'nihil necesse 
est' inqnit; ^undique enim ad inferos taatundem viae est'. 
Totaque de ratione bumationis unum tenendum est, ad corpus 
iUam pertinere, sive occiderit animus sive vigeat. Liv. 5, 26, 9: 
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obsidio inde orbis et mimitiones, et impetus oppidanonun in 
Bomanas atationes proeliaqae parva fieri, et teri tempns neu- 
tro inelinata spe, enm frnmentnm copiaeqae aliae ex ante 
eonvecto largios obsessis quam obsidentibns soppeterent 
Videbaiurque aeqae diutarnas futuros labor ac Veis fuisset^ 
unb fo fd^icn ed bentt; ald ob — . Diefe ^^xm bed Uebetgongd 
ift bei St)}iu^ fel^r geipo^nlit^. 2, 50, 10: inde primo restitere; 
mox, at respirandi superior locus gpatium dedit, pepulere 
etiam sobeuntes. VincebcUque auxilio loci paucitas, ni iugo 
eircnminissus Veiens in veiücem colli» evasisset, unb am 
enbc ^ttc baö ^SufCcin mit ^ülfc feiner ^jort^eill^aftcn ©tel* 
(ung gefiegt — . 2; 51, 2: tum quoque male pugnatum est et 
laBiculnm faostes occupavere. Obsessaque urbs foret, ni Ho- 
ratiuB eonsul ex Yulscis esset revocatus, unb überl^au)>t 
»drc bie ©tabt eingej(ä^loffen toorben, xomn nicl^t — . 4, 12, 4: 
(Poetelius) tribunus plebis neque, ut de agris dividendis plebi 
referrent eonsules ad senatum, pervincere potuit, et, cum 
magno certamine obtinuisset, ut consulerentur patres, oonsu- 
hun an tribonorum placeret comitia baberi, eonsules creari 
inssi sunt Ludibrioque erant minae tribuni denuntiantis se 
dilectnm impediturum, cum quietis finitimis neque bello neque 
belli apparatn opus esset 

c. aJicrlwürbig; unb bei Sioiu« nic^t eben fetten, ift ber 
©ebraud^ beö que, fraft beffen glei^fam in golge einer getoiffen 
eile bc« ©ci^riftftcUer« ein ©ebanfe fammt feinem ©egen- 
f a^e im ^^ortfd^ritte ber 9iebe jufammengefc^Ioffen n)irb in einen 
<Sa^. liy. 2, 39, 9. 10: deinde vocare senatum, referre de 
legatis ad C. Marcium mittendis coegit (multitudo). Accepe- 
mnt relationem patres, postquam apparuit labare plebis ani- 
mos ; missi^i«^ de pace ad Marcium oratores atrox responsum 
rettnlemnt, b. i. missique sunt de pace oratores, sed atrox 
responsum rettulerunt; f. aSBeifeenb. SScfonber« intercffant fte^t 
LdY. 6, 36, 2: eaque res Tusculanis, Teteribus sociis, noyis 
civibus, opem orantibus verecundia maxime non patres modo 
sed etiam plebem movit Remittentibus tribunis plebis comi- 
tia per interregem sunt habita; creatique tribuni militum L. 
Fnrius cett haudquaqiMm tarn oboedientem in dilectu quam 
in comitiis plebem habuere, b. i. creatique suut tribuni mili- 
tum, sed haudquaquam tam oboedientem in dilectu quam in 
oomitüs plebem habuere. 9hin folgt: ingenHque contentione 
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exercitu eeripto profecti non ab Tusculo modo summai>ere 
hostem, sed intra suamet ipsum moenia compulere, b. i. iBgen- 
tiqne contentione exercitos scriptiiB est; sed profeeti non ab 
ToBcnlo modo summovere hostem^ sed intra suamet ipsnm 
moenia compolere. 27, 42^ 5: inde pavor incnssns et fnga 
passim fieri eoepta est. Minorque caedes fnit^ quia propin- 
quitas eastrorum breviorem fugam percnlsis fecit^ b. t. fnga 
fieri eoepta est et caedes fnit, sed minor^ qnia — ; tioetin man 
l^let nid^t tttoa bor quia bcnfen toiH ein Stur bcötoegen: unb 
mlnbet bebcutenb tt?ar bod ©lutbab nur bcötocßcn, tml — ; 
f. aud^ SSSeigenb. unb über bad 3^f<^^^<^^^&n9^^ ^^ ®&^ 
über^au»)t ^of). gWuHcr 1. 1. 2, 37-42. 

2. Atque *) mad&t auf bie SGBld^tiflfclt be« neuen ba« t)or5 
l^ergcl^enbe ergdugenben unb tjerboüftdnbigenbcn ©liebe« aufmerf- 
fom. 3)aö Huöffll^rUd&ere bom ©ebraud^e blefer &)n}unctlon 
bleibt bem f})eciellen ©tubium ber ^artifeDcl^re fiberlaffen ; J^anb*« 
»wi^, ©c^ffert'« Seholae Latinae, ©rdfler'« ^Iftor. ©^ntay, 
2Bi(!^ert'« fiat. ©tiKel^rc feilten ol^nel^in in ben ^dnben jebe« 
Sel^rerö fein. $icr lieben wir nur bie brei ftillftif^ »ic^tlfjfiett 
^döe burc^ einige wenige SBeifpiele l^erauß. Atque fielet 

a. erfldrcnb, beftimmenb filr unb jwar, unb nd^er; 
Caes. b. G. 6; 23; 6: Latrocinia nnllam babent infamiam, 
quae extra fines euiusque civitatis finnt, atque ea iuventutis 
exercendae ac desidiae minuendae causa praedicant 

b. folgernb für unb fo, unb bal^er; Cic Best 3, 8: 
impedior nonnullius officii religione, quo minus exponam, quam 
mnlta P. Sestius, cum esset cum coUega meo, senserit, ad 
me detuierit, qnanto ante providerit. Aique ego de Antonio 
nihil dico praeter unum, unb fo wiU ic^ benn bon $[• nur fo 
biel fagen — ; Caes. b. 6. 4, 12, 6: incitato equo se faostibus 
obtulit atque interfectus est, unb würbe fo getobtet 

0. in 3ufifecn fteigernb für unb nod^ aufeerbem, unb 
fogar; Cic. Sest. 2, 3: obwol^l ©efHuö fc^on bon ,g>ortenfiu« 
bertl^iblgt werben ift, fo Witt ic^ il^m boc!^ auc^ meine SBcrtl^l^ 
blgung nid)t cntgiel^eu, auö gJietdt. ^a iit} meine fogar, bafe 
id^ mit |)ortenflnö elgentlld^ gar nld^t coHibire; atque ego sie 
statuo, iudices, a me in hac causa atque hoc extremo dicendi 
loco pietatis potius quam defensionis, doloris quam ingenii 



•) ©bI» ftil^«^^<^"^ im $)orlwunbcr ®^mn.s?ro9tamm d. 1868 ^ 13 ff. 
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partes esse snsceptas (^altn: „iinb babei gel^e 16) k)i)n ber 
%nfi(!^t aud'O- 4, 11: atqtie Ulis temporibns isdem, com iam 
Capnam metn Sestins liberasset^ ego litteris P. Sestinm Capua 
arcessivi cum illo exercitO; quem tum secnm habebat, baju 
tarn noä^, bafe — ; \. aud^ Änton 1. 1. ©. 18. 

§. 194. IL, iBir bi0]unctbm (fonjunctionen. 

Ucbcr bwfe f innen toir hirg fein, ba beren Function in ber 
^riobcnDctblttbung eine fel^r bef^rdnttc ift. 6« fommt ndmli^ 
^ier aOein aut in SSetrotl^t, bod im@inne )^n iDibtigen^alU, 
fonft, ober reo nid^t, fo — attein im ©tanbc ifl eine ^eticbe 
an beginnen; bgl. ^anb intSEntf. 1, 538. 539 f. SSBir entlel^nen 
batöu» einige a3eij^)iele. Quintil. 2, 17, 9: illud admonere 
satis est, omnia^ qnae ars consmnmaverit, a natura initia 
dnxisse. Aut tollatnr mediciiia, qnae ex observatione sahi- 
brinm — reperta est. Cic. Fin. 4, 26, 72: cnr igitor, cnin 
de re eonveniat, non malornns nsitate loqni? AtU doceat 
paratiorem me ad contemnendam peenniam fore^ si illam in 
rebns praepositiS; quamsiin bonis dnxero; anbete SBeif))ieIe auiS 
ßiceto f. bei 3Rabb. j. b. ©t. ©obann fügen toir l^ingn Snet. lul. 
66 aud einet Stebe €&fat^6: proinde desinant qnidam qoaerere 
ultra aut opinari mibique, qui compertum habeo, eredant; 
aut quidem yetustissima nave impositos quocunqne vento in 
quascnmque terras iubebo avebi. ©gl. au(!^ S)tdget 1. 1. §. 343. 

S5Ba« bie nut innetl^alb ber ^etiobe m5glid^e SJ)iö}unction 
mit aut — aut, vel — vel, sive — sive betrifft, fo l^abc i<t^ eö 
füt ben ©lementatnntetrid^t immet ^>taftif^ gefunben, ben Untct^ 
f(!^ieb 3tt)lfd&en biefen $)i«j|unctioncn nad^ gel^öriget (Stldutetung 
bet Scrminclogic in folgcnbet SBäelfe anöbtflrfen gw laffen: aut — 
aut begeid^net ben toirfUc^ ober mSglic^et SCBcife au^fd^Ue:^ 
&enben, vel — vel obet sive — sive ben telatü> (füt ben bor^ 
l^anbencn gaQ) glcid^giltigcn ©egenfa^, vel — vel allein ol^ne 
anbete ^attifel uut im ^auptfafee, sive — sive auc^ obet 
eigen tlid^ immet Im Slcbcnfa^e; übet leitete ©eftimmung 
f. Jltüget, @t. §. 544, 4; ba« Oenauete gibt Ä\ g. SB. aRüflet, 
Uebet ben ©ebtan^ bet ^attifcl sive, ©etlin 1871. 
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§. 195. III. iBic (Sonjuncttonett htB jugeftfinbrnffes nttH bes 

a. S)a$ ^toax im etften @liebc be^ @ef)enfa^e« l^at auf 
bic ^criobcnöerblnbung Mnen ©nflufe, inbcm c« nur inncrmb 
bcr geglicbcrten ^criobc öortommt ober, rotnn ani^ gnr ©cflen- 
übcrfteDung t)on ^criobcn \>crtt)cnbct, feüic anbcvc alö bic geiDÖl^ns 
lic!^c gunction übt. 5Rur im SJorbetgel^cn mcrtcn njir an, bafe 
für freiließ, gtoar allcrblng« ni(j^t f cßcn -Iwiwm) ftebt. Cic. 
Fin. 3, 3| 11: ceterae philosophomm disciplinae, omniHo alia 
magis alia, sed tarnen omneS; quae rem aUam virtatis exper- 
tem ant in bonis ant in malis numerent, eas non modo nihil 
adiavare arbitror — , sed ipsam depravare nataram. Dom. 
31; 83: iube adesse; latitat omnino, sed si requiri iusseris, 
invenient bominem apud sororem toam oecultantem se capite 
demisBo. Pis. 33, 82: com a me trementibas onmino labris, 
sed tarnen f cur tibi nomen non deferrem, reqoirebas. Orat 
10; 33: magnnm opns omnino et ardaam. Brate; conamur; 
sed nihil difficile amanti pato. @. ©e^ffert gu Lael. 26 , 98 
©. 537; Äübncr gu Tusc. 4, 24, 53; Jpeinc uub aÄrffenet gu 
Tußc. 2, 15, 35. 

b. ^(u8 %ber l^ingegen l^at ber Sateinet gem&g ber 38ic^ 
tiglelt biefe« aGBorte« für bic ^criobent>erblnbun8 auf toierfac^ 
aSBclfe moblficirt. @e begeid^net 

1. ben inbiffcrentcn ©egenfa^ eine« ateueu gegen baö grü* 
l&ere gur gortfül^rung ber SÄebe: autetn, 

2. ben em))^atif^en, (eibenft^afttid^en, mit @teigerung t>er« 
rnüt)ften ober ftarf berrdftigten unb öerfid^erten ©egenfa^: vero. 
S)ag birPimud loenig bel^agt, f&Qt mir nit^t auf; bag bit aber 
eicero ni^t gefdKt, nimmt mic^ blttig SBunber. Orat 8, 25: 
opimnm qnoddam et tamqnam adipatae dictionis genns, qnod 
Rhodii nnnqnam probaverant, Athenienses vero fnnditns repn- 
diavemnt. 

3. bic Slblel^rung i)om grül^reu, Unterbreci^uttg ber @e= 
banfenrcil^e unb J^lnmenbung gu etwoö änbcrem, oft t>crbuttben 
mit ©nlcnfung gu einer fd^on begonnenen Erörterung: sed 
{dlld). Off. 2, 24, 9 (86): Antipater Tyrius duo praeterita 
ccnset esse a Panaetio, valetudinis curationem et peconiae. 



•) »gl. Söic^ert 1. 1. Äa^>. VU. VIH; ©c^ffcrt 1. 1. 1, S- 18 ff. 
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Qitas res a sommo philosopho praeteritas arbhror, qaod es- 
Bent faciles; sunt certe atiles. Sed (bo(^ bcm fei, toie il^miooDe) 
valetndo sastentatar notitia sni corporis; f. l^iesuS* t). ©ruber. 
S^xmxi ift venun ft^nott^m: t>%t ^. @^ul^, fiat. S^non^mil §. 495. 
2)cr anberc ©ebrauc!^ t)on sed, traft beffen cd baö erftc @tleb 
bcd @egcnfa^cd auf^bt unb an beffeit ®teUe bad gU)ette fub« 
ftituivt (non ego, sed ta), ift für bie ^|kriobent>erbinbung ni<l^t 
tm. SEBi^tigteit. 

4. bie eom))enfation unb Slufto&gitng bee crftm in feinem 
©eftanb erl^altenen ©liebe«: at, baffir aber. 3)a^cr blefe« at 
ben eintoanb unb btn (Jon traft gu bcjeic^nen liebt, in feiner 
etg^ttid^en ?iatur aber befonber« bei t)or]^anbcncm ©egenfa^e 
mit si non erfannt tolrb: si non dives^ at doctns^ ni<j^t reid^, 
baffir aber geleiert — Snnerl^alb ber ©^)]^dte be« eintoanbd 
l^ben n)h: at enim l^erbor, toomit man bem ))on anderer @eite 
gu ertoartcnben ^in^anb guborlommt unb ftd^ fdbft il^n ma^t, 
um il^ gtei^ gu n)iberlef)eu (eigenflid^: aber fa, dlka r^^- 
&oim begrünbet, xoit itx^'unb ia, bie SSered^tigung be« (SintDurfd, 
©e^ff. L l %. 60, 1). 93iel feltener als bod einfädle at fle^t at 
eaim gur SBiberlegung unb nid^t in oocnpatione, g« 93. Off. 1^ 
40, 8 (144): Ben« Peridies com — dixisset Sophodes: ^0 
paerun) ptüchrnm, Pericie!' 'At enim praetorem, Sophoole, 
decet non solam mairas, sed etiam ooiilos abstii^ntes habere'; 
^gl. Or. 3, 12, 47. %ud^ lann ber tigentUd^e ^nn)aub unter:» 
brädEt, b. 1^. ftillf^tt)eigenb t)erftanben, unb blcd ber ©runb M^ 
felben aui6gef)>ro(!^en mrbeu; bann fd^eintenim aQein für at enim 
gu ftel^; Sest. 51, 110: est enim homo iste popnio Bomano 
deditos, aQein ber Wtmn ift ja bem römifd^en SSolIe t)pn ^rgen 
ergeben*); Leg. agr. 1, 5, 14: cavet enim vir optimns, ne 
emat ab invito, allein ber trefflid^c aJiann j^at fd^on burd^ eine 
ßlaufcl unfreiwilligen SSerfdufen i>orgcbeugt. 

c. %ber aud^ biefenigen ^^^artileln , bie man nur im paxa^ 
taftifd^eu ober im fpntaftifd^en Goncefftijfa^c fuc^t, finbet man 
nld^t fetten im g igelten ©liebe be« ©egenfa^eö, in bem beö 
SBöiberfprud^ö, quidem ndmlid^ unb quamquam. 



*) 20, 45 lieft jcljt^alm (1873): unmn etiam mihi restabat illud, für 
bad l^bfc^ftl. unum enim, toad in ben früheren 9Cuf(. ber^tiliflif er- 
nSrt iDurbc: allein \^ ^attcebcn feine onbercSBal^l; $aulin berOerl. 
Btfd^. f. 06. 18?4, 518 l^ftlt enim für blo^c IDittogro^ie t«n unmn. 
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Se^tered nun tft flong unfer bentfd^ S(Bien)ol^I, loenn \oU 
d^ed in correctioDe fielet, b. 1^. jur SSerid^tigund nnb S3ef(^T&n$ 
hinfl be« SBorl^crflcfagtcn blent, unb bcTommt bcn ©inn rinc« 
SBlberfprucl^d nur burd^ bie SSßenbung bed ©ebanfemS, ben ed ein- 
fül^rt, gegen bad Sßor]^eTbel^au))tete. Slud^ verum tarnen fielet fo 
Verr. 2^ 11; 29: Africani est hoc, hominis liberalissimi — 
verum tarnen ea liberalitas est probanda, quae sine periculo 
existimationis est, ut in illo fuit — . Sbcr öon ben mobet^ 
nen Satinlften faft unbeat^tet ift quidem in feinen gegenfd^^ 
Ud^en guttcrtonen geblieben, ^n bicfem ^H entf))tlc^t e« un- 
ferem aber getabe fo, wie f^ip bei ^omer unb bcn Jragücm 
unb in attifd^er $rofa f*^ '^). Sgl. fAr bad ©riet^ifd^e Mff^ 
ner, 3lu«f. ®r. b. gr. ®px, (2. Mnfl.) §. 530, für ba« ßatei^ 
ntfd^e Äeifig p. 454, ^alnt gu Sest. 7, 15, ^ermann bei $alm 
gu Vatin. 12, 30, ^l^net gu Tusc. 2, 17, 41. Farn. 1, 9, 26: 
accepi tnas litteras de pnbKeanis, quibns aequitatem tnam non 
potui non probare ; facUüate quidem vellem eonseqni potuis- 
ses, ne eins ordinis, qnem semper omasti, rem ant volonta- 
tem offenderes. Diy. 2, 55, 113: qooe (fabulae) deUctaHo- 
nis habeant qnantum voles; verbis sententiis, nnmeris cantibns 
adinventur; auctoritatem quidem nnllam debemns nee fidem 
eommentieiis rebus adiungere. Liv. 33, 39, 7: quid? quod 
iam etiam in Europam omnibus navalibus terrestribusque 
copiis transierit, quantum a hello aperte Romanis indicto 
abesse? iZ/tim quidem (er fteilid^), etiamsi in Italiam 
traiciat, negatumm. 39, 34, 7: Casandrum, qui Maroneae 
fnisset, si utique vellent, se missurnm dixit; ad Onamastum 
quidem quid eam rem pertinere, qui non modo Maroneae, sed 



•) 3(^ fönn mid^ nic^t cntl^öltm, mit JRücfftt^t auf bcn r>on mit ft^on 
In bcn ^nmcrfunjtcn jur 3Kä« Exe. I. p. 185 cntfc^lcbcn conflatirtcu 
ab)>crfatit>en (BthtM^ )>on fiiv^ für Soph. 0. C. 521 blc 8ceart gu 
)>lnbtclTcn : 
ijveyxov xaxotat , ä (4vot, tjviyx* , dixt$v fiiv ^€os tatm- 
TovToty av&aCqiiov (^crm. id-iltitov) ovSiv 
b. l. Ic^ fHftctc Unl^cll, jö! 21bcr unfrcltolClö; ®ott tt)lf|* c«. — 6« 
bcbarf burc^au« nur bcr ^ncrfcnnung bcd ab)>crfaü))cn @lnncd )>on 
fUv unb bcd iIRctrumd megcn bcr SluflBfung bcd ^anbf(^nftll(^en 
axfov In aixtov, um blc ©teile ootTfommcn Aar ^u machen. 372an 
Dcrglcld^c ^5bcrlcln ju blcfet etcde, n?cl(^cr für bcn analogen ^k^ 
brottd^ )>i)n quidem anfül^rt aRatt]^t& gu Gic. Bosc. Am. 11, 31. 
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ne in regione qaidem propinqna ftüsset? ^ier I5nnen roit 
nic^t ftciUi!^ brausen, wcnbcn aber gerne bic Umfc^rclbung <m: 
\o(nß aber ben O. betreffe — . Senec. Const 16; 2: ater veriu8 
dicaty videbimos; ad corUemptum qmdem ininriae nterqoe con- 
sentit, n)ad aber ^inioegfe^Hng über bte SRtgl^anbtung betrifft, 
fo ftimmen bi^tin betbe uberetn. i^ieraud erl^eUt, mit n)el(!^em 
Siebte 9Bolf gu €tc. 9Icbe de dorn. 5, 11 antem ffir qnidem n>iliif(!bt 
in folgenbem @a^e : sin causa (9^0Tn>anb) Aiit annona, seditio- 
dIb qmdem instimnlator et concitator ta fuisti, nonne id agen- 
dum Dobis Omnibus fuit, nt materiem sabtraheremus ftnrori 
tuo? ^n biefent ©cbrau^e f^cäi qaidem bad jmite @Ueb bee 
©egenfa^ed bem erften gegenfiber gerabe fo feft ald im gen)(l^ii« 
liefen ®ebrau(!^e ba« erfic gegen ba« gn>eite. 

§. 196. IV. iBie (Eonjunftionrn hts %xnnhts unb ber ^folge. 

1. 3)ad @ett)5l^nli(l^e ber Sebre )>bn nam, enim, narnqne, 
etenim fe^en roix t)oraud nnb befd^r&nlen une im ftiliftifd^en 
3ntereffe lebigli^ auf folgenbe SBemerfungen. 

a. Unter allen ^artifetn, n^el^e gerieben ober ^u^)tf&^e 
»erbinben, Idfet ber SDeutf^e reine l^dufiger au« aW 5)enn, unb 
feine l^at bal^er ber Sotinift b&^figer einguf^alten. (Sx mng ed 
uberaQ tl^un, voo bad beutf^e %f^nbeton bei einem begrünbenben 
©a^e ol^ne rl&etorifc^e Äroft ift. engel : „3n beinem 9lom, ^vx^ 
pcrator, ift ein« ber fdbonften Sabid^unberte, »enn ni^t ade «n^ 
geigen trägen, im boUen aufblühen. S)ie 9iu«fu!^ten ftnb ^ier 
eben fo l^eiter unb anlorfenb al« in ®riec!^enlanb traurig unb 
abft^retfenb"; in ber Ueberfefeung biefcö ©eifpieW bflrfen njir 
unbebcnflic!^ fagen: nam qnae fntura sunt u. f. tt>. 

b. ©tiliftlfd^ n^ic^tig fiub au^ bie enipfen bor nam *), 
tt>ie fie befonberö in ©cfprddbcn ftattfinbcn. Verr. 3, 85, 196: 
venit praetor: Frumentam, inquit, me ab» te emere oportet. — 



*J 3^^ fc^c ni(^t, toxt man in biefent ^(le ol^ne ^ITt^fen ou^fommen 
fann. Nam ifl nic^td anbete« M n&mlic^, n>ol^I auc^ n&mU(^ 
aller b in g 4 je tia(^ I6ef(^affen^eit be« (Sebanfend. %Ux jebedMm- 
(ic^ toeidt auf einen ^u erfl&renben @a^ jurüdP, ber in fcld^en Stellen, 
wie bie angefül^rten finb, gleic^fam »erfc^ludt »orben ifl. Slnberer 
^nftc^t fc^eint {>anb }u fein int ^urf. 4, 11. SRit und jHmmt 
^r&ger 1. 1. S- 348, 4, beffen ^ndfü^ntng na(^gelefen n>erben tooUt; 
^ieau \?9t. man ©e^ff. I. 1. S- 22 unb gn Lael. 13, 45 ©. 312. 313. 
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Optime. — Modiom denario« — Benigne ac liberaliter; nam 
ego ternis HS non possnm vendere. — Mihi frnmentmn non 
opus est; nammo8>olo. — ^om sperabam, inqoit arator, me 
ad deikarios perventanun, b. i, eigentU^: (£i bad tl^utnut leib; 
benn id^ l^offtc — , toofür wir an^ faflcn: & ic^ ^offtc frei*: 
U^ — . 2, 29, 72: Minuciu« (®o<)atcr*« SScrtl^cibiger) repente 
iubetnr (Ucere. Begpoadet: ad quos? Ad me, inqnit, si tibi 
idoneuB videor, qiii de homine Stenlo ae Graeculo indioem. 
IdoneQB es, inqnit, sed penrellem adessent ü, qni adfaerant 
antea cansamqne cognorant Die, inqnit; Uli adesse non 
possnnt. Nam hereale, inqnit Minncios^ me quoqne Petilins, 
nt sibi in oonsilio essem, rogavit; b. i. 9hni, ic^ lann eigmtlic!^ 
aut^ nit^t bafetn; bcnn — . ebctifo 1, 51, 133*). 

c. aWit ber Scgrünbunfj Ift bic ©rfldrung öcrtoaubt. ©tc 
tDtrb belanntltc^ fel^r oft ebcnfaQd mit nam itnb enim gegeben; 
eö bicnen i^r aber auc!^, jcboift nid^t elgentlid^ al^^erioben bcr- 
binbenb, einige befonbcre ^artileln, bie iDir l^ier n>enigflend na^ 
ü^reit @Tunbtrdften au^l^n n^oOcn. 

a. S)le erüdrung ifl cmfttic!^ gemeint ^ler gibt nimi- 
mm Slnffldrung aber bod, mad oitffaUenb, fcttfam, nnbegreif(i(j^ 
f^elnen fSrnite **), wdl^renb scilicet, yiddieet blejenlgen (Srflds 
rungCÄ chifüi^ren, ble eine %xt bon unmittelbarer, nlt^t ber ©e« 
grftnbnng etfi bebürftlger ©etol^elt In 9lnf)>m^ nel^men, eben, 
^alt, äqa. S)enn mag man In sdlieet unb videlieet mlt@tfi^ 
renbutg pro Aroh. ed. I p. 70 ben 2S^)>^<^tlt) ober mit Xnbem 
ben abgdiirgten ^tifinttib erfenuen, Immer gel^t bie (Srunbbebeu* 



*) ^clb nal^m dl^nUd^e @ni))fen r>cx enim an Caes. b. G. 5, 7, 8 unb 
b. c. 1, 81, 3; aber bort lieft man je^t: ille emmvero revocatos, 
unb ^icr: iMi animadverso vitio. 
•♦) 3^ Bin not^ innner üBctjengt , ba^ nfmirnm fo öict Ifl aU ne mi- 
rnm sc. sit ober videatur unb nad^ $• ^84, 2 ald ein 9hbenfa^ 
fielet, beffen $au))tfa^ fel^lt. Nimimm res ita se habet ifl ei^entlic^ : 
ne id quod dixi minun videatnr, addo: res ita se habet 3(^ 
llü^e biefe 9(nft(!^t mit quid ni; benn quidni hoc fiatip bo<^ offen- 
bar fo t>iel al4 quid impedit ne hoc fiat; femer mit bem Der^ili- 
f(^en ni Aen. 3, 686, totld^ti für ne f)enommen unb ab^ngig ge« 
mac^t t>on contra inssa monent Helen! alte @<^tt)ierigfeiten biefer 
t>ielbefpro(^enen SteUe befeitigt. t^gt m^ Sichert I. I. S- 16 unb 
4>anb im 2:urf. 4, 28, n>eld^er freitii^ p. 202 nimimm mit non est 
mimm erf(5rt. 
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tung bed föorted auf bie SK^gli^Iett unb Seid^tigleit bed aSHffen« 
ober ©el^cit« aurfltf ; »gl. gobri ju Sali. Ing. 4, 6 unb ©Id&ett 
1. 1. $. 14 unb 15. ©al^er entt^)ri<%t cö unfcrcm natfirlid^; 
Cic. Fam. 9, 21, 1: privatas cansas et eae teanes agimns 
snbtilius, capitis aut famae scilicet omatins; ober entf))Ti(!^ 
uttferem c« tctftel^t U^; Fin. 4, 18, 50: illüd vero minime 
consectarimn, sed inprimis hebes, illomin mUeetf non tanni; 
tjoücnb« biefe ©^lufefolgc ift ni^tß »cnigcr att fd^lagcnb, f«>nbem 
gang befonbcr« ft^toat^, Id^ meine, t) et fielet ^6), ble bet (Steifer, 
nid^t bie beinige; l^ler ift aWabölg ju ögl, n)ie au<| ju 5, 1, 3. 
%ix yidelicet beat^te Leg. agr. 2, 9, 22: idem comitia habe- 
bit; qnoB volet atqne in üb 8e ipsum renantiabit et videlke$ 
coUegas suos adscriptores legis agrariae non repndiabit, a 
qnibns ei locns primns in indioe et in praescriptione legis 
concessns est 

ß. S)ie (Srfldmng Ift ironifd^ gemeint. Sluc!^ I^ler finb ni- 
mimm, scilicet nnb yidelicet gebr&nd^Iid^, befenberd aber nempe, 
bod^ tool^l, l^offentUd^, bie Segeld^nung ungtoelfel^after SSor^ 
audfe^nng, bag etnKid Irgenbtole fei. Nempe hoc assidne: fQzx^ 
fielet fld^! S)aö gel^t immer fo fort, ober: & frelltd^ u* f. ». 

2. Wi(a bie ^artileln ber Folgerung betrifft, fo fhtb bie« 
felben im S)entf(l^en ber Sludloffnng \o^ am feltenften untere 
TOorfen. «Uul^ ber lat. ©ebraud^ bietet nid^t« fHllpif<ä^ aWerl^ 
m&rbiged bar, an^er ettoa ba^ ergo, }ebod^ toeber itaque nod^ 
igltnr, eine SRebe gang )»on k)OTn beginnen lann gut Sdegeic^^ 
nung etned Sd^Iuffed au« allgemein belannten Um^&nben. 2)ad 
©enauere f. bei J)rdger §. 353. 

C. Sie C0itfirmitiiie iperiiikensßerktnkttim. 

§. 197. 

'{)iefe fielet gn)if(i^en ben conjunctioneSen unb of^nbetifd^en 
In ber Mtte. äSal^renb blc (Sonjunctlon bad logifd^e SSerl^altni^ 
ber ^etioben unteteinanber audbtütfttd^ t)etmtttelt, bad Slf^nbeton 
abet f ol<!bed ettatl^en I&gt, ftnbet in bet conftrmatit)en 93erbinbung 
toeber eine SSetmlttlung ftatt, ba bet neue ©a^ nid^t i)om SSot^ 
^etgel^enbcn njefentUd^ SBerfd^iebene« entl^dlt, fomit eine ^Inüber^^ 
leitung beö einen ©cbanfcn« gum anbern unnJt^ig ift, nod^ bleibt 
^innjicbcrum beten 23etl^dltnl6 dufeetlid^ gang nnangcbcutet, n)ie 
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Im Äf^nbeton, fonbcrn bcr bcn toorl^gcl^iiben tolcbcr^elcnbc Oe« 
banfc nimmt uflcnbtow ben 9luöbni(f bcr aSeftdtlgung in p^ ^wf, 
1. 35ie« flcfc^icl^t oft nur hnxä^ nacl^briicfllc^e aSoranfteÜung 
cittcö sie ober ita, in welchem bann nii^t bloö ein '©o ift t^% 
fonbern ein '3a, fo ift eö' enthalten ift*). Cic. Att. 2, 5, 2: 
sed quid ego baec, quae eupio deponere et toto aDimo atque 
omni cura fpiXotrofpeZy, Sic, inquam, in animo est; yellem ab 
initio. Brut. 51, 192: ita se, inquam, res habet: ut, si tibiae 
ioflatae non referant soDum, abiciendas eas sibi tibicen pntet^ 
sie oratori populi anres tamquam tibiae sunt. @o mrb oft, 
inbcm ba« SBor^ergcl^cnbc in sie ober ita gufammcnflcfafet crf(ä^cint, 
mit biefen ^artifeln auf eine auegufprcd^eubc 2Ba^r^cit l^inje- 
tDicfen, iDclc^c fidi barftcöt at« ein äicfultat beö Oefagten ober 
@ef(ä^e]^enen. Rose. Am. 24, 66 : Videtisne, quos nobis poetae 
tradiderunt patris uleiseendi causa supplicium de matre sump- 
sisse, ut eos agitent Furiae neque eonsistere uuquam patian- 
tur, quod ne pii quidem sine seelere esse potueruut? Sic se 
res habet, iudiees: magnam vim, magnam uecessitatem , ma- 
gnam possidet religiooem patemns maternusque sanguis, 3 ^f 
fo ift e«, tl^r SRit^ter. Leg. agr. 2, 6, 15: atqui ego a primo 
eapite legis usque ad extremum reperio, Quirites, nihil aliud 
cogitatum, nisi uti decem reges aerarii constituerentur. Sic 
confirmo, Quirites, bae lege agraria pulchra atque popnlari 
dari vobis nihil, condonari certis hominibns omuia. Phil. 
2, 18, 44: visne igitur te inspiciamus a puero? Sic, opinor, 
ja, fo mein' id^, a prineipio ordiamur; \)qI. l^iejn^g^alm; anberd 
^Jirfc^f. in ber 93erl. 3tf(^. f. ®. 1871, 41. Verr. 3, 10, 25: 
per deos immortaleS; quid est hoc? Yeri enim simile iion est 
Sic mihi perstiadeo, iudiees : tametsi omnia in istum hominem 
convenire putetis, tamen hoc vobis falsum videri. ßosc com. 
10, 29: qui diligebaut hunc, illi favebant; qni admirabantur 
hunc, illum probabant; qui denique huius nomen audierant, 
illum eruditum et perfeetum existimabant Sic est vulgus: 
ex veritate pauca, ex opinioue multa aestimat Liv. 22, 29, 
1: Tum Fabius primo clamore paventium andito, dein con- 
spectaprocul turbata acie Hta esf inquit; 'non celerius quam 
timui deprebendit fortuna temeritatem'. — Ita freilit^, n)e((!^e^ 



*) 3Reincra in bcr 53erl. 3tf(^. f. @. 1874, 230 fmbet bieö ,,ni«%t flons 
corrcct aiiögfbtücft". SDWt )t»cl(^ein SRcc^lcV 
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oft ba« Sorl^etgcl&ettbc rec<H)ltuÜrt (unb bei bemfclbcn ftcj&cn 
bleibt, toäl^rcnb itaque tt>eitet f einliefet), f)at bei gcriitgerer be? 
niottftratiber junjcilen aud^ bic confinnatibe Äraft ni^t; bgL 
Cic. Deiot 3, 9: ito com maximis eum rebos liberares^ per- 
parvam amicitiae calpam relinquebas. Itaque non solam in 
eum noD animadvertisti, sed omni mein liberavisti. (Snt{(!^ie:: 
ben fielet bie bejal^enbe Äraft bc« ita In Scftcitlgung unb »cfrdf- 
ttgung über, n>enn eö in $erbinbung tritt mit plane, prorsns, 
vero; Dßl. ^anb im Surf. 3, 493. 

2. S)iefe« vero f<)telt befonbcrö in nad^brücflld^ brtrdftigen? 
bcn Slntworteu eine SRoBe (t)gl. ^l^ner ju Tuso. 1, 11, 24 mit 
ber bort angeful^rten ßiteratnr nnb ©e^ff. ju Lael. 9, 32 ©. 235). 
Unb j»ar fann e« l^icr gaug aüein ftel^en unb bertritt jutwilen 
bo^ beutfd^e ®ern. Mur. 31, 65: ^in sententia permaneto'. 
Vero (gern); nisi sententiam sententia alia vicerit melior. 
Brut 87, 300: sed tn, inqait me intuens, orationes nobis 
veteres explicabis? Vera (gern), inquam, Bmte. Div. 1, 
46, 104: pnellam defatigatam petisse a matertera, ut sibi 
concederet, paulisper ut in eins sella requiesceret; illam antem 
dixisse: vero, mea puella (gern, meine Soij^ter), tibi coneedo 
meas sedes. — Verr. 3, 29, 70: At arator repetere poterat. 
Vero (aUerbingiS, aber) Artemidoro recuperatore '^). Rose. com. 
11, 32 extr. ift o^ne 3tt)eifet ju lefen: HS CCCIOOO tu abs- 
tulisti. Si /tat hoc, vero; U§ GCCIOOO tn quoque anfer: 
toar bem alfo, nun gut! Die SBulgata si fit hoc vero ift finn= 
lo« **). — SRccft biel l^aufiger ftel^t ober vero in ber Slnttoort 
l^nter bem ^erfonotprouomen ober fonft einem SRebetl^cil gum 
^[u^bmd ber 83ereitn)iaigteit irgenb eine 3umut^ung gu acce))- 
tiren. Brut. 5, 21: quare, si tibi est commodum, ede illa, 
quae coeperas, et Bmto et mihi. Ego vero, inquam, si po- 
tuero, faciam vobis satis, gern, berfe^te id^, n)ill id^ euc!^ @e$ 
nügc tl^un, »enn ic^ fann. Liv. 6, 6, 17: proinde, quam 
opinionem de unico imperatore, eam spem de hello haberent. 
Se vero bene sperare patres et de hello et de pace universa- 
que republica erecti gaudio fremunt 28, 9, 7: in senatu cum 
more omnium imperatomm postnlassent, ut et diis immortali- 



♦) 9leucrbinö« Ue«t mon Inbcffen nad^ bem ©aticanu« : poterat Pote- 
rat vero. 
«) SaUer liedt abstolisti. — V«x>. 
9{&geUba(^, lat. ©tiUfüf. 6. ^ufl. 37 
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bu8 haberetar bonos et ipsis triumphantibus urbem inire 
liceret, se vero ea, quae postularent^ decemere patres respon- 
derunt. 27, 13, 8: clamor inde ortus, ut veniam eins diei 
daret, nbi vellet deinde, experiretar militam suorum animos. 
Ego vero experiar, inqnit, milites. 10, 18, 12: qnae (litterae) 
si falsae fuerint nee usns sni sit in Etrnria, extemplo con- 
versis signis abitnrnm. Tu vero abeas, inqait, ja gcl^e nur — • 
27, 19, 11: inde Tocatnm eum interrogat, velletne ad Masi- 
nissam rererti. Cum eflfusis gaudio lacrimis cupere vero (Ja 
fretltd^ tDoQe er) diceret, tum puero anulum aureum donat 
3ft bic Slcufecrunfl ncgotit), fo tritt bei unö an bic ©teile be« 
vero ein t)orauögef(!^lcfteö 91 ein. Liv. 9, 11, 9: ut qnidem tu, 
quod petisti per pactionem, habeas, tot cives incolumes, ego 
pacem non habeam, hoc tu, A. Comeli, hoc vos, fetiales, 
iuris gentibus dicitis? Ego vero istos, quos dedi simulatis, 
nee accipio nee dedi arbitror, SRein! i(^ nel^me blcientgen, bie 
il^r tu6) anfteHt ausliefern gu n)oUen, weber an nod^ — . Cic. 
Cato m. 9, 27: (Milo Crotoniates) cum iam senex esset ath- 
letasque se exercentes in enrriculo videret, adspexisse laoer- 
tos suos didtur iliaerimansque dixisse: 'at hi quidem mortui 
iam sunt'. Non vero tarn isti, quam tu ipse, nugator, SRein! 
nl(!^t fowol^l pc, atß bu felbft, alberner Sl^or. — iSbxt irontfi^e 
»elraftiguna dnbcrt natürll(!& im SQBefen be« SBorte« nicj^tö. 
Font. 16, 36 (12, 26): magna, mehercule causa absolntionis 
haec est, ne quae insignis huic imperio macula atque igno- 
minia suscipiatur, si hoc ita perlatum erit in Oalliam, sena- 
tores equitesqne populi Romani non testimoniis Gallorum, 
sed minis eommotos rem ad illorum libidinem iudicasse. Ita 
vero (ja freilid^!)^ si illi bellum facere conabantur, excitandns 
nobis ab inferis erit C. Marius. Verr. 1, 58, 153: quis est 
enim, qui tneri possit liberum nostrorum pueritiam contra 
improbitatem magistratnum ? Mater, credo. Sdlicet magno 
praesidio fuit Anniae pupillae mater, femina primaria. — 
Tutoresne defendent? Perfacile vero apud istius modi prae- 
torem, a quo etc. 3, 96, 223: praeclaros vero existimas iudi- 
ces nos habere, quos alienis peccatis concesBuros putes, qoo 
facilius ipsis peccare liceat. 5, 47, 124: multum vero haec 
iis iura profaerunt in istius imperio ac potestate. 

3. 25ic übrigen confirmati\)en ^artifeln, tijie prorsus, plane, 
bebürfen einer n)eiteren ©rörterunö nid^. ®an prorsus ift e« 
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ftefannt, bafi c« mit feiner confmnirenbcn Äraft bte Sebeutung 
tuxi, uhtrifanift, mit @inem SBorte öerbinbet; bgl. gabri 
gu Sali. Cat 15, 5. $)o^ erinnern tDir noc^ an nempe, »et 
(j^cö cum!^ ol^ne Ironie für fr eil i^ fte^t felbft am 2lnfang eine« 
@tft(td unter äSoraudfe^ung einer nici^t mitgetl^eittenSel^anptung; 
Hör. Sat 1, 10, 1 : nempe incomposito dixi pede cnrrere ver- 
sus Lncili, i^ l^abe fretlid^ flefagt, bafe — , »o bic Jlnöleger gn 
t>erglei(!^en. 



3n>eite3 Äa^)ltel. 
|>te nmetnüttettt ^ttiohm'^ttiUibtmi. 

§. 198. 9a0 S^fi^nMon vibn\)m}^. 

®6i)m im 14ten nnb 15ten @):cnr3 gn nnferen Slnmerlungen 
gur 3lia« (erfte ?ln«g.) I^aben »ir niti^t ol^ne ^wftimmnng fa(^t>er- 
ftanbiger SBeurtl^eller ein bo^)^)eIteö ^f^nbeton nnterf trieben, 
a) ba« Sd&te, eigentllcl&c Slf^nbeton, njelcl^cö ftattfinbet, njenn ber 
9iebenbe bie logifc!^ m5gU(!^en 3SermittInng6w6rter gn^ifcl^en 
ben ©d^en gn bem @nbe n)egtt)irft, nm, fo n?cit eö tl^n.nlicj^ tft, 
bie SBorfteHung einer ©ncceffion bcr J^anblungen aufjnl^eben, 
fomit gn ben)irfen, baß eö an^fiel^t, al« feien biefelben auf einmal 
gef^el^en. ®ie Slbfld^l, ber rafd^en golge ber ©rcigniffe anc^ bie 
eite ber J)arfle!Inng entfjjred^en gu laffen , ift eö , tt)cld^e fic^ in 
blefcm %Ci!ii nid^t auf auöbrncfli(!^eö ^^inflberteiten be« einen ©e« 
banfenö gnm anbem einlS^t, fonbern bie Vermittlungen gleite* 
fam t)erfcl^Iurft. ©o fafet fdjon Longin. de sublim. XIX baö 
Slf^nbeton, inbem er fagt: änXoxa ixnlnxei xal oioyel nqo-- 
X^t^ai %a XeyoikBva, dXfyov delv q>&avovxa xal avxiv %ov 
Uyovxa. STber t)on gang anberer 5Hrt ift b) baö t)on un« foge^ 
nannte nnac^^te, nneigentUd^e ?lf^nbcton, begnjegcn nna(!^t, n^eil 
bei folt^em gtoifc^en ben gn t)crbinbenben ©dfecn enttt)cber fd^on 
eine ißermittlnng befielet, nur feine conj[unctlonaIe , ober 
ber 9iatur ber ©ac!^e na(3^ unmöglit^ ober unnötl^ig ift. 
©omit gerfdüt baö undij^te 2lft)nbeton toieber in gn)ei 2lrten. 

1. SDie dufeerlid^ aft)nbctifcl^ gufammengefteKten ©dfce finb 
innerlit^ tjerbunben bur^ baö gn)if(3^eu il^nen obwaltenbe ®eban= 
fent>er]^dltnl6 , nnb gnjar fte^t a) baö SSefonbere bei bem Slßge- 

37* 
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meinen in ^))ofition, Asyndeton appoBitionale ober explicati- 
vnm, b) bcr gleite ©afe bcm erften att fein ©egenfafe gegenüber, 
Asyndeton adversatiynm. 

2. J)ic af^nbetifd^ gutammengcftcHtcn ©dfec erlauben ober 
forbcm eine Bermitttung nit^t. Dieö finbet ftatt a) bei Auf jS^ 
tungen, n>enn ftd^ bic elngetnen ©fifec gu einanber t)er]^atten »ie 
bie eingclnen untereinanber gefegten Soften einer gtedbnung, 
Asyndeton enumerativum, b) bei ber Angabe eine« JRefultat«, 
wenn fi(!b ber af^nbctifdb angefügte ©afe gu allem SSor^erge^enben 
t>erbdlt rote ble ©umthc bcr SRcd^nung gu i^ren eingelnen Soften, 
Asyndeton summativum. J)aö dtbtc 9lfi)nbeton bagcgen ift preng 
genommen nur t)on elnertel 3lrt. Um btefefi riij^tig gu erfennen, 
bel^anbeln njir guerft ble t>xn formen bc^ undij^ten Slf^nbetonö •). 

A. J)a« undd^te Slf^nbeton. 

§. 199. I. Asyndeton explieativnm unb adversativuni. 

1. S)er aft^nbetlfdb angefügte ©afe fte^t al« ein Sefonbere« 
bei etn)aö 3lügemclnem In ?lppofitlon, gu ndl^cter ©rfldrung ober 
m(i) JBcgrflnbung Im älllgcmelnen. Rose. Am. 25, 70: Quanto 
nostri majores sapientias! Qui eum intellegerent nihil esse 
tarn sanetom, quod non aliquando violaret audaeia, supplicium 
in parricidas singulare excogitaverunt , ut, quos natura ipsa 
retinere in officio non potaisset, ii magnitudine poenae a 
malefieio summoverentur: insui voluerunt in culleum vivos at- 
que in flumen deicL 11, 30: quid ab bis tot maleficiis scele- 
ris abesse videtur? Tarnen haec aliis nefariis cnmulant at- 
que adangent: crimen incredibile confingunt, testes in hune 
et accusatores hainsce pecunia eomparant. Qninct 1, 1: 
quae res in civitate duae plnrimnm possnnt, eae contra nos 
ambae faciunt in hoc tempore, summa gratia et eloquentia, 
qnarum alteram^ C. Aquili, vereor, alt^ram metuo: eloqueti- 
tia Q. Ilortensi ne me in dicendo impediat, non nihil commo- 
veor, gratia SexH Naevi ne P. Quinctio noceat, id vero non 
mediocriter pertimesco. SGBenn l^icr 6onj|unctioncn gefegt n>er- 



♦) 3:^ciltt)cifc i)on anbeten ©cfK^tdpunften au^gel^enb unb eine an« 
bere Itcrminologie gebrant^enb be^nbetn ba6 Hf^nbeton SBic^ 
1. 1. @. 452 ff.. Jhl^nafl I. 1. e. 284—288 unb ^x^tt 1 L 
S. 359—367. 
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bcn foCitcn, fo Hegen fi(i^ nur e):pttcatlt)e bcnfen. 3lbct eben 
blefe (&j:}f&caÜon ifi fd^on tm a^)pi)Pttottellen Serl^dltnlfe gegeben, 
beffen etgenfle« SQBefen eine ^aft ber erllarung in ^6) fc^ücfet. 
aJle^r 85eifi)lelc bebarf e« nlcj^t, ba bie ©a^e auf platter c^anb 
liegt 

2. Asyndeton adversativurn. Sm l^dufigften i[t baöfelbe 
Innerl^alb ber Sßerlobe in ber jweigllebrlgen, bejonberö (J^iafH« 
feigen ober anai)]^orlf^en9tebett)eife; j. ©. Liv. 3, 17, 7; se arma 
oapere^ vocare omnes Qnirites ad arma; 3; 12, 7: senescen- 
tibos yitiiSy matorescente virtate. 2, 65, 2: consul, nbi ad ini- 
qnum locnm ventum est, sistit aciem. Miles aegre teneri; 
clamare et poscere, ut percnlsis instare liceat. i, 25, 12: pur- 
gare plebem, ctdpam in patres avertere. 1, 25, 3: nee bis nee 
illis perictdum suum, publicum imperium seryiiinmque obver- 
satur animo. 22, 27, 9: nee se tempora aut dies imperii cum 
eo, exercitum (b. i. sed ex.) divisnrnm; f. SÖBcifeenb. gu 21, 
34, 4*). 2lber auc!^ gn)if(!^en 5ßcrtoben pnbet bie« gegenfdfelid^e 
Äf^nbeton ftatt mit balb f(^n)dc^erer balb ftdrferer ^aft be« 
©egenfa^ed. Cie. Quinet 4, 14: moritnr in Gallia Quinetins, 
enm adesset Naevins, et moritnr repentino. Heredein testa- 
mento reliquit hnnc P. Quinctinm, b. i. du. fllrbt in ©aÖien. 
3uTn @rben aber — . Rose. Am. 24, 67: nolite enim pntare 
eos, qni allqnid impie seelerateqne eommisernnt, ägitari et 
perterreri Fnriamm taedis ardentibus. Sua quemque fratts et 
snns terror maxime vexat. Divin. Caee. 2, 4: dicebam 
habere eos actorem Q. Caecilium, qni praesertim quaestor 
in sna provineia fnisset. Quo ego adiumento sperabam hanc 
a me posse molestiam demoveri, id mihi erat adversarinm 
maxime, b. i. sed quo ego adiumento etc. Verr. 3, 28, 69: 
videbant Agyrinenses, qnidqnid ad eos reenperatores Apro- 
nius attnlisset, illnm perfaeile probatnmm. Condemnari (b. i. 
tarnen condemnari) cum istins invidia infamiaqne malebant 
quam ad eins condiciones pactionesqne accedere. Clnent. 6, 
17: non essem ad nllam causam idoneus, iudices, si hoc, 
quod in communibus bominum sensibns atqne in ipsa natura 
positum atqne infixum est, id ego non viderem. Facile in- 
tellego (b. i. immo facile intellego) non modo reticere homi- 



*) 33, 33, 5 tt)irb jc^t gcicfcn: nee hoc — terris continentibuB iunc- 
tiB praestet, eed maria traiciat. 
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nes parentnm ininrias, sed etiam animo aequo ferre oportere. 
Leg. 2, 17, 42: vexati nostri Lares familiäres, in eonun 
sedibus exaedificatnm templom Licentiae; polsos a delabris 
is, qui illa servarat. Circumspidie celeriter aDimo (aber t)cr- 
öcgcntt)drtiflt cu^ fc^ncÜ), qui sint rerum exitus consecuti, rfiic 
©tcHe, n>o 33afc irrt, ^n allen biefen ©elfpielen, ble ftd^ aufö 
lelcl^teftc umö gcl&nfac^e t)cnne]^ren liefeen, fallen bic ©Heber ber 
JRebc burd^an« xivS^X auöclnanber, ^onbern flnb lnncrlid& gufam=: 
mengel^alten burc^ ben ©eflcnfa^. SFHd^t ©He ber affecttooDcn 
©arfteOnng i[t e«, n)e^e bie SScnnitttmig toegtolrft; e« foB 
nld^t bic SSorftclIuiig erregt n)erben, alö feien mehrere ^anb* 
Inngen glcid^fam auf elnmol gef^el^n; cö foOcn fic^ nur ble 
©ebanfcn fclbft burc^ ll^ren S^l^alt, nic^t burd^ ein fid^tbare« 
3cl(!^en t)ermUteln. 



§. 200. II. Asyndeton enumerativum unb snmmativum. 

1. €(3^on oben, alö \xAx ble @vup^)lruttg ber ^eriobent^ellc 
na(^ 3^^tcnt)crl&dltuiffcn bcl^anbeltcn, l^atten ^oir ©clegen^cil 
fel^r \Mt folc^e Asyndeta enumerativa gu bcmcrien. Slud) 
©icero nimmt Or. part. 15, 53 an ber afi)nbctijc^en enumeratio 
ble Sffiirfung ^oal^r, ba§ flc ble 3ö^l ber genannten S)lngc grofeer 
erfc^elnen laffc; soluta, {agte er, qnae dieuntur sine coniunc- 
tione, ut plura videantur; t)gl. ^Icgu bie SBcmcrIung ^Iberlt'iS. 
^ler bemcrfen lülr Dorgüglld^ bic af^nbctlfd^c (Srgdl^lung, n)el^e, 
fobalb flc betalUlrt, bic ©relgnlffc aufelnanbcr folgen läfet, 
o^ne fl(!& mit ucrmlttelnbcn ©onjunctlcncn anfguJ^altcn. J)cnn 
b(c ^artlfeln, xozX^z bic ©ucccffion ber ^anblungen anbcuten, 
üerftel^en ftc^ alle oon fclbft. 3)lc SJiatur einer (Srgol^lnnfl bringt 
f« mit ficft, bafe man fid^ ble erclgnlffe In einer golgc beult. 
%Vi^ l^ler )>erfc^n)lnben ble SSermlttlungen telne^ioegd vermöge 
ber ^>aft ber 9fiebc; ble (Srgdl&lung fann Im rul^lgften £onc gc- 
Italien fein; aber unnötl^ig fmb flc unb n^urbcn nur ben glufe 
ber J)arftcllung ^cmmcn. Cluent. 64, 180: hoc initio suspi 
cionis orto et aperte insimulato Stratone paer ille conscios 
pertimuit; rem omnem dominae indicavit; homines in pisciua 
inventi sunt; Strato in vincnla cooiectus est, atqne etiam in 
taberna eins nommi, neqnaqnam omnes, reperiontur. Quiuct. 
ß; 23. 24; d^inde Bomae dies XXX fere Quinctios commo- 
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ratnr. Cimi ceteris quae babebat vadimonia differt^ ut expe- 
ditas in Galliam proficisd posset Proficiscitor. Borna egre- 
ditiur ante diem IV. Kai. Febr. Quinctius Scipione et Norbano 
eos8. BoscAm. 02, 60: peroravit aliquando^ assedit; snrrexi 
ego. Bespirare visus est, quod non alias potius diceret Coepi 
dicere. Usque eo animadverti, iadices, eum iocari atque alias 
res agere, anteqaam Chrysogonom nominavi; quem simul 
atque attigi, statim homo se erexit; mii^ari visos est. Intellexi^ 
qaid eom papagisset Iterum ac tertio nominavi. Postea 
bomines carsare nitro et citro non destiterunt ^it biefem 
postea ^cbt ein SBcnbc))unft bcr ©vgd^Iuuä an. 

2. Asyndeton sammativnm ())ou Jtiil)naft 1. 1. @. 284 ab- 
fcfaUcftcnbcö 21. ftcnaunt). ^nitm baöfclbc baö SJicfultat einer 
t)or^fr8e]^enbctt ©ebanfcnrcil^c angeben l^ilft, tft eö glcici^fam bcv 
©trid^, mit »eifern man bie einzelnen i^)eci^cirten Soften ber 
JReii^nnng t)on bcr nntcrgcjc^riebenen ©nmme trennt. SD3ar eine 
cüttiunctienalc SBcnnlttlnnfl bei bcm 3lfi)nbeton enumerativnm nn= 
ttStl^lfl, fo ift fic l^ier ftreng genommen nnmoflUiJ^. SBor einem 
©a^e, ber ben 2ln«bmrf eine« SieJuUat« entl^dlt, fonnen nnr 
jnfammenfaffenbe, abjc^licfeenbc 2lb\)erbien [teilen, \ok etn^a prorsus, 
omnino. (Sine fc^ticfeenbe (Souinnction, n)ieergo, igitur, n)nrbe 
ber $)ar[telluttg einen anbern afö ben beabfic^tiötcn G^araftcr 
geben. 3)enn, xoa^ n)ir ^ier nnter 9tefultat berftei^cn, ift nicbt 
cttoa« erft burd^ ©d&lnfefolftcmng, fonbern ctn)aö burd^ ©ummiren, 
^ufammenfafjen ©ntftanbeneö. ©iefcö rcfnUatit)e 9lf^nbeton fommt, 
wie gleic^faUö oben f(3^on bcmerft n^otben (§. 175, 2, h), nic^t 
fclttn innexl^alb bcr ^eriobc \)or; g.S5. Verr. 2, 49, 120: qnorum 
ex testimoniis eognoscere potnistis tota Sicilia per trienninm 
nenünem nlla in eivitate sengtorem faetnm esse gratis, neminem, 
nt leges eomm snnt, snffragiis, neminem nisi istius imperio 
aat litteris; atqae in iis omnibas senatoribns cooptandis non 
modo snffragia nnlla faisse, sed ne genera quidem spectata 
esse, ex qnibns in enm ordinem cooptari liceret, neque cetisus 
neque (neiaies neque cetera SiciUorum iura valuisse. 2(bcr oon 
befonberer SBirfung ift biefeö Slf^nbcton tjor einem neuen ©afee, 
bcr in mßgttfj^ftcr Äürje baö ©rgcbnife ber \)orl^crgel^enbcn 6ut^ 
nacflung gnfammenfagt. Gaes. b. e. 2, 41, 8: bi de sua salute 
desperantes, nt extreme vitae tempore bomines facere con- 
snenmt, ant soam mortem miserabantar aat parentes snos com- 
mendabanti si qaos ex eo periculo fortuna servare potnisset. 
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Plena erant omnia timoris et luctus; t)gl. b. G. 6, 34, 9. CSc. 
Yerr. 5, 3 t; 82: Itaqne excogitat rem singolarem: naveS; qnibus 
legatus praefuerat, CleomeDi tradit; classi popnli Bomani 
Cleomenem Syracnsannm praeesse inbet atqne imperare. Hoo 
eo facity nt ille Don solam abesset a domo, dam navigaret, sed 
etiam libenter cum magno honore benefieioqne abesset; ipse 
autem remoto atqne ablegato viro non liberins qnam ante — qnis 
enim nnqnam istins libidini bbstitit? — , sedpanlo solntiore tarnen 
animo secnm illam baberet, si non tamqnam virnm, sed tam- 
quam aemnlum removisset. Accepit naves sociorum cstque am- 
carum Cleomenes Syracusamis. Sest. 31, 67 : Non est passns ille 
vir, qni sceleratissimos eives, qni aeerrimos hostes, qni maxi- 
mas nationes, qni regeS; qni gentes feras* atqne inanditas, qni 
praedonnm infinitam mannm, qni etiam servitia virtnte victo- 
riaqne domnisset, qni omnibns bellis terra mariqne compressis 
imperinm popnli Romani orbis terramm terminis definisset, rem- 
pnblieam eveiü scelere pancornm, qnam ipse non solnm con- 
siliis, sed etiam sangnine snosaepe servasset; accessitad cansam 
pnblicam; restitit anetoritate snareliqnis rebnS; qnestns est de 
praeteritis. Fieri qmedam ad meliorem spem inclinatio visa 
est. Leg. agr. 2, 5, 12: cnm familiariter me in eornm ser- 
monem insinnarem ac darem, celabar, exelndebar, et enm 
ostenderem, si lex ntilis plebi Romanae mihi videretnr, anc- 
torem me atqne adintorem fntnrnm, tamen aspemabantnr hane 
liberalitatem meam ; negabant me addnei posse, nt nllam largi- 
tionem probarem. Finem feci offerendi mei, ne forte mea 
sednlitas ant insidiosa ant impndens videretnr. S)a foIcl^eS3et= 
^Iclc auögcfd^ricbcn viel SRaum tregnel^ntcn, fo begnügen n)lr un« 
mit ben gegebenen unb mad^en nnr^barauf aufmerffam, ba§ blc 
mittelft eine« ergo gu erftdrenben Slj^nbeta tu ber SRegel ni^t 
bei felbftftdnbigcn ©fi^en tjotFornmen, fonbern bei fold^en, tncld^e 
augenfc^einlic!^ ben ©d^lufefteln einer ^eriobe bllben. Caes. b. c 
1, 20; 2 (^Reflexionen ber ©olbatcn in Sorftninm): obsideri se 
a Caesare; opera mnnitionesqne prope esse perfectas; dneem 
snnm Domitinm fngae consilinm capere; ©^lufifa^ unb er= 
gebui^ ber JRePejrloneu: debere se suae salutis rationem habere. 
Cic. Verr. i, 12, 29: qnod qnia vidisti plnres scire, eogitasti, 
si ei reddidisses, te minns habitnmm; rem nihilo minns testa- 
tam fnturam; non reddidisti, h. e. ergo non reddidisti, njaö 
golgc ber Ucbcrtcgung unb fd^llepiä^eö SRcfultat berfelben, 
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fcineftöcg« Summation dnc« t>or]^ fiwdflctrtctt S>etail« Ift. Prev. 
eons. ly 1 : si quis vestraniy patres conscripti^ exspectat» qoas 
Bim provinciaa decretnros, oonsideret ipse seornn, qoi mihi 
bomines ex prorinoiis potissimiim detrahendi sint; nan duU' 
tabitf qnid sentire me ooDyeniat, cmn, quid mihi sentire neoesse 
Bit» cogitarit; f. I^ieju bie SBenterfung Sifd^^d. 

3. 5Dlefe julc^t angeführte ^eriobe gel^itt iu Me (Haffe 
berjenigeit, beten einfad^en %tjpM bo^ lege, inleUegea btibet, mit 
SBeflfaa be^ tnobemen et, bad ficb na^SJlabbig 3ttFin.2, 30, 96 
erfi bei @eneca finbet. Gart 9, 26 (6, 24): vos modo me ab 
intestiiia frawie et domesticoram insidiis praestate seennmi; 
belli Martisqne discrimen impavidos snbibo, fc^afft mir @i<^r$ 
l^eit bor innerem aScrrotl^, nnb id^ xotxit — . @infa(6 Cic Tose* 
1, 13, 30: tolle haue opinionem ; Inctnm snstnleris. 3)o(l^ lann 
in biefem^Qe iam ober, n)ad allerbingd fettener ift, tum fte^n; 
4, 24, 54: remoye pertorbationefl maximeqne iracmidiam; iam 
videbmitar (Stoiei) monstra dicere; f. hierüber SSHd^ert 1. 1. 
®. 179. 180 unb ^vch^^m^. s. v. et; Flacc. 4, 10: videte, 
quo ynltn, qaa confidentia dicant; tum intellegetiB, qua reli- 
gione dicant 

§. 201. ;Rnal9fe ge^tifler ^fi^httü. 

Sd^on in ben mitgetl^etlteu 93eif^telen trafen juioetten in 
einem S^ebeabfd^nitt mel^rere Slf^nbeta gnfammen. Sßir n)onen 
nnn einige grSfeerc ?lbfd^nitte burd^nel&men, in twld^cn bie 5E)ar* 
fteUnng turd^aud ober grSgtent^ild af^nbetifd^ gei^alten ift, um 
an berfelben ba« ^wf^^wimenwirlen ber oerfd^lebenen Arten be^ 
af^nbeton« nad^jutoeifen. SBir »dielen juerft eine rul^ig fld^ ents 
lotcteinbe (^g&^Iung and Off. 2, 24, 3 (84) : neo enim ulkt res 
vehementios rempnblicam continet qnam fides, qoae esse nnlla 
potest, nisi erit neoessaria solutio remm creditarnm. 3^ 
blcfem ©rnnbfafe voirb ein Seleg angefül^rt mittelft eine« tx^Axca- 
tiben äf^nbeton«, toeld^e« einfadb ba« »cif^>iel neben bie Seigre 
fteDt. Nnnqoam yehementins actum est quam me consule, 
ne solveretur. S^iefe allgemeine Angabe toirb burd^ ein aber^^ 
maliged ex))Ücatit)ed 9lf^nbeton audgefül^rt, toeld^ed gugleid^ eine 
(Steigerung entl^&It: Armis et castris teutata res est ab omni 
genere hominum et ordiue; quibus (§. 190, 2) ita restiti, ut 
boc totum malum de re pubUea toUerotur. S^nme^r Eingabe 
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bed 9le{uItQtö (lurg): Nirnquam nee mftius aes idieniun fait 
nee melias nee faeilios dissolntiiiD est Frandandi enim spe 
sablata Bolvendi neeessitas eonseeata est. — Verr. 2, 26^ 63: 
Feeerat hoe egregie primo adrenta MetellOfi (SSerred' Slod^- 
folger tR €^cilien), at omnes istras ininrias^ qiias moda posset, 
rescinderet et irrita» faeeret Shin folgt ein ej:l)licatü)e« Äf^= 
beton, mit »clc^m guglcid^ eine enumeratio beginnt: a) Hera- 
elhun restitai insserat; non restitoebatar (fo nat^,^a^fer; anber^ 
Salter). (Ergo) quisqnis erat ednetus Senator Syraeusanvs 
ab Heraelio (se. in tribnnal praetoris toegen t)erjaitmter SSoU^ 
gicl^ng bcö JReftltntiott«'©cfel^lß), (eum praetor) dnei (in vinonla) 
inbebat; itaqne permnhi daeti sunt Epierates qoidem ($. 19&, c) 
continoo est restitutas. b) Alia iudieia Lilybaei^ alia Agrigenti, 
alia Panormi restitoia simt e) Gensos, qui isto praetore sunt 
habiti, non servatnrain se Metellas ostenderat; decomas, quas 
iste eontra legem Hieronieam yendiderat, sese venditnrom 
Hieronioa lege edkerat. 3^ @nmmalioii biefcr S^etallang^ben: 
Orania ertnt Metdii einsmodi, ut non tarn snam praettram 
gerere quam istins praetnram retexere rideretor. 9lunme^r ein 
Iraftt)olle^ abuerjatit^ed 9{))nbcton: Simul atqne ego in Sidliam 
veni, mutatas est. — 23ctrad^tcn toir aud^ blc lebenbige, in$ 
©ctail cingcl^enbe ©d^lbcrung eine« SßorgÄng« jwlf(!^n ber Snl^lerin 
beö 3Uerrcö unb einigen ©njjplicanten in Verr. 1, 52, 138: 
Simnlae potestas primnm data est, adennt hi, quos dixL 3^ 
®egenfa^e jn adennt folgt: Loquitwr C. Mmtius: rem danon- 
strat, petit auxilium, pecnniam pollicetnr (@^e>:egeten gu loqoi- 
^')' 3^^ @egenfa^ : Bespondit iUa, nt meretrix, non inhnma- 
niter: libenter ait se esse faetnram et se cum isto diligenta' 
sermoeinatnram; revertiitti^ (abcrmate eine gtodgllebrige @^)ej:e5 
gefe gn respondit). SRunmcl^r al« vorläufige« Kefnltat gortfi)^« 
rung ber $Rebc mit bem crften ©lieb eine« ©cgenfofec«. Tum 
(b. i. et tum quidem §. 192, 1, a) diseedunt; postridie rever- 
tnntur. 3|e^t ba? übeirafcl^cnbe 9iefultat, blc aücrbingö nid^t 
ertoartete ©umnta ber gangen ©cfcj^id^te : Negat iUa passe hondnem 
exorari; permagnam eum dicere ex illa re pecnniam confici 
posse. 

9lcl^men tt>lr enblld^ noc^ ?lfi5ttbeta In affectboöer Siebe; 
Cat. 1, 5, 10: Quae cum itasint, CatiKna, perge, quocoepisti, 
egredere aliqnando ex urbe, patent portae, profioiscere. ^n 
perge Derpit fid^ egredere e|))lloatl)), gu blefem bad patent 
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portae bcgtünbenb, unb proficiscere tolcber confecutlb; blc JRebc 
ift aber t)teTgliebti9 im 3Ä^tcw^^^ätt^6 ^on 2 + 2. Stwincl^t 
erlautemb uttb begränbenb: nünium diu te imperatorem tea 
lUa Manliana oastra desicterant. ^t^i @cgenfa^ : Edue teeoBi 
etiam omnes tnos, 8i minas, quam plorimos, ti)Dr(Jiuf crlduternb 
fo(gt: parga nrbem; unb l^erauf n)icbeTum ein mit niminm diu 
n. f . w. corTcf))onbircnbcr, akrmatecy))Ucatit)er3wfafe: magao me 
meta liberabis, dommodo inter me atque te marns interBit. 
^e^t abctmal ein @cgenfa^: Nobiscmn versari iam diutiiis non 
potes: non feram, non patiar, non sinam. S)ied tt>itb aber 
bnrd^ eine längere iBegtünbnng erCtdrt: Magna dis immortaübns 
habenda est atqne hnic ipsi lovi Statori gratia; qnod hanc 
tarn taetram, tarn horribilem tamqne infestam reipabjicae 
pestem totiens iam effagimna. ^ber, J^ei|t e$ Miter: non est 
Baepias in nno homine snmma salns periclitanda reipnblicae. 
?lun @))excgefe bed non saepius mit 9l&mUd^: qnamdin mihi^ 
consnli designato, Catilina, ineidiatos es, non pnUico me 
praesidioy sed {urivata diligentia defendi. @d folgt bie ^oxU 
je^ung ber l^iemit begonnenen älufgdl^lnng: cnm proximis comitiifi 
consnlaribus me consulem in campo et competitores tnos 
interficere volnisti, compreBBi conatns tnos nefarios amicomm 
praesidio et copiis^ nnllo tomnitn publice concitato. ^ufammen^ 
faffung cingefubrt mit Dmique qnotienscunqne me petisti^ per 
me tibi obstiti, qnamquam videbam pemiciem meam cum 
magna calam'itate reipublicae esse coninnctam. 9lunmel^r ener- 
gif(!^er @egenfa^ : Nunc iam apetie rempubUeam unimrsam peUs: 
templa deomm immortalinm^ tecta nrbis, ritam omninm civiam, 
Italiam deniqne totam ad exitinm ac rastitatem vocas. 

B. 5)aö ad)te 2lfi)nbeton. 

§. 202. 

i^ou folt^en uub d^ulid^cu a3cif))ieleu uuac^ter 3lji)ttbeta, tt)ie 
toir fic im tjorl^crgcl^cnbeu §. angeführt ^abeu, finb bie lat. 
©(^riftftcHcr \>oU. 6ö ift anguerfcunen, »ic bie ©arftelluug burd^ 
fle Icbcnbig n)irb; aber fte bringen glcld^tool^l nic^t bie 2Bir!ung 
l)ert)or, n^clc^c ©dfar bei bem unübertrefflichen veni vidi vici 
beabrnitigt unb erreid^t l^at. ^ier ben)irft bie afjjnbetifd^ ^u:: 
fammenftellung ber brei ^aublungcn, bag mau fi4)\)oif teilt, fie 
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feien auf einmal gef(j^e6en; Snet In). 37fagt: Pontico trinmpfao 
inter pompae fercula triam yerborum praetnlit titnlnm: veni, 
vidi, vici, non acta belli significantem, sicnt ceteris, sed cele- 
Hier confecti notatn. ^ier ift, um gu »iebcrl^olcn, tocA mx fcj^on 
anbemdrt« einmal gefaßt l^aben, bic ©ucccffion ber ^anblungcn 
gleid^fam aufgel^oben unb in ein 3^9^^^^ t)CTOanbelt. Sle^nlid^c« 
»Iffen voxx freilit^ nur fel^r wenig bclgubringen 5)ocJ^ Dergleit^e 
man Cic. Fin. 5, 28, 84: proclivi carrit oratio; venit ad ex- 
tremum; haeret in salebra. 3lu(!^ ^ier fie^t man, wie bie Siebe 
fliegt, xok fle fllefeenb i^rem 2lbf(j^lufe gueilt; aber eben not^ im 
glufe; eben im ©egriffe, i^r ^xü gu erreid^n, ftocft fie t>lo|lic^; 
bieö Me« ift für bie SJorfteHung in einen SilDmcnt conccntrirt 
9$em)anbt l^iemtt flnb ©teilen wieLael. 11, 37: itaque (Blossins 
Cnmanus) quaestione nova perterritas in Asiam profngit, ad 
hostes 86 contnlit,' poenas reipnblicae graves instasqne per- 
solvit, n)ogu ®et)ffert ©. 270 bcmerft: „ba« 5lft)nbeton gwifd^en 
ben brei ©afeen profugit — se contulit — persolvit ift fel^r 
geeignet, bie ©t^neUigfeit, mit »eitler SBtoffiuö feinem eigenen 
SScrbcrben entgegenrannte, gu Dcranfc^ulic^en" •). 

©el^r l^dufig bagegen ftnb befonberö bei ben ^iftortfern 
©d^ilbcrungen, in welken ba« äf^nbeton gwar nic^t bie SBlrhing 
l^at, mel^rcrc §anblungen für bic SBorfteQung in einen SJlomcnt 
gu concentriren, boc^ aber ben 5)rang, ben rafd^en SSerlauf ber 
Segebenl^eiten malt. S)a« ©efd^el^enc fettft rücft für bie ^l^antafie 
in bemfelben 9Ka6 aneinanber, in wclcj^em flc^ bic ergd^lenbcn 
©&^e unmittelbar aneinanber reiben. Caes. b. G. 6, 38, 2. 3. 4: 
Hie (Sextins Bacnlns) inermis ex tabemacnlo prodü; videt 
imminere hostes atqne in snmmo esse rem discrimine; ca^ 
arma a proximis atqne in porta consistit Consequuntur hone 
centnriones eins cohortis, qnae in statione erat; panlisper nna 
proelium snstinent Belinquü animus Sextinm gravibns acceptis 
ynlneribos ; aegre per manus tractns servatnr. 5, 40, 1 : Mittun- 
tnr ad Caesarem confestim ab Cicerone litterae magnis propo- 
sitis praemiis, si pertnlissent; obsessis omnibns viis missi 
intercipiuntnr. J)ieö ift ein gegenfa^lid^e« 2lf^nbeton; nun aber 
folgt §. 2—6: Noctn ex ea materia, quam mnnitionis cansa 
comportaverant, tnrres admodum GXX exeitantnr incredibili 



♦) 9Cnf(^autic^ Lucian. Piscat 48 in Scaug auf einen ^i\^: Htffavafy^ 
ilXiinjai^ ivaanaamfuv. 
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celeiritate; quae deesse operi videbantor, perficimittir. Hostes 
postero die miilto maioribus coactis copiis castra oppugnant, 
fossam complent. Eadem ratione qaapridie abnostris resisti- 
tar; hoc idem reliqnis deinceps fit diebos. NuUapars noctumi 
temporis ad laborem intertnittttur ; non ctegris^ nan tmlneraüs 
fcumltas quietia datur; quaecunque ad proximi diei oppugna- 
tiontm opus sunt, noctu comparatUur: maltae praenstae sudes, 
magDUB mnralium piloram numerus vnstittdtur; turres ccmta- 
bulantur; pinnae loricaeqne ex cratibos aUexwUur. Obgleich 
eine logif^e Setrat^tunfl bet in bicfer ©teile tJOtUegenben @cbanfcn= 
^erl^dltniffe le^rt, bafe ftc^ unter ben 3lfi)nbeten berfelben aud^ 
abDerfatltJC unb erpücatibe befinben, fo l^errft^t boci^ badienigc 
?[f^nbeton t)OT, njelc^e« bie unml^ige $aft ber ©efci^aftigfcit malt. 
SDie SBeft^Ieunlgunfl ber erg&l^tung bon Seiten bc« ©d^rlftfteller« 
corref^)onblrt mit bereite ber ^anblungcn. gaft ganj rein finbct 
fl(^ biefe« «nf^nbetcn be« rafcä^en 9SerIaufö 7, 88, 2—7: Utrimque 
clamore snblato excipit mrsus ex vallo atqae Omnibus muni- 
tionibus elamor. Nostri omissis pilis gladiis rem gerunt. 
Repente post tergnm eqnitatns eemitor; cobortes aliae appro- 
pinquant; bestes terga vertunt; fngientibus eqaites oecarmnt; 
fit magna caedes. Sedolins, dnx et princeps Lemoyieam^ 
occiditnr; Vereasivellannns Arvemas vivns in faga eomprehen- 
ditar; signa miKtaria LXXIV ad Caesarem refemntar; panci 
ex tanto nnmero se ineolnmes in eastra recipiant Conspieati ' 
ex oppido eaedem et fngam suomm desperata salnte copias 
a mnnitionibns rednennt. Fit protinns hac re audita ex castris 
Oallormn fnga. Qnod nisi erebris snbsidiis ae totins diei 
labore milites essent defessi, omnes hostinm copiae deleri 
potnissent. De media noete missns eqnitatns novissimnm 
agmen eonseqnitnr; magnns numems eapitnr atqne interfiei- 
tnr; reliqni ex fnga in eivitates diseednnt ^er meifter^aft 
rafd^e @anfl blefer erjSl^tung, tt>elc^er lebl^aft an jene« eodem 
animo scripsit, qno bellavit erinnert, ift ba« anf(!^auli(l^e Sllb 
ber xa\i) aufelnanber fotgenbcn ©d^tdge, mit meldten 6&far in 
ber entfd^elbenben ©tunbe bie ©aöier t)ernid^tet ^at. 

§. 203. «ndiblidi auf bae (San^e. 

^It ber gel^rc t)on ber 9Cr(!^iteftonif glauben tDlr ben ^tel« 
ber erörterungen befd^loffen gu ^aben, in »eld^m m eine latei* 
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niftl^ ©tÜifHI betoegt, bie tocbct gut ©rammatil »erben luw^ 
aiegeln für. bie SDarftcliung geben n)lll^ toic fic für jebe ©pracj^ 
paffen. SSSeit entfernt, ®^Htaftifd)efi ober Äeftl^ctijil^e« feieren gu 
tooBcn, ging nnfer SScftrcben baljin, bem angel^enben ®tUiften jn 
geigen, mc fic^ bie S)arftcllung«mittel ber tat. ©))ra(äöe gu benen 
ber beutfc^en tjcr^alten. ®o untoUIommen nnfcr S5erfu(j^ anc^ 
auögcfatten fein mag, iwmcrl^in n)irb er bem Serncnben auf bem 
SEBcge l^iftorifc^er gorf(J^ung bie ©runbbiffcrengen beiber ©^jra^eu 
gnm SBetou^tfein gebrad^t unb bad 8Ub ber eigenen burt^ bod 
©egenbilb ber fremben in ein l^eHerc« Si^t geftcflt l^abcn. ^'b^m 
ber erfte SÖ^eil bie beibcn ©))racl^n in Slbfid^t auf bit silva et 
materies orationi» t)erglei(!^t, ift ber fiernenbe auf bie ^dftc auf* 
mcrifam gemacht njorben, mit tt)el<l^n ba^ gatein ber reid^eren 
iJüHc be« beutfd^en 2lu«brutf6 entf^yrcd^en lann. ^ier fam 9lUe« 
auf bie Seiftungöfdl^igfeit ber lat. Slebetl^Uc an; eß foHten nid^t 
f owol^l im ®(>rac^ftoff bie unebtercn iBeftanbtl^eite t>on ben ebleren 
uttterfc^Äen unb auögefcj^ieben, fonbcm bie ©ebeutuiig^fraft fotttc 
noiä^gctoiefcn, ber 8tci(3^tbum an Sinn aufgefc^loffen »erben, ber 
in bie aSöörter ber alten ©prat^e gelegt ift (Sß follte gund«3^fl 
ni(j^t gegeigt »erben, wie ber ©tilift reben muffe, um fc^on gu 
r^en, fonbern »a« er fagen fonnc, »enn er bie Gräfte beö 
fiateittifd^n auögubeuten t)erfte^t. greilid^ »enn un« ber Siac^^ 
W)eie gelunge« n>are, »ie ber bcutjc^n güße ber8tebe burd^ ri(%tigc 
aSertoenbung ber Äraftc beö Sateinif(i^en genügt »erben tann, fo 
»ürbe bamit auc^ ber elgentUd^ jc^önen S)ictiDn il^re feftcftc unb 
unentbe]^rli(!^fte ©runblage gegeben »orben fein. 3)enn gerabe 
beg»egen fdbreiben fo t>itk nid^t fc^Sn, »eil pe mit bem Slußbrucf 
nklt gured^t Icnunen lönnen. ^^^bem »ir ferner im gmeiten Sudb^ 
be« erften Ül^eile« bo« ^)oetif^e (glemcnt beiber ©i)racfecn in« 
Sluge faffcn, inbem »ir gufel^cn, »ad beibe ©^>ra(!^en tl^un, um bie 
begriffe finnlic^ gu t)erlör^>ern, inbem »ir namentlid^ boö SJie^r 
an ^oefie nat^weifen, baß in ber lat. \x6) geltenb ma^t, ^aben 
»ir bem Semenben eine »eitere ©runbbebingung auf gegeigt, auf 
»etiler bie ©ci^önl^eit beö lat. ©tileß berul^t. greilic^ gilt baß 
tantom notetur locus ^ baß »ir fo oft außgufpred^en oeranlagt 
»aren, oon biefem Slbfc^nitt am allermeiften; er ift nur ein erfter, 
ge»agter aSerjuc^, in ein ungel^eureß 3Ratcrial burc^ geftfteHung 
einiger |>auptgerid)tß))uncte, auß beucn baßfelbe bctraij^tet »erben 
muft,. einen Slnfang oon Orbwung unb Älarl^eit gu bringen. 
Slber baß poetifiibe (Slement ber Sprod^e, mit ^oeld^em fid^ bie 
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txi»fif bc^^&ftlgt, mix% tocnn cö gut ©(ä^önl^ctt be« ©tlle« fontmen 
foH, unterftü^t unb gctragcti fein \>om gcfkltcnbcn unb ))laftif(j^. 
3n bcr ©el^anblunö bicfcö eiemcnt« »ar e« t>or Allem nMl^g, 
auf ben Organifatioußttlcb ber ^em J&aiife awö rcbnerlfd^ begabten 
€^)rad^e l^ingunjeifeu, fraft bef|en e« gefiä^iebt, bafe ©HAciiing wnb 
@benma§ mit abftc^teiofer Älinft bic otganlfcj^cn ©^jrad^gebilbc 
biö inö S^ucrfte burt^brlnaen, In leere Äünftllcj^fett aber f^on 
be§tt)ef)cn nid^t ausarten, toeil btc 3Rittel Jener ©Ueberung hn 
fhengcn Dlenfle logifd^er 5Rot^n)enbtgfeit fte^n, fo bafe f?<!^ nld^t« 
alö ©cibmucf bcr 5Rebe barfteßt, toaö nld^t guglelc!^ ber »oßft&nblgen 
a[u«^)rdgung bcö ©cbanfen« gu @ute fame. 5Die 9Rtttel aber^ 
bic beftimmt fiub, in ber SRcbc ©licberung unb ©benmafe l^er* 
guftcflcn, njcrbcu, rc(j^t gcl^anb^abt, bcm ©tiliftcn eine voeitere 
SßögUcl^feit eröffnen, feinem Satcin eine gang bcfonbcrö (i^arattcris 
ftifd^e ©d^onl^cit biefer (2^)ra(%c gu t)erleil)en. 

2lber bic tl^coretift^c ^enntnife bcr in biefem fflud^c tjorge^ 
tragenett SeJ^ren mac^t ben ©titiften no6) lange niii^t unb »ürbc 
t^n felbft bann nid^t matten , mnn unfcre 2:l^eorie ett)>ad ^oU^ 
fommene« tt)dre, ba fic bocJ^ nur ein aSerfud^ ift. ®ut fd^reiben 
tft eine Äunft, ber bic Sbcoric gwar mannigfad&en SBorft^ub 
ti^un, niem.afö aber bic ^)raf tifc^c Uebung entbcl^rlid^ machen f ann. 
aber aud^ bie Uebung tbut nid^t Sitte«. 5pra]ri« mit ber Jl^eorlc 
i)erbunben voirb ben ©tillften gtoar fo tt)eit bringen, bafe er fclbfl 
in fd^toierigeren g&tten um ben richtigen unb angemeffcnen «uö^ 
brudf nid^t In attgu^cintid^er SScrtegenl^clt ift, ba^ er gu nid^t« 
Uncblem, ©efd^madflofem ober Ungefd^idPtcm unb S3arbarlfd^em 
greift; aber :|)oflti\)e ffiotgüge lann bem lateinifc^en »ic bem ©tll 
in icber ©J)rad^e bod^ nur ba« iaient t)erlei]^en. ^n bem Slu«* 
brudf aDer ©jjrad&cn ift ein Sngrebien« t)or]^anben, njcld^eö bem 
guten ©tile nid^t fcl^Ien barf unb glcic^tool^l in feiner aud^ nod^ 
fo grünbUd^en 3;^corie geleiert »erben !ann. „9lur ein V)dl 
ber Ä'unft fann gelehrt njcrben; bcr ÄÜnftlcr brandet fic gang," 
fagt ©oetl^c. @« ift jene« 3ngrcblen« ein ©rgeugnife ber freitoattcn« 
ben St^atigfeit be« ©eiftc«, beffen fc^opferifd^c Äraft in ba« t)ox-^ 
l^anbcne unb tool^lbcfanntc ©^)rac^matcrial nid^t nur bic ©igen» 
tpmlidbtcit feine« befonberen SKkfen« gu legen, ba« ift bem ©til 
einen 6^ara!ter gu geben, fonbem aud^ ba« 2llte neu gu mad^en, 
ba« ©CTOol^nlid^e auf übcrrafc^cnbc SEßcife gu tjcrtocnben, furg 
9lnfprud&c gu befriebigen t)ermag, bereu man fid^ erft bcwufet W)trb, 
n>enn fie fc^on befriebigt fmb. latente nun, n>cld^c bie« gu Iciftcn 
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Im ©tattbc finb, l^at cö öon jel^cr nur tDcntflc gegeben. SßBdren 
alfo ble S^eorlctt beö ©tlte nur für fold^ Jalentc beftimmt, fo 
n)ürben fte ein fcl^r Heine« nnb anbererfelW ein folcj^e« ^Publicum 
l^aben, ba« i^rer gerabe am »enlflften bebarf. 2lber toeit mel^rerc 
gibt e«, toelcj^e baö tt)iffenf<^aftli(i^e Säebürfnife, ja ben Seruf ^aben, 
bic Sl^dtlglcit beö SKenfcibengeiftc« in feinen unmittctbarften Qi- 
jeugnifjcn, in ben ©))ra(l^en, mel^r aW obetfldcj^ü^ in ber ©eijc 
fennen jn lernen, n>ie er f^^ in ben SBerftbiebenl^eiten biefer 
©})ra(!^en aUfeitig entfaltet. I)en praftifd^en Semü^ungen biefer 
ßlaffc t)on fienienben l^aben tt)ir mit nnferer ©tiliftif eine 93ei- 
^utfe 3U kiften beabficj^tiflt. 
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W>hxt^m ehoad @. 382. 
abbringen 3<ntanben Don ettoo^ 401. 
9Cber 570 f.; iDcggcIaffm 453; im 

d^elotbum 557 f.; aber nic^t 565. 
SCbetglaubc 181. 

9(bgcleitet tt>etben r>on cttoad 395. ' 
9lbgcf(bloffm fein in fx^ felbß 300. 
9Pbgefe]^en l^aben, ed auf etn>a4 415. 
9lbgett>innen, einem ein S^ott 382. 
9(bgtunb 69; 9(b0tftnbe 78. 
?(bl^altung betoirfen 336. 
9bl^anb(un0^ ev^tembe, enttoidelnbe 

345. 
Sbfommen dok ettoo^ 377. 
Sblel^uitg aud Xtfigl^eit 353. 
Sbnel^men, bet 9(ufßanb nimmt ab 

399; obnt^menber Sinter 399. 
Ibnel^men, etwa« aud ettoad 325; 

etiDa« Joon fid^ felbfl 311. 
SCbrebe, nad^ getroffener 89; ni(^t in 

ICbrebe ßetten looQen 285. 
Sbrunbnng, rl^t^tl^if^e 129*. 
Wfagmtg, na^ )>orau^egattgener 89. 
9Cbf(^Iuf 174. 

9(bf(^fift, eine gleid^lautenbe 20b. 
9(bfc^en, t9 abgefel^ l^en auf •— 

415. 
«bfi(^t 159; in felb^füd^tiger «bfic^t 

144, 218; bie graufam^en 91bfi(|> 

ten ^en 406* 
»fl(^tli(^ 238, 288. 
9lbfi(^t«Iod 208. 
«Db^tdlofigrcÜ 154. 



»bfolut 202, 223, 224 f.; adverb. 

231. 
Slbfprec^en, einem dtoad 312*. 
Slbßimmungdorbnung, iRorm ber 

«bft. 113. 
«bfhal^irt au« — 290. 
Sbfhract 222; bie abflrocte Sol^rl^eit 

223; ab^actssinberX^eorie^ be^ 

griffli(^ 223. ^ 

3lbPunH)fen 377. 
9(b)9ed|felnb 256. 
9Cbn>e(^dIung eraielen 303. 
Sichtung 30, 117, 160, 165; etbKi« 

Derfc^afft in tt>eiteren JTreifen ^^ 

tung 423. 
lUt 37; beibe Scte auf einmal toor» 

nehmen 142. 
abelig, ber abeltg geborene 219. 
nieder, beffiete 166. 
«ergemiS 165, 379. 
Ster^te 94. 
«gio 17. 
%^nung 40. 
«tt, 5lbiect. 195. 
m, ba« 66. 
Mein, hux^ ipse 261. 
Sllemal 267; aQemal toenn einer 268. 
iiaemal ba« M^fit 268. 
^tOgemein, Slbject. 205 * ; «boerb. 333. 
3m StOfgemeinen, im Qefonbem 123. 
«ama^Hc^ 230; \>^l 387. 
nwieitig 222. 
91)>brü(len 161. 



9l&geUba(^, lat. etilißü. 6. Slufl 
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äO^^abet 41, 44. 

snd 63, 364. 

snter, dn öotgefc^rittcne« 279; »gl. 

196. 
SHtcritt, 8^e(^nungm bur(^ einf(^als 

tungen 297. 
SOtematbe 183. 
Stmt 57; ^cUiged Stmt 129. 
SmUfü^rung 43, )>gl. 187. 
^ti, ^Sporttion 349; an ftc^ 261; 

an — üorübet 366. 
Hnalogte 109, 140. 
Stnalogifc^, analogifc^ed ißetfa)^ 55. 
einbringen, ettoad fc^neE int {Bor- 

übergeben anbringen 301 ; etwa« an 

t)erf(tiebenen Orten anbringen 303; 

Semanben in etwa« anbringen 414. 
einbac^t 181. 
Änerftnnen 327; nic^t ancrfennen 

328. 
«nerfennenb 343. 
Knerfennung, H. »erftftaffen 299. 
«nfang, t)on ttnfang 71. 
anfangen, ein 93u^ 121. 
etnfec^ten, fi^ nic^t onfee^ten taffen 

289. 
9lnfe(^tungen, benen be« 9{eibe« au«- 

gefegt fein 411. 
angeben 315. 
Slngeberei, but(^ ©efle<|ttng emirfte 

«ng. 298. 
Angebot 177. 
Sngefeinbet 215. 
9(ngef(^n)oO[en, angefc^woOfene Strbnte 

377. 
angreifen 392. 
angriff, einen ^lum^jen Angriff nta= 

4en 802. 
angriffdweife 162. 
Ängfl, ®ef(|rei ber Ängfl, gogenbe 

«ngfl 96. 
Inl^alten 328. 
anl^&ngcr 111, 121. 
an^ben mit etwa« 394. 



an^eim^eden 314. 

anflage, eineanflage wegen — 115. 
anflang, wenig anflang finben 411. 
anfommen, wenn e« anfommt auf 

358. 
anläge 188. 
anlegen 3. Q. Sonb« 312; e« auf 

etwa« anlegen 301; e« em^ic^ 

auf etwa« anlegen 405. 
anmafen, ftc^ etwa« anmaßen 405. 
anmerfungen , bie ercm^jlarc bamit 

»erfe^en 297. 
anmutig 66. 
anmut^ig fein 392. 
anorbnen, etwa« nad^ etgenent 35or= 

tl^eil 314. 
anreijen 413. 
anrennen 390. 
anfc^auU« 197, 231. 
anf(^auli(^fcit 66. 
anf(^i(fen, fid^ 286. 
anf(^lagen, b. %tm 301. 
anfc^li«^, fi<^ aneinanber, 342; 

ftc^ nic^t ))on weitem 404. 
anfe^n, o^neanfe^n ber^perf^w 144. 
anfeben, eine Sac^e fo ober fo 325, 

336; etwa« ni(^t anfe^n 304. 
anficht 125, 141; IberetnPitmttenbe 

129 f.; wiffenf(^aftli<^ 175; e« 

l^errfc^ He anfl(^, ba( — 429. 
anf^ielen, auf etwa« 420. 
anf^ru(^ machen etwa« gu fein 537. 
anflalten treffen 836. 
anfle<fung mit franf^aften 3u{Ulttben 

352. 
anflof faergemif) 379, ni<|t an= 

flog geben 305. 
anpogen, man fann beim Coff gar 

oft anflogen 64. 
anfirengenb, anftt. Hebung 348. 
ant^un, 3. e. einem ben ^b 810. 
antitl^efen 108. 
antrag 177. 
anwenbbar 197; iwr^üglit^ amoenb* 
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bar fein 301 ; anmenbbat fein auf 

ettoa« 320. 
tCntoenbbarfdt, audgcbe^ntc l^aben 

325. 
Snioenben, cttvad t>oraulft(l^i(!^ an:: 

voenben auf — 297. 
ftnioenbung; etn)ad in tlntoenbung 

bringen bei et»a« 320 f. ; gur «n:= 

toenbung fommen 321; Snwens 

bung ber ^Inalogie 55. 
9r^it> 108. 
arif!o!tatie 45. 
9[rifiont«mu« 51. 
^xmt, bie 9rme ber ^^lofo^^ie 386; 

in ben «rmen 97, 386; »erfc^lebene 

9tniie, aber nur eine Qudle l^aben 

416. 
«rt 39, 119, 175; »rten ber^emütl^d:: 
rul^e 133; auf unga^^e Strten 144. 
tittig, gang artige ©rftnbe 131. 
«fijl 18, 125. 
%tmof^l^5re 112. 
91u(( 263; toeggelaffen 242; felb^ 

wi^ 263. 
tütbiena 59, 435. 
«ttf - 348 f. 
aufbauen, ein ^l^iIof(^if(^ed S^flem 

416. 
aufbieten, fein ganje« 3:alent 312; 

eine SRannfc^aft aufbieten 396 f. 
aufbrauchen, einen Sorrat^ »on ©eis 

f)>ielen 315. 
aufbringen 896. 

aufbringen, f\^ 382; ^efe^e 409. 
aufbringen 409. 
aufbrbfeln 414. 
auffattenb 192, ba« auffatteube einer 

aeuferung 57. 
auffaffung«»eifc 162. 
aufgäbe 58, 177; unfere aufgäbe ato 

aRenf(^en 63; ber fic^'d iux au^ 

gäbe maäft, ettt)ad gu tl^un 152; 

ft(^*6 gur eigentlichen, u>efentlk|en 

aufgäbe mo^oi 282. 



aufgeben, 3. 8. eine anficht 401; 

etiDad nic^t aufgeben tooUen 305. 
aufgebrungen 216. 
aufgegeben, etn>ad aU aufgegeben ht^ 

trachten 70. 
aufgellen, t>om ®ameii, meta)>]^. 889. 
aufhören, meta^l^. 401. 
auffommen, ttma^ nt^t aiifiHnmen 

raffen 305. 
auflbfen, Srtunbf^aftdbanbe 382; 

ein ®ett>ebe toieber ouflbfen 414. 
aufmachen, in SRaffe fic^ aufmacl^ 

397. 
aufnal^me gen>5^ren 336. 
aufnehmen, banfbor 325; nic^t aU 

^rAnhtng 469. 
aufregen 412. 
aufregenb 343, 844; in aufregenber 

SBeife 144. 
aufregung, in grb|ter 232. 
aufreifen, bie allen SQBunben toieber 

aufreihen 422. 
aufric^tigfeit 169 f. 
auffamnteln, bad auffamnteln ber 

Itt^äUn ©neber an i»ielerlei Or- 
ten 97. 
auffel^n erregenb 192. 
auffegen, bie ^nme 420. 
auftreiben 396. 
auftreten, in güOe unb Qoffenbung 

389; ettoa« auftreten laffen 288. 
auftritte, friegerifi^e 130. 
äuge, ttid^t aud ben äugen gel^ 

304; ettoad int äuge ^aben 314; 

bie äugen effen l^aben 414; i»enn 

man in« äuge fa(t 358. 
augcnblic! 61, 71, 142, 210, 862* 
augenf&Qig 231. 
au4, $r&^of. 350; oit« b. Z\mha 

36a 
aud ftin auf etttni« 397. 
ausbleiben 115. 
au^breUen, fk^ 886. 
audbruc^, 3um au^mc^ fommen 377. 

38* 



Digitized by 



Google 



696 



©dttregiftet. 



9u4bel^nen, fi^ 387; qH^gebe^nt 

fein — »c^tcn 324*. 
Slu«be^nung, abfolutt 387; attm&^s 

mt 387, 
Sludbntdf 141; einen Sudbrucf ton 

ettoad btand^en 362. 
9(udbTÜ(fIi4 llö, 231, 246; aud^ 

bTÜdSid^ nennen 301. 
Sudbrucfdtoa 200, bad au^brucfd^ 

tolle man nic^t ^aben 323. 
9[udbtud4tt)eife H. 
9bidfeikn 398. 
Sudfül^ren, eine 8a(^e koeiter aud« 

führen 315. 
«u«fül^clic^ 233; \>^l 387. 
9[u6fü^ntng 36; eine« toiffenfc^aft- 

li(^en SBetfe« 416. 
Htt^geben« ft<( füi? ettoad 537. 
Studgebel^nt, audgebe^nte Ebenen l^a« 

ben 406. 
9ludge^en, auf etttad 814; An 3e^ 

manb ge^t etma« aud 381. 
2lu«gef(^loffen; nii^t — fein 317. 
lludgef))onnen« lang 208. 
«u^geßattet/ gUnsenb 384. 
9lu6^alten muffen, ettoa« 289. 
91u01^olen, toeiter 338. 
Sludl^olenb, tteit 344. 
9lu«fommen (tettatl^en metben) 395. 
SLudUnberei 108. 
«u«Iaffen 397. 
Sudlegung, eine Sln^Iegung ton tU 

ttad ma(^en 325, tgl. 311,. 214. 
9lu«matf<^eten 339. 
Vtt^nal^me, mit ber llu«na^me bag 

- 117* 
%ud)>ofattnen^ ettta^ 420. 
91udrei(^en, nic^t audrei(^en 305. 
Stt^rotten 383.. 

Sudfagen, falfc^ audfagen 336. 
luöfagen, eiblic^e, butt^ Wolter et- 

5ttungene 89. 
9(u0f(^liegen, audgefc^oi fein ton 
. ettto« ai7, »egen — 435. 



9tt«f<9i)tten 378. 

Sudfe^n, bad 158. 

iüi|enfeite, eine ttügenbe 345. 

^ludfenbungen machen 336. 

3leugerer 213. 

55(eu6ern, im 3:one be« Sottturf« 297; 

ft(^ tet5(^tU(( über ^tt>. 302. 
Keugetungen bet ^l^nl^eit 133; bt$ 

tdigiöfen einne« 181; laute 214; 

bie 2leu6erung, ba| — 550. 
«uöfe^en, [\^ bem SBi^c ber 6^5t- 

tcr 390. 
9(u0fe^en, ba« 9. bet (Sur 306. 
9bUft(^t auf ®ef((enfe 56. 
%u«f))ta(i^ 33. 
9(udf))re^en, SBotte ol^ne Uitlecibtes 

(^ung leintet einanber 302; Qar 

301. 
9lttdf))ru(^ 141. 
9(udf)attung 56, 158; n>tffenf(^aftlt4< 

be« [»ebner« 418. 
«u«fhßmen 396. 
aiu«treiben 383. 
«u^ma^l, eine 2lu«tt)a^l jur Cer« 

gleic^ung tome^men 298. 
^udweg, ettoa« }u er^lten 136; 

finnreid^ 175. .^ 

3(u«gei(^nung tor — 353. 
«ut^entie 180. 
«jtiom 108. 

Saarttertl^ 112. 
8abegef(^5fte, bie inneren 142. 
8agatellfa(^en, SReben in ^gatel^ 

fachen 131. 
©al^n ber Xugenb 142. 
Qainen, fic^ ben SSeg 302. 
©anb, l^eilige« 182. 
Sang, bange gnrd^t 202. 
Oanlerott toerben 339. 
S^otrifaben 109. 
lOauen, ein @)^ßem 416. 
Oauem, cihnifc^ 80. 
8aulieb^aber, ^n leibenft^fUii^ 152. 
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8aumrinbe 109. 

Qauf^, in 9auf(^ unb ^o^tn 37. 

IBeabfic^tigen 314. 

Qcamteti, bie 58. 

9ebcn, bic (Srbc bebt 341. 

53cbmfeii, fo mb^t tx bcbcitfcit 542. 

Qebeutmb 207. 

©cbeuhing 122; tl^eoretifc^c , ^tafti« 

f^c 140; ett^mologifc^e 33; 86 

beutung l^aben für tttoa^ 322, 

325; Oebeutung in eine 6<Hl^e legen, 

i^t fie geben 325 f.; alle IBebeu- 

tung k>erlieten 411. 
93ebingen, 311, 324, 413. 
Sebinguug, unter ber 8ebingung, 

ba| — 117; ©ebingungen 143. 
öebrfingniffe, bie ÄugcrPen 77, 78. 
9ebrol^en mit ^efal^en 423. 
©ebrutfen 429. 
8ebflrfni| 159. 
Oeeibigung 115. 
Geengt, f!(^ beengt füllen 286. 
befangen fein in et»a^ 878. 
eefe^I, f(|tiftn(^er 35; ber ^IS^Iic^ 

erloffene ©efebl, baf — 100. 
©efe^Imo(^t ouf fünf Saläre 352. 
eefe^Utoeife 238. 
©eflnben, M -437. 
öeflerft mit — 392. 
9efreitn>erben, ba« 164. 
Qefriebigt, ft(^ nic^t befriebigt finben 

t)on etwa« 118* 
Sefugnif , t)oQ!ommene 192. 
9egabt fein mit ettoo« 406. 
Segelten, ein Qerbret^en, bad er aU 

(SonfuI in ber €tabt beging 292. 
©ege^rli« 201. 
©egrtflerte Reifer 346. 
öcgeijierung 108, 409; einKu«bru(f 

ber ©egeifterung 409. 
©eginn, t>or bem IBeginn 101. 
beginnen, mit dtoad 394; weiter 

oben beginnen 338. 
beginnen, bad rafenbf 46, 130. 



©eginnenb 208. 

Oegnabigung 114. 

Qegroben, in ©argeffenl^ 383. 

©egrSbnif , tber bem ©egr&bnif 105. 

begreifen, etma« ni(^t begreifen fbn- 

nen 304. 
©egriff 141; bem ©egriff na* 241; 

im ©egriff fein, etwa« gu t^un 332. 
©egriffli(^ 223. 
©el^aftet fein mit etwa« 318. 
©ebanbeln, etwa« l^iftorifc^, bi^te^ 

rif(^ 315. 
©el^anblung 119; ft^flemotif^e 128; 

nuge 129; r^etotifc^e 418; bie 

©el^anblung wirb au«fül^rli(l^er 

418. 
©e]^arrli(^ 230. 
©el^au^teu/ {(^ wiQ nic^t bel^u^ten 

285. 
©e^eQigen mit etwa« 413. 
©^errfi^en, etwa« 823; fi(^ »on ber 

Sbee bertugenb Bel^etrf^en laffen 

311. 
©el^errfc^ung, weife 129. 
©ei 360, 369 f.; bei — ^m 366. 
©eine, fcbneOe 133; auf bie ©eine 

bringen 396. 
©eifleuem 337. 
©cfftm^fen, metoyl^. 392. 
©efannt 216*. 
©efanntfc^aften, neue 133. 
©eWttetn 326* 
©elagerten, bie 92. 
©eIagerung«mctl^obc 162. 
©eiafügen 410. 

©eleben in ber ^nnerung 439. 
©eleibigtfdn, ba« 165. 
©enUHtgeln 326*. 
©emerhing, bie 125. 
©emeffen, etwa« na 6^ einer 9lorm^ 

einem ^ndp 311; etwa« für 

eine @a(^e 313. 
©entÜbung, bic ©emfll^img oI« Sac^» 

Walter 423. 
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^mtf^mtn, hai 43; 122; ein tauige« 
127; unttjürbige0, tabeln«tt>ürW0C«, 
f(^(btMi(i^e0 127; emiebrieetibe« 
63; eüitt>cifed, unlbefonnene« 293. 

^tn^m, ctkoa« su einn ^a^t 298, 
294; 812 f.; tttoai ni(^t benü^en 
305. 

©cnü^ng, 0ef(^l(fte 1^. 

Beobachtung, bie 125. 

93equemli4feit, n<i(^ 71. 

©erotl^et 179*. 

©ereignen, e« l&ft m b. 173. 

9ere(^mmg 173. 

®ere(^tigun9, bie tem €kfe^ cinge- 
rSumte 291. 

©erei(^ 145, 317. 

Bereit fein ettoad ju tl^un, )u et? 
tragen 307; glei«^ bereit — 332. 

Beruf 111, 121, 177. 

Berul^en auf ettoad 324; 363. 

Beruhigen, flc^ in berul^igen loiffen 285. 

Berü(ffi(^ti9en 173. 

Berühmt 219. 

Befc^affenl^cU 113. 

Befc^affung bed itrieg^materiaU 56. 

Befi^ult^Ceit 60. 

Bef(^auung 60. 

Befc^iefen 415. 

Befc^impfenb, bef(^im)>feAbed 6<^m&]^» 
toort 345. 

Befc^Iüffe, «htftig pi faffenbe 90. 

Bef(^r«nfen 391, 418; befc^tdnftfeitt 
auf - 317, 318. 

Befc^rfinfung , mit ber Bef<^r., baf 
— 117; unter ber Bef<^r., bat — 
367; Bef^rSnfttsgen 177. 

Bef(^reiben, etmad 429. 

Bef<^ti)erU(^ faden mit tUoai 413* 

Bef(^tt>i(^tigen 382. 

BefiegbatfeH 178. 

Belegte, bie 24. 

Befi^flanb, ungefc^iebener 70. 

Beft^ung, an ben Bettungen ^an< 
gen 349. 



Befttt>er]^51tniffe 136. 

Befonbere«, im Befonberen 123. 

Befonnencr 196. 

Befonnen^eit 108. 

Bejorgniffe 133. 

Beffer ifi% ba6 — 548. 

Befferung (im ^l^tjflft^en 6inn) 108. 

BePaOungdbearet 35. 

Beflaitb 135. 

Beflanbt^ile 112. 

BeP&tigung 170. 

Beilegung 119; burc^ B. ermirft 

298. 
Beftetfen 429 

Beftel^n in — 292 f.; 319, 363. 
Be^isnmen, ettoad 414; bun^ H^a 

Hfirung 326;. etrood genau be^« 

men 301; ft(^ Don ettt>a6 befünu 

men laffen 314. 
BefHmmt fein tttoa^ §u tl^un 332; 

in befummle Sorte f äffen 300; 

fi(^ etn?ad benimmt ben!en 414. 
Beflimmung 110, 177; gotte«bienfr 

lii^e Beß. 129; Be^tmmungen ber 

®efete 112. 
Befiimmung^artcn 133. 
BefHmmung«ort 113. 
Bet^atigen, fic^ 322 f., 331. 
Betl^Stigung 331; BetJ^Stigung ber 

jeül^nl^eit 133; be« religidfen ein» 

nH 181. 
Betl^eiHgt fein 291, 317. 
Betreff, in Betreff 65, 358. 
Betreffen, »ad betrifft 35ä, 444, 541. 
Betreffenb 268. 
Betroffen oon — 377. 
Betrug 104. 
Betrügerifc^ 216. 
Bette, i^r Hebe« 131. 
Beugen, nieber jur febe 301. 
Beurtl^eilen na^ — 311; ettva« iu 

beurtl^eilen »iffen 285. 
Beutegierige $abfu4t 346. 
Be^^orsugung, au^ff^fie^Ud^e 115« 
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Qetocgen, fid^ innetl^alb einet @^^5te 

316 f. 
Qetocglit^feit 44. 
©elPCftt, öiel 199 ♦. 
Setoegung; T^t^ in 6. feftenb 276. 
Qemeid, }um Qetoeid, ba| — 118. 
8ett>ei«fü]^tttng 44, 55. 
53ettjel«mittel, objectiüc 225. 
8ett>itfen 319. 
Qctounbernbe IRac^toclt 345. 
9eU)unbemdkoert^, bad SBetDunbem^ 

»ettl^e 57. 
©ctounbert werben 274. 
Oetouftfein, tl^eoretifc^e'd 174. 
Seaa^mbat. (eic^t beja^mbat 199. 
9e3ei(^nungen 145. 
©ejiel^ung 36, 38, 188 f., 311; in 

mel^tfac^er Qe^iel^ung 144. 
8eaügli(^ 268. 
Sejug, inöeaug anf - 357 f., 360; 

Qeaug auf etioa« ^aben 291, 324. 
Oe^aingen 413. 
Qilben 413. 
Silbung, ^ilbung geben, befommen 

413 ; tiefe »ifbung 193. 
SSilbl^ouer 111. 
9ig((en 130; mein bifc^en stimme 

130; ein bijc^en mit jtt>ei gingern 

broffeln 132. 
©itte, bringenbe 192. 
©Uttoeife 238. 

^lail bad 9latt toenbet ftc^ 385. 
eieibenb aufammen^angen 239. 
md, abfic^tdlofer, sufamger 208. 
Slinb, ber Minbe Sufott 203. 
Qli^e, )>on Climen geßreift 410. 
SÖIo«, toeggelaffen 239. 
Slunten ber $)arflellung 379. 
Qoben, ungeteilter, abf(^üf{tger 69. 
©5fe, im 596fen 45. 
©ranbfacfel ju 59ranb^iftungen 353. 
55rau(^, religiSfet 181. 
Qrec^en, bie ^aft bed geinbed 413. 
©reit, fi(^ breit machen 380. 



8tennbar 362. 

©rennen, pc^ brennen loffen 289. 

©refc^en 77. 

©rieftoe^fel 109. 

©ringen, etwa« in überfiel tti((e^au)pt? 

turtle 300; ouf feine ©eitc 421. 
©rob, trorfene« 26. 
©roblaibe 134. 
©rufl, an ber ©rup 3emanbe« 386; 

©rup be« 9eebnerd 418. 
©rüten über — 377. 
©u<^binber 34. 

©ünbig, hirjer unb b. ©til 419'. 
©ürgen 179. 
©ufenfreunbe 80. 

Capital 69. 

(Sl^arofter, brol^enber 128; factifc^er 

106; l^eiliger 182; erparft 385. 
ei^arafteripif 33. 
6^arafterf(bilberung 33. 
Charge d'affaires 150. 
^^iconeur 196. 
^or, tragif(^er 18. 
(S:^ronoIogie 36, 44 f., 109, 172. 
eitler 18. 

eiüilifation 87, 108. 
(Slaffennjeife 123. 
(SoQegien befuc^en 134. 
Koloraturen 132. 
Kommanbeure 48. 
Kommanbiren 34; irgenb»o com^ 

manbiren 339. 
Kommanbo, ein untergeorbnete« mill- 

tarif^e« 34, 57. 
Kommunismus 109. 
Kompetent 205. 

Kompromittirt fein bei ettoad 317. 
Koncret 222; »eggelaffen 214. 
Koncurriren 390. 
Condicio, sine qua non einer ©ac^e 

fein 324. 
Konferiren mit 3emanb 336. 
Konfefpon 181. 
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^nfequett) ht9 @^flemd 60, 315; 

eonfequcnjen 78. 
donferüati», bie ^nfcrt>atit)cn 79; 

confcTöotbc ibraft l^aben 147. 
^onfleOation 45. 
(Sonflructlon, blc diiö^l^^Itcn »etbcn 

mu6 183. 
(Sonttafl erzielen 303. 
Qxthii 165, 170. 
(5rocobU«tl^rancn J31. 
6urö, In eur« fein 317. 

^afüt aber, com^>enf!renb 571. 
^afür bag, ettoad fagen bafür ba| 

— 118. 
S)amali9 209, 271. 
^amaU 271. 
2)onrbarWt 103, 109. 
©amiebetliegen, poM\ä^ 376; ögl. 

430. 
^DarPeffung, 51, 409; ergteifenbe 

©orPeffung 129; ((J^tnudf^ode 403. 
^afein, 118, 184; lebenbiged ^afein 

geben 232. 
Saturn 34. 

S)aucr, longc 127; jtoeijS^rlge 65. 
©auern 323. 
^at}onetIen 405. 
^a^u fommen, ba^u !am nod^, ba| 

— 569. 

S)ecIontlren , einen Ser« ol^nc ollen 

9la(^bru(f 302. 
©entagogenfünfic 183. 
©entofratifd^, bem. [R^tnng 174. 
^emutl^ 46. 
2)enfart 174. 
S)enfbat 176. 
©enfbatfeit 175. 
SDenfen, ba« 173, 175. 
2)enfenb, eine benfenbe ^lotion 343; 

benfenbe Selrad^tung 345. 
®en!ung«art 43, 175. 
!©en!tt)eife 43; tcUgiöfe 181. 
©euten 326 ♦. 



2)entll« 233. 

S)eutri(^feit66; @abc ber ^DeutFic^Wt 

162. 
Deutung, mit einet Deutung in6 

üJHlbere 73. 
S)ialeWf 174. 
©ialcftifc^ 205. 
dictum 66. 
dienen, ettoad bient )u ©runbe ju 

rieten 136. 
S)ienjl 57; feinen S)ienfl t^un 336; 

ben JDienfl t}ettt>eigem 336; nü^« 

lic^c ^ienfle 134. 
Differentia specifica 184. 
2)4>lomaten 106, 111. 
©Irect 262. 
2)iöponibet 197. 
SDi«)pofltion, jur 5Di«pofltlün Pellen 

97; einen X^eil in bet ^i«lpoft- 

tion 3unt erflen machen 296. 
^i0))ofltiondre(^t 136. 
$)ifHnction, ^erfonen »)on ©iflinction 

48. 
©ifttlctööotPe^er 111. 
^0(^ no(^, tt>eggelaffen 241. 
S)o(^ tool^l 575. 
S)ocircn, ba« 88. 
^ogmatidmud 108. 
^tSngen, gierige^ ^rSngen nad^ et^ 

n>a« 403. 
©ringen, tief in« ^erj bringen 402. 
S)ringenb, eine bringenbe ©itte ff- 

192. 
SDringenbere«, etma« 111. 
SDro^ung, fc^recfenbe 96. 
5Drudf 154. 

SDrüdfen, ber 6(3^u^ brüÄ 410. 
©umm^eit. In bie ^anb ber 5Dumm= 

l^eit fommen 47. 
S)unM machen 299. 
$)ur(^, ^rS^option 351. 
5Dur(^bringen, ein dtatf) bringt bun^ 

323. 
©utc^bringenb 344. 
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S)itT(^bTungm t)on ettoad 414. 
©urc^foTfc^en, baö ^crj 414. 
©urc^fül^tcn, cttoa« ^)ra!tlf(^ 315; 

geifhclc^, Wera^aft 301. 
!^T(^^e(^etn 384. 
5)ürfcn 283. 

9htti 574. 

(SbenfaKd 263. 

ebene, SGBeg burc^ ble ^ene 65. 

Q^t 211. 

ebel 217. 

ebelmutl^ 218. 

(S^xt, mit (Sitten 124. 

ij^rentag 165. 

ehrenvoller, el^r. m«it5rlj(|er 5Dlenjl 

196. 
ei^rerbietnng 160. 
e^rgefü^I 152. 
(S^rl^feit 169. 
eib 182. 
eifrig 193, 346. 

eigen, burc^ ^onomina 261, 265. 
eigen^Snbig 209. 
eigcnfd^aft 35, 141; toefentntJ^e ei^ 

genf(^aft ber S)lnge 61: eigens 

f chatten 184; ettoa« l^at bie eigen« 

f(^aft 152; in ber eigenfc^aft ol« 

— 364. 
eigentl^umöred^t 180. 
eigentpntlid^ 265. 
eigent^ümlic^feit 108. 
eigentlld^, «bject. 232, 261; «btjerb. 

tot^^tla^tn 242. 
eile,^in eitc 236. 
eilen, irgenbwol^in , metop)^. 403; 

ba)>on 405. 
ein, nnbefHmntter «rtifel 62. 
einanber 253, 256. 
einbüßen, nid^t — 305. 
einbringenb 343. 
einbrudf, einen übeTn, Harfen ein^ 

bni(! machen 303. 
einer felbfl 264. 



.eined tia^ htm 9Enbem 268; t^on 

einem jum 3lnbern 865. 
einf&ne, äffe feine e. i41. 
einfließen loffen 288. 
einfluß 147; üben, confertjatitjen 

147; tjcrfül^renben, fc^wÄc^enben 

346. 
eingang finben 421. 
eingebilbct 206. 
eingel^en auf — 376. 
eingeräumt, bie t>om ©efefe einge^ 

rdumte ©eret^tigung 291. 
einl^alten, bit r«|te eotifhuction 303. 
einl^eigen, einem tüchtig 378. 
einige 225. 
einigen 412. 
einlaffen, fl<^ auf etwa« 404; fi^ 

nic^t einlaffen ouf — 306. 
einleud^tenb 343. 
einnel^menb 343. 
einrid^ten für ettoa« 313. 
einric^tung, nü^Ii^el27, 134; ter« 

nünftige 176. 
ein«, völlig, unauflB«ttdJ ein« fein 

412. 
einf(|altungen, bie ejremj>lare bamit 

»erfe^cn 297. 
einfc^Iafen, metl^a^l^. 877, 420; tU 

maö einf(3jlafen Toffen 398 •* 
einfd^Inc^en, fic^ mit tim9 436. 
einf^muggeln, etwa« 486. 
einfeirtg 222. 
einfeitigfeit 222. 
einfi*t, tiefe 193. 
einjlel^en, für cttoo« 179. 
eintl^eitung, Iogif(^e 128; bei ber 

eintl^ellung fe^en, baß — 296. 
eintl^cilungö^)rincip 113. 
eintrag tl^un 408. 
eintreffen, ba« eintreffen einer SBelf= 

fagung 109. 
eintreten, ba« recibtjeitige 134. 
eintreten laffen, feinen ©erjng ein= 

treten laffen 288. 
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(2Hntretenb, ^on min an 210. 

eintoei^en, in ettoad 420. 

^ntoWen, mit cintoirfcn 390. 

^ntoirfnng auf — 353; 422. 

einn^uraeln 388. 

(^tel, ba« mU 86. 

(^tcttcit 112. 

Clement 62, 130^ 209, 316, 317, 330. 

(Sitnh, bur(| mein @. 57. 

@m^fe^Ienb 343, 344, 345. 

<Sm)>finbti^feit 120. 

^mpfinbung<t}o(l 208. 

(5m^)fo^Ienfein, bad 166. 

@mpor 233. 

^mporfSmmling 48. 

@m^^rung 430. 

dnbc, am (Snbc, bi< aum ^be 7\ ; 

ein (5nbe machen 302, 400. 
(Snm^ 242, bi« enbttc^ 243. 
eng 232. 

^ge, brang^oKe 69. 
@nger, ein engerer Stxti^ 193. 
(^tbrennen, bie I3egierbe entbrennt 

in äemcmbem 434. 
i^tbecfung 106. 
Anteilen, nutap^. 403. 
(Sntfemung, in weiter ^tfem» 349. 
<$ntf[iel^en, meta|)^. 387, 404. 
(^httgegen, bad (SHüd ifl und entge^ 

gen 411. 
@ntgel^, mcto))]^. 404; ein ^nge^ 

flagter, ber ber öerurtl^lung faum 

ober nic^t entgel^t 4t0. 
^t^alten, in {t(^ 319. 
(Sntle^nen, xattap^, 408. 
(Sntmenf(^te 6(^aaren, Sorben 48. 
entnehmen, metapl^. 408. 
entrüjlung 165; @ef(^rei ber ^t« 
. rüjhing 95; in (Jntrüfhing au«* 

bre(^ 434. 
@ntf(^eibenb 195; entfc^eibenbe 9er 

meidgrünbe 345. 
^tf^ieben frei t}on — 301. 
iSntfc^Uegen, fic^, meto)^^. 405. 



^tf(^lef[en fein ettood au t^un 332; 

befHmmter entf(^Ioffdt 196. 
(Sntfc^Iüpfen, metapl^. 396; ein ent> 

f(6Iü)>fted ^ort 378. 
(^tfi^ulbigung, koegen ttto. 115; mit 

ettt>. 352; jur ^ntfc^ulbigung an« 

führen 296, 366. 
<]httf(^tt)inben, entfc^minben laffen, 

metap^. 387. 
(Jntfinnen, fi<^ »ieber 327 •. 
(Sntfpre(^en, nic^t al^balb entfpre^en 

306. 
(^fpringen 139; aud ttncA 290. 
<^tfieben aud etn)ad, burc^ ben Ge- 
netiv 290; entfielen laffen 288; 

mttapf^, 393 f.; etma« entfielt 

139. 
enttoeber, ba« ^nttoeber Ober 183. 
^ntwideln 329 f.; in SRenge ent- 

mideln 301. 
(5nttt>i(felnb 345. 
^tmicflung, ^nfl ber @nttt)i(f(ung 

162; biale!ti((^e@ntn). 205; ettoo« 

in feiner ^nttoidfl. t}erfoIgen 315; 

in fortfi^reitenber i^tio. ^unel^men 

329. 
^ntiourf, fc^riftUc^er ^tn>urf eine« 

©efe^e« 35. 
<]httaanbU4 199, 36Z 
(Srblül^en aud ~ meta)>l^. 395, 423, 
erbe, unter ber ^rbc 97. 
^bic^tungen 241. 
^brei(^, graflgeö 75. 
Ereignis 38; ein alte« 57; bie in 

ber ai^ttte liegenben (Sreigniffe 142; 

ba« Ereignis, ba6 — 99. 
erfal^rung 125; (Srfal^rung in öri» 

tannien 352; eine ^rfa§rung mo^ 

(^en an etioa« 368. 
^ec^ten, ber fo mand^en Sieg er^ 

fochten 292. 
©rfinben, ffibrter 895. 
^o(g 117; be« erfolge« gem| fein 

173; mit me^r Erfolg 145* 
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^(forbcntiffe 142* 

(^euettb 344. 

erfticren 410. 

ergeben, W>1 397. 

(Sx^thtn, ed etgeben {t(^ 9)^|e^ns 

btn 390; fi(^ atter itutratoeil erge:: 

ben, meto))^. 404* 
^gebung, mit Ergebung 124; bie 

Ergebung an Semanben 360. 
ergeben, ein ^til, bet fic^ in bcl^gs 

Ii<|ec 9fllle etgil^t 396. 
(Srl^aben^eit über — 114. 
(Sridten 319. 
(Srl^eben, {t(^ au ettoa« 388, 394, 

423; fid^ ntU JTraft ergeben 388. 
(Srl^ebcnb 843. 
Grl^ebli^feit 481. 
(Stf^tUm, ed erl^eQt aur 9ieiittgung 

3emattbe«, baf — 297- 
erl^öl^en, ben ®lana — ni<^t etl^öl^en 

305. 
(Sr^Ien, {i(^ 405* 
(Irl^Iung^rten 133» 
(Sr]^5rung finben 336. 
(grinnerung, in feiner ^nnemiig 

tt\x)ai beleben 439. 
€r!ennbar 197; erlennbar fein 317. 
(Sriennen, ttjieberer!. 327*. 
(Rennen, bad (Rennen 87. 
($rfl5ren 326; «t»a« natürlid^ erfl&s 

ren 311. 
Glauben, elttja« erlaubt feinen 3»cis 

fei, bie ^iDenbung 319 f. 
mmm 382. 
@mta^nung 96. 
ermorbung 98. 

(Smenem/ tta^ in 3^ntanbent 439. 
(Smiebrigen, fic^ a^ ettt)a9 389. 
@mfl, isn <Srn^ 70. 
Eroberung Don 6t5bten 183. 
(^5rtemb 345. 

(Sr5rtert toerben, ^eng p^iIofo)>)ftif(^ 21. 
^rSrterung, long ou^gefponnene 208; 

y>iU 387. 



Bregen, angenebm 310. 
toeif^en, ettoad D^H^&nbig 302- 
^a^, aum (Sx\ai^ geben 436. 
@rf(^(nien laffen 288. 
@rf(^aaenb 98. 
@rf(^einung 99; €rf (Meinungen 134; 

145. 
^(^laffenb 343. 
@rf(^Iaffung 399. 
(Srf(^9^fen316; bad le^te {^Of^mittd, 

ft(^ in Serfc^toenbung gegen einen 

397. 
erf(^re(fenb 345. 

(Srfc^üttemb, erf(^. Qerebfcmifät 345. 
Ohie^en, mit ^^er 420. 
mp^m<^, M <$rf^rk6U(^e 87. 
<Srft. tt)egge(affen 243. 
@r9arfen 385. 
@rPi(!en, vxtt^^. 377, 382. 
erjhreden, fic^ auf etm. 324 • ; meta^l^. 

403. 
<$ctrag, reichen <Srtrag ge»&i^ren 226. 
Ertragen, etnmd nid^t ertragen fön- 

neu 285; gebulbig ertragen 230. 
©rtragung, bie 88. 
(5m>a(^en 435. 
(SrtDadlfen 290. 

Erwarten, nic^t tm. Unntn 304. 
erwartet »erben, ba« 164. 
enoedPen, etu^ad in S^manbem 439; 

foltembe am^gunß in Sem. 410. 
ertoeitem, ettoad im «ertrag 302. 
ermerben« ft(^ einen ebtennomen 341. 
drtoerb^a^eig, tttoai baau machen 

312. 
(5rtt)ibem 541. 
(Sxtoün\^M 276. 
eraeugnifi, bo« öraeugnil ber Wc: 

beit 58. 
erafeinb 83. 
eratoingen 310. 
@ffen, bo« 166. 
effen, ber ni<$t Diel ift 292. 
etkoa nid^t 544. 
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(St^mologie 33. 

^tt^mologifd^, ettoad ctt^mologifc^ beu- 
ten 33. 
<5t)ibenj 184. 
(Stoi^, hoA (Stßi^t 86. 
ilrifleiia 119. 
(SrijHren, mttap^, 398. 
<5r^)ctlmentiten 334. 

9a(^ 172, 317. 

gacter 209. 

gfil^tg fein einet Ga^e 319, 336, 414. 

gac^lente 79. 

gaiigWt 119. 

gaa, gfitte 36, 77, 141, 142, 369, 

415; SaOie bet a]fHttt)iffenf(|aft, 

^erf5nK(^er «[ntoefenl^t 134; auf, 

für ben gatt, baf — 116 f.; bie« 

ifl mein %aü nic^t 547. 
%aU, einen t>on feinem gad toieber 

aufrichten 97. 
gatten, auf einen 2:09 390; in «ine 

Sat 292; in ein 3a§t 420. 
SfaUenb, in« ^aune faOfenb 347. 
gamilienanl^&nglic^feit 128. 
ganatiemu« 96. 

gaffen, in be^mmte SSBorte 800. 
gec^tergange 162. 
gebet, feine geber aW (Ba^toaltn 

nieberlegen 63. 
geWer, bebeutenbe gel^fet l^aben 406. 
geietTit^, auf« geietli*fle 231. 
geid, feige gluckt 195; gutc^t 202. 
geiglinge 47. 
geil 225. 
geinbedtanb 69. 
gelb, fteie« 69; »eite« 214; etnja« 

ifl ba« gelb 3manbc« 317, 418. 
gelbatbeit 45. 
geldmSnbe 78. 
getne, au« bet — , in bet — •, in 

bie getne 124. 
gettig 232; fettige ännge 208; fo 

gut al« fert. (Sttotht 414.^ 



gefll^alten, bie« mug man ft^. 542. 
geutiget ©tang 203.- 
ginangjpeti^be 76. 
ginben, untet 368; ettva« balltet 

326*; ni<^t mel^t flnben 306. 
ginget, feinen ginger tü^ren 378; 

einen ginger breit 421. 
gif<^e, gefangene 50. 
gtfleltBne 132. 
giriten, f«^ 378. 
glamme, bieglamme einet (Sm)>8tung 

bta(^ am 9lnfdng be« 3al^ au« 430. 
glammenf^eien, ba« 95. 
gtetf, faulet 130. 
gle^entlii^ «bt>. 230, 346. 
gleift^, an« glei|<^ btingen 69. 
gleifig 193, — fammeln 315. 
gliegen, Semanben an ben $al« 381. 
gliegen, ji^d gliegen mit einet ma^^e 

etf(|lagen 385. 
gliegen 395; bie 9iebe fliegt ol^ne 

Slnflanb fott 389; e« fliegt etn>a« 

au« einet Ba^t 291 ; in einanbet 

409. 
g(ottenman5t)et 109. 
glu(^ 32, 183. 
glut 166. 

glug bet 8Rebe 379, 403. 
glutl^ t)on 3ttt^ümetn 421 
golge, jut ^?o|itit>en gctge ^aben 

310; golgen 111; golgen be« 

eieg« 178. 
golgen, batau« folgt nt>^ nkä^t, bag 

— 545; unmittelbat folgen 233. 
golgetungen 78. 
goltetn 410. 
gotbetung, bie gotbetung fugfifliget 

^ulbigung 98. 
gorm 38 f.; pro forma 39, 422; 

gotm bet «bfaffung 39; in gotm 

t>on -> 146; in bet milbe^en 

gotm 349; in f<(tiftli(^et gotm, 

in gotm eine« 6i)fiem« 146; 

gotm befommen 413. - 
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Setmett; defSmge bcd 8enel^meit9 127« 

95nnli(^ 237; aufd f5rtnli(^{ie 281. 

Sormlod 211. 

8otf(^cnb 343, 347. 

Sorfc^ung, tt>iffenf(^aftli(^e 345, 205. 

Sorte, ein Jotte anbringen 303. 

gort^l^ren )u fragen 316. 

gortf[ie|en 389. - 

3ort!ommen, mit ettoad nic^t fort^ 

fommen !6nnen 304; ni(^t fort^ 

fonnnen Den — • 304. 
gortlanfen, ununterbrochen 424. 
gortrei^en, jit^f fortreiten laffen 289. 
grage 125; eine ^rind^nelle 223, 

291; in grage fJeKcn 70. 
greil^eit ju etwa« 361. 
greiieit«finn 56. 
greUic^ 570; ei freiließ 574, 575; 

jja freiließ 578; freiließ ntu^ man 

toiffen 547. 
greiflätte 125. 

8reube, er^e Sattung ber greube 95. 
greubenfefl 316. 
greubentog 165. 
greuttbe bcr IBerfaffung 79. 
greunbfc^aft, bie greuubfc^aft wirb 
. nt<^t gel^inbert 140. 
greunbfc^aftdbanbe 382. 
gre))elmut]^ 49, 54. 
Srieben, im (Seifl be« griebend 144. 
8r9ntmigfeit 181. 
9m(|t 88, 125. 

grül^, am frühen lDh>rgen 193. 
grül^Ungdgeit, angenel^ 207. 
Pgung, g(fi(Kt(^e 127. 
Süllen, ))]^rafeologifi^ 285. 
gurren, ettoad gemeinfc^aftlü^ mit 

einem 301; tool^in ba« fft^rt 387; 

irre gefül^rt teerben 392. 
gütte, be^gli^ be« etUd 396. 
Sunfe, ein gunfe oon (Seffll^I 421. 
gfinflein Don Hoffnung 421. 
3ur(^t, feige 202; gnrd^t Dor bem 

9einbe64. 



gür, ba« gür unb SBiber u>irb in 

einem fortlaufenben Vortrag ent< 

tt)i(felt 430. 
gut, auf \^toa^m gdlen fttf^ 376; 

mitgü^en treten 377; auf eigenen 

g. liefen 420. 

•ei^rung, in (SS^rung fein 377; 

^fil^rungen 60. 
@ang, ioiffenf(^aftIid^ 174. 
Gangbar machen, einen Sßeg 300. 
®ani, g. ÜRann 211; bad ®an|e 

87, 418. 
@a«a 211, «bDerb. 232, 237; 334. 
(Bar 237, ). 8. gar (»eid!^) lochen 

232. 
Garant 179. 
©arantie 171, 179. 
©oranttrt 171. 
©auüer 17. 
(^bfiube, fiaUU((e 134. 
(8eben 310; mttscp^. 406 f.; ber 

Sitebe bm gel^drigen 9hunertt4 ge* 

ben 407. 
®eber 179 •. 
Gebiet 145, 172, 316, 317, 379; 

unl^i^rifi^ Gebiet 129. 
@ebrau(( mad^en Don ettoad 321; 

DoIIfl&nbigen ®. machen 397. 
©eibrauc^en, ettoad gebraucht tpiffen 

tootten 316. 
(Skbro^enfein, bad 166. 
(Mfl^ren 292. 
Geburt 109, 140. 
€(eb5(^tnit, mit gutem 144. 
<Sebanfe 112, 125, 141; folfd^e @e« 

banfdt liegen 66. 
©ebiegen 223*. 

^brSnge, ind ®ebrftnge Commen 69. 
@ebu(big, gebutbig ertragen 230; 

gebulbig 3U (Snbe l^Sren 302. 
<S^eeignet, an geeign. ^|hm!ten 212. 
O^efal^r, ol^ne ©efal^r 124. 
<SefS^rbet 215. 
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(Bt\^xli^ tDcrbtit für -- 423. 

Pfauen, ft(^ ettDa« gefa&en laffen 
287, 288, 288 ♦. 

®ef&0[i9feit6it, in hn ^ot>in) mDie- 
feite 64. 

©efeiert 220- 

©efolge, ba« eine« ^rÄtorö 62. 

Oefül^l 39, 43, 64, 112; ebte« 128; 
teligiSfe« 181; (Bt\^\ bet «n^ 
ne^ntUd^feit 54. 

@efü^nofi9feU 105. 

©ege^en 297; t>^l 800. 

®egenb, eine angenehme 127; ®e^ 
genben, abgelegene 76; lanterfriebs 
Ii(^ gefinnte 78. 

^egengrünbe 136. 

©egenfeitig 253. 

^egenfeitigfeit 61. 

©egenfianb bed $affe« 50; ^gen^ 
flanb unmoralifc^er Segietbe 57; 
bet Surc^t, bet %tb<it 58; front« 
met 6<^eu 182; ®egcn|lfinbe 145. 

^gentl^t, in< Oegeut^cü umf (pla- 
gen 70; tnt ^gent^eil (butt^ ein 
Stftjnbeton etf|>att) 581. * 

^egentDott 58. 

©e^aUen, Sieben, bie Dot @ett((t u. 
f. w. gel^alten werben 292. 

®e^qig!eit 154. 

^ei^eint, gel^eimet 9lat^, geheime 
€taatd!affe 193. 

®e^en, leitet gel^ 384; t» ge^ 
intntet meitet 387; ni(^t an« ben 
klugen 304; ^onb in <^anb 380; 
in einer €a^e fo todt gel^, ba|^ 
— 405; einen ge^en laffen 288; 
fi(^ gelten laffot 397; ed roiU mit 
etn)ad ni(^t tec^t g^ 376; ti 
ge^t mit etiDaf fo obet fo 364; 
Dot ft(^ ge^en 298, 437; oon 
flotten gelten 437. 

®el^(^en ntflf[en 289. 

@e^5t ftnben 336. 

<9el^5tig 232. 



^el^otfam 196; gegen bie 9Ugienutg 

•351. 
(Seift 187 ff.; im ©rifle be« grie» 

ben« 144; ®eifl, in bem et auf^ 

etgogen i# 187. 
®eifie4finbet, alle feine 141. 
©eiftteic^, ettoaa geiftrei«!^, fd^eta^aft 

but(^fü^ren 301. 
(Befanfielt 392. 
Qklangen, nit^ oon toeitem irgcnb:: 

mol^in 404; gum etm^fc^tm S^d 

gelangen 411. 
<9elb, Ium)>ige« 9. 130; fftt elenbe« 

®elb 349. 
©elbcutö 137. 
®elbgef(^5fte 172. 
®eIbpoflen 192. 
@elbf(4ulb 137; ogt 172. 
(Sdlbßtafc 137. 
©elbfummen, gtofe 191 f. 
®elboet^5Itniffe 172; in feinen <Sklbi9. 

in Unotbnung getatl^en 339. 
®elbn)ett^ 137. 
©elbgal^lung 137; @elb)a]|^lungen t>er< 

fptec^en, auf ft(( nel^men 341. 
belegen 214. 

©elegen^eit 162, M gün^get 214. 
©elel^tt 20, 205; g. lBn(^ 195. 
®elel^tfam!eit, gto^e 192; tiefe 193. 
bliebt, geliebte ^erfonen 207. 
Gelingen, bet Settati^ ff. gelingt 429w 
Letten für etn>. 323; nii^^ me^t 

gelten meta^l^. 411; ^iel gelten 

305; gelten laffen 326 •; ni«t 

gelten laffen tooOen 289; e« gilt 

eine ©a(^e 294; wenn e4 gilt 106, 

857, 358. 
tSeltenb moi^n 816. 
(S^eltnng ^aben 836; feine me]^411. 
($em&4et, nnaug&nglsc^ 76. 
Gemein 218. 
(Semeingei^ 55. 
^kmeingut 70. 
©emeinfd^aftti«^ jtrieg fi^n 30t 
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®emef[fn, in gtmeffene SEßerte Heis 

bcn 300; anf« gemeffenftc ct»a« 

))erbieten 231. 
©emütl^dflimmunö , M fdnbfcUöcr, 

!ne<^tif($er 369. 
^knait 233; 0. Umgang 192» 
©enrigt, htt geneigt ift jn — 201. 
(9enercUe Qebeutung Mafien 325. 
©enefung 32. 
©entefen 414. 
©enoffen, bic ®«i«f[cn eine« »ets 

bre<^end 40. 
@enug, ruchbar genug 272**. 
Genas proximom 184. 
®enu(, immertoÄl^renbet 167. 
Qletabe, ICbDerb. 261. 
(Skrat^en in et»«« 403. 
@er5umig, getSumiged ^Ib bet fß\U 

ttgWt 214. 
@er5uf(|, bei iebem ®ttHu\^ 112. 
<äkre(^tig!eit finben 108. 
^re<^tigfeit«gefü^I, ein ^nnfe t)on 

®. 421. 
(geringfügig 197. 
«eringf^djig, getingfd^ÄJige« ^erab« 

fel^ 203. 
^Ietingf(^&^ng 53. 
«em 230, 231, 577. 
Qktüc^t 166; übetttdbenbe ^eri^te 

ntad^en etttHi« bebeutenb 298. 
@ef(^affen, toie gefc^. ^u — 394. 
@efcl|5ft, ber {i(| ein ©efc^aft au« 

cnoa« mac^t 150; ®ef(^5fte 41. 
€kf(^^en mit ettoa« 368; fo gut al« 

ni(|t gefc^^ 89; o^ne ba^ et)toa« 

gefi^ie^t 159. 
&t\6)\d, mit Berbern (S^ef^id non 

Sinbem ettoa« ableiten 435. 
(Skfc^Iagen, S^unben, tt)el<^e bie^^ob? 

fu(|t gefc^Iogen 290. 
©efi^Iid^en fommen 377. 
©efc^mad 30. 
^ef^micrt 196. 
^kf^toit^t 392. 



©ef^toinbigfeit, abfolnte, ni(^ rela^ 

ti»e 224. 
©efe^en, nic^t gefe^en 215 f. 
©efettfc^aft 244. 
@efetentn)urf 35. 
(S^efe^tafeTn, el^e 134. 
(Seftnnung 43; reHgiSfe 181. 
@efl<l^t«^unfle 175. 
©efonnen, einet ber gefennen ifl 201. 
©ef^rSc^efonn, in a^))r. 146. 
(S^fialt, brdl^nbe 128; in menfi^s 

n^ i^aU 349. 
@e^altung ber !l)inge 379. 
©e^atten, bie «ntoenbung geflatten 

320. 
(Bt^t^tn mftffen 285. 
Oe^em 191. 

©efHcuIation, mit au«brudf«t>ofrer 200. 
©e^ftet hwt^ ettt>a« 291. 
©efheift Don 9Ii4^en 410. 
©efhrig 191. 
©efunb 216; fdn 336. 
@efunb^«umPftnbe 133. 
®ett&nt in einem i9MxM 97. 
^etteibeonfottf in eidlien 64. 
^ktreibelbmet 134. 
©etreibeßeferung 136. 
Getrennt <n>evben/ ba6 158. 
®en)agt 195. 
®e»Äl^r 171. 

®e»ÄI>rett 291; «nfnal^ge». 386. 
®en>&^rlei|ien, ettoa« 179. 
^w&irtdfht, ba« ^^eto^^Iei^ete 171. 
©etoabtieifhtng 170, 179. 
©etoalt, offene 71; mit Dottet ®e« 

toalt treffen 381. 
©ewaltig werben 434. 
®etoaItmafregeln, »iOfOrlk^e 96. 
©etooltfam 231; geiooltf. unterbre* 

^en 301 ; geMitf . ^etbetfft^en 302. 
^eioebe uHeber auflbfen 414. 
@en>ei^t fein einem €(^^l 332. 
^kiverbe, ber fi<^ ein (^«oetbe an« 

ettta« ma(^t 150. 
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^etoiltt fdn ettoa« gu D^un 332. 

®ett>inn machen 316. 

®ett>innen an (Srcbit 336; ba/8(^fen 

^ett)innen 382. 
®ett>i]tnenb 208. 
@ett>i| fein dmt ©ad^e 173. 
(Bttx>\f\tn, ba« 181 ; bod U\i ®eioif« 

fm 214; mit gutem ®ctt>if[m 144 
®ett)iffen^aftidfeit 181. 
@en)iffenIcftjBfeit 62. 
^etpiffendangfi, in {einer @etoif{en^ 

angfi fein SEßort <M^ti^m Un- 

nen 436 •. 
(Semiffenöbebenlen 181. 
©ctoij^eit 108, 170. 
©eamungen, {i(^ g^kvitn^en fel^en^ 

fmben 285. 
<$iftmif(^era 45. 
®Ians, im -^lan^e fie^ 364* 
©lana^unft 135, 379. 
®Vinittt, mttap^, 384. . 
®l5naenb au04|eflattet 384. 
Glaube 32^ 169, 181 ; reltgibfer 181; 

für ben (i^lonben an. etwa« 118* 
Glauben, an etwa» niil^t mtf^ %Uuf 

ben 307; nic^t glauben tSnitem 

304. 
®IaubU(^fat, ®lau)^ioflrbig!eit 170; 

180. 
®lei(^bleibenb, ft(^ immer — 212. 
Mn^^ttoi^t 108; ba4 ®Ui(^geu>i(^ 

einanber galten 342, 
.^(i^giaigfett^ ben 61^arafter ber 

®lei(^gilftigteit befcmmen 219. 
(^ic^loutenb 205. 
(^lieber 386. 
®W(Ht(^ 232.. 
@lft(ffeli^it 10^ 
(S^md^pili 48. 

®Iüdftt>ihif4en, einem au ettoad a54. 
®Iut^, bei bm Belagen tobt bie 

9(ut]^ i»cn — 43a 
9etb#iigf, etiDad auf ber ®dbk9age 

<)rüfen 379. . 



9otte4fur(^t 128. 

©ottedDere^run^ 181. 

mni\^, bad ®5ttti(^ 86. 

©ottlofigleit 62. 

®rab, no(^ im ®rabe 97; im ©tabe 
352. 

@rob, 1^0^ 75; M« jum ^^jlcn 
®rab 71. 

@ra<n>u(^<, möjM^tn j^oben 406. 

®rat>irenb 343. 

©rttfen, n>eiter vm fi(^ greifen 386 f. 

@renge 108, 113; bie ©renje bitten 
303; übet bie @renje m^t ^in^ 
auegc^en 317. 

(SJrenjenb, an ba« UebemotürU^e, an 
$:ijrannen»eife, an ^errfc^aft, «x 
ba« Se^Ier^fte 347. 

Greuel 183. 

®riedgr5mig 195. 

®ro6, blefcr groje — 271; über* 
m&gig gro| fein 299. 

®rö|er machen 300« 

@ro|^Snbler 25 f. 

®runb unb 9oben 69. 

©runb 113; 118; ein vernünftiger 
®runb 176; ®runb au Cerbad^t 
57; gana artige ®rünbe 131; üxa 
guten ©rünben 214; in (drunbe 
liegen 319; ein (SMrunb fein, twi= 
rum — 323; guten @runb a^ 
etma» \^htti 314. 

iBrunblage, euie« tt)iffenf(^afta(^ 
.eerfd416; etna^au feiner Q^runb^ 
löge i^abcK 302; ber eine fefU 
(Srunblage feiner Stellung ^ 416. 

®rünbU(^ 283. 

^cunbfoj^ 88, 108, 125, 17^ 

©runbßücfe, tartrte 166. 

€HlItig fein für etMd 323. 

®un{l 119; bte ®unfl hti ®tüM 
genießen 411. 

künftig 212, 214, 346. 

@ut, im @uten 45; ettoM ttiebct 
gut ma^en 384; ainOute 
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403; amci^nat 365; ^b\>. nun 
gut 577; fo gitt grU(^lf<^ 2^2». 
®uta(^ten 180. 

^aared Qreite 421. 

^ahta, rneto))^. 405 f.; neben ein- 

cmber l^aben 302; ju ))iel ^aben 

302. 
^afen, eine ^(^fffa^tt, bie an gai 

tt>enig ^ftfen J>orbeifü]^rt 225. 
haften 378. 
^alb 193; ^alb im Sc^erj, ^alb im 

Chmß 250. 
^olbtoal^c 194. 
*art 574. 
$alt, ein SO^ann t>on feflem ^oU 416; 

einer Sac^e i^ren $alt tt>ieber ge^ 

ben 402. 
Ratten, jhenger, gut, onP&nbig 321; 

Tt^ fo unb fo Ratten 322. 
Haltung, gemÄJigte, »ürbeöotte 128; 

frrie, geftjonnte 128; eine üenniu 

telnbe 303, 346. 
(anb, ^onbfi^tift 41; l^eUenbe^anb 

62; cm ber $anb 349; ton ^anb 

au $anb 366; {>anb in $anb ge^ 

^en 380; ft<^ freie ^b erl^olten 

66; unter ber ^onb verbreiten 

301; bie ^cmb ni(^t uml^l^en 

378^ mit j^nben unb Sü|en fid^ 

»e^ren 417, 421. 
^anbel 380. 
^anbeüi, bo« 87, 175. 
^anbeln, ed ^anbelt fi(^ um — 293, 

294; toenn ed fi<^ l^nbelt um — 

357. 
^anblanger, loiHige 347. 
^anblung, ber Habgier, Seibenfc^aft 

46; f(^im))fli(^e ^anblungen 42; 

^eilige $anb(ungen 134; religiBfe 

^ottblungen 181. 
^Ottblungdtoeife 43. 
^onbfc^Iag 170 f. 
^anbioer! ald Itnüfiger 63. 



^&nbearbeit 45. 

^aranguiren 337. 

^armlofigleit 184. 

Harmonie 19. 

$armonif(^ 196, 202, 231, 434. 

^armonirenb mit -*r 346. 

«ortnSdHg 232, 238. 

^fen, ba))onIaufen tt>ie ^afen 33. 

Raffen, gesagt loerben 274. 

$aufe, über ben Raufen geioorfen 

fein 376. 
^avüßt, o^nt ^au)>t 349; bie ^Ibxp^ 

ter 121. 
$au))tre)>r5fentant 174. 
^au)>tßü(f 417. 
^hM^ Ser^eUtniffe 186. 
^ec^eln, burd^^ec^eln, meto)»^. 384. 
«eftig 193. 
$ei!e( fein 336. 
^aianb 49, 179*. 
heilig, ba« ^eilige 45, 182; ^eiUge 

$fli(^ten 182, 192. 
$aUg!eit 182. 
4>eUigt]^um 182. 
Heilmittel 136. 
^eiloerfa^ren 43. 
^mif(^ fein, 317; e« ip mir ^ei^ 

mif(^ au Tbü!^ 437. 
$eimfu(!^ 410. 
^eimtoel^ 32. 
$cirot^«antrag 177. 
$ei|^unger 198. 
^feu au etioa« 115, 337. 
$elfenb, ber ^. O^enoffe 345. 
{Reifer, eifrige unb begei^e 346. 
^dfere^elfer 150. 
^crab^ngenb 401. 
^erobfe^, geringf(^Stiged 203. 
^anf)»reKgen 403. 
^aufbef(^U)bren 302. 
{>eraud, ettoad mug einmal ^aud 

381. 
{herausbringen, meto)))^. 382. 
^audfinben aud — 368. 



iRÄgeUbad^, tat. ©tilifHr. 6. «u|L 
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j^craud^elfen, ft(^ au9 etn>a6 405. 

^etaud))oItfm 393. 

^erau^fel^en, oud einer ^<i^e ettoad 

^eraudfel^en 325. 
$etbeifül^n, getDaltfam 302. 
^erl)etf)>ren9en 403. 
^eteinloffen, einen ni<^t l^ereinlaffen 

804. 
^er!5mmli(^, l^erfBmmlii^e Sonn 38 f. 
^leiem, 3emanb Detßel^t hM ße- 

l^enbe Sonnein ^erjuleient 152; 

878. 
^emel^men, meta)>^. 408. 
^^entnlofe« ®nt 70. 
^enrfi^en, ettoad l^enrfc^t in — 323; 

bie Hnfii^t ]^enrf<^t 429. 
^fxtfii)xm t>on ttm$^ 290. 
$en>orbtaufen, ber DoHe ®ttom bct 

©etebfamWt branfi l^eiDor 416. 
^ert)orbte(^en, meto^)^. 388. 
4^))otbringen, meta)>]^. 396. 
^ert)ordel^en, meta^^. 393 f. 
4>en)otfommen, meta)p^. 394*. 
^ett>on:nfen, SOW^creblt l^erDorgemfen 

bnti^ 290. 
4>ett>orfpnibeln 382. 
^erj, (innerfk«) ^erj bet ©tobt, 

386; bed 8oR«, be# 8anbe4 886; 

an« j^et) geioac^fen fein 878. 
{^eqen^meinung 112. 
^ttiüäf 231. 
4>in unb ^er 233. 
hinauf 238; 1^91^ l^auf »offen 

338. 
^inandgel^en, übet etioad ni<^t l^n:: 

audgel^en 318. 
^inbent einen an etioa« 115, 360. 
^ineinet^edCen, fid^ 390. 
^ineingefommen, in He 9t^^t 279. 
hineinlegen, eine Oebeutnng in etioa« 

325. 
hineinreichen 890. 
{Eingeben, fid^ einer ©o^e l^gebcn 

423; fx^ einer ^onfequena i^inge« 



ben 315; f!<^ ^geben, meta)>]^. 

397; ft4 ^>^ 9^em einer Sac^e 

l^ingeben 301. 
^inge^en laffen, ettoa« 306. 
$inrei<^en, ettoä« rei(|t l^in und 3u 

l^alten, bi« — 361. 
$infi<^t 188; in jeber {^fic^t 36. 
hinten, t)on leinten anfangenb 69. 
{^intereinonber AUd^ntt^ 302. 
{hinübergehen in eftea« 403. 
^inioeggel^en, oberfI&<(ri<^ Über tt»a$ 

404. 
^inn>egIommen über etttm« 877. 
^inioerfen, einen fßttt nnr fe l^fau 

toerfen 302. 
^florifer 94. 
^ifeig 409. 
^oc^oenfitl^er 83. 

^hd^ft, ^^ftt Sofffommenl^t 202. 
^offenb, 3u |offenbe Oefbrberung 

276. 
^ffentlic^ 575. 

^Öffnung ertoecfen in 439; Hoffnun- 
gen 3emanbd »erben gewaltig 484 
{^offnungdf^immer, le^ter 421. 
^offnungdlod i^cr^ic^ten 302. 
^fmeißer 150. 
4^5H ^e 69. ^^^ttt» »ter 196; 

]^5^et l^inauftooffen 838. 
j^bl^e^unft, eftoo« l^ot feinen 4^9^ 

pmtl erreicht 385. 
^b^nen 336. 
^olbfelig 195. 
j^oI)f(^eiter 134. 
^bren, fic^ ^bren (äffen 288. 
^brendioert^ 199. 

3a! 250j 3« fol 250; 3a fo ifl e« 

576. 
3a freUidJ 57a 
3a fogar 568. 
Sa^re, fünftige 127; hn wS^ftoi 

Sa^re, über« Saljr 362. 
Smx^tn, ein tßaar 181 ♦. 
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Sammemb 344. 
gbeal 180, 262. 
3bee, fi(^ t>oii einer 3^ ht^m\^ 

laffen 311; in mit f)m\^t Me 

3bee i^wi — 314. 
Sbeenlel^te 44. 
SbentUat 62. 
Sebe^alig 269. 
Stho^, tt>egdelaf(en 242. 
3e na<^bcm 113; ie nad^bem einer 

267 f. 
Seftt 191, 271. 
3e*iö27t 
3ett>artA 269. 
Srnmer, fftr imma 71« 
3m)>onirenb/ innj^onircnbe Berebfam- 

!eit 345. 
3n, $rÄ»)of. 349. 
3nc9nfeqttena 57, 60. 
Sttbignotion 53. 

Sfa^üOfm 566; in^Iei^en au^ 263. 
3nnere0, im tieften ^nnetn ))orde^en 

410. 
Snquirent in SlU^ja 64. 
Sn^rlft 17; mitSn^rifkn t>tt^^m 

297. 
Snfl^iraHon 412. 
Snfuborbination 32* 
3n#itnte (dinric^tnngen) , Dortreff« 

U^t 142. 
SnteSectueire Srrtl^ümer 221. 
3ntereffe, im S^^tttt^t ber »n^ 144; 

t»n 3»tflr«ff« f«»w 411; 3ntere|fen 

173, 312. 
3nter^unfHond2ei(9en, etioad bamit 

Derfe)^ 297. 
3oumal 17. 
3ot)ial 195; fi(^ in jot>ialer @tim« 

mung befinben 437. 
3rri0, irrt^mli<^ 195, 206; ba« 

3rrtl^ümU<^e 86. 
3rrt]^um, n>ad 3^i^um t)erurfa(^t 

155. 3prt)^fimer 109, 221. 
3nbel, bo« <ief(^a be« 3ubeld 95. 



Srngenbli^ JTr&fte 203. 

3ugenbunterri(^t 44. 

3unge, tt>enige 3unge gebdren 142. 

fto^n, in einem Stti^n fid^ retten 349. 

leolenber 45, 109. 

iTategorie 34, 172, 188. 

^otegorientoeifc 123. 

^auf^reid 112. 

Jtel^le, einem an ber Jte^Ie ft^en 417. 

iTennen, ber ettoo« fennt ober nif^t 
!ennt 216. 

itontnig ber SOtertl^ümer, ber ®es 
f(^i(^te 53. 

itir(^ent>erm5gen 71. 

jeiagenbe SS^dfen 344. 

m^M^ einen 204. 

jnang))oae ©timme 208. 

Ätoffe 34, 172. 

Äleiben, in gemeffene ©orte 300. 

jtleiner ma<!^en 300. 

JHeinlii^, fl. Gc^meic^eki 131. 

Älemme, in ber Äemme fein 71, 
405. 

Mift, ed ent^l^t eine }U toeite itluft 
303. 

JHud^at 106. 

jtne(^tund 98. 

ihtiee, auf ben jtnieen 349. 

Äodjen, fertig, gar, »eidj fod^en 232. 

Äommen gu — an — , metalJl^. 402; 
e« iff mit ettoa« ba^in gefommen 
429; tt>03U no(( fommt, ba| — 
367; in bieOnere 376; gefi^Iic^en 
377; jum 5lu«bm<l^ 377; untei 
bie 8eute, )um i3orf(^ein 395; in 
@ute 403; baau !am noc^, ba| — 
569. 

Äönnen, <)^rafeol. 285, 290; nii^t 
glauben !5nnen 304; ni(^t ertoar- 
ten Ibnncn 304. 

^r^erbeu>egung 137. 

jbßen, auf ib^en 366. 

iTraft 159; mannßc^e JTraft be« 9leb- 

39* 
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nerd 418; mirffame ^5fte 159; 

na(^ ^Sften gu tta>ü^ l^dfen 115. 
^agen, ed gel^t einem an ben ^a^ 

gen 377. 
Ärfinfnnß, al« — aufncl^men 469. 
Ärei«, bet um3«n<mb 9qoaenel66; 

3U einem j^:eid ^ufommengeflellt 

364 f.; »atere itreife 423. 
^eg, ber beginnenbe 208. 
Äriegerfope 79. 
JWegöbebilrfniffe 159. 
jtrieg^tec^t 57. 
Megdtrom))ete, ber in bie Jtriegd.' 

trom))ete fl5|t 152. 
^eg«3uflanb 135. 
Äriterium 19, 197. 
^tü, in bie ^dnbe ber itriti! fom^ 

men 95. 
Ärone, ben Serbienflen bie Ärone 

auffegen 420. 
ihtlturfhife 135. 
Äultuö 181 f. 

Kuftudl^anblungen, l^eilige 134. 
Jtummer 154. 
Jtunbe, bie an einem Ott erf(|allenbe 

98; bie )blo|e ^nbe 100; jhtnbe 

erl^aUen oon ettt>ad 337. 
künftige Sa^re 127. 
Äünplerin, ganje, t)ottenbete 211. 
^nflftnn 56. 
^nfhl^dtigteit 43. 
^nfltoerfe t>on @r} 134. 
^nnetl^obe 43. 
Jtuq, in« Äurje giel^en 302; furaer 

unb bünbiget ©tU 419*. 
Jturg, Slbtjerb., f. t>. a. mit einem 

2Bort 517, 579, 586. 
^tae 66. 

Sage 140. 

£&^men, bie ^aft bed geinbed 151^^ 

men 413. 
fiSnbereien, bie angenjiefenen 166. 
Sanbgüter 134. 



Sanbfheu^er 17. 

Sang, in einem langen @e[^(^ 193. 

Sangol^r, 9Mflcr Songol^T 131. 

Sangfamet toetben 300. 

Sangioeilig, tttoa^ Sangn>eUtge« 96. 

SangtDeiligfeit 184. 

fiaffen, ^>^rafei>log. 287; ni(^t I. 305. 

fiafler^aftigfeit 42, 45, 54. 

fiajltt&ger 94 

fiatein leieren, öergeffen 440; Äatein 

[(^reiben ISnnen 285. 
fiaucrnb, I. achten anf — 346. 
fiaufen, mit unterlaufen 376 v un^ 

rennen unb laufen 404. 
fiaune 108; ))er&nberli(l^e Saune 54; 

in fel^r guter Saune fein 437. 
fiaut 192, 203, 205. 
fiauten auf — 291. 
fieben, im )>ra!tif(^en fieben 173; 

ein rege« fieben ^aben in ettoo« 

44, 322; ein notürüclee fieben 

l^aben 322; ein reifte« 193. 
fiebenbig, ft(^ lebenbig erl^alten 322. 
fiebenbige Erinnerung 202. 
ficben«anfl<|t 175. 
fiebend)>Ian 45. 
fiebend))rinci)}, bad fiebend))rtnc einer 

@a(ie fein 324. 
fiebend))oa 200. 
fiebenöioenbe 158. 
ficbl^aftigfeU 314. 
ficctüre 56, 166. 
fiel^e 175; fiel^re Don ben WOm? 

gen 299. 
fiel^ren an einem goU 369. 
fie^rcr 49. 
fie^at 175. 

fieibe«frafte, au« fidb. 417. 
fieibU(^, mit Ieibli(^ Kugen fe^ 

231. 
8ri(^e 49, 92, 109. 
fieic^enl^ügel 35*. 
fieiben, ba« fieiben (S^ripi 44. 
fiabenf(^aft, in feiner fieibenf^aft 113. 
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£eibenf(9aftn4 238; leibenfc^aftl^et 
iS^orftag fhtbet @tatt 300. 

Selber 247, 478; Wbet ®otte« 248. 

fieiec 18. 

Seife (mftcctenb 208; L »erbd^t 192. 

£efe^off 166. 

2^, m 3U £e«t, ju autet £e«t 71. 

£eu(^ter^, ^ ]^9|)eme« 131 ^ 

Sengnen, bod 87. 

£ettt<^eit^ bte $|uten Seutd^ in (Mtf 
d^enlanb 131. 

£eute, sunt SO^eineib a^iutaen 48; 
Seute, beten S^n^t l^totx, beten 
Stimme mi|tBnenb id 433; untet 
bte £eute fommen 395; IB. gutQe^ 
Ptetgreifuna abf(^iden 839. 

£i(|t, in milbetem ii^tt 73. 

eii^t nnb e<|atten in bev 9tebe 418. 

£i<^tfate 135. 

Sieben, bo« 24, 87. 

£iebendtt>iltbi9 199. 

Siegen 388; liegen in •- 292, 298. 

Sinie 15& 

«i^ 172. 

fittutgifd^, et» Itturgif(|e« i3Sk>tt 436 *. 

£i><i^, fieden bleiben n>ie in einem 
So#888. 

Sodenb, lodCenbe 8etgnflgungen M 
Sugenbricfd 345. 

Soifem, ba4 8tettnbf<$aftdb(mb 382. 

SogiW 20. 

£o]^, armfeliget 130. 

Safi^mittel 111. 

Sodfagen, fi<^ 408. 

£9tt)en, fe<^ten n>ie SBtoen 33. 

Sitft, ettoo« oud ber Sttft greifen 71. 

9üge, eine eble 217. 

Sum))ig, l ®elb 130. 

Sunge bed 9lebnerd 418. 

Snß enoeifen in 5^^ 3u — 439. 

Ila<^en 319; bie Peroratio, ®lii^ 
niffe ma^tn 309; mo^en in 8e^ 
binbnng mit 9[bjectU}en, 3. O. m^ 



m5grt<^ machen, bnrd^ ein Serbum 
299 f.; meto^]^. 394; ettoa« )u 
bem ^einigen mad^en 341; mit 
ettDOiS ed fo ober fo machen 368; 
um sn machen 359. 

fßla^t 60; bie m^/ä^i ber Unt(Unbe 
111; bie a^a<^t l^oben p mf^bnf* 
fen 151 ; feine TM^t ^ben 304. 

iDlac^tl^aber 49. 

^^t je^t |um legten ^Bbl, tm^ ein 
ay^al 75; ein für aOe 9)^^ 71; 
auf ein 9WoI 37. 

f0tMi2ß9, 338. 428; man fdDb^264. 

man, tJie— of witandpleasore 152. 

!D^anier, eine minber bei|enbe 301. 

ay^anifefi 35. 

iD^ann, ber SRann toeld^er — 151; 
3Rann ber Xugenb, Biffcnf^cift, 
ay^&nner t>on (&^ 48; äRann ber 
»ebenf^t 151; a^onn be4 %dif 
ben«152; ^., ber bo^SBenn unb 
bad 9ber erbatet 152. 

!0l5nnlein, bad ^it^ige 131. 

üRantel, nad^ bem SBinb l^gen, Dgt 
412. 

Wtax^^ 52; ma\^ na<^ Hfien ff. 
352- 

ailarf<^iren 339. 

3Rad!e ber SSerfleHung 379; teine 
ma^U t)omel^men 336. 

üRa^ 118. 

SRafregel 89. 

maim 113. 

a^afigung 54. 

maf\t 365. 

a^ateik, aud bet feinden Wiattm 73. 

a^atetieH, »eggdoffen 214. 

Wtaia, and einet a^md einen iSit^ 
)>]^anten ma<^en 385. 

a)>{arime 125. 

aitorimum, bad aRarimum be« ^hti> 

• fe« ff. 116. 

aj'ieet \>on 3ttt]^ümetn 421. 

aj'iel^r, ba« aJiel^r 116 ; ni(|t mel^r 230. 



Digitized by 



Google 



614 



SDBwttcfiiflcr- 



aruiben muffen 289: 

ay^eineibififat 62. 

aReinuttf) 141* 

a^eifler, alte ^eifier btt 9iebefunfi 

179 •. 
a^ei^erfi^aft, unfl^ertreffTtd^ 128. 
SRelaite^ofie 48. 
^tn^t, in Witn^t wtaAMn 801, 

880; )U Olsten lonnnen 803. 
fDRenfi^en, mit benen b«« ^(^idffal 

f^ielt 50. 
3Renf<^enl^anbe 41. 
mm^^Yx^t e^xoQ^^^ 861. 
aytetftDÜtbig, tDO« um fo mertmfltx 

btget xoax, aU — 648. ^ 

^tiaU, elenbe« 180. 
aRet^obe 109, 162, 174. 
SReu^elmoTb 45. 
SRtene mai^en 286. 
amibern, bun^ StofI 296. 
amnute 142. 
am^be^agen 810. 
a)iK|btau($en 818. 
am^crebit 164. 
a^ail^anblung 98. 
a^it, $r&^ofitiDn, mttapf). 406. 
aJHtdntoirfcn 390. 
aRit in« ^pUl fommen, c^ncurriren 

801, 890. 
amtne^men f<^arf 384. 
amtfc^ulbtge 111. 
amtte 35; bie reifte amtte ^ottm 

336. 
aWittel 34, 111, 125, 146 f., 175; 

a^Httel au retten 136; ai*tittel unb 
ge 3U l^eilen 162; a^ttel um 
^m 3U etiangen 857; aUHttel 

gnr ^rrdc^uttg be« )»orgefledten 

Siel« 111. 
amtten unter — 3i.\ 
a^ttl^eilen, ft(^ 887; fii« mitt^etlen 

laffen 288; bem O^eiffe mitgetl^eUr 

388. 
aRtmeft 111. 



amtkoirfen HS. 

albern, «bi. 271. 

aRobulfttion 129. 

Tlh^Ü^ 176; ettt>a« mh^li^ mcu^ 

tooden 810; tvea^elaffen 214; t9 

iü ni<^t m5dU(l^ 588. 
S^S^tt^Mt 40, 168, 175, 178. 184, 

541; bie a)i»3R(|fdt om^Oia^t, 

t>erb5(^tigt 3U toerben 54. 
9t5rber, etibSrmlidH^, gemeina 1S2. 
aRoment 142, 380. 
ai^mentan 437. 
aiitonologe a. 
aRoralifc^, ^rrtl^ftmer 221; Demi(^> 

ten 401. 
a^oral^l^fe^l^e 112. 
aRi)cbanf((Iag 242. 
anborgen 191; am frftl^en aRergcn 

198; bi« an ben lichten aXergcn 

262. 
aitorgenauftDartung 42. 
ai^orgenb 191. 
aRübe, i^ tottbt ni<^t mübe an te^ 

fen 804. 
muf^, fid^ ade Vi^t mit etma« ge^ 

ben 867. 
ai^hinb, ben aR. t>oIbiel^men 893. 
aRünbHd^ 209, 288. 
ai^mie 109. 

aiihtnfeln t>on efioa« 889. 
ai^hintercr 195. 
aRüffen, ^]^rafeologif<^ 289 f.; ettoo« 

muffen, »enn — , »enn nid^ — , 

n>ibrigenfaa« ni<^t — 482 f. 
ai^hifier 180. 
aihttl^, ein flein bit<^en Shtt^ 130; 

e« iü mir rotüjl gu Wbiif^ 437. 
amitl^iger 195. 

9la<(bru(f , oi^ne a^ad^brud bedoans 

ren 302. 
atoc^geben 399. 
atw^gerabe 280. 
^^tti^g^big 201* 
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Hgfeit 95. 
^^ac^IafTen, inteanfit. a37« 
S^ac^rii^t geben 336; Slac^rül^ten 79; 

auf gtu^etl&ffige Siac^ric^ten toar^ 

ten 116. 
^a^fi^t mit ettoo« 95. 
9lad^t^eil, au^ mit bem ^tac^t^eil, 

bdi - U7, 
^a^toOt 111. 
^a^t, nid^t su na^e treten totUm 

420. 
9^8)^ fein an ettoad 404. 
9te]^nm0 be0 (Sblen im ^m\^ 

379. 
9}ame, unter beinern 9iamen 363. 
9iaf machen 422. 

9iafe, bie 9^afe in etn>ai9 ßecfen 382. 
^MxYx^ 203; ein ^unbet mtütli^ 

erflfeen 311; Slboetbium 575. 
9{ati))USt«ßeIIera 44. 
tRebentfidffii^ten; ol^ne IRebenr. 144. 
Station 310. 
9iel^men, ettoad auf ft(^ nel^men 307, 

341; bad ®&fe für gut nel^men 

325; 6t&bte mit bem et^en ©tum 

nehmen 392; übei;^au)>t metop^. 

407; ettoa« auf fid^ nehmen müf« 

fen 289; n>enn man nimmt 358. 
9^eigen, fi<^ gu ettoa« neigen 381, 

389. 
mn 250, 57& 
9Uu, Don neuem fic^ l^ingeben — 

301. 
9H(|t eben, nic^t fonbevlic^ 272. 
m^ttAfttai 62. 
9H(itid!eUen 76. 
9H(l^tdtt>ürbig!eit, (Sencretum, 47; im 

grieben 64. 
9HeberIage bei ber 9en>ecbuna 97, 

353. 
ITKeberfd^Iagen 413. 
9b<^^ tt>egaelaffett 242 l, bad eine 

fel^Ue no<^, noc^ fo au9gfftt(^t 243.. 



9brm 113. 

9lotabUU&ten 48. 

9^t]^Tuf 33. 

9btitt>enbid!eit 118. 

9himerud, bet dttbt ^ftmmva geben 

407. 
9hm, Don nun an 230; im gorts 

fc^titt ber 9iebe 559. 
9htt, tt>eggelaffen 239 f., 482; nur 

fo lange, bid; nur t^iltt>eife 239; 

nur begioegen 568; nur unter ber 

^ebingung, jeboc^ nur unter ber 

Soraudfe^ung bftf — , aber nur 

tt>enn 240. 
9l^^Ii(^> nüijUiäft (Einrichtungen, 

!S)ien{ie 134. 
9hi^en, au(^ ol^ne 9ht^ 349. 



Oberflfic^Ui^ ^intoeggel^ 404. 
Obgleich, unb bad, obgleich 543 f. 
Objecte 142, 145. 
Objectio 224 f.; objectioe Setoeid» 

mittel 225. 
OeffentUd^ 68. 

Oeffnung M ^mmtU 113. 
Offenl^eU 184. 
Offirier 33. 
Oft genug 272. 
Oftmalig 209. 
Ol^ne ba6 453, 476. 
O^r, feinen Ol^ren nii^t trauen 139; 

in ben Ol^ren liegen 381 f.; eine 

ÜRenge Don ^Dingen lommt )U 

O^ren 303. 
0)pfer, ein f(^n>ered 192. 
Orbnung in ber Seit 45; fun9rei<^ 

gef(^affene Orbnung ber ^inge 

158; tt>iflenf(^aftU(^e Orbnung ber 

@r5rterung 20. 
Orbnungdftnn 56. 
Organ 111. 
Organi^mu« 167, 415. 
Organifi^ 196; in organifc^em ^u» 
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fammen^ang {leiten 232; orgattifd^e 
@nttt>i(fluitg 330. 
Ort 125; Ort, an bem »orübcrges 
fal^rm »itb 167; t>on einem Ort 
jum anbem 214; gelegene Orte 
214; an t^lelerlet Orten 97. 

fanler 421. 

¥<4ner, auf einem ißapier 97. 

^aragro^jlj, feine $aragra))l^ au«^ 

toenbig lernen 380. 
Partei 48. 
^arteiwefen, bemo!ratif(^e« , oUgars 

(^ifd^ed 139. 
Partner 85. 
Raffen, meta<>l^. 415. 
$affcnb, nidjt me^r pa^tnh 347. 
¥aff!t)itat 19; in befiSnbiger ?Paffi- 

üUfit 201. 
$at]^od, rebnerifd^ed 44. 
Patient 82- 
^atrioti^mud 109. 
^t6^mt 134. 
^ebant, ^ebanterie 31 f. 
^ebantifc^, ptb. eeD&jlfriH! 31. 
?ßerfon, erlau<|tc 48; nfilß^t 49; 

gemalte 50; Bebeutenbe ]^i{!orif(i^e 

207; in ^crfon toon — 146. 
g^erf5nli(^ 214. 
^fSl^le, bie unfld^tboren 41; bie 

^^U einrichten für — 139. 
?PfeiI, ^eile oerfdjie^en , bie ein ?tn* 

berer gefc^ni^t ^at 385. 
^flanaen, ba« ^flanjenreit^ 112. 
^fii^i, nac^ $fli(^t unb @etDiffen 

169; rcligiöfe 182; l^eUige 192. 
Wit^tgefü^I 44, 54. 
^it^tmS^g 238. 
$fli<]^ttreue 44. 
$fli(^tt)erf5umni| 112. 
^l^antape 30 f. 
^^antafiren 31. 
¥iilofo^)]^ic 18; floifd^e 44. 
^iitofo^j^ifd^ 87; ^^itof. Jobedöer» 



ad^tnng 18; in jlreng ^l|iIefo^)l^ 

f(^er gorm 21. 
$iano, ein Pano anbringen 303. 
«plagen 410. 
Pan 36, 142, 173. 
$Ia^, am rechten $Ia^ 214; too fte 

Pa^ finben 69. 
^ItctfKp 302. 
$ointi0eu< , mit pointilteufer SSo^l 

feine ©timme abgeben 301. 
Volenti! 44, 322. 
^olitl! 22, 89, 180. 
«Polittfc^, j. ©. poM\^t etettimg» 

SRebe, SupÄnbe, «erl^Mtnlffe (186) 

SBirffamftit, Softem, X^ttigWt 

21, 22, 142, 238, 428; tieferen 

poUtif(^en md l^aben 193. 
Softem, gegen 3emanben 393. 
noXvnQuyfMtv 195. 
$o)pu{5r, fid^ ))0))uISr ma^en 64. 
?o^)uIaritSt 109. 
Porträtmaler 111. 
?^ofttlt), gur ^ofltltoen golge l^ben 

310. 
?Pofl 26. 
pa^Ierei 137. 
IßraftifdJ 87; n>eggelaffett 214; ^raf* 

tift^ burc^fül^ren 315. 
^Jrfimlffen 111. 
?Jrarl« 45, 110. 
?3rei«geben, rürffl(^t«Io« 397. 
^rincH) 113, 178, 291, 311, 416* 

^mip bed ^onbefn« unb Qe^ 

getreu« 61. 
gMncH>iett 223. 
^rind^ien 111, 174. 
gMna 33. 

?Mt>atfra<i^tf(i^iff 228. 
$rit>atlocaIe 69. 
«ßriüilegium 108, 145. 
Pro unb Contra 430; ber ©etoei«^ 

fül^rung 210. 
Problem, ein ^ofttifd^e« 142. 
^roceffualifd^ 205. 
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^clamotion 35. 

^buccnt, ©etrabes^bitcettt 67, 

136. 
^bucth) 214. 
$rofefflon, 3. O. ein 9erfül^ret, Vit« 

Wi^tt t>tm ^feffiim 152. 
?rofit(^en 132. 
Proletarier, ^letarierslBerfaiiimitmg 

412. 
$ro)>l^e3eien, attd einer @a(^ mirb 

ettoad ))ro)>^eaett 274« 
$roportionaUt&t 19. 
^Srotoiolle, amtHt^ 180. 
^Mfen, bad $era 414. 
$rüfenb, )>rüfenbe Sage bed Un« 

glüdd 343. . 
^bUcum 207; fein publicum l^ben 

306. 
$ul0 (Stimmung, gußanbe) 4ia 
^unierfelbl^ 82. 
^^tttdimva 110. 
$un!t 69, 142; ^ßunlt im m 379; 

auf einen ^nlt 69; Md )u einem 

gett>iffen $unft 113; an geeigneten 

fünften 212; »»i^tiger ^^ft 127 ; 

im fünfte ber ^eunbf^aft 364. 

Ouarffalber 17. 

OuAIen, meta^l^., burc^ 9^eib 4ia 

QaaUtatit) 223, 323, 386. 

QuantUatto 104, 223, 319, 323. 

QuanÜtSt 34. 

Duantum 34. 

Quartiere, abgelegene Quartiere ber 

etaM76. 
Duelle 125; QueSe toerben Don — 

803, 423. 
Ouere, in bie Ouere lommen 376. 

Kabutt^ 196. 
m^tn 316. 
SRSbeldfül^rer 121. 
SRang eined ©enatord 62. 
9{afenbe SBut)^ 345. 



fftai^, gelber 193; btr 8^a^ ctl9a6 

3U ti^un 550; guter fRati) ifi tl^euer 

411; Unterßft^er mit fftaXf^ unb 

X^ot 179 ••. 
9iat|enb 238. 

»latl^geber 179*. , 

fRationefi, r. öerfal^ren, r. ©etoirC^ 

f<]^aftung 128. 
Stauberbanbe 48. 

atSubereien auf ber Sanbßra^ 352. 
9laum, bef(^r5n!ter 69; ber ganje 

ötaum, »0 — 78; in einen fd^ 

engen SRaum gufommenbrftngen 

144; ffir eine ^od^e feinen Stosm 

laffen 306; einer ©ac^e in ^^ 

SRaum geben 439. 
Sf^ftumung 100. 
9lece)>tioitat 19. 
9ie<i^tten 172 f. ; noc^ immer auf cfioad 

red^nen 307; au etn>ad red^nen 368. 
SRed^nung 172 f.; in Üfled^nung giel^ 

173. 
ffit^t, ba« 45, 57, 145; mit gr»|e» 

rem, b. größten ^iie^te 145; mit 

ooHem di. 212. 
dit^t 211, 214, 261; in bie rw^teu 

tlnterabtl^eilungen jerfÄtten 300. 
SÄcci^tmagiöMt 118, 119. 
9ied^t0bejieinbigfeit 120. 
gfte<^t«frage 36. 
5Re(^t«t)er^Itni| 187. 
Webe, »enn bie 9lebe ip Don — 357; 

eine em^finbungdooHe, oemilnftige 

atebe206. 
diebemetl^obe 162. 
kleben, bad 24. 
SIebenbe <^5rterung 945. 
Siebendart ber e(|ule 380. 
9tebli4feit 169. 
8ieda223*. 
öleflerion 125. 
»cgel 113, 125. 
Süegengug, JRegentro<)fen 134. 
Siege« Seben l^ben 322. 
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ffU^litxm, g. 8. 93etIAuiitbitit0 tegiert 

322. 
9^0itnnt§4))n>QT(iiitiit 35« 

181; ber M^n^eit, ^ut^t 1S3. 
fRd^, r6mif<^e«, burc( luteo 143. 
9teii|, s« e. em tei(^ SeBen 193. 
8ltt(^U(^ denie|en 300. 
Steifen 385. 
md^t, ber fköS^ na(^ 233, 268, 

365. 
Kdn 262; SttfoS 192; 9U>\>ttb. 3. 8. 

inii oiUgc^nbert 231 ; in« SUine 

«U ettoad fommen, im Steinen fein 

173. 
Stafenber 40, 126. 
9Uife))Ian 45. 
ffttlaüio 104, 228 f.; telatiDe« fSm 

l^fitnil 300; relative ^t\^xovnbi^s 

feit 224. 
8Mi9i0fitat 181. 
SUnnen, uml^et unb laufen 404. 
9^t&fentant 98. 
8h)>rafentiren 179. 
aiefcri^jt 35. 
KefpectiD 268. 
Slefultat 174. 
dttttn 18. 
9iet>oIution, ben ^£enbetiaen ber dtt^ 

t)oluti0n entgegentreten 96. 
9^eti>rü44. 
9tid|ter, bie 121. 
8H(iterantt 158. 
Süif^tigfeit, logifc^e ber (SrUrtermtg 

20. 
9H<^tung 158,-174; gerobe, entge^s 

gengefe^te, f(^r&0e 69; na<i^ bies 

fer SRid^tnng ^in 244; eine ffiu<^t 

m^ Derfc^iebenm SH^^ungen 97; 

ettoa« nimmt eine 8H<^tung 388. 
SRiftg um bie ©onne 353. 
9tof), aud bem 9io^en l^oudarbeiten 

398. 
9U^eit, 3u{lanb ber fRoff^' 128. 



9b(Ie, in ber fftoVit 146. 

9tomani«mnd 110. 

fRMtc, ein Sd^ter 81. 

mmi{(^, gut r5mif(9 fein lia 

aio|, SU fRoi 349. 

9b|]^aar, an einem 9te|l^ 349. 

SÜoutine, fünfllerif^e 419. 

9ht(^fofigMt 54. 

mdfi^t 173, 188 f.; flttUi^e ms^ 

fugten 133. 
9Ul#ebtbe76. 
9iü43ug nel^men 337. 
9htf 58; einiger 165; ein immerbor 

emt>fe^Ienber 345; auf ben erfta 

9htf 116. 
9ht]^e, einem !dne 9ht^ laffeit 304, 

410. 
9bi)f^mfn(^t 137. 
9hi^mrebigMt 187. 
9Ulirenb 342 f.; ein rül^renbe« £teb 

anfUmmen 343; Qitten 204; rfi^ 

renbe 6cenen 346. 
9iA)^ng 39. 
9htin 118. 

ahmb, an runbe« 8e<^ mac^ 303. 
9hmbreife in etftbten 102. 
9tunbtt>eg 9Cbt>. 232. 

Cof^e, ttma» ift 6ai^ ber X^eorie, 
metaplj. 414; in ©a(^ — 291. 

Sagen, toie fonn man fagen, l^Sre 
i<^ Sie fagen, kffen 6ie mi^ fa< 
gen 548; id^ toill nur ba4 dine 
fagen, »enn tt>ir fagen tooflcn 285. 

Saite, eine Saite anf<^Iagen 301; 
anbere Saiten aufgießen 385. 

Sammeln, gef<i^i(9tli<^e Qeif^le 315. 

Sanbgruben 80. 

Satt, fi<^ fatt fe]^ 300. 

S&ttigenb, minber fattigenb 344. 

Sa^ 141. 

SSuIenßeuem 80. 

Scla))en 48. 

eccüpü 181. 
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^d^ben, aicm 6<i^iiben 366; ®d^(u 
bot Sttfüftcn 409. 

6(^affm, mit Semanbem tsklfU in 
f^affcst l^abeii tooHeit 265. 

6<(5nbim0 96. 

6d^attm ttitb £t(9t in bet dttht 416; 
in 6d^atten ^en 302* 

e^a^ 125. 

^a^en^ert)^ 199. 

®d^<ui)>Iat 113. 

e^dn 56, 360; 6(^nf9tt)er 278. 

Schelten, Semanben einen WiXfßn^ 
fd^eUen 330. 

®f^, im 6(^ 70; ettoa« nur 
anm @(^era fagen 297. 

6(iec)en, ber t>iel f^^t 292. 

6<^eu, fromme 161. 

6(iiff«€a))itain 16. 

Sd^tlb, auf bm e^^Uben 348. 

®4^immer Don ^offnun0 130. 

ed^Iofen, bie 6a(^e fc^ttft ein 420. 

6(ilaff, fc^taffe ttanoen 401. 

e^Iaftnmf 137. 

6<(Iag, einen Gi^Ias oetfet^n 409 f. 

€N|lft9en, flammen fc^Iogen in# Sa- 
ger 420; fi(9 feSb^ mit ber eigenen 
iDialefti! f<i^lagen 392; bie fönn« 
ben, totl^t bie ^abfnc^t gef(^Iagen 
29a ^ 

6(^Iagenb, ). 8. ein fc^lagenbed 
3eugnif 192. 

6(l|Iatt, f<^Iaue ghtd^t 195. 

@(|leunig 23a 

e^^tefen, ettoad in fi<^ fc^licgen 
319; Don einer 6a(|e auf ettta« 
fi^He^en 326; ft(^ aneinanber 
f(^(ie|en 342. 

@(^limmer machen 300. 

ed^Io^, unter e<^lo| ttnb*9KegeI 97. 

€(^lu^ 68; tfi^t^fi^er @(^Itt| 129. 

e^Iüffe, fdn gebrei^fette 131. 

6(^ftt|fa« 111. 

@(^ma4 im @rabe 352. 

e^mac^DoH 195. 



6<^meic|elei^ mit Keiitfid^ 161. 
6(^mei<(Ier, f5nigß(( gefhmte 42, 49. 
^d^mer), in feinem -* (am er gu 

^ilfe 435. 
ed^meralofigfeit 105. 
B^xmd, 9Cbiect. 364. 
@(^mu(nod, ettoad )n f<l|mu((M k$ 

l^anbeln 392. 
®(^na<)en mit ben 9^gem 436. 
®(l^neefIo(fen, Sd^neegePber 134. 
6<ineaer «lerben 300. 
ei^on 261; n>eggelaffen 243. 
&^^i, im S<^oo^ 97; 6(l^ee^ be« 

^rieben« 386. 
6(^5)>ferif(^, ba« ec^^f^fctifd^ 87. 
@(|re(fUIber 134. 
@(^re<fen^age 128. 
9d^xtdm$i%fiMk 135. 
®(|re(fni| 155. 
6(^reiben, bod 56. 
®(^reiber, armfelige 13a 
©d^eiberei 43. 
^reibert)erfonaIe 48. 
ed^reibfel^Ier, f!(^ einen ©^reibfe^ler 

)u 6c(ulben {ommen loffen 225. 
ed^reibfeÜg 197. 
6<^riftli(( 238; fc^tifttti^ «efe^I 

35. 
@<^riftfiellera 43, 56, 63. 
e<^rift)9erfe, bfirftige 190. 
6<^ritt, mit iebem Stritt Dor»Ärt« 

112; einige 6<^e DonoArt« tl^nn 

142. 
@d^ulb, bur(| beren ed^ulb ff. 366; 

Diele Bulben 192. 
ec^ulbig!eit, ettt>a« aU ei^ulbigfeit 

em)>fangen 90. 
@<|ule 380, 545; fftn^krifilc 9h>tt^ 

tine ^aben 419. 
®4ulen, ))]^fo))l^d|e 133. 
©d^üler 111. 
6<^ut getodl^rcn 336. 
@<^n>a($, ber ^erglaube bemA<^tigt 

P4 ber f(|toa(^en aRenfd^en 206. 



Digitized by 



Google 



eao 



aBwtrcötfIcr- 



6<^ti>anfen, imfllt l^tu mtb l^et 

fc^toanfen 402. 
6<^toan!Mi, ba< 114. 
®(^tt)&nneT 34. 
©(^tp&rmmi; franf^afte 96. 
6<^n>ei9en, befd^ei^ed 214. 
@^tt>eigerf5fe 26. 
©(i^wer, ba« ©(^»cre 87. 
©(^koierig, ^^ntaitbe« Sage ip eine 

fe^T fc^toitriee 429. 
6<^tt)ung, einen tafd^eren ®(^n>ui^ 

geben 299. 
6(^tt)ttng]^ft, etnxiid anfd fd^tDung^ 

l^ftejie betreiben 386. 
©eombe 142. 
©egel, bic ©egcl nac^ beut Sßinb 

richten, meta)>l^. 412. 
6e^en, in einet 6a(^ ehootf fe^ 

325; ))l^rafeoI. 285; feigen laffen, 

Pd^ fe^en laffen 287 f. 
@e^en«tt)ett]^ 199. 
®ein, bem fei toie i^m n>oKe 571. 
6einig, ettoa« gu bem Peinigen mo:: 

^ 341« 
Seiten, ni^tlge 76; bei Seite ge^ 

nommen 69; Semon^en auf feine 

Seite bringen 421 ; auf Sentanbed 

Seite flehen 376. 
Seitenwege 76. 
Selbji, einet, et, man felbft 264; 

felbß auc^ 263. 
Selbfibett>u|tfein, lebenbiged 112. 
Selbfietniebtigung 53. 
SdbPebe 61. 
Sclbjljldnbig 104, 212, 220, 

349. 
Selb^einbigfat 220. 
SelbfifOd^tig, in felbßfflc^tiget ^^ 

m 144, 218. 
Senbungen etgel^en laffen 336. 
Sen>U 34. 

Siedete SHul^e getoSl^ten 299. 
Sic^etl^dt 69. 
Sii^tbot 197; baö Sichtbare 87. 



Sieg, bnrc^ bad iknmbium 102, 

122; bet Sßal^t^ett ben Sieg J^tt: 

fc^offen 299. 
Sieger, übet fi<^ Sieger loerben 413. 
Sinfen (t>on ben Sitten) 399. 
Sinn 55; em^ Simt 128; im 

buc^fieibnc^en Sinn 144. 
Sitte, ber gen)5l^nUd^en Sitte gcmS| 

89. 
Sittent)erfaa 108. 
Sittlic^gnt 217. 
Sfanbal 379. 
So oft einer 268. 
So fe^, fo grog, begtflnbenb 555. 
Sofrati! 51. 
Solbat, bet gemeine 33; bie entlaf- 

fenen Solbaten 91. 
Soden, )>^tafeot 284. 
Sonne, bie ben (hbfrei« erleui|tenbe 

Sonne 135. 
Son^, »eggelaffen 242 •; fon^ oft 

242; ba fon^ benn fon^ 542. 
S)>annung 55; etioa« »irb mit 

Spanmmg ertoortet 164. 
Spaziergang, auf einem einjtgen Sp. 

139. 
Speculatit) 21, 142. 
Speife, in einer Speife 97. 
Spl^fite 145, 173; ettoa« ift hit 

Spl^Ste gemanbe« 317; dne gtSf^ 

fetc Spl^fite gewinnen 386. 
Spiel, Spiele bet Saune bci0 Oe? 

fc^idtd 50; mit im Spide fein 316; 

mit ind Spiel fommen .301; fein 

tt>e(^felDoaed Spiel tteiben 303. 
Spielenb, ind mt^U^t 347. 
Spta(be, mit bet Spta<!^ ni(^t 

l^etaud ujollen 306. 
Sptn^enb 200. 
Sptic^toott, ein alte« 66. 
Spur, mit bet lej^tm Spur 214; 

bid auf bie le^te Spur t^ertilgen 

231. 
Spürl^unbe 380. 
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6taat^Snner 111. 

6taat«))a(^timgen 77. 

®taatdt>erm59en 71. 

6tammeln, bad 60, 99. 

6tanb bcr deinen (Snttouflung 119. 

®tanb)>unft, ein ftttlid^ erhabener 
135; üont ®tanb))un!te — and 
369* 

6tarf, eine fiarfe 6timme 192. 

Statt ftnben, ein teibenf(^aftU((er 
iBortrag flnbet Statt 300. 

Statten, etn>ad fontmt mir jn Stat^ 
ten 412; t>on 6t. gelten 437. 

Statten, l^eUtge 76. 

Stechen, bie Sonne 410. 

Ste(!briif 35. 

StedCnt bleiben 420; toie in einem 
8o(9 389. 

Stehen bUiben bei - 376, 388; auf 
Seite Semanbe« {leiten 376; auf» 
rc(^t {leiten 376; ed fie^t ni(|t gut 
mit — 306. 

Stellten, fi(^ in« ^er) ^emanbed 
fiel^Ien 381. 

Steigen, fc^nell feigen 404. 

Steigern 310, 385. 

Steigerung, relative 104. 

Steilrec^t 231. 

Stelle, l^iflorifd^ merftoürbige 129; 
»unbe 130; bie aur gluckt geeig^ 
neten SteSen ber ilRauer 77; un^ 
betoad^te Stellen 76. 

Stellung 178; in gleicher Stellung 
70; fi(|ere Stell. 69; betjorjugte, 
bef<]^rSn!te, untergeorbnete Stel:: 
fung 129; «Stellungen im Si^ 
133; Stellungen bt» %dnht9 77 1 
in günpiger Stellung 212; eine 
auffegte Stellung geben 301; eine 
glfin^enbe ^olitif<^e Stellung 428. 

Steuer an bie Slebilen 65. 

Sti(9 in» ^tti 417. 

Sti(^^altig!eU 481. 

Stt(|eln auf — 384. 



Stiften 319. 

Stil 418; turger unb bünbiger419*. 

Still, nur im Stillen befeufsen 241; 

ber »erflanb fie^t pK 420. 
Stiae gebieten 121. 
Stillen, ben 3om 382. 
Stimme, Stimme ber 9^atur 40; 

angenel^me 438; Stimmen, oldfei 

— 550; bie Stimmen mit Der« 

fic^tiger, pointiaenfer Sal^l abge« 

ben 301. 
Stimmung 109, 143; üble ^inp 

ntung gegen Semanben 64. 
Stime, metoj)^. 417. 
Stoden 420. 
Stoden, bad 99; ind StO(fen ge^ 

ratzen 411. 
Stodfmer!, ^dufer mit l^l^en Stod^ 

werfen l^aben 279. 
Stoff 125; f<i^5bli(|er Stoff 88; 

Stoff au »erbaut 57. 
Stoifc^e $^ilofo^(iie 44. 
Sto)>fen, ben a^hmb 413, 420. 
Stbren, flc^ ni^t ßbten laffen 288. 
Stbrung 45. 

Stog 106; einen Sto^ erl^alten 381. 
Stoßen, auf ettoa« 390. 
Strafe an — 353. 
Stral^l 380. 
Strafe 68; auf ber Strafe timca 

finben 96; bie abgelegenen Straf« 

fen ber Stabt 76. 
StrSuben, fii^ 392. 
Straucheln 161. 
Streifen 410. 
Streitfertiger 196. 
Streit^junft 135. 
Streng, minber ^eng 196. 
Striche, bie n^^fi gelegenen 76. 
Strbmen 396. 

Strom ber 9erebfamfeit 416. 
Stücfe, in Ileine Stücf^ aerbred^en 

231; in allen Stüden gel^orfam 

360. 
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©tubiren, ba« 56. 

@hfbium 43; über bem ^tubittm 

105. 
6tum)>fl^ 60. 

etuitbc, f))ate €tunbe bed Sage« 74. 
6tflnblt(^ 248. 

Sturm, btti Sturm ))ome]^mtn 337. 
Stürmen nca^ einem Ort 381. 
Stür^, fk^ ^r^en 342; flüraen 

(Dom ^id\tii) 383. 
Subjectit) 224 f.; »cggelaffen 214; 

fttbjectioe« Urtl^I 225. 
SuborbUiAtiim 32, 109, 183 f. 
Subflanjen, toirtfame 159. 
Su(^en, etn>ad 314; ettooi« in ettoo« 

fu(^ 369; toeggelaffen 286. 
Sunb 72. 
Süitbe 183. 
©u^erorbtnation 183 f. 
@i9m)>*tl^ie 109. 
S#em 141, 174, 180. 
S^fiematifi^ 146, 203. 

%a^, für ieben einzelnen %a^ 71. 
£5dli<^ 248; t59U<^ 3tt>eimal 249. 
%at, nac^ bem £afte 365. 
^olent, fein gonse« aufbieten 312. 
%a\^t, ettoad f<^on in ber ^tafd^ 

l^oben 393. 
XottBen, gebratene (f))ri<l^tt>brtli(() 

385. 
^auf(^enb 345. 

Zd^, ein «einer ^Ceid^, meto»)]^. 416. 
5:em<>elgut 71. 
Senbeu) 159, 174; ol^ne aufregenbe 

^lienbenjen 144. 
Terminologie, neue 127. 
^eßamentef5(f(^ttng 45. 
2:^at, rül^mUd^e 137; iil^aten tu 

©alTten 352; bie« i^ meine ^at 

438; unb in ber %^i nic^t 564. 
Xl^otfrage 36. 

Xl^tigfeit 43; in beß&nbiger Sl^g^ 
> feit begriffen fein 201; in ?:iatig= 



rat fe^en 385; feine gox^^^tig- 

feit in ber @rrei(^ung eine« S^^^ 

aufgeben laffen 312. 
^atfa(^n<^ 209. 
^eile, ble innem 5:%eile ber ©tobt 

141. 
^eilna^me 32, 109. 
X^eiUiel^men an ettoad 316. 
X^ema 108. 
2J^orem 175. 

X^eoretif«^ 87, 174; »eg|elaffen214. 
^eoretiftren, bo« 88, 403. 
X^rie 110, 175; in ber X^rie 

223. 
Xl^euer, mein ^euerße« 886. 
X^orl^eit, eine frül^ere 46. ^ 
^ron, no(^ nid^t auf bem X^one 

befe^gt 306. 
£l^ronen 419. 
$:]^un, ade« für einen i^un 313, 

364. 
^üre, mit ber ^üre in« ^au< 

faden 381. 
Xl^ürfteuem 80. 
Xief, ttefer ©inter, gri«be ff., tiefe 

eilbung, (Sinfl(9tl93; tieferer )pos 

Utif(^er eiiif 198. 
^iefe, bie Xiefe 174; Don ber ülicfe 

t)erf(^uttgen n>erben 69. 
Soben 430. 
^b 98; hva^ ba« (Skrunbium 122; 

^b im ^eg unb in ber grcmbe 

64. 
2:obe«arten, ^Cobetffaffe 133. 
Xobtenbett 97. 
%on, l^etabge^mmter 128; ben ^Con 

l^erabßimmen 303; einen (l^S^eren) 

ton anfc^Iagen 301, 379; in über* 

müt^igem S:one 144; imi:aiie be« 

8ommcf« eiu^ 297. 
^tal 36. 

fragen, ni<^t me§r tragen 306. 
3;ran«l)ort 106. 
Xran«<)ortmitteI 136. 
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Stauer, 5uf etliche, ütnerftdie 190. 
^reffeit^ Semanben trifft etttad 381. 
treiben, rafenbed, Demegem« 130; 

leichtfertige^ treiben eine« 2>€mac 

gogen 63. 
treiben, bie 6a(^ fo tocit treiben, 

baf — 405; fein xot<l^h>tlM 

@))iel treiben 303. 
brennen, ntctop^. 406. 
treten, ntU P|en 377; nl^t 911 

no^e treten tooHen 420^ 
treu, einer 6a(^ treu bleiben 481. 
treue 169 ; l^iflorifi^ treue 128, 170. 
tnulod 231. 
tribut 125. 
trükr (?) 132. 
trinfen, bo« 166. 
trodten, oufd troAte 69; .it94nH 

Qrob 26; trodten ettood be^anbclbi 

992. 
troifenl^eit 74. 
tro))fbar, hta txtpfbwct 87. 
trbfien, ^^ nic^t ttd^ ftaien 306; 

trbften in 354. 
tr5M> 345. 

trügenb, trügenbe Slufenfeite 34li. 
tro^ hut^ troß milbem 296^ 
tru))^ett 41; «ide, )9ettige Ztuf^vx 

192. 
tiUltig 346. 
tt^rannifc^ 16. 

Heber, bad S^f^x t^erflo^ ftbcr bem 
^tubium in nü^U^er t^dügfeit 
105; burc^ eine (Sonjunction ükrf. 
116. 

Ueberbrüffig 207. 

tlebereinbtnft 177. 

Ueber eluflu iii mm gr l^omtonif^e 202. 

tUberfluf 59, 112. 

Uebergong, ben Uebergong an cttoirt 
finben403. 

Uebergeben, t>errat]^erif4er ffieife 982. 

üebergd^, ni<^ übergcl^en 306. 



ttelergei^en, bie Vngen gingen Ü^ 

über 381. 
Ueberl^au^)t 579. 
Ueber^oten 403. 
neberlicferung 95« 

Uebermagig, überma|ig gro| fein 299. 
Ueberraf(^en337; Ueberrofc^g 108. 
Ueberfc^reiten, etmo« vü^i ftberf(^eis 

ten 305. 
Ueberfd^tD&ngli^teit 418. 
Ueberfe|en 336. 
Ueberfi(^tli(^, in überft4tli(|e ^oxtpU 

tl^eile bringen 300. 
Ueberfieigen, bie ä^nfen fiberßeigot 

bo« (Sa)>ital 377. 
Uebertrogen auf -- metofyl^. 998; 

einem tUooA übertragen 914. 
Uebertreibenb, übertreibenbe ^krfl^te 

mad^en elma bebeutenb 946. 
Uebertreibung, mit einiger tUbertr. 

144. 
lUbertretung,^ bie ttebertr. bc« <9e< 

fe^ed in 9(brebe ßetten 120. 
UebertDinben 400. 
Ueberaeugenb 843. 
Utberaeugt, entfe^ieben überaeugt fein 

307. 
Ueberaeugung 125. 
Uebungen, f(^riftß<^ 41«. 
Uet>)>igMt ber dkht 418. 
Umgang, genauer 192. 
Umgeben, nid^ umgeben fein 305; 

umgeben ^on — 370. 
Umgebung 45, 78; annuttl^ge Umf 

gebung 127; bie SReinung il^er 

Umgebung 225. 
Umgele^ meinen 388. 
Uml^erirren in SSßü^eneien i30. 
Uml^er rennen vmh laufen 4M. 
Um ^ greifen 386 f. 
Umfic^Hg 196. 
Umfianb, ber 37; ber glüdC&le IStm 

fianb 127; ber Unkßanb, b«t — 

100; Umftfinbe 37. 
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Umtnebe 139; bemagogifi^ tUntml^ 

183. 
Unablfifpö 230. 

Unabrtd^tKc^, bad Umh^^Üi^t 154. 
Unangefochten, nic^t — bleiben 306. 
Uwmßerül^rt 198*. 
Unanta#bat 19a 
Unoudfpncilid^ 200. 
Unbfinbig 197. 

Unb&6I^feit, aud Unb&^L 850. 
Unbebingt fein 311; unbebingt erge^ 

ben fein 397. 
Unbel^ouen 199*. 
Unbefannt 216. 
Unbeliebtl^eU, beim Sötte 64. 
Unbenü^t 198*. 
Unbotm&f igMt 82. 
Unb am <Snbe 567. 
Unb Ottd^ 563, unb oud^ nid^t 564. 
Unb baba 569. 
Unb ba^et 568. 

Unb bod^ 563; unb bo(^ ni(^t 565. 
Unb in ber £^at 562. 
Unb nftl^er 568. 
Unb no(^ augetbem 568. 
Unb fo 566, 568; unb fo — bom 

567. 
Unb fogat 568. 
Unb über^aiM)t 566. 
Unb »irflic^ 562; unb U)it6i(^ ni(^t 

564. 
Unb atooc 562, 566, 568; unb i)»ax 

ni(^t 564. 
Unbanfbor 83. 
Unebel 218. 
Uneigennü^ig 198*. 
Unenbtic^, ind UnenbU(|e 70. 
Unentfc^Uben 199*. 
UnentioidteU 330. 
Unetbittlic^Ieü 108. 
Unergrünblic^ 198. 
Unerfannt 216. 
Unemi(^bar 198. 
Unetfattli^ 198. 



Unf&tle 142. 

Ungef&^rbet 216. 

Unge^ittbert 199*. 

Ungel^orfam 32, 40. 

Ungeorbnet 199*. 

Ungefc^el^ ma(^ 414. 

Ungefd^t 231. 

Ungeflüm 238, 345. 

Unglaublich, ind Unglaublich 86. 

UnglilcIdb5monen 49. 

Ungunfl 119, 

Unl^eUig, ba0 Unl^ige 183. 

Unü>erfalmittel 17. 

Unfenntnig 154. 

Unfoflen, auf frembe Unfoften 71. 

Unfraut 108. 

Untunbe 60. 

Unlogifc^ 20. 

Unmenfc^lic^ 218. 

Unmittelbar 225, 231, 262; ummt^ 

telbar folgen 233. 
Unmöglich; bad UnmbgL 86, 197, 

310; etu>ad unmbgttd^ machen 300, 

305. 
Unm5gttc^feU 184. 
Unnoc^al^mlic^ 200. 
Unnatur 438. 
Unnä^, feine WHi^t unnü^ tKr^ 

fc^toenben 231. 
Unorbnung in feinen ®d[bl>er^Att$ 

niffeninUnorbnung geratl^en 339. 
Un))artaifc^ 70. 
Un)>affenb 347. 
Unred^t, mit U. 124; er l^ot U. bie« 

3tt tabeln 548. 
UnregelmSgig 199*. 
Unruhig 199*. 
Unf&gli(^ 200. 

Unfc^ulb (al« eonoetum) 47. 
Unfelbfifi&nbig 221. 
Unfic^ 215. 
Unfic^tbar 41, 216. 
Unfittttd^ldt 62. 
Unter 368, a* 9. unter ©iegen 102. 
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Unterbrechen, ettoad getooltfam un- 
terer. 301.' 
Unterbrechung, o^ne Unt. 302. 
Untergeben, in ettoa^ 383. 
Unterl^onblung 177. 
Unterneib, im U. fdn 367. 
Unterlaufen laffen 288. 
Untemel^menb 201. 
Untemel^mnngen 76; 434. 
Unterfc^eiben, im SO^enfci^en iBeib unb 

©eele unterfc^. 139, 409. 
Unterfc^eibungdgabe 55. 
Unterfd^teb, mit bcmUnterfd^. bo^ — 

117. 
Unterfd^lagung in ^rojeffen 64. 
Unterjlüier mü »at^ unb ^bat 179**. 
Unter^ü^ung 114. 
Unterfuc^en, ba^ 87. 
Untertljanen, bie 111. 
Untertttrfung, mit Unter». 124. 
Unterworfen, einer ©ad^e unter». 

fein 320. 
Unt^&tigfeU 306. 
Untrennbar 409. 
Unübertrefflich 198. 
Unübenoinblid^feit 98. 
Ununterbrochen 233. 
Unoer&nberlic^feit 62. 
Unt>ergSngU(^ 198. 
Un)>erge|Ii(^ 198. 
Unoerle^Iic^ 197 f. 
Unoemünftig 347. 
Un^erfc^ulbet, bie Uni^erfc^nlbeten 

199*. 
Unoerfb^nlic^ 198. 
Unoer^&nblic^ 198. 
UnDoOenbet 398. 
Unwa^r^aftigfeit 62. 
Unn)al^rf(^einli(^, ettoa^ l^bc^fl mt^ 

»abrfc^einlic^ machen 306. 
UnJoiifen^eÜ 60, 96, 120. 
Unauganglic^ 198; unaug&ngUc^ 

mad^ 300. 
Url^eberfc^aft 178 f. 



Urfac^en unb S^irfungen 59, 184. 

Urfprünglic^fat 180. 

Urt^eU 125; em^)fe^lenbe« 423; fub= 

jectioe« 225. 
Urtl^eittfraft 137. 
Urtl^eilfvrud^, einem ben Urt^f^)ruc^ 

überlaffen 337. 

öerobrebung 88; ©erabr. treffen 336. 
©erachtet, bie t^ad^teten 92. 
©er&c^llic^ 197; fi(^ über ettoo« Oer* 

dd^tlid^ &u^em 302. 
Ser&nbem, ftc^ 342. 
8eronloffen310, 319; burd^Unru^ 

dum itrieg 296; )>^rafeoIog. 286. 
Serantn>ortU(^feit 54. 
SeranttDortung 106. 
S^erbannen, aud bem ^n^tn t^erban^ 

nen 383. 
©erbcfferung, mit ©erbefferungen t)ers 

fe^en 297. 
93erbieten, ettoa^ ifi aulbrücflic^ oer» 

boten 115. 
Serbinbung, in bie eng^e ©erbin- 

bung bringen 232. 
©erblaffen 383. 
©erbraud^en, feine gefammten jh&fte 

397. 
©erbrechen gegen ®9tter unb fOtm- 

f(^en 64; bie S^iwanb al« (Jons 

ful in ber @tabt beging 292; 

an Semanb oerübt 351. 
©erbreiten, meta^)^. 407; fic^ a\U 

m&^li(^, ou^ffil^rlic^ Verbreiten 387. 
©erbunben, et»o« ifi »erbunben mit 

— 318, 319. 
©erbürgen, fic^ eiblic( auf ettoad oer» 

bürgen 349. 
©erbac^t, ber Idfefle 192. 
©erb&cbtig, etioa^ toirb t>erbd(^tig 429. 
©erbammnif, fittlic^e 165. 
©erbaulieb, leicht t>erb. 199. 
©erbauung, bem e9 an ©erbauung 

fel^lt 226. 



9{&gel9bac^, lat. ©tilifiif. 6; Sluß. 
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Setbabeit (morolif^) iOl, 411. 
öcrbicncn, fid^ einen (S^rennamen 

oerbienen 341. 
»etbienjt, ba« ©erbienjl einer Ba^t 

l^aben 303. 
Serblenßabet 109< 
©etbonen 410 f. 
©eteinigen 409; \i^ mit el»a« öcr^ 

einigen 342. 
SJereintgung , eine ©eteinig. htxottt' 

flettigen 337; bie ©winig. befeftigt 

P* 408. 
©erfal^ren, ba« 43, 175, 434. 
IJerfal^ning«»eifc 175. 
VerfaS, in Serfall gerate 401; in 

ben ftül^eten 3^xvx in f(^m5^ 

Ud^em QerfaQ batniebetftegen 430. 
Verfallen , auf einmal 382; mit rei? 

^enber ©d^nefligfeit öerfaDen 399. 
Serfaaen fein einem ©(^icffal 332. 
öerf&If(^en, meta^)^. 414. 
©erfange» fein in eltoa« 378. 
©erfaffung, bie greunbe ber 8erfaf- 

fung 79. 
Cerfinjiemb, t)erflnflenibc 3rrt^ümet 

345. 
©etftoc^ten fein bei — 317. 
Setfolgen 316. 
Verfolger 94. 
»erfolgt 275. 
Verfolgung 104; geri<^tlic^e »erfolg. 

115. 
Verfügbar 197. 
Verfügung 35; teflamentarifd^e Ver« 

fügung 17. 
Verfü^renb, gum 9U(^t<t^un oerfü^« 

renb 343; (Anflug 346. 
Vergeben, flc^ nii^t« 201. 
Vergeben, meta^^. 382, 387, 398. 
Vergeffen tooOen 285. 
Vergleid^ 177. 
Vergleic^dbebingung 177. 
Verglei<^«forbemng 177. 
Vergleid^«oorf(^lag 177. 



Verglei(^ung9()unft 135. 
Vergnügungen, lodtenbe Vergn be« 

91ugenbli(fd 345. 
Vergraben 383. 
Vergreifen, ftc^ an einem i»ergretfeit 

381. 
Verl^aft^befel^l 35. 
Verhalten, fic^ oer^Uen 437. 
Ver^filtnif 70, 77, 172, 186 f., 

192; befc^rfinfhtbe Ver^&Itniffe 35; 

neue V. 133; ba« Vcr^Unig, ba^ 

— 99; in aOen Ver^ÄItniffen er« 

^>robt 187. 
Verl^anbelt oor — 292. 
Ver^eerenb 344. 

Ver^inbem, ettooS »er|imbent 115. 
Verfnüf>fen, ftd^ mit ettoa« nerfnüj^fcn 

363 ; oerfnü^ft fein mit ettt>ad 319. 
Verfommen metop^. 382, 398. 
Verfrft^^elnbe dinjkoangung 343. 
Verlegen, ettvad toobin oerlegen 312. 
Verlegenl^it, in Verlegen^, hmmen 69. 
Verleihung 99. 
Verleugnen, ba« menf<^Ii^ (Befft^ 

k>erleugnen 392. 
Verlieren, fic^ 388, 411. 
Verloren ge^en 388; )>erIoren gc^ 

laffen 289. 
Verlufl ber^Iotte, bed (Sonfutatd 164. 
Vermehrung, quantitatioe 104, 319. 
Vermeintlich 206. 
Vermitteln 324, 413. 
VemtÜteInbe ^Itung 303, 346; ^m» 

mitteinbe« Unter)}fanb 343. 
Vermittelt burt^ - 291. 
Vermittler 414. 
Vermittlung 414; o^ne VeradttlttEg 

124. 
Vermögen, gemeinfc^aftf^e« 70. 
Vermut^ung 96. 
Vernehmen, ein iBtdU^t Ift^t fi^ 

oeme^ncn 412. 
Vernichten, moralifc^ 401; net«)^^. 

382, 400, 411. 
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8mti(|tatb 344. 

lOentic^tung 100, 411. 

Cermmft 174, 175. 

Scrnünftig 208; ))etnünftidn et» 

banfe 203. 
Semünftisfeit 176; 8emünfti0fiit 

einer SGBail 176. 
Strorbitungcn 125. 
8c£)^atiamiig 401« 
Verpflichtet, fi(^ ))erf>fli(^tet f^Un2Qb. 
«er^)flic^tung, reliöUSife 182. 
^)>6nuiig, mit fc^vfer Bef)>Bnutt9 

144. 
93en&tl^erif(^, Denitl^crifd^er SEBeife 

übergeben 302. 
iBerrid^tung — mit £eib ^bct ®ecle 

©erringem an — 336. 
93erfammdt, bt« gan^e t>erfammette 

Stauen 208. 
Serfoiibitttg 74> 
Serf&umen, ettoa^ nic^t ))erf5umen 

30&. 
»erfd^&mt^t 46. 

93erf(^affen, ^(neclennimg ber{^ 299. 
Qerf<^er)(n, auf einmal etioa^ tter« 

ff^cn 397. 
9}crf(^ieben, ettoa^ ifi ))erf(^ieben \>on 

— 367. 
Qcrff^Ieubem, ba9 iSelb 384. 
Verfc^Ioffen^eit 184. 
9crf(^md(|en 412. 

©erfc^merjen, nic^t — fönnen 469. 
Serfd^ulben, ett»a« Detfc^nlben 118. 
8erf(^n>inben 382; 396; tm^ tm^ 

f(^tt)inbet gegen etioad 420. 
93erfe]^en mitetkoa« 297. 
Serforgung bed ^aud^alttf 56. 
Qerfprec^en, (Selbjal^Iungen ))erff>re' 

(^en 341. 
ida\pu^, ba0 gegebene 171. 
93erf)>re4ungen machen 337. 
f8tt\ptp6itn, ba« .Qetf))r«(^ene 171. 
8erß&nbli(^, leicht \>ttfL 199. 



SerflSnbntf 106. 

fBttfUdtn, bie %ut^t hinter einem 

Sortoanb Der^dtot 312. 
Serfiel^en, ed terßel^t |i<^ 575. 
Verflimmungen ber Bttlt 133. 
Qerfuc^, ber 100; einen Ocrfnc^ mit 

etrna« mad^en 368. 
öeefw^, pl^rofcotog. 286 f. 
©ert^eibigung 87. 
Qeitl^eibigung^fotm 162. 
iQertl^etbigitngdmittel 186. 
Sert^eiles, mcta))l^. 407. 
©ertrag 177. 
©ertrauen 169 f.; e« ifl eint Gac^e 

bed ©ertrontend, bag — 95, 
©ertrdbung 161. 
©ertreten, ettoa^ 179. 
©«rtreter 179; glftn^bcr ©ertrder 

135. 
Vertretung 179. 
Verüben, ein an Semanbem twrüMer 

9rei»el 292. 
Verunflalten, dit^nun^m burd^ (^^ 

f(^altung terunflaltet 297. 
Ventrfac^en 310. 

Verurt^Iung gu €)eibi>eriufl 353. 
Verwaltung, ba« erfle 3«^ ^^^ ^^^ 

toaltung 56. 
Vertoenben 313; Xage auf eine ©tobt 

365. 
Vertoenbung ber Sbrter 183; hmp 

unb fa(^gem&|e Vertoenbung 129.. 
Venoicfeln, Semanben nur pro forma 

in einen ^o)ei ))emn(!eln 422; 

)>ertt)i(!elt fein bei etma^ 317; fic^ 

in einanbcr öertoirfeln 342. 
Vertoirrung 71. 
Venounberung 203; Stimmen ber 

Venounberung 95. 
Verseifen, bad 87. 
Ver^ei^Iic^, ettt)a4 old nergei^Uc^ )us 

gejlel^en 199, 362. 
Vergic^ten, l^offnungdlof auf cttoa^ 

r>ttii^ttn 302. 

40* 
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»crjtocifltttig 59. 

«id, 191 f., 8W t>iel frin 302; ju tjiel 

l^aben 302; r>id erreid^en 44a 
eiclfadenl) 192. 
mtlt^uttd 114. 
Sittuod 50. 
^^dtl, gefangene 50. 
93oIf, ba6 SoR in ben Serfanrathuts 

gen 64. 
93oII, t>oae.3reil^eit ff. 195; mit 

\>oUm dtt^tt 212; r>»Ut ^unbert 

Saläre leben 300; ben SThmb ))oIU 

nel^men mit etioad 393. 
QoOenben, meta)>]^. 398. 
SoOenbet, t^oO. Mnßlerin 211. 
SoOenb« 232. 
SoQenbung, ber ^oOenbnng nal^e 

159; Dot SoOenbung 101; aur 

QoOenbung bringen 398. 
»bmg, %hmh. 230, 232. 
!6oafommen 237. 
Oolüommenl^eit, ^5<^fte (abfolute) 

202. 
SoOmac^t 35. 
»oQfiSnbig 210, 221, 231, 232; 

t^oK^nbig erreichen 302; i>0llfl&n' 

big machen 300. 
^oOaiel^en 316. 
»on — au 366. 
Sotau9, im Soraud 233. 
^oroudfe^ung 140, 165. 
Vorbauen, ol^ne itgenbn^ie Dotau» 

bauen 60. 
Sorbebingungen 142. 
Qotberetten, meta)>l^. 414. 
Corbilb 43. 
»orbertreffen 69. 
93oTeiIig(eit 53. 
9}orf&ae 78. 
©orgSnger 179. 
Sotgef<^rittened Kltet 279. 
Sorl^anbenfein, ba» 119; bad 9K(^t« 

Dorl^onbenfein 62. 
Qorfommen 317. 



SSorlaffen, nic^t tjotgelaffen toetben 

304. 
beriefen, fic^ ^»orlefen (äffen 28& 
©ottat^ 125; SJorratl^ on ©toff 

())om IRebner) 418. 
Qorreii^t 178. 
Sorfa^ 88. 
9$orf(^ein, auf einmal gum Dörfern 

fommen 395; aum Qotfc^ein btin« 

gen 396. 
öorf(^lag 33, 177. 
«orfc^tift, bie ©i>rf(^rift, ba| — 550. 
»orftc^t 106. 

öorfl(^tig fein, mttap^. 414. 
«orfid^tig 231. 
^otf^iegelung 58. 
Sor^eOung 55, 141; trabitioneOe 

Sorlleaungen 162. 
8ort^ 125, 141; lu Semanb« B. 

anotbnen 314; Qort^ (oben 

316; att6er mit bem Oottl^ — 

117. 
Sortl^aft, etn>ad iß Dort^eill^ft 

438. 
Vortrag, leife auftretenbet 128. 
80TÜberge^n, fiola 366; f<tndl im 

Sorilbetgel^en ettoa^ anbringen 

301. 
Sorurt^eil 165. 
Qortoanb 58; ein tSufc^enber Sor^ 

»anb 345. 
9)oni>&rtd fommen, im Saufe, im 

gbtge 403. 
Soraug, 141, t>ox etioad 353. 
8oraügIi(^ ann^enbbar fein in etnml 

301. 
Sota, bei^mmenbe 346. 
»otant, erjier 179 •. 

tta^fcn 394*; an^ ^era t»a^^ 
378, mit ben Sauren loac^fen 377. 

e^ac^^tafeln 134. 

Sal^I 30, 100, 140; 176; Sßo^ be« 
8eruf< 121, 
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föa]^I)>Ia( 417. 

IQal^Itei^t 30. 

®al(n 125. 

S^al^t 262; toalpct (Sefhmuna 128. 

e^al^tl^aft abterb. 237. 

Sßal^ti^amdMt 52, 53. 

S^al^tl^eit 125/ 170; fhrenge f&cä^Xi 

l^ett 128; koiffenfd^oftlit^e SBait« 

^ 175; berlEßal^r^at gern«! 70; 

abftracte SBal^tl^eit 223. 
S^al^tl^dUebe 52, 53. 
SBo^mel^men/ bie ben ^ingot iidncif^ 

nenben 9e(nli(^feiten toa^ei^meit 

309; fetner SBürbe ni^t tocifpcnt^ 

tnen 305. 
föal^mel^ng 125. 
föaM(^einU(^!eit 57, 66. 
SSalaen, auf Saljen ettoad fortroOen 

348. 
SBBanb, eine Vorbereitung )toif(^en 

Dier e^&nben 97. 
föanbel, ein guter, j^U^ttx 43 ; ein 

^l^rborer 96. 
SBcmMmutl^ 54. 

Sßttrnt, 3^nicinbeni nximt nta^en 378. 
Sparten auf etto. 116; einen n>arten 

laffen 288. 
aßaf[er, ju S^affer toerben 70. 
ek(^el in ber ^It 45. 
S^ec^felnb 346. 
föec^felfeiHg 208, 212. 
^td^^th>t>U, fein loec^f. 6piel treiben 

303. 
SBec^felttirfund, in engffer Sec^fel^ 

mirfung {leiten 232. 
SMen, ettoad in Semonbem \otdtn 

439. 
©eg (SDWttel) 162, 175; (»egge« 

laffen) 125; S^eg burd^ bie (&>mt 

65; föeg jum edb 352; einen 

Segbal^nen burc^ — 302; feinen 

^g geien 469. 
SBegge^en, ni6^\, n^egge^en ))on etioa^ 

304. 



fB^ iüfm, tttocA 1^ m^ getl^an 
280, 392. 

Seilten 315* 

Sßeil^rau(^f6mer 134. 

aSBeife 36, 175; neue ©wfe 127; in 
aufregenber, aufn)iegterif(^er Steife 
144; auf aUe niBgÜc^e Seife 36; 
auf biefelbe l&eife 38; in fetner 
SBeife fommen 236; in ber Steife, 
bo6 — 102; in ge^föriger ffieife 
365. 

aßett, meUe« gelb ber SiOigfeU 214; 
weit aud^oIenb344; fic^ nic^toon 
asatem anfc^Uefen 404; e< gel^t 
»eiter 334; e« gel^t immer toeiter 
387. 

aSßeite, au9 ber SSkite 72. 

SBefd^er aber 453, 557. 

aSenbung, nac^t^eilige 128. 

Sßenig, )»it toenig, fo n>enig 249; 
3U toenig fein 302; ein Hein toenig 
mit 3tt)ei Ringern brof[eIn 132. 

aS^enn nic^t 475. 

aSenn unb «ber 152, 183. 

aBerber 150. 

aSerben, ba» 87, 88. 

aGßerben, metap)^. 394; Semanb iß 
bur(^ mi(^ getoorben, toal er iß 
423. 

aSerfen, ettoa^ nur fo l^intoerfen 302; 
über bm {Raufen 376. 

aGBertl^ 102, 119; innerer 213; ma« 
terieHer 214*; aSertl^ in aSaarem 
112; aSertl^ l^aben fürettoa« 322. 

aSBefen 106, 119; niebertrft(^tige9, 
gemeine« aßefen 75; leic^tfinniged 
aOBefen 127; fein aSefen treiben 
317, 404. 

SOkfentlic^ 61; toefentlic^ fein für 
ettoad 322. 

aßi(^Hg 192; koid^tige $fli(^ten 192. 

aSiberl^aOenb 344. 

aSiberlegen, fic^ fel^r leiii^t nHbertegen 
laffen 319. 
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SGBibetfet^, fU^ mit ^htkm tM 

güBcn 421. 
SGBibcrfprucft 59. 
Siberßanb 105; ungefe^lk^er 96; 

her SBUer^an^ ifl fc^on l^alb ge^ 

bnx^en 381. 
Stbemftttigfdt einer $etf«it, €A(^e 

154. 
S^bemiOen 53. 
»ibmem 313, 315, 320. 
SGBibrigenfaH« (burc^ bte6tructut et^ 

fe^t) 483 ; (bvri^ «ot gegekti) 569. 
©ie lange to&l^tt e«, M« — , tole 

kngc ifi ei l^er, ba| — 548. 
Siebet, 10. erfennen, fic^ to. entfin« 

nen 327*. 
Sicberfel^renb 344. 
Smege, bad iMnb in ber Stege 97. 
Stlb)>ret 50. 

ffiiOe, ber 139; freier SiHe 59. 
SS^Qige ^anbknget 347. 
SiOfommen 276. 
SBiOfür 57. 
Sinb, Semanbei &nn^t nmc^t ben 

aSöinb, toelc^cr — oufregt 412; 

ben Hantel nad^ b. SB. l^Sngen 412. 
SBtnbbetttel 49. 
Sttbelminb, t>im einem Sirbeitoinb 

3U Qoben geriffen toerben 349. 
Sirfen, ermuntemb, erfii^Iaffenb 310. 
SBirflti^ (9(bK>erb. toeggelaffen) 244. 
SSBirflit^, ba« Söirn«^ 223*. 
Sirnid^Mt 40, 97- 
©irffornfeit 43, 159. 
Sirfung, l^eilfr5ftige 128; Sirhin< 

gen 59, 184; fftr SBirfungen er- 

nSren 151. 
2öirfung«frei« 136. 
Strt]^i]^aui)>oIi)ei 34. 
Sirren, etwai ge^t unter SBHrren 

unb unter Umge^Altung ber Sßtt^ 

^\M^t r>ox fi^ 298. 
Si^begterbe, stimmen ber Si^be« 

gierbe 95. 



Siffen, )>^rafeoIog. 285 f.; freiüil^ 

mug man auc^ n^iffen 547; ni^t 

tt)iffen 304; nic^t miffen, mt« |u 

i^m fei 305, 411. 
Siffenf«aft 174 f., 317. 
Siffenfd^aftlic^ 20, 21, 174, 203, 

205, 345. 
Sittetn, tttfoA 389. 
SUtentngi))er^ftItniffe , ii>e(^feinbe 

129. 
St( 31. 
IBHtKletex 38. 
Si^OTte 308. 
So ni(^t, fo — 569. 
So^I, ed i^ mir n>t>^ ju SMl^e 

437; ntc^t xoofjH baron t^, ha% 

— 548. 
Sol^fbienertf(^ 144. 
Sol^Igeflnnte 79. 
Sol^Wter 179*. 
Sol^nung, l^eiltge 182. 
SoUen, )}^rafeoIog. 285, 286 f. ; toaf 

»iUft bu mit — 363; betju^^ftlfe 

fommen »ottte 281. 
Sort 125; ein berf^sre^enM, gtron^ 

tirenbe« 170; mit einem Sort 

579 ; in ben Sorten 3eno'« 349. 
Sortft^toaH, leerer 379. 
Su(^er, mit Sucher erfe^eit 420. 
Sü^en 392. 
Sunben ber Seele 417; bie alten 

Sunben mieber aufieifen 422. 
Sunber, burt^ ein Sunber 124. 
Sunfd^, ua^ S. 365. 
Surf 106. 
Surjel feine Surjel in etmai l^ben 

388. 
Surjeln, fefl gett)ur)elt fein 388. 
Sünfi^e unb O^ebanfen 112. 
Sftteneien, ein Uml^erirren in Sü- 

jieneien 130. 
SüflUnge 48. 
Sut^, mit ungeß{hnet, rafenber 

345. 



Digitized by 



Google 



SBottregifler. 



631 



S^utl^entbrannt 409. 
aSüt^enber ^Cngriff 344« 

So^I, au4)et(^tienbe, nn^ew^nU^t, 

bebeutenbe 130. 
3a|let, foumfelige 150. 
3a^Itag, 3<k^Iung9temitn 34. 
3al^Iutig<^fli(^t 466. 
3tif|cit, fu^ aeigen in ettoad 293; 

{!(^ nic^t t>on todttm aeificn 404. 
3at, gut ret^ten 3eit 214; Seit, wo 

Semanb bef(^&fti9t ifl 166; in tut-^ 

aec 3at 353. 
3eit0ei9 43, 188. 
3eitmomente 135. 
Seitraubenb 207. 
3eitre(^nung 36, 44, 109, 172. 
SerfSDen, etwa« in bie rechten Uns 

terabt^eilungen aerffiOen 300. 
3erfa^reni^at 49. 
3ertei|en, S^eunbfc^aftdbanbe actrei- 

|en 382; a«trif[en »erben 377. 
3errinnen, metop^. 402. 
3erflreuen 408. 
3erjh:euung 377. 
3eug, bad 3eu9 (®toff) lu ettoa« 

188. 
Sntgenaudfagen 33. 
3eugni6 180. 
3ie]^en, ettoo« in« jhitae aie^en 302; 

flar! an fic^ a^^^^ 392. 
3iel 125. 

3ierli(^, ]^9(^fl ixttü^ 196. 
3ietU(^feit, gemachte unb affedirte 

418. 
3dII, feinen 3oa breit 142. 
3one, bie l^eife iom 45. 
3omglü(enb 409. 
3ttbe^br, mit attcm 3ube^5r 97. 
3ubringen, a)>ht^efhmben anbringen 

414. 
3ufo]^ren, meta^)^. 377. 
3ufaa, ber 3ufoa, baf — 99. 
3uf&ms 208. 



3uf[ie6en, mtta^^. 402. 

3ufrieben, mit etwa« a^Weben, nm 

aufrieben fdn 117 f., 304; P(^ 

über etwo« ni(^t aufgeben geben 

fBnnen, 306. 
3ufrieben^eit 32, 109. 
3ufügen, €(^aben anfügen 409. 
3ug 142; bie legten 3üge ber 2»«rf<^s 

colonne 76. 
3ug5nglic^ 197. 
3ugefl5nbni6 , ein im Qorau« einge^ 

rSumte« SugejlSnbnif 89; 3uge< 

fl5nbniffe, uneingef(^r«nftc 103. 
3ugePe^en 312*; e« wirb attgeS«ns 

ben 274. 
3uhmft 58; fi(^ in bic3ulunft Der^ 

fe^en 71. 
3ulaf[en, etwa« 319. 
3umütl^ung 177. 
3une]^mcn 399. 
3unge, eine fertige 3unge 208; 

f^wcre 433. 
3urü(!rberufung 118. 
3urü(fge]^en, weiter ouf etwa« aurürfs 

gelten 338. 
3urüdf!ommen, immer wieber auf 

etwa« aurü(f!ommen 403. 
3urü(fne^men, etwa« 115. 
3urü(fweifen, eine Se^auptung 392. 
3uruf, einjHmmiger 3w^wf ^30. 
3ufammenbringen 412. 
3ufammenfhiben, fi(^ 390. 
3ufammenl^ang 60; organift^cr 282 ; 

3ufammen^ang berSflebe 158; ins 

nerer 3wfammen^ang ber 3Blffen= 

fd^aft 183; au^er Suf^^nimenl^ang 

flel^en 408. 
3ufammenl^angen mit etwa« 291. 
3ufammenfd^arren 384. 
3ufammenfe^en, gana unb gar au« 

etwa« aufammengefc^t fein 408. 
3ufammen^^en, e« entfielet ein l^ar= 

te« 3ufammenflo|en 303. 
3ufammentreffenb 210. 
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3ufamtnen»ir!enb 209. 

3ufa^, einen än^a^ ton ettoal ht? 

fommen 402. 
3ufd^letfen 413. 
äujianb 178; »eggelaffen 125; 3u= 

{ISnbe 142; ]^5u«Ii(^e 3u^5nbe 

142; »erbertte 78; ö«P^^« 135; 

Suflonb ber dio^tit 12a 
3uftimmung, gcbonlenlofc 95; flitt- 

((^ttjeigenbc 214. 
Sufhi^en 413. 
3m)crl&fft9!ell 170. 
3m)erft(^t 96. 
3ut«>a(^d 104. 
3utoeöc bringen 357, 360. 
3udiel^en, um — au^uaiel^en 358. 



3»an9, ol^ne 3». 124. 

3»ar atterbing« 570. 

3tt)ar eigentlich auc^ 478. 

3»e(f 111, 119, 125, 317; etwa« 

aum 3tDC(f matten 312. 
3»e(fm&6ig 21*; e« i^ jweAnfiliö 

438. 
3toeibeuti9!cit 70. 
3»eifel, in 3»cifel gqogen »etben 

275. 
3mcig 36. 
3»eii5]^riö , bic ^^^t »on gtwii&^s 

riget ^auet bed ^toconfulatd 65. 
3toie^oU, fi(!^ in f(^TOerali(^em 3tt>ie* 

j»)alt bcfinben 232. 
3tt)inöenb 343. 
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A für einen beutfc^en ^vfornmengef. 

$rSpo{ttionaIau9bru(f 366. 
Witt, im legten ^on irod auf ben 

^au^tfo^ folgenben SRelati)»f&^n 

453. 
Abeat, tantom abest befonber« l^&u« 

flg in ben 9lebenfa^ eingefc^altet 

444. 
9lblati«)u« bet $artici)}ialien bei ^cfi- 

^»fttionen aU ^n^mentalid, üU 

ms>h<d\» 102* 
SDblatiDu« für beutf(^ 9(bt>erbien 

237 f.; für ba« fe^lenbe ^rtid^. 

^erfcct. «ctit). 278; «blattt)u« 

abfolutud )>affi))if(^ mit bem ^ar- 

tid^. bed $erfectd mtb ber ^pt>: 

fttion im 9lominati)». 280. 
Kbftracta, bentfc^e im Latein, burd^ 

^fonen gegeben 46. 
^ccufatiiD. bed @erunbiumd nur nac^ 

$r5^ofttionen 101. 
AccoBativ. cum Infinit M Umfc^rei- 

bung für beutft^e ©ubpantit)e 119 f. 
«et, im ßatein. ber f^>eciene für un^ 

fere allgemeinen 37 f. 
Actus old ^ortici^. ^erfect. $affto. 

»on persequi 275. 
Acuere mit feinen ©egenffi^en he- 
. betare unb obtnndere, mttapf). 

412 f. 
Ad, fein energifc^er ©ebrauc^ 357 ff. ; 

feine 55ertoenbung für äeitbefttm* 

mungen ber Bulnnft 362. 



Addere, bei addere unb ben ))er« 
»anbten ^tthi» ba9 pronominal« 
aboerb. 244 f. 

Adducor ut sit eUi^tifc^ für addu- 
cor ut credam esse 543. 

Adhibere 320 f. 

«bjectioa für einen beutft^en ©ub- 
ject«^ ober Object^genetio 63 f.; 
fiatt einer ^5))ofttion mit i^rem 
6aftt« 63 f.; in ^&^ofttionaI« 
auöbrüden fub^antioirt 71; im 
^om^aratio unb @iM>erIatio be4 
iÄeutrum« fubflantioirt 72 f.; bie 
Purale ber «bjectioa burc^ (SUip^ 
fen fc^einbar @ubßantioa geioor^^ 
ben 80; Puralia ma^culina mit 
anbem «bjectioen unb ^artici<)ien 
oerbunben 80; iljre ©ubflanti^ 
oirung im Singular be« ^aßcn^ 
lin« in ber ^)]^ilofo<)V ^xa^t 
83; in ber M%t ober SWitte »irf= 
ttd^cr ©ubjiantioa 83; im ©ingu-- 
lar mit $rotu)minibud oerbunben 
84; «bjectioa, bie @igenf(^aften 
lebenber Söefen bejeic^nen, ju leb= 
lofen ©egenfi&nben gefegt 194; 
bie beutfc^en auf lic^ unb bar 
im fiat. burd^ aufammengefette 
SGBenbungen oertreten 199; eine 
gange beutft^e ?J^rafe erfe^enb 225; 
lobenbe ober tabeinbe, loarum nU^t 
mit <)erfßnli<^en Eigennamen oer- 
bunben 226; mehrere «bjecHoa 
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mit einem ©ubffantlt) Derbunben 
228 f.; «blectba bet «ffecte für 
unfre «btoetbien 235; beten ©e=: 
beutung, »enn fte für unfre «b^ 
Serbien pelzen 235; bie ouf bilia 
für beutfc^e ^arHct^ta abfoluta 
344; beutfc^e Slbjectba im fiatei* 
nifc^en burc^ anbere Beübungen 
erfett 344 f. 

Admisceri mit 6ubject«))ertauf(^ung 
430. 

Adstriotus, bie mit adstrictus ge« 
Mlbeten ÜReto^l^em 878. 

9lb))erbia, n>ie Sbjectioft mit 6«b' 
flantiDtn imbunben 23; für Hb« 
itcür>a 208 f.; felbfl o^ne^nfc^l« 
tung objcctiöirt 210 f.; bun^ ein 
©erb. erfc^ 230; butc^ a»^ f9«o« 
n^me ©erba 230 f.; beutfc^e «b^ 
oerbia im (atein. üerbum com^o^ 
fltum entl^alten 232 f*; beutfc^e 
mit meife gebilbet im fiatein. 
butf^ ben ^lotik). autfgebrftdrt 
238; )>rabicatii>if(| bei 68se flatt 
eine« «bjecHt>« 436; bei Oetbid 
flÄtt eine« Objert« 439 f.; mitÄb* 
Jecti». unb anbeten 8[b\>erbien »er- 
bunben 250 ff. 

HbDerbieQe Sefümmungen auf gtie^» 
«ifc^e föeife füt 9biecti)>a 208 f. 

Aßem 310. 

Affinere metap^. 408. 

Agnoacere 327*, 328. 

Alt eai^d^ in bet inbitecten Süebe 535. 

Altena genua füt ngoaxvwiiing, 
adoratio 56. 

AKoB aUnm, alii alios ald iStfa^ 
be« »cciptoeumd 254 f. 

AUqaando invobirt unfer leibe r 
247. 

avttloyia (at. 19. 

Itno^^ora, beren SBirfung 493, 504; 
mit formeller <§((ei(^arttgfeit ber 
»ebda^eiU 494. 



dvaToxKtfAog latein. 18. 

dviXi^if 19. 

Animus jur Umfc^reibung ber^lkrfon 

138; animi M Objjectdgenetit) 

unbefHmmten Snbolt« 59. 
Sntioort auf einen Angriff, im ^tui- 

fc^en bur(^ ein ©Sieben angeleitet, 

im fiatein. erf)>art 546 f. 
Ä^^)option ^bei ©erbinbung mehrerer 

SlbjectiDa mit einem @ubfiantit>. 

228 f. 
Aptns füt «nfrc^rA^ofitbn an 349. 
Ardere, beffen meta))l^or. ®ebrau(^ 

384 f. 
A^fiopia, ber lotein. 9u<btu<j( bc^t 

19. 
«rtifel, gtie((if^, toie im ^ttdiL 

ctfett 22 ff. 
Aapirare, ©egenfa^ t>on advolare, 

metopb* 404. 
aaylom, »ie Dermieben 18. 
Xfpnbeta in>\\^t\x a^ei 6ttb^tiDen 

509, a^U<^^ 9^^^ ^^ ^^' ^^^' 

ten )»on Sflominibu« 509; im et^ 

fien <9lieb ^(ft^nbet«, im |kociten 

(Sioniunctieii 509 f. 
At, boA tvfU unlieb comf>enficenb, 

aufn)Sgenb 571 ; at imni (in oc- 

oopatione) 571. 
arofiov, ber lotein. 9n«bnuf bafür 

19. 
Atque erfl&renb, folgctnb, teigctnb 

568. 
Aootor u. aaotoritaa 178 f. 
%uf, bur(^ ^ortid^en gegeben 348; 

bun^ @enetit)e 352 f. 
Hu«, aur ©e)ei(^nnng eine« fdmt%^ 

grunbe« 350. 
Avt 569; a«lt — aat beffm Qt* 

beutnng 569; in einet Qetbimbimg, 

in toelc^et tt>tt ba« jtoeite <9lieb 

mit loenn nit^t fubotbiniren 475. 
Aatem, ben inbiffetenlen ^gcnfa^ 

aulbtüdcnb 570. 
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Basflica» tote bentdeben td. 
Beatitas, beatStndo, mit erfe|t 106. 
9ei|dffe to ber tDifTenf<|aftI. 6^to(^ 

Qle^fom git Snbi^ibueit ^^ac^t 

mtb du fol(^ 6e]^anbelt 432. 
Scttn^ fSQt im Satehi. toeg burc^ 

Goncumti) ht9 dMa^M imiT einet 

(Sonjunction 482. 
brennen, ®ubitti$)a>t^\tl bei ben 

fßtxhhi be0 i3rennend 480. 
8it(^t<tbeimainen/ inbecHnaMe, ge« 

brauch al9 ^tten fie ben 9lrti!el 



CMere mit feinen ^egenfS^, mes 

Up^. 411. 
Calefoeere, metof^l^or. 878. 
(6a\ni, beten l^^etwenbbatfeit fflttlb:: 

iecttt)a 205, 209. 
Certare mit ^^ettftuf^^ung bet ter- 

mini 360. 
tl^dmul in aivei (Sortelationen 489; 

in aCten 3:i^eilen bet ^Jetiobe 489 f. ; 

je btei ©liebet in feinen öeteiil^ 

jiel^b 490 f.; feine ©itfttng 

493, 504; Sneinonbetgteifcn be« 

(S^Ut9mu9 unb bettlnct|)]^ora 496 f- 
Gicetonianidmud 25. 
Circa, abjecti)>ifi^ eingef^aftet 210. 
Cistophoras, coOectiiDifd^ füt unfetn 

Pirol 41. 
CIthara, loie bei €iceto etfe^t 18. 
Cogitatio mit folgenbem Snfhtiti)) 

551 f. 
CoUigi, M $af{!ü. t>on frni 275. 
@om^atatten, }nm @rfa^ beutf(!^et 

9[bje(tf)>a 195 f. 
Complere, fytAgnant gebtaiu^t 296. 
^mn)}0fHa mit ©ei^ hvtx^ objectitje 

Öeötiffe 55. 
Con, im (Som^ofitmm: i)\n unb l^et 

233. 
Ck>natii8, Qetbalfotmen de oonatu 

286 f. 



€e«tcuttetis be« 9idatit>« unb bet 
^njunction gum @rfa^ beutfd^et 
SGBcnbungen 481 ff.; iwin fft^^ 
tii»a in einem Sa^ 482; beS 
SRelatiö« unb einet ^tniunction 
482 f.; be« fkHoAit9 unb eine« 
gt09e»ott«484f.; bet ©on junction 
unb be« ^geioort« 485. 

Oondenmare, eomperendinare 9om 
^aget286. 

Condicio 140, 176. 

Conferre in rem, — ad rem , to>ie 
))etf<^ieben 812. 

Omflare, meta)>^. 412. 

^njunctionen ^ut Umf<|teibung be« 
gTie(l^f(^ «ttifel« 23; bie mit 
beutfd^en fßt&^ofitioiten cotref^ons 
bitenben <Seninnttionen 116 f. 

donjuncth), befonberflinssiva«, beut- 
fd^e $tlf«tetba t>etttetenb 282 f. 

Constrictas, bie bamit gebilbeten 
9Ret<M>^etn 378. 

Contra, contra ea, bei €etbi«, bie 
abfolut fiel^en 338. 

Contandere, m^\. 413. 

Corpus im Satein. l^injugefügt 138. 

(tottelotion, il^ aboetfatiDet 3nl^alt 
464 f.; mit quasi — Üa, ei — 
ita, tanqnam — ita, ff. 465. 

Cum, beutf<^e ©enbungen t)etttetenb 
294; fein^ebtouc^ in einigen 9ie= 
ben«atten 367. 

Cur, l>ie fubPftntit>if(^e «esciiJ^nung 
be« @egenfUinbe« umfc^reibenb, füt 
toe^en ein (Btunb angegeben toitb 
118. 

Correre unb i>etu>anble fBtitctp^^ttn 
389 f. 

Sann, beutfc^e.Sd^e mit bann im 

fiatein. fubotbinitt 479. 
De, beutfc^e SBenbungen Dettretenb 

294; füt unfct mit ^7 f.; bei 

Zitaten 368. 
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^clinotion, al« (^fof^ be^ «rtihlf 
24. 

DefBDBtrix 153*. 

Deicere, decerpere, depellere, 
meto^l^ot. 407 f. 

Delibare, meto^l^ot. 408. 

S)eminutiD mit bem 9(u«bru(! bed 
«exogen« 131; bet 3ronlc 131; 
bet eeTa<^ttt<^feit 132; eineeac^e, 
a. 8. ein grobe« ©erbr«^ ale 
eine jtleinigfeit bar^ellenb 132; 
loBenb 132. 

^enu>n{irati))a , ))ot benen ba« beut^ 
f(^e nur au«gela|fen mirb 239; 
nac^ anbem $ronontinibul^ nac^ 
ben gragetoörtem 271; rtcopitu» 
lirenb in ber (SorreTation 464; 
il^re begrünbenbe Äraft 556 f.; 
im Satein. am Einfang bei Sattel, 
Bei um in ber 9Ritte 554. 

13)e)>onend, $af{i)) baau 273 f. 

Desoendere, bie bantit gebilbeten 
802eta)>l^em 404 f. 

Detrahere, decipere, meta))]^or. 407. 

5)eutU(^, in bem mit per aufammen« 
gefegten SSerbum entl^alten 233. 

Dirigere f^noni^m mit referre 310 f. 

IDidjunction innerl^alb ber ^eriobe 
mit aat >- aut, vel — vel, sive 
— sive, i^r Unterf<l^ieb 569. 

2)reigliebngleit in ben (S^Iieberpaaren 
514 f.; mit quantitatik>em 9n)oa(^d 
ober SO^nberung ber @Ueber^l5 f. ; 
mit (Snoeiterung eine« bliebe« 
518; Äu«einanbergel^en be« britten 
©liebe« in brei ober mel^r lieber 
518 f.; burd^ bie gange Vufa&l^lung 
l^inburc^geffil^rt 520 

^Dritte« @Iieb ber $eriobe, bie beiben 
erflen fummirenb unb ^eradgemei» 
nemb 517. 

2)0(b. f&Kt loeg 241 f. 

dürfen, im fiatein. ft^on im öon* 
junctit) entl^alten 283. 



Bfftindere, al« Steigerung Don fim- 
dere, meta))l^or. 396 f. 

(^genfc^aft für bie concrete |>anb« 
lung 46; aur 8e3ei(^nung be« 
(Skgenflanbe« ber innerlich in einer 
$erfon oorgel^enben ^Stigfeit 57. 

eii^mveUtf toie im Satein. au«gebrfl<ft 
19. 

Elegans, beffen Qebeutung 20 f. 

(Sai^fen be« Object«, bie un« loilU 
fM\^ erfd^einen 339 f.; (SOipfen 
ber verba dicendi 534 f.; bei co- 
gitare 539 ; bei benen ba« g^l^Ienbe 
au« bem nSd^^en 8erei4 ber9Ube 
au ergfina^ ifi 539 f.; in ber 
Gt^tourformel 543**; in l^i9))otbe* 
tifc^en ober caufalen Go^cfilgen 
mit non si — idoirco, non quia 
— idcirco 545. 

Enim getoiffermalen in einer Iogi< 
fc^en 9lnafoIut^ie 473. 

Enim vero iuDoIOirt unfer leib er 
247. 

''Ev <ffa Svolv, fubflantit»if(^, a^nt 
(^fa^ oon Sbjectioen 204 f.; t>on 
^artid^ien 345. 

dntbrennen, Subject bei biefen Ber^ 
bi« 430. 

(Srg&naungen , flabUe be« .Objeä« 
338 f. 

Ergo fann eine 9iebe gana t>on oor^ 
ntn beginnen 575; bie mittelß 
eine« ergo au erfl&renben Vf^n« 
beta 584. 

(St\t, loeggelaffen 243. 

Eaae, mit bem f>erfbnli(^ unb fat^ 
lid^en (Senetio tritt für Diele beut« 
f(be 6ubflantioa ein 145; fle^t 
aum <$rfa^ für ba« $afflD. be« 
Deponens 274; in furaen SS^, 
®)>ru^to5rtem unb 6entenaen eüt^ 
tifc^ 536; in bünbig n)iffenf<taft2 
lieber dttbt, a* 9- in 64luffolge< 
Hingen eai))tif(^ 537; in (S^oro!« 
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tetf^übcrungm 537; in ^olge 
fetner Serbinbung mitSerbU unb 
IBerbalformen eIU))ttf(^ 537 f. 

Et, erflScenb, beß&tigenb, ^»ennel^tenb^ 
3Ufe|enb, einen (SontrafI anbeutenb 
562 f. 

Ex, feine Qebeutung im (Som))ofitttm 
233; bentf<^e SBenbungen t^ertte« 
lenb 293; fflr bad beutf(^e unter 
368. 

ExciUure, meta^l^. 396. 

Exoosare, ^rfignant gebraucht 296. 

Exontere, meta^)^. 396. 

Exemplmn, too toir (Sreigni^ fü- 
gen 38. 

E:q>lere, )>rftgnant gebraucht 296. 

Eueqni 316. 

Pacere, lUnf^breibung bnn^ facere 

549. 
Fanom, in ergänzen 51« 
Sarbenbenennungen burc^ bad 9^^ 

trum fingulort ber Vbiectioa 66. 
geuer, SO^eto^i^em \>om geuer ^erge> 

nontmen 409 f. 
Fieri, facere, eni)>tifd^ 538. 
Fides 169 f. 
Elgere, TUtctp^an, benen figere }u 

©runbe liegt 378. 
fliegen, meta))l^or. für Mtnnten unb 

etf^m 403 f. 
Stielen, ^Oktap^tm \>om SUefen i^er^ 

genommen 395, 401, 402« 
Florere, fein meta))l^or. @ebrau(^ 

384. 
Flnere, 3Rttop^tm mit flaere gebil« 

bet 40t 402; Amt oratio, beffen 

Oebeutttsg 389*. 
formen, bie )>affi)9en ber 8erba neu* 

tra 333 f. 
9ragef%, )ur Umfc^reibung beutfc^er 

eubtantiim 118 f.; beutfc^ ^ra^ 

gefdtK im fiatein. bloe ea|t]^e 

469 f. 



3ragett>5rter, bereu {^&ufung in einem 

©a» 470. 
Srembn>5rter, bereu t>erf(^ebene 9r- 

ten unb ©ebrouc^ im fiatein. 16 f. 
FoDdere mit feinen (Som))ofitid, me« 

topfet. 396 f., 409. 
Sürto6rter, ptt^btüi^t, toeggelaffen 

257 f. 

•efragt toerben, fo muf gefragt ioer# 
ben, n)irb im fiatein. ni(bt audge« 
brfl(!t 540. 

6egen, burc^ bie <Senj[unction gege^ 
ben 116. 

®ei^, bie <Som))oflta mit @ci{l, )oie 
im fiat au^ubrft(fen 55. 

(SenetiDul $lura(. ber $arti€i)>. ^MU 
fent «etil». (^a( beutf(^er 6ub^ 
^anti))a 94 f.; bei einem fubfian^ 
tioirten gnfinitiö 107; für ein 
fel^Ienbed 9lbj[ecti)) 205 f.; gene- 
tiv. anotoris, oanaaliB, obieeti- 
vua, poBseadvoa, qnalitatla unb 
appotitioiialiB 3um ^a( eine« 
beutfc^en 93erbumd 290 ff.; ob- 
ieetivos für beutft^e^rO^ofitionen 
351 f.; appoBitionalis unb par- 
titivaa für beutf(^ $r&))ofitionab« 
au^brüdte 353; für ben termiDiu 
a quo, in caufaler IBebeutung 
353; bei esse 438. 

@erunbiaIformen, bereu (S^ebrauc^ im 
«ccufatiD 101; im 9lbIatiD 102; 
mit toirflic^en 6ub{ianti)>en loor^ 
binirt 104; ju 9[^)>ofttionen ^er» 
n>enbet 105; mit ber iRegaticn 
ober bem negirenben vix 200; 
fiatt be« Ißartici)). ^rftfent. $af{to. 
275. 

@erunbi))a !9nnen nid^t Sr&ger eine« 
Objecto loerben, ba« eine {^anb- 
lung be)ei((net 101; befonberS bie 
ber verba affeetaom für bie Hb- 
iectioa auf bilis 199. 
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unter Setmittlung eitiec ^affltom 
etmctur im 9lMatib 440. 

Habere 318 f.; ium <5rfa^ für ba« 
$afPt). be« a)eit>onend 274. 

Haerere, ^tioi^^^wx, bmem ed )u 
®runbe liegt 378, 388. 

^anblung für ben (Siegenflanb ber 
^anblung 50. 

|»aiM}tf&te; (Siiif^altung berfelbcn tu 
ben 9kbtnfa^ 443 f.; in «inen 
Sorberfa^ toenoanbelt, befonber« 
cimceffi)>e 450; brei beutfc^e im 
Satein. l)er&nbert 451, 47^ 

Haarire» Tt^^tm, kaun hamire 
)u ©runbe liegl 408. 

ffic, KitÜd^ 271. 

^i« unb l^ec, burd^ Comjposita mit 
eon 233. 

hinauf, bun^ Composila mit e, ex 
233. 

^ülf<)»esbq, beut{<^e hwc^ ben (Son« 
jMnctib Dcstreten 2821 f.; f^pn im 
lotein. fßtthwa ent^tlteit 285 ff. 

beere, bie bomit ^Htbtkn ^OUia- 

p\)ttn 376. 
lactari, Steigerung M versari 318. 
nie, mit seitlicher ihaft 271. 
Ulud 3ur Vertretung beutfc^er ^uh^ 

fiantit>a 125. 
Inportare Steigerung 9on afferre 

310. 
Impraesentianmi 60 9bte. 
Imprunere, bie babei Statt finbenbe 

Sub)ect«im:tauf4ung 429. 
In, beutfc^e SBenbungen t>ertretenb 

294; fein energi^er (Sebraud^ 

357; f((einbar für de 362 f. 
3n mit Snbflanti^. toerbunben im 

Satein. burc^ ein 9(bjectit). 63, 64 ; 

bca mit in bezeichnete Qerl^5Itni| 

im Sotein. finnli«^ au<gebrü(ft 

349. 



3nblrecte SragfS^e, ^ unmittelbar 
an 6ubt(mtit>a «nf(|fie|enb 562. 

Indoles 188. 

Snfinitio, o^ne Vrtifel mit ^5^ 
^oneu k^erbuAben 23; beutf(^e 
fubflantitjirte burc^ latein. €ub* 
^ntit>a gegeben 87 f.; but^ ba4 
9}eutrum ^9(Mr«Ie be« $artict))0 
88; ate ^fa| für beutfc^e 6ub^ 
jlantit>a 106; ein ^onomen ^in* 
augefügt 106 f.; einVbjectiii 107; 
ein (^netio 107; neben Subflan« 
tit>td unb ^raOel mil i^en 107; 
bie Jhoft eine« Sofien« ent^oltcnb 
284; unmittelbar an Subpanti»a 
ft^ anfc^lie^b 551; a^c ^irfU» 
rung eine« $ronomen4 552. 

Sn^&rena beiöerbinbung mel^rererÄb- 
iectit>a mit einem SnH^tit) 228. 

Inquit, tt)eggelaf[en 535. 
. loBcribere, mit Subjedi^ertaufi^ttng 
429. 

Intellegere aliqaem, in mlö^tm 
Sinne 138. 

Inter für unfer bei 369. 

InterfectoT, meta)>^or. 422. 

Interpretari 325. 

Innrere mit Sttbject«)>crtaufi^g 
429. 

Invadere, bie bamit gebilbeten 9h< 
tap^em 404. 

Inyehere, Steigerung t>on affHre 
310. 

Invioem ßatt inter se 255 f. 

Ipse ba« Pronomen be« (Skgenfat^ 
MUT Ü^x^ir 260 f»; ffe^ in unrt« 
gelm&giger «[^)H)fttion 265; Mu« 
bei se ipse 263 f.; ipee felbfls 
fUnbig ffel^b 264. 

Ire, tUipii\^ 538 f. 

Is, beffen «u«laffung0fft^ig!ät 256; 
18 unb ille innerl^Ib berfelbcn 
$eriobe ))on einer ^^9» gebraucht 
269 f. 
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ha, bM bot^d^c nur Mti aitfge^ 
loffat 240; t>ot(ingePeIIt mit bet 
Sebeutimg: fo i^ e<, ja fo ifl ed 
576; mit plane, prorsns t>evbttns 
ben l^at ed beflfitigenbe ^aft 577. 

Itaqne öctt)if|crmaffm i« eiuer logi- 
f(^m «naMut^ie 473. 

hiasom im <5ingitlar geii>51^n(| 
nid^t fubßanti)>ttt 89. 

ftSitt, Vtitcip^^tm t)on ber j^aite 

hergenommen 409 ff. 
nXriQovxog latein. 18. 
no^fios 158. 
^nflauebrüde, grie(l^if((e, beibel^atten 

17; toon (Sicere übcrfe^, aberni^t 

cingebrungen 19. 
^nfltt)erfe mit il^rem gTie^f(|. Sia- 

men leibel^aBen 16. 

Labi tmb feine <Soni)»9fita ntft<i))^tr. 

399, 403. 
Laceiti 418. 
Latus 417. 
litterae, im ^otttif(^@tnn für tyiete 

eipecied 35. 
Sobctn, 6ubjectdtoed^feI bei i^erbi«, 

bie ein %^htai (m«bvü(!en 430. 
Lyra, loann i^on iSicero gebraucht 18. 

Magniu, mit i^ielen i^ertvanbten ^h-- 

\ttm& )9ertauf(^t 191 f. 
SRoI, ber Sfttetner nimmt für unfei* 

9Ral ben ff^edeOen %ct 37. 
!Slan, bad beutfc^ unbe^mmte ^att 

eine« beftimmten latein. ©ubject« 

428. 
Slonn, ber 9)iamt meieret •— bur(| 

bai» Serbale auf tor 15 i. 
9){at]^aiifd|e 9u4brft(fe, gried^^e 

im £atein beibebalien 18. 
S'htat^l^ern innerl^alb ber @^^ren 

be« fbr^^erlu^en Serl^Uen« 376 f.; 

beiSerbi« bc« Oetocgcn« 376; auf 



Sergleid^nn^ !br)>erfi4er Serl^It^ 
niffe berul^enb 377; fl<^ auf bie 
Siebe beaiel^b 378; Don ber 
9Bage entlehnt 379; ou« ber 
römifc^en Sll^etorif 379; ungleiche 
in ^^tic^brtern 385; mit onr- 
rere gebilbet 989 f. ; au9 ber@)>^re 
be« Ebbten«, Hmbringena ^erge^ 
nommen 400; fubßantit>if(^e mit 
bem Qegriff be« pefen« 415 f*; 
an« einer be^mmten ^^b^re be< 
a3oIf«s URb ^oHtif(^en ükbend 416; 
]»on Sll^terandbrfldln l^efgenom- 
men 417; )»om Meg 417; i9om 
menf(^H<^ it9r|>er unb beffen 
^leibniffen 417; fubßantmfc^e 
in ber Terminologie ber 9ll^etori! 
417 f. ; SReta^^em im Qerbum, 
bie ni(^ gum Subject ^u )»affen 
fc^einen 422; mit SBerbi« ber Oe- 
toegung unb bem terminiia a quo 
405. 

Mürari, f^rdgnant: mit 9em>unbenmg 
fragen 296 f. 

Mortatea, fub{lanti)»irt 79. 

Movere, mcbiokn G^ralter« fS^ig 
841. 

littltiu, mit oielen t)er»anbten Kb- 
jecäoen oertaufc^t 191 f. 

Mntare, mebialen ^^arafter« fSl^ig 
341. 

Mutuo für inter se 256. 

Nam, bie @Qi))fen oor nam, befon^ 
ber« in (9ef;^r&(^en 573 f. 

Natura 139 f. 

Ne )ur Hmfc^reibvng oon 6ub{}ans 
ttoen 114 f.. 

9tebenf&te, bie ben fau^tfo^ in bie 
SD'atte nehmen, ale a^otioffi^ an - 
ba« Qorl^erge^enbe gefügt 444; 
ODorbinirte, nic^t bur(| unb oer» 
bunben i»or ben fau^tfa^ gefUat 
447; brei i^orgc^Ot 449 fi.; bcren 
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Ueberfel^ung im ^eutf(|m 450 f. ; 
ixoti ni(^t coorbinirte, htxtn&tU 
lung aum ^auptfat 454 ff.; ol^ne 
^auptfa^, t>on bem {te logifc^ ob^ 
^ngcn 541 f. 

Nefarioin, ein 9UUfunft^itteI für 
ba« inbeclinablc nefas 75. 

Nescio qao pacto für unfer leib er 
247. 

9leutra ftnguloria be< SbiectiD« in 
Serbinbung mit (Senetit). fubßan^ 
tii)irt 73 f.: mit bem ?h;onomen 
75; mit einem neuen «bjectit> 75; 
9leutra IßluraUa fubftantiöirt, mit 
einem genetiv. partitivoB berbun^ 
ben 76 f.; in ben ßafibu«, in be« 
nen bie 9^eutra ni(^t erfennbor 
finb, feltener fubjlantit)irt 77; mit 
einem attributiv, «bjecti» ober 
^ortid^ öerfel^ 77 f.; beutfc^e 
fu^flantibirte burd^ latein. ^nh^ 
flantit>a »ertreten 86 f.; burc^ 
Umf(^reibun0 87; 9ietttrum fin« 
gulare be« Slbject., beffen ^ubs 
ftantioirunj) nur ber tt)if[enf(^aft« 
liefen @)^ra(l^e ange^5rig66; ^m* 
tra <>luralia jur ©eaeic^nung t>on 
2ocaUt&ten 76; 9^eutrum bed^ar^ 
tidp. ^erfect. Ißaffio. fubpantit>if(^ 
99. 

Nihil, nulluB jum 3(u«bni(f t)on 
eigenfc^aften ne0atit>er «rt, für bie 
e« fein Subflanti)) gibt 62. 

Niminun 574. 

Sflo(^, »eggelaffen 243. 

9li>mina, bie blo« in i^rer ^genfc^aft 
d« ©örter Pelzen, inbedtnabel 23. 

Non, ndn 250. 

Non tantOB, non tantopere für non 
sane magnns ff. 272. 

NolloB für non 236. 

Numerus, tritt für r>iüt beutf(^e 9bt«^ 
brü(fe dn 34 f.; in numemm 365. 

Nnimnarius, beffen Oebeutung 225. 



Cbjecte ber verba sentiendi unb 

declarandi 119; im £atdn. per^ 

f5nU(^e flatt ber beutfc^en fa^U<l^en 

439. 
ObBtrictoB, bie bamit gebitbeten 

aWda<)l^em 378. 
Occidere, meta)}^or. 422. 
Ol^ne bat, @&^e mit ol^ne ba| im 

fiatein. coorbinirt 476. 
Omnia mit ^(bjectit). )>erbunben 78. 
Opera, wo loir SBeife fagen 38. 
Opinio, mit tamquam, quid ^tx- 

bunben 551. 
Opus censorium, beffen Qebeutung 

65. 
Orbis, in orbein 364 f. 
Omamentum, für oniamenU unb 

omatus 41. 
Oniatus, toit MoCfwg ^thxau^i 158. 

Paene unb prope jum (^o^ man« 
d^er ^rtici^ia 347. 

Ißartid^la, fubflantioirt wie bie «b^ 
jectioa 88; ba« SfJeutrum Purale 
für beutfc^e @ub{lantioa 90; bo« 
©erunbioum fubflantitnrt 90; ber 
^ural beS SJ'ladcuHn. fub^an« 
tioirt 90 ff.; baS ^rtidj). ^^ 
fect. ^afflo. 92; baS ¥artid|>. 
^r&fent. «dit>. 93 f.; ©eneti». 
^uraL bt» ^artid^. ^fent. 
%cti)). 94 f.; ^ortidpia ^^erfect. 
^ffio, in ber (Rgenf<^aft eine« 
eubjiantio« 99 ff.; baffelbe mit 
einer ^&)>ofition 100; ^artid^. 
bed actioen $r&fenS mit esse ^cr> 
tntt unfer SSBort aKittel 146 f.; 
^artici^ia al« Vertreter ber ver- 
balia auf tor, trix 153; contra« 
nrte ^axt., i^rfa^mittd ber «bjec* 
tioa 196; ^um (Srfa^ ber beut« 
fd^cn mit un aufammengefet^ten 
$(bjecti))a auf U(^ unb bar 197 f. ; 
$artid)>. ^kSfent 8(ctiD. aum (^* 
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fa^ bet gtie(^if(^en ilbjedit)a auf 
ixos 200 f.; mit ber <So)>ula est 
emlßr&bicat bilbenb 201; {latt bed 
^b^erb« 236; $artict^ta ghSfent. 
«ctito. unb ^crfcct. ipafPö. jlatt 
be« $artlci)}. $rafent. ^fftt). 
275 f.; ?Jart. ^erf. $aff. unfcrem 
|5att. ?crf. m, cntfpre^cnb 279; 
^art. ?5crf. gJaff. mit bem a6araf= 
ter eine« dhec^if(^. $(rf. ilRebii 
unb einem Obiectdaccufatit) 281; 
$aTttci)>. $r&fent. Sctit). ffir ba« 
be« ^erfect« 28 i; ^actinp. gut. 
«ct. 332; ?5etfect. ^ffiö. für unfer 
acti)). ^artici^. be« ^tfifend 344; 
beutf(^e $arttci^. in ben ®eneti)9 
)>on ©ubßantio. i^etmanbelt 345; 
)u tegierenben <Subßontit>en er- 
hoben 345; beutf(^e $artict)>. unb 
©ubflontit). in ein SQ^ort ^ufam^ 
menge30gen346; bad beutfc^e^ar- 
tici)). ind verbam finitom ))erle0t 
346; intranfitiDe $articip., be^ 
fonbet« in ber tt)iffenf(l^aftU((en 
®)>ra(^e, loie im ^eutfc^en ge- 
braucht 346; latein. ^attici^ien im 
beutfd^en {^au)>tt)erbum 469. 

Partitor 153 ♦. 

Patere 325. 

Panci alö $oftti)> t)on plores unb 
plurimi gebroud^t 225. 

Per 238 f., 366; feine Sebeutung 
im (5om)>ofUum 232 f.; beutfc^e 
^Beübungen bertretenb 293 f. 

Perdpi, aU $affit} i^on (hü 275. 

perfecta, bei ben Anführungen ber 
^Oten beutfc^e $ülf«t)erba entl^al- 
tenb 285. 

Pennanare, meta^^. 402. 

Perpolire, meta))^. 398. 

Perseqoi 315. 

$erfon für bie ^aU ber $erfon 51. 

^erfonenbenennungen burc^ bad bloge 
$ronomen gegeben 125 f. 



^erfonification ber 6a(^e 431; be* 
fonberd in ber ^»oUtifd^en unb toifs 
fenf(^aftii(ten ^pxa^t 432. 

^erfbnlid^e ©egriffe für beutfc^e «b- 
firacta 45 f. 

Pervolvi, Steigerung »on versari 
318. 

PlenoB, 3ur Umfd^reibung t}on %b* 
iectit). gebrandet 195; ))on ^arti« 
ci^ien 345. 

Pleraque, mit 9(bjectit>. oerbunben 
78. 

$lural, beutf(^ für ba6 latdn. €o^ 
lecti». 41 f.; conmter^I. jur öe« 
^eic^nung t>on Sßiffenfc^aften 44; 
mitten unter Slbflracten 46; meto* 
n^mif(^ 132; ^ural \)jon concreten 
5)ingen, befonber« t)on Stoffen 
3ur ^e^ei^nung ber au« ben 
Stoffen gemachten OegenfiÄnbe 
134. 

Poenitere mit non, jufrieben fein, 
ber (Segenjianb ber 3ufrieben^eit 
oftingorm eine«gragefate«117f. 

noi6ti\s latein. 18. 

Possessiva, bereu SSegfatt im £atei^ 
nifdjen 257 f. 

Prae, feine ©ebeutung im (5om»>ort= 
tum 233. 

^abicate ie nac^ ben Subjecten 
t}erfc^ieben 424. 

Praefigere mit 6ubiect«öertauf(^ung 
430. 

^ragnau) 234, 295. 

^ra^)ofitionalau«brü(fe, i^re ©ort* 
\)erbinbung, aU »are ein latein. 
Slrtüel ba 22; burd^ gJartici^pien 
gegeben 96 f. ; Ser^aitniffe unb 3u= 
fianbe be« ÜJlenft^en begeid^nenb, 
lebigttc^ burd^ ^articip. wieber gc^ 
geben 97; il^re 6onef»>onbena mit 
Öonjunctionen 116 f.; abiectit)ifc§ 
bel^anbelt 209; abjectit). angefügt 
210 f.; bie ben Stoff be^eid^nen, 
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au« bcm cttoaö U^tJ^i, für bctf 
bcutfc^e 3Ü>iect. 211; olö ©ubjccte, 
Objcctc, «ßr&bicatc 212; jum ^^- 
fat be« «bt). 238 f.; öcrtretcn 
beut|(^e SJcrba 293 f. 

^r&^ofttioncn, beten ©egfoE t)or 
bcm 9iomen 354; t)or bem 9^elatit> 
355; toor bcr 9l^<>option 356; il^rc 
©tellung 3U bem ton i^nen regier^ 
tenßafu« 370; 95erBinbun0 jiDelcr 
mit einem ©ubPantiö 371; j»ci 
^ri4>oritionaIauöbrü(fe mit einet 
5Pt&poption neben einanbet geflettt 
371; variatio bet ?PtSpojUion 
372. 

Premere, pressas in bet 9{^etotif 
418. 

Pro, füt nnfetn ganjen ^täpofitio- 
nalaudbtutf 366. 

Procul tritt füt bie btei termini ein 
124. 

Profundere, metajpl^. 397. 

7iQ6lri\f/ii tatein. 19. 

^tonomina, alö ©tfafe beö «ttifel« 
24 ; jut 55cttf etung beutfc^et Buh 
Pantiöa 124 f.; füt 5lb»etbien 
237; unö unentbcl^lic^e imfiatein. 
»egßelaffen 338; im fiatein. am 
Anfang bed ©a^ed 554. 

^tonomtnalabt^etbium aU terminos 
ad quem, a quo, in quo flatt bed 
^onomend mit bet $t&))ofition 
244 f. 

Publicare, aliquem ^aü bona ali- 
cuius 51. 

Quamquam im ^föciten ®Ueb bed 

©egenfa^e« 571 f. 
Quare na<i^ ben Sbidbrüden, bie einen 

@runb angeben, flatt bed beutf(^en 

6ubflantit)« 118. 
Quasi 3ur iCetbinbung 3U>tf(^en Subfi. 

unb Objectdfa^ eingefe^t 551. 
Que, ex^Iicati)>e füt unb jn^at 566; 



in@eban!en, bie ba^K^etl^ctge^nbe 
^ufammenfaffen obet tetaOgemei^ 
netn 566; einen @eban!en fammt 
feinem ^egenfa| jufammenf^Ues 
6enb 567. 

Quidam, ^fa^mittel beutfc^et 9lb« 
»etbien 237. 

Quidem, im 3tt)eiten ©lieb be« ®e^ 
genfaje« 571 f. 

Quin, in B&i^m, in benen bet5>ettt« 
f(^e cootbinitt 479. 

Quisque aud bem S)emonfitatii>« in 
ben ?Relatit)fot ^ejogcn 265 f.; 
ba« temon^atik>e quisque mit 
bem relativen in €otref^)onfton 267. 

Quo minus, ^nx Umf(^reibung beut- 
fd^et ©ubfiantita 114 f.; in ©fi* 
|en, in benen ber 5Dentfc^e coorbi- 
nitt 479. 



Ratio 172 f. ; gut Umf(^reibung 
beutft^ ®ubßantit>a, bed beutf(^en 
fubpantit)itten Snflnit. 87 f.; im 
Setbale auf k> entl^alten 162. 

dteci^rocum, beffen ^a^ im Satein. 
253 f. 

Redundare, bie bamit gebilbeten ^e^ 
ta^jl^etn 402 f. 

Referre 310 f. 

9ielatit)a füt is autem, is igitur, ia 
enim 557. 

9telatit>f&^, ^ut Umf((reibung beut- 
fc^et ©ub^antiöa 111 f.; bie ju» 
gleid^ anbete 9iebetl^Ie in fi(^ 
enthalten 481 f.; att)if(i^en bem 
Subfianti)). unb bem ba)>on ab- 
l^&ngigen ©a^ füt un« übetflüffig 
549 f. ; il^te aböetfatitoe Jttaft 557 ff. ; 
i^te ^aft in SBibetlegungen 558. 

Religio 180 ff. 

Res, fein »eitet Umfang 36; jnt 
Umfc^teibung beutf(|er fubPanti« 
bittet 9leutta ht9 Sbjectit)« unb 
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fubjiantiDirtct 3nfinitiDe 88; re- 

ram old Objectdgatetti) 59 f.; 

res ©ubject 429. 
Respublica tritt oft für unfer SBSort 

^oUttfc^ ein 22. 
Reyocare f^nont^m mit referre 310 f. 
9%]^etorif(!^e SudbrüdCe oampns, pa- 

laestra, aciea u. f. m. 418 f. 
Slfll^rung, ®t^f)\, xoo ber Sateiner 

t>on Xl^rfinen ber Siü^rung f^rid^t 

39 f. 

Saepe plane 272*. 

Sanguia, &om SfUbner, metap)^. 418» 

Sapiens, stoltos im ©tngular in ber 

p^h\0p^. Bpta<^t 83. 
6ä|e, t}erfc^tebene ^an^t« unb ^Re- 

benf&^e unter einanber terfc^Iun:» 

gen 446 f.; Snterpunction babei 

446; imSDeutft^en fuborbinirt, im 

fiatein. $au)>tf&te 471 f.; burc^ 

(Soniunctionen an @ubPanttt>a ftd^ 

anfd|Ue|enb 550 f. 
SonertDerben, eine bat>en l^rgenom^ 

mene SReto^l^er 401. 
Scitom, im Singular fe^r oft fub- 

flantiDirt 89. 
Sed, bie 9(bfc]^r t)om grül^eren be- 

aeic|nenb 570 f. 
Senesoere unb feine 6om))ofUa, me^ 

ta^l^. 398 f. 
Sententia, )>erfoniftcirt 432; ber 

ObjectSfa^ mit tainquam, quasi 

t)erbunben 551. 
Sequi 314 f. 
Si, ^or si ffiOt ba« beutfd^e nur 

toeg 240. 
Sic, na(^rü(IIi(^ t)orange^ellt ent^ 

l^&lt unfer fo ifl t$, ja fo ifi ed 

576. 
Silva )>om 9lebner 418. 
Simplicia latein., bie im S)eutf<l^en 

old amtte(, SS^erf)<uge )u ettoa« 

gefaft werben 136. 



Spes mit barauf folgenbcm 3nfiniti» 
551. 

Stare, bamit gebilbeteSli^eta^l^m 376. 

Structureu, bie baö grie(^if(^. $artic 
«fy )>ertreten 276 f. 

subigere, suhactio ingenü, subac- 
tum ingenimn 416. 

Siibjecte, gleichartige in beiben ^pxa^ 
(^en428f.; im fiatein. unbefHmmte, 
im $)eutf(^en beftimmte 429; Ber^ 
tauf(^ung ber fad^Iid^en unter ein:= 
anber 429; fa^lic^ flatt ber ^r- 
fBnlic^en au« Urbanit&t 431 ; ptv- 
fbulic^e fiott fad^Iic^ 433 f. 

©ubflantiDa, umfc^reibenbe oI« ^« 
fa| bed Urtifels 24; t>erf4iebene 
«rten unter ft(^ begreifenb 34 ff.; 
ben ®egenflaiib ber innerlich in ber 
^erfon t>orge^cnben Xl^Stigfeit bes 
|ei(l^nenb57; Utein. abfoIutebur# 
beutfc^e rclatit)e mit (grg&naung 
gegeben 61; beutfc^e im ^tntiko 
mit unbe^mtem ^rtüel bur(^ 
tatein. nici^t fubfiantioirte 2lbiecti»a 
jjertreten 62 ff.; für beutft^e ab» 
jectii). 9ieutra 86 f.; beutf^^e wr« 
treten burib latein. g^articipia 98; 
burd^ ein latein. 6ubfiantit> unb 
beffen «ttribut 108 f.; »on unbc* 
flimmter ^roblematifd^er (Sri^enj 
im fiatein. bur(^ SragfSt^ gegeben 
118 f.; beutfc^e mit t>tthaltt IRotur 
120 f.; auf tas bur<l^ ein beutf^ 
©ubflantiö unb beffen Httribut 
au«gebrücft 127 f.; ben 53egrif| 
bed einfachen Subßantiiod generali- 
firenb 139 f.; beutfc^e, biewrbcm 
latein. @igettfcl^ft«ablatit> tt>egfal^ 
len 145 f.; aiif tor, trix 149 ff.; 
t>erf(^iebene genera verbi re^&s 
fenttrenb 154; auf ns 155 f.; auf 
io 160 f.; bei «ufadl^lungen 189; 
für unfre«biectit)a 201, 206; au« 
rl^etorifc^en ©rünbcn 208; bei 

41 • 
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einigen Serbt« fiabil ergingt 338 f. ; 
mobilia g. Vertretung ber llbjec- 
tioa auf ficus 344 f. 

©ubPantiDirung ber 3[bjectit>a bc^ 
fonberö im genetivns partitivus 
67; feltener int tlblatiD. unb £)a« 
tio. 67; ©ubflantit). accufati)). unb 
ab(ati)>if(^er $rSpofitionaIaudbrü(f e, 
befonberd in brtUc^em @inn 68 f.: 
für anbere «crl^aitniffc 69 f.; für 
3eitt>et^«tniffe 71; felbfl in ber 
britten ©ecUnation 72; im ^om^ 
^aratii». unb 6u^erlatit>. 72 f. 

Sncus, Dorn 9lebner, metapl^. 418. 

Sui, sibi, 86 unb saus ol^ne t>orc 
^erge^enbe« ©ubject 264 f. 

Supinam auf u al6 (^fa^ )>on 9^0- 
minibu« unb Subflantiöen coor^ 
binirt 106. 

Supellex, \)om 9<iebner, metap^. 
418. 

Snspicio, in sospicionem venire 
mit barauf folgenbem 3nflnitit> 
552. 

avfindd'Htt 19. 

Syneodoche 29. 

awriQ, mie au überfe^en 18. 

Taetas bei Verbi« M Vereibigen« 

349. 
Tarnen, beffen ©egfaH nac^ (Soncef* 

fiD)>artiMn unb fonß 241 f. 
Tamqnam, ^ur Serbinbung einge- 
legt 551. 
Tanto l^inter Sa|tabt>erbien einge- 

f(^altet 271. 
Tenere 323. 
Terminus a quo einer Seitrec^nung, 

in caufaler Oebeutung burd^ ben 

€^etit>. gegeben 353. 
^el, beutfc^e burd^ Möge ^ono^ 

mina gegeben 125 f. 
Totiens 272 ♦•. 
Tractare 321. 



tt^r, mit unfercr U^r aufammenb&n< 
genbe ^nric^tungen bur(6 ba« 
9{eutmm bed ^jectit)« audgebrüdft 
142. 

Umfc^reibung ber $erfon 431. 

Unns, t)or onus f&Qt unfer nur 
toeg 240. 

ürere, meto^l^or. 410. 

Usoi esse aU $a{fto t)on otj 274. 

UtI, Sormeln mit nd 285 

Ut qui, $(ur. gu ut quisque 267 f. 

Valere 322 f. 

Venae, in ber Sü^etorif, metopl^or. 
418. 

Venire, correfponbirenb mit vocare 
274; tH\3pÜ\^ 538 f. 

öerba, bie jlatt ber blofen ?Jerfon 
ein befHmmter gefaxte« Object er« 
forbem 138; bie ein (Sntfle^, 
($ntf))ringen bebeuten, im Satein. 
mit f(^5rferer Scfhmmung be« 
fubßantio. Begriffs 139; erfe^ 
beutf<^e Ubinrbien 230 f.; befon- 
ber^, toenn imi f^non^me ^ufftm^ 
mengefieat »erben 230 f.; pi^ta^ 
feologifc^e, »eggelaffen 282, 285 f.; 
nac^ placet unb bgl. tocggelaffen 
284; aSBegfatt ber verba de co- 
natu 286; mit bem begriff M 
©agend prägnant gebraui^t 297; 
latein. SBerba burc^ ein beutf(!^e« 
unb ein ^r&bicatii). ober attribu^ 
ti». Slbjectio. toieber gegeben 299; 
burdj ein Öerbum unb aboerblale 
ober ^r^ofitioneOfe IBe^mmungen 
300 f.; burd^ ein Verbum unb 
feinObject 302 f.; latein. negative 
burc^ beutf(^e afftnnati\)e unb um« 
gefc^rt 304 ff.; latein. otelbeutige 
für t)iclerlei beutfc^e 309 ff.; Dider« 
lei latein. für ein Didbnittge« 
beutf(^eö 326 ff.; bie im 8atein. 
abfolut gebrauchten 335 ff.; ßatt 
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be« getoSdillc^cn 9(ccufatit)0 mit 
de DCTbttnben 337; bic fiatt be« 
Object« eine aböerbiale 8efHm= 
muttg bei ft(^ l^aben 337 f.; nte- 
bialen iSebtoud^^ fAl^ig 340 f.; 
bie im ^eutfc^en abfolut gebt(md^:= 
ten 342 f.; «erba bet ©etoegiing 
mit bem terminns a quo im fia^ 
tdn. bilbU«^ 405. 

t^erbalformen, actit}e mit mebialem 
<S)^araftet 340 f.; paffit>e in red« 
pxottt ©ebeutung 341 f. 

©erbalia ouf io burd^ ein htat\^U 
©ubjlantit) unb beffen «tttibut 
gegeben 128; auf tor unb trix, bie 
immanente (Sigenfc^aft be^eici^nenb 
149 f.; für ben bleibenben €^ara!s 
ter einer ^erfon 150 f. ; i^r attri^ 
butit». unb abjediö. ©cbraudj 152; 
bie auf US, il^re Snloenbung in 
ben ßafibu« 155 ff.; il^re öebeu^ 
tung 157 ff.; i^r @ebrau(| bei 
ben SlpÄteren 159 f.; bie auf io, 
totl^t blo« ©etfud^e geblieben ftnb 
160 f. ; n)el(^e bie Wct unb SSeife, 
bie SOi^et^obe etiood ^u tl^un an^ 
Bdgen 162; bie imagfid^feit 163; 
mit $T&teritumdbebeutung 164; 
bie ^)afjlt>en ^rldbuiffc felbft att 
gegentt)Ärtige bqdci^nenb 164; al« 
»ergangene 165; ben t)on ber 
^anblung ^affit)e beiDirften ober 
affidrten ©egenflanb bejdd^nenb 
166; jur (SonannitSt ber Webe 
))ertt>enbet 168. 

Vergere, meta^)^or. 404. 

Vero, empl^atif(^ für unfer leibcr 
247; ben em)>l^attfd^. (Segenfa^ be- 
^eic^nenb 570; in nac^brücflid^ be- 
frfiftigenber ^(ntiDort bad beutf(^e 
gern crfejfenb 577; baö beutfcbe 
nein bei negativen ^eugerungen 
578. 

Versari 316. 



Vertore, mebialen ^ebraud^e fS^ig 

341. 
Qiergliebrigfeit, toobd ba« letteQ^Iieb 

ben Umfang ber brei er^en unge^ 

f% errdc^t 522; toobd ba« )>ierte 

^ieb abermals in brei <9Iieber 

aueeinanbergel^t 523; ber Snl^alt 

ber brd erflen im legten concens 

tnrt 523. 
yigere322; vig. mib vivere, meta* 

^^or. für erifiiren 398. 
Vis , gur Umf((rdbung be« 9rtiMd 

24; fubjlantiöifii^er beutfc^er Snfis 

nitiöe 87. 
Visas, «udfel^en 158. 
Vocari, in — ^)affit>if<IJ für ^tpcn. 

274. 
Voces mit folgenbem 3nfinitiD 552; 

vermittelter ^Infc^Iug 550. 
Volitare, mda^^or. 404. 
©blfemamen, im Satein. coUectio im 

©ingular für unfre fidnbemamcn 

50 f.; auger im coHedioen @inn 

nur «biedit>a 81 f.; für eine bc« 

flimmte ^erfon 82. 
Volutari, Steigerung bed versari 

318. 
©orberf&^e, negative l^i^pot^difc^er 

Slrt, in benen unfer leiber jlerft 

248. 



B&l^renb, beutfd^e 9lebeuf&^e mit 

h>äbrenb im Satem. ^auvtfS^e 

471. 
SBSrme, a)>2dap^em, von ber ^&rme 

genommen 409 ff. 
SBegen mit fdnem ©ubfiantiv. im 

iBatdn. burc^ ein ^bjediv. vedv- 

ten 65. 
Sfficgfall ber ^)crf5nli(^en gürtoßrter, 

be< $o)feffioumd, bed Pronomen« 

is, ipse 257 ff. 
Seglaffung ber bem Sateiner ent^ 
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bel^rlid^ 9lbiecttt>a 213 f.; ber 

cntbc^rlitl^en SlbDcrbien 239 f. 
SBett, erfrort hm^ ^)>ofUton 229. 
Sßcifc, in feitt« 236; ein bcutfd^c« 

mit toeifc gebilbcte« «bt>erbium 

burc^ ben ^lattt) ^>ettreten 238. 
SBcnbung, bemon^atiDe äBenb. ber 

Siebe, befonberd nac^ ^onimiini« 

hm 271. 
^irfli(^, ^l^rafe^Iodifc^ 244. 
^tffenf(^aften , im Latein, butd^ ben 

concreten Plural be^ei^net 44 f«; 



Sßifftnfc^aften unb i^njle gki«^^ 
fam ju 3nbit)ibuen et^eben 482. 

Sttar, ein ^ouptfa^ mit jtoac im 
8«itein. in einen öorbcrfat »er^ 
loanbelt 450; bentf(^ ^i^ttfA^e 
mit iMoax im Latein. bur<!^qiuun- 
quam, etsi in iRebenfä^ umge^ 
bilbet 478. 

3)9eidUebn|^feit ber Serba am (Snbc 
ber ^eriebe 510 f.; d^^^^i^ Veno- 
ben burc^bringenb 512 f. 
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31 
32 
36 
37 
39 
41 



137 419* 

144 437 

116 341 

120 352 

164 482 

120 351 



Terentins 

Andria 



I, 2,17 90 258 
V, 3,12 90 258* 

Terentins Eanuohos 

I, 1,22 46 131 

II, 3,21 90 258 

3,99 64 179 

IV, 4,30 185 549 
V. 3, 6 114 327* 

V, 4,11 114 327* 
(921) 

Terentins Heant. 

II, 4, 5 90 258 
V, 4, 5 90 258* 

Terentins Adelphi 

I, 1,43 90 258* 
IV, 3, 6 90 258* 
V, 4,15 90 258 

Terentins Hecyra 

I, 1, 7 163 479 
I, 2, 5 72 198* 

III, 1,12/ 

IV, 4,61} 90 258* 
IV, 4,67| 

Terentins Phormio 

II, 1,13 29 94 
V, 3,17 89 255 

Valerius ilaeens 

Argon.1,398 97 281 
Valerins Maximns 

n,tO, 2R. 99 288 

III, 2,11R. 28 93 

V, 3, 2R. 127 380 

VII, 2, 2R. 144 439 

VII, 3, 7 33 107 

Varro B. mstio. 

I, 2,2 152 456 
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341 
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124 
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Vergilins Bucolica 

3,l098q. 161 475 
6, 27 123 365 

VergiUns Georgica 

I, 478 23 74 
IV. 175 123 365 

VergiUns Aeneis 

I, 32 
269 
662 
II, 151 
273 
394 

III, 686 

IV, 406 
V, 575 

VI, 848 

IX, 7 

X, 481 

838 

XI, 620 



95 275 

96 275 
134 410 

65 182 

97 281 
91 263 

196 574** 

47 134 

31 103 

47 134 

96 275 
117 344 

97 281 
95 275 



Scriptores Graeci. 

Aesehyl. Agam. 
958 138 422* 

Demosthenes 

de reb. Oherson. 
69 173 512* 

Dem. Gr. Philipp. 
3, 27 161 476 

178 524* 



S. PH- 
Heni. de corona 

179 161 476 

Heni. 0. Aristocr. 

133 168 495 

Galenns 

de plac.Hipp. etPIat. 
p.413,7(ed.M.)161 476 

üesiodns Theogonia 

793 168 495 

üomems Ilias 

1,182 160 474 

5,318 64 177 

22,108ßq. 161 475 

Longinns de sublim. 

19 198 579 

Lneianus Pisoator 

48 202 588* 

Pinto Phaedo 
97A 104 304 

Pinto Phaedros 
252A 15 50 

279A 27 87 

Pinto Sophista 

251D 168 495 

i^ato de repnblica 

VII,515C( .f^ .OR 
VII,516Ef ^^ ^^^ 

Pintarelins Demosth. 

2 103 299 

Soplioeies Antigone 

308 163 479 

Sopli. Oedipns Col. 

521 195 572* 

Sopli. Oedipus Bex 

1005 97 281 

Tlineydiies 

4, 22 70 193 
Xenophon Anabasis 
1, 2,27 122 357* 
3, 5,14 75 209 

Xenophon Hellenica 

5, 3, 6 15 49 
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®. 3 3. 12 füge l^inau: ^.Sal^Ien, Lorenzo Valla, OerlinlSTO. — 
6. 11 9lnm. »om 1. ^cft crfc^icn 1875 blc 6. «uflage. — ®. 12 «nnu* 
füge ^ingu: 8at. ®tiU^ für bie ober, ^^mtiafialflaffen Don 9L ^aacfe, 
atoeite umgearbeitete Auflage, Oerlin 1875. — 6. 18 3. 6 0. u. füge m^ 
caterva ein: »gl. bagegen glecfeifen in 33bb. 1875 ®. 550. — 6. 24 
3. 19 na4 legit: ogl. ©rÄger, ^i^. ^r^nU i, %, 172. — ©. 37 3. 2 
6et)ffert'« ßaUu« in ber a»aten t>on 6. g. 9B. SWüUer beforgten «uf* 
läge, £ei)>aig 1876, fonnte nur für bie legten Qogen ber &il benü^t tt>er- 
ben. — 6. 44 3* 15 l. interpuncta argamentorum, bie einaelnen Raufen 
in ber ©. — 6. 54 3. 3 r>. u. l. S- 15 Patt 8 15. — ®. 60 3. 1 t>. u. 
in b. «nm. füge l^inau: ^tut, gormenl. 2. «ufL 2, 681. — e. 68 3. 4 
\>. u. in ber «nm. I. 2, 14, 3 (48). — ©. 91 3- 15 ^ 9i, SB, 11. — 
6. 94 3. 5 ». u. l. 8, 34. — ®. 100 3. 10 füge oor diu ein: 7, S, 5. — 
®. 121 3. 11 ». w. t iSeri. - ©. 130 3. 6 L 2, 7t, 292. — (gbenba 
au $. 46: )>gt Sorena, Sludgeu). jtomdbien be« ^lautud 4. 8b(^. ^eu^ 
bolud, OerUn 1876 6. 58 ff. — <5. 133 3. 7 0. u. füge ^inau: gegen 
ben $lural velocitattbuB erflfirt ft(^ Orieger, 8eitr5ge aur jhitif einiger 
^)]^iIof. 6(^riften be« Cicero, ?Jofen 1873 S. 2. 3. — 6. 156 3- 6 L 1, 
6, 16. — ©. 169 S-62. ©gl. ^ieau gr. ^eerbegen, de fide Tulliana, 
erlangen 1876. - ©. 171 3. 24 I. 24, »9, 5. - 6. 184 3- 4 l. 2, 
14, 45. - ®. 196 3. 1 0. u, l. Flacc. 19, 44 — ©. 199 3- 6 L 2, 
80, 64.— e. 214 3.20 t 845. - 6.215 3- 1 «"«• l- 2, 44, 185.- 
S. 223 3. 6 L 2, 10, 35. — ®. 225 3- 12 l>. u. I. nummarius. — 
®. 227 3. 18 füge »or 20, 73 ein: Cat. m. - ®. 228 3- 22 t na(^ 
25, 8, 1: dnae nobiÜBsimae in Italia Graecae oivitates; 28, 1, 8: 
ea u. f. w- — 6. 240 3. 12 t). u. I. 54, 180. - 6. 249 3- 1 »• ^' 
füge bei: f. (gber^arb, Lect. TuU. 6. 4. — ©. 281 3- 12 l. % 273. — 
e. 293 3. 8 L 3, 39, 158. — 6. 301 3- 6 l. 4, 24, 58. - e. 305 
3. 9 L 1, 6, 15. - 6. 306 3- 9. L 2, «1, 13. - e. 308 3- 17 I. 2, 
«9, 95. — 6. 317 3. 11 t>. u. füge Dor 1, 17, 77 ein: Or. — 6. 336 
3. 23 l. 68, 3 u. 3. 29 I. «, 19, 44. — 6. 349 I. 3, 17, 88. - ©. 380 
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3. 11 t 5, M, 146 u. 3. 5 ö. IL I. 54. - ©. 383 3- 8 D. u, t 9, 
10, 2. - ©. 387 3. 12 t>. u. l. t 35, 98. - ©. 393 3- 9 L 38, 54, 1. — 
(5. 401 3. 7 ». u. I. 7, 32, 7. - 6. 429 3- 9 I. 7, 35, 1. - ©. 440 
3. 1 L 2, 17, 88. - ©. 457 3- 3 I. 1, 17, 6. - 6. 483 3- 7 l. 12, 
7, 16. - ®. 510 3. 11 I. 23, 59 u. 3. 7 t>. u. I. ft, 17, 46. — ©. 535 
3. 5 füge i^in^u: SBe^ell, de usu verbi substantivi Tacitino, (Gaffel 
1876. — 6. 550 3. 6 l. ^etne. — ©. 588 3lnm. füge ^itiju: ©cm 
65farif(^en veni, vidi, vici i^ gleich 3U flellcn bad ^emofritif(^e o xoOfAog 
axrivriy 6 ßCoQ naqoSos' f^ld^Bg, fWff, anriXd^is (Frg. 249 Mullach.). — 
<S. 640^ f(^alte )mif<!^ 3. 21 u. 22 ein: Fsenitet; f. poenitet — (^nige 
Un9lei(^^eiten itt bet latein. unb beutf(^en Orthographie bittet man gu ent' 
f(^ulbigen. — 
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